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VORREDE 


Tram ich hiermit endlich den Schlufz meines mühevollen 
seit mehr als 15 Jahren geflegten Sprachschatzes der angelsäch- 
sischen Dichter der Oeffentlichkeit übergebe, bitte ich nochmals, 
denselben lediglich in dem Sinne zu beurteilen, in dem er abge- 
fafzt wurde, nemlich als bahnbrechendes Werk auf dem Gebiete 
einer gesicherten angelsächsischen Lexicographie. Es bleibt noch 
vieles auf diesem Gebiete zu thun tibrig, selbst innerhalb des 
abgegrenzten Kreifzes der Dichter. Mögen andere auf dem von 
mir betretenen Wege fortbauen und namentlich auch die wich- 
tigsten Prosadenkmäler in ähnlicher Weise behandeln! es, wird 
dadurch noch manches neue Licht auch auf den Sprachschatz. 
der Dichter zurückfallen. 

Auch für die Texteritik der Dichter selbst haben ‚sich durch 
die Ausarbeitung meines Sprachschatzes noch. manche neue Re- 
sultate ergeben, die ich in denselben ohne weiteres an den betref- 
fenden Stellen aufgenommen habe. Ich würde alles der Art als 
Nachtrag zu den beiden 'Textbänden am Schlufze des gegenwärti- 
gen Bandes zusammengestellt haben, wenn derselbe nicht ohnedies 
schon den ursprünglich festgesetzten Umfang weit überschritten 
hätte. Ich habe es daher vorgezogen, die Zusammenstellung jener 
Textverbefzerungen einstweilen zurück zu behalten, um sie dem- 
nächst vielleicht in Pfeiffers Germania zu publicieren. 

Ich kann dieses Vorwort nicht schliefzen, ohne nochmals 
auf die anonyme Recension des ersten Bandes, gegen die mein 
Wort der Abwehr gerichtet war, zurtickzukommen, da mir jetzt 
klar geworden ist, was deren Verfafzer, Herrn Müllenhoff, 
so gegen mich in Harnisch gebracht hat. Er hat nemlich jener 
Recension einen neuen Angriff auf meine schriftstellerische Thätig- 
keit folgen lafzen, indem er in seinen mit W. Scherer heraus- 
gegebenen Denkmälern deutscher Poesie und Prosa in einem 
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besonderen Excurs (S. 250 — 54) voll sittlicher Entrtistung meine 
vor 6 Jahren erschienene Ausgabe des-Hildebrandsliedes in den 
Koth zu treten sich bemüht. Hier liegt der eigentliche Grund 
seiner Feindschaft gegen mich und meine Leistungen klar vor 
Augen: es ist dies kein anderer, als weil ich nicht mit einstimme 
in seine blinde Verehrung und maafzlose Vergötterung Lach- 
manns, die bereits von andrer Seite genügend beleuchtet wurde, 
sondern mich erdreistet habe, Lachmann gegentiber verschieden- 
lich andrer Ansicht zu sein. Näher auf diesen neuen Angriff 
einzugehen, ist hier der Ort nicht: ich werde seiner Zeit meine 
dort ausgesprochenen Ansichten, wo ich inzwischen nicht zu 
andern Resultaten gelangt bin, wol zu vertreten wilzen, unbe- 
ktimmert um die Schimpfreden des Herrn Müllenhoff. Wie wenig 

* es ihm übrigens, der alle Ursache hätte, zuerst vor seiner eignen 
Thür zu kehren, ehe er andere verdächtigt, auf Anerkennung der 
Warheit ankommt, wenn es gilt andern Fehler aufzubürden, davon 
ein Pröbchen anzuführen kann ich mir nicht versagen. Um meine 
Lesung chorin&m mannum, was deutlich in der Handschrift 
steht, zu verurteilen, will uns Herr M. belehren, das Partieipium 
von chiosan heifze nicht choran, sondern gachoran, denkt 
aber dabei gar nicht an die in derselben Handschrift einige 
Zeilen weiter unten folgenden wuntané baug&, ganz abge- 
sehen davon, dafz auch sonst im ahd. und noch mehr im Nieder- 
deutschen das Partieipium häufig genug ohne die Partikel ga- 
vorkommt: sapienti sat! Es ist dies das letzemal, dafz ich mich 
herbeilafze, auf Herrn Müllenhoffs hämische Angriffe und Ver- 
dächtigungen zu antworten. Wirklichen durch überzeugende 
Gründe gesttitzten Belehrungen gegenüber werde ich mich nie 
verschliefzen. 


Cassel am 17. October 1864. 
Grein. 





Ein Wort der Abwehr! 


Leider hat der erste Band meines Sprachschatzes der age. Dichter das 
Unglück gehabt, in die Hände eines anonymen Recensenten zu fallen, der 
sich in Band XII der Zeitschrift für vergleichende Sprachforschung (Hoft II, 
139 — 41) seiner Aufgabe in einer Weise entledigt hat, die mich zu dem 
unerquicklichen Geschäfte nötigt, Öffentlich dagegen zu protestieren und 
jene Recension näher zu beleuchten als Repräsentanten einer Richtung, 
welche in neuester Zeit immer allgemeiner zu werden droht und nur dazu 
dient, das ganze Recensentenwesen in Miskredit zu bringen. An drei Grund- 
fehlern laboriert unser heutiges Recensententum: man versteckt sich, statt 
ehrlich mit seinem Namen für das Gesagte einzustehen, hinter den bequemen 
Schleier der Anonymität, während es doch für jeden Leser sehr wesentlich 
ist, gleich aus dem Namen zu ersehen, ob der Recensent durch seine wifzen- 
schaftliche Stellung in dem betreffenden Fsche wirklich zum Wächter und 
Richter berufen ist; man glaubt, die Hauptaufgabe des Recensenten bestehe 
im Tadeln und macht so förmlich Jagd auf Fehler und Unvollkommenheiten, 
die ja jedem Menschenwerk anhaften, wenn dieselben auch reine Asuker- 
lichkeiten betreffen, während man die guten Seiten des vorliegenden Buches 
mar s0 nebenbei anerkennt, weil man sich dem doch einmal nicht ganz 
entziehen kann; endlich verschmäht man es, sich vor allen Dingen klar zu 
machen, welche Aufgabe sich der Verfaßzer gestellt hat, und dann zu unter- 
suchen, wie weit es ihm gelungen ist, das selbstgesteckte Ziel zu erreichen: 
ststt dessen zieht man es vor, die lieben eignen Wünsche als Maafstab 
anzulegen und vermerkt es nun höchst übel, daß der arme Verfafzer diesen 
ihm natürlich vorher ganz unbekannten Wünschen nicht Rechnung ge- 
tragen hat. 

Alle diese drei Punkte finden sich denn auch in der angezogenen Re- 
cension meines Buches vereinigt. Dafe der Recensent seinen Namen hinter 
einer bloßen Chiffre versteckt, ist um so mehr zu rügen, da dies ganz 
gegen die löbliche Sitte jener Zeitschrift verstößt, in welcher sonst alle 
Recensionen mit dem vollen Namen des Recensenten unterzeichnet zu sein 
pflegen. Daß der Schleier der Anonymität ziemlich dünn und durchsichtig 
ist, da die Unterschrift 10.12 doch wol K. M. bedeuten soll, ändert. nichts 
ati der Sache: ich fordre Herm 10.12 hiermit ausdrücklich auf, aus dem 
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Versteck hervorzutreten und seinen vollen Namen zu nennen, wozu ich ihn 
um so mehr verpflichtet halte, da in seiner Recension der Tadel bei weitem 
überwiegt. 

Gleich zu Anfang fällt Hr. 10.12 fast eine ganze Seite lang schmähend 
fiber mein Buch her, sich dabei lediglich an reine Aenferlichkeiten an- 
klammernd, und nimmt so von vornherein das Urteil des Lesers gegen das 
Buch gefangen. Ganz unvermittelt streut er dann einige anerkennende 
Worte ein, um daranf gleich wieder zu neuem Mäkeln überzugehen, an 
dem er überhaupt eine ganz besondere Freude zu haben scheint. Der erste 
Pankt, den er voll Ingrimm tadelt, ist die Art der alphabetischen Anord- 
nung: das Misliche, das in der Treanung der Längen von den Kürzen liegt, 
habe ich selbst schon während der Ausarbeitung des ersten Bandes ein; 
sehen und habe daher im zweiten Bande diese Trennung ohne Weiteres 
aufgegeben; dagegen auch die Trennung der Diphthonge und Brechungen 
von den einfachen Vocalen aufzugeben, dazu sche ich keinen triftigen Grand. 
Uebrigens ist dies eine reine Aenferlichkeit und hebt, denke ich, die 
Brauchbarkeit meines Buches keineswegs auf. 

Wenn nun ferner Hr. 10.12 sagt, die Uebersicht des Materials werde 
nicht wenig dadurch erschwert, dafe ich nicht consequent genug die ver- 
schiedenen Schreibungen, Formen und Bedeutungen eines Wortes unter eine 
Rubrik vereinigt habe, so erwidere ich hierauf einfach, dafs solche Schel- 
dungen mit gutem Vorbedacht geschehen sind und daß die etwaigen Nach- 
teile, die daraus erwachsen könnten, vollständig paralysiert sind durch die 
sorgfältigen Verweisungen von einer Form auf die andere: ich halte in 
allen Fällen, wo nur irgend Zweifel über die volle Identität walten können, 
eine Sonderang für befrer als dafe mau Gefahr lanfe, wirklich Verschiedenes 
ungehörig unter einen Hut zu werfen. So habe ich z. B. die schwachen 
Verba ägilten und &gyltan gesondert aufgeführt, weil hier möglicher 
Weise reines A und aus wa umgelautetes Y gleichberechtigt neben einander 
bestanden haben können, während ich die starken Verba ägifan und 
&gyfan unter fi vereinigte, weil hier y als blofer Vertreter des A auf 
der Hand Jiegt. Daß ich in einzelnen Fällen hierin zu weit gegangen sein 
kann, gestehe ich gern zu: so bedauere ich namentlich jetzt be- und bi- 
nicht vereinigt zu haben. Die Trennung der Präpositionen in verschiedene 
Artikel aber, die Hr. 10.12 als etwas ganz besonders Schlimmes glaubt 
hinstellen zu müßzen, geschah grade zur Erleichterung der Uebersicht, und 
ich sehe durchaus nicht ein, wie dadurch die Uebersicht erschwert sein soll, 
da solche Artikel unmittelbar auf einander folgen. Doch sind auch dies 
reine Asußzerlichkeiten. . 

Wahrhaft kleinlich und pedantisch aber, ja fast geradezu böswillig nimmt 
eich aus, was Hr. 10. 12 über ‘seltsames Gemisch von Lateinisch und Deutsch’ 
fagt. Ich habe in der Angabe der Bedeutungen im Allgemeinen wie auch 
J. Gtimm in seinem deutschen Wörterbuch der: lateinischen Sprache den 
Voring gegeben, weil sie anerkanntermafen sich am besten zur schärferen 
Sonderung dor Bedeutungsnüancen eignet; wo sich aber die Bedeutung kürzer 
und deutlicher deutsch angeben lief, da gab ich dem Deutschen den Vorzug. 











Mit welchem Rechte Hr. 10 . 12 hieraus den Vorwurf berleiten kann, ich 
habe die letzte Einrichtung und Ausarbeitung des Buchs zum Frommen der 
Leser nicht in sonderlichen Bedacht genommen, begreife ich nicht, wiewol 
Hr. 10.12 gnädig und herablafend genug ist mir ‘in der Entwickelung 
der Wortbedeutongen im Ganzen Verstand und Nachdenken’ zuzuerkennen: 
ich setze natürlich Leser voraus, die sowol Deutsch als Lateinisch versteben, 
und zu solchen gehört Hr. 10.12 doch gewis. Den Vorwurf aber der 
Nachläfzigkeit und des Mangels an Sorgfalt in der Ausarbeitung meines 
überaus mühsamen Werkes, dem ich die besten Jahre meines Lebens hin- 
durch fast alle meine Mufestunden geopfert habe, glaube ich am wenigsten 
verdient zu haben. Solche böswillige Insinustionen kann nur Jemand stel- 
len, der selbst noch nicht eine ähnliche Arbeit durchgemacht hat. 

Die Vergleichung der verwandten Sprachen habe ich, obgleich dieselbe 
grade zu meinen Lieblingsmeigungen gehört, so viel als möglich auf das 
Allernotwendigste beschränkt, weil ich fürchten muste dadurch das Buch, 
welches ohnedies schon das ursprünglich festgesetzte Maaß bei der Ueberfülle 
des Materials weit überschritten hat, noch mehr anschwellen zu laen. 
Wenn aber Hr. 10.12 hieran die hämische Bemerkung glaubt knüpfen zu 
müßen, ich habe wol getan mich in dieser Hinsicht zu beschränken, da 
mir eine nähere Vertrautheit mit den übrigen deutschen Sprachen abgehe, 
so halte ich es unter meiner Würde, auf eine solche böswillige Iusinuation 
auch nor ein Wort zu erwidern. 

Am Schlußse seiner Recension sagt zwar Hr. 10. 19, er wolle mir die 
Beschränkung auf den Sprachschatz der Dichter nicht zum Vorwurf machen, 
thut es aber gleichwol und nimmt es sehr übel, daf ich mich nicht ent- 
schloßen habe, das bisher gewonnene in Wörterbüchern und Glossarien zer- 
streute lexicalische Material einer Revision zu unterwerfen und mit den alten 
Glossensammlungen vereinigt in meine Sammlung aufzunehmen, und er fügt 
hinzu , dadurch hätte ich mit einemmale allem Stückwerk ein Ende gemacht, 
während ich jetzt die bisherigen Hilfsmittel, statt sie sämtlich entbehrlich 
zu machen, nor um eins vermehrt habe. Dies zeugt von wenig Sachkennt- 
nis, von wenig Einsicht in den bisherigen Stand der ags. Lexicographio. 
Offenbar hat Hr. 10.12 gar keine Ahnung davon, was es heifst, das bisher 
gewonnene in Wörterbüchern und Glossarien zerstroute lexicalische Material 
einer Revision unterwerfen, und ebensowenig hat er die Aufgabe begriffen, 
weiche meine lexicalische Arbeit zu lösen bestimmt ist, nemlich eine ge- 
sicherte weil auf die Quellen selbst basierte ags. Lexioographio anzubahnen, 
wodurch sie sich wesentlich von den bisherigen Wörterbüchern unterscheidet. 
Ich habe mich in der Vorrede zum vorigen Bande, denke ich, deutlich 
genug über diese Punkte ausgesprochen, und zur Bestätigung des dort Ge- 
sagten führe ich das Urteil eines competenten Richters an, des Herrn 
Prof. Dietrich; derselbe sagt nemlich in seiner Recension meines Sprach- 
schatzes (Lit. Centralblatt 1861 Nr. 48, worauf ich den geneigten Leser 
verweise): 

‘Die Bestimmung der Bedeutungen bleibt Gherhaupt Gegenstand fort- 
gesetzter Forschung, sie wird jetzt ermöglicht durch die Uebersicht 








aller Dichterstellen, die man in diesem verdienstlichen Werke vor 
sich hat, sie wird noch mehr fortschreiten können, wenn erst in 
ähnlicher wifzenschaftlicher Weise auch der Wortvorrat der ags. Prosa 
wird aus gesäuberten Quellen ermittelt und festgestellt sein und wenu 
noch mehr ags. Quellen . . . zugänglich gemacht sein werden. 
Aber als ein wahres Unglück für die Wilenschaft 
würde es zu betrachten sein, wenn nun Jemand aus 
den bisherigen schwachen Hülfsmitteln und mit 
hungriger Einverleibung der Resultate des guten 
Grein'schen Sprachschatzes sofort ein Prosalexicon 
oder ein allgemeines ags, Wörterbuch schmieden 
wollte; die reichen Glossen und die meisten Prosatexte der ags. 
Literatur sind ja völlig vernachläfrigt im Vergleich mit den Texten 
der alt- und mittelhochdeutschen Literatur in Bezug auf Kritik. 
Ehe es an ein Lexicon gehen kann, müßzen erst die hauptsächlichsten 
Quellen sorgfältig bearbeitet sein.” 

Doch genug des unerquicklichen Geschäftes der Abwehr gegen einen 
anonymen Recensenten, den ich als solchen gänzlich ignoriert haben würde, 
stünde seine Recension nicht in einer solchen Zeitschrift! Den Recensenten 
im lit. Centralblatt trifft der Vorwurf der ‘Anonymität natürlich nicht, da 
dies Blatt leider prineipiell keine Recension mit voller Namensunterschrift 
abdruckt, selbst wenn der Recensent es ausdrücklich wünscht, wie ich aus 
eigner Erfahrung weiße. 

Eine Reihe von nachträglichen Verbefzerungen in den Texten, die sich 
während der Bearbeitung des Wortschatzes und durch dieselbe ergaben, 
werde ich nach Beendigung des ganzes Werkes zusammeustellen und dann 
in geeigneter Weise veröffentlichen. 

So lafee ich denn getrost dies neue Heft in die Welt hinausgehen: 
dasselbe vor ähnlicher ungerechter Behandlung behütet bleiben, wie 
dem ersten Bande widerfahren ist 


Marburg am 15. Juni 1868. 
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habban 1) acc. habere, possidere, tenere, continere; pres. ag. ic häbbe 

gevald micel Gen. 280; ic co me fistne geledfan Gen. 543; ic > ponne 

ät frefn fröfre Hy. 4“*; büton pam Anum pe ic efc hefa, on stänfate 

stille gehjded Vald 2"; pu häfst and valdest eordan and heofonas 

Hy. 8°, eordgräp hafad valdendvyrhtan Ruin. 6; sv& hit bin = wo (d, 4. 

wie es in deinem Gesctze steht) Ps. 118°; mere > mundum magd 

(manibus tenet) Gn. Ex. 107; he cw in hondum heofon and eordan 

G4, 619; pl. pA his mare vord habbad and healdad and hygé fremmad 
pret. hifde cista gehvile tynhund geteled tireédigra (ent- 
hielt) Exod. 230; => hine be honda (hielt ihn fest) B. 814; heöld meo 
and «> Hrédel cyning (sc. als Pflegesohn) B. 2430; pl. pir hine grame 
häfdon t6 häfte (zum Gefangenen) Ps. 104'*; cx heora hläford for 
bone héhstan god Met. 26‘ und ähnlich Met. 26°; imp. hafa be vunden 
gold! (behalt es) Gen. 2128; inf. ic gehfre yfele sprece verod habban 
Gen. 2409; ähnlich pres. sg. 1: ic häbbe B. 888, 950, Jul. 212, 
Ps. 62’, 118°= *, Hy. 4", Met. 241, Ra. 22°, 78%, 79%, 88°, io 
hafa B. 2528, Gd. 1040, Ra. 86° (hefae Leid. Cod.), 41° und ic hafo 
B. 2150, 3000; ag. 2. häfst Gen, 569, 570, 617, hafast B. 1174, 1849, 
Ps. 118”, hafastu (hafusta MS. 4. e. hafast pu) Sat. 64 und hafest 
Ay. 8; sg. 8: häfd Men. 146, Met. 10, 2u'* 10. 1m, Ran. 8, 15, 
häfed (hafad MS.) Reim 66 und hafad Gen. 635, 949, 1530, Exod. 526, 
Gri. 481, 922, 1033, 1036, 1557, 1565, 1649, 1669, Crd. 79, 82, 85, 
91, 98, 102, Möd. 48, Bo. 34, Vid. 148, B. 1610, Ap. 73, Ga. 58, 
EL 825, Leds 6, Ps. 64%, Hy. 2", 10%, Met. 8, 20°, 28", Alm. 1, 
Ban, 28, Sal. 49, 64, 90, 230-32, 261, 848, Ra. 82", 35%, 40% 1%, 
66°, 817; pl. habbad Gen. 2889, As. 89, Sat. 508, 618, Ori. 890, 758, 
Sch. 94, B, 270, Men. 6, G0, 772, Leds 12, 21, Met. 20", Sal, 120, 
128, Rä. 27", 56'' und häbbad Gen. 318; pres. conf. 1-3: häbbe 
Sat. 674, Ph. 569, B. 881, An. 1528, Gd. 860, Ps. 66*, 70", 118, 
Met. 10", Ran. 25, Sal. 243, Ra. 19°; pl. häbben Ga. 644, EA 316, 
Met. 19°”, 29", bibbe Ps. 66%, habban Ps. 69°, 85'* und habbon Ps. 191°; 
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habban. 


prat. (ind. et conj.) ag. 1.8: hifde Gen. 2008, 2626, Exod. 866, 869, 
Sat. 200, Vald. 2", B.654, 1167 u. ».w. und sg. 2: häfdest Ort. 1883; 
pl. häfdon Gen. 12, 25, 892, 829, 411, Sat. 44, Ord 641, EL 49, 
Met. 17°; imp, hafa Gen. 2485, B. 658, 1395, An. 228, Fd, 68 und pl. 
habbad Fin. 11 (?), An. 1860; dnf. habban Gen. 270, 298, 817, 404, 
407 u. s. w. Exod, 218, Dan, 8, 198, Sat. 29, 87, 48, 450, 591, 648, 
HG. 66, Seel. 163, Ki. 48, B. 446, 462 (?), 1490, 1798, 2740, 8017, 
By. 286, Jul. 53, @0. 656, 589, 1028, El. 621, Ps. 62°, 102°, 121%, 
128° (häbben M8.), Hy. 47°, Met. 10” u. sw. — prat. he ealra hifde 
980 vintra Gen, 1194 und ähnlich sur Beseichnung des Lebensaltera: 
häfde Gen. 1117, 1180, 1158 ws. w. — nis me vihté pearf hearran t6 
habbanne Gen. 279; sum bid bylda til him t6 > Ord. 76; ealles 
unscende Adelinges reff t6 cw, Ponne ... (sc. lorica) Vald. 2". — 
past. pras. bum vis on sidde häbbendes hyht Ra. 66°, Are ealra eard 
häbbendra on pe Ps. 86°; a. bord-, darod-, dredm-, lind-, rand-, searo- 
häbbende. 

2) mit dem partitiven Genitw statt des Accusative: pras. to 
häbbe his hör on handa (etwas davon) Gen. 678. 

8) mit unflectiertem part prat. sur Umschreibung des Prateriti; 
pras. io forvorht häbbe hyldo pine Gen. 1024; cw fo gefrugnen, 
Ditte... Ph. 1; gode ic > Abolgen Hy. 4; häfd geheaderod calle 
gesceafta Met. 11°"; pe bes déma hafad pé vyrrestan vitu gegearvad 
Jul. 249; ähnlich pras. ag. 1: ic häbbe Gen, 620, 2820, Ork 169, 181, 
Beef. 4, Vid. 17, B, 408, 488, 1196, Ga. 1180, EL 288, Rr. 60, 79, 
Ps. 1154, Ps. C. 148, Sal. 1 und ic hafa EI. 808; ag. 2: pu häfst 
Gen. 791, 818 und hafast Ort. 1479, B. 953, 1291, 1865, An. 1922, 
Jul. 96, Ps. 1487, Met. 20"; ag. 8: häfd Gen. 861, 895, Met. 11°, 
24°”, 28”° und hafad Gen. 868, 384, 390, 1256, Exod. 555, Jud. 197, 
Sat. 587, 598, 678, Ort. 658, 1006, D6m. 5, Seel. 100. (Ezon.), Ph. 176, 
667, Wal. 72, Bo. 42, B. 474, 595, 975, 1840, 2265, 2463, Jul. 68, 
Met. 2, 8", 11", 13°, 20"; pl. habbad Gen. 878, 877, 2883, Exod. 1, 
Sat. 144, Orb. 868 und sonst; pros. conj. sg. 2. 8. häbbe Sat. 710, 
Ort. 1552, B. 1928, Jul. 458, Met. 24“, Sal. 205 und pl. häbben 
Ps. C. 5; prat. (ind. et conj.) og. 1. 3. hifde Gen. 801, 590, 2761, 
2892, 2992, 2935, Exod. 188, 567, Ori. 468, 1158, B. 743, 804, 825, 
828, 2952, An. 989, EL 224, Sal. 175 und sonst; ag. 9. hifdest 
Dan, 818; pl. häfdon Gen. 45, 96, 698, 782, Exod. 197, 569, Dan. 63, 
B. 117 (con), 2881, G0. 897. — émpersonell: hafad pis gevorden 
tices hyrde (acc) and pit red talad, pit he... (es tet thm so vorge- 
kommen) B. 2026; conj. hü pone cumbolvigan vid pé hälgan mägd 
häfde gevorden (wie es ihm mit the ergangen set) Jud. 260. — bet 
Verbis der Bewegung: habbad ve ealle svt... lydre gefäred Sat. 61; 
on pa fyrd gefaren häfde Gen. 689; lencten on tin geliden «> Men. 28; 
ähnlich häfde B. 1650 und hifdon Gen. 1987, 2052, Ezod. 64, Jud, 140, 
219, Ori, 858, B. 2104, 2630, Jul. 677, EL 249. 
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4) mis flectiertom Participtum, das sich nach dem Cams des 
Objects richtet und suweilen mit dem unflectierten Part. in demselben 
Satze wechselt: pres. nu häbbe ic pine hyldo me vitode gevorhte 
and Pinne villan gelmst Gen. 726; peos earme heép, he fo hebbe t6 
halle him gelédde Sat. 88; nu io eöv wo t6 häftum him geferde 
Sat. 92; nu pa häfst hyldo gevorhte heofoncyninges, t6 bance gepénod 
pioum hearran, häfst pe vid dryhten dfrne gevorhtne Gen. 604-607; 
seoddan bu hafast handum ämetene, hü héh and dedp hell seé Sat. 706; 
bo häfd us häs leöhtes bescyrede Gen. 892; pl. hie habbad me t6 
hearran gecorenne (-ene MS.) Gen. 285; pret. mnne häfde he svt 
svidne gevorhtne Gen. 252; cm hine gesvided and gevurdodne Brod. 80; 
gimmas häfdon bevrigene vealdes treov Kr. 16; ähnlich pres. ag. Ic 
hafa Gen. 836, häfd, By. 237, Met. 11 und hafad Gen. 394, Ori. 256, 
B.939, Met. 11”; prat. häfde Gen. 246, 254, 801, 1491 (t), Exod, 87, 
B. 205, G@. 719, Met. 8' und pl. häfdon Men. 126. — s. ähabban 
(Met. 24°); be-, for-, ge-, on-, vid-, viderhabban und nabban. _ 

hid m. 1) persona; nom. ‘persona hid’: Älfr. gr. 19 und Öfter, als gram- 
matischer Terminus technicus; acc. pu ne bescesvast nines mannes hid 
won respicis hominum personas’: Matth. 22"*; he6 bid meotod miltse 
Puch Marian hid Sat. 438; nom. pl. monge sindon hides under heofo- 
num, pé pe on häligra rim frisad (mancherles Personen) Gf. 2; dat. 
pl pat is ina god on prim Astondnessum odde hidum in tribus sub- 
sutentiis vel personis’: Bed, 4°75 acc. pl. ic häbbe me on hrycge, pit 
ex hides vreäh, foldbüendra fimso and gmetas somod on sande (sc. 
folia) Ra. 2", wo Rieger hidas als ‘genitalia’ nimmt, wosu aber die 
Apposition nicht stimmt: gemeint sind Adam und Eva. 
2) sezus; nom. ‘sexus verhäd odde vifhäd’: Älfr. gr. 11; se hodnra 
Aid (sezus humilior) Ori. 99; gen. wghväderes hides ‘utriusque sexus’: 
Bed. 17; dat. älcere yldo odds hide ‘omné atat vel serut’: Bed. 1; 
Pat he vififes hide ne frede ‘ut sezus muliebri non parceret’: Bed, 2% 
3) atas gen. oApät vintra rim geged in pa gedgade, pit se gest 
Infad onsfn and ätvist yldran hides (provectioris atatis) GO. 471. — 
gh. Hagen Minnes. Il, 259>, wo die Mutter sagt: Tohter, und ergtt 
¢ dir als mir ergienk, do ich was in diner heit und ein Iszel tumber. 

4) status, ordo, vitae conditio, Stand, Rang, gradus, dignitas ; 
nom. ‘gradus hid odde stipe’: Alfr. gr. 11; gen. sume him pis hides 
hilsan villad vegan on vordum and pa veore ne déd (wollen den Ruf 
haben, sum Stande der Heiligen zu gehören) @@. 81; dat. ‘gradu in 
hide’: gl. Prud. 614; acc. hü io famnan had mund minne geheöld and 
ede mödor geveard (virginitatem) Ort. 92; färde ie #0 foldan burh 
famnan hid (per vieginitatem 4. ¢. a virgine natus sun) Sat. 495 und 
Ghnlich so älmihtiga &cenned veard purh clanne hid (a virgine) Ori. 444; 
hd oferhogedon hälgan lifes (stafum vel conditionem vitae sanctaey 
Dan. 800, As. 20; so engel hafad yldran hid (d. 4. er ist schon länger 
im Himmel; oder vornehmeren Stand?) Ori. 1669; häfde ic hefhne 


1* 


had. 


had (dignitatem) Beim. 16; gen. pl. cyninges namon and hädes vell 
vyrde ‘regis nomine ac persona dignus‘: Bed. 8". — mhd. ebenhelt m. 
Standesgenofze, aqualis, während sonst mhd. heit f. ist. 

5) insbesondere vom geistlichen Stand und von geistlichen Orden 
(ogl. die Glossare von Schmid und Rieger); acc. pit us neah geveard 
‘purh haligne had gecfded (a elerieis) Ga. 65; er me mägencyning läre 
onlag purh le6htne häd EI. 1246; pone evfistan (ärfästan) häd under- 
feng ‘habitum religionis suscepit': Bed. 4"'; pone hid mid g6dum dedum 
hedld ‘presbyteriatum’: Bed. 5"; inst. forpon ic me nefre py häds 
vyrde démde ‘officio’ (sc. episcopatu) Bed. 4”; gen. pl. odde bisceopes 
odde 6derra hida Bed. 2°; dat. pl. gif bonne hvylce mässeproöstas odde 
godes pedvas synd bütan hidum gesette ‘extra sacros ordines consti- 
tuti’: Bed. 1°" resp. 1.— vgl. mhd. bischove unt ander heithaften liute 
Fundgr. I, 94". 

6) Inbegriff von Wesen einer Art, genus, familia; gen. pit anig 
ne vit engla hädes p& heshnisse heofena kyninges Hy. 8%; gen. pl. 
pat pu hiefdige sie valdorveorudes and vorldcundra hAda under eo- 
fonum and helvara Cri. 286; blis astthd geond middangeard manigra 
hide cvicera cynna (sc. im Sommer) Men. 92; ace. pl. erbon endien 
ealle gesceafte, pA nu under heofonum hädas cennad micle and mate 
Gh. 23. — stirps, larga progenies? acc. pit se6 mänigeo mere vere 
had (hät MS.) to hebbanne sv& heofonsteorran bebügad brädne hvyrft 
Dan, 821 und ähnlich höd t6 hebban Az. 87. 

7) chorus; dat. ec ealle gesceafte sundor Anra gebvile hérige in 
hide! Dan. 371; and pec Israéla hérigad in hide Dan. 898; bec landa 
gehvile, le6ht and heöstro hérige on hide! Dan. 877. — pu vorhtest 
vuldres Gras and td pegnunge Pinre gesettest, pära on hide sint in 
sindreéme syx genemned, pA ymbsealde synt mid syxum ede (in ordine, 
in gradu?) EI. 740. 

8) species, forma, habitus, natura; dat. pühte him vlitesefne on 
veres hide hvit and hivbeorht häleda näthvyle gefved (in Mannsge- 
stalt) EI. 72; so (Joh.) manna vis mine gefrege purh cnedrisse Criste 
le6fast on veres häde, syddan vuldres cyning eordan söhte purh femnan 
hrif Ap. 27; nis mid Gedtum pi sinemäddum sélra on sveordes hid 
B. 2193; ponne fromlfce purh briddes hid gebreédad veorded oft of 
ascan (sub specie pulli) Phin, 872; peéh he on eordan hér purh cildes 
hid cenned vere Ph. 639 und dhnlich GQ. 1985; Acenned veard in 
cildes hid EI. 386 und ähnlich E776; p& him fore efgum onsfne 
veard ädeling 6df-ved purh cnihtes hid An. 914; ledht (luz) hafad hiv 
and hid häliges gästes, Cristes gecyndo (speciem et naturam) Sal. 408; 
ht on Choreb cealf ongunnan t6 godegylde georne vyrcean, onvendan 
heora valdor on pine vyrsan hid hedenstytces ‘et mutaverunt gloriam 
suam in similitudinem vitult’: Ps. 105". — se vis Hrödgäre häleda 
le6fost on gesides had (als Genofee) B. 1297. 

9) modus; acc. pu Grendel ovealdest purh bestne hid heardum 
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<lammum (ciolenter) B. 1385; bära be geneahhe noman scyppendes 
purh horsene hid hérgan villad (ingeniose) Cri, 49; pu fremest eordvelan 
Jurh monigne hid As. 98. — goth. ni hvamma haiden xara under 
Teéxoy, allaim haidum xayri redxq; mhd. in wie getäner heite, in al 
der heit (gans ebenso): Fundgr. I, 376 und vgl. Müller WB. I, 656.— 
Das mhd. heit bed. auch den Zustand in dem man sich befindet: kain 
recht kumbt selden zuo dem zil än sunde wenig oder vil, besunderlichen 
in der hait, da yederman auff seinen aid ertailen sol nich seinem haubt, 
darunter manger ist betaubt, das er nit fünffe zelen kan Osw. v. Wol- 
kenstein 26°. 

? ealles unscende ädelinges resf t5 habbanne, ponne hAd vered 
feorhhord feéndum Vald. 2°, wo Rieger hid in hand ändert: s. übri- 
gens H. Z. XI, 272. — Ueber unser Wort vgl. man noch Grimm 
Gramm, II, 497, 642, Graff IV, 807, Bout. Glossar zum Cädm. 8. 145 
und Die. Il, 496; das alin. heidr bed. honor, dignitas; auch ercheint 
in der §. Edda (I, 572, I, 479. 621) ein heidr, heidr unter den Namen 
des Schildes, was aber wol kaum mit obiger Stelle des Valdere in 
Verbindung zu dringen ist, sonst liefze sich dabei An. 9 vergleichen. — 
&. apostol-, bisceop-, eild-, geogud-, martyr-, mägd-, mägden-, sacerd-, 


r 


hador «. heador. 

hdor (aitn. heidr, ahd, heitar) adj. serenus, limpidus, clarus, splendidus; 
nom. hädor heofonleöma (sägl, heofontungol) An. 840, 1458, Met. 22°5 
hädre sägl (sol) An. 89; acc. hädor svegel Ph. 212; inst, hädrum heofoné 
bei heiterem Himmel: Met. 28; nom. pl. hedre heofontungol Cri. 693; 
inst, pl. hidrum nihtum Met. 20"; se pe heofon peced > volcnum 
Ps. 146°; hedrum stefnum El. 748. — auch sonorus: scép hvilum sang 
hiidor on Heorote B. 497. 

hädre adv. serene; ws scined B. 1571; euperl. bonne si6 sunne sveotolost 
sefned hädrost of hefone Met. 6%. — s. hadre. 

hafenes (i. e. hafen-nes) s. ähafenes. 


hafenian (ahd. hebinön, hefonén, mhd. hebenen) tenere, festhalten; prat. 
hvearf pa be vealle, v@pen hafenade heard be hiltum yrre and anred 
B. 1573; Byrhtnöd madelode, bord hafenode, vand väcne äsc, vordam 
malde yrre and anred By. 42; Byrhtvold madelode, bord wo, isc 
ücvehte: he ful baldlice beornas lerde By. 309. 

hafoc, hafola s. heafoc, heafola. 

haga (altn. hagi) m. septum, pradium, domus, mansio, Hof; dat. héht pit 
headoveore t6 hagan beddan (in arcem nuntiare) up ofer égclif, par 
pit eorlveorod mödgi6mor sit B. 2892; t6 hagan prungon B. 2960. — 
ahd, ‘hac urbe’: gh K; vgl. mhd. hac Miller I, 605 sowie haga bei 
Du Cange; altn. folkhagi sepimentum, procliare, scutum. — 2. bord-, 
cumbol-, fer- (?), turf-, vi-haga, 

-haga m. degens, habitans: s. äuhaga (-hoga oder -höga?). 


6 hagal — hälglan. 


hagal, hagol m. grando; nom. ‘grando hagol’: Wr. gl. 62; rén After häm 
svylee hagal and sn&v hrusan leccad/ on vintres tid, veder unhiöre 
Met. 20; aco. he gemengde hagol and ffres gléda ‘grando et carbones 
tgnts’: Ps. Th. 17"; sotte him regnas rédo svylce, häte of heofonum 
hagol byrnende, so lige forgeaf land Aegypta posuit pluvias corume in 
grandinem, ignem comburentem in terram tpsorum’: Ps. 104"; inst. 
gesihä hresan hrim and sntv haglé gemenged Wand. 48. — s. hägel, 
hagl. 

hagol-scfir m. Hagelschauer ; inst. pl. hagolschrum fird geond middan- 
geard Martins réde Men. 85. — 5. hägelscär. 

hagu-steald (häg-, häge-) m. in mansione dominicalt (on hagan) collo- 
catus vel’ degens, mansionarius, colonus; juvents, tiro, coeleba; vgl. 
Graff IV, 762, Grimm RA. 818, 484 und Du Cange unter Haistaldi. — 
mom. hagosteald (Christus) Hö. 21. — gen. 6d pit so Valisca (hafoc) 
his wtglefan eddmöd veorded and tö hagostealdes honda gelwred Vy. 92. — 
mom. pl. hägsteald médige, vigend unforhte Exod. 827; ne gefrägn tc 
nafre svétne medo eöl forgyldan, bonne Hnäfe guldon his hägstealdas 
Fin. 40; beön ge higestealdas and glade femnan oalde and geonge ealle 
Btsamne! Juvencs et virgines, seniores cum junioribus’: Ps. 148. — 
gen. pl. higstealdra vyn (Pharao) Gen, 1862; cvom pi tö flode fela (nom.) 
mödigra, higstealdra B. 1889. — ‘ut ephebo hircitallo sviloe geongum 
hägstoaldo‘: gl. Aldh, 8484; “coelibatus higstealdhédes’:. ib, 1419. — 
auch als adj. gebraucht: Sdelum einge hfrdon holdlice hägstealde menn 
Edw. 14. 

hagu-stoald n. hagustaldium, coelidatus; dat. ic vid brfde ne möt hamed 
habban....; forbon fo brücan sceal on hagostealde hileda gestreöna 
Ra. 21", 

hagusteald-man (hägsteald-) = hagusteald m. — nom. ag. higstealdmon 
Ra. 66°; hagostealdmon Ra. 15%; nom. pl. hägstealdmen Ezod. 192. 

hAl (ahd. heil) adj. salvus, sanus, integer; nom. hil B. 1974, An. 1472, 
Ps. 118"; gif he hil leofad Gn, Ex. 106; gif he pone hilderws hal 
gediged B. 800; beim Grufze: ves pu Andreas häl mid päs villgedryht 
ford gefednde! An, 91@; ves bu Hrödgär hal! B. 407; gen. héht hine 
his lichoman häles brücan An. 1469; dat, hälan lice B. 1503; acc. a6 
(ged6) me hälnel Ps. 58‘, 117” und ähnlich Ps. 59°, 108”, Ps. 
Ben, 19°. — nom. pl. hile vese ge! (als Gruß) Math. 28°; hyssas hile 
hvurfon in pam hätan ofne Dan. 271; ealle vo besd hile ‘et sales 
erimus’; Ps. 79%" 1%, acc. pl. us hile gedé (dé)! Ps. 79°, Hy. 8% und ähn- 
lich Ps. 75°, 105"; abd e6vre heortan hile and clene “effundite coram 
eo corda vestra’: Ps. 61°. — a. hel und lim-, un-, vanhäl; hilvende. 

haldan, half s. healdan, healf. 

hAlgian sanctificare, conseerare; prot. pu sunnan dig sylf hälgodest Hy. 9° 
tof. pu scoalt hilgian hirdd pinne (sc. ciroumetsione) Gen. 3810; part. 
sf pinum (Pin?) veoroum hilgsd noma nidds bearnum! By. 5°. — 
4. gehälgian, hitigan, 
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hAlig ad. sanctus; nom. (voc.) m. hälig dryhten (geet, gäst, god, Lece) 
Gen. 97, 642, 1896, 1678, 2887, Exod, 71, Dan. 12, Sat. 68, B. 881, 
686, 1563, An. 14, 91, Jul. 241, Ga. 882, 427, EL. 679, 936, Ps, 
Ben, 50", Ps. 52° und oft so in den Psalmen, Hy. 7; wo hyht 
Ps. 617; bu cw fiider! Met. 20"; e6ver > god Ps. 78"; drihten is 
déma > Pe. 67°; gusta > (?Guthlék) Ga. 1033; > heshengla brego 
Ort, 408 und ähnlich ER. 1145, Ran, 12; pir his hiréd nn hélig 
eardad Sat. 592; com morgen torht > of heolstre An. 248; ne eart 
Pu cempa g6d > in heortan G. 554; is bin nama cw valdré gevil- 
togad ofer verbeöda An. 542; ic purh pin hüs middan > eode Ps. 100% 
ähnlich Gen. 1953, Ort. 403, 404, 658, 658, 789, 1010, 1427, An. 1146, 
1254, Jul. 268, @0. 517, 657, EI. 218, 761, 758, 1087, Rd. 27"; geach 
hilig hftigne An. 1012; se hal ga (deus, angelus, Abraham etc.) Gen. 161, 
1898, 2039, 2162, 2295, 2695, 2749, 2839, Cri. 558, Men. 87, Ap. 90, 
An. 346, 359, 382, 979, 1047, 1255, 1809, 1609, 1689, Ga. 1022, 
EZ, 1094; se cw dryhten (ver, posv, song) Gen. 2864, An. 168, 1397, 
64. 79, 128, 868, 897, 1297, Hy. 4' (voc.); se > heofonrices veard 
Gen. 1744 und ähnlich Gen. 2057, An. 225, EI. 751; hälga god! 
As. 117; u > heofona dryhten! Or. 848. — nom. (voc.) a9. f. halig 
par inne verfäst vanade (Juliana) Jul. 237; he6 pit deöfol tekh..., 
ss hadenne Jul. 586; 206 awfdre is Ps. 88"; hvär so6 röd vanige 
> under hrusan EX 625; heth and co heofoncund Prnes! Cri, 379; 
si6 cw réd EL 720; hdlogu tredv Gen. 2118; sed hälge Jul. 816, 
845, 667, 589, 696, 716; sI6 0 gecynd Ori. 1018. — nom. og. m. 
hälig leöht (feoh, folc) Gen. 124, 201, Ps. 61°; com vuldres täcen 
> of héhdo An. 89 und ähnlich An. 1020, EL 848, 976; bid Pit 
be£cen gode > nemned EI. 1195; pit hälige lamb Hy. 8"; pin 
> lof Hy. 7; mubst. m. hüse pinum hAlig gedafenad ‘domum tuam 
decent sancta’ (sanctitudo: Vulg.) Ps. 92". 


gen. ag. m. häliges (subst) Exod, 807, 885, Cri. 787, Ph. 79, 
An, 895, 1891, 1480, 1688, Met. 29°; cx gistes Exod. 96, Dan. 155, 
An. 1002, 1623; hälges (subst.) Ph. 399, G0. 814, 979; > heofon- 
cyninges (gistes) Hy. 4%, 8°"; pis hälgan (subst,) An. 1240, G0. 697, 
EL 86; pis cw heofoncyninges (godes) Gen. 2917, Ps. 138”; ox hyhtes 
Ori. 68; häligan drihtnes Pa. 76% — gen, ag. f. häligre (subst) 
Jul. 61; pare hälgan Jul 607. 


dat. og. m. häligum drihtne Sat. 613; h&lgum drihtne (gode) 
Gen. 742, G0. 603, Ps. 115%; on... merum beorge Ps. 98"; on naman 
Binum ... hälgum Ps. 62°; pam hälgan Gen. 1692, 2140, Sat. 291, 
An. 48, 1224, 1317, @0. 894, Vald. 2°”; pinum pam ~ Ps. 78%; 
& gode (heipe) Sat. 234, Ap. 9; ham > stöle (him) Gen. 260, 
Ori. 1675, An. 1685; on his pam cs setle Ps. 101""; veorude ham 
Ori. 912; pinum pam hf&ligan naman Ps, 53", — dat. og. f. pare 
halgan Jul 246, bare > byrg Ori. 461, EA 1006, 1054, 1904. — 


hilig. 


dat, ag. n. on hälgum ‘in sancto’: Ps. 62°; pam hilgan hofe 
Ga, 1120. 

ace. ag. m. häligne (subst) An. 1012, 1616, Jul. 309; > gäst 
(godes sunu, him, dreém, hile, scild, héd, him, hyht) Sat. 328, 415, 
528, An. 144, Jul. 886, Gd. 65, 120, 771, Hy. 7%, 10%; alh (gust, 
gist) © Exod. 892, Ga. 1215, Ps. 0. 96; pone hälgan An. 833, 
1568, El. 457; pone > drihten (ver, gist, beim, naman) Sat. 202, 
Cri. 1094, An. 1178, EL. 785, Ps. Ben. 50", Ps. 110°; gäst bone wo 
Dan. 287; his pone häligan naman Ps. 144". — acc. og. f. hällge 
beöde (help, lire, hygefréfre, rüne) Exod. 357, 560, Dan. 236, Ph. 476, 
El, 383, 855, 1169; purh his > giefe (hes) Crd. 21, An. 1529; on 
hyge > (Julianam) Jul. 588; on hyge hälge (deagl.) Jul. 604; 
© lire (treöve, rüne, meaht, miht, heortlufan) Dém. 70, Jul. 29, 614, 
656, Hy. 9% ®°; hérenisse Xo heofoncyninges G0. 589; here hyde, p& 
he us gorfmde «> on heghdum Cri. 867; bi hälgan tid (burg, hand, 
gesceaft) Cri. 534, 549, El. 1032, Ps. 103°; instrumentaler acc. f. 
h&lige sprece Gen. 2165, Exod. 517 und mid > hand Ezod. 485. — 
ace. og. n. hälig tiber (lof, méd) Exod, 415, Dan. 98, Ps. 133°; pin 
& vord An. 1420 und ähnlich Jul. 560; > vord Gen. 861, 1796; 
ic on pin hfs > gange (oder nom. m.?) Ps. 65"; pit hilige hüs 
(treé, treov, coal) Gd. 1264, 1284, EI. 107, 128, 429, 442, 841, 
Ps. 0. 137, Hy. 8". 

inst. ag. mon, hAligé old Ps. 88"; heofonhlife cw Ps. 104"; 
vildreéré... h&lgé Gen. 1017; häligum reorde (?) Hy. 3°%; blédé 
py hAlgan Seel 80; cr» netté Exod. 74.— inst. f. hälgan stefne 
Exod. 257, An. 56, 587, 875, 1401, 1458. : 

nom. ace. pl. m. hälige (subst) Sal. 40 (A)  gistes (ras, 
menn, seglas, hedpas, hoofonpreätas, dreémas, démas, vitigan) Gen. 2399, 
2456, Exod. 89, 382, Dan. 26, Sat. 229, 460, 680, Seel. 68 (Verc.) 
Ps. 104, Ps. 0. 91, Hy. 9% ‘7; heshfideras > An. 877; hälis 
(subst) Sal. 40 (B.); häloge menn Seel, 60 (Exon); hälge (mbst., 
Jul. 15; > gimmas (heafdes gimmas, herefädan) Cri. 692, 1013, 
GO. 1276; vitgan dryhtnes A> higeglesve Ori. 1194; pi halgan veras 
Jul. 800; pine (pa) Xo Ps. 82°, 884; unflectiert nom. hälig on hige 
Gen. 2780 und acc. pu hä (englas) t6 pinre begnunge gesettest > and 
heofonlic ER. 740 und ähnlich Ort. 780. — nom. ace. pl. f. hälige 
hygotreöva (treöva, béc) Exod. 866, Gen. 2367, EI. 864, 670, 853; 
hälge s&vla Cri. 945; reliquias, häliga gehyrste Men.74; bi haligan 
(hälgan A) dara Sal. 87. — nom. acc. pl. n. his hälige vord 
Gen. 245; Pine > bebodu häligu vord Dan. 548; hüsl- 
fata hälogu Dan. 705, 749; h&lig bebodu Gd. 5. 

gen. pl. m. häligra (subst) Dan. 394, As. 151, Ori. 529, 980, 
1639, Möd. 73, An. 725, EL. 821, Jul. 7, 339, Gd, 2, 86, 61, 92, 462, 
1290, Ps. 149"; para (pinra) > Ps. 51°, Hy. 10"; ns hyrda Ga. 886. 

dat, m. hälgum (subst) Cri. 1609, An. 1722, Jul. 442, EL 988; 











hälig — ham, 9 


f. t5 binra handa ws dedum Ps. 91% n. onSpim wo his %n sanctis 
dus’: Ps. 150%. — inet. pl.n. hälgum stefnum (mihtum, meahtum, 
hle6drum, gehygdum, veorcum) Gen. 151, Dan. 408, Sat. 656, Ori. 284, 
750, An. 328, 723, 1056, Ga. 779, Hy.87; hälegum mihtum An. 104; 
hälgan hleédorevidum Hy. 8°. 
superl. so (alh) vis heähst and häligost péra be... Brod. 894; 

Pat he god vmre héhst and häligst Met, 26"; Pinne naman pone 
hälgestan Ps. 105”. — s. eal-, gäst-, heofonhslig. 

Hälig-mönd m. Heiligmonat, September: Men. 164. + 

hälig-nes f. 1) sanctitas, nom. > Ps. 95°; acc. his hälignesse Ps. 88. — 
2) sanctuarium, sanctum ; dat. on pinre > in sancto tuo’: Pa. 59°; 
ace. 2 godes “anctuarium dei‘: Ps. 82°. 

hälor m? n? salus: dat. hälor Jul. 327, 360, 440. 

hals s. heals. 

häls, heals (ahd. heilsa) /. sanitas, salus; ace. hü pit helubearn purh 
his hydercyme hils eft forgeaf, gefrosde and gefreodade flo under 
volenum Cri. 587. — s. mundheäls. 

hälsian, heälsian obsecrare; pras. nu ic pe h&lsige for pam hiréde, 
pat ic... möte Sat. 422; io bec => purh pis hfhstan meaht, pat 
pu... Jul 446 und ähnlich G0. 1176; ic ec > fore godes sibbum, 
pit bu... Jul. 589; ic be wo and gebidde me t6 Pe, pit fu gemilt- " 
sige mo Hy. 3°"; ic be cw for pinum cildhäde Ho. 118; io be hälsie, 
pat pu us gemiltsie Hö. 107; prat. he me bins life heälsode, pit 
ie on holma gepring eorlscipe efnde B. 2132. 

halsre, halsere s. healsrefeder. 

hälsung f. obsecratio; acc. mid efrum onföh mine hilsunge! ‘obsecrationem 
meam‘: Ps. 142". 

hAls-vurdung (-veordung) f. Lob und Preis für empfangenes Heil; inst. 
hand ähöfon (handa höfonY) hälsvurdunge Exod. 681. 

häl-vende adj. saluber, salutaris; nom. hit (drihtnes vord) is > Ps. 1181. — 
vo mägon e6v sellan cX> gepeahte, hvät ge dön mägon Bed, 1'; here 
halvendan läre Bed. 2". 

ham, hom m. indumentum, vestitus; s. byrn-, fyrd-, scfrham. 

hAm (alin. heimr, ahd. heim) m. domicilium; nom. pes atola (välfca) him 
Sat. 96, 100; pis is beöstre him Sat. 88; hyhtlic him Döm. 24; 
sv4 him is him sceapen ungelice englum and deöflum Cri. 898 und 
ähnlich GO. 649; Snotinga him Edm. 7. — gen. heofona hämes Ph.483; 
earniad > in hokhdum GA. 768; ne möt ic hyhtlferan > brücan 
Bat. 188; gevät eft > nidean B. 2388 und ähnlich B. 2866; and 
pas dedran him vilniad (coeli) Ga. 40. 

dat, sg. in, t6, of pam ädelan (betran, bifdan, deran, écan, gladan, 

hälgan, le6htan) ham Sat. 219, 257, Cri. 305, 350, 1675, Ph. 598, 
599, Ga. 626, 806; td pissum eddigan him Sat. 660; t6 pam hälgan 
him heofona rices An. 1685; in, on, of ham engan (heolstran, reöngan, 
Pfstran) him Hölle: Jud. 121, Jul, 328, 630, 688, Ei. 921; tO pissum 








10 him — Iramellan. 


dimman him Sat. M1; of, t6 häftum him Hölle: Sat. 99, 148, 505, 
668; t6 helle him Sat, 88; &t Finnes (his selfes) him B. 1156, 1147; 
ät him daheim: Rd. 447; par he & him vanade (wohnte) sevealle nesh 
B. 1998; pit (id) fram him (daheim!) gefrign Higeläces pogn B. 194; 
0 ham cuman, becuman, faran, bedrifan, tedn (heim) B. 124, 2992, 
Vid, 94, Gn. Ex. 106, Ra. 80°, 86%; hüde ledan t pam him of bam 
hereside Ra. 30*; pim he té him forgeaf Angan déhtor B. 374; he 
him idese brohte vif t häme Gen. 1721; no pir snig becvom herges 
8 0 Exod, 466; ridan t6 > (heim) By. 292. 

ace. ag. hiligne, bättran, langne (aternum), heofonlicne, tramlfene, 
uplicne, vriclfene ham Gen. 37, Sat. 49, 294, 362, 415, Ap. 92, 
Kr. 148; pone dimman, lädan, meran, clenan him Sat. 178, 337, 
Ort. 647, An. 227, 980; sigefästne him neorznavanges Men. 160; lidsa 
and vynna hyhtfulne him Gen. 946; se bytla, se pir häligne him 
frerde @a. 119; pir he hungrium him stadelnde Ps. 106**; ponne io 
on heofonum him stadelode (so lange ich im H. wohnte) Sat. 276 und 
ähnlich Sat. 345; p& heo in helle him stadeledon Sat. 25; p& Noo 
ongan nivan stefne (denuio) mid hledmsgum him stadelian sc. post di- 
luvium: Gen. 1556; para pe mid Hrödgäre him eahtode (bet ihm Heimat 
Melten) B. 1407; hvär ve ham Agen Seef, 117; p&t he on norddale 
ham and heéhsetl heofena rices &gan volde Gen. 88; sum bid bylda 
til ham t5 habbanne Crd. 76; hväder he us sfre ville on heofona rice 
him Sléfan Sat. 278; upp gemunde him on heofonum Gd. 69; he 
Hrödgäres him gesöhte B. 717 und ähnlich Vid. 7; pit feora drihten 
him td helpe volde him geséean (sc. die Hölle) Sat, 486; pitte god 
volde helvaram him gelfhtan Sat. 481; pit pu him ät us gegän ville 
(dich bet uns niederlafßen) G0. 242. — adverbialer ace. häm cuman, 
beran, geledan, gevitan, ferian, sidian (heim, nach Hause) Gen. 2166, 
2161, Exod. 507, Jud. 181, Ph. 244, B. 1601, By. 251, El. 148, 148 
Gn. Ex. 108; com hegen helendes him t6 helle Sat. 427. — ? gemunde 
ic pes minigo and 4 mfnan häm lange Sat. 504. 


nom. acc. pl. naron pa (sc. atate aurea) on veorulde velige 

hämas Met. 8°; voldon hereblesde > findan Exod, 453; pi ~w 
Beek, 70; > and heäburg B. 1127; vid lädra gehvine land ealgodon, 
hord and > Ädelst. 10; sécad and gesittad > on heolstrum (sc. 
anachoreta) Ga. 54. — gen. pl. hima bereffod Edy. 48; > poliad 
GA, 198.  hyhtlicost (én coelo) An. 104; hät Trola burg lengest 
burne > under heofonum Met. 9", — s. heofonhim, 

hama, homa m. indumentum: s. ham und byrn-, feder-, fimsc-, gold-, 
greg-, lic-, vuldorhama. — folliculus, secunde cildhama, matriz, uterus 
vifmannes innod vel oildhama’: Wr. gl. 44. 

hamelian (engl. to hamble, ahd. hamalén, alin. hamla) mutilare, prasertim 
nervis poplitum succisis; prat. sume man hamelode Alf. Tod. 5. — 
vgl. ahd, hamal mutilus und mulio (frans. mouton), shd. Hammel. 


häm - fist — hand, hond. 11 


hAm-fäst adj. efehoft, ansdfety ; Jar be Ge one ter hngonge ex ron 
Ori, 1565. 

ham- leds adj. heimatios; nom. ws hveorfan Ba. 40°. 

hamor, homer m. malleus; inst. ag. hameré B. 1285; homers Rd. 87'; 
gen. pl. carcornes dura, hamera geveore An. 1079, Jul. 287 (homra); 
homers life (sc, enses) RG. 6" und ebenso hamera (homers) läfe Ädelst. 6. 

hAm-sittende domé sedens; nom. ag, m. ws Dan. 687; nom. ph ow 
An. 686; dat pl. himsittendam Gen. 1815. 

hAm-veordung f. Zierde der Heimat, des Hauses; acc. he him forgeaf 
Angan döhter himveordunge, hyldo t6 vedde B. 2998. 

hans m. gallus; nom. HANA: Ra, 43" ", 

han-créd (-cred) m. gallieintum; acc. on haneréd (hon- Exon.) Seel. 68.— 
von crivan 'krähen. 

hand, hond f. manus; nom. sg. hand Dan. 729, By. 141, B. 1343, 2697, 
Vald. 2", An. 9, 17, 412; hond Ord. 45, B. 1520 (hord M8.), 2488, 
2609, 2609, 2684, Ga, 230, 429, Ra. 18%; mid vis hond godes 
Sat. 565; par uno hvfle vis hand gemene (im Ringkampf) B. 2137; 
his seS mycle hand Ps. 77"; pods svidre hand Exod, 280; him se6 
svidre svade veardade hand on Hiorte 2. 2099;.806 svidre hond 
Bä. 61", pin 006 svfdre hand Ps. 59%, 79", — gen. ag. his bare 
svfdran handa Ps. Th. 19°; heé mihte > pinre Ps. 88 dat. 19. 
handa By. 149, Ps. Th. 21'%; on > Gen. 678, B. 495, 640, 3024, 
8124, Fin. 29, Vald. 2", Ps. 126°; vid carm gest, hloonade vid wo 
Bat. 488; älfsde hi lädum of > Ps. 106° und ähnlich Ps. 135"; 
fram Pinre «> Adrifene Ps. 87°; om vealdendes > Pe. 747; wo fist 
B. 1290; 6 @& (c. dat. pers.) Gen. 1463, B. 1988, Kr. 69; brohte 
elebedmes tvig an th > Gen. 1478; honda Vy. 99, B. 814; darod 
sceal on > Gn. 0,21; tw (c. dat. pers.) Ga. 102, 888, Met. 29% 
t6 bonan > HB. 97; on dnre hand Hy. 7"; #6 fredn hond Gn, 
Ex. 91. — acc. ag. hand Gen. 518, 1809, 2121, 2917, Brod, 269, 479, 
Dan, 4, 722, 726, Seel. 28, B. 568, 988, Ap. 60, An. 943, 1419, 
Hy. 7* ®; hond Vy. 51, Sch. 41, B. 834, 927, 2405, 2575, Gd. 298, 
709, 924, Ra. 50°; se häfde moncynnes leöhteste hond lofes t6 vyrcenne 
Vid. 72; siddan ic hond and rond hebban mihte B. 666 (vgl. An. 9); 
evén mec hyflum hond on leged Ra. 78*; veran geseald under sveordes 
hand ‘in manus gladit': Ps. 62°; his svät Agekt on bonena hond Gd. 494: 
tagon longne sid in hoarmra hand Ph. 440; hie gelmddon under hand 
häled hedenum déman Dan. 71; héht hi beran on hand veram Dan, 705 
und ähnlich Dan. 749; hit hyte on hond ägeaf Jud. 130; on hand 
(c. dat, pers.) Gen. 883, B. 1678, 2208, Sal. 286; hand ähöfon (handa 
höfon?) hälsvurdunge Exod. 681; mine svidran hand Ps. 72" und 
ähnlich Ps. 78", 88°, 89", 120°; sited on pa svidran hond sunu his 
fideres Sat. 680; gesät on pa-svidran hand Agnum fäder Cri. 581; 
Pe him bid on pA vynstran hond Ori, 1864; stande him on pA svfderan 
hand! ‘stet a deztris cfus’: Ps. 108°; he gevended on pf vyrsan hand 














12 hand — hand-geveald. 


Sal, 500; ähnlich on pa svidran (vinstran) hand Ori, 1228, Ps. 108°, 
Hy. 8” und on pa svidran hond Sat. 611, Cri, 1222, Dém. 76; on 
gehvidere hand hyssas lägon (su beiden Seiten) By. 112; god on svi 
hvädere hand merdo déme, svA him gemet pince! B. 686; instrumen- 
taler Accusativ: his ägene hand (manu propria) Gen. 2767; mid ge- 
Dolgne hond Ga. 274. — inst. ag. mid handa Erod. 415, B. 746, 
2720; alfs me mid pinre wo! Ps. Th. 16"; pu me gerebtest mid 
> Pa. 1377; ow pinre Ps. 188°; mid honda Gen. 1678; so pis 
fyrd vered mid bere miclan hand Exod, 275; mid his gevealdendre > 
Pa. 118°; mid his (pare) svidran hond Sat. 860, 615, Cri. 1531. — 
nom. pl. handa Gen. 380, Ps. 108'', 1187; veron hleahtorsmidum > 
belocene Exod, 43; handa (honda Er.) Seel. 109. — gen. pl. hands 
Gen. 868, 388, 2670; pra heén cx häligan drihtnes Ps. 76°; honda 
Ori, 1488, — dat. pl. handum Gen. 686, 1017, Ps. 754, 81, 105°; 
hét hyssa hväne ... fordgangan, hycgan t6 > t6 hyge gödum By. 4; 
heora costedan fe6ndas and under > hYnde poledan “... et humiliati 
sunt sub manibus corum’: Ps. 106"; hondam Gd, 619, Ra. 31°, 
Sat. 268; handon By. 7. — acc. pl. handa An. 48, 1224, Ps. 57°, 624, 
72", 73%, 767, 87°, 118", Sal. 159; pat on pone hälgan cw sendan 
16 feorhlege fideras usso El. 457; habbad (hebbad?) edvre > (landa 
HL) Fin. 11; honda Gen. 50, 1094, 2902, Ori. 1111, Wand. 42, 
Ga. 1274, Ra. 83°; pis vite eft on edvre handa geeode Ps. 577. — inst. 
pl handum Gen. 463, 1572, 1991, 2482, Sat. 706, Ps. 88"; mid» 
Gen. 279, Sat. 169, 417, 437, El. 843, Ps. 76°; mid his ~ Gen. 251; 
mid > his Gen. 748; > sinum Gen. 1080, 2118; mid bem no 
El. 805; se pe me mid his earmum vorhte hör mid co sinum Gen, 545; 
hondum B. 1443, 2840, Ga. 254, 677, 702, Ra. 46%, 55‘; mid ~> 
Sat. 540, 544, 700, Ord. 49, Wand. 4, Jul. 512, Gd. 381; © pinum 
Ori, 162; minum > Cri, 1360, Jul. 493; syngum > Cri. 1183 
hondum slögun, folmum äreahtum and fYstum edc Cri. 1124. — Ueber 
die Ellipse von hand s, svid und vinster. — s. auch hendan, hende, 
hendig. 

hand-bana m. qui manu occidit; dat. veard him t6 handbonan B. 460, 
1880 (-banan), 2502. 

hand-gemöt n. concursus manuum, Handgemenge, proclium; gen. ph 
-a B. 1526, 2355. 

hand - gesceaft /. creatura manu formata; acc. Adam, gedes «> Gen. 455. 

hand-gesella m. amanuensis, der einem an die Hand geht; dat ph 
minum magopegnum, hondgesellum B. 1481. — s. handpegen. 

hand-gestealla m. idem; dat. sg. hondgesteallan B. 2169; nom. pl. 
heandgesteallan B, 2596. 


hand-gesving n. manuum vibratio, proelium; heard > EL. 115. 


hand-geveald f. n. manuum postestas; he hi on > hedenum sealde 
105, 











hand - geveore — hand - slyht. 13 


hand - geveore n. manu factum, manuum opus; nom. acc. sg. > godes 
(heofoneyninges) Adam und Eva: Gen. 241, 494, 628, 708, überhaupt 
homines: Sat. 489, Hy. 7‘ und mundus: Hy. 9°°; ys his ~~ hyge 
södfästra Ps. 110°; gerece dre cms hesh ofer us! ‘opus manuum nostra- 
rum dirige‘: Ps. 89"; godes hondgeveorc (homines) Ori, 266, 1415.— 
gen. help pu helend min, handgeveorces pines! Ps. C. 82. — dat. on 
his handgeveorce byd gefangen se synfulla ‘in operibus manuum. sua- 
rum comprehensus est peccator‘: Ps. Th. 9"; he eordan gefo6ll for pis 
hildframan hondgeveorce (i. e. manibus pugnatoris occisus) B. 2885. — 
mom. pl. his handgeveore bodiad pone rodor ‘et opera manus cjus 
annuntiat firmamentum’ (1) Ps. Th. 18'. — acc. pl. ic ymbe pine wo» 
hogode georne ‘in factis manuum tuarum meditabar‘: Ps. 142° — 
s. handveorc. 

hand-gevinn n. pugna, luctatio, dimicatio, labor; nom. pir mec sorg 
bievom, heflg hondgevinn Jul. 526; dat. pit he sceal for hedenra 
handgevinne purh gäres gripe gist onsendan An. 186. 

hand-gevriden manibus tortus; ace. he him vilbende veotode tealde 
handgevridene B. 1937. 

hand-gift /. n. Brautgabe (s. Grimm RA. 421 — 427); nis pir gefremed 
firen it giftum, ac pir hälig gist  sealde (bei der Empfängnis 
Christi) Hy. 10". 

hand-hrine Berührung mit der Hand; dura söna onarn purh > häliges 
gästes (hanhrine MS.) An. 1002. — ‘tactus brine’: Wr. gl. 282. 

hand-leän n. retributio manibus data; nom. pit > Exod. 19; ace. hed 
him eft hrade > forgeald grimman gräpum B. 1541; ic him yfla 
gehvylces hondleän forgeald B. 2094. — acc. pl. bonne he p& handlein 
hafad and scedvad Hy. 27”. 

hand-locen manu clausus vel nexus; nom. güdbyrne (Ifesyrce) heard 
B. 822, 551. 

hand-mägen n. robur manus; acc. purh > Gen. 247, An. 725. 

hand-plega m. pugna, proelium; nom. heard > Ezod. 827; gen. heardes 
hondplegan Adelst. 25; ace: heardan handplegan Gen. 2057. 

hand-res m. idem; nom. hondras hileda B. 2072. 

hand-röf adj. strenuus manibus; gen. pl. handröfra Exod, 247. 

hand-scalu, -scolu f. turma amanuensis, comitatus; dat. mid hand- 
scole B. 1963; mid his handscale B. 1817. 

hand-sci6 m, impetus manibus factue; nom. pir vis hondscié hilde 
onsege, feorhbealu fegum, se pe fyrmest lig: him Grendel veard t6 
müdbonan B. 2076; die gewöhnliche Uebersetsung mit Handschuh (nach 
sceö=5c6) passt hier durchaus nicht: s. die Note su der Stelle, sowie 
sce6 Ra. 4*'; Grundtvig nimmt es als Eigenname. 

hand-slyht 7. plaga manu inflieta; acc. hondslyht gifan, Sgifan B. 2929, 
2972, an beiden Stellen aber mit Vocalen alliterierend: vieleicht 
ondslyht zu lesen. 


14 hand-spora — hasu, 


hand-spora m. quass caloar manus (spora calcar Lye, alin. sporl, ahd. 
sporo); sce&vedon fedndes fingras foran mghvylc: vis steda nägla gehvylo 
(locorum unguium quisque) stfle gelfcost, hadenes handspora (- sporu 
MS.), ogi unhedra B. 986. 

hand-pegen m. amanuensis, minister ; nom. 2 helle Sat. 486. — a. 
handgesella, - gestealla. 

hand - veorc n. manu factum, manuum opus; nom. ~~ godes (die Waßer- 
mauern des roten Meercı) Exod, 492; homera läfe, «> smida (andveore 
MS.) enses: Ra. 6°; acc. sinc, hondveoro smida Ra. 21°, 

hand-vundor n. res mira manufacta; gen. pl. segn eallgylden, hond- 
vundra mest B. 2768. 

hand-vyrm m. Handwurm, die Krätsmilbe: vgl. E. Weiler geschicht- 
liche Darstellung des Wesens der Krätze us. w. Marburg 1862. 8. 11 
und 17 und Schmeller II, 279; nom. ‘surio vel briensis vel sirineus 
handvyrm‘: Wr. gl. 24; se hondvyrm, se be (quem) häleda bearn seaxé 
delfad RG. 41",  Rä. 67°. 

hangen, -hange (-honge) s. hön, gehange. 

hangelle f. pendulum (mentula): gen. vile pit odde hol mid his hangellan 
heafdé grétan Rd. 45". 

hangian, hongian intr. hangen, pendere; pros. ic hongige Ra. 15" ag. 8. 
hangad B. 2447, Met. 5* und hongad Ra. 22", 45'; pl. hongiad B. 1368; 
prat. 1. 3. hangode B. 2085, Met. 20° und hongade Cri. 1457, 1489; 
pl. hongedon Ra. 14°; inf. hangian B. 1662, @n. 0. 55; part. pras, 
hangiende Sal. 105. 

här, hear (ait. härr, engl. hoar) adj. canus; nom. här hilderino (senex) 
B. 1807, 8186, By. 169, Ädelst. 89; här holtes feond Ra, 22°; hér hmd 
Exod. 118; valf, hér hedstapa Vy. 18; so hära valf Wand. 82; hvilam 
héra sc6c forst of feaxe (här Sschc?) Rd. 887: vgl. engl. hoar- frost Rauh- 
frost, Reif. — gen. hires (senis) B. 2988. — dat. gamelum rince, hiram 
hildfruman B. 1678; of clife > Met. 5; on brime héran Men. 213.— 
ace, hare stin (sazum) B. 887, 1415, 2558, 2744, An. 843; Mimming 
hekrne (sc. gladium) Vald. 1%; f. hire byman B. 2153, Vald. 2". — 
nom. acc. pl. gamele, hire headocrincas Exod, 241; md heorovalfas 
Brod. 181; > byrnan Jud. 998; brim and forst, > hildstapan 
An. 1260, — 2 foaxhér, 

här s. her, unbér. 

häs ahd. heis adj. raucus (Wr. gl. 2), heiser; pl. pit mo grame syndan 
gman hise ‘rauc@ facta sunt fauces mea‘; Pe. 68°, 

hasu, heasu (alin, höss) adj. fulvo-cinereus, cinercus: „wol ursprünglich 
„wolfgrau, und adlergrau, jene gemischte Farbe von goldgelb und grau: 
„bald überwiegt der Gedanke an das Goldgelbe (vgl. blond), bald das 
„Grau der Mischung“ (Dietr. in H. Z. X, 346 w. m. s.); nom. se hasva 
fogel (Phöniz) Ph. 121; verméd, [be] her on hyrstum haaseve stonded 
(grauer Wermut) Rd. 41"; acc. sg. pone hasvan earn Ra. 26°; hasve 


hasu-fäg — hit. 15 


ealufran Gen. 1461; nom. ace. pl. hasve blöde Ra. 14°; => herestrata 
(se. in mart rubro) Ezod. 284; récas stigad cw ofer hröfum Ra. 2°.— 
Beachtung verdient jedoch wol auch ahd. basan polifus, venustus, 
hasano gitän fabre factum, hasnön, hasinön polire, linire (Graff IV, 
1047), was auf Grundbedeutung des Glanses führen würde: ıkr. kis 
glänzen; anders K. Z. II, 160 — 152, 

hasu-fäg adj. einerei coloris; hrägl min is hasofäg, hyrste beorhte reéde 
and scire on reéfe minum Rd. 12", 

hasu-päd adj. vestem fulvocineream habens; acc. Bone hasupädan earn 
äftan hvit (var. hasopädan, hasuvädan; hasevan piden nach Thorpe) 
Ädelst. 62. 

hasvig-federe adj. pennis fulvocinercis; nom. hasvigfedra (Phönds) 
Ph. 163. 

hät altn. heitr ahd, heiz adj. 1) calidus, fervidus, ardens, ignitus; nom. 
hät Gen, 354, 2416, As. 176, Sat. 319, Cri. 977, 1060, 1524, Döm. 22, 
Ph. 521, B. 1616, 2296, 2558, 2547, 2691, 3148, Ps. 118%, Met. 28°", 
Gen. Bz. 78; him vis geömor sofa, hät ät heortan hyge murnende 
Gri. 500, hät at heortan hreder innan ve6l Ori. 589 und ähnlich 
An. 1711, Gd. 1182, El, 628; vis so6 Sd) pearl hAt and heorogrim 
GQ, 952 und ähnlich Ga. 1116; blöd Ydum vo6ll hät of heolfre An, 1248 ; 
hät heafodvylm (Jacrimac) El. 1188; bata lég Cri, 983; hungor se 
@ Ph, 618; so > lig (sumor, purst) Dan. 862, As. 66, Met. 29", 
Ra. 44°; pit hte fr (dil) Ori. 1063, 1542; Ifgffr Adrano no heo- 
fontorht Exod. 78. — gen. headuffres hätes B. 2622; hätan ofnes 
(tyres) Dan. 462, 341, As. 66; helle here hiten Gen, 862. — dat. in 
pam hätan ofne Dan. 271 und ähnlich Ort, 1163. — acc. hätne 
Ba. 68”; os lig Dan, 281, As. 2 und ähnlich Gen. 824, Sat, 456, 
485; lig-ogesan > B. 2781 und ähnlich An. 1189; gnornsorge vig 
hte ät hoortan 69.1810; hät hellebealu Ori, 1427; on pé hätan 
hell Gen. 331 und ähnlich Gen. 439; pit häte ffr Ori, 1620 und 
ähnlich As. 169, Sat. 198, 419; unflectierter acc. m. (oder nom. 29.2) 
fo sesal Pysne vites clom beoran beornende in bäce minum hät on 
hello Sat. 169% — inst. h&tan 1198 (headorälme) Exod. 122, An. 1544; 
@ heolfré B. 849 (hät on MS.), 1428, An. 1279. — nom. pl. sculon 
on pit lig t6 be häte hveorfan Gen. 754; svä gnornedon godes andsacan 
> on helle Sat. 981; ät helle dura dracan eardigad ~~ on bredre 
‚Sat. 99; cw hledrdropan (lacrima) Ga. 1815; par p& ceare (nom). 
sedfedon hät ymb heortan Seef. 11; pir hä badu veron ws on hredre 
Buin, 42.— ace. pl. ho bite 16t tearas gedtan Ga. 1029; ~~ stredmas 
(headovylmas) Ruin. 44, B, 2819. — inet. pl. hätum heofoncolum 
Exod. 71. — comp. ic eom Ulcanus (gen.) löge hätra Rd. 41°"; is 
onbärned pin yrre fre h&tre Ps. 78°. — superl. nom. sveg bya 
h&tost Gn. 0.7; co headosvits B. 1668; pit me sorgna is wo on 
hredre G@. 993; hättöst headovelma EL 579. 





16 hät — hätan. 


“ 2) wie das engl. hot auch carus, angelegen (vgl. Otfr. IV, 21" 
V, 8 “ und 9"); compar. pl. forbon me hätran sind dryhtnes 
dregmas ponne pis dedde if lene on londe Sef. 64. — s. brand-, 
bryne-, ffr-, vylm-, purh~hét. 

hät n. Hitse; nom. hät bid onäled Dém. 9; hät bid Scblod Dim. 87; 
hät and ceald (s. hérige pec!) Dan. 877; hat and cald Sat. 182; gen. 
hätes and cealdes Dém. 106; ace. hät brovian B. 2605. — s. sumor-, 
vyrmbät. . 

hät s. gehät m. 

häta (ahd. heizo): s. be6-, ded-, ledd-, scyld-häta; sum Teil jedoch 
vielleicht -hata osor, insectator. 

hätan goth. haitan altn. heita ahd. heizan 1) cohortari, jubere a) mit Acc. 
¢. Infinitiv: häted ärisan Crist. 1025; he mec feohtan wo Ra. 7°; 
höht his engel gin An. 865; ähnlich pres. ic häte B. 293, hited 
Sat. 601, Ort. 1228, 1342, Ra. 41"; pl. hited Ori. 889; prat. sg. 2. 
pu héte Ps. 118%; ag. 8. höht Gen. 89, 44, 121, 144, 157, 1047, 2089, 
2233, 2870, 2604, 3867, Exod. 68, 177, 254, Kl. 27, An. 880, Ga. 675, 
El. 999, 1007, 1202, Met. 1”° und hét Gen. 345, 499, 525, 687, 864, 
Dan. 79, 231, 481, 511, Sat. 521, Kl. 15, B. 1045, 1868, 2812, B. 2, 
An. 587, 798, 796, 828, 938, 1147, 1577, Jul. 60, Ga. 659, El. 214, 
Pa. 77", Hy. 10, Ra. 41°, 87'°; pl. héton By. 80, An. 1281, Kr. 31; 
conj. 3. héte Gen. 881, ri. 24; imp. ag. hät Gen. 2228, 2788, 2798, 
B. 386; inf. hätan B. 68; höht his Ifchoman häles brücan (sc. hine) 
An. 1468; sealde him his sveord and gehealdan h 6t hildegeatve (sc. hine) 
B. 674. —- b) mit blofem Infinitiv ohne das Subject der befohlenen 
Handlung: h&ton ledan Ot hälige Aras Gen. 2455; höt he ofn onhe- 
tan Dan. 225; er pon ic hine gebändan hét, pit hine häht Melotes 
bearn fiste gebindan Sal. 275 — 276; ähnlich pres. ag. hated Cri. 1375, 
Crd, 60, Jul. 338, Sal. 178; conj. 3. häte Jul. 254; prat. ag. 8. héht 
Gen. 1856, 1858, 1867, 2628, 2666, Dan. 704, B. 1035, 1058, 1807, 
1808, 2837, 2892, Ap. 45, El. 42, 79, 99, 105 (?), 129, 276, 691, 
863, 877, 1008, 1028, 1051, 1161,.1198, Met. 17%, Sal. 459 und hat 
Gen. 516, Dan. 126, 229, 242, 511, 514, 519, Sat. 528, Bo. 12, 19, 
B. 198, 891, 1114, 1920, 2152, 2190, 8095, 8110, Ap. 68, An. 1634, 
Pa. C. 21; ag. 2. pu héte Ps, 103", 118; pl. héton Gen. 1060, 
An. 1274, 1392; conf. 8. héhte EL 509; imp. ag. hät Ort. 268 
EL 1178 und pl. hitad B. 2802.—¢) abhängiger Sats mit pit (daf); 
pras. ic be hate, pit pu... secge Kr. 95 und ähnlich Sat. 694; 
ag. 8. het hine, pit he... fealde Ps. Th. 49°; nu pe h&ted heofona 
cyning, pät bu... onsende An. 1507; pret. höt, pit pu zte Gen. 500; 
bine se mibtiga hét, pit he süsl mete Sat. 724; hét, pit ic... go- 
sägde B. 2156. — d) absolut oder mit blofeem Accusativ; far, svi ic 
be hät! Gen. 1748, pit he gedede, svi hine drihten hét Gen. 2898; 
ähnlich ic häte Gen. 1882, hébt Gen. 1814, 2735, B. 1786 und hét 
Gen. 1856, Sat. 484; d6@ svi ic häte! Gen. 2328; gröved svi bu 








hätan. 17 


höte (ind.) Hy. 9°; svä se snottra h&ht B. 1786; and hie gosceapene 
verun, pi (quum) he sylfa hét ‘ipse mandavit et creata sunt’: 
Ps. 148°; sv& hit drihten hät Ps. 77". — part. and freän sealde, 
svi hi6 häten vis (fusca) RG. 62°; ph vis ~ hrade Heort folmum 
gefrätvod B. 991. 


2) compellare, vocare, accire, arccessere; oder jubere mit Ellipse 
eines Inf. der Bewegung wie cuman, gangan efc.; prat. he héht him 
Abraham t6 Gen. 1865, 2671; > pa pa visestan snüde t6 sionode 
EL. 153; © hy ödre mid (rte hieß eine andere mit sich gehen) Hö. 10; 
höt tösomne sine le6de Dan. 469, 527 und ähnlich hät Dan. 120; 
part. pi vis t6 pam döme Daniel häten Dan. 532. 

3) wovere, spondere; pras. ag. 2. gif pu t6 semran gode dade 
bipencest, hated hadenfeoh Jul. 58. 

4) nominare, appellare, vocare, nomen imponere; der Name steht 
dabei im Nominativ: pa (quos) nu ädelingas Ebréi hätad Gen. 1648; 
pane hie tvelfta dig > Men. 14; steorra, bone häled-cw> vide cometa 
be naman Edy. 51; pone hie morgenstiorra ns Met. 29°, cw hine 
efenstiorra Met. 29”; conj. pit se gingre hire ägen bearn Ammon 
héte Gen. 2613; ähnlich pras. ag. hited EI. 756, Met. 8°; pl. hited 
Gen. 221, 2617, 2837, Ph. 173, Met. 8°, 24", Sal. 279; conf. pl. 
hätan B. 2806; prat. pl. héton Dan. 171, Men. 10; inf. hitan Gen. 2327, 
Ra. 36". — part. yldesta vis Jared häten Gen. 1063; maga vis 
 Tubal Cain Gen. 1082; Sem vis cms sunu Noes Gen. 1240; pit 
vis se deéra, Didimus vis > Sat. 543; is pit deör pandher bi 
moman o> Pa. 13; pus syndon cw hämsittende fader and médur, 
Maria and Joseph An. 686; on dünum, pe Armenia bätene syndon 
Gen. 1424; ähnlich häten Gen. 1055, 1134, 1160, 1174, 1188, 1645, 
1723, 2286, Sat. 867, Ph. 86, Vid. 34, B. 102, 373, 2602, By. 75, 
218, El. 505, Ps. C. 1, Sal. 210 und pl. hätene Gen. 1550, 1617, 
1709; peih hit nere häten svä Gen. 718; nu ic > com, svt ph 
siex stafas böcnad Ra. 25°; hd pa vihte mid us hätne sindon 
Ba. 43”. — hd pec mid ryhte ealle reordberend hätad and secgad, 
hät pu brfd sie svegles bryttan Cri. 279; eddig bid pit folc, ddre ww, 
pe him (cus) svä on foldan fägre limped ‘beatum dizerunt populum, 
cut hae sunt’: Ps. 148'°. — 8. be-, for-, ge-, onhätan. 


hätan nominari, vocatum vel nominatum esse, mit passiver Flezion (s. 
Grein Ablaut $. 84; hätte=goth. haitada); inf, pit he hatan sceolde 
Satan siddan Gen. 844. — pras. ag. 1. 3. saga, hvät (wie) io hatte! 
Ra. 4”, 9%, 11", 13%, 247%, 20%, 40%, 63°, 67", 727%, 78, 80", 887; 
frige, hvit ic mo! Ra. 15”, 27%, 28"; saga, hü ic wo! Ra. 2"; 
hd se vudu m (prat.?) Ra. 56%; Gifer ~ se vyrm Seel. 118; on 
pam lytlan cnolle, pe Hermon > Ps. Th. 417; hü ne cw his médor 
Maria? Matth. 18°; frige, hvät ic hatte! Ra. 17". — prat, ag. on 
pare beöde, pe hätte bresne Babilonia Dan. 172; Boitius se hile 
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18 hate — haden. 


so, so bone hiisan gopah Met. 1°; pl. under päm tväm consulum, 
Tita and Publia h&tton Oros. 2% 

hate adv. fervide, calide, ardenter; > Gen. 383, 810, Sat. 341, Ph. 477, 
Ruin. 39, Jul. 581, G@. 1304, Ps, 104?°; me is bus torne on möde, 
> on hredre mfnum Jud. 94; euperl. ponne sunne hitost scined 
Ph, 209. 

-häte s. vinhate. , 

hät-heort (engl. hot- hearted) adj. iracundus, furiosus; nom. > Wand. 66. 

hät-heortnes /. iracundia, furor, zelus; gen. ponne hi gebolgene veordad, 
him vyrd on breöstum inne besvungen sefa mid päm svidan velme 
hätheortnesse Met. 25°’; ac. yrre and ww “iram et furorem’: Ps. 
Th. 86°. ‘ 

hät-hyge (-hige) m. animus furiosus, furor; dat. on pinum hät-hige 
“in furore.tuo’: Pa. 897. 

hatian odisse, odio insequi, infestare; pras. sg. be (dich) pit vit fo6d, 
hatad under heofaum Gen, 912; nec he nén yfel ‘malitiam non 
odivit’: Ps. Th, 35°; Pu hatast ealle pi po unriht vyrcead ‘odisti’: 
Ps. Th. 5°; pl. hatiad Ps. Th. 337; pret. hü se güdscoada (Grendel) 
(iekta le6de hatode and bYnde B. 2819; inf. nd bf er he pone hoa- 
&orine hatian no meahte lädum dedum B. 2466; he sceal pone mon- 
nan médé luflan and his unegvas calle hatian and ofsnidan, svi he 
svidost mage Met. 27° 

hft-vende adj. torrens; acc. hätvendne lyft Exod. 74. 

-hfve adj. aspectu, visu; hävian aspicere, spectare, conspicere, intuers 
(Ps. Th. 13°, 21", Boeth. 4), havere spectator, fautor. — s. earfodhäve. 

häbbende, hsedre (adj.) s. habban, hädor. ' 

hädre adv. arcte, anguste, anzie? (vgl. hador, heador); hyge heortan 
neh hädre vealled (hearde B.) Sal. 62; geéca mtore sivle, ge- 
freoda hyre and gefeorma hy, hädre gehogode hal, éce god! (die ängst- 
lich gesinnte) Hy. 4". 

hhwdre adv. serene, clare, sonore; > blican, scinan Ph. 116, Hd. 58, 
Ga, 1257, Met. 20”; svinsad wo Ph. 619; > and hlutre As. 79. — 
8, hfdre. 

heed (goth. haipi, altn. heidr) f. campus incultus, locus desertus, tesqua, 
ericetum; nom. pf lis him véstengryré här hed holmegum vedram 6 
férclammé ferhd getvefde Exod. 118; gen. on hede (bare M8.) véstenne 
B. 2298 (7); dat. bera sceal on hade sc. vunlan (ursus) Gn. 0.29; se 
pe on hedre hade (?) hord beveotode, stänbeorh steäpne (on hespe 
Th. on heav..h..de MS. nach Grdtv.) B. 2212. — sonst auch Pflan- 
zenname (wie ahd. heida, Nhd. Haide): ‘mirica hed:’ Wr. gl 88. — 
4. mérhed. 

* eden (ahd. heidan, altn. heidion) adj. und subst. m. paganus, ethnicus, 

gentilis; nom. ow Ap. 46; ws hildfruma (heriges visa) Jul 7, Dan. 208, 


heden-cyning — häft. 19 


540; so hedena pedden Dan. 242; bir so mo sit cyning cordres georn 
Dan. 94. — gen. hadenes (Grendels) B. 986; > headorinces, Jud. 179; 
buednes heriges An. 1240, Jul. 589. — dat. hednum Jul. 588, Gn. 
Ex. 182;  foleo (horde) Gen. 2416, B. 2916;" hedenum déman 
(folce) Dan. 71, An. 1146; pam hedenan Dan. 158, 434; in here ow 
byrig An. 1493; in pam  folce Dan. 445. — ace. hedenne (dia- 
Bolum) Jul. 536; purh hmdene hand Ap. 60; (Grendel) in fenfreodo 
foorh Slegde, > sivle B. 852; heden gold B. 2276; pone hedenan 
mannan (hund) Jud. 98, 110; pas > burg An. 111. — nom. ace. pl. 
hedene Sat. 540 (-enne MS.) By. 55, An. 1004, EL. 126; ew scealcas 
(herigveardas, herigeas) By. 181, An. 1126, Ps. 78"; cw godu ‘dit 
gentium’: Ps. 96°; pa be under heofonum > lifgead Dan. 330; 
hedne Dan. 252, Jul. 64; > heöde (lo6de, heremäcgas, hildfrecan) 
Gen. 2483, Dan. 181, As. 162, An. 126, 1072; pa hedenan häftes 
Dan. 267, — gen. pl. hedenra (subst.) Dan. 307, Jud. 216, Cri. 705, 
B. 179, Edm. 10, An. 186, 218, 959, 994, 1084, 1891. — dat. pl. 
he hi on handgeveald hedenum sealde “in manus gentium’: Ps. 106°. — 
fast. pl hedenum folmum El 1076. — ? ic be hondum mig hedenre 
scoal gripan to grunde, godes andsacan Sat. 268, 

haden-cyning m. rez ethnicorum; gen. pl. - ga Dan. 54. 

heden-cynn n. gens ethnica; ace. ag. > Gen. 2646. 

heden-dém m. paganismus, gentilismus; acc. hvyrfan in > Dan. 221. 

heden-feoh n. victima paganorum; acc. gif pu t6 semran gode dede 
bipencest, hztst ~ Jul. 58. 

heden-gild, -gield n. idolum und tdolatria; dat. pl. bluton helleräf- 
tum, heden-gildum teledon betvinum An. 1104; acc. pl. oft he heden- 
gield ... veoh gesöhte Jul. 22; höfon > Jul 15; he pa hedangild 
hfran ne volde, vig veordian Ap. 47. 

heden-styre m. juvencus ethnicus (sc. vitulus aureus); gen. hi on Choreb 
cealf ongunnan him t6 goldegylde vyrcean, onvendan heora vuldor on 
Pane vyrsan hid hedenstyrces hig etendes “ .. in similitudinem vituls 
comedentis foenum’: Ps. 105". — oder juvencus in campo degens ? 

hed-stapa m. qui campos incultos peragrat; nom. ~~ Vg. 18 (lupus), 
B. 1368 (cerous). 

häf (alin. haf) n mare; ace. pl. fre6de ne voldon ofer heafo healdan 
B. 2477. 

häft (altn. haptr ahd. haft) m. 1) captious; nom. og. häft hygegiémor 
B. 2408; dat. hifdon hine t6 häfte Ps. 104"; nom. acc. pl. he licgan 
gescah häftas on hylle Sat. 717; pa he pa minego Sdräf > of pam 
hoén selde Sat. 202; > hygegeömre Cri, 154; t pam fästenne cömon, 
16 pis (dakin wo) ba cx er under hlinscavan hearm provedon An. 1072; 
gen. pl pit pu gehfre häfta stofne, pinra niédpi6va Cri. 860; dat. pl. 
fiér Attré ved1 hät under häftum Sat. 819. — 2) mancipium, serous; 
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20 häft — hägel. 


pl. häftas Dan. 206; pi hedenan > Dan. 267; gearve stödun > 
hesrsume Gd. 697. — s. bellchäft. 

häft (alin. hepti) n. manubrium, Heft, Handhabe; nom. ‘manubrium häft 
and helfe’ (se. in gladio) Wr. gl. 35; dat. meo on fyrd veged crifté 
on häfte (se. lanceam) Ra. 72'%. — s. haftméce. 

häft m. 1) vinculum; dat pl. gif hit (ignem) unvitan healdad butan häf- 
tum, hit purh hröf vaded ... Sal. 411; inst. pl he is nu häftum 
strong, vitum vérlg (Satan) Sat. 427. — 2) captivitas, Haft; nom. is 
bes häft tO pan strang El. 703; cw vis onseled Exod. 583; dat. 
Par he of häfte Shlöd hüda meste, of fednda byrig folces unrim 
Cri. 568; ace. pa usic bevrecon on häft heorugrimra Dan. 307 und 
ähnlich As. 27; on x niman Cri. 259; hine on wo sette Ay. Tod. 1; in 
ow bedrifan @0. 569. — 3) angustiz, tribulatio; dat. häl of häfte 
heardra vita An. 1472; ongan p& geomorméd t6 gode cleopian heard 
of > An. 1401. — (fole Ebréa) fubton pearle, häft# guldon hyra 
fyrngefiitu fägum svyrdum, ealde äfponcan (vielleicht haste) Jud. 263. 

häfta s. hellehäfta. 

héftan vineire; part. hringum häfted RG. d°; he is on pare helle häft 

mid hringa gespanné Gen. 762; dat. ag. p& (sävle) ic möt t6 häftum 

ham geferian Sat. 148 und ähnlich Sat. 92; pis: pe io (hie) of wo 

ham geledde up t6 earde Sat. 605 und ähnlich Sat. 553. — +. gehäftan. 

häfte-clamm m. vinculum; dat. pl. under hedaum häfteclommum Edm. 10. 

häfte-döm m. captivitas, Knechtschaft; dat. sceal ponne néde nearve 
gebügan té para hläforda häftedöme, pe (quibus) he hine eallunga ar 
underpiédde Met. 25°. 

häfte-neöd f. studium captandi vel tribulandi; inst. pl. svi Ore bin 
syndon bitere tévorpone be helvarana haftenesdam Ps. 140°. 

häft-ling m. captivus: a, hellehäftling. 

häft-möce m. ensis capulo praditus; dat. him wo B. 1457. 

häftnen, -nian captare; part. ace. dryhten on hednesse ästäh, häftned 
lzdde, p& on haftnéde hvile micele lange lifdon ‘eaptivam duit cap- 
tivitatem’: Ps. 67". — vgl. häftnung und häftnod, häftned captivitas, 
custodia, captio (Lye) und s. gehäftnan. 

häft-ned, -nJd f. captivitatis necessitas, captivitas; dat. on (of) häft- 
néde EL 297, Ps. 67; of hiftnfde Ps. 627; fram cw hellevites 
Hy. 6%; acc. svere hiftnéd hefige Ps. 195'; pa graman > Ps. 84; 
gehveorf fire Ao! Ps. 125°; us on heardo häftupd sealde Ps. 123°; 
hi on ws heén gesealde Ps. 77"; ic cw hvilum ärzre vide geond 
vongas (hier allgemeiner: Drangsal?) Ra. 80°. 

heegan, hägesteald s. gehmgan (gehögan), hagusteald. 

hägel, higl m. 1) grando; nom. hägl se hearda Ra. 79°; co bid 
hvitust corna, hvyrft hit (pat corn) of heofones lyfte, vealcad hit 
vindes sc Qa, veorded hit tö vätere siddan Han. 9; pir ne ow ne 


hägl-faru — häled. 21 


brim hredead t6 foldan Ph. 60; co scürum fledg (im Winter) Besf. 17; 
> fed1 on cordan, corns caldast Scef. 32, fr, forst, hägel and 
gefeallen sn&v, fs and fete Ps. 148°; gen. hägles scir (hryre) Gen. 808, 
Ph. 16; énst. heora vingeardas vridé higlé néde fornämon Ps. 77°; 
dat, pl. sealde heora neét häglum Ps. 77. — 2) die Rune H: nom. 
ag. hig! Rün. 9; nom. pl. hägelas tvogen Ra. 43". — u. hagal. 

hägl-faru f. Hagelschauer; ace. häglfare Wand. 105. 

hägl-scÜür m. idem; inst. pl. snäv eordan band vintergeveorpum, veder 
eöledon heardum häglschrum, svylee brim and forst lucon leéda geseta 
An, 1259. — s. hagolschr. 

häg-steald s. hagusteald. 

hsel (altn. heill) n- omen, auspiseium; acc. hel scoävedon B. 204. 

hl (alm. heill) f. salus; nom. se6 hel Ps. Th. 86"; on pe is eal dre 
hal ib. 37; dat. sävlum té hele Ay. 6%; tö helpe and t6 ~ Ran. 10; 
acc. pine hele ‘salutare tuam’: Ps. Th. 89°; syle us pines! Ps. 84°; 
St ic näbbe näne w ät gode Ps. Th. 8'; pit pu hire on cw hold 
gestéde Ps. Ben. 34°; he pis hel gehleft and helpe fand Ps, 105%; 
pat heo hal gehlutan häliges syddan Ps. 118°; häht he Elenan ‘hel 
&beödan (d. A. sie von ihm grüßen) El. 1008; inat. brüc pisses besges 
mid hele! B. 1217. — s. unhel adj. 

heel adj. integer, totus, plenarius; acc. n. and him hel äbeid vinärnes 
geveald (plenariam aula potestatem) B. 653. — holl. geheel totus; 
achwaim. der heele Rest der ganse Rest. — s. onhel. 

hela « héla. 

helan, hölan (ahd. heilan) sanare, salvare, sawum facere; inf. helan 
Cri. 1322, Kr. 85; pres. heled Ps. 67", 68°, 84°; pras. conj. ag. 2. 
hele Ps. 55°, 70°; prat. helde Ga. 900; pl. hie him at sprece bere 
heldon hygesorge heardum vordum Gen. 2035; imp. hel Ps, 59°, 85%, 
142%, Hy. 4", Met. 20° (hal MS.); part. pres. nom. voc. helende 
Crist: Ori. 250, Ph. 590; halynde Crist Ps. 108%; hélende Crist Ps. 
©. 50; acc. hzlendne cyning Hy.'10'°; part. prat. pl. purh pat hi 
helde veron Ps. 106", — s. helend, gehalan. 

hile alen. halr m. vir; nom. sg. hale Gen. 1222, 1502, 1740, 2446, 2589, 
Cra. 32, Vg. 32, Wand, 73, B. 1646, 1816 (helle MS), 8111, An. 144, 
1004, Ga. 1118, Hy. 4", Met. 1°, Fa. 57, 86; gen. häles Ph. 554; 
acc. hile An. 144; dat. pl. hilum (henum MS) B. 1983 (?); acc. pl. 
hale B. 719. 

hele f. salus; nom. on gode standed min gearu hele ‘salutare meum’: Ps. 61". 

-hele s. onhele occultus. 

häled, heled (alts. helith ahd. helid) m. vir, heros, homo; nom. ag. 
häled Gen. 1152, 1182, 2026, Hö. 24, B. 190, 831. Fin. 23, Edg. 83, 
46, An. 921, 1275, 1558, El. 688, 640, 936, Kr. 39, Ps. 0. 1, Ran. 22, 
Ba. 27", — voc. ag. häled min so le6fa! Kr. 78, 95, El 611; cyneröf 


22 hiled-helm — hela. 


(vis) NOL An. 484, 624; prydbearn WO! An. 494. — nom. acc. voc. 
pl. häledas Gen. 285, Ps. 88"; hälede Rn. 19; häled Gen. 1431, 
1550, 1678, 1709, 1985, 1992, 2061, 2118, Exod. 68, 78, 876, 388, 
Dan. 71, 484, 729, Jud. 56, 177, 208, 225, 247, 308, Sat. 47, 
Cri. 279, 461, 584, 873, Hö. 7, Pa. 20, Wal. 22, B. 52, 2247, 2458, 
3142, By. 249, Edg. 51, Men. 14, An. 2, 38, 50, 362, 561, 612, 885, 
998, 1026, 1056, 1609, Jul. 1, 686 (eled MS.), 609, Ga. 900, EI. 273, 
1006, 1297, Gn. Ex. 66, Rä. 28°, 56'; pi häled Dan. 684; > Judéa 
(Healfdens) B. 1069. — gen. pl. häleda Gen. 721, 757, 2167, Exod, 511, 
Dan. 178, 666, Sat. 194, Hö.47, Ph. 49, 186, B. 467, 497, 611, 912, 
1047, 1198, 1296, 1880, 1852, 1954, 2052, 2072, 3005, 8111, Edw. 8, 
An, 21, 200, 692, 887, 1199, 1260, 1271, Gd. 862, EL. 78, 156, 1054, 
1108, Hy. 8", Ra. 2', 4°, 8°, 21°"; mid his ~ gedryht B. 662; 
nenig manna <&> under heofonum Sal. 60; «> leöfost! GA. 1176; > 
cyan (cyanes, cynne) genus humanum, homines: Wal. 40, An. 545, 
+ 567, 909, ER 188, 1204, Ps. 65° u. a. w.; häleda bearn (bearna, -um) 
Menschenkinder: Gen. 752, Dan. 626, Sat. 400, 582, Cri. 1278, 1592, 
. Men. 121, Ra. 41° u. s. w. häleda vealdend (cyning, helpend, hyhtgifa, 
scyppend, vuldor) deus, Christus: Gen. 2139, Dan. 403, Ori. 266, 372, 
An. 896, 1465, El. 852, Ps. 141°; heleda sceppend Hy. 8. — dat. pl. 
häledum Gen. 2458, 262%, Exod. 7, 252, 394, 467, Dan. 564, Cri. 608, 
669, 883, 1194, B. 1709, 1961, 2024, 2262, Men. 164, An. 668, 
El. 661, 671, 709, 1012, 1278, Ra. 9", 27, 69%, 81". 
häled-helm (aits. helidhelm) m. Tarnkappe, unsichtbar machender Helm 
(Hülle) ; acc. m on heafod sete sc. diabolus: Gen. 444; die im Text 
angesetste Form heled-helm ist hiernach zu berichtigen; ahd. helot-, 
helant- helm latibulum. — s. heolodhelm und Grimm Myth. 432. 
helend, hélend, helynd m. salvator, Heiland; nom. ace. voc. helend 
Sat, 544, 607, Cri. 684, Ph. 616, Men. 4, An. 1038, Ps. 0. 187, Hy. 7", 
BG. 60°; se CO Ph. 650, EX. 862, 919, 920; se gehälgoda cm sylfa 
Cri, 485; cw god (Crist, dryhten) Sat. 281, 493, Ori. 358, Pa. 98'% 
Hy. 8°; re os god Ps. 67"; drybten (drihten) > Sat. 219, 576, 
683, An. 541, 1409, El. 726, Hy. 8“; pu cw eart middangeardes 
El. 809; > min (üser) Cri. 792, Hö. 107; leöfa wo! Hy. 3°"; pat 
he mundbora min geveorde, helpend and ~~ vid hellsceadum Jul, 157; 
helynd drihten Ps. 107°, 112'; pu eart söd hélend Hy. 8". — gen. 
helendes Sat. 382, 426, 486, Hö. 18, An. 574, 736, El. 1063, Kr. 25; 
bis Cri. 605; bearn (sunu) > Sat. 158, 648; bearn hölendes 
Sat 86. — dat. helende Sat-54, 864, 595, 645; minum > Go. 576. 
hels-man (héls-) m. fasctnator, incantator, Zauberer? gen. pl. ‘pam 
pe god volde hélsmanna (he is manna MS.) gehyld hord openian 
adytum fascinatorum, thesaurum: B. 3056. — vgl. halsere harwspez, 
augur, helsian augurari, hariolari, auspicari (Lye) und ahd, heilisen. 
helu, helo, hélo /. salutare, salus; nom. helu Ori. 1655, Ps. 69, 61', 
68", 107"; help and > @4. 655; ste pe (deo) on hefhnessum éco 
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helo and on eordan lof! Cri. 411. — gen. helo gife (hyd, red) 
Crt. 374, 860, Möd. 82, Ps. 106", Sal. 245; sile me pinre > heht! 
Ps. ©. 100; bring us ~ lif! Cri. 150; bere ~~», pe he us tö hyhte 
forgeaf Ort, 618; > sfrfnan Ord. 1575; ? helo tid (var. healfe) 
Edw. 8; helu calic ‘caticem salutaris’: Ps. 115%; drihten, bu eart 
gedéfe mägen ~~ minre ‘virtus salutis mee’: Ps. 139”; ic pinre 
hör vilnade ‘concupivé salutare tuum, domine’: Ps. 118°" und ähnlich 
Ps. 118°. — dat. verun fyrenfulle feor falre halu ‘longe a pecca- 
toribus salus’: Ps. 118"; pu vorde me vis tö cx ‘actus es mihi in 
salutem’: Ps. 117"; pir ic on ptore cx» hogode and söhte in salutari 
tuo’: Pe. 118° und ähnlich on pinre helo Ps. 66°; své he feora 
gehvyle healded in > Gd. 868. — acc. helm sécan Wal. 87; sotto 
hyht in heofonas, cw getreévde Ga. 408; ähnlich Ps. 61°; syled éco 
> Ps. 527; cx can lifes Ga. 142; sfn me pine hands on wo! 
flat manus tua, ut saloum faclas me’: Ps. 118"; he me is vorden 
on > factum est mihd in salutem’: Ps. 117'* und ähnlich Ps. 117°; 
Ba pine > holde Infigean ‘qui diligunt salutare tuum’: Ps. 69°; io 
(deus) him mine > holde itfve “salutare mewm’: Ps. 90'*; min mod 
siged pe éce > ‘pronuntiabit salutare tuum’: Ps. 70" und ähnlich ° 
säcgead dryhtnes >! Ps. 95’; and him cm and lof secgean! ‘et 
laudent eum’: Ps. 106°; se him mig vyrpe syllan helo at heaföd- 
gimme (Heilung dem Blinden) Gn. Ez. 44; symle hie fröfre par 
gearve fundon, helpe and > (Heilung) Gd. 862 und ähnlich El. 1216; 
he deled help and cw häleda cynne Sat. 582; ve hyhtlice wo gelffad 
Gri. 119; > scan Cri. 752; gledve bepuncan hyra cw td gode! 
Ra. 49°; se cw Abed Marian micele Men. 50 und ähnlich Cri. 202; 
god his magubogne under hearmlocan cw) and fröfre bed An. 95; 
penden cw» abedd heordgenedtum goldvine Gedta (sc. sterbend Abschied 
von ihnen nehmend) B. 2418. — voc. hélo and helpend! (deus) Ps. 
©. 113. — inst. us mid helo hör genedsa! ‘visita nos in salutari tuo’: 
Ps. 105*; ic his sacerdas mid helu gegyrve ‘sacerdotes ejus induam 
sahutare’: Ps. 131". 

hselu-bearn n. fllius salutem prebens ‚ Christus; nom. pit 0 Cri. 586; 
Pit helobearn Cri. 754. 

heman coneumbere, cotre, fornicari; inf. pit bi mid pam häledum wo 
voldon unscomlice (sc. Sodomita) Gen. 2458.—vgl. vohheamend adulter : 
Pa. Th, 49". 

+ heemed m. coitus; acc. ic vid brfde ne möt > habban Ra. 21”. — u. 

unriht-, vohhemed (-hemet). 

hasmed-lAc n. coitus; gen. ic seah vihte tva üte plegan hamedläces (sc 
gallum et gallinam) Ra. 43°. 

han, hen /. gallina; nöm. HAN: Rd. 43°-''; gallina hin’: Wr. gl. 63; 
“gallina henn’; Aly. gr. 7. 

h&p (engl. happy), haendu s. mägen-, mödhäp, hindu. 
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her, hör n. erinis, pilus; nom. ag. ‘capillus her’: Wr. gl. 70; ‘pilus 
har’: ib. 64; nom. ph hör Ra. 16°; ‘pili har’: Wr. gl. 42; gen. pl. 
mé ponne ic häbbe on heafde hara feaxes ‘super capillos capitis mei’: 
Ps. 68°; inst. pl. ne vat ic meo bevorhtne valle fifsum, herum purh 
hesherift (héram Leid. Cod.) Ba. 36"; ic svide beless héram, him pe 
ic häfde (sc. pels) RG. 27°. — s. unhär. 


härfest m. autumnus; nom. härfest Men. 140, pit so cw sie svi velig on 
västmum Boeth. 14'; ‘autumnus ow: Wr. gl. 58; wo td honda hér- 
bülendum ripa reced Met. 29"; ws byd hredeidegost Gn. C.8; dat. 
on härfeste Ph. 244, Men. 177; acc. on härfest (im Herbste) Met. 11°*; 
sigelbeorhtne > Men. 204. — eigentlich, wie das engl. harvest zeigt, 
Ernte und dann Ernteseit; vgl. zagxög Frucht, xagxife ernten. 

her-Ie, herian s, hérlfc, hörlan. 

härn (atin. hrönn) f. pelagus, mare; nom. härn oft onvand, Arfda geblond, 
ogbsa gestilde, vidfidme veg, vidu svädorodon An. 681. — ‘hirn astus, 
flustrum: Cot. 81° (Lye)? 

härn-flota m. navis; nom. se Ga. 1807. 

“hes f- jussum, mandatum; nom. hrade vis gefylled hesheyninges hes 
Gen. 124; dat. be godes (freén) hese Gen. 947, 965, 1870, 1781, 2369, 
2786, Men. 205; ‘abs quolibet jussu büton wnigre exo’: Alfr. gr. 47; 
nalles norgendes «&> vidhogode Gen. 2864; hi hfrad pinre wy Met. 4°; 
acc. purh his hélige hes (auf...) An. 1622; purh hällges hes An. 1688 
und ähnlich El. 86; acc. pl. purh frein hese As. 92; inst. pl. häliges 
hesum (auf...) Exod. 386. 

hest, höst (goth. haifets) f. contentio, violentia; ace. ic purh hést hrino 
hildepflum l&dgevinnum RG. 16%; inst. färe ne möston vätres brögan 
heste hrinan Gen. 1396; fuhton pearle, heste (hefte MS.) guldon hyra 
fyrngefiitu figum svyrdum Jud. 263. 

heste ahd. violentus, vehemens; ‘nom. pit sceal vrecan svefyl and sveart 
lig sfre and grimme hät and heste hednum folce Gen. 2416; acc. bu 
Grendel cvealdest purh hestne had heardum clammum B. 1335; nefre 
pu pis sviditc sr gegearvast purh > nfd heardra vita Jul. 56. 

heest-lice adv. vehementer, contentiose; ne me veorce sind vitebrégan, be 
pu m t6 mo bestast (oder adj. pl) Jul. 136. — vgl. ahd. heistigo 
biscoltan Offr. III, 13°. 

hetan heizen: s. onhetan. 

hätsan impingere? pras. ag. 3. hätst mec on enge BG. 4°. 

hittian capttium cum cute detrahere (Lye), skalpieren; prot. sume man 
heäulfce hättode Aly. Tod. 5. — vgl. hit pileus, calamanca: Wr. gl. 
22, 44. 

hetu, hssto f. ardor, calor; nom. hato Gen. 389, Dan. 262; sunnan 
hetu Ph. 17; dat. heto Met. 20, 29°; ace. heto Met. 20". 
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heaven adj. coeruleus, asurcus (2. Bout. II, 148); nom seé hevene lyft 
Exod. 476, 

he pron. pers. der 3. Person; nom. ag. m. he bid & rice Gen. 7; ponne 
Téte be his hine lange vealdan Gen. 258; ic mig vesan god svä he 
Gen. 283; de6re vis he drihtne tram Gen. 261; ähnlich he Gen. 31, 
35, 41, 289, 248, 266, 275, 2345 u. &. w. Im Nachsats ein voran- 
gehendes se po aufnehmend: se be him gelffed t6 gode getce, he 
pir gearo finded Vaid. 2 und ähnlich Sal. 86.— nom. ag. f. hie 
vis geveore godes, pesh he... bedroren varde Gen. 822 — 28; 
ponne hi6 geornast bid, pit hed Afere ... Ps. 89"; hes Gen 591, 
608, 1017, 1455, 1479, 2285, Jud. 2, 3, Gd. 788, Hy. 10%, Sal. (A.) 
294-299, 446, 448, RG. 32'* "4 35° und sonst häufig; hi6 Cri. 1667, 
B. 623, 1946, 1949, 1951, 2018, 2019, 2127, Jul. 106, EL 268, 
Ps. 108", Sal. (A) 300, Ra, 82%", 857 und öfter; hie Secl. 183 
(Vere); hi Ori. 559; hinter dem Subject pleonastisch, was bes. in der 
Prosa häufig ist: ides unmane ho6 pit erende onfäng fredlice 
Hy. 10", — nom. ag. n. pu vist, gif hit is (ob es so ist) B. 272; 
nis hit lengra fyrst B. 134; forléton corla gestreén eordan healdan, 
par hit nu gén lifad B. 3168; hit oft gelimped, pit (daf)... B. 1763; 
pone hit vis rénig veder Ra. 1"; hit is se seolfa sunu vealdendes, 
vile up heonon... Sat. 896; ähnlich hit Gen. 681, 683, 718 - 20, 
728, 756, 825-26, 901, Dan. 147, 348, As. 84 und öfter; hyt 
B. 2091, 2585 und sonst. — gen. ag. m pir his aferan siddan fd 
bryttedon Dan. 672; his pit pridde cneov Dan. 676; his föta sceamal 
Ps. 98°; and his agen sunu Gen. 2884; ähnlich his Gen. 241, 245, 
250, 257, 282, 291, Dan. 513, B. 2723, Ps. 99°, 104", Hy. 2°, 9 
und sonst oft; hys Hy. 2"; forbon his meshte synt (sein ist die 
Macht) Ps. 98"; he us gevorhte and ve his syndon Pa. 99%. — gen. 
ag. f. hyre brfdguma Jul. 165; niderveard vis neb wo Ra. 32°; 
ähnlich hy re Jud, 127, Jul. 669, Ba. 21", 40%, 67°, 69' und sonst; 
hire Gen. 2285 u. s. w. — gen. ag. n. nu pu bis hrinan meaht (sc. 
is ledhtes) Gen. 616; hycgad his qalle, hi ge hi besvicen! Gen. 482; 
hvät ic his t8 hearmsceare habban sceolde (dafür) Gen. 829; ähnlich 
Wis Gen. 258, 418, 561, 621, 685, 738, 833, B. 2579, Dan. 183 
und sonst; partitiv: nu häbbe ic his hér on handa (sc. pis ofätes) 
Gen. 678. — dat. ag. m. him (ei) Gen. 5, 124, 138, 172, 177, 181, 
258, 261, 288, 678, Dan. 889, 491 und öfter; auch hym findet sich; 
pit is so Abraham, se him (cui)... Exod. 380. — dat, ag. f. hire 
(ei) Gen. 589, 590, 602, 636, 652, 773, 1482, 2254, 2278, El. 228, 
609, 860, 1022, Ps. 121? und öfter; hyre (ei) Jud. 5, 97, 128, 124, 
180, 175, 885, 843, Jul. 117, 283, 260 und öfter. — ace. ag. m. bine 
(cum) Dan. 244, 342, 493, Gen. 253, 499, 1276, Sal. 98 - 96 ws. w. 
hyno B. 2184 - 85, 2204, 2772 uw. s. w. hiene Sal. (A.) 108, 118; 
so hine (is quem) Ba.,66". — ace. ag. f. hie (cam) Gen. 588, 601, 
610, 798, 887, 2266, 2268, 2650, Jud. 4, Ba. 69°, An. 989, 1156; 
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hy Jul. 164, Hy. 1%, Gn. Ex. 56; hig Ps. 114", Hy. 7%"; heo 
El. 1186, Sal. (A) 447; hi Jud. 94, Jul. 77, Ps. 86°, 86%, 126%. — 
acc. ag. n. hit Gen. 41, 259, 400, 427, 611, 679, 1325, Exod. 570 
und sonst; hyt B. 8162; auf ein folgendes Object hinweisend: eal 
pu hit gepyldum healdest, mägen mid mödes snyttrum B. 1705; 
unc hit valdend héht Sodoma and Gomorra ffre gesylian Gen. 
2504; uton édvendan hit nu monna bearnum, pät heofonrice, 
na ve hit habban ne méton! Gen. 403-404. — nom. pl. m. hie 
Gen. 19, 45, 187, 249, 286, 788, 840, 965, 975, Exod. 150, 387, 
Dan. 6, 8, 15, Sat. 885, B. 2630, An. 977, El 496 und sonst häufig; 
hi As. 102, 164, Jud, 16, 27, 30, 54, Sat. 878, 882, 451, 535, 
B. 1966, Ps. 56°, Met. 19% *- ®, 19% und öfter; hy Gen. Ex. 57 
und sonst; heo Gen. 71, 78, 77, 185, 248-45, 809, Exod. 146, 
Bat. 26,27, 99, 312, 829, 345, 506, 541, EI. 882, 555, Pa. 56, 102", 
BG. 12° und öfter; hio El, 166, 826, Ps. C. 56, 187 u. a. w. hig 
B. 1085, Fin. 42, Ps. 118", Met. 19" u. s. w. pit hi stöpan up... 
veras of vege Ra. 23"; geviton hie fedver beddcyningas .. . 
Gen. 1964 und ähnlich hie bry Dan. 361, hi pr$ As. 71; par pri 
veron, pit hie & noldon hyra peddnes dém pafigan Dan. 189. — 
nom. pl. f. hie Jud. 136, 140, heo Sat. 297, hi As. 188, Jud. 184, 
138, Ps. 77", Met. 11”. — nom. pl. n. hio Cri. 322. — gen. pl. 
gesette fdum heora onrihtne ryne Gen. 166; on fryd hyra ferspell 
becvom Exod. 185; sv cw aldor dyde Dan. 183; ähnlich hyra 
Gen. 818, 827, Exod, 131, Dan. 185, 843, 436, 457, 675, As. 88, 60 
und öfter; heora Gen. 1548, 2418, 2780, Ezod. 509, Dan. 234, 240, 
817, 456, Jud. 38 und sonst häufig; hiera Dan. 10, B. 1164; par- 





. fio: hiora in Anum B. 2599; > gehrädrum (eghvylc) B. 2994, 


Met. 11"; pesh heora feé lifgen Dan. 326. — dat. pl. him (tis) 
Gen, 28, 46, 58, 69, 86, 1207, 1716, Dan. 186, 199, 204, 209, 316 
und sonst häufig; hym B. 1918 u. s. w. heom Erod, 586, Sat. 22; 
him dryhtnes väs bäm on bredstum byrnende lufu Gen. 190; wo 
eallum Ezod. 261; gif him médheapum mägen svidrode Exod. 242; 
at him Abrahamo enig ne veard bearn gemene (thr und Abraham) 
Gen. 2215. — acc: pl. m. hie (cos) Gen. 252, 327, 406, 647, 943, 
1896, 1691, Dan. 17, 29, 233 und sonst häufig; hi Gen. 438, Ps. 106°, 
Met. 19” und sonst; hy As. 165 u. 2. w. heo Gen. 239, 308, 310, 
Sat. 67, 309, 445, 616 und sonst; hig B. 1770, Ps. 98°, 106°°, 131", 
Bal, 192. — ace. pl. f. hie Bat. 639; hig Hy. 7%. — ace. pl. m. 
hie Gen. 96; hoo Eh 254; hy Ori, 825; hig Hy. 9". 
Reflexto : gen. ag. m. pegn vinedryhten his viteré gelafede B. 2722; 
ho vis upp ähafen in cw bé miclan meahta spéde Cri. 652; mid 
handum > Gen, 748; mid eX sylfes miht Exod, 9; sceolde ow vite 
habban Gen, 296; cvid pit w lo vere... Gen. 265; ähnlich his 
Gen. 67, 68, 64, 80, 149, 207, 251, 262, 274, 478, 1593, 1661, 2441) 
2792, 2866, 2980, Bzod. 27, 483 und öfter; pa veron monige, be 
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his meg vridan (für heora!) B. 2982; breodad he and bälced,’ bod 
his sylfes (actatur de se ipso) Möd. 28. — gen. ag. f. vif unhfre 
hyre bearn gevric B. 2121; me pit vif sägde hire vordum selfa 
Gen. 2648; mid läcum > Gen. 1472; hiere sylfre suna EL 292; 
ähnlich hire Gen. 591, 654, 2243, 2260, 2612, El 1200 u. 2. m. 
hyre Ps. 57, Ra, 21%, 84° u. 0. w. — dat. og. m. and him selfa 
socäf reff of lice (sibi) Gen. 1664; cvid pit ~~ tved pühte, pit he... 
Gen, 276; höt t6 > enihtas gangan Dan. 481; he lét hine sv& micles 
vealdan höhstne tö CO Gen. 254; and > pé vic geceés Gen. 1052; 
ähnlich him Gen. 62, 99, 273, 458, 864, 1118, 1577, 1829, 1865, 
1867, 2025, 2028, 2080, 2057, 2283, 2601-2, 2646, 2666, 2672, 
Exod. 183, Jud. 58, 96 und sonst; fast pleonastisch: Oder him ongan 
vyrean segn and side byrnan Sal. 452; sceal vesan him on vynne 
Gen, 367; vand him ymbütan pone dedes beim Gen. 491; viste co 
spraca fela Gen. 445; cms pi Azarias bleddrede As. 1; häfde > on 
handa... Vald. 2"; se be cx td pam hälgan helpe gelffed Vald. 277; 
gevit ~~ pi sevong tredan B. 1963; vada mét co veaxan Hy. 4'*; 
ähnlich him Gen. 240, 259, 446, 447, 762, 1049, 1730, 1920, 2018, 
2161, 2884, 2926, Exod. 154, 866, 409, Dan. 441, Ori. 260, 538, 
1507, An. 1243, Ps. 91" und dfter; dat ag. f. höt hire tögeänes 
gin... Jud. 149; gode pancode, pis > se villa gelamp EI. 962 
und ähnlich EI. 1070; gevit hyre vest bonan Rd. 80'°; sum hed 
hire on handum bir Gen. 636 ; ähnlich hire Gen. 807, hyre Ra. 32°"; 
volde hyre bür ätimbran (sibi) Ra. 80°. — acc. ag. m. cväd pit hine 
his hyge speöne, pit he... ongunne Gen. 274; ähnlich hine Dan. 123 
und sonst; sich: Ahöf hine vid his hearran Gen. 268; he co ne 
varnad Gen. 685; ähnlich hine Gen. 442, 491, 498, 1521, 1572, 1588, 
1784, 1941, 2864, Ori. 1166, Ph. 106, 111, Ga. 302, Sal. 115 und 
öfter; hyne Jud, 44, B. 2598, 2976 und sonst; béht hine geonge 
tvegen mid sfdian (secum tre) Gen. 2867. — ace. ag. f. and hi deffo 
8d (se surdam reddit) Ps. 57*; ähnlich hi Seef. 108, hio Cri. 1668; 
hät sidian Agar ellor and Ismael ledan mid hie (secum) Gen. 2785.— 
nom. pl. m. cvedon, pit heo... voldan (ipsi) Gen. 47; ähnlich hie 
Gen. 835, 851, Dan. 201; heo Sat. 499, El. 571; bio EI. 324; hig 
B. 1696. — gen. pl. penden pit folc mid him hiera fäder vere 
healdan voldon Dan. 10; bare bie gesivon heora lichaman Gen. 784; 
at hie drihtnes «© villan bracon Gen. 685; and hyra sylfra feorh 
B. 2040; ähnlich hoora Gen. 18, 16, 823, 336, 768, 1852, Exod. 572, 
Jud. 86 und öfter: hyra Gen. 288, Dan. 190 und sonst; hoora 
begra whte Gen. 1893; dragon cw selfra Scne unred Gen. 1936 und 
ähnlich Gen. 24. — dat. pl. pit hio Oriste hérdon and hiom lif mid 
him langsum begéton Ps. C. 57; seton him ät vine Dan. 696; and 
ondrédon > Gen. 861; and ~~ pir vif curon Gen. 1260; geriton 
&... Gen. 2397; ähnlich him Gen. 442, 767, 1258, 1668, 1786, 
1808, 2669, Bxod. 69, 288, 819, Dan. 65, 197 und öfter; pit bir 
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hebban. 


gelide mid him leng ne mihton geseön tösomne Exod. 206. — acc. 
pl. m. gecvedon, it hie... ne gebedan mihte (Ipsos) Dan.!209; ähn- 
lich hie Gen. 849 und sonst; and hi mid yrädum vordum trymmad 
(eich) Ps, 684. 


Der gen. des Pronomens von seinem Regens getrennt: valdend 
his heofona hefheyning honda frerde Gen. 49; hyld häfde his 
forlorene Gen. 801; Oder his tO cordan elnes tilode Gen. 972; on 
ptm vieum his fäder Abrahames foorh gesealde Gen. 1738; he go- 
ledde br$d mid bearnum under burhlocan in Segor his Gen, 2538; 
ähnlich Men. 172, Ga. 66. 


Pe gode his naman nedde cigdan Ps. 98%: vgl. nid. ‘dem 
Mann sein Name’ = des Mannes Name. 


hebban (häbban) tollere, levare, erigere, exaltare, heben; pres. ic mine 


handa t6 be hebbe and penige Ps. 87°; ic mine sävle to be w 
geneahhige ‘levavi’: Ps. 85°; t6 be ic häbbe min méd ‘levavi’: 
Ps. Th, 24'; ho his fgen hrägl ofer cne6 hofed Ra. 45°; wo hine 
sylfne in heähne beim (sc. fliegend) Ph. 112; he bord ongeén ~ 
Jul. 386; he horn > holdes folces ‘ezaltavit cornu popult aus’: 
Ps. 148'%; pl. 3. bo6d pf dmdfromran and forpon hiora heafod hebbad 
Ps. 109°; gesceafte, pi nu purh Peödnes hond heéd and > pone 
hälgan bled Sch. 42. — pret. höf hide stefne Ezod. 276; höf his 
ägen hrägl hondum up Rä. 55°; ic mine handa höf geléme Ps. 118"; 
8 pe ic mine efgan höf Ps. 122' und ähnlich Ps. 120'; pl. 1. ve 
höfan lofsonga vord Sat. 154; pl. 3. höfon hvite linde (clypeos) 
Exod. 301; c& hine handum up t6 édle Sat. 460; cw bldde stefne 
Exod. 574; ws hadengield Jul. 15; ~~ herecombol El. 25; ~~ hine 
hondum @4. 702; véde höfun, hlüdne herecirm @@. 871; hy hine 
ws on pf hefn Iyft @@, 889; hä heora heafod vid pe höfan svide 
‘extulerunt’: Ps. 82°; oo heora stone streämas, > and hlynsadan 
hiddan reorde ‘elevaverunt flumina voces suas’: Ps. 92°. — conj. 3. 
Did hine frecoan, hvät se6 rin bude, höfe hälige vord and on hige 
fande t6 gesecganne... (daß er...) Dan. 543. — imp. ag. hefe bu 
Pine handa and hyn hiora oferhygd! Ps. 73*; pl. hobbad ürne god 
and hine veordiad! ‘ezaltate et adorate’: Ps. 98'°; cx) edvre handa 
on hälig lof! Ps. 133°. — inf. und gerund. heb ban herebfman hlüdan 
stefnum vuldres vöman Ezod. 99; siddan ic hond and rond > mihte 
B. 656; CO Er. 31, Ra, 46°; hid t6 > svä heofonsteorran bagad 
bradne hvearft As. 37 und ähnlich hid t6 hebbanne Dan. 321. — 
part, pras. darad hibbende Jul. 68 (vgl. hafenian). — part. prat. he 
vis upp hafen engla fadmum Cri. 651; vis godes lof > Jul. 693; 
vis püf >, segen for evestum El, 128; pir vis lof w El. 890; vis 
sidrand manig w handa fist B. 1290; veard bearhtm häfen Gd. 288; 
vis vop OO An. 1157; sceal gir vesan co on handa B. 8028. — &-, 
in-, onhebban; upp-hebbe; bord-, lind-, darod-, randhäbbende? 


hédan — hel. 29 


hödan (engl. to heed, holt. hoeden, ahd. huoten, alts, hödlan, huodian) 
+ eavere, curare; prat. pA ic it pearfe gefrägn peddcyninges andlongne 
eorl ellen cfdan, cräft and céndu, sv& him gecynde vis: ne hédde he 
Bis heafolan (non cavit eapiti suo) B. 2697. — potiri; pret. pl. héddon 
hereredfos Ezod. 588. — verschieden von hfdan (engl. to hide) con- 
dere, abscondere, wiewol beide Verba in den Handschriften sum Teil 

mit einander confundiert erscheinen. — s. gehödan. 


~héde, -h&fe s. gehégan, behäfe, (efn- behäfe). 


hefig (engl. heavy, alts. hebig) adj. gravis, molestus; nom. hefig Gen. 980, 
Jul. 526, Ga. 982, Met. 19', 20°**, 29°*; n. pis vite on edvre handa 
hefige geeode Ps. 57°; gen. hefiges nides Ps. 58'; dat. of pam hefian 
vite Kr. 61; acc. m. hefigne Ra. 59”, f. hefige Ga. 1025, Ps. 195" 
und n. hefig Met. 9°; nom. pl. heflge Gen. 2410, Ps. 54° (‘molests’); 
gen. pl. hefigra vita @4. 857. — compar. hefigere ic com miclé ponne 
se hära stin Ra, 41%; corde is hefigere Ödrum gesceaftum Met. 20; 
pl. ponne beöd py hefigran heortan benne Wand. 49; superl. hofegast 
gevinna Ps. 139°, 

hefig adv. graviter; me is svere stefne cw gnorniende heortan getenge 
‘Ps. 101%. — compar. ähönge pu me hefgor on pinra handa réde, 
ponne iu hongade Cri. 1488. 

hefigian 1) molestare, affligere; pras. pl. pi pe me hefigiad and mine 
sisle sécoad Ps. Th. 37", — 2) intr. ingravescere, laborare; pras. 
pl. leomu hefogiad strum gesöhte (sc. morbo) Ga. 1002 und ähnlich 
prat. loomu hefegedon Ga. 929. — s. gehefigan (- hefgan). 

hefig-nes f. gravitas, motes, tarditas; nom. pis lichoman leahtras and 
~~ Met. 22° ®; inst. mid hefinesse pis lichoman Met. 22°, 


hefon, heftan s. heofon, häftan. 

hég (heg?), hégan, hegdig' «. hig, gehégan und mädelhögend, hygäig. 

hégan ezaltare, celebrare? (von hesh); inf. pit hie pis (hedengyld} hégen 
ne villad ne bisne vig vurdigean Dan. 207. 

héh, héhd, héhdu, heht s. hesh, heshdu, hyht. 


hel, hell, helle, hyll 7. Hoe; nom. hel Sat. 193, Cri. 1260, 1692, 1618, 
B. 852; hell Gen. 721, Ort. 1160; helle Gen. 819. — gen. helle Gen. 824, 
Ori. 691, Sal. 105, 172; cm veallas Ho. 34; here sveartan (stflenan) 
> Gen. 345, Bal. 490; > pare hätan Gen. 862; co gehlido 
Gen. 764; 's. auch helle- in den Compositis, die vielleicht s. T. ge- 
trennt zu schreiben sind. — dat. helle Gen. 732, Sat. 450, Cri. 1494, 
B. 688, An. 1189, Ga. 588, 1077; on pare sveartan cn Gen. 761; 
hylle Sat. 717, 338 (a. hellegryre). — ace. helle Gen. 804, 308, 
348, 718, 746, Exod. 46, Ori. 558, 1414, 1624, Wal. 45, B. 179, 
Sal. 173, Ra. 67°; pu in co scealt dedpe gedüfan GO. 554; PA 
sveartan Cw Gen, 312, 529; pA sveartan cx gradige and gifre Gen. 792; 
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Pt heo in > him stadeledon, in pit atole serif Sat. 25; on pe 
hétan hell Gen. 381. 

héla, hela (engi. heel, hol. biel, alin. hall, hell und häll, dan. hal; 
schwed. bil) m. calz, caleaneum; nom. ‘calz béla, höh nideveard’: 
We. gl. 288; ‘calz ile’: 4b. 65 gehört wol nicht hierher; acc. pl. helun 
mine (hölspuran mine Ps. Stev.) ‘ealeaneum meum’: Ps. 55°: ‘hélspuran 
minre “caleanei mei’: Ps. Stev. 48°. — wol aus *höhila, Deminutiv 
von höh? 

helan celare; pros. ag. gif pu pinne hygecräft hylest and pine heortan 
gebohtas (für hilest) Gn. Er. 8; conj. pit ic mordor hele Cri. 198; 
ne hele se pe häbbe holde Itre! An. 1166; prat. ind. io sügode 
and bil mine scylda ‘tacui’: Ps. Th 31%; pu heora fyren fiste hele 
“operuisti peccata eorum’: Ps. 84°; imp. bu him fäste hel södan 
space! Gen. 1836; inf. helan (c. acc) Gen. 1582, El. 708; io ne mig 
Teng > be am Iffes treé EI. 706. — s. be-, bi-, forhelan. 

hélan s. helen. 

hel-bend m. f. vineulum infernale ; inst. pl. hellbendum fist B. 8072. 

hel-cräft m. vis, ars infernalis vel diaboliea; ins. pl. helleriftam 
An. 1104, 

hel-cvalu /. Höllengual; pit hi freé nerede from hellcvale Ort. 1190. 

held, heldan s. hyld, beheldan (-healdan) und hyldan. 

hel-dor n. porta inferni; dat. heldore GG. 631 und helldore Ps. 87°; 
gen. pl. heldora Gen. 880; ace. pl. purh p& helldora (-u?) Gen. 447. 

heled, hélend ». baled, hzlend. 

hel-firen f. Höllenfrevel; gen. pl. sv& ge hellfirena sveartra gesvicad Reb. 6. 

hel-füs adj. pronus in infernum; pl. helfüse men Ori. 1124; häled hell- 
füse An. 50. 

hel-gepving n. HéUenswang; acc. pit hie godes yrre habban sceoldon 
and hellgepving, pone nearvan nfd niéde onfin (-gepvin MS.) 
Gen. 696. 

hel-heddo f. fornix vel camera inferni; nom. hü vid and sid ow dresrig 
Sat. 700. — 5. hedd, 

helian, hell, helle, hell- s. be-, biheltan, hel und hel-. 

helle-bealu n. malum inferné; acc. ovealm, hät ~ Ork. 1497. 

helle-bryne m. incendium inferni; vitum gebunden hearde gehäfted in 
co} After hinside Jud. 116. 

helle-ceafl m. rictus gehennz; acc. in cw sid Asette Ast. 1705, 

helle-clam m, vineulum inferni; pl. helleclommas Gen. 873. 

helle-cynn (-einn) n. Höllenvolk? acc. pat he fih scyle Asoyred veordan 
it dömdäge tö deäde nider under hellecinn im pit häte ffr Crt. 
1620; oder under helle cinn sub rictum gehenn@? a. cinnan. 
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helle-dedfol m. n. diabolus; nom. acc. > Jul. 629, EL 901; helle- 
diöful Ar. 1300. 


helle-dor n. porta gehenna; dat. pl. under helledorum (-doru MS.) 
Ho. 81. 

helle-duru /. idem; nom. ~ El. 1280. 

helle-flör m. atrium vel pavimentum gehenna; pl. -as Sat. 70. 

helle-ffr n. ignis inferni; nom. acc. 2 Cri. 1270, Met. 8". 

helle-gäst, - gest m. spiritus infernalis; hellegäst (Grendel) B. 1274; 
hellogest (diabolus) Jul. 457, 615. 

helle- grund m. inferni abyssus; > Sat. 456, Ori. 265, 562, Seel. 104, 
Dom, 24, El. 1805. 

helle-gryre (hylle-) m. Höllengraus; nom. pesh hyllegryre ogesltc hühte 
Bat, 433. 

helle-häft m. captivus vel servus inferni; pl. hellehäftas Sat. 631. 

helle-häfta m. idem; acc. ag. hellehäfton (Grendel) B. 788. 

helle-häftling m. idem, diabolus; > An. 1844, Jul. 246, Sal. 126, 
(-lig MS.) 

helle-heäf m. planctus vel ululatus in inferno; ace. pl. scebp pim vér- 
logan vrecliene him veorce t6 leäne, hellehedfas, hearde nfdas Gen. 38. 

helle-hinca m. Höllenhinker, Teufel; nom. An. 1178; vgl. &d-loma. 

helle-hüs n. domus inferni; acc. wo GQ. 649. 

helle-ntd m. cruciatus infernalis; acc. ws habban Gen. 775. 

helle -sceada m. inferni incola nocivus, diabolus; acc. ag. -an EI. 957. — 
#. helsceada. 

helle- sceale m. serous inferni, diabolus; pl. -as Sat. 183. 

helle-seäd m. puteus inferns, infernum; nom. ~ Jul. 422. 

helle-pegen m. diabolus; gen. pl. hellebegns Gd. 1042. 

helle-vite n. eruciatus infernalis; gen. -vites Gen. 303, Hy. 6°; dat. 
pi. -vitum Seel. 47; ace. pl. -vitu An. 1054; inst. pl. -vitum Seel. 82. 

helm (ali. hialmr) m. tegens, protegens, velans ; 1) protector; Gott und 
Christus: nom. aec. voe. ag. ädalinga, häligra, häleda, duguds, dryht- 
folca, engla, gista, heofona, heofonrices, valdres helm Gen. 2420, 
2751, Sat. 164, 658, Ori. 468, 529, 566, Hö. 34, B. 182, An. 277, 
628, 655, Jul. 722, El 176, Ra. 27" und helm vera, älvihta (al-, 
eal-) Gen. 118, 1290, Ort. 274, 410, 634, An. 118, EL 475, Ps. C. 100, 
helm pone miclan (deum) Sat. 252 und dat. giste helme (deo) Gen. 
1798; vom weltlichen Schirmherrn: nom. acc. voc. Adelinga, heriga, 
lidmanna, Vedra, veoruda helm Gen. 1868, 2145, 2656, 2721, B. 1628, 
2462, 2705, EZ. 148, 223 und helm Scyldings, Scylfinga B. 871, 456, 
1321, 2881; dat. pl. (?) pat hie oft fela folca gesceödon heriges hel- 
mum Dan. 16. — 9) überhaupt jede Hülle, velamen umbraculum, 
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latibulum, auch von der Luft und wie holm vom Meere gebraucht; 
nom. unc holt vrugon, vudubeima helm (umbraculum arborum) Bd 85°; 
acc. nö he on helm (latibulum) losad, ne on foldan fidm ne on 
fyrgenholt ne on gyfenes grund, gi pir hed ville! B. 1892; under 
lyfte helm Rä. 4%; siddan he6 veges helm verodé geséhte (pelagum) 
El, 280; inst. posh feds lene gesceaft longe stéde heolstré gehfded, 
helmé gedfgled, pstre oferfidmed Hy. 11'*, — 3) insbesondere galea, 
cassis; nom. helm B. 1629, 2762, Fin. 45, Gn. Er. 205; headostedpa 
so B. 1245; so hvita (hearda) > B. 1448, 2255; gen. ymb pis 
helmes hröf heafodbeorge virum bevunden vala ütan heöld B. 1030; 
dat. helme Gn. C. 16; svin ofer > (sc. das Eberbild) B. 1286; Sris 
röf oretta heard under > B. 2539 und ähnlich heard under > 
B. 842, 404 (s. heregrima); ace. helm Jud. 338, Hd. 73, Crd. 64, 
B. 1022, 1290, 1526, 2659, 2811, 2868, 2978, 2987, An. 10; under 
> drepen B. 1745; he his > onspednn (helo MS.) B. 2723; 
headostespne (brünfägne, entiscne) helm B. 2158, 2615, 2979; nom. 
acc. pl, helmas Jud. 328, B. 2638; scire (brine) «> Jud. 198, 318, 
dat. pl. häled under helmum Jud. 208; inst. pl. helmum peahte 
Gen. 1989; > behongen (helm MS.) sc. tumulus: B. 8139. — 4) corona; 
‘corona helm’: Wr. gl. 64; ‘corona, diadema cynehelm’: ib. 85; ‘dia- 
dema cynehealm’: #5. 74; byrnenne helm ‘spineam coronam’: Mare. 15"; 
corona arborum: dat. beoro bid hesh on helme hyrsted fägere geloden 
leéfum lyfte getenge Rün. 18. — s. bin-, grim-, güd-, häled-, heada-, 
heolod-, Iyft-, mist-, niht-, sceadu-, sund-, väterhelm. 


helman s. be-, oferhelman und hylman, 
helm-berend galeam gerens, galeatus; acc. pl. wo B. 2517, 2642; gen. 


pl. helmberendra Hö. 37. 


helmian obducere; pret. niht helmade brünvann oferbräd beorgas stefpe 


An. 1807. — s. bihelmien. 





helo (B. 2723), hélo ». helm (Nr. 8) und hela. 
help /. auzilium; nom. help Cri. 859, An. 909, Jul. 645; pir is ryht 


eyning > and helu häleda cynne Gd. 655; pu eart ealra cyninga > 
and heafod Hy. 7°. — gen. helpe biddan Ap. 90, An, 1083, 1668, 
Ps. 118°, Ps. C. 50 (s. biddan); nu is hire ~ hefhsz! cumen Ps. 101'% 
gehfr helpys (-0s) bénan! den um Hülfe fichenden: Ps. 101°. 
dat. gumum t6 helpe Cri. 427; t6 > häloda bearnum Ps. 146°; 
ähnlich Dan. 352, Sat. 486, 440, Ori. 632, 1174, 1472, B. 1961, 
El. 679, 1012, Kr. 102, Ps. 77, Hy. 9%; se vis bélgum t6 > 
As. 66; veorded him tö > and t6 hele Ran. 10; pu sosalt t6 frö- 
fre veordan eal langtvidig lesdum pinum häledum té w 2. 1709; 
ic pe büsendo begna bringe tb > B. 1880; standan t6 > Ps. 108”; 
ic me pat t6 vorulde vit t6 > Ps. 51°; pe pino him t6 > sécod 
Jud. 96; t6 > onsendan An. 1607; vis hire on «m t6 forleranne 
Gen. 702; pit he is hälig on cw häleda bearnum Ps. 98°; in den 
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beiden letsteren Stellen könnte jedoch helpe auch acc. sein. — ace. 
helpe Sat. 291, Wand. 16, Vald. 2", Ga. 894, EI. 1089, Ps. 105%, 
117", 142"; cx and helo Gi. 862; ic  ät pe häfde Ps. 58°"; be 
sende pin hearra pis > Gen. 521; > gofremman (0. dat. pers.) 
Ori. 268, 424, Ph. 650, B. 1552, An. 426, 1616, Jul. 696, 722; me 
vid Isdom > gefremede B. 550; pit hälig god > gefremede An. 91; 
bf 6 sid död gestum > Ori, 1669; help Ps. 68'7; he him bir w 
gotesde Dan. 286; he deled > and, helo hileds bearnum Sat. 582. 

helpan helfen; 1) mit dem Dativ der Person: pres. pu monegum helpst 
Hy. 7“; he helped pearfan ‘parcet pauperi’: Ps. 71"; prat. conj. par 
me pin » An ne hulpe (nist...) Ps. 118°; imp. us purh hyldo help! 
As. 18; hreGveearigum 0! Cri. 367; inf. helpan Sat. 99, 493, B. 2649, 
2649, 2684; pit him ~~ ne meahte lind vid lige B. 2340. — 2) mit 
dem Genitiv der Person: pres. conf. 8. helend god helpe usser! 
Ps. 67”; prat. ind. pir he his mägenes (mages?) healp B. 2698; pu 
hulpe min Ps. 70°; ge hira hulpon Ort. 1864; prat. con. par (ei) 
heora Moyses migen8 ne hulpe Ps. 106'°; pat ge of pim htum ... 
earmra hulpen Ori. 1608; imp. help min! Ps. 60', 108; wo pu 
helend min handgeveorces pines! Ps. C. 82; gedca üser and purh 
[hyldo] Wo! Dan. 298; inf. io ongan ofer min gemet meges helpan 
B. 2879; nu fe his ~~ möt (et) GO. 689. — s. Ahelpan. 

helpe 7. auzilium; acc. og. he him helpan ne mig enige gefremman 
B. 2448, 

helpend m. auziliator; nom. ow and helend vid hellscesdam Jul. 157; 
~ gests Ba. 49°; voc. vera! Hy. 6"; hileds wo! Dan. 403; 
hélo and co, hiofenrices veard! Ps. C. 118; acc, siddan he ne hibbe 
> xnme Pa. 70"; nafad ät gefsohte feline Ps. 88"; gen. pl. 
helpendra les Cri. 1414. — ?? ne mihton forhabban helpendra 
pad, merestreémes möd, ac he manegum gesceöd gyllendé gryr8 
Ezod, 487. 

hel-rfina m. hölischer Unhold; nom. pl. Sgleca, deore desdscha einnihte 
hedld mistige mérasi men ne cunnon, hvär helrünan hvyrftum scridad 
(Grendel und seine Sippschaft) B. 163. — ‘pythonisea hellerüne vel 
higtesse’: Wr. gl. 60; ahd. helliroma neeromantia, holzrina lamia. — 
ogl. Grimm Myth, 1175, 1178. 

béle- «. hals-man. 

hel - sceada m. inferné incola nocivus, diabolus; nom. hetlen ex Ori. 864; 
se hellsceada Gen. 694; nom. pl. helsceadan By. 180; dat. pl. hell- 
sceadum Jul, 167. — s. hellesceada. 

hel-träf n. templum paganum; infernum? dat. pl. pat he p& menigeo 
geseah hveorfan hygeblide fram helltrafum parh Andreas éste lire t6 
fügeran gefeén An. 1693. 

hel-trega m. inferni tormentum; inst. pl. heo hellfregum värlge vünedon 
Gen. 73. 
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34 hel-varan — héra. 


hel- varan pl. m. inferni incola ; nom. &Hö. 21; gen. helvarena Jul. 544, 
Ps. 85", 140° und hellvarcna Cri. 731, Jul. 322, 437; dat, helvaram 
Sat. 481, Hö. 24, Ga. 544 und hellvarum Sat. 695. 


hel-varu /. eivitas vel eives inferni; nom. sg. heofonvaru and eordvaru, 
helvaru pridde Hy. 7; gen. pl. helvara Ori, 286; burg Ra. 56°; 
nom, pl. ealle hellvara Hö. 123. — Der gen. pl. könnte auch su hel- 
varas pl. m. gehören. 

hen, h@nan, hendan, hende,: hendig, hönd, héndu, héng ». han, 
h§nan, gehendan, ge-, of-, fdelhende, listhendig, hfnd, hfndu, hön. 

hengest m. Hengst, equus: s. brim-, farod-, fät-, frid-, mere-, se-, sund-, 
veghengest. 

hentan recuperandi studio insequi, perquirere, prosegni (Lye); pres. svä 
nu voruld vended, vyrde sended and hetes hented, hälede scended (?) 
‚Reim. 60; conj. gif he man td deäde gefylle, bed he bonne Atlah and 
his hente mid hearme ale para be riht ville “. ef persequatur eum 
‘cum clamore omnis qui rectum amat’: LL. Edw. et Guth. 6°; and his 
hente (hänte) mid hearme ile... ‘capiat eum cum clamore’: LL. 
Cnut. II, 48°; inf. pit he méto hentan after his ägenan ‘et inde suum 
audeat perquirere’: ib. II, 19. — s, gehentan, hunta, 

hör (goth. alts. alin. hör, ahd. hier, hear, hier) adv. 1) hier, hie, hoc 
loco, oft soriel wie in hoc mundo, in hac terra, mit oder ohne Zusats 
von on vorulde, on eordan, in life und dergleichen: hér Gen. 103, 
112, 374, 436, 474, 545, 678, 785, 751, 755, 985, 1139, 1147, 1176, 
2093, 2169, 2226, 2464, 2517, 2644, 2734, 2740, 2880, 2889, Jud. 177, 
285, 289, Sat. 93, 102, 105, 210, Cri. 116, 224, 244, 590, 708, 744, 
819, 1828, 1468, 1675, 1684, 1679, Seel, 150, Crd. 3, 30, Méd. 68, 
Ph. 28, 81, 688, Wal. 43, B. 397, 1228, 1820, 2796, 2801, An. 754, 
Jul, 116, 442, GA. 221, 272, 344, 412, 764, 864, 903, 1102, 1222, 
Er. 108, Hy. 24°, 3%, 9°, Met, 12%, Ra. 419° 177, 496, 5010, 
85'*; hör sindon geferede feorran cumene B. 361 und ähnlich An. 1175; 
standed me hér on eaxlum Älfheres läf (lorica) Vald. 2'°; bütan hör 
mu pi (temporal?) El. 661. — 2) hie, hierher; pa ic hör erest com 
Gen. 2711, com nu hör cumen Bo. 7 und ähnlich B. 244,376. — 
8) temporal: hoe anno (auf die Jahreszal in der Ucherschrift gehend) 
hör Edm. 1, Edg. 1, 21, Adelst. 1, wie oft im Chron. Saz. 

hör s. her erinis. 

hör (ahd. hör, höri) adj. almus, sanctus, hehr, erhaben; ace. n. geht nu 
pis höre spel! (oder höre -spel?) Sch. 87. — s. hérlic. 

héra m. (der Hörige) minister, satelles, Gefolgemann; gen. ofer hleér 
héran (beran MS.) gehroden goldé ferh (das Ebenbild) vearde hesid 
B. 304; gen. pl. hérna hildfruma El. 101; dat. pl. hvearf geond pat 
reced Haredes déhter, lidvage bir héram t6 hande (henum MS. nach 
Thorpe, hie num Thork.) B. 1983. — s. ambcht - héra, 
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heran s. hörian und hfran. 

hör-büende pi. die hier (auf dieser Erde) wohnen, terricola; gen. hér- 
büendra Gen. 1079, Jud. 96; dat. -dum Met. 29°, 

hör-eyme m. Hierkerkunft; acc. purh pinne > Ori. 250. 

herd s. heord. 

herdan dwrare, indurare; imp. cfd pe sylfne, herd hyge pinne, heortan 
stadola, bit hie min on pe mägen oncnivan! An. 1215. — s. hyrdan. 

herde s. hirde. 

here (goth. harjis) m. multitudo, turba, turma, exercitus; nom. here 
Gen. 2490, Exod. 247, 497, Dan. 756, Jud. 161; cw stille bid vitodes 
villan, vuldor ongéton Exod. 550; heofenengla (synfulra) Ori. 1278, 
1583; bonne Hrada «>... vergan sceoldon ealdne édelstél Atlan ledum 
Vid. 120; cms vicode, corlas ymb ädeling, ogstresme negh EI. 65. — 
gen. heriges Exod. 507, Dan. 16, 203, 540, Jud, 294, Ädelst. 31, 
An. 1108, 1158, 1204, 1240, EL 205; exo byrhtmé Ap. 21; herges 
Brod. 18, 107, 234, 456, Jul. 689, El 148, Ra. 78°; > criftum 
(migné) Gen. 2127, 2454. — dat. horige An. 1200, Jud. 135; for o> 
An. 1129; miclam ww Hy. 7°; pam herge Gen. 51, on ow B. 1248, 
2638; päm here Met. 25'°; on ww By. 292. — acc. here An. 1126, 
1189, El. 58; lädvendne > Gen. 68; pisne > Cri. 574; feönda cw 
Ori. 1626. — inst. hérigé hedeneynings Dan. 54; mid ~~ hrimes 
and snäves Men. 204; sidé (sidan) horg& Ori. 524, B. 2347; ähudon 
mid > hordburh vera Gen. 2007; cyning predtd für wo tb hilde 
EI. 52. — nom. ace. pl. side herigeas Men. 5, An. 652, 1069; 
Sdre pedda, hedene ww Ps. 78°; hergas Gen. 2073, Exod. 46, 
Ori. 930, Ruin. 80; side > Exod. 260. — gen. pl. heriges must 
An. 1508; heriga EL 148; herega geradum Dan. 699; horga 
EA 115, 210; & prymmas Gen. 2110; pit is os mast, ofdigra 
unrim Sch. 91; > fruma (Christus) Ori. 845. — dat. pl. si6 Ciroe 
vis häten for herigum Met. 26°; for ww EL 406; for hergum 
Exod. 276, EL. 110, 180. — inst, pl, horgum EA. 82, 41, — 5. äsc-, 
égor-, flot-, ford-, güd-, isern-, sin-, scip-, beöd-, väl- here. 

höre, hsere (ahd, héri, héra, mhd. höre) f. dignitas, majestas; nom. hvit 
is heora höre büton se hiisa én? Met. 10“; doch könnte man es hier 
auch als here nehmen: ‘was tet von all ihrer Menge noch übrig aufeer 
dem Rufe?” — a. hérenis. 

here-bled@ adj. in ezercitu pavidus vel fugaz; nom. pl. voldon here- 
blesde hämas findan Exod. 453. 

here-bröga m. terror exercitus ; dat. for herebrögan B. 462, 

here-bfme /. Heertrompete, Posaune; hebban herebfman hifdan stefaum 

x valdres véman Exod. 99. 

here-byrne f. loriea bellica; nom. ow B. 1448. 

here-cambol, -combol ». signum militare; acc. vordum and bordum 
héfon herecombol EL 25. 

3. 


36 here-cirm — here-pad. 


here-cirm m. clamor vel tumultus multitudinis; acc. hlddne wo Ga. 872. 

here-cist, -cyst f. cohors, Heeresabteilung; nom. pl. höfon herecyste 
hvite linde, segnas on sande Exod. 801; acc..häht his hereciste healdan 
georno fist fyrdgetrum Exod. 177; volde reordigean riogs hyrde ofer 
es Exod, 257. 

here-föda m. turma; nom. pl. hine ymb ütan ädeldugud betast hälge 
herefédan hlütre blicad, efdig engla gedryht Ort. 1018. 

here-feld m. 1) campus proelii: dat. sg. on herefelds An. 10, 18, Et. 126; 
2) überhaupt campus: pl. ofer herefeldss ER 269. 

here-fifma m, miles profugus, fugaz; ace. pl. -an Ädelst. 23. 

here-folo n. Heervolk, ezereitus; gen. - ces Jud. 234, 239. 

here-fugol m. avis ezereitum sequens, aguila, vultur, corvus; nom. pl. 
herefugolas hildegredige Ezod. 161. 

here -geatu 7. apparatus militaris; acc. sg. hi villad o6v t6 gafele giras 

lan, etiryone ord and ealde svurd, pé heregestu, pe edy at hilde 

ne desh By. 48; ace. pl. heregeateva (A) heregeatove (B) Sal. 52; inst. 
pl. b& be6d gehyrste heregeatvum hildetorhtum Met. 25°. 

here-grima m. larva militaris i. ¢. galea, cassis; dat. under heregriman 
B. 2049, 2605; nu ge möton gangan in eövram gidgetavum under 
ws Hrbdgtr geseön B. 896. 

here-hl6@ f. turma, caterva; acc. sg. herehlöde hellepegna Ga. 1042. 

here-hüd 7. prada; acc. sg. ba herehüde Wal. 61. — ‘t6 herehfde ad 
pradam’: Ps. Stev. 16”. 

here-lAf 7. exereitus reliquia; mid heora hereläfum Ädelst. 47. 

here-mäcg m. bellator ; acc. pl. hadno heremäcgas Gen. 2488. 

here-mägen n. Heeresmacht, Volksmenge, Versamlung; nom. hät bid 
Pearlfo gemöt, heardlio > Dém. 87; dat. for (fore) pam heremägene 
An. 728, 1800, 1662, Et. 170; fore ~~ An. 586, 

here-medel n. concio; dat. pa cvom pegna hesp ¢6 pam heremedle, 
ciseres bodan EI. 550. 

höre-nes, -nis /. laudatio; nom. sg. hérenes Ps. 103", 110°, 117%, 
149'; be in hethdum sie & bütan ende éce hérenis! Ori, 415; ace. on 
hérenesse Ps. 65'°; ge sceolon heéf on helle nales hérenisse hälge habban 
heofoncyninges Ga. 688. — Gifu gumena bid gleng and hérenys, vradu 
and vyrdscipe Rén. 7. 

here-net n. rete militare i. e. lorica; nom. ag. cs hearde eB. 1688. 

here-ntd m. pugna; nom. > hearda B. 2474. 

here-p&d 7. vestie militaris; nom. se6 > B. 2258. 


here-pad m. via militaris; ace. (god) visde him ws td pere hefn byrig 
(-pod MS.) Dan. 38; fägum svyrdum co vorhton purh lädra gemong 
(herpad MB.) Jud. 308. 
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here-resva m. bellator ; nom. pl. hereresvan (die von Elene an den Kaiser 
gesandten Boten) EI. 995. 

here-reäf n. prada, spolia; nom. ‘spolia vel manubie vel prede hereredf’: 
Wr. gl. 85; gen. höddon herereäfes rod. 583; acc, rüm vis him to 
nimanne on hyra ealdfeéndum unlyfigendum heolfrig hereresf, hyrsta 
sefne, bord and bräd svyrd, brine helmas, dfre madmas Jud, 317. 

here-rine m. Kriegemann; nom. se > Jul. 189; acc. bone > (Boethius) 
Met. 1"; ow (hereric MS.) B. 1176. 

here-sceaft m. hastile; gen. pl. heresceafta heép B. 336. 

here-sceorp n. ornatus militaria; inst. pl. sede pit his byrne äbrocen 
varre, heresceorpum hrör Fin. 45. 

here- std m. ezpeditio bellica; dat. on (of) pam hereside El. 183, Ra. 80%; 
ace. vréht ähöfun, heardne heresid Méd. 60. 

here-spéd /. Kriegsglick; nom. pa vis Hrödgäre > gyfen, viges voord- 
mynd B. 64. 

here-sträl m. sagitta; nom. ~~ hearda B. 1435. 

here-stret f. via publica, Heerstrafe; dat. ag. l&ton pone hälgan be 
herestrate svefan... burhvealle néh An. 833; nom. pl. vegas syndon 
drfige, hasve herestreta, holm gerfmed... (sc. in mart rubro) Exod, 
284; ne me (> ofer cald väter cide sindon An. 200; dat. pl. and 
hi ädilgode, svä svi vind déd dust on herestretum Ps. Th. 17°. 

here-svég m. tumultus vel jubilatio virorum ; nom. beorht veron burh- 
räced, c&> micel, meodoheall monig mandreéma full Ruin. 23. 

here-syrce f. lorica; ace. ag. heresyrcan B. 1511. 

hére-téma, -tfma m. ezereitus duc, rex, imperator ; nom. se heretäma 
Met. 1"; se heretfjma Dan. 608; dat. pa vis syxte geär Constantines 
cAserdömes, pit he Rémvara in rice veard ähäfen hildfruma tO here- 
téman EI. 10. : 

here-tedm m. 1) prada, manubia; gen. pis heretedmes calles tesdan 
sceat Gen. 2121; gevät him sidian mid pf heretedmé, pe him se hälgs 
forgeaf Gen. 2162, — 2) coercitio populd ? (vgl. ahd. zoum altn, taumr, 
holl, toom habena, flagellum, Zwangemittel); oder Verheerungssug ? 
nom. ogeslic Sled edgsfne veard, heardlic hereteim, hlesdor gryrelic; 
purh Iyfigeläe léges blästas veallas ymbvurpon An. 1658. 

here-toga m. duz, Hersog; nom. ~~ Ord. 76, Met. 1, 10%. 

here-preät m. cohors, turma; dat. herepreits Exod. 122, EL 265; nom. 
pl. herebreätas Exod. 574. 

here-ved f. vestitus militaris; inst. pl. herevedum B. 1897. 

here-v»da m. venator bellicus, qui cum exercitu venatur vel Insectatur ; 
gen. herevedan (Holof.) Jud. 126, 173. 

here-veepen n. arma; inst. heald mo herevepnum vid unholdum and 
vigd belde vridam feéndum! Ps. Ben. 34. 


38 here-vesma — hérian. 


here-vessma m. vis bellica? (vgl. ahd, wahsamo inerementum, vigor etc.) ; 
nd ic me an herevasmum hnägran talige güdgeveorca bonne Grendel 
hine B. 677. 

here-veore n. opus militare, bellum; gen. pis hereveorces EI. 656. 

here-vic n. castra; dat. pl. herevicum néh gefaren häfdon Gen. 2051. 

here-visa m. ezereitus duz; nom. se > B. 3020; dat. pam herevisan 
Exod, 328. 

here-vöp m. ezereitus clamor vel ululatus; gen. pl. storm up gevät hesh 
16 heofonum, herevöpa mast (sc. der ertrinkenden Aegypter) Exod. 460. 

here-vésa m. ezercitus duz? gen. herevösan Dan. 629; nom. pl. 0 
Gen. 85. 

here-vulf m. lupus bellicus, bellator; gen. pl. hvelc siddan veard here- 
vulfa std Gen. 2015. — 5. heorovulf, 

hergan, hergas s. mädelhergend, here und hearg. 

hergian vastare, populari; pret. (god) vera &delland hof hergode (sc. di- 
luvio) Gen. 1880. 

herh-eard s. hearg - eard. 

herian, herigean (für herevian, hervian) aspernari, conviciari, blasphe- 
mare, ezasperare; inf. Agar ongan ägendfrofn halsfäst herian Gen. 2238; 
fc p& réde ne pearf hleahtré herigean El. 920. — s. hervan, hyrvan. 

hérian, hérgan, herian, heran c. acc. laudare, celebrare (ogl. goth. 
hazjan und ahd. hérén); inf. pit ie pin lof mage lustum singen and 
valdur pin vide mersian and pe zghvär hörian Ps. 70”; ne hi heo- 
fona helm > ne cüdon B. 182; ne hüru Hildeburh ~~ ne Porfte 
Eotena tre6ve (laudare) B. 1071; on lofsongum Iifes valdend hidde 
hörgan Ord. 98; ähnlich hörian Ps. 78”, Hy. 8 und hérgan Ori. 49, 
383, Jul. 77, Gn. Ex. 4; pros. og. 1. te hörige Ps. 5 
G0. 588; ag. 8. héred Ps. 118" und hérad Pa, 101 
höriad Hy. 7, 8%, ve bec hérigad Dan. £05 und ve pe hariad 
and loflad Hy. 7''%; pl. 8. hériad Men. 42, El. 458, Ps. 62°, Hy. 7%, 
9™, 10", hérigad Exod. 546, Dan. 387, 398, 422, Sat. 47, 222, 656, 
661, An. 722 und hérgad Dan. 875, As. 154, Hö. 128, Ph. 641; conj. 
ag. 2. hörige, Hierusalem, georne drihten! höre pu Sion svylce 
inns södne god! Tauda ... lauda ...’ Pa. 147'; ag. 3. min hearpe 
hérige dribten! Ps. 66"; pit mon his vinedryhten vordum hérge 
B. 8177; pl. 1. 8. hörige Dan. 871, 877, hérigan Ps. 116', hörigen 
Gen. 2, hörian Ps. 65', hérien Met. 10°* und hérgen As. 94, 118, 185, 
148, 146, Jul. 645; pit hi lof godes hérgan on heshdu Dém. 48; 
forpon ve hine démhvate dedum and vordum h érgen holdlice! Cré. 480; 
prat. ag. 3. hérede Dan. 282, As. 8, Cri. 634, An. 52, 820, 1000, 
1269, 1457, Jul. 239, 08.92 (?), Met. 30°; pl. 3. héredun (-um MS) 
Cri. 508 und héredon Gen. 15, Exod, 576, Dan. 257, 358, As. 68, 
Cri, 470, Jul. 560, An. 875, El. 893, Reim. 19; hie Sarran vynsumne 
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vlite vordum > Gen. 1855; imp. pl. hérgead Ps. 104°; part. pres. 
svi he hérgende vis metodos miltse Dan. 334, As. 49; god hérigende 
(ph) An. 657; god hörgendra (gen. pl.) EL 1097, Jul. 6 (-da MS); 
god hérgendum (dat. pl, El. 1221; part. pret. hired Ps. Th. 8°, 9". — 
honorare: pras. pit ic pe vel hörige and pe t6 gedce gärholt bero 
B. 1838. — s. ä-, gehörian und hfran, hérenis. 


herige, herig-veard ». here und hearg, heargveard. 
hör-Iio (her-) adj. laudabilis; nom. nis bit hörlic ded Met. 1% (her-), 9'°. 
herm, -hérnes, herra, herstan ». hearm, gehfrnes, hearra, gehyrstan. 


hervan, hyrvan cavillari, detrahere, blasphemare; pres. pl. forpon hy nu 
hyrvad häligra méd Gd. 86; pret. hyrvde godes naman Blasphemasset': 
Lev. 24"; pa hirvdon hine ealle Mare. 14"; hie hyrvdon pe (Christum), 
feGdon purh feöndscipe Ei. 855; oft ge dyslice dad gefremedon and 
gevritu hervdon, fidera lire El, 387. — s. herian, gehyrvan. 

höst, hétan (?) s. hest, andhötan. 


hete (goth. hatis, ahd. haz, alts. heti, alin. hatr) m. odium, inimtcitia, 
hostilitas, infestatio, insectatio; nom. siddan him nid godes hréd of 
heofonum hete gesceode Dan. 620; hete vas oubréred B. 2554; heal- 
pegnes hete (Grendels) B. 142; vis his hete grim Rä 34°. — gen. 
hetes hented Beim. 60. — dat. se vis läd gode, on hete heofoncyninges 
Gen. 648; pu scealt hine älfsan of lädra heto An. 946; ic me vid 
heora hete hfde sneöme Ps. 54". — acc. pa té Sione hete svidast 
häfdon “qui oderunt Sion’: Ps. 128°; hete hifde he ät his hearran 
gevunnen, hyld häfde his forlorene Gen. 301; nu pu me forlered häfst 
on mines herran hete Gen. 819; godes him ondrédon heora herran hete, 
heofoncyninges nid Gen. 768; ic flesh hlefdigan hete Gen. 2273; godes 
earn purh hete héngon on hefne beim EI. 424. — inst. hit fs nu 
Adame eall forgolden mid hearran hetö Gen. 757. — 4. bil-, cumbol-, 
eeg-, 1e6d-, m6d-, mordor-, nid-, scyld-, tedn-, vepen-, vighete. 

hete-grim adj. seous; nom. pa vis neovinga nid onhröred heard and > 
An. 1397; us se6 Vyrd scyded heard and > An. 1564. 

hete-Ne adj. odiosus; nom. Grendel, heorovearh > B. 1267. 

hetend s. hettend. 

hete-nid m. hostilitas, hostilia; ace. pl. hätte Grendel van hvile vid 
Hrödgär, hetenidas vig... B. 152; geheald me vid cw and vid firen- 
falles folmum! Ps. 1394; gen. pl. forlete fdle lustas...., forlate 
hetenida gehvone sigan mid synna fyrnum! Sch. 101. 

hete- rdf adj. strenuus ooit vel hostilium ; gen. pl. pat us heterdfra hild 
ne gescedde An. 1422. 

hete-rfin f. runa magica odium parens {(Ettm); acc. heterüne bond 
Ba. 34". 

hete-sprec f. loguela malitiosa; acc. söhte hetesprece Gen. 263. 


40 hete-sveng — heédu-lidend, 


hete-sveng m. ictus hostilis; acc. pl. hetesvengeas B. 2225. 

hete-Panc m. cogitatio hostilis; gen. pl. hoteponoa Jul, 815; inst. pl. 
mid his hetepancum B. 475. 

hete-pancol adj. feindselig gesinnt ; acc. heteponcolne Jud. 105. 

hetlen adj. odis plenus, infensus, malignus ; nom. cw helacesda Cri, 364.— 
gl. alta, hetlannussia Confess. 84. 

hettend, hetend (part.) m. inimicus, hostis; nom. pl. hettend Gen. 2011, 
Exod. 209, Ädelst. 10, An. 81; hetend EL 119; hettende Pk. 441; 
hetende B. 1898; gen. pl. hettendra Gen, 2110, Jul. 668; dat. pl. het- 
tendum B. 8004; hetendum EA. 18. — s. eald-hettend. 

hed, hed-burg s. hesh, heshburg. 

hed-déin s. heth Nr. 1 ace. ap. und ace. pl. 

heador, heador, hador (oder 4, eä?) n. receptaculum; (vgl. goth. hépjo 
Kammer); dat. hafad mec on headre RG. 66°; healded me on headore 
Ra. 21"; ace, siddan efenlesht under heofones hador bebolen veonded 
B. 414. — 4. geheadorian. 

headu, heado Kampf, nur in Zusammensetsungen: s. Grimm Myth. 204 
und vgl. skr. gatra hostts, gätayämi cado. 

heddu (= heähdu ?) 7. altum, mare; acc. sceal hringnaca ofer > bringan 
lie and luftäcen B. 1862; vgl. ofer heafo B. 2477 und s. heédaltdende, 
hesdusigel. 

headu-byrne f. loriea bellica; nom. headobyrne B. 1662; ace. ag. headu- 
Dyrnan Crd. 64. 

headu-deör adj. fortis vel strenuus pugna; nom. ag. m. headodedr B. 688; 
dat. pl. headodesrum B. 772. . 

headu-fremmende gugnans; nom. pl. headofremmende EI. 180. 

headu-ffr n. flamma pugnatoria sc. draconis ignioomi; gen. headuffres 
B. 2592; inst. pl. vis bere burnan välm headoffrum hit B. 2647. 

headu-geong adj. jung sum Kampf? nom. headogeong cyning (hearo - 
MS? Hick.) Fin. 2. 

headu-glem m. vulnus;; gen. pl. headoglemma fäng, deöpra dolga Ba. 67°.— 
vgl. glemm macula: Off. reg. 15 (Lye) und engl. ‘glam a wound or 
sore’ Halliw. Dict. 

headu-grim adj. sevus; nom. nordan vind headogrim and hvearf B. 548; 
ffräraca resde on pone röfan hät and wo B, 2691; acc. hungur headu- 
grimne heardne geboledan Ps. 145°, 

headu-helm m. galeä bellica; acc. headohelm B. 3156. 

headu-lAc n. pugna; gen. headolices hal B. 1974; dat. &t headoléce 
B. 584. 

heädu-lidend nauta; nom. pl. hefdolidende B. 1798; dat. pl. hesdo- 
Itdendum An. 426; semannum, ~ B. 2955. 


headu -lind — heéf. 4 


heada-lind /. tilia bellica i. e. scutum tileaceum; ace. pl. heövon heado- 
Unde Ädelst. 6. 

headu-msere adj. bello clarus; acc. pl. (voc.?) hited headomere hiev 
gevyrcean beorhtne äfter bale At brimes nosan! B. 2809. 

headu-rea m. pugna impetus; nom. headores B. 557; gen. pl. headormsa 
B. 526; acc. pl. headormsas B. 1047. 

headu- redf n. vestis belléea; ace. pl. headoredf B. 401. 

headu-rino m. vir beilicosus; gen. headorinces Jud, 179, acc. headorine 
B. 2466; nom. pl. headorincas Bod. 241, Jud. 9124, gen. pl. hea- 
dorinca Met. 9%; dat. ph hesdorincum B. 870. 

headu-rÖöf adj. strenuus pugna; nom. headoröf B. 381, 2191; gen. hea- 
doröfes (Phoniz) Ph. 228; pl. hesduröfe Men. 14 und headoröfe B. 864. 

headu-sceard vom Kampfe schartig? nom. pl ac him (hine?) frenna 
ecga fornämon, hearde headoscearde homera life, pit he vundum stille 
hreds on hrusan (oder -scearpo?) B. 2829. 

headu-seöc adj. in pugna vulneratus; dat. ag. vundum dryhtne hea- 
dosiécum B. 2754. 

heddo-sigel m. sol e mari progrediens (vgl. merecondel); nom. hesdosigel 
Ra. 72", 

headu-steäp adj. kriegerisch hoch; nom. hoadostespa helm B. 1245; ace. 
headostespne helm B. 2158. 

headu-svät m. cruor in pugna effusus; dat. ag. headosvite B. 1606; 
inst. ocg vis fren, Shyrded headosvaté B. 1460; gen. pl svi pat bléd 
gesprang, hitost headosväta (sc. von Grendels Mutter) B. 1668. 

hesdu-sveng m. ictus bellicus; dat. äfter headusvenge B. 2581. 

headu-torht adj. in dello clarisonus; nom. stefn in becom headotorht 
hlynnan under härne stan (sc. die Herausforderung sum Kampf) B. 2558. 

headu-veed f. vestis bellica; inst. pl. headovadum B. 89, 

headu-välm, -velm, -vylm m. astus atroz; dat. og. of pam headu- 
vylme (e purgatorio) El. 1305; ace. vite poliad, hätne headovelm helle 
6 middes, brand and bride ligas Gen. 324; inst. se pA burh oferbrigd 
Difican Ifgé, hätan headovilmé An, 1544; nom. pl varon headovyimas 
hoortan getenge, mihtméd vera Exod. 148; gen. pl. headovylma bid, 
ladan liges B. 82; hät e6v in beorge bal fornimed, hättost headovelma 
and e6ver hrä bryttad läcende lig EI. 578; acc. pl. wr he bel cure, 
hite headovylmas B. 9819. 

headu-vérig adj. kampfmiide; dat. sg. it pus headovérigan Vald. 2". 

headu-veore n. deili opus; acc. héht pi pät headoveoro tO hagan biddan 
(melden) B. 2892. 

heäf m. planctus, ploratus, lamentatio, ululatio, luctus; nom. hordvearda 
hryré ew vis genivad Exod. 85; vöp and ~ Gd. 1020; acc. purh 
‘yop and > on voruld cennan Gen. 923; cw in helle habban Gd. 588; 
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sceoldon vöp provian, hedf under heofonum Sal. 467; minne > and 
mine seéfanga ‘planctum meum’: Ps. Th. 29''; inst. nales pit hosfö 
bevinded ne hüra väl vöped valf se grega Gn. Ex. 150. s. helle-heéf. 


hedfan (heöf) plorare, lamentari; pret. heöf hresvigmöd (höf MS.) Gen. 
TTL — ce. acc. deplorare, deplangere: prat. pl. heöfon deöp gehyga 
Sat, 344. — 4. hoöfan. 

heä-fäder, -heafdian, heafo s. heshfider, beheafdian, haf. 

heafoc, hafoc, hafue (ahd. habuh, hapuh, alin. haukr) m. accipiter, fateo, 
Habicht; nom. hafoc B. 2263, Ra. 25”, 41° und hafuc Gn. Ex. 17; 
gen. fugelbona hafeces cräftig Ord. 81; acc. heafoc Vg. 86, hafoc By. 8 
und HAOFOC: Ra. 20°-°. — s. güdhafor. 

heafod, heafud (altn, héfud, engi head) m. n. caput, Haupt; nom. ag. 
heafod Ori, 1485, B. 1648, Ra. 16', 62°, 877; pit > Jud. 110, 
Seel. 109, Ph. 208; he is cw» calra heéhgesceafta Gen. 4; pit bu > 
ste healle merre Orit 4; ealra cyninga help and ow Hy. 7"; Vyrd, 
vedna vyrtvéla, vöpes md Sal. 444. — gen. heafdes Ps, 59°, 1077, 
Ra. 54°; > sogl (oculum) An. 50; efgan, hälgeew>gimmas Ga. 1276.— 
dat. heafde Ph. 604, B. 2290, 2973, An. 1425, 1474, Ps. 63%, 132°, 
140”, Ra, 22", 41% '%; bu me gesettest him t6 > ‘constitues me in 
caput gentium’: Ps. Th. 17". — acc. ag. heafod Gen 444, Sat. 382, 
Ori. 1126, Seel. 122, Wand. 43, B. 48, 1689, Ps. 109", 139°, Ra. 59°, 
66°, 79°; pin (min) > Gen. 912, Cri. 1445, Ra. 26°; pät dracan no 
Ps. 73%; his pit heardo > Pa. 78"; settest us mänige men ofer ~~ 
Ps. 65" und ähnlich Ps. 138°; and heora ww vid pe héfan svide 
‘extulerunt caput’: Ps. 82°; and hiora «> hebbad Ps. 109°; söna hig 
vegdan, hrärdan heora c&> ‘moverunt capita sua’: Ps. 108”. — inst, 
heafdé beceorfen, beneötan, bihedvan (decolare) B. 1690, 2138, 
Ap. 46, Jul 295, 604; cro onbrygded (schülltelt mit dem Kopfe) 
Ph. 148; ville pat cüde hol mid his hangellan > grötan Ra. 45”, — 
gen. pl heafda Ra. 83°. — dat. pl. setton him (sidi) to heafdon 
hilderandas B. 1242; pa be him (quibus) godes egsa hleonad ofer 
heafdum Gd. 44; gestödon him ät his Iices wo Kr. 63; of edvittes 
$da cw Sal. 29. — acc. pl heafdu Sal. 261, Ra. 37°; vecgad heora nd 
Ps. Th 21°; heafdas feönda gescened ‘capita inimicorum’: Ps. 67°. — 
inst. pl. hnigon mid heafdum him tögeänes Gen. 287; vit him noldon 
on heofonrice hnfgan mid > purh geongordém Gen. 742. — In den 
Ps, Steo. heafud n. (pl. heafad und heafudu), nur einmal 82° heofud ; 
Form häfet, häfed (häfde) findet sich in Rieger Leseb. 125%, 143°; 
‘anciput forheafod, occiput vel postez Äfteveard häfod’: Wr. gl. 42; 
“limites hafadland, decumanus tiöde hafud-äcer’: i. 38; hafudland 
headland, promontorium , limes (Lye). — &. H. Z. I, 136 und heafola, 
vulfheafod - tre6. 

heafod-beorg f. capitis defensio; acc. sg. ymb pis helmes hröf heafod- 
Deorge virum bevunden vale fitan heéld 2. 1030. 





heafod-beorht — heafola. 43 


heafod-beorht adj. capite splendidus; acc. heafodbeorhtne Ra. 20°. 

heafod-gerim n. Kopfsahl; gen. on greöt gefesll se hfhsta del heafod- 
gerimes Assyria ealdordugude Jud. 309. 

heafod-gim m. f. capitis gemma, oculus; dat, ag. heafodgimme Gen. 
Ex. 44; acc. pl. edgena gesihd, heafodgimme An. 81; inst. pl. heafod- 
gimmum Cri, 1831. 

*heafod-gold (höfudgull) n. diadema, corona; acc. and him sylst wo td 
meds ‘coronasti eum’: Ps, Th. 8°. 

heafod -leda adj. capite destitutus; nom. wo Ra. 15", 

heafod-maga m. cognatus principalis vel prozimus (wie alin, höfadnidi) ; 
ace. og. heafodmagan (fratrem tuum) An. 944. 

heafod-mmg m. idem; gen. pl. benden he hyrde vis heafodmäga Gen. 1200; 
Pa veard Jafede geogod aféded, hyhtlic heordverod >, suna and 
döhtra Gen. 1605; dat. pl, pinum brödrum, heafodmegum B. 588. 

heafod -segn «. eaforheafodsegn. 

heafod -svima m. capitis vertigo, ebrietas; nom. hä him on hredse co 
heortan elypte Gen. 1568. 

heafod-sfn, -sién m. capitis visus, oculi; acc. par (on gealgan) him 
hrefa nimed heafods$ne Vg. 36; nom. pl. dnra gehvilcum fäste forswton 
heafodsiéna (wurden mit Blindheit geschlagen) Gen. 2490. 

heafod-veard m. custos vel dominus principatis; acc. yrre gebrohtan 
Deora A> holdne on lande ‘deum ezcelsum’: Ps. 77"; nom. ph pis 
herefolces heafodveardas Jud. 289. . 

heafod-veard f. capitis custedia, Todtenwache; ace. he healded heafod- 

# vearde le6fes and lädes BR2909. — ogi. hafalan hfdan B. 446 und 

alin, halda höfudvörd um einan Sturt. 5, 11", 

heafod - visa m. duz principalis; nom. oo Gen, 1619. 

heafod-vöd f. voz capitis; inst. ic purh müd sprece mongum reordum, 
vrencum singe, vrixle genoabho heafodvéde, hiüde cirme Bd. 9°, 

heafod-vylm m. capitis profluvium 4. e. lacrime; nom. pi vis vöpes 
hring, hät ©&> ofer hle6r goten, tearas feöllon ofer vira gespon EI 1183. 

heafola, hafola m. xepady, caput; akr. kapäla crantum; (s. H.Z. I, 136, 
XI, 77 — 99); gen. ne hédde he pis heafolan B, 2697; dat. ledhté 
gefégun, be of pis helendes heafelan lixte Ork 605; he him of 
dyde helm of hafelan B. 672; pit hire on cw hringmel ég6l gredig 
gidle6d B. 1521; eldh hildebillé, pät hyt on heafolan stöd B. 2679; 
ace. nd pu mfnne pearft hafalan hfdan B. 446 (s. heafodveard f.); 
ar he par in ville hafelan [hfdan) B. 1872; so hvita helm > verede 
B. 1448; bonne ve on orlege > veredon (plur.?) B. 1327; from päm 
holmefif > beron (Grendels Haupt) B. 1686 (vgl. v. 1689) und 
ebenso pone > B. 1614, bone co heorodresrigne B. 1780; syddan 
hie Ascheres on pam holmelife heafelan métton B. 1491;  on- 
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hylde (neigte das Haupt) @a. 1244; voldon on pam hysebeordre (puero) 
heafolan gescénan, gärum ägetan An. 1144; nom. pl. heafelan 
(eédigra) lixad prymmé bipeahte, peddnes eynegold södfästra gehvone 
sellfo glmged Ph. 604; hafelan multon (sc. in rogo) B. 1120. — 
a vig-heafola (?). 


hedh, hed, hüh (goth. häuhs, ahd. höh, alin, hir) adj. altus, eublimis, 


celsus, excelsus 1) räumlich hoch der Ausdehnung nach, auch hoch 
oben befindlich; nom. p& on dünum gesät he&h mid hläste holmärna 
mest Gen, 1422; vitrod (acc) gefo6l x of heofonum handveoro godes 
(die hohen Wafeermauern) Exod, 492; se beim gevebx cw t6 heofo- 
num Dan. 564; > horngestreén (pinnacula) Ruin. 23; sele blifede 
ow and horngeép B. 82; > and brid (fumulus) B. 8158; pir getim- 
brad vis tempel dryhtnes ~ and horngesp An. 668; hige gelfcast, pat 
hér on hüses häce cw fveaxed Ps. 128; Davides hüs, pit on heo- 
fonum sited ws gestadelod Ps. 121°; pin hedhsetl is a> and mare 
Hy. 7" ow stonde ic on bedde Ra. 264; he svi vrätlice be vege stonde 
~ and hie6rtorht Rä. 69°; se me er be healfe > eardade Ra. 85°°; 
CW hiödgeerod (nudes) Ra. 4°; hü h&h and deöp hell inneveard sed 
Sat. 707; se he& beim Ph. 447; peos ~~ Iyft Ra. 8*; — gen. heén 
landes (hüses) Gen, 2898, B. 116; pis cw landes Gen. 2854; here 
Aüne Gen. 2594. — dat. from stide hedum Ra. 28"; of, on heén 
rodore (beäme, gealgan, hüse) Dan. 236, Vy. 21, Jul. 482, Ps. 72°; 
of, t6 pam hedn stöle (hofe, selde, beorge) Gen. 800, 1489, 2456, 
Sat, 202, Ps. 120°; of pam cw hälgan setle Ps, 101'7; of his ew rico 
Gen. 545; träfe (sele) bam > Jud. 48, B. 713, 919, 1016, 1984; 
pare (Pisse) x byrig Dan. 38, 54, 206. — dat. f. on heére hede (2) 
B. 2212, — dat. m. subst. he teofenede dedp vid hedn Sch. 83 ho 
me gehfrde on > and bredu (on hearr bredu MS) ‘in latitudine’: 
Ps. 117°; hü veorded pis cfd gode odde peds gevitnes veorded in 
hedgum ‘... et si est scientia in excelso’ (= on hedhdu) Ps. 72°. — 
ace. m. hedéne munt (hröf, steort, stän) Met, 7*, 24°, Ra. 79°, Ps. 
Th. 26°; his horn Ahäfen > on mihtum Ps. 88"; hefnne hröf 
(veall, beim, holm, stän) Dan, 442, Jud. 161, Sat. 17, Ori. 678, 1447, 
Wand. 82, Ph. 112, 171, 202, B. 983, Jub 228, 309, El, 424, 983; 
on evide cw stin Ps. Th. 89°; on gealgan co Kr. 40; diese Form 
hednne, eigentlich der acc. m. zu hedn (humilis), ist als ein wenn 
auch überaus verbreiteter Fehler der Handschriften für heähne oder 
hedne su halten; pone (pisne) hedn heofon Gen. 476, 736, Ba. 41°; 
pam édrum stede, pe ve xr cfidon > on heofonrice Gen. 358; beorh 
pone > B. 8097; unflectiertes m. pir he holtes hle6 he&h geméted 
Ph. 429. — acc. f. on pa he&n lyf (burh) Gen. 1401, Dan. 666, 
G4. 388; hed düne Gen. 2877. — ace. n. ofer heéh väter Gen. 1451; 
bu bät far govyre fiftiges vid, prittiges ow ... elngemeta! Gen, 1808.— 
inst. hed hornscipd An. 274. — nom. pl. he& (veron) healle B. 1926; 
veton Öfras > Ri. 237; cw holmas (düna, beorgas) As. 117, 198, 


. 
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Dan. 388. — dat. pl. heäum ceolum (navibus) Met. 21"; on hen 
muntum Ps. 103". — ace. pl. he& beorgas (dine, hlincas) Gen. 1887, 
Ori, 717, Ra. 4"; hosn streämas, sealtfda geläc Beef. 84; hedh 
heofona gehlidu Gen, 584; > hofu Bo. 7; svegitorhtamseld... co 
on heofonum Gen, 97. — compar. is hät torhte lond tvelfum hérra 
fidmrimes, ponne . .. (um 12 Klaftern höher als...) Ph. 28; f. 
frre io com heofone Ra. 41"; t6 gyrvanne gédlecran stöl hedrran 
on heofne Gen. 282; hf he strenglieran stöl gevorhte heshran on 
heofonum Gen. 274. — superl. nu se (stäu) is gevorden hvommona he4- 
gost factum est in caput anguli’: Ps. 1177"; pat hit on holte hfhst 
geveaxe Met. 18; höähst and häligost (templum) Exod. 394; pis 
höhstan heofonrices Ps. 90'; on pam «ws heofna rice Gen. 612; bone 
~ heofon Met. 24**; and he hi (Sion) pa > hör stadelade Ps. 86*; 
6 pam bY hstan hröfe (ad coelum) Ort. 749. 

2) excelous, altus, insignis, amplus, magnus, pracipuus, gravis; 
nom. (0c) he&h (deus, Christus) Ra. 19°; engla beöden ..., ow! 
Gen. 2644 ; > heofoncyning (hordes veard) deus: Gen. 468, Sch. 89; 
böca läre6v (Christus), cx hygefröfre and hällg gist Hy. 91; ew and 
hétig heofoncand prfnes! Ori. 879; he vis upp hafen cw and hällg 
ofer heofona prym Cri. 653; pu dna eart ofer calle > eordbüende 
‘altissimus’: Ps. 82"; gode, be on heofenum is cw eardiende Ps. 135°"; 
> Healfdene B. 57; cx vis pit handleén Exod. 19; drihten, hed! 
Ps. 91% ox god ‘deus exceleus’: Pa. TI (s. hekbgod); se6 wo rbd 
Ori. 1065. — acc. m. hedhne god Ps. 144'; heänne god Ps. 77%; 
pec calle esprynge, &ce dryhten, cw hérgen! As. 185; häfde fo ww 
bid Beim. 15; cw dled Ph. 891; he&ne anvald Met. 29°; hie him 
visdöm sceoldon vordum cfdan, higecräft > purh hilig méd Dan. 98; 
pone hedn cyning Dan. 198; hi hine on cyrcean cw ahebbad ‘ezal- 
tent cum’: Ps. 106"; pone hosan dig (diem sanctum, Sabbath) 
Hy. 9". — ace. n. höht pit sogn vegan hodh gehvilene (das heilige 
Bundesseichen) Gen. 2371; c~ hordmägen Dan. 675; (he) yrre ne 
leted mfre gevealdan cw in bredre Fa. 84; hed rice Dan. 671; in 
Pat ww seld Dan. 722. — nom. pl. hed miBte handa ptnra Ps. 88 
gen. pl. bära hegn handa hälgan drihtnes Ps. 76%. — inst. pl. hed- 
gum prymmum Gen. 8; hedhum mihtum (heinum MS) Ra. 2". — 
compar. cväd hät his hergas (Götsen) hfrran varon and mihtigran 
mannum t6 fride ponne éce drihten Dan. 719. — superl mägen-, 
heofoncyninga hfhst Dém. 6, 108; brögna Co (terrorum mazimus) 
Dim. 23; bid’ him eorävela ofer pit éco lif hyhta ~ GL. 84; pit he 
god vere höhst and häligst Met. 26%; p& his (Nerones) rice vis 
under heofonum Met. 9*; se heähsta (deus) Ps. 112%; héhsta heo- 
fones valdend Gen. 800; dryhten hei, > bist heofonrices veard! 
Pa. 9175-80 oo déma (deus) Jud. 94; se wo (sc. engla, Lucifer) 
Gen. 844; pin nama is ofer eall nida bearn se cw häleda cynnes 
Ps. 66°; se hfhsta ealra cyninga cyning Cri. 1682; se > del hea- 
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fodgerimes (mazima pars) Jud. 309; pat höhste göd Met. 20°, 2975; 
pat hYhsto mägen Ra. 81"; pis höhstan (dei) Hy. 9%; pis ow 
@éman Jud. 4; pis x brögan (summé terroris) Jud. 4; pis heéhstan 
(dei) Ps. 106"; pis hfhatan (dei) Jul. 446; ic frumbearn ford 
Asette ofer eordcyningas ealra heShatne ‘ezcelsum pra regibus terra’ : 
Ps. 88°; lét hine svä micles vealdan héhstne t him on heofona 
rice Gen, 264; his naman pone heéhestan häleda cynnes Ps. 91"; 
pone höhstan heofones vealdend (god) Gen. 260, Met. 264; Paco 
miht Sat. 694; bone hfhstan cyning Jul. 716; hy by cw beöd 
prymmé gepreäde Ga. 44; p& ws on heofonum Cristes pegnas Cri. 282; 
he his honda ärerde höhste vid ham herge Gen.dl. 

8) elatus, superbus; compar. veard him hfrra hyge bonne gemet 
vere Dan. 491; ?pät hie bare gepeahte veron (neron MS.) häftas 
heéran..., pit pis (hedengyld) hégan ne villad Dan. 206. — 2. 
heofon-, ofer-, uphesh (- hed). 

heäh, hed adv. (vielleicht jedoch sum Teil adj.) hoch; storm up gerät 
heéh t6 heofonum, herevöpa mest Ezod. 460; ponne bryne stiged > 
6 heofonum Ph. 521; cw> ofer häledum holmveall Astäh Ezod. 467; 
geseah Babilone barh c\> hlifigen Dan. 608; se sceal > hliflen 
B. 2805; ne stanclifu ohlifad Ph. 23; him äsetton segn gyldenne > 
ofer heafod B. 48; he siomian geseah sega eallgylden cx ofer horde 
B. 2768; hvädre his meahta spd cx ofer heofonum hälig vunade 
Ph. 641; his möd ästäh wo fram heortan Dan. 698. — (pit fir) hes 
vis ähafen on hä hedn Iyft (heo MS.) Gen. 1401; para beorga, be hör 
~ hlified Ph, 82; s6na svä 806 sunne sealte stredmas cu oferhlifed 
Ph. 121; gif ic on heofonas up cw ästige Ps. 138°; hét he pa vidan 
dura voleen ontfnan 2 of heofonum and hider rignan Ps. 77"; nı 
Shebbad ge t6 cx odvre hygepancas! ‘in altwn’: Ps. 74°. — supert. 
on pam (mönde) gim dstthd on heofonas up hfhet on geäre Men. 110. 

heäh-beorg (wie al. hi-fiall) m. mons altus; acc. pl. heähbeorgas 
Ps. 94% 

heäh-bliss f. exsultatio; pit byd ws heortan minre Ps. 118". 

heäh-boda m. archangelus; acc. sg. his heshbodan (Gabriel) Ort. 295. 

„heäh-burg, hed-burg (alt. hA-borg) f. arz excelsa, metropolis; acc. 

heshburg Gen. 2617; hämas and hegburh B. 1127; dat. t6 bere hesh- 
byrig Dan. 699; acc. pl. hesbyrig Gen. 1821. 

heäh-cAsere m. summus imperator ; pu gevurdod eart on heofonrice > 
By. 7. 

heäh-clif (altn. hä-klif) n. alta rupes; nom. pl. heshcleofa Ori. 979. 

heäh-cräft m. ars superior vel eximia; ne vit ic meo bevorbtne vulle- 
A9sum herum parh ow (derh héhorift Leyd. Cod.) Ra. 86°. 

heäh-cyning m. rex altissimus; nom. acc, voc. > (deus Christus) 
Gen, 172, Ph. 129, 483, Ps. 118", Sal. 178, RG. 41”; heofona, heo- 
fones x Gen, 50, 1025, 2165, Dan. 626, Cri. 150, 1340, Ph 446, 
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An. 6, Hy. 6"; > heofones Dan. 408; heofena heshkyning Hy. 3°°; 
hiofena heäheynine Hy. 8"; gen. heäheyninges (Hrédgir) B. 1039; 
heöheininges (dei) Gen. 124. 

heshdu, héhda, héhd, hishdo (goth. héuhipa, ahd. héhida) f. altitudo, 
summitas, ezcelsa; dat. of, on hebdu Cri. 760, 789, Dom. 48, Jul. 26 
on, of héhdo An. 875, 1000, 1146; of hiéhdo El, 1087. — ace, ag. 
vel plur. heofona heéhdu Dém, 31; para pe heofona cw gestigan 
Döm. 97; gesögun on cw stigan godbearn of grandum Crt. 498; heo- 
fourices héhde Gen. 321. — dat. pl. in, on, of heshdum Cri. 414, 
867, Jul. 660, Ga. 768, 910, 1061; englas cleopedon of > Cri. 508, 

heäh -engel (héh-) m. archangelus; nom. ace. sg. heshengel Men. 50 
und hedgengel Cri. 202; gen. heshengles, Michaäles Men. 177; gen. 
pl heéhengla Cri. 1019; cx. brego (cyning, god) Cri. 403, 528, 
EL 751; ace. pl. heähenglas An. 887 und héhenglas Sat. 601. 

heäh-fäder (hed-, höh-) m. patriarcha; nom. ‘patriarcha hoéfider’: 
Wr. gh 42; dat.‘ag. heshfädere (deo) Kr 184; nom. acc. pl. heih- 
fäderas An. 877 und höhfäder Sat. 656; gen. pl. heähfädera Exod. 857, 
An. 792, Jul. 514 und heéfidra Hd. 47; dat. pl. heshfidram Ps. 





Th. 44". 

heäh-fäst adj. immutabilis dignitatis; hafad under heofonum hedhfastne 
dom Vid. 143. 

heäh-flöd m. Hochflut, diluvium; ace. ofer > Gen. 1442. . 


heäh-freä m. dominus altissimus; nom. voe. heofona > Cri. 253, 424. 

heäh-ffr n. flamma alta; nom. ~~ äled Wal. 22. 

heäh-gest m. spiritus sanctus; nom. cw hleöfüst Cri. 358. 

heäh-gesceaft /. alta creatura; gen. pl. he is heafod ealra heahgesceafta 
Gen 4, + 

heäh-gesceap n. destinatum divinum; acc. heöldon > B. 8084. 

heäh-gestreön n. thesaurus magnifleus; acc. ~~ Sal. 817; gen. pl. 
heshgestre6na B. 2302; inst. pl. cool gehladenne hedhgestreinum An, 362. 

heéh-getimbrad (aim. h4-timbradr) excelse constructus; acc. nales svegles 
leöht habban in heofonum > Sat. 29. 

heäh-getimbru pl. n. adificia excelsa; nom. ace. naläs dryhtnes ledht 
habban in heofonum, 2, seld on svegle Ga. 556; heofones hesbge- 
timbro Cri. 1182; ve monig forléton on heofonrice > Gen. 789; svi 
so gifra gest grundas geondséced, hidende läg > Ori. 974. — 0. 
hoghtimber. . 

heäh-gehring m. hochgehender Wogen Andrang; nom. bonne cw on 
cleofu crfded Ra. 4”, 

heäh-geveore n. opus ezcelsum vel magnificum; nom. ät fruman pu 
gevorbtest cordan frätve and upheofen, pit is «> banda pinra Ps. 10177; 
ace. his (godes) A creaturam: Sch. 28. — s. heshveorc. 
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heäh -gealdor n. incantamentum; acc. sg. 806 (nädre) bi deéfe déd, 
dytted hyre efran, pit hed nele gebfran sum, pit snotre men 
singad vid Attram ‘et obturantis cures suas, quae non eraudiet vocem 
vocem incantantis et venefict incantantte saptenter’: Ps. 57*. 

heäh-gnornung f. gemitus mazimus; acc. he gehfrde heéhgnornunge 
pera pe gebundene bitere veron ‘gemitum vinculatorum’: Ps. 101", 

heäh-god m. deus altisrimus; dat. heshgode Ps. 56°. 

heäh-heort adj. elasus corde, superbus; nom. cw and heden heriges visa 
Dan. 540. 

heäh-hlid n. clious celsus; nom. acc. pl. -hleodu Ori. 745; -hliodo 
Gen. 1489. 

heäh-land n. Hochland, regio montana; acc. eg. hefhlond stigon on 
Beone beorg Exod. 885. 

heäh -Iic s. heé-Ifc. 

heäh-lufe f. amor pracipuus; amor conjugalis; acc. hi6 hi6ld heshlufan 
vid häleda brego B. 1954. 

heäh-mägen n. virtue altiseima; ongit godes «>, nergendes noman! 
EL 464; is pis (dei) valdres ful heofun and corde and eall «> tiré 
getacnod (angelorum multitudo ?) EL 758; pit hine verbeöde and eal 
engla oynn up on roderum hérgen, > Jul. 645. 

heäh-miht adj. potertas suprema; dat. pl. on his heihmihtum ‘én po- 
testatibus eJus’: Ps. 150°. . 

heäh-möd adj. 1) hochgemut, hohen und freudigen Mutes; nom. siddan 
hine sylfne After sundplegen > hefod on hefnne heim (Phöniz) 
Ph. 112; pl. hü pa vihte mid us heshméde tv& hätne sindon (hein- 
MB.) RG. 48". — 2) hochmiitig, übermütig; ace. se be hine sylfne 
Ahefed heshmédne Möd, 54. 

heäh-nama m. nomen altissimum; sv& gehälgod ts bin > Hy. 7'*. 

heäh-nis, heä-nes, -nis (heännes) /. altidudo, ezcelsa; dat. pu cart 
fäder &lmihtig in heénnesse heofuna valdend Ph. 631; vuldor pis Age 
on CX heofonrices god! El, 1125; acc. p& heähnisse heofona cyninges 
Hy, 8; dat. pl. on heänessum ‘in excelsis’: Ps. 92°, 148"; onsend 
Pine handa of 1 ‘de alto’: Ps. 148°; pu in hofnnissum vunast mid 
valdendfider Ort. 168; ste he in hefnnessum é&o helo and on eordan 
lof! Ori, 410. 

heäh-räced n. aedes alta; ace. sg. geond cx (templum) An. 709. 

heäh-rodor m. coelum ezceisum; dat. under heährodore Gen. 151. 

heäh-ss f. mare altum; gen. heofones and eordan and > Met. 11%. 

heäh-asl 7. opportunitas, prosperitas; nom. nu is hire helpe > cumen 
‘quia venit tempus miserendé ejus’: Ps. 101"; dat. pl. mines müdes 
me mödes villa on heshselum hrade gebringe! “voluntaria orts met 
beneplacita fae domine’: Ps. 118". 


hesh-seld — hosh - veore. 49 


heäh-seld (häh-) n. aula celsa, sedes alta, palatium, thronus; dat. 
Bonne vo t6 héhselde (godes) hnigan Pencad sc. im Gebet: Sat. 208; 
ace, pir nu ymb pone &can stondad häled ymb höhseld Sat. 48; hät 
he volde on heofonum cms vyrean Sat, 372; ymb pit hälige heähseld 
godes Ph. 619; gen. pl. vuldres le6ht habban on heofonum, héhselda 
vn Sat. 43. — statt hät hefecld Dan. 722 ist wol befzer hät hed seld 
zu schreiben. . 

heäh-sele (ain. h&-salr) m. aula ezcelsa; dat. t6 pam cw B. 647. 

heäh-setl (altn. h&-szti) n. Hochsits, Thron; nom. pin wo Ay. 7°; 
acc. > B. 1087; ymb pit > Sat. 220; pin > Ps. 88", 181%; 
on heofonhäme hälig drihten his Xo hrör timbrade ‘sedem suam’ 
Ps, 102"; pit he on norddele him and c\> heofona rices &gan volde 
Gen. 33; dat. on heshsetle Ort. 555, Hy. 8", Met. 4°, Gn. Ex. 70; 
ponne Crist sited on his cynestéle, on > Ori. 1218; of his ow 
Cri: 1336, Ph. 515; dat. pl. on heähsetlum Met. 4°, 25°. 

heéh-stede m. locus altus; dat. penden pir vunad on ws hüsa sélest 
B. 285. 

hedh-stefn adj. altam proram habens; nom. ow naca An. 266; acc. 
ph ow seipu Wal. 18. 

hedh-steäp adj. pracelsus; acc. sg. oS reced Gen. 2839. 

hedh-strengdu f. fortitudo; nom. ~~ heafdes mines Ps. 107°. 

heäh-timber n. edificium altum; gen. pl. sum mig vrätlie veorc ähyc- 
gan heshtimbra gehvis Ord. 45. — s. heshgetimbru. 

heäh-treöv f. foedus magnum vel sanctum; acc. vere hie pir fundon, 
wuldor gesävon, hälige heshtre6ve Ezod. 388. 

hedh-pegen (höh-) m. angelus; nom. höhhegen Dan. 443. 

heéh-pegnung /. servitium ezimium; inst. sg. heähbegnungs häliges 
gistes Exod. 96. 

heh - pearf f. summa necessitas; dat. St heshbearfe Ps, 117'* * *, 

hedh-preé m. terror mazimus, afflictio, eupplicium; nom. grip CS on 
hedencynn Gen. 2545. 

he&h-prym m. Hochherlichkeit; and se hälga song (engla) gehfred vis, 
> godes, breahtem After breahtme Ga. 1298. 


hedh-prymnes /. idem; gen. his p& gecorenan heähhrymnesse hälige 


gistas Hy. 9°; inst. pe (bi) on heofonum wo panciad Cristes hegnas 


By. 7", 
hedh-pungen adj. mactus, pranobilis; nom. ow ver Exod. 517; dat. 
ag. heshpungenum menn Edw. 80; pi. heéhpungene Seel. 161. 
hedh-veore n. opus magnificum vel ezcelsum; acc. call hi forhedldan 
@ godes ‘et fornicats sunt in adinventionibus suis’: Ps. 105°"; dat. 
äfter hethveorce heofones pines ‘secundum alNtudinem coelé a terra’: 
Ps. 102". 
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heal, heall /. aula, Halle; nom. heal B. 1151, 1214; heall B. 487. — 


gen, pit pu heafod sie healle merre Cri. 4; pisse > hornas Fin. 4; 
% bere > durum Fin. 20. — dat. in, on, innan healle Dan. 719, 
729, B. 89, 614, 642, 1288, By. 214, Gn. C. 28, Rd. 56°, 60" '%; 
hvearf 6 > Az. 166 und ähnlich B. 925, 1009; gevät At of wo 
B. 663; on his pere hälgan co in aula sancta dw’: Pa. 95", — acc. 
sg. healle Sal. 380; fäste' cx Met. 7''; wo hröffäste Met. 7°; p&t hie 
him öder flet eall gerfmdon, cw and hedhsetl B. 1087; heall Ra. 56°. — 
nom. pl. bold vis betlic, brego röf cyning, hef healle B. 1926. — 
s. gif-, medoheal. 


heal-ärn n. aula, arz; gen. pl. healirna mest B. 78. 
heald s. ge-heald (Ps. 140%), mör-, nider-, süd-, töheald. 
healdan, haldan halten; 1) tenere, sustinere, fulcire, halten, festhalten, 


aufrecht halten; pres. hi (foldan) eordlices Auht ne healded, Is posh 
efn-öde ... t6 feallanne foldan pisse... Met. 20'; se pas eordan 
nu vredstudum and pis vorld > Ra. 41°; com). pl. hü pa stänbogan 
stapulum fäste éce eordräced inne healde B. 2719; prat. heöld hine 
fiste (sc. manibus) B. 788; imp. heald me on pinre södfästnesse! 
Ps. 142', — in Gewahrsam halten: inf. höht fästlice fologesidas 
healdan pono hererine (in carcere) Met. 17; forléton eorla gestreén 
cordan ~~ B. 3167; pras. healded mec on headore Ra. 21"; pl. 
dad hedhgestreén, hoaldad georue on fästenne Sal. 817; ähnlich 
pret. held Met. 29°, 

2) in seiner Gewalt haben, innehaben, besitzen, bewohnen; pres. 
pu, pe heofonhämas hoaldest and vealdest ‘qué habitas in coclo’: 
‘Ps. 122'; pin agen bearn frätve healded (possidebit) Gen. 2188; pl. 
par sylfetan eard veardigad, édel healdad An. 176; ofer han heofon- 
fagolas ow eardas ‘super ea habitabunt’: Ps. 108"; prat. äfter hedld 
Lamech leödgeard Gen. 1224; prage siddan Methusal > miga yrfe 
Gen. 1218; pir (in quibus sc. filiis) heö er mwste ~~ vorulde vynne 
B, 1079; draca lyftvynne CX (flog lustig umher) B. 3048; inf. se be 
helle ford healdan sceolde (bewohnen) Gen. 848 ; fandon p& on saude 
sivalleésne hiinbed > B. 3084; imp. hald pu nu, hrase, nu häled 
ne möton, eorla wlıte! (heold Grdtv. hold Th.) B. 2247; part. nom. 
ag. dreém healdende (ubilo gaudens) B. 1227; ähnlich pres. ag. 
healded Exod. 584 (statt des pl), Sal. 51 und halded Sat. 260; pl. 
healdad Ph. 391; conj. ag. 3. healde Bo. 36; pret. ho6ld Gen. 9, 1129, 
1143, 1167, 1607, Dan. 666, B. 103, 161, 466, 1748, 2751, Jul. 22; 
pl. heöldon Gen. 820, 1725, B. 1214, Vid. 43 und heöldon Cri. 814; 
con). heölde B. 2344; inf. healdan Gen. 530, 732, 9136, Dan, 684, 
B. 1348, El. 449; tO healdanne B. 1731. — sv& mec hyhtgiefu ho6ld, 
hf -gedryht befedid Reim. 21. 

8) eustodire, tueri, servare, defendere; inf. veard, se be holm- 
clifu healdan scolde (Strandwächter) B. 230; pit he vid älfylcum 
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delstölas > cide B. 2372; ne sleped, se pe sceal > nu Iaraela 
fole ütan vid feéndum ‘qui custodit Israel’: Ps. 120°; pras. pl. englas 
healdad häligra feorh G0. 61; prat. öder (Abel) whte heöld Gen. 
978; pl. big pa dura hedidon Fin. 42; büton pit earce bord > 
heofona freä Gen, 1404; ähnlich inf. healdan B. 704, El. 758; pras. 
healded Gen. 951, Ga. 368, Ps. 120°; pl. healdad Sal. 256, 239; pret. 
heéld B. 2414; pl hedldon B. 401; conj. ag. heölde Fin. 23; imp. 
heald Ps. Ben. 84°. -- imp. heald hordlocan, byge fäste bind, mid 
mödsefan! Hy. 11’; part. pret. pit he his ferdlocan fäste binde, 
healdne his hordcöfan (oder conj. healde?) Wand. 14. — beobachten, 
erfüllen, leisten, halten, observare, prastare, woran festhalten; inf. 
Penden heo his hälige vord healdan voldon Gen. 245; hät me his 
vord veordian and vel >, estan his lire Gen. 537; ira be wo 
vile hälige pedvas Gen, 1531; fre6de ne voldon ofer heafo > B. 2477; 
ic pa sibbe vid hine ~~ ville Ga. 689; gif hy héliges vord ~~ vol- 
don beorht in bredstam Gd. 814; héht his herecigte «=> georne fist 
fyrdgetrum Exod. 177; pras. ic healde mine visan Ra. 9*; healded 
heafodvearde ledfes and lädes B. 2909; äsc bid stid on stadole, stede 
rihte hylt Ban. 26; pl. be heora ryne healdad Gen. 159; ähnlich 
inf. hoaldan Gen. 526, Dan. 11, Cri. 767, Sch. 36, Ph. 399, B. 319, 
Ga. 5, 1287, Met, 117; t6 healdenne Ps. C. 91; pres. healdest 
Gen, 2119, B. 1705; healded Méd. 69, Sch. 72, Ph. 457, Ran. 17; 
pl healdad Dan. 369, Sch. 52, GQ. 782; conj. 2. 3. healde Ga. 26, 
EL 1169, Leas 38, Sal. 491; pl healden @0. 26, Jul. 664; prat. hedld 
Ori. 799, B. 241, 305, 1081, EX. 824 und hi6ld B. 1954; ag. 2. hoslde 
Exod. 421; pl. hedldon Gen. 215, Ort. 1160, 1287, 1261, B, 3084, 
Vid. 45, An. 1516; conj. 1. heölde Ps. 118°; imp. heald B. 948, 
Fa, 16. — erhalten, wahren, bewahren, behaupten, behalten; pras. pl. 
hine veordiad and his viedémes hlisan healdad GG. 128; pu of 
foldan fdder letest leSdom flmdan, on pim hi If wo Ps. 103"; 
prat. ic heéld min tela B. 2737; pu me gesealdest sveord and 
Dyman..., & ic hät oo nu glet H5. 78; ähnlich hedld B. 2188, — 
felern, begehen; inf. häligra tld, pa man healdan sceal Men. 229; 
me mägon ve hä tide (Ostern) be getale > dagena rimes Men. 63; 
vutun us td symbeldäge settan georne and pone gelöme lustum 1 
“constitwite diem solemnem in confrequentationibus’: Ps. 117”; pras. 
pl. hie pone heégan dig healdad and freodiad Hy. 9°; ähnlich 
healdad Men. 20, 45, 49, 118, 187, 199. — pflegen: prat. hedld 
mec and häfde Hrédel cyning (als Pflegevater) B. 2480; 0 mec and 
freodade Ra. 10°. 

4) regere, gubernare ; pras. bu eoräbüiende ealle healdest ‘gentes 
im terra -dirigis’: Ps. 66°; pras. so pe gesceapu healded (deus) 
Gen. 2827; fader ealra geveald hafad and cx» häligra veorud Cri. 1649; 
pe vera gistum veslded and c Ps. 75°; rice is se reccend and on 
ribt cyning, ealra anvalda, eordan and heofones, wo and vealded 

a 
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Ra. 41°; prat. heöld pit fole teala Gen. 1232; ähnlich healded 
Ra. 41%; heöld B. 57, 1959, 2732; inf. healdan B. 1862. 

6) einem etwas hinhalten, darreichen, exhibere, prabere, prastare ; 
pres. god him éos ledn hoalded on heofonum Cri. 1681; prat, oft 
he him ete he6ld Gd. 708; sceaft nytte >, fläne fulleode B. 8118; 
pl. hie bine beron and him bryce he6ldon Ga. 701; inf. dracan ba 
Pisne geheovadest, héte him eyddan bysmere bride healdan ‘draco iste 
quem formasti ad illudendum et’: Ps. 103”; ähnlich pras. healded 
Vy. 66; prat, conj. hoölde Dan. 506. — d&g and niht, p& be verbedde 
veardum healdad As. 101; p& be snyttro craft... gefrigen häfdon, 
heéldon hygeponcum häleda redas El. 156. 

6) intr. aushalten, durare; ne väclad pis geveorc, ac he vel 
healded, stonded stidlice bestryded füste Sch. 86; pl. veallas him 
vidre healdad Gn, Er. 54; inf. he hét pit verod healdan fäste vid 
feöndum By. 102. 

7) mit Bestimmenden Zusdteen; inf. ic magubegnas mine häte 
vid fe6nda gehvone flotan e6verne ärum healdan 2. 296; pit he p& 
geogode vile frum eo B. 1182; pres. ic pe fridd healde, minre 
mundbyrde An. 1484; ic fe (e6v) fridé (freodo) > Ort. 489, An. 336, 
917; pret, god bine mundbyrde heöld, vilna västmum and voruld- 
dugudum, lufum and lissum Gen. 1947; he hine freöndlärum ~~ éstam 
mid äre B. 2377; ähnlich pres. healded Gd. 220, 281; pl. healdad 
Gen. 2528; prat. he6ld Exod, 806; conj. heölde B. 1099 und mit 
instrumentalem Genitiv: ve villad e6v frides healdan By, 41. — 
Pa pe unvise heora heortan hyge healdad mid dysigé ‘insipientibus 
corde’: Ps. 75%; prat. conj. hf ic mine heortan hedlde mid 66d8 
Ps, 72", — p& pe nedde be on heora lufan lustum healdad ‘diti- 
gentibus te’: Ps. 121%, — gif hit (pit fr) unvitan healdad bütan 
häftum, hit purh hröf vaded Sal. 411. -- pit hi him pät gold t6 gode 
noldon habban ne healdan, ao pone heän cyning Dan. 198. — re- 
flexiv: he hine fägre he6ld pedvfast and gepyldig on pam pesdscipe 
Gen. 1941; co hyne syddan fyr and fästor, se bam feönde ätvand 
B. 142. — , an-, be-, bi-, for-, ge-, ymbhealdan. 





healdend m. sustentator, dominus, custos, incola; se m (rex) Gen. 2161; 


her lid beheafdod > Are (rez) Jud. 290; ic pis foloes bes hyrde 
and CO Gen. 2315; exo and vealdend (dews) An. 226; neorznavonges 
hyrde and & (Adam) Gen. 172; dat. hiäfordieäs hveorfan from pam 
healdende (possessore) Ra. 21”. 


healf, half adj. dimidius; gen. pit hie him 6der flet eal gerfmdon, healle 


and heéhsetl, hät hie healfre (ec. healle) gevenld vid Eotens bearn 
figan méstan B. 1087; acc. pit hes healfne forcearf pone sveoran 
him Jud. 105; is selle healfe whte mine Zue. 19%; dat. ag. he 
(Lucifer) volde hfdan eal heofona rfce and him pir on healfam 
(ee. rice) riestan Sal. 454 (vgl. healfveard), 


healf — heé- lice. 88 


healf (abd. halba) /. 1) dimidium, Hälfte; inst. hoalfe hf svétre dimidto 
duleior 4. e. duplo duleior: Met. 12°; vgl. altn. halfo herri, x heldr, 
= betr u. #. w. — überhaupt pars: acc. pl. bid se6 tunge tötogen 
on tyn healfa (e- Er.) Seel. 115. 


2) latus, Seite; dat. ic me be healfe minum hläforde be sva 
leöfan men licgan pence (su seiner Seite, neben ihm) By. 318; him be 
so stöd enfht on gecampo By. 152; gesät him (sc. pam stapule) pa 
be An. 1065; se me ar be ws hesh eardade Ra. 85°°;. häledum 
be co B. 2269; me bid gongendre gréne on > and min sved sveotol 
sveart on odre Rd. 22°; forbon hi (solem et lunam) be cm heofones 
Pisses on ine ne let älmihtig god (su gleicher Zeit an dieser Seite 
des Himmels) Met. 20; ymbseted ütan lic and fedre on > gehvare 
hälgum stencum Ph. 206; on sfnre svidran hoalf Hy. 7. — ace. ag. 
on hrilce healfe pu ville hvyrft dön, eyrran mid ceäpe Gen. 1918; 
ongan svetan on PA svfdran > an der rechten Seite: Kr. 20; hi6 on 
znige & ne helded Met. 20™; pu pe ondredan ne pearft on PA mo 
aldorbealu eorlum (nach der Seite hin d. h. von Grendels Sippachaft) 
B. 1675. — gen. pl. on boalfa gehvam (gehvone, gehvore) Ezod. 209, 
Ori. 928, Ph. 386, Pa. 67, B. 800; ymb cm» gehvone (healsa MS.) 
Ori, 61; voras peabtedon on c&> gehvär, sume hyder sume Pyder, 
prydedon and pohton (dberlegten nach allen Seiten) EL 548. — acc. 
pl. on seofon healfa svögad vindas Ori 950; on ba, tv > (nach 
oder auf beiden, auf zwei Seiten) B. 1095, 1305, Ga. 104, El. 955, 
Sal. 260; par him sär ödclifed on pre6 > Ors. 1268; vile ponne ge- 
scedvian vlitige and upelene on tvä healfe Sat. 610; bi6d brocene 
on ba CX Adsveord eorla B. 2063; on tvä > Gen. 2055, An. 716, 
EL. 1180. — s. nordhealf. 


healf-cvic adj. semivivus; nom. pl. healfevice El. 183. 


healf-veard m. imperis vel possessionis socius (H. Z. IX, 222); he sette 
bine (Josepb) on his hüse t6 healfvearde, calra him his zhta 
anveald betehte ‘et constituit cum dominum domus sua ef principem 
omnis possessionis’: Ps. 104'’: vgl. on healfum (rice) ricsian Sal. 454. 


heal-gamen m. aule gaudium; ace. bonne  äfter medubence Hröd- 
gires schp menan scolde B. 1066. 


he&-lc adj, 1) altus; acc. hafad heslice beorhte stefne Crd. 93; and pir 
heslicne on (4. e. pir on eo) hryre gefremedan thaten hohen Fall (‘ct 
multiplieata eat in His ruina’) Ps. 105". — 2) insignis; nom. pit is 
heälic dig, bäntid bremu (dies featus) Men. 74; Hide cw (Martius) 
Men. 37; hät is > red monna gehvyloum, pit he... Cri. 430. — 
3) hochfahrend, hochtrabend, übermütig;; ace. pl. spräc hedlic vord 
dollice vid drihten sinne Gen. 294. 


he&-Iice adv. alte, insigniter; hérgan m Cri. 383; singad fal co hiüdan 
stefne Ort. 389; hät ähäfen veren «> upp sunne and möna Cri, 693; 





54 heall — heals- vrida. 


ähafen hedlice Ps. 107°, 187°, 148"; heofon ongeat, hvä bine wtorhtne 
getremede tungolgimmum Ort. 1150. 
heall, heall- s. heal, heal-. 


healm m: culmus, atipula; nom. ‘culmus healm’: Wr. gl. 88; ace. svä 
vindes > ‘stcut stipulam ante faciem venti’: Ps. 82'°; sve sve halm 
biforan onsiéne vindes Ps. Stev. 82'*, 

heal-reced n. aula; acc. ~ B. 68. 


heals, hals m. 1) colum; nom. hals Ba. 18; se > Ph. 298; dat. on 
healse B.3017, Ra. 71"; gehäfted be pam > Gen. 385; dyde him 
of ow hring gyldenne B. 2809; gecyste bine and be cw genam B. 1872; 
on halse Ra. 32; yrringa sléh, pit hire vid cw heard (sveord) 
gräpode, bänhringas bräc (die Halswirbel) B. 1665; acc. heals ealne 
ymbeféng B. 2691; löt his francan vadan purh pis hyses hals 
By. 141. — 2) wie alin, hals auch prora navis: a. fimig-, vunden- 
heals, — ?mundheals (- heals ?). 

heäls ». häls. 


heals-beäg (ain. halsbaugr) m. monile, collare, Halsring; acc. pone 
healebeéh B. 2172; gen. pl. healsbedga mest B. 1195. — and dyde 
gyldene healsmyne ymbe his svuran (= healsmene) ‘torquem auream’: 
Gen. 41%. 


heals - fist adj. halsstarrig, obstinatua; nom. Agar ongan äfpancum agend- 
fre&u halsfäst herian, higepryde vig, vis lädvendo, lustum ne volde 
pe6vdém polian, ac he6 priste ongan vid Sarran svide vinnan Gen. 2238. 

heals - gebedda 7. thori consors, cujus collum amplectitar maritus; nom. 
Headoscylfinges > B. 63. — s. healsmiged. 

heälsian s. hälsian. 

heal-sittende pl. in aula sedentes; gen. -dra B. 2015; dat. -dum 
B. 2868. 

heals-mäged f. virgo cujus collum vir amplectitur, virgo adamata; acc. 
pl. gevit pu ferian nu him co, leéda idesa! Gen. 2155. — Grimm 
(Monataber. der Berl. Akad. 1861, 8. 456) sucht es, anknüpfend an 
das mhd. mouwe (Ärmel). durch Halsspangen su erklären und nimmst 
demgemäß idesa als gen. plur. Daß aber hier wirklich Frauen oder 
Jungfrauen gemeint sind, zeigt der ganse Zusammenhang (ogl. v. 
2006 — 2018, 2085 — 2087 und namentlich 2089 — 2092) und unser 
Wort findet seine Bestätigung in dem obigen healsgebedda, sowie in 
eaxigestealla und nhd. Busenfreund. 

healsre-feder /. cervicalis pluma; dat. hnescre ie com miclé halsre- 
fedre, se6 hör on vinde veved on lyfte Rd. 41%. — das sonst unbe- 
legte healsre, healsere ist = ahd. halsare corvical; vgl. vangere cervical, 
Wangenkissen: Wr. gl. 25. 

heals- vrida m. torques collaris; acc. ag. halsvridan Ra. 5*. 


healt — hein-ic. 55 


healt (alm. haltr, ahd. halz) adj. claudus; pl. healte El. 1215; wo ge 
gebfgede laman Nic. 2; dat. pl. healtum An. 578. — healtodan on 
heora vegum “laudicaverunt a acmitis suis’: Ps. Th. 17%. — s. ähyltan. 

heal-pegen m. vir qui in aula versatur; gen. healbegnes hete (Grendels) 
B. 142; ace. pl. healpegnas B. 719. 

heal-vudu m. das Gebälk und Getäfel der Halle; nom. ~~ dynede 
B. 1317. 

hedn ezaltare, pros. pl. 3. heéd and hebbad pone hälgan bled Sch. 42; 
part, hedd elatus: Bed. 1°. 

he&n (goth. hauns) adj. depressus, abjectus, humilis, vilis, contemptus, 
miser, pauper ; nom. he&n hrägles pearfa Gen. 866; ic flesh hlefdigan 
hete > of vicum Gen, 2278; pu scealt > provian pinre deda 
gedvild Gen. 921; cw and earm Sat. 120, G0. 425; hredsan sceoldes 
© in helle Cri. 1414; and fo cm» ponan vöd ofer vadema gebind 
Wand. 28; he scoal ~> ponon geömor hveorfan, bam bid gomenes 
vana.... @0. 1287; hiora heorte väs on gevinnum ‘humitatum in 
laboribus’: Ps. 106"; ic cx goveard ‘humiliatus sum’: Pe. 114°; 
hygegeömor Gen, 879, An. 1089, 1559; co hrödra (hyhta) leds An. 1369, 
GA. 897; > hellegest Jul. 467 (voc.), 616; ähnlich heén Gen. 1695, 
Ori, 265, Möd. 54, Ph. 654, B. 1974, 2099, 2408, An. 893, Ps. 118°; 
hvflam ic $de sceal Xo underhnigan (heéh MS.) RG. 4°; wo scoal 
gebnigan Gn, Ex. 118; > vis lange, sva hine Gedta bearn gödne 
ne tealdon ne hine on medobence micles vyrdne drihten vereda gedéu 
volde (despectus) B. 2183; ic me pis vyrce and me vel ceöse, pit ic 
so gange on godes his “elegi subjectus esse in domo dei mei’: Pa. 88"; 
is me on hredre > heorte gedréfed (heh MS.) Ps. 54‘. — gen. pas 
heénan Gen. Ex. 206, — acc. ag. habbad me gebneged hednne th 
eordan Ps. 142° und ähnlich An. 1193; > fram hungres genidlan 
Ei. 701, — nom. acc. pl. hone hygegeömre Ori. 994, El. 1216; eva hi 
sgn fram pinre handa > fdrifene! Ps. 87°; pu miht oferhydige ode 
mid vunde > gehnegean ‘humiliasti sicut vulneratum superbum’: 
Ps. 88°; siddan vrmest6ve verige gästas under hearmlocan > geföran 
Gen, 91; mgder ge velige ge m ‘dives et pauper’: Pa. Th. 48” und 
ähnlich viance (rice) and > Met. 17°, Ra. 38; ne cw ne rice 
(heänne MS.) Jud. 234; he hi on hiftnfd hen gesealde Ps. 77". — 
gen. pl. ne ricra ne heénra GG. 968; ährede me hearmevidum > 
manna! ‘a calumniis hominum’: Ps. 118'*. — dat. pl. hednum t 
helpe (t6 hrödre) Ori. 414, 632; vloncum (ricum) and > Wal. 43, 
Ra. 89°. — compar. se heénra häd (serus humilior) Ori. 99; nd by 
hesnre bid Rä. 40°. 

heäne ade. humiliter, ignominiose; Ori. 1609, Jul. 681, Ps. 1187, 

he&-nes, -nis s. hesbnis, 

heän-Be adj. ignominiosus; t6 > me pinced, pit ge mid firum sceattum 
16 scipe'gangon unbefohtene By. 55. 
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heän-Mce adv. humiliter, ignomintose, misere; ne let své > Pin hand- 
geveoro on endedäge eal forvurdan! Ay. 7''' und ähnlich Ori. 31, 372; 
gume man c\> hättode Älfr. Tod. 6. 

heän-möd adj. abjectus animo, tristis; ic sceal feor ponan > hveorfan 
hrödra bideled Jul. 390 und ähnlich Ga. 1858. 

heänne, heännes s. hesh und hein, hedhnis. 

hedn-spédig adj. exigue fortuna, pauper; compar. acc. pf lis he for 
vience vuldorgeofona ful of gemete hveorfe and ponne forhycge heén- 
spödigran Crd, 26. 

heap s. hip adj. 

hedp (ahd. hauf, alin. liöpr) m. und Sat. 87 auch n. 1) multitudo vel 
copia rerum; acc. välnota hesp multa signa fatalia: Sal. 161; here- 
scoafta > B. 385. — 2) multitudo, agmen, caterva, exercitus; nom. 
bes dreérga (hearda) hedp Sat. 394, B. 432; peos earme m Sat. 87; 
his pegna hrödesdig > Ori. 945; vlitig veoroda > and vuldres 
preét An. 872; fyrenfulra preét, cx eynnigra Ps. 91°; pegna (predsta) 
& B. 400, 1627, Edg. 8, El 549; > vis gescyrted (exercitua) 
Ei. 141; on heäpe (in exercitu) Brod. 192, 811 und ähnlich of bam 
co Vid, 197; hélgan > (12 apostolis) Ap. 9; nealles him on > 
handgesteallan ymbe gestödon hildecystum B. 2596; acc. he gebletsode 
bilevitne he&p (angelos et sanctos) Sat. 242; pone vergan (hälgan) 
> Ori. 16, Ap. 90; his pone gecorenan cm ‘electos suos’: Ps. 104°; 
hellvarena (magorinca, mänfulra) 2 Ori. 781, B. 780, Sal 148; leöfra 
@ (Christengemeinde) El, 1206; Hongestes > B. 1091; and stregdad 
tödas geond helle > (?) Sal. 115; inst. pit hie mid Pf hedpé helle 
söcad Döm. 17; pit hi6 Xo gecosté lindvigendra land gesöhte, secga 
breät6 EI. 269; gen. pl. heäpa Ho. 18; nom. ace. pl. hälige hed pas 
Exod. 382, 568; ‘centurias getalu vel heäpas vel hundredu’: Wr. gl. 58; 
inet, pl. hie hed pum töhlödon (sc. bet der Sprachverwirrung) Gen. 1698; 
sindon ve tovrecene geond vidne grund cm töhvorfene Dan. 302, 
As, 22; cx ouman (faran, pringan, färan) Ort. 649, 980, Ph. 336, 
Pa. 67, An. 126, RG. 58*; vornum and ~ Jud. 163. — 8) coetus, 
coneio: dat. sum sceal on hefpe häledum cvéman, blissian ät beöre 
bencsittendum Vy. 77. — ?gevited ponne mid py vuldré on vestrodor 
fordmere tungol (sunne) faran on hedpe Sch. 69. — statt on hespe 
B. 2912 lies on hefre hee. — «. gar-, vighesp. 

hefr, hedra «. hér, hesh. 

heard adj. 1) durus, von physischer Härte; nom. güäbyrne (esyrce) 
heard handlocen B. 322, 551; 0 seaxes ecg Ra, 27°; peéh mec m» 
bite stidecg style Ra. 88"; stid and m» Ra. 45°; pat (hire) vid halse 
> gräpode (sc. ensis) B, 1566; co sveord B. 2509; wo is min 
tunge Ra. 78°; heard Gen. 2569, Ran. 18, Ra. 15", 347, 63'; se 
hearda helm B. 2255; heresträl > B. 1485; se wo fv Ba. 66°; 
f. bonne ic hnitan ‘scoal hearde vid heardum (oder adv.) Ra. 87°; 
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m. berenet hoarde B. 155%. — gen. heardes and hnäsces (eubst. n.) 
Sal. 286; cw frenes Gen. 383. — dat. on heardum stäne Ort. 1425; 
of pissum strongan stfle heardan Ra. 41”. — acc. heardne beg 
(Dornenkrone) Cri. 1126, 1445; > (atin) An. 740; > stflenne 
stän Sal. 505; co möce By. 167; scearpne méco schrum > Jud. 79; 
m. vapen vundam heard B. 2687; ~~ svyrd (nebb) B. 2987, Rd. 794; 
ho vepen hafonade > be hiltum B. 1574. — nom. acc. pl. svi 
hearde helleclommas (sc. ferrei) Gen. 873; rmpingas > tvegen 
BG, 68; bogen veron CO Ra. 85°; > headoscearpe homera life 
(se. frenna ecga) B. 2829; on him gladiad gomelra life heard and 
hringmel B. 2037. — gen. pl. hät him heardra nfn hrinan volde fren 
serg6d (nom) B. 988. — dat. pl. vid heardum Bd. 87°. — inst. pi. 
heardum heornvepnum (sveordum, clammum) Jud. 268, Vid. 120, 
B.1835; heardan clammom B. 968. — compar. m. pf heardra 
Gen. 1825; f. heardra Rä. 41%; flinte ic com > Rä. 41%; hrusan 
Did > Bä. 81%. — superl. mid Pf heardestan gumena gestresna 
Ba. 29°. 

2) streneus, fortis; nom. heard and higestrang (hygeröf) Men. 42, 
An. 238, G@. 926; cw hygesnottor Ga. 1082; is his eafora nn wo 
hör cumen B. 376; äräs röf oretta > under helme B. 9539 und ähn- 
lich cw under helme B. 842, 404; ongan h& ge6mormöd t6 gode cleo- 
plan cs of häfte (Andreas) An. 1401; svi him so heards bebesd 
B. 401 und ähnlich so  B. 1807, 1968, (Jul. 577); pos > hep 
B. 489; so > Hygeläces begn B. 2977; gen. he väs on Nordhymbron 
heardes oynnes By. 266; dat. vracu (hyge) sceal heardum men Gn. 
Ex. 153, 205; nom. pl. hearde hildefrecan B. 2205; «> and hige- 
pancle Dan. 94; hyssas > Dan. 482; dat. pl. oft veron teönan ver- 
füstra vera veredum gemene, heardum hearmplega Gen. 1898; gen. pl. 
‚gäras sendon in heardra gemang Jud. 225; compar. ace. pl. nzfre he 
heardran hile healpegnas fand B. 719. — mit dem Genetio: nom. beorn 
Deaduve heard An. 984; viges, andviges, hilde, beadve, nida, nidveorca 
heard Ord. 39, B. 886, 1889, Fin. 91, By. 130, Edg. 18, Ap. 21, 
An. 841, GQ. 147, Met. 26"; dat. Hygeläce nida heardum B. 2170. — 
nom. heard heortan gepoht (?) Kl. 43; (vis him) méd svide cw elnes 
anbydig G0. 950; se hearda hyge Ga. 617; compar. hyge scoal pS 
heardra, heorte pé cénre By. 812. — énst. pl. him p& brödor prf at 
sprece bere spédum miclum heldon hygesorge heardum vordum (mit 
kräftigen, kühnen Worten) Gen. 2085. 

8) durus, obstinatus; dat. nu ic purh s6d hafa seolf geonäveu on 
heardum hyge, pit pa helend eart El. 809; compar. pl. médblinde 
men flintum heardran Ori. 1189; varon stearce, stine 2, noldon pit 
gerfne rihte efdan El. 565. — inhumanus, harthersig, unbarmhersig ; 
ace. ge him wghväs oftugon purh heardne hyge Cri. 1506; nom. pi 
veard unblide Abrahames ovén hire veorcbedve vrid on möde, heard 
and hröde Gen. 2361. 
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4) acer, atroz, dirus, sevus, gravis, vehemens; nom. heard 
hearmscearu (plegs, handplega, handgesving, éhtnes) Gen. 482, 1989, 
Exod. 827, El 115, Ps. 118%; vis nid Arered co and hetegrim 
An. 1897; vis si6 vrObt scepen cw vid Hugas B. 2914; us se6 Vyrd 
scyded > and hetegrim An. 1544;  gebrec hiüd unmate svar and 
‘svidlic svögdynna mest Ori. 954; co gripe hrusan Ruin.-8; co vis 
hinsfd (aéfftetite 2) HD. 7; hungor (hägl) so hearda Gen. 1813, Ra. 
se > dig (forst, burst) Ori. 1065, Ph. 58, 613, Ra. 41%; herenid m» 
B. 2474.— gen. heardes handplegan Ädelst. 25 ; wo hellevites Gen. 303.— 
dat. on pam heardan däge Ori. 1811. — acc. hoardne horesiä (hungor) 
Möd. 60, Ps. 58° ‘*; heorosveng > B. 1590; heardan handplegan 
Gen. 2057; heard gesvine (gevinn) Gen. 317, By. 214; ladod veron 
purh co gebann (durch 'strenges Gebot) El. 657; durupegnum veard 
purh css gelac hildbedd stfred An. 1094; mordorleén c\> and heoro- 
grim Ori. 1618; hrederbealo hearde B, 1848. — inst. bY heardan hungré 
Seel. 31; pesh pe öder hit ealdré gebohte, ~» ceäpd B. 2482; heardre 
hilde Ex 83.— nom. acc. pl. hearmtinas hearde and säre Gen. 99: 
helle heéfas, > nidas Gen. 88; beöd poe hungor and parst > ge- 
vinnan GQ. 246; me hleorsceame > beovöman Ps. 68°. — gen. pi. 
hoardra hfnda (hönda, hilda, vita) B. 166, Fin. 26, An. 1472, 1498, 
Jul. 56, Met. 12"; p& be > mast hearma gefremedan An. 144 
feala pu ätfvdest folce pinum ws visan ‘ostendisti populo tuo dura’: 
Ps. 59%, — dat. pl. svä heardum hellevitum Seel. 47. — inst. pl. hear- 
dum heorosvengum (häglschrum, vitum) An. 954, 1259, EL 180; he 
it unfägere gevrecan pohte, forgripan gumeynne grimme and säre > 
mibtum Gen. 1276. — compar. nom. me peds (dd) heardra pinced 
Crt. 1489; acc. nefre ic gefrde heardran drohtnod An. 1404 und 
ss feohtan B. 576. — superl. nom. vita (vyrda) heardost Kr. 87, 
Sal. 810; pl. pa heardestan aud hä vyrrestan vitu Jul. 389. — 5. ellen-, 
ecg-, feöl- (?), for-, ffr-, güd-, brimig-, fren-, mägen-, nfd-, regn-, 
scär-, elfd-, stede-, präc-, proht-, vigheard. 

heard-cvide m. dictum acerbum, Schmährede;; acc. hosp and > Cri. 1444. 

hearde av. 1) severe, aeriter, acerbe, atrociter; mid veres egsan > 
genearvad Gen. 921; pe t6 heortan cm griped adi unlide Gen. 936; 
(Eve) us «> scodd purh forman gylt Gen. 997; pis he vräde ongeald 
> mid hivum (ward hart dafür gestraft) Gen. 1862 und ähnlich 
Dan. 598, Jud. 216; © genyrvad, gebunden bealuräpum Cri. 364; 
pas ge sceolon cx Adredgan vite tö vidum aldre Cri. 1514; ve bis 
beoflende under helle dorum cw> sceoldon bidan on bendum (misere) 
HB. 87; cx genearvad (cnyssed) B. 1438, Ps. 117; oft him bonena 
hand on herefelda cw gesceode An, 18; Vyrd bid vended >, vealled 
svide geneahhe Sal. 435. — 2) arete, firmiter; he pone (helm) ful > 
geband Gen. 444; > gehäfted in hellebryne Jud. 116 und ähnlich 
Ori. 1457, Met. 25°. — 3) valde; wo geffsed Cri. 891; cx ondredan 
Ori, 1018; parh hvät pu pus A> us eorre varde El. 400; me is heorte and. 
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fase (> geteorad Ps. 72°; hyge heortan neäh > vealled (hedre A.) 
Sal. 62; lenged hine ~~ Sal. 270; me pis & langad on minum hyge 
Bel, 165; superl. ponne hine pas hifean heardost lysted Met. 10%, 

heard-ocg adj. hartschneidig, als Beiwort des Schwertes; nom. acc. 29. 
ow B. 1288, 1490, El. 758; nom. pl. homera life ~ Ra. 6°. 

heard-fyrde adj. diffleilis portatu; acc. heardfyrdne del fittan goldes 
B. 2245. 

heard-hyegende fortis; pl. heardhicgende B. 394, 799. 

hearding m. vir strenuus, Held (vgl. ädeling); nom. pl. heardingas El. 25, 
130, Rén. 22. 

heard-He adj. severus, acer, dirus, gravis; pit bid pearlic gemöt, wo 
heremägen (am j. Tage) Dém. 87; egeslic äled edgsyne veard, m 
heretedm, hlesdor gryrelfe An. 1558; nom. pl. heardlfcn vitu Jul. 263. 

heard-Ifee adv. severe, acriter, vehementer, valde; banan > grimme 
ongieldad, pis hie oft gilp brecad Sal. 131; pit (eovde) se bealofulla 
hgned > Cri. 260; ce» feohtan By. 261. 

heard-m6d adj. fortis animo; nom. pl, strange genedtas, häledas heard- 
möde Gen. 285. 

heard-reed (altn. hardrädr) adj. strenuus consilit, fortis, constans; acc. 
heardredne hyge Gen. 2348. 

heard-selig adj. infeliz; nom. vonspédig cx hile Ord. 32; acc. heard- 
seligne Ki. 19. 

hearg, herg, herig (ahd. haruc, altn. hörgr) m. f. 1) lucus, nemus; 
nom. pl. (pec) västmum herge bletsien blédam! As. 110; vgl. hearg- 
eard, 


2) fanum, delubrum, idolum; nom. se ylca hearh ‘fanum’: 
Bed. 21°, — dat. söna pis pe he gelfhte t6 pam hearge, pa scedt 
he mid his spere, pit hit sticode fäste on pam > ‘fanum’: Bed. 2"; 
and siddan he för t6 bam mo, be Agypti sedon pit he vere Amones 
heora godes ‘ad templum Jovis Ammonis’: Oros. TH, 9*; and he on 
ham ylean hearhge vigbed häfde t6 Cristes onsigdnysse and öder t6 
deöfla onsägdnysse ‘in eodem fano’: Bed. 2'*; pa hie for bam cumble 
on eneSvum seton, onhnigon té pam herige Dan. 181; “delubro 
herige, herge, deöfelgeld’: gl. Aldh. 3680. — acc. hét tövorpan 
ealne hearh and p& getymbro and forbärnan ‘jussit destruere et suc- 
eendere fanum cum omnibus septis suis’: Bed. 2", — nom. pl. ealle 
Bi hearga Israbéla folces veron Stafrede on bam vige Greg. fol. 88 

. (Etim. p. 456); cväd pit his hergas hfrran veron and mihtigran 
mannum t6 fride, ponne Israéla éco drihten (seine Götsen) Dan. 715. — 
gen. pl ‘sacellorum herga’ (corrigiert in hergana): gl. Aldh. 1833; 
‘mulacrorum, idolorum cw’ : ib. 1486; and si6 ef Danai yrnd panon 
südrihte on vesthealfe Alexandres cm on in Rochouasco pzre pedde 
Prateriens aras et terminos Alezandri Magné in Rhobascorum (Rozo- 
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lanorum) finibus sitos’: Oros.1, 1°; fanorum hearga’: gl. Prud. 484.— 
dat. pl. ie ne clypige ts heora godum ne t6 heargum ne gebidde 
Ps. Th. 164; pa vuldriad in hergum heara ‘qué gloriantur in simu- 
laeris suis’: Pa. Stev. 96’. — acc pl. hä ongunnon hi pi heargas 
ednivian ana restaurare’: Bed. 8°; pit hi forléton and tévurpon ba 
ow and pit deöfulgyld, pit hi er dydon ‘relietis sive deatructis fanis 
arisque quas fecerant’: Bed, 3”; he hét p& vigbed and pi > hära 
deéfulgylda mid heora hegum, pe hi ymbsette varon, afdiian ‘aras et 
fana idolorum cum septis, quibus erant cireumdata, profanare’: 
Bed. 2"; and heora hergas tövearp ‘templa subversit’: Oros, II, 7*; 
ss bro6tad, fyllad and feögad! Cri. 485 (ogl. alin. hörgbritr fanorum 
destructor); so hälga herigeas predde deöfulgild tödräf and gedvolan 
fylde An. 1689; ne et pu of hira offrungs, pe hig offriad hiora godum 
and geefdmédad hira heargal ‘et adoraverint simulacra corum’: 
Exod. 84"; ne viro ge e6v cw no Agrafene godas! ‘non facietis vobis 
idolum et sculptile’: Lev. 26'; and edvre w ic tobrece ‘et simulacra 
confringam’: Lev. 26”. — ?inst. pl. pit se secg vere synoum scyldig, 
hergum geheaderod, hellbendum fist, vommum gevitnad (demonits ?) 
B. 3072. : 

hearg-eard (herh-) m. habitaculum in nemoribua; acc. hét mec herh - 
eard niman (in silvis degere) Kl. 15. 

hearg - trif ‘n. Götsentempel; dat. pl. it heargtrafum (hrarg- MS.) B. 175. 

hearg-veard (herig-) m. fani custos; pl. hedene herigveardas 
An. 1126, 

hearm, herm adj. asper, acerbus, malignus; nom. herm bealoves gäst 
(Satan) Sat. 682; dat. of hearmum vorde ‘a verbo aspero’: Ps. 90°; 
acc. pa invit and fäcen hycgead on heortan purh hearmne gepoht 
(hearme MS.) ‘qué cogitaverunt malitias in corde’: Ps. 189"; gen. pl. 
tugon longne sid in hearmra hond (diabolorum) Ph. 441; acc. pl. pat 
ic hearme vord puruh invitstäf At forlate ‘verbum malum’: (‘verba 
malitia’: Vulg.) Ps. 140°. 

hearm, herm m. 1) moeror, agritudo animi; nom. efc is hearm gode 
mödsorg gemacod Gen. 764; acc. ow galan Jul, 629; gen. pl. pit me 
is hearma mest By. 223. — 2) damnum. noza, calamitas, miseria, 
malum; nom. “dispendium vel damnum vel detrimentum Ind ect 
lyre vel hearm’: Wr. gl. 47; acc. pit ve pis vite polien hearm on 
Bisse helle Gen. 368; he hie vid pone cw geseylde (im feurigen Ofen) 
Dan. 458; be unc pisne cw gered Gen, 797; pir pa biftas ar ~> 
provedon An. 107:3; pu scoalt > provigan, sare svyltcvale An. 13695 
nom. pl. ealle synt uncre hearmas gevrecene lädes pit vit lange pole- 
don Gen. 759; gen. pl. uysto pit pis hearma svä fola fyrencarfeda 
fylgean sceolde monna cyune Gen. 708; pit vit unc vite varian sceol- 
den, > mestue Gen. 802; pa pe (tis) heardra mast wo gefremedon 
An. 1447 und ähnlich An. 1200; feala me (diabolo) se helend ~~ 
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gefremede, nida nearolfera EA. 912; acc. pl. peth vit hearmas nn 
Preévoore poliad Gen. 736. — 3) kränkende, verletsende Reden; gen. 
Pat me hoarmes avä fola Adam gespräo cargra vorda Gen. 579; gif 
pa him vubt > gesprice Gen. 661; ic (Joseph) vorn for pe vorda 
häbbe, sidra sorga and särcvida, > gehfred Crt. 171; ins. nö he mid 
hearmé gist gegrétte, ac him tögeänes r&d, evid pit vilcaman Vedera 
le6de t5 scipe füron B. 1892; us vordé ongan purh invitpone ealdor- 
sacerd herm’é hyspan An. 671. 


hearm-evalu /. harmvolle Qual; acc. in hearmevale (sc. in infernum) 
Gri. 1609. 

hearm-cvedend (herm-) m. ealumniator ; ace. pl. pa hermevedend ‘ca- 
lumniatorem’: Ps. 71°. 

hearm-cvide, -cvyde m. loquela acerba, calumnia, blasphemia; acc. 
ag. PY lis ic lungre scyle ablended in burgum after billhete purh 
hearmevide heorugradigra long preovian edviteprece An, 79; pit 
invidbancum Judéa eynn vid godes bearne ähöf > An. 561; dat. pl. 
ährede me hearmevidum heänra manna ‘redime a calumniis homi- 
num‘: Ps. 118"; inst. pl. hysptun hine > Ori, 1191. — maledictto, 
sententia poenam injungens ; acc. bonne hie läd gedöd, hie soulon lufe 
vyreean, bötan heora hearran hearmevyde ond habban his hyldo 
ford Gen. 625. 

hearm -cvyddian calumniari ; inf. pit me oferhydige efre ne mötan ~O 
‘non calumnientur mihi superbi’: Pa. 118". 

hearm-edvit n. kränkender Hohn; ace. min heorte gebäd > feala 
Pa. 68". 

hearm-leéé n. moeroris cantus, lamentatio; ace. cw» galan (ägalan) 
An. 1129, 1344, Jul. 615. 

hearm-loca m. claustrum damnosum vel moeroris, carcer; vwracstöve 
under hearmlocan geföran (in orcum) Gen. 91; he his magubegne under 
> halo äbeäd fin carcerem) An. 95; under (in bam) > in carcere: 
Ei. 695, An. 1081. 

hearm-plega m. riza, jurgium; nom. oft veron teönan verfistra vera 
veredum gemene, heardum «> Gen. 1898. 

hearm-sceada m. hostis funestus vel nocivus; nom. se hearmscada 
(Grendel) B. 766. 

hearm-scearu (ahd. harm-, haramscara) /. was sur Pein und Qual auf- 
erlegt wird; nom. heard m» Gen. 432; dat. hvät ic his (dafür) td 
hearmsceare habban scoolde Gen. 829; acc. pit hie > habban mösten 
Gen. 781. 

hearm-slege m. verbera acerba: acc. min heafod provade > Cri. 1435. 

hearm- st&f m. damnum, afflictio, tribulatio; nom. pl. hvir us hearm- 
stafes vräde onvöcan Gen. 939; ace. pl, ne möstun hy Güdläces guste 
seeddan..., ac hy ligesearvam Ahöfun > Ga. 200. 


62 hearm-tän — he6-däg. 


hearm-tän m. virga miseria, germen calamitatis; nom. pl. hrinon hearm- 
tapas drihta bearnum Gen. 992. ‘ 

hearpe /. harpa, cithara; nom. ‘cithara hearpe’: Wr. gt. 73; min ow 
hérige drihten! ‘cythara’: Ps. 56; scyl vis CO Reim. 27. — gen. 
hearpan hiyn (svég) Ph. 186, B. 89, 2458, 3023; on hleddre ww 
‘cithara’: Ps. 107°; se cx handum sium hlyn ävehte Gen. 1079; 
> vyn, gomen glesbesmes B. 2262; he cw vynne gomenvudu grétte 
B. 2107. — dat. on pare tynstrengean hearpan ‘in psalterio decem 
chordarum’: Ps. Th. 32°; ne bid him t6 cw hyge Seef. 44; sum 
scoal mid > ät his hläfordes fötum sittan, feoh picgan and & snellice 
snére vrestan, letan scralletan gearo (scearo?) se he hlesped nägl 
neémegende Vy. 80 (vgl. hearpnägel plectrum: Wr. gl. 43). — acc. 
sum még fingram vel hlüde fore häledum hearpan stirgan, gle6beim 
grétan Ori, 669; mid hondum > grétan Ord. 49, Gn. Ex. 171. — 
inst. ic pe on sealmfatum singe be hearpan ‘psallam fbi in cithara’: 
Ps. 70°; mid cw hlyste cvéman ‘cithara’: Ps. 91°; bidde bi wo 
hleödor svinsade Vid. 105. — ims. pl. hériad hine mid hearpum! ‘én 
cithara’: Pa. Th. 32°. 

hearpere m. citharista (Wr. gl. 73); gen. pl. vis he hearpera merost 
(David) Ps. C. 4. 

hearra, herra, hierra, heorra (ahd. herre, alin. harri, herra) m. domi- 
nus; nom, min (pia, his) hoarra Gen. 358, 521, 549, 764; hyra 
heorra (wol Schretbfehler für hearra) By. 204. — gen. hearran 
Gen. 757; mines (pines, unores, heora) So Gen. 625, 658, 664, 819; 
heora herran Gen..768; > pines Gen. 567; hierran hyldo Gen. 
633. — dat. hearran Gen. 801; his (hire, heora, binum) > Gen. 268, 
294, 389, 506, 654, Jud. 56; > sinum Gen. 726; hie habbad me t6 
> gecorene Gen. 285; herran minum (sinum) Gen. 586, Edw. 32; 
incrum & Gen. 579. — ace. ag. hearran Gen. 279; hie pec hérigad 
herran sinne Dan. 393. — voc. horra se géda! Gen. 678. — Der 
allgemein verbreiteten Annahme, unser Wort sei eigentlich compar. 
von hör nobilis, kann ich nicht beistimmen, leite cs vielmehr von einer 
Grundform *harja cb, verwandt mit goth. harjis ags. here. 

heär-sum, hearva s. hfrsum, Sigelhearvan (Aethiopes). 


hedvan hauen; inf. ow (intr.) B. 800; pret, pi me on beime beornas 
sticedon gärum on galgum, he6v se giunga här Sat. 511; hedv (sc. in 
pugna) By. 324; pl. linde hedvon, seildburh sczron Jud. 304; hie 
hine > By. 181; bordveall clufon, > headolinde hamera läfum 
Adelst. 6 ;~> herefifman hindan pearle mécum mylenscearpum Adelst. 23; 
pesh pe lädra fela pfone byrnhoman billum heévun Vaid, 1. — 
a. a, be-, bi-, for-, gehedvan und gehesv. 

heo, hed s. he, hiv. 

heö-däg (inst) hodie: Gen. 661. 


heöd — heofon. 63 


edd f. ein Teil der Halle, nach Dietr. H. Z. X, 366 Gewölbe (srog), 
nach Kemble Hochsits (dais); dat. snyredon ätsomne, pir secg visode 
under Heorotes hröf; [hygeröf eode] heard under helme, pat he on 
hesdo gestöd B. 404. — +, hel-heddo. 

heöf lamentatio, planctus, luctus; inst. and sade pit hy hifdon bet ge- 
vythte, pit him man mid he6fé ongeén céme bonne mid triumphan 
Oros. 1, 4'; pit he no héte [he]6f8 sprecan coarfulra Ping (coesum, 
multitudinem), pe vo in carcerne sittad sorgende Ori. 24, wo nach 
L. C. Müller (Grundtvig) hete ... ofe im MS. steht, während Thorpe 
Rete... coose gibt. 


heöfan lamentari, plorare, plangere; pres. hungré hedfed (sc. lupus) Gn. 
Ex. 150; imp. pl. vépad nu and hedvad! (für hoöfad?) ‘plaudite ma- 
nibus': Ps. Th. 46'; prat. ve heéfdon and ge ne veöpon ‘lamentavi- 
mus et non plorastis’: Lue. 7"; part. pras. heén hygegesmor heöfende 
spräc An. 1559; pl. haled hidfende B. 3142. — Daneben in der Prosa 
auch das gleichbedeutende heöfan (-ode). — 2. hedfan. 

heofod? ace. sg. hond sceal > invyrcan Gen. Ex. 68. 


heofon, hiofon, hefon, -un, -en (alm. hiftnn, alts, heban) m. coelum; 
nom. heofon Cri. 1150, B.8156; «sand corde Exod. 426, An. 1440; 
ow and hel Cri. 1592; heofun and corde El. 758; heofen and 
eorde Ps. 68°. — gen. heofones god (cyning, valdend, veard, hesh- 
eyning, heshengel) Gen. 800, 673, 780, 831, Cré. 61, 150, 202, 555, 
1589, Sch. 52, Ph. 183, RG. 12; > lesht (hvealf, hedhgetimbro, gim, 
duru, tungla) Sat. 311, Cri. 1182, El. 1230, Met. 10°, 29*; hedhcyning 
© Dan. 408; svä helle hiéndu svi co manda Ori. 591; wo and 
eordan Met. 11°; ~~ töde (?) Ra. 84°; heofonas god Hy. 3%; 
fider > and cordan An. 1503; heofones hador (gim) B. 414, 2072; 
> vynne (solem) B. 1801; cw dryhten Kr. 64; hiofones ledhtes 
Met. 21”; heofnes god (valdend) Gen. 260, 303, 816; ~ and 
eordan Sat. 56. — dat. of heofone Ori. 940; on heofne Gen. 282, 
339, 350; of hefone Met. 6*; of hefene B. 1571. — acc. heofon 
Gen. 85, 2189, Exod. 73, Möd. 60; cw> and eordan Gen. 113, Ph. 181, 
An. 749, Gd, 619, El. 728; pone (pisne) hein ~ Gen. 476, 786, 
Ba, 41%; heofen Ps. 146°; hefon and eordan An. 328; hiofen 
and eordan Hy. 8". — inst. (absol.) hidrum heofon6 bet heiterem 
Himmel : Met. 28“. — nom. pl. heofonas As. 75, Cri. 938, Ph. 626, 
Ps. Th. 32°, Hy. 9*7; heofenas Dan. 865, Ps. 88*, 95". — gen. pl. 
hirdd heofona Sat. 848; cw heshcyning (fref, Agendfres, heshfres, 
eyning, dryhten, god, helm, hlfford, vealdend, scyppend) Gen. 1404, 
2140, 2165, 2385, Ori. 263, 348, 424, 1039, 1840, Hö. 34, Ph. 446, 
An. 6, 192, 1807, Jul. 722, El. 699, Kr. 45, Hy. 14, 6°; ow rico 
(gehlidu, gehleodu, gehyld, him, prym) Gen. 254, 397, 584, Sat. 278, 
618, Ori. 518, 545, 658, 905, Ph. 488, An. 1685, G4. 1276, Sal. 87 
(A), 52 (A.); heofuna valdend Ph. 681; heofena heghcyning 


64 hoéfon — heofon - cyning. 


(helm, cyning, dryhten) Gen. 60, B. 182, Ay. 3’* 4" °°; heofna 
ealdor Sat. 567; wo rice Sal. 87 (B.); on pam höhstan ww rice 
Gen. 512; hiofena heshcyning Hy. 8°; hefona valdend Met. 29”; 
heafena rices Hy. 8". — dat. pl. on (in, of, t6) heofonum Gen. 
255, 267, 274, 616, Exod. 492, 416, 460, Sat. 16, 151, 828, 872, 
467, Cri. 282, 485, 737, 1681, Ph. 521, 656, Wand. 115, An. 1454, 
GA. 87, 69, 77, 92, 222, 805, 481, 656, 657, 683, 719, 1077, ER, 101, 
188, 597, Kr. 140, 164, Hy. 6%, 7", Ba. 80"; heth ofer > Ph. 641; 
steorran on cw Brod. 440; pa he (10?) cw ästäg Cri. 867; under > 
Gen. 161, 1887, Exod, 376, Cri. 286, Ph. 58, 78, 129, 891, 444, 
Wand. 107, Véd. 143, GQ. 2, 23, Met. 9*, 11°, 29°, Sal. 467; nefre 
hié cw hrän Rä. 40%; on (in, of, t6) heofenum Gen. 97, 240, 
An. 89, 168, 195, EL. 83, 801, Kr. 184, Met. 20°; under ww B. 52, 
505, El. 976, Sal. 60 (B.); on (in, of, ts) heofnum Gen. 66, 78, 
306, 533, 676, 810, 1675, 2641, Sat. 29, 37, 43, 81, 586, Ori. 778; 
under > Gen. 912, 1595; under hiofenum Ps. C. 4; under hefe- 
num Sal. 60 (A.). — acc. pl. heofonas Men. 65, An. 979, G0. 406, 
Ps. 188°, Sal. 40 (A.); ofer calle eordan and > Hy. 3°; heofenas 
Men. 110, Kr. 103, Ps. 66 ", 148°; heofnas Gal. 40 (B.). — Da- 
neben kennt die Prosa auch ein schwaches fem. heofene (-nan). — 
4. up~ heofon. 

heöfon, heöfun /. lamentatio (H. Z. XI, 430 — 81); nom. heéfon 
Pider becom Ezod, 47. 


heofon-bedcen n. signum coeleste; nom. cs Sstth (sc. die Feuersäule) 
Exod. 107, wenn nicht etwa getrennt su schreiben heofon - beécen 
Astäh signum ad coelum surrezit. 


heofon - beorht adj. coelesti spiendore pradttus; nom. w (angelus) Dan. 
341, As. 66; hvit and > heéhengla mägen Cri, 1019. 


heofon-bfme f. tuba coelestis; gen. heofonbfman stefn Ori. 949. 


heofon-candel, -condel f. candela coclestis; nom. heofoncandel Exod. 
115 (columna ignea), An. 243 (sol); nom. acc. pl heofoncondelle 
Ori. 608 (sol et luna), Sch. 54 (atellas). 

heofon-col n. pruna coelstis; inst. pl forbirned burhhleodu, brine ledde 
hétum heofoncolum (durch die Sonnenglut) Exod. 71. 

heofon-cund adj. eoelestis; voc. > prfnes! Ori. 879; ace. heofoncandne 
hyht Ga. 142; gen. pis heofoncundan boldes Gd. 54; pl. ph cw sivla 
Met. 20°, 

heofon-cyning m. rez coelt; nom. > Gen. 463; heofoncyninges Gen. 439, 
474, 628, 648, 712, 2917, Ors. 1087, 1525, Sch. 86, Ph. 616, An. 92, 
723, 1000, 1383, Ga, 689, 779, El 170, 748, Hy. 4°; hefoncyninges 
Gen. 659; dat. heofoncyninge Gen. 237, Brod. 410, Sat. 183, 317 
(heofen-), 487, Ort. 1514, An. 822, El. 867; gen. pl. heofoncyninga 
hfhet Dém. 108. 








heofon - déma — heofon- rice. 65 


heofon-däma m. judex coelestis; nom. pu cart häleda helm and heofon- 
déma (-an MS.), engla ordfruma Sat. 658. 

heofon-dreäm m. gaudia coeli; dat. ys ro se hilga god on heofon- 
dreäme uppe mid englum ‘in coelo sursum’: Ps. 113"'; acc. pl. sceal 
s&can hellegrund, nalles heofondreämas Seel. 104. — ?sunne and mönan 
leGhte le6man, lifgende god, hedre and hlutre and heofondreémé 
västem voordian! (instr.? oder ‘adj.? vgl. gedréme) As. 79. 

heofon-dugud f. himlische Heerschaar; gen. pl. heofonduguda prym Ori. 
1665. 

heofon- engel m. angelus coeli; gen. pl. heofonengla prest (here, cyning, 
god) Ori. 492, 928, 1010, 1278, Jul. 642, Hy. 7", 

heofon-fagolas pl. m. volueres coeli, aves; nom. > Dan. 387 ; heofon- 
fagelas Ps. 103''; heofonfuglas Gen. 1515, Az. 148; gen. pl. heofon- 
fagla Gen, 201. 

heofon-hAlig adj. sanctus et coclestis; nom. veoruda dryhten, > gist 
An. 728. 

heofon-hAm m. domicilium coeleste; dat. t6 (on) heofonhime Cri, 298, 
Ps. 102", 137°, 148%; pl. heofonhämas Ps. 122". 

heofon-heäh adj. hoch gen Himmel ragend; ace, heofonheänne beim 
Dan. 554. 

heofon-hl&f m. panis cocli; inst, and hi heofonhléfs héligs gefylde ‘pans 
eoelt saturavit eos’: Ps, 104°, 

heofon-hröf m. tectum coeli, coelum; dat. under heofonhröfe Ph. 178. 

heofon - hvealf f. Himmelsgewölbe ; dat. under heofonhvealfe An. 545, 1404, 

heofon-leöht n. tux coelestis; dat. para po pu gehveorfest td heofonleshte 
purh minne naman An. 976. 

heofon-leéma m. jubar coeli, sol; nom. com hädor cw ofer hofa blfcan 
An. 840, -. 

heofon-Iic adj. coeleatis; nom. cs condel (le6ma, le6ht, hlesdor) Gu. 1264, 
1984, 1297, Hy. 8%; hilig ~~ gist El 1145; se heofonlica cyning 
Pa. 67"; acc. ag. heofonlicne hläf (ham) An. 389, Kr. 148; nom. 
pl. evi hoh svi p& heofonlican muntas ‘sieut montes dei’ (vgl. heofon- 
hegh) Ps. Th. 85%; ace. pl. pu pa (vuldres Aras) t6 begnunge pfnre 
gesettest hälig and heofonlic EI. 740. 

heofon- migen n. himlische Macht; 1) von Gott selbst gebraucht: latltcor 
Détte bealodede, bonne bibodu veron hälgan heofonmägnes Hy. 4”, — 
2) von den himlischen Heerschaaren; gen. pl. heofonmägna god (deus 
virtutum) Ori, 1218, 

heofon-rtce n. regnum coeleste; nom. > Cri. 1260. — gen. heofon- 
rices Gen. 688, 694, EI. 629, Sal. 52 (B.); > héhde (hyht, duro, 
rym) Gen. 891, Ori. 1684, Ph. 12, An. 1054; > veard (helm, god) 
Gen, 1868, 1744, 2078, Exod. 485, Dan. 19, 26, Sat. 422, Crt. 566, 
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An. 52, 56, Jul. 212, 289, Gd. 588, 761, El. 197, 445, 718, 1125; 
hiofenrices veard Ps. C. 118, Hy. 8°; hefonrices veard Met. 11°, — 
dat. in (on, of) heofonrice Gen. 358, 428, 521, 739, 741, 748, Sat. 216, 
680, Ori. 1246, 1639, EI 621, Hy. 7. — acc. heofonrice Gen. 388, 
609, 782, 752 (-rices M8.); hefonrice Gen. 642. — int. heofonric& 
benumen Gen. 362. 

heofon - steorra m. stella coeli; nom. pl. heofonsteorran Dan. 821, 371, 
As. 37, Ori. 1044, EI. 1118, Met. 207% 

heofon-stöl m. coeli thronus vel sedes vel habitaculum; acc. pl. he bid 
& rice ofer heofonstölas Gen. 8, 

heofon-timber n. structura coelestis, coelum; acc. ag. höht on mereflöde 
middum veordan hyhtlic >; holmas delde valdend dre and gevorhte 
roderas fästen Gen. 146. 

heofon -torht adj. splendore coclesti preditus; nom. cx svegl (sol) Sch. 78; 
ligffr hit wo (die Feuersdule) Ezod. 78; hie le6ht ymbscän hälig and 
> An. 1020; vuldres gim > onhläd (sof) An. 1270; acc. bone hla- 
trestan heofontorhtan stredm, ädelne evelm älces gödes Met. 23°, 

heofon-tungol n. sidus coeli; nom. hädor > (sol) Met. 22%; nom. pl. 
hedre >, sunne and ména Cri. 693; dat. pl. under heofontunglam 
(sub coelo) Phin, 82; hlifode t6 > Dan. 501. 

heofon-predt m. exercitus coclestis; pl. hälige heofonprestas Sat. 229. 

heofon-prym m. coelestis gloria vel majestas; dat. pis pu gife hledtest 
häligne hyht on heofonprymme An. 481; his (godes) bled ofer eall on 
> hälgum scined vlitige in vuldre An. 1722, 

heofon- varu f. incole coeli; nom. sg. > and eordvaru, helvarı pridde 
Hy. 7; gen. pl. heofonvara Sal. 464, 

heofon-veard m. coeli eustos, deus; gen. heofonveardes Gen. 120, 1796. 

heofon-volcen n. nubes coeli; nom. pir mec féddon hruse and heofon- 
volen (heofon vionc MS.) Ba. 727; dat. pl. of heofonvolenum Ps. 147°. 

heofon-vöma m. fragor coelestis; dat. (inst.) peddegsa bid hiüd gehfred 
bi heofonvéman, cvantendra cirm (am‘j. Tage) Cri. 885; pir bid cirm 
and cearu... and hitd vöp bi m» (desgl,) Cri. 999. 

heofon-vuldor n. gloria coclestis; dat. in heofonvuldre (in coelo) Hy. 6. 

hedf-atd (hedv-) m. conditio lamentabilis; inst. pl. nu min hreder is 
hrech hedvsidum sce6h Reim. 48. — s. hedfan. " 

heofun, heöfun ». heofon, heöfon. 

heolfor n. cruor; nom. blöd fit ne com, ~ of hredre Rd. 88"; gen. vyr- 
mas heolfres purstge Seel. 114; dat. heé under heolfre genam cide 
folme (se. manum filii sui cruore superfusam) B. 1802; blöd Pdum 
vedll hät of exo (oder hätan heolfré?) An. 1243; inst. pA vis on blöde 
brim veallende, atol da gesving eal gemenged héton heolfré (hät on 
MS.) B. 849; fidd blédé ved], hätan wo B. 1428; holm ~~ veéll 
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B. 2138; väs se6 hevene lyft cm geblanden (sc. als die Fluten des 
roten Meeres über die Ägypter herflelen) Brod, 476; holm at 
Exod. 449; blöd lifrum svealg hätan m An. 1279, 

heolfrig adj. eruentatus; nom. cw» herereif Jud. 817; acc. heafod w 
Jud. 130. 

heolod-cyn n. incola tartari; dat. ne mig pat häte dil of heolodcynne 
in sinnehte synne forbärnan Cri. 1542. 

heolod-helm m. unsichtbar machender Helm (s. häledhelm); inet, mid 
pam (synfallum) he feringa heolodhelmé bipeaht helle séced (diabolus) 
Wal. 45. — altn. hulidshialmr. 

heolstor adj. tenebrosus; dat. in pam heolstran him (Hölle) Jud. 121. 

heolstor (goth. hulistr) n xcduppa, latebra, latibulum, recessus, tenebra; 
nom. siddan geära in goldvine mine hrusan heolster bivräh (heolstre MS.) 
Wand. 28. — gen. nägan vo pis heolstres, pit vo us bebfdan mAgon 
Sat. 101. — dat. bgddon hie (eich) on heolstre Gen. 860; bi com 
morgentorht befena beorhtost (sol) ofer breomo sneovan hälig of 
An. 243; p& bar of > grunde getenge näglas of nearve neodan lixton 
El. 1113. — ace. be (diabolum) se älmihtiga hednne gehnagde and 
{on?) heolstor bescesf An. 1198. — inst. peäh pets lene gesceaft longe 
stöde heolstré gehfded, bfstre oferfidmed Hy. 11%; cx behfded (be- 
helmed) Ph. 418, Jul. 241, EI. 1082, Sal. 104. — dat. pl. vanisd on 
vöstennum, gesittad hämas on heolstrum @%. 54. — ace. pl. neovle 
nihtscuvan (nom.) neah ne mihton heolstor ahfdan (sc. vor dem Glans 
der Feuersäule) Ezod. 115. 

heolstor-cöfa m. cubile latebrosum, sepulchrum; nom. pl. bonne desd- 
räced, häleda heolstorcfan, onhliden veordad (heolster- Grdtv.) Ph. 49. 

heolstor -hof n. aedes latebrosa; acc. pl. under heolstorhofu hreösan sceolde 
(in die Hölle) EI. 764. 

heolstor-loca m. carcer; dat. under heolstorlocan An. 144, 1007. 

heolstor-sceadu m. tenebra; nom. ag. heolstersceado Gen. 108. 

heolstor-scuva m. tenebra; dat. under heolstorscuvan (sc. Nachts im 
Kerker) An. 1255. 

heona, hiona adv. von hinmen; hiona Met. 14°, 20°, — s. hine. 

heonan, hionan, -on, -un adv. hine, abhine, dehine; 1) local: vile up 
heonan sävla ledan Sat. 397; pätte 1s foor > edstdelum on ädelast 
londa Ph. 1; ar pu cw möte Jul. 457; ic mig heonon gesedn, 
wär... Gen, 666; pe ic Do x getece Gen. 2864; nis pit foor 
B. 1861; ponne he > vende (starb) Gen. 476; pit pu süd ow ofer 
mereléde monnan findest Bo. 26; pis is min agen ofd, io vis er 
hionan cumen... Met. 24°°; ähnlich heonan Ort. 165, 754, See 57 
(Bz), Méd. 78, Kl. 6, B. 262, Jul, 268, 661, Ps. 64%, 66%, 118%; 
heonan Gen. 415, 1208, 2149, 2979, 2518, Sat. 654, Sech 57 (Vere.), 
By. 246, An. 898, Kr. 182; hionan Met, 18", 24" — 9) temporal: 
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& ford heonan Cri. 682; hät min feorh > on pisse eahtedan (niht) 
ende ges&ood (von Jetst an in 8 Tagen) GQ. 1009; pf ford heonon 
iu éce de peahton Exod. 287; pit ic ford heonun Pine gevitnesse 
vol gehedlde (fortarl) Ps. 118°! und ähnlich ford > Ps. 118%, 


heonane, -one adv. hine, abhinc; nu pu hie grimman meaht heonane 
gehfran Gen. 794; Peih he me on sm vadan héte heonone nu pi 
Gen, 831. 

heonan-sid m. Weggang von hier, Tod; dat, after heonanstäe Döm. 86. 

heonan-veard adj. im Begriff von dannen su eilen, retroreum cedens; 
nom. holm vis heononveard Gen. 1431. 

heopian s. beheopian. 

heor (altn. hiarri m.) m. f. cardo; nom. ‘hic cardoJbe6s heorr’: Alf. gr. 9°; 
se6 hior, pe eall g6d on hvearfad Bocth. 34”. — nom. pl. vis pat 
Deorhte bold-töbrocen svide eal inneveard frenbendum fist, heorras 
töhlidene B. 999. 

heord, herd, hyrd f. 1) custodia, Hut, Obhut; nom. and fit vis gongende 
t6 nedta scypene, para heord (der heorde Whel.) him vis bere nihte 
beboden ‘ad stabula jumentorum, quorum ei custodia illa nocte erat 
delegata’: Bed. 4*. — 2) grez, armentum; nom. ‘arimentum hiord’: 
Wr. gl. 287; enll se6 heord ‘totus grex” (sc. porcorum) Matth. 8°; 
ace. on pis svjna heorde ‘in gregem porcorum’: ib, 8"; dat. pl. 
of evram heordum ‘de gregibus tuis’: Ps. Th. 49'°. — 8) familia; 
gen. io com mundbora minre heorde Ra. 18"; pit is yrfe eée écean 
dryhtnes and herde bearn (fist familias), pa her mannum beöd of 
innade erest conde ‘hae est hereditas domint, flit, mercee, fructus 
ventris’: Ps. 126%; dat. siddan me (Adrah.) se hilga (deus) of hyrde 
freén mines fader fyrn aledde Gen. 2695, wenn hier nicht vielmehr 
hgréde (hirdde) su lesen und frein zum folgenden Verse su sichen 
dat. — nom, pir me heord sited hruse on hryoge (als hütende Decke? 
oder für das adj. heard verschrieben?) Ba. 4°; vgl. jedoch auch ahd. 
herd solum (Graff IV, 1026 — 27). — s. hyrdnes, &heorde (?). 

heord, heorde s. vandenheord, hirde. 

heord m. focus, fornaz, Heerd; ‘foculare wy: Wr. gh 27; ‘arula wi: 
4b. 68; ‘shdeinerichus vel focarius heordbacen hläf, clibaniue ofenbacen 
hit’: 43. 41 (vgl Gen. 18°, Ezod. 12"). — dat. hveorfad After heorde 
(ambulant in fornace) As. 176. 

hsord -geneät m. soctus foci particeps, Hausgenofee; nom. acc. pl. heord- 
genedias B. 261, 1680, 2180, 3180, By. 204; dat. pl. heorägensstum 
B. 2418. 

heord-veorud n. familia ejusdem foci particeps, satellitium, Hausgesinde ; 
nom. acc. ph veard Jafede geogod Afdded, byhtlic heordverod 
heafodmäga, suna and déhtra Gen. 1605; hergas vardon fever on 
fiedme, him on Mate st6d hihtlie > (exereitus) Gen. 2076; ph zo bilge 
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héht his > vapna onfon Gen. 2039; pir he his > holdost visto 
By. 24; beéd ponne efdge, be pai in vuntad (in coelo), hyhtlic is 
pat heordvernd (eord- M&.), pit is herga must, eddigra unrim, 
engla pregtas Sch. 91. 

hedre, hiöre, hfre, hire, ahd. hiuri, mAd. gehiure, alin. bfrr adj. 
1) amoenus; nom. and pa fütum stöp on beim hfre (sc. columba) 
Gen 1468; nis pit hedru stör (sc. Grendels Moor) B. 1872; compar. 
eard vis bY veordra, hyrstum pf hfrra Rd. 85". — 2) blandus, 
comis, familiaris, affabilis, obsequiosus; he6 (Agar) pi ädre govät 
engles lärum hire blifordum, svi se hälga bebedd Gen. 2294. 
3) castus; nom. pir se bra gest pihd in peévam GL. 368. — s. 
unheöre. 

heoro s, heoru. 


heorot, heort (ahd. hiruz, hirz) m. cervus; nom. heorot hornum trum 
B. 1369; heorut Ps. Stev. 41'; nom. pl. heortas Ps. 103"; gen. pl. 
heorta hifpum Dan. 574; acc. pl. heorotas and hinda Met. 19". — 
Im Beowulf auch als Name der Burg Hrodgars (s. Eigennamen). 

heort adj. cordatus? inst. and hine mid eallé innancundum heortum hord- 
cöfan helpe biddad ‘in toto corde’: Ps. 118°, wenn nicht für heortan 
(cordis) verschrieben; vgl. jedoch geheort und hyrtan. 

heorte, hiorte f. cor; nom. heorte Gen. 716, As. 152, Jud. 87, Sat. 283, 
B. 2561, Po. 54%, 56°, 68", 72°, 77", 100°, 104°; hige sceal p& hear- 
dra, > pé cénre By. 312; hiorte Ps 0. 127. — gen. heortan 
cräftas (gehygd, gehoht, geponc, vylmas, sorge, eägum, bléd) Dan. 394, 
Ori, 747, 1039, 1048, 1056, 1329, Ph. 552, Ki. 43, B. 2468, 2507, 
64. 389, 1227, ER 1224, Ps. 54”, 72", Sal. 156; se (dryne) onvende 
gevit, vera ingepanc > hredre (?) An. 36; hygesorge > minre 
Cri, 174, GO. 1178 mid ealre > hygé Pa. 85"; minre ow hyge 
Ps. 72"; mid unbealuvé ealre > ‘in innocentia cordis met’: Ps. 100%, 
mid ealre minre WO higd Ps. 11 mid ealre gehygde > minro 
Ps. 118°°; näfdon heora > hige gestadelod Ps. 77'°. — dat. heortan 
Gen. 638, Exod. 148, Dan. 629, An. 1254, 69. 1116, Ps. 101%, Sal. 62, 
RG. 43"; on (in, at, from, of, t6) > Gen. 723, 826, 936, 980, 2276, 
Dan. 491, 598, Ori. 500, 539, 1494, Ph. 477, B. 2270, An. 52, 1711, 
Jul. 239, GO. 454, 982, EL 628, Leds 6, Ps. 57°; of here Sal. 505; 
heartan Sal. 104. — ace. heortan Gen. 354, 530, 1569, Vid. 73, 
Hy. 7; herd hige inne, & stadola; An. 1215; is min méd ge- 
heled, hyge ymb ws gerüme Gen. 759; he onhveorfed > Pine 
Dan. 570; mine ew» Ps. 72", 118"; ex» strange (stenne, clene) 
Gen. 2348, Cri. 641, Gd. 771; milde (rüme, vérige) > Crd. 108, 
Alm. 2, Sal. 877; cléne hiortan Ps. C. 88. — inst. pat vo mid 
heortan halo sécen Ori. 762; mid > Ps. 721; unsädre > ‘corde 
insatiabili’: Ps, 100°; ic pe mid ealre innancundre > séce Pa. 118'°; 
fader and médor freé pu mid ot Fa. 9. — gen. pl, lustum heor- 
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tena Ps. 80%. — dat. pl. olenum heortum Döm. 33; in wo 
G0. 583. — iust. pl. hy beéd > pf hvätran and Pf hygeblidran 
Ra. 27%. — 4, bIid-, ceald-, gram-, hät-, hesh-, mild-, riht-, rüm-, 
sam-, stearc-, vulfheort (adjj.) und hät-, mildheortnes. 

heort-lufe f. amor cordialis; acc. hälige heortlufan Hy. 9°. ° 

heoru, heoro, hioro (goth. hafrus, altn. hiörr, alts. heru-) m. gladius; 
nom. heoru bunden hameré gepuren, sveord svité fh B. 1285; acc. 
ärugon vepna gevin, &hogodan (erfanden) and Ahyrdon heoro slidendne 
Gen. Er. 202. — Häufiger als erste Hälfte von Compositis, wo es oft 
nur den allgemeineren Begriff des Feindlichen, Kriegerischen, Gewal- 
tigen, Furchtbaren und Verderblichen enthält. 

heoru-blAo adj. von Schwerthieben dleich; gomela Scylfing hreés [heoru]- 
bide B. 2488. 

heoru-cumbol n. signum bellieum ; ace. héht pA on uhtan vigend vreccan 
and vepenpräge, heoracumbul and pit hälige treé him beforan ferian 
on feönda gemang El. 107. 

heoru-dolg n. vulnus gladio inflictum vel oulnus letale; inst. pl. vit ie 
Matheus purh menra hand hrinan heorudolgum An. 944. 

heoru-dreör m. cruor; inst. brim heorudreéré veöl B. 849; vis eal benc- 
elu bl6dé bestfmed, heall mo B. 487. 


heoru-dreérig (alts. herudrörag) adj. cruentatus; nom. boone blédé fig 
hüsa sélest heorodreörig stéd B. 985 ;. deddres forfäng hiled ~ (oder 
wol eher unflect. ace. pl.) An. 998; acc. heorodresrigne (vulneribus 
eruentatum) B. 2720; pone hafelan > B. 1780; nom. plur. heoro- 
äre6rige hyrdas lägon gesne on greöte An. 1086; heorudreörige EI. 1215. 


heoru-dredrig adj. sum Tode traurig (vom lebensmüden Phönia); gen. 
ponne brond peced heorodreörges his . . . and Fénix byrned fyrn- 
gedrum fröd Ph. 217. ' 


heoru-drync m. pofus gladii, der Blutstrom den das Schwert aus der 
Wunde sieht; inst. pl. hiorodrynoum svealt billé gebeéten B. 2868. 


heoru-fidm m. amplezus letalis; inst. pl. pat pir mibtigra mereflödes 
veard volde heorufidmum hilde geseefdan (huru fadmum MS.) Exod. 504. 


heoru-gifre adj. gierig Verderben su bringen; nom, bryne hät wo Ori. 
1060; vidmsre bläst hät and heorogifre (die Flamme des Welt- 
brands) Ori. 977; cw, grim and gredig (Grendels Mutter) B. 1498; 
leéd vide sprong hät > (das siedende Blei) Jul. 686. — ace. bone 
lig heorogiferne Jul. 667. 

heoru-gredig adj. blutgierig (von den Menschenfrefeern) ; pl. häled heoro- 
gradige An. 38; gen. pl. heorugredigra. An. 79. 

heoru-grim adj. savissimus, atrocissimus; nom. vis se6 Sdl pearl, hät 
heorogrim Ga. 952; Ace ffr hät and > Ori. 1524; hredh and wo 
(ense sous? 40, Beowulf) B. 1564; so hearda forst, hrim heorugrimma 
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Ra. 41°; hild heorugrimme B. 1847; gen. heorogrimmes (Naboch.) 
As. 27; acc. mordorleän heard and heorogrim (in der Hölle) Cri. 1613; 
nom. pl. hetend heorugrimme El, 119; hettend heorogrimme (die Men- 
achenfrefer) An. 31; gen. pl. heorugrimra Dan. 307. 

heoru-héciht adj. mit einschneidenden Widerhaken; inst. pl. mid eofer- 
spreötum heorohécyhtum B, 1488. 


heoru-scearp adj. schneidendscharf; nom. pl. homera 1äfo hoardocg heoro- 
scearp Ra. 6°. 

heoru-sceorp n. ornatus bellicus; acc. hä pu:me gesealdest sveord and 
byrnan, helm and heorosceorp Hö. 78. 

heoru -serce /. lorica bellica; acc. sg. hiorosercean B. 2589. . 


heoru-sveng m. Schwertschlag; acc. drepe provade, heorosveng heardno 
B. 1590; inst, pl. is pe gid veotod, heardum heorusvengum sceal piu 
hra deled vundum veordan An. 954. 

heoru-svealve f. Raubschwalbe, Falke; nom. seb heorosvealve Vy. 86. 

heoru-vspen n. verwundende Waffe; inst. pl. heardum heorovepnum 
Jud. 263. 

heoru-veallende seviter @stuans; (draca) ligegesan vig hätne for horde 
Dioroveallende middelnihtum B. 2781. 


heoru-vearh m. lupus sanguinarius; nom. heorovearh hetelic (Grendel) 
B. 1267. 


heoru-vord n. verletsendes Wort; gen. pl. gif he man fifhd, yrre ne 
leted mfre gevealdan heéh in hredre, heorovorda grund (?) vylmé 
besmitan Fa. 84. 


heoru-vulf m. lupus sanguinarius, lupus gladii, bellator; nom. pl. hire 
heoruvulfas hilde grétton (heora valfas MS.) Ezod. 181. 


heévan, heovian, heöv-aid s. heéfan, geheovian (-bivian), heéfetd. 

hicgan 4. hycgan. 

hider, hider, hyder adv. huc; he his äras bonan of heähdu hider on- 
sended Cri. 760; se pam headorincum cA visade B. 370; ähnlich hider 
Gen. 420, 497, 509, 555, Sat. 423, Cri, 295, Ord. 21, B. 240, 3092, 
By. 57, Ädelst. 69, An. 207, ‘1606, Jul. 322, G0. 683, Kr. 103, Ps. 56°, 
1474, Hy. 10", Met. 20°, Gn. C. 64; vinned oft ~~ Sal. 283; foh wo 
t6 me burh and breotone bold tö gevealde rodora rices! Sat. 686; 
häftas hygegeömre «> [gesöhtest] Cri. 154; ponne bearn godes purh 
heofona gehleodu A> ddfved Cri. 905; hafad him gebinged > (be- 
schlofzen hierher su kommen) Dom. 5; pit ge him sindon ofer sevyl- 
mas > vilcuman B. 394; ne bec mon > mésé féded Ga. 245; no 
mig he6 cw ne pider sigan (d. h. nach keiner Seite hin) Met. 20; 
hyder An. 1026; veras peahtedon on healfa gehvir, sume > sumo 
pyder, prydedon and pohton El. 548; pa éce god ofc gemengest pi 
heofoneundan hiper on eordan sävla vid lice Met. 20°. — auch 
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temporal: bd pis is lang hider Seel. 26. — Im Beowulf hat übrigens 
Thorkelin öfter hiper, wo die übrigen Ausgaben hider zeigen. 

hider-cyme m. Hierherkunft, adventus; nom. pin 0 Cri. 867; acc. pa 
pe longe his hyhtan cw (exepectabant, sperabant) Cri. 142; purh his 
& Cri, 587; purh his cw hälgum tögeänes Ph. 421; hvät (cur) hogo- 
dest pu > binne on vrädra geveald An. 1818. 

hidan, hidan, hig « hydan, h9dan, he. 

hig, hég, hid (nordhumb. hoeg) n. foenum; nom. hég Ps. 71'*; hig and 
girs An. 38; dat. hége Ps. 101% °, 102"*; hige Ps. 91°, 128%, acc. hig 
Ps. 105"; hi6 (wol nur verschrieben für hig) Ps. 146°. — die Lange 
des Vocals ist übrigens zweifelhaft: vgl. Grimm Diphth. 195 — 196. 

higd, hige s. gehygd, oferhige, hygd. 

higian (engl. to hie) tendere, intendere, contendere, niti, featinare, aliquo; 

' inf. vid pis ic vat pu vilt > Boeth. 11°; pres. sg. svä lc gesceaft 
callé magené vrigad and higad vid his gecyndes, cymd t6 bonne hit 
mig Met. 13°; and for bim cm» eallé migné, pit he volde para bets- 
tena sumes pesves and his criftas gebeön (gefön) Boeth. 30'; pros. 
conj. and ponne mid calles mödes geornfullan ingepancd higie 
(higige C), hät pu mege cuman td pam geseldum! Boeth. 22°; pit 
ho higie ealld migné äfter bere méde Boeth. 37°; part. higiend in- 
tentus: Cot. 115 (Lye). — a. oferhigian. 


higora m. Heher, Eichelheher, Pica glandaria Plinii, als ein alle Stim- 
men nachahmender Vogel geschildert in Ra. 25, wo sein Name durch 
die Runen G. A.R. 0. H. I. gegeben ist; ». Dietr. in H. Z. XI, 466-67 
und Naumann Naturgesch. der Vögel Deutschlands Il, 129-180, sowie 
Wolfg. Fransii Historia animalium (1671) p 525 - 27 über Pica 
und p. 533 über Picus Martins; ‘xitea, xirra pica glandaria Plinti, 
Heher, wie Cetti Naturg. von Sardinien II, 77 erinnert hat’ (Schnei- 
der griech. Wörterbuch). — ‘cieuanus higere’: Cot. 84 (Lye); ‘gala vet 
catanus higere’: Wr. gl. 29; ‘marsopicus fina, picus higera’: ib. 62; 
‘mursopicus fina, picus higere’: 4. 281; ‘pteus fina’: 4b. 29; ‘pinus 
fina vel higrae’: gl. Epin. 663 und gl. Erf. — Die Glosse ‘berna higrae’ 
gl. Epin. 663 und gl. Erf. (wo berna für verna, wie diese Glossen 
öfter in den lat. Wörtern b für v schreiben) zeigt, daß der Name 
unsres spasshaften Vogels auch für Spassmacher, Hanswurst überhaupt 
galt. — ahd. hehara picus, attacus, oriz: Graff IV, 799. 

hiht, hihtan, hild s. hybt, hyhtan, hyld. 

hild /. pugna, proelium; nom. gif mec > nime B. 452, 1481; hine gir 
nimed, c&> heorugrimme B. 1847; geseah güdvärigne Grendel liogan 
aldorledsne, sv& him er gescöd ww ät Heorote B. 1688; Heremédes m 
svedrode, eafod and ellen B. 901; pit us heteröfra > ne gescebde 
An. 1422; him vis c&> boden, viges vöma EI. 18; cx vis gescedden 
El. 149. — gen. hilde B. 2076; ~~ gofeh, beadoveorces B, 2298; 
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ve hät med Xo monge gefruguon (?) Deör. 14; hine Hetvare wo 
Sehnzgdon B. 2916; ecg scoal vid helme > gebidan Gn. C. 17; 
beard Ap. 21; herefugolas > gredige Exod. 169. — dal. it hilde 
in pugna: Gen. 2149, B. 1460, 1659, 2575, 2684, By. 55, 128, 228, 
288, Vald. 1%, An. 412, Sal. 159; one By. 324; ät vera Fin. 87; 
18 vora > Crd, 63; t6 Xs Gen. 2061, El. 82, 49, 52, 65, Ra. 154; 
18 bere wo Hö. 37, By. 8; sceal bega leds hveorfan from pisse cn 
Vaid. 1°; — hire headorincas ne möston c\> onpedn Exod. 241. — 
ace, viste päm ablecan to pim hedhsele hilde gepinged B 647; pu 
feorr gehogodest sicco sécean cw td Heorote B. 1990; häfde Hige- 
Iäces wo gefrunen, vionces vigeréft B. 2952; pit me Hagenan hand 
~\ gefremede and gotvemde fédoviges Vald. 2"; (Crist) > gefre- 
mede vid his ealdfe6ndum Ori. 566; «> grétton Ezod. 181;  ge- 
seeädan Exod. 504; hogedon hyra hiéforde cm> bodian, erbon pe him 
s¢ egesa on ufan sate, mägen Ebréa Jud, 251, — inst. hilde geszged 
Jud. 294; Pesh po elheödige egesan hvöpan, heardre > El. 83. — 
gen. pl. hu he veorna feala vita gebolode, heardra hilda (Andreas) 
An. 1493; heardra > Fin. 26, 

hild-bedd n. Kampfbett; nom. durupegnum veard purh heard gellc 
stfred An. 1094. 

hilde-bil n. gladéus, securis pugna; nom. pit > B. 1666; inst, bilde- 
bild B. 557, 1520, 2679. 

hilde-bord n. clypeus beiicus; acc. pl. wo B. 897; inst. pl. hildebordum 
B. 3139. 

hilde-calla m. praco beilicus (H. Z. X, 845); nom. ähleöp PA for häle- 
dum >, beald be6häta, höht pa ‘folctogan fyrde gestillan Ezod, 262. 

hilde-cordor n. caterva bellica; inst. he on galgan Shangen vis hilde- 
cordré Ap. 41. 

hilde-eyst m. /. virtus bellica; inst. nealles him on heépe handgesteallan 
Sdelinga bearn ymbe gestédon hildecystum, ac hy on holt bugon, feore 
burgan B. 2598. 

hilde-deöful n. demonium; nom. pl. sindon ealle hedene godu hilde- 
deöful ‘quoniam omnes dit gentium demonia’: Ps. 95°. 

hilde-deör adj. strenuus pugne, fortis; nom. > B. 312, 884, 2107, 
2183; hile (häled) «> B. 1646, 1816, 3111, An. 1004, EL 936; nom. 
pl hildededre B. 3170. 

hilde-freca s. hildfreca. 

hilde-fröfor 7. Kampftrost; ace. häfde him on handa hildefréfre (-frore 
MS), güdbilla gripe (scutum? nach Bieger Schwert) Vald. 2", 

hilde-gäst, -giest m. hostis; dat. hildegieste Rd. 54°. 

hild-egesa m. terror pugne; nom. ~ stöd Ei. 113. 

hilde-geatve pl. f. apparatus vel vestitus bellicus, armatura; acc. ~ 
B. 674; gen. hildegeatva B. 2362. 
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hilde-gicel m. stiria pugna i. e. cruor; inst. pl. pa pt sveord ongan 
äfter headosvate hildegicelum vigbil vanian, pit hit eal gemealt B. 1606. 

hilde-grap f. manus vet arreptio bellicosa; nom. ne vis ecg bona, ac 
him > heortan vylmas bänhüs gebräc (?) B. 2507; pit him wo 
hredre ne mihte, eorres invitfeng, ealdré gesceddan B. 1446. 

hilde-hläm, -hlem m. fragor proelii; gen. pl. fela nida (güda) gedigde, 
hildehlemma B. 2351, 2544; inst, pl. oft pit geeode ufaran dögrum 
hildehlimmum (-blammum TA.), p& hyne gesöhtan on sigebedde hearde 
hildefrecan, nida genegdon nefan Hererfces B. 2201. 


hilde-leéd n. cantitena bellica; acc. (earn) sang > Jud. 211. 

hilde-leöma m. jubar dellicum; acc. ag. hildelesman, Dilla sélost (pla- 
dium) B. 1143; nom. pl. vide sprungon > (flamme draconis) B. 2583. 

hilde-mäcg m. vir dellicosus; pl. hildemecgas B. 799. 

hilde-méce m. ensis bellicus; nom. pl. hildeméceas B. 2202. 

hilde-nädre f. vipera pugna 1. e. pilum, hasta, sagitta; nom. pl. darod- 
äsc flugon, hildenädran EI. 141; ace. pl. läton ford fledgan flina scäras, 
> of hornbogan, strälas stedehearde Jud. 222; on pit fege folc fläna 


sofas gras ofr geolorand A> purh fingra geveald ford onséndon 
Eu 119. 


hilde- pfl m. pitum beilicum; pl. hildeptlas Ra. 18°; inst. pl. hildepflum 
‘Ra. 16”. 

hilde-rand m. scutum beilicum; pl. hilderandas B. 1242 

hilde-res m. impetus pugna; acc. pone > hal gediged B. 300. 

hilde-rine m. vir belticosus; nom. B. 1307, 3124, By. 169, Adelst. 39; 
gen“bilderinces B. 986; dat. hilderince B. 1495, 1576; nom. pl. hilde- 
rincas El, 263, Kr. 61; gen. pl. hilderinca Kr. 72. 


hilde-säd adj. kampfsatt, kampfmüde; acc. hildesädne (den todwunden 
Beowulf) B. 2723. 


hilde-sceorp n. ornatus beilicus; acc. pis mo B. 2155: ” 


hilde-scfir m. Kampfschauer; inst. pl. him in gesone hät heortan nesh 
hildeschrum flacor Mänpracu (die Pfeile der Krankheit) Gd. 1116. 


hilde-segese f. Kampfsense, falz bellica, ensis; acc. ag. hildesegesan 
B. 3155. — ahd, segansa, segesna Sense. 


hilde-serce f. lorica; inst. pl. hildesercum El. 234. 

hilde-setl m. sella bellica, ephippium; nom. sadol searvum fäh: pit vis 
%~ heäheyninges, bonne he sreorda geläc efnan volde B. 1039. 

hilde-spel n. epinicium; inst. hréddon hildespellé Exod. 573. - 

hilde-strengo 7. vigor bellicus; acc. geogude ~ B, 2113. 


hilde- svat m. sudor vet vapor bellieus, sc. halitus flammeus draconis; 
nom. from zrest cvom orud aglacoan At of stäne, hät > B. 2558. 


hilde-svög m. deli fragor; nom. vigeyrm micel, hidd Gen. 1991. 
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hilde-torht adj. splendore deilico praditus; inst. pl. mid heregeatvum 
hildetorhtum Met. 26°. 

hilde-tuse, -tux m. dens caninus armorum vicem fungens, Hausahn, 
Fangsahn; inst, pl. sedeér monig hildetuxum heresyrcan bräc B. 161. — 
‘pracisores foretéd, canini vel colomelli mannes tuxas, molares vel 
genwini vangtéd, adversi dentes pa eahta forvorden (forveardan?) téd 
betvax tuxum’: Wr. gl. 43. 

hilde- premma m. beilator; nom. pl. reord up ästäg, “siddan bie tögädre 
gäras blendon, hildepremman Jul. 64. — s. brymma. 

hilde-pryd f. vigor bellicus; ace. (hors) häfde him on hrycge hildepryde 
N. 0. M. i. e. mon Ba. 20%. ~ 

hilde-brym m. vigor vel impetus bellieus; dat. er bon bra crunge for 
hedenra hildebrymme An. 1034. 

hilde-vepen n. Kampfwoffe; inst. pl. bildevepnum B. 39. 

hilde-visa m. duz bellicus; dat. fore Healfdenes hildevisan (i. e. fore 
Hrödgire, filio Healfdeni) B. 1064. 

hilde-vöma m. fragor vel terror bellicus; dat. pit ge viccende vid het- 
tendra (deöfle) hildevéman vearde healden Jul. 683; acc. pir be 
güdgevinn purh hedenra ~> beorna beaducräft geboden vyrded An. 218; 
nom. pl. ne me veorce sind vitebrigan, >, be bu hestlice t6 me 
Destest (Martern) Jul. 186. 

hilde-vresn f. catena bellica; inst. mid hfdendre hildevresne, rümre 
racentedge Sal. 292. 

hilde- vulf m. tupus pugna 4. e. bellator; pl. hildevulfas Gen. 2051. 

hild-freca (hilde-) m. idem (oder hildfrec adj. audar ad pugnam?); 
dat. pam hildfrecan B. 2866; pl. hedne > An. 126, 1072; hearde 
hilde-frecan B. 2205. 

hild-from adj. strenuus pugna; nom. pl. hildfrome An. 1204. 

hild-fruma m. princeps bellicosus; nom. heden > (imperator Mazimia~ 
nus) Jul. 7; © (Constantin) EI. 10; hörna x (Const.) EI. 101; gem 
bildofruman B. 2835; dat. > B. 1678, 2649. 

hild-lät adj. tardus pugna; nom. heard and higeröf, nales hildlata An. 
283; pl. pa hildlatan B. 2846. 

hild-stapa m. qui hostiliter incedit; nom. pl. brim and forst, hire hild- 
stapan, häleda édel lucon An. 1260. 

hild-pracu f. impetus pugna; dat. (inst) hu pe lädra ne pearft hileds 
hildpräce hvile onsittan, nordmanna vige Gen. 2157. 

hilt (altn. hialt n. ahd, helza 7.) m. n. capulus gladii; nom. pa vis gylden 
hilt gamelum rince on hand gyfen, hit on aht gehvearf... (die Hülse 
des Ricsenschwertes, dessen Klinge abgeschmolsen war) B. 1677. — 
ace. og, pat hildebil forbarn: ic pat hilt panon fe6ndum ätferede 
B. 1668; hilt scedvode, on päm fvriten via... B. 1687. — nom. pl. 
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git his sveord scined svide gescaned and ofer pa byrgena blicad PA 
hiltas Sal. 223. — dat. pl. he vepen hafenade heard be hiltum 
B. 1574. — ace. pl. p& hilt sind fäge B. 1614. — mid gyldenum hylt- 
sveordum Boeth. 37'. — sonst auch ein schwacher fem. ‘capulus hilte’: 
Wr. gl. 36; ‘capulum hiltan’: ib. 84; ‘td ba > copulotenus’: Mon. 
gl. 432; nom, pl. pa hiltan Judic. 8%. — die Glosse ‘eapulum hilte’: 
Wr. gl. 858 scheint auch für ein starkes f. hilt su sprechen, wenn 
nicht capulum Schreibfehler ist. — a. fetel-, fealo-; hroden-, vreoden- 
hilt und gehilte. 
hilte-cumbor n. ensis capulo instructus? acc. hroden wo B. 1022. 


hilted part. capulo instructus; acc. heard svyrd cw B. 2987. — s. gold- 
hilted, 


hina, hinca s. hivan, hellehinca. 

hind f. Hinde, cerva (Wr. gl. 22, 78); acc. pl. heorotas and hinda Met. 10°". 

hindan adv. post, pone, a tergo; wo pyrel RG. 87°; is him pat heafod 
ss gröne Ph. 293; hedvon herefifman (acc.) > pearle Adelst. 23. — 
4. be-, onhindan. - 

hindan-veard adj. posterior; nom. pl. sindon hä fidra hvit w (an ihrem 
hinteren Teile) Ph. 208. — s. hindeveard. 

hindema (goth. hindumists) adj. ultimus, postremus; inet. hindeman sidé 
(sum letsten male) B. 2049, 2517. 

hinder adv. retro, post, pone, hinten hin, in den entferntesten Teil; hi me 
äsetton on seéd > ‘in lacu infertort’: Ps, 87°; mordor mon scoal 
under eordan befeolan, A> under hrusan Gn. Ex. 116. — bfgad hine, 
pit he on cw gad Sal. 126; gengde on m ‘conversus et retrorsum’: 
Ps, 118°; pit ge mec ne métan bregdan on ~~ in helle his Ga. 643. 

hinder-h6c m. decipula, laqueus, insidia; gen. pl. vrenced he and blen- 
ced, vorn gepenced hinderhöca Méd. 84. — vgl. hinderscipe nequitia, 
Heimtücke, hindergesp, versutus, dolosus. 

hinder-ling nur in der Formel on «ws retrorsum; on hinderling hveorfad 
mine feöndas Ps. 55°; hi on hinderlincg hveorfad and cyrrad Ps. 69°. — 
s. bäcling und vgl. on earsling refrorsum (ärschlings) Ps. Th. 6°, 34°. 

hinder-peöstru pl. n. postica pare tenebrarum inferni, itaque tenebro- 
ssima; dat. of helvarena hindereöstrum ‘ex inferno inferdori‘: 
Ps. 85%, 

hinder-veard adj. retroreum tendens, desidiosus; nom. nis he ~ ne 
hysegalsa, svar ne svongor sv sume fuglas, pa pe late purh Iyft 
läcad fidrum, ac ho is snel and svift and svide lesht Ph. 314. 

hinde-veard adj. posterior; dat, gif me teala pénad hindeveardre, pit bid 
hißford min (mihi posterior’ i. e. a parte mea posteriori) Ra. 22". 

hine adv. hin, von dannen; pa he t6 helle hnigan sceolde and his hiräd 
mid, bine in t6 geglidan nergendes nid Sat, 876. — s. heona. 
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hin-füs adv. abire poratus; hyge vis him wo, volde on heolstor fleén 
B. 755; nom, pl. häled hinfüse hfrdon t6 georne vridum verlogan 
(gleichsam die Candidaten der Hölle, wie helfüs) An. 612. 

hin-gang m. 1) abitus; gen. hingonges strong, fordsfdes from (ingonges 
MS) Rä. 63". — 2) obitus, mors; dat, after hingonge Cri, 1413, 1555, 
Ga. 783. 

hingran s. hyngran. 

hin-std, hinn-sfd m. 1) itio istue, aditus, Hinweg; nom. heard vis 
hinsid (der Gang der Frauen sum Grabe) Ho. 7. — 2) obifus, more: 
‘nom. hell and hinnsfd Gen. 721; ace. helle and > Gen. 718; hinsid 
Vy. 13, G@. 1331 (?); dat. after hinside Jud. 117, Wal. 68. 

hinsid-gryre m. terror mortis; ‘acc. ws (in sid gryre MS) Sat. 456. 

hiran s. byran. 


hirde, hierde, heorde, hiorde, hyrde (goth. hafrdeis, ahd. hirti) m. 
Hüter, Erhalter und Bewahrer eines Dinges, custos, pastor, superin- 
tendens, dominus; nom. acc. ne bid sond pon m& vid micelne rén 
manns engum hüses hirde Met. 7°; his (leena) &bit wrest hire 
Aigenes hiises > Met. 13°"; ho väs Bricia piéda aldor and Retie rices 
= Met. 26°; he vis mid rihte rices ~~ hyra eynecynnes Met. 26° 
vis him hyrde göd heofonrices veard Den. 11; is him milde mund- 
Dora meahtig dryhten, hälig c&>, heofonrices veard Ga. 761; ic pis 
folces bes cx and healdend (deus) Gen. 2315; nu mec sävelcund > 
Dihealded Ga. 289; dugoda, gästa, heofona, lo6htes, pesda, prymmes, 
vuldres, tungla 2 (deus Christus) Gen. 164, Dan. 199, As, 121, 129, 
150, Jud. 60, Döm. 86, B. 931, Jul. 280, Bt. 848, 859, Hy. 4" *; 
hordes, beorges, fritva cw» (draco) B. 887, 2804, 8183; folces, rices 
& (prineeps, rez) Exod. 256, B. 610, 1832, 1849, 2027, 2644, 2981, 
8080, An. 808, Jul. 66, Met. 10°; yrfes, hringa, cumbles, sinces > 
Gen. 1067, 1545, 2101, 2197, B. 2245, 2505; > pis hordes Rd. 87°; 
neorxnavonges CW) and healdend (Adam) Gen. 172; penden he wo vis 
heafodmäga Gen. 1200; ne te > vis brédor mfnes Gen. 1007; ponne 
so veard svefed, shvele > (comscientia) B. 1742; ves pu vir vid 
villan vorda 1 (d. 4. hiite mit Vorsicht deine Worte) Fa. 42; ech 
(tarus) byd > free (?) Bin. 13; fyrena > (Grendel) B. 750; 
bi gyt feola cvidde firma herde atol äglmca Ot of helle (cvide und 
herede MS) Sat. 160; häfde se heorde, se pe of heofonum cvom, 
feöndas Afyrde Ga. 719; lishtes hiorde (deus) Ps. ©. 101. — gen. 
leghta hyrdes (dei) Edg. 18; s06 dfgle stöv bAd bismce betran > 
Go. 189. — dat. ic pit &n forlét sveartum hyrde Ra. 71”; tO hiora 
selfra sävla hiorde Ps. C. 107. — nom. acc. pl. bregovearda fela, 
rices hyrdas Gen. 9334; hüses > (Wirte) B. 1666; ms (Kerker- 
wächter) An. 995, 1079, 1085; synna > (diabolt) Ga. 522. — gen, 
pl. pit he eall scedvode under häligra hyrda gevesldum in mynsteram 
monna geberu G0. 386; pi se6 circe her mfyllendra eahtnisse bid 
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under hedenra cw gevealdum Ort. 705. — dat. pl. hyrdum (pasto- 
ribus) Ori. 450. — s. be6r-, feorh-, grandhirde (-hyrde), 

hire s. heére. 

hi-gedryht (h$-) f. commitatus familiarium; nom. mec hf -gedryht 
defedld Reim. 21. 

hi-réd (h$-) m. familia; nom. pir his (Cristes) hfréd nu hälig eardad 
(in coelo) Sat. 592; p& he (Satan) t6 helle hnigan sceolde and his m» 
mid Sat. 876; ‘familia bivreden vel hiréd’: Wr. gl. 72; gen. pater- 
familias hfredes hläford, materfamilias hirédes möder odde hiefäige: 
4b. 73; dat. ic pe hälsige for pam hiréde, be pu hider leddest, 
engla preätas Sat. 428; pu scealt hälglan hiréd pinne (sc. durch das 
Bundesseichen) Gen. 2810; (Crist) on riht geheöld «> heofona and 
pit bélige seld Sat. 848. — coneio: dat. bring on hfréde helend 
nemde tillfremmendra Ra. 60°. — s. hivan. 

hiréd-men pl. familiares; nom. pi wo By. 261. 

hitsian calere? pres. conj. penden hitsie glédegesa grim (hit sy MS) 
B. 2649; oder hit = alin. hiti ahd. hiza calor? 

hiv, heov, hed (goth. hivi) n. udgpests, forma, species, Ausschen, was 
auch sum Teil in den Begriff der Farbe übergeht, sum Teil auch in 
den der Schönheit; nom. “species hiv’: Wr. gl. 42; forma hiv’: db. 77; 
is pis hiv gelic hroöfum stäne Wal. 8; sv& bis dedres hiv blac brigda 
gehväs beorhtra and scfnra (gen. pl.) vandrum lixed Pa. 25; hér 
&mearcod is häligra hiv purh handmägen fvriten on vealle, vuldres 
pegnas (effigies sculpta) An. 725. — gen. hives binotene (threr urspr. 
Gestalt und Schönheit beraubt, sc. die Teufel) Ga. 872; he is on 
middan (se. bis Mees) hvälan > Sal. 263. — dat. se fügel is on 
hive mghvis enlic Ph. 811; nö gebrocen veorded holt on > (der 
Wald wird nicht an Schönheit geschwächt) Ph. 81; p& he in binne 
vis in cildes hiv elädum bivanden Cri, 725; pätte Ifffruma in monnes 
> ofer mägna prym hälig from hrusan ähafen vurde Cri. 657; para 
tvelfa, be he getreöveste under monnes > médé gelufade Ga. 682. — 
acc. hafad hiv and hid héliges gästes Sal. 408; häfde engles > 
Jul. 244; pa deöful ätfvde vann and viiteleés, häfde vériges > An. 
1171; eyrdon on mennise <> (nahmen Menschengestalt an) G0. 881; 
and pir mennisc > onféng bütan Airenum Ori. 721; ponne veorded 
sanne sveart gevended on blédes cw) Ori. 986; pis he vealdend god 
äcenned veard purh mennise heé El. 6. — gen. pl. pit is vrätlio 
de6r vundrum scfne hiva gehvylcos Pa. 20; gimmas hvite and reéde 
and > gehväs (colorum) Met. 19”. — inet, pl, glid vis is glivam, 
glenged nivam blissa blivum, blöstma hivum Beim. 4. — ‘prestigium 
schnhiv’: Wr. gl. 21; ‘polymita feala-hives hrigel’: ib. 40; ‘deformis 
hivleds’: id. 72. . 

hivan pl. m. familiares, domestici; nom. and heora cw eall Gen. 2780; 
acc. and on eordan bearm of ham heén hofe cw Ind pa! (sc. Noah) 
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Gen. 1489; gen. gehvilcne pe his hina vis vepnedoynnes (für hivna) 
Gen. 2371; dat. mid hivum Gen. 1845, 1862; mid his > Gen. 
2622. — Zus librorum samhivna yrfebéc’: Wr. gl. 20; goth. heiva- 
frauja oisodsöxdrng; engl. hive Bienenschwarm, Bienenkorb, Schwarm 
und to hive zusammen hausen, susammen sein; 2. hi-réd und sinhivan. 

hiv-beorht (hiov-) adj. forma et colore speciosus; nom. vliteschne ver 
hvit and hivbeorht (angelus) Et. 78; pit his Mic vere... hvit and 
hiovbeorht Gen. 265. 

hiv-cfid (oder hiv-cüd?) adj. familiaris (Wr. gl. 61), notus; ace. pl. 
pat geond pas eordan sindon hiora (sc. sapientum Romanorum) gelican 
hvén ymbsprece, sume openlice ealle forgitene, pit hi se hlisa hiv- 
efide ne mag foremere veras ford gebrengan Met. 10°. — familiariter 
hivetidlice’: Bed. 5*; ‘familiaritas hiveldrednes’: Wr. gl. 61. 


hive adj. speciosm, formosus; nom. is se6 eSggebyrd stearc and > stäne 
gelicast, gladum gimme Ph. 302; is se fagel fager forveard >, bles- 
brygdum fäg ymb pä breöst foran Ph. 291. — ‘bicolor tvi-hive’: Wr. 
gi. 46, 

hivian (heovian) s. gehivian. — ‘simulator hivere': Wr. gl. 49; ‘colorare 
hivian’: Wr. gl. 54. 

hiédan, hi¢hdo, hiéndo, hieran s. hYdan, heéhdu, hfndu, hfran. 

hio, hid, hiona, hionan, hioro, hiorte, hiov s. he und hig, heona, 
heonan, heoru, heorte, hivbeorht. 

hladan 1) congerere, cumulare, struere; pres. he6 (Vyrd) vép vecced, hes 
veän hladed Sal. 436; prat. pl. pit ve gelice sceolon leénum hlestan, 
sva ve videfeorh veorcum hlödun geond sidne grund Gri. 784; inf. he 
ongan äd hladan rogum ezstruere: Gen. 2901; vgl. russ. klad m, the- 
saurus und kladu (klast) pono, struo, cumulo. — 2) laden, aufladen, 
hineinladen, imponere; pres. ic me [on] hrycg hlade, pit... BG. 4°; 
prat. pl. hi hyra vicg hiédan under hrunge Rä. 23"; inf. on bal 
hladan leöfne mannan B. 2126; pa gefrägn ic hine him (sidi) on bearm 
@ bunan and discas .... (blodon MS) B. 2775; part, vis vunden gold 
on ven hladen B. 3184; vgl. russ. klad f. Ladung, Last. — 3) bela- 
den, onerare; part. pa vis szgefp naca hladen herevadım ... B. 1897; 
härfest västmum ~~ Men. 142. — 4) haurire (vgl. nhd. abladen, aus- 
laden, entladen); ‘Aaurio io blade, ezhaurio ic of Shade’: Älfr. gr. 80; 
be pit väter hlödon ‘qui hauserant aquam’: Joh, 2°; pu näfst niu 
Ping t6 hladenne and pes pytt is de6p ‘neque in quo haurias habes’: 
Joh. 4"; part, svä pis hälgan vis ondlongne dig orod up hläden 
60. 1252. — », ä-, ge-, töhladan; gilphläden, golähladen. 

DIA (goth. hlaibs, engl. loaf, alln. hleifr) m. cibus, panis, sowol ein ein- 
seiner Laib als auch collectiv Brod überhaupt; nom. hläf EI. 618. 
‚Ps. 103”. — gen. hläfes El. 616; vädlan co ‘pane carentes’: Ps. 104°; 
ow vist An. 21, 312. — acc. hläf Cri. 1855, Ps. 108"; inne. (Arne) 
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> Gen. 985, Hy. 7; syle us t0 dig wo ürne! Hy. 6"; syle us 6 
däge dömfästne bled, ~~ üserne pone singalan! Hy. 5°; pit ic etan 
sceolde mfnne svétne > “panem meum’: Ps. 101*; heofonliene > 
An. 389; heofones (engla) > Manna: Ps. 77%; felne > ‘cscam 
panis’: Ps. 52°; sires > ‘panem dolorie’: Ps. 126°; avi anne 
Ps. Th, 18°, — énat. Afddan mid hikfd Ps. 77%; pu us fädest teara wo 
‘etbabis nos pane lacrymarum’: Ps, 79°. — dat. pl. of fit hläfum 
An. 590. — acc. hläfas Sat. 673; me veran mfne tearas for > ‘fuerunt 
mihi lacryma mea panes’: Ps. Th. 41°. — 2, höofonhläf. 


hIAf-gebrece n. frustum panis; acc. he his cristallum cyonum sended 
svi x of heofonvolenum (sve sve stycce hläfes Ps. Stev.) ‘sicut frusta 
pants’: Ps. 147% 

hläf-mässe (hlammisse Chron. Sar. 1009, engl. Lammas) f. missa panum, 
frumenti primitiarum festum, Kalenda Augusti; gen. hlitmigan dig 
Men. 140. 

hläford m. dominus, herus, engl. Lord, sowol vom weltlichen Herrn als 
auch von Gott und Christus gebraucht; nom. wm B. 2375, 2642, 
Met, 26", Rä. 5%; so > Met. 25"; wo min Kl. 15, Gd. 1831, 
Ra. 22 '°; min (his, hyra, fire) > Dan. 675, Kl. 6, By. 189, 224, 
240, Rä. 87°; vigena (Engla) > By. 135, Edw. 1; rümheort wo 
Hy. 7"; hläfurd Vald. 1”. — voc. hläford Salomon! Sal, 369. — 
gen, hläfordes B. 3180, El. 265, Ra. 59"; his wo HO. 67; at his wo 
fötum sittan Vy. 80. — dat. hiäforde Jud. 251, By. 818, An. 412, 
Ps. 122°; his (assum, hyra) Xo Gen. 2749, Dom. 15, B. 2684, Ra. 44"%, 
hlford Sal. 382. — acc. hiäford Cri. 461, 498, 518, Jul. 681, Sal. 390; 
> Pinne (sinne, ürne) B. 267, 2283, Jul. 129; his (heora) m 
Ga. 1026, Met. 26“; Rémvarena (heofona) > EI. 988, Kr. 45; 
eallra engla and elda EA. 475; holdne (leöfne) Xo Dedr. 89, Met. 26”, 
@® le6fne B. 3142; gif hu ville on me > habban odde felne frednd 
pinum fromeynne Gen. 2313. — gen. pl. hiäforda Met. 25°. — dat. pl. 
hire hläfordum (dem Herrn und der Herrin) Gen. 2295. — s. ealdhläf- 
ord, himfdige. 

hlaford-leds adj. herrenlos; nom. > By. 251, Ra, 21"; nom. pl. blif- 
ordletse B. 2935, An. 405. 

hlanc (engl. lank) adj. macer, macilentus, gracilis, mager, dünn, schlank; 
vg. H. Z XI, 425 — 26; nom. se hlanca gefeah vulf in valde 
Jud, 205; acc. ic eom nu gevorden, svi pu on hrime sette hlance 
eyllan feinen leeren susammengeschrumpften Schlauch) ‘factus sum 
stout uter in pruina’: Ps. 118. 


hlav .. hier. 


hläder (engl. ladder, hol. ladder, leder, dagegen ahd. hleitara) f. scala; 
acc. ag. pe us t6 roderum up hlädre rerde Ra. 66°; geseah standan 
ine > fram eordan ¢6 heofenan Gen. 28"; dat, on here ww 
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Gen. 28°" '%; nom. pl. hläddra B. Ben. 7 (Lye); acc. pl. t6 heofonum 
up hlädre rerdon (beim Thurmbau) Gen, 1675. 

hlefdige 7. domina, hera, engl. Lady; nom. pit pu ste > valdor- 
veorndes.. . Ori. 234; voc. xo! El. 400; min! Jul. 639, EI. 666; 
gen. ag. hicefdigan Gen. 2273; hire hiefdigean Ps. 122°, 

hleg, hläm, hleman ». gehleg, hildeblim, bihleman. 

hienan (ahd, hleinian, mAd. leinen) acclinare, lehnen; prot. reord up 
istig, siddan hie tögädre gäras hlendon Jul. 63. — 2, &-, bihlenen. 

m onus, Ladung; nom. holmes ~~ (pisces) Gen. 1515; dat. hvd 

Jam hläste onféng (Schiffsladung) B. 62; pa on dünum gesät hesh 
mid holmirna mast Gen. 1422; dat. pl. io ästige min scip mid 
hlästum minum ‘eum mercibus meis’: Wr. gl. 8; aec. pl. saga, h to 
hätte, pe p& hläst bere! Ra. 2"°. — s. brimhläst f. und gehlästan. 

hlev, hlav m: 1) spelunca, antrum; dat. draca sceal on himve (sc. 
vunian) Gn. C. 26; hä ic on cw gofrägn hord regflan done mannan 
(Drachenhöle) B.2773; acc. td pis be he eordsele Anne visse hIey under 
hrusan (deogl) B. 2411; draca cw oft ymbehvearf ealne Otanveardne 
{hlzvum MS) B. 2296. — 2) sepulchrum, tumulus, monumentum ; dat. 
vand t8 volenum valffra mast, hiynode for hlave (sc. flamma rogi) 
B. 1120; ace. hitad hlwv gevyrcan beorhtne äfter bele &t brimes 
nosan! se sceal t6 gemyndum minum leddum hesh hlifan on Hrones 
nisse, pit hit selidend syddan hätan Biévalfes biorh B. 2809; ge- 
vorhton c&> on hlide vide tO sfne and betimbredon on tyn dagum 
besduröfes böcn, bronda beftost] veallé bevorhton B. 3158; ymbe > 
ridon B. 3170; svä govundade vrädd slzp& sfn bonne gevorpene on 
vidne > ‘sieut vulneratt dormientis projecti in monumentis’; Ps. 87° 
{in byrgennum Ps. Stev.); gen. pl. on hvelcum hi (#) hlzva hrusan 
beocen Met. 10°. -- 3) überhaupt Hügel; nom. pl. beorges pir ne 
muntes steäpe ne stondad, ne stänclifu hegh hlifad, ne dene ne dalu 
ne dinscrafu, hlevas ne hlincas Ph. 26. — goth. hlaiv n. sepulorum 
tumulus, monumentum und hlaivasnds pl. f. Gräber; ahd. hlaeo, hléo 
mausoleum, acerous, tumulus, agger; mhd. 18. 

-hléda, hl@gan s. gebléda, hiigan. 

hlehhan, hlihhan, hlihan, hlyhhan (aus hlahjan) lachen, ridere, ca- 
chinnari, ezsullare, letari; pras. pl. pit ve hlihhad on erne morgen 
‘ad matutinum letitia’: Th, 29°; pret. blöh and plegode (risit et 
plausit) Gen. 724; co and hifdde (beim Gelage) Jud. 23; se eorl 
vis pé blidra, > pa... By. 147; pi. hlögan helvaran (eruttarunt) 
HG. 21; inf. hiüde hlihhan Gen. 73; hiyhhan Adelst. 47; part. pras. 
hlihende Gen. 1582, 2066 (plur.); vis him > hyge EL 995; hiyh- 
hende HO. 24. — 4, a-, bihlehhan. hleahtor. 

hlem (hläm) m. fragor, ictus; s. hilde-, invit-, uht-, val-hlem. 

hlemman (atin. hlemma) cum orepitu collidere; pras. he ymbe hä here- 
hide hlemmed tégidre grimme göman Wal. 61. — s. bihlemman. 
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82 hlence — hle6. 


hlence f. oder hlenca m. (?) altn. hleckr m, catena: vgl. Dietr. in H. Z. 
X, 424-25; acc. pl. 64 Moyses bebedd corlas on uhttid zrnum bémum 
fole somnigesn, frecan ärisan, habban heora hlencan, hycgan on 
ellen, beran heorht searo Ezod. 218; Dietrich bezicht dies ebenso wie 
die vilhlencan Exod. 176 und El. 24 auf die Ketten, womit man die 
Besiegten zu fefeeln gedachte: ich möchte vielmehr an allen 3 Stellen 
an die eisengeflochtenen Panserhemden, die Brünnen, hringlocene 
syrean denken (vgl. Jerem. 46%). 

hleahtor m. 1) clangor; nom. os var gryrelic (leahtor MS) sc. von den 
anprallenden Eisschollen; Ra. 34°. — 2) risus, cachinnus; nom. ‘risus 
hleabter’: Wr. gl. 83; for hvam beöd pa gesidas somod ätgädere, vép 
and hleahtor? Sal. 847; acc. (Sara) ähöf hihtleäsne hleahtor Gen. 
2387. — 3) irrisio; dat. pu us gesettest t6 edvite and t6 bysmre drum 
neähgebürum and t6 hleahtre Ps. Th. 43"; inst. ic pa röde ne pearf 
hleahtr& herigean (se. diabolus) El, 920. — 8) jubilum; nom. pir vis 
häleda hleahtor (beim Gelage) B. G11; ace. nu se heravisa > 
älegde, gamen and gleddredm (4. e. mortuus est) B. 3020; ~ älegdon, 
sorge seöfedon GA. 200; dyde ic me té gomene ganetes hleddor and 
huilpan svég fore > vera Sef. 21; inst. vis engla preét hleahtrö 
blide vynnum gevorden Cri. 739. — 5) gaudium; nom. peord byd 
symble plega and hleahtor vlancum [on middum], pir vigan sittad on 
be6rsele blide ätsomne Ran. 14; inst. hät (sc. facinus) pam banan ne 
veard hleahtré behvorfen, ac in hello ceafl sid äsette An. 1705. 


hleahtor-smid m. risus excitator (Grimm); dat. pl. vöp vis vide, voruld- 
dreéma lyt; veron hleahtorsmidum handa belocen, &lffed lädstd le6de 
grétan Exod. 48. 

hleäpan laufen, springen; inf. > léton, on gefiit faran fealve mearas 
B. 864. — ?onellice snére vrestan, latan scralletan gearo (Y) se be 
bleäped nägl neömegende heifzt es vom Harfenspieler: Vy. 88. — 
a. &-, gehle6pan. 

hled, hleov m. 1) Schirm, Obdach, Decke; nom. digscealdes hle6 vand 
ofer volenum (die Decke der Sonne d. i. die Wolkensäule?) Exod, 79; 
gen. ponne hi t6 his hüse hleoves vilniad Ps. 108"; acc. uton gin 
on pisne veald innan, on pisses holtes hle6! Gen. 840; ar he holtes 
cw hesh geméted, in pam be... Ph. 429; he him georne beéd reste and 
gereorda and his recedes hleov Gen. 2441; dat. bir hi under vealla 
hle6 velan brytnedon Dan. 691; under svegles (hröfes) > sub eoelo: 
Crt. 606, Ph. 374, An. 834, Et. 607, Ra. 28°; para po (he) forheal- 
dene of x sende fe coelo) Gen. 102, — 2) tutela, prasidium; ace. 
pät he pone stän nime vid hungres hle6, hläfes ne gfme (als Schute 
wider den Hunger) El. 616; dat. t0 2 and t6 hrödre (c. dat. pers.) 
Ori, 1197, An. 111, 567. — 3) protector, tutor; nom. acc. voc. vigen- 
dra, vigena, ädelinga, duguda, eorla, häleda, freonda, beorna, guste 
ble6 Ori. 409, Dedr. 41, B.429, 791, 899, 1085, 1866, 1967, 1972, 


hle6-bord — hieödor. 83 


2142, 2190, 2337, By. 74, Edm. 12, An. 506, 898, 1452, 1674, Jul. 49, 
272, Ga. 985, 1034, El. 99, 150, 1074; ves earmra ol Dan. 587; 
duguda  (Guthlak) Ga. 1034. — ‘apricus locus hleovstede: Wr. 
gl. 86. — vgl. Dietr. in den Ind. Lect. Marb. 18", 8. 10; goth. 
hlija m. oxyrj. — s. unhleov; die übrigen Composita s. teils unter 
hle6-, teils unter hleov-. : 


hled-bord n. schützendes Brett, Hüllbrett (Bücherdeckel): inst. pl. mec 
vräh häled hle6bordum (se. codicem) Ra. 27" 


hleö-burg f. Obdach gewdhrende Burg; ace. blesburh B. 912; & vera 
B. 1731. 


hleö -dryhten m. Schirmherr ; dat. minum hleödryhtne Vid. 94. 


hleöd, hleovd f. Obdach; nom. ‘apricitas hleovd’: Wr. gl. 86. — ace. 
ponne ge hira (pauperibus) hulpon and him hleéd géfon Cri. 1354; 
se ponne se be byne sylfne gesyhd on pam vege pisses andveardan 
lifes svincan and mid bem stormum unbeiva svä svä mid strangan 
Iyfte stormum beén gesvencedne aud gesyhd pat he pi hlyvde gödra 
veorca näfd ‘the schelter of good works’ (Th.): Ecel. Inst, 32. 


hleédor altn. hliéd, ahd. bliodar 1) auditus, auditio; acc. ontfn nu edna 
hleédor! (aurium perceptionem) Ps. C. 77. — 2) somus, sonitus; nom. 
pa veard häleda hiyst, pa hleSdor cvom bfman stefne ofer burhvare 
Dan. 178; bitde be hearpan cw svinsade Vid. 105; Oo dynede 
Reim. 28 ; ~ gryrelfc An. 1553; dat. on hleédre hearpan Ps. 107%, 
hériad hine on cm) holdre béman! Ps. 150°; inst. hvilum ic t6 hilde 
hleGdré bonne vilgehlödan (cornu) Ra. 15°. — 3) voz, loquela, sermo, 
clamor, cantus; nom. vuldres (heofonlic) hleédor Exod. 417, Ga. 1297; 
stefn äfter cvom, hiüd purh heardne (stän) > dynede An. 740; hyre 
is on föte fäger >, vynlica vödgiefu Ra. 32'7; pit sindon pa vord, 
> hiligra (d. i. diese Worte singen die Heiligen) Ph. 656; gen. 
sveglvundrum engla hleSdres Ga. 1298; sväg ms (Gesang) Ph. 181; 
fe 2 ne mide (hleddre MS) Rä. 9*; acc. ic onhyrge fimitor) pone 
hasvan earn, güdfugles hleédor Ra. 25°; ganetes cm» Seof. 20; ellen- 
sprece > ähebban (logui) Ga. 1129; gen. pl. pir bid oft open eddgum 
tögeänes onhliden hleddra vyn, heofonrices duru Ph. 12; pa cvom 
Aryhtnes ar hélig of heofonum, se Purh cw äbesd ufancundne oge 
earmum gestum Gq. 657; inet. pl. hefpum töhlödon hleédrum ge- 
Axlde (nach den Sprachen getrennt, bei der Sprachverwirrung) Gen. 1693; 
hreöpun hrédiegse, Xo brugdon Ga. 877; > brägdan Met. 1347; 
stefnum hérigad hälgum cw heofoncyninges brym An, 728. — 4) ora- 
ewlum; dat. him brego (deus) sägde hélig ät hleddre, hvät he füh 
verum fremman volde Gen. 1290; ace. and. purh hleddor cyme (ace. pl.) 
herig8 genämon torhte frätve, p& hie tempel stradon (secundum ora- 
culum vel prophetiom ? vgl. 2 Paral. 86" * mit Jerem. 27%) Dan. 
710. — # efen-, ofer-, svég-, vordhleddor. 

er 


84 hleédor -cvide — hie6-Ieks 


hleödor-evide, -cvyde m. 1) loquela, sermo, dictum; ace. penden (hie) 
ces word hälges hleödorevide healdan voldon Ph. 399; siddan > 
gingran gehfrdon (die Rede des Andreas) An. 895; nu fe gehfre purh 
Pinne >, pit ic sceal ... Jul, 461; syddan mandryhten purh hle6- 
dorcvyde holdne gegrétte megglum vordum B. 1979; dat. pl. pa pat 
‚wrende (Gebet, Bitte) ealvealdan gode äfter hlesdorcvidum héliges gästes 
(d. 4. des Andreas) vis on pane sprecen An. 1623; inst. pl. vuton 
vuldrian veorada dryhten hälgen wo! (hymnis) Hy. 8°. — 2) narratio, 
ace. bodan veron gearve, p& purh hlesdorcvide hyrdum ofddon..., 
sägdon södne gefedn, pätte sunu vere meotudes äcenned in Betleme 
Gri. 450; him god sealde gife of heofnum purh hlesdorevyde häliges 
gistes, pit him engel godes call Ssägde, svä his mandrihten gemzted 
veard Dan. 155; inst. pl. pus Andreas ondlangne dig hérede hiesdor- 
ovidum häliges läre An. 820. — 3) prophetia, annuntiatio, predictio ; 
ace, pu him pit gehöte (pollicitus es) purh hleddorcvyde Dan. 816; 
(Sarra) pone > huscd belegde Gen. 2382; ace. pl, Abraham mid 
hnscé bevand pa hlesdorcvydas Gen. 2338; bu him gehöte purh hleé- 
dorcvidas, pit pu... Jcan volde As. 82. 

hleödor-stede m. locus colloguii vel oraculi; dat. of pam cw hälige 
gästas Mstas legdon, 64 pit hie on Sodoman burg vlitan meahton 
Gen. 2399. 

hleödrian 1) intr. loqui, sermocinari, hymnificare; inf. ongan pi 
hellede6fol EL 901; pres. pl. bonne hieödriad hälge gestas, song &heb- 
bad Ph. 539; prot. him pa sylfa oncväd, hein hleédrade hrägles 
pearfa Gen. 866; své wo hälig cempa, begnas lerde... An. 461; pa 
> he hälgan -stefne, cyning vyrdude and pus vordum cväd An. 537; 
pa cw ho hifdan stefne and pit vord gecväd An. 1862; svi no hälig 
cempa Gd. 484; Pä Azarias ingepancum > hälig purh hätne lig, 
drihten hérede Dan, 281 und ebenso hleddrede As. 2; 6d pit ic ge- 
hgrde, pit hit hleédrode: ongan p& vord sprecan vudu sélesta 
Kr. 26; > pi headogeong cyning (mit folgender directer Rede) Fin. 2; 
pl. svi ble6drodan häleda rasvan An. 692. — 2) ce. ace. logui; inf. 
müd habbad and ne mägon viht hleddrian Ps. 113"; prat. he vis 
pera vorda vel gemyndig, pe he hleddrade t6 Ahrahame Ps. 104°". — 
3) intr. ertönen, erschallen; prat. hire stefn oncvid, vord hleédrade 
Jul. 288 und ähnlich blesdrode An. 1432; pres. conj. eran habbad, 
ne hi avibt mägon holdes gehfran, peéh pe him hleddrige (sc. hit) 
Pa, 134”, 

hleodu pl. von hlid. 

hled - fast adj. firmus ad tuendum vel consolandum; nom. bem inc is 
gemano hokhgest (> (spiritus sanctus) Ori. 858. 

hleö-leäs adj. 1) obdachlos; nom. pl. hi hleöleäse Kama poliad Ga. 193. — 
2) = unhleov kein Obdach gewährend, dachlos; acc. p& pe in carc- 
erne clommum fäste hleöle4san vfo hvile vunedon An. 181. 


hles-meg — hledtan, 85 


hleö-msg m. consanguineus tecti vel domus particeps; gen. hlesmeges 
(fratris) Gen. 1007; gen. pl. hleémega Seef. 25 und hlesmiga Gen. 
1595; dat. pl. hleémagum Gen. 1556, 1582. 

hleén, hleövan 1) calefacere, fovere (alin. blfja); pres. pl. sunne and 
ména ... trymmad eordvelan, hleéd and hluttrad As, 85. — 2) cale- 
scere, calefleri, calere; pres. conj. gif hit bonne väter sf, hete man 
hit, 64 hit hleéve t vylme (bis sum Aufwallen, Sieden) L. de 
ordal. 2. 

hleonad m. reclinatorium, cubile; acc. ic me hör efde getimbre his and 
> Ga, 222. 

hleonian, hlinian (ahd. hlinén) se acclinare, incumbere, recumbere ; pras. 
9. ne pir hleonad 6 unsmédes viht Ph. 25; pase him (quibus) godes 
egsa cw ofer heafdum Ga. 44; prat. aris pf dora gehvylc and vid 
earm gesit, hleonade vid handa Sat. 438; inf. 6d pit he firgenbedmas 
ofer härne stän hleoniau funde B. 1415; part. pras. fond hine hlin- 
gendne füsne on fordsid (recumbentem, sc. egrotum) Ga. 1120. — 
& hlenan. 

hleör (alts. hlier, hleor, hlear, alin. hifr, engl. leer) n. gena, facies; nom. 
“male 5‘: Wr. gl 43; ‘mazilla no: ib. 70; ‘facies wo: ib. 282; 
oft hyre > äbreöded (sc. vidgonglum vile) Gn. Ex. 66; hleör Cri. 
1435. — acc. he legde > on eordan Gen. 2337; on his cw hyra 
spätl speovdon Cri. 1121; vis hät heafodvylm (lacrime) ofer > goten 
El. 1133; ponne be t6 eordan > onhylde (sum Gebet) Ga. 305; his 
> onbylde, t6 gode cleopode eallum eddmédum EI. 1099; lated fore- 
veard => on strangne stän Sal. 113. — dat. pl. on hleörum blifiad tu 
e&ran ofer eXgum (dem Dachse) Ra. 16°. — s. bläc-, dresrig-, fäted-, 
svitig-, tearighleér adj. u 

hleör-bere f. was auf dem (iesicht getragen wird, Helmvisier? (oder 
faciei munimentum ? vgl. altn. bera f. elypeus); dat. eoforlic scinon, 
ofer hleörberan gehroden goldé fih and fYrheard ferh vearde hedld 
B. 304. 

hledr-bolster m. = vangere Wangenpolster, Kopfkissen; nom. » onféng 
eorles andvlitan B. 688. — ‘capitate heafdbolster: Wr. gl. 26. 

hleör-dropa m. gutta genarum, lacrima; pl. bite hleördropan Gd. 1315. 

hleör -sceamu f. pudor genas rubefaciens; nom. pl me hleéreceame 
hearde becvéman ‘operuit reverentia fackm meam’ (‘confusio’ Vulg.) 
Ps. 68°. 

hleör-torht adj. splendidis genis; nom. ~~ Ra. 69°. 

hled-sceorp n. ornatus protegens; inst. heö mec hledsceorpé vräh (mit 
ihrem Gefleder beim Brüten) Ba. 10°, 

hleötan 1) inér. sortiri, looßen, das Look werfen; prat. pl. lötou him 
betveönum tän visian, hvylene (cum qui) hira wrest ddrum scoolde t6 
féddurpege feores ongyldan, hluton helleräftum, hadengildum teledon 


86 hleov — hligan. 


betvinum: pä se tin gehvearf efne ofer znne ealdgesida An. 1104. 
2) trans. c. gen. aec. vel instr. sorfiri, nancisei; pras. pis bu gife 
hleétest häligne hyht on heofonprymme An. 480; pret. he feorhvunde 
hiekt B. 2885; pl. forpon hi d6m hlutan, eädigne upveg Men. 192; 
inf. pit he sceolde purh deädes cyme démes hledtan, efne pis ilcan 
be... Ga. 945; ic siddan möt fore meotudes enesvum meorda >, 
gingra geafena Gd. 1014; leina > Jul. 622; leinum > Cri. 783; 
gif he vile for drihtne dömes c&> Ran. 1. — s. gehleötan. 


hleov, hleöv, hleövan, hleovd ». hieö, hlévan, hleön, hledd. 

hleov-fedre pl. f. alae protegentes ; inst. pl. he his scippendé under sceade 
für hleovfedrum peaht Gen. 2740. 

hleöv-lora m. tutele ezpers; nom. nefre ws (bleor- MS) it edvihtan 
afre veorded feorhberendra forht and acol mon for meotude, pe him 
äfter [mundbyrde}] 4... ölecran vile Gen. 1953. 

hleov-stöl m. domicilium, asylum; dat. mägd sidedon fzmnan and vudu- 
van freöndum beslägene fram hleovstéle (se. captive) Gen. 2011. 

hlid (altn. hlid, ahd. hlit) n. operculum, claustrum, porta, ostium; dat. 
and he t6 ävylte mycelne stan 16 hlide bere byrgenne ‘et advolvit 
sazum magnum ad ostium monumenti’: Matth. 27"; — ‘valve hlid- 
gata’ (hlid gata?) Wr. gl. 29; ‘gehlidad operculo tectum’: Wr gl. 26.— 
4, ceaster-, ge-blid. 

hifdan 1) claudere, operire, tegere: s. be-, on-, töhlidan. — 2) proger- 
minare, provenire; pras. pl. ealle pa telgan, pe him of hlidad ‘pat~ 
mites cjus’: Pa. 79", 


hlid n. xdrvg, clivus, latus montis; gen. siddan pu gehfrde on hlides 
Gran galan geéc on bearve Bo. 22; ofcsonosan (promontorio) B. 1892.— 
dat. be hlide here dine Gen. 2594; gevorhton hlev on ~ (lide MS) 
B. 3158. — nom. acc. pl. veallsteépan hleodu Gen. 1803; on steale 
® (-da Th.) Ba. 37; steäp hloodo Gen. 1459; steale hlido Ra. 
88°. — dat. pl. beorgas steäpe hleodum hlifodon An. 843. — s. beorg-, 
burg-, fen-, heäh-, mist-, näs-, sand-, stän-, vulf-hlid, gehlid? 











hlifian eminere, prominere; pres. ag. ic hlifige Kr. 85; hlifad Ph. 604; 
pl. 3. hliflad Ph. 23, 32, Ra. 16%; pret, blifode Dan. 501; hlifade 
B. 81, 1898, Reim. 30; hlimade B. 1799; pl. hlifodon An. 343; 
hiifedon Ezod. 89; inf. hliflan Gen. 2403, Ra. 541; hedh > B. 2805; 
hlifigan Gen. 2877; hedh > Dan. 603; hlifigcan Gen. 1321. — . 
oferblifian, 


hitgan (für hifgan, blégan) rufen, anrufen; pras. pl. for pam miltsum, be 
pec men hligad (um welche die Menschen dich anrufen) Dan. 311; 
con}. pesh pe monn hvelces yfeles onhlige (-hlihge) and pu be un- 
seyldigne vite Prov. 12 (Müller Coll. Ags.); mhd. lüejen. — s. bebligan, 
hlövan und vgl. ‘sonans hléglende’: Cot. 24 (Lye), wo wol blégiende zu 
lesen ist, sowie hléga proditor: Luc. C. 6". 





hlihhan — hlöd. 87 
hlihhan s. hiehhan. 


hlim f. torrens; acc. eallo pa nämon Ändor vylle and Cisone clene hlimme 
“in torrente Cisson’: Ps. 82°. 

hlimman, hlymman sonare, clangere, strepere; pras. hvälmere hlimmed 
Ra. 3°; ne purh predta gepräcu pred me ne > (hlimmid Leid. Cod.) 
RG. 36°; garseeg hiymmed An. 392; pret. pl. dynedon scildas, hlüde 
hinmmon Jud. 205; inf. bir ic ne gehfrde bütan hlimman sm Seef. 18. 

hlimme f. torrens; dat. hi väteres it hlimman deöpes ondrincad ‘de tor- 
rente bidet’: Ps. 103°; acc. oft Gre sävl swfde fréene > gedégde 
hlüdes väteres ‘torrentem pertransivit’: Ps, 123*; sv&ä südhealde svide 
 ‘sieut torrens in austro’: Ps. 125*. 

hlin s. blyn. 

hlin nomen arboris eujusdam; nom. pir vis hlin and äc and se hearda 
iv and fealva holen Ra. 56°. — vgl. altn. hiyar, hlunr, platanus 
(Egilas.), tilia (B, Haldarson); ahd. ‘ornus linboum’: H. Z. V, 326, 333. 

hlin = ahd. hiina mAd. line (Müller 1, 964) cancelli, clathri, reclina- 
torium: a. die folgenden Composita. 

blin-bed n. reclinatorium; fundon pa on sande sävulleäsne > healdan 
(hlim- MS. i. c. hliin-) B. 3034. 

hline m. collis; ‘ager limitaneus, hodie linch’ (Lye): vgl. Dietr. H. Z. 
XI, 425 M.; engl. diall. ‘linch a balk of land; any bank or boundary 
for the division of land, also called lincher and linchet; @ haunch 
of mutton; a hamlet; a small step, a narrow steep bank or footpath; 
@ ledge, a rectangular projection; a small inland cliff, generally one 
that is wooded’ (Halliwell dict.). — pl. beorgas pir ne muntas steäpe 
ne stondad, ne stanclifu heäh hliflad, ne dene ne dalu ne dünserafu, 
hlavas ne hlincas, no pir hleonad 6 unsmédes viht Ph. 25; von 
ärised dün ofer dpe, hyre deore on last eard geblonden öder féred, 
Pat hi gemittad mearclonde nedh hei > Ra. 4”. — altn. hlickr m. 
obliquitas, curvamen, aduncitas (B. Haldarson). 

hlin-duru f. janua cancellata vet clathrata; acc. helle wo Wal. 78; 
dat. fore hliudura (se. carceris) An. 995. 


hlinian (hlingan) s. hleonian. 

hiim-räced n. domus chlathrata, @reer; acc. in pit m An. 1465, 
Jul. 243. 

hiin-schla, -scuva m. umbra clathrorum, tenebra carceris; dat. ti pis 
pi häftas er under hifnscuvan hearm provedon An. 1073; pa pu (Jul) 
ofersviddest pone snotrestan under hlinschan helvarena eyning on feénda 
byrig Jul. 544, 

hlinsian, hlisa, hlistan, hlitme s. hiynsian, hifsa, hlystan, unhlitme. 

hlöd f. turma, agmen, caterva, multitudo, populus; nom. hedenra (beorna 
feönda) > An. 1391, 1545, Gl. 887; acc. geond Mermedonia män- 





88 hlöd-georod — hlutor. 


folra hiéd An. 42; hedenra mo An. 994; acc. pl. secga hléde 
Jul. 676; pa hes (hell) pät veorud ägeaf, > of pam hätan hredre 
Ori, 1168. — inst. pl. rib redfiad röde vyrmas, druncad hlödum hr& 
hoolfres purstge (catervatim) Seel. 114; evémun cw pringan Ga, 868. — 
s. herehlöd, gehlöda. 

hlöd-gecrod n. catervarum globus confertus, Schaarengedränge; nom. 
Diersted hiüde heih > (die Gewitterwolken) Ra. 4%. 

hlosnian (ahd. hlosén) auscultari, lauschen; pret. äfter pissum vordum 
yeorud hlosnode, svigodon ealle An. 762. — ‘hlosniend attonitus’: Cot. 
8 (Lye). 

hlövan (engl. to low) rugire, boare, reboare; pret. pl. verod vis on tyhte 
hle6von hornboran, hredpun fricean El. 54. — s. hligan. 

bifid adj. laut; nom. > Exod. 107, Sat. 467, 607, Cri. 492, 835, 949, 
954, 999, An. 740, 1168, El. 1273, Ra. 4%; breahtmé ~ Fa. 58; 
nis min sele svige ne fc sylfa ~ Ra. 82'; pir vis töda gehesr hldde 
and geömre Sat. 810. — gen. hiüdes väteres Ps. 1234, — ace. cyrm 
svide hiüdne Gen. 2407; dredm gehfrde > in healle B. 89; m here- 
cirm Gd. 872; hlüde stefne Exod. 276, 574 (plur.). — inst. hiüddre 
stofne Sat. 601; hiüdan stefne Exod, 550, Cri. 389, An. 1362; > 
reorde Ps. 92, — nom. pl. francan veron hlüde Gen. 1982; bd orme- 
tam $da cw Ps, 64”. — inst, pl. hlüdan stenum Exod. 99. — compar. 
nom. f. hüdre Dém, 111; superl. punor bid pragum hlddast Gn. C. 4; 
gebreca > Ra. 4*°. 

hlfide adv. laut: Gen. 73, 2908, Jud. 205, 223, 270, Cri. 669, Dém. 109, 
Ord. 93, Vid. 105, El. 110, 406, Reim. 28, Ps. 184", 189°, Ra. 3°, 
4%, 87, 9% 1%, 34°, 58‘; peéh he cw stefue ne cirmde, strongum vor- 
dum Rä. 49°, 

hlutor, hluttor (goth. hlutrs) adj. &yvög, lauter, rein, klar, hell; nom. 
sv& oft zepringe Ot avealled cöl and hlutor Met. 5'°; ne him hluttur 
gfst on hracan cardad Ps. 113'*; ‘splendidus hlutter’: Mon. gl 341; 
hluttor heofones veard (deus) Sch. 52; > väter Dan. 365, As. 75; 
~~ heofones gim (sol) Ph. 188; co möna Ps. 717; is minre heortan 
hyge wo and clene Ps. 72'7; pin villa mid us veorde gelested .. . 
svä w is in heofonvuldre vynnum gevlitigod! Hy. 6"; heorte hyge- 
clene hlutre blissad Ps. 104°; ghfre me ns helu pine! ‘(oder instru- 
mentalır acc.?) ‘in veritate salutis tua’: Ps. 68'*, — acc. hiutterne 
dryne (dig) An. 312, RG. 21"; hiutre beorhto Met. 21°; hluttre lufan 
(blisse) An. 1065, Ps. 62°; pit cn» möd Ga. 77. — inst, blutré médé 
Ort, 298, Met. 29°; hlutran 1888 Cri. 1836; heofoncyninges cn dreéré 
Ori. 1087. — nom. pl. sunne and mönan leöhte leéman hedre and 
hlutre As. 79; hälge herefédan > biicad Cri. 1013; hluttre sävle 
As. 151; hluttor (sc. väter) As. 135. — acc. pl. pat hi on heofonrice 
hiutre (-tru MS) dreémas Agan mötun Cri. 1246. — inst. pl. vile eft 
gesettan heofona rice mid hluttrum sävlum Gen. 897; hlutram eégum 





hlutre - hlysa. 89 


Met. 21°". — superl. bone Klutrestan heofontorhtan streäm Met. 23°. — 
«. glishlattor (-hlupor). , 

hlutre, hluttre adv. hell, klar; beofon hluttre ongeat, hv&... hine ge- 
tremeds Cri. 1150; superl. ponne svegles gim hädor heofontungol 
hlutrost scined Met. 22, — s. dighluttre. 


hluttran läutern; pres. pl. (sunne and ména) trymmad eordvelan, hlesd 
and hluttrad As. 85. — s. ähluttrian. : 


Hifda m. mensis sonorus, Martius, von den Äquinoctialstürmen 20 ge- 
nannt; nom. hagolschrum färd geond middangeard Martius réde, Hifde 
heälic Men. 37. 


hlfdan sonare, intonare, clamare, tumuliuari; pres. pl. englas on efen 
blävad bfman on brehtme, hifdad tösomne Cri. 883; prat. hlöh and 
hifdde (beim Gelage) Jud. 23. — 2. gehlfde n. 

bigdan, hifgan, hiyhhan, hlymman «. behljdan, hligan, hiehhan, hlimman. 

hlyn, hlin m. sonus, sonitus, elangor, strepitus; nom. hü se hlyn mest 
were Oros. I, 12%; cso veard on vicum scylda and sceafta Gen. 2061; 
hearpan > Ph. 185; > svinsode (sc. harpa) B. 611; hlynn veard 
on ceastrum Gen. 2446; hlin bid on eordan (beim Sturm) Rä. 2°; 
ace. se hearpan handum sinum hiyn &vehte, svinsigende svég Gen. 1081.— 
s. gehlyn. 

hlynian strepere; prot. valffra mast hlynode B. 1120. 

hlynnan sonare, strepere, vociferari, clamare; inj. stefn in becom heado- 
torht > under härne stin B. 2658; part. pres. hlynnende hlüde 
streämas Ps. 73"; pres. güdvudu hiynned Fin. 6; pret. gärseog hlyne 
An. 238; hlöh and hifdde, > and dynedo (beim Gelage) Jud. 23; 
sey] vas hearpe, hiüde > Reim. 28. 

hlynsian, hlinsian strepere, clangere, sonare; pret. reced hiynsode B. 770; 
hlinsade hldde Ra. 34°; pl. vadu blynsodon An. 1547; b6fan and 
hiynsadan hiüdan reorde Ps. 92%. 

hifp m. saltus, Sprung, Lauf; nom. ‘saltus hifp’: Wr. gl. 39; se forma 
(Pridda, fifta) ~ Cri. 720, 726, 780; inst, pl. hlfpum styllan of 
migne in mägen Ori. 717; pu heorta cx geond holt vunast (saliens 
ut cervus) Dan. bi4. 

hifsa, hliésa, hlisa m. 1) sonitus; inst. mid pam myclan hlisan ‘cum 
sonitu’: Ps. Th. 97.— 2) fama; nom. ‘fama hitsa’: Wr. gl. 76; 66 
‚Beim. 79, Met. 10%"; se lytlacw> Boeth. 19; gen. hifsan Metr. 10% '; 
pas hli6san vyrde Boeth, 39"; acc. hlfsan Met, 1%, 10%, Bocth. 19, 
891; nefre > äh meotud bon märan, bonne (quam si) he vid monna 
bearn vyrced veldmdum As. 85; sume hy pis hides wo villad vegan 
in vordum and pä veore ne déd Ga. 31; gemyndigra monna, pära pe 
his visdömes cw healdad G@. 128. — hiPsan celebrare (Somn.); ‘famo- 
sus vel opinosus bifsfal’: Wr. gl. 47; infamda unblise): id. 91, 








90 hlyst — bnegen. 


hiyst, alts. alin. blast f. 1) audétus (Alf. gr. 11, 43, ‘Wr. gl. 42), auditio, 
dat. ne him on hlyste mycelum ondreded Aviht yfeles syddan ‘ab 
auditione mala non timebét’: Ps. 111°; hl ic be on psalterio singan 
mihte odde mid hearpan «> cvöman Ps. 91°; PA he ealle his vord 
gefylde on pis folces >, he eode t6 Cafarnaum (in auditu populi) 
‘cum implesset omnia verba sua in aures plebis’: Luc. 7’; ace. blyst 
Hat forgeaf (auditum procella reliquit 4. e. non amplius audita est) 
An. 1588, — 8) auscultatio, Lauschen mit gespannter und atiller Auf- 
merksamkeit; nom. pa veard häleda hiyst, p@ so blesdor cvom Dan. 
178; > vis pir inne Az. 169; acc. bonne sviad he and > geféd 
(horcht, lauscht) Ph. 148. 


hlystan, hlistan audire, auseultare, attendere; pres. pl. gif hi his hly- 
stad eror Rün. 10; conj. 3. hiliste se pe ville! Met. Einl. 10; imp. 
hlyst his vorda! "Nie. 3. — s. gehlystan. 

hlyt (altn. blati) m. sore; nom. him > visode, hvir hie dryhtnes = 
déman sceoldon Ap. 9; ace. syddan hie gedeldon své-him dryhten sylf 
> getzhte An. 6; pam hälig god > getedde üt on pit igland, 
pir... An. 14. — dat. lat mec on rimtale rices pines mid häligra 
hiyte vunigan in pere beorhtan byrig! (consortio) El. 821. — pu ge- 
dydest, pit ve mzton dre land mid répum and min hiyt gefedll ofer 
Pit betsto Ps. Th. 15°, — s. orhlyte (-blytte). 

hlytm sortitio? dat. nis pA on hiytme, hv pit hord strude (sie logfßten 
nicht erst, wer den Hort plündern sollte, sondern fielen alle darüber 
her) B. 8126. — s. unhlytme. . 

-hnfd s. gehnäd (cumbolgehnäd). 

hnäg, hnäh (goth. hnaivs) adj. humilis, depressus, miser, vilis; gen. vénde 
him trage hnägre EI. 668; compar. véndan pearlra gepinga prage 
hnägran An. 1600; nö ic me an herevesmum «& talige güdgeveorca 
ponne Grendel hine B. 677; lässan hnähran rince, semran ät säcce 
(dat) B. 952. — von niedriger Gesinnung, abjectus, illiberalis; nom. 
nis he hnäh svä pesh ne té gnedd gifa Geta leddum, madmgestredna 
(se. Hygd) B. 1929. 

bnappnng f. dormitatio; acc. pl. gif ic minum eägum unne slepes odde 
minum bredvum be6de hnappunga (hneappunge Ps. Stev.) “... et pal- 
pebris meis dormitationem’: Ps. 131%. — vyl, hnipian und nbd. ein Nipp- 
chen machen d. i. ein Schläfchen halten ; ahd. naffezunga dormitatio. 

hnäst, hnecan s. gehnest, gehnzcan, 

hnätan allidere, tundere; prat. pl. nö hira prym äläg campredenne, bonne 
cumbol hnestan An. 4. — s. hnitan und vgl. alin. hneiti proelium. 

hnsegan Aumiliare; pras. conj. pit hie be hnzgan at güde An. 1831. — 

gehnzgan. 

hnegan für negan angehen, anreden; prat. pit he pone visan vordum 
hnegde, frägn gif him vare äfter neödladu niht getese B. 1320. 














hnäsc — hdc. 91 


hnäsc, hnesc (hnesce) goth. nasqus adj. wadaxds, tener, mollis; nom, 
hläf and stän, streac and hnesce (n.) El. 615; (fr) vic: and mo 
Met. 20"; gen. n. heardes and hnäsces Sal. 286. — ponne his trig 
‘Did hnesce ‘cum jam ramus cjus tener fuerit’: Math. 24”; ‘moltio 
ie hnexige’ Älf. gr. 30. 

hnsst ». gehnzst. 

hnecca m. eerviz; acc. hneccan steäpne Ra. 794, 

hnögan, hnesc (hnesce), hneäpan +. gehnegan, hnäsc, ähnedpan. 

hnedv (altn. hnöggr nhd. genau) adj. parcus, tenaz; nom. pit ic pe wo 
ne vis landes and lissa Gen, 2828. — s. unhnedr. 

hnedv -lice adv. parce; him pis len ägeaf, nalles ~ (oder adj. ace. n.) 
Gen. 1809. 

hnigan goth. hneivan, ahd. hnigan intr. 1) sich gegen einen verneigen 
(bei Bitte, Gruß, Anbetung u. s. w.); pret. he pam giestum hnäh 
Gen. 2440; pl./hnigon mid heafdum heofoncyninge tögeänes Gen. 237. 
felon on foldan and t6 fétum >, pancedon peddne Sat. 533; 16 
pam ädelan hnigan him sanctas Sat. 240; inf. vit him noldon hnfgan 
mid heafdum‘ purh geongordöm Gen. 742; ponne ve t6 héhselde ww ' 
pencad and! pone alvaldan fra biddan Sat. 208. — 2) inclinare, se 
inclinare, pret. hnäg ic (sc. röd) pam secgum tö handa Kr. 59. — 
3) descendere, labs; pres. ic bnige under lyfte helm londe nesr Ba. 4%; 
inf. p& he t6 helle hnigan sceolde Sat. 375. — s. ge-, on-, under- 
hnigan und hnagan. 

hnipian intr. se inclinare; pres. bid vuhta gehvile onhnigen tö hrusan, 
hnipad of düne, on veoruld vlited Met. 81'*; pret. hnipode of dine 
inclinavit dorsum, concidit vultus ejus: Past. 34° (Lye). — vgl. H.Z. 
VII, 458 und hnappung ; nhd. nippen nicken, den Kopf sum Schlafen 
hängen lafen, ein wenig schlummern und nip ein Schläfchen 
(Schambach). 

hnftan (altn. hnita) stoßen, tundere; pras. conj. gif oxa hnite ver odde 
vif (oder hnite pret. conj.) ‘si bos cornu percusserit virum aut mu- 
lierem’: Exod. 21™ (vgl. hnitol cornupetus: Exod. 21°* ”); pret. pl. 
ponne ve on orlege hafelan veredon, poune hniton fédan, ooferas cny- 
sedan B. 1327; ponne hnitan fédan 'B. 2544; inf. bonne ic hniten 
sceal hearde vid heardum Rä. 87% — s. hnätan (hnedt). 

hnossian tundere; pres. pl. mec hnossiad homera life Rd. 67. — vgl. 
gehnyst contritus und altn. hniéda contundere malleo, eudere. 

‘hd .. hob. 


höc m. uncus, harpago, hamus; engl. hook (holl. haak) Haken, Angel, 
Schlinge, Falle; ‘arpago vel palum hooe’: Wr. gl. 16; ‘eapreolé vel 
cineinné vel uncinuli vingearda höcas, pe hi mid bindad pit him 
nébst bid’: id. 38; “uneind höcas’ (inter navalia): ib. 57; ‘unci h6eas’: 
ib. 63. — a, hinderhöc. 


92 höciht — hol. 


höeiht adj. hamatus, uncinatus: heorubéciht. 


hodma m. velamentum, tegmen (vgl. heéd und altn. haudr sowie H. Z. 
V, 219); dat. pir visna fela veard inlihted, b& zr under hodman biho- 
lan legon, vitgena védsong Ori. 45; svofad häled in > (im Grabe) 
B. 2458. 

hof n. domus, edes; nom. hof séleste (Arche) Gen. 1893; ‘basilica cininges 
hof Wr. gl. 58; “edicula lytel hof 4. 57. — dat. of pam hesn hofe 
Gen. 1489 (Arche), 2456; on pis hälgan «> Gen. 1569; gevät from ~O 
his Agenum cn Isaac ledan Gen. 2870; Hrödgär gevät t6 > sfoum 
rice t6 riste (cubiculum) B. 1236; hed bir hine t6 > sinum (sc. 
Grendels Mutter) B. 1507; pit he pir on vordig cvom té > gongan 
B. 1974; vis 16 ~% leded (in carcerem) An. 1309; fram (of) bam 
engan <> carcere: Jul. 532, El. 712; t6 cx codon (in palatium) 
EL 557; t6 pam hälgan oo» G@. 1120; he pir preé métte in pam 
regnian > röda ätsomne gredté begrafene (bildlich) Et. 835. — ace. 
him hof mödigra torht getzhte (arcem) B. 312; gevit nu on pit hof 
gangan! (Arche) Gen. 1345; pit redleäse (häte) hof Hölle: Gen. 44, 
Sat. 193. — nom. acc. pl. hofu An. 840, Ruin. 80; beorht (hedh) > 
B. 2318, Bo. 7 (oder Composita?); ‘ades hofa'; Wr. gl. 57; he vera 
&delland hof hergode Gen. 1380. — dat. pl. ts hofum Geta B. 1836.— 
4. ceaster-, gäst-, gnorn-, grorn-, heolstor-, mearc-, mordor-, sand-, 
stän-, süsl-, Pdhof. 


höf m. Huf; nom. ‘ungula höf: Wr. gl. 43; ‘ungula höf odde lava’: 
4b. 71; inst. pl. hors höfum vlanc Ran. 19. 

-h6fian, hoga, höga, hogde «. be-, bihöfan, an-, ymbhoga, änhaga, 
hyogan. 


" hogian denken (s. Dietr. in H. Z. IX, 216); pras. ag. hogad t6 here 


betran vynne Reim. 81, was Dietr. in hycged ändert; ‘satagit hogad 
Mon. gl. 356; pl. ‘satagunt hogiad’ ib. 435; part. pres. ‘cogitantes 
hogiende’: ib. 390 und ‘nitentibus hogiendum’: id. 420. — das Prat. 
hogode, hogade, hogede s. unter hyogan. — s. forhogednes. 

höh, hö (engl. hough) m. calz, calcaneum (vgl. héla sowie goth höha 
aratrum); nom. ‘hac calz pes cealcstin; mid pam naman bid efc ge- 
täcnod h6 odde ende: Alf gr. 97; gen. hös mines ‘caleanei met’: 
Ps. Spelm. 48°; acc. ongedn hyre hö Gen. 3'*; ähefd his hö ongeén 
me Joh. 13%; him on höh beleic heofonrices veard merehüses mad 
‚hinter ihnen: Gen, 1363; on höh refrorsum in der Verbindung pit on 
höh endd Héminges mag (Prestrinzit, refrenavit) B. 1944; gen. pl 
mfnra höa “calcanei mei’: Ps. Th. 48°; acc. pl. hös mine ‘ealeaneum 
meum’: Ps. Spelm. 55°. — ‘calz höhspor: Wr. gl. 45; ‘sponda hébanca’ 
4. 290. 

hol n. cavum, caverna; dat. dt tfhd of hole hätne Ra. 63”; sva svi leo 
Add of his > ‘in cubili suo’: Ps. Th. 9"; ace. vile pat cide hol mid 


höl 


hol — hold. 93 


his hangellan heafdé grötan, pit he ofelang mr oft gefylde Ra. 45°; 
on pis dimme hol (Kerker) Met. 2"; dat. pl. and hi (catult leonum) 
on holum hfdad hi georne ‘et in cubilibus suis se collocabunt’: Ps. 108°; 
ace. pl. foxas habbad holu ‘foveas’: Luc. 9°. — ustra vilddedra holl 
and denn’: Wr. gl. 59. 


(alin, 61) n. loquela inanis; dat. pis deöpne &d Asvör and pone mid 
8646 getrymede, pit he hine for hile er ne äsvöre Juravit veritatem 
@ non frustrabitur eam’: Ps. 131''.— sonst calumnia (Sermo Lupi 7); 
‘calumnia höltihte vel teéne’: Wr. gl. 21. — s. hölinga, hölunge. 


hola s. gehola. 
hold goth. bulbs, alin. hollr adj. hold; 1) vom Herrn gegen seine Unter- 


gebenen, benevolus, propitius, favens; nom. him vis be6den hold 
Gen. 1202; him dryhten veard > on möde Ph. 446; pit bu pissam 
hysse > gevurde and hine geofam vyrdodest An. 550; ähnlich hold 
(e. dat.) Gen. 2367, Seef. 41, Ps. Ben. 34°; him fred gesealde vepna 
geveald Exod. 19; pit ic pe for Iufan mid mins Itchoman «> gecfpte 
Gri, 1472; ic bine «> gehfrde Ps. 90". — dat. holdum gode (peödne) 
Ps. 145', Ra. 62%. — ace. gif pu ville on me hläford habban odde 
holdne freönd pinum fromeynne Gen. 2313; ähte ic ma hiäford 
De6r. 89; höriad > drihten! Ps. 150'; me ofer heafod holde ge- 
settest (sc. manum tuam) Ps. 138°; ged6, pit io gehfre > pine 
mildheortnesse! Ps. 142°; nu ic helpe t6 pe Xo gelffe Ps. 142'° inst, 
beheald min gebed holdum médé! Ps. Ben. 5' und ähnlich holdé médé 
Ps. Ben. 19°, Ps. 70*, 86°; 119". — dat. pl. is sävl min symble on 
Pinum holdum handum Ps. 118", 

2) vom Untergebenen gegen den Herrn, devotus, hold und ge- 
wartig, ergeben, anhänglich; nom, engel, héhpegen and > hilgum 
metode Dan. 448; ähnlich hold (c. dat.) Ord. 109, B. 1229, 2170; pat 
pis is > veorod fregn Scyldinga B. 290; ic eom pin ms seeale 
Ps. 118°%. — gen. he horn hefed holdes foloes ‘populs sui’: Ps, 148"; 
and Pine hälignesse > mödes (= instr.) vise sprecad Ps. 144°, — 
aee. syddan mandryhten... @oldne gogrétte (oder dilectum ?) B. 1979; 
ic geornlice gode begnode burh ws hyge Gen. 586; ne forhogode heora 
hold gebed Ps. 101°. — inst. ic pe andette mid minre heortan holdé 
gepancé Ps. 118” und ähnlich holdé médé Ps. 80", 118", 144°, 137°; 
gehfr me hridlice holdre stefne (sc. rogantem)! Ps. 140". — nom. pl. 
frgnd synd hie mine georne, holde on hyra hygesceaftam, fe mig hyra 
hearra vesan Gen. 288. — gen. pl. ahte ic holdra pf lis, deörre dugude 
B, 487. — superl. acc. pir he his heordverod holdost viste By. 24; 

8) überhaupt hold, freundlich, befreundet, sugethan; nom. fela 
folca, para pe him hold ne vis Dan. 16; nö pf er sana sfnum 
syllan volde, posh he him cms vere, bredstgevmdu B. 2161; PA mec 
[ides] ongon vel > me gevédum peccan Ra. 10*; he vis on Creacas 
~ Met. 1% — acc. he hire tre6va gehöt, his holdne hyge (der Ver- 












94 holde — holm-ära. 


führer) Gen. 654; he6 dyde hit eth purh > hyge Gen. 708; burh 
> hige B. 267; söhte > vine B. 876. — plur. ve be be6d holde, 
gif pu us hfran vilt Ga. 261. — gen. pl. holdra freönda Kl. 17. 
4) angenehm, lieb, acceptus, gratus; gen. hörlad hine on bleddre 
holdre béman! Ps. 150°; ne hi Aviht mägon holdes gehfran (n.) 
Ps. 134". — dat. he hi on hihte holdre Indde Ps. 77°. — ace. holdne 
begeäton feine faltum (dei Gott) Ps. 113'°; ne hele se he häbbe holde 
lire! An. 1166. — inst, he hi gesadade mid pf sélestan hvetecyunes 
holdé lynd8 ‘adipe frumenti’; Ps. 147°. — s. dryhtenhold (Gen. 2282), 
pedden-, unhold, unholda. 
holde adv. 1) benigne: Ps. 717, 90", 118, — 2) devote: Ps. 69", 142°. 
holde-Iice adv. devote: Edw. 32. 


hold-Itce adv. 1) benigne, liberaliter, comiter: Sat. 311, Cri. 1858, 
Leäs. 14, Ps. 54', 58°, 69°, 100%. — 2) devote: Edw. 14, An. 1641, 
60. 576, Ps. 101°; ‘affectuose vel devote 0: Wr. gl. 61. — 8) sua- 
viter: Ra. 854. 


holen, holegn (engl. holly, schott. hollen, holene, holyn, ndd, hülse, holt. 
hulst, ahd. hulis, mhd. huls) m. Mex aguifolinm ; nom. holen sceal in 
fled Gn. Ex. 80; se fealva > Ra. 56"; ‘holegn, holen agrifolium, 
ruscus silvestris’: Lye; ‘acrifolius holen’: Wr. gl. 88, ‘uleia ow’: 
ib. 80 und “aerivolus wo: ib. 285, an allen 3 Stellen unter den 
Bäumen; ‘ruscus cneovholen’: Wr. gl. 68; ‘victoriale wo": ib. 68. 

hölinga, hölunge adv. frustra, sine causa; hölinga B. 1076; hölunge 
Gen. 997. — a. hol. 

holm m. 1) eig. wol die abgerundete Höhe, verwandt mit lat. collis, 
enlmen und russ. zolm Hügel (vgl. Kulm); alts, holo: colitis, mons; 
alin. holmr scopulus marinus, insula; engl. holm Insel, Werder, 
Klippe, Hügel. — 2) die hochgehenden Meereswogeny nom. pl. ses and 
vitra heé holmas As. 123; gen. pl. holma begang (gelagu, gepring) 
Beef. 64, B. 2182, An. 195, Ps. 188°, Met. 11°; nom. acc. pl. holmas 
Gen. 146, Sch. 54, B. 240; vindge cw Ori. 856. — 3) überhaupt mare 
altum, pelagus, aqua ; nom. holm Gen. 161, 1481 (diluvium), Brod. 284, 
449, B. 1181, 2137 (Grendels See oder Sumpf); gen. ofer holmes 
hrineg (diluvii) Gen. 1898; cx hläst (pisces) Gen. 1515; dat. holme 
Cri, 979, Wal. 51, B. 643, 1436, 1914; pir me hrech väter > 
besencte Ps. 68°; acc. holm Gen. 120, B. 48, 1592, Ra. 4°°; sreäimräde 
ofer vidne > Crd. 65; ofer heänne > Sat. 17, El. 988, Wand. 82; 
PA io on > gestäh (se. in navem) B. 682.und ähnlich An, 429; 
inst, holmé gebréfed Ra. 21°, — 4) der Helm des Schiffes am Steuer- 
ruder ? dat. him of holme oncväd häleda scyppend An. 896. — s. se-, 
vegholm. 

holm-ärn n. domus marina, navis; gen. pl. holmirna mast (Arche) 
Gen. 1429. 
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holm -clif n. rupes maritima, litus sazosum, promontorium; dat. holm- 
clife B. 1421, 1635; aec. holmelifu B. 230. 

holmig adj. stürmisch wie auf dem Meere? nebulosus? inst. pl. bf läs 
him véstengryré här hed holmegam vedrum 6 férclammé ferhd getvefde 
Exod. 118, . 

holm-mägen n. undarum vis vel copia; inst. holmmagné bipeaht Ra. 8°. 

holm-pracu /. undarum vel maris tumultus; nom. $da ongin, hresh > 
An. 467; ace. holmpräce, szs sidne fidm El. 728; ofer > Ph. 115; 
ofer sealtne se sundvuda drifan, bréran CX Cri. 678. 

holm- veg m. via marina; dat. on holmvege An. 882. 

holm-veall m. vallum marinum; nom. hesh ofer häledum > ästäh, 
merestreém mödig (im roten Meer) Exod. 467. 

holm-veard m. clavi gubernaculi custos? dat. gesät him pf se hälga 
holmvearde nosh An. 359. 

holm-vudu m. lignum montis; acc. me (crucem) geveordode vuldres ealdor 
ofer > Kr. 91, oder holtvudu? 

holm-vylm m. astus maris; dat. holmvylme neh, fdgevinne B. 2411. 

holt n. 1) silva, lucus, nemus; nom. he is vildeöra holt Sal. 82; nö ge- 
brocen veorded > on hive Ph. 81; ‘nemus vel aaltus wo’; Wr. gl. 80; 
gen. holtes Ph. 78, By. 8, Kr. 29; ~~ hle6 Gen. 840, Ph. 429; 
gebléda (lupus) El. 118; har ws fednd (?) Rä. 22°; dat. on holte 
Vy. 21, Met. 18°, Gn. C. 19; > tömiddes Met. 13°; acc. holt B. 2846; 
on > bugon B. 2598; nom. pl. une holt vragon Rä. 85”; ace. pl. 
pu heorta hifpum geond <> vunast Dan. 574; sonst auch masc. 
Plantode znne holt ‘nemus’: Gen. 21”. — 2) lgnum; acc. ag. holt 
Ba. 87°; inst, holt (mit Brennhols) Jul. 577. — s. äsc-, firgen-, gär-, 
ofer-, vaduholt. 

holt-vudu m. 1) Waldgehöls, silva; acc. > B. 1369; dat. on holtvuda 
Ph. 171. — 2) lignum; nom. holtvadu, lind (elypeus ligneus) B. 2340. 

hölunge, hom, homa, homer ». hélinga, ham, hama, hamor. 

hén (goth. haban) suspendere; pret. pl. hine höngon on heénne beim 
EI. 424; part. on hvyleum para beima bearn vealdendes hangen vere 
EI. 851. — 4, &-, be-, bi-, gehön. 

hond, hongian ». hand, hangian, 

höp (alt. höp) n. recessus, was in die Bedeutung von Bucht, Meer über- 
geht (Dietr. in H. Z. IX, 216). Da das engl. hoop, holk hoep, hoepel 
(m.) Reif, Fafzreif, überhaupt jeder ringförmige oder aus Reifen be- 
stehende Gegenstand, Reifrock, Hühnerkorb (vgl. das engh Spiel cock 
& hoop) sowie engl. to hoop mit Reifen umgeben, einfaßzen, nicht 
füglich davon geirennt werden kann, 20 dürfte wol auch in höp su- 
nächst die Bedeutung des Ringformigen zu suchen sein und die fen- 
höpu, mörhöpu des Beowulflides wären die runden Niefen Wafzer- 
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tümpel inmitten der Sumpf- oder Moorflächen. Das altn. höp beseich- 
net insbesondere die secartige Erweiterung eines Flußes vor seiner 
Mündung, astuarium (vgl. Antig. Americ. p. 147, Islendinga sögur 
I, 182, 275 und zu letsterem die Karte von Island in den Antig. 
Americ.); im Skaldskaparmäl (Sn. Edd. I, 574) kommt es unter den 
Benennungen der Seen vor; auch das ags. zeigt den Uebergang zu 
der allg. Bedeutung von Meer in höpgehnäst (w. m. 4). Andrerseits 
aber scheint age. und ndd. höp auch die inmitten des Moors oder 
Sumpfes sich erhebenden festeren Stellen su bezeichnen und hierauf 
dürften die mit hOp (enpl. -hope) susammengesetsten Ortmamen zu 
besiehen sein: ‘in marasco quoque terram undus aratri inter hac 
quatuor confinia, ab oriente Älmart, ab austro Bedlinghope in palude, 
ab occidente...’: Kemble cod. dipl. 1027; ‘in Efsthépe’: ib. 330; in 
Holstein zwischen Pinneberg und Elmshorn liegt ein Ort Ellerhoop. 
Auch im Schaumburgischen findet sich höp in einer Reihe von Orts- 
beseichnungen; so gibt eine ungedruckte Urkunde des Bückeburger 
Archivs vom Jahr 1515 ‘1'j, morgen landes in den Snaken hopen’ 
bei Oldendorpe vor dem Broke (d. i. Ohndorf im Amte Rodenberg) ; 
bei Bückeburg liegt umgeben von bruchigem Grund und Boden ein 
adliges Gut Brummershöp (auf den Karten fälschlich - hof geschrieben) 
vor dem Schaumburger Walde, wahrscheinlich eine Ausweisung aus 
letsterem; bei Hagenburg heifzt im Torfmoore eine mit Ried bewach- 
sene Stelle uffm Reedthöpe, und Ützenhöp tst der Name eines bruchigen 
Forstortes hei Düdinghausen. Vgl. auch Wolfs hope in W. Scott's 
Bride of Lammermoor 8. 141 (Tauchn. ed.). — s. fen-, mörhöp, hépig. 

höp-gehnäst n. allisio maris; gen. bidad stille stealc stänhleodn streém- 
gevinnes, höpgehnästes, ponne heéh gepring on cleofu crjded Ra. 4”. 

hopian sperare (vgl. Dietr. in H. Z. IX, 216 — 18); inf. ne pearf he wo 
no, pit he ponan möte Jud. 117; pres. ag. hopad t6 pam écum 
Met. 7“, — s. töhopa. 

'höpig adj. ringförmige Wellen schlagend, strudelnd, verticorus? bir me 
sealt vitor hreöh and cx) holme besgncte Ps. 68°. 


hoppa s. girshoppa. 
hord goth. huzd n. (in der Prosa auch m.) thesaurus, gasa, der ver- 
+ wahrte Schats (vgl. Mytth. 922); nom. hord B. 2283, 3084; beéga 
{mfdma) A B, 2284, 3011; c sceal in streénum bidan Gn. Ex. 68; 
gen. hyrde pis hordes Ra. 87°; > hyrde (draco) B. 887; dat. horde 
Gen. 1489, B. 1108, 2547, 2768, 8165; hednum > (sc. draconis) 
B. 2216; ace. hord B, 2212, 2819, 2509, 2744, 2955, 3056, Ra. 32", 
64"; mädma > B. 2799; cx, eald onta geveore B. 2773; pit co 
B. 8126 ;cssunder hrusan, pit gebfded gén de6gol bided (die h. Nagel) 
EL 1092; nu min cm varad hfdende fend Ba. 88"; land ealgodon, 
sand hämas Ädelst. 10; cx and hle6burh (rice) B. 912, 2869, 3004; 
‘nat. pl. hordum gebroden Rd. 81'”. — Die in der Brust verachlofeenen 
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Gedanken: nom. helm sceal cénum and & pis hefnan'hyge (dat.) hord 
unginnost Gn. Ex. 206; ace. ne mägon hord veras, heortan gepohtas, 
fore valdende bemidan Ori. 1048; hrederlocena >, heortan gehohtas 
Ori. 1056; berad breösta cx fore bearn godes, feores fritve Ori. 1074; 
he pat fäcen hafad in his heortan, > unclene Leds. 6. — Der im 
Körper wohnende Geist: nom. bonne bredsta hord gist ellorfüs gangan 
sceolde td godes déme Gen. 1608. — arcanum: pl. ‘arcana hordas, 
gergou': Mone gl. 417; ace. pu me uncüde efe pan derne pinre sne- 
tera hogd selfa ontöudes Ps. C. 71. — Alles was sich angesammelt hat, 
Fülle: ace. he his synna hord selfa ontände. (beichtete) Ps. C. 28; he 
gebétte balanida Wo Ps. C. 151; syuna > Ps, C. 155. — ace. Vyrd, 
se be sécean sceolde sävle hord B. 2422. — a. besg-, brand-, bredst-, 
feorh-, gold-, greöt-, lic-, mädm-, möd-, sävl-, vamb-, vord-, vyrmhord. 

hord-ärn n. @des thesaurum continens, gasophylacium; nom. ‘cellarium 
hord-ern': Wr. gl. 58; dat. hordärne (Drachenhöle) B. 2831; gen. pl. 
hordärna sum (idem) B. 2279. 

hord-burh f. arz vel urbs thesauros continens; ace. > häleda B. 467; 
ace pl. (2) cx vera, Sodoman and Gomorran Gen, 2007. 

hord-cöfa m. serinium secretarum cogitationum, pectus, cor ; acc. pat he 
his ferdlocan fiste binde, healdne his hordcöfan Wand. 14; inst. mid 
eallé innancundum heortum c&> helpe biddad ‘in toto corde exquirunt 
eum’: Pa, 118%. 

hort -fat n. vas thesaurum continens; dat. in pam hordfate (sc. in utero 
Maria) Hy. 11". 

hord-gestreön n. thesaurus accumulatus; acc. > Jul. 22; gen. pl. 
-na B. 3092, Met. 14"; dat, pl. -num B. 1899, An. 1116, 

hort-geat n. porta gazophylacii; gen. hvylc pis hordgates cagan erin 
pa clamme onlege (se. mysterii anigmatis) RG. 43". 

hord -loca m. claustrum thesauri: dat. peäh pe (he) feohgestreön under 
hordlocan hyrsta unrim ehte ofer eordan Jul. 48. — claustrum cogi- 
tationum : acc. heald hordlocan, hyge fäste bind, mfd mödsefan! Hy. 11°; 
us vordé ongan purh invitpanc hyspan, c&> onspedn, vröht vebbade 
An. 671 (vgl. hrederloca). 

hord-mäddum m. Kleinod; acc. sg. nenigne sélran <> häleda B. 1198. 

hord-mägen n. thesaurorum copia, divitia; acc. hesh > Dan. 675. 

hord-vela m. idem; acc. hordvelan B. 2344. 

hord-veard m. thesauri custos vel dominus; nom. acc. ~~ (draco) 
B. 2293, 2302, 2554, 2593; cw» häleda (König) B. 1047, 1852; gen. 
ph hordvearda Exod. 35, 511, Dan. 65. 

hord-veordung f. donatio ex thesauro; ace. ful oft ic lefn teohbac 
veordunge hnähran rince B. 952. : 

hord-vyn f. thesaurorum jucundissimus vel pretiosissimus; acc. hord- 
yynne (sc. Drachenhort) B. 2270. 


hord- 
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horn m. 1) cornu: nom. horn Ps. 68", 91°; pu eart se horn minre halo 
Ps. Th. 17°; acc. pir io Davides > deörne bringe Ps. 131"; his oo 
ähafen heine on mihtum Ps. 88°'; gen. pl. hornaa (4. e. horn) bitved- 
num se. luna (horna abitreonum MS.) RG. 30°; acc. pl. 6d vigbedes 
hornas Ps. 117°°; inet. pl. hornum Ran. 2, Sal. 156, 470; heorot 
trum B. 1369. — 2) cornu, buceina, Horn sum Blasen; nom. horn 
Exod, 192; ~~ stundum song füslic fyrdle6d B. 1423; acc. wo and 
bman B. 2943; nefre mon pis hlüde > &hfted ne bfman äblived 
Dim, 109; nom. pl. ne bfman ne hornas Ph. 134; “classica bled 
hornas’: Wr. gl. 36. — 8) pinnaculum, Zinne ; nom. pl. ne pisse healle 
hornas ne byrnad Fin. 4. — vgl, Dietr. Ind, lect. Marb. 18"|,, pag. 13; 
auch alts. (pl. horni Ps. 68°) und altfries. (pl. hornar) 4st horn Mas 
eulinum, dagegen in den übrigen deutschen Dialecten Neutrum. — 
4. fyhte-, güdhorn, Anhorn, - horna. 

horn-boga m. areus in duo cornua exiens; dat. léton ford fledgan fiina 
scäras, hildenädran of hornbogan Jud. 222; hyne Hrdeyn of w 
flané gesvencte B. 2437; acc. pir he mojhearde gebended “di con- 
fregit cornua areuum’: Ps, 75°. 

horn-bora m. (corniger), buccinator; nom. pl. hleévon hornboran El. 54. 

horn-fise m. Hornfisch, Hornhecht (Esox Belone)? nom. «> plegode, glid 
geond gärsecg (beim Seesturm) An. 370. — vgl. altn. horngala. 

horn-gestreön n. pinnaculorum copia; nom. heäh «> Ruin. 23. 

horn-geäp adj. pinnaculis prominens; nom. sele hlifade heéh and co 
B. 82; tempel heéh and > An. 668. 

horn-reced n. @des pinnaculis ezstrueta; acc. pit ~ B. 704. 

horn-säl n. idem; pl. hornsalu An. 1160, Ra. 4°. 

horn-seip n. navis rostrata; inst. brantd coold, hes hornscipd An. 274.— 
gt. hringedstefna und alin. hringhorai navis. 

horn-sele (alts. hornseli) m. @des pinnaculis exstructa; acc. pl. CD 
Gen. 1821. 

hors (ahd. hros) m. equus; nom. hors B. 1899, Ran, 19, Ra. 20"; gen 
horses Rä. 37"; dat. horse Ord. 81; ace, pl. hors Rä. 281; dat. pl 
horsum Ps, 75°. 

horse ahd. horse alin, horskr adj. 1) velox, alacer, expeditus; nom. pl. 
horsco mec héredon, hilde generedon Reim. 19, — 2) vegeta mente, 
callidus, sagaz; nom. hvyle hileda is pis horse and pis hygecriftie, 
pit pit mege äsecgan? Ra. 2* und ähnlich Cri. 241; > and hreder- 
gleév horges visa Exod, 18; purh horscne hid Ori. 49; pl. médum 
horsce Dan. 362, As. 72. 

horse-Iice adv. prompte, callide; forpon hed ne mig ~ vordum vrixlan 
vid pono vergan gist (huxlicum Vere.) Seel. 116. 

horu m. sordes, phlegma, pituita; ‘legma horg’: Wr. gl. 64, 282; ge mid 
horu speovdon on his andvlitan Et. 207; pl. ‘pituita horas’: Wr. gl. 46. 
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hös (goth. ahd. hansa) f. caterva; inet. ag. and his cvén mid him medostig 
gemät mägda höse (cum virginum comitatu) B, 924. 

hosp maledietio, biasphemsa, cavillatio, contumelia; acc. elpeddigra edvit 
Poledon hadenra > Jud. 215; me mo sprecad tornvorda fela Ord. 171; 

+ fe gepolade ~~ and heardevide Cri. 1444; ‘dat, habbad hi on hospe 

Met. 4“; inst. Simon pa hälgan hospé gerahte, sägde ‘hy drfas veron 
Jul, 300; häled hy (cam) > manad Gn, Ex. 66. — s. hyspan, huso. 

hosp-evide m. idem; inst, pit pu hospevidé efst ne eofulsäc ne fremme 
grimmé geagncvidé vid godes bearne EI. 523, 

hosp-vord n. tdem; acc. pl. ongan pam hälgan > sprecan An. 1817; 
inst. pl. hospvordum Jul. 189. 

hr&, hräv, hrea, hre@v, breev goth. hraiv n. 1) corpus hominis viel; 
nom. hrä An. 954, 1083, 1279, Gd, 254; acc. se bit cm gescdp 
Cri. 14, acc. pl. e6ver > El. 579, — 2) cadaver; nom. acc. ag. hr& 
Ph. 228, B. 1588, EI. 885, Seel. 114; hr&v Ran. 29; ‘funus lio vel 
hredy’: Wr. gh 49, 85; hrev Kr. 53, 72; gen. ag. sang se vanna 
fogel hras on venan Gen. 1985; nom. acc. pl, hr& An. 792, Ädelst. 60 
(var. hre, hräv); hro&v Gen. 1447; hrev Jud. 814, Fin. 84; inst. 
pl. defdra hrevum Exod, 41. 

hraca m. Rachen, guttur, fauces; nom. ‘guia hracu’: Wr. gl. 64; ‘gula 
hrace’: ib. 283. — dal. ne hi on hracan äviht hlüde ne cleopiad ‘non 
elamabunt in guiture suo’: Ps. 134"; no cleopfgad hi care, pedh po hi 
ceolan habban, ne him hluttur gist on > eardad ‘non elemabunt in 
gutture suo, neque enim est spiritus in ore corum’: Ps. 118"*; ne 
cleopiad in hreacan his ‘in gutture suo’: Ps. Stev. 113”. — nom. pl. 
‘fauces bracan’: Wr. gl. 43. 

hrade, hräde, hrede adv. celeriter, cito, moz; hrade Gen. 160, 1474, 
2018, 2460, Ezod. 601, Dan. 242, Jud. 37, Sat. 229, Cri. 1028, 
B. 224, 740, 748, 1294, 1310, 1390, 1437, 1541, 1576, 1914, 1937, 
1975, 2117, 2968, Men. 90, An. 341, 949, 984, 1108, 1113, Jul. 254, 
370, Ga. 393, 659, El. 76, 406, 669, 710, Ps. 58°, 59°, 691, 108", 
118% und dfter, Met. 6%", 13°. hräde An. 1274, 1223, 1522, 
1579, Met. 4°, 64, 217, 22%; hrede B. 991, Met. 25%. — compar. no 
Pf hrador hrömde, pegh pe... Dan. 756; nö he vit fram mo... 
fletan meahte 2 on holme B. 543; ne scale go hit pP} «=> purhtedn 
Ps. Th. 4°; vgl. engl. rather. — superl. hradost Ps. 72°; svä he wo 
mihte (meahte) An. 166, Ga. 1082. — s. hräd, brid und rade. ° 

hrader s. hreder. 

hr&-fyl m. strages; acc. edved purh ogsan unchdne nid, hfndu and wo 
(Grendel) Be 277. 

hragan s. oferhragan. 

hran, bron m. balena; ‘musculus hran’: Wr. gl. 56 (inter pisces); "allına 
wo: 4b. 65; ballena vel pilina bron’: 4, 281. — Hrones nis (?) 
B. 2805, 3138. 
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hran-fisc m. idem; acc. pl. hronfixas B. 640. 

hran-mere m. mare balaenarum; acc. hronmere Met. 5". 

hran-räd f. via balenarum, mare; dat. on hranräde An. 266, 634; on 
hronräde An. 822; acc. geond (ofer) > Gen. 205, B. 10. 

hra-vérig adj. leibmüde i. e. lebenssatt ; nom. hile > (Phéniz) Ph. 554. 

hr&v s. bra. . 

hra-vic (hrea-) n. locus cadaverum, Walstatt; acc. val _reéfedon, hreavie 
heöldon B. 1214. 

hräd, hred adj. alacer, agilis, celer, expeditus; nom. ~ and unlät 
Ra. 54''; he bid his vorda t0  Yy. 50. — comp. is pis gores sunu 
gongé hrädra Ra. 41%. — ». hräd, hrade, flänhred. 

hräd-Iice adz. celeriter, eito, confestim: Cri. 263, B. 856, 963, An. 192, 
938, 1507, El. 1087, Ps. 68'% **, 106", 117'%, 140°, 142%, 144. 

hräd-täfle adj. gewandt im Brettspiel; nom. sum bid &> Cra. 78. 

hräd-vägn, -vsen m. currus velox; dat. se stered päm hrädvene heo- 
fones and eordan Met. 24°". 

hräd-vyrde adj. temeriloguus; nom. ne sceal t6 hätheort ne tö wo ne t6 
vie viga (sc. vesan) Wand, 66. 

hräd, hred adj. celer, veloz, repentinus; nom. siddan him nid godes 
hred of heofonum hete gesceode Dan. 620; vgl. Ps. Th. 47°: him 
com svä hrädlic sär and vracu svä pam cennendan vife cymd farlic 
sär.— nom. pl. heora füt be6d svfde hrade blöd tO ägeötanne ‘veloces 
ad...: Ps. Th..13*, — compar. f. me is fenfce fore hredre Ra 
41", hräd. 

hräde, hräder s. hrade, hreder. 

hräfn, hrefn, hräm, hrem m. corvus; nom. hrefn El. 110; se vanna 
&, välgifte fagel Jud. 206; se avearta m Seel. 54; 0... salvig- 
päda Vy. 36; se vonna > B. 3024; wo blaca B. 1801; hrefen 
uppe göl van and välfel El. 52; hräfn vandrode sveart and sealobrün 
Fin. 34; ‘hic corvus bes hrim’: Älfr. gr. 6; gen. hrofnes briddum 
Ps, 146"; dat. hrefne B. 2448; sveartum > Gen. 1449; acc. 
sveartne hrefn Gen. 1442; soluvigpädan pone sveartan hräfn hyr- 
nednebban (var. hrefn) Ädelst, 61; pl. hremmas By. 106. — s. niht- 
hrefn. 

hrägl n. velamentum, indusium, vestimentum, amiculum; nom. hrägl 
B. 1195, Jul. 590, Ra. 8', 12', 14°; gen. hrägles Gen. 866, 879, 
Cri, 1506, B. 1217; geonges > Sal. 140; dat. hrägle Dan. 497, 

+ An. 1473, Ps. 108; on blacum > (hrägl MS.) Rä,11’; acc. ongan 

his hrägl teran Jud. 282, Jul. 595; his agen m» Ra. 454, 554; väsced 
hie varig > Gn. Ex. 99; inst. hräglö Ra. 46°, 63°; mid > vido 
Gen. 1572; gen. pl. hrägla Met. 8'°; beaduscrida betst, pit mine brodst 
vered,  sölest B. 454; dat. pl. in hvitum hräglum geverede (angeli) 
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Cri, 447; acc. pl. ge géfon hrägl nacedum Cri. 1355. — ‘vestitus, 
hräglung!: Wr. gl. 39. —s, beadu-, bréc-, frum-, fyrd-, mere-, vite- 
brigl. 

hrägn-loca (Rä. 72"), hrav, hred s. brägnloca, hrä, hräd. 

hreddan eripere; inf. bütan pu us at pam le6dsceadan > ville Cri. 274; 
him god volde Purh hryre > hed rice (es ihm durch den Tod ent- 
siehen) Dan. 671; ic vrädum sceal stefne minre forstolen > (das 
Gestohine entreifzen) Ra. 15", — s. ähreddan. 

hreddan (commovere) hred s. ähreddan, brid. 

hréd honor, gloria, triumphus, gaudium; nom. siddan him geselde sigor- 
vorea SO Exod. 816; acc. svi him Vyrd ne gescräf > ät hilde 
B. 2875. — s. güd-, sigehréd, hrödor. 

hreda, hrede s. bordbredda, hräde. 

hrödan gloriari, ezultare, triumphare; pret. bréddon hildespellé Exod. 673. 


hröde adj. sevus, asper; nom. veard hire vrid on méde, heard and > 
Gen. 2261; deäd neälzcte strong aud > GA. 1113. — ‘sacvissimis 
hastibus pam hröpestum fendum’: Mone gl. 346; in hedgam mörum 
and hrédum 4n arduls asperisgue montibus’: Bed. 4°”, — a. röde. 

hréd-eddig adi. gloriosus, gaudii plenus ; nom. his begna ow hedp Ori. 945; 
gen. pl. sum bid hrédeddigra dedra drefend Crd. 37; superl. harfest 
did hrédeddegost Gn. C. 8. 


hreder, hredor, hräder, hrader 1) das Innere des Kérpers, viscera, 
pectus, insb. als Sits des Lebens und der Gedanken; nom. hredor 
innan yas vyonum ävelled An. 1020; hät at heortan hreder innan 
Tell (hreder MS.) Cri, 539; > innan svearc Ga. 1025; ähnlich hreder 
B, 2113, Ga. 910, 952; nu min is hreöh, heéfsidum scodh Reim. 43; 
© zdmé veöll (sc. draconis) B. 2593; gen. me is ange gäst innan 
hredres Ps. 142‘; dat. sefa on hradre Met. 25*; him of hrädre 
gerät sävol... (hvidre MS) B. 2819; him on hredre heafodsvima 
heortan clypte Gen. 1563; pe dryhtnes bibod hodldon on > Cri. 1160; 
Hit he mzge in > his heshgevoore furdor dspyrgan Sch. 28; him 
vis hreöv on >, hygesorge mast B. 2328; méd on ~ An. 69; he 
me in > bilesc visdömes giefe @0. 1219; ähnlich on (in) hredre 
Exod. 366, Jud, 94, Ort. 641, Seel. 164 (redro MS.), Sch. 10, 25, 
B. 1151, 1878, An. 895, Ga. 993, 1815, Ps. 544, 70°, 118", Fa. 84; 
ponne bid on m>under helm drepen biteran strilé B. 1745; se (dryne) 
onvende gevit, vera ingepanc heortan > An. 86; ät helle dura dracan 
eardigad hite on ws (sc. ignivomi) Sat. 99; acc. pit avyle snyttro 
crift enges hileda hreder veardade Gd. 1102; hveorfed min médsefa 
ofer hväles édel, cymed eft t6 me gifre and gredig, hveted on vilveg 
> unvearnum ofer holma gelagu Seef. 63; and pa vic behedld hälig 
heofonlic gist, Xo veardode, ädelne innod El. 1145; ?söhte öder Iff, 
fiderne ~~ (breder MS.) Gen. 1623; inst pa pu ne miht hredré be- 
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habban hygepances gleäv An. 818; him hildegräp hredrd ne mihte ealdré 
gesceddan B. 1446; gen. pl hredra gehygd Wand, 72, B. 2045. — 
2) überhaupt das Innere eines Körpers oder Raumes; dat. veal (murus) 
eall beféng beorhtan bésmé, pir PA badu veron hät on hredre 
Ruin, 42; 64 pit he (sc. flamma ogi) pat bänhüs gebrocen häfde hät 
on > B. 8148; blöd At ne com heolfor of > Ra. 88"; me on wo 
heafod stisade Ra. 62°. — vgl. ‘omentum mid-hridre: Wr. gl. 65; 
‘omentum mid -hrybre’ (onentem MS): ib. 284. 

hreder-bealo n. pectoris malum, erumna, res moerenda; nom. pis be 
Pincean mig pegne monegum, se pe After sincgyfan on sefan greöted, 
> hearde B. 1843. 

hreder-céfa m. pectus; acc. pl. nu ve seeolon purhseén usse hredercöfan 
heortan efgam, innan uncyste Cri, 1323. 

hreder-gleäv adj. prudens in pectore; nom. horse and > Exod. 13. 

hreder-loca m. pectoris clausura, pectus; dat. of hrederlocan t6 pam 
södan gefesn sävel fundad Ga, 1287; of Xo (dfer MS) Beef. 58; ace. 
@& onspedn ER 86; gen. pl. hroderlocena hord, heortan gepohtas 
Crt. 1058. . 

hrödig (alt. hrédagr, -igr) adj. triumphans, exultans, sich einer Sache 
erfreuend: 2, ohd-, ebd-, sige-, villhrödig. 

hréd-leds adj. freudios oder ruhmlos; nom. pl. vop Ahötun, hreöpun 
hrédletse Ga. 878. 

hréd-sigor m. triumphus glorifleus; gen. pl. hrédsigora ne gealp B. 2583. 

hréfan, hrefn, hrem s. gebréfan, hräfn. 

hröman gloriari (eig. clamare); inf. he > ne porfte mécea (mecga) ge- 
mänan Ädelst. 89; prat. ne bf hrador hrämde, peih pe... Dan. 756. — 
&. hredm, 

hrémig, hreämig adj. clamans; 1) lamentans; nom. geohdum hrémig 
Seel. 9. — 2) ezultans, gloriosus, gloriabundus, gaudens aliqua re; 
nom. hide (sincd, fritvum) hrimig B. 124, 1882, 2054, EL 149; 
blissum > Ph. 126, An. 1701, G0. 1079, EL 1188; pl. blissum (fede- 
rum) hremige Ph. 692, An. 866; vuldram hrémge Cri, 54; nealles 
> porfton födeviges (sc. vosan) B, 2368; viges hreämige (var. 
hrémige) Ädelst. 59. — s. sigehrämig. 

hreppan tangere, attingere; pres. nu git io breppe Pharao mid gnum 
vite “adhuc una plaga tangam Pharaonem’: Exod. 11'; pir mec veged, 
te be vudu hreped Ra. 79”. — sonst hreplan tangere: pit vo pit treov no 
hrepodon ‘ne tangeremus illud’: Gen. 8°; gehrepod tactus: Älfr. gr. 48, 
Gen. 6°. — ‘hrepung tactus’: Alfr. gr. 11. 

hröran ahd. hruorjan 1) movere, commovere; inf. > mid hondam hrim- 
coalde sw (sc. remigans) Wand. 4; sum mig fromlice ofer sealtne sm 
sundvudu drifan, 0 holmprice Ori. 678; he ne leted mine fät lide 
8 ‘commoveri’: Ps. 65°; pras.- io, 6delstöl häleda hréra (-a MS), 
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veallas beofad . . . (sc. ventus) Ra. 4°; ponne ic vudu hräre, bearvas 
Dlédbvate (desgl.) RG. 2°; pl. av& svä mereflödes da hrérad fscealde 
sw, vecgad for vinde Met. 27°; pret. hi vegdan, hrérdan heora heafod 
‘moverunt capita sua’: Ps. 108”. — 2) moveri, se movere? so wol in 
evie-, fold-, mere-, moldhrérend. — «. onhräran, hrör. 

hrér-nes /. conturbatio; dat. hi on hrörnesse hrade forveordad ‘et in ira 
tua conturbabis cos’: Ps. 82"'; oder inst. onhrärnesse ? 

hrest (pres. ag. 8) welkt? leät sceal gränian, hät on härfest eft > and 
fealavad Met. 11°. -- Lye setst für diese Stelle hrestan = restan pau- 
sare, restare an. 

hrea, hredd (?), hredda ». bra, earmhresd, scildhredds. 

hreäm (alts, hröm, engl, raum, rawm) m. clamor, tumultus, ejulatio; nom. 
ace. breém Exod. 449, Sat. 717, Cr. 594, B. 1802, By. 106; dat. hts 
for hreime ‘raucus pre clamatione’: Wr. gl. 2. — a, hréman. 


hredmig s. hrämig. 

hreé, hreöda (hréda) s. hreöh, bord-, scilähreöda, 

hreédan ornare, onerare; part. brfd beiga hroden Crt. 292; pf vis 
heal no fednda. feorum (occisis repleta) B. 1151; > ealovege (acc.) 
B. 495; © hiltecumbor (gladium) B. 1022: in den beiden letsteren 
Stellen wol deauratus; vgl. altn. hrodit sigli Sigurd. Ke. II, 47. — 
4. ge-, onhre6dan‘; bedg-, gold-, sinchroden. 

hreöf (altn. hriufr) adj. asper, seaber: dat. hreöfum stäne Wal. 8. — sca- 
biosus, leprosus: nom. pl. hreöfe El. 1215; dat. pl. hreöfum An. 578. 

hreöfan (?) s. behre6fan. . 

hreöh (engl. rough) n. asperitas, tempestas aspera; nom. sumne sceal ~2 
fordrifan (Seesturm) Vy. 15; ace. be me bate eft mindém and mägenes 
ss ‘qui me salvum faceret a pusillo animo et tempestate’: Ps. 54°. — 
vgl. hreöhfull gear turbidus annus (Lye). 

hreöh, hriöh, hreö, hreöv (engl. rough) adj. asper, ferus, sevus, tur- 
bidus; nom. fiéd calle vreéh hreéh under heofonum hes beorgas 
Gen, 1387; vedra gebregd > under heofonum Ph. 58; brond > 
onetted Ph. 217; $da ongin, > holmpracu An. 466; > vis bar inne 
beitende brim An. 1544; > väter Ps. 68'; > and réde (re6h?) 
Ba. 81°; cx and heorogrim (Beowulf) B. 1564; > and hygeblind 
hygegrim) iracundus: Jul. 61, 695; hriéh bid ponne, sed be er 
gladu onsiéne vis (sc. se) Met. 5'°; svä se peddsceada (fames) hreév 
riesode (re6v?) An. 1118. — dat. he vis on hreéum möde (iratus) 
B. 2581. — acc. ofer hreéne hrycg (se. maris) Cri, 859; hro6 hägl- 
fare Wand. 105. — nom. ace. pl. hreöh väter Gen. 1825; hreé 
varon $da B. 548; cw vigas As. 141, An. 749. — gen, pl. hreöra 
vega Phön. 45. — 2, reév; blöd-, välhre6v (-bre6h), 

hreöh, hreö, hreöv adj. conturbatus, tristis, mocstus; nom. nu min 
hreder is hreöh, heöfsidum sce6h,” nfdbysgum neéh Beim. 48; vis 
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him > sofa egé from pam orle Met. 17; ne mag vérig möd vyrde 

vidstondan ne hre6 hyge helps gefremman Wand. 16; dat. he vis on 
‘hroén möde B. 1307. — on hreévum tearum ‘lacrymis’: Bed. 4*.— 

4. hre6r, hreövan. 

hreöh-möd adj. sevus animo: nom. > (draco) B. 2296; wo vis se 
hadena cyning Dan. 242. 

hreöh-möd adj. tristis; nom. wo B. 2132. 

hreörig adj. ruinosus; pl. hröfas sind gehrorene, hreörge torras Ruin. 3. 

hreösan ruere, corruere, labi, cadere; pros. pl. hredsad Cri. 811, 977, 
1044, Ph. 60, An. 1440, Ps. 148"; prat. hreds B. 2488, 2831; pl. 
hruron B. 1074, 1430, 1872, An. 1602; inf. hreösan Cri. 1418, 1524, 
Wand, 48, El. 764, Met. 7”; part. pres. brid hreésende Wand. 102. — 
4. bi-, ge-, of-, töhre6san, behroren. 

hreöv s. hreöh. 


hreöv f. moestitia, tristitia, moeror; nom. hreöv Cri, 1675, B. 2328, 
Met. 18" (Reue); acc. hreöve Cri, 1558; gen. pl. pit vis Hrödgäre 
hreöva tornost B. 2129; ,.inst. pl. hreövum gedreahte Cri. 994. — 
4. gehroßv. 

hredvan impers. dolere, poenitere, miserere, reuen, leid thun; inf. nu me 
mig &, pit ie... (reuen) Gen. 816 und ähnlich Gen. 819; hit bo 
vyrs ne még on pinum hyge c&> (reuen) Gen. 826; J& mec ongon >, 
pat min hondgeveore on feönda geveald «> sceolde (dolere) Cri. 1415; 
ne bo > pearf ealles svä micles, sv (was) pu me scealdest Seel. 150; 

+ pros, pit me on minum hyge hreéved, pit hie heofontice égan 
(ärgert) Gen. 426; me cw mu, pit ic... Ps. Ben. 40*; him pit ne 
> 64. 788; pret. hredy hine svide, pit he... (reute) Gen. 1276; 
@s hine ‘poenituit eum’: Ps. 105”. — hreovan Sat. 319 ist in hreöpan 
(riefen) su ändern. — s. gehreövan. 

hreöv-cearig adj. moestus; nom. c Jul. 536, Kr. 25; hreder innan 
swearc, hyge > Ga. 1026; dat. pl, hreöveearigum Cri, 367. 

hreövig adj. moestus; pl. nu vit hreövige mägon sorgian Gen. 799. 

hreövig-möd adj. idem; nom, > Gen. 771; pl. -möde Jud. 290. 

hreöv-lie adj. idem; nom. and his vif vyrde (fat) vydeve wo! Ps, 108°. 

hreöv-Iice adv. miserabiliter; sume man > dcvealde Alf, Tod. 3. 

hrieg «. brycg. 

rid Schneegestöber ? nom. pis stänhleodu stormas cnyssad, brit hreösende, 
hruse (-san?) binded vintres véma Wand. 102. — vgl. alin. hrid 
f. ventus, tempestas, procella, impetus. 

hrif f. venter, uterus; dat. sva ic furdum vis of mödar hrife mfore äcen- 
ned Ps. 138" und ähnlich Ps. 70°; acc. geong &cenned purh minre 
médor hrif Ra. 41" und ähnlich Ori. 425, Ap. 29. — dat. hd me of 
hrife fledgad hyldepilas Ra. 18° und ähnlich Ra. 24”, — ‘yleos hrif- 
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vire’: Wr. gl. 19; ‘disseptum midrif (Zwerchfell): ib. 44; ‘exta midrif: 
ab. 44; ‘alous rif vel se6 innre vamb’: ib. 44. 

hrini ? brim on lime Ruin. 4. 

hrim m. pruina (Wr. gi. 52); nom. se hearda forst, > heorugrimma 
Ra. 41°°; mec > peced Ra. 79°; pir ne hägl no wo hreösad td 
foldan Ph. 60; > and forst, hare hildstapan An. 1259; gesihd hredsan 
> and snäv haglé gemenged Wand. 48; nordan snivde, wo hrusan 
bond, hägl fe6l on eordan Seef. 32; gen. hrimes dryre Ph. 16; 
and snäves Men. 204; dat. svä pu on hrime sette hlance cyllan ‘sicut 
user in pruina’: Ps, 118"; acc. nenig möste heora hrörra hrim äpla 
gedigean (i. e. heora hrörra äpla) ‘et occidit moros in pruina’: Ps. 77"; 
‘inst. veallas stondad hrimé bihrotene Wand. 77; Martius > gehyr- 
sted Men. 35. — engl. rime hoar frost; altn. brim n. und hrimi m. 
pruina; ahd. ‘gelu rime’: Graff II, 506. — s. hehriman. 

hrim-ceald (ait. hrimkaldr) adj. pruind frigidus; acc. brimcealde sm 
Wand. 4. 

hrim-gicel m. pruinae stiria; inst. pl. bihongen hrimgicelum Secf. 17. 

hrimig adj. pruinosus; superl. lencten bid hrimigost Gn. C. 6. 

hrimig-heard adj. pruinä duratus; ace. stinvongas hrimighearde Ra. 88" 


hrinan tangere, attingere; 1) mit dem Accusativ: pres. he mid his mihte 
muntas hrined ‘tangit’: Ps. 103°°;"gif hine >, pit me of hrife fledged 
Ra, 24"; inf. ne scoolon ge mine p& hälgan hrinan ne grétan ‘tangere’: 
Ps. 104"; vit ic Matheus burh menra hand «> heorudolgum (attingi) 
An. 944. — 2) mit dem Genitiv: inf. nu pu his hrinan meaht (es mit 
Händen greifen) Gen. 616. — 3) mit dem Dativ: pros. grundum ic 
hrine Ra. 67°; sva ic him nd > (conj.) Ra. 7%; ie purh hést hrino 
hildepilum (inst,) lädgevinnum Ra. 16%; prot. nefre henfonum (foldan) 
hrin Ba. 40, 40'°; he hire folmum > B. 722; pl. hrinon hearm- 
tänas dribta bearnum Gen. 992; conj. pesh pe him vund brine B. 2976; 
nf. fire ne möston vitres brögan haste hrinan Gen. 1896; hät him 
heardra nin cs volde fren argéd B. 988; pit pe mon no hearf hon- 
dam eo Ga, 254; ele synfulra afre ne méte heafde minum I ‘oleum 
peccatorum non impinguet caput meum’: Ps. 1407; ähnlich hrinan 
B. 1515, 8058, Jul. 512, Gd. 381. — 4) mit Ellipse des Objects: pat 
ho mé volde afrum onfongum hrinan latan (sc. den Guthlak) Gd. 491.— 
5) mit der Präp. it: prot. hit him on innan com, bran at heortan 
(der Apfel) Gen. 724; deddes vylm > ät heortan B. 2270. — &. ge-, 
onhrinan, 


hrind part. abgestorben? pl. ofer pim (Grendles mere) hongiad hrinde 
hearvas, vudu vyrtum fist, väter oferhelmad B. 1863. — vgl, engl. 
rind frozen to death, rinde to destroy (Halliwell). 


hrindan (aitn. hrinda) trudere: pret. he hrand under gyrdels hyre stides 
näthvät RG. 55°. 
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bring m. Riug; 1) annulus aureus als Schmuck: dat. gim sceal on hringe 
standan stedp and geép Gn. 0. 22; acc. dyde him of healse bring 
gyldenne B. 2809; nom. pl. hringas B. 1195; gen. pl. hringa gedäles, 
beorhtra bedga Vid. 78; > pengel (hyrde, fengel) rex: B. 1507, 
2245, 2345; ace. pl, po him hringas geaf B. 3034; > delan (largiri) 
B. 1970; he volde pis boornes beégas gefecgan, reff and > By. 161; 
inst, pl. hringum, sincgestreönum fättan goldes B, 1091; mägd bedgum 
gehläste, Xo gehrodene Jud. 87. — der die Hoste umechligfende Ring 
der Monstrans? nom. acc. bring ‘Ra. 49" °, 60% * und gen. hringes 
‘Ra. 60". 

2) vinculum; gen. pl. he is on bere helle häft mid hringa ge- 
spannd Gen. 762; me habbad A> gespong, slidhearda säl, sides Smyrred 
Gen. 877; inst. pl. hringum gyrded Rd. 87*; hringan häfted Ra. 5*; 
ace. pl. be me hringas geaf (?) Rd. 21". — vgl. ‘in die Ringe schlagen 
in vincula conjicere’: L. Frisch. 

3) annulus loricae, hamus, auch im sing. für die ganse Brünne 
gebraucht: nom. bring (tan ymbbearg, hät heé pone fyrdhom Purhfön 
me mihte, locene leodosyrcan lädan fingrum B. 1503; ne mig byrnan 
> After vigfruman vide féran häledum be healfe B. 2260. 

5) circulus multitudinis aliquem vel aliquid circumdantis; inst. 
and sv& pone hälgan hringé beteldad fiyhte on lyfte Ph. 899. — 6) eir- 
eulus anns: acc. ponne pu geäres hring mid gyfe bletsast ‘Senedices 
corona anni’: Ps. 64". — 7) orbis; nom. sunnan hring Ph. 805. — 
8) Bann, Bannring, der Bexirk durch welchen die Gewalt des Bann- 
herrn sich erstreckt (vgl. Grimm D. W. I, 1114): dat. bone oncnäved 
fäh fo6nd (diabolus), pitte fira gehvylc on his hringe bid fiste ge- 
füged Wal. 40. — 9) überhaupt Besirk, Gebiet: acc. ofer holmes 
hrincg Gen. 1898; siddan pu gestigest stedpe dine, cx» bis hein 
landes Gen, 2854 (vgl. mhd. hör in dis landes rine: Conr. von Würsb. 
Schwanr. v. 798, 1140). — ?hringas Ruin, 20. — s. bän-, bridelshring ; 
vidhring (?), 


hring m. sonus; (s. Grimm su An. 1279 und Etim. p. 501); nom. pir 
vis vopes CX Cri. 587, El. 1132; ba evom vöpes > purh pir beornes 
breöst biat Qt faran An. 1281; him pis vöpes > torne gemonade (?) 
Ga. 1813. — +. güdhring. 

hringan (engl. to ring) elangere; pras. svide svinged and his searo (nom.) 
hringed Sal. 266; pret. pl. byrnan hringdon B. 327. 

hring-boga in orbem vel spiras contortus, sc. draco; nom. cs B. 2561.— 
vgl. altn. hringlagian. 

hringed part. mit Ringen versehen, daraus bestchend; nom. hringed 
byrne B. 1245; acc. ag. hringde byrnan B. 2615. 

hringed-stefna rostro prorae annuliformi instructus (sc. navis); nom. 
> B. 82, 1897; acc. og. hringedstefnan B. 1181. — s, hringnaca. 
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hring-fren n. annuli ferret loricae; nom. co seir song in searvum 
B. 322, : 

hring-loca m. hami lorice neri; acc. pl. he vis on breöstum vund purh 
pa hringlocan By. 145. 

hring-msel adj. annulo capuli instructus, sc. gladius: nom. acc. ag. 
B. 1664; vgl. alin. hringr annulus in capulo gladii und mela bring 
um borg circulum metiri circa urbem, circumdare urbem (de serpente). 

bring-meled idem; ace. pl. o> sveord Gen. 1992. 

hring-mere n. das Waferbassin im Badehaus; pit > Ruin. 45. 

hring-naca m. navis rostro annuliformi instructa ; nom. ~ B. 1862. — 
ogi. hringedstefna und alin. hringhorni navis. 

hring-net n. rete annulis nexum, lorica; acc. pl. > bzron, locene 
syrcan B. 1889. — vgl. altn. hringkofl, -serkr, - skyrta lorica. 

hring-sele m. aula in qua annuli vel armillae distribuuntur: dat. ic 
par furdum cvom t6 pam > Hrödgar grétan B. 2010. — antrum 
thesauri draconis: dat. pam > B. 8053; acc. > B. 2840. 

hring-begu f. acceptio annulorum a domino distributorum; dat. ne bid 
him t6 hearpan hyge ne td hringbege Secf. 44. 

hring-veordung f. annuli vel annulorum donatio; acc. habban on healse 
hringveordunge B. 8017. 

hrisil f. radius teztorius (s. Dietr. Ind, Lect. Marb. 18"|q. p. 19); nom. 
hrisil Ba. 36"; ‘radiolum hrisl': Wr. gl. 59. — Knochen des Unterarms, 
Speiche: ‘ascella vet subhircos 6xn vel rüh-dxn, cada hriscl, cadula 
Iytel hrisel, lacertus bög, digiti fingras’: Wr. gl. 44. — alin. hrisla f. 
virga, ramus arboris. 


hrigh s. hreöh. 

hrödor m. gaudium, commodum, latificatio, solatium; dat. ie pe Andreas 
ädre onsendo té bled and t6 hrédre in häs hedenan byrig, he pe 
älfsod of pyssum leddhete An. 111; Ponne his suna hangad hrefne 
t8 wo (in patibulo) B. 2448; pu (Crist) cvöme hednum td cx» Cri. 414; 
scealt feßndum (diabolis) t6 hrddor füsle6d galan Cri. 623; hungre- 
gum 16 > (t6 fréfre Vere.) Seel. 116; ähnlich tO hrödre Ap. 96, 
An. 567; td hrödor Jul. 416; tö hröder Cri. 1197, El. 16, 1160. — 
gen. pl. pe (Adame) hrödra oftihd glemes gröne folde Gen. 1017; 
Hygeläco vis nefa svfde hold and gehvider ödrum > gemyndig 
B. 2171; verigmöd heän > legs hearm provian An. 1369; ~~ bidzled 
Jul. 390. — s. hréd. 

hrödor-leäs adj. freudlos; acc. hrödorleäsne vräccan (brodor- MS) Hö. 62. 

hröf m. 1) tectum, camera, forniz, lacunar; nom. tigelum sceäded hröst- 
beiges > (rof MS) Ruin. 32; > Ana genäs (sc. aula) B. 999; 
‘camara n': Wr. gt. 290; ‘palatum göma vel ns pis müden’: 4b. 43; 
gen, under fästenne folea/hröjfes sub coelo: Gen. 153; dat. hüs under 


108 hrof- fast — hröst-bedg. 


hröfe Cri. 14; cyningum, pa hör vundrum scinad on heähsetlum > 
getenge (sc. aula) Met. 25°; under rodores > fin coelo) Hy. 5°; 
under pam fyrenan > (sc, furnacis) Dan. 239; acc. under hröf 
geför (in arcam Now) Gen. 1360; purh pis temples > Cri. 495; 
snyredon under Heorotes c&> B. 403; on räced fergan under sales > 
RG, 53°; bo pis hüsos > stadoliad ‘qui ediflcant domum’: Ps. 126%; 
stegpne > goldé fihne (aula) B. 926; geäpne (hednne) > sc. aule : 
B. 836, 983; rodora (rodores) > Ga, 1286, Cri. 60; on hegnne > 
heofona rices Dan. 442; ofer heiune cms heofones pisses Met. 24°; 
under beorges &> (in antrum draconis) B. 2765. — dat. under volcna 
hröfe Jud. 67; acc. 64 (ofer) volena Xo Exod. 298, El, 89. — geradesw 
für coelum: gen. under hröfes bles (sub coelo) Ra. 28°; dat. 6 pam 
- hfhstan hröfe Cri. 749; acc. hyrstedne c~> hälgum tunglum Gen. 956. 
2) summum, summitas, cacumen; nom. hvät se hröf is ealra 
geselda “umme cardinem felicitatis’: Boeth. 11”; gen. vid pis héhstan 
hr6fes pis höhstan andgites in summa intelligentia cacumen’: Bocth. 
41°; dat. on hröfe heän landes Gen. 2898; from eordan hröf vel héum 
‘a summo terra’: Mare. C. 13°"; ace. purh pis hylles hröf Ra. 1677; 
ofer veallos > Ps, 54°, Ra. 30’; ymb pas helmes > B. 1030; pu 
gevurdad eart ofer vorulde > Dan. 407. — s. heofon-, invithröf, 
gebréfan. 
hröf-fäst adj. dachfest; ace. ag. hröffäste healle Met. 7°. 
hröf-sele m. aula tecto superstructa; dat. > B. 1515. 
ron «. bran. 
hröpan clamare; prt. pl. breépon friecan An. 1158, El. 54, 550; 
mearcveardas (lupi) Exod. 168; «> herefugolas Exod. 161; vip ähö- 
fun, breépnn brédleése, hleödrum brugdon Gd. 878; hreöpan deöflu 
vide geond vindsele, ved-evanedon (hreovan MS) Sat. 319; part. pres. 
hrOpende Ps. 146", 
hrör (alts. hrör) adj. rührig, rüstig, vegetus, alacer, vigens, strenuus, vali- 
dus; nom. higstealdmon Rd. 55°; sede pit his byrne töbrocen vere, 
heresccorpum > Fin. 45; gen. hröres folces Ps. 77°°; dat. pam hröran 
(Beow.) B. 1629; sva se6 sträle byd strangum and mihtigum hrörum 
on handa ‘sicut saggitae in manu potentis’: Ps. 126°; acc. ic vyrce 
pin heghset! hrér and veordlfc Ps. 88"; he his heshsetl > timbrade 
Ps, 102'*; hr6re meaht ‘potestatem’: Ps. 85'*; inst. hréré stencd (odore 
gravi) Ps. 132°; drihten hérad holdlfce > gepanct ‘laudabit domi- 
num’: Ps. 101'*; gen. pl. hrörra äpla Ps. 77‘7; dat. pl. ävder odde 
hrörum neétum odde unhrörum Bocth. 41°. — ahd. hruora f. motus, 
girnorig floridus (de tate), viridis; engl. roaring fast, quick (Halliv.) — 
4 felahrör, hröran. 
hröst-beäg m. corona canteriorum, Dachgesperre? oder Dachluke? gen. 
tigelum scoded hröstbeäges hröf (rof MS) bryr vong (acc) gecrong 
gebrocen t6 beorgum Ruin, 32. — hröst (engl. roost) petaurum, pertica 

















brung — hryre. 109 


dormitoria, henna ~~ gallinarium (Lye); nhd. Rost cratteula focaria, 
clathrum, fundamentum adificii in cratis modum positum, elathrum 
galeae (L. Frisch) holl. rest craticula, gallinarium; alts. hröst Dach- 
gesperre: thurh thes hüses 2 Hél. 70°. 

hrung f. trabs, Wagenrunge, aber bei den Ags. wol nicht wie im Hochd. 
die Leiterstütsen, sondern die Sparren oder Reife des Wagendaches ; 
ongunnon stigan om vägn and hyra vicg somod hlödan under hrunge 
Ra. 28°. — scil-hrunge libramen (Lye), wol Waagebatken; goth. 
hrogga virga (s. Dieff. I, 590); engl. rung, Knüttel, Leitersprofe, 
Querbatken im Schiffakiel, 

hrungeat-torr m. Thurm mit einem Gatterthor ? pl. hrungeattorras (brim 
geat torras MS) Ruin. 4; hrungeat für hrung-geat wie vildeör, vyr- 
trauma für vilddedr, vyrttrama. 

hruse f. terra; nom. hruse Cri. 883, B. 2247 (voc.), 2558, Rd. 4°, 72°; 
gen. hrusan Wand. 23, Ruin. 8, Met. 29°; dat. hrusan Cri. 658, 
Ruin. 30, B. 2276, 2279, Ps. 143", Ra. 41°, 81°°; under ~ B. 2411, 
EI. 218, 625, 843, 1092; ace. hrosan Wand. 102 (hruse MS), B. 2831, 

, Edg. 55, Ps. 88'%, 120°, 133%, Met. 10%, 29, Ran. 12, 29, 
RG. 3°, 8', 28"; under co befeolan (sepelire) Gn. Ex. 116; inst. 
hrusan fast (sepultus) Ran. 13.— nom. pl. hyllas and hrusan and heé 
Deorgas Dan. 383, heofonas droppetad, c&> forhtiad for Israéla godes 
egsan pryfnme ‘terra’: Ps. 67°; heofonas blissiad, CO svylee gofesd “et 
exultet terra’: Ps. 88°. 

hhrfitan (alin. hriéta) rapido motu sonum edere, rauschen; part. ne it me 
hrütende hrisil scrided Ra. 36°; ‘sterto ic brite’: Aifr. gr. 28. — ahd. 
Tüzonti atridulus; vgl. Hrütafjörd an der Küste von Island. 

hryeg, hrieg m. dorsum: dat. on hrycge Ra. 2", 4°, 20, 87°; ace. hrycg 
Rä.4®, 22", 794, 83°; inst. hrycgé Ra. 28". — fastigium, summum: 
ace. ofer hreöne hrycg (tergum maris) Ori. 869; on (ofer) väteres > 
B. 471, Sal. 19; com ic on sws hricg ‘in altitudinem maris’: Ps. 68°; 
inst. pl. cool sceal femig ridan fda hrycgum Ra. 4”. 

hrydig adj. ruinosus? pl. vindé bivavne veallas stondad hrim& bihrorene, 
brydge pa ederas, voriad pa vinsalo Wand. 77. — vgl. alin. hriéda 
wastare, jacere, spargere, abjicere. 

hryre m. lapsus, ruina; nom. hägles © Ph. 16; acc. hi him bryce heöl- 
don and him > burgun (dafs er nicht flel) G0. 702; instr. hréstbesges 
hröf bryré vong (acc. gecrong gebtocen t6 beorgum Ruin. 32, — ruina, 
caedes, mors, excidium; nom. lices hryre Ga, 801; dat. after lices 
(häleda) hryre Ph. 645, B. 2052, 3005, An. 229, Gd. 1066 und ähnlich 
B. 1680; t6 c&> monegum (multis) Met. 9°; acc. and pir heslicne on 
(par on) hryre gefremedan ‘et multiplicata est in eis ruina’: Ps. 105"; 
hordvearda (vinemega, hläfordes) Wo Exod. 511, Wand. 7, B. 8180; 
him god volde purh > hreddan heé rice (durch den Tod entziehen) 
Dan. G71; inst, hordvearda hryré Exod. 36. — s. le6d-, lic-, vightyre. 
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110 hrysian — hutlpan. 


hrysian quatere, movere; prat. pl. syroan hrysedon, gidgevedo B. 226; 
hrisedon heafud ‘moverunt caput Pa, Btev. 21°, 108. — drihten ahry- 
sode p& véstan eordan ‘concutientis’: Ps. Th. 28°, 

hrystan ornare, comere, decorare; part. beoro bid hesh on helme hrysted 
(-ed MS) fagere geloden leéfum Ran, 18. — s. hyrstan. 

hd (= vi inst, n. des pron. hvä) wie; 1) directe Frage; hü sculon ve 
nu libban, gif...? Gen. 80%; hü pearf mannes sunu märan treöve? 
Exod. 425; ac hü geganged pit göde odde yfle? Sal, 362; hü gevorhte 
ic pit synnig vid seolfae sAvla nergend? An. 922; hü mig ic me lädi- 
gan ladan sprice? Ori. 188; ähnlich Gen. 2675, Dan. 130, B. 1987, 
An. 190, 573, G0. 887, 984, EI. 456, Sal, 341 und sonst; hü lange 
yreast pu...? Ps. 78°; vilt bu hü lange edvit poliant ‘usquequo’: 
Ps. 73" und ähnlich Ps. 88°°; mit dem Conjunctiv: hü se oferblesdur 
afre vurde? Ps. 93% — 2) in ausrufenden Sätzen; oflf god! hd bu 
gledvlice ryhte nemned vere Emmanuel! Cri. 130; hü ve sind ge- 
svencte purh fre sylfra gevill! Cri. 862; hü par vis unefen racu unc 
gemznel Cri. 1460; eflé! hü pu eart gleév and scearp! Ho. 76; ähnlich 
Cri. 216, 278, Hö. 84, 100, 104, Wand. 95, An. 63, Met. 8°. — 3) c. 
ind. in abhängigen Sätzen; usse yrmda gepenc, hü ve tealtrigad! 
Cri. 371; us secgad béc, hO... ästäh Cri, 786; ne mage ve söd vitan, 
ha pu adele eart Hy. 8; gehfrdon, hü se6 hälige spric Jud. 160; 
ähnlich Gen. 1583, Exod. 26, 85, 89, 280, Dan. 181, Jud. 175, 
Sat, 88, 179, 196, Cri, 70, 222, 586, 991, 1051, 1120, 1287, 1398, 
Hé. 90, Ph. 356, 389, Wand, 80, B. 8, 279, 737, 1725, 2093, 2318, 
2948, 3026, An. 163, 419, 596, 639, 813, 962, 964, 1492, Jul. 84, 
El. 176, 179, 185, 336, 367, 512, 561, Hy. 3", Sal. 60, Ra. 18%, 
40”, 48%, 56", 61" und sonst; bonne bid pit pridde, hü hät gesm— 
lige fole gesihd pit fordöne sär provian Cré. 1248; hie be vistmum 
vig curon, hü lestan volde m6d mid fran Exod. 244. — 4) c. conj. 
in abh. Sätzen; peahtode, hü he... gesette Gen. 98; hycgad his, hü 
ge hi besvicen! Gen. 433; veald, hü pe smlo ät pam gegnslege! An. 
1857; him gevisade, hü hie libban sceolden Gen. 851; äbidan sceal 
miclan démes, hü him metod scrifan ville B. 999; hü héh and desp 
hel se6 Sat. 707; mid hü miclé elnd... Cri, 1818; ähnlich Gen. 273 ; 
Dan. 50, 111, 531, Jud. 259, Sat. 499, 699, Cri. 1060, 1075, 1570, 
De6r. 12, B. 116, An. 156, 487, G0, 308, EI. 474, Met. 9, Ra. 87%, 
60" und sonst: forbon nis enig vundor, hf se6 unclane gecynd. . . 
hearde ondrede (quare?) Cri, 1016. — 6) bet Comperativen Je’; Iufade 
hine lenge hü geornor Gd. 109 (vgl. sv& Gen. 989, B. 1854). 

hüd (ahd. hunda) f. prgeda, spolia; gen. hide B. 124, EI. 149; dat. m» 
Dan, 65; acc. ~ Gen. 2118, 2086, 2149, Ga. 102, Hy. 10%, Ra. 
80** *; gen. pl. hüda meste Ori. 568. — a. herehüd und Ahüdan. 

hugende ». hyogan und gehugdd. 

Phuilpan (gen), ein dunkles Wort nur in der Stelle: dyde ic me t6 go- 
mene ganetes hleédor, cms svég fore hleahtor vera See/. 21. 


hü-lie — hunig - flövend. 1 

hü-lio qualis; ac > is so organ ingemyndum td bogonganne . . .? Sal. 53 
(quonam modo 2). — vgl. hvile. 

hund m. canis; nom. > RG. 25°; gen. hundes Ps, 67%, Ra. 87; wo 
feögan ‘muscam caninam’: Ps. 71°; pl, hundas Ps. 58°; ‘dat, hundom 
Pr 78°; inst. > B. 1368, Met. 19". — auch von bösen Menschen 
gebraucht: pone hedenan hund (Holofernes) Jud, 110. — s. védehund. 

hund n. centum; nom. pit banon vere cw pisenda mfla gemearcodes 
Sat. 723; ace. 6& > cnéa (= cnedva) Ruin. 8; ms missera B. 1498, 
1769; sealde hiora gehvädrum cA) pusenda landes and bedga B. 2994.— 
42 © seipa Met. 26"; fit oo «, Af-hund; eahta hund, nigen co, 
air, trä (tu) WY, trelf wo, pred >, 4. eahta, nigen, six, tvegen, 
tvelf, pri. 

hundred n. hundert ;pegh heora > sed Ps. 89"; hät pir screod[a] vere 
siex hun{dred]a sesrohäbbendra (?) Phar. 6. — s. GDS. 252. 


hund-nigontig n. nonaginta: Gen. 1147, 1178, 1230, Metr. 26%. — Ueber 
diese und die folgenden Bildungen verweise ich auf Grimm GDS. 
448 — 252 und Holtsmann in Pfeiffers Germ. I. 217 — 223, wiewol 
die dort gegebene Erklärung noch keineswegs von allen Bedenken frei ist. 
hund-seofontig n. septuaginta; Ao Gen. 1158, 1224, 1777; tvä and wo 
(12) Hy. 7°; par on rime forborn fif and > hednes heriges Jul. 588. 


hund-teontig n. eentum; Oo Gen. 1181, 1184, 1227, 1741, 2778, An. 
1037; tr& A> (200) Gen. 1741. 

hund-tvelftig n. centum et viginti: Gen. 1263. 

hungor m. fames; nom. Cri. 1661, Vy. 15, Wal. 51, Seef. 11, Edg. 65, 
GQ. 246, Ps. 106%; ws se hits Ph. 618; se grimma wo Rä. 44°; 
hunger Gen. 802, 2276; cm se hearda Gen. 1815. — gen. hungres 
3. 101, 616; >, blätes bedgastes An. 1089. — dat. hungre Sat. 673, 
E..703. — acc. hungor Sal. 73, 472; heardne > Ps. 58" “; pe hör 
murene hungur headugrimme heardne geboledan Ps. 145°. — inet. 
hungré gehäfted (gebredtod, evylmed, gehfned) An. 1160, Ga. 888, 
B, 613, 687, 695, 720; Df-heardan Wo Seel, 31; > veron pearle 
Bhrektod, svi se beödsconda re6v ricsode An. 1116; vulf cx hosted 
(heut vor H.) Gn. Ez. 150. 





hungri Gen. 1463; nom. ace: 

dat. pl. hungrium Ps. 106°, 
131"*; hangregum (Verc.) hungram (Exon.) Seel. 116. 

hunig n. mel. nectar, Honig; nom. ~ Sal. 66; gen. huniges tear Met. 12" 
os Dfbrefd Met. 12°; dat. banige Ps. 118'%, Met. 8°; acc. hunig 
Le6s 21; inst. ho hi fdde mid hunigé, Pät him god sealde of stäne 
‘de petra melle saturavit eos’: Ps. 80"; ic com svötra, bonne (als 
wenn) pu bedbredd blénde mid ~ (favum cum melie) Ba. 41° 


hunig-fiévend melliftuus; pl. vyrta geblövene hunigflövende (a. 1250, 





112 hunig-smäc — hux-lic. 


hunig-amiic m. sapor mellis; acc. pl. habbad on gehätum hanigsmäccas, 
smödne sybovide Leds. 28. 

hunta m. venator; nom. ~» Met. 27°; gen. huntan Ps. 128°; dat. ple 
huntum Ps. 90°. — s. hentan. 

huntod m. venatio; dat. on huntode Crd. 87. — sonst huntnod, - nad. 

hup-seax n. pugio vel gladiolus ad cozam pendens; nom. > Ord. 64; 
ace. pl. © Jud. 288. — vgl. Beov. 2680 und 2708-4. 

hüru saltem, quidem, equidem, certe: Gen. 1603, 1581. 2047, 2343, 
Jud. 346, Ori. 22, 82, 387, 613, 789, H5, 15, Seel. 1, 22, 38, B. 182, 
369, 669, 862, 1071, 1465, 1944, 2836, 3120, Vald. 1°, 2", Ap. 42, 
An. 549, Gd, 892, 741, 1194, 1880, El. 1047, 1150, Kr. 10, Pe. 
Ben. 50" ", Ps. 68", 70", 73”, 87'%, 118% 1, 120%, Hy. 4™ 101, 
Met. 81%. °1, 9", 22%, 29'°, Gn. Ex. 151, Sal. 56, 104, 227. — ‘and 
hora et mazime’: R. Ben. 36 (Lye); ebenso and hüru secgan höt Simon 
Petre Sat. 523; and hüru nu ‘nune autem’: Ps. Th. 267. 

hüs n. domus; nom. hüs Cri. 14, 1604, 1628, Met. 7"; hüs (hüsl?) sceal 
hälgum men, hednum synne Gn. Er. 132; gen. hüsos Ori. 1140, B. 116, 
1666, Met. 7", 18°"; dat. hüse Gen. 1442 (navi), Cri. 1136, Ps. 111°; 
acc. ag. hüs As. 162, Sat. 710, Cri. 1482, Ph. 202 (Nest), Ga. 222, 
584, 649, 774, 1284, Pa. 112°; pit fage ms (cadaver) EI. 881; purh 
pat fzcne EI. 1237; his mödes cw» Met. 7°; gen. pl. hüsa B. 146, 
285, 658, 945; dat. pl. hüsum Ps. 88°. — gleich dem lat. domus auch 
collectiv Familie, Geschlecht und dann mit dem plur. verbs verbunden : 
nom. Israhéla hüs rest on dryhten helpe gehogedan ‘domus Israel 
speravit in domo’: Ps. 118"; ähnlich Jacobes (Aarones, Israela) hüs 
Ps. 113" ", 13471. — s. bän-, feld-, feorh-, gäst- (gast-), geofon-, gräf-, 
helle-, män-, mere-, mordor-, nicor-, sävel-, snytru-, vig-, vite-hds. 

husc, hux Hohn, Spott; inst. hed pone hleödorcvide huscé belegde on 
sefan svido Gen. 2382; he mid &> bevand a hlesdorcvydas, on hige 
sinum Gen. 2387. — 3. hosp, huxlic. 

husc-vord n, Hohnwort; inst. huscvordé (us vordé?) ongan purh invit- 
pane hermé hyspan An. 669. 

hüsel (goth, buns!) n. eucharistia, panis eucharisticus, eig. Opferthier (vgl. 
gr. xaives, Eoivw, xreive und skr. kshan, khan); nom. hüsl sceal 
hälgum men, hednum synne (his MS) Gn. Ex. 182; him bid lenge 
hüsel (sc. in coelo) Ori. 1686; inst. hüsl6 gereordod Ga. 1274. 

hüsel-bearn n. filius (vir) eucharistia dignus; nom. hälig häsulbearn 
(Guthlak) @a. 581. 

hüsel-fät n. vas sacrifleum; ace. pl. Isrudla gestreén, hüslfatu hälegu 
Dan, 705 und ähnlich Dan. 749. . 

hüsel-ver m. vir eucharistia dignus: nom. pl. hüselveras Ga. 768. 


hux-Ife adj. contumeliosus; inst. pl. huxlicum vordum vrixlan (horsclice 
Ex.) Seel. 116. 


hvé. 113 


hf pron, 1) in divecter Frage mit dem Indicativ: quis, quisnam; nom. 
m. hv& gestilled pit? Ra. 4**; ws is monoynnes, pit ne vundrie.. .? 
Met. 28°; ähnlich Gen. 671, Sat. 17, Dém. 30, Met. 28% 1% 34, gal. 36; 
hvä hvyle man sv& dryhten ondrat? “quis est homo qui tmeat 
dominum? Ps. Th. 24". — nom. n. hv&t veard e6v svä röfum? 
An. 1345; > is so govuldroda cyning? ‘quis est iste rex gloria?” 
Ps. Th, 82"; ~~ is peds vundrang . ..? Ori. 89; ws is pis 14 manna, 
po...? (quis est hominum, qué. ..?) EI. 908; ~~ sindon ge searo- 
bäbbendra? B. 237; mo is so dumba, se po...? Sal. 229; ~ is 
valdor pin, pe pu oferkigdum upp ärardest? (was ist daraus geworden) 
An, 1819; CX bid po calles seald...? Ps. 119°; ähnlich hvät Ori. 694, 
Ps. 12°, 118°, Met. 14', 8°° (c. conj.), Sal. 281, 881; > synt pinum 
cane ealra dagena? ‘quot sunt dies servé tus?’ Ps. 118%. — gen. n. 
hvis véned, so be... nyle gemanan? Ori, 1200. — dat. (inst.) n. 
for hvam (cur) Sal. 889, 842, 346, 351, 357, 386, 392; 8 mo 
Sal. 446; for hvan Ori, 1481, Pa. 7341, 79%, 87" 118°, 126°; on 
© nquo’ Ps. 118°; #8. Seel. 17 (Verc.); tö hvon Seel. 17 (Ex.); 
Gen. 815; bi scealt pu lifgan? (wovon) Gd. 244; for ~ Gen. 873, 
876, Ori. 1470, 1488, Sal, 888, 801.— acc. ag. n. hät dreögest bu? 
Jul. 247; gifest bu me freßmanna t6 fröfre? Gen. 2174; ähnlich Gen. 
663, Ps. 72%, 115°, Sal, 449. — inst. n. for hvi ‘quave’: Ps. 118°; 
for hvig (cur) Nie.4; hv bid his anvald fubté pf mära, gif he 
nih ...? (quomodo) Met. 16°; cx» sceal ic After his hyldo pedvian? 
(quare) Gen. 282; s. auch hü, das eigentlich mit hvi, hvf identisch 
ist; beide wechseln x. B. in Ps. Th. 11%: hvf ne synt vo müdfre6? 
hä ne méton ve sprecan pit ve villad? 

2) in divecter Frage mit dem Conjunctio; nom. m. hvä begna 
ne mage & viflan...? Met, 28°; ähnlich B. 2252, wo die Ergänzung 
[nis] unnötig ist. — ag. n. hvät i6v afte Pf} bet bis odde pince...? 
Met. 10%; ~~ bonne häbbe häleda snig at päm gilpe? Met. 10%. — 
dat. n. for hvam volde ge secgan, pit io... vero? Met. 2'%. — inst. 
m hvf ge ymb pat unnet ealnig svincen? Met. 10"; ons ge ponne 
zfre ofermödigen? Met. 17'*; hv! pu, 6ce god, wfre volde, pat (daf)...? 
Met. 4°; ähnlich by Met. 17", 19", 27"4* und hvi Met. 10", 

3) in abhängigen Sätsen; nom. m. ofergeäton, hvä him bled 
forgeaf Gen. 2581; frägn, ~ pa duru hedlde Fin. 23; hogodon georne 
o~ pir erost mihte... gevinnan By. 124; ähnlich Cri. 1150, 1170, 
Dim. 62, Sch. 80, B. 52, By. 95, An. 881, 798, 907, Ra. 2*", 3%, 
4™ 7, 80°. — nom. n. geseah, hvät vis monna mines on eordan 
Gen. 1271; bonne hie fricgen, ~ ste fre6ndlufa uncer tvoga Gen. 1834; 
mu ge cunnon, > se hläford is, se... Ori. 574; hine fyrvyt bric, 
ss pe men veron B. 283; frägn, > hine gematte Dan. 122; ähn- 
ich B. 178, An. 262, 1068, Jul 280, 286, EL 161, 1160, Kr. 2, 
Ps. 88", Phar. 1, Sal. 337, Ra. 28", 32%, 864, 37°, 42°; sage (frige), 
hvät ic (hid) hätte (wie ich heifee) Ra. 4”, 9°, 11", 20%, 241 us, 20. — 
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114 hvam — hräder. 


gen. n. bidan, hväs him engla ordframa unnan volde (Attraction) 
An. 145; t6 2 (wohin) Exod, 192. — dat. m. vis gemearcod, hvam 
Pat sveord gevorht vere B. 1696. — dat. n. for hvam Sal. 897; 6 
(for) hvan Seel. 20, Wand, 59, B.2071, El. 1158; t6 hvon Seef. 43.— 
ace. n. ic vat, hvät he me self bebedd Gen. 535; volde nodsian. > 
his bearn dyde Gen. 856; ic pit seogan ne mig, > ic yrmda gebid 
Kl. 8; seolfa ne cüde, purh co his vorulde gedäl veordan sceolde 
B, 3068; ähnlich Gen. 829, 1291, 1690, 1864, 1944, 2411, Dan. 529, 
Bat. 109, Cri, 803, 1602, Seef. 56, B. 474, 1186, 1476, Jul. 458, 
Ga. 1226, El. 400, Kr. 116, Sal, 286, Rä. 62°. — inst. n. nit min 
‘sofa, hv$ io gebycge bat on smve (womit) Hy. 4°; hv} (cur, quare, 
quomodo) Met. 15°, 28°*** und hvi Met. 4. 

4) pron, indefinttum : aliguis, quis; nom. m. ne mihte hyra anig 
drum derian, baton hv& purh flänes fiyht fl genime B. 71; beéh 
os Adele sfe Met. 10°; änra > Met. 16". — nom. n. ne scoal anes 
(m) hvät meltan mid him, ac... (non singulum quid, sed cunctus 
thesaurus) B. 3010. — dat. m. rinca hyäm (alicué) Met. 22". — ace. 
m. vid manna hvone mägenes Deniga B. 155; gif nu hileda > 
hlisan lyste Met. 10'; nymde he hväne nfdé röfta bé neér héte ge- 
gangan Jud. 52; hyssa wo By. 2. — ace. n. bonne he him svylees 
hvät secgan volde B. 880; ähnlich Jul. 397, Met. 26"; bonne pu 
secge > Fa. 64; 

5) svi hv& sv& omnis qui; nom. m. svi hrä svi pit seogan 
eymed Gen, 438 und ähnlich Gen. 488. — acc. n. svi hvät svi vo hör 
mordres poliad Gen. 755, — 4. ät-, mg-, ge-, vel-hvä; dig-hvam, 
däghvamlice, nät-hvät; hvät, hvon, hvät-hviga, hd. 

hvam, hvom (alfn. hvammr) m. angulus; gen. pl. pone sylfan stin, be 
hine er vyrhtan &vurpan, nu se gevorden is hvommona heégost ‘factus 
est in caput angult’: Ps. 117; dat. pl. on pines hüses hrommam “in 
lateribus domus tua’: Ps. 127°; acc. pl. svi hundas ymbgäd hvommas 
coastre ‘circuibunt ctoitatem’: Ps. 68% 4, 

hvan ». hva. 

hvanan, hvanon, hvonan unde; 1) in directer Frage: hvanon B. 883, 
An. 256, 258. — 2) in abhängigen Sätsen: hvanan B. 357, 2403; 
hvanon An, 683; hvonan Jul. 259, Gd. 1196. — hvanone Nie. 4. — 
a. mg-, Ohvanan. : 








hvanne, hvar «. hvänne, hvär. 


hväder pron. 1) uter; nom. gebide ge, > öl mage vande gedfgan uncer 
tvegal B. 2580; cx vere tvogra strengra, vyrd Pe varnung Sal. 426; 
es pera hyssa... (?) Fin. 48; gen. m. fricge ic pe, hvädres bid 
hira folgad tilra? Sal. 369} acc. hväderne Ahreöted er (hväder ne MS.) 
Sat, 428, — 2) alteruter: nom. n gif hine dreccean möt pissa yfla 
hvider Met. 5“. — 8) uterque; nom. n. hväder hät and cald hvilum 
mencgad Sat. 182. — 4) svi hväder utereumque: ace. f. god on svä 
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hrädere hond merdo déme, svi him gemet pince! B. 686; aec. n. 
bir man us tyhhad drihtnes Are odo dedfies besvet, avd ms vo ge 
earniad hör on life Hy. 7. — u. &-, @8-, ge-, nä-, nö-hväder und 
sräder, nävder. 


hväder conj. utrum, numquid: 1) in directer Frage mit dem Oonjunetiv; 
> ge nu villen vedan mid hundum on sealtno en? Met. 19" und 
ähnlich Met. 19". — 2) in abhängigen Sätzen mit dem Conjfunctiv ; 
fandode,  sincende sefiéd vere Gen. 1437; ähnlich Gen, 1452, 2299, 
2710, Sat. 277, B. 1356, 2785, An. 129, 604, Ps, 62°, Met. 9", Gn. 
Ex. 53, Ran. 25; mit correlativem be (oder): ne giémed, hväder his 
gest sie earm po eddig Cri. 1558 und ähnlich Ori. 1807, 1338. 

hväder = hvider wohin? tc ne vit, us he eftsfdas tosh B. 1381. 


hvädere, hvädre, hvedere 1) adv. nihilominus, tamen, attamen; hvi- 
dere Gen. 955, 1859, 1868, Dan. 284, 547, B. 574, 578, 970, 2998, 
Men. 68, An. 604, Kr. 57, 70, 101, Ps. 61% %, 67%, 68°, 87° und 
öfter in den Psalmen; heih pe..., hvädere ... B. 1718; n6 ow 
Dan. 168; svi heih ~ Ps. 118%; hvedere Ps. 0. 18; ne ww 
Ps. 58°; n6 ss Gen. 1456; hvädre Gen. 218, 2861, Dan. 550, 
Ort, 453, 709, 1378, Döm. 98, Ord. 32, Ph. 222, 366, 448, 640, 
B. 555, 890, 1270, 2098, 2229, 2877, 2874, An. 51, 1489 Jul. 517, 
Ga. 204, 417, 491, 529, Kr. 18, 24, 88, 42, 59, Hy. 4", Met. 
20% 1°; Sal. 177, 328, Ra. 1", 4%, 23", 32° 97, 4010, 55%, 59°; wo 
eth Met. 20°; peäh wo Sal. 441; and mo EI. 719, Sal. 438; ec 
> Met. 20"; wo svi (6) posh B. 2442, Ra. 36"; nd Gen. 952, 
1726, Vid. 87, RG. 89°; n& cw pesh Met. 20™, — 9) coni. num, 
wirum; bad, hvädre him alvalda afre vylie vyrpe gefremman B. 1314 
und hvädere Ga, 823. 

hväl? hval?‘(= hveovol, alin. hvel, hi6l) eirculus, eireuitus; on no 
hreépon herefugolas Ezod. 161: as. die Note sur Stelle und H. Z. 
V, 224; oder su hvélan? 

hväl (alt, hvalz) m. balaena, cetus; nom. hvil Wal. 47, Ra. 41"; gen- 
hvales Wal. 81; ns del (mare) Beef. 60, Edg. 48, An. 274; dat. hvale 
Wal. 3; nom. pl. hvales Dan. 887. 

hväla m. idem; gen. hvälan Sal. 263. 

hväl-mere m. mare cetorum; nom. > An. 870, Bä. 3°. 

hväm, hväne s. hrä, hvene (?). 

hvänne, hvonne quando, wann, donee; ie lästas sceal vekn on véoum 
vide lecgan, hvonne me gemitte, se he... Gen. 1028; bad, wo... 
fe. conj.) Gen. 1426; häled langode, Xo hie of nearve stippan mésten 
Gen. 1483; siddan 120 vintra vrice bisgodon fege bo6da, ms fred 
volde on varlogan vite settan Gen. 1265; beéd beofigende, es him 
bearn godes déman ville Sat. 622; seeal georne bevitigan, > up cyme 
ädelast tangla Ph. 98; fyrst vis in godes déme, ow... sealde (wann 

ae 
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geben sollte) Ga. 82; ne viste he, hvonne him femnan... bi veron (warn, 
als) Gen. 2601; t6 lang hit him pOhte, hvänne hi tögädere gäras 
béron (donec) By. 67; vuton cunnian, ~~ hine god Imte svä svi gfme- 
leésne! Ps. 70"; and ic s6d ongyte, > pu mo vylle th “ntelligam, 
quando venies ad me’: Ps. 100'; ähnlich hvonne Gen. 2276, 2671, 
2700, Exod, 260, 471, Cri. 27, 147, Hö. 82, Ph. 102, 114, Ga. 751, 
Gn, Bx. 105, Ra. 16° und hvänne An. 136, 400, Kr. 136, Sal. 414.— 
hvonne ar wie bald, wanchr: seles bided, hvonne wr hes... cfdan 
möte BS. 82"; and cvedon, hvonne ar he bes deéd odde-hvinne his 
nama onspringe Ps. Th. 40°. 

hvär, hvar goth. alin. hvar 1) ubi; hvär Gen. 667, 939, 2890, Cri. 863, 
Wand. 26, Seef. 117, An. 800, Gd. 26, El. 205, 217, 568, Kr. 112, 
Met. 10° “; ew is heora ägen god ähvär nu? Ps. 113'°; hvär he on 
up stöd Sat. 529; mit‘dem Genitiv des Ortes: frign, > Abel eordan 
vate Gen. 1008; elles A> B. 188; Xo min leödfruma londes vere KI. 8; 
cw min brödor eordan scedta eardian sceal Ra. 85'*. — 2) quo, wohin; 
hvär Sat. 36, Wand 92 — 98, B. 782, Ps. 78". — 8) alicubt; hvär 
B. 2029, Gn. Ez. 193. — 4) quoguam modo? vundur hvar, ponne eorl 
ellenröf ende gefére lifgescoafta, bonne Jeng ne mig meduseld ban? 
B. 8062. — 4. 4, @-, eg-, ge-, né-, Dät-, 6-, vel-hvär. 

hvärfed, hvärgen s. hvearfan, hvergen. 

hviis (goth. hvass) adj. acutus; ace. m. hväsne bedg (Dornenkrone) Cri. 
1444. — &. hvät adj. 

hväs, hvät s. hvs. 

hvät = neutr. von hvä; 1) cur;  sceal ic vinnan? Gen. 278; ww be- 
fealdest bu folmum pinum on vilbedd verfästne rinc? Gen. 1010; ähn- 
lich Gen. 888, 2642, Cri, 510, An. 629, 1187, 1191, 1318, 1415, 
Jul. 505, Gd. 1200. — wie hi bet verwunderndem Ausruf, wie: of At 
hvät so Aryrgda vräde gebohte! Sat. 316; > pu leéda feala forlesice 
and forlerdest! An. 1865; co ge sindon earme ofer calle mena! 
An. 676; ähnlich B.'580, Jul. 167, Met. 8. — 8) als betheuernde 
und sur Aufmerksamkeit auffordernde Interjection, certe, immo, etenim 

. (Pa. 61% *, 188°), eece; vgl. Grimm su Andr. 1 und Bout. Gl sum 

Cädmon; hvit! pu lädlico vröhte onstealdest Gen. 981; 0! ve nu 
gehfrad ... Gen. 939; co! ve feor and neéh gefrigen habbad... 
Exod. 1; 0! ehe sm cfdde ... Ori. 1164; ot me eds heardre 
pynced Cri. 1489; Xo! ve Gardena... brym gefrunon B. 1; wo! me 
esde gescilded älmihtig god An, 1878; 0! io avefna cyst secgan ville 
Er. 1; cot me pin hand pyder leded “etenim’: Pa. 188°; wo! pu 
art so sylfa god, pe us ädrifo fram déme ‘nonne tu deus, qui repu- 
ati nos? Ps. 107"; 06 16 XO! on eordan ealle gesceafta hfrad hinre 
hese bütan men énum Met. 4"; ähnlich: Gen. 588, 694, 791, Brod. 
978, Bat. 44, 283, 439, Ort. 686, 627, 1153, 1880, 1424, Seel 29, 
Méd.1, Sch. 88, Bo. 19, B. 942, 1652, 1774, 2948, By. 281, Men. 48, 
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122, 176, Ap. 1, 23, 68, An. 1, 1408, 1480, 1510, Jul. 1, 321, 546, 
64. 79, 488, 724, EI. 293, 334, 364, 397, 858, 920, Kr. 90, Ps, 55°, 
59°, 61? ®, 727, 76", 90°, 91°, 104°, 1187* 17%, 129°, 186% Hy. 4°, 
Met. 8° °°, 9', 11°, 157, 18°, 19%, 204% 57... 96%, 29% 30°, 11, 
Sal. 1, 389, 447. 

hvät (alin. hvatr) adj. acer, alacer, fortis, strenuus, animosus; sum bid 
t6 horse > Crd. 81; nis pis mödrlanc mon ofer eordan, ne in his 
geogude t6 pis >, ne in his dedum t6 pis de6r, pit he & his seföre 
sorge näbbe Seef. 40. — dat. ag. hvatum Hoorovearde B. 2161. — pl. 
hvato Scyldingab (helmberend, veras) B. 1601, 2052, 2517, 2642, 8005; 
secgas ~~ Ädelst. 13. — compar. pl. hy beöd heortum pP hvätran and 
bg hygeblidran Ra. 27°. — s. är-, bearhtm-, bléd-, ded-, döm-, flyht-, 
fyrd-, gold-, güd-, ledd-, lind-, möd-, secg-, sund-, svid - hvit, hvettan 
und hvis adj. : 

hvzte (goth. hyaiteis) m. triticum, frumentum, Waisen; dat. clenum ~>" 
Met. 12°; ace. fulne > on pam eate ‘plenum frumentnm in epica’: 
Mare. 4**; inst. hvet® Ps. 80'°; dat. pl. on hvetum frumento’: Ps. 64". 

hvste-cyn n. genus frumenti, frumentum; gen. mid pf sélestan hve- 
tecyunes holdé lyndé ‘adipe frumenti’: Ps. 147°. 

hveten adj. tritieus; acc. and engla hläf wton mancynn and hvetenne 
häfdon t6 genihto (sc. hläf) ‘panem angelorum manducavit homo, fru- 
mentationem misit in abundantia’: Ps. 77"; für diese Stelle ein subst, 
hvzten f. frumentatio anzusetzen, scheint iberfliifig. 

hvät-eädig adj. reich an Tapferkeit; nom. ~~ El. 1195. 

brät-hvega, -hviga aliquantulum; gehveorf us hvathviga, hälig 
drihten! (-hvoga Ps. Ben.) ‘convertere nos aliquantulum’: Ps. 89°; 
dysige hväthvygu dedpe pit oncnivan! ‘et stulti aliquando sapite’: 
Ps. 98°; gif bu vid ffre hväthvugu foldan and lagustredm ne meng- 
dest Met. 20". — s. Grimm Gr. IIL, 30. 

hvät-Itce ade. prompte; gehfr me > and me hrade gedé micle mine 
savle! Ps. 137%. 

hvät-möd adj. stremmus animo; pl. -de As. 184, El. 1006. 

hvit-reed adj. strenuus consilii; nom. hvätröd Ruin. 20. 

hveder Seef. 68 verschrieben für hreder ? 

hvedere, -hvega, hvelc s. hvidere, hvit-hvega, hvile. 

hvélan (hväl) clangere, tosen; pros. streämvelm hviled (nicht hviled), 
beitad brymstädo (beim Sturm) An. 495. — vgl. ‘hvelung clangor 
tubae’ Cot. 109 (Lye) und altn. hvellr sonorus, elamosus; dan. hvel 
Shrei, starker Laut (Molbech Dial. Lez.). 

hvelp m. catulus (9. GDS. 89); ‘hvylp catulus’: Wr. gl. 78; acc. 
Ba. 1'%; pl. leon hvelpas Ps. 103”; dat. pi. leon hvelpum Ps. 66°. — 
s. väl-hvelp. 
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hvéne (auch hvene und in Ps. Stev. hvene) adv. beim Odmparativ : paulo; 
hvéne er kurs zuvor: Met. 12'°; pit he pone nidgäst niodor hvéne 
sléh B. 2699; hvane lässan ‘paulo minus’ Ps. Stev. 8°, — ‘whune s. a 
few. Northumb.’ und ‘whean a small number or quility’ (Halliwell) ; 
schott. wheon, whin, win a number. — über die Deutung des Worte 
8. unter hvön. 

hver (altn. ‘hverr, engl. ewer) m. lebes, cacabus, olla; nom. is me Mosb 
mfnes hyhtes > ‘Moab olla spei mea’: Pa. 597. 

hverfan (-de) versari, volvt; pras. on here eaxe hverfed eal rma rodor 
Met, 28". — , hvearfan, hvearflan, hveorfan, hvyrfan; &-, be-, for-, 
ymbhyerfan. 

hvergen, hvärgen (alts, huergin) adv. alicubi, aliquo; sceolde vic eardian 
elles hvergen (anderswo) B. 2590. — ähvärgen. 

'hvötan (hvät) acuere? s. unter hvitan. 


hvettan acuere, instigare, excitare; pras. ic dole hvette unredsidas 
Ra. 12°; ponne vin hvoted beornes breöstsefan Möd. 18; usic lust 
on pé leGdmearce An. 286 und ähnlich Scef. 63; and purh pit his 
möd > Sal. 495; pres. conj. svä pin sefa hvette (sc. dich) B. 490; 
prat. hvetton higeröfne B. 204. — «. ähvettan. 

hvealf adj. converus; inst. pl. hvealfam lindum (scutis) Jud. 214. 


hvealf f. converitas, camera, forniz; dat. under heofones hvealf (sub 
coelo) B. 576; nom. pl. hd vidgil sint heofones hvealfe Met. 10’ und 
ähnlich heofones hvealfa Boeth. 19. — a, heofonhvealf. 

hvearf (alts. huarf) m. caterva, congregatio; inst. pl. pa io hie gefrägn 
vid pis bürgeteldes hvearfum pringan Jud. 249; beorg ymbstödan > 
vräomäcgas Gd, 234. — s. féde-, morehvearf. 

hvearf (alin. hverfr) adj. versatilis, volubilis; nom. unc Add tBdrif, vedera 
cealdost, nipende niht and nordan vind headogrim and: hre6 vmron 
fda! B. 548. — s. gehveorf, das = goth, gahvafrbs ist. 

hvearfan versart, volvi; pras. své déd mannes sävl hvedle gelfcost, hvärfed 
ymb hy selfe Met. 20°"! und ähnlich hvirfd ymb hi selfe Met. 20°'"; 
pl. ne mögon ve ph tide (Ostern) be getale healdan dagena rimes ne 
drihtnes stige on heofonas up, forpon pe (he MS) hvearfad a visra 
gevyrdam (alternantur, se. dies festi mobiles) Men. 65; pret. sceadan 
hvearfdon geond pit atole scref Sat, 72; part. pres. ace. holt hvear- 
fende (ein hin und her fahrendes Hols) Ra. 57°. — s. ymbhvearfan; 
hverfan. 

hvearfian versari, vagari, eircumvolitare, circumvolvi ; inf. sceal hein >, 
‘ponne heonon ganged (stirbt) An. 893; pras. ag. ind. et conj. he bonne 
englum ungesibb Ana hvearfad Sal. 35; nis nu zuegu gescoaft, pe ne 
hvearfige svä svi hve6l déd on hire selfre; forpon hié sv& hvearfad, 
‘pat hi6 oft cume, pir hi6 eror vis Met, 13%-"; pl. hü ve tealtriad 
tydran médé, hvearflad heénlice Crt. 372; prat. gid hvearfode Exod, 159; 
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fana c&> on sceafte (flatterte) Met. 1'°; gim hvearfade (?) Reim. 86; 
conj. pit hi6 hvearfode on hire selfre hire ütan ymb, sva sv& rodor 
déd Met. 20°. 

hvearft m, ambitus, circuitus; dat. hvät bidad ge, Galiléisce guman, on 
hvearfte? (quid eircumstantes exepectatis?) Ori. 511; under heofones 
> Ra. 41”; acc. svä heofonsteorran bügad brädne hvearft As. 88; 
ymb vintra > (post annorum deeursum) Az. 41. — s. ymbhvearft 
(-hverft) und hyzrft. 

hveodu f. aura; nom. he ste mig efde oncyrran, pit hi vindes 
veorded smylte ‘et statuit procellam in auram’: Ps. 106”. — sonst 
hveoda, hrida m. so s. B. ‘aura hvida vel veder: Wr. gl. 52, 76; 
gesette Fst his on hveodan Ps. Sp. 106”. — vgl. altn. hvida f. subitus 
impetus, turbo, hvidudr m. ventus und ags. hveoderung murmuratio, 
sowie goth. hvaps apeds, hvabjan cpedtacy. 

hveöl (hveovol, hveogul, hveohl) n. rota; nom. pit hvedl Boeth. 39”; 
hvoöl Met. 13%; dat. hveöle Ps. 76", Met. 20" ™"; aec. hät hver- 
Sende hveöl Boeth. 77; sete hi nu samod anlice svi sé vägnes AO! ‘ut 
rotam’: Ps. 821°; pl. pä hve6l Boeth, 897, — altn. hiöl, hvel (hvél?) 
n. und engl. wheel. 

hveorf s. gehveorf (goth. gahvafrbs). 

hveorfan, hvorfan, hvurfan goth. hvafrban 1) vertere, convertere; imp. 
pl fulviad folc under roderum, hveorfad tö heofonum! (sc. eos) 
Ori. 485. . 

2) se vertere, verti, convertt, revertt; inf. 64 pam pegne ongan 
his hige hveorfan Gen. 706; pit he pa menigeo geseah ws hige- 
dlide fram helltrafum purh Andreas ste lire t6 fägeran gefosn (bet der 
Bekehrung) An. 1693; hvilum he on lufan leted hvorfan monnes 
mödgebonc meran cynnes B. 1728; pras. ag. nu min fole hider fagere 
hveorfed ‘revertetur huc’: Ps. 72°; pl. on heora Sgen dust after 
hveorfad ‘in pulverem suum revertentur’: Ps. 108"; ponne on 
hinderling ~~ mine feöndas ‘convertentur retrorsum’: Ps. 56° und 
ähnlich Ps. 69°; ge > tö me Reb. 6; pras. con. bY lis he of gemete 
hvoorfe Ord. 25; and him his gebed ~ t6 fyrenum! ‘et oratio ejus 
flat in peccatum’: Ps. 108°; prat. pl. gästas hvurfon, söhton svegles 
dreämas (wurden bekehrt) An. 640; conj. pl. it hie... ne ban mm 
gén hvyrfe in hedendém Dan, 221. — beorn sceal gebidan, ponne 
hp best spriced, 6d pat he geare cunne, hvider hredra gehygd hveorfan 
ville Wand. 72. 

8) xagexarely, ambulare, peregrinart, vagari; inf. sceolon hveor- 
fan geond häleda land Sat. 270; himlefs > Rä. 40°; ic sceal heén 
and earm > py vidor Sat. 120; io seah searo 0; giellende faran 
Rä. 33°; gese6 ic him englas ymbe > Gen. 669; pras, pl, hveor- 
fad äfter heorde (gehen im Ofen umher) As. 176; prat. äfter Iyfte 
hvearf (sc. draco, volavit) B. 2882; ähnlich inf. hveorfan B. 2888, 
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Jul. 381, 890, Ga. 1858, Gn. Ex. 67; pras. ag. hveorfed Jul. 703, 
RG. 41°; pl. hveorfad Vid. 185, Ph. 500, Ps. 58", Gn. C. 59; pret. 

- hhvearf B. 1714, 1981, 2238; pl. hvurfon Dan. 271, Sat. 71, hvarfun 
As. 161 und hveorfon Sat. 341. — he hvoarf pi be vealle B. 1573; 
bes > PA be bence, pir hyre byre veron B. 1188; and Hengest > 
him on liste (folgte ihnen) Fin. 17; hvurfon hie b& tvé, tögengdon 
on pone grénan veald Gen. 840; prat. conj. hi pir mid him mädel 
gebédun, er hi on tu hyeorfan An. 1052. — volutars? prat. ät 
pere güde Gärulf gecraug; ymb hine gödra fola hvearf lacra brew 
Fin. 34. 

4) meare aliquo vel alicunde; inf. on vräo hveorfan Gen. 928, 
1014; ic sceal of gesyhde pinre > Gen. 1035; pa he from sceolde 
niddum > Gen. 1223 ;¥pit he in bone grimman gryre gongan sceolde, 
cw t5 helvarum @0. 545; him com on sefan hvurfan svefnes voma 
Dan. 110; pres. ag. nefre ic from hveorfe (sc. vobis) Ori. 47 
siddan he6 (sol) ofer brim hveorfed Sch. 81; prat, hvearf him 
eft nider Gen. 762; > hä hrädifce, pir Hrödgär sit (dahin wo) 
B. 356; ähnlich inf. hveorfan Gen. 754, 943, 1018, 1047, Dan. 203, 
Sat, 419, Cri. 81, Seel. 68, Wal. 81, Ga. 809, 1828, Gn. C. 58, Ra. 21”? 
und hvorfan Wald. 1"; pras. ag. hveorfed Seef. 68; pu hveorfest 
An. 117; pl. hveorfad Ori, 958, 1045, Ph. 519, An. 405, G@. 784; 
prat. hvearf Gen. 447, As. 166, Sat. 190, 400 und hvärf Gen. 240; 
pl hvurfon Gen. 2086, Dan. 434. -- in Formeln für Sterben: prat. 
ag. fäder ellor hvearf of earde B. 55; gest ellor > under neovolne 
nis Jud. 112; pl. hveorfon Dan, 267; conj. wr he onveg hvurfe 
gamol of gearde B. 264. — +. &-, ät-, be-, ge-, geond-, on-, to-, ymbe- 
hvoorfan und hvyrfan. 

vi instr. von hvä w. m. 2. 


hvider, hvyder (goth. hvadré) quo, quonam, quorsum; hvider fundast 
pu stdas dreögan? Gen. 2269; 6d pit he gearve cunne, ms hredra 
gehygd hveorfan ville Wand. 72; ähnlich hvider Ort. 1691, An. 405 
und hyyder B. 163, Gn. 0. 58 — wie hvär auch c. gen. loci: min 
scoal of lice sävul on sidfät, nat ic sylfa hvider eardes uncpddu 
(gen.) Jul. 700; > mig ic fram pinum gäste gangan ähvär odde binne 
andvlitan befleén eordan deles Ps. 188°. — s. mg-, gchvider. 

-hviga s. hvit-hvega. 

hvil /. tempus, Welle, Zeitdauer; nom. vis se6 cw micel B. 146 und 
ähnlich Gen. 684 pa vis cw däges, er he bone grundvong ongytan 
mihte (es währte einen ganzen Tag, bis...) B. 1495. — gen. is t6 
pare tide tälmet hvile seofon and trentig nihtgerimes (cs sind bis sur 
Zeit noch 27 Nächte) An. 113. — dat. th (äfter) langre hvile Gen. 489, 
Ga. 1198; on (mid) däges > (dei Tag) Dan. 349, As. 64; mr digen 
> (vor Tages Anbruch) B. 2820. — aoe. pi hvile pe (quamdiu) 
By. 14, 88, 285, 272, Alf. Tod. 16, Hy. 7; nu is pines mignes 





hriled — hvile. 121 


bled ine hvile (aiquamdiu) B.1762 und ähnlich HB. 5; enige ~ 
B. 2548, Sal. 360, 410; calle > Sat. 255, By. 804; lange (longe, 
öde)  (diu) Dan. 661, B. 16, 2159, 2780, Jul, 674, Met. 4, 
Kr. 24, 70, Met. 4“, Ba. 29°; lytle (lässan) cn Gen. 486, B. 2030, 
2097, 2571, Ga. 394, 452, Sal. 312, 367; monige > (aliquantum 
tempus) Gen. 684; sume > (aliquemdiu) El, 479, Met. 16°, 167, 22% 
24; hvile (aliquamdiu, aliquantum tempus,. diu), Jud. 214, Deér. 36, 
Vid. 14, B. 105, 152, 2137, An. 181, 1480, EI. 582, 626, Kr. 64, 
Ps. 77", 88”, 189°, Ps. C. 82, Sal, 109 und ebenso hvfle Gen. 2157, 
Met. 20°. — ace. oder inst. (?) hvile... hvile... hvile... (bald... 
bald... bald...) Hy. 3“~*% — inet, pl. hrilam (aliquando, inter- 
dum, auch mehrmals wiederholt wie unser bald... bald) Gen. 777, 
810, Exod. 170, Sat. 182-85, 714-17, Ori. 646, 648, B. 175, 496, 
864, 867, 916, 1728, 1828, 2016, 2020, 2107.- 11, 2299, 8044, 
An, 443, 514, Jul. 440, GQ. 57, 879-82, 891, Ps. 106", Met. 2°, 4, 
20°4_ "5, 294° Sal. 151 ff., 380, RG. 3', 4% 1 9698. 0, gi 4, 18¢-%, 
15°- "7, 50‘, 57°, 727, 87°, 88°~", 89" und ebenso hvflum Met. 29*° 
und hvflon By. 270, hvilum (hvflum B) Sal. 61; hvilon (quondam, 
weiland) Ps. 75° und ebenso hvilan er Met. 29°, — s. däg-, earfod-, 
Bescäp-, gryte-, langung-, orleg-, röt-, sige-, svylt-, präc-, vree-hvil. 

hviled (An. 495, nicht hviled) s. hvélan. 

bvilc, hvele, hvyle pron. 1) in directer Frage, quis; nom. m. hvyle is 
pis mihtig? An. 1874; ähnlich hvylo G0, 371, Ps. 59°, 60%, 82? (hvylce 
MS), 93", 105°; cx is mihtig god bütan fre se mera god? Ps. 76"; 
mit dem Genitiv :~ is häleda bis horse? Ra. 2' und ähnlich Ps. 106°; 
auch mit hvä verbunden: hv& hvyle manna (sc. is) sva drihten ondrat? 
‘quis est homo qui timeat dominum’: Ps. Th. 24"; adjechivisch: hyyle 
vis fagerra villa gevorden? GA. 720. 

2) in abhängigen Sätzen (c. ind. oder c. conj.) quis; nom. m. 
höt sécan, hvile pare gedgode gledvost vare Dan. 81; Pringad georne, 
hvylc hira néhst... mege Ori. 898; ähmlich hvyle Hb. 43, An. 411; 
scondens io nit bvyle damonum neseio quis: B. 274 (s. auch nit- 
hyylc); hvyle bas hordgates p& clamme onle4o (et qui, oder st quis?) 
‘Ra. 48"; dat. frignan ongan, on hvyleum péra beéma... hangen vere 
Eu. 851 und ähnlich on hveloum hleva (hier dat. plur.?) Met. 10%; 
Gee, sg. > hi erest mihton foores beredan An. 182 und mit Attrac- 
tion: 1&ton tän visian, hvylone hira ödram sceolde... feores on- 
gyidan (quis oder eum gut) An. 1102. — adjectiotsch qué, quails; nom. 
ve mzgon secgan, hvelc siddan veard herevulfa sid Gen. 2014; cun- 
node, hvile pis ädelinges ellen vare Gen. 2847; pat is undyrne, hvyle 
orleghvil uncer varde B. 2002; acc. ag. hrylone hie god mthtum ongi- 
ten häfdon Am. 786; gebancmeta, on hvilce healfe pa ville cyrran 
Gen. 1918; nom. pl. friegan ongan, hvylco Segesta stdas varon B. 1986; 
ähnlich nom. og. hvelo Gen. 2097, hvylo Möd. 17, An. 1230; acc. ag. 
fi hvilce Gen. 617 und hvyloo Gen, 570; nom. pl. hvylee Seel. 168; 
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hvilen — hvitan. 


acc. pl. hveloe Met. 9'.— pit ic vite on hvylene (sc. veg) ic gange 
Ps. 142°. — io söhte, hvylo vere médes odde migenbrymmes... so 
se Paternoster (qualis animo ac virtute) Sal. 10. 

8) Pronomen indefinitum: quis, aliguis; nom. nymde hvylc pis 
snottor veorde (nisi quis) Exod. 488; hü druncen > gedves spyrige 
‘sicut ebrius’: Ps. 106; av& fram slepe  frise Ps. 72"; bonne 
gehfred wo, hvät hyra hyge séced? (hört denn jemand) Ps. 58°; nom. 
n. gif hiora nengum c ar ne dSdedvde Met. 28”. — adiectivisch: 
gif pu hvilene bog bfge vid eordan Met. 18", — mit dem Genitiv: 
nom. gif his volde minra pegna hvilc gehafa vurdan Gen. 414 und 
ähnlich hvilo Gen. 1045, Met. 13*', 2177, 22°, hvelo Gen. 1040 und 
hvyle B, 1104, 2488, Ra. 21"; umnig Öderne freéd nimde fedra hvylc 
(miri quis ex paucts) Leds 87; dat. gumena hvylcum, enigum... 
Ba, 24", 

4) quisque; nom. Anra hvilc (unusquisque) Met. 20"; acc. n. hät 
git ne lestan vel cm» erende, svä he hider sended Gen. 555. — avi 
hvylo und avä hvyle srä quieungue: nom. f. efne svi cw migda, 
ava... B. 948; dat. efne sv& hvylcum manna, své him gemet pOhte 
B. 3057; ace. in sv& hvylce tid ava... Reb. 5; inst, ava hvyleé daga 
io pe cige, gehfr me! ‘in quacungue die’: Ps. 187%. — xg-, ge-, nät-, 
vel-hvile und svile. 


hvilen adj. temporarius, nur eine Zeit lang dauernd; acc. on pis hvilnan 


tid Wal. 87. — «. unhvilen. 


hvinan alin. hvina stridere (de gladio vibrato vel telo volante); part. 


hvinende flegg giellende gär Vid. 127. 


hvit adj. splendens, nitidus, candens, candidus, albus; nom. hvit Gen. 350, 


BG. 161; x and hivbeorht (angelus) El 73 und ähnlich Gen. 266, 
Cri. 1019; searo > solad Beim. 67; se hvita helm B. 1448. — ace. 
häfde hine sr& hvitne gevorhtne (sc. Luciferum) Gen. 254 und un- 
flectiert pone hasvigpädan earn äftan hvit Ädelst. 63; m. le6ht, pe io 
Drohte > of heofonum Gen. 616. — inst, hvitan seolfré Gen. 2781. — 
nom. acc. pl. hvite Rd. 11° und von den Engeln Sat. 220, Ori. 545; 
@s linde (scuta) Ezod. 301; > loccas Ra. 41”; gimmas wo and 
zeäde .... Met. 19"; Egypta hornsele > Gen. 1821; PA hvitan honda 
Ori, 1111; sindon pa fidru hvit Ph. 298. — gen. pl. engla and deöfla, 
beorhtra and blacra, hvitra and sveartra Ort, 898. — dat. pl. in hvitam 
hräglum (de angelis) Ori. 447, 454. — compar. hire ühte hvitre heofon 
and eorde Gen. 603. — super, be wr vis engla scfnost, hvitost on 
heofne Gen. 389; hägl bid hvitust corna Ran. 9. 


hvitan candefacere, polire? pras. fin min hvited (sagittam nequitia 


polit?) Reim. 62; ogl. sveordhvita Schwerifeger: LL. Alf. 19°; otel- 
leicht hvited und sveordhvita, sodaß wir das su hvät (scharf) gehörige, 
sonst unbelegte Wursewerbum hvéten hvät hveton (acuere) neben dem 
gleichbedeutenden schwachen hvettan answeetsen hätten. 


tvit-loc — hvylfan. 123 


hvit-loc adj. candentidus vel albis comis (blondlockig ?); nom. cx femne 
BG, 43°. — vgl. alin. hvit-haddadr. 

hvit-locced (part.) idem; nom. ag. ovén hvitloccedu Ra. 78°. 

hvom, hvon s. hvam, bvé, 


hvön pusillum, paululum; 1) substantivisch (acc.) c. gen. se po äh lifes 
vyn gebiden in burgum, bealosida > Seef. 28. — 2) adverbial bei 
Verbis und beim Positiv der Adjectiva; and panon > agin ‘et pro- 
gressus inde pusillum’: Marc. 1°; and us cw restan! ‘et requiescite 
pusillum’: Marc. 6"; pit geond pis eordan eghvir sindon heoro ge- 
lican > ymbsprece, sume openlice ealle forgitene Met. 10°. — s. 
lyt-hvén und hvönlice. 

Daß dies hvön nebst hvéne (w. ms.) von dem pronominalen 
hvon (hvan), mit dem sie von Grimm Gr. II, 182 und von Dietrich 
én H. Z. XI, 407 als hvon und hvene (hväne) zusammengestellt werden, 
zu trennen und substantivisch aufsufafeen sind, unterliegt mir wenig- 
stens keinem Zweifel. Ich halte langen Vocal fet (w für das aus 6 
umgelautete 6 findet sich auch sonst öfters geschrieben) und deute 
dem gemäß hvön aus einer Grundform *hvapna, der ich nach dem 
goth, hvah6 (-ons) dpgös und hvabjan dpgitey gleichfalls die Grund- 
bedeutung Schaum beilege: von dieser aus sur Beseichnung einer 
geringfügigen Sache ist gewis kein weiter Sprung. Von diesem frei- 
lich sonst nicht mehr erhaltenen Substantiv nehme ich unser hvön ohne 
Weiteres als acc. und hvéne als instrumentalen Dativ (vgl. böc, gos, 
bröc dat. böc, gés, brée und ähnliche). Bis die Formen hvan und 
hvane wirklich in der Bedeutung pusillum, paulo nachgewiesen werden, 
halte ich an dieser Deutung fet. In K. Z. VII, 118 wird hvön su- 
sammengestellt mit skr. günya = gr. mavdg, xeveds (für xFeveds) 
dnands, vacuus. 

hvonan ». hvanan. 

hvön-Iice adv. parumper, paulisper ; svfdo ic begangen vis and min gäst 
vis > ormöd vorden ‘et defecit paulisper spiritus meus’: Ps. 76* 
(hvön Ps, Stev.). 

hvonne s. hvänne. 


hvöpan c. instr. minitari: inf. pir xuig ne mig Ieddum > Ph. 582; 
pres. conj. pl. peth be elbeddige egesan >, heardre hilde (hvovan 
MS) El. 82; prat. balegesan hve6p pam herepreäte, hätan ligt, pit 
he... vernd forbärnde, nymde hie Muyses hfrde (gehorchten) Exod. 191; 
geofon dekdé > Exod. 447; brim berstende blödegsan > Ezod. 477; 
ongan purh svofn sprecan t6 ham ädelinge and him yrre cw (ohne 
fast.) Gen..2636; pl. bonne hy him yrre hvedpun frécué fYres vylmé 
Ge, 161. — dagegen B, 2268 (svi giémorméa gichdo mende, unblide 
hve6p) det wol hve6p verschrieben für veöp lamentabatur. — s. Grimm 
zu Elene 82. 


hvorfan, hvurfan, hv, hvylo, hvylfan s. hveorfan, hvi, hvilc, behrylfan. 


124 hvyrfan — hyogan. 


hvyrfan 1) convertere; inf. hiora heortan he ongan >, pit heo his folc 
fe6dan svde ‘convertit cor corum, ut odirent populum ejus’: Pa. 104",— 
2) converti; pret. 64 pit Adame innan breöstum his hyge hvyrfde 
Gen. 716. — 3) hin und her fahren; pros. hvyrfed geneahhe, svifed 
me geond sveartne Ra. 13"; pl. cynna gehvyleum, pfra pe cvice hryr~ 
fad (umherwandeln) B. 98. — 4) ferri; pros. hvyrft hit (sc. hägl) of 
heofones Iyfte (fällt) Ran. 9. — s. &-, for-, ge-, on-, ymbbvyrfan und 
hyeorfan, 

hvyrfe (Dan. 221) s, hveorfan. 

hvyrft m. 1) Umkehr, Ausweg; acc. nähton märan cm (keinen Ausweg 
mehr) Exod. 210; nägon so ne svice, ütsid zfre Wal. 78. — 2) Um- 
lauf; inst. pl. p& vis ügangen geéra hvyrftum preöhund ... EL 1. — 
3) meatus; acc. gif ic on helle gedé hvyrft anigne ‘st descendero in 
infernum’: Ps. 188°; on hvilce healfe pu ville > den, cyrran mid 
cofpe Gen. 1918, — 4) wie hvearf cateroa, turma: inst. pl. hvyder 
helrfnan hvyrftum scridad (oder meatibus?) B. 168; cw serided 
Pdsendmalum Sat. 631. — 5) orbis, circuitus; acc. sv& heofonsteorran 
bebügad brädne hvyrft Dan. 822. — s. ed-, ymbbvyrft. 

hvyrft-veg m. Umkehrweg, Ausweg; gen. näh ic hvyrft-voges of ham 
aglice RG. 4* (vgl. Sat. 101). 

hycgan, hicgan, -ean 1) denken; pres. conj. hü pu ymb mödlufan 
mines freén on hyge hycge Bo, 10; pit he his ferdlocan füste binde..., 

+ ex svi he ville Wand. 14; pl. pätte brödur on fn hiegen (einträchtig 

seien) Ps. 132'; prat. vyrd ne fal cide freöndredenne hü hed from 
hogde Jul. 84; pu vid Criste vunne, hogdes vid hälgum Jul, 423; 
inf. virvyrde scoal visfist hile breistum hycgan, nales breahtm& 
bid Fa. 58.— pros. pl. gif ge teala hycgad An. 1614; bam pe mid 
heortan hycgoad rihte Ps. 72'; pa vidervearde me vride 
Ps. 189°, — pret. pl. ge on heortan hogedon invit Ps. 57°; be me 
fol > ‘gui cogitant mihi mala’: Ps. 69°; ähnlich pras. hycged 
Sal, 288 (?); pl. hycgead Ps. 130°; pret. hogde Ga. 1227; pl. hogedan 
Ps. 77", 

2) meditari; pres. hy ged ymbe se pe vile (Parenthese) Met. 19°; 
prat. io ymbe pine handgeveorc hogode georne Ps. 142°; inf. io pa 
mid heortan ongann hycggean nihtes Ps. 76°; & sceal snotor hyc- 
gean yimb pysse vorulde gevinn Gn. C. 54; micel is t6 hycganne 
visfistam menn, hvät se6 viht se6 Rd. 29" und ähnlich t6 hycgenne 
RG. 82°°. — part. pres. hyegende mon Sch. 10. 

8) worauf denken, bedacht sein; pras. ic Pat hioge nu, pit ic 
Pine bebodu gehealde Ps. 118"*; pret. p& ic on möde minum hogade, 
Pat fe volde... Bat. 84; inf. ongunnon hycgan, pat hy tödelden 
une Kl. 11; ähnlich pres. ic hyoge Ps. 118 19%; prat. 8. hogde Jul. 29; 
pl. hogedon Dan. 218; inf. hycgan Gen. 897, Sat. 594; 'moliri wo: 
M. gl. 427. — prot, symble pit on heortan hogode geornost, ha 





hyd — hpdan. 125 


he... devealde Ps. 108"; pl. hogodon georne, hvä... zrost 
mihte By. 123; ähnlich hogode Ps. 118°! und hogedon Ps. 72°; imp. 
pl. hycgad his (n,) calle, ha ge hi besvicen! Gen. 482. — pras. conj. 
ne hycge t6 slepe, se pe healded be! ‘neque obdormiet’: Ps. 120°; 
pret. hi on heortan hogedon tö.nfde Ps. 77"; ähnlich hogode An, 622; 
hogedon Ps. 82°; conj. hogode By. 128; inf. hicgan By. 4; imp. pl. 
hicgead on ellen! Fin. 11 und ähnlich inf. hyogan Exod. 218. 

4) beabsichtigen, beschlicken, gedenken, statuere; prat. ic bät 
hogode, pit ic... Beov. 632.— he ledde hogode on pit micle 
mord forveorpan Gen. 690; ähnlich hogedon Jud, 250, 273. — hät 
hogodest pu hidercyme pinne on vrädra goveald? An. 1818. 

5) eingedenk sein, bedenken; prat. pu ne hogodest hér on 
eordan, hät pu vere... Seel. 42 (Verc.) und conj. 2. hogode ib. (Ex,); 
inf. uton ve hycgan, hvär ve him ägen! Seef. 117. — mit dem Ge- 
nitiv: part. pres. ve sculon & hycgende helo redes gemunan bone 
sélestan sigora valdend Méd. 82; gemune us, drihten, on mödsefan 
ford > folces pines! Ps, 1054, 

6) sperare; pras. ic on pe geare hycge Ps. 90°; iccwtd pe, helpe 
gelffe Ps. 142°; inf. uton té pam beteran hyogan and hyhtan! 
Leds 45. — pras. conj. hycge him hilig folc hela (aoc.) t6 drihtne! 
Ps, 61°, 

?prat. pl. Abtdan sceolon sir endeleés, pa be hör hogdun heo- 
fonrices prym Ort. 1634: wol sicher verschrieben für forhogdun ver- 
achteten. — &. &-, be-, for-, ge-, ofer-, on-, viähycgan; bealu-, dedp-, 
gle&v-, gram-, heard-, mordor-, nid-, rad-, stid-, svid-, panc-, prist-, 
vider-, vis-hycgende; stiähugende; gehugod; hogian und H. Z. 
IX, 216. 





hyd (-bfd?) +. ge-, ofer-, von-hyd. . 
hd f. cutis, pellis; nom. ‘cutis vel pellis >, corium vel tergus w: 


Wr. gl. 44; acc. hyd Ba. 76; inst. he mec hfde bapenede (hype MS) 
Ra. 27"; acc. pl. ‘cutes et pelles hfda and fell’: Wr. gl. 9. — ‘bulga 
hgaig ft: Wr. gl. 26. 


hfdan, hidan, hiédan (engi. to hide) condere, abscondere; pras. ic me 


vid heora hete hfde ‘absconderem me ab co’: Ps. 54%; hf ded hine 
(sich) mghvyle After sceades sciman Sal. 115; pam pe hit (pit gold) 
wr 0 Seef. 102; pl. hYdad heshgestredn, healdad georne on fästenne 
Sal. 317; and bi on holum cw hi georne “in cubiculis suis se collo- 
eabunt’: Ps. 103°'; conj. sinc efde mag gold on grande gumeynnes 
gehvone oferhigian, hfde se pe vylle! Beov. 2766; prat. pesh hit 
(Dit fyr) corde si6 cealde on innan hire hedld and hfdde Met. 29°; 
ic on minrg heortan > geome, pit ic piore sprace spéd gehealde in 
corde meo abscondé eloguia tua’: Ps. 118"; pl. hyddon hie (se) on 
heolstre Gen. 860; inf. né pu minne pearft hafelan hf dan (sepelire?) 
B.446; part. prat. hvär se vuldres beim under hrusan hf ded vere 


126 hydig — hyge. 


EL 218 und ähnlich pl. hfdde ER 1108. — s, &-, be-, bi-, for-, ge- 
b§dan und hödan. 

hydig für hygdig adj. gerinnt, sinnig, bedacht; nom. pancolmdd ver pes- 
vam hydig Gen. 1705. — s. an-, bealu-, de6p-, fäst-, gledv-, gram-, 
lät-, Iytel-, nfd-, ofer-, rede-, stid-, prist-, un-, van-, vider-, vishydig 

* adj. und oferhydig n. — ‘ymbhedig sollieitus‘: Wr. gl. 51. 

hd f. portus; nom. > Met. 21%"; dat. hYde Cri, 860, 866, Beov. 82, 
@@. 1307, El. 248, Ps. 106%; ace. ag. hide Sal. 245. 

hgdan, hidan pradari; pras. hided holditce and 6 him tyhd, veded 
geond veallas, vyrte sdood (der Rechen) Ra. 35°; pl. hfdad vide gifre 
gléde (nom,) Cri, 1044 ; inf. volde h9dan eal heofona rice (Lucifer) Sal. 454 ; 
part. pros, hidende 18g Ori. 974; na min hord varad «> feönd Ra. 
88”; bordveallas gröf heard and ~~ Ra. 34’; yldo beod on eordan 
eghvis criftig mid hfdendre hildevresne Sal. 292; gen. pl. hidendra 
hyht Ra. 89°. —s. Ahfden, hdd und ahd, farhundian captivum ducere. 

hyde-lic adj. commodus; nom. pit vis > Ruin. 42. — vgl. hyt modus 
(Seint 12), commodum (Wr. gl. 74); t6 Pearfona hybbe (in commodum 
pauperum) Cone, Enham. 31; ‘commodum, questus hyd vel treme’: 
We. gh 47; hydegung commodum; ‘ezpedita gehybegode’: gl. Prud. 
229, — s. unhydig und H. Z. XI, 440. 

hyd-veard m. portus custos; nom. wo B. 1914. 


hygd (ahd. hugida) f. mens; dat. on hygde Ps. 120%. — +. ge-, ofer-, stid-, 
vanhygd, ingehygd. 

hygdig s. gramhygäig (-hegdig). 

hyge, hige m. animus, mens; nom. hyge Gen. 350, 648, 716, 759, 
Dan. 491, Cri. 600, 1163, Seef. 58, Kl. 17, B. 755, An. 36, 231, 578, 
1254, 1666, 1711, Jul 339, Gd. 1182, EI. 995, 1082, Ps. 58°, Sal. 60, 
62, 488; so, hres (hearda) > Wand. 16, @@. 517; > sceal heardum 
men Gn. Ez. 205; vedll him on innan > ymb his heortan Gen. 854; 
ne bid him t6 hearpan > ne t6 vife vyn Seef. 44: hige Gen. 274, 
706, Dan. 117, Jud. 87, B, 698, Ap. 53, An. 634, El. 841, mfnre 
heortan > Ps. 7217; x scoal pd heardra, heorte p@ cfnre By. 812. — 
gen, sg. ic eom unvis hyges Ps. 68°. — dat. sg. pit me on minum 
hyge hro6ved Gen. 426; veard me on cw svi leGhte Gen. 676; hicgan 
+6 handum 8 > gödum By. 4; on heardum > ER 809; on > 
hälge (sanctam corde) Jul. 638, 604; on heortan m Ps. 94'°; in (on) 
> Gen. 746, Reb. 6, Bo. 10, Jul. 294, @4. 1227, El, 1169, Ps. 118°; 
on pinam «> Gen. 826; helm sceal cénum and & pis hefnan ws hord 
unginnost Gn. Ex. 206; ne meahte he it his hige findan... Gen. 266; 
hélig on cms Gen, 2780; vödan govittes, pis pe he at vide bir here- 
vösan cn heortan getenge Dan. 629; on wo sinom Gen. 2338; on minum 
> Seel. 155 (Verc.); in (on) > Dan, 218, Ps. 118%; on heortan 
> Pa. 83°. — aoe. ag. hyge Gen. 448, Dan. 634, Ori. 1519, 1858, 
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Ga. 37, El. 1094, Ps. 72” (plur.?), häfde by ge strangne Gen. 447; 
heardredne cn> Gen. 2348; purh holdne (heardne, yrne,‘eorne) > 
Gen. 586, 708, Ori. 620, 1506, B. 267, Ap. 68, EI. 685; he hire 
tre6va gehét, his holdne > Gen. 654; pinne cw gefästnal Sch. 37; 
er pu oo minne ford Äfräfte GA. 993; > geömurne (drüsendne) 
@0. 1810, 1353; hi on heofon setton > hyra müdes ‘posuerunt in 
eoelum os suum’: Ps. 72"; cw fäste bind, mid médsefan! Ay. 11°; 
hige Gen. 590, B. 2045; he minne ws cide Gen. 385; herd > 
Pfnne, heortan stadola! An. 1215; purh bifdne m An. 973; sägde 
his füsne > An. 1656, hfrsumne (mfnne) oo Ga. 339, Hy. 4°; 
heora heortan > Ps. 7h‘; einmal auch als Neutrum; sceal vahte 
gehvile viderveardes hväthvugu habban, pit (quod) his hige durre 
gemetgian, xr hit t6 micel veorde Met. 11°. — inst. og. mid hygé * 
Pencan Seef. 96; pir ic pe min gehät mid co gylde Ps. 65"; p& his 
mere vord ~~ fremmad Ps. 102"; mid «> eallé heortan mine ‘in 
toto corde’: Ps. 110', nalles higé gehyrvdon héliges lire Ezod. 307; 
hate ät heortan c~o veallendé dryhten luflad Ph, 477; mid ealre minre 
heortan > Ps. 118°; mide Ps. 129°; mid söd6 ms Ps. 144", — ace. 
pl (?) död o6vre heortan hige hale and clane! Ps. 61°; pesh pe edv 
vealan tS vearnum fiéven, nyllan ge e6v on heortan pa cw stadelian; 
‘divitiae et affluant, nolite cor apponere’: Ps. 61"'.— inst. pl. higum 
unréte B. 8148. — s, hit-hyge. . 

hyge-bend m. f. vinculum mensis; inst. pl. him on hredre hygebendum 
fist äfter deéram men dyrne langad bearn vid blöde B. 1878. 

hyge-blide adj. tatus animo; ace. ag. f. higeblide An. 1698; compar. 
pl. hy besd pf hygeblidran Ra. 27°, . 

hyge-blind adj. coecus animo; nom. ~ Jul. 61. 

hyge-clsene adj. purus mente; nom. heorte ws Ps. 104°, 

hyge-cräft m. vis animé, facultas, scientia, sapıentia; acc. gif pu pinne 
> hylest and pine heortan gebobtas Gn, Ex. 3; hie him visdém 
sesoldon vordum efdan, higecräft heéne purh bélig méd Dan. 98. — inst. 
ag. handa me pine gevorhton and and gehivedan mid higecräft# Ps. 118"; 
pat ic = pine mid hygecräft& hedlde and leste Ps. 118°; calle 
be6de hine mid cx» hérigan vordum! Ps. 116% — dat. (inst,) pl. pit 
si gebdlgod hygecräftum fist bin nama Hy. 6°, 

hyge-cräftig adj. sapiens: nom. ~~ Ori. 241, Sch. 25, Rä. 2, 

hg -gedryht .s. hi - gedryht. 

hyge-füst adj. animo inclusus; ace. f. pis hordgates clamme, pe pf re- 
dellan vid rfnemenn hygefäste beheöld heortan bevrigene orponcbendum 
Ba. 43" 

hyge-fröd adj. prudens, sapiens; nom. higefréd Gen. 1953. 

hyge-fröfor /. solamen animi; gen. böca läreöv (Crist), heh hygefröfre 
and hälig gist Hy. 9", — acc. hilige higefröfre ER. 366. 
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hyge-gal adj. lasctous; gen. ag. f. hygegälan Ra. 18". 

hyge-gär m. animé juculum; acc. > Möd. 34. 

hyge-gelsa adj. tardus animé? nom. nis ho (Fenix) hinderveard ne 
Ph, 814. 

hyge-gedmor adj. tristis, querulus; nom. > Gen. 879, An. 1089, 1559, 
Gd. 1129, Sat. 880; hygegiémor B. 2408. — acc. ag. hygegedmorne 
KU. 19; fole hygegeömor Cri. 891. — nom. ace. pl. hygegeömre Cri, 154, 
994, Jul. 327, Ga, 857, 900, El 1216; higegeömre El. 1297. 

hyge-gledv adj. prudens, sapiens; pl. higeglehve Ori. 1194, Edg. 51, 
Eu. 838, 

hyge-grim adj. savus anémo; nom. veard hreöh and > Jul. 595. 

hyge-leds adj. amens, demens, temerarius ; nom. pl. hygelesse (sc. angeli 
rebelles) Gen. 51. — gen. pl. leahtra hegeleksra (criminum temerariorum) 
Ps. C. 144. 

hyge-ledst f. temeritas, socordia; acc. purh hygeleäste and purh ofer- 
metto Gen. 881. 

hyge-ma@ f. reverentia, diligentia? inst. pl. Vigläf healded higemedum 
heafodvearde loöfes and "lädes (Todtenwache bei Beowulf und dem 
Drachen) B. 2909. 

hyge-méde adj. ayritudine afficiens; nom. ‘pit vis feohleés gefeoht, 
Hrédle oo B. 2442. 

hyge-röf adj. strenuus animo; nom. > Ruin. 20,0G0. 926; higeröf 
An. 288. — acc. hyger6fne An. 1007; higeröfne B. 204. — pl. hygeröfe 
Gen. 1709, Cri, 534; higeröfe Gen. 1550, Jud. 303, An. 1056. 

hyge-rün /. mysterium mentis; ace. hleör onhylde, hygerüne ne mid, 
gfstes mihtum t6 gode cleopode EI. 1099. 

hyge-sceaft (alts. hugiscaft) /. mens, cogitatio, animus; dat. pl. on hyra 
hygesceaftum Gen, 288. 

hyge-snottor adj. sagaz, sapiens; nom. > Jul. 386, Ga. 1082. — 
ag. higesnotram Met. 10°. 

hyge-sorg f. sollicitudo, moeror, cura; acc. hygesorge Gen. 2035; Ori. 
174, @0. 982, 1178, 1219. — nom. pl, him higesorga burnon on bres- 
stum Gen. 776. — gen. pl. hygesorga must B. 2828. 

hyge-strang adj. fortis animo; nom. heard and higestrang Men. 49. 

hyge-teöna m. animi injuria, offensio; acc. hygetoönan Gen. 1380, 2731; 
higeteönan spric frecne on femnan (sc. Sarra su Agar) Gen. 2261. 

hyge-tredv f. fides; ace. pl. to (god) him ville a6de 6 vere mine gele- 
tan, hälige higetreéva, and him hold vesan (hige treava MS) Gen. 2367. 

hyge-panc m. cogitatio, mens; gen. hygepances gleév An. 818; hyge- 
ponces ferd Ori 1881; acc. pl. hygepancas Ps. 74°; inat. pl. byge- 
pancum I. 156; hygeboncum Bä. 86°. 
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hyge-pancol adj. eogitabundus; nom. ~ An. 841; dat. f. higeboncolre 
Jud. 131; nom. pt. higepancle Dan. 94. 

hyge-pryd /. insolentia: ace. higepryde vig Gen. 2238. 

hyge-brym m. fortitudo; dat. pl. for bigebrymmum B. 339. 

hyge-pyhtig adj. animo validus; acc. higepihtigne B. 746. 

hyge-välm m. astus animi, iracundia; ace. pl. hygevälmas (-0s MS) 
tefh beorne on breéstum blätende nid yrre for zfstum (sc. dem Cain 
gegen Abel) Gen. 980. 

hyge-vlane adj. superbus; nom. hygevlonc Ra. 46°; acc. hygevloncne 
Ra. 20°. 

hyhst ». hesh. 

hyht, hiht, heht m. 1) spes. hyht Ori. 99, Ga. 69, 289, Ei. 197, Ps. 617, 
64°, 70*, 90°, Hy. 7° médra fréfrend and se änga cm (deus) Ph. 423; 
ne bid him vynne >, pit hy pis lene lif long gevunien Ph. 480; 
se Änga => ealra gesceafta (deus) Pa. 73; svyle vis besv hyra, he- 
denra cw (sc. daß sie beim Teufel Hilfe suchten) B. 179; pu eart 
min se söda hiht Ps. 141°. — is me Moab mines hyhtes hver ‘Moab 
olla spei mea’: Ps. 59”. — dat. freödrihten, bone hie him té hihte 
habban sceoldon Sat. 643; t6 hyhte Ori. 613, Jul. 212, Fa, 63; 
häfdon him tö cw helle flöras (in Aussicht, zu erwarten). Sat. 70 und 
ähnlich Sat. 335; einmal auch als Femininum: he hi on hihte 
holdre ledde “deduzit cos in ape’: Ps. 77°. — Gee. hyht Jul. 487, 
Ps. 118”, 118, utan us t6 pare bode cw stadelian! Ori. 865; heofon- 
tices > An. 1054; GOdlfc sette ~~» in heofonas Ga. 406; berad in 
dreéstum Deorhtne geledfan, hiligne > GG. 771; > untveöndne 
EL. 798; gesette minne > on pec! Ay. 4%; hiht Ps. 72%, 1297, 
143°, 145; pit hi gleévne ~~ t6 gode häfdan Ps. 77°; he svi ford 
gebäd langsumne > (Abr.) Exod. 405. — inat. ag. ic héligne gäet 
byhté belüce (oredo in spiritum sanctum) Hy. 10%; pu me geled- 
dest mid Infan c&> Ps. 60°; byd his heorte gearo > té dryhtne ge- 
trymed Ps. 111”. — inst. pl. pit hi hyhtum tö vuldre lifgen on 
geleäfan Döm. 48. 

2) intentio animi, studium; nom. ic vat leén unhvilen hälig on 
heihdum, pir min hyht myned t6 gesécenne Ga, 1061; hie gehätad 
holdifce, eva hyra > ne ged, vere mid velerum Leds 14; usic lust 
hveted on p& leGdmearce, micel mödes hiht t6 bare meran byrig 
An, 287. — gen. me (deöfle) hvilum bid forvyrned purh vidersteall 
villan mies hyhtos at hälgum, sva me hör gelamp sorg on side 
Jul. 442. 

8) ezujtaio, latitia, gaudium; nom. hyht Jud. 98, Döm. 64, 
Beef. 122, An. 1012, 1116, Jul. 607; lifes > Ori. 685, Ga 631, 
Er. 126; pir is cw and blis Ort. 750; so vie genivad, blis io burgum 
Ori. 529, GO. 926; ne bid him 6 hearpan hyge ne t6 vife vyn ne té 
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130 hyhtan — hyht-lie. 


vornldeh y ht Sef. 45; gér bid gumena > Ran, 12; bem vis on afdde 
häbbendes > RG. 65° und ähnlich hidendra wo Ra. 89'; hiht Kr. 
148. — gen. full hälgan hyhtes Cri. 68. — dat. mo bir vyrse gelamp, 
ponne ic er t6 hyhte ägan méste Sat. 176; on cm vosan (latari) 
An. 289, 687; dredm vis on ~~ An. 876; sigel semannum symble 
bid on > Ran. 16 und ähnlich Ra. 36'. — ace, pit pu hellvarım 
hyht ne Sbedde, ac him secgan miht sorge meste Sat. 695; häligra 
> (in eoelo) Möd. 73, Jul. 642; häligne ~ on heofonbrymme An. 481; 
he in geste bir heofoncundne > Ga. 142; viton hyra ws mid dryhten 
GQ. 61; ws geceösed voruld vynsume, se be vis ne bid särle redes 
Le&s 40; ic hiht on pon häbbe georne ‘ezultabo’: Pa. 62"; par ic 
häfde mestne > ‘delectatus sum’: Ps. 76°; säle nu blidse me pinre 
helo heht! ‘redde miki latitiam salutaris tui’: Ps. C. 100. — gen. pl 
hrödra bideled hyhta leése helle söhton Jul, 682. — «. t6-, voruld- 
hyht. 

hyhtan, hihten 1) sperare; inf. uton t6!pam beteran him hyogan and 
hybtan Leds 44; g6d ys on dryhten t6 hyhtanne “confldere in domino’: 
Ps. 117°; pras. tc under fidrum fele hihte “ub pennis cfus sperabo’: 
Ps. 90*; io be wo t6 Ps. 85°; ic me symble on god getredvige, ofer 
eall pin lof lengest > Ps. 70"; in hine gehyht mine heorte ‘speravit’: 
Pa. Th. 27°; sv svi ve gehyhtad on pe ‘eperavimus’: ib. 82'*; prat. 
he hyhte t6 me ‘speravit’: Ps, 90"; pim Pe lange his hyhton hider- 
cyme Ort, 149. — 2) latart, exultare; inf. ic me ealles pis ellen vylle 
habban and hiyhhan and hyhtan 6 Hy. 47°; siddan ve métun faméd- 
1ioo ealle XO Ort. 840; pras. hihte io t binra hands hélgum dedum 
‘in operibus manuum tuarum exultabo’: Ps. 91°; pl. heorte min and 
Ainso hyhtad georne on pone ledfan drihten “erultaverunt in deum’: 
Ps, 88°; cong. Istahelas on hine blissien and Sione bearn symble hihtan! 
“ezulient in eo’: Ps. 149°. 

hyht-ful adj. 1) gaudii vel spet plenus, jucundus; acc. des and vynna 
hihtfulne him Gen. 946; nu ve hyhtfulle halo gelffad Ort. 119. — 
2) letus; nom. ic purh Iudas mr hyhtful geveard Et. 923; ontfm me 
nu efrna blesdor, pit min gehérnes hehtful veorde, on gefesn blidset 
Ps. 0.78. 


hyht-gifa m. dator latitia: nom. hileda > (Orist) El. 862. 

hyht-gifu f. dos latifica; nom. sv& mec hyhtgiefa heöld Beim. 21. 

hyht-leds adj. ineredulus, diffidens; acc. Ahöf hihtledsne hleahtor (ec. 
Sarva) Gen, 2387. 

hyht- Ifo adj. letifieus, Jueundus, amoenus, suavis; nom. chim Dém. 24; 
> heordveorod Gen. 1605, Sch 91; vis min drohtad > Beim. 89; 
hihtife heordveorod Gen. 2076; hyhtifen hd Met. 21", — acc. m. 
hyhtlfo heofontimber (gevede) Gen. 146, Rd. 86". — nom. pl. miltsa 
Diss hyhtlice in heofona rico Beim. d3. — comp. nom. hyhtlicra 
ham Sat. 916; honne bid hyhtlfere (m), hät... (daß) Boel 129; 
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gen. hyhtiferan hämes Sat. 188. — superl. nom. hima hyhtlicost 
An. 104. . 

hyht-Ifce adv. jucunde, suaviter; gehroden > Ph. 79. 

hyht-plega m. tudus jucundus; nom. vis se siexta hifp hälges wo, pa 
he t6 heofonum dstäg Ort. 737. — gen, me pis hyhtplegan (sc. heme- 
des vid brfde) vymed, so... Ba. 21%, 

hyht- villa m. voluntas exoptata, bonum ezoptatum; gen. hyhtvillan leés 
(Satan) Sat. 159. 

hyht-vyn 7. gaudium ezoptatum; gen. pl. hybtvynna leés Jud. 121. 

hyld, hild, held m. protectio, gratia, observantia; ace. hete häfde he 
&t his hearran gevunnen, hyld hifde his forlorene Gen. 801; hie on 
fide ärihtnes of ham gryre treddedon on gtstes cm Dan. 440; be his 
© euron Dan. 481; fesh pe ic on mines hises > gegange ‘in 
tabernaculum domus meac’: Ps. 181’; häfde vuldres bedm verud geleded 

po pinne held curan Ps, 61°; ge, be on 

odes XD begangad Ps. 133”. — gen. pl. 
vurdon tévrecene geond vidne grund hylda lefse As. 91. — s, gehyld, 
hyldo. 

hyldan custodire, protegere, sustinere; pras. pin bedv bi (pine démas) 
hylt ‘oustodit tla’: Ps. Th. 18"; ne meahte hit (pit väter) on him 
selfam sfre gestandan, ac hit si6 corde hilt (sustinet) Met, 20”. — 
gehyldan custodire, conservare (Ps. Th.) 

hyldan, heldan (alts. haldian, altn. halla) inelinare; 1) transitiv: prat. 
hylde hine (legte sich nieder) B. 688; hira andviitan t6 eordan hyldon 
Lue. 24°; tmp. ne hyld pu mine heortan, pit ic hearme vord ft for- 
Inte! “st non declines cor meam in malum’: Ps. 140°; inf. ic hyldan 
me ne dorste Kr. 45; part. is min foorh t6 helldore hylded geneahhe 
“in infernum appropinquavit’: Pa. 87°. — 2) intrans. sich neigen; 
pres. pu gastadoladest eordan svi fiste, pit bis on mnige healfe ne 
helded Met. 20; prat. pl. t0 gebede hyldon An. 1029, — 4. t-, 
onhyldan, 

hylde-leds adj. protectionis expers ; pl. siendon ve tövrecene geond vidne 
grund hyldeledse (obdachlos?) Dan. 302. 

hylde-meg m. affectu cognatus, prozime cognatus; nom. his ~~ Gen. 
2082; gen. pl. mfnra sumne hyldemiga Gen. 1094. 

hyldo, hyldu /. favor, affectus, gratia, Huld; nom. hyldo Gen. 659, 
2921; hylda Ps. 72%. — gen. hyldo Gen. 684, Jud. 4, B, 2998, 
Ps. 118, — dat. hyldo Gen. 304, 406, B. 670. — acc. hyldo Gen. 282, 
821, 404, 474, 505, 542, 567, 625, 638, 712, 726, 771, 837, 1086, 
1592, 2516, As. 18, Hd. 67, B. 2067, 2298, An. 889, Jul. 171, Pa, 78°, 
94}, 118 18, Ay. 4; hyldu Jul. 82, Pa. 118”°. — inst. hyldo Ps. 65"°; 
mid Gen. 2823, Ps. 84°. — s. unhyldo, hyld, hold. 

hylest, hyll «. helan, hel. 
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132 hyll — hfran. 


hyll (engi, bill) m. collis (Wr. gl. 54); gen. pur hylies hröf Ra. 16°; 
nom. ace. pl. hyllas and hrasan and he& beorgas Dan. 883; hes düne, 
> and cnollas Cri, 717. 

hylmaa (helman), hyltan s. for-, oferhylman, ähyltan. 

hnan humitiare ; inf. > By. 180; pres. hfned Ort. 260; ex» and bfged 
Ps. 71°; prat. bynde B. 2319, Ps. 80"; hesv and m (prostravit hostes) 
By. 824; imp. b§n hiora oferhyd! Ps. 73°. — s. gehfnan (-hénan), hedn. 

hgnd, hgndo (-u), héndo, heendo, hiéndo f. kumiliatio, clades, dam- 
num, detrimentum ; nom. ‘dispendium vel damnum vel detrimentum 
hgnd’: Wr. gl. 47. — gen. h9ndo B. 475. — dat. hYndo Exod. 323, 
B, 593; hfndu B. 277; héndo Sat. 399; helle hiéndu Cri, 591. — gen. 
pl. hfnda Gen. 776, B. 166; hönda Met. 12°", — dat. hfndum Ort. 1514, 
Seel. 155, EL 210; héndum An, 117, 1469; handum Ps. C. 82. 

hyngran esurire; pret. pres. dat. pl. hingrendum Ort. 1855, 

hire s. bere, 

hfran, héran, hieran 1) audire, comperire, fando acctpere; mit acc. 
¢. Infinitiv: prat. ic pit ledde mine secgan hIrde B. 1346; ne ww 
ie std ne er idese ledan migen figerre El. 240; ähnlich prat. 1. 
hyrde B. 1842, 2093, Men. 101 und pl. byrdon Jul. 1. — mit blofeem 
Infinitiv: pres. pl. be ve wfensteorra nemnan hérad Met. 4"; prat. 
hgrde ic seogan.... Reb. 1; ähnlich prat. I. 3. hfrde B. 88, 582, 875 
und hérde An, 1178; pl. hfrdon Pa. 8, B. 273, EI. 670 und hördon 
Met. 8°'; conj. pl. hfrde Hö. 88. — mit blofem Acc. (wovon hören); 
prat, nenigne ic under svegle sélran bfrde hordmiddum häleda 
B. 1197; mfre" io ne > pon eymlicor ceol gehladenne An. 360; pl. 
evedon, pit heo Öriht svylees ne zr ne sid wfre ne hfrdon El, 572; 
ne hi (sc. hä hräglu) ne gesävon sondbüende ne ymbütan bi aver ne 
hérdon Met. 8". — mit Ellipse des Infinitiv: prat. vrixled védcrifté 
wundorlicor, ponne afte byre monnes hirde Ph. 129. — abhdngiger 
Sats mit pit, pitte (daß): prat. hfrde ic, pit... hätte B. 62; ähn- 
lich prat, 1. hfrde B. 2163, 2172; ag. 2. hérdes Met. 7°; pl. hYrde ve, 
pit... Ap. 70; hfrdon Gt. 79, El. 538; conj. 3. hérde Met. 7%. 

2) ¢. dat. obedire, obtemperare; pras. sg. gif ic fren hfre Ra. 

21%; je Criste héro Ps. C. 74; pit he minum lärum hfred Jul. 871; 
ähnlich pras. hfred Döm. 96, Hy. 2"° (-2d), Rd. 44", 59" und höred 
Ps, 122°, Ra. 51°; pl. hfrad Gen. 2316, Ori. 1891, An. 679, Met. 4°; 
Pit hie be t6 hérad Met. 4°; conj. 1. 3. hfre Gen. 1750, 2797, Sch. 98, 
Ga. 385; pl. hfran An. 1169, 1608; pret. hfrde Gen. 711, 1493, 
1951, 2803, Exod. 410, Edw. 32, Hy. 4'*, Sal. 451 und hérde Gen. 
1815; 2. hfrdes Ori. 1395 und hfrdest El. 984; pl. hfrdon Dan. 482, 
Ort, 799, Edw, 14, B. 68, An. 612; conj. 2. hi6rde Gen. 797; pl. bfrdon 
EL 839, 1210, hérdon Ps. C. 56 und hfrde Exod. 124; inf. hfran 
Gen. 542, 660, 2569, Dan. 217, Sat. 54, Cri. 344, B. 2754, G0. 251, 
425, 576, El. 367, Ra. 6°, 24" und höran Sat. 188, 284, 817, 864, 





hfran — hyrstan. 133 


645; ohne Dativ: cvedon, holdifce hfran voldon An. 1641. — c. dat. 
subditum esse, gehören, hörig sein; pras, pl. pi inc hfrad eall Gen. 205; 
inf. 64 pit him eghvyle pära ymbsittendra ofer hronräde hfran scolde, 
gomban gyldan B. 10; ähnlich inf. hfran Dan. 153 und höran Met. 1°", 
9. — u. ge-, oforbfran. 

hfran honorare, celebrare, adorare: inf. he pa herdengild > ne volde, 
vig voordian Ap. 47. 

hyrenian engl. t6 hearken (c. gen.) horchen, auscultare; inf. volde hyre- 
nigan hälges lara, mildes medelevida Ga. 979; pret. pir hie hyrcnodon 
hilliges läre An. 654. — auch heorenian (Lye). 

hyrd (Gen. 2695) s. hoord. 

hyrdan (= herdan) durare, indurare, obdurare, corroborare; animare, 
kortori; pret. hafelan onhylde, hyrde pa géna ellen on innan, orod 
stundum teéh migné mödig (sc. der Todkranke) Ga. 1244; cw hine 
georne (exhortata est, instigavit) Vald. 1'. — s. a-, for-, ge-, onhyr- 
dan. — ‘constructio vel instructio hyrdung’: Wr. gl. 89. 

hyrde s. hirde. 

hyrd-nes f. custodia; acc. svi hi on niht hyrdnesse begangad ‘sicut 
eustodia in nocte’: Ps. 89°. 

hgre, hg-réd, hyrgan s. heöre, hi-réd, onhyrgan (- byrian). 

hyrned cormutus; pl. hyrnde oiolas (naves rostratas) Met. 26**, — s. ofer- 
hyrned. 

hyrned-neb adj. rostrum corneum habens ; nom. earn hyrnednebba Jud. 212; 
ace. hrefn hyrnednebban Ädelst. 62. 

hyrst ahd. hrusti f. ornamentum, ornatus, decoratio, res pretiosa; nom. 
ace. pl. hyrsta (Rüstung) Fin. 20; heolfrig herereéf, cm sofne,- bord 
and bräd svyrd, brine helmas, djre mädmas Jud. 317; bég and siglu, 
eall sylca cx, svylce hie on horde ar genumen häfdon B. 3165; > 
pa reddan (hyrste Ex.) Goldklcinode: Seel. 57; hyrete B.2988 (R: 
tung) Ba. 8* (das Gefleder des Schwanes); on blacum hrägle: sume 
veron hvite Wo mine Ra. 11°; hrägl min is hasofig, > beorhte 
rede and beorhte on reéfe minum RG. 12; > gerim, rodores tungel! 
Gen. 2189 (vgl. Gen. 956). — gen. pl. pesh he feohgestreén under hord- 
locan hyrsta unrim whte Jul. 43; para wo, hordgestreöna Met. 14°. 
dat. pl. vermöd, pe hör om hyrstum heasve stonded (im Blattschmuck ?) 
Bä. 41", wo Thorpe hyrst = engl. burst Horst, silva nimmt. — inst. 
pl. fyrnmanna fatu hyrstum behrorene B. 2762; hilderincas 
geverede El. 263; cw fritved Ra. 15"', 327°; vonnum cm foran ge- 
frätved RG. 647; eard vis pf veordra, > pf hfrra Ra. 857. — a. ge-, 
vighyrst. 

hyrstan (rüsten), ornare, comere, decorare; part. hyrsted gold (eveord) 
Gen. 2155, B. 672; cw gold’ B. 2255; lät ford vesan hyretedne hröf 
(coelum) hälgum tunglum Gen, 956. — 4. gehyrstan. 
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hyrstan rösten: ». gehyrstan. 

hfr-sum, heär-sum adj. obediens; gehorsam; nom. hfraum Sal. 398; 
ace, hfrsumne hyge Ga. 889; nom. pl. hedrsume Ga. 677, 697. 

hyrtan refocillare, animare, confortare, beherst machen; prat. hyrte hyne 
(sich) hordveard (draco), hreder mdm& ve6ll B. 2598. — s, geheort. 

hyrvan, hyscan s. hervan, onhyscan. 

hyse, hysse m. juvenis, puer ; nom. hyse RG, 55'; > unveaxon B. 152; 
dat. hysse An. 550, Ps. 85"; t6 Abrahame, his (godes) Agenum > 
‘ad Abraham puerum suum’: Ps. 104°; gen. hysses By. 141; voc. 
hyse! B. 1217; cw le6festa! An. 695, 812, EL. 523; nom. ace. pl 
hysas By. 123 und hyssas Dan. 217, 281, 252, 271, 432, 445, 462, 
By. 112, 169; gen. pl. hyssa Fin. 48, By. 2, 128. 

hyse-beordor puer? (eig. infans masculus?). dat. voldon on pam hyse- 
Deordre hafelan gescaman An. 1144. — ‘hyseberdling puerperium’: Wr. 
gh 17; ‘hisebyrdor puerperium’: Mon. gl. 4975; ‘mid beordre foetu’: 
Cot. 87; ‘beordorcvelmas abortivi’: Cot. 11; hyse-cild masculus infans: 
Gen. 70° 9; mid heofonlicere heseberdinege ‘coelests puerperio’: H. Z. 
IX, 428. 


hyspan irridere, ezprobrare; inf. herme > An. 671; pras. pl. me hyspad, 
‘p& be me svencad ‘eaprobraverunt’: Ps. Th. 41"; prat. pl. hysptun 
hine hearmovidum Cri, 1121. — god hig gehyspd ‘irridebit cos’: Ps. 
Th. 24 — a. hosp. 


L 

Tanuarius Men. 10. 

ie pron. ego; & lo symles vis... An. 64; gif pin villa sfo..., tc bed 
gearo söna An. 72; Pf lis ic lungre scyle... An. 77; io t6 Annum be 
möd stadolige An. 81; pir io seomian vit An. 188; hü mig fo...? 
An. 190; volde io he biddan, péh ic pe befga lyt syllan meahte 
An. 271; näbbe fo fäted gold An. 301; afro fo ne hirde... An. 860; 
ne frine ic be... An. 682; ne eom io äna hät An, 686; nu io on be 
sylfum s6d onenive An. 644; vit ic Mattheus... hrinan An. 943; htt 
gevorhte ic pit? An. 922; svd fo nu’ bebedde An. 1880; ne eam ic 
av& foßlög, svi ic e6v fore stonde Ga. 217; häbbe fc gefrugnen Ph. 1; 
of lime ic be leodo gesette, geaf ic pe lifgendne gest Cri. 1382; ie 
him Geäta sceal... (ich der Geate) B. 601 u. sw. — fo ut s. Be 
ausgelafen: & io vis villan pines georn on möde: nn purh gechda 
sceal... fremman An. 66; io burh Judas er hyhtful geveard and nu 
gehfned com purh Judas oft EI. 922; fo pis orleges Or anstelle, bonne 
gevite... bringan ofer byrnan bösm ponne hnfge oft londo nedr 
and me on hrycg blade, hät io habban socal Rd. 4°", — o, me, moo, 
min, unc, uncer, fre, us, fiser, usic, ve, vit. 





foan — ides. 13b 


kcan, fcan s. Scan. 

iege gold (?) 2. 1107. 

Mel adj. 1) vanus, inanis, inutilis, zum Teil mit dem Nebendegriff des 
Leeren; nom. se6 dggle stöv stéd co and mmen édelrihte feor Ga. 187; 
vese vie heora véste and cm Ps. 68%; eal pis cordan gesteal 
worded Wand. 110; cw stéd hüsa sélest B. 145; hät bes sele stande 
rinca gebvyloum ~ and unnyt B. 413; pes vide grund stöd deöp and 
dim drihtne fremde, css and unnyt Gen. 106; man bid merve gesceaft, 
mihtum > ‘vanitatt similis’: Ps, 143°; helu bid her on eordan manna 
gebvylees migen$ > ‘cana salus hominis’: Ps. 59", 107"; ew gylp 
Sat. 254; acc. idel valdor (gylp, searu) GQ. 57, 684, Ps. 51%, 18817; 
on co “in vanum’: Ps. 62°; idelne Inst Cri, 1298; nom. pl. guman 
gebancas dle sint Ps. 98"; pi (godu) sind geäsne géda gehrylcas, wo 
unbipyrfo Jul. 217; burgvara breahtma ledsa eald enta geveoro fdin 
stödon Wand. 87; gen. pl. idelra edgena vynna Ga, 187; acc. pl. 
fdle lustas, lzne lifes vynne Sch. 99; c=> oferswlda, unnytne gefeén 
Met. 5°"; ähnlich Cri. 756; Ap. 84; hi heora dagena tid dedun wo 
and heora geära gancg efc unnytte ‘defecerunt in vanitate dies eorum 
& anni corum cum festinantia’: Ps. 77"; he geseded sivle > ‘satia~ 
vit animam inanem’: Ps. 106°; vutun hi co gedén, 6d pit hi heora 
card geceösan! ‘exinanite usque ad fundamentum in ea’: Ps. 186"; 
{dele sprace and unribt veore Hy. 7'°%; ge me earda fela purh fdel 
vord äboden habbad Ga. 279; bY läs ic vooro cw gesé purh synne 
‘ne videant (oculi) vanitatem’: Ps. 118”. — 2) ofiosus; nom. ag. fdle 
hond zmet longe Gn, Ez. 184. — 8) ¢. gen. expera; nom. londrihtes 
{del hveorfan B. 2888. — s. mäntdel. 

Wel-hende adj. vacuis manibus; nom. m. ow B. 2081. 

Wel-nes f. vanitas; dat. ne pu manne bearn tO fdelnesse gevorhtest 
‘non vane constituists filios hominum’: Ps. 88°°; ace. ealle heo on éne 
& desegan ‘simul inutiles facts sunt’: Ps. 62*; inat. for hvan ge mid 
wärisad, arbon leöht cume ? ‘canwm est vobis ante lucem surgere’: Ps.128°, 

ides /. femina, muller (cujusvis status et atatis); nom. ides Gen. 896. 
1054, 1728, 1970, 2227, Jud, 14, 128, 146, B. 1075, 1117, EI. 408, 
Hy. 10%, Gn. C. 48, Rd. 62°; ws aglecvif B. 1259; > Helminga 
(Seyldinga) regina: B. 620, 1168. — gen. idese Gen. 2282, B. 1851, 
El 229, Fa. 36} siddan Agar pe > liste beddreste gestäh (uzoris 
loco) Gen. 2247. — dat, idese Gen. 2392, 2768, Jud. 841, B. 1649, 
1941, Jul. 116, G0. 966. — acc. sg. idese Gen. 589, 700, 1720, 1875, 
2702, 2805, 2687, Jud. 65, 58, El. 241, Sal. 368, Ra. ‚75', cs sine 
(uzorem) Gen. 2654. — voc. ides Gen. 2269. — nom. acc. ph idesa 
Gen. 1076, 1234, 1774, 2086, 2150, 2608, Jud, 183; veras and 
GA, 1205; eorlas and hira ns mid An. 1640. — gen. pl. idesa Gen. 626, 
704, 821, 1261, 1858 (-e MS), 2466; eorla and wo Ba. 477; cw so6 
beiste! Gen. 578. — dat. ph idesum Gen. 2612, 2686. 
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idig adj. avidus? nom. pl. vurdon teönlico tödas idge (t6 pas idge MS), 
figeald After gylte (nach dem Genufz des verbotnen Apfels) Ph. 407. — 
vgl. L9vey heftig verlangen; alin. id f. und idia f. studium. 

idlian irritari, irritum fleri; pres. ag. nis nu fela folca, hätte fyrngevritu 
healdan ville, a0 him hyge brosmad, fälad peödscype Fa. 69. 

ig, ieg f. insula; dat. on ige Ra. 1°; valf is on iege, ic on Sderre Ra. 1*. 

1g-blend insularis, insulicola; pl. tgbüende Engle and Seaxe Men. 185. — 
4. Sgbüend. 

1g-land n. insula; nom. acc. ag. > An. 15; Sglond Ph. 9, Met. 16%, 
26°; gen. iglandes Met. 16'"; dat. iglonde Met. 8, 26%; on bis 
iglande Ädelst. 66; gen. pl. iglanda Sal. 1. — 4. &gland. . 

ilea, ylca pron, idem; nom. se ilca Met. 9%, ve mo god Met. 11%; 
fis is se «ws ealvalda god, bone... An. 752; pu bist se wo, se ba 
er vere Ps. 101"; he volde vergdu vyrcean and hine se6 ylce on eft 
gesette et veniet ei’: Ps. 108"; pit he svä vrätlice veordan sceolde 
eft pit ilce, pit he er pon vis Ph. 379; him ymb pit heafod hefe- 
gast gevinna, pat hi mid velerum gevorht habbad, him pit co sceal 
on gesittan (Anakoluth/) Ps. 139°. — gen. efne pis ilcan, pe... 
Ga. 946. — dat. ic pec of eordan gevorhte... and t6 bare ilcan 
scealt eft geveordan Cri. 624; hi smedgad oft unriht and on pam > 
oft forveordad Ps. 63°; ... Sione beorg: on pam > pu eard genäme 
‘in quo habitas in id ipsum’: Ps. 73°; efne pisse wo, be ve ymb 
sprecad Met. 26°; on pare wo eaxe Met. 28"; on pam ylcan dige 
Men. 8. — acc. on pone ilcan stede Met. 28"; pisne > brest 
Cri. 570; puth pi > gesoeaft, be... El 183; ähnlich m. f. ilcan 
Gen. 1083, An. 913, Met. 11°", 13°; on pa ylcan tid Men. 45; hi 
deöpne seäd duifon...and hi on hone cw oft gefeöllan Ps. 56° und 
ähnlich pone > Ps. 79°; pit ilce Gen. 2707, ER 436; pit co lesht 
Bat. 691. — inst. p$ yl digé Men. 80, 199. — nom. ace. pl. emne 
pé ilcan, pe... Met. 24°; p& ylcan Ps. 72% — dat. pl. pam ileum 
Met. 118", 

ilde a. ylde. 

in prap. 1) ¢ dat. in (de loco et conditione vel statu); in blacum reéfum 
Brod. 212; in pam girheépe Ezod. 321; snottur in sefan Exod, 438; 
in breöstum Exod, 523; in gedvolan lifgan Dan. 22; in Caldea byrig 
Dan. 95; in oferhygde lifde Dan. 107; in pam öfne Dan. 271; tunglu, 
sunne and ména... sundor Anra gehvylc hérige bec in hide! Dan. 371 
und ähnlich Dan. 393; pec vurdiad in vuldre (sc. in coelo) Dan. 404 
söhton in sefan gehygdum Dan. 732; vrät in vage vorda gerfnu Dan. 723; 
sigorledn in svegles vuldre Jud. 345; ponne he in vitam vord Ot indräf 
Sat. 80; in vuldres vlite vunian Sat. 233; in godes rice Sat. 368; 
vaniad in vynnum Sat. 508; nimed card in pe Cri. 63; hd pu in 
‘sundurgiefe svylce befänge Cri. 80; ne ic culpan in pe onfunde Ori. 177; 
lifgan fracod in foleum Ci. 195: pe in dryhtnes noman evéme hefnum 
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%& hrödre Cri. 413; in hvitum hräglum geverede Ori. 447; be him er 
in vorulde vice hfrdon Ori 799; äbidan scoolon in sinnihte sär ende- 
leds Ori, 1632; pafad in gepylde Crd. 71; loofad in leahtrum Méd. 76; 
‚gemunan in möde Méd. 83; in scade veardad on vudubearve véste stöve 
Ph. 168; vyrtum in gemonge Ph. 265; ic in freän engla fordveardne 
gefeän häbbe Ph. 568; par in pam leddscipe Ph. 582; in sibbe Ph. 601; 
nis mon in his dedum tö pis dedr Seef. 41; on Brytene in foldan hör 
Men. 15; in Brytene Men. 40; in pis meshtum sind ealle gosceafta 
Jul. 182; fyrst vis in godes döme, hvonne... Gd. 82; siddan fröfre 
gest in Güdläces geöce gevanade GL. 108; pe in gelimpe lifes veöldon 
64.239; he feora gehvylc healded in halo Ga. 368; pihd in hesvum 
@4. 369; sva ge veordmyndu in dolum dredme dryhtne gieldad Gd. 435; 
gefeéd in Arenum Ga. 479; hafad in hondum heofon and eordan Gd. 619; 
stéd se gréna vong in godes vire Ga. 718; in vorulde hér Ga. 864; 
in siofan innan Leds 29; ic on unrihtum eéc in syanum geeécnod vis 
(conceptus) Ps. C. 60; beorg be min on méde and in müde lyge! 
Fa. 35; ähnlich Gen. 1707, 2834, Exod. 4, 94, 244, Dan, 2, 164, 218, 
324, 367, 404, 636, 660, 727, 729, Jud. 121, 206, Sat. 10, 29, 48, 
49, 102, 107, 128, 151, 216, 219, 308, 809, 380, 435, 450, 524, 556, 
657, 664, 717, Cri. 52, 65, 82, 102, 110, 116, 139, 207, 305, 847, 
350, 853, 411, 412, 414, 486, 449, 453, 454, 580, 561, 622, 
724, 732, 819, 820, 821, 1023, 1054, 1198, 1426, 1501, Ord. 41; 
Möd. 46, 57, 72, 81, Ph 107, 201, 204, 205, 355, 863, 889, 392, 
430, 458, 470, 586, 588, 593, 597, 599, 607, 609, 631, 647, 663, 
666, 672, Wal. 71, 88, Wand. 27, 84, 90, Seef. 28, 30, 121, 122, 
B. 18, 25, 87, 89, 180, 324, 482, 588, 695, 713, 728, 851, 1070, 
1302, 1304, 1612, 1984, 2232, 2888, 2433, 2458-59, 2599, 2786, 
3097, Men. 43, 134, 201, Ap. 40, 45, An. 51, 52, 69, 78, 121, 168, 
169, 281, 304, 707, 719, 929, 950, 975, 1006, 1031, 1045, 1157, 
1189, 1266, 1311, 1469, 1498, 1674, 1687, Jul. 21, 240, 294, 324, 
386, 391, 416, 439, 487, 545, 549, 684, 686, 711, Ga. 93, 139, 141, 
186, 194, 219, 315, 319 (?), 356, 358, 865, 380, 387, 437, 461, 
473, 481, 501, 515, 523, 542, 645, 554, 556, 661, 668, 568, 583, 
588, 594, 595, 604, 614, G15, 625, 629, 632, 637, 658, 662, 731, 
733, 742, 750, 768, 770, 776, 806, 811, 843, 914, 927, 937, 988, 
1001, 1031, 1045, 1048, 1052, 1086, 1122, 1164, 1169, 1194, 1209, 
1295, El. 9, 210, 330, 484, 527, 602, 694, 737, 741, 765, 766, 771, 
775, 779, 782, 807, 822, 823, 826, 833, 834, 907, 913, 967, 968, 
973, 992, 994, 1049, 1056, 1062, 1153, 1259, 1276, 1296, 1310, 
Beim. 15, 17, 38, 41, 48, 83, 87, Leds 37, Kr. 118, Ps. C. 93, 148, 
Hy. 47", 6°19) 8% Gp. Ex. 7, 37, 41, 678, 68, 123, 186, Gn, 
C. 42, Fa. 12, 13, 47, 84, Sal. 816, 868, 449, 466, 484, Ra. 18%, 
28°, 85%, 38”, 44°, 484, 54°, 55%, 56, 594 GO" ', 80% 89°; pit is 
vritlic vrixl in vera life Cri. 416; in campe gecrong B. 2505. — desgl. 
aber wo wir in c. ace. selsen; gim in goldfate smida orponcum biseted 
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veorded Ph. 804; god se he in niddum iu gefästnode An. 1879; he in 
voldre &höf médes vynne Gd. 370; him vis nive gefes bifolen in fyrhde 
EL, 196; mo in hredre bilege visdömes giefe Go. 1219; EL.921; sefr 
in leöhte gerised Gn. Ex. 67; storm oft holm gebringed in grimmum 
selum Gn. Ex. 52; nän in nearove nédan möste BA. 64%. — in, dem 
Dativ nachatehend; be6d vinburgum in Möd. 14; Beovulf vis breme 
Scedelandum in B. 19; ic him in vunige RA. 82°; ähnlich Gen. 2549, 
Ort, 899, Ph. 362, Jul. 88; Met. 1"*; burgum in tnnan B. 2452; ne 
vis me feorh pé gén in innan Rä. 10°. — c. dat. an, auf; ic nu sceal 
Pyme vites clom beoran in bäce minum Sat. 158; sceolde vitedém in 
him sylfam beén gefylled Ori, 213; he in Caines cynne pone evealm 
gevric B. 107; se he& beim, in pam hälge mu vic veardiad Ph. 447; 
hringiren song in searvam (an der Rüstung) B. 323; ne hafı ic in 
heafde hyite loccas Ba. 41“*; pis varod, be hör &vorpen liged in eordan 
RG. 41%; mit dem Dat. statt des Accusative: ne möste Efe pa gyt 
viitan in vuldre Sat. 409. — c. instr. (én); in ps ginnan grande Jud. 2. 

2) c. dat. temporal; in Iffdagum (fyrn-, geßr-, ealddagum) Exod. 
428, 659, Dan. 317, Sat. 463, Cri, 251, 303, Ph. 570, B.1, G0. 601; 
in his geärdagum Ori. 822; in hyra Mfdagum Wal, 75; in dagum 
mfnum Ga. 590; in Iifdäge Hy. 6°; in voruldiife Dan. 103, Cra. 15, 
G4. 1142; in vera Ife Gd. 721; hd us vuldres veard lnfode in life 
An. 597 in life Ga. 592; in ealdre Ga. 1202; in pisse vouselgan 
vorulde life G4. 919; in gemyndigra monna tidum Gd. 125; sume in 
firra tida gemyndum sigorleén söhtun Gd, 848; in daga gehvam Dan. 
287; pone meran dig, in pam se6 hälige r6d geméted vis El. 1924; 
gevitod nihtes inflesh, se er in däge vis äfre Beim. 45; ne vo here 
vyrde vénan purfon töveard in tide Ori. 82; nis mon in his geogude 
t8 pis hvät Seef. 40; ne mägun Afteryld in ham srestan blade geberan 
G4. 467. * 

8) © ace. in (in etwas hinein); vice ne grétton in Pät rincgetäl 
resvan herges Exod, 284; cvom in pit seld gangan Dan. 161; in bone 
ofa innan becvom Dan. 238; him godes in gist becvom redfist sefa 
Dan. 651; gebifted in helle bryne Jud, 116; berad bord and byra- 
bomas ... in sceadena gemong! Jud. 198; bringan tf bolde in bone 
Diteran grund Sat. 149; Ahefed heo in heofones leSht Sat. 311; po 
fram mfnre döhtor onvöce in middangeard Sat. 440; he vis In feorh 
dropen B. 2981; hveorfest of héndum in gehyld godes An. 117; pu 
ecealt genédan in gramra gripe An. 958; ut ledan in vrädra geveald 
An. 1275; voldun hine geteön in orvénnysse Gd, 547; e6v in häft 
bidräf Ga. 669; and p& röde hét in seolfran fat locum belfcan ET. 1026, 
veron in gedvolan lange foyrred fram Criste El. 1119; be6d in hätne 
vylm prosmé bepehte El. 1297; sorg cymed manig and mislfe in manna 
dresm Leds 2; ne led pu us in vodn sorge ne in costunge! Hy. 
brohte him in eégna gosthd... Rd, 60°; ähnlich Gen. 2588, Exod. 401, 
Dan. 232, 284, 414, 729, As. 178, Jud. 226, 276, Sut, 25, 26, 30, 
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31, 58, 91, 178, 179, 180, 419, 446, 459, 560, 608, 618, 614, 617, 
628, 633, 634, 650, 670, 691, Cri. 345, 452, 584, 658, 560, 562, 
659, 729, 1414, 1620, Möd. 78, Vy. 2, Ph. 189, 200, 656, 567, 640, 
660 -1, Seef. 55, Buin. 20 (0), B. 60, 185, 1184, 2985, Men. 89, 75, 
97, 178, An. 41, 111, 217, 849, 656, 981, 941, 984, 1810, 1884, 
1882 (2), 1465, 1620-21, 1705, Jul. 405, 418, £17, 478-4, G0. 89, 
363, 363, 488, 584, 643, 554, 567, 606, 621, 658 (in?), 639, 648-9, 
749, 1278, El. 274, 698, 765, 981, 948 -4, 1089, 1205, 1287, 1802-3, 
1805, Leds 10, Ps. 59°, 78° (hi M8), Hy. 6; Gn. 0. 41, Ba. 56", 60”, 

+ %. — god him vundra fela in wht forgeaf Exod. 11; him god hilige 
hebpas in gehyld bebeid Ezod. 882; eth pe here brohte Isrsela 
gestreén in his whte geveald Dan. 757; ähnlich Dan. 748. — pit hie 
pan me gén ne hvyrfe in hedenddm Dan. 221; he vis oft gesoted in 
aldordém Dan. 641; nenig eft pis svide burh snyttra eräft in prym 
pisses lifes ford gestiged Crd. 19; bonne he of ascan eft onväcned in 
lifes if Ph. 649. — an, auf, su: hät hi mösten in bone écan andviftan 
Sat. 378; ponne [synne] stzled fehde in firene Sat. 641; hi gesige- 
fäston mödum gledve (ace.) in monpe4vas As. 190; bid 4 vid firenum 
in gefeoht gearo Ord. 90; in pit églond up gevitad Wal. 16; hü Güdlie 
his in godes villan gest gerehte Gd. 66; pit his méd gepth in godes 
villan @@. 509; brédorssibbe bigongad in godas villan G@. 777; se pit 
Diuttre méd in pis gestes g6d georne trymede G0. 78 und ähnlich 
Ga. 1090, Hy. 4°"; 64 pit vintra rim geged in pa geogude Ga. 470. — 
häfde leShtran geledfan in Iifframan Dan. 643; he in his meabte ge- 
Mfted Seef. 108; bu in Scene god gotreövdes Jul. 434; GOdito sette hyht 
in heofonas Gd. 406; ähnlich An. 562, Jul 486, (0. 609, 617. — die 
Bestimmung wozu u. s.w. beseichnend: he up arerde reéde stredmas 
in randgebeorh Exod. 296; in egesan Dan. 721; p& (hüslfatu) er 
Isracla bearn in = hifdon ät godes earce Dan. 751; sigebearna pit 
sloste, hät ge in fröfre gesedd frätvum blfcan Cri, 522, — sotton me 
in odvit, pit ic... Ga 459. — c. acc. statt des Datwws: pit hi feor 
onan in pis deäddene drohtad séhton Ph. 416; and se vuldres del of 
licfite in le6ht godes sigorledn aöhte Ga. 1848; ham bid dryhten scyld 
in sida gehvane Ph. 464; hü se iffframa in cildes hid cenned varde 
Ei. 836 und ähnlich El. 776; p& he in binne vis in cildes hiv elädum 
bivunden Ork. 725, pitte liffrums in monnes hiv ofer mägna prym 
hälig from hrusan Shafen vurde Ori. 657. 

4) e. acc. temporal, wo wir meist den Dativ gebrauchen; pit pus 
his unrim & in vintra vorn vurdan sceolde Dan. 825; & Pin dém vunad 
in älce tid vide geveordad Cri. 406; pit hy in hvitam pir hräglum 
édgvden in pé ädelan tid Oré. 455; pam ho in calle tid andvräd leofad 
Pa. 17; pis sf pam hilgan pone in ealle tid! Seef. 124; söna in pa 
tide B. 2229; durupegnum veard in ne tid eallum ätsomne hildbedd 
stfred An, 1093; in voruld veorulda (in sacula saculorum) El. 452; 
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ähnlich Möd. 62, Ph. 77, 886, 509, 617, Reb. 5, Edw. 31, An. 913, 
G4. 80, 1058, El, 1209. 

In Genesis erscheint neben dem häufigen on nur dreimal die prap. 
in und in den Ps. nur zweimal; in Meir. Ran, und By. erscheint 
nur on, aufzerdem wechseln die beiden prap. on und in, indem bald 
die eine bald die andere überwiegt. 
inn adv. 1) intus, drinnen, inwendig, in, ein; inn on helle Sat. 579; 
pe p&r in vuniad Ori. 1684, Met. 11*; häled in seton (sc. naviculo) 
An. 362; heora andvlitan in bevrigenum under lodam (inst absol. ein- 
gehüllt) Gen. 1585; nö p$ er in gesoöd bilan lice B. 1602. — 2) hin- 
ein; brecon bordhrödan, bil in dufan El. 122; häfde in geprungen 
carcerne néh An. 992; he feorh in gedyde Gen. 184; com in gin 
B. 1644; he vist in viged Ba. 38"; ic gange inn Ps. 117"; ähnlich 
in Gen. 1577, Jud. 150, 170,. Hö. 40, B. 886, 1087, 2162, 2190, 
00. 978, 1001, Ps. 58°, Hy. 11", Gn, Ex. 98, Sal. 469; siddan pu td 
we in sfdadest Hö. 71; stefn in becom blynnan under härne stän 
B. 2552; in gong on his victünas! Ps. 95°; ne gi bu mid pinum esne 
in tö déme! Ps. 142°; ähnlich in Gen. 2445, 2487, Ori. 577, 768, 
An. 1334, GQ. 256, EI. 846, Hy. 7°, Met. 22°7 und ion 
B. 3090, An. 1060, Ps. 68'; he pir in eode An. 1003; ähnlich par in 
Wal. 58, 79, B. 1871, An. 1590; bonne ic him in onsende in breést- 
sefan bitre geponcas Jul. 404; him ädl in gevéd @a. 912; deéd in 
gebrong Ara cynne Gd. 885; brondhord breöstum in forgröven Reim. 46; 
ähnlich in G0. 981, 997, 1115; in t6 geglidan nergendes nid Sat. 876. 








in, inn (engl. inn) n. diversorium, receptaculum, tabernaculum, cella, 
eubiculum, domus; nom, him vis öder in zr geteohhod (dormitorium) 
B. 1800; dat. on his inne Gen. 1667; stöpon üt of bam inne Jud. 70. — 
4. H. Z. VII, 465 und innian, 


in-Hlan incendere; part. inäled Ga. 640, Gn, Ez. 80. 

in-bend m. f. vinculum interius; inst. pl. vis se bäncöfa Adle onäled, 
inbendum fist @d. 928. 

in-bindan entbinden, solvere, relingare; inf. n sceal co forstes fetre 
felameahtig god Gn. Ex. 75. 

in-bryrdan instigare, compungere, animare, inspirare; part. breöstum 
inbryrded Jul. 685; breöstum > t6 pam betran him Gd. 626; vis 
\ bro6stsefa on Pät betere lif gevended t6 vuldre EY. 1046; vis möd- 
gemynd myclum geblissod, hige onhyrded purh pit hélige tre6, > 
breöstsefa El. 842. 

ine (goth. igqis, ahd. inch) pron. dual. 1) dat. euch beiden; inc Gen. 198, 
201, 206, 236, 551, 658, 894, Sat. 484, Bo. 31, B. 510; co bim 
‘Sat. 488; > bim tväm Gen. 562; bem ~ Cri. 857; reflexiv pleo- 
nastisch: niötad > pis Odres ealles! Gen. 235. — 2) acc. inc und 
ineit euch beide; variad inc vid pone västm! Gen. 286; restad incit 
hör! Gen. 2880; ne cearad cw ellor sécan vines unchde! (ace. cum 
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inf) Gen. 2782. — 3) gen. incer (goth. igqara) vestrdm; cw tvoga 
Bo. 47; ne gehvider > B. 584. — s. git, incer. 

inca, inega m. serupulus (Mone gl. 417), suspicio, querela, causa; dat, 
pa me scealt edvitt min of Avyrpan, pit me té incan Ahvär ganged 
‘opprobrium meum, quod suspicatus sum’: Ps. 118"; pa frägu he, 
hväder hi ealle ‘smylte möd and bütan eallum > blide t6 him häf- 
don ‘et sine querela controversiae ac rancoris’ : Bed. 4™, — ace. ne 
ie culpan in pe incan znigne mfre onfunde vomma gevorhtra Cri. 178; 
ie on möde evid, beäh pe ic on [me] incgan enigne [ne] viste, ht 
ic mine heortan heölde mid söde (bütan intingan Ps. Biev.) ‘sine 
causa Justifleavs cor meum’: Ps. 72", 

inca pedde in der Verbindung 64 Egypte inca pesde Exod. 443 ist wol 
su ändern in in-gepesde w. m. ». 

incer pron. poss. Opwlragog ; dat. m. n. incrum Gen. 577, 579, 915 und 
f. inere Gen. 557; acc. f. incre Gen. 2280; énet, incré eynné Gen, 
197. — ». inc. . 

ineg? gryrefähne sléh inege life (gladio) B. 2577 ist wol mit Thorpe su 
ändern in Ineges läfe (vgl. Rn. 22). 

incit ». inc, 

in-c6fa m. intimum receptaculum; dat. on his incdfan (in pectore) 
Met. 22", 

in-drifan (wörtlich enttreiben) ausstossen ; prat. he vord indräf Sat. 80. 

in-dryhten adj. nobilissimus; nom. wo Wand. 12, Rä. 89'; ace. indryhtne 
ädelum deörne Ra. 44. — ». H. Z. XI, 413. 

in-dryhto f. nobilitas; nom. eordan ~~ ealdad Seef. 89; dat. pl pa se 
vuldoreyning gescöp 6 indryhtum älda cynne Ph. 198. 

in-fléde adj. valde aquosus vel fluctuosus; nom. e& > Gen. 232; acc. 
streémas, of cy An. 1506. — se6 ef vas nygan mila brid, ponne he6 
fidde vis Oros. 2%; vis se6 sx t6 pan cw Oros. 2°; pa veard Tiber 
806 ef svä fiédu Oros. 4”. 

in-fleön aufugere; pret. inflesh Reim. 44. 

in-fröd adj. peritissimus (H. Z. XI, 413); nom. eald and w B. 2449; 
dat. ealdum infrédum B. 1874. 

ing == ging, geong adj. jung; nom. pl. inge men Exod. 190. 

in-gang m. Eingang, introitus; nom. ädelic ingong (porta coeli) Ort. 
808; bid cn geopenad Jul. 402. — gen. ingonges strong (incedendo 
strenusus, hin-?) Rä. 63°. — ace. he him duru sylfa ontned, ingong 
geopenad Ga. 966; ät heldore, pär bi sécan onginnad > zrest in pät 
atule his Gd. 534; ingang forstöd B. 1549; ütgang pinne and co 
Ps. 120; ons rfmad Sal. 221; hi on p& duru sécoad inngang Ps. 117" 

in-gebed n. #ndrünstiges Gebet; nom. gange min ws on pin glesve ge- 
sthd! Ps. 87°. 
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in-gefole n. Inländer; gen. pl. p& (on ylära cyning) veard yrfoveard in- 
gefolca manna After m&dmum Exod. 142. — s. ingebedde. 

in-gehygd n. intima cogitatio; acc. > Jul. 899; sefn > Met, 25°; 
énst, mid eallé inngehygdé Ps. 118’, 

in-gemynd n. cogitatio, meditatio, memoria; acc. ic pis vuldres treoves 
oft nales ene hifde > EI. 1258; inst. pl. ac hülfe is se organ inge- 
myndum tS begonganne pam pe.... Sal. 58. 

in-gemynde adj. qui (quod) alicut in memoria est; nom. hä vis bam 
folce on ferhäsefan >, svi him & scyle, vunder p& pe vorhte veoroda 
aryhten EI. 896. - 

in-genga m. ingressor; nom. seoddan Grendel veard wo min B. 1776. 

in-gesteald n. res domesticae, possessiones; acc. hi t6 scipum feredon 
eal > eordeyninges B. 1155. 

in-gepanc, -gepone m. u. intima cogitatio, mens; nom. ingepono Ra. 
61"; pit od Met. 26; gen. ingepances Met. 16”; acc. ingebanc 
An. 85; pit me god gefylle feores ws, villan minne EA. 680; ingepone 
Met. 26"; pinne > Met. 28°; inst. mid eddmédé ingepancs Ps. C. 
152; ace. pl. ingebone Met. 22”'; ealle his > Met. 22'°; ingeboncas 
Ori. 1816; inst, pl. ingepancum Gen. 2189, Dan. 280, Ps. C. 128; 
ingeboncom As. 1, Ort. 1014. 

in- gebedde pl. gentes; acc. pl. 64 Egypte > (inca pesde Me.) Exod. 
448 ; ofer ealle md ‘super omnes gentes’: Ps. 1124, — s. ingefole. 

in-hebban entheben, wegheben; inf. pat wnig elda meahte svä fästlice 
foreseyttelsas 6 > Crt. 313, 

in-lende adj. inländisch; nom. pir on fyrd hyra ferspell becvom, öht 
 (k & terror ab indigents inflictus) Exod, 136; dat, pl. be his 
foGndum agder ge inlendum ge fitlendum Arg. Ps. Th. 2. 


in-Ieöhten, -Ithtan, -lyhtan iuuminare; pras. +. inlfhtest Ori. 108; 
con}. ag. 9. inledhte Cri. 115; prat. inlfhte @4. 70; part. inlfhted 
G4. 627 und inlthted Ori. 48. 


in-locast adv. intime, intimo animé sensu; pit he symle oftost and wo 
and geornlicost god veorttige Ori. 487. — vgl. inlioe Bed. 6”. 


inn «. in subst. und ade. 


innad, innod m. f. interiora, intestinum, viscera, venter, uterus; nom. 
is min innad til, vombhord vlitig Ra. 18°; and si6 his» Jüde 
svpde (ydve svylee MS), van vitere gelfc ‘et intravit sicut aqua in 
interiora gus’: Ps. 108"; efdig is se innod, be be bir Luc: 11, — 
dat. vistm, pe of his innade Agenum ovéme fructus ventris’: Ps. 
181"; herde bearn, p& be mannum bedd of cw» wrest cende Ps. 126*; 
mee so vets vong of his cw erist conde Rd. 86°; oymed vynsum steno 
of his innode Wal. 55. — ace. hälig gist hreder veardode, Sdelne 
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innod (sc. pectus Elenae) El 1266; ne svylted he symle, bonne syllan 
soeal innad pim édram (Inneres, Inhalt) Ra. 88°. 

innan in, intra, intus; I) adv. se vis cw fol vrätte and vira B. 2412; 
hreder co ve6ll Cri. 539. ähnlich Gen. 1866, Ort. 1880, Döm. 22, 
Beef. 11, B. 1017, 2381, 2719, An. 1020, @@. 911, Met. 18°, Ra. 18°, 
85°; fitan and > Gen, 677; > and fitan Gen. 1322, Cri. 1005, Ph. 
301, B. 774, Met. 30"*; par he édelbodan cw viste Ga. 976. — 2) prap. 
e. dat. vanad and rixad oyning > healle Hy. 9"! ns breéstam Gen. 
715; ähnlich Dan. 719, An. 1176, 1987, 1549, Pa. 54°, Gn. 0. 43. — 
3) prep. ¢. gen. innan hrodres Ps. 142%. — 4) prap. c. acc. englas 
feredon sbdfiste sävle cm svegles leht (var. inne) Edw. 28. — 5) mit 
den prap. in, on, geond verbunden: penden be vunad feorh on innan 
Gen. 909; ofne on o"Dan. 259; pe him on cw hafad rüme heortan 
Alm. 1; svi hit him on «ws com Gen. 723; pé hie hit gebrohten bar- 
gam on > Jul. 691; ähnlich on innan Gen. 368, 589, Seel. 88, 
Méd. 24, B. 1740, 1968, An. 1243, Gd. 1841, El. 1057, Ps. 86%, Met. 
5”, 20 und in innan B. 1969, 2452, Ra. 10°; bevyre us on heor- 
tan hiligne gist fäste on wo! Hy. 7” und ähnlich B. 2715; on him 
> Ma. 224; on hire cw (inna MS) Met. 29°; pe on innan pe veren 
Ps. 147°; in siofan > Leds 29; pir on co (drinnen) B. 71; engel in 
bone ofa > becvom Dan. 238; uton gin on pysne veald I! Gen. 
839; ähnlich c. acc. Gen. 342, Dan. 245, Jud.313, Ph. 200, Met. 174, 
he mec par on gedén volde (da hinein) B. 2089 und ähnlich B. 
2214, 2244; hyrde pa géna ellen on > Gd. 1245; geond voruld 
(Bryten) innan Ori. 469, Pa. 4, 00. 855. 

innan-cund adj. internus, intimus; inst. mid eallé innancundum heortan 
hordeéfan Ps. 118°; mid ealre innancundre heortan Ps. 118%. 

innen -veard adj. intus, intrinsecus: nom. hrade vis gerfmed filet wo 
B. 1976; ähnlich B. 991, An. 647, Jul. 400, G0, 1294; aee. mec feern 
innanveardne bennade Rd. 88". . 

inne adv. 1) innen, intus; lesht w stöd B. 1570; gist ow svif B. 1800; 
~ on ricede Möd. 17; on breöstum ~~ Met. 26%; pit he Eotena 
bearn «> gemunde B. 1141; ähnlich Ort. 782, B. 642, 1866, 2118, 
3059, Met. 1", 25"; hlyst vis bir cw As. 169; pir hi ädelinges wo 
restad Rün. 6; ähnlich pir inne Dan, 275, Jud. 45, B. 118, 1617, 
2115, 8087, An. 1544, Jul. 237, RG. 47%, 571; hör cw Gen. 486; hör 
syndon > unvemme tra déhtor mine Gen. 2464. — 2) hinein; siddan 
inne fealh Grendles mödor (intravit) B. 1281; he ir cw fealh B. 2226; 
ähnlich Jud. 50, B. 890. 

innera adj. interior; pl. pa inran unrihtlustas Ps. Th. 157; neutr. eall min 
inneran (ba > min Ps. Stev.) ‘omnia interiora mea’: Ps. 102". 

inne-veard adj. intus, intrinsecus; nom. is pes vindiga sele call ww 
atolé gefylled Sat. 187; hd héh and dedp hell > se6 Sat. 707; ähm. 
ich B. 998. 





144 inn-gang — invit- full. 


inn-gang, inn-gehygd s. ingang, ingehygd. 

innian, innod +. geinnian (und H. Z. VII, 465), innad. 

inn-veorud n. satellites, familiares; nom. pit vis cn» Eormanrices Vid. 
111. — ogl ‘eliens, vel clientulus incuiht, vernaculus inbyrdlinge’: 
Wr. gl. 72; ‘clientes, domesticos, familiares incnihtas vel hiveddan’: 
H. Z. 1X, 427 (gl. Aldh.). — s. ingefole, ingepesde, ingesteald. 

innvit s. invid, invit. 

in-sittende drin sitsend; gen. pl. insittendra Ra. 477. 

in-stäpes adv. immediate, illico; flugon > Hana leode, svi (sobald) ... 
Ei. 127. — hi pa instäpe, hä hi list véndon, slägene veron ‘eztem- 
plo’: Bed. 4”; hi cw fram mfnre gesihde geviton ‘statim’: Bed. 5". 

in-tinga m. causa; nom. ‘pragma zbod vel intinga: Wr. gl. 20; ‘cawa 
vel negotium intinga’: ib. 51; dat. pu slöge alle viderbröcan me bütan 
intingan ‘percussisti omnes adversantes mihi sine causa’: Ps. Stev. 3°; 
aec. doom mec god and töschd \> minne of pedde néht haligre! ‘et 
discerne causam meam de gente non sancta’: Ps. Stev. 42'; doom > 
inne! Yudica causam tuam’: Ps. Stev. 73; acc. pl. dém pine ealde 
1 Ps. 73"; inst. (dat.?) pl. pit him dropan (dreém A.) stigad svité 
gesvided sefan (seofan A.) intingum ({ntingan B) egesfallicran ponne 
se6 arene gripu (?) Sal. 45. — vgl. tihan arguere und ahd. inziht. 

in-veardlice adv. intime, in animo; se pe after rilite mid gerece ville 
> After spyrian sv& deöplice, pit... Met. 22%, 

in-veorud s. innveorad. 

invid, invit (goth. invindips) n. iniquitas, malitia, nequitia, dolus; nom. 
min and invit “niguitas’: Ps, 64°; gramlic > ‘nequitia’: Ps, 54"; 
mec nis &hvar on tungan ‘non est dolus in lingua mea’: Ps. 138°. — 
gen. män invides ‘dolus’: Ps. 54'°.—dat pu him for invite yfel befzle 
‘propter dolos': Ps. 72". — acc. hie on pveorh sprecad fäcen and 
invit Gen. 2414; for efstum > syredon (sc. Judact Christo) An. 610; 
hvär ähangen vis rodora valdend mfstum purh > El. 207; (de6ful) 
o~ saved Leds 35; ge on heortan hogedon wo “niquitates’: Ps. 57 
hi his esnum co fremedan ‘dolum’: Ps. 104""; wo and fäcen ‘malitias< 
Ps. 139°; hi6 pä innvit feala fvdan on tungan Ps. 108°. — bealu- 
invit. 

invid, invit (goth. invinds) adj. iniquus, malitiosus; nom. se invidda 
(Holof.) Jud. 28; eald cx (var. invitta, invuda) Adelst. 46; inst. pl 
vordum invitum Sat. 781. 

invid-hlem, -sorg, -panc «. invit-. 

invit-feng m. boshafter Griff oder Angriff; nom. hildegräp, eorres > 
B. 1447, 

invit-flan m. (-fA /.) telum malitiae ; acc. invitflän Möd. 87. 

invit-full adj. malitiosus, dolosus; nom. > vomsoyläig mon Gen. 948; 











invit-gäst — fren-bend. 145 


dat. from pare invitfallan yflan tungen ‘a lingua dolosa’. Ps. 119°; 
mom. pl. veron vomma priste invitfulle Gen. 1278; gen. pl. synfulrs 
invitfalra ‘peecatoris et doloet’: Ps. 108". 

invit-gäst m. hospes malitiosus; nom. atol ~~ (draco) B. 2670. 

invit-gecynde n. natura iniqua; ace. pl. pu art. svide bittres cynnes: 
ne beirn pu on pé invitgecyndo! Sal. 329. 

invit- gyren f. laqueus dolosus; ace. forhfddon me oferhydge invitgyrene 
‘absconderunt superbi lagueos mit’: Ps. 189°, 

invit-hlem m. vulnus malitia inflictum; nom. pl. pa dolg, opene invid- 
hlemmas Kr. 47. 

invit-hröf m. tectum malitiae (von der Drachenhöhle); acc. under > 
B. 3123. 5 

invit-net n. rete malitia;; acc. > Sdrum bregdan B. 2167. 

invit-nid m. impetus malitiosus, studium iniquum; nom. ace. pl. invit- 
nidas B. 1858, Hy. 3**; gen. pl. invitnida B. 1947. 

invit-rÄn f- consilium malitiosum; acc. gehfrde hiled eahtian invitrine, 
pit hyre endestäf of gevindagum veordan sceolde Jul. 610. 

invit-scear m. caedes; acc. ymb Hreosnabeorh eatolne «ws oft gefremedon 
B. 2478. — s. gidscear. 

invit-searo n. machinatio malitiosa; aco. purh ww B. 1101. 

invit-sorg f. moestitia per malitiam inflicta; nom. invitsorh B. 1786; 
ce. invidsorge B. 831. 

invit-spell n. Unglückskunde; acc. pit > Gen. 2024. 

invit-stäf m. nequitia, malitia; nom. aoc. ~ Ps. 64", 140°. 

invit-panc m. cogitatio malitiosa; acc. purh co An, 670; nom. pl. 
Anvidponcas Met. 9°; inst, invidpancum An. 559; invitpancum EI. 908; 
invithoncum Met. 27”. 

invit-panc adj. malitiosus; dat. ag. invitpancum (sc. Grendle) B. 749. 

invit-vräsen f. catena malitiae; hi me elbeddige invitrräsne searonet 
seovad An. 63; elbeddigra invitvrisnum bealnve gebundene An. 948. 

in-vriban enthüllen, revelare; ind. pret. bis ba me invrige vyrda gerfno 
EL. 813, 

im--vyrean agere? inf. hond sceal heofod ~ Gn. Ex. 68. 

fren adj. ferreus; nom. ecg vis ~ B. 1459, 2778; inst. pl. trenum 
aplum (hornum) Sal. 28, 470. — s. eal -iren. 

fren n. ferrum, gladius; nom. > B. 892, 989, 1848, 2586, B. 258; gen, 
frenes Gen. 883; ace. fren B. 2050, An. 1183, Sal. 300; sveord, leét- 
ie > B. 1809; inst, mid irné Sat. 518; gen, pl. irenna B. 802 
2688, 2898; frena B. 673, 1697, 2259. — hringiren. 

tren-bend m. vinculum ferreum; pl. trenbendas Gen. 871; inst. frenben- 
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iren-byrne f. torica ferrea; ace. og. trenbymnan B. 2986. 
fren-heard adj. hart von Eisen; nom. eofor > (se. in galea) B. 1112. 
fren- preät m. turma loricata ; nom. seo B. 330. 
irnan, yrnan (= rinnen) currere; pres. ag. immed Met. 6"; he of wo Met. 
29°; yrned Ps. 147%; pl yrnad Ps. 108°; conj. og.8. yme Gn. Ex. 
186; prat. ind, pu urne Ps. Th. 49"; him arn on last Pfstre genip 
Gen. 138; pl. urnon Jud. 164, Sat. 532, Ps. 61*; inf. he socal yrnan 
ford RG. 82°; part. pras. yrnende Gen. 211, Ps. 57%, 64"; part. prot. 
64 pit vintra bid pOsend urnen (verflofßen) Phin. 364. — a. &-, be, 
on-, tö-irnan. 
irre, irsung ». yrre, yrsung. 
is, ys est; 1) mit dem part. prat. inc is hälig feoh on geveald geseald 
(datum est) Gen. 201; vide is geveordod häligra tid (cclebratur) Men. 
120; hör ämearcod is häligra hiv (sculptum caf) An. 724; is nu vorn 
sceacen... EL 633; ähnlich is Gen. 424, Sat. 883, B. 8084, An. 102, 
898, 894, 424, 1175, 1427', 1486, 1618, 1720, EI. 771, 918, 1264, 
1265, Ps. 144" u. 5. w. ys Pe. 544, 62’ u. 5. w. is nu foala siddan 
ford gevitenra frödra and gödra d. i. es sind viele gestorben: El. 636. 
2) mit Adjectiven; is pes änga stede ungelic bam édrum Gen. 
856; pit me is on minum méde svi sir Gen. 425; hät is vide cfd 
Gen. 2814; sveotol is and geséne, pit (dass)... Gen. 2806; ähnlich 
is Ort, 1238, 1248, B. 2093, 2900, An. 813, 420, 422, 496, 526, 
542, 682, 759, 909, 981, 1374, 1429, 1483, 1564, 1585, 1667, 1866, 
EI. 465, 512, 708, 751, 752, 917, Ps. 56%°, 61", Rd. 29% ww. 
und ys Ps. 62° u. s. w. is pysäne m4, svä ic zfre ne geseah An. 499. — 
is pin södfästnes symble, is pin svylce &delnes and m södfäst (dein 
dat...) Pa. 118", 
8) mit substantivem Prädicat; pis is se écea Abrahames god 
Exod, 378; he is onriht cyning An. 120; hvät is bis 1é manna? E2. 908; 
is he fultam min Ps. 61%; is me Moab mines hyhtes hver Pa. 597; 
ähnlich ys B. 2999 und is Cri. 416, 1278, An. 824, 717, 752, 908, 
1201, 1319, 1491, 1724, EL 906, Ps. 67'°, 58", 69”, 67", 103’. s. w. 
4) absolut; us is riht micel, pit vo... Gen.1; nu is le6dum 
vén orleghvile B. 2910; us is enllum ned Ori. 245; is e6y redes 
pearf El, 658; pam is Ceraphin nama EI. 750; is him on velerom vrad 
sveord Ps. 587; pit be söd metod on gesidde is Gen. 2807; ähnlich is 
Ps. 617, Sal. 460, Ra. 32*7 u. s.w. — is bonne fira enig, hära pe...? 
Sal. 476; än is geleäfn, an is fulviht, &n is folces fruma Hy. 11°~ *°; 
is t6 bare tide tälmet hvile 27 nihtgerimes An. 118; is na pearf 
micel, pit ve... An. 1169, 1607, El. 426; ähnlich is An. 544, 1719, 
Ps. 88*' u. 3. w. hiora is myclé m&, ponne... Ps. 68*; sva is bere 
menigo pedv An. 177; nu is pines mägenes bled äne hvile (währt eine 
Zeit lang) B. 1761; he is for eordan ädeles cynnes El. 591 und ähn- 
lich Ra. 34°. — nu is pin fole on luste An. 1025. — hvär is pit tiber 





is — t6r. 147 


Gen. 2890; on Pinum temple, pät ys on Hierneslem Ps. 67%; 1s pin 
anveald efo ofer eordvare Ps. 144°”; fyrst is St ende lenes lifes Exod. 
268; ähnlich is Gen, 1799, An, 719, 942, E2. 822, Ps, 56% ™ age 
new 
5) impersonell; here tide is nefh gebrangen Gen. 2508; pit me ys 

pus torne on méde, häte on hredre minum Jud. 98; is bon gelicost, 
svi he... stille stande An. 501; is gesfne, pit bu... An. 549 und 
ähnlich An. 1604; him gebyrde is, pit he... El. 693; lesdum is 
minum, svylee (als ob) him mon läe gife Ra. 1'.—¢, eam, com, nis, 
bo6n, vesan. 

1s n. 1) glactes; nom. is An. 1268, Ps. 148°, Met. 28°, Rén. 11, Gn. Ex. 78; 
dat. tse B. 1608. — 2) Name der Rune 1: Ran, 11. 

1s-ceald adj. eiskalt; acc. iscealdne se (veg) Seef. 14, 18; iscealde sm 
Met. 27°, 

isen n. ferrum; nom. ~ Dan. 244. 

isen adj. ferreus; pl. isene bendas Ps. 149°. 

isern n. ferrum, gladius; nom. ~ Gn. 0. 26, Rä. 71", 88"; gen, isornes 
Ra. 59°; wres and > Gen. 1088; dat. fserne Ps. 106°; inst. isornd 
vund Ra. 6". 

feern adj. ferreus; acc. iserne (veall?) Dan. 248; (m steng “vectes ferreos’: 
Ps. 106"*; inst. pl. mid wrenum clommum and fsernum Dan. 520. 

Isern- byrne f. loriea ferrea, Eisendrünne: acc. -an B, 671. 

Isern-here m. ezercitus loricatus; dat. pl. -hergum Ezod. 348. 

1s-gebind n. vinculum glaciale; inst. vinter Jde belese fsgebind& B. 1188. 

1sig adj. glacialis, eisig; nom. oo B. 83. — s. call -fsig. 

1sig-federa adj. mit beeistem Gefieder ; nom. stearn > Seef. 24. 

is-mere m. mare glaciale; nom. > Met. 28". 

istoria Mstoria; acc. istoriam Indea rices Sal. 4. 

tv (engl. yew ahd. twa nhd. Eibe) m. tazus; nom, so hearda ty Rd. 56°, 
tazus iv. Wr. gl. 82, 285; oa tv’: 1b. 69. 





Ie. Io. Iu. 


idan, i6g ». Scan, Jean und ig- 

ight (für Pht) 7. auctus, Stärke, Größe; gen. hvyle vere mägenprymmes, 
eines odde i6hte eorlscipes se Pater Noster Sal. 11. 

ierne, iévan s. yrre (eorre) und edvan, 

iogod = eogod, geogod Jugend: 2. edgod. 

Äör m. Nome eines Fisches (Aal?) und einer Rune; nom. i6r bid effixa 
sum and pesh & brüced fédres on foldan, hafad fägerne eard vätr& 

B 10* 
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bevorpen, pir he vynnum leofad Ran. 28; das MS. hat jar mit über- 
geschriebenen io. 

iorne, iövian s. yrre (eorre) und eövan. 

iu adv. adhue, jam; död tu géna sva Sal. 249. — vgl. Hildebrandslied 81. 

iu adv. quondam, olim, antiquitus; iu Exod. 33, 288 (in MS), Sat. 44, 
81, 107, 151, Ori. 2, 138, 1477, 1489, Seel. 60, Seef. 88, Ruin, 88, 
B. 2459, Vald. 2*, Men. 168, An. 438, 661, 1379, Kr. 87, Ps. 107"; 
Bal. 326; iu... gehra An. 1389; geära iu Möd. 57, Sch. 11, Gd. 11, 
Kr. 28; iu pi Ba. 70°. — ». ged, gid. 

iu-ded, gu-dad /. res olim gesta; gen. pl. gudzda Ph. 656; inst. pl. 
iudedum Sat. 186, Jul. 708. : 

Tula m. December und Januar; nom. Decembris, erra > Men. 291; der 
Januar ist äftera m. 

iu-leän n. Lohn für eine frühere That; acc. > geman (genam MS), bis 
pe hine of nearvum Vidia ft forlét Vald. 2°. 

Tulius mönsd: Men. 182. 

iu-man m. Mann der Vorseit; gen. pl. ia-monna gold B. 8052. 

iu-meövle f. quae quondam virgo fut, Greisinn; nom. [iu] - mesvle 
B. 8160; acc. ag. iumedvian B. 2981. 

Tunius mönad: Aen. 1 9., 

iung +s. geong. 

iu-vine m. amicus defunctus; ace. pl. bis x» Secf. 92; 


L. 


1A (engl. lo) inter). 0; 18 stco pinne esne, drihten! Ps. 118°"; uton It 
gepencan, pit ve helende heran onginnan! Sat. 644; 14 drihten! Pa 
Th. 21'7; veg 14, veg 1a! ‘euge, euge’: Ps. 69%; velläl Met. 4%, 211.— 
ef Ia u of. — vgl. nbd. holla = ags. ho 1ä. 

1A enklitische Partikel: ecce, certe, wol; pit 14 mig secgan, se be... 
B. 1700, 2864; pit he svä 1a (sävla MS) valde Sat. 464; pit vis lä 
füger, pit se fda com up t6 earde Sat. 457; ic pas 14 visce Ps. 118°; 
vere hit lé bonne marge mid monnum, gif hit mihte sväl Met. 11°; 
ste pit 14 on eordan älces binges geselig mon, gif(he) gesién mage... 
Met, 23'; hvät is pis 14 manna...? EL 908. 

Ide altn. leikr ahd, leth 1) ludus, certamen, pugna; gen. viga (se. desd) 
nefleced, unlit läces Ga. 1007. — 2) prada; ace. pl. frit folces Deniges 
1$ men and öder svylo At offerede, lidlien läc B. 1584; #. sxléc. — 
8) donum, munus; dat. ag. (he6) hire selfre suna sende t6 lice gife 
unscynde El. 1200; acc. lfc, be hire brungen väs EI. 1187; is minum 
leödum, svylce mon him läc gife Rd. 1'; acc. pl. sosal hringnaca ofer 
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heédtu bringan läc and luftäcen B. 1868; hie ba cx hrade pégon td 
pance (donum sibi oblatum) An. 1118; dat. inst. pl. (culufre) gevät 
fledgan eft mid-14cum hire, brohte elebedmes tvig an t6 honda Gen. 
1472; naläs hi hine lissan cw) teddan, pesdgestreénum, ponne pa 
dydon, be... (sc. den todten Skyld im Schiffe) B. 48; hét bine mid 
pem ow ledde svese söcean on gesyntum (mit den empfangenen Ge- 
schenken) B. 1868; lufad mid >, pi pe lis Agun Ga. 50; ealle him 
leda > ovämad ‘dona adducent’: Ps. 71°; svilged purh gopes hond 
gifram ~ Ba. 50”. — 4) oblatio, sacrificum, hostia; gen. io be 
ices lof lustum secge “ibi sacrificabo hostiam laudis’: Ps, 1157 und 
ähnlich Ps. 106"; acc. hie drihtne 14¢ begen brohton Gen. 975; p& 
Noe ongan nergende c&> redian Gen. 1497; valdende > onsägde Gen. 
1792; he onblost pit > gode Gen. 2983; cr» onsägde in godes 
‘temple (Messopfer) Ga. 1084; acealt blötan sylf sunu... and me ow 
bebeddan Gen. 2858; inst, ic po läcd evéme “sacrificabo tibi’: Ps. 58° 
und ähnlich GO. 278; acc. pl. his valdende gild onsigde läc ge- 
neahe Gen. 2843; pit bu biune mägdhäd meotude brohtes: nan svylc 
me evom znig Sder brfd, pe pf beorhtan > t6 heofonhäme siddan 
sende Cri. 292; bütan pu him (him godum) poncvyrde mo onsecge 
Jul. 199; pat pu cr hrade onsecge sigortifre Jul. 264; liöfvende ~> 
li6da pinre Ps. C. 136; genimad e6v ärlice > and inn gangad on 
his victinas! ‘tollite hostias’: Ps. 95°; wton deädra > Ps. 105%; 
inst, pl. nemne he lufige mid läcum pone pe lesht gescöp Jul. 111. — 
6) ‚Botschaft; dat. he here mäged sceolde lice geledan lädspel t6 
söd @0. 1317; ace, tid is, pat pu fére and p& wrendu eal bipence, 
Sfestum lade, svd ic pe er bibefd, lic td ledfre GA. 1272. — a. äg-, 
2fen-, berne-, beadu-, hamed-, headu-, reéf-, sx-, soin-, vite-ldc 
und geläc. 4 

Hican goth. laikan altn. leika mAd. leichen 1) springen, fliegen, breifen, 
‚schwimmen, schiffen, flackern, wogen; pras. bid on flihte #8 pesh, 
Meod on Iyfte Vy. 23; pl. sume fuglas, p& he late burh Iyft 1äcad 
fidrom Ph, 316; brondas cms Dém. 58; is pit frécne streém, pe ve 
hér on > Gri. 865; hie ofer feorne veg ceolum > An. 253; ba be 
> ymb eaxe ende (sc. stella) Met. 28%; prat. lo6lo on lyfte 
Gen. 448, Rä. 57°; > ofer laguflöd on svonräde Jul. 674; inf. fedram 
“üyhte) läcan Ori. 899, Met. 24°; > on lyfte Gn. 0. 89; part. pras. 
läcende lég oder lig (nom. acc.) Dan. 476, Ori. 1595, El. 580, 1111; 
Väterogsa sceal... lagu cw Iidra vyrdan An. 437; After lyfte ow 
hvearf (draco) B. 2832; heofonfuglas, ba be co geond Iyft farad 
As. 144; on lyft ästäh oo fe6nd (oder fraudulentus?) EI. 900. — 
2) pugnare, certare; pres. ic eom licbysig, Ice mid vinde Rd. 31’; 
inf. daredum läcan B. 2348. — 3) modulari; inf. hü se6 viht mage 
vordum läcan purh föt neodan RG. 82", — s. be-, for-, geondläcan; 
darod-, farod-, Iyft-läcende; geléca und geleca. 
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läc-geofa m. donorum dator; and [vis] > manna bearnum ‘dedit dona 
homintbus’: Ps. 67", 

l&cnian sanare, mederi; pres. ag. he mid älmessan calle t6sctifed synna 
wunde, sävle läcnad (sävla.MS) Alm. 9. — 3. geläcnian, Ice. 

1d alin. leid f. 1) via, iter; nom. läd An. 423, Reim. 14; gen. lide füs 
Ga, 1806; cx lettan (gelettan) Bo. 24, B. 569; dat. on lade B. 1987, 
Ap. 92, An. 276; on bare m Gen. 1444; ace. se us pis läde scaöp 
(hoe iter destgnavit) Gen. 1841. — 2) alimonium, annona, victus (vgl. 
ahd, Ifbleita); ace. ne sceal se dryhtnes pedv märe geluflan cordan 
gbtvelan, ponne his Anes gemet, pit he his lichoman lide häbbe Ga. 
860. — a. brim-, ef-, lagu-, se-, Jd-14d; geläd. 

Midian -1) c. ace. pers. et gen. rei: purgare, exculpare, excusare aliquem 
de aliqua re; vgl. Schmid Glossar su den Gesetzen p. 619 — 20 und 
Du Cange unter lada, ladiare. — 2) c. ace. rei: ezeusare aliquid; inf. 
ha mig ic lädigan lädan sprece odde andevare enige findan vrädum 
tvidere? (‘avoid’ Th.) Cri. 183; pres. pl. pine fYnd and ealle ba be 
unrihtvisnesse lädiad and scyldad ‘inimicum et defensorem’: Ps. Th. 
8°. — ‘apologia lädung, apologeticus belidung’: Wr. gl. 57. 

lad-tedv +. léttesv. 

läd ahd. leid n. malum, damnum, molestia, injuria, offensa, peccatum; 
gen. lädes Gen. 581, 622, 760, Ph. 63, Pa. 32, B. 929, An. 1445, 
1476, Gd. 284, 671; dat. on pam lide Dan, 430; acc. läd Gon. 892, 
624, Dan. 263, An. 1349; dat. pl. lädum Ps. 65"; inst. pt, lädum 
Pa. 108°. — ». Inddu. 

144 ahd. leid altn. leldr adj. leid, leidig; 1) luctificus, molestus, acerbus, 
malus, malignus, pernicious; nom. vis pit gevin t5 strang, läd and 
longsum B. 134, 192; wis me vyn t6 pon, vis me hvädre efc lad 
(n. leid) Ra. 1"; gen. lädan liges B. 88; fela lo6fes and lädes B. 1061; 
dat. of lädum grine Ps.90*; acc. lädne bend (brögan) Sat. 639, Jul. 877; 
(de6tal) oft him cw td brégan geleded Ga. 56; ne let mec deöfol 
Iedan on cw sid Hy. 4%; oft x beorg on hein muntum heortas 
vaniad ‘montes exceles cervis’: Ps, 108" (ogl. stlva malitioss Liv. 1°) ; 
pone 14dan strid (him, 1ég) Gen. 572, Sat. 178, G0. 667; pc nibt 
(se. inferni) Ort. 592; hü mig fc Mdigan > sprece? (calumnda) 
Ort 183; läd mrende (leödgevinn) Gen. 926, Jul. 201; gen. pl. bara 
spella (lena, firena) B. 3029, Jul. 629, Ps. 140°; acc. pl. 1äde leahtras 
Sat. 285; on P& lädan vic Sal 308; läd gevidru B. 1875; inst. pl, 
lädum vordum (dedum) Ori. 1376, B. 2467; compar. bone lädran 
vind Met. 4%; io & ne geseah w landscipe (sc. inferno) Gen. 376; 
& gemötes Ba. 6"; sege tuum leödum miclé lädre spell! By. 50; 
superl. vis Iudéum gnornsorga mest, vyrda Iädost EL 978; ia fo 
(cruz) vis gevorden vita heardost, leddum > Kr. 88; ve be nu villad 
len forgieldan, pir pe 14dast bid (sc. in tnferno) G0. 560. — 2) ezosus, 
odiosus, invisus, inimicus; nom. 144 bid mghvär vineleés hile Vy. 81; 
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se vis > gode Gen. 647; ic seyle mänsvara Xo leéda gehvam lifan 
siddan fracod in folcum Cri. 194; nergende > (Holof.) Jud. 45; pekh 
he vis vitena gehvelcum c&> and unveord Met. 15°; ähnlich Gen. 1021, 
Ma. 8", Sal. 122, B. 815; acc. lädne gevinnan (Andreas) An. 12513 
nom. pl. ve biéd läde on Janda gehvam, folcum fracode An. 408; men 
ärleise metode > Gen. 1934; Criste Xo (diaboli) Ga. 649; pit hie 
vardon läd gode Gen. 452 und ähnlich Gen. 576, 630; acc. pl. män- 
seeadan metode lide Gen. 1269; compar. näs ic him tO life lädra 
öribtä ponne his bearua bvyle (d. 4. er liebte mich wie seine Söhne) 
B. 21432; hi him (deo) pé lädran beöd Gen. 429. — 3) infensus, hostilie; 
nom. bana, läd leSdhata (Würgengel) Ezod, 40; ws lyfefloga (draco) 
B.2315; voe. > lo6dsceada! (diab,) Gen. 917; gen. lädan cynnes 
Gen, 2548, Jud. 311, B. 2008, 2854; pis > bodan (diab.) Gen. 711; 
dat, lidum cynne (Iyftsceadan) Jud. 226, Vy. 39; acc. lädne lastveard 
(leédhatan, mannan) Exod. 138, Jud. 72, 101; pone lädan gäst Sal 86; 
lid verod (hostes) El. 94, Sal. 160; nom. acc. pl. lide men (gystas) 
Dan. 251, By. 86; gen. pl. lidra manna (häleda, le6dsceadena, lind- 
viggendra) “Gen. 2055, 2156, Exod. 57, Jud. 298, B. 2672, An. 80; dat. 
pl. lidum leSdum Cri, 1603; inet. pl. lädan fingrum B. 1505; onségon 
lidum eégum landmanna cyme Ezod. 179; superl. pis lädestan heado- 
rinees Jud. 178; on päm ws hyra ealdfedndum Jud. 315; pa be him 
% life lädost veron cricora cynna Jud. 323. — 4) absolut: hostis, ini- 
micus; mom. se lida (diab,) Gen. 489, 496; läd After (vid) lädum 
Exod. 195, B. 440; ne anig mon, ne leöf ne läd B. 511; gen. bis 
lidan (diab.) Gen. 601, Sat. 710, B. 132; lädes B. 841; ledfes and > 
B. 2910; dat. lädum B. 440, 1957; ät pam lädan (diab.) Gen. 692; 
occ, lädne B. 3040; vid leöfne and, vid nd Seef. 112; nom, acc. pl. 
ide Exod. 461, Ps. 65°, Hy. 7'% (diab.); gen. pl. lädra (hostium) 
B.242, Jud. 304, Exod. 167, Vald. 1'%, An. 946, El. 142; lädra (diab.) 
Cri. 776, GO. 207; dat. pl. lädum B. 550, El. 30, Ps. 58', 54", 56°, 
58, 68", 72%, 106%, 141" (persequentibus me’); CS, scuccum and 
scdunum B. 939; le6fam ge > Ori. 847. — «. gelide. 

Wd-bite m. admorsus hostilis, vulnus; nom. > lices B. 1122. 

lide ade. hostiliter: Ps. 118°. 

lid-genidla m. insectator; nom. > Ph. 50, Jul. 232. 

Ud-getedna m. injuriae auctor; nom. co B. 974; nom, pl. -an B. 559. 

1ad-gevinna m. hostis; dat. ag. -um Ra. 16”. 

Indian invttare, accersere, cltare; pras. ic ladige Ra. 15'*; ag. 3. lndad 
Sat, 589, Sch. 55, GA. 334, El. 551, Gn, Ex. 98; part. pl. ladod EI. 656 
tnd ladode EI. 888. — ». geladian. 

lid-Me adj. odiosus, detestabilis, ingratus, gravis, molestus, miser; nom. 
rk ow strid Gen. 663; gen. lédifere scome Fa. 40; acc. lädlicne desä 
Ori, 1174; Ibdlice vröhte Gen. 910, 931, 2688; lädlfe legerbedd (vite) 
Seel. 167, EL, 520; üirenbealu x Ort. 1276 ; ace. pl, lädlicu ite B. 1584, 
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läd-Iice adv. odiose, misere; ongunnon co yrrenga rfnan Met. 26"; 
superl. pit vit in voruldrice lifdon lädlicost KT. 14. 

läd -scipe m. adversitas, calamitas; dat. > Gen. 2048. 

lAd-searo m. machina odiosa; nom. veron pi bende forburnene, pa him 
on bänum lägon, nö leéda cyninges Dan. 436. 

lAd-std m. iter calamitorum (mora?); acc. > Exod, 44. 


lAd-spell n. traurige Botschaft; acc. > An. 1080, Ga. 1817. 

1Ad-treov n. arbor calamitatis; nom. pit > Gen. 644. 

ladu ». freönd-, ne6d-, vordladu. 

lad-vende (ahd. leidwenti) adj. hostilis, molestus, odiosus, malus; nom. 
f. Agar vis läävendo, lustum ne volde besvdém polian Gen. 2289 ; 
ace, lädvendne here Gen. 68; pl. ladvende men Cri. 1595; réde 
västme (sc. vom Todesbaume) Gen. 989. 

ladvende-m6d adj. feindlich gesinnt; nom. > Gen. 448. 

lad-veore n. Leidwerk; acc. hileornedan > gode Ps. 105°, 


1Af goth. laiba ahd, leiba 7. reliquiae, residuum, relictus, das Uebriggelaßene, 
Hinterlafzenschaft, Erbstück; 1) ohne Genitiv; dat. pis heriges him 
oft ne com znig td läfe (ahd: zi lelba) Exod. 508 und ähnlich Edg. 18, 
An. 1088; gen. bid him yrfoveard ealdre léfe Ph. 376; se (Dantel) vis 
ordfroma earmre life, pare be pam hedenan hfran sceolde (Israclita- 
rum) Dan. 152; ace. geteäg (brägd) ealde läfe (gladium) Exod. 408, 
B. 795; ealde >, vritlic vegsveord* B. 1488; he sveord gebriigds 
gomele > B. 2563; hitt scofvode, ealde life B. 1688. — 2) c. gen. 
partit. dessen, wovon etwas übrig dst; acc. sg. vel pl. geond Israhela 
earme life Dan. 80; agif him pA his Ida cw, be pir geledde varon 
Dan. 453; Ponne min hläford vile > plogan para pe tc of life het 
väleräft Avrecan Bd. 87°°; bina cw, ascan and Jslan Ph. 575. — 8) &- 
gen. des Erblaßers; nom. his meges läf (gladius) B. 2628; pit (sveord) 
vis Efnmundes ~ B. 2611; pit is Hrädlan ws (lorica) B. 454; 
Älfheres ~~ (lorica) Vald, 2"; acc. Hrédles life (gladium) B. 2191; 
nom. pl. gomelra life, Headobeardna gestreén B, 2086. — 4) c. gem 
der Sache, der etwas entronnen ist; nom. se6 vepna lif (der den 
Waffen entronnene Rest des Heeres) Gen. 2005; an gira läf, se A 
güde genäs Gen. 2019; pA Nordmen, dredrig dareda läf Ädelst. 54; 
dat. here life lagosida Gen. 1848; ace. ag. vel pl. vitra life (die der 
Flut entronnenen in der Arche) Gen. 1549 und ähnlich Gen. 1496; 
‘vopna (svöles, Ades, fYres) life Dan. 74, Ph, 269, 272, 276, Rd. 67", — 
nom. io com vridra lif, ffres and fedle (gladius) Bd. 70°; nom. pt. 
homers life gladit: B. 2829, Ra. 6° (ogl. hamera geveoro); féla (lena- 
rum) life (laf MS) gladii: B. 1032; inet. pl. hamera läfum (gladés) 
Ädelst. 6. — 8. ege-, ende-, eormen-, here-, sm-, vek-, $d-, yrfeläf. 

lafian s. gelaflan. 


lago, lagu (alin, lögr) m. lacus, mare, equor, und Name der Rune I. 
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nom. lagu Döm. 1, B. 1630, An. 487, Met. 9", Rün. 21, Ra. 4"; laga 
land gefo6l Exod. 482; lago Gen. 163, 211, 1418, 1491; svi L. t6- 
glided, Nödas goffsde EX. 1269; acc. ag. lagu Ph. 101, Seef. 47, Bo. 20, 
Hy. 4", Ba. 28". 

lagu f. lez, jus (gl. Prud. 407): s. ealdor-, feorblagu. 

lagu (pl. n.) 2. gelagu. 

lagu-cräftig adj. maris gnarus; nom. cw mon B. 209. 

lagu-fädın m. amplerus aquosus; inst. moc JA si6 brine lagufädme be- 
le6le Ba, 617. 

lagu-fästen n. mare, oceanus; ace. ofer m An. 898, 826, El. 1017; 
ofer lagofästen El, 249. 

lagu-flöd m. aquae fluctus, mare, flumen; nom. > Gn. C. 46; dat. on 
(ofer) laguflöde Gen. 127, Ort. 851; acc. lagafiéd Jul. 674; lagofdd 
Bä. 59"; gen. pl. laguflöda bigong (geläc) As. 129, Met, 20'7; ow 
vynn (flumen) Ph. 70; acc. pl. ofer lagofiddas An. 244; inet, pl. U. 
vis longe L. fiédum bilocen lifvynna del (diluvio) Cri. 807. 

lagu-lAd f. via maris, iter marinum; acc. geond laguläde Wand. 3; 
pam pe lagoléde lange cunuad An. 314, 

lagu-mearg m. equus maritimus, navis; nom. ~~ Ga. 1806. 

lagu-sid m. iter marinum, navigatio; gen. pl. -da Gen. 1343, 1486. 

lagu-street f. via maris; acc. ofer lagustrete B. 239. 

lagu-streäm m. aquarum fluctus, fluentum ; nom. > (oceanus) Met. 11%; 
dat. on lagustreéme (mari) Beim. 14; on lagostreäme (Donau) EI. 18 
ace. lagustreém Sch. 84, Met. 20"; ofer > (mare) An. 423, Met. 26%; 
nom. pl. lagustredmas Ph. 62 (fontes, rind), By. 66 (Flut im Gegensatz 
sur Ebbe); dat. pl lagustreimum Ps. 148°; gen. pl. lagustreéma full 
(receptaculum fluidi, nubes) Ba. 4"; acc. pl. lagustresmas Gen, 2449 ; 
ofer > Exod. 367, B. 297; lagostreémas Dan. 888; inst. pl lago- 
stredmum Gen. 1928. B 

lagu - svimmende part. natans in aqua; gen. pl. -dra (piscium) Sal. 289. 

lam ahd. leim m. argilla, lutum, Umus; nom. ‘argilla laam': Wr. gl 87; 
gen. leomn limes gebacan Gd. 1005; eordan fillnes eal forvisnad, > 
gelfenes! (cadaver) Seel. 19; dat. of lame ic be leodo gesette Cri. 1889; 
som fc on A oflegd “infizus sum in limo profundt’: Ps. 68"; Alfa me 
of ~~, pé lis ic veorde lange fast! ‘eripe me de luto’: Pa. 68; inet. 
pesh hit sf greété bepeaht, lic mid lamé (sepultum) Dom. 99; > 
Ditolden (idem) Ph. 655; pit hed pis bAnfät beorge bifäste, c&> bilüce 
He orsävle in peéstoredfan Ga. 1167. — s. lemen. 

lama adj. lahm, claudus, debilis, paralyticus; nom. ic com lama pearfa 
‘egenus et pauper sum’: Ps. 108"; nom. pl. laman, limse6oe, léfe, 
healte EL 1214; gen. pl. lamena (-ana B.) he'is Ince Sal. 77; aoe. pl. 
Sebfgede laman (contracte Krüppel) Nic. 2. — s. Ad-loma, 
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lamb n. agnus; nom. pu eart pit hilige > Hy. 8”. 

lambor, lomber n. agnus; aec. godes lomber Ga. 1015; non pl. lambru 
Ps. 118% ® 

läm-fät n. vas argillaceum ; acc. x Jul. 578; pit co (compus humanum) 
Seel. 183. 


lam-rindum? Buin. 17. 


land, lond m. 1) Land im Gegensatz zum Wafer; nom. mycel is nu 
géna Idd ofer lagustredm, land svide feorr t6 gesécanne An. 423; dat. 
gesundrod vis lago vid lande Gen. 168; fole vis on cm Erod: 566; 
com t6 > svymman B. 1623; (ceol) lyftgesvenced on > st6d B. 1918; 
ähnlich t8 > An. 398, Rün. 16, RG. 23 und t6 londe Ori. 868, Ra. 
84°. sum bid on londe snel födespödig Ord. 52. acc. hes land begeat 
(columba ez arca emissa) Gen. 1479; lagu cx gefeöl Exod. 482; hät 
hi > gesävon brimelifu blican B. 221; ofer mra geblond > gesöhten 
Ädelst. 27; ähnlich land Gen. 1444, 1458, An. 378, 404, 828; siddan 
fidvan möt $d ofer eal lond (oder alle Lande?) Sal. 322; pi be land 
tredad (animalia terrestria) Gen. 203. — 2) Land im Gegensats sur 
Tuft; gen. ve pec in lyft geleddun, oftugon pe londes vynna Ga. 
438; dat. stille pynced lyft ofer londe Ra. 4"; ic hnige under lyfte 
helm > nedr Ra. 4"; ledle on Iyfte, hvilum > neéh Ra. 57%. — 3) 
tragbares Land, Acker, Gefilde, Land als Grundbesits, Boden; ager, 
solum; nom. land drysmyde dedra hrevum Ezod, 40; gen. ic pe 
hneéy ne vis landes and. lissa Gen. 2324; sealde hiora gehvädrum 
hund Püsenda > and locenra beéga B. 2996; näbbe ic fited gold ne 
feohgestreön, velan ne viste ne vira gespann, CX ne locenra bedga An. 
808; pit he fieén nolde fötmel > (nicht einen Fuss breit) By. 275; 
> frätve gevitad under volenum vinde gelicost El. 1271; londes 
fritva Ph. 150; ce ceorl (rusticus, agricola) Met. 12°"; dat. licgad 
äfter lande loccas tödrifene, An. 1428; bY lis he (se hvate) cfda 
leés licge on pim > Met. 12%; ace. ve be fredndiice on bisse verpesde 
vie getehton, land t6 Hssum Gen. 2688; sécan digol > (Wüste) An. 
698; he him brid syled lond t6 leéne Vy. 76; he me ws forgeaf, 
eard édelvynn B. 2492; se pe ville vyrcan västmbere ow, äti6 of päm 
ücere fearn and pornas! Met. 12'; be ic cw redfige (sc. foldan elftende, 
gröne vongas) Ra. 13"; nom. pl. land veron freörig cealdum cfegi- 
golum An. 1261; gre6van > heora Aloden västmum Ps. 106%; lond 
esd gefrätvad, voruld gevlitigad PA. 116. — 4) Land, Landschaft, 
Territorium, Beich; nom. pir is bride lond, hyhtlfera him in heo- 
fonrice Sat. 215; him vis btm samod on ham leödseipe > gecynde, 
eard #delriht B. 2197; pit adele (torhte) 0 Ph. 20, 28; gen. pis 
hedn landes Gen. 2854 und ähnlich Gen, 2898; ~~ it ende Brod. 
128; pe eard nymad ütan > Ps. 64°; mghvär > Ps. 68°; londes 
ver Ori, 1002; ellor > Bo. 8; hvär he > vere AR. 8; on lifgendra 
> vynne (in coelo) Ori. 487, G4. 790; dat. on pam (bfr) lande 
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Gen. 39%, 784, 787, 805, 1892, 1940; pa vis mid py folcs fulviht 
häfen and = godes riht Srered, red on > An. 1647 und ähnlich 
on cw B. 2810, 2836, An. 1696, on londe Seef. 66; t6 pam lande, pir 
pe Inst myned t6 geséeanne An. 294; ace. Ethiopia land and leéd- 
geard Gen. 229; para ledda cm, édne Gel Dan. 77; on > Dena 
B. 242, 258; on Créca > El, 250, 262; ähnlich land Ezod. 57, 69, 
444, B. 1904, Ap. 76, An. 268, El. 270 und lond Gen. 1773, 2888, 
B. 521, Sal. 196; heöld land and yrfe Gen. 1167; he eaforan lafde 
ss and le6dveard Gen. 1180; and ledde Edw. 25, An, 1828; ähn- 
lich land Gen. 1196, 1236 und lond B. 2471; bis rüme land Gen. 
114; he 14t heo hät > bülan Gen. 289; on pis «> hider Gen. 509; 
söhton éder > Gen. 832; bystre > (Hölle) Gen. 787; con him ow 
geare B. 2062; geond > Sal. 496; rim cw vera (rim-land?) Gen. 
2555; mycelé fägerre >, bonus pets eorde se6 Sat, 213; tirfäste 
lond Ph. 70; nom. ace. pl. land heora Ezod. 60; geond häleda > 
Sat. 270; > eal geondhvearf Sal. 185; folemero > Gen. 1801; vile 
Ponne forbärnan brego moncynnes lond mid ligt Dém. 8; gen. pl. 
lands gehvile Dan. 376, 409, An. 937; ofer cw fela B. 811; ähnlich 
landa Dan. 303, An. 408, 963 und londa Rä. 34"; landa sveartost 
(Hölle) Gen. 487; ädelast londa Ph. 2; cw getimbru Ga. 456; dat. 
ph on Pissum landum Gen. 2723. — s. burg-, &del-, 6g-, el-, ele-, ef-, 
eard-, edst-. feor-, fole-, heäb-, fg-, mearc-, mör-, sand-, sid-, bedd-, 
un-, üt-, veal-, vid-, vyn-, yrfe-land und lende. 

land-bftende m. terricola, incola, indigena ; nom. ag. londbfende Sch. 80; 
nom. acc. pl. > Sat. 684; landbüende Jud. 226; londbüend lesde 
mine B. 1845; gen. pl. londbüendre RG. 89"; dat. pl. landbüendum 
Jud. 815, B. 95; londbüendum Ord. 29, Vid. 132. 

land-fruma m. Landesfürst; nom. wo B. 81. \ 

land-gemyreu (-gemercu) pl m Landesgränsen, Landbesirke; acc. 
secg vieade lagucräftig mon landgemyrcu B. 209. — vgl. landgemera 
‘fines terra’: Ps. Th, 45°. 

land-gesceaft 7. creatura terrestris; nom. eall > Dan. 360. 

land-geveore n. Landesbau; ace. le6da > (arcem) B. 938. 

land-man m. terrae incola, indigena; gen. pl. landmanna (sc. Aegypto- 
rum) Ezod. 179. 

land-meare f. Landesgränse; dat. vis geleded londmearce negh Jul. 635. 

land-rest f. quies in sepulchro; acc. of Sordscrife wrist fremman, letan 
landreste (resurgere de mortuis) An. 782. 

land-riht n. Landbesits (H. Z. X, 338); nu pu Loth gebenc, hät us 
médige ymb mearce sittad! ne villad rümor uno cms heora Gen. 1911; 
> gepah Exod, 354; 6dpät Heorrenda nu londryht gepah, pit me 
eorla hle6 mr gesealde De6r 40; londrihtes {del hveorfan B. 2888. 


land-aceap (engi. landscape) n. Landschaft; dat. is pon gelfoost svi he 
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(bes bit) on landsceape (lansceapo MS) stllle stande, pir hine storm 
ne mig &vocgen (4. ¢. am festen Lande) An. 501. 

land-scearu f. provincia, territorium; ace. héton hä ledan ofer land- 
scoare bragmelam teön torngenfdlan An. 1231. 

land-scipe (engl. landskip) m. Landschaft; acc. io & ne geseah lädran 
& (00. inferno) Gen. 876. . 

land-söcn 7. das Ländersuchen; acc, er se6 mengeo eft geond foldan 
bearm (bearn MS) t6faran sceoldon leSda megde on landsöone Gen. 
1665; töföran pA on feöver vegas ädelinga bearn on cm Gen, 1699. 

land-stede m. Landstätte; dat. on pissum londstede Kl. 16. 

land-varu /. civitas; acc. pl. (draca) häfde landvara ligé befangen B. 2321. 


land-vela m. divitia terrestres; ace. pl. fr briced Imne londvelan (am 
3. Tage) Ph. 505. 

land-veard m. terrae custos, Strandwächter; nom. ~~ B. 1890. 

-lang «. gelang. 

lang, long adj. tongus: 1) räumlich lang; nom. se vis fiftiges füt- 
gomearces lang B. 3043; Efdveard se langa By. 273; acc, langne ef 
(veg) Gen. 68, 554, 690, Dan. 68; longne sid (vos) Ph. 440, 555, 
64. 1158; gyrde (tungan) lange Sal. 90, Ra. 59°; pit fir gevyro 300 
lang elngemeta Gen. 1308; inst. f. langre linan Sal. 294; acc. pl. lange 
sceaftas Sal. 120; inst. pl, mid longum leoma getongum Reim. 8; 
compar. f. ic bed lengre bonne er RG. 24”. — 2) zeitlich lang, longus, 
diuturnus; nom. vis se6 hvil pis lang Gen. 584; cw is pes sidfät 
ofer fealuvne f6d An. 420; t6 co hit him Pühte, bvinne... (dis) 
By. 66; pesh hit «> pince Met. 10°; t6 > is 6 recenne, hO... 
B. 2098; ne bid ~ ofer pit, pit Israhéla ädela möten... mä ricsian 
2.432; lang (long Ex.) bid siddan, pit (dafe)... Seel. 6; hü pis is 
pus lang hider (is is long Ez.) Seel. 26; nis pa long t6 pon, 
pit... B. 2591, 2845; cw is tO secganne, hd... Ra. 40"; nis s06 
stundlata ne pit onbid wo, pit hy vöp ähöfun Ga. 876; > is bis 
onbfa vorulde lifes Ga. 1019; se longa gefe Ph. 607; dat. tö langre 
vile Gen, 489; After longre hvile Ga. 1198; t6 pam longan gofedn 
G4, 1068, 1281; acc. langne him (eiernum) Ap. 92; lange brage 
(hvile, tid) diw: Gen. 1426, 2544, 2835, Dan, 661, B. 16, 1915, 2159, 
Edm, 11, An. 791, Kr. 24, Met. 26'°; pam po lagolide > cunnad 
An. 314; longe hvile dis: B. 2780, Ra. 29°; pit co lif (vitam 
@ternam) Ori. 1464; in bi Iongan tid Sch. 49; ymb svjde lang pis 
be... (lange nachdem) Arg. Ps. Th. 17; he pysum drferäftum long 
19fäon (div) Met. 26" und ähnlich long Ph. 481; pit he lytel fic wo 
gestreGna brücan möste (cine kurse Zeit lang) B. 2240; acc. ph tida 
lange Men. 107; calle x» dagas lifes pines ‘omnibus dicbus vita tua’: 
Ps, 197°; p& longan g6d on heofonum Ga. 91; compar. ne bid pis 
lengra svice ponne seofon niht (Aufschub) GG. 1007; nis hit > 
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fyrst B.134; 64 pit lengre ne bid vestem vudubedmes (nicht mehr 
länger da ist) Vy. 23; lengran lifes Gen. 1841, Jud. 184; nu us 
Déceras boteran socgad > IPft vynna Exod. 581; superl, pit bid daga 
lengust Sat. 606. — s. and-, däg-, ealdor-, morgen-, nibt-, on-, 
sumorlang. 


langad s. langod. 

lange, longe adv. diu; lange Gen. 818, 401, 760, 1176, 1225, Exod. 
188, 324, 557, Bat. 504, Jud. 158, Ort. 878, 1862, Hb. 80, Seel, 11 
(Vere.),.B. 905, 1836, 1748, 1994, 2180, 2844, Vald. 1", An. 679, 
1365, Jul. 444, El, 602, 728, 793, 1119, Ps. 58%, 78%, 182%, Met. 
7, 11", 20°; ponne Ite he his hine ~~ vealdan (quamdiu) Gen. 
258; nö bon cw vis his feorh flesc8 bevunden B. 2428; longe Gen. 
807, 1180, Ori. 115, 141, 262, 806, 830, 1672, Hd. 54, Seel, 11 (Ex), 
Ph, 489, B. 81, 1061, 2751, 3082, 3108, Jul. 208, G0. 596, 614, 804, 
1144, 1238, Reim. 41, Hy. 4°, 11", Met. 9:5, @n, Er. 184, Ba: 16%, 
41°. — compar. leng diutius, ultra, amplius: Gen. 23, 170, 291, 781, 
1892, 1979, 2421, 2591, 2655, 2785, Exod. 206, 264, Dan. 430, Jud. 
158, Ori. 343, 501, Dém. 58. B. 451, 974, 2807 (leg MS), 2801, 
2826, 3064, Men. 112, An. 80, 801, 1044, 1866, 1469, 1662, Jul 
201, Ga. 207, 395, 1031, El. 576, 702, 706, 907, Hy. 4, Met. 28°, 
Alm. 6, Sal. 857, 462; me pin mödsefa Mead > sv& vel (magis 
magisque)- B. 1854; > svä svidor Gen. 989; svi no svi svidor Exod, 
19'%; ne vas hit lenge pi gen, pit... B. 83; stadolfist ne mig fore 
leahtra lufan A gevanian on gebedst6ve Jul. 875; > hü geornor 
(magis magisque) Ga. 109. — superl. longest Gen. 244, 1219, Exod, 
423, B. 2008, 2238, Vid. 28, 45, Ps. 70°, 118", Met. 9", Gn. Ex. 
79, Gn. C. 6, Sal. 826. 

lang-fyrst m. longum intervallum; acc. ne longfyrst ofer pit (nicht mehr 
lange) GR. 920. 

langian, longian (ahd. langen, -6n) impers. c. acc. pers. verlangen; pras. 
langad pe &vuht up t6 gode? Gen. 496; longad Gn. Er. 170; prat. 
mec longade KT. 14; häled langode, hvänne (c. conf.) ... Gen. 1481.— 
4. Alangian, oflangod (-Iongad). 

langod, langad, longad m. desiderium; nom. him on hredre hygeben- 
dum fast after deörum men dyrne langad bearn vid blöde B. 1879; 
pat hine ne meahte meotudes villan longad gelettan Ga. 830; gen. io 
zfro ne mig bere mödceare mfnre gerestan ne calles pis longades, be 
mec begeat Kl. 41; dat. vä bid pam pe sceal of (on?) langode lifes 
Aidan Ki. 53; ace. häfde him th gesidde sorge and longad Deér. 8; 
nom, pl mec longedas Iyt gegrötad Ga. 287; acc. pl. forltt > 
lwnora drefma Ga. 301. 

lang-sum, long-sum adj. longus, diuturnus; nom. lagu byd le6dum 
langsum gepüht Ran. 21; mycel is t secganne, > leornung, hät (was) 
he id Iife Adreég An. 1484; väs pit gevin ¢6 strang, Idd and longsum 
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B. 184, 192; lufa langsumu Gen. 1906; acc. to can ody Imran lang- 
sumne red Sat. 250 und ähnlich Ezod. 6; ford gebid > hiht (spem) 
Exod, 405; ponne he it güde gegin penced longsumne lof B. 1586; 
ow nid Gen. 1757; pit hio lif mid pe langsum begéton Ps. C. 57; 
le6dbealo longsum B. 1722; nom. acc. pl. lire longsume Cri. 44, Ga. 
766 ; compar. he him ce geceds langsumre lif Ap. 20. 
lang-tvidig adj. diu concessus; nom. pu scealt t6 fréfre veordan eal cn> 
lesdum pinum B. 1708. 
langung, longung f. 1) desiderium; nom. langung (e. gen.) Dan. 39; 
gen. (inst.?) longange fis Hy. 4°"; acc. longunge Seef. 47. — 2) ta- 
dom ; min särl dslép for langunga ‘dormitavit anima mea pra tadio’: 
Po, 118", 
langung -hvil 7. tempus tadit, gen. pl. to foala ealra gebéd langunghvila 
Kr. 126, 
lann, lonn f. catena, compes? inst. pl. he liged lonnum fist Sal. 2655 
fäste gebindan, ~~ belfican Sal. 278. — ahd. ‘lamina lanna’ inter 
teztrina: Groff II, 217. 
lar f. 1) Lehre, doctrina, disciplina, Predigt; nom. e6v is  godes äbroden 
of breöstum Erod. 268; him vis södre gepüht, pit hit ufancundes 
‘ongles vere mägenpegnes vord bonne snges monnes ~ Gd. 1099; gen. 
Par hie hyrenodon hiliges > An. 654; ace. (s. Th. wol Plural): pit 
hie heofoncyninges lare forléton Gen. 441; häfde hyldo godes ~> 
forleten Gen. 771; gif ge gehealdad hällge > Exod. 560; be nyle 
gemunan pé mildan meotudes > Cri, 1201; land vis gefelsod purh 
Mattheus mere > Ap. 66; hf us vuldres veard purh > spe6n td pam 
fägeran geféan An. 697; pé pe räfnad hör vordum and veorcum vul- 
dorcyninges > longsume GA. 766; hvät! ge vitgena co onféngon EL 
885; and he forleted A> bine and mänpesrum minum folgad EI. 929; 
ähnlich lire Gen. 429, 781, Dom. 70, Sch. 28. Ph. 476, Men. 108, 
An. 709, 820, 1694, @@. 1093, El 388, Fa. 61, Sal. 196, 462; ho hét 
me his vord veordian and vel healdan, lestan his läre Gen. 538; pit 
bu gebod godes ns lestes Gen. 572; ähnlich lire Gen. 787, 2169, An. 
1426, 1655, El. 868; an diesen letsteren Stellen schwankt die Bedeu- 
tung über in die des Befehls; inst, pit smdes com bid Aveaht mid 
gödre läre Met. 22; in Babilone burhsittendam o> sägde Daniel 
démas Dan. 661; nom. pl. pir visna fels veard inlihted Iäre long- 
sume purh lifes framan Cri. 44; 9 lis tövorpen sien fröd fyrngevritu 
and p& füderlican > forleten El 482; gen. pl. lara gemyndig (sc. 
dei) Gen. 1943; volde hyrenigan hiliges >, mildes medelevida Ga, 
979; ne sooal he t6 sene ben ne pissa !ärna t6 lit Döm. 89; dat. 
+ pl. ge elpesdiges nu bütan leddrihte 1érum hfrad An, 679; ne gelff- 
don > sinum An. 814; ähnlich 1frum An. 1292, Gd. 335; ace. ph. 
se vis @ bringend lira ledend pim he... (Meichisedek) Cri. 141; gif 
he Imst mina > Gen. 619; inst. pl. böca gloév, lärum leodufäst 
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Ora. 95; vordhord onvredh vitgan > Möd. 8. — 2) suggestio, consiium, 
provocatio, jussum, mandatum ; nom. gen. fider älmihtiges lire ge- 
myndig Gen. 1780 ; dat. be fader lare (Rath) B. 1950; hfrdon cm gehorch~ 
ten dem Befehl) Dan. 482; ace. sg. et plue. span pu (diad.) hine georne, 
Pat he pine 1are lzste! Gen. 576; siddan bu minum vordum getrüvodest, 
lnstes mine > Gen. 614; ualles higé gebyrvdon hiliges > (se. Mosis) 
Exod. 307; eal pit pi peSdguman prymmé gecodon purh Judithe gled- 
ve CX (Rath) Jud. 884; ne hele, se be häbbe holde I (Bath) An. 
1166; naläs hy him gelice > beron in his médes gemynd (sc. angelus 
et diabolus) Ga. 88; ähnlich lire Gen. 650, EL 1166; a A läre 
ongeat Posdrie Amuling (die Aufforderung des Bocthius an die Ost- 
vomer) Met. 1°; gen. pl. ves pu us lärena göd! B. 269 und ähn- 
lich lira B. 1220; dat. pl. pit hed his lärum hfrde Gen. 711; be 
for pim > com (suggestionum causa) Gen. 598; pa he idese > ge- 
pafode Gen. 2232; noldon hfran cw in hige hadnum (Befehl) Dan. 
217; ähnlich drum Gen. 592, 1750, Jul. 871, 878, GO. 424; inst. pl. 
héht him pesvmennen on bedd gin bride lärum (auf den Rath seiner 
Frau) Gen, 3234 ; lifge Ismael <>, peöden, Pinum! (secundum mandate 
tua) Gen. 2346; he6 ädre gevät engles > (t6) hire hikfordum Gen. 
2294; ähnlich lärum (c. gen.) Exod. 390, An. 141, 611, Jul. 306, Ga. 
818, RG. 40"; hie > söhton veras tb veorce and th vröhtscipe (Beim 
Thurmbau) Gen. 1671; sume ic CX getedh, tO geflite fremede, hät hie 
ealde ifponcan ednivedan Jul. 483; bebedd faran stän strete of stede- 
vonge, godes erendu c\ ledan t6 Chanandum An. 778. — 3) Beleh- 
rung; nom. svi is lär and &r t6 spövendre sprece geleded, pim 
be... Gd. 692; dat, pir on rime vis 3000 pera ledda tlesen tö läre 
EL. 286; acc. oft he bim le6dum fre sende, hälige gästas Dan. 25; 
er me cm onläg purh ledhtne hid mägencyniog El. 1246; nom. pl. 
me in heofonum sind & gelonge(?) Ga. 225; gen. pl. sedon gode 
ealles panc lista and para lära Gen. 289; gif pu lidvörigum lärna 
Pfnra 6ste vyrdest An. 482. — 4) exemplum (Mone gi. 860); dat. ph 
he svä ford gebäd leddum t6 läre langsumne hiht (Adr.) Exod. 405. — 
5) List; inst. ic me güdbordes sveng läre gebearh Gen. 2698. — 6) 
historia; ace, häliges läre (narrationem de fatis Andrea) An. 1480. — 
4. fredndlar. 

lär-cräft m. disciplina, seientia; acc. pl. ic fglanda eallra hibbe böca 
onbyrged, läreräftas onlocen Libis and Gréca Sal. 3. 

lar-cvide m. sermo, doctrina; acc. pat ve södfästes svade folgodon, leston 
@& An. 674; dat. pl. se pe sceal his vinedryhtaes läreridum longe 
forpolian Wand. 38. 

läreöv m. instructor, doctor, magister; nom. > Gen. 2482, Men. 135, An. 
1323, 1468, Jul. 409, Hy. 9", Met. 30°; gen. läreöves Ori. 458, GQ. 
330; ace. läre6v An. 404, 1709, G0. 977; pl. léreGvas Met. 13", Fü. 
13; gen. pl läreöva Met, 13°; läriöva Met. 10°; dat. pl. läreövam 
Sal. 398. 
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lär-smid m. doctor, consilator; pl. läramidas EI. 203; lärmeodes 
An. 1292. 

last, lefist goth. Iaiste m. vestigium, gressus; 1) die von einem kinter- 
lafeene Wegspur; acc. syddan hie pis lädan läst sceévedon B. 1895 
nom. pl. 14stas veron gesfne B. 1402; te seah vuhte fever samed 
sidian; svearte veran CX, svadu svide blacu Rd. 52°; ace. pl färdon 
feorran and nein geond vidvegas vundor sceévian, lädes cw B. 841; 
pesh nu älda bearn > mine svide sécad, ic svade mine bemfde monna 
gehvylcum Ra. 89"; inst. pl. bi töberad peo blödgum lästum Ga. 260. — 
2) in Verbindungen wie ‘hinter sich, hinter einem surückbleibend, 
hinter einem her’; dat. him on laste setl stödan on godes rfce büendra 
leds (sc. angelis ex coelo expulsis) Gen. 86; him on cw belede hiht- 
fone him hälig engel Gen. 945; him (feöndum) on > für svedt 
Ebréa sigoré geveordod Jud. 298; him flesh on cm> earn Jud. 209; 
ähnlich on Co (c, dat.) Gen. 1128, 1544, 1576, 1622, 1699, 2075, 
2739, Wand, 97, Fin. 17, Ap. 94, Et. 30; he vis yrfes hyrde on fader 
14ste Gen. 1068; pé veard forht ford manig folces on > An. 1598; 
ic vein on ms veore provade (in Folge von Wehgeschick) Rd. 71"; 
usse yldran Gn forléton vuldres setl ledfifc on > (hinter sich suriick) 
Ph, 440; léton frätve licgan on > Rä. 14%; acc. him arn on 
läst.pfstre genip Gen. 188; pa com after (adv.) niht on cr däge 
Gen. 2449; ähnlich on > (c. dat.) Gen. 1099, Jud. 202, B. 2945, 
Ädelst. 22, Rä. 4"; pit he efdor für on leöfes list Exod. 387 und 
ähnlich Exod, 167; p& on c=> boseah .leöflic compa (retro spezit) 
An. 1448; he his folme forlét t6 Iifvrade 1st veardian (lief sie hinter 
sich surück) B. 971; pit pim fritvam fedver mearas cn voardods 
(auf dem Fuße folgten) B. 2164, cyning üre gevät purh pis temples 
hröf, pir hy t6 ségun, pi po ledfes p& gén > veardedun on pam 
Pingstede Ort. 496; se be his mondryhten 1if8 belidenne cX> veardian 
viste (suriickbleiben) Gd. 1812; sceal so lichoma lest veardigan eft 
on eordan (desgl.) Met. 20%, — 8) gressus, Gang; inst. b&t Sarrah 
Drfde 1ésté beddreste gestäh Gen. 2715; pu bis verbedde vriccan 
& foorran gesthtest Gen. 2478; ähnlich Gen. 2217, 2822, Ra. 40°; 
gen. pl. sume io on bryne sende, pit him lästa veard sidast gesfne 
(der letste Gang, Tod) Jul. 474; acc. pl. he öfstum ford lästas legde 
Gen. 2536; ähnlich Gen. 1026, 2400, 2850; inst. pl. hü tc Secealdne 
se vunade vräccan lästum Beef. 15. — s. äf-, föde-, feorh-, föt-, sveart-, 
firig-, vid-, vriclast. 

lAst-veard m. 1) successor, hares; acc. pone > Exod. 400. — 2) perse- 
outor; acc. vriemon (fugitivus) gebäd lädne Xo Exod. 188, 

lAst-vord n. Nachrede, fama post mortem; gen. pl. is eorla gehvam 
Sftercvedendra lof lifgendra lästvorda betat Seef. 73. 

lata (?) s. andlata und lit. 

late ade, tarde, lente, sero: Jud. 275, Ph. 816, Jul. 444, GA. 1187, 1198, 
EL. 708, Sal. 447; comp. lator (serius) Men. 113, 
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latian cunctari, morari; imp. cym nn, ne lata t6 lange! Cri. 373; ne 
> pu &viht! Ps. 697; ne leata bu! Ps. Ste. 69. — s. lettan. 

lätteöv, latbedv (eig. läd-te6r) m. duz; nom. acc. lätte6v EI. 520, 899, 
Ps. 54”, 67", 103", Hy. 9°, Met. 20°", Ra. 3"; läthe6v Ezod. 104, 
Ps. Th. 80; läteöv Wr. gl. 72, Deut. 31°, 32"; lädtov Ps. Stev. 80%, 
54%, 103"7; gen. lätteöves Ga. 335, EI. 1210. 


latu f. retardatio: s. vordlata und vgl. ylding. 


lie (nAd. lech ndd. leck) adj. saucius; gen. pl. ymb hine gödra fela 
hvearf lacra hrav Fin. 84. 

-Iseca s. agleca, ghdgeleca. 

lsecan (mAd. leichen) aufspringen, emporschlagen, sursum ferri; prat. se 
vonna lég lehte vid pis Iädan Sat. 716. — 2. läcan und ed-, ned-, 
geneklzcan. 

läccan prehendere, capere; inf. mec td gefdanne vel läccanne ‘comprehen- 
dere me’: Marc. C. 14"; pras. laded hine and läced Sal. 496; ac läccad 
of manna begeatum, hvät hi gefén mägon, eall svä gifre hremmas of 
holde déd, pir par hi tO mägon Inst. polit. 19; part. and veard pi - 
läht and gelad t6 pam cyninge Gen. 12", 

Isece (goth. Ykeis ahd. lähhi) m. medicus (eig. incantator); nom. lmce 
Hy. 7", Sal. 77, 102; gen. leces Gn. Ex. 45; nom. pl. leceas Ps. 87°; 
gen. pl. mca Hy. 1". — s. Menian, 

Isecea s. aglzca. 

lsece-cynn a. genus medicorum; acc. nmfre (ic) > findan meahte, péra 
pe mid vyrtum vande gehzlde Ra. 6", 

lssce- döm m. medicina, ars medica, sanatio; ace. > Sat. 589, Cri. 1573. 

aed (goth. -Iéds) s. unled. 

lsedan 1) c. ace. leiten, führen, bringen; pros. se be foran leded bridels 
on blancan El. 1184; se pisne here co Cri. 574; he w hie t6 Ifhte 
(leded MS) Sat. 861; conj. 2, and pe lede mid pin agen bearn! 
Gen. 2850; prat. 1mdde hie své mid ligenum and on unriht speön 
(seduzit) Gen. 588; Abraham schte wo of Egypta édelmearce Gen. 1873; 
pl. leddon (bine) leöfiice Ga. 756; cw hine At of Sodoma byrig 
Gen. 2011; imp. ne led pu us in costunge! Hy. 6°’; inf. vit ledan 
seulon teönvit of pisse stöve (entfernen) Gen. 1911; vile up heonan 

wla cm Sat. 398; brontne ceol ofer lagustrete > B. 239; pu scealt 

féran and frid &, pir (dahin wo)... An. 174; nu pa möst féran, 

Pider pu fundadest: ic pec «> sceal Ori. 1672; ne purfan ge on hä 

fore fritve > (mit euch auf die Reise nehmen) An. 387; höht pi 

eriene cordré >, sefifan in drfgne sedd EI. 691; hüde > Ra. 30°; 

part. pras. so vis = bringend, lira ledend päm pe... Cri. 141; 

part, prat. pi vis geond pa verbedde vide leaded mere morgenspel 

Ei. 969; feorran ns (weithergebracht) Ba. 29°; ähnlich pras. sg. Ixded 

aL 
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Brod. 643, 554. Sch. 65, Sal. 496; pl. ledad Sat. 682, Ph. 845; conj. 2. 
lnde 04.1271; prat, pu leddest Gen. 2677, Sat. 428; he Imdde Erod. 54, 
77, Sat. 666; pl. Ieddun Gd, 398, Imddan An. 1251 und leddon Gen. 
2016, B. 1159, An. 1461; conf. 3. ledde Alf. Tod. 12; imp. led 
Gen. 1832, 1489; inf. ledan Gen. 1857, 1649, 1746, 1767, 1774, 
1856, 2180, 2149, 2621, 2785, 2870, Hö. 39, An. 778, 1046, 1231, 
1708, @a. 567, 661, EI. 241, Hy. 4°” und ladon G@é. 693; üt ledan 
Gen. 1485, 2455, An. 1392 und cw At An. 1274; part. leded Cri. 795, 
Ph. 491, An. 1809, Jul. 689, Gen. 2680; pres. ic naman dribtnes 
hörige and hiue mid lofsange ede “et magnifleabo eum én laude’: 
Ps. 68"; hi Crist hériad and him lof ledad Hy. 7"; orsorg lif ealnig 
> voruldvise men Met. 7; inf. & scylen rincas gerwdan ledan and 
him ätsomne svefan Gn. Er. 178; part. pras. he vis eft své er lof 
Imdende An. 1479. — 2) duet, se movere; inf. pOhte me, pit ic gesive 
sylifere treov on lyfe Imdan Kr. 5. — 8) c. acc. producere; pres. pl. 
cucra vuhta, bara he (acc) lyft and fiéd Imdad and fédad Gen. 1298. — 
4) intr. product, erescere; pras. tydrad calle, PA on Libanes Ixdad 
(-ed MS) on beorge, cvice cederbeémas, pä pu sylfa gesettest Pe. 103"; 
inf. vodu mig him veaxan, tinum ledan Hy. 4°; part. pros. ealra 
bedma on eordvege up ledendra Ph. 178. — s. ä-, an-, for-, ge-, on-, 
ö4-, vidledan 

ledan exeusare (2. lidian); part. ne hyld pu mine heortan, pit ic hearme 
vord puruh invitstäf Ot forlmte and ic ledend vese lädra Arena! ‘ut 
non deduces cor meum in, verbum malum ad ezeusandas excusationes 
in peecatis’: Ps. 140°. 

lnddu f. Leid, Beleidigung;. gen. pl. pira ladda, pe ge lange drugen 
Jud. 158; inst, pit he mid leddum us eglan méste Jud. 185; pit 
wnig ne mig > hvöpan Ph. 582. — ahd. leida accusatio. 

lefan (altn. leifa engl. to leave gr. Asixe) relinguere; pret. he pam 
yidestan lefde folc frumbearne Gen. 1214 und ähnlich Gen. 1179, 
1195, B. 2470; imp. pinum mägum laf fole and rice! B. 1178; 
us écne gefeén vuldres pines! Crs. 159. 

-läg 4. orläg (-lege): 

lel f. 1) vimen: Wr. gl. 33; mastigie (Peitsche): Cot. 129. — 2) nevus 
(Cot. 138), Hvor, Maal von Schlägen; vunde vid vunde, lel vid 
izle ‘oulnus pro vulnere, Uvorem pro livore’: Exod, 21” und ebenso 
lel (var. lele) vid lmle Alfred Ges, Einl. 19; nom. pl. ne sf him 
bänes bryce ne blödig vund ne lices lela ne lädes viht! Ga. 671. 

lelan vere; inf. geseoh nu seolfes sväde, svä pin svät Agét burh bänge- 
bree blédige stige, lic > (nach Grimm lic-lelan Blutflecken): An. 
1445. — ‘Ielian livere, livescere’: Cot. 119 (Lye). 

Iemen ‘adj. argillaceus, fletilis; nom. acc. ws crocca ‘testa’: Ps. Th, 21"; 
os fat Jul. 574; pl. n. leomo lemena (i. e. membra corporis humani) 
Ori. 18. 
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lsen (ahd. Iban alin. lin engl. loan) n. res fidei alicui commissa, munus; 
donum, beneflelum, mutuum; nom. ‘momentum t6 hrile len’: Wr. 
gi. 21; ‘commodum cs, precarium landes nv’: 4b, 21; acc. pat hie 
© godes älmihtiges gife &n forléten Gen. 692; hä meahte hes vide 
gese6n purh pis lidan ~ Gen. 601. 

Iman commodarc, mutuum dare, prabere; inf. pit him éce drihten efd 
mihte ät pam sperenide spéde > Gen. 2059. — ‘res eredita geléned 
feoh vel on borh geseald’: Wr. gl. 20; ‘pignus ved vel dlened feob, 
ypotheca feohlenung bütan borge': 4. 21. — s. onlenan. 


len-dagas pl. die nur zeitweilig gelichenen Lebenstage; acc. iletan 
(sterben) B. 2591; gen. scoolde, lendaga ende gebidan, vorulde lifes 
B. 2341. 


lane, läne (alts. 16hni) adj. nur zeitweilig su Lehen gegeben und daher 
wider heimfällig, temporarius, temporalis, transitorius, caducus, futilis, 
wills, inanis; nom. feoh bid wghvam lene under lyfte El. 1271; hör 
bid feoh &, hér bid frednd wo, hör bid mon >, hir bid mag ov: 
eal pis eordan gesteal {del hveorfed Wand. 108-9; pis is > dreim 
Exod. 581; pis > lif Seef. 66, Ps. 62°; obs cx gesceaft Ori. 843, 
Hy. 11%; pit se lichoma cw gedreösed, fege gefealled B. 1754 (vgl. 
B. 8178); syddan orvearde znigne del geségon on sele vunian, co 
liegan (unbenutst?) B. 3129. — gen. Imnes lifes (lifvelan, lichoman) 
Exod. 268, Ga. 122, Met. 26"; lenan Iifes Ph. 456, B. 2845. — dat. 
on pisse lenan gesceafte Sal. 326; on bissum (pts) ws life Gen. 1211; 
Hy. 8" (hlenan MS), Kr. 188; on byssum lenum Iife Kr. 109. — 
ace, lichoman lenne and senne Met. 26"; ponne fr piged > 
lichoman, lif bid on side Ph. 220; god us At frymde getedde lif and 
cw villan Gn. Ex. 6; Dis lenan tid (gesceaft, vorold) Crt. 1559, 1586, 
M6d. 10, Wal. 64, B. 1622, G@. 342, 940, 1098, Met. 9, 20°; pis 
lene lif Ph. 481; he pis vice forlét Iff bis > Edg. 24; öder him 
pis eordan calle sägde => under lyfte Gd. 91. — nom. acc. pl. lene 
Mchoman (londvelan) Ph. 489, 605; fdle lustas, cw lifes vynne Sch. 100; 
his Iifdagas > syndan Ps, 102"; bis le nan drefmas (eordlicn bing) 
Ort. 1668, Met. 20°; pis wo gestreön, dle ehtvelan Ap. 88; lanu 
sindon eordlicn ping & fleéndu Met. 21”; gylt gefremmad purh licha- 
man 16ne gebohtas Ps. C. 15. — gen. pl. lmnra drefma Gd. 801. — 
Nicht su verwechseln mit blene, lene (engl. lean) mager, das wol zu 
thr. kliv (impotentem ease) gehört. 


Imran docere, instruere, informare, suadere, monere, exhortart; pras. leöfa, 
6 svi ic be lmrei Gen. 2804; forpan ic be >, pat pu hospevide 
ne fremme EI. 622; pe mec lered from he on stearcne veg Jul. 282; 
he govrita © Sal. 50; se pe men > micelne visdém Ps. 93"; prat. 
nalles he hie freme Imrde Gen. 610; he fal baldlice beornas no 
(exhortatus est) By. 311; p& gyt (he) vordam cw fole tb gefechto 
An 1198; hü he reordberend > under lyfte An. 420; ledde > on 
11* 
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lifes veg An. 170; svä me fader > ät frymde (mich unteryles, mir 
befahl) Ra. 41%; pl. hä pe me er lerdon ‘docentes me’: Ps. 118" 
imp. leer mec, hü ic fe. conj.)...! Ps. 118'% ** 5, 142"; bu be cw 
be hon, gamcyste ongit! (belehre dich daran, nimm dir eine Lehre 
daraus) B. 1722; inf. (Abr.) ongan his brfd vordum leran (in- 
struieren) Gen. 1823; héht pe >, pit pu lagu dréfde (euadere, Jubere), 
Bo. 20; ähnlich pras. pu lmrest An. 1187, Ps. 93"; Imred Sal. 491, 
493; pl. lerad Cri. 1689; conj. 2. lete Ps. 118"; pret. 1.3. lerd 
Ap. 81, An. 462, 1299, 1682, Gd. 109, Ei. 529, Ps. C. 105, Ps. 119°; 
ag. 2. pu lerdest Pa. 70", 118° und lerdes Ps. C. 55; conj. 3. lerde 
Ps. 104"; imp. ler Ps. 118% *%; inf. leran Gen. 517, Sat. 250, 
Cri. 816, Döm. 47, EI. 1206 (emhortari), Ps. 118'"; part. pl. lerde 
veron Ei. 178, 191. — 2. &-; for-, geleran; »-lzrend; unlered. 

ler-gedäfe adj. quod decet doceri, ad docendum aptus; acc. leorna 
lite ot. Fa. 61. 

leerig m. margo elypet? (vgl. Aaesyioy parmula, vox barbara), wie rand 
a0wol margo elypei als clypeus ist; nom. bärst bordes > By. 284; 
acc. ne him bealubenne gebiden hifdon ofer linde > Exod, 239. — 
nach M. Rieger soll es den Körper des Schildes bezeichnen. 

läs adv. minus; longad bonne bY >, pe (qui) him con leéda vorn Gn. 
Ex. 170; hio me lytlé > lide voldan pisses eordveges ende gescrifan 
‘paulominus consummaverunt me in terra’: Ps. 118. — pé lis (conj. 
e. conj.) quominus, ne: Ps. 68", 90’? und ebenso py lis Gen. 576, 
1045, 2145, 2503, Ezod. 117, Cri. 684, 768, Crd. 14, 24, 100, Ph. 246, 
B. 1918, An. 77, 1049, 1149, El. 480, Pa. 113'°, 118", 139°, Hy. 4°, 
G**, Met. 11°%, 16°, pi lis Cri. 762 und pf lis be Ps. 118". — supert. 
läsast Ga. 309; läsest Gn, Ex. 159; list Ps. Th. 10%, 18°. 

lis n. minus; acc. pä pe xo ägun Ga. 50; pit hi6 leddbealeva > ge- 
fremede B. 1946; ähte ic holdra pf > B. 487 und ähnlich Ra. 10". 

lässa adj. minor; nom. m. lissa B. 1282; f. n. lisse Met. 2017. 17%, ges, 
Ra. 41%, 67°; dat. for lässan (für Geringeres) B. 951; ace. lässan 
(m. f.) B. 2571, Met. 28"; lässe (n.) El. 48, Met. 28", Sal. 856; inst. 
pl, lässan B. 43. — superl. läsast Ga. 741; läsest B. 2364. 

lest Leistung, Erfüllung ? dat. siddan leöfes le6d leste neér svég svidrode 
Exod, 308. — a. fal - lest (-lést). 

lmstan 1) c. acc. prastare, observare, exsequi, efficere, patrare; pars. ic 
lufan symle laste vid edvic Cri, 477; gif he lest mina lira Gen. 619; 
conj. leste bu georne his ambyhto! Gen. 517; prat. pl. earge ge hät 
lestun Orj. 1503; imp. lest uncre vel tre6v-radenne! Gen. 2804; inf. 
gif vit him geongordém lestan villad Gen. 668; his bebodu >, äfnan 
on édle Ga. 815; ähnlich pres. pl. Imstad Cri. 1689, Sal. 316; conj. 3. 
laste Gen: 576; prat. pu lastest Gen. 2169 und Imstes Gen. 572, 614; 
pl. Izstun Ori, 1225, lestan Gen. 5.14 (con. ?), @0. 1238, und Izston 
An. 674, 1655; conj. pl. lesten Gen. 244, Gd, 817; imp. lest B, 2663, 
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G@.-1144; inf. lestan Gen. 509, 538, 650, Cri. 1393, Bo. 61, An’ 1426, 
El. 368. —_2) c. dat. pers. obsequé, subditum esse; gif hi leédfruman 
Imstan dorsten Met. 1°". — 3) intr. durare, manere (engl. to last); 
prat. pl. ponne him dagas lestun Cri. 1289; inf. hü Ixstan volde 
möd mid äran Exod. 244; pit him se lichoma cw nolde B. 812. — 
4. ge-, fal-lestan, gefullestan. 

lit adj. 1) tardus, lentus, segnis; nom. ne sceal he t6 sene beön ne pissa 
lärna t8 > D6m. 89; nalas elnes > B. 1529; nis his brödor co, 
sides sene Ap. 33; nis se foénd t8 >, so hine gelarde, pit he... 
Jul. 673; vas (ie) an tid t6 wo, it ic yfeldeda er gescomede Jul. 712; 
nom. pl. naläs late varon td pam orlege An, 46. — 2) von der Zeit: 
sich versdgernd; nom. nis se6 stund latu, pit pe välreöve vitum 
belocgad (d. i. es wird nun bald geschehen) An. 1212; nis se6 stund 
OS earmra gesta ne pit onbid long, pit hi vép ähöfun Gi. 875; nu 
of hrederlocan t5 tam s6dan gefedn sävel fundad: nis se6 tid >. 
Ga. 1239. — 3) geduldig? nom. min provade heafod hearmsleg 
hle6r gepolade oft and lata ärledsra spätl of müde onfing mänfrem- 
mendra (and-lata?) Ori, 1486. — ». hild-, unlit. 

Iztan, létan 1) Zaßen, veranlafen, zulafen mit acc. c. Infinitiv; pras. 
sittan lete ic hine vid me sylfne Gen. 438; pu of foldan födder 
nedtum letest &ledan Ps. 103"; leted vord Ot faran Méd. 40; 
hié pa viitigan vyrtum fäste stille stondan Rä. 35”; con. pit bu us 
ne lete leng gedvolan hfran Ori, 343; prat. he 1ét heö hät land 
btan Gen. 239; pa pu pe léte sittan on hä svidran hond find.) 
45. 125; imp. ne let pu pin ferhd vesan sorgum äsmled! Gen. 2194; 
> be äslüpan sorge of breéstum! Gen. 2796; > mec on rimtale 
rices pines vunigan! EI. 819; ähnlich pres. ic Imte Gen. 1849, 2664, 
Ap, 94, Ra. 4%; pu latest Met. 4°°; leted Ori. 1596, Möd. 10, 87, 
Wal. 65, B. 1728, Ran. 12, Sal. 100, Ra. 4°, 21", 51” und let 
Gen. 2111, Met. 117 °°; pl. lwtad Sal. 129, Ra. 4°; conj. lete (2) 
Jul, 275; prot. 1. 3. le6rt El. 1105 und löt Gen. 955, 2754, Sat. 407, 
443, B. 2389, 2550, 2977, @0. 749, 924; pl. Iéton Ruin. 43, B. 864, 
3132, Ädelst. 60, An. 1101. El. 287, 250, Ra. 14"; conj. ag. lite 
Gen. 258, B. 1996, 8082, Ga. 336, Ps. 77" und pl. léte Met. 1%; 
imp. lat Gen. 2150, Cri. 158, Bo. 23, B. 1488, Vald. 1°, An. 969, 
1295, 1505, Jul. 200, Ps. 118”, Hy. 3°, 434% 91 5% ton, yy 
letad Gen. 2471, B. 397, Jul. 622, An. 1182, 1332; inf. letan Gen. 
2231, GA. 1238 und l&ton GA. 491, 921. — 2) desgl. mit blofßem In- 
finitiv; imp. let nu geferian flotan üserne t6 lande! An. 397; ne 
pa pe pin möd dsealcan! Gen. 2167; ähnlich inf. letan Gen. 2643; 
der ace. in diesen Beispielen ist Object. — 3) desgl. in Nebensätsen 
mit Ellipse des Infinitive, der aber aus dem Verbum des Hauptsatses 
zu ergänsen ist; pros. conj. ic sundhelme ne mig losian, zr mec 
iste, so be min littedv bid Ra. 3"; prot. Israela ödelveardas lufan 
lifvelan, penden hie lt metod Dan. 56; ähnlich gif hie (hine) metod 











166 lät-hydig — lecgan. 


löte Exod. 62, 418. — 4) desgl. mit vollständiger Ellipse des Infinitive ; 
pres, fol oft pu purh Iyft letest ledum t6 freme mildne morgenrén 
(se. cunan) As. 81; pa hi mid pe letst t6 heofonum (se. hveorfan) 
Ps. Th. 7°; he hygegär 18ted (sc. fledgan), schrum sceöted Möd. 84; 
gegriped fe6nd be pim fütum, leted foreveard hlesr.on strangne stän 
(se, feallan) Sal. 118; ne hi para hrägla ne gémdon, pe nu drihtguman 
di6rost letad (sc. sibi esse) Met. 8"; conj. he lete him té bysne, hi... 
(se. vesan, sum Ezempel dienen) Sat. 196; prat. gesmorgyd 1ét tumesvle 
(sc. Ot faran) B. 3160; hi hära bearna blöd on byrig léton, svi man 
gute väter on Hierusalem Ps. 78°; émp. hi t6 life let! (laf sie am 
Leben) Jul. 88; and he in ferde > pine léreévas loöfe on méde! 
(sc. vesan) FG. 12; inf. pät hes hire méd ongan Imtan after bim Mram 
(sc. hveorfan) Gen. 592; gif hie pone vistm in (adv letan volden 
Gen. 644; ähnlich pras. Imtest Ax. 135; he let Met. 29°; prat. 1& 
Ps. 17'°; conj. pl. löte Met. 1; imp. let An. 969, Fä. 91, Gn, Ex. 1; 
inf. etan Ga. 97, 170. — 5) permittere, sinere, abhängiger Sats mit 
pit (daß); pres. ne he södfäste lated, pit hi t6 unrihte ähvär villen 
handum recean Ps. 124‘, — 6) c. acc. suriicklafcen, hinter sich lafßen, 
verlaßen; pros. siddan bu ponne pone up ähafast ford oferfarenne, bu 
meaht feorsian; gif pu ribt färest, be bonne pone héhstan heofon be- 
hindan letest, bonne meaht pu... habban Met. 24°; conj. hvänne 
hine god lmte srä svi gfmelessne ‘dereliquit’: Ps. 70"; imp. ne be 
behindan nu let, bonne pu heonan cyrre, mänigo pus micle! Cri. 155; 
inf. of eordscräfe erist fremman, Imtan Jandreste An. 782. — 7) einem 
etwas überlafßen; pret. 1e6t Ceolréd abbod and p& munecas t6 hande 
pet land of Sempigaham Chron. Saz. 852 (Cod. E).— s. &, -ge-, for-, 
of-, onletan. : 

lät-hydig adj. tardus mente; nom. ~ Crd. 10. 

lät-Iice ado. tarde; compar. pesh po ic litltcor bétte bealodede, ponne 
bibodu veron... Hy. 4”. 


l&ca s. aglzca. 


leccan humectare, rigare; inf. ‘humectare, rigare leccan, fibtan’: gl. Aldh. — 
pras. pir lagustredmas fägrum Nddvylmum foldan leccad Ph. 64; hagal 
and an&r hrusan > Met. 29 (vgl. Boeth. 89"); prat. figere leohte 
pit lide land lago yrnende Gen. 210; part. se6 eorde vis lagostredmum 
leobt Gen. 1923 und ähnlich > Iyfte Met. 29°°. — alin. af heim legi, 
er lekid hafdi or hausi ex ilo Uquore, qui stillaverat de capite. — 
s. geleccan. 

-leccan (?) «. öleccan. 


leegan ponere, collocare; pras. he6 mec hond on leged Rä. 78*; conj. 
pit he on cne6 lecge honda and heafod Wand. 42; prat. so mec vrade 
on... legde Rd. 4" und ähnlich RG. 21", Deér 5; ~~ bleér on , 
eordan Gen. 2836; pl. pit hi on hine vite legdon @0. 684; bonne ve 
böca tébreddon and on bearm lägdon Sal. 481. — pras. pl. be bi 
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vreclästas vidost lecgad Seef- 57; prat, he Ofstum ford lästas legde 
(gressus posuit 4. ¢. meavit) Gen. 2536; ähnlich prat. pl. legdon Gen. 
2400 und inf. lecgan Gen. 1027, 2850; ?läst legdam Ädeh. 2.—. 6, 
be-, bi-, ge-, oflecgan. 

leder n. corium: +. govealdleder, svégleder (?). 

ledre s. Iydre. 

lef (18£?) adj. inftemus, debilis; nom. gif se äppel wo dit (ri pupilla, 
infirma est) Boeth. 38°; > mon leces behöfad Gn. Ex. 45; nom. pl. 
lefe EX. 1214. — hol. loof ermattet , schlaff, lith. lepus weichlich, ge- 
nufsüchtig, oersärtelt? — a. lif und Grimm su El. 1214, 

lefan ». lffan. 

1ég_m, flamma, Lohe; nom. hata (vonna, se vonna, se älbeorhta, ffrevearta, 
so svearta, läcende, svögende) c&> Sat. 715, Ori. 983, 984, 995, 1595, 
B. 3115, 3145 (let MS), Met. 29°'; so gifra gest, hfdende w Ori. 974; 
gen. löges blästas An. 1554; dat. lége B. 2549, Gd. 596, Rd. 41°"; 
ace, vidne (sveartne, brynehätne) 14g Ori. 958, 1538, Döm. 51; pone 
1ädan (veallendan) cm Gd. 567, Alm. 6; inst. légd As. 16, Cri. 1639; 
reddé (hlutran, biteran, gifran) c&> Gen. 44, Cri. 1336, @Q. 346, Met. 
8°%; gen. pl. löga leöhtost Met. ¥'". — s. &d-, dedd-, tednlég und lig. 

legan inflammare, incitare; prat. lögde him lustas on (oder legde su 
lecgan?) Gen. 687. — &. be-, bilégan. 

leg-bryne m. flammae incendium ; dat. ~ losian Cri. 1002. — s. lig-bryne. 

1ég-draca m. draco ignovomus; nom. s6 > B. 3040. — &. ligdraca. 

lege s. orlege. 

lagen adj. fammeus; inst. légon8 sveordd EI. 757. 

leger n. Lager; nom. svär  (Krankenlager, Keankheit) Ori. 1662, 
Ph. 56; se draca vis 50 fOtgemearces lang on legere B. 3043; bere 
réde pe wr in cx vis longe bedyrned (unter der Erde vergraben) 
EL 602; on legre vyrme t8 hrödor bifolen veordan (sepeliri) Jul. 415; 
occ. leger veardiad, ponne ic on uhtan ana gonge (lectum) KL 34; 
inet. hit vis defd av& wx lic legeré fist (auf der Bahre) El. 883; 
hvär si6 röd foldan getfned lange => fist vunode välreste El. 723. 

leger-bed n. Lagerbett; acc. © (sepulchrum) Seel. 157; inet. legerbeddd 
fist (sepultus) B. 1007, Ga. 1006. 

lemian (lemman?) = altn. lemia contundere, percutere, frangere, op- 
primere; prat. pl. hine sorhvylmas lemede t6 lange (für lemedon) 
B. 905. 

lencten m. ver, Lens; nom. acc. > Men. 28, Ps. 73", Gn. C. 6; bh 
vis CO Agan bütan six nihtum er sumeres cyme on Maias kalendas 
d.h. am 3. Mai (s. calend): El. 1299; Sommers Anfang war den 
6. Mai. — dat, on lenctenne Ph. 254. — ‘vernalis dies lengtenlic dig’: 
Wr. gt. 63. 
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leneten-tid f. tempus vernale; acc. on 2 Met. 29%, 

lendan tanden; pret. söna svä he lende Alf. Tod. 14. 

-lende, Iéne, leng s. el-, inlende, lene, lange. 

lengan 1) ¢. aec. prolongare, differre; pres. clenged lenged Rä. 29°; 
prat. pi lengde bit man svi lange, pit... (verschob) Chron. Sar, 1052; 
ne > pä ledda aldor (Naboch.) vitgena vordevyde (d. & er verachob 
deren Befolgung nicht) Dan. 646; pl. giestas lisse lengdon (volupta- 
tem prolongarunt) Reim. 12. — 2) intr. prolongari, divulgari; prei. 
hyre lof lengde geond onda fela, ponne ic be songe secgan sceolde, hrär 
fo sölast visse goldhrodene cvén giefe bryttian Vid. 99. — s. gelengan. 

Tenge, lengest s. lange, lang. 

lenge adj. presto, pertingens; nom. him bid hüsel >, geogude brücad 
and godes miltsa (sc. én coelo) Ori. 1685; g6d bid genge and vid god 
> Gn. Ex. 121. — 4. gelenge, gelang. 

lengian impers. c. acc. pers. verlangen; pras. sg. lengad hine hearde 
Sal. 270; ebenso altn. mik lengir cupio, destdero. 

lengra, lengust ». lang. 

Tengu f. longitudo; dat. se pe life gehvis cms vealded Ga. 483; ace. 
stiged on lenge Sal, 413; mom. pl, PA longa minra tida Ps. Th. 30", 

lépe s; änlöpe. 

loppan (md. erlaffen) languefacere; pros. sg. sum sceal vildne fügel 
vloncne ätemidn heafoc on honda, 6dp&t se6 heorosvealve vynsum veor- 
ded; déd he vyrplas on, féded sv& on feterum fidrom dealne, leped 
lyfteviftne lytlom gieflam, Sdpit s4 välisca vedum and dedom his 
rtgiefan eddméd veorded and t6 hagostealdes honda gelered Vy. 89; 
s. die Note zu der Stelle und v. Hammer - Purgetall Falknerklee p. 21. 

lesan legere, colligere; pret. pus ic vorderäft vif and vundrum lis Ei 
1238. — ». älesan. 

lésan, lést, 1étan +. -IYsan, ledst, letan. 

lettan fc. acc. pers. et gen. rei) retardare, impedire; pret. pl. pit hie 
(mom.) syddan n& brimlidende (ace.) 1äde letton B. 569. — s. gelettan. 

Jedd (auch led Lye) n. plumbum; nom. leid Jul. 585; gen. leädes Jul. 
578, 58°, Ra. 417. — die Quantität ist zweifelhaft, vielleicht lead, läd. 

ledf f. permissio, venia, Ucentia; dat. be fader leéfe Men. 87; bütan 
freén > Met. 11" und ähnlich Met. 20"°'; acc. ponne he häfd drihtnes 
> Met..10°; pa p& Aulixes «> häfde, pit he ponan möste Met 26”. 

leaf f. Laub, folium, frons; nom. pl. leaf Met. 11°”; ws and girs blöred 
and grövod Met. 20"; lytle hvile wx» beéd gréne Sal. 312; on lenctentid 
> up spryttad Met. 29°; nafre ws brosniad Ph. 39; gen. pl. leita 
‚Met. 4"; dat..pl. merost beéma, para pe up äveöxe geloden under 
lskfum EI. 1227; acc. pl. on leéf treoves Gen. 1458; silfren cm Sal. 64; 
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inst, pl. ledfum Gen. 845, 868, 878, B. 97, Han. 18, Gen. Ex. 26, 
Ba. 57“. 

~ledfa », geledta, ungeledt. 

ledfnes-vord n. Erlaubnis; acc. ne ge cx güdfremmendra gearve ne 
vissan, maga gemédu B. 245. — leéfnes Bed. 1", 2°, 

le&f-sctid n. umbra foliorum; dat. in pam lesfsceade Ph. 205. 

leahan s. leén. 


leahtor m. 1) opprobrium; inst. pl. ne Let nu bysmrian banan mann- 
eynnes (diabolum) purh feöndes cräft Inahtrum belecgan, PA pin lof 
berad! An. 1297. — 2) crimen, vitum, scelus, peccatum; nom. 
GA. 1045; nom. ace. pl. leahtras Sat.285, Cri.1509, Ph. 456, Reim. 56, 
Hy. 6 ®, Met. 22°°; gen. pl. leahtra Cri. 1099, 1281, 1309, 1315, 
Dém. 77, Ph. 518, Jul. 875, 566, 612, 652, Ga. 804, 920, 1162, 
EL 839, Hy. 10“, Ps. C. 144; dat. pl. leabtrum Sat. 263, Möd. 76, 
Jul. 371, Hy. 8", Sal. 86; inst. pl. leahtrum Cri. 830, 1479, 1589, 
Wal. 66 und lehtrum An. 1218. — a. orleahtre. 

leahtor-cvide m. blasphemia; dat. pl. äfter leahtorevidum (sc. vid pi 
godu) Jul. 199. 


leahtor -leäs adj. 1) inreprehensibilis; ace. ic bi meorde vat leahtorledse 
G4. 1060; vgl. Ps. Th. 187: godes w is svide unleahtorvyrde,— 2) sce- 
leria expers; nom. pl. leahtorleäse El 1209. 

leän (alts. Jahan goth. laiau) vituperare, reprehendere; pros. ag. svi hy 
nefre man lyhd B. 1048; prat. nales he vordum 16g méces ecge 
B. 1811; pl. pone sfdfat him snotere ceorlas lyhthvén 1ögon B. 203; 
ne hie vinedrihten viht ne > B. 862. — a. beledn. 


ledn (goth. laun ahd. lön). n. retributio, emolumentum; nom. leän Gen. 435, 
Dom. 63, An. 950, @@. 756; him pis grim > becom Gen, 46; Egyp- 
tam veard pis digveorces deöp > gesceod Exod. 506. — gen. pis 
leänes Gen. 258, B. 1809; scoal bearna gehvyle no_fricgan ealles pis 
be ve gevorhtan gödes odde yfles Dém. 41. — dat. veorca t0 leéne 
Ph. 886, 475, Men. 147 und ähnlich (c. gen) Gen. 2819, B. 1021, 
Ved. 67, 95, Ap. 62, 74, Jul. 708, Hy. 4"; veorce td > Gen. 37; 
he him brid syled lond t6 > Vy. 76. — acc. he him pis len ägeaf 
Gen, 1808; callum démed cw After rihte Cri. 847; se pis leddbryres 
> gemunde B. 2391; ic me sylfum vit after lices hryre co unhvilen 
G0. 1066; pit he ne forleöse vuldres > Cri. 1588; ähnlich leén 
Gen. 2120, 2544, Exod. 315, Dan. 896, Sat. 679, Cri. 434, 473, 1862, 
1680, B. 114, 951, 1220, 1584, An. 387, @0.94, 560, 1060, ER. 825.— 
nom. pl. pir le&n cumad verum bi gevyrhtum vorda and deda Cri. 1867; 
ne be6d pi cw gelte Méd. 76; he pa co scoolan... vitebrogan after 
veordan Jul. 195. — gen. pl. lena Gen. 2938, B. 2990, Jul. 622; he 
wie vile para wo gemonian Gn. Er. 6; > biloren Ga. 1143. — dat. 
pl biseah pa t6 heofona rice glidméd t6 geofona leénum @@. 1277. — 
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acc. pl. pa ledn B. 2995, Gd. 63. — inst. pl. leénum gyldan Gen. 412; 
ss hlestan Ors, 788; nealles ic him cx forloren häfde, mignes méde 
B. 2145, — a, and-, äfter-, ded-, ed-, oft-, ende-, feorh-, fbstor-, 
hand-, iu-, mordor-, sige-, sigor-, vider-, vord-, vuldorledn. 

leänian retribuere, rependere; pras. ic pe A fahde fed finst.) lednige 

. B. 1380; pu us leänest nu, unfreéndifce fremena pancast Gen. 2688; 

ponne beorht cyning leénad, pis pe bid lifdon leahtrum fi Cri. 828; 
he cw grimme, pe (= pam pe) hine vioncne veordan leted Ra. 51°. — 
conj. pl 8. lofé lefnige leshtes hyrde! As. 121. — prat. he me pone 
vilres fättan goldé leänode B. 2102; p&t“him god cw ellen mid érum 
4. 420. — s. gelodnian. 

le&p engl. leap m. 1) ‘corbes xo’: Wr. gl. 84; ‘cophinus vilige velows’: ib. 55; 
‘nasea bogenet vel Xo’: ib. 48; altn. laupr flscina, cophinu. — 
2) Rumpf? pat him pit heafod vand ford on pi flore; lig so fila 
gésne bo äftan, gest ellor hvearf Jud. 111; oder dat hier leap = engl, 
lap (Schooß) ansunchmen ? . 

leds adj. (c. gen.) expers, Uber, vacuus, privatus; nom. pit land vis ledh- 
tes > Gen. 333; vomma «> Dan. 283, Ori, 1452, Men. 209; of Ik! 
at ic com ealles Xo Scan dredmes! Sat. 168; veda > Dan, 634; 
firena > Ori. 123; ähnlich nom. ag. leks Gen. 372, Sat. 159, 182, 
Jud. 121, Ori. 36, 1414, Kl. 82, B. 850, An. 1369, @d. 804, 897, EL 
693, 778, Hy. 4”, Ran. 7, Sal, 379; dat. sg. ledsum B. 1664; ace. 
in, leksne Gen. 867, GO. 920, El. 497, El. 945; ace. f- ledse Gen. 108, 
2257, Ord. 188, Jul. 188, 566, 888; acc. n. los Gen. 40; nom. ph 
ledse Sat. 881, Dan. 802, Ori, 1641, Döm. 94, Ga. 1162; par vit carda 
leés vunlan scooldon Gen. 2705; setl büendra leés (n.) Gen. 89. — 
4, &r-, bäu-, bealo-, brödor-, bysmer-, osar-, cyst-, döm-, dreém-, &del-, 
ellen-, ende-, ealdor-, féde-, féle-, feoh-, feormend-, freodo-, fre6nd-, 
fride-, gäst-, gevit-, grondor-, grund-, gfme-, häm-, heafod-, hleé-, 
hréd-, hrödor-, hyge-, hyht-, hylde-, leahtor-, mote-, müd-, rad. 
scam-, sige-, sorg-, stedr-, tir-, beöden-, ver-, vine-, vlite-, vynleds; 
ärleäslic. 

leds adi. falsus, fallax, mendaz, turpis, iniquus; nom. pis is söd nales 
le&s Jul. 356; CX viht (satan) Sat. 727; pit ledse lot Met. 4. — 
acc. ledsne villan Wal. 66; inst. hi hine Infedan leésé müde, ne pis on 
heortan hogedan äviht Ps. 77", — nom. acc. pl ledse scedveras 
(Spione) B. 258; > gevitan ‘testes inigui’: Ps. Th. 84"; x ledhatan 
El. 1300; pit veron ealle men ungemete > ‘omnis homo mendaz’: 
Ps. 116°; bQ hine 1fgnedon > on geboncum Cri. 1120; peöfas and 
Peddeceadan, > and forlegene Ork. 1611; lodsa geselda Met. 12"; 
pes ledsan godu Ap, 49; pi Xo mon Leds 24. — dat. inst. pl. lodsum 
spellum (erdichteten Fabeln) Met, 26'."; ealdum and > bispellum 
fd.) Met. 23°. 

leds n. fallacta, mendacium; nom. pit leks El. 580; dat. bysum leise 
EI. 576; bütan > Met. 30". 
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ledsig » synledsig. . 

ledsing, -ung (engl. leasing) f. mendacium, figmentum, fallacia, ini- 
quitas; dat. (inst.) pl. pit ic ledsingum dumbum and deéfum deéfol- 
gieldum gaful onhäte Jul. 149; nu ve seolfe gesedd s6d vundor godes, 
peth ve vidsöcum er mid > El. 1123; habbad vo ealle for binum 
Iefsongum lydre geféred Sat. 62. — ace. pl. büton pu forlete lodsinga, 
\eohveordinga Jul. 179; bütan pu forlete leésunga and me, svectoliice 
sd gecfde Ei. 689. 

letst, ledst (löst) 2. 
Yiteleist. 

leiv-finger m. index, Zeigefinger; nom. vis me cw be le6htne dig “et 
index meus in matutino’ (castigatio Vulg.) Ps. 72"; gebécnend min 
Ps, Stev. — vgl. levan prodere. _ 

leax m. Lachs, salmo; nom. ace. > Met. 19", Gen. 0. 89. 

leo m. f. leo, leana; gen. leon Met. 18" (f.); leon ‘leonis’: Pa. 56%, 103%; 
ace. leon ‘leonem’: Ps. 90"; gyldenne > (leor MS) Exod. 821; nom. 
pl leon Met. 26°; gen. pl. leona Ps. 57°; dat. pl. leoum Ps. Th. 34". 

led (altm. li6di) m. princeps; nom. > Ebrea Gen. 2835; Ebrea > Gere 
2163; lifgendra > (pe6d MS) Moses: Exod. 277; ähnlich ledd (c. 
gen. pl.) B. 341, 348, 625, 669, 829, 1432, 1492, 1588, 1612, 2159, 
2351, 2603, Fin. 24; voc. lo6d Seyldinga! B. 1653. 

ledd, lidd f. poputus, plebs und im plur. populares, homines, Leute; gen. 
4. lade resvan Gen. 2075; PA fehde edver > B. 596; nenegum 
(t6 fela) > Deniga B. 599, 696. — dat. ag. Moyses leéde Exod. 
152. — nom. pl le6de Dan. 618, Ori, 968, 1187, B. 24, EL 1111, 
1116, Ps. 105°; wo, dugod Israbela Exod. 90; hedne > As. 169; 
Bw Gen. 1979, An. 1251; pine > Sal. 326; cw pine (mine) 
Exod. 444, B. 416; Gedta (Vedera, Denis, Hons) ~ B. 225, 260, 362, 
1894 (leddum MS), 2125, 3187, 3157, 3179, EL 20, 128; ealle ledda 
Ps, 71°; Sveöna > B. 8001. — gen. pl. le6da Gen. 2156, 2561, 
Ori, 194, Ord. 29, B. 798, 988, 2383, 2801, An. 1261, 1865; pissa 
(ira) > Dan. 77 (-de MS), B. 2088, An. 968, EL. 286, 1127; 
bearn Ori. 1119, 1426, Edg. 24, EL 181; > dugud (dugude, megde, 
veorud) Gen. 1665, 2038, Ezod. 183, 228, Ori. 234, B. 2238, 2946, 
An. 1229, 1392, 1708, Sal. 866; «> beddum Ps. 80%; ws bisceop 
(eyning, aldor, resvan) Gen. 1656, 2108, Dan. 436, 646, Exod. 12; fre6 
> Gen. 2098; Gosta (Vedra) > B. 205, 2900; mfnra (pinra, sinra, 
sta) > Gen. 2126, Dan. 120, 484, B. 684, 1673, An. 663; > minra 
B. 2251; 116da pinre Ps. 0, 186. — dat. pl. lo6dum Gen. 489, 
482, Exod. 277, 405, Ori. 1090, 1174, 1289, 1573, 1608, Kl. 6, B. 
618, 2310, 2910, 2990, 3183, El. 728,. Kr. 88, Pa. 71", Met. 30°, 
Bün. 21, Sal. 843, 881; t6 > (in patriam) B. 1159, 1804, 2368; 
Attn > Vid. 122; Deniges (Geäta, Sveöna, Vedera) > B. 389, 697, 
1823, 1712, 1856, 1980, 2958; his (sinum, minum) > Dan. 460, 649, 





und &r- (wr), hyge-, mete-, réce-, verod-, 
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B. 621, 905, 2797, 2804, By. 50. > minum (pinum) B. 1708, El. 
666, RG. 1'; pissum (him) > Gen. 2824, Dan. 25, An. 1671: leédon 
By. 23; li6dum Ps. C. 118. — ace. pl. 1o6de Gen. 690, Exod. 70, 
Döm. 47, Ap. 81, An. 170, 1095, El. 208; pa (pis) > B. 192, 1863, 
1982, 2782, An. 1682; hét hine > svese sécean on gesyntum (keim- 
fahren) B. 1868; «> mine B, 1836, 1345; sine (mine, pine) > Dan. 
469, 597, B. 2095, EL. 168; Gedta (Gesten) > B. 443, 1213, 2318; 
land and > Edw. 26, An. 1823; pine ledda By. 37. — s. burg-ledde. 

leoda «. lida, 

leödan, liddan (goth. liudan) germinare, crescere; prat. pl. of pam tvige 
ludon réde västme Gen. 989; part. he him of lice ätesh Iddende 
bin (eine Rippe, die sur Eva anwuchs) Gen. 182. — s. &-, gelesdan 
und Itdan. 

leöd - bealu n. calamitas publica; acc. leddbealo longsum B. 1722; gen. 
pl. le6dbealova lis gefremede, invitnfda B. 1946. 

leéd-burg f. arz populi, arz patria, metropolis; dat. of pisse lesdbyrig 
Gen. 2601; acc. pl, lond and B. 2471. 

leöd-cyning m. rez populi; nom. ~ B. 54. 

leöd-fruma m. princeps; nom. ~ Exod, 354, An. 1662, EL 191; min 
o~ KL 8; gen. leödfruman Gen. 1246; dat. > Gen. 2332, Met. 1"; 
ace, > Ph. 345, B. 2130, An. 991. 

leöd-geborgs m. tutor populi; nom. lindhvata ~~ (leddhvata lindgeborga 
MS) El. 11. . 

leéd-gebyrga, -gea m. idem; nom. leddgebyrga El 203; ace. sg. ledd- 
gebyrgean B. 269; nom. pl. cw (proceres) El. 556. 

leöd-gevin n. Streit; acc. let p& sace rostan, lad wo! Jul. 201. 

leöd-geard m. civitas, metropolis, territorium; acc. ag. after heöld La- 
mech Xo Gen. 1225; Ethiopia (Cananea) land and > Gen. 229, 1773. 

leöd-gryre m. terror populum affligens; dat. vid > Sal. 278, 

leöd-hata m. tyrannus, insectator populi; nom.  ‘tyranus seviens’: 
Bed. 8°; bana, läd cx (Würgengel) Exod. 40; acc. lidne leédhatan 
(Holof.) Jud. 72; nom. pl, &vyrgede vomsceadan, ledse > El. 1800. 

leöd-hete m. Verfolgung von Seiten des Volkes; nom. vis se ow probt- 
heard An. 1140; dat. he pe Alfsed of byssum > An. 112; veard 
Alysed of > geong of gyrne An. 1151. 

leöd-hryre m. ruing vel interitue populi; dat. äfter ~> B. 2030; gen. 
leédbryres B. 2891, 

leöd-hvät adj. fortis; se lesdhvata lindgeborga El. 11. — s. jedoch unter 
1e6dgeborga. 

leöd-meg m. cognatus de gente eadem, popularis; gen. pl. leddmega 
El. 380; dat. pl. leödmägum feor Gen. 2694. 

leöd-mägen n. vis populi, multitude hominum, exercitus; nom. pit ~~, 
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güdröfe häled El. 272; hériad hine calle engla prestas! lofige bine 
svylee eall Co! ‘laudate eum omnes virtutes Gus’: Ps. 148°; gen. 
leGdmignes fyll (cladem) Exod. 167; > vorn Ezod. 195. 

leöd-meare f. territorium; acc. ag. on hä loSdmearce An. 286, 778. 

leöd-riht n. jus publicum, Heimatsrecht; dat ge ollpeddiges nu bütan 
le6drihte lärum hrad An. 679. 

leöd-sceada m. Leuteverderber; voc. läd m! (Schlange) Gen. 917; 
dat. le6dsceadan Ori. 273 (diabolo), B. 2093; gen. pl. lädra ledd- 
seeadena An. 80. 

leöd-scearu f. gens, natio, regio. provineta; dat. on leSdsceare Exod. 387. 

leöd-seipe m. idem; nom. pes > Jul. 208; dat. in > Exod. 244; in 
(on) pam > Ph. 582, B. 2197, Met. 80°; acc. «wo, bone ic lange heéld 
B. 2751; pone wo Met. 1%, 

leöd-stefn m. stirps, gens; dat. pl. on le6dstefnum Ps. 83". 


leöd-peäv m. mos populi; wfre ne volde im leédpedvum Loth onfön 
Gen. 1938. 

leöd-veras pl. m. populares, homines; nom. ~~ Gen. 1833; dat. ofer 
le6dveram Exod. 110. 

leöd-verod n. populi agmen, exercitus; ace. > Exod. 77. 

leöd-veard f. gubernatio populi, territorium; acc. he eaforan lefde laud 
and > Gen. 1180 und ähnlich Gen. 1196; oferför mid pf folcé fastens 
vorn, land and cw lädra manna Exod. 57. 

leöd-vyn f. Wonne des Zusammenlebens mit dem eignen Volke; gen. pl. 
leSdvynna less, vinelos vricea Hy. 4°. 

le6d, 1i6d n. cantitena, cantus, carmen; nom. le6d vis Asungen B. 
1159; siddan ledfes > ... svég svidrode and sances (-ges) bland 
Exod. 308. — acc. og. 1064 gesingan Gn. Ex. 140; horn stundum 
song füslie A> (fyrdle6d?) B. 1424; pit ic Iygevordum > somnige 
Ph. 647; ise Visdöm pis 1i6d äsungen häfde Met. 14. — gen. pl. 
leéda gledv (craftgast) Cra. 52, Met. 807; se be con w vorn Gn. 
Ex. 170; li6da Met. 2'. — inst. pl. leödum and spellum Met. 80°. — 
s. wfen-, dryht-, füs-, fyrd-, gryre-, güd-, hearm-, hilde-, sige-, sorg-, 
vig -le6d. 

le6d-criiftig adj. artis poeticae vel canendi gnarus: nom. ~omon Deör 40. 

leéd-gidding f. carmen; gen. pl. leddgiddinga An. 1481. 

leodian ». lidian und Aleodian. 

leödian canere, sonare; pret. folcum ic le6ände Reim. 40; vöd öder ne 
Iythvön eo, ponne in Iyft ästäg coargesta cirm G0. 363. 

leodu f. comitatus? nom. bir me > ne bigläd Reim. 14. 

leodo s. lid und leodu-. 


lesdor = hlesdor sonus? oder leodor Jeder? s. svégleodor und Ndre. 
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leodu-bend m. f. compes membra vineiens; dat. pl. leodubendum An. 
100, 1975; leodobendum An. 1036, 1686; liodobendum Gen. 882. — 
inst. pl. belocen leodubendum An. 164. 

leodu-cmge /. membra clavis vice fungentia; inst. ava be (Marian) äfter 
him loducegan biledo Iifes brytta Cri, 834. 

leodu- craft m. membrorum facultas; acc. pl. he gedeled missenlice ledda 
1eodocräftas londbfiendum Ord. 29; inet. pl. segn eallgylden, hondvundra 
mest gelocen leodocräftum B. 2769. 

leödu-cräft m. ars poetica; ace. zr me migencyning breöstlocan onvand, 
os onlese EI. 1251. 

leodu-cräftig adj. gliederkräftig, gewandt; lic ws Ph. 268. 

leodu- fiist adj. firmus, in etwas wol bewandert; nom. böca glekv, lärum 
os (bibelfest) Ord. 95. 

leodu-lic adj. ad membra pertinens; nom. n. pi vis call eador leodolic 
and gästlic, peéh hie er purh fiddes fer feorh äläton (Körper und 
Geist war wieder vereinigt) An, 1630. 

leédu-rfin f. admonitio, instructio per carmen; acc. forpau ic pe lere 
purh leödorüne, pit u hospcvidé efst ne cofulsic wfre ne fremme vid 
godes bearne El. 522. 

leodu-syrce f. lorica hamata, Kettenpanser ; acc. ag. locene leodosyrcan 
B. 1505; ace. pl. hringnet baron, locene ow B. 1890. 

leodu-väc adj. fletbilis membris; sum bid svidsnel, hafad searolfc gomen, 
glosdeda gife fore gumbegnum, le6ht and ~~ (sc. mimus) Ord. 84. 


leöd-vord n. verba carminis; gen. pl. leddvorda An, 1490. 


leöd-wyrht f. poesis, carmen; gen. pl. crift meldode, leddvyrhta list 
Met. Einl. 3. — vgl. ‘pocsts leGdveore’: Wr. gl. 60 und ‘poeta losd- 
vythta’: db. 78, Alp. gr. 9. 

leöf, liöf adj. lieb, carus, dilectus; nom. m. 1e6f leödfruma (leédeyning, 
fäder) Exod. 854, B. 31, 54, Ra. 41%; ne znig mon... new neläd 
B. 511; &geaf andsvare > mon. leéfam G@. 1187; absolut: leéf Gen. 
1128, Gn. Er. 95; so le6fa cyning As. 114. — gen. ag. m. ledfos 
(absol.) Gen. 1118, 2858, Exod. 308, 387, Crt. 496, El. 53, Gn. Ex. 
104; CX and Iädes B. 2910; > leddfruman (mannes) Gen. 1246, B. 
1994, 2080, 2897; onlangne lust A> sides Exod. 63; mines fela 1e6- 
fan (sc. marist) Kl. 26; m. fela leöfes and lädes B. 1061; nis me 
viht St e6v oo gelong Ga. 284. — dat. m. lo6fum (absol.) Vid 96, 
@0. 1187. 1198, Ps. 118'%; cx rince (men, gode) Gen. 175, 1196, 
1586, Ps. 55"; be svä leSfan men By. $19; t6 pan cw gode Ay. 
Tod 8; f. 1eéfre (absol) Ga. 1272. — acc. m. 1e6fne (abso) Sat. 
155, Ph. 561, An. 826, 946; vid cx and vid lädne Serf. 112: vi 
Ort. 502, Wal. 88; > mannan (hléford, läre6v, lifes veard, leédfra- 
man, pesden) Gen. 2587, Ort, 1643, B. 84, 297, 1943, 2127, 3079, 
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3108, An. 404,991, 1709, Met. 26"; hläford (vine) > B. 3142, @4,1313; 
ongon > std dragan Gd. 698; f. d6 bine'ans$ne esne pinum ledhte 
and leéfe! Ps. 118"; on pine pa li6fan gesceft Hy. 8°; n. let 
veorud Cri. 458, Jul. 647; purh pin leéfe mägen Ps. 53°, — voc. 
lo6fa! (absol.) Gen. 1916, 2304; > Bedvulf! B. 1854, 1987, 2068 
und ähnlich Ps. 114" °, 118°, Hy. 3°7; Abraham mo! Gen, 2252, 
2396, 2913 und ähnlich Hö. 180, B. 1216, 1758, 1483, 2745; häled 
min se wo! Kr. 78 und ähnlich El. 511, Ps. 85"; min pat leöfe 
bearn! G@. 1049; drihten leöft Hy. 1'. — nom. pl. frpnd sind on 
cordan le6fe lifgende Ki. 34; > pine ‘dilectt tui’: Ps. 59°. — gen. 
pl. le6fra geholena (manne) Wand. 81, B. 1915; > dryhten! Hy. 
4“; cx hedp EL 1206; pir is co lufu Ori. 1658; > gehvone Cri. 
. 816. — dat. pl. leéfum (absol,) Gen. 2762, Cri. 1862," Dan. 249; > 
ge lädum Cri, 847; Co gebeddum (gesidum, mannum) Gen. 1091, Cri. 
473, 914: — inst. pl. ledfum mannum Gen. 1656; vurdon > bedro- 
rene fyrdgesteallum Gen. 1998 und ähnlich B. 1078. — compar. gen. 
leéfran tide Ga. 523; acc. on co tid Gen. 412; mo ceastro Ps. 59°; 
pl. pat he him Iffdagas ~ ne visse, ponne (als daß) he hfrde heo- 
foneyninge Ezod. 409. — superl. nom. se ledfesta gast Ga, 661; 
dat. t6 pam leéfestan earde Ga. 398, 627; sveostor minre bare > 
Ga. 1153; acc. pone ~~ B. 2823; bone cw laresy gecorenne Ga. 977; 
vine > GA. 1036; leéfost feora (sc. fllium) Exod, 384; voc. monna 
leéfost! Gen. 1828, 1749; Xo manna! Seel. 154; > migdal (vir- 
ginum) Ga. 1350; ähnlich (c. gen. pl.) leöfost Exod. 279, An. 575, 
1854, Ga. 1176 und leöfast Jul. 84, GA. 1146, 1281; vine (fred, hyse, 
beöden) ledfesta! Seel, 137, An. 288, 595, 629, 812, 1433, Gd. 987, 
El. 528; dat. pl. mid pim leéfestum Cri, 1348. 

Mit dem Dativ der Person: nom. le6f his pegnum Gen. 79; he 
vis CO gode Gen. 2787; his hearran > Gen. 889; co'gode Gen. 
1773; him vis his valdend «> Gen. 2861; vis him se man t6 pon 
ws, pit... B. 1876; he vis Criste > on méde An. 1258; pit he 
svä cd gode veordan sceolde El. 1048; ähnlich Gen. 1146, 1183, 
1285, 2596, Erod. 12, 355, B. 208, 521, 2467, Men. 215 (lof MS), 
An. 1581, Jul. 181 (f), Ga. 1035, EI. 1086, Ran. 20, Ra. 21°, 41”, 
78°, 81%; n. on Sione byrig, pir him vis symble lef Ps. 77°. — 
ace. lebdum leöfne B. 618. — nom. pl. io gelffe pit sin ledfe 
gode, be... Hy. 10%; Criste > Ga. 769; ähnlich Gen, 2501, Ap. 
6, An. 1019; hi veron lo6f gode Gen. 244. — compar. pit pe vis 
leéfra his sibb and hyldo bonne pin sylfes bearn Gen. 2920; ne 
eart pu pon > nenigum lifigendra men t6 gemäccan Seel. 52; him 
vis vuldres dresm Iifvela > bonne pfs ledsan godu Ap. 49; vis him 
gedvola leéfre ponne drihtnes 2 Met. 1"; n. avd po lesfre sf 
Jul. 88; is me feorhgedäl > myclé ponne ... An. 1480; svi bem 
bid t6 gecedsanne EZ. 606; ponne him bid > ponne eall pods ge- 
sceat, gif he zfre pis organes dviht cide Sal. 80; dhnléch ledtro (n.), 
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Cri. 596, 843, B. 2651; pl. p& us loöfran sind Jul, 122. — superl. 
P& er, pon veron drihtne 1eéfost Dan. 37; on landa gehvylc, par 
me bid An. 987; se vis Hrödgäre > on gesides hid B. 1296; 
Cristo lo6fast (c. gen. pl.) Ap. 26; avd him leSfust vis Ps. 80"; 
ähnlich leöfost Gen. 2723, By. 28, le6fast Vid. 132 und liöfost Ps. 
©. 8. — fela-, möd-, ofer-, unleöf. 

leofa, leofad, leofast s. an-, anleofa und liflan. 


leöfan diligere? deditum esse? prat. pl. Israela édelveardas lufan Iif- 
velan, penden hie lt metod Dan. 56. 


leofen, lifen 7. vtctus, alimentum; dat. lifes 18 leofne An. 1125. — s. 
andleofen, -lifen. 


ledfian ued werden; pret. pl. pit him leöfedan londes vynne, bold on 
beorge Ga. 110. — ahd. ‘commendatur kiliubit: H. Z. V, 358. 

le6f-1f adj. Heblich, carus, amatus, amabilie; nom. > lindviga (compa, 
vif) B. 2603, An. 1448, El. 286; pa voard Aarone eafora féded > 
on life Gen. 1718} ace. Anforläton pone vlitigan vong and vuldres setl 
on liste Ph. 440; cs vif Gen. 1856; his sveord, ow fren B. 1809; 
load leöflicne (deum) Cri. 400. 


ledf-lice adv. leblich, freundlich: Cri. 1096, Ga. 756. 
leöf-spell n. liebe Kunde; acc. > manig El 1017. 


leöf-tel, -twle adj. freundlich; nom. he bid freönd and leöftel, lufsum 
and lide leéfam mannum 6 scesvianne pone sefnan vlite Ori. 918; 
he is monpvere, Ihfsum and > Pa. 82; öder bid svide ledftmle mid 
le6da dugudum Sal. 366. 

leöf-vende adj. carus, acceptus, gratus, comis; nom. sum bid >, hafad 
möd and vord monnum gepvere Ord. 84; ne be6 pu né ¢é telende ne 
t6 tvedsprace ne be on méde ne let men t6 fracode, ac bed wo Fa. 92; 
dat. pl. pinum (godes) lärum ledfvendum An. 1292; inst. pl. n. (adv.) 
begnas héredon, lufedun cw lifes Agend Cri. 471; vaton Inflan li6f- 
vendum lifes &gend! Hy. 8°. 

leögan mentiri, fallere; inf. gif vo > nellad Gn. Ex. 71; him siddan 
‘ongind sum töhopa svide > Met. 25°°; pres. se be 1fhd odde pis 
södes ansaced Sal. 181; nales me sefa (selfa MS) ledged Dan. 416; 
pl. him ffnd godes fecne le6gad ‘mentitt sunt ef’: Ps. 80" und ähn- 
ich Ps. 66°; conj. ic ene svör Sd on hälgum, pit ic Davide dmda ne 
leége Ps. 88"; näfne his vlite ~ B. 250; prat. me se vitega ne 
ledg Möd. 81; he ne «w fela vyrda ne vorda B.3029; pl. hi me oft 
lu gon ‘mentitt sunt mihi’: Ps. Th. 17%, — a. ä-, geledgan. 

leoht s. leccan. 

leöht adj. levis; nom. o> and leoduväc (se. minus) Orä.84; he is snel 
and svift and svide > Ph. 317; brimvadu scynde wo lide füs Ga. 
1806; compar. leéhtre io com bonne pes lytla vyrm Ra. 41". — supert. 
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he häfde monoynnes leshteste hond lofes t6 vyreenne (promtissimam, 
mazime expeditam) Vid. 72. 

leöht ad. lucidus, clarus; nom. ag. leht Gen. 265, Ezod. 90, 251, Ga 
1282, El. 168, Gn. Ex. 95; vis him > sefa An. 1268, El, 178; 
‘on gehygdum ber breöstebfan! Fa. 92; se le6hta beim (glekm) Ori. 1090, 
60. 1263; pis leöhte beorht (sol) Sch. 59. — gen. leöhtes gelesfan 
Ap. 66, Jul. 378; leGhtan leéman Ra. 41°”, — dat. mfnre le6htan läre 
Met. 5”; in pam wo him Gd. 806. — acc. leöhtne geleäfan (leéman, 
bid) Sat. 469, El. 491, 1246; be > dig in matutino’: Ps. 72"; 
Pit le6hte le6ht (iif) Cri. 592, Ph. 661; hi cr gesihd Sal. 402; 8 
Pine ansfne esne pinum cw and ledfe! Ps. 118"*; p& leGhtan gedryht 
(angelos) Et. 737. — inat. le6ht6 geleéfan Ph. 479, Jul. 653, Ga. 624, 
1084, El 1187, Met. 5°*; leöhtan sveotdé B. 2492. — voc. ofla dig 
leShta! Sat. 166. — pl. nom. leöhte leéman As. 78, vurdad pin eégan 
svi le6ht Gen. 564; dat. pam leöhtum steorrum Gen. 256; ace. lesht 
spera Sal. 120. — compar. nom. leshtra Gen. 502; leöhtre (f.) Ort. 1652, 
Ra. 67°; ace. n. co and berhtre Met. 22"; superl. léga leshtost 
Met. 9”. 

leöht n. iuz; nom. leöht Gen. 124, 129, 144, 614, Exod. 545, Sat. 106, 
Dan. 376, Ori. 231, B. 569, An. 124, 1019, El. 7, 94, Hy. 8", Ran. 24, 
Bal. 77, 408; him of efgum stöd > unfiger B. 727; > Inne stöd 
B. 1570; ddpat eal scäoed co and lif somod (d. 4. bis er stirbt) 
Vid, 142; penden him > and gest somodfäst seén (dum vivit) Ori. 
1580; pu cart minra edgna cm (sc. filia unica) Jul. 95; calles lechtes 
> EL 488, Hy. 3' (voc.); vüldres (svegles) 2 Sat. 556, Cri. 1678, 
Ph, 288, An. 1613, G0. 457. — gen. lo6htes Gen. 333, 392, 394, 401, 
619, Ph. 563, Jul. 161, Ga. 585, El 486, Hy. 8%, 11%; cw ledma 
Ph. 116, GQ. 631; > mag (Abraham) Gen. 2400 ist wol in Lothes mag 
su ändern ; ~~ byrde (veard, vealdend) As. 121, 129, Dém. 53, Hy. 4", 
9°; li6htes aldor (hiorde) Ps. C. 69, 101, 139. — dat. leéhto 
Sat, 178, 589, B. 95; in (on) co Cri. 400, 1464, Hy. 4"; on 
pom (his) CO Gen. 258, 508, 851; om lifgendra > Ps. 55"; be 
diges > Rä. 28'7; wr m (vor Tagesanbruch) Ps. 77”, 138°; it~ 
gehvam (an jedem Morgen) Ps. 62'; Imded hie tO lihte Sat. 861. — 
ace. le6ht Gen. 122, 127, 772, Sat. 679, Cri. 27, 228, Sch. 64, Ap. 20, 
Jul. 111, EA. 307, Reim. 1; pat leöhte > Cri. 592; sunnan ow 
B. 648; on vyrse CO under eordan neodan Gen. 310; in (on) > 
caman (offenbar werden) Cri. 1037, Ph. 508, El. 1123; forgif me wo! 
(ve. eweo) An. 77; obgena > EI. 298; svegles (heofnes, dryhtnes, 
voldres) > Sat. 28, 42, 68, 141, 253, B11, 449, 617, 650, Edw. 28, 
Ap. 61, Ga. 555, Leds 44; godes cw geceds (starb) B. 2469; cods him 
Oder > Edy. 22; drihten nam in éder cw Agustinus Men. 97; se 
vuldres del (anima) of Ifcfite in godes cm» sigorleän söhte GA. 1843; 
at bce ex uppe on roderum Hy. 3°. — inst. lehté bevunden (verede) 
Ort. 1648, PA. 596, El. 784, Kr. 5; eart nu svä limvednm cw gegyt- 
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vod Ps. 1087; cw belorene Gen. 86; > gefögun, be of pis helendes 
heafelan lixte Cri. 504. — gen. pl. leöhta mast (beorhtost) Ga. 1256, 
El. 948; fägerust SO Men. 114; > hyrdes Edg. 18. — s. wfen-, fhr-, 
heofon-, morgenleöht. 

leöhtan illuminare; pres. he lofé lo6hted pa hälgan Ps. 148"; conj. 2. 
beorkte leöhte pinne andvlitan! ‘et illuminet vultum suum’: Ps, 66', — 
s. in-, onleöhtan und Ifhtan. 

leöht-bsere adj. luminosus, lucidus; acc. & pis dém Age, lof Cra. 112; 
vgl. lixende lof. 

leöht-berende iueifer; Lucifer häten, ~ Sat. 367. 

leohte +. leccan. 

leöhte adv. lucide, clare; wo blican (Ifxan, scinan) Cri. 1239, Dém. 20. 
El. 1116, Met. 9"; so oncnävan Ori, 1119, EL 966; vis se blica 
beim böcstafum fvriten beorhte and > El. 92; sävlum rfmed lide 
lifvegas SD gerähte Ga. 740; veard me on hyge svi CX Gen. 676. — 
comp. scinan leöhtor, bonne... Cri. 902. 

lecht - fat n. lucernarium (Wr. gl. 26), lucerna (Ps. Th. 17"), candelabrum; 
ace. pl. he leshtfatu leddum micel gevorhte ‘luminaria magna’ s. 
solem et lunam: Ps. 185". 

leöht-fruma m. lucis auctor (vgl. Ph. 667); nom. voc. lifes nd Gen. 175, 
926, 1410, 2421, Dan. 409, @4. 665, Ps. C. 46, Met. 11"; dat. ace. 
lifes leGhtfruman Gen. 1792, 1889, (0. 580. 

leéhtian tucere; prat. lo6ma leshtade Jedda megdum Cri. 234. 

ledht-Ite adj. tucidus; ace. lyftfit  (lunam) Ra. 30°. 

leöht-möd adj. leichten d. 4. sorgenfreien Gemiites? nom, vif sceal co 
vesan, rüne healdan, rimheort beén Gn, Er. 86. 

leöle s. läcan. 

leéma m. lumen, splendor; nom. lixte sec B.311; of pam ws stöd B. 2769; 
@s leöhtade Cri. 234; heofonlic > Ga. 1284; (se) södfästa sunnan 
> Ori. 106, 696; sunnan (ffres, lechtes, svogles) > Ort. 901, Ph. 108, 
116, @@. 631, Ps. 77 es > (äldes?) El, 1294; le6htre and berhtre 
ponne se cm sie sunnan on sumera Met. 22°; 6dpit eall hafad äldes 
so vilmé forbärned Cri, 1006. — dat. (abl.) ic eom Uleanus up irnen- 
dan le6htan le6man läge hätra Ra. 41°. — ace. sg. et pl. ledhtne 
le6man Jud. 191 (solem), Sat. 469, Met. 5°; fYrleht, bläone co 
B. 1517; liged (svegles, vuldres) > Dan. 348, As. 60, Sat. 85, 351; 
in byrnende (-des) ffres > Dan. 415, As. 174; he gesette sunnan 
and mönan > t6 leöhte londbüendum B. 95; ic misthelmé forbrägd 
purh Attres ord edgena A> sveartum sctrum Jul, 471. — inst. ag. co 
onlfhtan Ori, 204, Met. 21°. — nom. pl. scire (leöhte) > Exod. 112, 
As. 78. — gen. pl. leémena les (blind) Vy. 17. — inst. pl. lesmam 
Anl$hted Ga, 626. — +. äled-, beudu-, bryne-, ffr-, heofon-, hilde-, 
sveord -lo6ma. 


























leomu — lic. 179 


leomu «. lim. 

leoran ire, abire, transire (vgl. abd, leistan); inf. pat he of pyssum life 
= sesal (var. faran) Bed. 3; pret. nihthelm tögläd, lungre leorde 
An. 124; > t6 heofonum Bed, 2”; pl. fägen veron sides, lungre 
leordan, nalas leng bidon in pam gnornhofe An. 1044; part. pit ic 
Pine byldo getilge leorendum dagum (diebus transeuntibus) Hy. 4°. — 
4. ge-, oferleoran und geleoren. 

leornere m. vir doctus; dat. sceal brfde bedg, béc > Gn. Er. 131; nom. 
pl. pis pe us leorneras vordum socgad and vritu ofdad Ph. 424. 


leornian discere, meditari, excogitare; inf. leornian (discere) Ps. 1187, 
Met. 287. — pras. conj. pat ic pine gevitnesse vel leornige ‘ut sciam 
testimonia tua’: Ps. 118" ; pat he pinre sprece spdd > Ps, 118°, — 
pret. him (ei) pis güdeyning vräce leornode (ezcogitavit) B. 2386; 
pit ic pin södfäst veore vel leornade ‘discam’: Ps. 1187; pl. volde, 
pat pa enibtas cräft leornedon Dan. 83; ve Ebrölsco m cw ät godes 
earce El. 897; ac hi (sich) vid manfullum mengdan pedde and leornedan 
läd veore gode ‘et dedicerunt opera eorum’: Ps. 105". — imp. leorna 
(es acc. disce) Sch. 23, Fa. 61; > pe seolfa and gebancmeta Pins 
mé6dé, on hvilee healfe pu ville cyrran! (erwäge) Gen: 1916. — a. ge- 
Jeornian. 


leorning, leornung /. diseiplina, doctrina; nom. mycel is t6 seoganne, 
langsum leornung, pit he in life Adreäg An. 1484; gen. pl. böca [oxgan, 
leorn}ings loran Sal. 185; acc. pl. pu hatodest symle leornunga ‘odisti 
disciplinam’: Ps. Th. 49", 

leornung -cräft m. Gelehrsamkeit; acc. pa be xo purh mödgemynd maste 
häfion on sefan snyttro El. 380. 


leört, ledsan +. lztan, be-, bi-, forle6san. 


libban, lybban vivere; inf. libban Gen. 482, 787, 805, 851, Met. 9%, 
10%, 20°; Iybban Gen. 469, 623; prat. lifde Gen. 1146, 1175, 1184, 
1229, 2740, Ezod. 333, Dan, 107, B. 57, Ps. 104°; svi he hesrum 
B. 2144; conj. vynnum co Ra. 41"; pl. lifdon Gen. 19, Cri. 880, 
1076, Ki. 14, An. 129, @0. 596, Ps. 67", 106”; dredmum (gedveolan) 
> B.99, El 311; lifdan Ps. 106°. — s. älibban, belifd und liftan. 


Tic n. Leib; nom. lic Gen. 265, Ori. 1827, Hd. 19, Ph. 663, B. 966, 
An. 1240, 1406, Jul. 592, Gd. 940, 1149, 1281; Pit vergecn Seel, 125; 
posh hit ef grestd bepeaht > mid lim Döm. 89; hit vis dedd svi 
ax cw logeré fist El. 883. — gen. lices Gen. 981, Ph. 645, B. 45t, 
1122, An. 229, 1498, @@. 671, Kr. 63, Hy. 6%; cw vynne (lustas, 
Jeahtor) Ori. 1297, Jul. 409, Ga. 1045; pit pu sie sveostor min, > 
mage (meine leibliche Schwester) Gen. 1833 und ähnlich Gen, 2688. — 
dat. lice Gen. 177, 182, 1565, Dan. 343, 486, As. 60, Crt 820, 
Ph. 628, 584, B. 1503, 2423, 2732, Vald. 1%, An. 1476, 1479; ge- 
duled veard lif vid > Ap. 83 und ähnlich Ori. 1668, B. 733; bonno 

ı2* 








180 


-Iie, -Bce adj. adv. (nhd. -lich) 


Tica 


lie — licend -Iic. 


pu of lice aldor onsendest Gen. 2789; ponne min sceaced lif of wo 
B. 2748; siddan ford gevät Cham of cw (starb) Gen. 1628. — acc. 
Ife Gen. 878, 2868, Cri. 1037, Hö. 8, Ph. 205, B. 2080, Ap. 94, 
An, 151, Hy. 4°; se us iif forgeaf, leomu, > and gest Cri. 777; leoma, 
> somod and lifes gest Ph. 513; hi6 pit > ätbär B. 2127; vearp 
hine (sich) in vyrmes Xo Gen. 491 und ähnlich Sal. 152; his ow, 
pat zr lig fornom Ph. 268; c orsavle Ga. 1167; co unlifgendes 
El, 878; bited mec on bir mo Rd. 66*. — inst. eorde svealh Sethes 
lfeé Gen. 1145; > mind BG, 11”. — gen. pl. Mea gehvile (acc) 
Gen. 1281. — s. eofer-, vyrmlic, 

an-, andveard-, är-, ärleis-, zn-, 
bet-, beald-, beorht-, bismor-, bysmer-, caf-, coare-, clan-, cAd-, cvén-, 
evieu-, cym-, cyn-, cynde-, cyne-, däghvam-, deögol-, dedp-, deér-, 
dol-, dém-, dreér-, dre6rig-, dryht-, dys-, édo-, efen-, eges-, ellen-, 
emn-, dst-, efdig-, eddméd-, edde-, ealdor-, earfod-, earm-, eord-, 
fäcen-, fäder-, fer-, fäst-, ferht-, feönd-, Aren-, flesc-, forht-, fracod-, 
frécen-, fre6-, freönd-, from-, füs-, gäst-, gäst-, ge-, gemet-, gerec-, 
geszl-, geswlig-, gescäd-, geseven-, gesib-, gevealdend-, gearo-, geömor-, 
georn-, gilp-, gläd-, glodv-, göd-, gram-, grim-, gryre-, hmst-, hér-, 
(haer-), hete-, heäh-, hefn-, hoard-, heofon-, hnedv-, hold-, holde-, 
horsc-, hräd-, hroöv-, hd-, hux-, hvät-, hvön-, hyde-, hyht-. inveard-, 
1äd-, lät-, leds-, leodo-, le6f-, le6ht-, liciend-, lust-, man-, mänigfeald-, 
mer-, meahte-, micel-, mis-, missen-, möde-, mödig-, myne-, nearo-, 
ne6d-, niv-, öfost-, on-, onscedniend-, open-, riht-, rüm-, sär-, sceand-, 
scearp-, sel-, seld-, self-, searo-, singal-, snel-, snotor-, söd-, södfäst-, 
sorg-, spéd-, spörend-, stid-, strang-, streng-, svas-, sveotol-, avid-, 
syl-, syn-, teön-, tid-, til-, torht-, torn-, treaf-, trum-, pegen-, hearf-, 
pearfend-, pic-, pred-, preéniéd-, pryd-, prym-, Pys-, unge-, ungemet-, 
‘ungeseven-, unmurn-, unriht-, unsvies-, untrag-, unväc-, unvär-, unvis-, 
up-, vär-, var-, vel-, vig-, vis- (viss-) vis-, visfäst-, vitod-, vläc-, 
voruld-, vräd-, vräc-, vrät-, vuldor-, vundor-, vyn-, vynsum-, vyre-, 
$ae-lic (-Iice); atelic, ädelic, dägelice, eorlic, pearlic. 

{m.) s. efen-, ge-, man-, svin-lica, 





























Tican placere; pl. licad Ps. 146", Ps. Th. 40'. — s. licendlic und lician. 


Ite 


bysig adj. geschäftigen Leibes; nom. fe com «>, lice mid vinde 
(war. légbysig) Ra. 31", 


-liccan s. öltecan. 
liecian lecken, lingere; pras. pl. his feöndas foldan liccigead ‘terram 


Ungent’: Ps. 71°. 


Ticend-Itce adj. beneplacitus, gratus; nom. on his folce is fägere dribtne 


vel XD ‘beneplacitum est domino in populo suo’: Ps. 149*; forpon 
mfn gebed nu gyt böenum standed, pit him on visum is vel 1 fcond- 
lice ‘quoniam adhue est oratio mea in beneplacitis eorum’: Ps. 140° — 
& Ietendlfe, 


licettan — lic 





ama. 181 


Iksttan simulare, dissimulare, fingere; pres. conj. pesh he släpe and 
Mette untrymnesse Ps. Th. 40°; prat. se licette gumena gehvylcum, 
pit he god vere (sc. Apollo) Met. 26°. — ‘fietor vel hipoerita licce- 
tere’: Wr. gl. 49; ‘sine hipochrisi bütan Itcetunge’: id. 12. 


Be-fät n. corpus; dat. sävul fundad of licfate Ga. 1063 und’ ähnlich of 
Mefite Ga. 1343. 


Tegan, licgean 1) Uegen, jacere, prostratum esse, situm esse; pres. 3. 
na min ealdor liged forhedven it hilde By. 222; > him behindan 
hefig hrusan del Met, 29°*; fn iglond ligd At on gärsecg Met. 16"; 
46 stöv, bo so. veg tb > Met. 20°"; svä hit süd licged ymbe 
Gealboe Sal. 190; he > lonnum fist Sal, 265; pl. licgad me ymbe 
frenbendas Gen. 371; seldum wfre his leomu c&> (sur Ruhe) Sal. 270; 
vangas ymbe c\> Met. 20"; ofer Libanum licgead his fda Ps. 71"; 
pret. pit hit on eordan läg Cri. 1138, B. 1582; > pa limnacod 
Gen. 1566; stig under > B. 2213; pl. par er vegas lägon Ezod. 
457; efne svä vide svi vegas t6 Wo An. 1286; ph po er seéco lägun 
Gri. 1856; pitte corde ägeaf, pa hyre on le gun, eft lifgende Cri. 
1156; ähnlich pres. 2. pu ligst Gen. 734; ag. 3. liged Cri, 734, 
B. 2903, Seel. 105 (Ex), Ra. 41"; liget Seel. 105 (Vere.); lid Jud. 289, 
By. 232, 314, Gn. Ex. 100, Ps. Th. 40°, 43°; pl. liegad Gen. 382, 
An. 1428; conj. ag. 3. liege Met. 12°; prat, 1. 8. lig Gen. 636, 764, 
1578, 2634, Ori. 1425, 1466, B. 1547, 2077, 2824, 2851, By. 157, 
Adelst. 17; pl. lägon Gen. 322, Exod. 588; B. 304%, Jud. 30, By. 112, 
Ädelst. 28; legon Cri. 45, B. 566; lägan An. 1085, Ps. 78°; conj. 
39.3. lege By. 279, 800 und lägon An. 1424; inf. licgan Jud. 278, 
Gat, 263, 716, B. 1586, 3129, By. $19, RG. 14", 15" und licgemn 
B. 1437, 3040, 3082; pret. pres. nom. licgende Kr. 24; > beim 
Gn. Ex, 159.— pres. ponne pin fies lige d (sc. todt) Gen. 2188; nu 
fe vyrm ND (oceisus eat) B. 2745; pl valdend licgad dreémé bidro- 
rene Wand. 78; pret. pi hyra hläford läg (todt war) Dan. 675; pl. 
hettend lägon Gen. 2076; inf. he for mundgripe minum sceolde lic- 
sean lifbysig, bütan his Ife svico B. 966; ähnlich pres. liged B. 1843, 
Beim, 13; pret. lig B. 2001 (2), 2201, 2388, 2978, By. 204, 276. 

2) = Mlicgan deflcere, conquiescere; pras. ag. bonne vind liged, 
veder bid fager Ph. 182; evi (sic) pin bled lid Dan. 563; prat. 
uxfre on öre lig videtdes vig B. 1041. — a. &, be-, bi-, for, gelicgan, 

fic-hama, -homa m. der Leib‘ (als Hülle der Seele); nom. lichama Ps. 
138"; Jichoma Gen, 502, B. 812, 1007, 1754, Ori. 1099. — gen. ag. 
lichaman Ps. C. 15; lichoman Cri. 1315, Seel. 41, Ga. 360. — dat. 
(inst) ag. lichaman B. 3178; on > Gen. 1219; lichoman Cri. 628, 
1032, 1187, @@. 309, 433, in (on) > Gen. 1204, Cri. 756, 1069, 1210, 
1484, 1471, @@. 380, 783, 1072, El. 787. — acc. ag. lichaman B. 2651; 
Wehomtan Crd. 1485, An. 1218, 1468, @4. 395. — nom. ace. pl. lichoman 
Gen. 845, Cri, 1281, Ph. 489, An. 791, Met. 26'°°; lichaman Gen. 784. 











182 lio-Lord — Lida. 


lie-hord n. interlora corporis; nom. vis se bäncöfa ädle onäled inben- 
dum fist, «> onlocen Ga. 929; ace. pit me sir gehrän, > onlede 
Ga. 1002. 

lic-hryre m. corporis ruina ; dat. pam > (dem Morde) Gen. 1099. 

Tician c. dat. pres. placere; inf. gode > Cri. 1081, Ph. 517; pras. ic 
licie Ps. 68”; 8. Mead B. 1864, Ps. 146"! (impers.), Met. 21°; pl. 
lieind Ps. 62°; comf. p&t he gode Iicie Cri. 1884; licige pe, hät bu 
me frige! ‘complaceat tibi ut eripias me’: Ps. Th. 89'°; pret. licode 
Ps. 55"; pl. licodon B. 639. — s. gelician, lican und Itc vyrde, 

Ticiend- Ife adj. beneplacitus, gratus; se is vealdenfigode vel m Ps. 67'*; 
fe ponne min gebed t6 pé sonde teala > Ps. 68%. — s. licendlfc. 

Ne-lela ? (An. 1445) ». lelan, 

Mo-sär m. vulnus vel dolor corporis; acc. > gebid atol ägleca; him 
on eazle veard sindolh sveotol B. 815; ic on geogude yrmdu geäfnede, 
ärleis CX (Christus) Ori, 1430. 

lic-syrce f. lorica corpus tegens; nom, cm> min heard handlocen B. 550. 

lic-vund f. vulnus; gen. licvande Ezod. 239. 

lie-vyrde, -verde adj. dignus qui placeat, acceptus, gratus; nom. be 
(&ibi) micl6 ma Ifeverde bid se gehnysta gist Ps. C. 126. — «, clan. 

lid n. navigium; gen. on lides bösme Gen. 1332, 1410, Ädelst. 27; at (18) 
 stefne (stefnan) Ädelst. 34, An. 403, 1709; dat. lide Gen. 1479; 
acc. let nu geferian flotan üserne lid t6 lande! An. 398. 

lida, leoda m. nauta; nom. lida Gn, Ez. 104, 109. — sm-, $d-lida. 

lidan crescere? pros. svi Libänes beorh Ifded and gröved Ps. 91''; part. 
is déhtor min efcen up liden RG. 34", — doch könnte auch Mided 
(für liéded, Ifded) zu le6dan und liden su idan gehören. 

liden «. lidan und sund-liden. 

lid-man m. nauta; nom. pl. lidmen By. 99; gen. pl. lidmanna B. 1628. 
By. 164; lidmonna (lip- MS) Met. 26°. 

lid-vérig adj. von der Seefahrt müde; dat, sg. lidvérigum An. 482. 

lid-veard m. navigii custos vel dominus; acc. pl. idveardas An. 244. 

ld = liged: «, liegen. . 

id n. (goth. lipus m.) membrum, articulus, artus; nom. sg. ne bid nenig 
t6 pis lytel > on lime fiveaxen Seel. 96. — nom. pl. lidu Wr. gl. 64; 
leoda Vy. 6, Jul. 592; leod An. 1406. — dat. (inst,) pl. lidam Gen. 818; 
leodum Ori. 1032, 1069. — ace. ph leodo Ori. 1382 (leope MS), An. 
782, Ra. 24”; his leomena lid Sal. 102. — s. leodu-. 

6 (goth. leipus) m. potus, sicera: Bed. 3°, Boeth. 37%. — id-vege. 

ME adj. lenis, mitis; nom. > and lofsum (sc. fructus arboris vite) 
Gen. 468. — s. lide. 

Lida m. menses Junius et Julius; nom. se wıra wo (Junius) Men. 108. 





lidan — lif. "183 
lidan ire, profleisci, ferri, navigare; inf. viht cvom after vage ~ Rd. 34'; 
ceolum (ceolé) > An. 256, Met. 26°°; pres. pl. p& be mid scip& 
lidad Ps. 106°; conj. pl. svä (als ob) ve on laguflöde ceolum lidan 
Cri. 852; part. pres. (culufre) gevät fledgan eft mid läcum hire, Iidend 
brohte elebreämes tvig An t6 handa (fliegend) Gen. 1472; pi Iidende 
(navigantes) B. 221; Iidendum vuda (einem hin und her fahrenden 
Holse) Ra. 11°. — e. instr. privari? beim sceal on eordan leifum 
lidan Gn. Ex. 26; s. jedoch auch unter Idan, — s. be-, ge-, ofer- 
Idan; brim-, ed-, heado-, mere-, sa-, veglidende und sundliden. 
Hide (nbd. lind) adj. lenis, mitis, placidus, clemens, benignus; nom. svi 
us mihtig god cx veorded ‘misertus est’: Ps. 102"; pit pu us on 
Ide > veorde An. 276; he him cw veard and him fultum gest6d 
fiste kt pearfo Ps. 113"; Crist bid freönd and leöftel, lufsum and > 
leGfum monnum Cri, 914; mit instrumentalem Genitiv: byssumt enyh- 
tum ves lira 0! B. 1220. — gen. hi ägan dreém mid god lides lifes 
(placidae vitae) Cri. 1638; co vedres Met. 12°. — acc. pit lide land 
(Paradies) Gen. 211; veder > Ori. 605. — gen. pl nu ic freönda 
bepearf lidra on lide Ap. 92; ace. pl. lide lifvegas Gd. 740; inst. pl. 
Hidum vordum G4, 334. — compar. sceal lagu läcende lidra vyrdan 
An. 437; super. monna mildust and monbverust, leédum Ifdost 
_ B. 8183. — «, lid, lids und unlide. 


Hide adv. 1) leniter: An. 869. — 2) benigne: Gen. 1491. 
lidian, Iidigan ». äleodien, télidian, onlidigan. 
lidre f. funda, fundibulum (vgl. nad. Leder); nom. “funda lydre, funda- 


bulum stiflidere’: Wr. gl. 35; dat. vorpad de6fol of blacere lidran 
frenum aplum Sal. 27. 


lida f. lenitas, tranguillitas; gen. pl. lidsa and vynna hihtfulne him 
Gen. 945; inst. pl. lidsum Gen, 1671. — 4. liss. 





lid-veege n. patera, poculum; acc. ag. co B. 1982. 


Iif n. vita; nom. ag. lif Exod. 545, Cri. 1603, 1653, 1685, Vy. 39, Ph. 220, 
Vid. 142, B. 2743, Ap. 83, Ga. 751, El. 526, 606; bis dedde > 
Beef. 65. — gen. lifes Gen. 468, 486, 1576, 1841, Exod. 5, 522, Dan. 
300, Cri. 304, 585, 1096, 1319, 1823, 1367, 1375, Seh. 100, Ph. 53, 
150, 365, B. 2828, Ap. 31, An. 170, 229, 518, 1113, 1125, Ga. 70, 
334, 388, 495, 631, 728, El. 137, 706, 757, 1027, Kr. 88, 126, Sal. 21, 
160; vorulde (eordan) > B. 1337, 2348, Ga, 904, 1020, Leds 47; 
Pisses > Gen. 1120, 1600, Ord. 19, Ph. 151, B. 197, Sal. 241; öces 
(6can) > Cri, 1052, Seef. 79, Ga. 767; leues (-an) > Exod. 268, 
B. 2845; onväcned in cw lif Ph. 649; > vord (snyttra, visdém) 
Cri, 1393, 1552, GO. 134; in (on) heora > tid Ga. 766, EL 1209; 
> gest (animus) Gen. 1281, Ph. 513, GO, 810, 1149;  brytta 
(gend, aldor, dryhten, froma, läreöv, lätteöv, leöhtfruma, ordfrums, 
brym, valdend, veard) Gen. 122, 129, 144, 163, 175, 926, 1113, 1410, 


184 uf — Ufer, 


1426, 1792, 1889, 2421, 2450, 2762, Exod. 104, Ori. 44, 204, 227, 
334, 471, 1648, Döm. 85, Crd. 92, Sch. 55, An. 387, 823, 1415, 1468, 
GA. 665, 901, El. 520, 793, 899, Ps. 105", 106°, 108”, 119%, — dat. 
Life B. 2571; of cx» gevät (starb) B. 2471, Edg. 29; on pissum > 
Döm. 58, An. 77; on (of) pissum lenan > Gen. 1211, Kr. 109, 
Hy. 3°° (Iffe); her on life Seel. 150; in cw hör Ga, 1222; her for 
> Hy. 10°; in vera > Dan. 608, Cri. 416, Ga. 721; in pisse 
vonselgan vorulde > Ga. 919; on pam écan > Ori, 1429; se6 on 
> vis vintram yldre Gen. 2610; in (on) © Gen. 1713, An. 597, 
1484, Gd. 592, EL 575; hi t6 > let! (laf sie am Leben) Jul. 88; 
eymed eft td > Ph. 867; p& be him t6 > lädost varon Jud. 323 und 
‘ähnlich B. 2132. — acc. ag. lif Gen. 478, 2843, Exod. 433, Sat. 202, Cri. 
19, 596, 776, 1470, 1580, Crd. 112, Sch. 59, Ph. 870, 434, 645, 649, 
Wal. 64, B. 97, 738, 1536, 2423, EI. 621, 1046, Kr. 147; cw offztan 
(üiztan, forledsan) Gen. 1078, B. 2750, Vald. 1", Jul. 483; pis deorce 
> Wand. 89; &ce > Ap. 20, 38; pit ce (beorhte, longe) > Ori. 
1464, Ph. 381, 661; pit hi pis lene cw long gevunien Ph. 481; he 
pis vice forlét > pis lene Edy. 24; hafad frite > Méd. 48; hv& 
unclennisse  Alifde Döm. 63; orsorg > Ixdad Met. 7; söhte 
öder Gen. 1627 und ähnlich Sat.212; bring us helo cx! Cri. 150.— 
inst. 11f8 bevunden Ra. 80*; hit sceal m» onfön foores after foldan 
Dom. 99; > gefögon Exod. 569; he me piné cw heälsode, pit ic... 
B. 2181; @& belidenes lic Et. 878; > ne gielped hläfordes gifum 
(in vita sua) Ra. 59" und ähnlich he him fremum stéped ~ on 
lissum BG. 61°, — gen. pl. so lifa gehväs lengu vealded Ga. 488. — 
4. edvit-, eude-, feurh-, voruld- lif. 

lif (If?) adj. infirmus; nom. bid on fide > Vy. 18. — 4. lef 

lifan retinquere, concedere; pros. ic pe selfes dém life (lage dir freie 
Wahl) Gen. 1916. . 

lif-bysig adj. laborans de vita i. e. Iuetans cum morte; nom. he for 
mundgripe minum sceolde licgean «>, bütan his Ife svice B. 966. 

lif-cearu f. de vita sollicitudo; nom. is me feorhgedal leöfre myclé ponne 
peés lifeearo An. 1430; inst. sagast lifceare hedn hygegeömor, pat pe 
sie hrägles pearf Gen. 878. 

Iif- dig m. dies vitae; dat. ag. and pin geleäfa in lifdige on drum möde 
mare purbvauige! Hy. 6°; nom. pl. svä his 1ifdagas lene syndan 
Ps. 102"; ace, pl. ic him cw lange sylle Ps. 90'%; pu scealt groöt 
etan pine cw (per vitam tuam) Gen. 910; hät he him > leöfran ne 
wisse, bonne (als da) he hfrde heofoncyninge Exod. 409; ne he his 
(jus)  leGda anigum nytte tealde B. 793; offét > B. 1622; dat. 
pl. in (on) lifdagum Exod. 428, El. 441, Ps. 118%, 139°; in (on) his 
(hira) > Cri, 1225, Wal. 75, Met. 15% 26%." 

lifde, lifen s, libban, andlifen (-leofen). 


lifer f. 1) Leber, hepar: Wr. gl. 65, 71; ealle ping, be t6 pare lifre 











Mf-fäst — lifan. 185 


difad Lev. 1'%. — 2) die Leberklumpen im ausflicfenden Blut, ge- 
Ubertes Blut; inst. pl. blöd lifram svealg hätan heolfre An. 1278. 

Hf-filst adj. lebenskräftig; nom. pl. bit p& geongan leomn liffästan leodu 
geloden veordad Vy. 6. 

Iif-fred m. vitae dominus; nom. > Ort. 15, 27, B. 16; voc. > mint 
Gen. 868 ; dat. his (heora) liffreén Gen. 16, 1808; ace. > Exod, 271, 
Daa. 896. 

lif-fruma f. vitae auctor; nom. > Ori. 656, 1043, El. 835; voc. min 
OV! An. 1286; acc. Ifffruman Dan. 643, Cri. 504, An. 562, GA. 609, 

N-gedAl m. vitae discidium, mors; nom. cw» Vy. 45, B. 841; ace. co 
Gen. 2561, Ga. 1019. 

lif-geaceaft /. Lebensgeschick ; gen. pl. ponne eorl (acc.) ende (nom.) gefére 
Igeseeata B. 3064; här hié syddan vel in gumstöle g6d6 mate ~ 
lifgende breic B. 1953. 

lif-getvinnan pl. m. gemini; nom. pl. > Sal. 141. 

lifian, Iyfian vivere; inf. lilan Gen. 917, 1940, Ori. 194, Ps. 118”; a0 

shi x hät Iustum heortena Ps. 80"; lifgan Gen. 1753, Pe, 118°; 
Tifgean Ps. 188'*; lifgean Dan. 1; lifgan Dan. 22, Cri. 621, 1212, 
1327, Döm. 89, Ph. 672, Vid. 11, @@. 244, Gn. Ex. 173, Ra. 41%, 
42°; hi6 sceal videferh vuldorcyninges léram > Ra. 40”, — pres. 
ie gesund lifige Ps. 1177; ic on pem (vordum) her nu cvicu wo 
Pa, 118"; & penden ic lifge Ra. 82°; penden pu her leofast Gen. 
935; svi pu eddig m Ps. 127°; ag.'3. lifad B. 3168, Sal, 857, 367, 
381; lyfad B. 944, Ps. 71"; & pin d6m mo An. 541 und ähnlich 
B.9544 loofad Gen, 2644, Möd. 68, 76, Seef. 107, Sch. 17, B. 974, 
2008, Ps. 68°, Gn, Ex. 106, Ra. 40"; nenig pis fröd > Sch. 76 
und ädnlich B. 1366; penden he hör cw Cri. 1575, Seef. 102, Vid. 
134; pir he vynnum > Rn. 28; gif min feorh > (wenn ichs 
wiebe) Ju, 119 und ähnlich An. 1290; hyra bled u Ori. 1686; a0 
him dém cx in voruld vorulda El. 450; bam he in ealle tid andvrid 
© Pa. 17. — pl, liflad Gen. 2258, Sal. 826, Kr. 184, Ps, 62°, Sal, 816; 
lifigesd Dan. 330, Ps. 88; liflgad Sal. 475; lifgad Az. 114, Ph. 596, 
64. 431, Gn. Ex. 186. — conj. lifge Ismael lérum pinum! Gen. 2348; 
bit his lof siddan > mid englum Seef. 78; pit he monbedvam 
minum > Jul. 410; para pe t6 mete mannum lifige Gen. 1387; 
Penden bu co B. 1224; pl. lifgen As. 42, Döm. 49; penden ve cvice 
& Ps, 105°; peäh heora fei lifigen Dan. 826. — prat. leofode 
Ay. Tod. 11 (var. Iyfode), 16. — imp. pu (god) gebletsad leofa Ori. 
412. — part. pras. nom. god lifigende Sat. 574, An. 1411, Pa. 64", 
Ps. C. 112; cx god Ps. 70", Hy. 7°% '%; ws meotod mancynnes 
Pe. C. 189; vis gehväder Sdrom > läd B. 816; pit he mo cvom 
headolices hil t6 hofe gongan B. 1973; par hes syddan vel Iifgesceatta 
& breie B. 1958; heö vile > late Apreötan Sal. 447; god lifiende 
Pi. C. 134; oxo god (Crist) Ps. 70°, Ps. C. 126; Crist lifiend Hy. 8% 
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lifgende god (liöhtes hiorde) As. 78, Cri. 273, 755, An. 459, Pa. 
C. 101, Hy. 4"; pat sie xo, se ofer deöflum vealded Dan. 764; än 
is geledfa, an >, An is fulvibt, én fäder éce Hy. 11°; and pg prid- 
dan dig ~~ äräs EL 486; enig ne vénde, pit he «> land begéte 
An, 878; pe ic cx lond reffige and äfter deide dryhtum pedvige 
Rä. 13; ac pu cx lange prage geond holt vunast Dan. 573; se 
lifgenda (Christus) Ga. 1072; gen. n. äviht lifigendes Ps. 1087; 
dat. lifiendum gode Seel. 69 (Verc.); gode lifgendum Seel, 69 
(Ex); be him (me) «> bei seinen Lebzeiten: Bo. 51, Gd. 1207; be 
him (be) lifigendum Ezod. 824, B. 2665; 6 bam lifgendan stäne 
Jul. 653; f. be me lifgendre Jul. 133; acc. geafic be lifgendne 
gest Cri, 1382; ic änne forlét of minum Ichoman ~ gest Ori. 1454; 
ne let pee sides getvefan m moun! Bo. 24; ic (god) pe lifigende 
(m) hör vid vedna gehvam vroé and scylde Gen. 2169; lyfiendne 
god Hy. 8%; pone lifgendan drihten Ps. 83°; f. hä mec lifgende 
lyft upp ähöf Ra. 11°; nom. pl. pit hie lifigende leng ne méton 
ügnian Israéla cyn Erod, 264; gedcrostne sid, para pe eft > ledde 
Degéte (oder acc) Dan. 618; ästigon on helle > Ps. 64"; ve. 
leöfhe drihten bletsigad Ps. 1137; und cw, p& pe land tredad (lebende 
Wesen) Gen. 203; ve pis lifgende vorhton Dan. 26, As. 16; möstun 
be geondféran foldbiende ealle > Hö. 102; frfnd siud on eordan 
le6fe > Kl. 84; péra be wr m longo hvile vilna brüced Ra. 29°; 
gen. pl. lifigendra le6d (Moses) Exod. 277; > gehvyle Sat. 285 
und ähnlich Seel. 52 (Vere.), Gen. 2093; on cs lande (landes vynne) 
Ps. 141°, Ps. C. 157; lifgendra gehvam Ezod. 6, Cri. 231, Sch. 64 
und ähnlich Seel. 62 (Ex.), Met. 20°”; äh he feormendra lyt ~ 
Vy. 81; of pera cA leöfra böcum ‘de libro viventium’: Ps. 68°; in 
@s landes vynne (lande, ledhte) Cri. 436, @0. 790, Ps. 55", 114"; 
äftercvedendra lof m» (der iiberlebenden) Seef. 78; dat. pl. lifigendum 
Sat. 679; pat ic pe lissa wo gict on dagum Ixte duguda brücan (4. ec. 
on > dagum) Gen. 2663; »ror lifigendon Sat. 299; ace. pl hit 
P& of pam lige lifgende bearn neär ätgongan Az. 182, corde Ageaf, 
PA hyre on legun, eft > Cri. 1157; pit hi us lifgende lungre 
vylien forsveolgan Ps. 123°. — s. cvic-, unlifigende und libban. 

Iif-naru f. vitae servatio, alimentum; dat. nyston beteran red, ponne 
hie pa belidenan him t6 lifnere gefeormedon An. 1091. 

lift». Iyft. 

Iif- veg m. Lebensweg; ace. hie ford gesävon lifes lithesv (Gott in der 
Wolkensäule) > metan d. i. den Weg der die Juden sur Lebens- 
rettung führte: Exod. 104; ace. pl. lide lifvegas Ga. 740. 

lif-vela m. 1) vitae bona, vita coclestis; nom. ~ Ap. 49; acc. pl pi 
Ifvelan, svise svegldredmas Cri. 1848. — 2) divitiae; acc. Iffvelan 
Dan, 56. . 


lif-veard m. vitae custos vel tutor: dat. lifvearde (Christo) El. 1036, 
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Bf-vradu /. vitae defensio; dat. he bis folme forlét t6 Iffvrade list veardian 
(ec. Grendel) B. 971; ic kim ~~ lytle meahte ätgifan ät güde B. 2877. 

Iif-vyn f. vitae voluptas vel bona; nom. pl. lifvynne El. 1269; gen. pl. 
lifvynna Cri. 807, B. 2097. . 

lig m. flamma; nom, lig Gen. 376, 2548, Dan. 249, Ph. 39, 268, 505, 
B. 1122, Gd. 164; so > Dan. 251; sveart (byrnende, läcende, fealo) 
> Gen. 2415, Dom. 117, Ph. 218, El. 580, 1111; so häta (svearta) 
\ Dan. 352, As. 66; bläc räsettod récen roßda cn Ori, 810. — gen. 
liges Gen. 383, B. 83; c&> leéman (fidm) As. 60, B. 781; vylm pis 
vifran CX Dan. 241; in (under) > locan (infernum) Cri. 1621, Jul. 
474; 0 gest Ph. 513 ist in lifes gest su ändern; ligges leéman 
Dan. 348. — dat. lige Gen. 760, 795, Exod. 400, Döm. 118, Ph. 588, 
B. 2341, 2571 (lice MS), Gd. 1045, EI. 1800; sveartan c& Gen. 1926, 
2505; fYres > Dan. 234; ligge gelfcost B. 737. — acc. sveartne 
(hätne, vylmhétne, veallendne) fg Gen. 2541, 2584, Dan. 281, Ort. 
1251; pone > Jul. 586; pone > hätan ffres Dan. 340; einmal 
auch meutrum: on pit lig (hät ist abgekürst) Gen. 758. — inst. ligt 
B. 2305, 2821, Jul. 17; 0 scinan Exod. 110; sveartan (hitan, blé- 
can) > Gen. 2857, Exod. 129, An. 1543, Ra. 4; mid p> ealdan > 
(inferni) Cri, 1547; ffres > Dan. 228; fyré and > Sat, 825; hi 
grimmé ow ffr fidmade Ps. 77". — ace. pl. bräde (pA brädan) ligas 
Gen. 325, 768. — s. 14g. 

lig-bryne m. incendium; dat. äfter > Ph. 577. — s. légbryne. 

lig-cvalu f. Flommenqual; dat. pe e6v fram Iigovale I9san hohte 
El, 296. * 

Tig-draca m. draco ignivomus; nom. > B. 2833. — 4. légdraca. 


lige «. Iyge. 


Iig-egesa m. terror ignis; acc. ligegesan vig hätne for horde hioroveal- 
lende (sc. draco) B. 2780. 


ligen ». lygen. 

Higet f. n. fulmen, fulgur; ace. vind and & Ps. 1847; nom. pl. ligetu 
Dan. 880, Ps. Th. 17%; ligette Ps. 76%; ligetta As. 106, Ps. 143°; 
acc. pl. ligeta Ps. Th. 17; ligetta Ps. Spelm. 1347. 

Bg-ffr n. flamma; nom. > Exod. 77. 

Hignian .. !fgnian. 

Hig-pracu f. flammae impetus; dat. äfter ligpräce Ph. 225, 870. 

lig-$4 f. flammae unda; inst. pl. lig$dum forborn bord vid ronde B. 2672. 

Than (goth. leihvan) verleihen, geben; prat. pit he him on pearfe läh 
B. 1456. — s. onliban. 

Ithtan (engl. to light, alight) descendere, desilire; prat. he lihte p& mid 
le6don (stieg vom Pferde) By. 28. — ‘desilire ilthtan'’: Alf. gr. 30. — 
s. gelibtan. 


188 . : Mfhtan — lind. 


Ithtan, Ithte, Ithting «. Ifhtan, ledht (n.) und älfhting. 

lilie /. Ulium; nom. peih pe > sf beorht on bléstman, ic eom detre 
ponne he6 Ra. 41°". 

lim n. 1) membrum; nom. vearm > (sc. manus) Rä. 57; dat. ne bid 
nenig t pis Iytel lid on lime &veaxen ... Scel. 96; ace. no hafad 
he6 znig lim Bä. 40°’; ne lot mec deöfol s8 pedh Pin > ledan on 
Wäne sid (mich dein Glied) Hy. 4"; nom. pl. leomu Vy. 5, 60. 929, 
1002, 1005, ZI. 883, Sal."270 (-a MS); ~~ lfc somud and lifes gest 
GA. 810 und ähnlich Ga. 1149; pir ve (angel) ymb hine ütan calle 
héfan, «> ymb leöfne, lofsonga vord (wir als seine Glieder) Sat. 155; 
gen. pl. leoma Reim. 8, Ga. 192, 1019; his leomena lid Sat, 102; 
dat. énat. pl. PA he leomum onfäng and Ifchoman (Mensch ward) Ort. 
628; > gebungen Ph. 649; limum Ps. TA. 21"; ace. pl. leomo Cri. 
15; leomu Cri, 1621; Xo, Ifo and gest Ort. 777 und ähnlich Ph. 
518; lima Reim. 75. — 2) frons, ramus; nom. pl. beim sceal on 
eordan leéfam Ifdan (die Blätter verlieren), leomu gnornian (d. & die 
blätterlosen Zweige sollen trauern) Gn. Ex. 26; inst. pl. he gefrätvade 
foldan sceétas leomum and leéfum B. 97. 

lim (engl. lime) gluten, bitumen, cementum; nom. ‘bitumen Anes cynnes 
OW: Wr. gl. 87; ‘gluten ow 16 fugele, glara ég-lim': il. 47. — date 
on lime (camento?) Ruin. 4. — inst, cordan Iimé gefästnod vid fide, 
fir Noes: pit is syndrig cynn; symle bid py heardra, pe hit hreöh 
väter svidor bedtad Gen. 1822; vgl. ahd. ‘bitumen erdlim’: H.Z. V., 828. 

lim -h&l adj. incolumis membris; acc. ag. limhälne Ga. 661. 

lim-nacod adj. nudus membra; nom. lig > Gen. 1666. * 

limpan evenire, contingere; pres. be him (quibus) svä on foldan fägere 
limped Ps. 143°; se mon, pe him (cud) on foldan fägnost > Seef. 18 ; 
him svi ne limpd Ps. Th. 1°; prat. hd lomp e6v on lide? B. 1987.— 
4. &-, be-, gelimpan und gelimp. 

lim-se6c adj. gliedersiech, paralyticus ; nom. pl. limse6ce An. 579, EL 1914 
(lion- M9). 

lim-vaede n. vestimentum membra tegens; inst. pl. limvedum ‘vestmento*; 
Ps. 108%. 

lim-vastm m. membrorum statura; inst. pl. ic com limvästmum, pit to 
gelutian ne mig... (von solchem Gliederwuchs, dass ich mich nicht 
verbergen kann) Sat. 130. 

lim-vérig adj. membris defessus; acc. limvérigne (mortuum) Kr. 68. 

linan s. Yuan. 

lind f. #ilia (Wr. gl. 32), aber bei den Dichtern nur für clypeus fileaceus, 
scutum tilaginum (aus Lindenbast geflochten?) gebraucht; nom. lind 
B. 9841; gen. ofer linde lerig Ezod. 239. — dat. eodon him thg8- 
nes gärum gehyrsted lungre under linde (vom Schilde bedeckt) 
An. 46. — acc. on fyrd vegan fealve linde Gen. 2044; rond, geolve 
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@ By. 2609; and.his «> &höf bord 15 gebeorge By. 244. — dat. pl. 
under lindum Exod. 228; ofer > Exod, 251. — acc. linde Jud. 191, 
804, B. 2365, By. 99; hvite > Exod. 801. — inst. pl bordum be- 
peabte, hvealfom lindum Jud. 214. — s. headolind. 

lind-croda m. collisus seutorum, tumultus scutiferorum, pugna; dat. it 
pam linderodan Gen. 1998. 

linden adj. tileaceus; nom. sg. > bord Gn, Ez. 95. 

lind-geborga m. tutor clypeatus? se leSdhvats > El. 11, wol verschrie- 
ben für so lindhvata leddgeborga. 


lind-gecrod n. turba clypeata; com veord unmzte lysve lärsmeodas mid 
Undgecrode bolgenmöde An. 1222. 

lind-geläc n. pugna seutiferorum;; gen. lindgelices Ap. 76. 

lind-gestealla m. socius scutifer: nom. 2’ B. 1973; voc. pl. rincas 
mine, lindgesteallan! An. 1846, 

lind-häbbende scutifer; nom. pl. > B. 245; gen. pl, lindhäbbendra 
B. 1402. 

lind-hvät adj. seutifer strenuus; nom. pl. se lindhvata le6dgeborga (se 
1e6dhvata lindgeborga MS) EI. 11. 

lind-plega m. pugna scutiferorum; dat. tö (ät) bam lindplegan B. 1073 
(hild- M8), 2089. 

Tind-veorud n. ezercitus seutiferorum; nom. lindvered EI. 142. 

lind - viga m. bellator scutifer; nom. > B. 2603. 

lind-vigend, -viggend m. idem; nom. pl. lindvigende Met. 1°; lind- 
viggende Jud. 42; gen. pl. lindvigendra Et. 270; lindviggendra Jud. 298. 

Tine f. Leine, funis; inst. raced vide langre linan Sal, 294; in Wr. gl. 56, 
67, 68 werden unter den Teilen des Schiffes genannt: ‘spirae linan, 
remuleus töhllne, cataprorates sundline, propes aceétiine. — Linte, 
Reihe: dat. pir sceal Asc vesan An an linan (d. i nur eine Rune A) 
RG, 43". — Leitseil und daher übertragen directorium, disciplina: 
gen. hät fc si gebryäded purh pis cantices cvide Cristes Iinan Sal. 17. 

-ling (m) «. deör-, d$r-, häftling. 

-ling (adv.) s. bäc-, hinderling. 

linnan cessare, cedere und c. inst. vel gen. privari, amittere; inf. ealdr& 
> Vy. 54, B. 1478, An. 1189; enläres > B. 2443; pras. bled his 
blinnid, blisse linnid (-ad MS), listum linned, lustum ne tinned Reim. 
58 — 54; prat. pl. sävlum lunnon Ezod, 496. — +. blinnan, älynnan. 

lis, liss f. remissio, gratia, favor, lenitas, tranquillitas, voluptas; gen. 
ic pe biddan vile lifes and lisse Ps. C. 69; pancode svide Iffen ledht- 
fruman cw and fre Gen. 1889; he (god) him pare «> lein forgilded 
(Gnadenlohn) Cri. 434. — dat. forgif me t6 lisse beslodede! (in 
Gnaden) Hy. 4"°; he onfön sceal blisse mfnre and bletsunge, lufan 
and OO Gen. 2382; lifgan in «> Incis et pacis Ph. 672; vad he his 
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sylfes suna syllan volde on xhtgeveald iffes tO lisse (su Gunsten, zu 
Erhaltung ihres Lebens, sc. als Speise) An. 1118. — acc. ag. et. pl. 
lisse io gelffe leahtra gehvyloes (remissionem) Hy. 10%; he wo 
gemunde, heofonveardes gehit Gen. 1796; se rinc (Enoch) heonon on 
Hchoman > söhte drihtnes dugude (fuhr gen Himmel) Gen. 1204; 
(he) gemon meorda >, pir sindon miltsa blisse hyhtlice in heofona 
rice Reim. 82; pe us pis  getedde Gn. Ez. 71; giestas gengdon, 
gerscipe mengdon, => lengdon, lustum glengdon Reim. 12; (ic) m» 
selle vilna vistme, im be... Gen. 1757. — inst. ag. (hi) engla ge- 
ménan brücad mid blisse beorht mid lisse Ori. 1647; se (engel) him 
cvom td fröfre mid lufan and mid ~~» Dan. 340; frätved vmgon vieg 
ofer vongum > mid longum leoma getongum Reim. 8; me vegun 
fedre on lyfte, feredon mid cx under hröfes hie6 (liste MS) Ra. 28*. — 
nom. pl. pe is édelst6l oft gerfmed, lisse on lande, lagosida rest 
figer on foldan Gen. 1486. — gen. pl. pit ic he lissa lifigendum 
giet on dagum lete duguda brücan sinces gosundne Gen. 2663; pit ic 
be hneäv ne vis landes and m Gen. 2824; pit ge odv liffrein m> 
bidde Exod. 271; pir (in coelo) is ledht and lif, ef bon > bled 
Exod, 545; us is ~ pearf, pit pu us ähredde and us helo giefe sylle 
Cri. 373; he forlmte fäle lustas, fandige him t6 > blissel Sch. 100; 
gén is eal Bt be cm» gelong (Hilfe) B. 2150; vilna biscirede, duguda 
Bebvylere, lufena and > Gd. 1049; ähnlich lissa Gen. 1175, Ori. 1867, 
Ph. 160, 563, G0. 806, Met. 1°. — dat. pl. onféng freöndscipe, lufum 
and lissum Gen, 2787; ve be freöndlice on pisse verbesde vic ge- 
twhton, land t6 \> Gen. 2688; he him fremum stéped life on mo 
RG. 51°. — inst. pl. hine cyning engla mundbyrde hedld, lufam and 
lissum Gen. 1949; pe vile gästa veard wo gyldan, pit (daß)... 
Gen, 2920; vesad and veaxad ealle verpedde, lifgad bi him wo, be 
us co god gesette t6 brice As. 114; hié mid ungemeté > lufode 
lidmonna fren Met. 26" und ähnlich An. 870; freönda, ba hi dretafam 
ow bilecgad Ba, 27°*; pit (id) e6v wfre ne bid ufan älffed le6htes ~>, 
pat ge lof möten dryhtne secgan Ga, 585; cm linned (listum MS) 
Reim. 54; it sed seeal on ealra londa gehvam > stondan Ra, 34"? ; 
geledan höt engles sine fädmum ferigean on fider väre leöfne mid m> 
ofer lagufästen An. 826. — s. lids. 

lisne? manna bin mihtig dribten > téscefded, pa him Iiciad ‘deus die- 
sipat ossa hominum sibi placentium’: Ps. 52°. — vgl. lysve? 

lissan ? pras. yldo bid on eordau eghvis‘ cräftig mid hydendre hilde- 
vresne, zeced vide langre linan, lissed eal pät hed vile Sal. 294. — 
gl alin. lissa f. torpor ? 

list m. /. ars, peritia, saptentia, ingenium, astutia; nom. lot sceal mid 
lysve, Xo mid gedéfum Gn, Er. 189. — acc. äh he gleöbeimes gearo- 
brygda > Ord. 50 und ähnlich Met. Einl. 3; mid hü miclé elné zg- 
hyyle scyle purh calle ew lifes tiligan Cri. 1319. — inst. pu mibt 

, loon and dracan liste gebjgean “comoulcabis leonem et draconem’: 
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Ps. 90%; mid cx (lisse?) BG. 28%. — nom. pl. pis lichoman listas 
and cräftas Met. 26". — gen, pl. pit he fela ongind lista leornian 
and him lifes veard of méde äbrit pit micle dysig Mei. 28"; sedon 
(gode) calles panc, > and para lira Gen. 239. — ace. pl. he (god) 
pe mid spellum höt listas Ierau Gen. 517. — inet. pl. listum (arfi- 
ficiose, considerate, cogitate) Gen. 177, 1586, Jud. 101, Met. 13%, 
Ba, 30°; he mid c\> speön {dese on pit unriht Gen. 588 und ähnlich 
Gen. 687; unlücan. (ve) mid c&> locen valdendes, ongeotan gistlicet 
Sat. 300; ne véndon, hät hit (pit bold) A mid gemete manne enig 
töbrecan meahte, Xo tölücan B. 781; ne hi (pi defdan) > Imceas 
veccean Ps. 87"°; angan pi > ymbe pencean pearfifce, hü he meahte... 
Met. 1°; > linned (lissam?) Reim. 54, 

list-hendig adj. habiles manus habens; nom. > t6 Avritaune vord- 
gerfnu Ord. 95. 

listen, lit (Met. 26"), litel s. lystan, 19tan (?), lytel. 

liuan vielleicht verlesen für linan = alts. linön perserutart, discere, eig. 
Zeile für Zeile verfolgen? inf. so be vile geornlice bone godes evide 
singan sddlice (emedlice B.), liuan (luflan A.) bütan leahtrum Sal. 86. 

lixan, liéxan Iucere, fulgere, splendere; pras. sg. lixed Cri, 698, Dom. 55, 
Ph. 83, 290, 299, Pa. 27; pl. lixad Ph. 604; prat. liste Ord. 505, 
Pa. 24, B. 311, 485. 1670; pl. lixton Exod, 125, 175, EL 1116 und 
lixtan EL. 23, 90, 125; inf. lixan Exod. 157, Ph. 94, Ps. 76", Met. 9"; 
part lixende gefed (lof) Ori. 231, Sch. 49; Méxende Iigetta (pl.) As. 106. 

lid, liddan, liöd, liodu-, liöf, lidht s. 1e6d, leddan, le6d, leodu-, 
le6f, lecht. . 

loc m. Locke, cincinnus; nom. ~~ An. 1425, 1474; ‘uncinus nw’: Wr. gl. 
42; nom. pl. loccas An. 1428; vundne > Ra. 41'; ‘orines vif- 
mannes 0: Wr. gl. 42; ‘capillé 0: ib, £4; ace. pl. häfde foregenga 
ffrene > Exod. 120; hvite ew, vraste gevundne Ra. 41. — u 
hvit-, vunden-loc, hvit-locced ; vite-loceas (2). 








loc n. elausura, claustrum, obez, repagulum; nom. pl. ba locu fedllan 
elüstor of pim ceastram H6. 39; acc. pl. pit god vile burh p& fästan 
> foldan neösan (sc. portae coelestis) Cri, 321; dat. pl. fram helle 
locum sävle generian ‘de manu inferi’: Ps. 88"; inst. pl. hät Pk 
{réde) in seolfren fat nd belücan EI. 1027. 

loca m. clausura, claustrum; dat. älfsde ledda bearn of locan deéfia 
El. 181; acc. under liges co (in énfernum) Ori. 1621; sume ic in 
bryne sende, in Iiges &> Jul. 474; Pu rihteyning, se ho x healded, 
lif ontfned Cri. 19; böca [cxgan, leornJinga > Sal. 185. — s 
bän-, brägn-, bredst-, burg-, ford-, ferhd-, feorh-, ffr-, fyrhd-, gevit-, 
hearm-, heo!stor-, hord-, breder-, hring-, nid-, pedster-, vord-loca und 
inlocast; 
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locen elausura; ace. onlücan (ve) mid listum cx) valdendes, ongeotan 
gistltce! Sat. 800; on > Boeth. 25. 

locen part. a. handlocen und Iücan. 

Técian schauen, schen, blicken; pres. gif ic on ptne bebodu Iécie ‘dum 
reapicio in mandata tua’: Ps. 118°; pis szläc, he pa hör t6 löcast 
(an die du hier schaust) B. 1654; ofer lagu löcad georne, hvonne up 
cyme svegies ledma Ph. 101; he on-pfs eordan ealle > ‘qué respicit 
terram’: Pe, 103; pl. ge nu edgum on löciad fervundra sum Exod. 
278; conj. fore cyningum, pir hig edgum on lécian “in conspectu 
regum’: Ps: 118°; prat. up löcade Dan, 628, El, 87; he ford ~~ of 
his pam heén hälgan setle ‘prospexit de...: Ps. 1017; imp. léca t5 
mfore generennesse! ‘ad defensionem meam respice’: Ps. Th. 2117; 
inf. mid eägum up löclan Sat. 170; ähnlich pros. ag. l6cad Pe, 122°, 
Sal. 381; pl. on I6ciad Dan. 419, Met, 11°; pret. 1cade Sat, 727, 
Pe. 54°; on cm Ps. 56°; t6 löcadest Ps. 89°; pl. on löcadan Ps. 77; 
imp. löca Sat. 684; inf. löcian Met. 22”, — mit dem Genitiv: pu 
(god) efdmédra ealra löcast on heofonhäme hör on eordan ‘humilia 
respicit’: Ps. 187°. — absolut: he löcad unhiére Sal. 265; pl. svk us 
synt edgan t6 be trum pam gödan gode, geare löciad Pe. 122°; conf. 
sv (als ob) pu on scimiendre sceade Iécige Ps. 148°, 

loda (altn. lodi) m. sagum, chlamys, lodiz; nom. ‘colobium lopa, lofa- 
serc’: Mone gl. 407. — dat. pl. heora andvlitan in-bevrigenum under 
lodum Hstam Gen. 1686. 

lof (m.) n. lous; nom. sf him > symle! Ori. 777, Ph. 661 und ähnlich 
Ort. 411; ste pe panc and ol An. 1453; sf pe panc and > pire 
mildse! Hy. 7°; sf pe vuldor and > vide geopenod geond ealle 
peédal Hy. 9'; gode > and panc! Hy. 9"; pit his wo lifge mid’ 
englum Seef. 78; (hyra) > vide sprang miht and merdo geond mid- 
dangeard Ap. 6; hyre ws lengde geond londa fela Vid. 99; vealdendes 
(dryhtnes, Cristes) > Edg. 37, An. 57, Jul. 233, G0. 364, 936, EI. 
212; pir bid gehfred pin hälige > Hy. 7°°; pir vis > hafen ER. 
890; äftercvedendra > (das Lob von Beiten der Nachwelt) Sef. 73. — 
gen. se häfde moncynues le6hteste hond lofes t6 vyrcenne (Lob su. 
erwerben) Vid. 72; ne vyrned vord > Rd. 21"; x» sceal mon gear- 
nian (leofes MS) Gn. Ex. 140. — dat. pit pu me ne lete of lofe 
hveorfan hinre oddgife (gen.) Jul. 275; pit pu mec fcyrre fram Cristes 
= Jul. 189; pit ve on «> pinum veordan vuldré gehérede ‘ut glo- 
riemur in laude tua’: Ps. 105"*. — acc. cyninge lof secgad Men. 98 ; 
sungon sigedryhtne södfästlie > An. 879; hi him lof and hela sec- 
gean! Ps. 106"; hi him vuldres > syllad Ps. 65'; hi Crist hériad 
and him ow ledat Hy. 7°; ws sceolde he drihtnes vyreean Gen. 
266; pis ve ealles sculon secgan pone and m peddne ussum Cri. 
612; ähnlich Gen. 16, Ho. 102, Ph. 617, 676, An. 1008, Gd, 581, 585 ; 
hi his lof seogad (rwrad) Gen. 1949, Ort. 1689; singad heofoncyninges 











lof — lof-sum. 198 


cw! EI. 748; pir he dribtnes > reahte and rerde G@ 180; bim 
pe his > baron Dan. 476; pit hi cX» godes hérgan on heshdu Dém. 
48; ähnlich Ph. 684, An. 1297, Jul. 48; mid stefne lof strang 
Asocgean Ps. 65"; vis eft srä er CO ledende An. 1479; hebbad edvre 
handa on hälig cso! Ps. 133°; ä he pis dém äge, leshtbere wo! Cra. 
112; lixende > Sch. 49; svi min müd siddan mähte pine and m» 
georne séccende vis Ps. C. 118; ic pe läces m» lustum secge “bs 
sacrificabo hostiam laudis’: Ps. 115" und ähnlich Ps. 106"; ic hvile 
mu hilliges läre leddgiddinga >, pis pe vorhte, vordum vémde An. 
1481; voldan pf gchyrran hiligra > Ga. 462; co se gevyrced 
(erwirbt), hafad under heofonum heähfästne dém Ved. 142; sceal vif 
gebeön > mid hyre le6dum (?) Gn. Ez. 86; einmal auch masc. bonne 
he ät güde gegän benced langsumne lof B. 1536. — inst, and be bonne 
lustum 1ofé panciad ‘hymnum dicent’: Ps. 64'%; forpon valdend scöp 
vudige méras, (hi) cX> leénige (pl) leöhtes hyrde! As. 121; he ~> 
leöhted leéfe pa hilgan ‘hymnus omnibus sanctte efus’: Ps. 148"; > 
vanedon (beharrten in Lobgesang) An. 870. — s. neddlof. 

lof n. umbraculum, tutela, praesidium, favor; ace. pu mine sävle of 
svyltdeddes lädum vidleddest, dydest 1of stunde, Avaredest mine efgan 
vridum tearum Ps. 55"; pit him sélle bynced leahtras t6 fremman 
ofer > godes Jul. 408; inst. häfde sigora veard on pam vangstede 
vire betolden leöfne leédframan mid 10f8 sinum An. 991; dat. pit ve 
mid svi leöfne in lofe mötan tO vidan feore vuldres neétan Wal. 88 ; 
ongon he6 pä leran and t6 co trymman folc of firenum and him 
fröfre gebét veg 15 vuldre Jul. 688. — vgl. alin. undir lofi skfja sud 
umbraculo nublum (Fornm. 85g. X, 433, 79) und ahd. “fautores 
lobare, favoribus lobin’ (H. Z. V, 350) sowie Graff IL, 60. 


lof-ded f. factum laudabile vt glorificum; inst. pl. lofdedum B. 24. 


lof-georn adj. laudis vel gloriae appetens; superl. nom. lofgeornost 
B. 8188. 

lofian e. ace. laudare, celebrare; inf. > Gen. 508, Jul. 76; pras. pl. 
lofiad Dan. 396, Ort, 400, 1642, Ph. 337, 661, EI. 458, Hy. 7"; cong. 
pl. pec gästas lofige! Dan. 873 und ähnlich > Dan. 380; pee dig 
and nibt lofigen and Iufigen! As. 100; pret. hörede helm vera, helend 
lofede Cri. 684; pl. lofedun Ori. 504. — intrans. pras. pl. mine vele- 
ras loflad, ponne ic be singe Ps. 70°, 

lof-mägen n. copia laudis; acc. hvyle mig spédifce eall his ns gehfran ? 
‘omnes laudes gus’: Ps. 106°, 

lof-sang m. Lobgesang, hymnus; ace. > cvedan Ps. 118™; hie gode 
wo abd (-song Ex.) Seel. 69; inst. mid lofsange Ps. 68°; gen. pl. 
lofsonga vord Sat. 155; dat. pl. on lofsongum Crd. 92; inst. pl wo 
Jul. 689; lofsangum Ps. 105"; mid co Pa. 99% 

lof-sum adj. laudabilis; nom. cw Gen. 468. 
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194 16g — lufe. 


T6g «. ledn und fed-I6g; su letsterem vgl. noch ‘conditum gelßgod': gl. 
Prud, 665. 

loga m. mendaz: 2. &d-, tre6v-, ver-, vordloga. 

lomber, -löme, long, longad, longe, longian, lonn s. lambor, ge- 
16me, lang, lange, Jann. 

-lor, -lora s. forlora, hleövlora. 

losian evelli, solvi, eripi, evadere, aufugere; inf. ic sundhelme ne mig m» 
Rä. 8"; engum ne mig se cräft ~, be him Crist onlend Met. 10°”; 
pras. a9. ponne hin pit feorg losad Seef. 04; se boorna reif méted, 
par bit mannum > ‘qué invenit spolia’: Ps. 118'; gif him pat rice 
@ Gen. 434; conj. ar hit (sc. hig) äfohten foldan losige ‘priusquam 
evellatur’: 128*; ähnlich mit dem Dativ; pros. sg. losad Rä. 13°; 
con. losige Cri. 1559; inf. losian Cri. 1002, 1629; ve [life] sculon wo, 
forveordan ät säcce Jud. 288; part. pl. me for neén syndon losode nu 
pa ealle on foldan füta ganges ‘pene effusi sunt gressus mei’: Ps. 72°. — 
pras. nö hes on helm losad (entkommt) B. 1392; him so éder ponan 
~ vigende, con him lond geare B. 2062; con). svi svä nesdspearuva 
of grames huntan grine losige Ps. 125°; pret. he onveg losade (entkam) 
B. 2096. — inf. sv& sceal sävla gehvilc siddan losian, gif se lichoma 
forlegen veorded Met. 18°. 

lot n. dolus, fraus; nom. > seeal mid lysve, list mid gedéfum Gn. Ex. 
189; bid pit leése > lange hvile bevrigen mid vrencum Met. 4** 
(vgl. Boeth. 4). — hy Philippus besirede mid his lottvrencum Oros. III, 
7%. — s. lütan, lutian, lytegian. 

Iftcan 1) claudere, ineludere; pret. pl. hrim and forst häleda édel Jucon, 
leSda gesetu An. 1261; part. sincgim locen (sc. in Gold gefaßt) 
El. 264. — 2) nectere; part. pono fyrdhom, locene leodosyrcan 
B. 1505; hringnet baron, > leodosyrcan B.,1890; locenra bedga 
B. 2995, An. 303; s. bandlocen. — 3) intrans. sich schliefen, core; 
inf. siddan pA Jslan oft onginnad 1f'can tögädere geclungne 6 cleo- 
venne Ph. 225; (sculon?) vundram cw eordan cidas Gn. Ex. 74; prast. 
pl. pir com fidvende fidd äfter ebban, lucon lagustreémas By. 66. — 
4) recludeee, aperire? conj. pl. 1. uton cfdan pit! déman ve on eordan 
zrror liflgendon, 1Q¢an mid listum locen valdendes, ongeotan gäst- 
Iicet Sat. 800, wenn hier nicht geradesu onlücan su setsen dat. — 
4. be-, bi-, ge-, on-, töldcan. 

lufe f. amor, caritas; gen. lufan and lissa Met. 1°; forgef me hinre wo 
Dlisse! Ps. C. 46; pu me geleddest mid > hyhte Ps. 60°; freönda, 
pa hy oo fädmum fäste clyppad Ra. 27%, — dat. fore monna lufan 
(aus Liebe su...) Cri. 1434, HB. 110; lichoman fore ~ Ga. 433; 
for meotudes > Men. 82; ähnlich Cri, 1117, Men. 86, Jul. 81, 375, 
El. 491, 564, Fa, 78; pit lif, pit ic be for &o mid“ mind lichoman 
hold gecfpte Cri. 1471; pe (he) of his > Sdrég An. 164; hed pis 
Deornes > füste vidhogde Jul. 41; he onfén sceal blisse minre and 
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Dletsunge, > and lisse Gen. 2882; pir is iff gelong in cw dryhtnes 
Seq. 121; vis on cm svide dryhtne dfre Gen. 1246; gif him sf 
meotud on > Fä. 10; ic Pine bebodu on cw minre häfde ‘quae 
dilert’: Ps. 118°”; p& pe ne6de pe on heora lufun Iustum healdad 
‘diligentibus te’: Ps, 121%. — acc. ic forvorht häbbe hyldo hine, lufan 
and frede Gen. 1026; svä nö man scyle his gästes > vid göde delan 
(scheiden) Dan. 21; purh > and purh lisse (aus...) As. 55; nu pa 
freßde scsalt fäste gedzlan, m ältan? (spricht Maria 2u Joseph) 
Gri, 167; pat hi & nd dryhtnes vyrcan on pisse vorulde Döm. 49; 
dvflam he on > Izted hvorfan monnes médgepone maran cynnes 
B. 1728; häfde bluttre > An. 1085; beorg be idese 1 (hüte dich 
vor Frauenliebe) Fa. 86; > dryhtnes Jul. 501, El. 948, 1206; pam 
be his (godes) cm» ädreöged Ga. 68; pam Pe on breöstum vig byr- 
nende cx metodes on möde Edg. 40; pit he > healde metodes 
milse and his mzga red Sal. 491; nafre ic > sibbe Pine forlete 
isinian Gd. 1147; Purh sibbe ~ Ps. C. 109; pinre sibbe wo Pa. 
C.76; ic cx symle laste vid ebvic Cri. 476. — inst. mid lufan and 
mid lisse Dan. 340; gefylled mid > dryhtnes Ga. 624; mid w 
blara Ps. C. 144; ler me mid >; Ps. 118; mid wo sibbe Jul. 652.— 
gen. pl. lufena td leine Hy. 4%; vilna biscirede, co and lissa 
Ga. 1049. — 4. brfd-, edd-, eard-, fyrhd-, gäst-, hesh-, heort-, man-, 
mzg-, möd-, sib-, vif-lüfe. 

Iufen Goth. lubains) f. Hoffnung? nom. nu sceal sinchego and sveordgifu 
aall édelvynn e6vram cynne Infen ältegean (lufena liegean MS) B.2886.— 
ace, Nabochodonossor him on nfd dyde Israéla bearn otor ealle lufen 
16 veorebesvum (?) Dan. 73. 

Tufian 1) ©. ace. diligere, amare; inf. > Jul. 27, 195, Ga. 592, Ps. 118'®, 
Sal. 86 (A.); pres. ag. ic lufle Ps. 1147; fc lufige Ps. 103"; 1181 107, 
pa lufast Jul. 48, Bs. C. 67; og. 8. lufad Möd. 70, @0. 471, Met. 20", 
Sal. 245; god > geornost calles, pät man sf mildheort ‘diligit miseri- 
cordiam’: Ps. 83"; he gecfded be visdémes gifo, sv& pin möd w 
(afectat, ohne ace.) El. 597; pl. lufad Dan. 391; Ph. 478, Ga. 780, 
Ps. 6877, 1027, Rä. 897; conj. ag. 1. lufle Jul. 178; sg. 3. lufige Ap. 88, 
Md. 13”; pl. lufien Gen. 8, Ps. 118'"*; pret. ag. 1.3. lufode Ps 
118°. 197.166, fet. 26° ®; lufade Ps. 98°, 118% 1%. 140, Infude Ps. 86"; 
29.2. pa pa ne Infedest, pit ic pe berneläe brengan méste Ps. C. 129; 
pl Infedon @@. 182, Ps. 118", Met. 26°'; lufedan Ps. 102", — 2) &. 
ace, einem durch Worte seine Liebe erweisen; pras. conj. peo dig 
and nibt lofigen and lufigen! (lifigen MS.) Az. 100; prat. pl. hi hine 
iufodan Ieksd müd6 “dilezerunt eum in ore suo’: Ps. 77; pegnas 
héredon, Iufedun leöfvendum lifes &gend Cri. 471; inf. vuton valdrian 
veoroda dryhten, Iuflan liöfvendum lifes Agend! Hy. 8°. — 8) c. ace. 
einem seine Liebe durch die That beweisen, favere, delectafe; pras. 
og. eva se älmihtiga ealle gesosafte lufad under lyfte Ga. 733; pl. hi 
iußad mid läcum (domis) ba po läs ägun Ga. 50; conj. nemne he lufige 
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196 luf-sum — lust. 


mid I&cum (sacrificits) bone he ledht gescöp Jul. 111; pret. ha us val- 
dres veard vordum and dedum lofode in life An. 597; hed > pa 
le6de, Iidvego bär hälum t6 banda B. 1989; siddan fröfre gest in 
Güdläces geéco gevunade, lufade hine and larde... G@. 109; bu me 
on pinum veorcum lufadest “delectasti me’: Ps. 91°; pl. lissum Infodon (?) 
An. 850. — s. gelnflan. 

luf-sum adj. amicus, humanus, blandus, benevolus; nom. freönd and 
leöftel, co and lide Ori. 914; he is monbvere, cx» and leöftel, nele 
lädes viht engum geifnan Pa. 32. 

luf-täcen n. amoris signum; acc. > B. 1863. 

lufa f. amor; nom. > Gen. 1906, Ori. 685, Jul. 669, Ga. 741, 1162, 
Hy. 9“, Gn. Ex. 100; him dryhtnes vis bim on breöstum bymende 
CX Gen. 191; cölad Cristes > (erga Christum) Ga. 9; barn in bre6- 
stom brondhät > Gd. 987; ffrhät > EI. 937; sybbe u ‘paz’: Ps. 
84°; calles mödes > Hy. 9°; pir (én coelo) is lo6fra > Crk. 1663. — 
ace. gästlice (clenlice) lufe Leds. 89, Met. 11; heih po ine ms 
calla gesceafta häbben gemzne Met. 29"; ponne hie lid gedöd, hie 
scalon > vyrcean, bätan heora hearran hearmcvyde ond habban his 
hyldo ford Gen. 624; ir ve sib and lufu samod gemétad Hy. 7°. — 
inst. gohefted mid pisses middangeardes unnyttre lufe Met. 217. — 
dat, inst. pl. 1ufum and lissum Gen. 1949, 2737. — 2, freönd-, sorg-, 
tresy-lufa, 

lungre adv. celeriter, promte, eito, confestim, moz, facile; code > at 
Gen. 2461; pir him lifgedäl cw veorded Vy. 45; Sdpst > becom 
desd so bitera Edw. 25; tölfsed, leona mägen > dryhten Ps. 87°: 
Algsde bine > Ps. 104", sidden gredvan > land heora éloden väst- 
mum Ps. 106"; vén is, pit hi us lifgende > vylien sniéme for- 
sveolgan Ps, 123°; pisse ausfue alvealdan pane ~ gelimpe; B. 939; 
mu pu cx geong under härne stin! B. 2743; fiddvyim ne mig manna 
wnigne ofer meotudes dst «> gelettan An. 518; ne migon ve him > 
Mid ätfästan An. 1849; leorna pis lire! ic pe cw» sceal meotudes 
migenspéd méran gesecgan.... Sch. 23; ähnlich Inngre Jud. 147, 280, 
B. 1630, 2164, 2810, An. 46, 124, 151, 614, 674, 1044, 1095, 1125, 
1140, EL 80, 368, Ps. 68', 70%, 71%, 72%, 82", Met. 7". — posh hie 
~ er purh fiödes fer feorh Aléton (kurs suvor) An. 1680. — möste 
symle vesan cm> on Iustum Gen. 478; ic cX> eam deöpe gedräfed Cri. 
167; forgif me t6 fre leöht on Pyssum life, py lis ic > soyle Sblended 
in burgum ... leng provian edvitsprece! An. 77; pu us gehéte, pit 
us heteröfra hild ne gescedde ne lices del cw» ddpedded ne synu ne 
Din on svade lägon An. 1428; nis him gevemmed vlite ne viéh of 
hrägle > Alfsed An. 1474. 

lust (goth. lustus) m. Lust, voluptas, gaudium, Hbido, cupiditas, deside- 
rium; nom. monad mödes wo ford t6 füran Seef. 86; usic > hveted 
on p& ledmearce, mirel mödes hiht td ere meran byrig An. 286; 





lust — lütan. 197 


Dir be > myned tö gesécanne An. 294; him vis > micel, pit he 
Piossum lesdom 1064 spellode Met. Einl. 8. — dat. nu is pin fole on 
luste An. 1025 und ähnlich EI. 188; fiéd vis on «w An. 1575; foron 
on > on Créca land EL 262; prymman scedcon mordres on cx) (mord- 
lustig) An. 1142; vedres on (in Lust ob des Wetters) Wal. 26. — 
ace. vyrnan pohton Moyses mägum onlangne lust ledfes sides Exod, 
53; pit fe be mego > ähvettan villan on vorulde (sc. donts) An, 
308; purh leäslice lices vynne, earges fleschoman fdelne > Cri, 1297; 
purh pinra neGda cw Seel. 48; ofer usse nidda cx» (nobis invitis) Ort, 
261; ne älff pu me zfro ofer > minne on fyrenfulra frcne gepan- 
cas! ‘ne tradas me a desiderio meo peccatort’: Ps. 139°; pesh ve 
fehdo vid pec purh firena cw» gefremed häbben Ort. 369; pra pe hyra 
lifes purh > brucan fdlum shtum and oferviencum @¢. 388; he w 
viged (tragt) B. 599; se pe & penced, pit he his cw on pon ledfne 
gefylie ‘qué implevit destderium suum ex ipsis’: Ps. 126°; dd pat up 
gerät lig ofer leéfum and purh cms gesléh miclé märe bonne gemet 
vere Dan. 249; ic peh on cw Ba. 717; he hit on cw piged Vy. 76; 
ähnlich on > B. 618, Ps. 144°". — nom. pl. pit him svedraden synna 
lustas G@. 84; svide etan and sade vurdon and hiora lusta lifdan 
hvile (oder instrumentaler gen. plur.?). Ps. 77” (vgl. sunu pl, suna).— 
dat. pl. here vis on lustum Jul. 162 und ähnlich Gen. 473. — ace. 
pl. légde him lustas-on and mid listum speön Gen. 687; fdle wo, 
Tene lifes vynne Sch. 99; fdle >, synvande Ort. 757; Iicos ow 
Jul, 409.— inst, pl. sägdon 1ustum lof heora Ifffresn (freudig) Gen. 16; 
so ne volde peövd6m polian (willig) Gen. 2289; ic pe cw 1äc8 evéme 
“voluntarie': Ps. 53°; eall pit Nerone néde odde > héran scoolde 
(geswungen oder freiwillig) Met. 9; ähnlich ~~ Ori, 1224, Seel 188, 
136, B. 1653, 00.496, EA 709, 1261, Ps. 64", 641, 70% 7, 77%, 102", 
1187, 118% 07, 191%, Hy. 10°; he fremede syd... > miclum 
Gen. 1495 und ähnlich Ps. 99°; pit pu symle sivle mine ws Alfse 
“Uberabit in pace animam meam’: Ps 54'* und ähnlich Ps. 138°; höht 
Pe  laran, pat pu lagu dréfde... Bo. 20; > glengdon Reim. 12; 
© ne tinvid Beim. 54; ac hi liflan hét > heortena ‘secundum desi- 
derium cordis eorum‘: Ps. 80%. — s. firen-, syn-, unlust. 

lust-gryn (-grin) f. Fallstrick der Lust; dat. pl. p& pu lustgrynum 
eallum fulleodest (-gryrum M8) Seel. 23 (Verc.). 

lustice adv. libenter, lustig; cw lofsang cvedan Ps. 118; oder Instiicet 
‘gl. chdice. 

lust- lice adv. idem; ic lo6da fola m sang Met. 21, 

MMtan se inclinare, procumbere, vergere ad...; pras. pa he hä leshte 
gesihd lüted After Sal. 402; conf. pesh hed (sunne) ofer midne dig 
onsige and lüte td pare eordan, eft hes... stigd vid hyre uprynes 
Boeth. 25; prt. and him sylf leét ford, pät him man 4slöh pät heafod 
of (procubuit) Oros. 6%; pi, gefeöllun vel lutun t6 him ‘procidebant 








198 lutlan — If. 


&: Mare. B. 8"; part. ‘suprema Afternön odde geloten dig’: Wr. 
gi. 58. — ». on-, underlütan, lot, Iyteglan, lutlan und goth, liutan. 


Iutian, lybban s. gelutian, libban. 


lyccan (?) evellere; pras. ava svi Iondes ceorl of his äcere lycd yfel 
ve6d monig Met. 12”, — vgl. ahd. lubhan Graff II, 138 und ndd. 
locker und locken. 

Igcend -Iio «. Ifcendlfe. . 


lydre, ledre adj. lüderlich, malus, pravus, nequam; nom. fo som se litle 
for pe and se lydra man, se hör syngige däges and nihtes Hy. 3‘; 
nom, pl. habbad ve ealle svi for pfium ledsungum lydre gefäred (adv. ?) 
Bat. 62; ‘olium boden et cetera adulterina genera and’ ddrn 
eynn’: Wr. gl. 55; gen. pl. Iydra bearn filii excussorum’: Ps. 126°; 
ace. pl. burh lichaman ledre gebohtas Ps. O. 41. — ‘pessime Iuderlice: 
Wr. gh 54, 

IPf «. it. 


Igfan permittere, concedere; inf. död efensvä, gif e6v dryhten Crist wo 
vylle, pit ge... mötan! Ga. 565; prat. (god) Iffde, pät hy him mid 
hondum hrinan mésten Gd. 380; pesh ic ma fremede grimra gylts, 
ponne me god > Hy. 47; imp. pl. lyfud me pir fre and reste! Gen. 
2518; part. efensva lange svä him Iffed vis Afet. 20%, — 4, &-, ge- 
1ffan (-léfan) und lifan. 

Ipfan eredere, confidere; pret. pl. pe bysum drferäftum long iffdon, 
leésum spellum Met. 26° — 2, golffan (-léfan). 

Iyft m. f. (auch neutr. ». Bout. Bereäd.) aör; nom. lyf Gen. 1298, Ezod. 

461, 482, Cri, 1043, Ga. 192, Met. 9, Ra. 4", 11°; pods geémre 

(he) > Exod. 430, ‘Ra. 8*; peds m Ra. 58'; se storm and se6 

stronge > Cri, 991; 806 havene m Exod, 476. — gen. under lyfe 

helm Rä. 4% (s. lyfthelm); fivétgan > (?) Rd. 59* lixed lyftes mägen 

Dom. 55. — dat. 1yfto getenge Ran. 18; under > Ori. 219, Ph. 89, 

An. 420, @@, 91, 733, 1268, 1282, El 1971, Ra. 81"; on cm Gen, 448, 

Dan. 880, Cri. 491, Vy. 28, Ph. 123, An. 868, Gd. 1289, Sal. 141, 

Ba. 23", 28° (lifte), 41°, 57°, 59"; of ex Dém. 20, Ga. 398, 456; 

of heofones > Ran. 9; draca äfter > läcende hvearf B. 2832. — 

ace. ly ft Az. 81; in (on) cw Sat. 263, Ga. 868, 438, El. 900, Kr. 5; 

geond cw» farad Ar. 144, El. 734; under > ofer lagu löcad georne 

Ph. 101; on pi heén > Gen. 1401, Ga. 383; hätvendne > Exod. 74; 

purh p& strongan co stormum äbeätne Cri. 941. — inst. leoht lyfte 

(sc. eorde) Met. 29°; ne pir väter (Regen) fealled ww gebysgad Ph. 62. — 

mom. pl lagufiéda geläc, lyfte and tungla Met. 20'7; acc. pl. be ge- 

scetp vind and > Jud. 848; inst. pl. geleht lyftum (sc. eorde) 

Met. 20", 


Ipft, 18ft n. votum (Lye, Bosw,), concessum, donum; acc. nu us béceras 
Deteran seogad lengran 19ft vynna Exod. 581. 





" Iyfe-edor — Iygo-vord. 199 


lyft-edor m. septum aéris, Luftbehausung, Luftregion; ace. pl. bidon 
calle pa gén, hvonne sidboda (die Feuersäule) leöht ofer lindum lyft- 
edoras bräc (d. i. in der Luft vorwärts schritt) Exod. 251. 

Iyft-fät n. vas aéris; acc. co leöhtlic (lunam) Ba. 80°. 

lyft-fledgende in aöre volans; gen. pl. -dra (avium) Sal. 289. 

lyft-floga m. idem; nom. lid ws (draco) B. 2315. 

lyft-gelfc n. volatus; acc. purh ~~ on land becom (se. von Engeln ge- 
tragen) An. 828; purh A> léges blästas veallas ymbvurpon An. 1554. 

lyft-gesvenced aöre compulsus; nom. (eeol) > on lande stéd B. 1918. 

lyft-helm m. aöre tegmen, nubes, nebula, Atmosphäre; nom. brim scoal 
sealt veallan, > and Iagufidd ymb ealra Janda gehvylc fldvan firgen- 
streémas Gn, C.46; inst. veron land heora lyfthelmé bepeaht Exod. 60.— 
ogl. under Iffte helm Ra. 4", 

lyft-lacende volitans in aöre; nom. hvit bes begn sf co Jul. 281; ace. 
sg. forizt nu vynsumne up under radores ryne réc Astigan ws! Et 796; 
mom. pl. hefonfugolas > Dan. 388; onan sid tugon vide vide > 
(diaboli, daemones) Ga. 117. 

lyft-sceada m. latro in aire degens (te. corvus); dat. lMdum lyftecea~ 
dan Vy. 89. 


lyft-vundor n. meteoron; nom. > ledht (columna ignea) Exod. 90. 

lyft-vyn f. aéris gaudium; ace. se lögdraca lyftvynne hedld nihtes hvilum 
(flog lustig umher) B. 3043. 

lyge, lige m. mendacium; nom. ic e6v t6 söde secgan ville and pis in 
Iife lige ne veorded EI. 575; dat. p& hi (sich) on cw lange foredon 
Pe. 58"; ace. mengan ongunnon > vid söde El. 807; sigdest sédiice 
de pam sigebedme lo6dum pinum and nu on > cyrrest El. 666; bu 
(Satan) us gelzrdest purh ly ge inne Sat.53; hväder him mon söd 
pe ~~ sagad Cri. 1307; ic pe tö söde secgan ville, nelle > fremman 
Jul. 133; beorg pe man on méde and in müde mo! Fa. 35. 

lygen, ligen (adj. lugina) f. mendacium; inst. pl. mid ligenum Gen, 
496, 531, 588, 601, 630, 647; hät vurde pegn sv& monig forledd be 
pam lygenum (von dem durch Lügen), be for bam läram com Gen. 598. 

lygen-vord n. mendacium; mid ligenvordum Gen. 699. 

lyge-searu n. machinatio commenticta; inst. pl. ne möstun hy Güdläces 
geste sceddan..., ac hy ligesearvum Shöfun hearmstafas Gd. 199; 
svi se enlda feénd forlerde A) Judea cyn, pit hie god sylfne Shéngon 
El, 208; dat. pl. pit he us gescilde vid lädra Iygesearrum Ort. 776. 

lyge-synnig adj. mendacii reus; nom. ligesynnig (diab.) EL 899. 

lyge-torn n. ira commenticia vel ficta; dat. pät hes feores onsäce After 
ligetorne leöfne mannan B. 1993. 

lyge-vord n. mendaciam; acc. > Dan. 720, Ps. 57°; inst. pl Iyge- 
vordam Ph. 547. 


“900 lyge-vyrhta — lyt. 


Tyge-vyrhta m. mendar, Lilgenschmied; dat. pl. ligevyrhtum Lede 11. 

lfgnian (goth. laugnjan, alts. lögnian) laugnen, negare, infitias tre; pros. 
and pu lignest nu, pit sfe lifgende, se... Dan. 764; pret. bine 
(Christum) Ifgnedon leise en geponcum Cri. 1120. 

Iyhd, 1phd s. leén, loögan. 


lghtan, lihtan tucere, tucescere; pres. lphted Ph. 187, Sat. 105; lihted 
Ph. 687; prat. lyhte Ori. 939; pi dig cw (i. e. mane) Dan. 158; 
Penden dig lihte (per totum diem) An. 1399. — s. geond-, in-, on- 
Ipbtan, älfbting und le6htan. 

lynd f. adeps; inst. he hi fédde mid fätre Iynde, hveté and hunige ‘ciba- 
vit eos ex adipe frumenti’: Ps. 80°; mid pf sélestan hvetecynnes 
hold Iynd8 ‘adépe frumentt’: Ps. 147°. — s. gelynd. 

lynnan ». linnan. 

lyre m. jactura (Wr. gl. 74), perditio; nom, ‘dispendium vel damnum 
vel detrimentum hynd vel lyre vel hearm’: Wr. gl. 47; lifes > Ph. 53; 
no lifes > ne lices hryre Ga. 801; inst. hyflon forlidenesse (nau- 
fragium) ic polie mid «> ealra pinga minra ‘cum jactura omnium 
rerum mearum’: Wr. gl. 8. — s. forlor, lesan. 

1Jsan solvere, redimere, liderare; inf. cm By. 37, Kr. 41; pe e6v of 
vergde {ram ligevale > pohte EI. 296; pret. Ifsde hy of firenum 
Cri. 1210; min sävl, pa pu sylf Ifsdest ‘quam redemistt’: Pe. 70°. — 
4. &-, on-, t6lfsan (-lésan), alfsing, &lfsnes. 

Tystan (impers. ¢. acc. pers.) gelüsten, verlangen 1) c. gen. ret; pras. 
hine ztes lysted Wal. 52; prat. hi eardes lyste (sie schnien sich heim) 
Met. 26"; ähnlich pras. lysted Met. 10; pres. conj. lyste Met. 10'.— 
2) mit dem Infinitiv; pres. gif be pis géman lyst Met. 31’; ähnlich 
pras. lyst Met. 19'% ** und lysted Met. 19'**; pras. conj. lyste 
Met, 10'%; pros, lyste B. 1793, Met. 9". — a, ge-, oftysted (-Iyst). 

lysu (lysve?) adj. falsus, tnhoncstus, pravus und subst. n. pravitas, 
iniquitas; gen. n. gif man lysves hvät ged6 L. Ädeld. 8; gif fri vif 
lesves hvät gedd id. 72; dat. n. lot sceal mid lysve Gn. Ex. 189; nom. 
ph m. lysve lrsmeodas An. 1292. 

-Iyt « ymblyt, 

lyt adv. parum; he co ongeat, pit (daf)... Gen. 1566; cr» svigode 
nivra spella, so pe... B. 2897; pit ic pinum lärum m» gesvice 
An. 1292; pit e6v svi co gespedy An. 1846; ähnlich Seel 19, 23, 
Dom. 77, Seef. 27, B. 8129, An. 1229, Gd. 209, 223, 287, 698, 746, 
Ps. 115', Met. Kink. 7, Ba. 61%. 

lyt n. parum; nom. vöp vis vide, vorulddredma CX» Exod. 42; pe on 
pam eallum efdes t6 cms pühte Ori. 1401; cx (sc. heora) eft beovom 
hämes nedsan B. 2865; vergendra td cw prong ymbe besden B. 2889. — 
dat, pit c~ manna pesh (paucis) B. 2836. — acc. pit he on folce ~w 








Iftan — ma. 201 


freénda hifde Gen. 2626; häfde vigene ti cw ER 63; pesh bo ic er 
earnode rma Hy. 4*7; pe can veäna co, säres and sorga Ran. 8; 
ünlich Gen. 1852, Vy. 81, Wand. 31, Kl. 16, B. 1927, 2150, An 271, 
476; sum t6 > hafad Sal. 843. — «. unlyt. 

Iftan ¢. ace. inelinage, vergere? pres. ag. 3. ingeponc älces monnes 
pone lichoman 11t pider hit vile Met. 26", — s. lütan. 

Irtegian Aeucheln, sich verstellen ; inf. ongunnon cw lide gystas By. 86. — 
‘on leäsungum Iytige in mendactis vari’: Wr. gl. 12. — s. lot. 

Iytel, litel adj. parvus; nom. lytel Cri. 1425, Seel. 96, B. 1748, Met. 
10% is pät lytulu sprac tö gehöganne Döm. 8; pes Iytla vyrm 
Rä.41”; so litla and se lydra man Hy. 3°; min lytle spéd Ps. 88°. — 
gen. gif he &vuht nafad on his médsefan myoles ne lytles rihtvisnesses 
ne gerädscipes Met. 22°". — dat. on svä Iytlum fice El. 960; on pam 
Iytlan fingre Met. 20°". — ace. lytlo hvile (prage) Gen. 486, Dan. 29, 
B. 2030, 2097, @0. 394, 452, Ps. 188", Sal. 812, 867; > ceastre 
(sptd) Gen. 2518, Ps. 68'; ic him lifvrade c\ meahte ätgifan B. 2877; 
Iytel fic B. 2240, Gd. 185, El. 272, 383; heafod > Ra. 597; litel 
fic Dan. 682; pone Iytlan fyrst Ori. 1828. — inst. 1yt1& vereds 
Gen. 2093 ; cordré ne m Ori. 578; CO ar (kurs suvor, paulo prius) 
EL 664, Met. 12", 20"; hio me «> lis lide voldan pisses eordveges 
ende gescrifan ‘paulominus consummaverunt me in terra’: Ps. 118°; 
1itlé veredé Ädelst. 34. — dat. pl. nales fore lytlum ac for him 
mzstum migenearfedum Cri. 963; so licette 1itham and michm 
gumena gehvylcum, pat he god vare Met. 26", — acc. pl. lytle vihte 
Ra. 58"; pa lytlan ‘parvulos’: Ps. 114% — inst, pl. lytlum gieflum 
(stiecum) Vy. 89, An. 1490. — a. unlytel. 

Iytel-hydig adj. pusillanimis; nom. > Crd. 10. 

Iytes-nA (bei Beda Iytes-ne, lytest-ne) adv. paulominus, prope, paene, 
eig. wm ein kleines nicht; vis. his rico brid vid and veordifo ofer 
verpeöde, CX ofer ealne yrmenne grund Jul. 10, 

Ist-hvén m. paylutum; nom. lädan cynnes cw> becom cvicera td cfdde 
Jud, 311. und ähnlich El, 142. 

Iyt-hvön adv. paululum, parum; pone sidfät him snotere ceorlas > 
lügen B. 203; vöd dder ne cm leddode (4. ¢. valde) Ga, 363; he vis 
© panon agin ‘progressus pusillum’: Matth. 26", 

lytlian minut, deerescere; pros. ag. dre mägen lytlad By. 313; inf. vill- 
fiéd ongan lytligan eft Gen. 1418. — a. gelytlian. 


M. 
ma n. plus; 1) mit dem Genitiv ; nom. ic sceal on fiyge... earda nedsan 


and eörer > Sat. 118 und ähnlich Ra. 19%; pir byd vundra co, 
bone hit enig mege Shencan Cri. 989; and manna «>, ponne hit 
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ma — madellen. 


eng med vere By. 195; nis PA folces mA sinra le6da nemn ... 
An. 662; hiora is miclé > ponne... Ps. 684; svi hit beorna co 
viddor ne mendon Ra. 61"*; acc. vat ic sorga bY > Gen. 886; hvit 
fe yrmda gebäd, siddan ic up äveöx, n6 > ponne nu Ki. 4; pit he 
> möste manna cynnes picgan ofer hä niht (Grendel) B. 735; pone 
pe (quem) Grendel Acvealde, svi he hyra > volde B. 1055; nö hie 
pe lädes ex» gedön mötan An. 1446; pincd him sié söde geszld symle 
Pg dotere, be he vita cms hör Adreöged Met. 12"; habbad freönda bf 
~ Rä. 27"; ähnlich B. 1613, An. 926, 1180, Jul. 456, Gd. 874, 
Ps. 78°, Hy. 4**, Met. 10"; he ne fide, pit znig öder man efre mands 
bon ws gehédde Ponne he sylfa B. 504. — 2) absolut; nom. is nu 
vorn sceacen tvä hund odde wo geteled rimé El. 684; acc. he us co 
onlghd Exod. 529; and ve ws sprocad Ps. 125°. — 8) auch adjecti- 
vtech; nom. is pis ane x, svi ic wfre ne geseah enigne man steéran 
ofer stefan An. 492; pit vis cw cräft, bonne hit eordbüend ealle 
cOdam Ori, 421. 


adv. 1) quantitativ: magis; ic here sivie > geornor gfme bonne 
PAs lichoman Jul, 413; ‘ähnlich Met. 26°", 31'%; nis him so svig 
6 sorge bon > pe sunnan scima Dan. 264 und ähnlich ne pon co 
fe... Wal. 80; forpan pas foldan ne mig fira zuig gesscan, fugol 
gefleögan ne fon > foldan nest Sal, 218 und ähnlich ne Änläf bf 
ws Ädelst. 46; nefre viddrifed drihten Ore his agen fol, ne his yrfe 
fon % on ealdre vile mfre forletan Ps. 98" und ähnlich Met. 7”, 
8”, 11%, 161, 20°, — 2) eine Fortsetsung oder Wiederholung in der 
Zukunft beseichnend, amplius; on pa beorhtan gesceaft ne mig ic 
wfre oO odgum starian (nie wieder) Sat, 140 und ähnlich Ori. 325; 
nu ic pe biddan ville, bit bu cw ne ste mfnra gylta gemyndig EL 817; 
ne bid lengre ofer pit, pit Israela ädelu möton > ricsian, gif pit 
yppe bid EI. 434; in positiven Sétsen: sculan vo hvädere gyt martira 
gemynd > äreccan, vrecan vordum ford Men. 69; nzfre on his veordige 
ved onspringe! mearce (acc.) cx» scfte man invides! Ps. 547°; ongun- 
non Moyses «ws bysmrian Ps, 105"; ähnlich Ga. 489, Jul. 505. — 
«me. 





macian ». gemacian. 
mArcräftig adj. prapotens, vor andern geschickt; voc. pl. mäsräftige 


menn An. 257; compar. acc. mäcräftigran rörend röfan An. 472. 


mäd-möd n. amentia, vecordia; nom. printed him on innan ungeméde 


> Méd. 25. — gemaad, gemed amens, vecors (Lye). — s. gemmdan. 


madelian, madolian logui; 1) intransitiv; pret. 3. madelode Gen. 347, 


522, 1820, 2899, B. 286, 348, 360, 371, 405, 456, 499, 529, 631, 
925, 957, 1215, 1821, 1883, 1473, 1651, 1687, 1817, 1840, 1999, 2510, 
2724, 2862, 3076, By. 42, 309, Vald. 2", EI. 382, 604, 685, 807; 
madelade B. 2425, El, 404, 573, 627, 642, 655, BG. 89°; madolade 
Vid, 1; gewöhnlich noch mit einem näheren Zusats wie and pus vor- 


midum — midum-sveord. 208 


dam cräd oder dergleichen. — 2) mit dem Accusativ; he madelode 
vordrihts fela B. 2631. — s. mädlan. 


m&dum, mäddum, mädım (mAdum) m. cimelium, res pretiosa, Kleinod, 
eig. das Geschenkte; altn. meidmar pl. cimelia, res pretiosae, goth. 
maibms digo; gr. uotrog Vergeltung, Erwiderung und lat. mütuus, 
„dessen ü aus of durch Vermittelung von ul entstanden scheint; ver- 
wandt ist ferner goth. mizd6 ags. meord = gr. 109, dessen 8 aus 
der dentalen Muta entstand; ferner die Prap. mid goth. mip = werd. — 
nom. gylden mädın Met. 21%; mädum (sceal) 6dres veord (vesan), 
gold sceal mon gifan Gn. Ez. 155. — dat. deéram mädme (gladio) 
B. 1528; näs him t3 wo vynn, hyht t6 hordgestresaum An. 1115. — 
acc. middum B. 1052, 2055, 3016, Cra, 60; myneliene (glädlicne) 
ow Vid. 2, 66; nö he hone gifstöl grétan möste > fore metode 
B. 169; mädın, goldhilted sveord Ra. 56". — nom. pl. mädmas 
B. 1860. — gen. pl. midma Jud. 841, Bo. 44, B. 1784, 2143, 2166, 
2779; cw hord B. 2799, 8011; sinc micel ww Vald. 2°; wo cyst 
(gladius) Vald. 1”; mädma Jud. 830, B. 36, 41, 1902. — dat. pl. 
mädmum Exod, 148, B. 2788. — acc. pl. midmas Vy. 62, B. 1867, 
2490, 2640, 2865; de6re (dfre) cw» B. 2236, 3131; pesh he in healle 
so pége, äpplede gold El. 1259; mädmas B, 885, 1482, 1756; ealde 
(d$re) > Exod. 585, Jud. 319; fedver > gold’ gegyrede B. 1027. — 
#nst. pl. byrgan bo deidum m&dmum mislicum Secf. 99; vis nace 
hladen mesrum and B. 1898; he me pone välrzs fättan goldé fela 
leänode, manegum > B. 2103; > bedeled An. 809; vif sceal rüm- 
heort beön mearum and > Gn. Ex. 88; headores geald mearum and 
mädmum B. 1048. — dryht-, gold-, hord-, ofer-, siac-, posden-, 
vandor- mädum. 


mädum-seht f. Kleinodbesits, Kleinod; gen. pl. (draca) mädm-shta 
vlone B. 2883; ne nom he in pam vicum c\ m&, peäh he bar monige 
geseah, büton pone hafelan and pi hilt somod sincé fäge B. 1613. 


mädum-fät n. vas pretiosum; nom. middumfit mere B. 2405. 


mAdum - gesteald n. Kleinodbesits, divitiae; nom. eal pit mäddumgesteald, 
pe in pis ädelinges ehtum vunade Jul. 36. 


mAdum-gestredn n. thesaurus; gen. pl. nis hed t6 gnesd gifa Gedta 
leédum midmgestredna B. 1931. 


madum - gifa m. Kleinodgcber ; nom. middumgyfa Wand. 92. 
mädum - gifu f. Kleinodspende; dat. ifter middumgifo B. 1301. 
mädum-hord n. thesaurus; gen. pl. Mdmhorda mest (acc) Exod. 668. 


mAdum -sele m. aula in qua cimelia largiuntur ; acc. pl. Meda méddum- 
selas Sal. 189. . 


mädum-sigle n. gemma pretiosa; gen. pl. maddumsigla B.- 2757. 
mädum -sveord n. gladius pretiorus ; ace. pl. mere mäddumsveord B. 1023. 





204 mädum - vela — magu- timber. 


mädum-vela m. Reichtum an Kleinoden, thesaurus; dat. sg. mäddum- 
velan B. 2760. 

maga (mga?) m. 1) fllius; nom. > Healfdenes (Ecgbesves) B. 189, 
2143, 2587; pa fo sylf gestdh > in möder Cri. 1420; bim brd sunu 
on voruld brohte: se cw vis on his magde Jared häten Gen. 1172; 
voc. semera > Healfdenes! B. 1474; aco. svd (quae) bone magan 
cende B. 948; bonne he6 (médor) cw cenned Sal. 870; fider eft lerde 
mödle6fne > Fé. 28; pu on «w vlitest, pin agen bearn Gen. 2395; 
+6 pam medelstede Xo geledde Abraham Isaac Exod. 897; volde sleén 
eaforan sinne unveaxenne ... cms mid mécé Exod. 418. — 2) vir; nom. 
se maga geonga B. 2675; cw» cystum eald Fa, 2; svylce on pare 
megde ~~ vis béten Tubal Cain (vie quidam) Gen. 1082; pir äbidan 
sceal A> méné fih miclan dömes B. 978; se ns (Christus) An. 639, 
816; wo médé zöf An. 986. — voc. mo mödd röfl An. 695. — 4. 
god -maga, 

mäga m. cognatus: e. heafod-, vine-, valdor - maga, 

mägas s. mag. 

mäge f. cognata; gen. Grendles mig an (matris) B. 1391; bonne hy from 
bearme begen hveorfad änre cw», möddor and sveostor (gen.) Ra. 44" — 
a. mage. 

magister m, magister; nom. > Met. 18; gen. pl. magistra Met. 30%. 

mägon s. mugan. 

magu, mago (altn. mögr goth, magus) m. 1) fllius; nom. mago Cainanes 
Gen. 1160 und ähnlich B. 1465, 1867, 2011; ace. his > Fa. 60; dat. 
‚pl. pinum magum B. 1178. — 2) Diener; nom. ag. his magu Ga. 983; 
nom. pl. magas sine (sc. godes), Josua and Tobias An. 1517; syndan 
me Moabitingas > svylco Ps. 107°. — 8) vir; nom. ag. hvär cvom 
mearg? hvär cvom mago? (Rof und Mann) Wand. 92; voc. ~ 
Ebröal Gen. 2203, 2411, 2674, 2916; gen. pl. ne ge leffaesvord güd- 
fremmendra gearve ne visson, maga gemédu B. 247. 

magu-dryht f. juvenum multitudo; nom. 6d pit se6 googud geveöx, 
magodriht micel B. 67. 

magu-geogud 7. juventus; dat. on magugeogude Cri. 1429. . 

magu-redend m. qui consulit viris; gen. magorzdendes (Andr.) An. 1463. 

magu-resva m. virorum duz; nom. magoresva Gen. 1624, Exod. 55 
(-reva MS), 102; dat. ag. mödgum magoresvan Exod. 17. 

magu-rine m. vir; nom. so magorine (puer) Gen. 2285; dat. pam mago- 
rince Gen. 2328; nom. pl. Miagorincas Gen. 1714, Met. 10°, Ra. 23°; 
gen. pl. magorinca Met. 1, B. 780. 

magu-timber n. proles 1) fllius; inst. pi he6 vis magotimbré be 
Abrahame efcen vorden Gen. 2285; mo sealde sunu acc.) selfs sigora 
valdend on leöfes stil, pis po Cain ofslöh, and me médceare mid bis 
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ws of möde äsceaf Gen. 1115. — 2) collectiv; gen. umbor good, pi 
ar-Adi nimed: py veorded on foldan svä fela fira cynnes; no sf (ware) 
Pas magutimbros gemet ofer eordan, gif hi ne vanige, se pis voruld 
te6de Gn. Ex. 83. 

magu-tudor n. proles; inst. wr bf magotudrd mödor vere eécen be corle 
Gen. 2765. — auch Femininum? gen. pi he (Crist) leomum onféng 
and lichoman monnes magutudre Ori. 629. 

magu-pegn m. minister, vasallus, vir; nom. ic com Higelices mag and 
magopegn B. 408; > mödig B. 2757. — dat. his magupegne An. 94; 
meram > B. 2079; his magopegne An. 12,9. — acc. meme magu- 
begn An. 866. — nom. acc. pl. magubegnas mine B. 293; mödige 
Wand. 62, An. 1142; mödige magopegnas Men. 82, An. 1517; pi co 
Jud. 236; gen. pl. magopegna pone sélestan B. 1405; dat. pl. minum 
magobegnum B. 1480. 

mäg-vlite s. megrlite. 


mäh adj. importunus, pervicar, improbus (oder subst. n. importunitas, 
pervicacta, iniquitas ?); nom. fläh m fited Beim. 62. — 4. gemäh. 

Maius der Monat Mai; nom. cm Men. 79; acc. plur. on Maias kalendas 
(km Monat Mai) EI. 1229. . 

mämrian serutari (vgl. alin. Mimir); pres. pl. pit hi mämriad min and 
unriht ‘sorutantes scrutinio‘: Pa. 63°. 

man s. munan. . 

man, mann, Mon m. vir, homo; nom. ag. svi nö man scyle his gestes 
iafan vid gode dzlan Dan. 20; wenig Sder > B. 503; svA seeal u 
d6n B. 1172, 1536; gang hä äfter fibre fyrdvyrde > B. 1316; so co 
B. 1398, 1876; nenig cx Sal. 163; gläd cn and gleävhydig Pa. 111°; 


cm ina ged calra gesceafta mid his andvlitan up on gerihte Met. 31°*; 


pu cart se, be me vere on an méde Ps. 54°; pogn folgade, 
migenréfa > Ra. 88°; nefre mon ealra lifgendra... Gen. 2092; wo 
se ho ville, efde cynevordum...1 Ra. 44"; ähnlich man Dan. 567, 
688, B. 25, 1048, 1853, 1958, El. 467, Ps. 108", 104", Hy. 8*, 
Met. 22", Gn. C. 45 (ein Mann); mann An. 1486, Ps. 52‘, 83°, 86%, 
127°; mon Ort. 1557, Ord. 9, Sch. 98, Kl. 49, B. 209, 510, 1099, 
1560, 2590, 2996, 3065, Ga. 250, 253, Met. 2'', 7°, 23°, @n. Ex. 7, 
45, 65, 147, 155, 162, Sal. 217, 251, 886; forbon se mon ne hearf..- 
gehyegan (homo, collectiv) 0.17; ic eom man gelfc mzre gevorden, 
pe mid defdum bid betveox ‘dedde fre6 (oder dat. men?) Ps. 87%. — 
indefinit (wie unser man, frans. on, engl. one); vorhte man hit him 
t vite (sc. deus!) Gen. 318; pi:ex healdan sceal Men. 229; pa us 
© fyllan ongan calle t6 eordan Kr. 78; svi cw vrigels déd Ps. 101"; 
him mon feaht on läst Jud. 292; höht mec > vunian on vudubearve 
Ki. 27; pir x Hygeléc sléh B. 2855; ähnlich man B. 1175, Alf. 
Tod. 3-5, 11-18, Men. 73, El. 711, Kr. 75, Ps. 64%, 91', 102", 
118, 144°; mon Cri. 890, 1284, 1807, 1422, Döm. 109, B. 8176, 
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Jul. 40, 578, Ps. 66°, 118”, Hy. 4%, Met. 8”, 10%, 199, 95%, 
Gn, Ex. 4, 45, 48, 65, 101, 104, 112, 115, 189, 145, 156, 180 (?), 
187, Sal. 480, Ra. 1', 86"; mig mon svä pesh geläcnigan leahtra 
gehvylcne, ponne he hit snum gesegd Cri. 1809 und ähnlich mon 
Gn. Ex. 49, 146, man Sal. 360. 

voc. ag. hvät io bec, mon, minum hondum gevorhte! Cri. 1380; 
poncol ol RG. 8"; se meral Cri, 441; médor Sion ‘man’ cvid 
wıest Ps. 864; gläd Wo Hrödgär! B. 867. — acc. ag. man Et. 879, 
Hy. 9%; mann An. 493, Ps. 93'; mon Gen. 395, Ps. C. 16, Met. 17"; 
monn Bo. 24. — gen. ag. mannes Exod. 425, B. 1057, 1994, 2080, 
2583, 2641, 2556, 2698, EI. 660, Ps. 102", 117%, Met. 20°, Sal. 148; 
monnos Gen. 605, Ork. 126, 421, 629, 657, 1691, Sch. 27, Ph. 128, 
Kl. 11, B. 1729, 2897, Ga. 101, 298, 401, 682, Met. 20°, 2611, 
Gn. Ex. 175, 185, Sal. 158, RG. 37", — dat. sg. minn Ps. 89°; meno 
B. 2189, Ps. 189, Ra. 29"; men Gen. 684, 1586, Jud. 167, Cri. 1804, 
Crd. 39, B. 655, 1879, 2285, Ga. 355, Ps. 100°, Ps. Ben. 1391, Hy. 7%, 
Met. 477, 27", Gn. Ex. 149, 158, 205, Ran. 23, Sal. 404, Ra. 5". — 
nom. pl. monn Gen, 640, Edw. 14, Ap. 24, An. 257, 594, 815, Kr. 82, 
Ps. 67", 115°, 123°; man Ps. 954; men Gen. 735, 999, 1206, 1644, 
1984, 2411, 2429, Exod. 82, 190, 878, 377, Dan. 693, Sat. 807, 551, 
604, Ori. 908, 1088, 1124, 1153, 1188, 1192, 1601, 1608, Ph. 157, 496, 
Vid. 106, B. 50, 162, 233, 3163, 3166, An. 7, 583, Ps. 674, 87°, 
Met. 4”, 29", Gn. Ez, 59, 168, Ra. 18", 40%, 55", 897; p& feorman 
men, Adam and Eve Jul. 499 und ähnlich Gen. 728; ve > Ori, 746, 
Hy. 9°*.— gen. pl. manna Exod. 57, 143, 356, 549, Sat. 401, Ors. 487, 
B. 155, 880, 1835, 1915, 2645, 2672, 2836, 8057, 8098, 8182, Ap. 25, 
An. 262, Gd. 1146, El. 826, 785, 908, Leds 2, Ps. 122°, 123°, 146" 
® soyppend An. 486; > pengel Exod, 173; vealdend ~ As. 96; 
cyning engla and m Sat. 689; metod  gehvis B. 2527; ~ enigne 
(engum) B. 1461, An. 517; nenig > An. 644, Sal. 59; > gehvam 
(gehvyle u. &. w.) An. 637, 910, El. 1229, 1312, Sal. 240; > cyan 
B. 701, An. 1876, Gen. 0. 57, Met. 14°; os bearn Exod, 895, Cri. 85, 
Ps. 185", 144" "*, 145-7; p& him vis > pearf B. 201; monna 
Gen. 2085, Ort. 584, 663, 690, 1047, 1484, 1628, An. 1095, Ga, 302, 
887, Met. 18%; pu (Maria) pit Ana ealra cx gepohtest ... Cri. 287; 
ss eyun Gen. 193, 425, 710, Ort, 888, 957, Crä. 104, GA. 884, Met. 18%, 
cs bearnum Met. 29°; > gehvylc (enig, ‚sum u. . w.) Gen. 2317, 
Cri, 481, 589, 1051, B. 2887, Met. 17'%, 26. 1% 111.113, 990, gm; 
enig (sumum) > Crä. 97, 108. — dat. pl. mannum Sat. 440, Dan. 
631, Men. 57, An. 768, El.-16, 626, Kr. 96, 102, Ps. 118%, 126%, 
439%, 144", 148°, Ps. C. 148, Gn. C. 65; pinum ww Ay. 7”'; mon- 
num Gen, 695, Sat. 881, Cri. 94, 105, 299, 895, 914, Ord. 4, 113, 
Met. 20, 26°, 283% ®% 91, Rg. 40"; mid co (inter, apud homéines) 
Ori, 1925, Met. 111, Ps. 98°. — acc. pl. monn Gen. 451, An. 246, 
676, 897, Kr. 93; men Gen. 691, 2868, Exod. 286, Dan. 136, 415» 
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Ori, 291, 1850, 1595, Crd. 102, B. 69, 1582, Ps. 65", 93°, 118%, 
Met. 17°, 19%, Sal. 180, 424, BG. 13%. — inet. pl. gesetton Sennar 
loöfum mannum Gen. 1656. — ». brim-, ealdor-, flot-, fyrn-, ge6-, 
(gi6-), gle6-, gum-, hagusteald-, hals-, hirdd-, fu-, land-, lid-, nedh-, 
nord-, rede-, rfne-, sz-, süd-, vapned-. vif-, voruld-, vrec- man; m- 
men; manna, mennen und mennisc. 


mén (altn. meinn) adj. malus, pravus, improbus, scelestus; nom > menio 


Exod. 334; @& invitstäf Ps. 54'°; nom. pl. and heora mänigo mine 
svoltan Ps. 77”; ex fdas (Meineide) Met. 4*°; inst. minum treövum 
(mit Untreue) Exod. 149. — s. mene. 





män (alin. mein) n. nefas, nequitia, iniquitas, scelus, probrum; nom 


män An. 694, 768; Cx and mordor Met. 97; > and invit Ps. 54°; 
> invides Ps. 54'%; > and unriht Ps. 118°; flan wo hvited (mon MS 
oder man?) Reim. 62; of ham vröhtdropan vide gesprungen, micel ~> 
äldum, monigum pesdum bealoblonden nid (mon MS) Gn. Ez. 197; facinus 
maan’; Wr. gl. 49. — gen. mines Gen. 1271, Ori. 36, Ph. 683, Ps. 61°; 
vyrhtan ‘peccatores 100°; vis unrimcw, pit he fremede Met. 1.— 
dat. mine Gen. 1101, Ps. 71"; liflad in > Sal. 316, — ace, ag. min 
Sat. 805, Cri. 1601; > no efdon dén ne dreögan Gen. 189; wand 
mordur Sat. 821; eal forseah Gd, 67; burh mordres wo EL. 626; 
~~ and unriht Ps. 68°; cx» sprecan Ps. 140%; gif he wo fi~hd (mon 
MS) Fa. 82. — inst. mid mané Gen. 299, Leds 34; pim pe bér mid 
~ liflad Sal. 325; poune ge mid «ns men ongunnon “rruitis in ho- 
mines’: Ps.61°; ~ogeblonden Leds 31; xo gemenged Dan. 184, El. 1296; 
& bidzled (defreit von...) Ori. 1433; hine (Cain) fordräf metod for 
PY ~~ B. 110; cw füh (ff) B. 978, An. 1601; pone be wr Grendel 
ss ficvealde B. 1055; p& firene, pa his mödur ~~ fremede Ps. 108; 
panon corde veard eall mid blédé > gemenged misdedum fah ‘et 
infecta est terra in sanguinibus eorum et contaminata est in operibus 
eorum’: Ps. 105". — gen. pl. mina gehvylces (gehvylc) Jul. 30, El. 
1817; fo cw fela dyde Hy. 4°. 





-mAns s. gemäna. 
män-bealu n. facinus pernieiosum, malum scelestum, erudelitas; gen. 


mänbealves goorn Dian. 45. 


män-cvealm m. pernicics, more; acc, pit min handgeveord on fenda 


goveald féran sceolde, moncynnes tuddor > seön, sceolde unchäne 
eard cunnian, sire sidas Ori, 1417. 


man-cyn, -cynn n. genus humanum, homines; nom. moncyn Cré. 1041, 


Reim. 86; pis wo Met. 11°”. — gen. manoynnes B. 164, Kr. 99; 
fider (freß, brogo, meotud) > Gen. 459, Sat. 310, 459, Ap.29, An. 69, 
172, 446, 540, 848, Kr. 88; p& pe him on framan zrpon veron ~ 
metode dfrust Dan, 36; he > masté crifté giofäste gife, he him god 
sealde, heéld hildede6r B, 2181; he offerede of fästenne ~» m& ponne 
gemet vere An. 1180; meotud (fäder) manneynnos An. 857, 1467; 
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banan ~~ (diab.) An. 1295; moncynnes Gen. L111, Ort. 1095, 
GA. 485, 711; => gehvone Ori, 1027; > tuddor (homines) Ori. 1417; 
~ voard (scippend, frama) Gen. 2757, 2895, Ort. 417, Ph. 877; metod 
(meotod, -ud) > Gen. 1947, 2928, Sat. 64, 515, Ori. 244; Et sow 
eddig vere, se be... GG. 411; Pät he Xo maste hifde mägen and 
strengo Gen. 1681 und ähnlich B.196, Vid. 71; ealles cw pis sélestan 
B. 1955. — dat. ag. he godspellode for mancynne (coram populo) 
Dan. 659; (Naboch.) gevät oft sidian t8 © Dan. 635; hine (Cain) 
forvric metod for bf miné > fram B. 110; monoynne Cri. 938, 
1097, Ga, 169, Rä. 88°, 40°; pis he hine on vorald t§ > médor 
drohte Gen. 2770. — ace. mancynn An. 1504; pu scealt hine dlésan 
of 1ädra hete and eal pit >, pit him mid vunige (sc. én carcere) 
An. 947; mancyn Kr. 41, 104. — inst. hafad hit (hät heofonrice) 
gemearcod mid moncynné td gesettane Gen, 303. — nom. c. plur. 
verbi: and engla hläf eton mancynn ‘panem angelorum manducavit 
homo’: Ps. 77, 

mand (?) s. mond. 

man-ded f. scelus, facinus, vitium; pl. acc. mindade Ph. 457; mändzda 
Hy. 6°'; dat. mändzdum Ps. 102°; inst. mid > besvican Gen. 451. 

ınan-dreäm m. jubilatus virorum, latitia hominum; dat. pit hie ne 
murndan äfter mandreime An. 87 und ähnlich Dan. 671; ace. Cain 
fig gevät mandredm fieén B. 1264; gen. pl. lifde siddan and lissa 
’brese Malalehel mondreima hör Gen. 1176; vis meodoheall monig man- 
resma full Buin. 24; dat. pl. 6dpät he Ana hvearf mondreimum from 
B. 1718. 

män-drino m. pofus perniciosus; acc. bone co Ra. 24". 

man-dryhten m. princeps, dominus; nom. acc. > B. 1978; his (ire) 
Dan. 167, B. 2647; mondryhten B. 2865; co min Bo. 6; his ww 
Wand. 41, B. 2604, Ga. 980, 1811; min mondrihten B. 486. — gen. 
hyra mandryhtnes B. 2849; mondryhtnes B. 3149. — dat. mandryhtne 
B. 2281; hira > B. 1249; mandrihtne Dan. 637, B. 1239; hire wo 
Gen, 2248; his (hyre) mondryhtne @@. 1024, 1124, Bd. 56", (59%). 

manegu, manetian (?) s. mengu, monetian. 

man-faru f. ezercitus; inst. pl. meara preitum and monfarum G@, 257. 

män-feehdu f. inimicitia scelesta; gen. > bearn Gen. 1378. 

män-folm f. manus facinorosa; dat. pl. &l9s me and genere vit män- 
folmum fremdra bearna and frécenra! Ps. 143°. 

män-fordsdla m. perditor; nom. pl. -an B. 563. 

män-forvyrht n. peccatum; dat. pl. fore moncynnes ménforvyrhtam 
Ort, 1095. 

mAn-fremmende facinorosus, scelestus; nom. sg. m. Jul. 187; nom. 
pl. sävla ~~ El 907; gen. pl. minfremmendra Cri. 1487; dat. pl 
mänfremmendum Ph. 6, Ps. 140°. 
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mAn-fred m. princeps facinorosus; nom. voc. mordres m (diabolus) An. 
1815, Jul 646, EI. 942. 

män-ful adj. scelestus; nom. ‘profanus wo’: Wr. gl. 49; nom. pl. mänfulle 
An. 180; > menn Ps. 128°; gen. pl. mänfulra An. 42; mänfallra 
Sal. 148; dat. pl. mänfallum Ps. 105°, 

-mang s. gemang. 

män-genidla m. insectator scelestus; nom. pl. mängenidlan, grame gryn- 
smidas An. 918. 

m&n-gevyrhta m. peccator ; nom. acc. pl. -an Ps. 77°. 

män-hüs n. sceleratorum domus; acc. > viton fast under foldan (Hölle) 
Exod. 585. 

manian, monian ermahnen, mahnen, monere, suggerere, hortari, reducere 
in memoriam rei; inf. ongan pa vinas manian, pit hi ford eodon 
By. 228; fader ongon his mago monian mildum vordum Fé. 60; 
pras. sg. feores to manige, pe bu mid leahtrum hafast ofslogen 
synlice (mahne dich daran) Ori. 1479; manad sv& and myndgad 
strum vordum (suggerit) B. 2057; monad médes lust (nom. ferd 
(ace.) t6 färan (su reisen) Seef. 36; svylce gefc > geömran reorde, 
sorge bedded bitter in breösthord Seef. 53; mec pis hearf >, micel 
mödes sorg Jul. 717; cyning bid anvealdes georn, 14d se pe londes 
os, le6f se po mire bedded Gn. Ex. 60; prat mandde gensahhe 
bencsittende, pit hi geberdon vel Jud. 26. — s. gemanian. 

mén-idel adj. nefarius et vanus; ace. pl. sprecad cw vord ‘vanitatem’: 
Ps. 143% °, 

manig, mänig, monig adj. mancher, multus; nom. sg. sidland (rinc, 

ädeling, secg, grimhelm) manig Gen. 2205, B, 899, 1112, An. 1118, 

1927, El, 258; sceal c&> öderne gödum gegrétan B. 1860; sorh oymed 

ss and mislfe in manna dreim Leds 2; PA veard forht . .. folces 

resva An. 1087; veard forht ford > An. 1598 und ähnlich An. 1551; 

peddiond (secg, gär, helm, beim, scealc, güdrinc, sadeér) monig Gen. 

1766, Ori. 1175, Deör 24, B. 838, 918, 1510, 2762, 8029, 8077; 

pegn (mödig eor) Fin. 18, H8. 45 und ähnlich B. 689; begn srä wo 

Gen. 697; > oft gecväd (m.) B. 857; > oft gesät rico t6 rine (m.) 

B. 171; pir sceal forht wo... vérig bidan ... Ors. 801; mon mänig 

Gen. 1661; s6d pit gecfded cw» ät medie An. 1438; > tungul 

Met. 28°; manigu ödru gesceaft Met. 11%; c. plur. verbi: pir vianc 

manig on städe stödon EL 231; pir monig be6d on gemöt leded 

Ori. 795. — gen. ag. fre& moniges breée vintra under volenum Gen. 

1230; ve m féngon (n) Sal. 432; hileda mäniges Ps. 109". — dat. 

sg. boorne (folce) manegum An. 1122, Ps. 70°; begne monegum 

B. 1841, 1419; 16 fül cw däge Gen. 728; manigre mmgde B. 75; 

ace. sg, mänigne (absol.) Met. 26%; po him cx» oft moar gesealde 

By. 188; monige hvile Gen. 634; sum mig vepenprege... wo 

gefremman Ord. 62; neuér. leöfspell manig EI. 1017; ic vate nu gyt 

mycel mare spell An. 815; monig ödres mid him Vald, 2*; atol 

14 
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deér > Sal. 470; min heorte yrmdu (gen.) mänig ede Aräfnede 
Ps. 68", — nom. acc. pl. pus manige men B, 337; moldvyrmas > 
Seel, 12 (Vere.); par him tögönes > cömon snotere seleredend An. 
658; gumena cynnes c&> missenlico men An. 583; purh vundor mo- 
nige Dan. 480; cm vaste stöva Sal. 340; sindan td m» pit Möd. 25; 
demas ... monge nales fed Cri. 1171; > sindon geond middangeard 
unrimu cyan Pa. 1; oft bu pine mihte mänige cfddest folcum on 
foldan Ps. 76%; geond fole monig Gen. 233; hi > forléton on 
heofonrice hedhgetimbro Gen. 738; svi «=> bedd men ofer eordan, eva 
be6d médgeponcas (tot capita tot sensus) Gn. Ez. 168; on ~~» peddiso 
(in vielen Sprachen) Met. 107°; ähnlich manige An. 1628; manega 
By. 10", Met. 81°; mänige Dan. 244; mänigu (n.) Ps. 77°; monige 
Gen. 1825, 1848, Sat. 498, Seel. 72 (Ex.), Vid. 106, Rün. 26; monge 
Cri, 1148, GO. 1, 10, 706, 856, Gn. Ex, 13 und monig Ori. 644; 
penden mödiges vord monige gehfrdon Exod. 255; pa veron ws, 
pe his () mag vridon B. 2982; pit pir médelico manega sprecon 
By. 200; pu geädelodest calle gesceafta and t6syndrost hig siddan on 
wo Hy. 7° und ebenso on minego (manega W.) Hy. 9"; ve 
monge De6r 14; ähnlich monige Gen. 2289, B. 1598 (ace), 00.472, 
Ri. 81%; mänige Dan. 235; monge Ga. 481; for-vel manegu (n.) 
Ja. 181°; mit dem Genitiv: rinca manige B. 728; > syndon in 
in pisse meran byrig, para bo... An. 975; monige Cristes folces 
El. 499; ähnlich monige Méd. 18, Ra. 66°, mänige Men. 126, Ps. 77°° 
und mongo Ph. 491. — gen. pl. absolut: manigra Kr. 41, > sumne 
(4. e. unum cum multis) B. 2091 und monigra Ra. 7°; adjectivisch : 
manigra B. 1173, manegra Met. 26°, monigra Ra. 81‘, mänigra Ps. 76'° 
und mänegra Met. 31°. — dat. pl. absolut: manegum Exod. 488, 542, 
B. 849, 1887, Ap. 52, An. 1710, Ps. 108", Hy. 9°* ”, manigam EI. 
1176, mänegum Exod. 552, Met. 8°%, monegum Gen. 1308, Sat. 583, 
De6r 19, Ph. 521 und mongum Ort. 927, 1163, Ga. 294; mit dem 
Genitiv: manegum Dan. 304, 484, B. 1235, 1771, An. 962, ER. 501, 
manigum El, 970, monegum B. 2001, 8111 und mongum Ph. 4, 00.446; 
adjectivisch: manegum Kr. 99, El. 15, mänegum Gen. 1850, monegum 
B.5 und mongum Ra. 40'%; > monna Ph. 323. — inst. pl. adjecti- 
visch: manegum B. 2103, > and mislicum vedum Met. 25°, monegum 
Ra. 59° und mongum Ga. 89, Rä.9'. — s. for- manig. 








manigeo s. mengu. 
manig-feald adj. multiplex, multifarius; nom. mänigfeald Ps. 118"; no» 


pdsend mödblissiendra Ps. 67"; ace. n. monigfeald El. 644; acc. f. 
(oder plur.) monigfealde Ort. 662, Jul. 866; nom. pl. ow Pa. 70; 
manigfeald Hy. 4*; bi manigfealdan mine gebohtes Hy. 4°; gen. pl. 
manigfoaldra Cri. 603, G0, 616; compar. ace. f. monigfealdran Ge. 
1221. — s. geminigfoaldian. 


manig-fealdltce adv. multifarie; cyninge lof secgad minifealdiice 


Men. 94. 


man -lica — man- bvernes. 2ıl 


man-lica m. humana effigies, status; nom. pe monliea (sc. die Balssäule) 
Gen. 2566; acc. änne manlican (Götsenbild) Dan, 174. 

man -Itce adv. mannlich; avi > mare pedden headorzsas geald mearum 
and mädmum B. 1046. 


man-Jufe f. amor erga homänes; dat. fore monlufan G4. 324. 
mann s. man, 


manna, monna m. vir, homo; nom. hvät is se manna? ‘homo’: Ps. 148%; 
gen. mannan Ps. 117°; acc. änne ww B. 2774; leöfne wo Gen. 2687, 
B. 297, 1943, 2127, 8108; lädne > Jud. 101; pone hadenan co 
Jud. 98; earmran mannon B.577; monnan AL. 18, Bo. 27, Ra. 66°; 
pone > Met. 27°"; fremdne (fegne, geongne) > Sch. 1, Vy. 44, Gn. 
Er. 45; ace. pl. fremde ow Gn. Er. 103, 

manna n. Manna; ace. <> cynne (edles Manna?) Ps. 77”. 


man-rim n. hominum numerus, multitudo; nom. vridende sceal magde 
Pinre monrfm vesan sunum and döhtrum Gen. 1763; acc. ne meahton 
fre6 ne pe6vo heora bregoveardas bearnum agin, > mäged (?) Gen. 
2748; dat. hvät par eallra vis on manrime. .. deddra gefeallen Ei. 650, 

män-sceada (alts. mönscado) m. hostis facinorosus, latro, peccator ; nom. 
> Ori. 1560 (peecator), B. 2514 (draco); mänscada (Grendel und 
seine Mutter) B. 712, 737, 1339; nom. voc. pl. mfnsceadan (diaboli) 
GA. 622, 881; ace. pl. cn> Gen. 1269, Exod. 87; maansceadan pA syn- 
fallan ‘peccatores’: Ps. 105". 

män-sceat m. usura iniqua; dat. he of mänsceatte and of mine eéc hiora 
sävle alfsde ‘ex usuris et iniquitate’: Pa. 71%, 


män-scyld f. culpa, scelus; acc. mänscilde Hy. 8 

män-scyldig adi. sceleratus, facinorosus; acc. mänscyldigue Gen. 1028, 1048. 

män-slagu f. nefasta verberatio; acc. pl. pesh pu drype polige myrce 
mänslaga An. 1220. 


mfn-svara, -svora m. perjurus; nom. mänsvara Cri. 198; nom. pl. 
mänsvoran Cri. 1612. 


man-peäv m. mos; acc. ge scyldigra synne secgad, sbdfistra nd mod and 
monpesv maran villad @4. 478; acc. pl. monpeävas As. 190; dat. pl. 
he forleted lire pine and manpeivum minum folgad (inguit diabolus) 
Ei. 930; inst. pl. hät he monpesrum minum lifge (desgk) Jul. 410. — 
=. Th. vielleicht män - peäv mos scelestus? 

man-Pvsere adj. mitis, mansuetus, benignus; nom. cw Ps. 77"; mann- 
pvare Ps. 144°; monbvere Hö. 77; Pa. 81; dat. pl. bim manpverum 
‘mansuetus’: Ps. 149*; acc. pl. manpvere Ps. 146°; superl. manna 
mildust and monpverust B. 3182. 

man - bvssrnes f. mansustudo; nom. > Ps. 89"; acc. mannpvernysse 
Pa. 131", 

“ue 
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män-vam, -vom m. flagitium; gen. pl. minvomma gehvone, leahtra 
firene Cri. 1280, 

män-veore n. scelus; gen. pl. mänveorca Cri. 1211, Jul. 459, 505; dat. 
pl. in mänveorcum Jul, 439. 


män-veore adj. sceleratus, facinororus; dat. sg. me svä mänveorcum 
El. 812. 


man-veorud n. congregatio, acc. gemun pin mannveorod! Ps. 78, 


man-vise f. hominum consuetudo; dat. pu (Maria) pone gebedscipe After 
monvisan médé ne cides Ori. 77, ace. he bere megde wo fieih 
Gen. 1939. 

män-vord n. verbum scelestum; gen. pl. is hyra müdes scyld mänvorda 
feala Ps. 58". 

män -vyrhta m. peccator ; nom. pl. -an Ps. 93°, 118°. 

méra 1) major; nom. m. mära Gen. 501, Ort. 839, Bo. 30, B. 1858, 
Jul. 36, GA. 189, 218, 371, Met. 16%, Ra, 41%"; ne mig nanig 
gryre CX geveordan After vorulde (mire MS) Döm. 43; f. n. mire 
Gen, 1818, B. 1580, By. 318, Ädelst. 65, Ra. 184, 67" und mara Gd, 355, 
4.2; gen. märan Exod. 215, 425, Dan. 492, B. 1823, Met. 8°, Gn. 
Er. 111; ace. ag. märan Gen. 269, As. #6, Jud. 92, Vid. 40, B. 247, 
»38, 758, 2016, Men. 198, An. 554, 00. 241, Sal. 359, Ra. 40%; engla 
card, pone > ham (oder meran?) Cri, 647; n. mare Sat. 64; inst. 
märan verodé (crifts, mägne) B. 1011, Ga. 169, 253; mid mengu > 
Ga, 208. — 2) plus; nom. nis pir m&ra fyrst freöde t6 friclan (non 
amplius erat tempus) B. 2565; nis pi vordlatu vihté bon mare (kein 
fernerer Aufschub mehr) An. 1524; ace. nähton märan hvyrft (keinen 
Ausweg weiter) Ezod. 210; ac ic lungre sceal mentudes mägenspäd cn ge- 
secgan Sch. 24; he ymb ne niht eft gefremede mordorbeala m&re B. 136; 
pe us call géd syled. penden ve hér bedd, and us > gehited As. 90 
und ähnlich Gn, Ex. 60; ne vil véped vulf se graga, ac hit & A> 
ville Gen. Ex, 152; mit partitivem Genitiv: nu hit (hät möd) > ne 
vat fore gode gédes büton gnornunge fremdre vorulde Met. 3°; ne möt 
para hyrsta hionane ledan vahté pon co, ponne he hider brohte 
Met. 14°; inst. pl. gif hy him ne meahte märan särum gyldan gyrn- 
vräce G0, 404. — ace. ag. n. märe adverbial plus, mags, amplius ; 
64 pit up gevät Ifg ofer leöfum and purh lust gesléh miclé > poune 
gemet vere Dan. 250; ne sceal se dryhtnes bedv m geluflan eordan 
shtvelan bonne his Snes gemet, pit he his lichoman lide häbbe Ga. 358; 
ne mögon hi ofer gemare ~ gegangan Ps. 108°; rihtlice delest mete 
pinum mannum and him cm gehatst After fordside pines fider rice 
(insuper) Hy. 7"; sume (tungl) mfcld > goférad (haben einen größe- 
ren Umlauf) Met. 28”. — s. mf, micel. 

ınarman -stän m. marmor ; voc. pu >! An. 1500. — s. mearmstén. 

Martius m. Mers; nom. ws réde Men. 86. 
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martyr-döm m. martyrium; aec. provedon mmme > Men. 126; ford 
gevät (odiit) burh > Men. 145; Pät ic > dedpne ädreöge Hy. 4”. 

martyre m. martyr; nom. se > Ga, 485; nom. pl. martiras Sat. 655; 
gen. pl. martyra An. 878; martira Men. 69. 

martyr-häd m. martyrium; acc. > Gd. 443. 

ımävan mähen, metere; pros. conj. pesh he hit mäve (se. foenum) Ps. 128°; 
part. dat. mävenum hége Ps. 102", — s. ämävan. 

ms adv. magis; pit hie ne äväcodon veroda dryhtne ne han gin 
(megen MS) hvyrfo in hedendém Dan. 221. — +. mi. 

mf&c adj. sodalis? gen. har hilderinc bréman ne porfte mäcan geminan; 
he vis his mega sceard (var. mecea, meca, mecga gemänan) Adelst. 40. — 
4. gemic, gemäccn, gemäcseipe. 

mäcg, mecg m. vir; gen. mäcges Gd. 1192; nom. acc. pl. mäcgas An- 
1710; mäged (mägd) and > Ga. 833, Ba, 51”; fréfra pine > on 
méde! An. 422; gen. pl. mäcga An.773, Gn. Ez. 152; mecga (diabo- 
lorum) Sat. 334; > gemänan Ädelst. 40 (s. mic); cn) mundbora 
(war. micgea, maga, megda) Edm. 2; dat. pl. mäcgum Guvenibus in 
fornace) Dan. 265; inst. pl. iecte siddan mägdum and > megburg 
sine Adam on eordan (i, e. flliabus et Aliis) Gen. 1123. — s. ambeht-, 
eatfod-, oöred-, Qeät-, gigant-, here-, hilde-, oret-, vrec-micg (-mecg). 

mäega m. vir; nom. meodugäl > Vy. 52. — a. güd-, ofer-, oret-micga 

meet f. gleichbedeutend mit gemot; (vgl. Ormul. I, 87, 211, 260, 261, 
If, 43, 72); nom. fingon manna mi, bonne hit enig med vere By. 195; 
pesh hit Gre > ne ste, pit vo vitan, hvät se (god) sfe Boeth. 42; 
ace. ‘amplius justo ofer mide’: gl Prud. 524; pearle deöplice spryest 
and ofer > Ore ford tyhst sprace ‘et ultra aetatem nostram pro- 
trahis sermonem’: Wr. gb 12; pu scealt gelffan on pone lifigendan 
god and na ofer pine > motian (disputare) be him Hezam. 3; dat. 
gelidige bonne be dade mxde (var. mide)..., be pan pe se6 dad sf 
“secundum facti mensuram’: LL. Cnuti I, 5°; hi peäh for godes lufan 
ba pis gyltes made forgifvesse död Oros. I, 12. — auch die eincm 
nach seinem Stande sukommende Ehre; inst. godes pedvas syndon 
made and munde gevelhvär bedélede Sermo Zupi 4; dat. and pt man 
coal for godes ege cw on hide gescedvian mid gesceßde LL. Onuti 1,4; 
dat. pit hi hada gehvylene veordian be > ibid. — «. hygemed, 


mae n. violatio? vgl. altn. meida ledere, violare, meidir violator, sau- 
ciator, melds] violatio, veratio; acc. vo pit mad. Hilde monge ge- 
frugnon; vardon grundledse Geätes frige, pat him sc6 sorglufu slep ealne 
binom Deér. 14; nchmen wir Hild einfach ale Name der Gemahlin 
des Sifeca (Sifka), die in der altn. Thidrekssaga Odila heifit, so 
stimmt unsere Stelle völlig sur Ersdlung jener Saga, und pit mad 
Hilde ist die Schändung der Hild (Odila) durch Eormanrich; um 
diese Schmach an Eormanrich xu rächen, verräth Sifka nicht nur 
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dessen Böhne, sondern reist thn auch durch falschen Rat, seinem Blute- 
freund Thidrek nach dem Leben su stellen, der aber mit den Seinen 
entflieht: auf diese Flucht besichen sich die Worte vurdon grundlegse 
Geätes frige, heimatlos wurden die Gothenmannen. — Andere nehmen 
Midhild ale Namen = Mathildis und Rieger ändert daher ve pit [be] 
Mädhilde monge gefrunon, nach diesen Worten eine Lücke anchmend, 
was mir nach dem Gesagten völlig unnötig scheint. 

mädel, medel goth. mapl n. 1) Versamlungsplats; dat. pa pir Öfstlice 
upp ästödon (de mortuts) manige on medle eaforan unveaxne (sc. hä 
ar geofon cvealde) An. 1628; svä bu gohfrdest Moyses on >, pi 
pu him gefvdest bin Josephes (?) EL 786. — 2) Versamlung; dat. 
sum in mädle mig médsnottera folcredenne ford gehyegan, bir vitena 
Did vorn ätsomne Ord. 41; kt ham > (in judicio supremo) Ph. 538; 
par veras seton monige on > Rat 83°; th m *** (?) Gn. Er. 180; 
on pam medle Dan. 470; pit hi (sich) seoddan gesedn méston mödige 
on \ B. 1876; séd pit gecfded monig ät co on pam miclan däge 
An, 1438; on > El. 546, 598. — 8) Rede, Unterredung; ace. pir pa 
médigan mid him (inter se) mädel gehédon, sr hy on tu hveorfan 
An, 1051; he vid ana pära (der Statuen) > gehéde, vord stunde 
Ahöf An. 1498; enden mödiges model monige gehfrdon Erod. 255. — 
+. heremedel. 


mädel-cvide (medel-) m. sermo; ace. metelovide Ga. 1192; gen. pl. 
medelcvida Ga. 980; ace. pl. medelevidas mengdon Sal. 432; dat. pl. 
meaht pu medelevidum vorda gevealdan? (hast du noch Kraft zum 
Sprechen) Ga. 983. 

mädel-hegend (medel-) conetonans, Versamlung haltend, sermocinans; 
nom. pl. mädelhögende An. 609, 1098; acc, pl. medelhégende El, 279; 
gen. pl. medelhégendra An. 262. 

~ mädel-hergend idem (vgl. hearg?); gen. pl. bonne monige beöd mädel- 

hergendra vlonce vigsmidas vinburgum in, sittad on symble Möd, 13; 
vielleicht jedoch für mädelhögendra verschrichen. 

mädel-stede (medel-) m. tocus concionis, locus prastitutus ad quidvis 
agendum; dat. is e6v redes pearf on medelstede El. 554; on (t6, 
fram) pam > Exod, 397, 542, Dan. 145, B. 1082 (Kampfplats), 
By. 199, An. 658, 697. 

mädel-vord (medel) n. sermo; inst. pl. medelvordum frign B. 236. 

mädlan, medlan sermocinari, loqui; inf. gehfred cyning mädlan, sprecan 
réde vord Cri. 797; ic hine > gehfrde Gen. 524; vordum > Gen. 
2218, Ori, 1364, Ga. 1175; vorda enig, pe ic purh minne müd median 
onginne An. 1442; pras. ag. he tö bim eddgestum erest mädled Ort. 
1338. — s. madelian. 

mig 4. mugan. 

meg m. copnatus, propinguus (Wr. gi. 72), consanguineus; Sohn, Neffe, 
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Vetter, Oheim, Bruder, Enkel u. s.w. nom. ace. Abrahames «> (Loth) 
Gen, 2012, 2593; Abraham volde his «> hüra Loth älynnan of läd- 
scipe Gen. 2047; valdend gemunde Abraham ärlfce, Loth generede, > 
bis Gdres Gen. 2588; co vis his agen pridda (fllius) Gen. 2868; 
lebhtes (Lothes?) > (Abraham) Gen. 2400; edla Joseph min, 
Devides mares cyninges | (Nachkomme) Cri. 165; ic eom Higeläces ns 
and magopegn (Neffe) B. 408 und ebenso cm Hygeläces B. 737, 758, 
813, 914, 1530; gesät vid sylfus ~ vid mege (der Neffe beim Oheim) 
B.1978; Heminges > B. 1944 (Sohn), 1961 (Enkel); ~~ Älfheres 
B.2604; Offan (Byrhtnödes) > By. 5, 114; he vis min ww By. 224; 
hyre > (filium) B. 1839; his > (fratrem) B. 2439 und ebenso > 
RG. 82"; Nidhädes >, Velandes sunu, Vidia... (Enkel) Vald. 2°; 
svi seal OO dén B. 2166; her bid mon lene, hér bid ~ lene 
Wand. 109; gif pu sunu äge odde svesne > odde on pissum folce 
frend enigne Gen. 2498; pir veron monige, pe his (für hira) > 
vridon B. 2982; pf ic gefrägn > 6derne on bonan stelan (Eofer den 
Hedkynn) B. 2484, — gen. meges Gen. 2907 (flit), B. 2436 (fratris), 
2628 (patris? migenes MS), 2675, 2698 (?mägenes MS), 2879. — 
dat. mage Lothes (Adr.) Gen. 2923; spräc ymb his > (sc. Joh. Bap- 
fista de Christo) Hb. 25 und ähnlich Hd. 57; nmfre freönde pinum > 
min ne gepafa! Fa. 18. — nom. acc. pl. mägas B. 1015, 2815, Kl. 11, 
Ps. 13°, RG. 85'° (fratres). — gen. pl. m&ga Exod. 17, Wand. 51, 
B. 4079, 2005, 2742, Fa. 10; heöld > yrfa Gen. 1218; gif pu healdan 
vylt ow rico B. 1858; Engla cyning, > mandbora (var. mäcges, mecga, 
mzgda) Edm. 2; his maga Adelst. 40 (var. maga), Sal. 492. — dat. 
pl mägum Gen. 1048, 1069, 1317, 2092, 2289, B. 1167, 2614, 3065, 
Jul, 528, 587; Moyses > Exod. 52; his mägan leöf Rün. 20; 
megum B. 2353, Ga. 166. — s. cne6- (cnedv-), fäderen-, freb-, fride-, 
heafod-, hle6-, hylde-, leéd-, vine-, voruld-meg; unmeg; gemäges, 
sibgemagas. 

meg f. (cognata) femina, virgo; nom. fredlecn > Gen. 895, 1053; 
femne, freölico >, ides Egyptise (Agar) Gen. 2226; him dribtlicu 
© on vlite monegum pühte (Sara) Gen. 1850; pa cvid drihtlecu 
& brfd t8 beorne Gen. 2781; 806 ekdge ~~ (Maria) Ori. 87; se6 
Mele A (virgo) Jul. 175; se6 vuldres A> Jul. 600; cäseres m (Elene) 
EL. 880, 669. — voc. cw» älfsci6no! Gen. 1827, 9730; eddhrédig wo! 
Jul. 257. — edd-, vyn- mag. 

meg-burg f. 1) familia, tribus, stirps, gens; nom. ne veorded se6 
gemicleda eaforan minum (inst.) Rd. 21°; > use (oder acc.?) Hö. 91; 
väs öderre eghvyle vorden mzgburh fremde (bet der Sprachverwirrung) 
Gen. 1695; vobx under volenum > Semes Gen. 1703; svilo bid 
menigo Pinre folcbearnum (inst.) frome (oder geh. megburge?) Gen. 2193; 
gen. his megburge menge fccan sunum and döhtrum Gen. 1182 und 
ühnlich Gen. 2220; londrihtes möt pare > monna zghvylc idel 
hvoorfan (gentis) B. 2887; dat. nö minre Gen. 2825; won Vy. 62; 
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ace. > mine (familiam, Frau und Kinder) Ba, 18”°; he técte mägdum 
-. and micgum megburg sine Gen. 1123; PA pis cynnes enesırim 

feton, megburh Caines Gen, 1066; se bo ledde mödig magoresva > 
heora Ezod. 55. — 2) Genealogie, Stammbaum; ace. pl. (he) cide zghvilc 
magburga riht, eorla ädelo Ezod. 352; acc. pl. pA he mmgburge mast 
(adv.) gefrunon, fäderädelo gehväs Ezod. 360; vgl. megracu bet Lye. 

mägden n. puella, virgo; gen. pis migdnes Jul. 608. — ‘puella maden 
odde geong vifman, virgo madenman’: Wr. gl. 73; nom. pl. manega 
medenu Ps, Th. 44%, ~ 

mägden-hAd m. virginitas; nom. pi vis hyre > eghvis onvalg Ori. 
1420. — ». mägdhöd. 

mägd, mäged (goth. magabs) /. virgo, femina; nom. acc. ag. mägd Jud, 85, 
43, 4°, 125, 165, 254, Ori. 36, B. 3016, Met. 26°; mäged Cri. 721, 
Hy. 11". — voc. mägd Maria! Ori. 176. — gen. mägd Jud. 336. — dat. 
mäged Gen. 2797, Gd. 1316. — nom. ace. pl. mägd Gen. 1952, 2009, 
Jud. 135, HG. 1; Xo and mäcgas Ga. 833; mäged Gen. 1259, 2092, 2745, 
Ra. 51". — gen. pl. mägda Gen. 2604, Cri, 445, B. 924, 948, 1283, Men. 
148, Jul. 568, Ga, 1350, Ra. 16°; cso cynnes Jul. 551, Ra. 84° (-da MS).— 
tnst, pl. migdum and mäcgum Gen. 1123. — », mägdhäd;; heals - mäged. 

megé f. tribus, natio, gens, familia; ‘progenies vel tribus megh': Wr. 
gi. 72; gen. rim miclade monna megde sunum and döhtrum Gen. 
1244; vridende soeal > pinre monrim vesan sunum and döhtrum 
Gen. 1763; he pare co (Sodomitarum) monvisan flesh Gen. 1989; 
par his © bid mest ätgädre Met. 20". — dat. on here megde 
Gen. 1082, 1644, Ps. 1057; on his & Gen, 1173;  sinre Gen, 1624; 
Pit ic up heonan mxge and möte mid mfure > (spricht Eva in der 
Hölle) Sat. 426; manigre > geond pisne middangeard B. 75; on > 
gehvere Fä. 74; of Marmedonta > An, 264; pit bu us gebrohte on 
pare > (ad gentem istam) An. 275. — acc. ag. Marmedonia mmgde 
An. 846; no gefrign ic P& c&> märan verodé ymb hyra sincgyfan sal 
gebaran (satellites) B. 1011; megd Gn. Er. 107. — nom. ace. pl. 
le6da (foldan, eordan, monna) megde Gen. 1665, Ort. 144, 528, 947, 
GG, 784; fromde pedde, ddre > Ps. 88°; ba magda Met. 26%. — 
gen. pl. pira megda Gen. 2616; in > gehvere B. 25; manegum 
> B. 1771; A (Appos. folea, im MS. steht merda) Vid. 2; 806 
cnoéris eall, ~> merost Jud. 325 ; Engla cyning, > mundbora Edm. 2.— 
dat. pl. le6da (monna) megdum Cri. 234, Sat. 212; monegum co B. 3; 
® vealdan Ved, 10. — 4. fole-, ver- megd. 

mägd-häd m. virginitas; nom. nö gebrosnad veard > so mivla (sc. 
Mariae) Ori. 85; acc. pit pu biune > meotude brohtes, sealdes bütan 
synnum Cri. 289; pit hes hyre > mina gebvylces clene geheslde 
Jul, 30; pat synt sävla, pe heora cw gehealdad Ps. Th. 44", — u 
migdenbéd. 

msege f. cognata; nom. pit pu sie sveostor min, lices 0 Gen. 1838 und 
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Gintich Gen. 2683; dat. in Davides dfrre magau (Maria) Cri. 96. — 
u mige, 5 

mege (adj), mäged s. unmege, mägd. 

migen, mägn, mägyn n. 1) vis, virtus, robur, potentia; potestas ; nom. 
Mf him mägen svidrode Exod. 242; cm engla Sat. 491; p& vis 
Ghdléce cr» gemfdgad (sc. morbo) Ga. 950; > unbrice Jul. 285; ~~ 
vis gesvidrod (sc. fame) El. 698; pit mycle > minra handa Ps. 80"; 
hi6 (gescoädvisnes) is pit mzste > monnes sävle and 5 
sundoreräfte Met. 20%; ähnlich mägen Hy. 3", 9”, Ra. 81%. — gen. 
we vis moneynnes mägenes strengest B. 196; hi cw cräft minne 
etdon B. 418; he gemunde c strenge B. 1270; 6d pit hine yldo 
benom cw vynnum B. 1887; nu is se dig cumen, pät dre mandryhten 
> behöfad gédra güdrinea B. 2647; pir he his m healp (instru- 
mentaler gen. oder mages? vgl. v. 2879) B. 2698; pe me bite oft 
mindim and  hreöh ‘qué salvum me faceret a pusillo animo et 
tempestate’: Ps. 54’; on menigeo ~~ pines ‘in multitutino virtutis 
tuae’: Ps. 657; bu heora cw eart merost vuldor ‘gloria virtutis eorum 
tue’: Ps, 88%; Ghnlich mägenos B. 1584, 1716, 1885, 1844 und 
mignes Exod. 245, Ph. 625, B. 670, 1761, 2084, 2146, Jul. 392. — 
dat. pam miclan migne (Cristes) Sat. 519; of cx in mägen (de vir- 
tute in virtutem) Ori. 748; bid 506 sidre tid seda’gehvylcos metre in 
& Gu. 17; ic com on > minum lisse ponne... Rä. 41"; pat hy 
de meahtan > vidstondan vifes villan (gen.) Jul. 599; in godeundum 
> Gu. 502; mägene getryved (sc. diabolus) Leds 34. — ace. pit 
he moncynnes maste hifde mägen and strengo Gen. 1632; viste ge- 
nzgdon médige (acc. pl.) metepegnas (nom.) hyra cw bétan Exod. 131; 
man scoal mid mésé fédan Gen. Ex. 115; purh metodes ~o-Dan. 4; 
häfde mire > B. 518; he > unséfte olnd geäfnde (sc. morbo affec- 
tw) G2. 1080; purh pin loöfe m ‘in virtute tua’ Ps. 58'; syled him 
mbdes 2 ‘virtutes multas’: Ps. 67"; pa pe snyttro mid e6v mägn 
and möderäft maste häbben EI. 408; ne mihton hie vid metode mägyn 
dryttigan Gen. 52; pit he cw and cräft märan häfde folegestealna Gen. 
269; ‚ähnlich mägen Sat. 550, Cri, 749, An. 1216, Ps. 58'', 123° 
Sal. 356, Ra. 54°, 80'* — inst, calla mägend Cri. 382, B. 2667; 
@® eallé Ps. 105"; médé and cs, heortan gehigdum EI. 1223; ie w 
seege and bodie, pit... Ps. 5417; cx strengest (gesvided, réf, eäcen) 
B 789, An. 701, 1471, 1678, Ra. 81'°; cw binumen Ra, 28"; ic be 
fridé bealde, minre mundbyrde, Xo besette An. 1435; me manige 
ymb > syrevad Ps. 541°; mo fdel (magnopere, valde vana) Ps. 107"; 
mägn& Cri. 870, Ord. 56, Rd. 24"; gestes > Cri. 145, 319; médé 
and OS Ph 471, GO. 1059, Met. 4°"; ealld Wo Met, 26%; ms mödig 
64. 1246; mee drybtnes hond mundad mid > GA. 231; andsvarode 
mid godes > Ga. 568; mid wo (?) Ra $2. — nom, pl. ealle his 
englas dene drihten Dletsian bealde heora blidne freén, mägyn and 
mibta ‘omnes angel ejus potentes virtute’: Ps. 102"; bletsian drihten 
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mögen — mägen-cräft. 


eall his bearna mägen! ‘benedicite dominum, omnes virtutes eJus’: 
Ps. 102°°; acc. pl. miht bu vordum gesecgan >, pä he ofdde...? 
(Wunder) An. 625. — gen. pl. he is magna spéd Gen. 8; purh binra 
 spöd Met. 20"; goldhord (Christus) Ort. 787; > cyning (valdend, 
god) deus virfutum: Cri. 883, Jul. 109, 218, 659, 729; se be w> 
gehvis veorcum valded videferh Ga. 282 und ähnlich Jul. 222; purh 
monigfealdra cw gerfnu Cri. 603, Ga 616; pitte liffruma ofer > 
prym hélig from brusan Shafon varde Cri. 657; mägena god (veal- 
dend) ‘deus virtutum’: Ps, 68%, 687, EL 810, 347; pinra miclan no 
geréoa Hy. 8". 

2) vis, copia, multitudo, ezercitus; nom. verod eal) Aräs,' mödigra 
mägen Exod. 101, 300; esh him on healfa gehvam hettend’ seomedon, 
> odde merestreém Exod. 210; ~~ neflehte, folo Ebréa, fuhton 
Pearle Jud. 261; no Ebrés Jud. 253; heshengla > Cri. 1019; fre 
& Iytlad (ezercitus) By. 818; cx unlytel El. 283; hine (pone vign) 
oxa ne teéh ne esna migu Ra. 23'*; ähnlich mägen Exod, 226, 346, 
458, 499, An. 395, 1673, El. 55, 188, 1293, Ps. 106” (?) Ra. 81°, 
81°" (mage MS). — gen. märan mägenes Ezod. 215; ~~ visa Dan. 
708; vid monna hvone > Deniga B. 155; ähnlich mignes Exod. 
67. — dat. vid sv& miclum mägne Gen. 2095. — acc. he pit oftor 
gecvid ofer sin mägen (Volk) Dan. 759; > Hrédmanna B. 445; 
martyra > unlytel An. 873; cw figerre El. 242. — inal. hie of 
Egyptum üt äföron migené miclé Dan. 7; hi mid manna ne beöd 
> besvungene Ps. 72‘; herges magné Gen. 2454; miclö ww (cum 
comitatu magno) Jul. 690; ve pec eft gesécad märan oo Ga. 253; 
engla ~ (?) Ga. 296. — nom. pl. mägen vörge (verge?) monna cynnes 
Cri. 957; oo unrime EI. 61; stundum vrecon ofer mearcvädu > 
äfter 6drum EI. 233. — ?nom. lixed lyftes > Dém. 55; eall wo 
eordan gesceafta bletsige bec! As. 76; acc. bu vealdan miht eall eordan 
& and uplyfte Hy. 9%. — 4, al-, beadu-, deéd-, eall-, eord-, eorl-, 
fif-, fole-, gist- (gist-), gesid-, hand-, here-, heäh-, heofon-, holm-, 
hord-, leéd-, lof-, ofer-, räd- (red-), töd-, peda- migen. 


mägen-ügend virtutem habens; gen. pl. -dra B. 2837. 
mägen-andettan = migné andettan kräftig bekennen; pres. forbon pe 


mannes geboht mägenandetted ‘guia cogitatio hominis confitebitur tibi’: 
Pa, 757. — vgl. vlite- andet. 


miigen-byrden /. onus ponderosum, permagnum; selicé gefeah, mägen- 


byrdenne péra pe he him mid häfde B. 1625; acc. micle > hord- 
gestreöna B. 3091. 


mägen-cordor n. eohors valida vel permagna; dat. pl. häled onetton on 


mägencordrum médum prydge Gen. 1986. 


miigen-criift m. vis magna, robur ingens; nom. möd and ~~, pe him 


meotud engla forgiefen häfde @G. 1105; is pit vundorlio > micel 
möda gehvilees ofer lichoman lenne (potestas) Met. 26'°; ace. hät he 
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Prittiges manna > on his mundgripe häbbe B. 880; mircne (sc. dia- 
Boll) Cri. 1280. — dagegen fordert statt mägencräft Sat. 200 die AIk- 
teration blofes crift. 

miigen-cyning m, rex virtutum, rex potens; ~ EL 1248; mägencyninges 
Cri. 917, Döm. 57; mägencyninga hfhet Dém. 6; Xo meotod Ort. 943. 

mägen-dsd /. Kraftthat; gen. pl. migendeda Crd. 12. 

miigen-ellen n. vis magna, robur ; acc. gemyne merdo, co cfd! B. 659. 

mägen -edcam, Vermehrung der Kraft, Stärkung; dat. pit (väter) us se 
eyning gesc6p monnum t6 miltse and td migenedcan As. 138. 

mägen-eäcen adj. krafireich, validus, robustus; > Ord. 98; cw fol 
Jud, 293. 

mägen-earfede n. labor ingens, gewaltige Mühsal; dat. pl. fore bim 
mestum migenearfedam Ort. 964; acc. pl. par (in vorulde) pu polades 
siddan migenearfedo, str and svär gevin Cri. 1411. 

mägen - fist adj. pravalidus, standhaft: acc. sealde him snyttra on sefan 
gehygdum mägenfäste gemynd Gd. 445. 

mägen-folc n. populus magnus; nom. > micel Cri. 877. 

mägen -fultum m. adjumentum validum; gen. pl. nis hät bonne matost 
mägenfultuma (sc. gladius) B. 1455. 

mägen-häp adj. kraftreich; dat. pl. pim mägenheapum (nicht - hespum) 
Exod. 197. — s. mödhäp. . 

mägen-heard adj. robustus; dat. meare mägenheardum Ran. 5. 

“788 m. aggressus vel impetus validus; acc. he <> forgeaf hilde- 
DING (d, 4. schlug gewaltige Hiebe) B. 1519. 

mägen-röf adj. robore atrenuus; nom. médig and > Exod. 275; mägen- 
réfa man Rä. 38°. 

mägen -scipe m. potentia, potestas; acc. metodes &> Dan. 20. 

mägen-sped f. abundantia virtutum; acc. meotudes Sch. 24; dat. 
pl. pit pu me for pinum migenspédom, nerigend fira, nzfre ville än- 
forletan An. 1287 und ähnlich Ga. 611; acc. pl. min müd säged pine 
mägenspede Ps. 70%, 

mägen -stän m. gewaltiger Stein, Felsstück; nom. muntes ~~ Met. 5", 

mägen-strang m. robore valldus; nom. mihtig and mo Hy. 8"; mägen- 
strong Ra. 84°. 

mägen-strengdu f. robur, potentia; acc. pine  'magnitudinem tuam’: 
Pa. 144°. 

mägen-strenge adj. robore validus; nom. se mägenstrenga Hy. 3”. 

mägen-strengu f. robur, potentia; acc. migenstrengo Ord. 33, B. 2678. 


mägen-pegen m. minister virtute potens; gen. magenpegnes (angel) 
Ga. 1099. 
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mägen-bise /. impetus? dat. se pe vid mägenpisan minre genzsted Ri. 
28"; für -byse? (vgl. altn. pyss, peysa); wol kaum mägenvisan meiner 
kräftigen Weise. 


miigen-predt m. ingens turba, ezereitus validus ; nom. wo Dan. 45; acc. 
‚pl. p& mägenpreitas Ezod. 512. 

mägen-brym m. 1) majestas; gen. he is mägenprymmes god ‘deus 
majestatis’: Ps. Th. 28°; pines > ‘majestatis tuae’: Pa. 144°; his 
> ‘magnitudines dus’: Ps. 150°; pines co mare vuldar rices 
Pines ‘gloriam regni tui et potentiam tuam’: Ps. 144"; inst. bonne 
mihtig god on pone meran beorg mid pf mastan migenbrymmé cymed 
Ori. 1009; ofer pam ädelestan engelcymne, pe geond lyft farad ledhté 
bevundene myeld > El. 735; auch wie das einfache prym persönlich 
als Epitheton Christi: nom. hagosteald onvöc mödig from moldan, 
migenprym Ards sigefist and snottor Hö. 22, — 2) Kraft, Starke; gen. 
hvyle vere mödes odde mägenprymmes, elnes odde ighte eorlscipes se 
Pater Noster Sal. 10; dat. bestryded fäste miclum meahtlocum in pam 
migenprymme, mid pam sf Shefed heofon and eorde Sch. 88; inst. pl. 
mägenhrymmum mest Exod. 349. — 3) tumultus; gen. pl. eftvyrd 
cymed mägenprymma mest ofer middangeard, dig dedum fah Exod. 
540, — 4) die Menge der himlischen Heerschaaren, die himlische Qlorie; 
gen. he is on riht cyning middangeardes and mägenprymmes PA. 665 
und ähnlich Ori. 657, Jul. 154; nis enig bi giet engel gevorden ne 
pis miclan > nén, pe in rodernm up rice bevitigad Cri, 359; dat. 
héht his heshbodan hider gefleögan of his mägenprymme Cri. 296 und 
ähnlich Beel. 29. 


migen-prymnes f. majestas; nom. hd his > mycellfc standed (-brym- 
mes M8) ‘magnificentia’: Ps. 110°. — hä pe gestvon mine mägenprim- 
nisse ‘majestatem meam’: Num. 14”. 





mägen-veore n. opus magnum ; acc. 2 on morgen man onginned and 
pit geendad on =fyune Ps. 103%; nom. pl. hü micle synt pine co, 
mihtig drihten! Ps. 91. 


mägen-visa m. ezercitus dur; nom. > Exod. 558. 


mägen-vudu m. Krafthols, Speer ; acc. he hrymmum evehte > mundum 
B. 236. 


mägen-vundor n. miraculum majestatis; inst. pl. ponne he freän gesihd 
audveardne faran mid mägenvundrum mongum t6 pinge Ori. 927. 


meg-lufe f. Verwandtenliede, Gattenlicbe; gen. pit heé meglufan miure 
ne gfme, freéndredenne Jul. 70. 


mägn s. migen. 
mägnian valere, pollere; prat. möd mignade Reim. 38. 


meg-reden f. Verwandtschaft (Oros. 5"); acc. naefte ic pis pegucs pafisn 
ville megredenne (will seine Frau nicht werden) Jul. 109. 


je- 
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mag - Vine m. cognatus amicus; dat. > Gen. 1661; nom. pl. co mine 
B. 2479; dat. pl, his megvinum Ezod. 146, 314, Sal. 859. 

mag -vlite m. species, forma, aspectus, figura; dat. in pam > monge 
lifgad gyltum forgifene GA. 431; pit pu meahte mfnnin veordan > 
gelic synnum bidzled Cri. 1488; ace. gedyde ic, pit pu onsfn häfdest 
0 me gelicne Cri. 1884; ic his vord oncnedv, péh he his > be- 
miden häfde An. 858; ile (man) hafad mägvlite metodes and engla 
Gen. 1530; nom. pl. hine bletsadon monge mmgviitas (d. 4. Thiere 
von mancherlei Ausschen) G0. 706; acc. pl..habbad blich and färbu 
ungelice and «> mänegra cynna Met. 31°. 

mägyn, mäht, mähtig s. mägen, meaht, meabtig. 

mel goth. mel mhd. mal n. 1) mensura : ‘horologium digmel’: Wr. gl. 26; 
«. fötmel. — 2) die abgemessene bestimmte passende Zeit, Zeitpunkt, 
meupés, Zeitabschnitt, nom. mel is me tö féran B. 816; hä vis sel 
and oY, pit ... B. 1008; gen. pa vis pis males meare ägangen, pit 
on vorulde vis vintra gerimes 33 gehra, er ic provode Sat. 501 und 
ähnlich Gen. 1719; dat. zr male (vor der gehörigen Zeit) LL. Cnutt 
II, 46; ace. ic pit mal geman, per ve medu pégun, ponue ve gehéton 
ussum hläforde in biérsele, pit ve... B. 2633; inst. älch malé Hy. 
4°"; gen. pl. efne svylce mela, svyleé ... (so oft als) B. 1249; 
gehvyleé (-cum) Sat. 551, Möd. 83, Seef. 36, B.2057, Ps. 118%, 144°** 4, 
Met. 1°, 22°; foala no (diu) El. 987; se pe (god) geveald hafad sula 
and © B. 1611; inst. pl. wrran melum (olim, antea) B.907, 2237, 
3035; s. undernmel, geirmal. — 3) in Compositis unserem adverbialen 
‘mat’ entsprechend: a. trag- (2), brag-, büsendmelum. — 4) Mahl, Mahl- 
seit, prandium, engl. meal; nom. ne bid pec mal méte nymde möres 
girs Dan. 575; nom. pl. müda gehvylo mete pearf, mel sculon tidum 
gangan (statt haben) Gn. Ex 125. — 5) signum, nota; Cristes mal 
(eruz) Bed. 17°, 2%, 3°, ffrmel, gemel, gragmel; insbesondere die 
eingelegten Versierungen an der Schwertklinge, s0 in den dd}. hring-, 
scoäden- (?), vundenmal; aber auch für das Schwert selbst: brogden 
(broden) mel B. 1616, 1667, El. 759. 

msel (verwendt mit mädel und ahd. mahal) f. sermo, loquela; acc. pl. 
gemane pi mela, pe ve oft ät meodo spracon! By. 242. — in der 
Stelle ar. pu symle furdor feohtan-söhtest mal ofer mearce Vaid. 1" 
nimmt Rieger mel = gemöt, concio und demgemdfe als figürliches 
Synonym su feobte. 

ınselan (goth. mäljan) signare, notare: a. scir-, hringmaled, 

mselan (alin. mala ahd. mahalian) logut; inf. hvit me god on mfoum 
mOdsofan > ville ‘guid loquatur in me dominus: Ps. 84"; prat. 
melde An. 768; vordam «> Gen. 2912, By. 26, 43, 210, An. 300, 


Jul. 351, EL 351; pl. vordum maldon El, 587. — «. ge-, onmelan und 
mädlan. 
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melan maculare, inquinare: ». gemmlan, unmele und vgl. goth. mall mhd. 
meil, meile. — 

mel-cearu f. Kummer wegen (böser) Zeit? ace. he pa melceare singala 
seéd B. 189. 

mäldan s. meldan. 


mel-däg m. dies temporis; gen. he pis meldäges self ne vénde, pit him 
Sarra bringen meahte on voruld sunu Gen. 2339; dat. pl. on him 
meldagum (in jenen Tagen) Gen. 1682. 

mele adj. », unmale immaculatus. 

mel -gesceaft f. Zeitbestimmung; pen. pl. ic on eordan bid melgesceafta 
B. 2731. 

menan (alts, giménian) communicare, elogui, recitare, wovon sprechen; 
inf. ic mig singan and secgan spell, «> fore mengo, hi... Vid. 55; 
ponne healgamen Hrödgäres sep äfter medobence x» scoolde B. 1067; 
pres. ne vyrned vord lofes, visan mened mine fur mengo Ba. 21"; 
pl. 3. menad mid müdd meodogiles gedrino Vy. 57; häled by hospé 
CX (sprechen mit Schimpf von ihr) Gn. Ez. 66; prat. pl. svä beorna 
mA uncre vordcvidas viddor ne mendon Rä. 617; conj. bf iss hi pit 
on geéd gutan, gieddum menden Ga. 1206; part. pir vis Bedvulfes 
merdo mzned B. 857. — s. gemenan, gemzue. 

msenan (engl. to moan) conquers, congemere, lugere; 1) absolut: inf, pit 
fo vöpig sceal tearum > Jul. 712; gehdu > Jul. 301, An, 1550; 
pras. pl. is him fas hyge, gid geömriende, geohdo menad An. 1667; 
hvät ie eds vundrung, pe ge vaflad and gedmriende gehdum ~? 
Cri. 90; prat. gichto mande B. 2267; pl. veron mid egsan Sfyrhte, 
vordum mendon Sat. 886; > murnende Gd. 401. — 2) mit dem Ac 
cusativ; inf. hvilum io gebérde hellescealcas gnorniende cyan grundas 
manan Sat. 134; voldon... cvidan, cyning > B. 3172; prat. ph 
hi médceare (inst) mendon mondryhtnes cvealm B. 8149; siddan hie 
grimne gripe äfter smeide sorge (inst) > B. 1149; cw moteledste 
An. 1159. — 4. bimenan, 


msenan (ahd. meinan engl. to mean) meinen; pros. saga (red), bvit ic 
mene! Sal. 236, RG. 62°; svi he tö énum sprece and hvädre ealle 
mened Ori. 1878. 

-MEN6 s. gemene, gemen -nes, -scipe. 

msene adj. scelestus; acc. > mödlufan Jul. 370; nom. pl. m, ws Gen. 53; 
gen. pl. purh menra hand An. 943. — s. unmene und min. 

mängan, mänieo, mänig, mänigeo s. mengan, manig, menigo (mengt). 

mseran (goth. mérjan) divulgare, notum facere, pronuntiare, commemorare, 
celebrare; inf. ge scyldigra synne secgad, södfästra nd méd and mon- 
Pedy cw villad Ga. 478; pres. min müd säged pine magenspéde and 
bin s6dfist veorc srfdust mared ‘os meum pronuntiabit justitiam 
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tuam’: Ps. 70"; pl. 3. marad mödigne meaglum reordum Ph. 388; 
hine efdad and for cyning > Ph. 344; conj. pl. 8. nu pa goréno and 
so redda telg and pa vuldorgestesld vide mere dryhtfolca helm, nales 
dolvite! Rat. 27", wo also die Ergdnsung be6d überflüfßig ist; pret. 
min tunge marde pin södfäst veore Ps. 70"; conj. pi (w) he fiste 
bebedd fäderum ussum, pit hi heora bearnum budon and sigdun and 
eion ödrum cfdden and merden ‘quam mandavit patridus nostris ut 
notam facerent cam filiis suis, ut cognoscat generatio altera’: Pa. 77". 

meran vergrössern? s. gemzran (Vid. 42), das jedoch auch wol in der 
Bedeutung säubern sum vorigen meran gehören könnte, 

merd, mserdu goth. möripa alte, märitha alin, merd f. 1) Ruhm, Ver- 
herlichung, Herlichkeit; nom. lof vide sprong, miht and merdo geond 
middangeard peédnes pegna Ap. 7; dat. pis hie him tö marde ... 
torr up ärarde Gen. 1663; bY lis him gilp scedde odde for pare wo 
möd Astige Crd, 101; ace. be hyre voordmynde geaf, m2rde on moldan 
rice Jud. 344; god on svi hvädere hond mmrdo deme, svä him gemet 
Pince! B. 687; he (de6fol) bill forscrifed, méces > Sal. 163; avi 
heile hiéndu svi heofones mardu Cri. 591; gen. pl. merda georne 
Gen. 1677; cw tilgad Ph. 472; he ne Ode, pit znig öder man mfre 
> pon mi gehödde B. 504; he bid > geseligost Sal. 67; dat. pl. 
hited him t6 merdum mäddum rénian Ord. 60; inst. pl. hine god 
trymede > and mibtum El, 15; pu (god) eart Klmihtig, micel, médilfo, 
~~ gefrege and vundorlic vitena gehvylcum Met. 20°. — 2) ruhmvolle 
glänzende That; nom. pir vis Beövulfes merdo mened,B.867; acc. 
gemyne >, mägenellen cfd! B. 659; pit ic > fremede B. 2134; 
gen. pl. bonne hi mest mid him merda gefremedon Seef. 84; häbbe 
ic = fela ongunnen on geogude B. 408; he manna mast ~~ gefre- 
mede, deda dolifcra B. 2645; he onmunde usic > B. 2640; oft vis 
anrzd, nalas elnes lit, «m» gemyndig (auf Ruhmthaten bedacht) B. 1530; 
ne pe (gode) nédpearf nis efre giet ealra pinra veorca ...; veorulde 
gevorhtest and vuhta gehvät, peéh be nxnegu nödpearf vere ealra para 
~~ Met. 20”; > fruma (Gott) Edg. 41; veron mo pis mödige Sal. 
208; ace. pl. merda fremman RG, 72"; syddan hy pi cw geslögon 
B. 2996; inst. pl. sv ve men sculon mardum tilgan, pit ve t6 pam 
hfhstan hröfe gestigan, hälgum veorcum Crt. 748; gyt ic vylle fehde 
sécan, > fremman B. 2514; häfdon neovne gefeén cx geméted (durch 
ein Wunder) El. 871. — s. ellenmerdu. 

msere, fnäre ahd. alts, märl alin. mer adj. 1) hell, klar; nom. mare 
mergen pridda Gen. 155; dig vis ws ofer middangeard, p& se6 mengeo 
for (Poder su Nro. 2); Exod. 47; cw tungol (sol) Adelst. 14; dig, wo 
meotodes le6ht Ran. 24; dat. fram pere mieran mergentide ödpät xfen 
eume Ps. 129°; gen. pl. merra tungla Hy. 10°; dat. pl. pysum merum 
steorram Met. 17''; superl. merost tungla (sol) Ph. 119. 

: 2) hehr, erlaucht, anschnlich, bekannt, berühmt, clarus, dllustris, 

ineignis, conspicuus, sublimis, inciyius, notus; nom. mere pesden 
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magoresva, mootudes sunu, mihta valdend, meotudes bearn, discon) 
Gen, 858, Exod. 102, Dan. 452, Ori, 589, B. 129, 1046, 1715, Men. 9, 
145, Hy. 7", B&. 81"; se mere iu Melchisedech Cri. 188; mägenpreit 
(Mathias, Martinus, mäddumfät) > Dan. 45, B. 2405, Men. 27, 208; 
and bire => geveard mann on innan ‘ef factus est homo in ea’: Ps. 86°; 
~\ mearcstapa (Grendel) B. 103; > mörstapa (urus) Bün. 2; 805 
tid Men. 57; pin sunu > Ay. 9"; Pu eart ns god ‘domine dew vir- 
tutum’: Ps. 88°; hä bu cx eart! Hy. 3"**!; se An déma is gosthddig, 
vlitig and ew Met. 24"; p$ he ws veard Exod. 349; p& vis breme 
Babilone veard ns and mödig ofer middangeard Dan. 106; ie médor 
geveard cn meotudes suna (?) Cri. 94; pu eart se6 micle and min 
se6 CO burh Dan. 609; call bods mere gesceaft Kr. 12, 82; pit seh 
minigeo &> were hid t6 hebbanne svä heofonsteorran Dan, 820; and ic 
giostron vis geong foenned > t6 monnum Rä. 41%; pin mägen is 
svi co, svi Dit znig ne vat eoräbüendra pä dedpnesse drihtnes mihta 
Hy. 3"; pin heghsetl is heéh and co, figer and vurdlic Hy. 7"; pin 
gelodfa on drum méde > porhvanige! Hy. 6°; nama min is ow, bi- 
ledum gifte and hälig sylf (se. codicis sacri) Ra. 27°7; is pin nama 
~ viitig and valdorfäst ufer verpesde Dan. 285, As. 6; is pin vuldar 
vide and side ofer bas eordan ealle m ‘et in omnem terram gloria tua’: 
Ps. 56° und ähnlich Ps. 107°; pit is x spell Gen. 2566; vis pit 
® vyrd, folcum gefrege Men. 58; pa vis gefrége in bare folesceare 
+++ vide Imded > morgenspel El. 970: hät manigum sceall geond 
middangeard > veordan EI. 1177; se mera Gen. 53, B. 762, Sal. 
211; ae CX Molebisedech Gen. 2102 und ähnlich B. 2011, 2687 se 
bregu co Cri. 456; fire se > god Ps. 76"; pu eart Jacobes god se 
es Ps. 83°; so ew däg (sc. dies supremus) Cri, 1055; maru cvén 
B. 2016; pit is mero vyrd Gen. 1399; auch mit dem Instrumental: 
so pe äfter bid yrfes hyrde gédé mere Gen. 2198 und ähnlich B. 
1952 (f.); mihtom ~> EI. 840; pa eart dadum svfde meahtum ~ 
fer middangeard ‘magnificatus es vchementer’: Ps. 108". — woe. and 
me siddan hrade, mare, gemiltsal Ps. 118"; ex» compa (drihten, 
god)! B. 1761, Ps. 79°, Hy. 4*; scyppend no! Ps, 108"; ef 18 pu 
WV middangeardes se6 cleneste ovén ofer eordan! Ori, 275; pedden 
meral Gen, 2144, 2708, Jul. 86; mon se 3! Ort. ddl; soo 
maga Healfdenes! B. 1474; mére drihten! (mare Ps. Ben.) Ps. 101'— 
gen. meres peddnes B. 797, An. 94; meran cyninges (cynne) 
Ori. 165, B. 1799; here cw byrig El. 864; Marian, merre mesvian 
Ori, 446; pät pa heafod sie healle > Oré 4. — dat. merum pebdne 
(Geéte, magnpegne, meotudes suna) Ori, 210, B. 345, 1801, 1992, 
2079, 2672; beödne > Sch. 81, Ph. 166, Met. 29"; mynstre 
Men. 106; on hälgum hör... > beorge Ps. 98"; frides vilnedon 
miltsa t8 > (Christo) An. 449 und ähnlich An. 910; pam meran 
peddne (scöpe, Deniga freän) Kr. 69, Met. 80, B. 270; Moyse pam 
© Po, 1027; on pam cw däge Seel, 149; in (t6) pare (pisse) co 
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byrig An. 40, 287, 975; in (t6) bere cw byrig Himmel: Sat. 624, 
Ph 688; for binam pam > naman Ps. 108"; f. on mihtigre mere 
handa in manu fort’: Ps. 186"; hériad hine on his mägenes > 
hela! ‘in firmamento virtutis us: Ps. 160", — acc. merne besden 
(aryhten, Moyses, engla scippend) B. 201, 1698, 2384, 2788, 8141, 
As. 149, Ps. 105%, Hy. 10°; pedden mo B. 358, 2721; Alödon pa 
lebtue besden on bearm scipes wo be mäste B. 86; co bremad älmihtigne 
Men. 94; höht his engel gin, cn» magubegn An. 866; hrovedon > 
martyrdöm Men. 126; häfde ealdordém micelne and > Jul. 26; and 
io on pinum bebodum mäte gemetgian svfde co red Ps. 118°; ge- 
menscipe Xo pinra hällgra (mérne MS?) Hy. 10°; pit ge gevorhton in 
belstede beorh pone hesn micelne and > (conspicuum) B. 8098; pit 
mere lif dugedum deöre (in paradiso) Gen. 950; purh Mathens 
lire Ap. 67; geond pat co cynn (angelorum) Sat. 858; ic vit manig 
am gyt mice] Xo spell, pit se maga fremede An. 816; Cristes röde, 
ticen An. 1340; Pit  treé (erucem) EI. 214; > mäddumsveord 
B. 1028 ; > deöful Pr. 90°; pines migenbrymmes «wo vuldur Ps. 144"; 
pai meran gesceaft (burh) coelum: Gen. 93, Sat. 459, 560, Ph. 660; 
bone eu beorg (Sion) Ori. 1008; pone > him feoelum) An. 227; 
pone mo vearod Met. 1%; pis mo gesceaft (mundum) Met. 11"; bone 
& ürihten Gen. 299; Jacobes god pone > Ps. 131”; pone w dig 
(das Fest der Kreusfindung) El. 1223; in (on) p&  tid Ori. 972, 
Jul. 731, Ps. 103'%; ymb p& ww vyrd El. 1064. — nom. pl. voruld- 
cyningas vide mere Gen. 2335; peddnas o B. 8070; pat veron ws 
men ofer eordan An. 7; > vurdon his vundra geveoro vide and side 
breme after burgum @d. 858; > sind his vundur ofer manna bearn 
Pa. 106%. — gen. pl. merra vundra (déma pinra) Ps. 110°, 118"; 
monigra > cynns RG. 81%. — dat. pl. unc meran tvim Ba. 86%. — 
ce, pl. mare ceastra Gen. 2009; manige > pedde Ps. 77°°; vorhte 
vundar WX Ps. 77%; secgad his vundor eall vide merut Ps. 104°; 
parh P& mazran vord (die Botschaft von der Kreusfindung) EI. 990; 
PA oo g6d (in colo) Ga. 42. — compar. nom. pit nin merra man 
varde cenned Men. 161; nis nin mihtigra ne nin => ne geond ealle 
Ba gesceaft efnlfca pin Met. 20"; gen. pl. css midms, ponne mon 
enig fsecgan mege Jud. 830. — superl. megda (hearperay mmrost 
Jul. 825, Ps. C. 4; se vis vreccena vide cw ofer verbedde ellenmerdum 
B.898; cw bedma (cruz) El. 1013, 1225; pit vis péra fästna foloam 
ebdost, mest and > Dan. 693; alh häligne... hedhst and hälgost 
häledum gefregost mast and >, pira pe... Exod. 895; pa heora 
mägenes eart <> vuldor Ps. 88'%; hvär sind nu pis visan Vélandes 
bin, Päs goldsmides, bo vis gob > Met. 10°; ponne byd on Sione 
aigd söd nama drihtnes and his lof svylce ledda bearnum on Hie- 
rusalem glevast and merust Ps. 101" — 4, efen-, fole-, fard-, 
frei- (fra-), heado-, vidmere, 
“MEre s, gemere n. 
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msere-torht (mére-) adj. clare lucene; nom, morgen maretorht Ezod. 346; 
ace. morgen méretorhtne Met. 18°"; vpl. ahd. märi -mihil magnileus. — 
s. jedoch meretorht. 

mser-1ice gdv. magnifice; svä is gehälgod pin heihnama svide cw mane- 
gum gereordum Hy. 7'%, 

meersiati 1) notum facere, celebrare, narrare; inf. sceal manna gehrylc 
veoro godes vide ~~ ‘annuntiaverunt’: Ps. 63°; pit ic mege vuldor 
pin vide co ‘cantare’: Ps. 70°; pres. pl. helend härgad and heofon- 
cyninges meahte mersiad Ph. 617; conj. and pine mägenstrongdu 
mersien vide! ‘narrabunt’: Ps. 144°, — 2) insignire? pras. ag. hir 
Sicilia sestredimum in @glond micel Adel marsad Met. I, — a, gemer- 
sian, meran, 





msr-veore m. opus preclarum; inst. pl. he on vorulde veard gemyndig 
his gevitnesse, pe he vel svylce [miclum] myhtum and merveorcum 
fägrum gefylde ‘virtutem operum suorum annuntiabit’: Ps. 110°. 


mässe (engl. mass mhd. messe) f. missa et dies festus in quo Misa 
solennis peragitur ; acc. and pis embe ane niht, pit ve Marian mässan 
healdad, forpan heé Crist on pam däge brohte t6 temple (am 2. Febr.) 
Men. 20. — s. hläfmässe. 

mässere m. = missepresst sacerdos misealts; nom. pl. mässeres As. 149. 


mist (most?) m. 1) Baumstamm, Ast; dat. pis pe he6 gesette svide 
vérlg on treoves telgum, torhtum moste (sc. die Taube nach der 
Flut) Gen. 1470; doch glaube ich cher, dafz möste (durfte) su schrei- 
ben und gesette für den inf. gesettan verschrieben ist, sodaß dann 
torhtum einfach zu telgum gehört. — 2) Mastbaum des Schiffes; nom. 
mist hlifade B. 1898; > sceal on ceole segelgyrd seomian Gn. C. 24; 
dat. be mäste B. 36, 1905, An, 465. 


mäst f. Mast, eıca, soyina; acc. miele bedmas, hä De > and vistn 
mannum bringad ‘tigna fructifera’: Ps. 148°. 

mest adj. 1) marimus; nom. pit me is sorga CO Gen. 864; dribtfolcs 
Exod. 34, 322, 689; foldhüsa > Ezod. 85; herevöpa wo Exod. 460; 
pat vis para fästena co and merost Dan, 693; vis him fröfra co 
heofonrices veard El. 196; ähnlich mest (e. gen. partit.) Gen. 549, 
1492, Exod, 464, 499, 540, 554, 577, Sat. 606, Ork 550, 898, 952, 
955, 1070, 1627, Sch. 91, Wal. 10, B. 78, 198, 1119, 1195, 2328, 
2768, B. 223, El. 81, 85, 977, 993; feernhergam &n visode mägen- 
Prymmum > Ezod. 349; so masta dal pis heriges Jud. 298; däms 
se Ps. 98°; par is ealra frécna meste Gen. 488; par is sed w 
Tufu Hy. 9“; hi6 is pit xo mägen monnes sävle Met. 20°; pit bid 
pit os Crécisora scipa Met. 26*"; dat. on bam mastan däge Dém. 6, 
104; acc. hearma mmstne Gen. 802; pir ic häfde > hiht Ps. 76°; 
unfleet. m. alh häligne mst and merost, para be... Ezod. 395; 
pat he moneyones maste häfde mägen and strengo Gen. 1631;, Pu 
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him secgan miht sorge > Sat. 696 und ähnlich Ori. 1082, 1209; 
sith pin fader febde > B. 469; on ealra vita > (n.) Gen. 893; 
hfida (febda, scoma) ~ Crt. 568, 617, 1274; pA be snyttro mid eöv 
mign and méderift «so häbben El. 408 und ähnlich EI. 381; n. ealra 
mordra (folca) mast Gen. 297, 670; geofonhüsa (bealospella) cm Gen. 
1821, Exod. 510; ähnlich mest (c. gen. partit.) Ezod. 868, Ort. 1626, 
B.3148, EL 984; purh bi mestan gesceaft Dom. 65; inst, he us on 
Pit fr fylde folcs mmst& Gen. 747; bearhtma (brymma, cordra, 
svéga, herigea) WO Cri. 951, 834, Ph. 167, 618, An. 1503, Ga. 882, 
EI. 274; verodes bearhtmé, mägnes > Ezod. 67; he mancynnes ~ 
eräft# ginfästan gife, be him god sealde, hedld hildededr B. 2181; 
mid bf mmstan mägenprymm& Cri. 1009; nom. pl. pa hvile be tre 
mihta maste veron Hy. 7"; dat, pl. nales fore lytlum, ac for him 
mestan migenearfedam Cri. 964. — 2) plurimus; acc. pir (in ls) 
heé er mente hedld vorulde vynne B. 079; hä he6 häfde > pearfe 
hyldo pis béhstan déman Jud. 8 und ähnlich By.-175, Jul. 659. — 
?me pé fracedu synd on médsefan meste veorce, pit he mag- 
lufan mfnre ne gfme Jul. 72. — s. micel, mä, fela. 

mst subst. n. plurimum; nom. pir manna vese cw ätgädere Ps. 78°; 
par his megde bid «> ätgädere Met. 201; ponne pe for vorulde 
vidervearda (-dra?) co pinga bredge Met. 6’*; acc. Holofernus, pe us 
monna cn mordra gefremede, sirra sorga Jud, 181; Offa geslöh wrest 
monna cnihtvesende cynerica wo (oder regnorum mazimum?) Vid. 39; 
se pysum herige c&> hearma gefremede An. 1200; pa pe heardra 
hearma gefremedan An. 1447; he monna wo merda gefremede, deda 
dolliera B. 2645; ähnlich (c. gen. plur.) Ph. 462, Seef. 84, Vid. 2, 
Ga. 178; ponne he svylces cm» mordres gefremede Met. 9%, 

mest adv. mazime, plurimum; pa be magburge > gefrunon, frumeyn 
foora, fäderädelo gehväs Ezod. 360; eüdon riht sprecan, pit & fricgende 
Ara cynnes.... & gemyndge c&> monna viston Sch. 16; he > gepah 
pira be ic ofer foldan gefrägen häbbe Vid. 16; sf be on binum mägene 
sib > and fyrmest! Ps. 121”; ähnlich mest Met. 22°* ®, 

mästan mästen, saginare, pinguefacere; part. ponne on västmum veordad 
miästed (sc. pine feldas?) ‘pinguescent fines desertt’: Ps. 64", wo Diet- 
rich (de Cynevulfi atate p. 8) su ändern vorschlägt: on véstnum veor- 
dad mästen (pascua). — #. ämästan. 

mäst-r&p m. Maststrick, rudens mali; act. pl. p& mästräpas Exod. 82. 

mstan s. gemztan somniare und mating. 

mete adj. mediocris, parvus, pusillus, modestus; inst. bir ic ana vis 
mate veredé (in kleiner d. 4. in keiner Gesellschaft) Kr. 124 und 
ähnlich reste he pir ms verodé (sc. im Grabe) Kr. 69; gen. pl. unrim 
ealra cvycra, mycelra and matra ‘pusilla et magna’: Ps. 103°; tic 
be fekve dagas minra mattra médé secge ‘paucitatem dierum mearum’: 
Ps. 101"; nom, pl. ealle gesceafte, micle and mate Ga. 24; dec. pl. 

15° 
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pu gebletsadest ealle..: mycle and mete Genedicat pusillis cum ma- 
Joribus’: Ps. 118"; compar. m. matra on médgepanc, pone (quam) 
he in gylpe vis (modestior) Dan. 635; f. bid se6 sidre tid swda ge- 
hvylees matre (matre MS) on migne Gd. 17; superl. nis pat ponne 
mattost mägenfultuma (gen.) B. 1455. — s. ofer-, or-, unmete; gematgan. 

meting f. somnium; acc. nu ge metinge mine ne cannon Dan. 141. — 
2. gemztan. 

MEY (engl. mew) m. Move; nom. se grega cw vilgifre vand (beim Sturm) 
An, 871; ‘aleedo vel aleton nr’: Wr. gl. 29; ‘aleedo wo‘: ib. 62; ace. 
singende Secf. 22; gen. meves song Ra. 25°; mere, ms &del 
Bo, 25. — altn. mär, dsl. mäfr m. larus. 

me, mec pron. 1) dat. me mir An. 63, 76, 198, 200, 345, 357, 472, 
485, 603, 609, 904, 937, 1406, Jul, 68, 69, 71, 462, EL 168, 164, 
875, 679, 1074, Hy. 4! und sonst häufig; me svä m&dum EL 812; 
me pearfendum Jul. 449; va me forvorhtum! Jul. 682; ic me Anum .... 
getimbre Ga, 221; geémrum me Ap. 89; bi'me lifgendum @@. 1207; 
pat me geéc cyme (mec MS) Ra. 6°; ne ic me svör fela ada on unriht 
B. 2738; ne me ondrede démas pine Jul. 134, 210; gebäd io me 15 
pan bedme Kr. 122; ic häfde me dredm mid gode Sat. 82; pA to me 
fgran gevät drohtad sécan Ki. 9; ic me be healfo minum hläforde 
licgan pence By. 818 u. s. w. — 2) acc. mich; mec Gen. 2179, Cri. 
1415, 1422, 1423, 1490, 1498, Seel. Exon. 45, 47, Seef. 6, Bo. 6, 
El 14, 15, 32, Wand. 28, B. 447, 452, 559, 579, 1491, 1658, 1832, 
2089, 2131, 2428, 2480, 2500, 2614, 2785, Jul. 57, 113, 189, 281, 
321, 433, 528, 525, 634, 717, 720, Ga. 212, 218, 298, 230, 286, 287, 
288, 347, 455, 611, 620, 646, 683, 686, 1181, 1216, Et. 469, 819, 
910, 1078, Reim. 5, 19, 21, Hy. 4.44% 3%; fal 16, 18, 19, 57, 
Ba. 1", 2%, 5° und öfter in den Ratscln; io eom se déma, se 
moc... (quem) Ga, 675; god vit on mec, pit me is miclé ledfre, 
pit... B. 2650; nu pu const on co firendeda fela Hy. 4%; me 
Gen, 285, 371, 377, 884, 438, 488, 499, 525, 527, 545, 816, 818, 
830, 867, 897, 1029, 1830, 2245, 2684, 2695, 2700, Sat. 498, 510, 
Cri, 1488, Hö. 27, 28; Seel. Exon. 16, 81, 84; Seel. Exon. Vere, 17, 
31, 34, Seel. Verc. 45, 47, 159, 154, B. 446, 563, 677, 681 u... w., 
By. 29, 262, An. 71, 85, 389, 629, 907, 964, 1201, 1287, 1878, 1415, 
1455, 1486, Jul. 74, 214, 275, @0. 220, 281, 341, 1043, 1200, EI. 528, 
700, 920, Leds 9, 11, Kr. 30-34, 42, 46, 81, 189, Ps. Ben. 24*4%, 
34°, 50'*'%, Ps. 58"? und oft in den Psalmen, Ps. C. 62, 72, 94, 
110, Hy. 3° 44191, Met. 2% '%, Sal, 247, Ba. 18", 217 18 19, 98%, 
66°, 72%, 82°. — s. fc, min, 

méce (goth. méki n.) m. machaera, mucro, gladius; nom. méce B. 1938; 
gen. méces Sal. 168; m ecg (ecge, ecgum) Vy. 48, B. 1819, 2614, 
2939; gripes B. 1765; acc. möce, pone... B. 2047; scirne (heardne) 
> Crd. 65, By. 167, 286; scearpne > scürum heardne Jud. 78; énat. 
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mid mécb Exod. 413; for (mid) pt > Vald. 1%, 2%; aldé (fagam) 
Exod. 494, Jud, 104; (he) löt bridé ms eald sveord eotonise entiscne 
helm brecan ofer bordveal (Schwertklinge) B. 2978; gen. pl. méca 
gehvane B. 2685; > ecgum Met. 9°°; hréman ne horfte > gemänan 
(var. mecan, mécoa, mecga) Ädelst. 40; inst. pl. mécum Vald. 2%; wo 
vande B. 565; cw> mylenscearpum Adelst. 24. — s. beadu-, hift-, hilde-, 
sige -méce. 

meogan associart? inf. streim sceal on fdam > mérefidde Gn. C. 24; 
oder für mencgan verschrieben? 

méd ahd. miata engl. meed f. merces, pretium; dat. brohton hyre t0 
möde... Jud. 835; acc. he me co gehöt B. 2184; geaf hyre 
on heofonum, sigorleän in svegles vuldre Jud. $44; inst. nalles ic bm 
leänum forloren häfde, mägnes cm B. 2146; nom, pl. méda syndon 
micla pina Gen. 2167; gen. pl. brüc, benden bu möte, manigra wo! 
(mtdo MS) B. 1178; dat. (inst) pl. pu médum sosalt södum sigor- 
leinum onfön Gen. 2916. 

médan impers. muten, in mentem venire; conj. pres. se hine (quem) én 
méde vordum secgan Ra. 56". 

méde adj. gesinnt; nom. pu eart se man be me vere on &n > ‘tu vero 
homo unanimis’: Ps. 64"; oder on,Anméde in Uebereinstimmung? — 
4. ofd- (efd-), go-, viderméde, ungemöde; gensämödan; ge-, ofer- 
méde n. und efd-, vidermédu. 

méder, -media, medo, medo- s, médor; an-, ofer-, onmedla (-mädle), 
meodu. 

médren-cyn n. familia materna, genealogia materna; acc. pit ve pin 
(Cristes) Xo mötan cunnan, nu ve Areccan ne migon pin fidrencyn 
fier övihtß Ort. 246. — ‘cognati möddern-mägas’: Wr. gl, 51. 

med-spédig adj. medioeriter vel parum prosper; nom: > Ord. 9. 

med-trymnes (met-) f. infirmitas; nom. mettrymnes lenes lichoman Met. 
26", — dat. mottrumnesse Arg. Ps. Th. 5, 6, 15, 29; acc. medtrum- 
nesse Boeth. 39°. 

medu, medu-, medum s. meodu, meodum. 

med-vis adj. medtocriter vel parum sapiens; dat. sg. medvisum men 
Ba. 5”. 

méde ahd. muodi adj. 1) müde, erschöpft; nom. he mete byged, gif he 
märan pearf, er pon he t6 > veorde (kraftlos) Gn. Ex. 111; wand 
meteleés El. 612, 698; he hine pir hvile reste > After pam miclan 
gevinne Kr. 65; cw for häm miclum bysgum (sc. morbo) GQ. 1088; 
dat. me evi médam (dem vom Hunger entkräfteten) El. 812; acc. 
mödne (@grotum) Gü. 988, 1181; nom. pl, méde stödon hungré gehäfte 
An. 1159; ace. pl. > for meteleiste An. 39; slap ofereode > be 
mäste An. 465. — 2) mocstus, tristis; ace. ‘nelle ic letan po efre 


230 medel — mene. 


unrétne, médne and mödseöcne geveordan soden sorgvalmum (a. 1235; 
he vig hyge geömurne, > médsefan Ga, 1811; nom. pl. ongunnon 
him p& sorgle6d galan earme on pi efenttde, pa hie voldon oft sidian 
méde fram pam meran peddne (sc. vom Grabe) Kr. 69; gen. pl. médra 
fréfrond Ph. 422. — s, hyge-, sm -méde. 

medel, médgian, medlan s. midel, gemédgian, mädlan. 

meht, mehtig s. meaht, meahtig. 

meld f. indictum, declaratio, potestas declarandi vel nuntiandi; ace, 
(Naboch.) vide besd metodes mihte, pir he cw shte sidfät sigde 
sfnum leSdum Dan. 648. — ahd. melda, mAd. melde. 

melda m. delator, relator, revelator; nom. bu me frignest, pis ic er 
gzngum ne volde monna ofer moldan > veordan GG. 1208; mines 
Jul, 557; gen. purh is meldan bond B. 2405; dat. pat ie tb w 
veard Jul. 621; nom. pl. pit ve pis mordres cm) ne veorden, hrär 

hälige tre6 beheled varde El, 428. 

meldan, mäldan logut, pronuntiare; inf. ic ne mig vord sprecan, mäldan 
for mannum Rä. 19°; and nö vid spriced and ponne äfter deéde déman 
onginned, meldan mislice Ra. 20"; prat. pl. meldedan Ps. 136” — 
4. tömäldan. 


meldian, meldigan loqus, pronuntiare, indicare, deferre, manifestare, 
revelare; inf. pit ic nfde sceal nida gebmded méd meldian, svi pu 
me beödest Jul. 468; ongan p& meldigan hellehinca pone hälgan ver 
An. 1172; pros. pl. voh meldiad ‘loquentur’: Ps. 98%; bi müd habbad 
and ne cw viht "loquentur’: Ps. 184"; prot. pus Alfréd us ealdspell 
reahte, cräft meldode, lesdvyrhta list Met. Einl, 2; tc nmfre meldade 
monna engum, gif me ordstipe egle veron Bd. 71". — s. gemeldian. 

mele-deäv (engl. mildew) m. ros melleus; gen. n& he fdddor piged mete 
on moldan, nemne melodesves del gebyrge, se dreösed oft at middre 
nibte; bi pon se mödga his feorh Aföded Ph. 260. — ‘mil-dedv melligo, 
" melleus ros; tem nectar’: Lye: ahd. 'militov rubigo’: H. Z. V, 342. 

meltan ahd, smelzan Uqueflert, dissolvi, comburt; inf. ne sceal änes hvät 
> mid pim médigan (comburi) B. 8011; pras. sv& veax melted 
Ps. 577; pret. bolda sélest brynevylmum mealt B, 2826; pl. multon 
meretorras (die Wafermauern des roten Meeres) Brod. 484. — s. for, 
gemeltan. 

meltan (pret. ;te) solvere; inf. pam pe his gäst vile mo vid mordre, 
mergan of sorge, Ascefdan of scyldum (miltan B.) Sal. 55. — s. on- 
meltan, myltan. 

men, mencgan, mendlinga s. man, »-men, mengan, unmendlinga. 

mene m. monile; ace. Brösinga >, sigle and sincfät B. 1199; pl ‘monilia 
menas’ Wr. gl. 16. — ‘monile myne vel sveor-Dbéh’: id. 40; ‘monile 
myne odde svur-besh’; id. 74; and dyde gyldene healsmyne ymbe his 
svuran ‘et collo torquem auream circumposuit’: Gen. 41%, 
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mengan, mencgan mängan 1) misceri; pros. pl. hväder hät and cald 
hvilum mencgad Sat. 132. — 2) e. ace. miscere; inf. ge mengan on- 
‚gunnon.Iyge vid aöde EL 306; be mete odde drinc mängan cüde väter 
vid hunige Met. 8"; prat. ic mione drino mengde mid tearım Ps. 1017; 
gif po vid ffre hväthvugu foldan and lagustredm ne mengdest tögädere 
(conf) Met. 20"; pl. and hi (sich) vid mänfullum mengdan pedde 
Ps. 105"; vo medeloridas mengdon (collocuti sumus) Sal. 432; giestas 
gerscipe > Beim. 11; hi mfone mete mongde vid geallan (für 
mengdun) Ps. 68". — 3) ¢. ace, se associare alicui ; inf. mengan mere- 
streämas Bo. 42; se be meregrundas ws sceolde, sGcan sundgebland 
(se. galea Beooulfit) B. 1449. — s. ge-, geondmengan und mecgan. 
mengu (-g0, -geo), menigo (ego, -igeo, -egeo), menio, mänigo 
(-ego, -igeo, -egeo), mänieo, manegu (-igeo) f. multitudo, Menge, 
Volksmenge, Volk; nom. ongan eorla mengu ffaan EI 2255 co cvom 
G4. 156; feds > eall Ga. 250; gevät eal ponan_fednda wo Ga. 297; 
wr se6 mongeo oft töfaren sceoldon Gen. 1663; pi 505 cw für 
Exod. 48; svile bid magburh (-ge?) menigo folcbearnum frome Gen. 
2193; svi pit co vit (manigo?) Men. 178; se6 > ongamn... 
An, 449; 2 com, fole unlytel El. 870; feds menego Sat, 83; sceal 
nu pebs wo... licgan Sat. 262; micel is beds menigeo Ezod. 653; 
min mento Exod, 334; pit ford ponan > onvedoon Sat. 476; dedfia 
minego (?) Sat. 729; se6 mänigeo (ec. ag. verbi) Gen, 2474, Dan. 
145, 320; hät gyddedon gumena > häled in healle Dan. 728; pa 
s06 minegeo forveard Gen. 2588. — gen. svi is bare monigo pedv 
(istius populi) An. 177. — dat. (inst.) on vera mongu Jul. 45; ealre 
paren, pe... pedviad Ga. 39; mid > märan Ga, 208; for edvere 
> Ga. 680; for (fore) mengo Vid, 55, Ba. 21"; t6 (fore) bere > 
Hö. 25, 67; for vera > ER 596; codon p& mid wo El. 377; After 
his miltsa menigu Ps. 105%; beéga menigo Vald. 1%; for ~ 
An. 1211; for vera © An. 1202; bere menego Sat. 321; on me- 
nigeo mägenes pines Ps. 657; bu me oft &veredest fram bare mene- " 
800, be man voldon... fremman Ps. 68°; efter menio miltsa binra 
Ps. C. 85; for bere mänige Kr. 112; eallre pare > Met. 26"; on 
(for) mänigeo miltsa pinra Ps. 68'* '*; vigena minieo Dan. 5; pa 
he mid manigeo com, gésta veorodé Kr. 151. — ace. ofer vera 
mengu Cri. 509; vintra > Ph. 420; se pe for ealle spric fednda > 
@@. 172; mengo vundra Ra. 81"; his megburge menge fcean (nicht 
men gefcean) Gen. 1132; geira mengeo Gen. 1726; menigo An. 
1046; and calle ba wy, be be mid vuniad An. 101; cvicra > Sal, 805; 
ofer > bebeäd Dan. 470; deöfla menego Sat. 111; pa menigeo 
Exod. 205, An. 1692; mädma  B. 2143; goond  gehvir (pl. po- 
pulos?) Men. 79; pas mänigo Sat. 504; > pus miele Ori. 156; 
80 Gen, 1982; p& > Sat. 201; pa 
mänigeo Dan. 122; pu bi manegu cannst merra tungla Hy. 10°. 
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mennen n. aneilla; acc. ag. pin Agen > Gen. 9258; ace. pl. > minra 
le6da Gen. 2126. — s. drane-, beöymennen. 

mennise adj. humanus; gen, mennisces metes Met. 26"; dat. menniscum 
Prymme Ga. 189; acc. purh mennisene mid Gd. 1096; mennise hiv 
(hed) Ort. 721, Ga, 881, EL. 6. 

menniso m. homo; nom. nin > Boeth. 887; gen. pl. hit vis bileds 
forlor, menniscra mord Gen. 722. 

mennisc-nis f. Menschheit, natura humana, incarnatio ; gen. pinre me[n- 
niscnisse] Hd. 123. 

merce s. mearc. 

merced = myrced obscuratus? acc. pit pa > his Ameten häbbe (Hote) 
Sat. 710; Lye übersetst designatas, statutus. 

mercels meta, scopus; gen. he miste mercclses and his mag ofscest B. 2489. 

-mercu s. landgemercu (-gemyren). 

mere (goth. marei f. ahd. marl m. n.) m. mare, lacus, palus; nom. mere 
Gen: 1381, Exod. 300, 458, Gn. Er. 107; nis pit feor heonon, pe se > 
standed (Grendels See) B. 1362; cms sveoderade (sc. mare procella 
turbatum) An. 465; ‘stagnum wo: Wr. gl. 54; gen. meres ät ende 
(in maris litore) An. 221; dat. mere B. 855; acc. mere Bo. 25, B. 1180, 
1608, An. 491, Met. 28°°, Ra. 23°; on nicera > B. 845; ofer sealtne 
(vidne) > Men. 108, An. 283; vésten he gevorhte on vidne wo 
Posuit desertum in stagnum aquac’: Ps. 106%; he vended stän on 
vidne > ‘convettit solidam petram in stagnum aquae’: Pr. 113°; nom. 
pl. hetldad georne mere gemzre Sch. 63. — s. hran- (hron-), hring-, 
hväl-, fe-, $d-mere. 

mére s. mare, 

mere-bät m- navicula, Seeboot; dat. on merebite An. 246. 

mere-candel f. lucerna maris, sol; nom. merecondel Met. 13°; wg. 
‘aurora rubrum sustollens gurgitem’: Grimm Hymn. p. 20, mhd. mer- 
sterne und age, headosigel. 

mere - cist f. cista marina sc. area Noa; acc. ag. micle merecieste Gen. 1817. 

mere-dedd m. mors marina; nom. hie > gesvealh Ezod. 512; gen. pl. 
meredefda mast Exod. 464. 


mere-deör n. bellua marina; acc. ag. mihtig ~ B. 558. 

mere-fara m. nouta; gen. -an B. 509. 

mere-farod m. maris fiuctwatio; dat. on (it)"merefarode An. 289, 361, 
Ra. 61°. 

mere-fisc m. piscis marinus; gen. pl, merefixa B. 549. 


mere-flöd m. fluentum marie; nom. acc.» Gen. 1841, Ph. 42, An. 
1528; gen. merefibdes Evod. 608, Met. 27°; dat, merefidde Bar. 89, 
Jul, 480, Gn, 0.24; on > middum Gen. 145. 
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mere-grund m. maris fundus; aco. > B. 2100; acc. pl. meregrundas 
B. 1449. 

mere-hengest m. equus marinus 4. ¢. navis; nom. > Ba. 16°; gen. pl. 
merehengesta Met. 26”, 

mere-hrägl n. pallium marinum, velum; gen. pl. pi vis be miste mere- 
hrägla sum segl säl& fist B. 1905. 

mere-hüs n. domus marina, navis (arca Noa); acc. scip, ~ micel Gen. 
1808; gen. merchüses mod Gen. 1864. 

mere-hvearf m. titus; dat. on merehvearfe Exod. 516. 

mere-lAd f. via marina; acc. ofer merelide Bo. 27. 


mere -lidende navigans, nauta; nom. acc. pl. > Gen. 1407, B. 255; 
dat. ag. werelidendum An. 353. 

mere-smylte adj. tranguillus, tanguam in mart placido; nom. pl. pit 
is si6 an rest eallra gesvinca, hyhtlicn hyd hefum ceolum mödes usses, 
meresmylta vic Met. 21". 

mere-stret f. via marina; ace. on merestrate El. 242; ace. pl. mere- 
streta B. 514. 

mere-strengo /. vis maris; inst. hät io > märan bite earfedo on 
$dom... B. 528. 

mere-streäm m. fluentum maria; nom. acc. > Gen. 833, Exod, 210, 
468, Met. 11", 20"; gen. merestreämes Exod. 488; nom. acc. pl. 
merestrefmas Dan. 503, As. 126, Bo. 42, Met. 28”, Ra. 67°; gen. pl. 
merestreéma gemet (gemectu) An. 309, 454; dat. pl. merestreémam 
Pa. 143”, 

mere-tor m. turris vel propugnaculum marts; pl. multon meretorras (die 
Wafeermauern des roten Meeres) Exod. 484. 

mere-torht adj. meerglänsend (‘aurora rubrum sustollens gurgitem’); ace. 
morgen meretorhtne Met. 18° (vgl. merecandel). — s. Jedoch auch 
meretorht. 

mere-pissa, byssa m. Meerdurchrauscher, Schiff; dat. on merepissan 
An. 267; on merepyssan An. 446. 

mere-veard m. maris custos; nom. se > (balena) Wal. 53. 

mere-värig adj. seemüde, navigando fatigatus; gen. merevérges Seef. 12. 

mere-vif n. mulier gigantea in lacu degens; acc. > micel (Grendels 
Mutter) B. 1619. 

merg (engl. merry) adj. lustig, erfreulich, hilaris, jucundus; nom. pl. him 
(aoibus) pa trigu Pincad omne vd merge, Pit hi Hs motes ne riod 
Met. 13“. — s. myrgd, myrgen. 

mergan s. merian. 

mergen m. Morgen, mane, tempus matutinum; nom. syddan > cvom 
B. 2108, 2124; com mere > pridda Gen. 155; dat. on mergenne 
B. 565, 2989, Ps. 54", 89'%. — s, er-mergen und morgen. 
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mergen-tid f. tempus matutinum; dat. fram bere meran mergentide dd 
pit efen cume Ps. 129°. 

merian (mergan) läutern, säubern; inf. bam pe his gist vile meltan vid 
mordre, merian (mergan A.) of sorge, Ascoädan of scyldum Sal. 55.— 
s. imerran. : 

merran (goth. marzjan) s. ämerran. 


mers (engl. marsh) m. locus palustris, mariscus; aec. ofer sealtne 
(den blofzgelegten Boden des roten Meeres) Exod. 333; he pa veaxen- 
dan vende eordan on sealtne «> (in sealtnisse Ps. Stev.) “terram fructi- 
feram in salsuginem’: Ps. 106”. — ‘in marasco quoque terram unlus 
aratri ..." Kemble.Cod. Dipl. 1027. 

merve s. mearu. 


mésan prandére, edere; inf. ic > mig meahtelicor and efnetan ealdum 
pyrse Rä 41°. —'s. més. 





met s. ge-, ofer-, tälmet, ofermetto. 
-metan s. svöt- metan. 


metan goth. mitan ahd, mézan metiri: 1) einen Weg durchlaufen, durch- 
mefen; inf. hie ford gesävon lifes latbesv lifveg m (liftveg Dietr.) 
Exod. 104; prat. pir him E. (equus) fore milpadas mit, mödig prigde 
EX. 1268; pl. hvilum fealve strete mearum maton B. 917; git w 
morestreta (durchschwammet) B. 514; férdon ford ponan fédeléstam, 
foldveg >, cide strate B. 1633; co milpadas meara bégum Exod. 
171. — 2) mefeen, ausmefen; pret. he mid folmum mit vedn and vitu 
Sat. 714; pl. ve maton fire land mid räpum Ps. Th. 15°. — 8) metari; 
inf. pit pir drihten cvom vicsteal metan (castra metaturus) Exod. 92, 
wenn nicht efwa métan (adire, visitare) su schreiben ist. — 4) wofür 
halten, schätsen, astimare; inf. pit bere sunnan sfe beorhtnes pidstro 
beorna gehvyloum td metanne vid pit micle le6ht godes (daf der 
Sonne Glans für Finsternis su achten sei im Vergleich sum) Met. 21°.— 
&. &-, gemetan und metend. . 

mötan c. acc. begegnen, finden, antreffen; pres. ag. méted Ori. 969, Jul. 
218 (-et MS), Pa. 75%, 118’; pl. mötad Ph. 247, Met. 177; prat. sg. 
1. 8. mötte B. 751, An. 471, 558, Jul. 548, El. 833; pl. métton EL 116; 
part. be (daß) pit sigebeäcen méted vere funden in foldan EL 986; 
‘pat pir byd s64 symble ww Ps. 118. — 4. gemétan, 


-mete s. ge-, or- mete. 





mete goth. mats m. cibus, esca; gen. metes Met. 13%, 26", An. 1115, 
Sal. 287; dat. tö mete Gen. 814, 1837; pit hie t6 Xo dadon ofet 
unfele Gen. 722; acc. mete Ph. 260, An. 866, Hy. 77, Met. 8%, Gn. 
Er. 111, 125; svétne (minne, pone ilcan) > Ps. 64", 68", 100°, 
Met. 13*°; inst. met Gn. Ez. 115; pl. ne mislice mettas ne drincas 
Met. 8°; ‘carnes flesc-mettas’: Wr. gl. 10. 
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möte adj. obvius (H. Z. X, 358); nom. ne bid pec mel > nymde möres 
gris Dan. 575. — u. gemöte. 
metend m. metiens, creator: nom. > (deus) Gen. 1809. — s. meotud. 
metegian (-igean) meditari; pres. io pine gevitnesse on mide metegie 
georne Ps. 118°; con}. pit ic = pine elné metige Ps. 118"; prat, 
it ic » pine on méde metegade georne Ps. 118"; ic pine bebodu 
efnde and leste, ede on minum méde hi > georne Pa. 118"; ie wo 
on möde on (hd MS) ealle pine meran voorc ‘meditatue sum in om- 
nibus operibus tuis’: Ps. 142°; ic on bfure södfästnesse symble metoode, 
Bat io pine vislicu vord gehedlde Ps. 118"; inf. ic metegian ongan 
minigra veorca, hd ic me on eallum pm eddust geheölde Ps. 76", — 
s. gemetgian (-tigean), meoto, meotud und goth, mitén sowie H. Z. 
X, 866. 
metegung f. meditatio; nom. forbon me’;is > on mödsefan, hi ic » 
Pine ofnast healde Ps. 1187. 
mete -leds adj. cibo carens; nom. > El 612, 698; dat. pl. meteledsum 
Ort, 1507. 
mete-ledst (-list) /. cibi penuria; dat. meteleäste An. 39; acc. An. 
1159; inst, meteliste Ra. 1". 
mete-begen m. dapifer; nom. pl. metepegnas Exod. 131. 
mete-pearfende cidi egens; dat. pl. metepearfendum An. 27, 136. 
metgian temperare, moderari, regere; pras. ag. se iloa god, se hät eall 
metgad Met. 11®. — s. gemetgian. 
méting, metod, metto, mettrymnes, metud s. geméting, meotud, ofer- 
metto, med - trymnes. 
meagol (nicht medgol: vgl. mägen und mngan, még) adj. validus, fortis, 
atrenuus; inst. pl, meaglum reordum (vordum, stefium) Ph. 338, B. 1980, 
Ga. 706, 891. 
meagol-Iice adv. kräftig, nackdrüklich; > Ezod. 527. 
meaht, mäht, meht, miht, mieht, myht f. Macht; nom. is pin meaht 
jd Sch. 26; mägen bid gemielad, 0 gesvootlad Ra. 81"; pin 
Mileclo miht Hy. 7%, 9”; ähnlich meaht Sch. 58, Ort. 1078; miht 
Ap. 7, An. 1486, 1720, Ps. 61", 69°. — gen. mihte söd Yustitia’: 
Ps. 84°; pines mihtes prym Ps. 70". — dat. pinre mihte sculon 
muntas hfran Ps. 647; on his migenes w ‘in fortitudine’: Ps. 677; 
ähnlich > Sat. 251, Dan. 169; bütan piore miht Ps. 138". — acc. 
eft orift and meaht! As. 44; cfdde criftes  Cri. 1146; pit he 
vorulderäftas under anes WX calle forlete Crd. 23; purh dyrne (hälge) 
> Wal. 33, Jul. 514; purh pé strongan > Met. 119, 20% 179; 
hafad miht and strengdo Gen. 950; hurh  godes Gen. 336; nu he 
tir cyning and > forgeaf (sc. gubernandi navem) An. 486; sette on 
"ex däges mere sunnan and on > nihte ménan and steorran ‘solem 
in potestatem diei ...': Ps. 136°” °; ähnlich meaht As. 59, Cri. 218 
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478, 1625, Ph. 6, Jul. 446, 521, 620, GA. 853, 856, 898, Ps. 85", 
Met. 9", 24°'; miht Sat. 2, 6, 13, 605, 694, B. 940, Ap. 56, An. 525, 
674, 585, 642, 1888, 1478, El. 295, 810, 658, 597, 727, 1242, Ps. 67", 
701, 71%, 105%, Hy. 7“, 91%. — inet. meotodes mihte Sat. 363; mid 
his miclan Kr. 102; he he geveordad vuldorgiftum, crifté and > 
An. 941; mid his sylfos miht Ezod. 9; punden vis-ic myhte Reim. 
18. — nom, pl. his meahte synt (sein ist die Macht) Ps. 98"; vosan 
hed mihte handa pinre ähafen ofer häledası Ps. 88'*; ealle his englas 
bletsian bealde heora blidne fredn, mägyn and mihtal ‘omnes angelé 
us potentes virtute’: Ps. 102’; cx us pine milde veordan! Ps. 114°; 
mihte Hy. 7'%, 9%. — gen. pl. meahta spéd Cri. 296, 488, 652, 
1884, 1402, Met. 4°; x valdend Ori. 828, Jul. 723, Ps. C. 31; he 
him sige sealde and snyttru crift, mundbyrd (oder nom. ag. m. 
vom adj. meaht?) Gd, 156; purh miltsunga > pinta Ps. C. 86; 
se cunnad dryhtnes > (oder acc.) Sal, 228; mihta spéd Gen. 1696, 
Dan. 335, El. 866; valdend (vealdend, god, scyppend) Dan. 448, 452 
Ga. 1181, El. 837, 786, 819, 1048, Ps. 64°, 122°, Hy. 6, 7 
vandor manig metodes <> for men ätbär Dan. 588; his mo Pa. 52 














his oo nama ‘nomen majestatis ejus’: Ps. 71°; pa deöpnesse drihtnes 
> Hy. 8”; piura mohta spéd Met. 4°. — dat. pl. for frein meah- 
tum As. 65; in pis cw sind ealle gesceafta Jul. 182; gielpan vid 
aryhtnes CO G4. 211; on mihtum Sat. 8; pa vide sxs vealdest mo 


‘dominaris potestati maris’: Ps. 88°; vunnon vid dryhtnes > Sal. 327. 
acc. pl. meahte Ph. 617, Seef. 108, Ga. 884; mähte Ps. C. 117; 
mihte Dan. 14, 473, 648, Sat. 401, 472, 674, An. 694, El. 684, 
1168, Ps. 65°, 70", 76%, 144; mihta Sat, 201, Ps. 102% 105%, 
113°, Hy. 7". — énat. pl. meahtum svid (strang, gehroden, spédig) 





"As. 5, Ori. 330, 647, 716, Ord. 4, Ph. 10, GQ. 667, Hy. 4%; pit bu 


ste hiefäige hälgum > vuldorveorudes ... Cri. 284; hi fre£ nerede 
hälgum ~\ Cri. 1190; mid godes > Vy. 1, 58; dryhines (bäliges, 
rodra veardes) > Ph. 79, 499, Met. 29°***, Ra. 14°; nd gemanad 
mines freén RG, 4; heshum (Gottes) Ra. 2"; mec éna mig. 
écan > gepeén prymmé Ra. 41”; pu gesceöpe pisne middangeard 
> pinum Met. 20"; anes > Ori. 567; pu eart dedum syfde m» 
mare ofer manna bearn ‘magnificatus es vehementer’: Ps. 103’; meo- 
todes (drihtnes, frein) mihtum Gen, 115, 189, 218, Dan. 851, 659, 
Bat. 232; gästes (selfes) So Gen, 59, 2829, B. 700, El. 1070, 1100; 
© svid (svided, gesvided, spédig, mare) Gen. 1687, Exod. 549, Dan. 
284, Sat. 262, An. 697, 1209, 1515, EI. 840; rfcum (heardum, hälgum, 
snytrom, strangum) > Gen. 98, 151, 1276, 2808, Dan. 408, An. 104, 
162, 328, 686; pu us milde «> älfsdest fram hiftafde Hy. 6”; hine 
god trymede merdum and > EI. 15; hvylene hie god > ongiten 
häfdon (godmihtum?) An. 786; man bid merye gesceaft cw fdel valde 
(ogl. magené) Ps. 143°; gästes miehtum Hy. 8"; his gevitnesse, be 
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he vel svylee myhtum and merveoreum fägrum gefylde Ps. 1104. — 
4. ealmeabt (on eallmihte Ps. 185%), heah-, unmesbt (-miht). 

meaht adj. mächtig; nom. se meahta Ph. 377; gen. meahtan dryhtnes 
Cri. 869; pl. ealle pines müdes meahte démas ‘omnia judicta oris tut: 
Pa. 118", — s. älmeaht (-miht), 

meaht, meahte s. mugan. 

meahte-Iice adv. potenter; compar. ic mésan mig meshtelfcor ealdum 
Pyrse Ra. 41%, 

meahtig, mähtig, mehtig, mihtig adj. mächtig; nom. voc. meahtig 
god (dryhten, mundbora, meotudes begn) Vy. 64, Ga. 760, 1217, Ps. 98°, 
Ps. C. 72, Hy. 4, Ba. 41"; frek (god) > Crt. 686, Ps. C. 135, 154; 

+ bid ponne rices veard réde and >, yrre and ogesfall Cri, 1528; 

miltsa nu, <>, manna cynne! Hy. 8; mähtig dryhten Ps. C. 62, 
140; mehtig god (dryhten) Ps. 0. 89, 125, 148; mihtig god 
(drihten, engel, meotudes bearn) Ezod. 152, 205, 269, 292, 314, Ort. 
126, 1008, 1171, B. 701, 1716, 1725, Ps. 65", Hy. 3° 4" 16, 4% gs; 
god (fre6) 2 Dan. 873, 378, Ori. 475, An. 662, 787, El, 680, 1068; 
© meotodes veard Dan. 235; > and migenstrang Hy. 8"; ws and 
m6äröf An. 1498; > Gen. 342, 559, 605, B. 1889, An, 1874, Kr. 
161; drihten pin mundbora mihti veorde! Ps. 120°; se mihtiga 
Gen. 299, Exod. 484, Sat. 724; so cm oyning Ph. 496, EI. 942; se 
mycla > drihten Ps. 85°. — gen. mihtigan drihtnes Ps. 106" '*; 
mihtiges drihtnes Gen. 403. — dat. mihtigum drihtne Ps. 72°°; 
mihtigan drihtne B. 1898; on mihtigre handa Ps. 135'%. — acc. 
mihtigne (Gott) Gen. 848; svi «> on his mödgehohte Gen. 258; 
> god Gen. 524; meotud meahtigne Jul. 806; n. mihtig mere- 
de6r B. 558; merevif B. 1519. — inst. pl. mihtigum tödum Ps. 56°.— 
compar. nom. meahtigra Seef. 116; mihtigra Exod. 508, Met. 
20"; migtigra Dan. 622; nom. pl. mibtigran Dan. 716. — ¢. äl-, 
eal-, fela-, fore-, ofer-, svid-, tir-, unmeahtig (-mihtig). 

meaht-möd n. animts vehemens; nom. mihtmöd vera Ezod. 149. 

mear s. mearg (mearh). 

meare f. 1) bestimmter Zeitpunkt, Ziel, Ende; nom. pa vis pis males 
c~ agongen, pit... Gen. 1719, Sat. 501; dat. him pat to mearce 
veard (sum Lebensende?) B. 2384; acc. pu symle fardor feohtan sdhtest 
mal ofer > Vald. 1". — 2) Grenze; acc. häfd se ilca god eordan 
and vitere mearce gesette Met. 11° und ähnlich Met. 20°; ne p& 
ebban pon m& flödes «> oferfaran méton Met, 117; (god) PR geset- 
nessa let geond pis gesceaft > healdan Met. 11"; gif pe alvalda 
seirian ville, p&t (pu) rümor möte on pisse folesceare. .. cm settan 
Gen. 2830; hät unc mödige ymb cw sittad Gen. 1907; he And sveord6 
merce gemerde vid Myrgingum Vid. 42. — 8) Gebiet, Besirk, Gemar- 
kung; ace. be me mid sceoldon mearce healdan Gen. 2185; nafre 
‘on his veordige veé onspringe, Wo m& softe min invides! ‘et nom 











238 mearcan — mearh - cöfa. 


defecit de plateis cjus usura et dolus’: Ps. 54'%; vyog byred mec ofer 
ow Ba. 15%. — a. del, first-, land-, 1e6d-, täl-, pesdmearc und gemeare. 

mearcan s. gemearcan. . 

mearc-hof n. in der Gemarkung liegender Hof; nom. pl. veron land 
heora Iyfthelmé bepeaht, mearchofu mörheald Exod, 61. 

mearcian 1) notare; pres. pl. mundum mearciad on mearmstäne, hvonne... 
Ph. 838. — 8) designare; prot. be (quos) him t6 gingran metod mear- 
code selfa Gen. 459. — 8) wo hausen, bewohnen? pras. ag. he mearcad 
mörhöpu B. 450, — 2, gemearcian, 

mearc-land n. Grensland, Grensbesirk ‘und überhaupt Gebiet, Besirk, 
Land, Gemarkung; nom, eal vis bit Xo mordré bevanden, häleda 
Gael (das Eiland der Marmedonen) An. 19; dat. moarclonde nesh 
Ra. 4"; acc. (Güdläc) feära sum mearclond gesit Ga. 145; geveotan 
PA vitigan prf mearcland tredan An. 808; dat. pl. héht ymbvicigean 
Athanes byrig... mearclondam on Exod, 67. 

mearc-päd m. n. durch die Gemarkung führender Weg; dat. be mearc- 
pade strate nedh An. 1063; acc. pl. gevät ofer mearcpada, pit he on 
Membre becom An. 789; stundum vracon ofer  (-vAdu MS) Et. 238; 
ic mearcpadas Valas (adj.) träd Rd. 71'°. 

mearc-stapa m. der die Gemarkung betritt, camporum peragrator ; nom. 
vis se grimma gest Grendel häten, mere > B. 108; ace. pl. pit 
hie gesévon svylce tvogen mate mearcstapan méras healdan, ellorgestas 
(Grendel und seine Mutter) B. 1348. . 

mearc-stede m. Stätte in einem Bezirk, Landschaft; acc. forpon pis 
foldan ne mag fira enig pone c mon gesécan Sal. 217. 

mearc-predt m. über die Grenzen des Landes hinaussichendes Heer ; inst. 
manna bengel mearcbresté rid Exod. 178. 

mearc-vAdu (El. 233) s. mearcpäd. 

mearc-veard m. Wächter der Waldgemarkung, Wolf, wie in unserem 
Thierepos der Heher Markwart heift; nom. pl. megrcveardas Exod. 168. 

mearg, mearh, mear (ahd, marah) m. equus; nom. mearh EI. 55, 1193; 
se srifta Wo B. 2264; mearg Wand. 92; gen. sum bid meares glekv 
Ord, 69; til mon tiles and tomes &>, cfides and gecostes and calc- 
zondes Gn. Ex. 142; dat, meare Ei. 1176, Ran. 6; pi he on cw réd 
By. 239; acc. be him mänigne oft mear gesealde By. 188; nom. ace. 
pl. mearas B. 1085; fealve > B. 865; cx äppelfealuve B. 2163; 
gen. pl. meara Bo. 44, B. 2166; maton milpadas A> bögum Exod. 171; 
ow prestum G4. 257; dat. pl. beornas cömon vicgum gengan on mes- 
rum mödige An. 1098; inst. pl. mearum B. 917, 1048; and mädınum 
B. 917, 1898, Gn. Ex. 88; ow ridan B. 855. — ‘equa mere’: Wr. gl 
28. — ». lagu-, sa-, Jdmearh. 

mearh-cöfa m. medullae cubile; nom. pl. mearheöfan “ossa’: Ps. 101%. — 
‘medulla meath': Wr. gl. 65; ‘medulla mich’: ib. 70. 





mearu — meodn - vang. 239 


mearu (ahd. maro, marawi, murnwi) adj. tener, mollis, delcatus; nom. f. 
mon bid merve gesceaft, mihtum fdel Ps. 148°. 

mearın-stän m. Marmor ; dat. on mearmstine Ph. 388. — s. marmanstän. 

meodu, meodo, medu, medo (skr. madhu) m. mulsum, hydromeli, Meth; 
mom. meodu scerven veard after symbeldäge (bildlich von der Ueber- 
schwernmung) An. 1528; ‘medo meda vel medus’: Wr. gl. 27; dat. 
it meodo By. 212; ged tö medo B, 604; acc. pir ve medu pégun 
B. 2633; svétne medo Fin. 89; pir hy meodu drincad Ra. 21%. 

meodu-ärn n. Methsaal; acc.-healreced, medoärn micel B. 69. 


meodu-bene f. Methbank, Bank im Methsaal; nom. medubenc B. 776; 
dat. on meodubence Vy. 48; on meodobence B. 1902; on pare medu- 
dence B. 1052; on medobence B. 2185; ponne healgamen Hrödgäres 
scbp Äfter > menan sceolde B. 1067. 


meodu- burg f. Methburg; dat. on here medobyrig Jud, 167; dat. pl. on 
meodoburgum Bo. 16. 

meodu-dreäm m. Jubel der Methtrinker; acc. medudreim B. 2016; gen. 
pl meododreima Bo. 44. 

meodu-drine m. Methtrank, das Methtrinken ; dat. dyde ic me té gomene 
ganetes hleddor, mav singende fore medodrince Seef. 22. 

meodu-ful n. Methbecher ; acc. > Vy. 62; medoful B. 624, 1015. 

meodu- gal adj. vom Methe lustig, trunken; nom. ~ Vy. 59; medugäl 
Dan, 103, Jud, 26; gen. meodogiles Vy. 57. 

meodu-heal 7. Methhalle; nom. meodoheall Ruin. 24; peés medoheal 
B. 484; dat. ou (in) meoduhealle Crd. 69, Wand. 27, Ved. 55; on 
bisse > B. 638; in modohealle EA 1259. 

meodum, medum adj. 1) mediocris, parvus; gen. pl. se fugel hafad fedver 
heafdu medumra manna Sal. 262; compar. nis pisses beorges sotl 
meodumre ne mire, ponne men duge, se be... Ga, 855; ‘mediocer 
medeme’: Air. gr. 9". — 2) anschnlich,. angesehen, tüchtig, dignus: 
Bed. 4", Boeth. 16°, 24*, 84%, 38°, Matth. 3°. — a. H. Z. XI, 429. 

meodu-rsden f. Methbesorgung, Methbewirtung; inst. vif sceal meodo- 
r@denne for gesidmigen simle eghvir eodor ädelinga wrest gegrétan, 
forman fallé t6 fredn hond ricene gerecan Gn. Ez. 88. 

meodu-scene m. Methschenk,  pincerna; inst. pl. meoduscencum hvearf 
hes geond Hit reced (begleitet von ihnen) B. 1980. 

meodu-seld n. Methwohnung; acc. mednseld B. 3085. 

meodu-setl n. idem; gen. pl. he monegum megdum medosetls oftedh B. 5. 

meodu-stig m. Weg sur Methhalle; acc. and his cvén mid him medostig 
gemit B. 924. — Thorpe übersetst meadow-path Wiesenpfad: s. das 
folgende Wort. 

meodu-vang m. Methfeld d. h. das die Methburg umgebende Feld; acc. 
pl. meodovongas trid (nemlich auf dem Wege sur Burg) B. 1643. — 
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Thorpe übersetst es durch meadow -plains ebenso wie vorher medontig 
durch meadow-path; allein das engl. meadow (Wiese) ist ags, meda, 
madeve == ahd. mito (in mäto - screch Locusta). 

meodu-vérig adj. vom Methtrinken müde, trunken; dat. pl, medorbrigun 
Jud, 245; acc. pl. medovérige Jud, 229. 

meohx, meox goth. mafhstus m. Mist, coenum, fimus, stereus: dat. 
warden p& earme eordan td meohxe ‘fact sunt sicut atercus terrac’? 
Pa. 82°, 

meole, meoluc f. Milch; nom. médes meole Sal. 67; meoluc Ps. 118"; 
acc. meole Ph. Th. 8°. 


meord, meord f. mt69d¢, merces, premium; nom. meord An. 275; ace. 
pl. meorde Ph. 472, Jul. 729, Gd. 1069; gen. ph meorda Gd. 1014, 
Hy. 4°7; meords (morpa MS) Reim. 82, — s. unter mädum. 

meoring f. impedimentum, perieulum? gen. pl. Moyses ofer pi fela (int, 
meoringa fyrde geledde Exod. 62. 

meornan pagıuyay, besorgt sein, trauern; prat. nalles for ealdre meam 
(war nicht um sein Leben beiorgt) B. 1442. — sich scheuen etwas su 
thun; prat. nalas for fahde mearn B. 1537; and nd cw fore fehle 
and fyrene B. 186; Iyt enig >, pit hie Ot geferedon dfre mädmıs 
B. 8129; pl. védon p& välvulfas, for vätere ne murnon (scheuten sich 
nicht vor dem Wafer) By. 96. — pras. und inf. finden sich nicht; 
das starke prot. mearn wird gewöhnlich su murnan gestellt, deuen 
prat. aber murnde lautet und das dem ahd. mornén goth, mafrman 
(-aida ?) entspricht. — s. bemeornan. 


meoto f. meditatio (H. Z. XI, 411; ace. onsel wo, sigehréd secgum! 
(entbinde das Sinnen, den Siegruhm den Männern) B. 489. 

meotud, meotod, metod, metud m. Epitheton Gottes (nur bei den 
Dichtern vorkommend), nach der gewöhnlichen Annahme Schöpfer be- 
deutend; cher scheint ca mir in der Heidenseit einen dem lat. fatum 
analogen Begriff gehabt su haben, und diese Bedeutung scheint sich 
in der That nicht blofe in dem Compositum meotudvang (s. u.) erhal- 
ten zu haben, sondern auch in der Stelle Vald. 1'%: bY ic pe motod 
ondréd, pit pu t6 fyrenlice feohtan séhtest..., wo Dietrich metod- 
scoaft ändert; und auch der Umstand, dafs das altn. midtudr als 
Beseichnung des Mörders wie des Schwertes gilt (Sn. Edda I, 264 und 
I, 494) fügt sich unter diese Annahme; vgl. alts. metodgiscapn, metodo 
giscapu, metodi-giscaft (analog dem regino giscapu). Dieser heidni- 
sche Begriff ward alsdann auf den christlichen Gott und auf Christus 
übertragen, und so finden wir denn auch das Wort aufer den vorher 
angeführten beiden Stellen bei den age. Dichtern überall gebraucht. — 
nom. meotud Möd. 88, Seef. 108, Men. 86, An. 790, Ga, 118, 982, 
Ei. 1048, Hy. 4”, Gn. Ex. 7, 188, RG. 86°; middangeardes c&> Döm. 65; 
& älmihtig Seel. Er. 29; meahtum (mihtam) evid Ori. 716. Ord 4, 
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An. 1209, 1515; södfäst (86d) > An. 886, 1604, Ra. 4%; wo man- 
eynnes (engla) :Ph. 176, An. 172, 867, 446, GA. 1105; meotod 
Bat. 2, 8, 401, El. 366; s6d wo As. 47; cx älmihtig (mihtam svid) 
Seel. Vere. 29, Sat. 262; cm moncynnes Sat. 64, 515; so fea wo 
mancynnes Sat. 459; > alvihta Sat. 697; mägeneyninga > Cri. 943; 
metod Gen. 136, 591, 1381, 1695, 2375, 2438, 2748, 2768, 2871, 
2885, Exod. 52, Dan. 56, 625, Jud. 154, B. 110, 766, 967, 1057; 
né he gemunde, pät (was) him cw vif (vis MS) se. im Traume: Dan. 
119; © engla (alvihts, mancynnes, manna gebvis) Gen. 121, 193, 
459, 1947, 2928, Dan. 14, Sat. 668, B. 2527; verfést (söd, södfäst, 
eald, scir) Xo Gen. 1320, 1414, 2653, 2792, 2900, Erod. 478, Dan. 
338, B. 945, 979, 1611, Hy. 3”. — voc. meotud! An. 1291, Hy. 4°; 
> allvibta (mancynnes)! As. 5, An. 69; cXo älmihtig! An. 904; 
meotod! As. 154, Hy. 4%; md moncynnes Cri. 244; lifigendo wo 
maneynnes! Ps. C. 140; > meahtum svid! Hy. 4°; södfäst wot 
Hy. 5°; metod alvibta! Dan. 234, Met. 20; södfäst (milde) wo! 
Dan. 384, By. 175; metud! EI 819. — ace. meotud Ori. 1041, 
1188; > moncynnes Jul. 182; md meabtigne Jul. 308; meotod 
Bat. 438, Men. 51; metod Gen. 999, B. 180, Sal. 41. — gen. moo- 
tudes As. 50, 126, Ori. 1201, 1255, 1262, Sch. 24, Ph. 6, 457, 471, 
524, Seef. 103, Men. 82, An. 140, 517, 694, 724, 1500, 1634, Ga. 329, 
548, 680, 1217, Ay. 4%; cx sun Ori. 94, 452, Men. 129, An. 681, 
883, El. 461, 664, 686; sunu CX Cri. 143; > bearn Cri. 126, BG. 
81%; mootodes Gen. 189, Exod. 529, Sat. 143, 165, 173, 286, 
353, 529, EL 986; metudes Crd, 87, Wand. 2; sunu cr El. 1318; 
metodes Gen. 1530, 2429, 2907, Exod. 102, Dan. 4, 20, 169, 235, 
835, Jud. 261, B. 670, Met. 20, 29*°, Ran. 24, Sal. 485, 492; sunu 
Dan, 402; ofer > ést Gen. 1251, Dan. 174, Met. 11". — dat. meo- 
tude Cri. 289, 1078, 1366, 1560, 1580, Hö. 137, Ph. 443, An. 926, 
986, 1471, Ga. 337, Reim. 86; meotode Sat. 83, 305, 655; metode 
Gen, 52, 155, 1269, 1714, 1734, 1934, 1956, 2945, Dan. 36, 92, 443, 
Bat. 184, B. 169, 1778, Hy. 10%. 


meotud-gesceaft f. Schicksal, fati deorctum, bes. das Schicksal nach dem 
Tode; acc. sum sceal sär cvänlan, murnan > Vy. 20; pA he ford 
gevit metodgesceaft seön (starb) Gen. 1743. 


meotud - sceaft f. idem; dat. veccad of deäde eall monna cynn t6 meotud- 
sceafte (d. 4. sum Gericht) Cri. 888; ealle Vyrd forsveöp mine migas 
16 metodsceafte (sum Tode) B. 2815; gäst onsende Matheus his td 
in éene gefein Men. 172; acc. ponne pu ford soyle metodsceaft sein 
(sterben) B. 1180; > bemearn.(den Tod ihrer Söhne und Brüder) 
B. 1077. 


meotud-vang m. campus fatalis, Schlachtfeld; dat. ponne rond and hand 
on herefelds helm ealgodon on meotudvange An. 11. 
meévie (goth. mavi, mavil6) f. virgo, femina, mulier ; nom. ox Gen. 1172, 
16 
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Brod. 679, Jud. 66, Vy. 46, Ra. 6°, 26", 62'; gen. medvian Or. 446, 
FG, 89; acc. Jud. 261. — s. tumesvle. 

meox s. meobx. 

micel, mycel adj. magnus; nom. micel Gen. 1, 14, 374, 595, 605, 833, 
1101, 2476, Ezod, 834, 558, 568, Ori. 751, 877, 1041, Vy. 84, Ph. 626, 
B, 67, 129, 146, 602, Edg. 6, 9, An. 41, 107, 168, 287, Jul 682, 
@0. 297, 602, EL 646, Met. 11°, Ba. 29%, 82°; mycel An. 422, 1168, 
1483, 1607, 1692, EI. 426, Kr. 180, 189, Ps. 56%, 103”; se micla 
däg (hväl) Ori. 869, Wal. 47, Bä. 41"; mägdh6d (dreém) se > Ors. 86, 
Vy. 79; pu eart se micele ... and se éca oyning Hy. 8°; se mycla 
mibtiga drihten Ps. 86°; pa eart se6 micle and min se6 mare burh 
Dan, 609; 806 miccle milts Cr, 1871; pit mycle mägen Ps. 80'°; pin 
micele miht Hy. 7”; pin mycele miht Hy. 9". — gen. svide miccles 
eynnes By. 217; calles sv& mycles, sv& bu me sealdest Seel. Vere. 161; 
ne CO ne lytles Met. 22°"; miclan dömes B. 978; démes pis ao 
Cri. 1206; Bis > mägenprymmes Cri. 359. — dat. sv& miclum mägne 
Gen. 2095; bam miclan mägne (hvale, dige) Sat. 519, Ort. 1051, Seel. 
Ex. 60, 88, Wal. 8; on hyra mandryhtnes ~~ pearfe B. 2849; on 
pam micelan béc... Sal. 6; on pam myclan dige Seel, Vorc. 60, 88, 
An, 1488, — acc. m. mioslne Dan. 168, Sat. 83, 497, B. 8098, Met. 7°'; 
f. micle Ort, 156, 1411, Dom. 84, Kl. 61, B. 1778, 3091, Men. 124 
(micele Bout.), Ga. 988, Ra. 84"; micele Ps. 67"; geveald (breéniéd) 
micel Gen, 280, Dan. 213; n. micel Gen. 25, 829, 1803, Dan. 599, 
604, Ori 1155, B. 69 (statt des Compar.), 1167, Vald. 2°; ~~ wrende 
B. 270; pit micle mord Gen. 640, 691; parh pin > méd (Uebermut) 
Gen. 738; and ~~ hifde gofäred (d. 4. einen weiten Weg) Ba. 88°; 
mycel mere spell An, 816; hic he dyde minre sivle ‘quanta 
fecit animae meae’: Ps. 65"*; beim pone miclan Dan. 519; purh pa 
~ gemynd (?) Sch. 46; helm bone micclan (Gott) Sat. 252; p& myclan 
miht EL 697. — inst, miclé Dan. 7, B. 922, Jul. 690, 694, Ba. 4°; 
myclé An, 707, 1206, Kr. 34, 60, 128, El, 735, Ps, 09; cordr& 
miclum Edy. 2; mid pere miclan hand Brod, 275;, mid his 
mihte Kr. 102. — nom, pl. méda syndon micla pina Gen. 2167; 
sta Met. 6°; pA miclan gemetu Cri, 827; folo mycel Men. 9. — gen. 
pl. micelra Jul. 459; mycelra Ps. 108°; pinra miclan mägena geréna 
Ay. 8°. — dat, pl. litlam and miclum gumena gehvylcum Met. 26%,— 
ace. pl. micle Gen. 1269, Sat. 674, B. 1848, G@, 24; miocle Sat. 201; 
mycle Ps. 77°; miclan Gen. 886, Ori. 652. — inst. pl. mielum spédom 
(tidum) Gen. 121, Rä. 40°; lustum (spédum, @fstum, cordrum, éstum) 
> Gen, 1495, 2084, 2458, 2502, 2672, 2930, Sat, 629, B. 958; 
getalum (öfstum) myclum Gen. 1688, El. 44, 102, 1000. 

Der inst. micl8 wird in der Bedeutung des lat. multo beim Oom- 
peratio gebraucht; lehtra (oftor) miclé Gen. 502, B. 1679, Met. 19"; 
lässa efne svi wo svi... B. 1988; co pé bilära Met, 9"; mycelé 
figerre land Sat. 218; ähnlich miclé Gen. 422, 1535, 1854, Dan. 260, 
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Ort. 843, Möd. 29, B. 2661, An. 1520, GQ. 1098, 1221, Ps. 0.126, 
Met. 19'*°%, 28%, RG. 40%, 41"; mieel6 By. 60; micelé Ps. 62°; 
myelé An. 1480, 1565, Ps. 68‘, Sal. 807, 405; svide micl# scyrtran 
ymbhvyrft Met. 28"; be vere sélre svide miclé (myclé Vere.) Seel. 76.— 
ähnlich auch beim Superlatio: svidost miclé (longs mazime) Gen. 2718. 
micles und miclum werden adverbial gebraucht in der Bedeutung 

valde, magnopere; 1ét hine sv& micles vealdan höhstne t6 him Gen. 258; 
18 late os Jul. 444; md vyrdne gedén B. 2185; pit hie god volde on- 
munan svi mycles ofer menn calle An. 897; cms pit he svi miceles 
gepih Exod. 143; ähnlich micles Gd. 291, Met. 18" und mycles Men. 
119. — miclam onbryrded An. 122; cw geblissod El 876; posh his 
hire magister > Infige Met. 18”; ähnlich miclam An, 395, Jul. 608, 
Gf. 1170, Beim. 48, Ps. 130°, Hy. 7, Met. 5**, 7, 10°, 20°, Ran. 1, 
myclum An. 894, EI. 840, Ps. 108", 140° und mycelum Ps. 111°. — 
«. ofen-, mis-, valdormicel. 

micel-Ito adj. magnus, magnifleus; nom. bd his mägenprymnes mycellfc 
standed Ps. 110°. 

micel-m6d adj. magnanimus; gen. nis his micelmédes mägenes ende 
‘magnitudinis ejus non cat finds’: Pa. 144°. 

micel-nes /. magnitudo, magnificentia; acc. purah pine mycelnesse Ps. 66". 

miclan ». gemiclan (Ba. 21”). 

miclian 1) e. acc. magnificare, augere; inf. pit ic mägburge méste binre 
rim cw eaforan pinum Gen, 2221. — 2) intrans. augers, erescere; prat. 
rim miclade monna megde sunum and déhtrum Gen. 1248; myclade 
merefidd An. 1628; pl. väter mycladon An, 1555. — #. gemiclian. 

mid prap. mit, samt, bei, para, cum. I) Mit dem Dativ oder In- 
strumentalis; 1) suraBeseichnung der Begleitung oder der Gemein- 
schaft; > svilcum mig man red gebencean, fon m svileum fole- 
gesteallan (mit ihrem Beistand) Gen. 286; se fo6nd cn his gefdrum 
eallum feöllon.... (samf) Gen. 806; pis he him enced lange nedtan 
ehdig ns his engla crifte Gen. 402; ongan cn» pam cneémigum ceaster 
timbran Gen. 1057; pa scealt frid habban > sunum pinum Gen, 1800; 
gevit nu os hivam pinum on pit hof gangan! Gen. 1945; veras 
vifam (samt) Gen. 1788; com sfdian Abraham > zhtum on Egypte 
Gen. 1845; Shred varde beorn «> brfde Gen. 2033 ; pat hie his torn 
eo him gevrmcon (thm Beistand leistend) Gen, 2087; se co läcum, 
com (d. h. Geschenke mit sich bringend) Gen. 2108; gevät häm sidian 
> Pf heretedmés Gen. 2162; pit hie > pim häledum heman (forni- 
cart) voldon unscomelfoe Gen. 2458; pf ks bu forreorde > byssum 
varlogan (sugleich mit ihmen) Gen. 2603; eall pit géd spilde tres mo 
Df fold (samt) Gen. 2560; oferför > bY folcd fistena vorn Ezod. 66; 
sited him on heofonum valdend ~~ vitegum Sat. 587; valdend ws 
volenum in pis voruld fared Sat, 608; pu eart s06 snyttro, pe pis 
aidan gescoaft > pi valdendé vorhtes ealle Ori. 240; ve co byslich 

16* 
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predté villad ... hifford fergan... mid bis bifdan gedryht Ori. 517; 
pat hi cw py hedpé helle sécad Dém, 17; and his cvén wo him 
medostig gemät B. 923; p& be co Hrödgäre on holm viiton B. 1592; 
hät he güde ree > his froédrihtne fremman sceolde B. 2627 he p& 
so pare sorge gumdredm ofgeaf B: 2468; and (ic hafu) eé¢ sinc micel 
midma > py möcd, monig Sdres > him Vald. 2°; pit vis dryhten 
sylf > his englum tvim An, 249; geviton > Pf vagd on forvyrd 
sceacan An. 1596; > pim hälgum dreämes brücan Kr. 143; ic_eom 
Mobysig, lice  vinde Ba. 81'; te fledh  fuglum BG. 73°; ähnlich 
Gen. 214, 370, 1848, 1869, 1370, 1802, 1862, 2012, 2046, 2086, 
2103, 2116, 2455, 2512, 2585, 2537, 2620, 2622, 2659, 2897, Exod. 
363, 501, Dan. 67, Sat. 388; 425, 448, 458, 470, Cri. 887, 967-69, 
Hé. 51, Sch. 68, Wal. 81, 44, B. 1051,71318, 1868, 1924, 1963, 2034, 
2788, 2049, 3011, Adelst. 26, 47, Men. 186, An. 209, 292, 780, 
Jul, 312, El. 844, 854, LeGs 9, 11, Kr. 151, Hy. 3°%, 7, Gn. Ex. 58, 
Sal. 309, 453, Rä. 16°, 47', 73%. — eodon pi ce mengo möderänige 
El. 377; syddan cx cordre carcornes duru eorre äscherend opene fundon 
An. 1077. — fylled on foldvong ffres egsan vidmere bläst voruld 
ealld Cri. 976. — sur Beseichnung der eine Handlung begleitenden 
Umstände, Gesinnung u. &. w. pe vid ‚his valdend vinnan onginned 
> mine Gen. 299; scolde on vite m sväte ‘and > sorgum siddan 
libban Gen. 482; se pe bine him t6 helpe séced ws redé and 
rihtd geledfan Jud. 97; hü in leSdecipe estan volde méd cm fran 
Exod. 245; nit peéh pu cx ligenum fare Gen. 531; and «> siblufan 
suna valdendes frenoman cende Cri. 635; in sv hvilee tid sv& ge co 
treöve té me on hyge hveorfad, io t6 e6v co siblufan söna gecyrre 
Reb. 5-8; 9 gefeän (villum) Ort. 916, Seel. 132, An, 868;  rihte 
(unribte) Gen. 424, Cri. 381, B. 2056, -Vald. 1", An. 847, 1661; pit 
ho elné Sdreäg An. 1488; Pät hie in beörsele bidan voldon- Grendles 
Co gryrum eoga B. 483; bre pises bedges > hele! B. 1217; eal 
pu hit gepyldum healdest mägen ~~ médes snyttrum B. 1706; siddan 
pu \ mildse mfnre färest An. 1676; nefre ic geförde w freén villan 
heardran drohtnod An. 1403; > hyre fäder villan Jul. 32; evedon 
t6 Güdläco cw» grimnysse Ga. 550; > eddmédum fre sécan G0. 451; 
gif ge pysum leise long gefylgad cw fecné geficd El. 577; gebätte 
balanfda hord > eddmédé ingepancé Ps. C. 152; co fästum sefan~ 
freöde gelestan Hy. 10°; pim pe hör «> mane liflad Sal 325; forhvam 
ue möton ve CX onmedlan gangan in godes rice? Sal. 351; he bonne 
eft Xo sorgum gevited Sal, 368. — pit he co federhoman fleégan 
meahte Gen. 417 und ähnlich Gen. 670; par ve gelffad pit pit helo- 
bearn heonon up stige > ussö lichoman Cri. 755; sum sceal wo 
hearpan ät his hläfordes fötum sittan Vy. 80; ic on neorzna vange 
nive äsette treov  telgum Sat. 482; stondad gearve ~~ gesta 
vepnum @@. 60; him mon face.) ansende sävla neriend vitgan (acc.) 
cs vordum Ps. C. 17; ponne ic eom ford boren glid  golde Ra. 
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64°. — let moc on rimtale rices pines co häligra blyte vunian! 
Ei. 821. — sur Beseichnung der Gleichseitigkelt; bonne on sumeres 
tid sended veorded dropena dresrung > däges hvile As. 645 wo 
wrdäge (sugleich mit Tagesandruch) Gen. 2575, B..126, An. 220, 235, 
1890, 1527, El. 105: vgl. samod zrdäge und usd’ Ypsgav, cu’ Nusog.— 
dem Carus nahstehend: pim pe > scoolon mereflöd nesan (tecum, 
oder adv.?) Gen, 1341; him ferede xo Boloma sinces hyrde Gen. 2100; 
be me «> scooldon mearce healdan Gen. 2135; and be lede w pin 
agen beam! Gen. 2850; pa him «> sceoldon feor gevitan B. 41; ne 
"vis him Fitela > B. 889; and calle pä menigo, pe be > vuniad 
on nearonédum (in carcere) An. 101 und ähnlich An. 947. — rad scoal 
© snyttro, ryht Ao visum, til sceal ow tilum (damit verbunden sein) 
Gn. Ez, 22-23 und ähnlich Gn. Ex. 61, 189. 

2) bei, apud, und mit dem Plural oder einem Collectivum auch 
in, unter einer Menge; prymmas veöxon duguda ws dribtne dreém- 
häbbendra Gen. 81; ic häfde me dreém > gode micelne for metode 
Sat. 82; heora viite seined co vuldorcyninge Sat. 224; pir heo wo 
valdoreyninge vunian möton Sat. 312; pit he volde on heofonum héh- 
seld vyrean uppe cm pam écan (sc. Lucifer) Sat. 378; > södfäder 
(valdendfider) vanian Oré. 108, 168; ic vis Xo Eormanrice calle prage 
Vid, 88; häfd pa lif > voldorfäder Men, 147; hät pin gödnes is 
eall > pe selfum Met. 20; pa pät onfand engla dryhten, pit hy 
Tong <> him läre ne némon (bei ihm d. 4. von ihm) Sal. 462; ähn- 
ich Sat. 203, 205, 814, 590, Döm. 89, Crä. 79, Ph, 610, B. 1128, 
Alf. Tod. 9, 20, An. 681, El. 1283, Kr. 121, 134, Ps. 72'%, 129%, Ps. 
©. 57, Met. 26°; vroht vis äsprungen Sht «> englum and orlegnid 
Gen. 84; pit se magorinc sceal => yldum vesan Ismael häten Gen. 
2286 ; he vis in Filistea folce eardfäst fedsceaft ms fremdum Gen. 2836; 
fe sceal nmnigne drekm ägan uppe > englum Sat. 123; he us lif 
syled uppe cx englum Sat. 298; p& ve cx englum uppe varon Sat. 
391; god vis ~~ us gesevon Cri, 124; he hér peda cynn gefrugnen 
© folcum Ori. 225 (= in folcum v. 195); leéma ledhte torht > 
tunglum Ori. 235; & pin döm vunad eordlfc cw äldum vide geveordad 
Ori, 406; no stänclifu heäh hliflad, svä hör WO us Ph. 23; ic vis co 
Hünum and  Hrödgotum u. sw. Vid. 57 — 87; him on fyrste 
gelomp ädre ~~ yldum ... B. 77; veard he Headoläfe t6 handbonan 
> Vylfingum B. 461; pis veron > Eotenum ecge cide B. 1145; 
Ponne leng ne mig mon cw his migum moduseld büan B. 3065; lange 
dém fgan wo eldum Vald. 1"; pir ie seomian vit pinne sigebrédor > 
pim burgvarım bendum fästne An. 184; is se6 vyrd cx e6y open 
orgete An. 759; pa ic wo Judéum gealgan hehte An. 968; pé vis 
Pf fole& fulviht hifen adele > eorlum An. 1645 — 47; he ne finded 
ar dugude > deölum Jul. 221; p& be fyrngemynd > Jadsum 
gearvast chdon EI. 328; pa vis lof hafen figer md bf foles EI. 891; 
bed minige byrig > Judéum eft getimbrade Pa. 63°*; god vis geira 
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edd ew Juddum ‘in Judea’: Ps, 761; pit pu vandar > ns vyrco 
mare ‘nobiscum’: Ps. 125°; pin villa cw us voorde gelmeted! Hy. 6"; 
pat ba synfullan s&vla stician co hettendum helle t6 middes Sal. 129; 
ähnlich Gen. 2706, Sat. 142, 880, 491, Cri. 185, 412, 594-96 (neben 
mid c. ace), 1825, Méd. 18, 58, B. 195, 274, 902, 2199, 2611, 2623, 
Ap. 85, 38, 64, An. 12, 85, 599, 615, 685, 1410, 1648, Jud. 208, 
EX, 407, 622, 1208, Leds 45, Pe. 98°, 125°, Hy. 8°, Met. 11", Gn. 
‚Ex. 86, Ron, 22, Sal. 866, 446, Ba. 6°, 40°, 48'%; pat bir geläde ww 
him long ne mihton geseön tésomne (inter sea, Invice) Exod, 206; 
enden pat folo «> him hira fäder vere healdan voldon Dan. 10; hd 
PA folo cw him fehde törehton B. 2948; höfon hine > him handım 
(in ihrer Mitte) Sat. 460; pir pi médigan > him mädel gehédon 
An. 1051 und ähnlich An. 1055. — dem Casus nachstehend: him is 
engel > As. 177; 10 e6v meaht giefe and > vunige Ort. 478; fo be 
(eöv) > vanige Cri. 488, An. 99, 1220; swläch gefeah, be he him wo 
häfde (secum, bei sich) B. 1625; pa he him vandur => vorhte seldlio 
“cum eis’: Ps. 125°; eallre bere mänige, Pe hire cos vunode Met. 26%; 
64 pit him ne meahte monna enig begna sfnra pir wo vosan Met. 26"; 
porn bid ungemetum réde manna gehvylcum, pe him cw rested Ran. 3. 

8) rein instrumental das Mittel bescichnend, wodurch etwas ge- 
schicht; bevrigen cw fiddé Gen. 167; hnigon > heafdam Gen. 237; 
> his handum gesceöp Gen. 251; fylde helle > pim andsacum 
Gen, 820; svi ic cw vihtd ne mig of pissum liodobendum Gen. 881; 
gelednian > lädes vihté Gen. 394; > pim he vile of gesettan 
heofona rice Gen. 396; > mändedum besvican Gen. 451; he be ow 
spellum hét listas laran Gen. 516; p& hie heora Ifchoman ledfum be- 
peahton, veredon cw> bf vealdé Gen. 846; hi me cearsorge > bos 
magotimbré of möde #scohf Gen. 1115; Shadon > herg6 hordburg 
vera Gen. 2007; hine monige on vräde vinnad «> vepenprice Gen. 2290; 
abrigd > pf bill6 (schwang das Schwert) Gen. 2981; ws his sylfes 
miht Exod. 9; volde slefn magan ~~ mécé Exod. 413; pit he lange 
gohét > fdsvare Exod, 558; svide cx sorgum gedréfed Jud. 88; 
habbad hine ymbfangen cm sange Sat. 145; A» efgum Iécian Sat. 170, 
he hi gesegnad cw his svidran hand Sat. 360; cw his svidran hond 
Sat. 616; bu css noman rihte nemned vere... Cri. 181; his Iichoma, 
cw Pf he usic Slfsde Ori. 1100; pu me ~ pf heardan hungré gebunde 
(Hu me Hf Ee.) Seel. 81; fal oft Pkt gogonged > godes meahtum 
Vy. 1 und ähnlich Vy. 68; fäder alvalda cw arstafam odvic gehealde 
side gesunde! B. 817; con pec cw crifté! B. 1219; grétan ow cride 
sioum An. 1028; bf he pisse voralde vynna porfte cw his Ifchoman 
läsast brücan G@, 309; andsvarode in geste > godes migne Gd. 563; 
om 16 ledhté geleéfan and > lufan dryhtnes gefylied GG. 624; wo 
Pfs desons pu fe6nd ofersvidest EL. 92; oft drihten aris ws his miclan 
mihte Kr. 102; hiht vis genivad cw biédum and cw blissum Kr. 149; 
pa me cx pfnon villan vel gelmddest ‘in voluntate tua dedusisti me’: 
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Ps, 72"; fider and médor freé pu no heortan! Fa. 9; ark io valden- 
dee vordé ealne Piane ymbhvyrft titan ymbelyppe (auf seinen Befehl: 
gl. lär inst, pl) BG. 41"; ähnlich Gen. 279, 868, 405, 420, 428, 
445, 544, 545, 546, 688, 601, 687, 699, 718, 742, 748, 757, 758, 
762, 878, 913, 920, 1046, 1096, 1102, 1296, 1460, 2420, 2450, 2507, 
2857, Ezod. 21, 86, 265, 275, 407, 416, 419, 457, Dan. 44, 493, 
As. 68, 160, Jud. 89, Sat, 169, 171, 300, 885, 417, 487, 518, 540, 
544, 680, 714, 728, Ori. 327, 718, 752, 758, 952, 958, 1098, 1318, 
1471, Hb. 65, 188, 186, Dom. 26, 99, Ord. 49, Vy. 3, 57, B. 248, 
475, 674, 746, 748, 1184, 1437, 1461, 1490, 1659, 1892, 2028, 2535, 
2720, 2876, 2917, 2998, 3091, Men. 159, 204, An. 51, 54, 319, 826, 
GQ. 291,.881, 646, 620, 646, EL 707, 742, 805, 848, 1025, 1067, 
1178, Reim. 8, Leds 3, 4, 17, Er. 7, 14, 16, 20, 29, 62, Ps. 182°, 
1497 und sonst in den Psalmen, Ps. C. 68, 144, Hy. 3%, 10", 
Met. 9°', 11” 9% 7%, 81°17 '* Gn, Ex. 25, FG. 19. 20, Alm. 5, Ban. 2, 
Bal, 18, 43, 70, 227, 292, 300, 428, 455, Ba. 6", 27", 284, 29% 3, 
31%, 17%, 45%, 55%, 64? (0), 67" — ThO eddige bir uppe sittad 
selfe > svegle torht sunu helendes Sat. 648. — dem Casus nach- 
stehend: be he gebette c~» his &gen veoro Met. 11; pone ilcan mete, 
pe he hi wror cw tame getéde Met. 18%. 

I) Mit dem Acusatioj vgl. Diet. H. Z.X, 821 und XI, 
394 ff. 1) sum Ausdruck der Begleitung oder Gemeinschaft; govit wo 
eyning engla... Gen. 1210; hät sidian Agar ollor and Imdan Ismael 
hie! Gen. 2785; véndes pu purh vuldor, pit pu ähtest ealra on- 
vald and ve englas > peo Sat. 60; hü pu er vere eallum gevorden 
vorulde prymmum > inne vuldorfäder Ori. 217; pa pu erest vere 
ss bone écan freän sylf settende pis stdan gesceaft (in Gemeinschaft 
mit thm) Ori. 355; söna veron gearve hiled cw» hléford t ere hilgan 
byrig Ord. 461; vile up heonan eard gestigan cw pis engla gedryht 
Ort. 515; ve mid pyslfed predté villad hiäford fergan... cw pis 
difdan gedryht Ort. 519; vile Kimihtig cw» his engla gedryht on gemöt 
cuman Oré. 942; ponne semninga > pf nöde nider gevited Wal. 28; 
par he eät cw his engla gedryht B. 357; PA fo on holm gestth wo 
mfnra secga gedryht B. 688 und ähnlich B. 669; pire (sfda Sigemun- 
des) be gumena bearn gearve ne viston fehde and fyrene büton Fitela 
~ hine, bonne he svylces hvät secgan volde edm his nefan B. 879; 
pat pu on Heorote mést sorhleés svofan cw ptnra secga gedryht B. 1672; 
Pat minne lichoman > minne goldgyfan gléd fädmie (und cum) 
B. 2652; p& cw dryhten oft rüne beseton An. 626; ves pu Andreas 
bil cw pis villgedryht! An. 916; pit git & mésten co pi sibgedryht 
somnd-eard niman G@. 1846; cvömon in p& ceastre cordra mesté 
eorlas äscröfe wo pa ädelan cvén ER 275; bt gesundne std secges 
CW sigeovén Aseted häfdon on Oréca land EI. 998. — on godes hüse 
gangan > gepeshtunge pine and mine ‘cum consensu’: Pe. 54%, — 
dem Acc. nachstehend: héht hine tvegen men cw sidian (seoum) 
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Gen. 2868; hie bine > sfdedon Gen. 1784; héht hy dre mid sc. 
gangan (sccum) Hd. 10; and his hiréd > bine Sat. 376; pit hi ne 
CW ville (mit ihnen gehen) Seef. 99. 

2) bei, apud; on fride lifdon co heora aldor Gen. 20; vane wo 
usic! Gen. 2722; rodera veard reste gestigad Sat. 612; pe on frymde 
vis fider älmihtigum efenéce Xo god Ori. 122; pit Pu sunu vere 
ofen-eardigende c&> inne éngan freän Ori, 237; bu cw fader pinne 
gefyrn vere ofeuvesende in pam ädelan him Cri. $49; sv& cn dryhten 
dreém své mid deöflum hreim Cri. 594; nu is sverra cx mec pion 
synna röd, be ic unvillum on beom gefästund Ort. 1490; drfman co 
dryhten Cri, 1679; brücad vuldres wo dryhten! Cri. 1665; ägan drei- 
mas cw dryhten Ph. 560; ne beöd pA lein gelic Xo vuldorcyning 
Möd. 77; pit ve svi lefae in lofe mötan vuldres nestan Wal. 88; 
hafad nu’ éce 1if xo vuldorcyning Ap. 74; viton hyra hyht co dryhten 
@0.61; is min hyht > god Ga. 289 und ähnlich GA. 410; geofu 
vis > Güdläc in godcundum magne geméted G4. 501; ic gehfrde 
öderne ~~ pec begn ät gebeahte Ga. 1188. — dem Ace. nachstehend: 
hine vunode > an ombehtpegen Ga. 972. — inter: > nidas (inter, 
apud homines) Gen, 2208; pis sie älmihtig drihten déma cw une 
tvih! Gen. 2253; (deöful) invit saved nid > geneähe (inter propin- 
quos) Leds 36; sib 8f cx ebvic, symble-s6d luful Jul. 668. 


8) instrumental; pa se mihtiga slöh > hälige hand verbeimu 
Exod. 485; nö io e6v sveord ongeän wo gebolgne hond ddberen pence 
G0. 274, — dem Acc. nachstehend: him lifes veard of möde äbrit pit 
micle dysig, pit hit ofervrigen cX> vunode lange Met. 287; drybtnes 
ys eorde and eall pit hes Ao gefylled is ‘ct plenitudo efus’ Pa Th 
23°; pedh hit fdel ef, pit hy cx gedréfede synt Ps. Th. 38°. 

mid adv. mit, sugleich; on sund Shéf earce from eordan and pi idelo co 
Gen. 1389; geond pone ofen eodon and se engel m, se Pär fohrda 
vis Dan. 354; co vis hond godes Sat, 565; pit väs Satanase and 
his gesidum cm deéfle gegearvad Cri. 1522; pit hit ferings fre 
byrned and he sylfa wo Ph. 632; gumdryhten cm’ médig on gemonge 
meodovongas träd B. 1642; for eorlum and here idese > B. 1649; 
pir vis David &... for Crist cumen An. 880; s6na cvéman mysci 
manige,  veran gnättas Ps. 104”; ongunnon hi Moyses ma bysm- 
rian and Aaron cw eéc pone hälgan Ps. 105'*; nö pis earnunga znige 
varon cw Hy. 4°; ponne hit vinnende his agen leöht änforlated and 
@ mu & forgit ponne can gofeän Met, 3°; eo ilca bét ealle Acrellan 
b& ricostan Romana vitan and pa ädelestan eorlgebyrdum, and on 
uppan (insuper) ägenne brodor and his médor cm Met. 9"; Aulizes 
@& fn hund scipa ledde (secum) Met. 26'°; ähnlich Sch. 54, B. 3156, 
An. 287, 1640, Jul. 676, Kr. 106, Ps. 74°, Sal. 174, Ba. 14°, 23", 47°. 

mid, midd adj. medius; dat. on middum feore Ps. 54%; on merellöde 
> Gen. 145; on  biaum temple Pe. Th. 47°; ät (t6). midre nibt 
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(nthte) Ori. 870, Kr. 2, Ps. 118"; on Hierusalem ew Ps. 116°; it 
middre nihte Ph. 262; it middere niht Exod, 87; hire midore ymbe 
(oder su einem adj. midor = ahd. mitar medius gehörig?) Met. 23”. — 
ae. on midne dig (vinter, sumor) Men. 2, 119, Ga. 1124, Ps. 54", 
90%, Met. 28°; ofer > dig (sumor) Gen. 853, Men. 124, Met. 13°; 
poh (sc. sm) ‘per medium ejus’: Ps. 185"; on midde pa se Pe, 
TA 45'; gefoöll on his reste middan Jud. 68; purh pin bs wo (? oder 
ede.) Ps. 100°. — dat. pl. pone hälgan hringé beteldad: Fenix bid on 
middum (sc. 42), predtam beprungen Ph. 840; lyft bid gemenged, for- 
im ht6 on co vanad (sc. eordan and vätere) Met. 20" — acc. pl. 
on middau p& vic Ps. 77°%. — inst. pl. middum nihtum Ezod. 168. — 
4 den- mid. 

mid m. Mitte, nur in der Verbindung t0 middes in medio, in medium; 
vite poliad helle t6 Xo Gen. 824; Alegdon t8 co merne pedden 
B, 3141; pit & synfullan sävla sticien helle t8 > Sal. 172; sticad 
him t8 cw» Sal. 506; gif hi on treovum veordad holte tö > Met. 18". 

middan -eard m. Mittelwohnung, Erde; nom. (voe.) w Sat. 165, Hy. 9%; 
geond (on, ofer) cs Sat, 272, Hy. 6", 9%", Pa. 187°, 144; oalne 
By. 7, 

middan-geard (goth. midjungards) m. idem; nom. > Dan. 637, Ori. 
882; bes > Gen. 986, Wand. 62, Ra. 32'; eall bes m Gen. 1554. — 
ace. > Exod. 540, An. 161; Sone A> Gen. 895; ealne > Ph. 42, 
RG. 67°; pisne © Cri. 249; geond cw Sat. 588, Cri. 644, Ph. 119, 
G0. 472, EL 16, 1177; geond pisne cx Crd. 28, Wand. 75, B. 75, 
ML; ofer > Exod, 2, 48, 286, Dan. 105, Cri. 105, 698, 1047, 
Ph 4, An. 224, 845, 701, 1325, 1374, 1720, El. 434, 918, Ps. 58% 
und sonst in den Psalmen, Hy. 9*°; on co Sat. 476, An. 1604; in 
% Bat. 440, Cri. 452, 787, Ph. 640, El. 6; on pysne CX Kr. 104. — 
gen. middangeardes Gen. 136, 1206, 1378, Ori. 275, 557, 827, Ph. 157, 
665, Dan. 597, B. 504, 751, An. 82, 227, El. 810, Hy. 8”, Sal. 75 (2), 
180, 433, Ra, 80'%. — dat, in (on) middangearde El. 775, B. 2996, 

midde f. medium? dat. and him on middan geliged Met. 5'*; on age 
did gloleca on > Met. 20°; müd vis on > Ra. 38°; ic häbbe 
ıldan, sig on  BG.-79°; he forvrat vyrm on ow B. 2705; se fugol 
is on cw hvales hives Sal. 262. 

middel m. medium, media para; dat. of pis vuda midle Ph. 65; on 
pam ws Jul. 568, EI. 1296; heom (se. burgum) on > vese män and 
invit! ‘et labor in medio ejus’: Ps. 64°; on hiora (pera manna, pinra 
via) oO Ps. 54", 67%, 78%; on cx mines hüses (minra dagens) 
Ps. 1007, 101*'; of (on) cx munta (manna) Ps. 103", 108°; peéh fo 
om % mänes gange Ps. 137’; on cm ffres and eordan (swischen 
beiden) Met. 20”. — ace. on pone middel here mzran byrig El. 864. 

iddel- gemmru pl. n. Mitteldistriet; dat. on Filistina middelgemerum 
Sal. 955. 
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middel-neaht 7. Mitternacht; inst, pl. middelnihtum B. 2782, 2833, 
Met. 28", Ra. 87". 

midl n. das eiserne Mittelstück, die Gebifekette des Zaumes; nom. frenum 
vel lupatum >, chamus bridles wy: Wr. gl. 23; nom. pl. ‘bridla 
frana’: Seint. (Lye); dat. pl. pu pis näglas hät on his bridels dén 
meare t6 midlum! EI. 1176; inst. pl. mearh > geveortod bridels- 
hringum EI. 1193. 

midor « mid adj. 

mid-vist f. presentia, das Beisein; acc. snottre men svidast lnflad > 
mine Rä. 89°. 

midan 1) verbergen, verhehlen, verschweigen; inf. Ic (> sceal monna ge- 
hvylcum dégolfulne dém dfran criftes Rd. 80'%; ne sceal jo mine 
onsfn for edvre mengu > Ga. 680; pras. pl. fela ge for monnum 
midad, pis ge in mödum gehycgad Ga. 486; imp. heald hordlocan, 
hyge füste bind, mid (mid MS) mödsefan! Hy. 11; prat. & io on 
méde mäd monna gehvylene peodnes prymeyme Ga. 1229; he pa vyrd 
ne , fieges fordsid Ga. 1319; välrüne (hygerüne) ne > El. 28, 
1099. — 2) c. inst. meiden, unterlaßen; inf. ne mig ic bf midan 
Ba. 64"; pras. fo bleddré ne mide Ra. 9%. — 8) verstellen, dissimu- 
lare; part. möd midendne KL. 20. — 4) inir. sich verbergen, latere; 
imp. ne mid bu for menigo! An. 1211. — s. be-, bimidan. 

miht, mihte «. mugan. 

miht, mihtig, mihtmöd s. meaht, meahtig, meahtméd. 

mil f. Meile; ‘miliarium leouue, mile’ Wr. gl. 88; gen. pl. hund pisenda 
mila gemearcodes Sat. 724; int. pl. tvelf milum néh Sat. 339. 

milde adj. mitis, elemens, benignus; nom. cyning cystum göd, clene and 
 Edw. 23; > meotod As. 90; moncynnes > scyppend Ort. 417; 
hü pu eart... co and gemyndig and monpvere! Ho. 77; ev and 
gemetfäst Gd. 1080; pit oo méd Ga. 711; pin ws mod Po. 62°, 
68'*; se milda metod Met. 29°; mit dem Dativ: pe is fre& milde 
Gen. 2510; us © becvom meahta vealdend Ort. 823; hör is mghvyle 
drum getrfve, mödes oo 3.1229; veord us ow and biide! Ps. 66"; 
miltss min, god, and me > veord! Ps. 56'; geveord me on pinre » 
calles wo! Ps. 118"; is him bearn godes > mundbora Ga. 760; 
ähnlich Gen. 2757, Ph. 638, An. 904, Jul. 828, El, 1043, 1817. — 
voe, milde drihten (metod)! As, 98, By. 175. — gen. volde hyrenigan 
hélges lärum, mildes medelevida G0. 890; pa mildan meotades läre 
Ori, 1201. — dat. mildum gode Hy. 6"; p& ge arme men villum 
onféngen on A> sefan Ort. 1862; pam mildan gode Ph. 667. — acc. 
mildne morgenrön As. 82; > mundboran (hiford) Jul. 218, Sal. 390; 
us cw ät$v andvlitan pinne! Ps. 79% "; his (bin) milde méd Ord. 118, 
Ps, 58"; 66"; cx heortan Ord. 108; his > gehygd ‘misericordiam 
suam’: Pe, 664; purh cw möd Ori, 1211, Reb. 9; he hafad sundor- 
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gecynd > gemetfist Pa. 31; pit ve pine onsyne ms geméten on 
a meran tid Jul. 781. — inet mildé médsefan Jul. 285. — nom. acc. 
ph milde misseras As. 149;  médé@ and manbvere ‘mansuctos’: 
Ps. 146°. — dat. pl. t8 svi mildum ‘(sc. godum ussum) Jul. 170. — 
inst. pl. mildum vordum (efgum) B. 1172, Met. 4°, Fd. 60. — superl. 
nom. manna mildost (Gott) Exod. 549; voruldcyninga manna mildust 
and manpverust B. 8182; ace. pane mildostan manna scyppend Ps. 
©. 8; ph pa mildestan (sc. godu) Jul. 207. 
milde adv. bentgne, clementer: Ori. 249, Ps. 79", Ps. C. 72, Hy. 6”. 
mild-heort adj. mildherstg; nom. > An. 1987, Pa. 77", 88", 109°; 
dedum > Ps. 85"; pin > méd ‘misericordia tua’: Ps. 107%; ace. 
es méd Ps. 106"; inet. mildheortd médé Ps. 102°, 140°. 
mild-heortnes f. misericordia; nom. o> Ps. 56%, 58%", 85'%, 102'%; 
-ness Ps. 61'%; -nys Ps. 117***; -nyss Ps. 116°, 117"; gen. mild- 
heortnesse méd Ps: 84°; acc. -nesse Ps. 108"; -nysse Ps. 102", 106}; 
dat. -nysse Ps, 108”, 118'°; mildbiortnesse Ps. C. 34. 
milds, milts f. 1) benignitas, misericordia, favor ; nom. se6 miccle milts 
(dei) Ors. 1871; us vis & siddan Merevioings > ungyfede B. 2921; 
Par ts help geara wo ät merum An. 910; gen. meotudes co An. 140; 
Pinre mildse Hy. 7%; miltse Jud. 85, 92, Sat. 488, Ort. 1366; 
dat. siddan pu mid mildse minre férest An, 1676; for pinre miltse 
Hy. @*"; monnum ti As. 188, Ort 299; nd he hine vid monna 
> godelde, ac gesynta bid shvia gehvylore (sagte sich nicht los von 
der Milde gegen die Menschen) G0. 802; acc. ag. vel. plur. mildse 
syllan Hy. 7°" "7; miltee gecpdan (van, gifan, gefremman) Exod, 292, 
Ort. 186, 244, Jul, 657, An. 289, EL 501; pe him > té be steed 
Gen, 2646 ; hie burh > meotudes genzson Ori. 1255; meotudes a> 
Dan. 335, As. 50, Sal. 492; oft him Anhaga fre gebided, metades > 
Wand. 2; inst. sg. miltse drihtnes Men. 198; he pe gesigefäste 
söäre CA ‘coronat te in misericordia’: Ps. 102°; nom. pl. mildse 
Hy. 9°; miltss ‘misericordia’: Ps. 118" '**; modes miltse Hy. 9%; 
gen. pl. mildsa Sat. 668, Hy. 6”; miltsa Exod. 529; Cri. 1686, 
An. 358, 449, Ps. Ben. 24°, Ps. 68", 105", 144°, Ps. 0. 85; 
meorda and‘, para pu me sealdest Hy. 4°"; wo blisse Beim. 82; 
dat. pl. miltsum Vy. 98, Ga, 611, 982. — 2) Ailaritas, latiia? 
inst. ag. hi onhnigad t6 me monige mid miltse Bd. 81° (=); inst. 
pl. bie poo miltsum hérgad As. 154 und ähnlich As. 118, 146; is 
Pin nama hällg vuldré gevlitegad ofer verpedda cm> gemmrsod An. 544; 
hi onhnfgad t8 me mödge wo Ba. 81° (£.). 
mildsian, miltsian propitiart, misereri; 1) mit dem Dativ; pras. conj. 
at he mildsige yfium Met. 27°; pit pa miltsige me pearfendum Jul. 
449; pit he us cw Pe. 132° und ähnlich Ps. 76°; prat, pa stänum 
and eordan miltsadest Ps. 101'*; he binum mindedum miltsade eallam 
propitiatur omnibus inguitatibus twis’: Ps. 109°; tmp. mildea me! 
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Ps. Ben. 50'; mildsa nu manna cynne! Hy. 8"; miltsa me (us)! Ps. 
Ben. 405, Ps. 55', 664, 86°, 122%, Ps. C.31; cx Stone! Ps, 101", — 
2) mit dem Genitiv: prat. he hearfendra miltsnde and hi of vadle 
yoin alfsde Ps. 106%; imp. miltsa min, god, and me milde veord! 
Ps. 56". — 8) intransitiv: imp. cum nu and mildsal Ay. 7°. — ge- 
miltsian, 

mildsung, miltsung f. misericordia; acc. pl. purh miltsunga meshts 
Pinra Ps. C. 86. 

mil-gemeare n. Meilendestimmung, Meilenmaaß; gen. nis pit feor heonon 
milkemearcos B. 1362. 

mil-päd m. Meilenpfad, nach Meilen gemefzener Weg; acc. pl. maton 
milpadas meara bögum Exod. 171; pir him E. (equus) fore > mit, 
mödig prigde El. 1263; ofer ~ Ran, 5. 

miltan s. myltan, gemiltan. 

min hol. min, ndd. minne adj. 1) exiguus, parvus; nom. ne pe on däge 
801 ne gebärne, ne be ména on nibt min ne (minne MS) geveorde! (ne 
decrescat, evanescat) Ps. 120°. — 2) abjectus, vilis; nom. pl. minne 
minsceadan (djaboli) Gd. 881; voc. pl. minne (mine MS) myrdran and 
mänsceadan! (diabolt) Ga. 622, — Dieser Positiv fehlt dem Gothischen 
und Hochdeutschen, während umgekehrt der hier erhaltene Comperativ 
und Superlativ (goth. minniza, minista und adv. mins minus) dem 
Ags. abgeht und durch lissa, lisest, 18s ersctst wird. — s. mindém, 
minsian. 

min gen. des persönlichen Pronomens, mei; he cw costode B. 2084 und 
ähnlich Ps. 188%; costacso, god! Ps. 138°; pir cw purh ficen fade- 
ras cunnedan Ps. 94°; pe cm ähton (mich verfolgten) Ps. 118"" und 
ähnlich Ps. 118°", Ps. Ben. 84°; pu hulpe w Ps. 70” und ähn- 
Uch Ps. 60%, 108”, Hy. 4'; pit ge > onvald ägan mösten Ga. 453; 
veord gemyndig co! Ps. Ben. 24°; miltea wo, god! Ps. 56'; pf lis 
es enig unriht Shvir vealde Ps. 113; cx södfäste snotere bidad 
Ps. 141°; gif ic pin forgyten häbbe, forgyte m se6 svfdre symble at 
bearfet “obliviscatur me’: Ps. 136°; gif Xo bearn vera brücan villad 
Ba, 27'%. — wr pu pi miclan meaht ow ofersviddest Jul. 521; > on a 
svidran (ad dexteram meam) El. 347; hygeponcum > Ra. 36*. — nis 
Dis edver sid ne gemet monnes nefne cw» anes B. 2538; help pu helend 
min, handgeveorces pines (?oder halend min!) Ps. C. 32. 

min pron. posess. meus; nom. min hearra Gen. 358, 542; pit Sarra ww 
sveostor vere Gen. 2704; ylära meg B. 468 ; wo rünvita and wo red- 
dora B. 1825; 9 ban and blöd @0. 351; ic and min sves fader EL 517; 
& gen fole Ps. 80%; gen. mines fela ledfan AL 26; > hüses 
Ps. 100"; dat. m. minum gecorenum Ps. dat. f. on ealre minre 
heortan Ps. 118%; cw ledhtan läre Met. 5°; acc. minne stronglican 
stöl Gen. 366; > svétne hläf Ps. 101%; voce. sg. min sve freé! 

“Gen. 2783; dla ew dryhten! Seel. 140; cw freét Ay. 4"; wolf oo 
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valfı Rd, 1; mine sfvie! Ps. 102°, 103'; nom. pl. eall min in- 
neran Ps. 102'; hvit > ädelo sien An. 785 und ähnlich Hy. 4”; 
ealle mine vegas Ps. 118"; xo voruldmägas Gen. 2178; ähnlich 
nom. sg. min Gen. 758, 883, Sat. 489, Ph. 563, Seef. 58, 59, KL. 6, 
8, 17, 47, Bo. 38, B, 262, 436, 476, Fin, 24, By. 218, 222, 224, 250, 
An. 634, Jul. 119, 821, Ga, 229, 280, 289, 350, 686, 1009, 1061, 
EI. 436, Reim. 89, 43, Kr. 180, Ps. Ben. 5%, Ps. 54", 55% % 56% m 1 
58", 617, 62°, 68", 70% 14 91.22, 72% 76% 80", 88, 91%, 101%, 107%, 
108”, 117%, 118°* ** 9, 118% 170, 119% 120%, 129°, 130% ®, 1317 
138'* 7, 140%, 1414, 142° 1%, 145°, Ps. 0.78, 117, Hy. 4", Ra. 3", 
4 7, 17%, 18%, 22", 244, 78") 82, 85%", 87") gen mn. 
mines Gen. 836, Ori. 1345, Vid. 96, Ps. 61", 58°, 77%; 114%, 118°, 
121%, 129%, 181, Hy. 4, RG. 26", 72° und f. minre Ps. 65", 72", 
188", Hy. 4"; dat. m.n, minum Gen. 425, 426, Cri, 1454, Ph. 553, 
Vid. 94, B. 2429, By. 176, 318, Ga, 277, 576, 615, 625, Ps. 62%, 
68", 88", 108”, 118, 121% 128%, 145', Ay. 4", Ba. 21°, 70° 
und f. minre Sat. 439, Cri. 1449, 1459, KL 10, B. 410, Ps. 61°, 62%, 
8874, 1084, 118", 130%, 1371, Hy. 3°; acc. m. minne Gen. 885, 618, 
Or, 1852, 1507, B. 2651, 2652, By. 248, An. 1442, Gd. 345, Ps. 64, 
68”, 72”, 1017, 118", 1395, Hy. 4, 7, mine Gen. 614, 869, 
2169, Exod. 262, Jud, 198, Wand. 9, B. 558, An. 1218, 1876, Ga. 
293, 690, Ps. Ben. 40°, 63%, 54", 55", 564, 68%, 61" 4, 65% 1%, 687%, 
70%, 72119, 771, 80%, 85% 18 1, 88%, gol, 94", 1147 % 118° 11% un, 
119%, 198%, 140°, 141%, 14992, By. 15, 4°, Ra. 94, 251, 664 und 
m. min Gen. 2788, Ori. 1445, B. 345, 2879, Gd. 214, Ps. Ben, 50", 
Pas. 52°, 541, 55”, 597, 63', 64%, 65%, 68", 88%, 85°, 87% 14, 88%, 
101', 107%, 115%, 132%, 1387, 189%, 142, Ps. C. 36, Gn. Er. 2, Ra. 5°, 
26°, 66°, 80°; inst. m. n. mind Gen. 1173, Exod. 368, Ori. 1468, 
1471, Vid. 71, B. 2685 (s. gefrmge) und f. minre Ps. 118", Ra. 41%; 
voc. min B. 2047, Ps. Ben. 50", 77', 85%, 103', Hy. 4°, Met. 20', 
FG. 93; nom. pl, mine Seef. 9, Ps. 65", 69%, 70%, 88°”, 91°, 101%", 
118", 122%, 189°, 141°, Ps. 0.65, Ra. 86°; gen. pl. minra Gen. 368, 
388, 414, 1259, 2126, Dan. 484, Jud. 90, Kl. 6, B. 431, Jul. 96, Pa. 
Ben. 24°, Pe. 68°", 80", 93", 101", 181"; dat. inet. pl. minum 
Gen. 613, 820, Cri. 1456, B. 1480, 2804, 2797, Jul. 306, 493, Ps. 58%, 
65", 115%, 118" 9101, 1314 138°; acc. pl. mine Sat. 472, Kl. 38, 
B. 2815, By. 216, Ps. Ben. 61, Ps. 53", 55", 601, 65% '*, 63", 72%, 
87™ 1, 8897.20, 118 37, 120%, 121%, 1221, 197, 188% ”, 140°, 
143", Sal. 15, mina (f.) Gen. 619 und mtn (n.) Hy. 5*-". — nom, 
min sceal svidor... golden vurdan fyll and feorhevealm Gen. 1101; 
hät pu > ste beorht gebedda Gen. 1827; gen. pu ymb mines ne 
Pearft Iices feorme long sorgian B. 450; ähnlich nom. min Ori, 1488, 
B. 2742, Jul. 699, Gd. 231, 387, El. 918, Hy. 4"; dat. minum Gen. 
1887, Ort, 1432, Rd. 61°; acc. m. minne B. 255 (mine MA), 445, 
1180, 2799, Ra. 61%, f. mine Gen, 1828, 2828, B. 1706, An. 97, 
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Jul. 628, Ps. 114° und n. min B.2750, An. 1216; gen. pl. minra 
Gen, 1098; (inst) pl. minum Gen,,569, 1749, Jul. 870; in folgenden 
Stellen gehört das Pronomen sum vorhergehenden Versglied; dat. git 
ge villad minre mihte gelffan Sat. 251; acc. viga, se he mine 
visan ounne Rä. 72"; ähnlich acc. m. min Jul 221; gen. mines 
Ori. 1461 und minre Ps. 118°; dat. minum Ps. 181"*; nom. acc. 
pl. mine Ps. 55°, 118°; dat. pl. minum Ps. Ben. 50'°, Ps. 118’, 

nom. pit pu ste sveostor min Gen. 1882; geräfa ow Gen. 2181; 
siddan Grendel veard ingenga cw B. 1776; pu eart fultam w Ps. 58"; 
heorte cw» and fizse Ps. 837; voc. fre& mo! Gen. 655, 2889, Dan. 
686; vine xo Adam! Gen. 824; eft8 Joseph ro! Ori. 164; hlefdige 
UI Jul. 639; fäder fröfor wo! Ga. 1184; gen. villan mines Gen. 
2807, 2168, Jul. 441; oc. pl. rincas (vigend) mine! Gen. 2880, 
Fin. 10; ähnlich nom. min Ors. 798, B. 891, 560, 2434, El, 462, 628, 
822, GO. 1212, 1381, Ps. 61°, 69°, 697, 70°, 88°, 90°, 101', 
118" © 1, 1181 am, 199%, Ra, 8%, 22%, 97°, 88%; gen. mines 
Gen. 1008, GA. 1040, 1209, 1210, Ps. 107°, 148° und minre Gen. 
1761, Ori.174, Gd. 1178, Ps. 63%, 76°, 110%, 1112.10, 1897, Ra. 185 
dat. minum Gen. 586, 1083, Jud. 94, Sat. 168, B. 478, 1226, 2729, 
8093, Jul. 94, 720, El. 454, Kr. 80, Ps. 88", 101%, 140%", Ps. O. 36, 
98, Ra. 6, 91%, 72%, 78° und minre 04. 1152, Ps. Ben. 84%, Ps. 70°, 
118", Hy. 4%; acc. minne Ori. 98, An. 1672, G4. 1862, Pa. 68°, 
139%, Ra. 80'%, mine Gen. 2512, Ort. 480, Et. 849, Pa. 54%, 61°, 62°, 
98%, 188°, 140", 142%, Ba. 88" und min Ps. 118%, Ps. 0.42, 87, 
RG. 29°; inst. min& RG. 11° und minre Gen. 2881, Bä. 9", 15'%; 
voc. min Gen. 868, 878, 884, 2226, Dan. 420, B. 365, 1169, 1704, 
2096, Wald. 1", An. 73, 190, Ga. 984, 1200, Ps. 56", 624, 107°, 
PaO. 45, 68, Hy. 4°’; nom. pl mine Gen, 2465, B. 415, An. 1370, 
Pe. 55°, 58%, 62°, 68°, 91", 100%, 101%°, 1181296, Ra, 8* und 
min Ra. 41"; gen. pl. minra Pe. 68°, 140°; dat. inst. pl. minum 
Gen, 818, 2786, Gd. 590, 1156, Ps. 114%, 1181%%, 140%, Met. 24°, 
Ba. 21"; acc. pl. mine Gen. 2472, Ori. 1500, Wand. 22, B. 1386, 
1845, El. 916, Pa. 55%, 80", 94", 114%, 118° 4%, Pa. 0, 116, — ace. 
mid gebeahtunge pine and x Pa. 54", — nom. lif vis min longe ... 
tiram getonge Reim. 41; gem of mödur hrife minre A&cenned Ps. 138"; 
acc. müd ic ontfnde minne vide Ps. 118'™; nom. pl. frfnd synd 
hie mine georne Gen. 287; ähnlich nom. min Ra. 11}, 12%, 16", 21°, 
22!; gen. mines Ba. 1°; dat. minre GG. 1285; acc. mine Gen. 
1686, 1756, 2203, An. 224, Ra. 16”, 89"; inst, mine Ps. 66%; 
nom. pl. mine Ps. 62° und min GQ. 1012; dat inst, pl. minum 
Gen. 2285, Jul. 379, Ps. 56°, 118, Ra. 1; ace. pl. mine Gen. 1095, 
2730 und min (m) Gen. 2817; in folgenden Stellen gehört das Pro- 
‘nomen sum folgenden Versglied: nom. forhvan mödsefa min no ge- 
sveorce Wand. 59; dat. scealt on mundbyrde minre lifgan Gen. 1768; 
ähnlich nom. min Bo. 7, Jul. 156, Ps. 148°; gen. minre Kh 40, 
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Jul. 70; dat, minum Sat. 84, B. 965, Ps. 118", RG. 41", und minre 
Gen. 2825, An. 1676, Rd. 28"; ace. minne Gen. 1641, Wand. 10, 
19, B, 2012, EL 585 und mine Gen, 2866, Ps. 88°; nom. acc. 
pl mine B. 298, 2479 und min Gen. 2895; dat. inst. pl. minum 
Jul. 410, El. 930. — dat. earm ic vis on édle pinum, pit pu vurde 
esdig on minum Ori. 1497; acc. forgild me nu pin 1if, päs be fo in 
pe min purh voruldvite veord gesealde; Cri. 1477; gen. pl. eaforan 
engum minra Gen. 2177. 

pradicativ: nom. min is ätfele mihtigum drihtne Ps. 72%; wo 
is Galaad Ps. 107°. — substontivisch: acc. n. ic hedld m teala (das 
Meine) B. 2787; iat. n. gif io möt for be m,iné vealdan Gen. 2261; 
dat. pl. m. minum (den Meinen) Hd. 75; acc. pl. m. pi minan 
Sat. 604. . 

Mit dem Artikel: nom. min so éca del @0. 852; ähnlich Dan. 
609, Ps. 141°; pu eart déhtor min se6 dfreste (wo min sur ersten 
Vershälfte gehört) Jul. 93; se > vine Ki. 50; dat. bi pam bitran 
dedde minum Ori. 1476; voc. dryhten min se dfra! Hö. 70 und 
ähnlich EL 511, Kr. 78, 95, Ps. 85%; cx se svétesta sunnan scimat 
Jul. 166; > Hat ledfe (svnse) bean! Gd. 1049, 1058, 1139; > so 
gbda god! Ps. 58"; ace. pl. mine ph hälgan (néhstan) Ps. 104", 
121°; p4 manigfealdan co gepohtas Hy. 4". 

In Verbindung mit dem gen. selfes, selfre (ipsius) richtet sich 
das Possessiqum formell entweder mach dem regierenden Bubstantio 
oder es richtet sich durch Attraction nach selfes, selfre, sodaß es 
dann die Stelle des ungeschlechtigen Pron. pers. min vertritt; ersteres 
in folgenden Stellen: min sylfes gäst (f6t) Ps. 76%, 98", 1497; on 
minne sylfes dém B. 2147; pl. min sylfes veore Ps, 94°; die sweite 
Ast zeigen folgende Stellen: mines sylfes müd (geded, Mio) Ps. 77°, 
140°, Hy. 4°; minre sylfre sid Kl. 2. In ähnlicher Weise heißt es 
Pe. Th. 18'*: hvi gedréfe ge mines yrminges (meiner, des Elenden) 
gopeaht? forpon god is min gepeaht, 

min-döm m. status exilitatis; acc. pe me bite eft m ‘qui me saloum 
faceret a pusillo animo’: Ps. 547. 


minsian minut, defteere; prot. minsode Dan. 268; minsade Beim. 29. 

mire, mirce, mirhd, mirigd s. myre, myres, myrgd. 

mis-cyrran pervertere; pres. oft ic nu miscyrre cides sprece Met. 2°. 

mis-deed (-déd) 7. Missethat, malefactum; gen. pl. misdeda Met. 9"; 
dat. pl. misdedum ‘impictatibus’: Ps. 64°; fram misdédum minra gylta 
Ps. C. 84; inst. pl. misdedum füh (mid dedum MS) Ps. 105°. 

mis-gedvild n. error perversus; acc. pit vo södfästra hurh misgedvield 
möd oncyrren Jul, 826. 


mis-gehyd f. n. perversa cogitatio; nom. tveögende möd, mäcga ow 
mordré bevanden An. 7783. 
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mis-gemynd f. cogitatio perversa; acc."pl. $vod him and ypped earmra 
manna misgemynda Sal. 495. 

mis-lie adj. multifarius, varius; nom. sorh eymed manig and > in 
manna dreém Leds 2; hü co bid mägen péra cynna Rä. 81°; ace. 
purh oo crealm Jul. 493; purh oo ble6 Jul. 363; nom. ace. ph 
P& torhtan täcen, pe he him beforan fremede monig > Cri. 644; 
.mislice vöde (cvidas) Ga, 870, Met. Einl. 5; purh > mödes villan 
Jul. 406; ne cx mettas ne drincas Met. 8°; end manega vuhta Met. 31°; 
gen. pl. misliera fela Met. 16°; > and manigfealdra Arg. Ps. Th. 18; 
dat, inst. pl. mislicum See. 99, Ga. 846, Met. 20°, 25°, — eine 
Nebenform ist mistlic Ps. Th. 18°, 44%, ®, 


mis-Iice adv. multifarie, vario modo: Alf. Tod. 2, Ra. 29", 

mis-micel adj. variae magnitudinis; gen. pl. mismicelra Ezod. 878; &. 
die Note zu dieser Stelle. 

missan missen, verfehlen; prot. he miste mercelses B. 2439. 

missen-lic adj. multifarius, varius; nom. acc. pl. missenlice Ord. 28, 
Sch. 46, Wand. 75, An. 583; missenlicu méd Gn. Er. 13; inst. pl. 
missenlicum visum Rä. 32', 33}. 

missen -lic® adv. multifarte, vario modo: Crd. 104, Möd. 21, Vy. 64. 

missere (altn. missari) n. Halbjahr; die Zählung nach Halbjahren statt 
nach Jahren entspricht der Zählung nach Nächten; gen. pl. fola mie- 

a Exod, 49, B. 158, 2620; hund c\> (50 Jahre) B. 1498, 1769; 
inat. pl. misserum fröd (bejahrt) Gen. 1743; missarum fröd Gen. 2345. 

mist m. caligo; nom. ‘nebula mist vel genip’: Wr. gl. 52; se picca wo 
Met. 6°; gen. mistes dvoleman Met. 5**; acc. pone piccan (sveartan) 
mist Met. 20”, 23°; inet. svearc nordrodor, voruld misté oferteih 
(bei Anbruch der Nacht) Gd. 1264; dat. pl. for bem sveartum mistum 
Met. 6“; acc. pl. on pis sveartan mistas Gen. 391. — #. gedvol-, 
välmist. 

mist-glöm m? tenebrae, caligo; dat. helle séced under mistglöme Wal. 47. 

mist-helm m. Nebelhülle; inat. oft io misthelmé forbrägd eigna leéman 
(durch Blindheit) Jul. 470. 

mist-hlid n. clivus caliginosus; dat. pl. p& com of mére under mist- 
hleodum Grendel gongan B. 710; acc. pl. pis leöhte beorht (sol) cymed 
morgna gehvam ofer misthleodu vadan ofer vegas Sch. 60. — an der 
ersten dieser beiden Stellen ist vielleicht under mist-hleödum au schrei- 
ben, von einem subst. mist-hleöd, -hleovd Nebelhiille. 

mistig adj. caliginosus, nebulosus; acc. pl mistige moras B. 162. 

mis-pedn male succedere; prat. stespum stadole (eatole MS) mispih 
Beim. 58. 

mittan invenire, obviam habere; inf. ne meabton hi ceastre veg cidne 
© ‘non invencrunt’: Ps. 106°. — s. gemittan, girmitting, 
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mieht s. mesht. 
möd n. animus, Juuög; 1) Geist, Gemüt, Hers als Sits des Denkens, der 
Gefühle und Leidenschaften und der Gesinnung; nom. mig pin moa 
vesan blide on bredstum Gen. 750; is min > gehzled, hyge ymb 
heortan gerüme Gen. 758; pit his 6 min > getvedde Gen. 833; avd 
Pin ws fre6d Gen. 2258; pa him eorla > ortrfve veard Exod. 154; 
him vis geömor sofa, murnende > B. 50; his > ählög B. 730; vis 
at ädele > äsundrad fram synnum An. 1244; p& his on > ongon 
femnan lufan Jul. 26; pa gén Elenan väs > gemynde ymb pi meran 
vyrd El. 1064; bonne us pära manna > yrsade Ps. 1237; ähnlich 
Ori. 1691, Ph. 657, B. 1150, Ap. 52, An. 140, 861, 454, 687, 772, 
GQ 314, 508, 1105, El. 597, 990, Ps. 54”, Hy. 4°, Met. 1°; bim 
Pit dele > unforht oncväd (4, e. Juliana) Jul. 209 und ähnlich 
G6. 111.—gen. mödes gemynd (sorg, vere, myne, cräftas, galsa, lust, 
brecda, myrde, snyttru, hyht, vynne, peaht, villa, meolc) Gen. 1085, 
2248, 2366, Crt. 662, 665, 1359, Ord. 12, 33, Möd, 11, Seef. 86, 
B. 171, 810, 1706, An. 287, 1692, Jul. 379, Gd. 89, 371, EL 554, 
1242, Ps. 118'°%; so füs (blide, milde, sede, gedmor, gledv) Seef. 5, 
B. 436, 1229, 1603, 2100, An. 113, Sat, 439; n$h him cms geveald 
Ba. 28'%; vis se6 eorla gedryht Anes mo Ezod. 305; gearo ic com 
symble, naläs grames > Ps. 118%; holdes wo Ps. 144°. — dat. yr 
on möde Gen. 63; gram veard him se göda on his > Gen. 302; pit 
me is on minum > svä sir Gen. 425; murnan on > Gen. 785; 
gleäv on > Gen. 2878; ne väs mo on m cid Gen. 2709; hühte 
heom on > Sat. 22; fréfre bine märgas on 2! An. 422; ie on Ow 
cväd Ps. 54°; ähnlich in (on) > Gen. 342, 405, 559, 745, 1598, 
2028, 2214, 2260, 2757, 2791, Exod. 535, Sat. 286, Méd. 83, Cri. 917, 
990, 1601, Ph. 446, B. 753, 1418, 1844, 2527, An. 66, 99, 448, 639, 
1019, 1253, 1585, @0. 411, 436, 1229, EI. 268, Ps. 76°; on minum 
> Sat. 84; in his ~ GA. 815; in Güdläces gödum > Ga. 365; 
he vis on hreöum CX (draco) B. 2581; he me cearsorge of ~~ äscedf 
Gen, 1115; pit him t6 fore monlufan sorg gesöhte Ga. 324; voorde 
ussum (> t6 mundboran! Crt. 28, — ace. pit ve mihtiges godes mod 
onvecen (Zorn) Gen. 408; (god) häfde styrne > gegremed grimme 
Gen. 60; he6 on cn genam, pit hed pis bodan lärum hfrde Gen. 710; 
ne lat bu pin > Ssealcan villan mines! Gen. 2167; purh hälig ~> 
Dan. 98; hafad co and vord monnum gepvare Ord. 85; purh milde 
Ort. 1211, Reb: 9; ponne maga gemynd ws geondhveorfed Wand. 51; 
pu Ana canst ealra gehygdo, ~ in hredre An. 69; ic td Anum pe wo 
stadolige, fäste fyrhdlufan An. 82; pit fc sceal > meldian Jul. 468; 
hie hine on yrre > oft gebrohtan Ps. 77"; ähnlich Gen, 591, Ho. 95, 
Crä. 118, Kt 20, B. 67, An. 1669, 2. 67, 77, 837, 460, 478; Ps. 517; 
Met. 22"*.(?), Ra. 1°, — inst. gepanometa pind m6dé, on hvylee...! 
Gen. 1917; exo and dedum (möd MS) Gen. 1957; on ferhächfan fäste 
genesrvad > and gemynde Gen, 2604; märan, ponne pu in hredre 
1 
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mage wo gegripan Sch. 26; pe on pam eallum efdes td lyt > Pühte 
Ori. 1402; bIfd8 > Ori. 280, Ga. 580; sum gestes pearfe > berin- 
ded Crd. 87; > ceräftig Ord. 98; > and migné Ph. 471, Gd. 1059, 
Met. 4"; ne ic mid «> micles gyrne Ga. 291; milde > and mon- 
pvare ‘mansuetos’: Ps. 146°; > goluflan Hy. 4'°*; wo sede Hy. 4°; 
gemedde, > bestolene Ra. 12°; ähnlich Dan. 184, Ori. 77 (möd MS), 
371, 1518, Vy. 20, 53, B. 624, An. 747, Ga. 432, 682, EI. 1228, Ra. 
81°, 83%. — nom. pl. a tydran möd Ga. 729. — gen. pl. is pit von- 
dorlie mägencräft möda gehvylcos Met. 26". — dat. pl. mödum Exod. 
527, Met. 20°°°, — ace. pl. he us pone syled, missenlicn > Gn, Ex. 13.— 
inet. pl. mödum horsce (gletve, vlonce) Dan. 362, As. 72, 190, Vid. 
106, RG, 60°; pit ve hine  luflen Gen. 3 und ähnlich Dan 391; 
leöhtor, bonne hit men magen > ähyogan Cri. 908. 

2) Mut; nom. hü in leödscipe lestan volde m6d mid äran Ezod. 
245; vis merefixa > onhröred B. 549; nefne him vitig god vyrd 
forstöde and pis mannes > B. 1057; hige sceal pé heardra, heorte 
PS cönre, Xo sceal hd mare, pe dre mägen Iytlad By. 313. — gen. 
mödes réfan Exod. 98; hvyle vere cw odde mägenprymmes, elnes 
odde ighte eorlscipes se Pater Noster Sal. 10. — acc. se pin méd 
trymed Gen. 2809; se pam verude geaf > and mihte Dan. 14; he 
häfde > micel B. 1167; voldon ellenröfes > gemiltan An. 1395 und 
ähnlich An. 1463. — inst. m6dé röf Exod. 226, An. 625, 986. — inet. 
pl. médum prydge Gen. 1986, 

8) Ucbermut; nom. wfst and oferhygd and pis engles möd Gen. 29; 
PY lis him gilp scedde odde fore pare marde > ästige Crd. 101 
und ähnlich Gen. 2235, Dan. 597, Ga. 633. — dat. (hit) nis me for 
möde ich that es nicht aus Uebermut: Ori. 1429. — ace. he him méd 
getvafde, bälo forbigde Gen. 53; purh pin micle > Gen. 738. — 
inst. mödd svid Ord. 25. — acc. pl. purh heora miclan möd Gen. 336. 

4) dat. hériad bine after möde his migenbrymmes! ‘secundum 
multitudinem magnitudinis jus’: Pa. 150°; acc. mycel möd and strang 
pines mägenprymmes ‘magnificentiam majestatis tuac’: Ps. 144°. — 
‘violentia: acc. ne mihton forhabban helpendra pad, merestreimes méd 
Exod. 488. — Statt möd Gen. 835 und möde El. 629 wird wol niéd, 
niéde zu lesen sein (. nedd). — 4, äcol-, an-, An-, attren-, evise-, 
biide-, deör-, dreörig-, ekd-, ofd-, forht-, freérig-, gäl-, gevealden-, 
gealg-, geömor-, gläd-, glesv-, güd-, hedh-, heén-, heard-, hreöh-, 
hreövig-, hvit-, lädvende-, lecht-, meaht-, micel-, ofer-, on-, réde-, 
rdig-, reomig-, rednig-, rüm-, särig-, scedh-, etid-, styrn-, svid-, til-, 
torht-, tor, pancol-, pearl-, vérig-, vräd-, yrre-méd; An-, ofd- 
médlfee; médan, méde, médu. 

möd-blind adj. coecus animé; nom. pl. -de Ori. 1188, Ams 815, Et, 806. 
möd-blissiende tatans; gen. pl. -dra ‘letantium’: Ps. 67", 
möd-bysgung f. afflictio mentalis; acc. mödbysgunge Dém. 84. 
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möd-cearig adj. moestus animi; nom. oo Wand. 2. 


möd-cearu f. sollicitudo, agritudo; nom. ~ Ga. 166; gen. mödceare 
ER. 40; ee. Ei. 51, B. 1778, 1992, G0, 983, 1816; inst. wo 
B. 8149. 

möd-cräft m. facultas animi, shptentia, sollertia; acc. bi be snyttro mid 
e6v and > meste häbben EL 408; inst. nu pu geornlice gestgerfnum 
méderifté söo purh sefan enyttro, hü pit geoode Cri. 441. 

möd-cräftig adj. sollers; nom. oo smid Ord. 62. 

möd-cvänig adj. querulus animo, tristis; nom. pl. mödovänige El. 877. 

möddor, möder s. médur. 

méde-lice adj. animose, fortiter ; pir > manega sprecon By. 200. 

möde-vag adj. fluctus violentus; gen. pl. médevega mest Exod. 499. 

méd-earfod f. afflictio animé; gen. pl. 1c vonn mödearfoda ma bonne on 
$drpm fyrhto in folce Hy. 4". 

möd-gehygd f. cogitatio; inst. ic t6 be mid mödgehygde mägend clypade 
Ps. 87%; inst. pl. hine fyrvyt brio mödgehygdum B, 283. 

möd-gemynd f.n. cogitatio, mens, meditatio; nom. p6 vis > miclam 
geblissod EI. 840; acc. is vo gefrägen habbad purh cw An. 688; 
‘pa be leornungeräft purh > maste häfdon on sefan snyttro ZI. 381; 
ähnlich purh > Wal. 8, Met. 26" (méd MB). 

möd-gebanc m. n. cogitatio, mens; nom. > GA, 1170; ace. matra on ~, 
ponne he in gylpé vis Dan. 685; na ge fyrhäsefan and > minne 
cannon El, 535; mödgebono B. 1729, Met. 81"; villad bin ~ miclum 
gedréfan Met. 5"; gen. neron ge svi eäcne mödgepances Dan. 187; inet. 
médgebancé Gen. 1524, 2339; mödgeponcd Gen. 93, 2646; nom, pl. 
mödgeponcas Gn. Er. 124, 168. . 

méd-geboht m. idem; dat. on his mödgehohte Gen. 253. 

möd-gepyldig adj. patiens animo, mutig ausharrend; nom. pi vis ge- 
myndig Xo beorn beaduve heard, eode in burh hrade An, 983. 

möd-gevinna m. afflictor animi 4. e. cura, agritudo; acc. let be Aslüpan 
sorge of breöstum, médgevinnan! Gen. 2797. 

möd-geömor adj. moestus animi; nom. médgidmor B. 2894; nom. pl. 
mödgeömre An. 1115, 1710. 

mödgian 1) saevire; prat. mere mbdgode Erod. 458. — 2) fortiter se 
gerere; prat. mödgade Exod. 331, Gd. 294. — ». ofermödigan. 

möd-gläd adj. hilaris animo; acc. mödglädne Ga. 1181. 

möd -gleäv adj. sapiens, sagaz; acc. pl. mödgleive men Sal. 180. 

möd-häp adj. reich an Mut; dat. pl. gif him médheapum (nicht 
-hespugp mägen svidrade Exod, 242. — s. migenhip und alin. ord- 
heppinn facundus; as. hip, gehäp aptus. 

möd-hete m. odium; acc. ow Gen. 1756. 

17° 
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möd-hord n. thesaurus animi, cogitationes; acc. cms onleke and pus 
vordé evid An. 172. 

möd-hvät adj. acer vel strenuus anim, fortis; nom. f. miged mödhvatu 
(Maria) Hy. 11'%; pl. médhvate Exod. 124; p& médhvatan Dan. 357. 

modig adj. 1) mutig, animosus, magnanimus; nom. o> Exod. 55. 275, 
Dan, 7, 195, Jud. 26, Crt. 647, 746, Hö. 22, 25, 45, Ph. 10, B 604, 
1608, 1643, 1812, 2757, An. 241, 1678, Jul. 513, 721, Gd. 667, 1246, 
Er. 41; pat is wo vuht (urus) Ron. 2; pir him E. (equus) fore mil- 
padas mit, > prigde virum gevlenced EI. 1263; mildheort he is 
and > mihtig drihten ‘misericors et miserator dominus’: Ps. 110°; 
high pi mödi man By. 147; se médiga Jud. 52, An. 1634, Sal, 276; 
so mödega mag Hygeläces B. 818; se mödga Ph. 262; gen. mödiges 
Exod. 255, 552, B. 2698; mödges B. 502, Jul. 127; mödgan mägnes 
B. 670; mägd médigre Jud. 385; dat. mödegum EL. 1198; mödgum 
Exod, 17; pam médigan B. 3011; ace. mödigne Hö. 84, Sch. 21, Ph. 
338, Jul. 383; nom. pl. mödige Wen 1907, Ezod. 327, 464, B. 1876, 
Men. 82, An. 803, 1098, 1142, 1517, Sal. 208; mödge Hö. 7, Wand. 
62, Ra. 31° (8); b& mödigan An. 1051; gen. pl. mödigra Gen. 2830, 
Exod, 101, 800, B. 812, 1888, An. 395, 1678, @0. 238, El. 138, 1203; 
dat, pl. mödgum Gen. 1850, Sal. 825; acc. pl. mödige Brod. 131; 
compar. he is mödigra middangearde (-des B) Sal, 75; superl. nom. 
manna médgast Vid. 36. — 2) aufgeregt; nom. styrmde and gfide 
mödig and medugél Jud. 26; hegh ofer häledum holmveall Astäh, 
merestreém cw Ezod. 468; ace. brim berstende blödegesan hvedp, 
54 pit söd metod purh Moyses hand médge rfmde (méd gerfmde 
Edd.) Exod. 479. — ». fela-, ofer-, tilmödig. 

médigan s. ofermédigan und mödgian. 

médig-lic adj. animosus, magnanimus; nom. eéli min drihten! pit bu 
cart älmihtig, micel, mödilic merdum gefrege! Met. 20°; ace. pl. 
médiglice men An. 246; compar, acc. pl. médiglicran B. 837. 

möd-Ieöf adj. dilectus; acc. ag. mödleöfne magan Fa. 28. 

möd-lufe f. amor; gen. mödlufan B. 1828; acc. ® Bo. 9, Ori. 1269, 
Jul, 370, 699. 

mödor s. mödur. . 

möd-röf adj. strenuus animé; nom. oo An. 1498. 

möd-sefa m. sensus animi, mens, animus; nom. > Gen. 501, B. 849, 
1853, 2628, An. 894, Kr. 124, Met. 11"; gen. mödsefan Dan. 492; 
dat. in (on) > B. 180, An. 554, Jul 72, @0. 358, El. 876, Pa. 57"; 
on médseofan Ps. 115°; acc. > As. 50, Wand. 10, 19, B. 2012, An. 
1211, Gd. 933, 1811, Ay. 11%, Sal. 240; inst. mild’ mödsefan Jul. 286; 
nom. pl. > Möd. 21, Met. 7™. 

möd-sede adj. mente agrotus i. e. tristis; acc. mödseöcne Gen. 1936. 

möd-snottor adj. sagaz, saptens; nom. > Fa. 2; gen. pl. mödsmottera 
Seel. Ez, 128, Ord. 41; mödsnotra Seel. Vere. 128, 
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möd-sorg f. mentis cura, sollicitudo ; nom. > Gen. 765 ; aco. mödsorge 
@4, 1024, EI. 61. 


möd-svid adj. foftis; acc. mödsriäne gepano Ps. C. 89. 


möd-pracu /. fortitudo animi; dat. ic him sceal for his mödpräce midmas 
be6dan B. 385. 


möd-pre& m. animé vezatio, terror; nom. egsa, micel > Ra. 4". 

möd-prydo f. violentia animi; acc. > vig fremu folces cvén, fren 
ondrysne B. 1931, wenn nicht vielmehr Médprydo als Frauenname su 
nehmen ist, wie ich Jahrb. f. rom. und engl. Lit. IV, 279 ff. nachsu- 
weisen suchte. 

médur, médor, méddor, möder /. mater; nom. mödur An. 687, Ps. 
108%; médor Gen. 1213, 2765, 2770, Ori. 98, 210, Vy..7, 14, B. 
1268, 1683, 2118, Men. 169, El. 840, Ps. 86°, Ps. C. 62, Sal. 870, 
388, Ra. 84°, 814, Vyrd, fahdo > Sal. 448, Vyrd, frumscylda gehvis 
fider and > Sal. 415; méddor Ra. 42%, 81'*; méder Gen. 2609, 
Ra. 10°. — gen. mödur Ps. 70°, 138"; médor Ori. 425, Hd. 110, 
Men. 21, Ps. 112°, Ra. 41*°; möddor Ra. 44". — dat. méder Gen. 1048, 
1108, 1575, Ort. 36, Seel. Verc. 58, Ps. 180°; médder Seel, Ex. 53. — 
ace. ag. mödor Cri. 1420, B. 2932, El 214, Kr. 92; möder Gen. 194, 
Exod. 371. 

médur-cild n. filius matris; dat. pl. ic fremde veard fäderenbredrum 
aud unmege gyst médorcildum ‘flits matris meae’: Ps. 68°. 

mOd-vén f. opinio; ?hät (quod) mines freän möd V. freodad middel- 
nihtum Rd. 87". 


möd-vlanc adj. elatus animo; nom. nis pis ~~ mon ofer eordan Sef. 
89; mödvlone me6vle Ra. 267. 


modde f. tinea (Wr. gl. 24); nom. o> vord frät (Büchermotte) Ba. 48". 


mold-ärn, -ern n. domus terrena, sepulchrum; dat. on moldirne Ph. 664; 
acc. moldern Kr. 65; acc. pl. > An. 803. 








molde f. 1) pulvis, Erde als Stoff; nom. ‘sabulum ns: Wr. gl. 87; nom. 


pl. pät hi veron moldan and fimse Ps. 77”; pit ve syat and dust 
“quod pulvis sumus’: Ps. 102%. — 2) humus, solum; dat. frds of 
moldan (sepulchro) Hy. 10° und ebenso onvéc from > Hö. 22; acc. 
mearh ws tld EI. 65. — 8) Erde als Wohnsits der Menschen, im 
Gegensatz su Wafer, Luft und Himmel; dat. on moldan (auf Erden) 
Dan. 567, Seel. 75, 85, Ph. 260, 496, Edg. 26, An. 594, 1291, 1486, 
@0. 962, Ps. 104, 127°, Met. 20"; men ofer ws (auf Erden) Kr. 12, 
Ay. 8" und ähnlich GQ. 1208, Ori. 421; me veordiad vide and side 
men ofer > Kr. 82; doch kann es in der Verbindung ofer > auch 
ace. (pe; ponne of pisse > men onvecniad (am 5. Tage) Sat. 604; 
of prre ealdan > Cri, 889. — 4) Landschaft; gen. of bere moldan 
tyef Ph. 66; acc. PR cm Ph. 10. — o, gräsmolde. 


262 mold-gräf — mör. 


mold-gräf n. sepulchrum ; dat. moldgrife Jul. 690; dat. pl. moldgrafum 
Ph. 524. 


mold-hrérende in terra se movens; gen. pl. nis pit monnes gemet mold- 
hrérendra Sch. 27. 

mold-veg m. via terrestris, terra; dat. on moldvege (auf Erden) Jul. 334, 
Ga, 1012, EI. 487. 

mold-vyrm m. vermis terrestris; nom. pl. moldvyrmas Seel, 72. 

molsnian macerare; part. peih min Ife scyle on moldärne molsnad veordan 
vyrmum t6 villen“ Ph. 564. — s. gemolsnian. 

mon s. man und munan. 

möna m. luna; nom. Dan. 370, Cri, 698, 938, 606,' 694, Fin. 7, 
Ps. 717, 120%, Met. 4°, 11°, Ra. 67°; gen. mönan As, 77, B. 94; falles 
> Met. 28°; dat. mönan Ps. 71‘, Met. 17"; acc. mönan Men. 47, 
Ps, 185°. — daneben scheint auch ein fem. mone gegolten zu haben: 
nom. sunna and méne Met. 29°", wenn hier nicht einfach cin Schreib- 
fehler vorliegt. 

mönad, mönd m. mensis; nom. mönd Men. 181; mönad Men. 9, 106, 
198, 219; Julius > Edg. 28, Men. 182; gen. änes möndes fyrst 
Jud. 825; acc. mönad Edg. 25 Aprelis > Men. 56; [on pone seo- 
fodan] > Hö. 28 oder plur. [ymb seofon] ménad? vom 29. August 
(Johannes Enthauptung) bis Ostern sind ungefähr 7 Monat; sonst 
lautet der plur, möndas (Joh. 4”, Luc. 1°); gen. pl. mönda gehvam 
Ph. 66. — 0. blöt-, edster-, hälig-, sol -mönad, 

mond n. für mand, dessen Bedeutung jedoch dunkel ist, da mand corbis 
nicht pafet, oder für mbd verschrieben? acc. pis mundboran, pe pit 
mond geheöld, pit him ne getveéde tresv in breöstum ne him gnor- 
nunga gesté seddan Gd. 514. 

monetian (manetian?) contemnere? pres. pl. ge monetigad godes co bearn 
An. 747. 

monian, monig, monna s. manian, manig, manna, 

ımör m. 1) uligo, palus (Boeth. 18'), stagnum (Exod. 8°); nom. ‘uligo 
moor: Wr. gh 87; gen. möres gris Dan. 575; dat. pi com of möre 
under misthleodum Grendel gongan B. 710; ace, für ofer myrene mér 
(Grendels Mutter) B. 1405; ace. pl. pit hie gesävon svyloe tvegen 
micle mearcstapan möras healdan (Grendel und seine Mutter) B. 1348; 
se be > held, fen and fästen (Grendel) B. 108; sinnihte hefld 
mistige © (Grendel) B. 162, — 2) mons, saltus; nom. ne munt ne 
mör Sal. 422; nom. ace. pl vadige möras As. 120; svi unefne is 
eorde piece, syndon pas > myclum Asprotene ‘sicut crassitudo terrae 
eructuat super terram’: Ps. 140°; muntas and co and ofc monige 
véste stéva Sal. 840; ic mearcpadas trid, > pädde MB 71'%; dat. 
pl. of pissum véstam vidam mörum, ‘a deserfis montibus’: Ps. 74°; in 
hedgum > and hrédom ‘in arduis asperisgue montibus’: Bed. 4°", 
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mord n. 1) Mord, Tod; nom. hit vis pesh deddes svefn and deöfles ge- 
spon, hell and hinsid and häleda forlor, menniscra >, pat hie to 
mete dedon ofet unfmle Gen. 722; pis be blödgyte vällfyll veres 
vepnum gespöded, > mid mundum Gen. 1528; gen- mid mordes 
evealme Gen. 758; acc. pit pit micle mord menn ne porftou polian 
Gen. 640. — 2) Todsünde; acc. he le6de hogode on pät micle mord men 
forveorpan, forledan and forlaran Gen. 691. 

mord-bealu n. homicidium, caedes; gen. pl. (?) he ymb ne niht eft ge- 
fremede mordbeala märe (oder acc, mordbenlu?) B. 136. 

mordor, mordur n. 1) caedes, homictdium; nom. mordor Met. 97; gen. 
mordres B. 2055, An. 977, 1142, Met. 9°; ace. ic on mordor ofslöh 
mfinra sumne hyldemäga Gen. 1093; cx (sceal man) under eordan be- 
feolau, pe hit forhelan penced Gn. Ex. 115; inst. mordré svealt B. 892, 
2782; cx gemesrcod (Cain) B. 1264. — 2) eruciatus, tormentum, 
eupplicium; gen. svi hvät evi vit hör mordres poliad (in inferno) 
Gen. 755; scyldig B. 1683; dat. se hi of pam mordre alfade (ex for- 
nace ignito) Dan. 452; ace. vearp hine on pit morder innan (Hölle) 
Gen. 842; pi heo (Aegypti) his megvinum ~~ fremedon Exod. 146; 
inst. ic pis (pit MS) mordré sceal vedén and vitu and vrace dreögan 
Sat, 184; gen. pl. he sceolde his vite habban, ealra mordra mest Gen. 
297; Holofernus, be us monns mast c&> gefremede, särra sorga Jud. 
181. — 8) scelus, Todsünde; gen. mordres brytta (minfreé) Jud. 90, 
An. 1172, 1315, Jul. 646, El. 942; here synvräce siddan sceoldon 
ongyldan Ga. 883; pat ve pis co meldan ne veorden, kvär pit hilige 
tre6 beheled vurde äfter vigpräce El. 428; purh mo min Et. 626; dat. 
pam pe his gäst vile meltan vid mordre Sal. 65; acc. mordor Ort. 193, 
Sal. 41; mordur Sat. 821; inet. mordré bevunden An. 19, 773; hü 
lange mänvyrhtan > gylpad? Ps. 93°, 

mordor- bed n. stratum mortis; nom. vis him mages dedum > stréd 
B. 2436, 

mordor-bealu n. caedes, homicidium; acc. mordorbealo maga B. 1079, 
9742, 

mordor-cöfa m. cella oruciatus, carcer ; dat. in pam mordorcöfan An. 1006. 

mordor-gräft m. vis scelesta; inst. pl. pir sylf- tan &del healdad mordor- 
eräftum An. 177. 


mordor-cvealm m. caedes; acc. > macga Gn. Er. 159. 


mordor-hete m. odium internecioum; gen. gif bonne Frisna hvyle pis 
mordorhetes myndgend vere B. 1105. 


mordor - hof n. domus supplicis; dat. of bam mordorhofe (Hölle) El. 1803. 
mordor-hüs n. idem; gen. pl. mordorhüsa mest (Hölle) Cri. 1625, 
mordor-hycgende perniciem moliens; acc. mordorhycgendne Ki. 20. 


mordor-ledn nz retributio sceleris; acc. pär (on helle) sceolon mänsvoran 
> se6n heard and heorogrim Ori. 1612. 
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mordor-scyldig adj. sceleris reus; nom. pl. mäns ff mordorscyldige 
An. 1601. 

mordor-sleaht caedes, strages; gen. hvit par (in bello Troico) eallra vis 
mordorslehtes deddra gefeallen El. 650. 

mordur s. mordor. 

morgen m. tempus matutinum, mane; nom. > Exod. 346, B. 1077, 
1784, Ps. 89°; acc. > Men. 219; on m (mane) Exod. 98, B. 837, 
Ps. 108"; er on @& (frühmorgens) Sat. 615, Ps. Ben. 5°; svide ar 
on > Ps. Th. 18°; cs meretorhtne Met. 13*'; dat. on morgene Ps. 91°, 
142°; mid erdäge emne t6 co An. 221; on morgenne Ps. 100°; on 
morgne B. 2484, @0. 1192, 1217; t6 > (mane) Gen. 2488; inst. 
édré morgené Ps. 89°; gen. pl. morgena gehvyled Gen. 848, Ps. Ben. 5°, 
Ps. 58", 87"; morgna gehvam Sch. 60; morna gebvylcé B. 2450. — 
&. mergen, zrmorgen. 

morgen-ceald adj. morgenkalt, matutine frigidus; nom. forpon sceal gir 
vosan monig > häfen on hands B. 8029. 

morgen-colla m. terror matutinus? acc. and him forhtlice ferspell bode- 
don, medovérigum morgencollan, atolne ecgplegan Jud. 245. 

morgen-lang adj. per tempus matutinum durans; acc. morgenlongne dig 
d. 4. den lieben langen Vormittag: B. 2894. 

morgen-leöht n. lumen matutinum; nom. p& vis cw scofen and scynded 
B. 917; siddan > ödres dögores sunne sveglvered sidan scined B 604. 


morgen-regn, -rén m. pluvia matutina; acc. mildne morgenrén As. 82. 


morgen-sede adj. matutine @grotus vel moestus; nom. him bid & sefa 
gedmor, mod > Hy. 4", 


morgen-spel n. nuntium matutinum; nom. ~~ El, 970. 


morgen-steorra m. lucifer, Morgenstern; nom. morgenstiorra Met. 29°"; 
acc. morgensteorran Met. 4°. 


morgen-svég m. clamor matutinus; nom. pi vis vöp up ähafen, micel 
 B. 129. 


morgen-tid f. tempus matutinum; ace. on cw B. 484, 518, Adelst. 14; 
on pi > Jud. 236. 


morgen-torht adj. matutine lucidus; nom. pa com o> bedena beorhtost 
ofer breomo sneovan (sol) An. 241. 


mör-hed f. ericetum montanum; acc. svi lig freted lungre NO ‘velut 
flamma incendat montes’: Ps. 82'°. 


mör-heald adj. an sumpfigen Berghalden liegend? nom. pl. veron land 
heora Iyfthelm& bepeaht, mearchofa > Ex. 61. 


mör-höp n. Moorbucht; acc. pl. mearcad mörhöpn (Grendel) B. 450. 


mör-land n. terra saltuosa vel uliginosa; acc. pe on véstenpe ~~ tryded 
El. 612. 


morn gen. pl. von morgen. 


mör-stapa — métan. 265 


mör - stapa m. der die Bergwälder oder Moore durchläuft; nom. oo (urus) 
Ban, 2. 


més (ahd. muos) m. esca; gen, möses Cri. 1507; dat. tö möse An. 27, 
136, Ps. 73", 77", Sal. 287; inst. ne peo mon hider mésé féded Ga, 
245. — 

moste Gen. 1470 ist in möste (von mötan) su ändern. 

mét ». gemöt, métan. ‘ 

métan ahd. muozan (vgl. goth. gambtan zegely) eig. in der geeigneten 
Lage wos sein, Gelegenheit woru haben, woraus sich einerseits die 
Bedeutung dürfen, können, mögen und andrerseits die von unserem 
müßen entwickelte: das ags, hat fast nur die erstere Bedeutung; 
1) mit dem Infinitiv; ohne Negation: pras. gif ic möt fore be mind 
vealdan Gen. 2261; p& ic > t6 häftum him geféran Sat. 148: pir ic 
sittan co sumorlangue dig, pir io vépan mig mine vrmosidas Ki. 87; 
ac bu selfa möst heonon hide Imdan Gen. 2148; (he) gecedsan mét 
evi helle hiénde svä heofones marda..., sva him leöfre bid t6 ge- 
fremmanne Crt. 590; pider efdfistra sävla mötun cuman After cvealme 
Ori. 1687; gif he us geunnan vile, pit ve hine grétan méton B. 847; 
Prat. conj. vi 41 Sbte ic minra handa geveald and méste ane tid. üte 

+ veordan! (dürfte ich nur) Gen. 369; ähnlich pras. ag. 1. mbt Gen. 2786, 
@4. 689, Kr. 142, Ra. 16”; ag. 2. möst Gen. 2257, Cri. 1671, B. 1671, 
An. 105, Met. 24°%; ag. 8. möt Ori. 100, Ord. 6, Möd. 72, Sch. 65, 
Ph. 148, B.186, 442, Gd. 758, Beim. 86, Hy. 4'°%, Met. 10°, Ran, 23, 
Sal. 821; pl. 1-3. (sum Teil vielleicht-conj.) mötum Ori. 1080, 1247, 
1678, Ga. 786, mötun Ph. 668, Ga. 841, 762, möton Gen. 407, 422, 
1824, Sat. 259, 319, 556, 590, 618, Seel. 160, Wal. 81, B. 365, 395, 
An. 228, 598, 888, El. 1307, 1315, Leds 45, Hy. 7"', Ra. 17°, mötan 
Ori. 889 (-am Th), 346, 384, 392, An. 109, und möten Sat. 297, 651, 
Vaid, 2”; pras. conj. ag. 1. möte An. 1418, Kr. 127, Ps. 0.52, 104, 
Ba, 31”; ag. 2. möte Gen. 2828; ag. 8. möte Ori. 267, 819, 1574, 
1585, 1693, Döm. 76, 80, Sch. 81, Ph. 190, 483; pl. mötan Ori. 246, 
Wal. 88, Reb. 16, Ga. 108, 567, 647, möten Gen. 2520, Ort. 376, Ga. 
585, El. 438, Met. 20" und méte Cri. 1327, Ps. 0. 145; prat. ag. 1. 
möste Sat. 176, B. 1998, 2797, Ra. 41'; ag. 3. möste Gen. 464, 469, 
472, 1470 (wo gesette ... moste in gesettan... möste su ändern ist), 
Dan. 85, B. 735, 894, 3100, Ga. 716, 751; pl. méstan Cré, 501, 1211, 
méston Gen. 796, Dan. 8, Sat. 238, 477, B. 1628, 2038, 2984, An. 1014, 
El, 175 und möstan Hö. 101 (?), 106; prat. conj. ag. 1. méste Gen, 2220, 
Ps. 0. 123, Met. 24* (wenn ich nur dürfte, könnte), Rd. 41"; ag. 2. möste 
Cri. 1408, 1427, 1461, B. 961, möstes Cri. 1389, 1465 und möstest Ps. 90" 
29.8. möste Ezod, 609, 8at.524, Hb. 43, B. 2574; pl. méston B.1875 und 
mösten Gen. 781, 1484, Sat. 878, Cri. 1204, 1349, Gd. 381, 458, 1845, 
EL 1005. — mit der Negation: pras. sg. 1. ne möt ic hyhtlioran hämes 
brücan Sat. 138; ne on p& beorhtan gesceaft ne Cw ic zfre m& edgum 
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starlan Sat. 140; efld! pit ic mid handam ne mig heofon gerscan, 
ne mid eögum ne > up Iécian, ne mid edrum ne sceal mfre ge- 
héran...1 Sat, 170; pl. ne mégon hie and ne méton ofer mine ést 
Pinne Ifchoman desde gedzlan ‚An. 1217; ähnlich pres. ag. 1. mot 
Bat. 145, 266, El. 916, Ra. 4", 21"; ag. 8. mbt Sal. 838, 398, 897; 
pl. mötun Gd. 285, métan An. 1446, Gd. 848, 620 und möten Gen. 
404, 2529, Ezod, 264, Sat, 450, 451, Men. 206 (möt MS), An. 918, 
EA. 906, Sal. 861; conj. pl. métan Hy. 4°*; pras. ag. 8. möste Sat. 408, 
B. 168, 706, 2604, 2827, 8068, Ra. 64"; pl. möstun Ga. 604 und 
méston Gen, 359, 843, 1394, Exod. 240, B. 2124, @4. 521; conj. pl. 
méstan Gd. 395. 

2) mit Ellipse des Infinttivs; prast. p& ic for god ville gemund- 
byrdan, gif ic möt, for e6v Gen. 2473; (ic) cume t6, gif ie wo Hy. 4° 
ged eft, se pe möt, t6 medo médig B. 603;, ähnlich gif bu mést Gen. 
2480; conj. benden pu méte B. 1177; se pe möte B. 1387; oymed, 
hvinne >, fr eft 6 his édle Sal 414; pras. pl ponne vearad 
hrade feldes blöstman fägen pit hi méton Met. 6"°; prat. bree ponne 
möste B. 1487; heald pu nu, hruse, nu häled ne méstan, eorla zhte! 
(mestan MS) B. 2247. — pres. ic him yfle ne mét Ra. 80°; pit bu 
of néde möst ... sigor8 gevyrdod, hveorfest of héndum... An. 115; 
and vel is pam, pe pit möt! Sat. 865; nefre hi6 heofonum hrän ne 
t6 helle möt Rd. 40°; conj. pit ic up heonon mage and möte Sat 425; 
ar bu heonan > Jul. 457; pras. pl. gif ve pider méton at. 302 
und ähnlich Sat. 635; conj. vénad pit heo méten tO bere meran byrig 
Sat. 624; pat ve t6 co in pa écan eddignisse Seef. 119; prat. ledfe 
häfde, pat he onan méste Met. 26”. 

Die Bedeutung müßzen findet sich nurlan wenigen Stellen: pras. 
ag. londrihtes’ möt bere megburge monna gebvyle {del hveorfan B. 2886; 
prat. er io méste in peossum atolan wäele gebidan, hvät. .. Sat. 108; 
Dit hit sceädenmel scyran =>, cvealmbealn cfdan B. 1939. 

müd (engl. mouth) m. 1) Mund, 08; nom. Ps. 70%", Ps. C. 117; 
gen. müdes Ort. 665, Seel. 93, Ps. 58%, 72”, 77%, 104°, 1181% 7% % 106, 
137°; dat. müde Gen. 1001, Ori. 1437, Vy. 53, G0, 1246, Leds 21, 
Pe. 57°, 587, 881, 134", 140%, Fa. 35; acc. mod Hö. 83, Pa. 43, 
Wal. 58, An. 661, 1802, 1442, @@. 1095, El. 660, 1283, Ps. 77°, 80", 
106*, 113", 118", 134"%, Sal. 148, Ra. 9", 181, 19%, 401%, 76%; inst, 
müd& Dom. 26, Vy. 57, Ps. 614, 65", 68", 77", Ra. 25%, 644; 
nom. pl. müdas Ps. 62°, 1087, 125°, 143% "9; gen. pl. müda Gn. Ex. 125; 
ace. pl. müdas Ps. 105"; inst. pl müdum Ra, 14°. — 9) ostium; 
nom. rüm recedes müd Gn. C. 87; > vis on middan Ra. 88°; acc. 
he beleée merehüses CW Gen. 1864. 

müde (alin, munni) m. ostium ; acc. recedes müdan Gen. 2492, B. 724. 

mfd-bana m. qui ore necat; dat. him Grendel veard td müdbonan B. 2079. 

mfid-hsel n. salus ore pronuntiata; acc. mödiges > Exod. 552. 


möd-leds — mugan. 267 


mfid-leds adj. ore carens; nom. wo Ra. 61". 
mugan posse, können, mögen; der inf. ist wnbelegt: vielleicht ist cher 
magan als solcher ansusetsen nach dem prot. pl. mägun (wofür 
Jedoch das Norkumbrische auch mugon ha Grein Ablaut p. 84.— 
1) mit Infinitiv; pres, mig pin möd vesan blide on breéstum Gen. 
760; fo sylf ne > red ähycgan Gen, 2180; hü cm fo lädigan Iädan 
sprece? Cri. 183; ic hecnsecgan, pit s6d geveard, pit... Ori. 817; 
me cw nenig gryre mire geveordan Dém. 48; god efde cw pone 
dolscondan deda getvefan B. 478; ic pis calles > feorhbennum se6o 
gofeän habban B. 2789; ne cw ic hér leng vesan B. 2801; ne wo 
pas wrendes ylding vyrdan An. 215; hü cw ic pit findan? EI. 682; 
pu meaht hit me vitan, vine min Adam! Gen. 824; ne cw pu habban 
mec Jul, 58; pa him secgan miht sorga meste Sat. 696; pu eart 
fina god, be zghvyle ex vundor gevyrcean Ps. 76"; conj. pl. gif him 
van fore voloen hangad, ne megen, hie svi leshtne leéman ansendan, 
ar... Met. 5°; ähnlich pres. ag. 1. mig Gen. 2512, Sat. 169, An, 190, 
858, EI. 635, 702, 705, Ra. 41°°; ag. 2. pu meaht Gen. 543, 561, 562, 
565, 611, 616, 798, Dan. 183, Ori. 1458, Hö. 118, 116, Möd. 44, 
An. 840, Jul. 341, El. 511, Ps. 101", Met. 12% *,'1917, 24°, 26107. 110; 
meaht pu Gen. 568, B. 2047, An. 211, Ga. 988, Met. 247, 26°; pu 
miht Dan, 747, B. 1378, An. 812, 817, 862, 1366, 1519, Kr. 78, 
Ps. 65°, 88°, Hy. 7*", 9°, Sal. 43; miht pu An. 624; ag. 8. mig 
Gen. 2657, 2660, Cri. 178, 668, 670-79, 890, 1284, 1806, 1809, 
1811, Ord. 41, 44, 49, 61, 92, B. 942, 1783, An, 194, 502, 516, 
G6, 318, 342, Et. 448, 466, 588, 611, 785, 770, Sak 360, 391; pl. 1-8. 
mägum Ori. 1179; mägun Ork. 862, 1119, 1177, @&. 3, 64, 467; 
migon Gen. 393, 402, 781, 799, 995, 1540, 2523, Dan. 180, Jud. 177, 
Sat. 99, 101, Cri, 127, 247, 1048, 1116, 1264, 1281, 1813, 1880, 
1525, Seel. 164, Sch. 34, Pa. 2, Men. 68, 228, An. 956, 1217, 1354, 
1560, @0. 674, El. 582, 683, 1291, Ps. 67", Hy. 8", Met. 11", 22°, 
mägan An. 760, 1349; megon Gen. 2013; conj. ag. 1-3. mage Gen. 
427, Exod. 489, Ori, 242, 398, 846, 990, 1824, Hd. 66, Dém. 81, 
Sch. 25, 77, B. 2530, 2749, An. 303, Jul. 896, Ga, 840, 868, 1295, 
El. 677, 1178, Ps. 70°, 77°, 118", Hy. 3°, Met. 19°", 23°, 284%, 
Ra. 2°, 82", 40°%; pl. megen Gen. 400, Sat. 597, Cri. 903, B. 2654, 
Met. 19” und mege Exod. 428, ne ~ ve... Hy. 3"; pret. ind. 
4g. 1. 3. meahte Gen. 266, 671, 2605, Dan. 166, 145, Beel. Vere. 38, 
Mod. 5, Seef. 26, B. 1180, 1659, 2673, 2770, 2855, 2877, 2904, 2971, 
An. 924, G0, 329, 457, EI. 33, 248, 609, Rd. 6" (ss. ic); mehte 
B. 1082, 1496, 1515, 1877; mihte Brod. 189, Dan. 202, 168, B. 190, 
207, 511, 671, 2609, 2621, An. 16, 988, 1181, 1545, Kr. 87 (conj.?), 
Ps. 68", Sal. 505; og. 2. meahtes Gd. 440; pl, meahtum Jul. 599; 
meahton Gen. 1892, 2114, 2402, 2491, 2746, Exod, 88, B. 941, 1911, 
3079, An. 1226, 1283, EX 166, 477; meahtan Ori. 564, 637, 654, 
800; mihton Gen. 51, Exod. 114, 206, 235, 487, B. 2683, 3168, An. 
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565, 966, 1716; mihten (cong. ?) Jud. 24; conj. ag. 1. meahte Wand. 26, 
An, 272, Jul. 858 und mihte An. 477; ag. 2. meahte Ori. 1489, 1468, 
An. 981, Met. 24°, meshtes Met. 24°"! und meahtest Met. 24"; ag. 3. 
meahte Gen. 412, 417, Dan. 50, ri. 811, B. 243, 1561, Jul. 572, 
El. 160, 1159, Ra. 41% "7 und mihte Gen. 415, Dan. 84, B. 2954; 
pl. meahton Gen. 26, B. 1032, EI. 324, 979, Met. 8", mihton An. 182, 
368, 1149, meahtan Ar. 164, meahten Ph. 573, mihten Sat. 500, 
meshte Gd. 404 und mihte Ps. 77'. — Der ind, mig wird in adhor- 
tativen Sätzen gebraucht, wo wir den con}. möge setsen: forbon mäg 
gebycgan, se bo his heorte dedh, pit he him äfyrre frécne gebohtas 
Sat. 283 und ähnlich Döm. 8, Deér 81. 

2) mit Ellipse des Infinitivs; pras. ic mid vihté ne mäg of hissum 
Modobendum Gen. 881; pit > vites t6 vearninga, pam Pe... (sc. 
vesan) Cri. 922; forban pu dest miht ealra leca (sc. vesau) Hy. 1°; 
pl. ne mägon pam breahtme bfman ne hornas (sich vergleichen) 
Ph. 184; conj. pit mihtigra vite vealded, bonne he him vit mage 
Dan. 523; prat. voldun hine geteén in orvénnysse: hit ne meahte 
av G0. 548; conj. pühte heom on méde, pit bit mihte své, pät hie 
véron seolfe svegles bryttan Sat. 22; dhnlich pras. 8. mig Seel. 197, 
Seef. 100; conf. ag. 1. mwge Sat. 425, Seel. Ex. 33; prat, 8. meahte 
B. 754, RG. 80° und mihte B. 2091, An. 1395, Ps. 70"; pl. meahton 
B. 197; conf. sg. meahte Met. 11'%. — pras. pas ofereode, pisses sk 
mig De6r 7, 18, 17, 20, 27; con}. ic hine sveordé svebban nelle, peih 
ic eal mage B. 680; and forlete an, eva he oftost cw, älene ymb- 
hogan! Met. 22°; pl. ve on Adame, gif ve efre megen, andan ge- 
bétan Gen. 898; prat. conj. cvedon, pit heo rice Sgan voldan and 
sv& efde meahtan Gen. 48; ähnlich pres. pl. migon Ps. 123”; conj. 
4g. 3. mage Met. 22", 2733, prat. ag. 3. meahte As. 166, B. 762, 
An, 1325, @0. 1082 und mihte Dan. 227; conj. ag. 1. mihte An. 479. 

munan 1) worauf bedacht sein, gedenken, providere; pras. ag. 8. til (nom. 
m.) mon tiles and tomes meares Gen. Ex. 142 — 2) censere; prat. 
conj. pit hine god pis cynedémes veordne munde (regimine dignum 
Judicaret) Ps. 0. 150. — hvät is se man, pe bu svä miclum A-manst? 
“quod memor es ejus’: Ts. Th. 8°, — 5. ge-, onmunan, 

mund f. 1) manus; inst. pl. mundum Jud. 229, Ph. 883, B. 236, 514, 
3022, An. 491, Gn. Ex. 107; > sinum (pinum) Gen. 1040, ZU. 730; 
mid c& Gen. 1528, B. 1461, 3091. — 2) tutela, mundium (+. H. Z. 
VII, 461 und Schmid Gesetze der Ags. p. 634); acc. hu sylest miht 
and mund miclum herige Hy. 7“. — s. féde-mund. 

mund m. = alin. mundr dos, édyoy? acc. hü io femnanhäd mund minne 
gehedld Ori, 93. — vgl. jedoch auch H. Z. VII, 184; Th. übersetzt es 
durch purity. 

mund-beorg m. mons tutelaris; nom. pl. hi (eam) synt mundbeorgas 
micle ymbütan ‘montes in circuttu ejus’: Ps. 124°. 
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mund- bora m. tutor, protector; nom. > Hb. 75, B. 1480, Jul. 156, 
GQ. 667, 760, Ps. 120°, Ra. 18'; möga  (rez) Edm. 2; po pira 
mädma > vis (draco) B. 2779; voc. meahtig wo! Hy. 4°; gen. 
‘pis mundboran GQ. 514; acc, mildne & Jul. 213; dat. veorde ussum 
möde t6 >! Ori. 28. 


mund-byrd, -berd f. protectio, patroeinium, tutela; nom. mundbyrd 
Kr. 180; acc. 02 Jud. 8, An. 724, 1634, Jul. 170, Gd. 156, 853, 
Ps. 10°, mundberd Ps. 0. 108 und mundbyrde Gen. 2709; gen. dat. 
6 mundbyrde Ps. 83'°; pu scealt on ns minre lifigan Gen. 1753; inst. 
mundbyrde Gen. 1947, 2529; minre > An, 1485. — s. gemundbyrdan. 

mund-gripe m. Handgriff; dat. pit he prittiges manna mägencräft on 
his wo häbbe B. 380; he for x minum sceolde licgan Iifbysig (hand- 
gripe MS) B. 965; hrade seoddan vis äfter ns méco gebiged B. 1938; 
strenge getrüvode, cn> migenes B. 1584; acc. pit he ne métte mid- 
dangeardes on elran men > mfran B. 758. 


mund-heals (-häls) n. salus tutelae? acc. pa se älmihtiga Aconned veard 
purh clenne had, siddan he Marian migds veolman merre meévian 
mundheäls gecese Ori. 446. 


mundian tueri, protegere; pres. ag. mec dryhtnes hand mundad mid migné 
Ga. 231. 


mund -réf adj. strenuus manibus; nom. pegn migenstrong and > Bd. 84°. 


munec m. monachus; gen. pl. muneca Edg. 9; dat. pl. munecum (-con) 
Alf. Tod. 15. 


munt (engl. mount) m. mons; nom. acc. ~~ Ori. 716, Met. 7*, Sal. 255, 
422; gen. muntes Met. 5"; dat. mante Met. 7", 8; nom. acc. pl. 
muntas Ph. 21, Ps. 64”, 1037, 148°; gen. pl. munta Ps. 89%, 108"; 
dat. pl. muntum Cri. 746, Ps. 103", 143°. 

munt-gidp wol verschrieben oder verlesen für muntgißf (-giov) mons Jovis, 
Alpes: vgl. munt J6f Oros IV, 8°; ‘munt-geöfa, munt- iöfes clifa mons 
Jovis, Alpes’ (Lye); dat. muntgiöp Met. 1'%; acc. > Met. 1°. 

mfr m. murus; nom. pl. müras Ori, 1143. 

mure (engl. murky) adj. düster, unheimlich; acc. be hör murene er hungur 
headogrimae heardne gepoledan Ps. 145%. — a: myree, 

murge adv. hilariter; vere hit 14 bonne «> mid monnum, gif hit mihte 
svi! Met. 11°, — 4. merg, myrgd. 

murnan yspsuvay, lugere, sollicitum esse; 1) intransitiv; inf. wo on 
möde Gen. 785, Jud. 154; ne for feore > By. 259; pras. pl. murnad 
on möde Exod. 635; conj. ponne (als daß) he fela murne B. 1885; 
prat. pl. pät hie ne murndon äfter mandreäme (in Trauer darnach 
schnten) An. 87; imp. ne on möde ne murn! An. 99; ne > pu for 
pt méc8! Vald. 1”*; part. hät ät heortan hyge murnende Ori. 500; ~ > 
méd B. 50, An. 1669, Bä. 1"; 506 > Marla H5.9; ph co HB. 91; 
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gnomedon, menden &, pit... Ga. 401. — 2) mit dem Accusatio ; 
inf. sum seoal str ovänlan, murnan meotndgesceaft médé gebysgad 
Vy. 20 und ähnlich Sal. 486. — s. be-, bimuraan, unmurn, unmurn- 
lice und meornan. 


must mustum, Most; nom, “somellum cw mid hanig gemenged’: Wr. 
gl. 27; wand vindrino Ps. 108"; vgl ‘mustum neove vin’: Wr. gl. 290. 

mältian «. bimätian. 

mycel, myclian, myht «. micel, miclian, meaht. 

mylen-scearp adj. lapide molars acutus; inst. pl. mécum mylenscearpum 
Ädelst. 24. — ‘molendenum myln’: Wr. gl. 83. 

myltan, miltan 1) Nguescere, deflcere; pras. sv& fram ffre veax fidved 
and mylted ‘sieut fluit agua a facte ignis’: Ps. 67°; pros. ag. bonne 
me mägen and möd mylte on hredre ‘dum defecerit virtus mea’: Pe. 70°. 
2) c. acc. solvere; inf. pam pe his gäst vile miltan vid mordre, dscefl- 
dan of scyldum (meltan A.) Sal. 55. — s. meltan, gemyltan, 

-mynd s. freönd-, ge-, veord-mynd (-mynd), gemynde. 

myndgian in memoriam revocare, monere, suggerere, memor esse; Pras. 29. 
manad své and myndgad (suggerit, monet) B. 2057; ge sveltad deédé, 
nymde ic dém vite s6dan svefnes, pis min sofa > (su besinnen 
sucht) Dan. 144; pl. we pis hereveorces for nfdpearfo nein myndgiad 
and pa vigpräce on gerritu setton El. 657; part. gif bonne Frisna 
hyyle pis mordorhetes myndgiend vere (erwähnend) B. 1105. — #. ge- 
myndgian, gemyndig. 

myne, mine goth. mans, alin. munr m. 1) animus; nom. mine fägnade 
‚Beim. 38. — 2) cogitatio; acc, purh mödes myne Jul, 879, 657; inst. 
mid mödes myné Cri. 1859. — 8) intentio, desiderium; nom. lässan 
hvile, bonne his myne söhte B. 2672; him vis dt cw fle6n fealone 
streém An. 1539. — 4) amor; acc. nö he pone gifstöl grétan möste 
mäddum fore metude, ne his myne visse B. 169; hvär fo feorr odde 
neah findan meahte, pone pe in meodfihealle mine visse odde meo 
freöndlessne fréfran volde Wand. 27. — s. vifmyne. 

myne-Ifc (alts. munilfc altn. munlegr) adj. amabilis, desiderabilis, amoe- 
Mus; ace. mynelions mäddum Vid. 4. 

myngian 1) monere, mahnen; pras. sg. mec pera nägla gén on fyhrd- 
sefan fyrvet myngad: volde io pit pu funde, pi be gen... dierne 
sindon El 1079. — 2) recordart; prat. David myngode para gyfs, be 
he (god) his fäderum sealde Arg. Ps. Th. 43. — s. gemynegian. 

mynian (mynnan ?) intendere; pras. sg. to pam lande, pir pe (daty lust 
myned t6 gesöcanne An. 294; pir min lust > t6 gesécanne (a. 1061.-- 
4, gemynian (-mynnan) memor esse. 

mynle f. desiderium; ace. pit he (Aulixes) t6 his earde enige nyste modes 
mynlan ofer migd glunge Met. 26". 
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mynster (pl..mynstro) n. monasterium; dat. mynstre merum Men. 106; 
dat. pl. in mynsterum @4. 887. 
~mynt s. veordmynd. 


myntan es auf efwas gemünst (abgeschen) haben, worauf bedacht sein, 
beabsichtigen, gedenken, meinen; pros. he fäste mynted ingepancum, 
Pit me After sfo eaforan sine yrfoveardas Gen. 2182; se be gode > 
bringan beorhtne vlite Ori, 1058; pret. pit (ut) bu se6 cyning on riht, 
svi bu er myntest Sal. 689; mynte se mänsceada sumne besyrvan 
B.712; he wo, pit ho gedelde Anra gehvilces lif vid lice B. 731; 
> se mars, hvär he meahte fledn B. 762; pl. mynton ealle, pit se 
brego and se6 mägd veron ätsomne (opinats synt) Jud. 253. — s. 
gemyntan. 

myre, mire (altn. myrkr) m. tenebrae, calamitas; dat, se (engel), be hie 
of pam mirce generede (in fornace ignito) Dan. 448. 

myrce, mirce adj. düster, finster, unheimlich; acc. sg. mircne mägencräft, 
mänvomma gehvone, leahtra firene Cri. 1280; pa mircan gescoaft (Hölle) 
Döm. 26; ofer myrcan mör B. 1405; pl. pesh pu drype bolige, mirce 
mänslage An. 1220; > mindede Ph. 457; superl. mircast mänveorca 
Jul. 605, — s. more, Almyroa, Güdmyree. 

myrce adv. finster, unheimlich; mordres ménfrek > geseyrded An. 1315. 

myrcels periculum, calantitas? (vgl. jedoch auch mercels Ziel); dat. pit 
pec halig gest vid earfedum ede gescilde for bam myreelse pe peo 
monnes hond from pinre onsfne ädelum ähvyrfde Ga. 429. 

-myrcu s. landgemyreu. 

myrd f. afflictio, turbatio (vgl. myrran), verschieden von myrd = myrhd, 
myrgd gaudium; gen. (Grendel), se be fela zror mödes myrde manna 
eynne fyrene gefremede B. 810. 

myrdra m. Mörder (s. mord); voc. pl. myrdran (Teufel) Gd, 622. 

myrgan jubilare: «. Amyrgan. 

myrgd, myrd, mirhd, mirigd f. tetisia, gaudium, voluptas; nom. 
myrgd Rün. 24; gen. vi him bere mirigte! Hy. 2°; dat. on myrgde 
Ran, 20; Sdrefed of neorxena vanges myrtle Gen. 8°; acc. mirhde 
By. 7, — a, merg. 

myrgen idem; acc. pit he pissam leddum le6d spellode, monnum > 
Met. Binl. 5. 

myrran turbare; part. se6 eorde egsan myrde beofode on bearhtme Ort. 
1144. — 6, merran, &-, gemyrran. . 

myrrelse f. scandalum; acc. gif södfästra purh myrrelsan möd ne Odcyrred 
Jul. 838. 

nyru (gen. myrve) «. geögad- myru. 

mysci pl. coenomyiae, musct; nom. ws Pa. 104”. — vgh. Kl vel 
mustiones muse-ffestan': Wr. gl. 28. 
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DA = ne & adv. nunguam, nequaquam, non; eo ymb his lif cearad 
B. 1586; and > heom god setton on gesyhde Ps. 53°; nf pu and- 
vlitan efre Piune avend fram me! Ps. 101°; scinad hädre on heofenum, 
ow hvädre peäh calle efenbeorhte Met. 207°; ähnlich B. 445, Ps. 77, 
84°, 102", 104°%, 105, — oft noch durch ne verstärkt: bonne be me 
ss lo6fran tid lednum ne meahte mine gife gyldan Gen. 412; ne onög« 
don >... Dan. 697; syddan >... ne letton B. 567; svi vit > 
ne sceoldon Sat: 412; nis pit ~~ se Gidric, be... By. 325; svi 
nin éder > déd Men. 197; and wo pn us ne let..,1 Hy. 7; 
ähnlich By. 21, 258, 268, Ps. 68°, Hy. 7", Met. 26%, RG. 87°. — 
a. nd, lytes - nf. 

nabban = ne habban non habere; 1) mit dem Accusatio; inf. os Jul. 77; 
pras. sg. 1. näbbe An. 801; sg. 2. nafast An. 311, Ps. 146’! (hafast 
MS); > pu for &viht calle peda Ps. 58°; ag. 8. nafad Jul. 116, Met. 224% 
27°, Sal. 226 und näfd Ps. 71"; pl. nabbad Sat. 335, Met. 20 (da- 
gegen ne habbad Ps. 63*); conj. sg. 3. näbbe Sef. 42; pit be (quam 
te) Swgeätas sélran näbben t6 geceösenne cyning znigne B. 1850; prat. 
9.3. näfde Ps. 61%, 68", Ra. 38°; pl. näfdon Met. 26" und näfdan 
Po. 106", — 2) mit dem Part. prateriti; pras. näbbe ic synne ge- 
fremed Gen. 2650; ag. 2. näft pu td znegum andan genumenne Met. 
20°; og. 3. näfd he riht gedön Gen. 360; pret. pl. näfdon on pam 
lande pa giet sälda gesetena Gen. 784. 

nace (aln. nökkvi, ahd. nacho) m. navis; nom. > RG. 59°; segeip 
(heshstefn) > B. 1896, An. 266; gen. nacan Seef. 7, B. 214, An. 291; 
dat. on  tealtum Rn. 21; acc. wo Bo. 39 finstr.?), B. 295. — 
a. hring-, se-, $dnaca. 

nacod (goth. naqaps) adj. nudus; nom. > Gen. 929, Dan. 638; ~ 
niddraca B. 2278; güdbill gesväc > At nide B. 2685; vadema streém, 
nacud nfdboda Ezod. 474; ace. f. nacode Jul. 187; acc. pl. ~ men 
Sat. 185; häfdon svurd nacod B. 539; dat. pl. nacedum Cri, 1355, 
1606. — s. eal-, limnacod. 

nfig +. genig. 

nfigan = ne ägan non habere; 1) mit dem Accusativ; pres. eg. 1. 8. nih 
Kr. 181, Met, 16", Sal. 888, Rä. 28"; pl. nigon Wal. 78; prat. nähte 
Jud. 91; pl. nähton Exod. 210, El. 356 und nähtan Ps. 78°. — 2) mit 
dem Genitiv; pras. nih ic hvyrft-veges of ham aglice (oder hvyrft 
veges?) Bd. 4; pl. nägan ve pis heolstres, pit ve us behfdan mägon 
Sat. 101. — 3) beide Casus abwechselnd; pras. näh ic fela goldes ne 
hora pis freöndes, be me gefylate td pam siäfate Hy. 41% 

näht s. nf -viht. 

nahte ein dunkeles Praterisum; Dan. 454 heift es von Nabochodonowor : 
igäf him (dem Daniel) his ledda Iäfe and cwp.caldfeéndum, pit hie 
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dre hifdon; dem Zusammenhang nach erwartet man die Bedeutung 
gewähren, teilhaftig machen: vielleicht ist ein Verbum'nähan nähte ansu- 
setzen = altn. ni näda und verwandt mit lat. nanolscor, nur daß es 
causativ wäre, während altn. n& intr. ist; verwandt wäre dann auch 
neh goth. néhv;, ein Verbum neccan nahte (wie recoan reahte) wider- 
strebte aller Deutung. Dietrich H. Z. X, 358 ändert nabte in rahte von 
recean dicere, was allerdings ziemlich nahe Uegt, dan und r in der 
gs. Schrift sich schr ähnlich sind. 

näht-fremmende (nichts thuend), nichtenutsig; gen. pl. gonere me fram 
nide nähtfremmendra, pe hör unribtes calle vyrcead! “eripe me de ope- 
rantibus iniquitatem’: Ps. 58°. 

nA-hväder pron. neuter, nihil; acc. sva min sävl béd, pat pu heo for 
o~ näviht hele ‘pro néhilo salvos facies cos’: Ps. 55°. — » nävder. 

nmA-hvär adv. nusquam; ~ Ps. 90%; nähvar Gen. 19". 

nalas, naläs, nales, nalles s. nealles. 

nfm ahd. nima f. rapina, raptus (‘das genommene Pfand’: Schmid Glossar); 
dat. for binre me[aglan mmrjan näma, pa ealle helvara hérgad and 
lofad Hö. 122; vgh Eph. 4°: ‘ascendens in altum captivam duzit 
captivitatem’. 

nams, noma m. nomen; nom, nama Dan. 285, An. 542, El, 106, Met. 
26°, RG. 27°"; noma As. 6, Hy. 6°; pam vis Seth nama Gen. 1106 
und ähnlich nama Sat. 193, Dedr 87, B. 1457, By. 267, Edy. 82, 35, 
Ap. 57, An. 1824, El. 418, 487, 530, 750, Met. 10°, Sal. 89 und 
poma Gen. 280, 1078, 1713, Vy. 42; Bedvulf is min nama B. 343 und 
ähnlich nama Fin. 24, noms Rä. 24; vis him noma cenned Eliséus 
Jul. 24 und ähnlich noma Wal. 6; pam vis Judas nama cenned for 
cneémagam EI. 586. — gen. for pines naman fre Hy. 8°. — dat. bam 
is t6 naman nemned Drihten Ps. 67¢; pri sind in cw rihte rünstafas 
Ra. 59"; on (for) dryhtnes > Hy. 9”, Kr. 118; in dryhtnes noman, 
Cri. 418. — acc. naman Gen, 343, Exod. 27, 881, Dan. 890, An. 
1672, El. 502, Ps. 1154, 118" und öfter in den Psalmen, Met. 20°, 
RG. 56", 60°; pam he sceöp nihte > Gen. 140; scöp him Heort ww 
B, 78; purh mfnne & (in meinem Namen) An. 977; noman Gen. 
1886, Cri. 48, Ps. 114%; purh minne > Ori. 1852, 1507; Pe&h hit 
ofetes xo Agan sceolde Gen. 719. — inst. be naman gehvam Dan. 424; 
be > ofgean (nemnan) anrufen Jud. 81, El. 78, Ps. 146°; be man 
Seraphim be cw hited EI. 756 und ähnlich Edg. 52, El. 605; be vo 
8dr8 A efensteorra nemnan hörad Met. 4%; bi noman gehätne (auf- 
gerufen) Ort. 1072; pit he mec neddful be m» minum gemyne (mich 
in sein Gebet namentlich mit einschließe) Jul. 720 (vgl. Ps. 1219; 
nomdest mid änd cx» ealle tögädere Voruld under volcnum Met. 20°; 
ie pit der Pandher bi «> häten Pa. 13; hü pu mid cw rihte nemned 
vere Emmanuhel Ori. 131. — ace. pl, naman Gen. 128, Hy. 10°, Ra. 
43°, — a. fro6-, he@pama, genamne. 
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974 namian — nedl. 


namian (nomian) s. genamian. 

nfin = ne in nullus; 1) adjectivisch; nom. nis pit > vundor Met. 17°, 
2917. ™ 90, 20%; cw svyle ne cvom brfd... Ori. 290; pit wo marra 
man varde conned Men. 161; sva cw Öder nf déd mönad ... Men. 197; 
nis CX (nd?) pbs stronglic stin gefästnod Saf. 517; ponne ne bid 
na t6 pis lytel Id on lime fveazen (bid nenig t6 Ex.) Seel. Vere, 96; 
nis pir voßtäcn > Ph. 51; dat. ne hire on nänre ne möt neär ponne 
on 6dre stöve gesteppan Met. 20'*; acc. be nenne grund hafad Met. 
8% — subst. absolut; nom. m. nis nin mihtigra ne. nfo merra ne 
geond calle pa gesceaft efnlica pin Met. 20'*; cw in nearove nédan 
méste (neuter) Rd. 54"; nom. n. nihil: n&n nefne se néda thn Beim, 78; 
pam vis mo t6 gedäle Gen. 1400; acc. he volde nenne forletan, pe... 
Hy. 10"; acc. pl. nine Met. 10%, — 3) mit partitivem Genitiv ; nom. 
eorla (güAbilla) nin Jud. 257, B. 808; ne pis niiclan mägenprymmep 
@ Ori, 352; acc. svi he nyste reda nänne Jud. 68; inst. cräfta nänd 
Met. 20"; ähnlich nom. nin Ph. 449, B. 988, Fin. 41, Ps. 106”, 
Met. 7“ "', 8", 19", 26; dat. nänum Ädelst. 25; acc. nänne Jud. 288. 

näpan s. genäpan und nipan. 

nard m. nardus; gen. nardes steno Rd. 41”, 

naru ». ealdor-, feorh-, Mifmara. 

näst, nt s. nitan (ne vitan). 


mät-hvär adv. mescio quo wel ubi; neodan rüh > Ra. 26°; fared on 
nearo wo Rä. 63°, 


nät-hvät nescio quid, aliquid; nom. rüves > Rä. 62° und ähnlich 
Ba. 65°, 88"; ace. ic on vincle gefrign veax (veasan?) cw hindan 
and puniam Ra. 46", 

nat-hvile nescto quis, aliquis; nom. nida (gumena, häleds) näthvylc 
B. 2215, 2983, El. 78; gen. näthvylces häleda bearna B. 2224; pare 
Danena byre wo B. 2053; purh m ** Cri. 189; dat. pit he in 
nidsele näthvylcam vis B. 1518. — vgl. sceada ic nät hvyle B. 274. 

nA-Aht s. nf-viht. 

nävder (engl. neither) = ne Avder neuter; nom. n. me ws deig, Serge 
ne svige Ori. 189. — «. nöder, növder. 

n&-viht nä-uht, näht n. nihil; acc. (sum Teil ade.) nse habbad and 
mäviht gestincad ‘et non odorabunt’: Ps. 134"; pit hi6 pis nivan 
taman nänht ne gehloge Met. 13°; pe Auht odde > Avder vorhte 
Met. 20"; for nivabt Ps. Th. 14% — dat. gedén (forniman) € närihte 
(ad nihilum deducere) Ps. 72'%, 107"; te t6 om com gebiged (ad 
nihilum redactus sum’: Ps, 72"; t6 nAuhte voordan Met. 11", 29%; 
he mig gedén dre fYnd td nähte Ps. 59", — », nöht, nöriht. 

need] (nicht mädl) goth, nöpla f. Nadel; dat, (ablat) se vyrm, pam pa 
genglas bI6d needle scearpran Seel. 119. — ‘quis nedl': Wr gl. 11, 
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niidre, näddre, nedre f. Natter, coluber, vipera; nom. nidre Gen. 897; 
gen, näddran Sat. 412; dat. nädran Gen. 903, Ps, 57%; nom. acc. pl. 
> Ps, 189°, Sal. 471; näddran Sat. 837; gen. pl. nädran cynn Ps. 
148'°; hör is nedran svég Sat. 102: oder sind an diesen beiden Stellen 
Composita nädran-oyun, nedran-svég ansunehmen? — s, bildenddre, 

näfne s. nefne. . 


nefre = ne sfre adv. nunguam; Gen. 1518, 1958, 2186, 2787, Ort. 54, 
476, 1675, Ph. 38, Véd. 108, B. 247, 1460, Fin, 39 (néfre), An. 469, 
471, 1288, 1884, 1408, 1695, Ga. 347, 608, 612, 620, 630, El. 888, 
468, 538, 659, 778, RG. 40" und sonst häufig. 

neegan (négan) adire aliquem aliqua re, in der Verbindung vordum negan 
allogui, verwandt mit goth. néhvjan; pras. pu me vordum nmgest, 
füsne frignest Gd. 1200; prat, hine god vordum negde Exod. 23; pit 
he hine vordum «> (hnegde MS) B. 1318; auch ohne dafs vordum 
dabei steht: nigedan sidé nmgde se gomola, eald üdvita, sigde eaforan 
vorn Fa. 65. — s. genzgan. 

nägel m. Nagel; 1) clavus; nom. ace. pl. näglas EI. 1109, 1115, 1168, 
1178; gen. ph nägla EL 1078, ;1086, 1103; dat. inst. pl. näglum 
Cri. 1110, Et. 1065, 1198, Kr. 46. — 2) = hearp-nägel plectrum; 
ss neömegende Vy. 84. — 8) unguis; gen. pl. nägla gehvylc, hedenes 
(Grendles) handsporu, egl unhe6ru B. 986; nom. ‘unguis nigel’: Wr. 
gh 435 ‘unguts nägl: ib. 71. 

nägled part. elavatus; acc. nägledne gfr (?) Rd. 20°; hvonne hie of nearve 
(ex area) ofer nägled bord ofer stroämstade stäppan mösten Gen. 1483; 
Par bié cw (gled MS) sinc häledum sealde (armillas clavatas) B. 2088; 
pl. näglede bedgas (etlede MS) Bo. 34. — s. ganigled. 

niigled-bord adj. latera clavata habens; nom. naca o> Ba. 59°; acc. 
für söleste Gen. 1418. 

nägied-enear m. navis clavata; inst. pl. nägledensarrum Adelit. 58. 

Nägling m. Name von Beowulfs Schwert: B. 2680. 

neh, neman, nsenne «. negh, benrman, nän. 

nenig = ne wenig nullus, oft noch durch ne versärkt; 1) adiectivisch; 
nom. m. n. ne nanig vröht on hrägle Dan. 487; cw väter B. 1814; 
ss man Sal 163; > Oder Ord, 894; Sder wo B. 869; f. nenigu 
gecynd Sal. 419; pesh be nenegu nédbearf vere Met. 20°; bir nengu 
bid niht on sumera Met. 16'°; gen. nanges eorles Dém. 52; pir 
väs eédes onsfn Ph. 397; dat. nenigum gesybban Seel. Vere. 54; ace. 
nenigne io... sälran hfrde hordméddum hileda B. 1197; hafad td 

fe sceal cx dreém agan Sat. 122. — 2) subst. absolut, 

nemo; nom. m.. nenig Sat. 349, Cri. 1811, Crd. 18, B. 1933, Leds 36, 

Gn. C. 68, RG. 81°; dat. nenegum Met. 12" und nengum Cri. 1467; 

acc, nenigne An. 1089, — 8) mis partitivem Genitiv; nom. nenig 

Beh, 76, B. 167, 242, 691, An. 544, 988, EL. 505, Sal. 59, 433, Ra. 80"; 

18° 
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gen. f. ne bid bo nanigre gid vorolde vilna (enigre MS) B. 949; dat. 
nenigum Seel. Ex. 54, nenegum B. 698 und nengum Rä. 26°; inst. 
nenigé pinga Met. 10", 19”. 
neerende (närende ?) s. neom. 
nis prat. = ne vis non erat, pl. neron = ne varon und conj. nere = 
ne vere; og. 1.8. näs him frama efse gevorden Gen. 5 und ähnlich 
nis Sat. 517. Cri. 851, An. 1473, Ps. 87'*; nis se västm gelic Gen. 466; 
ow him biide hige Dan. 117; wo him cfd (m) pa gyt, hrk... 
„An. 380; cw pf long t6 bon, pit... B. 2591, 2845; ähnlich nis 
B. 1929, 2141, 2180, 2482, Ap. 83; > him nenig pearf B. 2493; 
> him t6 mädme vyon An. 1115; co his frymd xfre, efdes ongyn 
Ph. 687; > pir mära fyrst B. 2555; ähnlich nis B. 134, 2771, 
An. 890, 1164, 1524, EI. 991; > pd monna gemet ne mägen engla 
ne..., hät e6v mihte helpan Sat, 491; > mid Gedtum pa sinc- 
mAddum sélra B. 2192; ähnlich Jud. 267, B. 2733; me for mide 
Cri, 1429; cw Be6vulf pir B. 1299 und ähnlich An. 662; co him 
vibté p8 s6l B. 2687; > him feor ponan t6 gesécanne sinces bryttan 
B. 1921; cx pir hläfes vist verum t6 brücanne (sie afen kein Brot) 
An. 21; 0 pit nä se Güdrie, be... By. 325. — plur. pedh hi cvico 
neron (ri. 1131 und ähnlich Gen. 155, Dan. 136 (oder pras. nearon?), 
Ap. 75, Pa. 105”, Met. 15; cx gedzled Sal. 342 und Ps. 77°; ow 
Pa geond vorulde velige himas Met. 8°; ic vit, hät > ealdgevyrht, 
pit he scyle... B. 2657. — conj. besh hit nero häten svi Gen. 718 
und ähnlich Sat. 676; > he firnum pis dedp, pit pis & min möd 
getvesde... Gen. 832; pitte std ne nord éder nenig sélra ew rices 
vyrdra B. 860; pit pis tvo6 > EL 171; gif he pin sunu u EL 777; 
eväd, bitte god cw Ps. 521; gif pit wo, ponne hi6 vere fordrugod 
Met. 20°; eth he his mägum ~ ärfäst B. 1167; pit oo nenig 
manna, pit mibte... Sal. 483. — ne vis By. 190, An. 231, Jul. 258 
und sonst; ne verron Met. 8"; ne vate An. 900, El. 783, Met. 28". — 
4, neom, 
niis adv. nequaquam, non, neque; & hie bare fylle gefedn häfdon B. 562; 
ne mig byrnan hring vide #iran häledum be healfe, cx» hearpan vyn, 
gomen gleGbedmes, ne göd hafoc geond sil svinged B. 2262; u he 
goldhvate gearvor häfde ägendes ést wr gescedvod B. 3074; ponne 
ofslein me mine ffnd orvigne, Xo pis, be mine frpnd beén sceoldon! 
Ps. Th. 7*; heo tiliad t6 cvémanne gode and mannum mid vordum, 
so mid veorcum Ps. Th. 48" und ähnlich Arg. Ps. Th. 49; gif bu 
gestive beöf, bu urne mid him, > né ongedn hine Ps. Th. 49"; ic 
vylle mildheortnesse, cm> onsigdnesse Matth. 9"; pit he virige me, 
nd bletsige Gen. 279; pit is of heora Agnum gecynde, ~~ of 
Pinum Boeth. 14%, — Grimm Gramm. II, 722 erklärt dies nis für Ver- 
kürsung aus nalles; ich halte es für susammengesetst aus ne und 
der Affirmativpartikel gese, gise engl. yes ja (gene 18 gise immo vera: 
Boeth. 169). 
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nig, nes m. 1) Erdlage, Erdachicht, Erdkruste, humus (Grimm su Ele 
831); dat. ongan eordan delfan under turfhagan, pit he on tventigum 
fötmzlum feor funde behelede under neölum nider nässe gehfdde in 
beöstorcöfan pro6 röde greété begrafene El. 832; acc. gäst ellor hvearf 
under neovelne näs (in die Hölle) Jud. 113; acc. pl. gedfan sceoldon 
in bone dedpan vilm nider under nessas in pone neovlan grund 
(in die Hölle) Sat. 31 und ähnlich under nässas Sat. 91, Ga. 535; 
dat. pl. hyilum ic gebére hellescealras grundas menan nider under 
nässum Sat. 135. — 2) Vorgebirge, in die See ragender Fels, vor- 
springendes Ufer (altn. nes n.); dat. ät brimes.nässe An. 1712; 
väterYJdum neäh nide be > B. 2243; gest on co B. 2417; se 
(hlev) scoal heäh hliflen on Hrones wo, pit hit salidend siddan 
hitan Bi6vulfes beorh B. 2805; acc. veard on nis togen vundorlic 
vegbora B. 1489; ws ofgeifon (verließen das Ufer des Grendelsces) 
B. 1600; se be cw goräd (sc. der Bote, der die Nachricht vom Tode 
Beowulfs t6 hagan up ofer ecglif brachte) B. 2898';" 6dp&t sunne gerät 
t6 sete glidan under niflan ws (?) An. 1307; gen. pl. par fyrgen- 
streäm under nässa genipu nider gevited, fiéd under foldan (am 
Grendelace) B. 1360; acc. pl. hie dfgel lond varigead, vulfhleodu, 
vindige nässas, fréene fengeläd (sc. Grendel und seine Mutter) 
B. 1858; ofereode ste&p stänhlido, stige nearve, enge änpadas, unchd 
geléd, neovle >, nicorhüsa fela (am Weg sum Grendelsee) B. 1411; 
pit hie Gesta clifu ongitan meahton, cide (sc. vom Schiff aus) 
B. 1912. — Das Wort bedarf noch näherer Aufklärung. — s. nises, 
sm~ nis, . 

näs-hlid n. cliwus promontorii; dat. pl. gesävon on nishleodum ufeeras 
liegan B. 1427. 

nässa m. promontorium; acc. pl. svi gärsecg embegyrt gumena rice... 
süd eést and vest 6d PS nordmestan nässan on eordan Met. 9". — 
4. nhs, 

nsestan s. genzstan. 

nsetan (goth. néitjan mAd, neizen) affligers, premere, verare, einem zusetzen, 
pras. ic hie bärne, nate mid nidé (sc. sol) Ra. 7°; bonne genet he 
hine ‘humiliabit eum’: Ps. Th. 9%, 


ne non, ne, neque; vice ne grétton... Exod. 233; pa pe for geogude 
gyt ne mibton... Ezod. 235; ne hie him pir lad gedydon Dan. 268; 
him pir 6vibt ne derede Dan. 274; ne let avyrgde ofer us anveald 
Aganı Ort. 158; ic be bidde, hät pu me no gescyrige... An. 85; 
pat bie wngum ne villad... An. 178; is pys äne mé, av& ic afte 
ne gescah enigne man... An. 498 us. w. — In mehreren auf ein- 
ander folgenden Batsgliedern, ne... nec, neque... neque: ne mägon 
pam breshtme bfman ne hornas, ne hearpan vyn ne häleda stefn enges 
on eordan, ne..., ne enig para dredma Ph. 184-38; ne bed pu tö 
forht ne on méde ne murn! An. 98-99; ne sind me vinas cüde, ne 
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ne, 


né — nefa. 


Pir enges vit..., ne me herestrsta ofde sindon An. 198-200; näbbe 
16 fäted gold ne feohgestreön, ne velan ne viste ne vita gespan, landes 
ne lovenra bedga An. 801-8; ne sf him bänes bryce ne blödig vand, 
Nees lela ne lädes viht...! @@. 670-71; ne vis hyra engum pf 
vyrs ne side pf sirre RG. 14°; ne hafad hi6 ft ne folm, ne afre 
foldan hrin Ra, 40'%; ne hafad hi6 särle ne feorh RG. 40" u 6. w. 
Zunoeilen fehlt die erste Negation, x, B. viston aud ne véndon... (für 
ne viston) B. 1604 und in den eben angeführten Stellen An. 808) 
G4. 671. — In demselben Satsglied doppelte ne als Verstärkung der 
Negation: ne ve svyle ne gefrugnan... Orb, 78; ne on möde ne 
murn! An. 99; své him nanig gumena ongitan ne mihte An, 988; par 
nefre fedndes ne bid gang on lando An. 1695; nän svylo ne cvom... 
Ori. 290; ne pit na fugul dna BG, 87°; ne mägon hy nefre... 
Hy. 3" u. 0. w. — Häufig verschmilst ne mit dem folgenden Wort, 
wenn dies mit einem Vocal, mit v oder mit h anlautet: s. nf-, nabban, 
nfgan, nähväder, nähvär, näht, nin, nät-hvär, -hvät, -hvile, nävder, 
n&viht, nefre, nenig, nis (adv.), uäs (= ne väs), nefne, nefre, hemde, 
neom, nillan (= ne villan), nitan (== ne vitan), nd, nöder, nöht, nöriht. 
néo (goth. naus alin. när yvéxve) m. cadaver; s. dryht-né, n&-fugol, 
néo-bed (nid-), néo-sfd, orc-néas und ugl, né-brerd mortuorum 
margo (alin. na-strnd). 








neb, nebb n. factes, os, rostrum (altn. nef m. nasus); “internasum neb': 


Wr. gl. 64; nom. man äna ged mid his andvlitan up on gerihte...; 
nis pit gedafenlfo, pit se mödsefa monna enges niderheald vese and 
pat nep upveard Met. 317°; and pat nebb lixed svä gläs odde gim, 


.geaflas scfne innan and fitan (rostrum Phoentcts) Ph. 299; neb vis 


min on nearve and ic neodan vätrd underflöven (rostrum navis) Rd. 11"; 
neb is min niderveard (sc. aratri) Ba. 22' und ähnlich Ra. 35° (vom 
Rechen), 32° (von der Sackpfeife); acc. ic häbbe heard nebb (der Helm) 
Ba. 79°; inst. hvilum fo under bic bregde nebbé (der Schlüßel) Rd. 
87%. — 4, geäp-, hyrned-, salo-neb. 


ned, nédan, nedre s. nfd wm neöd, nfdan, nädre. 
nédan goth. nanpjan alt. nenna audere, fortiter se gerere, conart, nit; 


inf. pa ic cw gefrägn.... häled t6 hilde Gen. 2060; nän in nearove 
ws möste Ra. 54"; lagu byd leddum langsam gepäht, gif hi sculun 
> on nacan tealtum and hy sefda svide brögad Ran. 21; pras. 
néded hvilum, pit heé on mec griped Rd. 28°; pret. pit he in pit 
bfirgeteld nédde (sich hineinwagte) Jud. 277; co ic nesrobregdum, 
pir ic Neron bisvode, pit he Govellan höt Oristes pognas Jul. 302; pl. 
pa git on dedp väter aldrom néddon (das Leben wagtet) B. 510 und 
ähnlich B. 638. — e. genédan. . 





néding (alm. nenning ahd. nendigi) 7. audacta, temeritas; acc. pit he 


sceadena gemét nihtes söhte and burh nédinge vanne after vorulde Gd. 99. 


nefa m. nepos, Neffe, Enkel; nom. ‘nepos suna sune vel bröder sune vel 
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suster sune, pit ts nefa; neptis bröder döchter vel suster döhter, nefene, 
pridde déhter’: Wr. gl. 61; Higeléo Gets, nofa Svertinges B. 1208; 
Eémer, Héminges meg, > Gärmundes B. 1962; Bygelice vis 
svgde hold (Neffe) B. 2170; eim and > Ra. 47%; dat. ponne he 
(Sigemand) svylees hvät secgan volde eim his nefan (dem Fitela, 
dem wit seiner eignen Schwester erzeugten Sohn) B. 881; aco, Hoard- 
téd, > Herorfoes B. 2206. 

nefne, näfne, nemne aus ne gif ne? ogt. goth. Jabél 1) conf. nist; svi 
he hyra m& (äcvellan) volde, nefne him vitig god vyrd forstöde 
B. 1056; pit pam hringsele hrinan ne méste, co god sealde... 
B. 3054; ‘~> him holm gestfred Gn. Ez. 106; > he under segle 
yrae Gn. Ez. 186; nö he fdddor piged mete on moldan, nemne 
meledeßves dul gebyrge Ph. 260; häfde pa forsidod. .., co him 
headobyrne helpe gefremede and hälig god gevedld vigsigor ... B. 1562; 
ne pynced me gerysne, hät ve rondas beren eft td earde, Cw ve wror 
megen fine gefyllan B. 2654; nefre ic pis peddnes paflan ville mag- 
redenne, > he mägna god geornor bigonge Jul. 109; hü sceal min 
ouman gmst td goéce, > fo gode sylle hfrsumne hyge? Ga. 338; nis 
Dit seldguma, näfne bim his vlite ledge B. 250; Oder on vores väst- 
mum vräclästas träd, A> he vis mira bonne enig man dder (nur dak) 
B. 1853. — 2) prop. mit dem Dativ, prater, aufser mit Ausnahme 
von...; vig calle foram nemne fesum änum B. 1081; gewöhnlich 
aber steht durch Attraction, wie bei unserem aufzer, statt des Dative - 
der Casus, den aufterdem die Satsconstruction erfordert: nin nefne 
so néda tin (nihil nist...) Reim. 78; ne ymbe Öviht elles‘ ymb 
$da gevealo Secf. 46; nenig ow sinfreé B. 1934; fc lyt hafo heafod- 
mäga ss pec B. 2151; nis bit gemet mannes ce min anes B. 2633; 
pat uno ne gedmlde nemne deéd dna dvibt elles Ki. 23; nis bir 
foloes m&  ellefne orettmäcgas An. 664. 

nefre (= ne äfre? vgl. afor) adj. infirmus, invalidus? nom. cw socal 
(sc. veordan), se him (cus) his nest Aspringed Gn. Ez. 38; vgl. ©. 112. 

né-fugol m. Leichenvogel, Aasvogel, avis cadaveribus pasta; nom. pl. 
nöfuglas blödig sittad pesdherga vil piece gefylled Gen. 2158; biödig 
‘val ist instrumentaler Accusatio. 

négan, néh, -nehhe, neht, nellan, néman, nemde s. negan, gens- 
gap, neäh, geneahhe, neaht, nillan (= ne villan), beneman, nemnan. 

nemde, nimde, nymde gleichbedeutend mit nefne, nemne nisi, aber von 
dunkler Herkunft: nur soviel scheint sicher, dafs es wie nefne am 
Anfang die Negation me enthält. — nymde me dryhten Kofultamedo 
St bearfe, véninga min sivl söhte helle Ps. 98"; ätryhte vis gid ge- 
tvefed, 0 mec god seylde B. 1657; ne veorded..., ow fo 
hveorfan möte Rd. 21; monnan ic ne bite, > he mec bite Ra. 66 
ähnlich c. conj. nemde Wand. 113, nymde Exod. 124, 438, Dan, 
148, 214, Jud. 52, B. 781, Pa. 193", 126"%, Ra. 427 und nymd 
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nemnan. 


Ps. 58'; forhvon vist bu veén.,., nymde pu äppel enne byrgdest? 
Gen, 880. — am (fire) vis nän t6 gedäle, cx» heé vis Shafen on pi 
heén lyft (aufer daß es) Gen. 1401; drihten si gebletsad, pe he ne 
dyde zfre > he mine béne bealde gehfrde! Ps. 6h'%. — unc gemene 
ne sceal nymdo cal tela lufu langsumu Gen. 1905; eaforan syndon 
dosde m fof ane Gen. 2184; ne bid pec mel méte m möres gris 
Dan, 575; nabbad hie tO hyhte  cfle and ffr Sat. 335 wo mo 
anne Sat. 677; nanig Oder co nergend god Cri..324; ic nangum 
scedde c&> bonan num Rd. 26°; ähnlich nimde Sat. 493, Leds 37 
und nymde Gen. 21, 108, Dan. 567, Sat. 18, 381, 350, Döm. 38, 
RG. 41"; nelle ic unbunden engum hfran cw searoseled Ra, 24". 


nemnan 1) nominare, benennen, einem einen Namen geben: prat. Iob 


suna valdendes freduoman cende and hine fugel nemde Ori, 636; he 
one yldestan Noo > Gen. 1235; nemdest mid än6 naman ealle 
(gesceafta) tögädre voruld under volonum Met. 20°; ähnlich pret. 
nemdo Gen. 2766, 2609, El. 1060; part. pam is t6 namen nemned 
Dryhten ‘Dominus est nomen et’: Ps. 67°; einen mit dem ihm bereits 
beigelegten Namen nennen: pres. pl. pa (ed) veras Eufraten nemnad 
Gen. 234; ofc hie 6dré vordé beornas Badan m Edg. 5; pone vise 
men ursa > Met, 29"; pone ve vifel vordum wo Ra. 41"; prat. 
pl. pus (sc. Ing) heardinges bone hiled nemdon Rdn. 22; inf. be ve 
édré naman efensteorra nemnan hérad Met. 4"°; part. se gehäten 
vis mid pam burhvarım Brutus nemned Met. 10%; Cherubim and 
Seraphim p& syndon > An. 720; is pin nama, drihten, ~» éce 
Ps. 184"; bid pit beäcen gode hälig > El. 1195; ähnlich pres. pl. 
nemnad Gen. 2618, Exod. 518 (?), Ph. 397, B. 864, Edg. 7,24, Ps. 57%, 
RG. 25”; prat. sg. 3. nemde Gen. 166, BG. 60°; pl. nemdon B. 1354, 
An. 1195; inf. nemnan B. 2098, An. 1178; part. nemned Ort. 181, 
An. 1658, Ps. 85" und nemde (pl.) Gen. 1548; pres. pl. hine t6 
sylfevale (f.) secgas nemnad (d. 4. nennen thn Selbstmörder) Vy. 56; 
sagen wie einer heifet, seinen Namen angeben: pres. pl. wo hy sylfe 
(sagen selbst wie sie heifzen, oder imp. pl. sagt, wie sie heißen?) Ba. 
58°; inf. ic bit cyn nu gen nemnan ne ville Ra. 50°. — 2) invocare, 
anrufen, anreden: prat. se (Enos) nemde god nidda bearna wrest 
ealra Gen. 1135 (vgl. Gen. 4**: se Enos ongan zrest onclyplan drihtnes 
naman ‘invocare’); him se dr hrade vid pingode and be naman ws 
EL 78; pl. god nemdon Gen. 779; ähnlich inf. nemnan Jud. 81 und 
prat. sg. 1. nemde Ps. 118°. — 3) nominatim memorare ; pras. ag. 1. 
for mine brödru ic bidde nu and mine p& néhstan nemne svylce, pat 
ve sibbe on po symble habbo Ps. 121° (ogl. Jul. 720 .); conj. pit 
ne sf gemyndig manna enig, hd Isragla naman > mnig ‘ef non me- 
morabitur nomen Israel’: Ps. 82°; prat. bem unpeivum pe io er 
nemde Met. 25°; pl. pam atolan, po ve #r nemdon Sat, 883 und ähn- 
lich Met. 20"; inf. ne veron hät gesida hä semestan, pesh pe io hy 
Anghst (suletst) nemnan sceolde Vid. 126. — 4) narrare, referre; inf 
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maigun ve nu nemnan, hü Güdlie his in godes villan möd gerehte 
Ga. 64. — &. ä-, be-, genemnan. 


nemne s. nefne. 


nemned in der Stelle Ps. 106": pät unrihta gehvylo his sylfes mad symble 
nemned ‘et omnis iniguitas oppilabit os suum’ dat jedenfalls ver- 
schrieben oder verlesen für hemned; hemnan oppilare ist mhd, hamnen, 
hemmen nhd hemmen (vgl. altn. hemja und hamla), sonst freilich im 
ags. unbelegt. 


nep? n&p? in der Stelle Exod. 469: mägen (Egypta) vis on cvealme fäste 
gefeterod, fordganges > searvum Sseled weiß ich nicht su deuten; 
das ags. népfiéd engl. neap, neap-tide (‘astus, recessus et accesrus 
maris $st, ledona nepflöd vel ebba, malina heshfiéd’: Wr. gl. 57 und 
‘edo népfiéd’: ib. 63) gibt wenigstens für unsere Stelle keinen Auf- 
achlufz, da man dem Zusammenhang nach einen Begriff wie Eile, 
Erfolg oder dergl. erwartet; Lye vermutet ner Rettung, refugium; viel- 
leicht besteht Zusammenhang mit genäpan. 

ner refugium (L. Ps: 9° nach Lye) s. ge-ner. 

-nere s. -naru. 


nerian, nerigan, nergan goth. nasjan c. acc. salvare, eripere, servare; 
pras. Vyrd oft nered unfegne eorl B. 572; inf. geviton feorh heora 
fledmé nergan Gen, 2000; ähnlich prat. nerede Gen. 1897, 1491, Dan. 
241, Gn, Ez. 199 (2); imp. sg. nere Gen. 2502; inf. nergan Gen, 2609, 
BG. 16", t6 vergenne Dan. 285 und t5 nerganne As. 6; part. pres. 
nom. voc. Crist neriende Ps. C. 149, Hy. 6%; cx Crist Hy. 6*; se 
engel ... feorh nerigende Dan. 355; Crist nergende Ori, 157 und co 
Crist (god, cyning, fader) Saf. 570, Ori. 361, @@. 570, Hy. 4“, Gn 
C. 63; aec. nergendne Crist Sat. 346 und god nergends Ra. 60°. — 
Prat. hie freé nerede fram hellcvale Cri. 1189; inf. nergan wid nide 
G0. 525. — s. generin, 

neriend, nerigend, nergend m. salvator, Heiland, Gott und Christus; 
nom. aoc. voc. nergend (absolut) Dan. 875, Ori. 261, Men: 41, 56, 
151, 222; > god Gen. 1994, Ori. 824; Crist mo Ay. 8”; sävla 
(nida, folea) > Dan. 313, 402, Ori 426, 671, Ph. 498, An. 549, 923, 
@0. 612, El. 461, 503, 799, 1086, Hy.'8”, Gn. Ex. 185; cw vera 
(Ara, ealra voruldbüendra) Hy. 5°, Jul. 240, Jud. 81; cx usser (fre) 
Gen. 140, 686, 855, 908, 1295, 1367, 2688; ~~ of nihtes sunde 
Sal. 887; sävla neriond Ps. C. 16, 59, 83; he is folces > Sah 
B.80; nerigend fira An. 1288, EL 1178; he is folcos ws Sal. A. 80, 
neregend fira An. 291; nida > An. 1379. — gen. nergendes Gen. 
2488, 2863, Jud. 73, Sat. 377, Men. 26, El. 465; pis > 1065; dat. 
nergende Gen. 1285, 1497, Jud. 45, Gd. 630; ussum (binum) 
Ori. 398, 1499. 

nes ¢. näs m. 
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. a 

-nes, » “Mys’ «. äbylig-, Slfs-, anife-, An-, andet-, ärfäst-, beorht-, 
elen-, cÖl-, dedp-, dryhten- (2), éc-, éht-, eaht-, eddig-, edd-, fér-, 
forgif-, forhoged-, fremsum-, ft6c- (fröcen-), fül-, fYl-, gedref=, gedréfed-, 
gohér- (gehfr-), gelfc-, gemen-, geszlig-, gesceädvis-, geset-, geunvend-, 
govit-, gif-, gle&v-, göd-, grim-, hélig-, hefig-, hére-, hedhbrym-, hed-, 
heén-, brér-, hyrd-, fdel-, leäf-, manpveı-, mägenprym-, micel-, mild- 
heort-, nesru-, neovol-, ofergitol-, onhrör-, onlic-, onseged-, onvended-, 
orsorg-, orvön-, söäfäst-, svét-, tel-, tyder-, unclen-, unröt-, unsöd- 
fäst-, untrym-, vär-, véd-, viderveardnes (-nis, -nys). 

nesan (goth. nisan) c. acc. etwas glücklich überstehen, heil aus etwas her- 
vorgehen, wovon befreit oder errettet werden; inf. päm pe mid (mit 
dir) sceolon mereflöd m (nicht nésan) Gen. 1341. — s. genesan, sid- 
nese, brimnesen. 

nest n. nidus; dat. neste Ph. 215, 658; acc. ag. nest Ph. 189, 482, 461, 
469; acc. pl nest Matth. 8”, Luc. 9°; nesto Luc. O. 9°; nestas vel 
nesto db. 8%, also auch masc. — 4, nistlan. 

nest, nyst (ahd. nest, nist, weganest, fartnest ali. nest) n. victus, viati- 
cum; nom. nefre scoal, se him his nest Sspringed Gn. Er. 88; ace. 
on pam fitelse, pe hyre foregenge heora begea cx» byder onladde 
Jud. 128; sum sosal on féde on feorvegas nfde gongan and his > 
bearn Vy. 28; oft hea (= heo) nyst strudon hord ätgädre (so Diet. 
H, Z XM, 251-52 statt he an yst MS. ung meiner Emendation 
earyst) Ba. 54°, 

net goth. nati m. Nets, rete, velum; dat. veran anlicast geongevifran 
(araneae), ponne hi6 geornast bid, pit hed Afere fledgan on nette 
Ps. 89'°; inst. bälc8 oferbredde byrnendne heofou, hälgan netté hät- 
vondne lyft (sc. mubibus) Exod. 74, — « brodst-, fong-, fisc-, Neöh-, 
here-, hatng-, invit-, searo-, välnet, 

-net far -nyt s. unnyt. 

néten, nidtgn, nften n. jumentum, pecus; nom. nöten Met. 20"; nften 
Met. 31; nieten Sal. 22; nom. ace. pl. deör and nften As. 145; 
nétenu Met. 28"; nftenn Ps. 134°. — a. neft und veoro-nften. 

nedd-cbfa m. cubile necessitatis, carcer; dat. in neddedfan An. 1311. — 
4. nga 

neafola m. Nabel; ‘umbilicus navele’: Wr. gl. 44; bone nafelan Oros. IV, 
12, — a vigneafola? . 

eth, néh (ne&-, auch neh Nic. 6) goth. néhv adj. adv. und prap. c. 
dat. nahe; vis se feönd full noah Gen. 688; vis 806 tid ow, pit... 
Ga, 943; ähnlich neh B, 1748, 2420, 2728, Ps. 84° und n&h By. 108; 
fo vit heghburg hör ne noäh Gen. 2617. — him pit n&h geveard 
Dan. 497; him vis engel ne&h Ga. 148, 307; me syndon eahtend 
ungemete «> Ps. 118; ähnlich noth GG. 160, Beim. 44, Ps. 54°, 
78%, 118, 144'%; is bam döme cw (impers.) Ors, 782. — se me feor 
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odde ne&h fahde gemonige Gen. 1029; feor odde (ge, and) > Bzod. 1, 
Ori. 890, KL 25, B..1221, 2870, An. 688; > and feor Brod. 881; 
ge nöh ge feor is pin nama hälig An. 642. — érum brogdad Fäborde 
neäh Ort. 67; symbel ymbszton s=grunde > B. 564; he sit frein 
eazlum > B. 2853; him vis ledht sefa halig heortan n&h An. 1254; 
ähnlich noth Gen. 1888, Exod. 260, B. 1924, 2242, Men. 105, An. 359, 
1064, Et. 66, Pa. 577, 94", Met. 29", Sal. 62, BE. 4°, 57%, 61' und 
nth An. 822, 885, — Pät he mid eallé gedrafd Anm gehvyloes möd 
fol ne&h pon (beinahe eines jeden) Met, 18%; svi ow vis püsend 
äurnen (sc. 1000 Jahre weniger 27) Edg. 15. — sur Bezeichnung der 
Annäherung; he t6 ford gestöp dracan heafde neäh B. 2290; vis 
geleded londmearce > Jul. 635 ; vis him anhoga  gebfded Ga. 971, 
ne mag him > cuman Ps. 188‘; herevicum n&h gefaren häfdon Gen. 
2051; ähnlich nosh B. 2547, 2881, Ga. 916, 1116 und néh An. 998; 
pere tide is ne&h gebrungen (émpers.) Gen. 2509, Jud. 287; vis 
gevinnes Dé endedögor cw» geprungen G4. 906. 

compar. near, niér (alts. nähor) ado. und prep. c. dat. näher, 
propiue; 1) sur Besctchnung der Nähe: siddan le6d leste no&r svég 
svidrode Erod. 308; ne bid his on wfne... merestreaime bb ms pe 
on midne dig Met. 28”. — 2) sur BeseleWnung der Annäherung; nu 
ville io eft pam lige > Gen. 760; hét hie of bam lige cw atgongan 
As. 183; beéenum cigean sveét sande cm> Brod. 220; nymde he hvine 
him pé co höte t6 rüine gegangan Jud. 58; ähnlich neir B. 745, Met. 
20", RG. 4%; ferede hie Säle ni6r (heim) Gen. 2091. 

auperl. neähst, néhst, nfhst, nihst, nidhst 1) adj. prozimus; 
nom. (oder adv.) hvylc hyra néhst mege ussum nergende fiyhte läcan 
Ori. 398; dat. vid heora pam néhstan Ps. 100*; bonne at niéhstan 
(darnächst) Sal. 188; dat. pl. vid pam néhstum fologesiäam Dan. 411; 
ace. pl, frgnd pa nyhstan Ps. 87"; mine brödru and mine pé neffhstan 
Ps, 121%. — 2) novissimus, ultimus; nom. vis him fröfra mest and 
hyhe nihst heofonrices veard (ultima spes) El. 197; dat. on pisse nfhsten 
niht (der letstuerflofenen) Gd. 991; bonne him se dryhtnes dém visade 
16 pam Ww nidgedile (ad mortem) G0, 416; ät m (suletst, am Ende) 
Beim. 78; At néhstan Leds 27; At nihstan (?) Gen. 1400; inst. bo 
hine leddon t6 bedde néhstan sid8 (sum letstenmale) Jud. 78; nfhstan 
side B. 1208; ni6hstan std6 B. 2611; ace. ph pit pu scealt pé nfhstan 
mfnra vorda gehfran (sc. moribund‘) Gd. 1141; and io pa nähstan 
ongite neéde syddan ‘et intelligam in novissima eorum’: Ps. 72"; pu 
call oncnedve p& zrestan, of¢ pA ms novissima et antiqua’: Ps. 188°.— 
8) adv. sulelst; PA ic hine néhst geseah Gen. 536 und ähnlich nghet 
Ori. 635. — and on dnum cne6ve eall gevyrde his nama nfhata 
néde Adilgad! “in generatione una deleatur nomen eius’: Ps. 108%. — 
4. efen-, unneäh, geneähe, Anéhst, neän, geneähsen. 


neal s. be-, geneah. 
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neah adv. satis, suffictenter; neovle nihtscuvan > ne mihton heolstor 
ähfdan (vor dem Glans der Feuersäule) Exod. 114; pit us ws geveard 
Purh häligne had goofded Ga. 64; ne mig sunne gesctaan ähvärgen 
> calle pi gesceafte Met. 30"; fdle hond amet longe ~ (satis diu) 
täfles monnes; ponne teoselum veorped Gn. Ex. 184. — s. goneahhe, 
neahhige, gendg. 

nefih-bfiend m. nahe wohnend, Nachbar; dat. pl. -dum Rä. 26°. — vgl. 
neähgebür m. (engl. neighbour) Ps. Th. 30", 37", 43%, 

neäh-Isecan (ne&-) adpropiare, appropinquare; pres. neilaced Ga. 1006; 
prat. neflecte @4. 1112 und neälshte Jud. 34, 261, Gen. 1284, — 
4. genedlacan (genedhlzhton Ps. Th. 26%). 

neahhige adv. satis; pit ic minum ble6um bregde mo Ps. 138", -. 
geneahhie. 

neäh-man m. vicinus; dat. pl. dram neähmannum Ps. 79°. 

-neähsen s. geneähsen. 

neaht, neht, niht, nyht f. noz; nom. s66 neaht Reim. 78; niht Gen. 
2448, Dan. 375, B. 115, 1320, 2116, Rd. 30"; no'se6 bfstre Jud. 34; 
nipende Wo, scaduhelma gesceapu B. 649; 806 deorce (dimme) ~ 
Ph, 98, Met. 12"; cx helmade, brünvann oferbrid beorgas stedpe 
An. 1308; prong > ofer tiht londes frätva Ga. 1265; ~ bid vedera 
pedstrost Sal. 310. — gen. nihte Gen. 140, Ps. 135°; nergend of nihtes 
sunde Sal. 337; cms nearve (in der Enge der Nackt?) Gd. 1188, EL. 
1240; nihtes (adv. noctu) Gen. 2683, Jud, 45, Cri. 939, Seel. 66, 
B. 422, 2273, 3044, G@. 99, Beim. 44, Ps. 76°, 91%, Met. 13°, Sal. 897, 
894; däges and «> (bei Tag und Nacht) Gen. 2349, Sat. 499, Ph, 147, 
478, B. 2269, GO. 582, EI. 198, Leds 33, Ps. 54°, Hy. 2°, 3", Sal. 248 
und diges and nyhtes Hy. 2". — dat. nihte Sch. 83; binnan änre 
> Jud. 64; ät (t6) middre 0 > Ph. 262, Kr. 2; on > (noctu) 
Ps. 188°; on sveartre (vanre) niht; Ori. 878, B. 702; ere deorcan 
> G4. 1191; ät middere (midre) > Ezod. 37, Cri. 870, Ps. 118°; 
on änre > Jul. 626; on pisse nfhstan (vonnan) > Ga. 991, 1001; 
on % (noctu) B. 575, 688, Ps. 76°, 89°; on däge and on mo Ps. 87' 
und ähnlich Ps. 120°. — ace. pa lädan niht Cri, 592; deorce (pearle) 
c~ Ps. 73", 103%; ymb äne co (gleich wieder in der folgenden 
Nacht) B. 185; gystran 0 (nocte hesterna) B. 1834; ondlange (ealle) 
@ per totam noetem: B. 2938, An. 1256, GO. 1260, Ps. 77'*, vunode 
in prednédum vintercealdan > An. 1267; no bid nefre > pir ddre 
Ra. 40"; habbad ädele tungol emne gedwled dig and nihte Met. 29°; 
seinad purh pi sofran neaht hfdre on heofenum Met. 20", — inst. 
bonne furdor ufor änre niht (um 1 Nacht) Men. 34. — gen. pl. nihta 
gehvem (gehvylce, gehvylere) per singulas noctes: B. 1865, Sat. 259, 
Ps. 118"; mere grap on fege fole fedvertig daga, > Öder svilc Gen. 
1883; ew genipu Ga. 321, Rün. 17; sveartra cw Met. 4°. — ace. ph 
preé niht and dagas Gen. 307. — inst. pl. para eghvider efngedelde 
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deörmödre sid dagum and nihtum Exod. 97; dagum and m (bei Tag 
und Nacht) Met. 20, Ra. 6"; middum Ww (in Mitternächten) Exod. 
163; sveartum (deoremm, vonmam) ©& B. 167, 275, 2211, Ra. 13%, 
85°; hadrum ow Met. 20%, 
Bei der Zählung nach Nächten statt nach Tagen (ogl. Tac. Germ. 

XI): dat, ymb fyrst vucan bütan änre niht Men, 88; acc. ymb (embe) 
fine > Sat. 571, Men. 19; gen. pl. pa vit on sw veron fif nihta 
fyrst B. 545 und ähnlich Gen. 1418, Pa. 38, An. 1675, EL 694; pit 
bu ne in pa coastre cuman meahte ping gehégan Pre6ra > fyrst- 
gemearces (in der Frist von 3 Nachten) An. 982; dat. pl. embe fever 
vucan bütan tväm nihtum Men. 17 und ähnlich An. 148, El 1228; 
ace, nu ofer seofon niht Gen. 1849; bidon tyn m> PA gén Ori. 542; 
ymbe seofon > Seel. 10; git on viteres eht seofon > svuncon 
B. 517; nu bid fore pros wo, pit he... sceal An. 185; ähnlich 
Gen, 2320, Exod. 63, Sat. 426, Pa. 68, Men. 83, 181, 188; inst. pl. 
tyn nihtum er Edg. 33; ofer midne vinter furdor fif mo Men. 125; 
Panne ymb preötyne ... tyn A> ede Men. 118; fif wo ufor Men. 179. — 
4, eister-, middel-, sin-neaht (-niht), emniht. 

neaht- bealu (niht-) n. malum nocturnum ; gen. pl. nibtbealva mest B, 198. 

neaht-egesa (niht-) m. terror nocturnus; gen. ne pu ‚pe nihtegsan néde 
ondredest ‘non timebis a timore nocturno’: Ps. 90°. 

neaht-feormung (niht-) 7. hospitium nocturnum; ace. he pim rincum 
bedd nihtfeormunge Gen. 2433. 

neaht-gerim (niht-) n. noctium numerus vel computus (bei der Zeit- 
rechnung nach Ndehten); gen. after seofontynum nihtgerimes Men. 26; 
emb fedver and preé > Men. 55 (ogl. Men. 71); is tS bere tide 
tälmet hvile seofon and tventig > An, 115; srä hie symle ymb pritig 
Ping gebédon > An. 158. — auch allgemein für Zeitrechnung : gen. 
Geared ealra häfde fif and sixtig, pa he ford gerät, and nigonbund 
ede > vino fröd vintres Gen. 1193. . 

neaht-glöm (niht-) erepusculum; dat. äfter nihtglöme Ga, 916. 

neaht-helm (niht-) m. noctis velamen; nom. nihthelm gesvearc B. 1789. 
® tiglid An. 123, EI. 78; acc. hü s06 brag gevät, genäp under > 
Wand. 96; gen. pl. dagas ford serldun, nihthelma genipu Ga. 943. 

neaht-hräfn, niht- hrefen m. nycticoraz; dat. nihthrefne Ps. 101°. — 
‘nycticoraz nihtbräfn‘: Wr. gl. 63; nieticoraz niht-remn’: 4b. 29. 

neaht-lang (niht-) adj. per noctem durans; acc. häfde nfdfara ntht- 
langne fyrst Ezod. 208; m fyrst (per totam noctem) An. 836, 1311, 
El. 67 und nihtlongne fyrst B. 528. 

neaht-rest (niht-) f. quizes nocturna; acc. he sine nihtreste ofgeaf 
Gen. 2863. 

neaht-rim (niht-) n. noctium numerus; nom. pl. nihtrim seridon deorc 
ofer dugedum Gd. 1070. 
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neaht-scfta (niht-) m. noctie umbra; nom. niped (np) nfhtscha Wand. 
104, Seef. 82; dat. After nihtschan Gd. 971; under nihtsonvan 
Gen. 2060; nom. pl. neovle cx neah ne mihten heolstor Ahfdan 
Exod. 114. 

neaht-vacu (niht-) f. otytita nocturna; nom. mec oft bigest nearo niht- 
vaco ät nacan stefnan Beef. 7. 

neaht-veard (niht-) m. custos nocturnus; nom. nive nihtveard (columns 
tgnea) Exod, 116. 

neaht-veore (niht-) n. opus nocturnum; inst. nihtveores gefeah B. 827. 

nefh-vest, nea-vest (ahd. nähwist) f. m. prasentia, vicinta; dat. here 
vicode égstreéme neäh on neäveste EL 67; brobton pa on bere on 
> gingne gistleésne (in der Nähe) El. 874; ne mig heard sveopu 
hüse pinum on > nähvär scoddan ‘et flagella non appropiabunt 
tabernaculo tuo’: Ps. 90"; and hi ä ford heonan on his w nedde 
vunian! ‘populo appropianti sibt’: Ps. 148". — acc. forlet mec englas 
geniman on Pinne nedvest! Hy. 4“; ne can Pära idesa Over gieta 
purh gebedscipe beorna > (concubstum) Gen. 2467. 

ne&-lscan s. nethlecan. 

nealles, nalles, nallas, nälläs, nales, nalas, naläs (= ne calles) 
adv. neque omnino, nequaguam, minime; nealles B. 2145, 2167, 
9179, 9299, 2368, 2696, 2873; pA me gerfmed vis > svealice dd 
@ffed inn under eordveall B. 8089; nalles Gen. 212, 610, 1198, 
2863, Exod. 307, Dan. 85, 530, Sat. 449, B, 1018, 1076, 2508, 2919, 
Vald. 1", Met. 9"; höht hine bere sveartan helle grandes gman, © 
vid god vinnan Gen. 346; him pis ledn forgeat, Xo hnedviice Gen. 
1809; pe is süsl veotod, > godes rice Sat. 698; para pe tc gr 
gefremede, m feim sidum El, 818; ähnlich > Gen. 2070, 2381, 
Sat. 42, 897, B. 388 (na lis Thork.), 1442, 2882, 8093, Et. 1134, 
Met. 8; off ~ ene B. 3019; nales Dan. 416, Ort, 1537, Hb. 105; 
ve pit spell mägon vöp& cvidan, cw» hölunge Gen. 997; pir heo bidan 
sceolden säran sorge, cx? svegles leGht habban Saf, 28; eridad gost 
gad, cw fore lytlum, ac for him mestan mägenearfedum Ort. 968; pit 
is #64 > leds Jul, 856; se pir hälgan him frerde, oo pf he giém- 
de..., 20... GA, 191; ähnlich Gen. 1205, Ort. 1976, Seel, Bx. 104, 
Wand, 89, B. 1811, Jul. 118, 00. 432, 688, El. 859, 470, Gn. Ez. 161, 

27'7; oft cx wne Ort. 1195, “El. 1258; monge eo feb Or 

1171; nallas B. 1719, 1749; nall&s Seel. Vere, 104; nalas B 

1498, 1629, 1587, An. 506, 605, 1044, 1598; naläs B. 48, Wand. 38, 

An. 46, 233, Jul. 354, @0. 88, 555, Ps. 77", 118"; co us, co us 

nergend dryhten! Ps. 118°; oft ws seldan Ps. 74°. 

nefn (gebildet wie feorran) adv. 1) aus der Nähe, von nahe; on pare 
Qdeltyrf niddas findad > and feorran gold and gymcyn (von nah und 
fern kommend) Gen, 235; by lis hine feönda hrylo grötan dorste foor- 
ran odde > Gen. 1047; farad feorran and > Ph. 896 und ähnlich 
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B. 889; vis päs vyrmes vig vide gesfne... cx and feorran B.9817; 
cw and feorran pu nu [frida] hafest B. 1174. — 2) in der Nähe, 
nahe; gif pu Grendles dearst w> bidan (oder gen. von neth?) B. 528; 
pone nordende > ymbeerrad Met. 28'%; ve pis hereveorces for néd- 
Pearfe wo myndgiad and pa vigpräce on gevrita setton (?) EI. 657. — 
3) beinahe; Ane ddhtor > tvelfvintre ‘fere annorum duodeckn’: 
Luc. 8; p& vis md s06 syxte tid ‘erat autem fere hora sezta’: Luc. 
23, — s, forneda. 
ne&r, nearon s. neäh, neom. 


nearu, nearo engl. narrow adj. angustus, artus, meist mit dem Neben- 
begriff des Drückenden, der Bedrängnis oder Beklemmung ; nom. nearo 
nihtvaco (f.) Sef. 7; nJd bid neara on bredetam Rün. 10; acc. 
ody in häft bidräf under nearone clom (Hölle) Ga. 570; in pat nearve 
nid (Hölle) Sat. 634; pone nearvan nid Gen. 697; dat. pl. under nid- 
gysta nearvam clommutn GR. 511; dnst. pl. > bendum BG. 58°; ww 
geneged nfdcostingum (morbo) Gd. 1126; acc. pl. stige nearve, enge 
Anpadas B. 1409; cw stige Ra. 16; ofer pis nearovan eordan sceétas 
Met. 10"*; compar. hét hie from hveorfan neorzna vange on nearore 
lif Gen. 944. \ 


nearu, nearo f. angustia, artum; dat. hvonne hie of mearve ofer nägled 
bord stäppan mösten and of enge üt ehta ledan Gen. 1483; pat bine 
man of > and ofinfdeleofan fram pam engan hofe up forléte EL. 711; 
nivan on cw (in der neuen Klemme) EI. 1103; p& pir of heolstre 
grande getenge näglas of > neodan Ifxton Ei. 1115; neb väs mfn on 
@& Ra, 11%. — acc. forpon fe er fela nearo nédende nida gedigde, 
hildehlemma B. 2850; nivan stefne > provode fr& befongan (Beo- 
wulf im Drachenkampf) B. 2594; siddan me on hredro heafod sticade, 
niodan npveardne on > fügde Rd. 62°; fared on mo Rä. 68°; ponne 
hand and rond on beaduvange billum forgrunden at nfdplegan neara 
Provedon An. 414. — inet. nihtes nearve (?) EI. 1240, Ga. 1188. — 
dat, pl. pis Pe hine ef nearvum Vidia Ot forlét Vald. 2°. — ace, 
pl nän in nearove nédan méste Rd. 64". 

nearu-bregd dolus artus; inst, pl. nédde te (diabolus) nearobregdum, pir 
fe Neron bisveic, pat he äcvellan hét Cristes pognas Jul. 302. 

nearu-cräft ws ars arta; inst. pl. beorh ealgearo vunode on vonge väter- 

" $dom neäh nide be nässe nesrocräftum fist (der Berg mit der Dra- 

ehenköle) B. 2243. 

nearu-füg adj. infensus;' geil. pis vyrmes vig, nearofäges nid B. 2317. 

nearu-gräp adj. prensionds artae? ne6l is nearogrép Ra. 81°. 

nearu-Ife adj. artus, angens; gen. pl. fela me (deöfle) se helend hearma 
gefremede, nida nearolicra EI. 913, 

nearn-néd f. necessitatis angustic, captivitas; dat. pl, be pe mid vanisd 
on nearonddum An. 102. 
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nearu-nes f. angustia; nom. pl. nearonessa me nimon geléme ‘angustia’: 
Ps. 118"; dat. pl. on minum earfedum and nearonessum “in tribula- 
tone’: Ps. Th. 4}. 

nearu-searu f. fraus angusta (occulta), machinatio arta; acc. burh Nero- 
nes nearosearve (neave searve MS. nearvo searve?) Ap. 18; pir hileda 
geredum bfdde veron purh nearusearve näglas on eordan EI. 1109. 

nearu-sorg /. cura angusta, anziefas; acc. nearusorge dresh, enge rine 
EL. 1361. 

nearu-pearf 7. angustia, Not; acc. nearopearfe Ori. 69; dreih B. 422. 

nearu - vrence m. dolus artus, astutia; inst. pl, efostum onäled oferhygda 
fol, nfdum nearovrencam Möd. 44. 

Nearve adv, anguste, arte. stricte; cx genfddon on nordvegas Exod. 68; 
in pit neovle gentp Xo geböged Sat. 446; > gebunden Hö. 64; pa 
hié (nidre) > besvéc yldran usse Ph. 418; hine sir hafad in nid- 
gripe > befongen balvon bendum B. 976; hi veard pe pus ferd 
gebysgad, > geneged? Ga. 986; ongan hurh gästes gife georne sécan 
> geneahhe, t6 hvan his... gedön meahte EL 1158; in nédcleofan 
nearve geheadrod El. 1276; fäcenlioo pencad, pone hie ät néhstan > 
besvicad Leds 27; > gehefted mid pisses middaugeardes uunyttre lufe 
Met. 21°; sceal ponne uéde wo gebüigan t6 ira bidforda häftedöme 
Met. 35°; ponne hine ät niéhstan > stilled G. se gespa Sal. 133." 

nearvian engl. to narrow 1) artare, angustare; pras. se6 pe mec nearvad 
(ec, foged on fisten) Rä. 26'°. — 2) artaré; pret, side on slepe sofa 
nearvode (sc. cbrio) Gen. 1570; sib nearvade Reim. 37. — s. gonearvian, 
genyrvan, 

neat (alin. naut ahd. néz) n. jumentum, bos; nom. > Met. 20%; deör 
and > Ps. 148"; wo, feldgangende feoh Seel. 80; foldan cw (oppos. 
fogol) Sat. 218; dat. neste Ps. 72"; nom. pl. pä dumban (véregan) 
nest An. 67, El. 857; acc. pl. nest Ps. 77%; gen. pl. nesta Dan. 
890, Ps. 106°”, Ps. C. 124, Met. 18”, 20™*; dat. pl. nestum Ps. 103", 
146. — a. gonedt. 

ne&- vest s. neth- vest. 

néo-bed, nié- bed n. stratum moribundi vel defunctl, stratum cadaveris ; 
acc. néobed Ph. 658; on pit niöbed (Hölle) Gen. 348. 

nedd, nidd, niédd, nfd, néd (ahd, niot alts. niud) f. studium, deside- 
rium, cupido. vgl. Dietr. in Ind. lect. Marb. 18" | p. 18-19; nom. 
vis him ne6d micel, pat hie töbrugdon ... An. 158 und ähnlich > 
Ori. 245, Vy. 84, Ph. 189, 432; bad on beorge, vis him botles > 
G4. 300; vis him räste > GA. 1068; nis me on vorulde nidd (möd 
MS) eniges beguscipes Gen. 835. — dat. vundorlic is gevorden pin 
visdöm eall: ne mig fo him on ne6de & neth cuman (in studio meo) 
Ps. 138%; pf pearfendan priste dribten gehfred holdlice, nyle he gehäfte 
ede on heora cw nf forhyogan ‘et vinctos suos non eprevit’: Ps. 68%, — 
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ace. Noo tealde, pit so hrefn on ne6d hine, gif he on pere lide land 
ne fande, sécan volde on vegbele eft Gen. 1443; hi god hörigad and 
ealles him be naman gehvam on sprecad, hanoiad prymmes pristum 
vordum Dan. 424 und ähnlich on > Ps. 187°, purh ~ Pa. 60%, 
189", -- inst. studiose, sedulo, diligenter, vehementer ; ponne veoroda 
mast fore valdende andveard ged ne6de and nfde be noman gehätne 
(partim studio commots, partim coactt) Ort. 1072; oft he hedengield 
ofer vord godes veoh gesöhte > geneabhe Jul. 24; ic pe Instum läcd 
evéme and naman pfone > svylee geara andette Ps. 53°; singad 
s6dum gode sealmas geneabhige and his naman svylco > ‚hörlad! 
Ps. 67%; and bis naman > laflad Ps. 68°7; bonne hi naman pine 
ws söcead Ps, 82%; and svd hi on niht hyrdnesse &> begangad 
Ps. 89°; vese nama dryhtnes cx gebletsad! Ps. 112°; pa be ~ he 
‘on heora lufen lustum healdad Ps. 121°; drihten god bealde bletsige 
(plur) bearn Israela, pir Beniamines synt bearn on geogade, and 
ealdormenn efo of Iuda and ealdras cfc of Zabulone, and Neptalim 
ni6de svylce! Ps. 67"; pe naman piiine n$de lofedon Ps, 118"; 
néde ic pat gemunde, pit ic naman pfnne nemde Ps. 118°; ähnlich 
neéde Ps. 60°, 62, 65’, 68", 85%, 87', 88%, 95”, 98%, 112%, 118°, 
115%, 118% 121%, 134", 141°, 144"%, niéde EI, 629 (mode MS), 
Pa. 104%, niéde Ps. Ben. 48%, nfde Ps. 114° und néde Ps. 105°; 
veord fram synnum séfte and milde for naman pinum neéde and fre! 
Ps. 78°; pir me nama drihtnes > soylde Ps. 117"; pu Pinne naman 
cD geäydest ofer us calle eghvir micelne Ps. 187°; ähnlich m Ps, 88" 
niéde Ps. 90% (mode MS), 118"; ys his nama for him ne6de ge- 
byrhted Ps. 71; 6d pat ic on his hüs hilig gange and io pa néhstan 
ongite > syddan ‘et intelligam in novissima corum’: Ps. 72"; pa on 
inom ledbte lifgend and gangad and on naman pinum  svylce 
be6d ealne dag edo on blisse Ps. 88'*; hét him cx nihte svylce fPrenne 
beém beferan visian Ps. 104%; nu genefleced > minum gebedum 
Dealde, hät ic bidde nu on Pinre gesihde symble “appropiet oratio 
‘mea in conspectu tuo’: Ps. 118"; ve us naman drihtnes > habbad 
on fultume fästne and strangne Ps. 1287; and hi ford heonan on his 
nefveste > vunian! Ps. 148%; pin fägere hüs, pit Pinum naman 
geveard niéde conned (mode MS) Ps. 737; pu norddel and sm wo 
gescoöpe (mode MS) Ps. 88"; nive nihtveard nfde sceolde vician 
ofer veredum Exod. 116; ic nardes stone > ofersvide mid minre 
svétnesse aymlo eghvir Ra. 41", — gen. pl. pinra ne6da lust Seel. 
Ex. 48; ofer usse ni6da lust (nobis invitis) Cri. 261; biara niéda 
lust Seel. Verc. 48. — acc. pl. sv ve pir inne (in healle) andlangne 
dig niéde nämon (alles was wir wünschten d. 4. wir genofeen die 
Freuden der Halle) B. 2116; insirumentaler ace. p& com féran frei 
älmihtig on neorzna vang ne6de sine: volde nedsian, hvät his bearn 
äyde Gen. 854, — nedd ist von nesd, nfd (necessitas) streng zu son- 
dern, wiewol beide Wörter oft in den Handschriften confundiert er- 
19 
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scheinen x. B. for neéde ‘necessitate eogente’: Bed. 2 mit den Va- 
rianten.neäde und nde. — s. häfte-nedd. 

neöd-fracu f. desiderium; gen. vohta gehvile on voruld vlited, vilnad td 
eordan sume (nom. pl.) nédpearfe, sume neddfrace Met. 81", 

nedd-ful adj. studiosus, sedulus, diligens; nom, pit he mec > be naman 
minum gemyne mödig and meotud bide... Jul. 720, 

neöd-ladu f. invitatio; dat. frägn gif him vare äfter wo nibt getzse 
B. 1920. 

neéd-lice adv. studiose, sedulo : > Gen. 897, Ps. 91', 101", 128°, 1833, 
146% 

nedd-lof n. laus sedula; inst. hérion naman drihtnes mid neédlofét 
Ps. 148". 

nedd-spearuva m. passer; nom. sv svi oO of grames huntan grine 
losige ‘sicut passer erepta est de laqueo venantium’: Ps. 123°, 

neéd-veordung f. celebratio sedula; dat. for pines naman neödveordunge 
a8 mo hälne! Ps, 142". 

neodan adv. von unten, unten; 0 Gen 311, Ph. 307, El. 1115, Ps. 70°, 
108", Ra. 11', 26°, 82°; niodan Ra, 62°. — s. beneadan. 

neodane (-one) adv. von unten, unten; ufane aud neodane Met. 20"; 
ufan and neodone Gen. 375. 

neodemest superl. imus, inflmus; pitte yfemest is eallra gosceafta ffr 
ofer eordan, folde > Met. 20". — s. under -nidemest. 

neodor ». nider. 

neodo-veard adj. unterwarts; nom. is se heals gréne niodoveard and 
ufeveard Ph. 299. 

nedl s. neovol. 

neom, nean = ne eom non sum; sg. 1. neam ic ofergeotul Ps. Stev. 
118”, aber ne eom ic ana pit An. 636. — ag. 3. nis = ne is non 
est: Gen. 278, 794, 2142, 2862, Dan. 566, Sat. 98, 849, Cri. 94, 219, 
241, 1016, 1661, Crd. 97, Sch. 95, Ph. 8, 50, B. 249, 2582, An. 107, 
205, 1213, 1434, Gd. 248, 280, 350, 354, EL 911, Ps. 77", Met. 11%, 
Sal. 419, RG, 41 und nys Gen. 812. — pl. nearon (neon MS) nu 
cyningas ne caseras... svylce iu veron Seef. 82. — part. pras. ?eaga 
me, hvit nerende veron! Sal, 337. — s. nis = ne vis. 

neoman s. niman, delneomend. 


neémian ahd. niumén psallere, modulart? part. neömegende (neome cende 
MS) Vy. 84. 

neön ». nivan. 

neorzna vang paradisus; nom. > vang Gen. 208, An. 102; gen. wo 
vanges (vonges) Gen. 171, 889, 929, Cri, 1891, 1408, Men. 151; dat. 
> vange (vonge) Gen. 217, 944, 1924, Bat. 481; > vang (vong) 
Gen. 854, Ph. 397, GQ. 799, El. 756. — Aufeerdem finden sich die 
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Formen neorzena vang Gen, 2°..°, 3%%1%%, nerxna wong Lue. 
C. 23", neorhena vong Cot. 77 (Lye), neirxna vong Hieron. praf. in 
N. T.; aber erxena vong Luc. R. 53*° (Lye) scheint Schreibfehler; die 
westsächsischen Exangelien behalten paradisus bei, sonst aber ist neorsna 
vang in der ags. Prosa ziemlich häufig, selbst noch bei Alfric. — 
Das dunkle neorxens, formel ein gen. plus. und offenbar ein Rest 
aus der Heidenseit, reist zum Versuch einer Deutung: die Ableitung 
aus ne und veore (campus labore vacuus) halte ich unbedingt für 
verwerflich und nicht minder die aus ne-riesen (non tenebrosus) nach 
dem goth rigizeins oxoreıyög. Ausyehen müfzen wir von der Form 
neirxena, die durch Metathesis aus nericsona, neriscena entstanden 
scheint, als dessen nom. wir nerisce f. ansetsen dürften, gebildet wie 
mennisca von Mann, dem Stammvater der Menschen, nur dafs lets- 
teres als Adjectiv, nerisoo aber als Subst. flectiert ist, und wir würden 
40 bedeutsam genug auf altn. Nari Bruder der Hel und Neri Bruder 
oder Vater einer Norne geführt (vgl. abr. ur, nara vir, homo.) Sollten 
somit nicht die ags. neriscan, neirxan, neorzan gradesu identisch sein 
mit den nordischen Nornen, mit denen auch Weinhold H. Z. IV, 461 
tinser Wort susammenstellt, und neorxoa vang nympharum pratum 
(Idisia viso, Ida völlr) bedeuten? Verwandt dürfte wol auch aga. 
nearu, nearve sein. Es wäre dieser Deutungeversuch noch weiter zu 
verfolgen. 

nedsan, niösan ahd. niusian alin. nfsa 1) inguirere, ezplorare, experiri; 
inf. volde ic Anes t6 pe cräftes ne6san, pit pu me getzhte, hd ba 
sehengeste sund visige An. 484; bonne fiygeredve purh nihta genipu 
\ evöman, hväder him pis vonges vyn svedrade Ga. 821. — 2) visere, 
visitare, adire; inf. gevät his beddes nedsan Jud. 68; ic sceal on flyge 
eardas > Sat. 113; pit pa sedeorgas sécan voldes, ofer cald cleofu 
ceoles > An. 310; com pa on uhtan hedenra hlöd héliges m An. 
1891; feßnd moncynnes ongan pé on flem sceacan vita m (sur Hölle 
su fahren) Jul. 631; nu fo his geneahhe ville (thn oft besuchen) 
GQ, 691; ähnlich inf. neösan Cri. 321, 741, B. 125, 1786, 1791, 1806, 
2074, An. 832, 1027, Jul. 554, Ga. 1119, 1839, EI. 152 und nidsan 
B. 2866, 2888; mit dem Accusativ: inf. hvonne vadema streäm éco 
stadulas neésan céme Exod. 474; ohne Object: prat. hvilum mennisce 
äras oft nesedon and pir ät pam hälgan helpe gemétton Gd. 892; 
part, Ares uncüdes oft neösendes Gü. 1190. 

neésian, niösian 1) explorare, inquirere; inf. volde neésisn, hvät his 
earn dyde Gen. 855; Grendel gevät pa cw» hedn hüses, hü bit Hring- 
dene After beérbege gebün hifdon (conj.) B. 115. — 2) vieitare, ag- 
gredi; inf. geviton vica neésian, Frysland geseön B. 1125; vyrm yrre 
evom feénda niésian (pugnaturus) B. 2671; pras. hvät is se mannes 
sanu, pe pu oft nessast? ‘quoniam visitas eum’: Ps. Th. 8°; prat, he 
pat s6d gecneöv, pit hine ufan neösade meotud fore miltsum (sc. morbo) 
GG, 931; se hine wghvylcd daga Xo (besuchte) Ga. 974; ir Ongen- 
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292 nfo-sid — "nid. 


pedv Eofores nidsade (niosad MS) im Kampfe angriff: B. 2486. — 
4. genedsian. 

néo-sid m. mors; dat. pl. äfter néosidam Méd. 55. 

neöten, niötan frui; 1) mit dem Genitiv; inf. nedtan Cri. 1344, 1462, 
Vy. 17, Ph. 149, 361, 384, Pa. 11, Wal. 89, @0. 804, 1347; hi beorms 
trymedon, vordum bedon, pit hi pir it pearfe polian (aushalten) 
sceoldon, vapna > die Waffen wol gebrauchen: By. 308; niétan 
Gen. 401, 486; t6 nedtenne Cri. 1891; pres. conj. 8. neste Ps. 88"; 
imp. neöt B. 1217 und pl. nidtad Gen. 235. — 2) mit dem Imtru- 
mental: inf. s&can mid sibbe svegles dreämas and pir t6 ‘idan feore 
villum neöten An. 811. — 4 be-, binostan. 

neovan, neove, neovinga s. nivan, nive, nivinga. 

neovol, neöl, nyvol adj. pronus, proclivis, prostratus, profundus, mus; 
nom. he neovol astreaht fel on pi fibre Met. 1°; neb is min nider- 
veard, neél ic fére and be grande grife Ra. 22"; <> is nearogrip 
Ra. 81. — dat. in pissum neovlan genipe (Hölle) Sat. 102; pit he 
funde under neölum nider nässe gehfdde bres röda gre6tS begrafene 
El. 832; in pam nedlan seräfe (Hölle) Jul. 684. — ace. nyder under 
neovulne grund ‘usque ad abyssos’: Ps. 106**; gest ellor hvearf under 
neovelne näs (Hölle) Jud. 118 und ebenso in hät (pis) neovle genip 
Sal. 180, 446 und in bone neovlan grund Sat. $1, 91. — nom. ph. 
neovle nihtseuvan (sc. noctis) Exod. 114: vgl. alin, niél f. nox. — 
ace, pl. neovle nässas B. 1411; nedle grundas (Hölle) Ga. 535. 

neovol-nes (nyvol-, neöl-) f. abyssus; dat. pu me of neovelnesse neodan 
Alfadest bysse eordan ‘de abyssis terrae’: Ps. 70'°; acc. hät se Amih- 
tiga in neöinesse nyder beschfed synvyrcende in süsla grund ZI. 943; 
nom. pl. ealle neovelnessa ‘omnes abysst’. Ps. 1487; acc. pl. nyvolneesa 
Ps, 1037. 

nicor (ahd. nichus) m. monstrum marinum, Niz; gen. pl. on nicera mere 
B. 845; ace. pl. niceras”B. 422, 675 und nicras B. 1427. 

nicor-hüs n. monatri domus; gen. pl. nicorhüsa B. 1411. 

nid m. homo, nur im Plural gebraucht (vgl. alin. nidr); nom. niddas 
Gen. 225; gen. pl. nidda bearn Gen. 1185, 1284, Pa. 18, B. 1005, 
G0. 1070, Hy. 6°, Ra. 68°; > gebvyloam Wal 6; cw nergend 
Ga. 612; nida bearn Edg. 7, Men, 196, Ps. 58°, 65°, 71", Ran. 10; 
& näthvylo B. 2215: > gehvam ER 466; > neriend (nergend) 
Dan, 318, An. 1879, El. 508, 1086; dat, pl. niddum Gen. 1928, 1935, 
und nidum Ps. 99*, 144", Ra. 2777; mid oo (nidum?) Jud. 287; ace. 
pl. nidas Dan. 285, Ar. 6; mid cw (ridas MS) Gen. 2208. 

nid n. abyssus; acc. scüfad t6 grande in pit nearve u Sat, 684. — +. 
nidvundor, nidsele. 

nid m. 1) nisus, contentio, impetus, vis, compulsio, coactio; inst. elöh 
hildebilld, pat byt on heafolan stéd nfdé genfded B. 2680; gen. pl. 
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Pit fe nfde sceal nida gebeded méd meldian Jul. 462 und ähnlich 
Jul. 203; vgl. Héliand 148", 166°. — 2) facinus audaz, certamen, 
pugna; gen. pi he vordé cväd nides ofpyrsted, pit he on norddzle 
ham and heähsetl heofona rices fgan volde (Lucifer) Gen. 32; ir vis 
eddfynde eorle orlegcesp, se pe mr ne vis > genihtsum Gen. 1995; 
dat. güdbill gesvic nacod it nide B. 2585; acc. hie vid godes bearne 
nid ähöfon EI. 888; (Caldeas) seton ät vine, ne ondgdon n& orlegra 
> Dan. 697; inst, nid röfra Jud. 53; gen. pl. bi Grendel vérig- 
mé6d onveg panon nida ofercumen fege and gefifmed feorhlästas bar 
B. 845; svh hie & veron ät Xo gebvam nJdgestenllan B. 882; ~ 
genzged B. 1439; hine > genegdon B. 2206;  eräftig (heard) 
B. 1962, 2170, Fin. 21; ic fela nearo nédende > gedigde, hilde- 
hlemma B. 2350; svä he > gehvane gonesen häfde B. 2397. — 
3) impugnatio, insectatio, tribulatio, vezatio, affiictatio; nom. mere 
svide grip on fege fole 40 daga; nid vis hride vällgrim verum 
(diluvium) Gen. 1888; vis pis vyrmes vig vide gesfne, nearofäges 
&, ht so gidscenda Gefta le6de hatode and hfnde B. 2317; pa vis 
orlege eft drwred, > upp äräs (sc. Andream cruciantium) An. 1805 
und ähnlich An. 1396; oft pir broga cvom egeslio and uncüd, eald- 
fe6nda (m searocriftam svid Ga, 112; pa vis eft svä wr oaldfeönda 
> wröht onvylled Ga. 361; veard fehdo fira cynne, syddan fardum 
svealg corde Abeles blddé; nis pat ändäge wo: of pam vröhtdropan 
vide sprangon, micel min äldum, monigum peédum bealoblonden > 
Gn. Ex. 195-97; cfd vis vide siddan, pit dco wo äldum scéd, drugon 
vepna gevin... Gn. Ex. 200; se svidra > Sal. 807; dat. se häfde 
solo Hrödgäres genered vid nide B. 827; generede fram > An. 1089; 
acc. pit hie godes yrre habban sceoldon and hellgepving, bone nearvan 
nid niéde onfén Gen. 697; pit hie helle \> habban sceoldon, hYnda 
unrim Gen. 775; nefre pu pis svidlic sir gegearvast purh hestne ~ 
heardra vita Jul 56; vräo Vedera wo B. 428; va bid pam bo sceal 
porh slidne > sävle besefifan in res fidm B. 184; lustom dresg 
efdméd on cordan éhtendra > GA. 496; Grendel e4ved purh egean 
unefidne wo, hfnda and hräfyl B. 276; pit he gevyrce fremman vid 
feönda > deSram dedum deöfle tögeänes Sec/. 75; inst. ba po mine 
fjnd fecne veron and mine sivle söhton mid nidé Ps. 69%, (ic hie) 
nete mid > Ra. 7*; gen. pl. par he vundrum fist vid nida gehvam 
nest gevyrced Ph. 469 und ähnlich Ph. 451; fela mo se heiend hearma 
gefremede, cw nearoliera El. 918; pit pu me generige ~~ gehvylcos 
Ps, 118" 170 und ähnlich Ps. 123°; dat. pl. pesh be ge me desd 
gehäten, mec vile god vid pim nidum genergan Gd. 212 und ähnlich 
GG. 525; acc. pl. sceöp him helle hesfas, hearde nidas Gen. 38; pit 
he us fSgran gefeén bringe ofer bi >, he ve nu drodgad Ga. 20; io 
me forhtige firenfulra fecne > ‘conturbatus sum a tribulatione pec- 
catorum’: Ps. 64; inst. pl pit ge mec mid nidum nefre mötan 
tornméde getedn in tintergu Ga. 620. — 4) odium, selus, invidia, 


294 nid — nider. 


inimicitia; nom. hygevälmas teäh beorne on breöstum blätende nid, 
yrre for efstum (dem Cain gegen Adel) Gen. 981; Naboch. vod gei- 
erostne std in godes vite, siddan him > godes hred of heofonum 
hete gescoode Dan. 619; m&n vridode geond beorna breést, brandhäta 
@ vebll on gevitte, veorm bledum fag, ator älfäle An. 769; long ev 
vid god Fé. 40; gen. ährede me hefiges nides fednda minral ‘de ini- 
micie meis’: Ps. 581; dat. frid freéndum bitveön bütan zfstum, sib 
bütan nide Cri. 1660; genere me fram «> nähtfremmendrat Ps. 58°; 
acc. ic hine vyrgdo on (= on hine) mine setto and mödhete, long- 
sumne nid Gen. 1757; sorgedon Adam and Eve, godes him ondrédon 
heora hearran hete, heofoneyninges > svide onszton Gen. 768; pi 
he t6 hello hnigan sceolde... in t6 geglidan nergendes > Sat. 377; 
(deöful) invit säved > mid genetho Leds 36; fced ealdne > EI. 905; 
vrecad ealdnew! Jul. 623; nu Arisad veddeda, he pisne folces ~ frem- 
man villad Fin. 9. — 5) nequitia, malitia; nom. pir him nid geschl, 
euldfoöndes =fest, se him mt gebeäd bedmes blöde Ph. 400; sie for 
numen c&> peära synfulral ‘consummetur nequitia peccatorum’: Ps. 
Stev. 7'°; acc. hä, vit eaples pigdon purh näddran > Sat. 412 und 
ähnlich Ph. 418; => gepaflan (sein Unrecht einzugestehen) Dan. 633; 
gen. pl. nida geblonden (Maboch.) Jud. 34; dat. pl. efter nidum 
teolunge heara ‘secundum nequitias atudiorum eorum’: Ps. Stev. 
?benda onlfsed nidum (nidum?) genédde (geuédde?) Cri. 89. —». 
bealu-, fer-, gär-, helle-, here-, hete-, invit-, orleg-, searo-, sin-, 
spere-, väl-nid; genfdla und nhd. Neid. : 

nid adj. intensus? inst. pl. nidum nearovrencum Méd. 44. 

nid-cvalu 7. nex, pernicies; dat. pit he hi generede from nfdcvale and 
him ede forgeaf &co dreémas Cri. 1268. 

nid-cvealm m. mors violenta, nex; nom. heora nest w> forsvealh ‘et ju- 
menta corum in morte conclusit’: Ps, 77°. 

nid-draca m. draco infestans; nom. oo B. 2278. 

nide adv. infra; beorh eal gearo vunode on vange viterfdum neth cw be 
nässe nearocräftum fast (nive MS. nivel Th.) B. 2248. — vgl. nideveard 
imus, infimus (Lye) und s. nid, neodemest, undernidomest, neodan. 

nider, nyder, nydor, niodor adv. deorsum, infra; vearp hine on pit 
mordor innan nider on pit nidbed Gen. 343; hvearf him eft ~~ (ad 
tnferos) Gen. 762; => under nässas Sat. 81 (nider MS), 91; fram bis 
seypponde äscyred tö desde > in hät häte fr Cri 1619; se sceal 
hein vesan > gebiged Mod. 55; scan Xo under nässas nedle grun- 
das Ga. 685; ähnlich ~ Cri. 939, 960, Wal. 28, B. 1360, Ps. 132%, 
146%, Met. 1%, 31'* und uyder B. 3044, El. 943; öd it hine mid 
ngde nydor fsette metod älmihtig (humiliavit) Dan. 493; nzfre hie se 
feönd t6 pis nider feterum gefistnad Sal. 69. — pit he pone nidgist 
niodor hvéne slöh (etwas weiter unten) B. 2699. — nider under nässum 
Sat. 185; pe veard hello sed cm» gedolfen Jul. 428; fande pres röda 
under nedlum c&> nässe gebfdde El. 882. — «, geniderian. 
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nider-del m. pars inferior ; dat. pl. on niderdelam eordan ‘in inferiori- 
bus terrae’: Ps. 138", 
nider-heald adj. pronus, proclivis, deorsum spectans; nom. nis pat ge- 


dafenlic, pit se médsefa monna zniges > vese and hät neb upveard 
Met. 31”. 


nider-veard adj. idem; nom. neb is min > Rä. 22'; neb > gonged 
BG. 85°; > vis neb hyre (-veard MS) Ra. 32° 

nid-güst (-gyst) m. advena infestans; ace. pone nidgäst (draconem) 
B. 2699; gen. pl. nidgysta (diabolorum) Gd. 511. 


nid-getedn n. contentio hostilis, pugna, Kampfbemithung; dat. sigor eft 
ähvearf of nordmanna nfdgeteöne Gen. 2068. 


nid-geveore n. Kampfwerk; gen. pl. peth he röf sfo nidgeveorca B. 688. 
nid-grim adj. atrocissimus ; nom. nfdvracu > (die Grendelsplage) B. 193; 
nom. pl. me bebeahton pedstru m» Ps. 54°, 


nid-gripe m. prehensio impetuosa;' dat. ac hine (Grendel) sér hafad in 
> nearve befongen (in mid gripe MS) B. 976. 

nid-hete m. 1) odium malitiosum, inimicitia; acc. Avehte pone välnid 
Nabochodonossor purh > (aus Feindschaft) Dan. 48. — 2) tormentum, 
calamitas; dat. pe hie generede vid bam (im feurigen Ofen) 
Dan. 279. 

nid-hete m. hostis; dat. pl. léton hine bidan burhvealle néh his nfdhetum 
nihtlangne fyrst An. 836. — s. scyldhete. 

nid-heard adj. audaz; nom. «> cyning El. 195; pa veard sid and late 
sum t6 pis arod para beadorinca, pit he in pit bürgeteld > nédde 
Jud, 277. 


nid-hyegende infensus mente; nom. pl. slögon eornoste Assiria oret- 
micgas (2, nänne ne sparedon Jud. 233; svä him mid näglum purh- 
drifan > pa hvitan honda Cri. 1110, 


nid-hydig adj. audaz; nom. pl. nidhydige men B. 8166. 

-nidla s. genidla, ’ 

nid-loca m. claustrum torments; ace. under nidlocan gebunden Hö. 64. 
nid-plegs m. pugna; dat. it nidplegan An. 414. 

nidre adv. infra; > Cri. 1467; uppe ge ww Pa. 74. 

nid-sceada m. hostis, insectator ; nom. se co Rd. 16%, 


nid-sele m- aula in profundis, domus submarina; dat. pit he [in] ~ 
néthvyleam vis (sc. in Grendels Wohnung) B. 1513. 


nid-syn f. peccatum grave; inst, pl. nfdsynnum fäh (mid synnum MS) 
Sat. 180. 


nid-veore n. Kampfwerk; gen. pl. nidveorca heard Edg. 18. 


nid-vracu f. tormentum, poena, supplieium, calamitas; dat. pl. siddan 
deöra gestä (Naboch.) of vide cvom, of nidvracum Dan. 664; acc. ag. 
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and pa femnan hét purh niärräce nacode pennan and mid sveopum 
svingan Jul. 187. 

nid-vundor n Wunder der Tiefe; oo B. 1865. 

nifol adj. caliginosus, tenebrosus, tenebricosus, tenebrarius; nom. n. nifle 
nädran cynn “erpentes’: Ps. 148'%; acc. sunne gevit td sete glidan 
under niflan nis ‚In. 1807. — ogl. altn. nififarinn, -gödr, -hel, -heimr, 
-vegt und ahd. nebul, nebil nebula, nibulnissi tenebrae. 


nigan ein Verbum von dunkler Bedeutung, das nur in folgenden vielleicht 
corrupten Stellen vorkommt: stille on vicum sittad nigende Bd. 9°; 
be ic svi scire nige, scovendvisan hldde onhyrge (scirenige?) Ra. 9°. 

nigeda, nigoda nonus; nom. m. nigoda Exod. 878; f. vis A nigode tid 
(hora nona) El. 874; acc. öd pä nigodan tid El. 870; ‘met. nigedan 
sidé Fa. 65. 

nigen, nigon novem; acc. nigon Men. 41, 95, Edg. 18; x and hund- 
nigontlg Met. 26; > hund (900) Gen. 1141, 1154, 1163, 1193, 
1928; co hund Gen. 1125; niceras nigene B. 575. 

nigontig nonaginta: s. hundnigontig. 

nigon-tyne novemdecim ; acc. 9 Men. 71. 

nihst s. neäh. 

niht, niht- s. neaht, neaht- und geniht. 

nillan, nellan, nyllan (engl. to nill) = ne villan nolle; 1) mit dem In- 
finitto: pras. ag. 1. nelle Gen. 2162, B. 679, 2626, B. 246, Jul. 183, 
@0. 1233, Ps. 108', Gn. Ex. 2, Ra. 24" und nylle Met. 24"; ag. 2. 
Pu nelt Jul. 126, 174, 251; ag. 8. nelle Gn. C. 44, nele Gen. 513, 
Ori. 1569, Pa. 82, Jul. 884, 387, Ps. 76’, 80", Met, 18”, Sal. 886 
und nyle Ori. 683, 1200, 1574, Ps, 74°, Met. 25°, 27"; pl. nellad 
Ort. 1600, Ps. 70°, 118, Gn, Ex. 71; conj. ag. 2. nelle pu od ende 
yrre habban! Ps. 102°; ag, 3. nele Ps. 67°; pl. nelle go (nolite) Ps. 
744, 146° und nyllan ge (nolite) Ps. 61"; imp. pl. nellad ge Ps. 61°°; 
prat. sg. 1. nolde Ga. 1208; ag. 2. noldes Ori. 1893 und noldest Ps. 
Th. 9%; ag. 8. nolde Gen. 264, 1448, 1480, B. 808, 812, 791, By. 6, 
Hy. 10°°; pl. noldon Gen. 810, 328, 741, Dan. 189, 197, 217, By. 185, 
El. 565 und noldan Gen. 23, Ori. 643; conj. 1. nolde io beran..., 
gif fo visto... B. 2518. — 2) ohne Infinitiv; pros. ag. 2. pu eart so 
ylca god, pe n&n unriht nelt Ps. Th. 5°; ag. 8. po ho tö gan nyle 
Bat. 147; gif be vel nele (sc. dén) Met. 9; > pit (acc.) red (nom.) 
teale Rä. 16"; pret. li! pus-be6 Pu on yfele, noldes zer teala! Sat. 
733; p& metod nolde B, 706, 967; ws gid geador in godes rice eddi- 
ges engles and pis ofermödan (sc. vesan) Sal, 449. — ne ville By. 317, 
Ps. 58‘; ne villad An. 178; ne volde EA. 219; ne voldon An. 402, 
EI. 861, 89. 


niman, nyman neoman 1) swmere, capere, accipere, auscipere, assumere, 
prehendere; pras. pir ic eard nime Ps. 181"; pit bu veg nimest 
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(de Reise unternimmst, auswanderst) Gen. 1829; hvyle nymed me, 
Pat ic min fle6? ‘tenet’: Ps. 98" wo jedoch die Alliteration myned 
(monet) fordert; Grendel > nfdbide B. 598; nimed eard in po 
Ors. 63; us an CX éco drihten ‘dominé est assumtio nostra’: Ps. 88%; 
he pin eovde him on häft > Cri. 260; pl. hie him t6 nimad miged 
0 gemäccum Gen. 1258; pir hi eard > Ps. 68" und ähnlich nymad 
Ps. 64°; conj. be on gemynd nime here röde digveordunga El. 1238; 
it he pone stän «> vid hungres bles and pa viste vidsice El. 615; 
plur. neoman us t6 vynne veroda dryhten! Sat. 198; pret. he nam 
mid handa rine on räste (arripuit) B. 746; drihten cw in Oder lecht 
Augustinus Men. 96; hi oferhyd ~~ ‘tenuit eos superbia’: Ps, 72°; 
he6 geledfan nom, pit... (glaubte) Gen. 650; ne wo he in ham 
vieum mädmzhta mf: büton pone hafelan and pé hilt B. 1612; pä pu 
Dinde näme on treoves telgum Gen. 891; pl. vit nämon mid handum 
on pam hälgan tre6 beorhte blada Sat. 417; hi hör bü co and pir 
eardedon Ps. 101°°; pat hie leng mid him läre ne > Sal. 462; siddan 
Dene cömon and her fryd > Alf, Tod. 7; hi pir card näman 
Ps. 86°; me nearonessa > gelöme ‘invenerunt me’: Ps. 118°; t6 
pon ealdfeéndas ondan nöman Gd. 189; imp. nim pe bis ofät on 
hand! Gen. 518; inf. hét ne herh-eard niman Ki. 15; eard (upeard) 
> Ga, 1051, 1346, Ps. 671; höht his sveord > (als Geschenk an- 
nehmen) B. 1808; p&t pu ville syllan feoh vid fredde and  frid at 
us By. 89; lét veg no fi6d fädmian fritva hyrde (aufnehmen) B. 3182; 
rim vis t6 nimanne lanäbüendam on heora ealdfedndum heolfrig 
herereäf Jud. 814; part. vis se6 cvén numen (gefangen) B. 1153. — 
2) wegraffen, wegnehmen, auferre, demere, absumere, rapere; pras. 
nele hi6 forlstan libbendes vuht nedta ne monna, nimd call pit hi6 
Ant Met. 13"; ponne vihta gehvylce defdiég nimed Cri. 983; odde 
gid ws frein edverne B. 2636; mec (hine) ded wo B, 441, 447, 
1491; ähnlich > Cri. 965, 1008, Döm. 10, Ph. 485, B. 1846, Et. 1279, 
‚Reim. 18, Gn, Ez. 31; pir him hrafa cw heafodsfne, slited sävelleisne 
Vy. 86; conj. gif mec hild nime B. 452, 1481 und ähnlich > Ph. 
380, El. 447, 676; prat. pl. n&mon Ongenpi6 (dat.) tsernbyrnan 
B. 2986; inf. me sceal vepen niman By. 252; mig god syllan efd- 
gum zhta and eft > Gn. Er. 157. — part. vurdon hie on fleim 
numen (auf die Flucht mit fortgerißen) An. 1842. — 8) nanctect, 
obtinere; pras. hät se gist nimed ät gode sylfam svi vite sv& val- 
dor... Seel. 6; pit yfel, hät unled ~ Gn, Ex. 120; pl. bearmas 
blöstmum nimad (vgl. onfin c. instr.) Seef. 48; pret. pl. hi bysse 
vorulde velan vynnum n&mon ‘obtinuerunt divitias’: Ps. 72'°; ve pir 
inne andlangne dig niéde näman B, 2116; cong. pl. pit faglas efo 
heora feorhnere on pés bedmes blédum n&me Dan. 608. — «, &, ät-, 
dee, bi-, for-, geniman und del - neomend. 

nimde s. nemde. 

nipan caligare; pres. bonne von cymed, niped nihtscha Wand. 104; prat. 
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nap mihtscha Seef. 31; part. nipende nilit B. 547, 649. — 4. genipan, 
genäpan, genip und vgl. ndd. nipe (Schambach p. 145) sowie holt. 
nijpen (neep)? 

nis, -nis s. neom, -nes. 

nistlan, nystlan nidiflcare; pres. pl. and tidlice turtle nistlad Ps. 88°; 
on fim nu spearvan nystlad Ps. 103'%. — dir spearvan nistadad Ps. 
Stev. 103", 

nitan, nytan, netan = ne vitan nescire, ignorare; 1) mit dem Accu- 
sativ; pres. nat ic hit be vihte Phar. 4; ic ne can, pit ic, findan 
in fyrhde El. 640; se pe his dryhten > (nicht kennt) Gn. Ez, 35; 
pl. ge sél nyton médé gemyrde An. 746; vo pit zbylgd wo, be vo 
gefremedon vid pec afre El. 401; calle gesceafte, be pis ambehtes 
ruht cunnon, ge ede svä some pe pis äuht wo Met. 11°; ge sylfe 
meton Atgang heonan, ende lifes Jul. 660; pret. pit he tö his carde 
enige nyste mödes mynlan Met. 26°; pir ic hete wo Ps. 72%; wo 
hine on pare foldan firs znig Sal. 273; nysse ic gearve be bere 
röde riht El. 1240; nysses pu vedn znigne del Cri. 1885; pu bis 
ealles enigne pone pinum nergende «> on möde Cri. 1499; pl. nyston 
(hie) sorga viht td begrornianne Gen. 241; Xo beteran red An. 1090; 
conj. svä he nyste reda nänne (als 0b) Jud. 68. — 2) mit dem Ge- 
nitiv; pras. nät he para göda, pit he me ongedn sles B 681. — 
3) mit abhängigem Sats; pras. io n&t, hd ic mage... Met. 19°; 
gif he cw hvä hine féde Gn. Ex. 114; prat. he6 nyste, pit (daß)... 
Gen. 708; ähnlich pras. 3. nit Hy. 4", Met. 10°; prat. nyste El. 
719, — 4) elliptisch: n&t ic sylfa hvider Jul. 700; sceada ic ~ 
hyyle B. 274; > posh, (sc. hväder 05) pu mid ligenum faro pe (oder 
ob) pu eart drihtnes boda Gen. 531. — ne vät Ph. 357; ne visto 
An. 261, Ps. 72'7; ne visses Ori, 1386, 1474. — a. nät-hvär, -hrät, 
-hyyle. 

nivan, neovan, neén adv. 1) nuper, recens; vénad (meinen), pit hit 
veks (fortuito) cöme, nivan geselde Met. 28"; in Ongelcyricean, sed 
mu gyt neovan is becumen and geladed td godes geledfan ‘quae nuper 
adhuc ad fidem deducta est’: Bed. 1°"; he e6v neén gescöd An. 1178.— 
2) denuo; pit genöge nodn scedviad bedges... B. 3104. 

nive, neove, niove adj. novus, recens; nom. nive Ezod. 116, Ph. 266, 
B. 788, @0. 714, 795, El, 195, Ps. 80°; gen. m. nives odde ealdes 
Kl 4; f. nivre Gen. 171; pis nivan taman Met. 18**; dat. nivan 
Gen, 217, Ph. 400, El, 1103; niovan An. 1672; ace. m. nivne Ps. 143°; 
neovne El, 870, Ps. 1491; f. n. nive Sat. 481, B. 949, Ph. 481, Gn. 
Ex. 99; nivan Exod, 381; inst, nivan stefne (denuo) Gen. 1555, 1886, 
B. 1789 (niovan), 2594, An. 128, 1305, El. 1061, 1128; tohtan nivre 
Gen. 914; nvm. acc. pl. nive Exod. 362 und neove Ps. 96"; gen. pl. 
nivra Gen, 208, 889, B. 2898, Ga. 805; inst. pl. nivam Reim. 3 und 
nivan Met. 18°. — s. ednive. 
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nivian renovare; inf. > Gen. 1881, El. 941; pres. pl. niviad Gen. 1258.—, 


2. ed-, genivian. 


nivinga, neovinga adv. denuo; pA vie neovinga nid onhrered An. 1396. — 


# ednivinga. 


niv-Iice adv. recenter; ic > nivne cantic gode singe ‘canticum novum 


ecantabo tibi’: Ps. 143". 


niv-tyrved neugetheert ; acc. nivtyrvydne nacan B. 295. 
niéd, nighet niéten ». nyd, ne6d, neäh, nöten. 
nié-bed, nidd, niodan, niodor, niodoveard, niör, nidsan, niosian, 


niove s. néobed, nedd, nider, neih, neodan, neodoveard, nedsan, 
neösian, nive. 


nd (= ne 6) adv. nunguam, nequaguam, non; svä x man scyle his 


gästes lufan vid gode delan Dan. 20; svä > svidrode rice under 
roderum Dan. 689; pit is so édel, be x geendad veorded Cri. 1640; pir 
> vaniad 8 holtes fritve Ph. 72; ic gelffe wo, pit... Seef. 66; eva 
hyt cw sceolde B. 2585; pir he > porfte lifes ne lissa purh älda 
tid ende gebidan G@@. 805; ähnlich Sat. 292, Ori. 1098, Wand. 96, 
An. 1706, Ga. 477, El. 838, 1802, Ra. 7*; io yrmda gebäd..., co 
m& ponne nu Kl. 4, — hf fegra vis Exod. 899; ~ he 2 fremede 
Dan. 106; > pf sél dyde Dan. 489; > hör efdifcor cuman ongun- 
non lindhäbbende B. 244; > pu him vearne getesh! B. 366; ~ BY 
er fram meahte B. 754; ähnlich Dan. 119, 594, 744, Ph. 259, B. 168, 
575, 581, 586, 677, 841, 968, 972, 974, 1002, 1025, 1355, 1399, 
1502, 1892, 2081, 2160, 2314, 2847, 2354, 2378, 2423, 2618, An. 3, 
562, 928, 1267, 1445, Ga. 172, 240, 802, 310, 378, 423, El. 780, 
Hy. 4, Ra. 40°, 83", 89°; 0 hvidre älmihtig volde... Gen. 952 
und ähnlich Gen. 1456, 1726, Dan. 168, Vid. 37; and  gebrosnad 
veard mägdhäd se micla Cri. 84; and gerestad wo, wrpan... El. 1088; 
ähnlich and > Cri. 1596, B. 136, Ga. 463, RG. 29°; he viht 
fram me feor flestan meahte, > ic fram him volde B. 541-43. — 
ne pearf he hopian >, pit he ponan méte Jud. 117; he ne mihte 
ss vepna gevealdan B. 1508; nis hit > pit &n Met. 11; ähnlich 
Gen. 830, Hö. 64, B. 1453, Met. 29°, Sal. 101;  pu ymb mines 
ne pearft Ifces feorme long sorgian B. 450; > hf wr he bone heado- 
rine hatian ne mgahte B. 2466. — elliptisch: > pit (daß) pin aldor 
efre volde godes goldfatu in gylp beran Dan. 754; and cms seoddan, 
pit hie up panon sfre méten Sat. 634 und ähnlich Sat. 377.— ». nf, 
néder, nöht, növiht. 





nöd ahd. nand f. 1) audacia, temeritas, facinus audaz; gen. pit ic pysse 


néde vis nfde gebzded (su diesem Wagnis geswungen) Jul. 343. — 
9) Fang, Beute? ace. bonne semninga on sealtne veg mid pi néde 
nider gevited gärsecges gist, grund geséced and ponne deddsele (dat.) 
drencé bifästed scipu mid scealcum Wal. 28; vgl. fugolnéd aucupium 
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(Lye); Etim. setst nbd f. barca, liburna für unsre Stelle an. — 
s. nödan. 

nöder, növder (aus nö-hväder neuter) neque, nequaguam; nöder hä 
feöndas gefeén horfton (no per MS) Ga. 392 und ähnlich Vy. 38, 
B. 2124 (Grundtvig ohne Variante, wo die übrigen Ausgaben nö pir 
haben). — s. nävder. 

-nög (-nöh), nöht, nohte s. genög, növiht, benesh. 

nolde, noma, nomian », nillan, nama, genamian. 

nén (engl. noon) f. hora nona; nom. ph com cs däges B. 1600. 

nord regio septemtrionalis und adv. septemtriones versus, in septemtrio- 
nalibus; nom. pit he vest and (=> vyrcean ongunne, trymede getim- 
bro (im Nordwesten) Gen. 275; hätte std ne > Öder znig sélra vere 
B. 858; simle süd odde > sumne gométed Vid. 188 und ähnlich 
Met. 10°; oo eft and edst eldum 6déved (im Nordosten) Met. 13°; 
and ws Predan Sal. 188; and ymb Geador > Sal. 191; mid fleéme 
com on his cfdde ms Ädelst. 38. 

nordan adv. a septemtrione; > Gen. 807, 1988, Dan. 52, Ort. 885, 
Ph. 324, Wand. 104, Seef. 31, B. 647, Ps. 106°, Met. 6", 12", Sal. 259. 

nord-deel m. regio septemtrionalis, aquilo; acc. pu > and sm gesceöpe 
‘aquilonem et mare creastt’: Ps. 88"; dat. on norddwle Gen. 32. 

nord-ende m. Nordende; acc. forpon hi pere eaxe ütan ymbhverfad, 
bone cw neäu ymbcerrad Met. 28", 

nordern adj. borealis; nom. guma norderna (var. norderne, norbärne) fat 
Ädelst. 18; f. norderne fst Met. 6%. 

nord -healf f. Nordseite; acc. on pa nordhealfe bis muntes Sion Ps. Th. 477. 

nord-man m. plagae septemtrionalis incola; nom. acc. pl. nordmen Gen. 
1995, Ädelst. 53; gen. pl. nordmanna Gen. 2158, Ädelst. 33 und -monna 
Gen. 2068 ; dat. pl. nordmonnum Gen. 1977 und -mannum Edm, 9. 

nordmest adj. im äußersten Norden; acc. pl. 6d PA nordmestan nässan 
on eordan Met. 9". 

nord-rodor m. coeli pars septemtrionalis; nom. sveare wo G4. 1253. 

nord-veg m. via septemtrionem versus; acc. pl. nearve genfddon on 
nordvegas Exod. 68. 

nöse f. promontorium, lingula; dat. of hlides nösan B. 1892; ät brimes - 
® B. 2803, 

nésu (skr. nfsé) f. näsus; nom. ‘nasus nösu: Wr. gl. 48, 64, 70; nach 
Lye auch nodsu; acc. nöse Ps. 184"; opene Ps. 118". 

not nota: s. vilnot. 

Novembris November: nom. > Men. 196. 

n6-viht, nöht 1) nihil; acc. ic pis növiht vit Bü. 19°; gif ve yfles nöht 
geäßn habbad Jul. 829. — 2) adv. non, neqwaguam; möht lange ofer 
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bis Ga. 1144; ne ws hyhtlic him Dém. 24; pit pu heo for nähväder 
növiht gehele Ps. 55°. — s. näriht, näht, 


mu 1) adv. nunc, jam; p& > under roderum rice healdad Gen. 159; nis 
him fruma efre gevorden, me md ende cymd écean drihtnes Gen. 6 
ne hät ~~ fyrn ne vis, pit ic... Gen. 498; se pe ne gidmed. 
(in diesem Leben) Cri. 1653; co ge möton gangan ... B. 395; iu 
and co An. 489; veord me wo milde! An. 904; cw leng ne miht 
gevealdan Pf veorcd An. 1866; nefre furdor ponne ~~ El. 388; ähn- 
lich Gen. 815, 819, Ori. 1574, Ord. 97, Seef. 58, B. 875, An. 66, 340, 
760, 899, 906, 1199, 1288, 1296, 1822, 1830, 1416, 1427, 1519, 
1560, 1604, 1607, El. 313, 872, 511, Met. 16'' und öfter; peih me 
on sw vadan héte heofones god heonone > pa Gen. 831; vat ic pit 
> pa, pit... Sat. 181; bütan pe wo pa B. 657, Ga. 1204; ie pe 
> p6 biddan ville B. 426; ve pis nafre gehfrdon, bütan hér wo 
pA EL. 661; nis hit > pa svelo Met. 8"; ähnlich nu pa Jud. 86, 
Jul. 611, 620, Ps. 72", 78°, 106%, 118", 114°, 118% 9, 122%, 193%, 
129°, 1491, Hy. 4%, 6* ®'; ne pearft bu be ondredan feorhevealm > 
giet (nondum) Gen. 1038; ic vat manig > gyt micel mare spell (nun 
noch) An. 815; ähnlich nu gyt (giet, get) Hö. 78, B. 956, Vald. 1°, 
Met.17° und ow gén (gna) Cri, 1458, B. 2859, 3168, An. 422, 475, 
G4. 126, Rad. 50°; cote Mitte gén ymb fisca cyan ville cfdan Wal. 1. 

2) conj. quia, quum; evid pit pe euiges sceattes pearf ne vurde, 
> pu häfst hyldo gevorhte heofoncyninges Gen. 504; hvät gifst bu 
me t6 fröfre, m ic pus fedsceaft com? Gen. 2175; pis is stronglic, no 
bes storm becvom (nun da) Sat. 887; ähnlich Gen. 730, 2526, Exod. 
420, 530, Dan. 141, As. 44 (c. conj.), Sat. 110, 893, Cri. 88, B. 3020, 
Fin. 21, An. 317, 485, 1302, GQ. 288, El. 635, 702, 1171, Ps. 117% =, 
By. am 7, 7°, Met. 2". 

8) corvelatio im Haupt- und Nebensats: uton 6dvendan hit ~> 
monna bearnum, CW) ve hit habban ne möton! Gen. 403-4; u me 
mig hreövan, pit ic bad ..., Xo pu me forlared häfst Gen. 816- 18; 
> is pam voorce pearf, pit se criftga cume and gebéte, > gebros- 
nad is hüs under hröfe Cri. 11-13; ic pe cw pa biddan ville 
ie pus feorran com B. 426-80; ähnlich Cri. 578-75, B. 1474 - 76, 
2743-46, Ap. 88, 91, An. 644- -48, 1505-6, El. 531-34, 814-15, 
By. 49-4, Met. 3°". ; 

nugan s. be-, genes. 

ngd s. nodd. 

ngd, niéd, nedd, n&d goth. naups ahd. nöt f. necessitas; nom. svi hine 
ng fordräf (antried) Jud. 277; xo bid vyrda heardost Sal. 310; co 
byd neara on breöstum Rün. 10; nu me nöd beläg Ps. 118", — dat. 
for ne4de (var. nde, nedde) ‘necessitate cogente’: Bed. 2”; of 
néde (se. carceris) An. 115. — acc. Nabochodonossor him on nfd 
äyde Israéla bearn t6 veorcheövum Dan. 72; hurh deddes w> B. 2454; 
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peöstra peguas pregniédlum bond, n§d onsette and geneahhe bibesd 
Ga, 669; heofona rice polad nedd ‘regnum coclorum vim patitur’: 
Matth, 11", — inst. nJde gebeded (genfded) Bo. 89, B. 1005, Ädelst. 
33, Jul. 203, 343, 462; sceal ic he cx» gesécan (coactus) Sel. Ex. 66, 
Durga fife veron zror under Nordmannum > gebégde (gebeded) on 
hedenra häfteclommum Edm. 9; neSde and Ori. 1072; neorzna 
vanges vlite Wo sceoldes ägiofan Cri. 1406; sum sceal on fede on 
feorvegas cw gongan Vy. 28; er hine mid \ nydor äsette metod 
älmihtig Dan. 493; ic t6 nävihte com co gebiged Ps. 72"; pa nord- 
monnum zr niéde sceoldon gombon gieldan Gen. 1977; sceoldon bone 
nearvan nid o> onfön (oder gen.) Gen. 697; ic pe sceal néde ge- 
söcan (necessitate coactus) Seel. Verc. 66 und ähnlich Met. 4", 25%; 
es odde lustum Met. 9%; co gebzded Met. 6"; eall gevyrde his 
nama «> ädilgadi Ps. 108 nom. pl. heora vingeardas vridé higlé 
néde fornämon Ps. 77", — gen. pl. se néda tén balavum hér gehloten 
Beim. 78, — dat. pl. se be edvram nfdum vealded Ga, 212; god, se 
pe (diabolum) in niédum in gefistnode An. 1379. — ace. ph hine 
Nidhad on (= on hine) néde legde svoncre seonobenne Deör 5; ne 
pu pe nihtegsan (gen.) > ondradest Ps. 90°. — Name der Rune N: 
ngd Ban, 10, Ra. 43° und bloß das Runenseichen Ori. 800, Jul. 704, 
EL 1361. — 4, neddedfa, häft-, nearor, Öht-, peöv-, breé-néd (-n7d), 
folened (Ps. 77'%, prednfdla (-niédla, -nédla) und die Bemerkung zu 
nedd. 

nJdan, nédan goth. néupjan alin. neyda nötigen, swingen; prat. beih 
pe he hie svä grome nfdde in fädm ffres lige Dan. 233. — s. genédan, 
genfdan. . 

n$dan (von neöd) ahd. niotén contendere, niti; pras. nfded svide süderne 
secg RG. 63°; ne mig on dag restan, nihtes [stillen], nfdad (-ed?) 
crifté tid (2) Sal. 394. — 6. genfdan. 

ngd-bad f. pignus per vim captum; acc. Grendel nymed nfäbäde, nene- 
gum frad le6de Deniga B. 598. — vgl. nédbedere pignerator, bidian 
pfanden und gebedan. 

ngd-bibod n. jussum cogens vel obligans; acc. healded cw» hälgan dryht- 
nes Sch, 72. 

ngd-boda n. nuntius vel oblator necessitatis; nom. hvonne sincealda sz 
&ce stadulas (acc.) nacud md neésan cvöme (sc. die den Aegyptern 
Not bringenden Fluten) Ezod. 474. 

ngd-bysgu f. labor, tribulatio; dat. pl. nu is min hreder heöfsidum 
sco6h, nfdbysgum neäh Reim. 44. 

ngd-bysig adj. necessitate laborans; nom. be veard helle-sedd gedolfen, 
par pu css fore oferhygdum card gesöhtes Jul. 423. 

ngd-clafa m. earcer, Zwinger; dat. in pam nfdclkfan Jul. 240. — 2. 
nesdedfa, 
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ngd-cleofa (néd-) 7. idem; dat. pit hine man of nearve and of nyd- 
cleofan fram pam engan hofe up forléte Et. 711; vinde gelicost, ponne 
he vödende féred and eft somninga svigo gevyrded in nédcleofan nearve 
gebeadrod EI. 1276. 

ngd-costing f. tribulatio; inst. pl. nearvum genzged nfdeostingum (morbo) 
Ga. 1126. 

n§d-fara m. necessario itinerans, profugus; nom. > Ezod. 208. 

ngd-gedAl n. discidium necessitatis, mors; acc. vis gevinnes hä ende- 
@dgor purh > neäh geprungen Ga. 906; gen. nis nu svide feor bam 
$tmestan endedégor nfdgediles G0. 1141; dat. bonne him se dryhtnes 
dém visade t pam nfhstan nfdgedäle Ga. 416. 

nid-genga m. in miseria peregrinans; nom. nacod > (Naboch.) Dan. 683. 

npd-gestealla ahd. nötgistallo m, Gefärte in der Not; nom. pl. svi hie 
& veron it nida gehvam nfdgesteallan B, 882. 

ngd-geveald f. n. potestas tribulandi; dat. genered of deöfles nfdgevalde 
Cri, 1451. 

n§d-grap f. manus cogens; inst. pl. nJdgräpum Beim. 73. 

-nfdla +. preinpdla. 

n$d-pearf (néd-) 7. 1) Not; nom. hvi noldest pu cuman t6 us tö bare 
tide, pa us nfdbearf vis? “in tribulatione’: Ps. Th. 9”°; pit bu me 
gefridie ät minre nfdpearfe ‘de necessitatibus meis eripe me’: Ps. 
Th. 241°. — 2) Bedürfnis, res necessarta; nom. and pe heora nan npd- 
perf nis eft t6 nimanne Bonorum meorum non eges’: Ps. Th. 15%; ne 
be (deo) wnig nédpearf nis ealra para veorca, pe pu gevorht hafast 
Met. 20” und ähnlich ~ Met. 20°; gen. vuhta gehvile vilnad 6 
eordan sume (nom. pl.) nédpearfe sume neddfrice Met. 811°; ogl. nedd- 
pearf adj: necemarius: Wr. gl. 9, 10. 

nfd-pedv (niéd-) m. servus miser; gen. pl. pit pu gehfre hafta stefne 
Pinra niédpisva Ori. 361. 

nfd-viidla (ni6d-) m. egenus; nom. pu scealt on vrec hveorfan nacod 
niédvidla, neorxna vanges dugedum bedeled Gen. 929. 

nfd-vracu n. tribulatio, veratio; nom, ~ B. 198; ace. nfdvrice Ga. 525. 

nyd? nom. m sceal prage gebunden Gn. Er. 38. 

nyder, n$hst, nyht, nyllan, nyman, nymde, nyrvan, nys, -nys, 
nyat, nyste, nystlan s. nider, neäh, nillan, niman, nemde, genyrvan, 
neom, -nes, nest, nitan, nistlan. . 

nyt adj. utilis; nom. wo Ra. 26°, 88°, 55", 56", 59°; nom, pl. neron 
metode pa gyt vidland ne vegas nytte Gen. 156; acc. pl. ne he his 
lifdagas leda enigum «> tealde B. 794; gen. (inst?) sg. Sdram stfre 
nyttre fore Ra. 12°; superl. red bid nyttost Gn. Ex. 119. — s. unnyt. 

nyt 7. 1) commodum, usus; dat. nldum (dryhtum, häledum) t6 nytte 
Ba. 27", 61°, 69°; sum mig vepenprage vige td wo möderäftig smid 
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monige gefremman Ord. 61; neb bid hyre ät wo Ra. 85°; pe him ts 
> svi and t6 dugudum: d6¢ Ra. 60°. — 2) offictum, munus; acc. 
pegn nytte heöld, scencte schr vered (Dienst, Aufwartung beim Ge- 
lage) B. 494; sceaft x he6ld federgearvum fis, fäne fulleode B. 8118.— 
4, circ-, sund-, sundor-, voruld-, vig-nyt. 

nytan, nften s. nitan, nöten. 

nyttian us, frui; pres. ag. vada and vitres nyttad Gn. Ex. 110; prat. 
he nyttade sidan rices 300 vintra Gen. 1598. — a. genyttian. 

nytting, nyvol, nyvolnes s. voruldnytting, neovol, neovolnes. 


Ö adv. unquam, irgend; pit his 6 min m6d getvesde Gen. 833; Pf lis 
har hed 6 férclammé ferhd getvefde Exod. 119; vénde, hät enig elda 
wfre [ne] meahte svä füstifce forescyttelsas on Scnesse 6 Inhebban Cri. 
8313; ne pir hleonad 6 unsmédes viht (06 MS) Ph. 25; pir nö vaniad 
6 holtes fritve Ph. 72. — s, Shvonan, öhvär (dver), Svibt (öht), der, 
28 und & 

October: nom. > Men. 183. 

64 (goth. and, und) prap. e. acc. usque ad; 64 his ealdorgedäl Gen.*1959 ; 
c~ Eufraten Gen. 2206; cms hund ene6 verbedda geviton Ruin. 8; 
pone Anne dig B. 2399; bro6st oferstäh brim veallende eorlum > 
exle An. 1677; co pit afen ford fram däges orde El. 189; & ow pit 
El. 1257; fram streémracum Pysse eordan ütgemeru Ps. 71°; 
Egypta slöh ädele frumbearn eghvyle ealra nd nfteun ‘usque ad pecus’ 
Ps. 184°; hy onhyseton »ghvylene mete... > unmihte Ps, 106"; 
ähnlich Brod. 298, 443, Dan. 112, 508, Ph. 47, B. 3089, 8088, Ga. 
1286, EI. 812, 590, 870, Ps. 65", 1074. — In der Stelle Ps. 195”: 
sealde heora eordan on yrfeland, 6d pit yrfe on Israela steht 6d = and 
et, mit dem es ursprünglich identisch; da übrigens and so selten in 
den Handschriften ausgeschrieben steht, sondern meist durch die Ab- 
breviatur ausgedrückt ist, 20 läßt sich nicht sicher entscheiden, ob 
nicht in der Sprache 64 (ef) neben and häufiger galt als es den An- 
schein hat. In Zusammensetsungen hat 6d- teils die Bedeutung hinzu, 
teils drückt ea wie unser ent- eine Trennung aus. — s. auch and prap. 

6d iit conj. ©. ind. et conj. 1) donec, bis daß: Dan. 517, Sat. 
702, Ori. 807, B. 2089, An. 268, 464, 821, 836, 1068, 1247, 1249, 
1270, 1806, 1458, 1576, Ga. 518, Ei, 866, 886 und sonst häufig. — 
2) donec, quamdiu, dum, so lange als; cw sevérige slep ofereode 
An, 827. 

84 pe conj. bis dafe; unsödfästne ver yfel oncnyssed, > he on 
eordan call forveorded Pl. 139"; siddan hie sunnan le6ht geseén 
meahton, > nfpende niht ofer ealle sceadahelma gesceapu scriden 
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evdman B. 649; föron ford, > hie cmon 15 Lundenbyrig Chron. 
Sax. a. 894. 

84 conj. donec, bis dafs: Gen. 340, 850, 705, 1343, Exod. 215, Jud, 293, 
Fin. 31, Met. 18°. 

$4-beran 1) afferre; inf. ne to ody sveord ongein cw pence Gd. 274; 
pret, mec sz ödbär on Finns land B. 579; PA hors (equos) > vägn 
t6 lande Ra. 23'°. — 2) auferre; prat. sumne fagel (nom.) 6dbir ofer 
heéne holm Wand. 81. 

84-bredan entsichen; part. siddan so édel üdgenge veard Adame and 
Evan, eardrica cyst beorht Ödbroden Gd. 826. 

$4-cerran, -cyrran converts, averti; pras. gif porh myrrelean méd ne 
Sdeyrred Jul. 338. 


64-clifan adherere; pros. pir him sorgendum sär Sdclifed Ori. 1267. 


odde conj. oder, aut, vel, sive; hü sculon vit nu libban > on ps lande 
vesan? Gen. 805; feor > neäh Gen. 1029, Wand. 26, B. 2870, An. 
638, Jul. 835; pat enig elda ne meahte forescyttelsas inhebban CO 
pis ceasterhlides clüstor onlücan Cri. 814; pit hine se Argifa calles 
Descyrige médes crifta > migendeda, vis on gevitte > on vord- 
evidum Crd. 12-18; ve pe beéd holde, gif pu us hfran vilt, w pec 
ungearo eft gesécad märan magné ... (aut) Gd. 252; para pe vif wo 
ver on voruld cendan EI. 608; ähnlich Gen. 1047, Ord. 184, 1053, 1699, 
B. 2922, An. 834, 546, 746, Jul. 335, Ga. 314. 840, 728, El. 74, 169, 
684, 1114, Kr. 86, Ps. 117", 115%, Hy. 1°, Met. 8%, 28°, Sal. 862; 
hi voldon der tvega, if forletan cw loöfne govrecan By. 208 und 
ähnlich Vald. 1°, 

Sdel (ahd. uodal) m. Heimsits, Heimat; dat. ferede hie ödle niör Gen. 
2091. —s, édel. 

Oder goth, anpar 1) alter, der andere: nom, nu is sverre mid mec pinra 
synna réd, ponne se6 der vis, pe ic wr gestäh Ori. 1499; eode 
ädeling t6 yppan, pir se > vis hile hildedeör B. 1815; is ledds 
gehvam piés 6dra bysen ofenbehäfu Met. 127; gen. valdend gemunde 
Abraham ärlico, Loth generede, mag pis 6dres Gen. 2588; pis 
calles Gen. 235; dat. ne vis pam ödrum svä B. 1471; int. pl. mid 
Pim >... efgum Cri. 1380; ähnlich nom. pit öder ffr Met. 20"; 
Pit > Met. 29"; gen. n. pis Odres Ra. 7°; dat. ham 6drum Gen. 367, 
Möd. 67, 74, Ra. 38°; dat. vis gehväder 6drum lifigende 1d B. 814; 
eghvidrom vis bealohycgendra bröga fram > B. 2565; ne vile forht 
vesan brodor Ra. 449; acc. he his mag ofscedt, bröder Sderne 
(frater fratrem) B. 2440; ähnlich gen. ddres Met. 29'%; dat. drum 
B. 1165, 2171, 2908, An. 1053 und ace. öderne B. 652, 2484, Ori. 
1670, An, 1017; gen. hv& vundrad pis odde ödres eft, hvf...? (n.) 
Met. 28°; sceal mAdum > veord (vesan) Gen. Er. 155; dat. f. me 
bid gangendre gréne on healfe and min sved sveotol sveart on Sdre 
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BG, 32'°; ace. brohte hi of städe heäum, pit hi stöpon up on 6derne 
fan das andere Ufer) 23%. — correlativ (alter... alter); nom. 
nis ge vistm gelic: 6der vis svä vynlic...; ponne vis se «us eallenga 
sveart Gen. 467-77; cw his td eordan elnes tilode, Wo hte hedld 
Gen. 972 - 78; ähnlich nom. öder ... 6der B. 1849, Ga. 90-98, Sal. 
865-67, 451-52, 488-93, Ra. 577 und ace. f. ddre... dare Gen. 
2616-18. — bet Aufsählungen der zweite: nom. Sem vis hiten se 
yldesta, 6der Cham, pridda Jafeth Gen. 1241; fn vis Ananias, OO 
Azarias, pridda Misael Dan, 91; pir bid on efdgum eddgesfne pre6 
täcen somod: än is wrest... .; 9 is t6 edcan andgete své some. ..; 
ponne bid pat pride... Cri. 1248; ähnlich öder Cri. 1273, Met. 20°**; 
0 cw stiell Cri, 723. — inst. 6dr& sidd (altera vice, iterum) Gen. 1878, 
2393, 2629, Jud. 109, Sat. 75, Seel. 100, B. 2670, 8101, An. 706, 809, 
1677, 1702, Fa. 16; 6deré sid Gen. 1805. — plur. ceteri, religui, die 
andern; nom. heöldon englas ford heofonrices héhde; lägen pa Ödre 
f9nd on pam ffre Gen. 822; vénad, pat heo mötan up t6 englum, sr& 
~~ dydon Sat. 625; svi svä Sdra synd voruldgescaafta Met. 111°; 
dat. bleém bregdende, pära beorbtra gehvyle ödrum lixte Pa. 24 und 
ähnlich Pa. 28; acc. eordan cyningas and pa ofermédan 6dre rican 
Met. 24%; bonne hy pit yfel gosedd «> dresgan Cri. 1255; ähnlich 
nom. édre (m.) Ps. 126", Ödra gesceafta Met. 11° und 6dru tungl 
Met. 28"; gen. pära öderra Cri. 1294, pia Sdera (öderra Jun.) Gen. 
1338 und pära édra Met. 26°; dat. ödrum An. 1102 und pim wo 
Cri, 1263, Met. 20'*; acc. pä ödre Jul. 75, pa ödra tvä (f.) Met. 20'%, 
ymbsittenda > pedda Met. 25" und n. pis Oder eall Ps. 129*. — der 
unmittelbar nachfolgende: nom. pa com öder dig Gen. 143; 6d pit 
niht becvom > t6 yldum (oder nox alia) B. 2117; 64 pat wo com 
geir on geardas B. 1188; gen. ymb äntid Sdres dégores (crastiné 
diei) B.219 und ebenso morgenleöht 9 dégores B. 605; inst. 6dr8 
morgené Ps. 89°. — nom. ne wenig viste, hvät 6der cväd Gen. 1690; 
heora wnig @dres ne dorste mearc ofergangan Met. 20%; dat. ne mig 
enig pit 6dram gesecgan Ori. 1317; hör is wghvyle eorl wo getrfve 
B. 1228; svi sceal mag dön, nealles invitnet  bregdan B. 2167; 
moldan hi heora synna dyrnan, ac ylda gehvyle > cfdde Ps. 77* 
pegniad alc > (einander) Met. 25"; corder > getang An. 138; f. 
brn oft oncvid $2 Sderre An. 443; acc. n. vord öder fand söde 
gebunden (cin Wort fand das andere, Wort reihte sich an Wort) 
B. 810; ähnlich dat. drum Ps. 77", Ran. 20, Ra. 4*', 81° und f. Scere 
Gen. 1694; acc. öderne Gen. 1662, B. 1860, 2985, An. 1265, Leds 3, 
86 und n. öder Met. 11°: ®, 20°. — veras vuldres sang, vif on 
6drum, folesvedta mest fyrdlesd gölon (sc. dele?) Exod. 576 (vgl. in 
anderen Otf. Lud. 68.) 

2) der eine von beiden; nom. pit megvine mine gevrecon, beth 
be ddr his caldré gebohte B. 2481; gen. n. him vis bega vén, 6dres 
svidor B. 1874; dat. him vis bam samod on pam leödscipe lond ge- 
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eynde, 6drum svidor, pam par sélra vis B. 2198; repingas tvegen, 
«pire ox väs fn getenge vonfäh Vale Rd. 58°; acc. pra ädelinga 
méder 6derne Moab nemde Gen, 2609. . 

8) alius; nom. veard eafora öder faded Gen. 1105; heofonbesoen 
ästäh efena gehvam, cx vundor Exod. 108; nan svylc ne cvom enig 
ss ofer calle men brfd bedga hroden Cri. 291; pät nenig > nymde 
nergend god hy zfre mA eft onlüced Cri. 324; nig wo man B. 508, 
534; cw nenig B, 859; nu > cvom mibtig mänsoeada B. 1888; " 
nig man  B. 1353, 1660; fehd wo t6 B. 1755; and svide mänig 
> By. 282; svi nin ws ne déd ménad märan Men. 197; Bootes 
ehe beorhte soined, > steorra Met. 28°; manigu 6dru gesceaft Met. 
11; gen. n. monig ödros Vald. 2°; änes and cw) (?) Met. 25°; 
gen. f. höht him vine cedsan ellor ädelingas 6dre dugede Gen. 1868; 
dat. pira pe Sdrum aldor ödpringed Gen. 1623; 6d pit he fröd 
dagum on A veard aglächäde dedpe gedolgod Ra. 54°; dat. f. vulf 
vis on iége, ic on öderre Ra. 1*; ne hire on nänre ne mét near 
ponne on Sdre stöve gestäppan Met. 20; acc. ic &vece vid pe 
Sderne cyning EI. 928; he hafad 6dre gecynd (noch eine andere) 
“Wal 49; ne bid he6 nmfre niht pir cw Ba. 40”; hdra hie pis Oder 
Ping viston, pa hy onveg cyrdon Hö. 15; ponne eft gevät in bold w 
An. 656; ealodrincende > smdon, pit hi6 le6dbealeva lis gefremede, 
syddan... B. 1945; ceés him ws ledht Edg. 22; inst. cvid pa eft 
hrade 6dré vordé Gen. 2726; of hie co vordé beornas Badan nem- 
nad Edg. 4; ähnlich nom. 6der B. 1800, Ga. 362, El. 606, Ra. 41; 
gen. ödres Gen. 1118, B. 2451, Vald. 1"; dat. Sdrum B. 1029, Hy. 
4m, Ra. 54°, 21 und f. üferre Jul. 115; acc. öderne Vid. 97, 
GO. 1188; f. ödre Hö. 10; n. öder Gen. 832, 1627, Sat. 212, B. 1086, 
Men. 97, Pa. 118"; inst. 6dré Met. 4; nom. pl. ödere An. 689 und 
Gdre Wal. 55; gen. pl. ödra Ran. 7 (n.) und Öderra An: 704; dat. pl. 
Gdrum Ra. 12%; acc. pi. dre Ap. 61, Ra. 50°; inst. pl. Odram Sat. 
229. — acc. n. fedvertig daga, nihta 6der srile (d. 4. 40 Tage und 40 
Nächte) Gen. 1383; ähnlich B. 1583, Men. 141.— dat. p& heo in helle 
him stadeledon An äfter ödrum alius post alium: Sat. 26 (vpl. An 
äfter änum Sal. 985); folemägen für after cm (eine Schaar nach der 
andern) Exod. 847; hü se6 vilgedryht vildne veordiad, vorn äfter a5 
Ph, 348; ähnlich Ruin. 10, Vid. 12, Vald. 1°, EL 233. 








öder, Öd-&van s. Order, 6d-$van. 
84-eode prat. evasi; pl. ddpät hie ddeodon earfodlice in Hrefnesholt hld- 


fordledse B. 2934. 


64-edvan, -edvan s. ödfvan. 
Od-faran evadere, effugere; prat. siddan bi feéndum 6dfaren hifdon Ezod. 64. 
ö4-fästan infigere, tmpingere; inf. ne meahton hie deid wo EL 477; 


part. häfde vites clommas fedndum Ödfästed Sat. 445. 


64 -ferian, -fergan cuferre; prat. ic unsöfte ponan feorh ddferede (ent- 
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kam mit Mühe lebend) B. 2141; inf. hie villad ödfergen, pit (was) Ic 
fridian sceal RG. 17". 

8d-fledgan avolare, entfliegen; pres. ag. däfeöged Ph. 847. 

öd-glidan clabé, entgleiten; pars. him sned 6dglided Sal. 401. 

6d-idvan s. 6dfvan. 

Od-ledan educere, eripere, auferre; prot. ho Israelas ealle ddledde of 
Agyptum Ps, 135"; imp. älfs me and 6dled lädum väterum! Pa. 143"; 
part. pa hie 6dleded hifdon feorh of feénda dime Brod, 569; ic com 
> gödum ‘exeussus sum’: Ps. 108”. 

Od-ridan adequitare, accedere; prat. cyning in Ödräd Ho. 40. 

öd-rinnan aufugere, entrinnen; pras. he pere eordan afre ne ddrined 
Met. 20". 

öd-schfan intr. abire, avolare; pras. he him (refleziv), 6dscOfed scearp- 
lice Ph. 168. 

6d-staımlan entgehen, sich entsichen; prat. pit (quod) er svide ddst6d 
manegum on méde minra ledda (unbekannt blieb) Dan. 483. 

6d-peddan disjungere, separare ; part. 6dbedded An 1423. 

6d-picgan detrahere, eripere; prat. him frambearnas ribt fredbrédor dd- 
pah Ezod, 888. 

éd-pringan eripere, extorquere, entreifien; inf. hü he Israhölum efdost 
meahte purh gromra gang guman > Dan. 51; sculon unc eard > 
Ba. 85"; pras. po bdram aldor Sdpringed Gen. 1523 und ähnlich 
Vy. 49, Seef. 71; prat, pam ic feorh 6dprong Jul. 500; ic him ealdor 
ow Jud. 185. . 

öd-vendan avertere, intercipere, entwenden; inf. uton ~~ hit nu monna 
bearnum! Gen. 403. 

dd-vitan imputare, improperare, exprobrare, vituperare, dreidige; inf. 
ne porfte him p& lein > mon on middangearde B. 2995; pras. conj. 
ph uten gangan eft, hät ve bysmrigen bendum fastne, > him his 
vrmcsid! An. 1360; hvy 6dvite go vyrde edvre, pit his geveald nafad? 
Met. 27°. . 

öd-$van, -Gvan, -edvan, -iövan, -edvan 1) c. acc. rei ef dat. pers. 
manifestare, ostendere; pras. pu ödisvest Gen. 540; prat. ddiévde 
Gen. 714; part. 6déved Met. 29%, Sdedved Cri. 1605 und Ödfved 
Ort. 839, 895, An. 918, — 2) intr. apparere; pros. 6déved Met. 13%, 
Sdedved Ph. 822 und bdgved Ori. 905; prat. bdfvde EI. 163 und 
bdesvde Met. 28"; pl. Sdedvdan Ort, 448 und conj. 6dyvden Cri 454. 

of prap. c. dat. de, ex, ab; fibd vis Sdeled väter of vitrum Gen. 159; 
and him äteih rib of sidan Gen, 178; ne pir anig com blöd of benne 
Gen. 181; Ponne io of pfs side cume Gen. 653; leöht, pe ic pe 
from gode brobte of heofonum Gen, 616; he6 vildreéré svealh of 
handom pinum Gen. 1017; tc sceal Of gesyhde piore hveorfan Gen. 
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1085; pat me of brfde bearn ne vöcon Gen. 2184; flesh of vioum 
Gen. 2278; e6v is lär godes &broden of breöstum Gen. 269; vitrod 
gefo6l hesh of heofonum Exod. 492; Pü tida gehvane of pe sylfam 
symle inlibtest Cri. 108; up ästandan of slepe pf fästan Cri, 890; 
of migne in mägen merdum tilgan Ori. 748; p& vis mädma fela 
of feorvegum geleded B. 87; of vealle geseah beran .. . (er sah ea 
vom Walle aus) B. 229; gevit Ot of healle B. 663; of life gevit 
B. 2471; of pam ledma gestöd B. 2769; dyde him of healse bring 
gyldenne B. 2809; vyrdode vuldres aldor of carcerne (vom Kerker 
aus) An. 57; it of his cynne cenned sceolde veordan valdres veard 
An. 758; aifsan of lädra hete An. 945; pat us ne loc of heafde t6 
forlore vurde An. 1425; of vlite vendad västma geoynda @&. 15; be 
e6v of vergde fram ligevale ifsan pohte, of hiftnéde El. 295-97; 
marost beima pära pe M eordan up äveöxe El. 1303; fe affsed eom 
earm of minum dle Hy. 4°; älfs us of yfele! Hy. 7"; vorpad hine 
deéfol of blacere lidran frenum aplum Sal. 27; nergend of nihtes sunde 
Sal. 836; &cenned of dumbum tvim Ra. 51°; ähnlich Gen. 182, 545, 
1872, 2821, 2485, 2764, 2804, Exod. 155, 570, Dan. 6, Sat. 181, 
Ort. 109, 887, 889, 1026, Ph. 65, 66, 321, 373, Pa. 42, Wal. 55, 
KL 6, B.726, 1108, 2437, 2550, 2557, Edg. 29, Ap. 56 An. 89, 732, 
787, 775, 795, 796, 1085, 1151, 1152, 1243, 1875, 1401, 1411, 1472- 
74, 1505, 1546, 1566, 1626, 1666, Ga. 805, 347, 398, 456, 481, 657, 
660, 683, 719, 819, El, 181, 186, 187, 295, 482, 700, 711, 715, 736, 
794, 803, 845, 1023, 1113, 1115, 1803, Kr. 49, 183, Ps. 103", Ps. 
€. 88, Hy. 3°, 44, 7%, 10%, Sal. 29, 177, 241, 457, 463, 505, 
RG, 11'%, 24", 28” °, 36%, 417, 637, 72%°, 88° und sonst. — tem- 
poral: of däge on dig An. 1887; of pissum ford va té vorulde (die 
Alliteration tragend) ‘ex hoc nunc usque in seculum‘: Ps. 112%, 113%; 
siddan furdum &veöx of cildhäde El. 915.— va bid pam pe sceal of 
langode ledfes abidan (aus Schnsucht) Kl. 58; in yrmdum, pe he of 
bis lufan Sdregg An. 164. — sur Beseichnung des Stoffes, woraus etwas 
gemacht wird: of ham vorhte god fredifce femnan Gen. 183; he vis 
> eordan gevorht Gen. 865; gyld of golde ärerde (idolum aureum) 
Dan, 175; hväsne besh, se vis of pornum gevorht Cri. 1446; be us of 
daste gevorhte Sal. 386. — he äfddde of fiscam tväm and of fif hläfum 
fira cynnes fif püsendo An. 589-90. — statt des partitiven Genitiv 
Denig manna vis of bam sigetudre siddan zfre godes villan pis georn 
@0. 838; An e& of him (feöverum) hätte Fison Gen. 2", 

Dem Dativ nachstehend, oder vorausstchend davon getrennt: se 
framstöl, pe hie of ädrifen vurdon Gen. 964; ne meahte ie pe of cuman 
Seel. Vere. 38; ne to he of meahte Seel. Ex. 83; is t6 godes déme 
vorulddreémum of in vuldres prym geviten G@. 1337; gif mon bonne 
volde him Avindan of clida gehvilene Met. 26; ähnlich Ps. 79", 105", 
118”, Met. 18"; of sceal io Pissum (earde), sécan Sderne Jul. 701. 

adverbial: p& vis Judas of (abwesend) Sat. 674; of irned Met. 
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29°; svicedan oftust and on vegas vendan of Ps. 106°; avder édres 
rene & ne gebrined, ar pam pit dder of gevited Met. 29", — tand 
bine pa of ded offo6ll Sal. 215 scheint corrupt. 

of-alan decrescere? prat. gomen (-el MS) sibbe ne oföl (of oll MS) 
Beim. 24. — 4. Öl. 

oft «. ofet. 

of-bedtan erschlagen, oceidere; part. billum ofbesten Met. 9°. 

of- dal n. pracipitium, abyssus, Abgrund; dat. merecondel sc¥fd on ofäile 
Met. 13". 

ofen, ofn m. fornaz, -clibanus, Ofen; nom. se ofen Dan. 243; gen. ofnes 
Dan. 462, As. 177, El. 1811; dat. ofne Dan. 269, 271, 346, 429, 
As. 61 (hofne MS); acc. ofen Dan. 254 und ofn Dan. 225, 238. 

ofer prep. super, über; I) mit dem Aceusativ: 1) bei Verbis der 
Bewegung, des Schens u. s. w. über etwas hin, und swar sunächst in 
einer Richtung, auf die andere Seite oder sum andern Ende hin; pi 
s06 tid gevit m tiber sceacan middangeardes Gen. 185; ponne ic of 
Pfs stdö cume > langne veg Gen. 554; vide räd cx» holmes bring 
hof séleste Gen. 1398; stäh > stredmveall Gen. 1494; gelmäde pi 
vigend veroda drihten > vidland Gen. 1412; gerät him pi cx Calden 
folo féran mid feorme (d. h. über oder durch deren Gebiet hin) Gen. 
1730; gevät t6 pis gemearces vadan cms vealdas Gen. 2875; berlit 
© exle Gen. 2926; ne him bealubenne gebiden häfdon cm linde larig 
Exod. 239; stredmride con cms vidne holm Crd. 55; sende ic Vylfa- 
gum cw viteres hrycg ealde mädmas B. 471; gif ic hät gefricge 
fiéda begang B. 1826; he folcd gestäpte > ex side sunu Öhtheres 
B. 2894; freéde ne voldon cw heafo healdan B. 2477; héht pit heado- 
veore t6 hagan beödan up m égelif B. 2893; oune sträla storm stren- 
gum gebeded scho > scildveall B. 3118; geyät > sandhloodu 6 
sme farnde An. 286; svylce hie > se cémon An. 247; cw call 
cleofa cooles nedsan An. 810; and pu vilnast nu cms vidne mere? 
An. 283; Imdan > landsceare An. 1231; penden hie on gdum äde- 
Hinga vynn ow seolhvidu geseön mihton An. 1716; bord oft onféng 
 earhgeblond fda svengas EI. 239; pa vis hät heafodvylm ow heir 
goten El, 1133; ic sinc vege, gold c~ geardas Rd. 21' 
twoned  feted gold Ra. 527; ähnlich Gen. 690, 1433, 1442, 1451, 
1463, 2874, Exod. 61, 812, 833, 367, Sat. 264, B. 10, 200, 217, 231. 
239, 240, 362, 464, 1404, 1861, 1909, 1910, 2073, 2380, 2473, 2808, 
2980, 3182, An. 190, 198, 201, 252, 259, 274, 298, 867, 1175, EL 31, 
118, 287, 244, 249, 255, 269, 983, 996, 1201, Sal. 20, Ra. 15", 20”, 
88%, 58°, 65'; svi ev scipveardas Ara co fdbord unnan villad An. 
298; him p& beorna brego => varoda geveorp vid pingode An. 306; 
Deorn > bolcan beald reordade An. 602; ähnlich An. 852, 883; bei 
der Bewegung nach oben: dapat däges priddan up m) dedp väter ord 
fremde Gen. 2875; dägvöma becvom cm gérseoges [begong] Exod. 345 
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und ähnlich Men. 114, An. 242; ve mid pyslicé pregté villad > heo- 
fons gehlidu hläford fergan té bere beorhten byrig Ort. 618; pA vis 
voldres veard volennm befangen ws hréfas up Cri. 528 und ähnlich 
Gri. 658, 657; wenn die Bewegung u. s. w. nach verschiedenen Rich- 
tungen hin sich über einen Raum verbreitet (vgl. geond, after): A 
vis heofonveardes gest Xo holm boren Gen. 120; clang väteres prym, 
& cdstredmas is brycgade An. 1268; stredm At Avedll, Nav 
foldan An. 1526 und ähnlich Sal. 822; hyra lof vide sprong ow mid- 
dangeard Ap. 7 und ähnlich An. 1825; pit he6 sv& vide vlitan meahte 
& heofonrice Gen. 609; vide cx» voruld ealle gesesn Gen. 565; 
gehfran mig ic and srä vide geseén cw pis sidan gesceaft Gen. 675; 
löea nn ful vide ws londbüende! Sat. 684; vlät ~ calle EI. 885; 
ähnlich Ps. 66°, 112°; spräc p& cw ealle ädelinga gedryht Gen. 2462; 
volde reordigan ~~ hereciste Exod. 267; frign cw calle, hrät... 
Dan. 528; he pit ofter gecvid > sin mägen (Volk) Dan. 759; and 
sé cvedan mycel vandur his > manna hearn! ‘confiteantur mira- 
bilia Gus filtis hominum’: Ps. 106"; ähnlich Dan. 470, 744, Sat. 616, 
627, Cri. 509, 1516, 1518, B. 2899, Fin, 22, El. 158, 981, Hy. 7°; 
© bréd brimu beorhte seinan Gen, 2192; morgenledht > ylda beara 
ecined B, 605; ähnlich B. 311 (of MS), An. 244, 840, 1721; pine 
eräftas heo efdad vide cs ealle voruld Hy. 9, 

2) bei der Bewegung von unten nach oben bis oberhalb eines 
Gegenstandes; and up ähöf para röda tvä ms pit fege hüs (ste über 
die Leiche zu halten) El. 881; he his hrägl > ene6 hefed Ra. 45°; 
oberhalb eines etwas hinsetsen: hi him Asetton segn gyldenne hesh 
& heafod B. 48. — 3) das Ziel einer Bewegung beseichnend ; über: 
höht loGh¢ ford caman > rümne grund Gen. 128; pi com ws foldan 
sidian mere mergen pridda Gen. 154; p& se bleédor cvom wo burhvare 
Des. 179; pu sealdest & Pine mildse > manna bearn Ay. 7°; 
alles volenu pi gist > rümne grund regnas baron Gen. 218; oftvyrd 
eymed mägenprymma mest > middangeard, dig dedum füh Exod. 540; 
engla beorhtast Xo middangeard monnum sended Oré. 105; ne burh 
sed ne cvom sigores Agend monnes > moldan Ori, 421; ic pec 
eordan gevorhte, on bare pu scealt yrmdum lifgan Cri. 621; pa so 
tin gehvearf efne Co enne ealdgesida (beim Loofen) An. 1106 und 
ähnlich min hiyt gefeöll x pit betste Ps. Th. 15°; sleéd synnigne 
© soolfes mid! An. 1302; tearas fedllon cw vira gespon El. 1136; 
a cvom.vundorlica viht Xo vealles hröf Ra. 28”. 

4) wie geond, After die Erstreckung über einen Raum hin be- 
scichnend; pi vis breme Babilone veard mere and mihtig ow mid- 
dangeard Dan. 105; is pin nama mare vlitig and vuldorfist > ver- 
besde Dan. 286; pu gebletsad eart gevurdad videferhd > vorulda 
hröf heshcyning heofones hälgum mihtum lifes le6htfrums cw lands 
gehvyle Dan. 407 — 9; vis goond verbeöde valdendes vracu vide ge- 
sue, hungor cw hrusan Edy. 55; vis vreccena vide merost > 
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verpedde B. 899; is vide geveordod cx» verpesda Ap. 15; pit (das) 
veron mere men ~~ eordan An. 7; go néh ge feor is pin nama hilig 
valdré gevlitegod > verpedde An. 548; vis his rice brid vid and 
veordlfc x2 verbedde, Iytesnä W.salne yrmenne grand Jul. 9-10; pu 
voaldest > calle eordan aud heofonas sidra gesceafta Hy. 8°; vile 
mon mec hvädre hesh vide > eordan hätan for häledum hyhtlfc ge- 
vede Ra, 36"; ähnlich An. 1720, Jul. 562, EI. 918, Hy. 9°; siddan 
fre drugon and dydon drybtnes villan é&ce > eordan Gen. 143; Tubal 
Cain, se monna arest sulhgeveorces fruma vis cw> foldan Gen. 1087; 
his svesne sunu, ängan o> eordan yrfelife Exod. 403; ve feor and 
neh gofrigen habbad Moyses démas > middangeard... häledum 
secgan Exod. 2; of ld vifa vyn geond vuldres prym, femne frodlicast 
 ealne foldan scost! Ori. 72; he us gifed whta spéd, velan wo 
vidlond Ori. 605; hör > eordan Crd. 80; nis bis médvionc mon ~> 
eordan Seef. 39; ic ädreäh fela yrmda > eordan An. 972; hvile is 
pis mihtig > middangeard An. 1374; engum monna > moldan 
GA. 1203; folo Anra gehvyle, péra pe gevurde cw siäne grund El, 1289; 
me veordiad vide and side menn c\ moldan Xr. 82; peéh us gesomnie 
men > moldan geond ealne middangeard Hy. 3'*; ähnlich Exod. 286, 
436, Dan. 669, Cri. 276, Crd. 97, Ph. 381, Vid. 2, 17, B. 248, 802, 
859, 2007, An. 87, Jul. 44, GQ. 727, Kr. 12, Ps. 72", Hy. 4%, Met. 
18°, Ra. 41°", 42°, 81%, 86'°: an manchen dieser Stellen fast gleich- 
bedeutend mit on eordan auf Erden. — pat Israela ädelu möton wo 
middangeard m& ricsian EL 434. 

5) das Befinden über einen Gegenstand bezeichnend, wo wir auf, 
über e. dat. setzen; siddan ädelingas > hedhne hröf hand scedvedon 
(se. die abgrifzene Hand Grendels) B. 983; 6d pit he fyrgenbesmas 
ss härne stän hleonian funde B. 1415; geseah vuldres treé > volcna 
hröf EL 89; veron vegas pine on vidne sz and pine stige ms strang 
väter ‘in mari... in aquis multis’: Ps. 76"*; si pin se6 svidre hand 
@ södne ver and end mannes sunu! fat manus tua super virum...’: 
Ps. 79"*; vese beorhtnes drihtnes > us ealle! Ps. 89"; is pin milde 
möd cn> manna bearn Ps. 99; pir pit öder fYr up cx eall pis eard- 
fist vunad Met. 20'*; cx» pa byrgena blicad p& hiltas Sal. 223. — 
vriden > vunda Ba. 54”. 

6) über etwas mächtig sein, herschen, Gewalt haben; ho bid & 
rico > heofonstélas Gen. 8; ealdordém ägan sceolde > cynerica 
Exod, 318; ne Imt Svyrgde > us onveald agan! Cri, 158; me is 
miht cx eal sigorspéd geseald An. 1486; se Xo mägna gebvyle veal- 
ded Jul. 222; his mägen vealded cw eall manna cynn Ps. 65°; oyning 
> calle Hy. 9"; is pit vwundorlic mägencräft méda gehvylees 
lichoman lenne and senne Met. 26'*; pu eart s6d metod ana cw calle 
eordbtiende svylee A heofonum up Ay. 3°. 

7) einen Vorsug, ein Uebertreffen bezeichnend: neron ge svi ofcne 
@~ ealle men médgepances Dan. 136; veard dnhydig ~~ ealle men 
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Dan. 605; se södfästa sunnan le6ma torht > tunglas Cri. 107; fo 
Arode fe cw ealle gesceafta Cri. 1383; pe him metudes &st > eord- 
velan ealne geceösed Ord. 88; se vis para monna mödgast ealra: nd 
hrädre he > Offen eorlscype efnde (mehr als Offa) Vid. 37; hvit 
sindon ge earme ~~) ealle men! An. 676; hét me fremdne god-m> pa 
$dre, pe ve er cfdon, on hige hergan Jul. 75; pit him sélle pynced 
leahtras tO fremman cA» lof godes Jul. 408; bid him eordvela > pit 
éco lif hyhta bYhst Ga. 33; Iufude Sione dura > Iacobes vic géde 
calle ‘super’: Ps. 86'; ic hät m yldran oncnedv’ ‘super seniores intel- 
lect: Ps. 118%; hi bi6d cx sandcorn sniéme manige “super arenam 
multiplicantur’: Ps. 138" ponne is An steorra m dre beorht Met, 29" 
ähnlich Dan. 615, Ori. 292, 685, Ord, 102, Ph. 330, B. 1717, An. 897, 
Jul. 432, Ga. 384, Kr. 91, 94, Ps, 118%, Hy. 7", Sal. 49; pu eart 
sigefist sunu and söd hélend > calle gescofta angla and manna 
‘Hy. 8""; pit is an god séd and sigefäst ~~ side gesceaft Hy. 10. — 
das Hinausgehen über ein Maafe beseichnend: stépton stenenne veall 
~\ monna gemet Gen. 1677; ic ongan sv& pesh ~ min gemet mages 
helpan B. 2879 und ähnlich An. 1483; ?ac pu symle furdor feohtan 
söhtest mal > mearce Vald. 1". 

8) Jemandes Willen, Gebot oder Geblüde u. s. w. zuwider lau- 
fend; he6 ät pam lädan onféng cw drihtnes vord deddes bedmes västm 
Gen. 593; and him pär vif curon > metodes ést Gen. 1251; hät 
(eovde) se bealofulla on häft nimed A> ussa niéda lust Cri. 261; gif 
he pin beneah cw eald gebedt incer tvega Bo. 47; he cw villan gedng... 
finvitus) B. 2409; > vitena dém Jul. 98; gedvolan fylgdon cw riht 
godes El. 372; heo t6 ham bedraf vriccan ~~ villan Rä. 30°; ähnlich 

"Dan. 174, Ph. 403, 411, B. 2330, An. 517, 1217, 1876, Jul, 28, Ga. 
820, Kr. 35, Fa. 71.— 9) ohne: Nabochodonossor him on nd dyde 
Israela boarn cw calle Infen (otor MS) t6 veorcbesvam Dan. 73; gif 
he gesécan dear vig > vepen B. 685. — 10) die Ursache der Freude 
oder den Gegenstand des Gespräches beseichnend: he > benne spräc 
B. 2724; ic blissige > pinre sprece spéde pé miclan ‘atabor super 
eloquia tua’: Ps, 118, 

11) temporal, posts pi com féran freé älmihtig > midne dig 
(Nachmittags) Gen. 853; ic on andvlitan na co seofon niht sigan 
lete vällregn ufan vidre eordan Gen. 1849; pit he m& méste mauna 
oynnes Piegan cw pa niht B. 736; pat ic on pone heafolan heoro- 
dreörigne > eald gevinn efgum starige B. 1781; > midne sumor 
fardor fif nibtum (5 Wochen nach Mittsommer) Men. 124; gif pa leng 
> pis gedvolan fylgest Jul. 201; pit he us fagran gefesn bringe 0 
pA nfdas, be ve nu dredgad Ga. 20; longfyrst > pit Ga. 920; nöht 
Tonge ws pis GG. 1144 und ähnlich EI. 432, 448, Hy. 10”. — per, 
sur Beseichnung der Zeitdauer: avi he ws ealne dig drybtgaman sine 
drencte mid viné Jud. 28. 

I) mit dem Dativ; 1) über einem Dinge; him vis hilig .le6ht 





314 ofer — ofer-caman. 


ss vöstönne Gen. 125; gesävon cw since salo hlifian, reced cm refdum 
golde Gen. 2403-4; co leddum seinan Exod, 110; hräfen g6l ww 
dryhtnéum Exod, 163; hvearf tö healle, pit he «m his ealdre gestöd 
As. 1675 fal oft gebeötedon Xo ealovage (über d. 4. bei dem Becher) 
BeA81 ähnlich Gen. 127, Ezod, 112, 117, 127, 251, 343, 467, As. 181, 
Sat. 215, 241, B. 304, 1899, 2768, 2907, 2908, 3025, El. 733, Met. 6°, 
24% — 2) auf einem Dinge; brudon  beorgum flotan feldhüsum 
Exod, 222 (vgl. jedoch äfter beorgum v. 132); häfdon him t6 segne > 
bordhreödan bescen arered (auf den Schilden?) Exod, 320; n6 bar 
vegflotan vind > fdum sides gotvefde B. 1907. — 8) einen Vorsug, 
ein Uebertreffen beseichnend io bonne cw» snäve scinende here sibbe 
Iufan geméte ‘et super nivem dealbabor’: Pe. 0. 75 — 4) worüber her- 
schen: so => doöflum dugedum vealded Dan. 765 — 5) statt des Ac- 
eusativa; über: dägscealdes hle6 vand > volenum Ezod. 80; Sdpät 
up gevät lig > leöfum Dan. 249; mec frätved vegon vicg > vongum 
wrennan gongum Beim. 7; se6 eorde is in pare reddan sw, > pare 
eode Israela fole of Egypta häftnode Ettm. böceras 39"; auf: hvonne 
he of nearve ofer nägled bord cm streémstade stippan méste (auf das 
Gestade) Gen. 1434. 

UI) von seinem Casus getrennt; 1) c. acc. vese us beorht- 
nes CW blidan drihtnes georne ofer ealle! ‘et sit splendor domini dei 
mostri super nos’: Ps. 89"; feor up > volenu vindan (wo mit ofer 
ein Vers schliefzt) Met. 24°. — 2) c. dat. ponne bist siddan söna > 
uppan rodere rynesviftum Met. 24°. — mit pir statt des Relativpro- 
nomens: pit hi hund eahtatig ylda gebiden (80 Jahre): eallo be bir 
> be6d wfro getealde vintra on vorulde, pa bedd gevinn and sär ‘et 
plurimum corum labor et dolor’: Ps. 89", 

Sfer m. margo, ripa, litus; nom. ‘crepido brerd vel margo’: Wr. gl. 54; 
dat, on 6fre B. 1371, By. 28, An. 1714; bi vides oo Wal. 9; nom. 
pl. veron Öfras hes Ra. 237; dat. pl. be of Ofrum Met, 19°". 

ofer-bidan überdauern, überstehen, überleben; pres. heb (yldo) oferbided 
stänas Sal. 299; part. 6äpät he pa bysgu oferbiden hifde Ga. 518. 

ofer-bredan supersternere, superstruere, obducere, se dilatare super ali- 
quid; prat. god bälck oferbredde byrnendne heofon Exod. 73; pras. pir 
Pär voruldgitsung beorg (acc.) oferbreded Met. 7". 

ofer-brédan superstruere, obducere, tegere; pret. niht helmade, brünvann 
oferbrid beorgas stedpe An. 1309, 

ofer-brögdan idem; prat. him pit engel forstéd, se pa burh oferbrigd 
bläcan 1ig6 An. 1543. 

ofer -ceald adi. übermäßig kalt; nom. is bid > Ran. I1. 

ofer-cuman supervenire, superare‘ inf, nänne ne sparédon pis berefolces 
Pe bic mihton Jud. 285; prat. he ofercom mid pf campé oneömäga 
fola, fonda foleriht Exod, 21; siddan Caut ws cynn Adelrédes Edw. 18; 
he pone fe6nd ofercvom B. 1278; pl pit hie feönd heora purh ines 
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eräft ealle ofercömon B. 699; hie Vealas m Ädelst. 72; part. nida 
ofercumen B. 645; mid céle cx» Met. 20'°°; vis se6 zreste costung 
(überstanden) Ga. 409; c~ bid he, zr he äcvele, gif he nät, hv& hine 
evicne féde (forcumen?) Gen. Ez. 114; impersonell: vfscte geneabhe, 
Pat pis cynerices > vare Dedr 26. 

ofer-drencan inedriare; pret. he oferdrencte his dugude ealle Jud. 31. 


ofer-eode prat. 1) ¢. acc. pertransivit; ag. cw steép stänhlido B. 1408; 
pl. freodovong pone ford ofereodon B. 2959. — 2) c. acc. supervenit; 
ag. hie (bine) slep ofereode An. 464, 821, 827, 864. — 8) smpers. c. 
gen. es wurde etwas überstanden, es gieng vorüber; pis ofereode, pisses 
svd mig Deör. 7, 13, 17, 20, 27. — a. ofergangan. 

ofer-faran 1) transire, transgredi, tranemigrare; inf. ne pa ebban pon 
ma fiédes mearce > möton Met. 11; pret. ford oferföran folemero 
land Gen. 1801; part. siddan pa ponne pone up ähafast ford ofer- 
farenne, pu meaht feorsian Met. 247°, — 2) supervenire; prat. oferför 
he mid pg foleé fästena vorn Exod. 56. — 3) etwas überstehen; part. 
hü hie fergryre ffres oferfaren häfdon Dan. 463. 

ofer-fAdman c. acc. superextendi, obumbrare; prat. se beim oferfidmde 
foldan scestas Dan. 502; part. bfstrd oferfädmed Hy. 11". 

ofer-feohtan expugnare, superare, vincere; pret. pl. hi fend oferfechtad 

. GA. 775; häfde drihten seolf feönd oferfohten Sat. 405. 

ofer-fleén fugere; inf. nelle ic beorges veatd (draconem) cw) fötes trem 
B. 2625, 

ofer-fittan superare; prat. he pe at sunde oferflät (beim Wettschwimmen) 
B. 517; inf. hine t6 oferfiitenne Oros. VI, 30°. 

ofer-fön gefangennehmen; prat. he pone pegn oferféng Met. 1%, 

ofer-gangan 1) transgredi; inf. pitte heora znig Sdres ne dorste mearc 
> Met. 20". — 2) superare; pras. pl. pit ge fednda gehvone ford 
ofergangad Exod. 561. — 8) supervenire; pras. mec semninga slep 
ofergonged Ba, 41"°. 

ofer-geatu f. negligentia, oblivio? dat. pa his cvide voldan on ofergeate 
wghvär häbben Ps, 128°. 

ofer-gitan negligere, oblivisch; prat. 64 ofergekton, drihtnes démas 
Gen. 2581. . 

ofer-gitnes, -gytnes /. oblivio, negligentia; nom. ofergytnes Ps. 87". 

ofer-gitol, -gittol, -gyttol, -geotul, -geottul adj. oblictosus; nis ic 
ofergittol, pit ic pin söd veorc symble hedlde Ps. 118"? und ähnlich 
ofergittal Ps. 118%, ofergyttol Ps. 118”. — mit dem Genitiv: fo ne 
veorde vorda, pinra ofergittul Ps. 118" und ähnlich ofergittol Ps. 136°, 
ofergeottal Ps. 102%, ofergeotul Ps. Ben. 102°. 

ofer-gitolnes, -gytolnes, -giotolnes f. oblivio; dat. inst. ofergytolnesse 
Ps. 87";- ofergiotolnesse Met. 22°, 
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ofer-gfman negligere; prat. pis git ofergfmdon helendes vord Sat. 486, 
wo jedoch die Alliteration den Anlaut h fordert: etwa oferhfrdon? 
oder [hygé] ofergfmdon? 

ofer-helman odumbrare; pras. pl. bearvas (nom.) väter oferhelmad B. 1864. 

ofer-heäh adj. pracelsus; nom. isc byd wo Ran. 26. 

ofer-hidig, -higd ». oferhydig, -hygd. 

ofer-hige elatio; acc. pl. pir me väs yrre pin on &cfded and pu mee 
on (= on me) ealle geleddest ‘in me confirmata est ira tua et omnes 
elationes tuas super me induristi’: Ps. 877. 

ofer-higian supereminere? inf. sinc ede mig gold on grande (thesaurus 
draconis) gumcynnes gehvone ~~, hide se pe vylle! B. 2766. 

ofer-hleödur adj. non auscultans, non audiens; nom. se be zrest ealdum 
edran vorhte, hü se (is) m mfre vurde? ‘qui plantavit aurem, non 
audiet? Ps. 93°, 

ofer-hlifian supereminere; pras. sg. söna svi se6 sunne sealte streäimas 
he& oferhlifad Ph. 121. 

ofer-holt n. lipnum supertegens, elypeus; acc. pl. gesävon of sidvegum 
fyrd Faraonis ford ongangan, c\> vegan Exod. 157 (vgl. randas vegon 
ford on foldvege Gen. 2049). 

ofer-hragan supereminere; pres. ag. ful oft he (sc. snäv) gecosted ede 
vildedra vorn, vatum he oferhräged, gebryced burga geatu... Sal, 305. 

ofer-hycgan contemnere, despicere, renuntiare; inf. min ~~ Sat. 305; 
utan cx helm pone micclan! (deum) Sat. 252; pret. he oferhogode, 
Pit he hone vidflogan veorodé gesöhte (verschmähte es) B. 2245; pl. 
hid oferhogedon hälgan lifes Dan. 300, As. 20. 

ofer-hyd n. superbia, arrogantia; nom. cw» egle Dan. 679; acc. be purh 
> up Astiged Dan. 495; &na on c ofer ealle men Dan. 615; gen. 
pis oferhydes Sat. 114; gen. pl. oferhyda ne gfm! B. 1760; acc. pl. 
Pit he oferhyda ägan volde Sat. 370. 

ofer-hydig adj. superbus, elatus, arrogans; ace. ag. oferhidig cyn Gen. 66; 
nom. acc. pl. oferhydige Ps. 88°, 118°" ™ 12%, 122°, Hy. 4°*; oferhydge 
Ps, 139°; pa oferhydigan Ps. 73"; pa oferhydegan Ps. 1187; gem. pl. 
oferhydigra Ps. 118; inst. pl. oferhydegum efgum ‘superbo oculo’: 
Ps. 100%, 

ofer-hydig n. superbia; ace. bonne hi cw up Ahöfan Ps. 77%. 

ofer-hygd n. superbia; nom. ~ Gen. 29, 328, Dan. 490, Möd. 58, 
Ps, 72°; ace. > Ps 73%, 1007; dat. oferhygde Gen. 92, Dan. 107, 
Pa, 58", 180'; gen. pl. oferhygda Möd. 48, B. 1740; ace. pl. ofer- 
hygdu @4. 240; oferhygdo Möd. 23; oferhygda Méd. 53; dat. pl. for 
(fore) oferhygdum Dan. 298, Sat. 60, 69, 197, 228 (-higdum), Jul. 424, 
@0. 606, 688; inst. pl. oferligdum An. 1820; mid oferhygdum An. 819. 

ofer-hylman pravaricari; part. ic oferhylmend calle getealde, PA on 
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eordan hör on yfele veron ‘pravaricantes reputavi omnes peceatores 
terrae’: Ps. 118", 

ofer-hfran non audire, negligere; prat. bis git oferhfrdon hrlendes vord 
(ofergymdon MS) Sat. 486; pres. hvit pe ealle gesceafta hedrsumiad 
bütan men num, se be oferheörd Boeth. 4. 

ofer-hyrned alte cornutus; nom. tr bid ~ Ran. 2. 

ofer-ledf adj. cartssimus; nom. &del byd cm wghrylcum men Ran, 28. 


ofer-leoran pravaricari, transgredi; prat. pa his vord lyt oferleordun 
Ga. 698. . 


ofer-lidan tranemeare; part. nive fiédas Noe oferläd Exod. 862, 

ofer-mädmas pl. divitiae abundantes; inst. pl. geald him pone güdres 
mid ofermidmom B. 2998, 

ofer-mäcga prapotens, pravalens? cw spräc äfre drybtnes begn Gd. 664. 

ofer-mägen n. Uebermacht; gen. se pe ät feohtan vid ofermägnes egsan 
sceolde (schirmte) Gen. 2117; dat. häfde vigena t8 lyt vid ofermigene 
EI. 64; inst, hie elué gecodon mid ofermägend, pit... B. 2917; and 
him on svade fylged A. ns and hine ede ofslyhd Sal. 93; ponne forst 
and snäv mid ofermagné eordan peccad vintergevedum Ph. 249. 

ofer-mste adj. immensus, ingens, übermäßig; nom. pl. da ofermate 
Cri. 855. 

ofer-méde n. superbia; acc. pit his engyl ongan c=> micel Ahebban vid 
his hearran Gen. 298; dat, pl. on ofermédum Méd. 76. 

ofer-medla m. superbia; dat. for bis ofermedlan Dan, 657. 


ofer-met n. Uchermagfe, excessus, superbia; nom. pl. his ofermetto Gen. 
361; acc. pl. purh > Gen. 832, 8337: pe wo dod ‘qué facit superbiam’: 
Ps. Th. 30°; gen. pl. ponan mest cymed yfla ofermeta Met. 25“; dat. 
inst. pl. pé lis pu veorde mid ofermettum gesvenced Met. 5"; on 
heora > ‘in superbia’: Ps. Th. 30°, 

ofer-möd n. Uebermut; gen. oferméd 
for his ofermöde (desgl.) By. 89. 

ofer-m6d adj. superdus, elatus; nom. > vesan Gen. 262; se oformöda 
eyning Gen. 838; gen. pis ofermédan Sal. 450; gen. pl. hära ofer- 
mödena Ps. Th. 17%; minra cw feönda ib. 177; ofermédra manna 
4. 28°; dat. pl. ofermédum Met. 25'; ace. pl. p& ofermédan 6dre rican 
Met. 24°"; voc. pl. e& 1ä ofermédan! Met. 107, 

ofer-mödig adj. superbus; pl. ofermödige Ps. 118". 

ofer-médigan superbire; pros. ag. he ofermédegad Ps. Th. 9"; pl. cong. 
Lv} ge wfre ofer ddre men ofermédigen büton andveorce? Met. 17", 

ofer-sseld f. falsa felicitas (Lye); acc. pl. fdle oferselda, unnytne gefeén 
Met, 5”. 

ofer-sécan superare; prot. vis si6 hond t6 strong, se (ses?) be méca 
‚gehvane svengé ofersöhte, ponne he t6 sicce bir vepen... B. 2686. 





(aus Uebermut) Gen. 272; for 
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ofer-sedn überschauen, beobachten, schen; pras. pu ealle ofersihst 
vorulde gesceafta Met. 4°°; prat. ag. pu calle mine fynd edgum ofer- 
save ‘super inimicos meos reaperit oculus tuus’: Pa. 587; pl. oft ve 
oferségon pedda Ga. 237; forpan hie mägenes crift minne chdon: 
selfe oferstvon, pa fo of searvum cvom fäh from feéndum, pir ie 
§ade niceras nihtes ... (viderant) B. 419. 

ofer-sittan supersedere, omittere, pratermittere; inf. vit sculon secge 
(ensibus non utt) B. 684; pras. ic com on méde from, pit fe vid bone 
güdflogan gylp ofersitte B. 2528. 

ofer-steppan transgredi; inf. ne hi6 wfre ne mét eordan pyrscvold up ww 
(se. sm) Met. 119, 

ofer-stigan transcendere, excedere, superare; pres. ic heofonas oferstige 
Ba, 67°; yldo oferbided stänas, hed oferstiged stfle Sal. 299; prat. 
64 it breöst oferstäg brim veallende eorlum dd exle An. 1576; hi 
(diabotos) svidra A veard un vonge Gd. 201. 

ofer-svidan, -sv$dan c. acc. superare, übertreffen; inf. ofersvidan El. 
1178, Ba. 41°; pras. ic ofersvide Ra. 41°"; pu ofersvidest El. 98; ofeı 
svfded B. 279, 1768; prat. bu ofersviddes Ps. C. 58 und ofersviddest 
Jul. 621, 543; part. (unflect. acc) hü he6 gehfrde (Judam) pone helle- 
acendan ofersvidende (oder ofersvidedne?) El 958. — s. unofersvided. 

ofer -svimman c. acc. transnatare; prat. 3. ofersvam B..2367. 


ofer-teldan obducere, supertegere; part. häfde vitig god sunnan sidfät 
sogld ofertolden Ezod. 81. 

ofer-tedn obducere, obtegere; prat. voruld misté oferteäh, Pstrum 
Dipeahte Ga. 1254; part. hät Trois burg ofertogen hifde léga lesh- 
tost Met. 91%, 

ofer-peccan eupertegere; part. ridmigné oferpeabt (sc. terra) Beim. 10; 
PA eordan, pe wr vis cn» mid feéndam Ps. Th. 287. 

ofer-pearf /. nimia necessitas; dat. he gebrovade for oferbearfe ilda cynnes 
Ei. 521; [for oferJpearfe B. 2226. . 

‚ofer- pearfa m. nimia calamitate oppressus; dat, pl. is 606 bét gelong eal 
ät pe Anum oferpearfum Ort. 168. 

ofer-Pingan supercrescere, superare, vincere; s. H. Z. XI, 430 und Grein 
Ablaut 45); pret. conj. pit hie monnes bearn prem oferpunge and 
him t6 earfedum cvöme GQ, 402; part. men habbed eordgesceafta calle 
oferpungen (excelluerunt iis) Met. 201. 

ofer-prym m. ots nimia; ace. er pon se vionca dig bodige purh bfman 
brynehätne 16g, egsan > Döm- 52. 


ofer-vealdend m. dominus superior; nom. ealles > (deus) El. 1236. 


ofer-veorpan 1) überwerfen, bewerfen, superspergere; prat. ofervurpe bu 
mid py vätrö (der Taufe) calle burgvaran Hd. 138; se pe mid viterd 
ofervearp vuldres cynebearn (taufte) M-n. 159. — 2) prosternere; gif 
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he bi oferveorpe LL. pol. Älfr. 11. — 3) intr. sich überschlagen, um- 
fallen; prat. he ofervearp, bit he on fylie veard B. 1548. 
ofer-vigan superare, subigere, vincere; pras. yldo oferviged vulf Sal. 299. 
ofer-vinnan idem; pras. pl. ofervinnad Ori. 1690; conj. pl. ofervinnan 
Pe. C. 165; prat. ofervon Ga. 128, 151; part. ofervannen Sat. 462, 
Jud. 320, Met. 26; he hafad vein cw» (iiberstanden) Bo. 43. 
ofer-vlenca pl. f. divitiae abundantes; inet. pl. idlum #htum and ofer- 
viencum Gf. 389. — vgl. ofervienced opulentissimus: Oros. 1°, 
‚ofer - vrihan supertegere, operire; prat. ofervräh meo Ps. Stev. 43"*; part. 
Pat micle dysig, pit hit ofervrigen mid vunode lange Met. 28”. 
Ofest 2. dfost. 


ofet, ofät (ahd. obaz) n. pomum, fructus, Obst; nom. ofet Gen. 638; bis 
& Gen. 655; ofett Ph. 77; gen. ofetes Gen. 719; ofätes Gen. 461, 
493, 500, 564, 799, 677; acc. ofet unfale Gen. 723; bis ofät Gen. 518. 

of-eode pret. evitabam; pit ic unrihte vegas ealle cx» ‘odio habut omnem 
viam iniquitatis’: Ps. 118"; oder on- fedde? 

of-ferian auferre; prot. üt offerede lädlfcn lic B. 1583. 

. of-feallan decidere; prat. hine p& of dedd offedll Sdt. 215, wol verschrie- 

ben für oferfe6ll oder onfedll. 

of-gifan, -giefan, -gyfan relinquere, resignare, amittere; pras. he gist 
ofgifed Ps. 102'*; pret. voruld (pfs vorald) ofgeaf starb: Gen. 1164, 
1194, 1916, B. 1681; he land Dena «> B. 1904; he sine nihtreste ws 
Gen. 2863; imp. ne ofgif bu me! ‘ne elonges a me’: Ps. 70"; inf. 
Pit he goldburg ofgifan volde (adreisen) An. 1657; ähnlich pras. of- 
giefed Ori. 1667, Ph. 426; prat. ofgeaf Ori. 729, B. 2261, 2469; pl. 
ofgefon Gen. 85, ofgéfon Ap. 12, ofgéfan B. 2846, ofgeifon Wand. 61, 
B. 1600 und ofgeäfum Ra. 10%; tmp. ofgif Gen. 1747; inf. ofgifan 
Gen. 1778, ofgiefan Ph. 412, G0. 208, 448 und ofgyfan Gen. 1197, 
B. 2588; part. ofgifen Gen. 96, 1454. 

of-hende adj. abhanden; nom. gif him wnig pira > vyrd Met. 25%, 

of-hreösan decidere; pras. pl. ofhreösad Ori. 934. 

of-langod part. nimo desiderio captus; eal io com oflongad Kt 29. 


of-lstan reliquere, amittere; inf. If cn Gen. 1078; pras. vorold oflztest 
B. 1188; pret. offét lifdagas, B. 1622. 

of-lecgan niederlegen, deponere; prat. eom to on lame oflegd Ps. 68". 

of-lysted, oflyst part. valde dediserans, cupidissimus; nom. pedd vis 
oflysted metes médgedmre An. 1114; p& vis secg manig viges w 
An. 1228; pl. ve szton on sorgum sibbe offyste vynnum and vénum, 
hvonne (c. conj.)... Hd. 81. 

ofn s. ofen. 

Ofost, Öfest (alte. Odast) festinatio; nom. Öfost B. 256, 3007, An. 1567; 
Öfest Exod. 293; dat. fyrd vis on Sfste Exod. 223; bed pu on Sfeste, 
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hät in gin...! B. 386; ähnlich on Öfoste B. 2747, 2788, on dfeste 
Jul. 258, BG. 63° und on öfste B. 1292; ic on Öfoste geféng micle 
mägenbyräenne B. 3090; inst. pl. Öfestum Gen. 2338, Dan. 257, Ph. 
190, Ga. 1270, Ba. 41%; ww geffsde (part.) Pa. 52; co miclum 
Gen. 2980, 2502, Sat. 629; Sfstum Gen. 2585, 2661, 2911, Ezod. 282, 
Jud, 85, Men. 198, Ps. 67%; > miclum Gen. 2672, Jud. 10, 70, 
EX, 44, 102, 1000. — s. öfstan. | 

bfost- ice adv. festinanter ; m Gen. 1816, Jud. 150, 169, B. 3130, An. 
1627, Ga. 1174; Ööfestlice Gen. 2849, Ga, 1301, Ps. 101°; Öfstlioe 
Gen. 2487, By. 148, An. 299, 798, El. 225, 713, 1197; Öfoslice Juh 
582; compar. Sfostlicor Ort. 272. 

of-sceötan erschießen; prat. ofscest By. 77; ofscét B. 2439. 

of-sedn, -BIÖN c. acc. videre, intueri; inf. ofsién Met. 21° 

of-sittan obsidere; prot. (Grendels mödor) ofsät pone selegyst (saß auf 
thm) B. 1545; pl. so6 gaderang pra Avyrgdra ofseton me ‘obsedit me: 
Pa. Th. 21“. 

of-aledn erschlagen; inf. ~ Ps. 98°°; pras. is ofsleah Ps. 100°; ofslohd 
(ofslyhd A.) Sal. 98; prat. 1. 8. ofslög B. 1665 und ofslöh Gen. 963, 
1093, 1114, B. 574, 1689, 3060, Alf. Tod. 2, Ps. 135", Met. 9°; bu 
ofslöge Ps. Th. 8°; part. ofslegen Crt. 1480 und ph. ofslegene Gen. 2001, 
Pa. 101°, . 

of-snidan abscidere; inf. m Met. 27°, 

of-standan exsurgere; part. oft pes vag gebäd rice after 6drum ofstonden 
under stormum Ruin 11. 

of adv. sape; Gen. 2460, 2586, Dan. 15, Cri. 17, 871, 1436, Ph. 108, 
B. 444, 1288, An. 17, 140, 442, 511, 626, 652, Ga. 817, 381, El. 238, 
301, 386, 471, 518, 921 (oft?), 1141, 1218 und sonst; wo nalles ene 
Ori. 1194, B. 8019, El. 1258; cx» naläs soldan Ps. 74%; cw and ge- 
16me Gen. 1670, Hy. 3", Ba. 82"; cw» gelöme Gen. 1589; svide wo 
An. 618; ful & Seel. 85, B. 480. — compar. oftor Dan. 758, Kr. 128, 
Ps. 105°; p& > Reim. 80; > miclé B. 1579, Met. 19'%. — superl. 
oftost Ori. 482, Wal. 63, B. 1663, Gd. 1322, 1329, Met. 4, 22"; er& 
ho mage Met. 22"; oftast Ps. 61°, 132%, Ran. 28; x simle Jul. 20; 
oftust Men, 56, Ps. 93%, 106%, 118°, Ran. 15. 

of-teön 1) detrahere, demere, entsiehen; inf. nöpvädre he ealra volde Adam 
and Evan arna ~ Gen. 954; gif mon him volde ofti6n pire peg- 
nunga and pis anvaldes, pe he wr hifde Met. 25”; prat, oft ic sfne 
oftegh, äblende beorna unrim Jul. 468; he monegum megdum medo- 
setla OD B. 5; pl. vo oftugon Po landes vynna G 438; part. pit 
him vurde oftogen prymmes and veda and begnunga... Metr. 25", — 
2) versagen, verweigern, vorenthalten; pres. forpon hed pe hrödra 
oftthd, glemss gréne folde Gen. 1017; prat. hond feorhsveng ne 
oftesh B. 2489; he migenres forgeaf hildebilld, hond svenge ne > 
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B. 1520, pl. posh hy him vetan bedan drynces gedreahte, ge him 
Pristo oftugon Cri. 1510; go him eghvis «=> hrägles nacedum, méses 
meteledsum Cri. 1505. 


of-tthan versagen; part. blind sceal his eägna polian, oftigen bid him 
torhtre gesihde (gen.) Gen. Ex. 41. — vgl. oftige m. sudtractio (Schmid 
Glossar). 

of-pecgan abripere; conficere, wegraffen; part. him on svade feöllon 
ädelinga bear ecgum ofpegde Gen. 2002. 

of-pryccan opprimere; prat. hi mjne sävle ofpryhtum ‘occupaverunt ani- 
‘mam meam’: Ps. 58°; part. mid unrötnessum ofprycced Arg. Ps. Th. 88. 

of-pyncan displicere, tadere; inf. mig pis ponne > peöden Heado- 
beardna and pegna gehvam péra lesda B. 2032; prat. hä [me] bis 
ofpühte, pit se pedden vis strang and atidméd Sat. 247. 

of-Pyrsted part. nimis sitiens, avidus, cupidissimus; nom. nides wo 
Gen, 32; ic md vis godes Ifchoman, gästes drynces Secl. 40. 

of-unnan misgénnen; pres. se pe him lifes ofonn (diabolus) Ga. 56; 
pam pe ic lifes > (diabolus) Jul. 377; 806 me &dles > (onfonn 
MB) Beim. 74. 

‘Oht s. éviht. 


Oht f. persecutio, tribulatio; nom. vrdht vis äsprungen (desierat), ~ mid 
englum and orlegnid Gen. 84; pir on fyrd hyra ferspell becvom, ns 
tnlende (d. i. Verfolgung durch die Inländischen) Exod. 136. — +. 
éhtan (ohtan). 

öht-n$d, -nidd f. tridulatio, persecutio; ace. se pe (Pharao) him lange 
ar Ohtniéd gescräf, veén vitum fast (on niéd MS) Exod. 139. 

6-hvanan adv. alicunde; ne mec Shvonan sceal Amas cnyssan Ra, 86°. 

ö-hväder ». övder. 

6-hvär, 6ver adv. alicubi, aliquo; hvär B. 1737; Över Ori. 199, B. 2870, 
Jul. 831; londes > Cri. 1002. 

Ol prat. von alan crescere, pullulare, procreare ; (goth. alands éyrgapéuevos 
1. Tim. 4°, alin, ala 61); svylee eorde öl &hte ic ealdorstöl Reim. 28.— 
+ ofalan, 

Sleccan, Öliccan blandiri, adulari, adorare; inf. pit ie Sleccan dviht 
parfe gode after göde anigum Gen. 290; pe him (gode) After [mund- 
byrde].. . Xo vile Gen. 1959; uton ve bf geornor gode Sliccan, frides 
earnian dugude t0 dryhtne! Red. 12; pras. pl. päm (gode) Slecoad calle 
gesoeafte Met. 11°. — ‘delinisnentum stricung vel 6licung’: Wr. gl. 54; 
‘parasitus leks Olecere’: 4b. 74; ‘adulatio, blandimentum Olicung’: Mone 
gl 400, 489. — für onleccan, wie Ömiddan, évistm für onmiddan, 
onvistm? 


dm arugo (Matth. 6 *%), ferrugo, rubigo; inst. yido Abited fren mid 6mé 
Sal, 800, * 
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ombeht, -biht «. ambebt. 


Omig adj. ferruginosus, rubiginosus; nom. helm monig eald and ow 
B. 2763; pl. lägon dfre evyrd ömige purhetene B. 3049. 


on s. unnan. 


on prap. I) Mit dem Dativ oder Instrumentalis; 1) an; pis 
cw pam beime geveöx Gen. 483; nu ic pis täcen vege) me selfum 
Gen. 886; steorran cx heofonum Ezod. 516; bende, pä him > binum 
lägon Dan. 435; nis pir enig vröht oo hrägle Dan. 487; sedded 
synne => fordénum Cri. 995; > galgan ridan (am Galgen baumeln) 
Vy. 33; scedviad soyppendes giefe figre > pam fogle Ph. 328; > 
hlides 6ran Bo. 21; cx him byrne scän B. 405; smgenga, se be > 
ancre räd B. 1888; vis cw his Iice tram An. 1479; se pe cw röde 
vis El. 774; cw Eufraten Ps. 181°; me is ms gömum göd and svite 
pin agen vord Ps. 118°; and blinde drihten > heora edgum eft 
onleöhted Ps. 145”; wo eallum cedrum cid älwded Ps. 148°; sveord 
sceal cw bearme Gn, C. 25; fell hongedon cw» seles vage Ba. 144; 
ähnlich Gen. 645, Exod. 585, Sat. 610, 511, Ort. 1038, 1216, 1235, 
1242, 1265, 1275, 1282, 1806, 1807, 1814, 1456, 1459, Seel. 96, 
Vy. 41, Ph. 76, 643, Ruin. 4, B. 40, 552, 752, 816, 891, 1521, 1647, 
1662, 1688, 1694, 2446, 2578, 2759, 3017, By. 144, Edg. 49, Men. 85, 
86, An. 600, 644, 714, 1144, 1329, 1840, Jul. 447, Ga. 449, ER 101, 
256, 265, 421} 444, 480, 851, 856, 858, 1185, Kr. 9, 46, 56, 83, 
114, 146, Ps. 72", 78°, 88°, Met. 1", 19%, 24”, 28°', Gn. Ex. 44, 
182, 188, 203, 204, Gen. ©. 22, 36, 37, 48, Rün. 18, Ra. 12%, 15%, 
22%, 41%, 411% 903, 68%, 711% 4, — cw Edle Gen. 1076, 1105, 1150, 
1616, 1962, Sat. 478, Ori, 1497, B. 1730, 1774, Ruin, 18, Ga. 816, 
Gn. C. 20; cw earde Sat. 281, B. 2736, An. 400, Jul. 715, Rd. 84%; 
® bere stéve Gen. 2899; 2 geofones stato Exod. 580; ligon > 
desdstede Exod. 589; > pisum landstede Kt. 16; > pam medel- 
stede B. 1082; cw dfre B. 1871; cx» his eardungstövum eardad Ps. 64*; 
ne hire co nänre ne mét nefr ponue > ddre störe gestippan Met. 
Bo"; vo stödon pir > stadole Kr. 71; ähnlich Gen. 1810, 2522, 
2849, Dan. 47, 145, 582, Jud. 820, Ori. 1148, Ph. 284, B. 21 (2), 
285, By. 25, 63, 199, Adelst. 29, 43, 49, Edg. 50, Alf. Tod. 6, An. 179, 
240, 263, 305, 990, Ga. 1248, El. 37, 232, 1091, 1104, Pa. 67°, 687%, 
83°, 102", 103°, 1087, 148", Ra, 61". — cw» healfa gehvam Brod, 209; 
& sfnre svidran healf Hy. 7" — praca vis > Gre Exod. 826; 
* eorlum ws ende B. 2021; beriges > dre Am, 1108; bordes wo ende 

Ra. 84"; ähnlich B. 1041, 2498, Fin. 12, By. 273, El. 59. — pe ne 

hvearfige svä evi hveöl déd ws hire selfre Met. 13”° und ähnlich 

Met. 20°*; > pare ilcan caxe hverfed eall rüma rödor Met. 28°. — 

avd hit longre veard no byra sincgifan säre geendod B. 2811; 

hyra fedndum fyl gevyrean By. 264. — pit him > visum is vel 

Weendlice Pa. 140°. — par he fägere > his ägenum fäder dre no 
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wilde gescedvian Gen. 1580; pit him pa hesdguman pobton tilen 
fylle oo fegum Jud. 209; pa miltsa > us geofde! Ort. 166; ähnlich 
Dan. 337, Ps. 54", 67", 149°, Hy. — pit ve ms Adame and 
his caforom andan gebétan Gen. 398; hygeteönan vräc metod cw man- 
mm Gen. 1881; ähnlich Gen. 2038, By. 267, An. 1182, Jul. 204, 
Ba, 88'%. — gif pu vile > me hiäford habban odde holdne frend 
Gen. 3312; häbbe ic freénd ws him Ps. 90°, — ic ~ his gearvum 
gees, pit he is... Gen. 657; mig bonne cw pam golde ongitan... 
B. 1484; pit hie min «> pe mägen oncnävan An. 1216; is wo me 
sveotal, Pät pa... Jul. 561; pis Be fo cx galdrum ongiten häbbe 
0. 1180. — ic > Higeläce vit, pit he vile... B. 1880; hät bid > 
worle indryhten pedv, pit he... Wand. 12. — be pam eallum efdes 
$8 lyt pühte Ort. 1401; p& him cx» eordvistmum genöh pühte Met. 8°.— 
and his giefe bryttad sumum cw cystum, sumum cw cräftum, sumum 
© vlite, sumum > vige Ord. 106 - 7; nd gebrocen veorded holt > 
hive PA 81. — him drihtlien mag cw vlite pühte Gen. 1850; se bedm 
vis beorht co bledum Dan. 500; is > hive znlie Ph. 311; vis t6 
foremihtig > féde B. 970; strong ow sprace Ra. 28"; sint ww ge- 
eyude cealda bitvé Met. 20%; ne vesan hi cw fiene fäderum gelice! 
Pa. 77°; syndon him > ädelum ddere tvegen boornas geborene brö- 
domibbum An. 689; Hi väs svigra secg cw gilpsprece B. 981; ähnlich 
(rd. 13, 85, HO. 78, Vy. 18, @@, 264, El. 489, Pa. 64", 88”, 91", 
139", Ba, 41%", 88% — pis eines, be he him cw» pam ledhte 
gescerede Gen. 258; ähnlich Gen. 851, Ori. 1464, Ps. 66", Hy. 4%, 
Ba, 64", — gif > mihtigum mannum geveorded, pit hi 80 ylda 
gediden Ps. 89"; vis bunorıädstefn strong ~~ hvedle Ps. 67'*; geseah 
vundor o> vite Agangan Dan. 270; pat pu me vere cw fader stile 
B. 1479; ponne bu > döme sitest Hy. 7°; fore metode forht > 
fam d6me standed Cri, 1561; ws norddele Gen. 32; ne meahte pit 
fr cw him selfum gestandan (von selber) Met. 20%; he is ~~ middan 
hrälan hives Sal. 262; cms rime An. 1698, Jul 587, El 284, Pa. 
10a", — stöd lange cx» pam (es stund lange so, so stunden lange die 
Sachen) Met. 1”. 

2) auf; sthd cw sande Gen. 242; sited > pam hedn stöle Gen. 
260; p& co dünum gesät holmärna mast Gen. 1421; fole väs ww 
lande Exod. 666; wo felda Dan. 170; co cneörum seton Dan. 180; 
bi he cw grande st6d Sat. 726; evi ve cw lagufidde ofer ceald väter 
ceolum Ifdan Ort. 851; pit hit x» eordan lig Ort. 1188; ~~ efst- 
vegum Ph. 118; co pam eflonde Ph. 287; moarciad wo mearmstäne, 
wenns... Ph. 388; cA» medabence Vy. 48; cw vicge sit B. 286; 
bene hed ons räste äbreät B. 1298; > sande (in Utore) B. 295, 1896; 
he him exo heafde helm gescir B. 2978; «> middangearde B. 2996; 
© ftam gestandan By. 171; er he > (cs pam) vile lege (auf der 
Waltatt) By. 279, 800; cw» vega gehvam An. 65; cn hronräde An. 
634; cw herefelda EL 126; baron me > eaxlum Ar. 32; pit hi mid 

ae 
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earmum pe > heora handum heöldan Ps. 90"; wo his edisce (in 
pascua) Pa. 947, 99°; cw drigum Ps. 105°; gif io > punvange minre 
goreste Ps. 181%; oorl scoal > eds bögum Gn. Ez. 63; bera sceal > 
hede Gn. C. 29; pir me sited hruse > hryoge BG. 4°; sceal wo änum 
fét svifan RG. 88°; cx bele Cri. 809, Vy. 48, Seef. 114; pit (ie) 
velerum visdém healde Ps. 140°; md svade féran Ra. 74"; tc cx vioge 
ride Ba. 787; cw cordan (moldan, foldan) auf Erden: Gen. 682, 1124, 
1271, 1280, 1538, 1596, 2147, 2705, Exod. 440, Dan. 567, As. 86, 
Jud. 65, Sat. 246, 290, 299, 803, Cri. 200, 608, 689, 772, 780 u. 0. w. 
häufig; ~~ grundum (auf Erden) Ori. 682, Met. 20”, An. 640; wo 
pisse eordan efenmidre Ps. 73"; ähnlich Gen. 224, 522, 1429, 1486- 
87, 2089, 2447, 2707, 2898, Exod. 802, Jud. 295, Sat. 110, 721, 
Ori. 555, 621, 1917, 1218, 1425, 1580, Ord. 52, Ph. 89, 178, Seef. 66, 
B, 404, 410, 548, 544, 577, 856, 1025, 1052, 1248, 1421, 1427, 1532, 
1909, 1918, 2185, 2242, 2861, 2417, 2529, 2717, 2765, 2829, 3088, 
8039, 3043, 8138, 8143, 8158, Fin. 28, By. 157, 218, 227, 288, 239, 
240, 241, Ädelst. 66, hl, Edg. 26, An. 10, 11, 18, 22, 298, 254, 255, 
266, 351, 882, 418, 489 (2), 498, 501, 514, 516, 582, 726, 788, 822, 
849, 900, 902, 905, 925, An. 1086, 1098, 1228, 1715, Jul. 480, 
Ga. 111, 168, 202, 300, 898, 1012, EL, 253, 467, 510, 878, 1009, 
1015, Reim. 14, Kr. 50, Ps. 58", 62**, 64 * 65", 67%, 68% 9%, 7111.18, 
gene 74% 755, 76", 827, 837, 90", 91% 95" 98”, 100%, 
10814 17.33, 104%, 106°, 118", 128%, 131% 9, 192%, 186% 141%, 142%, 
144", Hy. 4", 5°, 8", 9, Met. 4", 7%, gen, 15" 90°, 244, 05% 
26", Gn. Ex. 70, 100, 145, Gn. C. 24, Ban. 19, 27, Sal. 214, 476, 
Ra. 14%, 21% 16, 4°, 16% 3 904, 22%, 26%, 82", 35% 374%, gm 
43°, 59°, 72', 85%. — him co laste setl... vide stédon Gen. 86; 
him > liste belege ... Gen. 945; him cw svade fedilon adelinga 
bearn Gen. 2001; m svade seton Gen, 2077, 2114; folces wo léste An. 
1898; ähnlich co liste (svade) Gen. 1128, 1167, 1544, 1576, 1692, 
1699, 1701, 2075, 2789, Jud, 209, 298, Wand. 97, Ap. 94, An. 1424, 
EI. 30, Sal. 92, Ra. 14'', 71", 72%, 

8) bei; sittad oo symble Méd. 15; cw beöre Vy. 51; he bir cw 
feorme feorhvunde hlekt (beim Gastmal) B. 2386; > eaxle ides 
gnornode (bet der Achsel des Toden stehend) B. 1117; ic mundbyrd 
be häbbe Ps. 70°; cs gode standed min geara hale Ps. 61’; sceal 
OW dribtue elene blisse habban Ps. 62°; dre ealra bliss > inum be 
dco standed Ps. 86°; me vis strengdu strang stid cms dryhtne Ps. 117'% 
is mildheortnesse miht > dryhtne Ps. 1297; se vyrsa ne vat wo his 
megvioum märan fre Sal. 359. — bu me frumst6} > pe fästne ge- 
settest Ps. 90°, 

4) in; hä scalon vit nn > pfs lande vesan? Gen. 805; him > 
Carran eard genämon Gen. 1736; co im vicum Gen. 1890, 2570; 
viste ferhd guman cearum > clommum Gen. 2794; > gevritam 
Exod. 519; ow pis peddnes byrig Dan. 188; > pam drihten deöpne 
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visse sefan sidne gebanc (in Daniel) Dan. 685; svd hit > böcum 
evid Cri, 701; helle ffr, > pam hi sculon värgdu dreögan Ori. 1271; 
& eordan (im Grade) Seel. 127; nu vo ~~ Pissum bendum bidon 
Jonge Hö. 61; > meoduhealle Crd. 69; ws holte (im Walde) Vy. 21; 
> lyfte Vy. 28; > pam lande Ph. 50; ic vis ws Eatule Ved. 70; 
se > handa bir hroden ecalovege B. 495; me fäste häfde grim > 
gripe B. 555; inne > healle B. 642; slöh hildebillé, pit hit > 
heafolan stéd B. 2679; pat hen» pam fersceadan feorh gerehte By. 142; 
@& Brytene in foldan hör Men. 14; stöd cw pam midle gesund Jul. 
568; => heolstram Ga. 54; he his handa pvehd > hedenra blöde 
Ps. 57°; no Hierusalem Ps. 67°°; seton wo portum “in porta’: Pa. 68"; 
ss pfnre vica voniad midle Ps. 78*; vis min gest md me gebysgad 
Ps. 16°; pat hi6 äfere fledgan > nette Pa. 89'°; exo bfstrum lifdon 
Ps. 111%: hrörum > handa Ps. 126°; > diglum Pa. 138"; hi6 is 
<> midle ffres and eordan Met. 2 ponne hit  volenum punrad 
Met. 28%; vulf scoal A bearve Gn. C. 18; nd nacan tealtum Ran. 21; 
> vöstennum (-ne) Gen. 2275, Ezod. 8, 128, Secl. 82, B. 2298, An. 
699, @4. 52, 179, 804, 327, 871, 907, El. 611, Ps. 64%, 62%, 77° * «0, 
94°, 101°, 105% 1%", 106°, Sal. 83, Ra. 61°;  innan s. innan; 
ähnlich Gen. 88, 145, 389, 410, 419, 484, 448, 487, 636, 678, 761, 
784, 860, 902, 1808, 1306, 1410, 1568, 1567, 1569, 1584, 1701, 
1738, 1892, 1940, 2061, 2886, 2461, 2507, 2546, 2558-9, 2562, 
2683, 2590, 2881, Ezod. 46, 200, Dan. 188, 346, 351, 880, 475, 611, 
As. 130, 181, 142, Jud. 344, Sat. 5, 181, 159, 278, 281, 414, Cri. 578, 
986, 1248, 1481, 1546, Ho, 14, Seel. 79, 120, Vy. 88, Möd. 7, Ph. 80, 
128, 169, 171, 231, 340, 482, 553, 678, 611, Wal. 51, Kl. 27, 50, 
Bo. 5, 8, 16, 22, Ruin. 42, B. 310, 380, 492, 540/ 688, 765, 1016, 
1094, 1288, 1866, 1434, 1435, 1437, 1510, 1618, 1671, 1686, 1903, 
2979, 2310, 2455, 2773, 2886, 2842, 2856, 8028, 3103, 8124, 8128, 
3168, By. 214, Edm. 10, Edg. 8, 38, Alf. Tod. 14, 20, Men. 98, 104, 
123, Ap. 11, An. 180, 246, 257, 408, 488, 446, 450, 490, 616, 626, 
868, 907, 1588, 1562, 1617, 1696, 1702, Jul. 478, @@. 119, 400, 803, 
846, 852, 926, 1289, 1334, EL 28, 137, 204, 290, 889, 820, 827, 
881, 949, 1109, 1265-56, Leds 21, Pa. 517, 54" '*™ 57%, 59% 641%, 
62% Pe, 6787 HM, g7M mar que qge um ge 2706, gem 
78", git *, gas, 86%, 87", 90°, 91", 99%, 101", 103 nn 
105", 106°, 107%, 1114 118%, 114%, 116%, 117%, 118% «+ on 
1218 9-7, 1241, 126%, 127° = 4, 188%, 184% 199, 185™ 91, 136% & 7, 
1377, 188'%* 4, 141°, 148", 146", 147°, 148%, 149* *, 150°, Hy. 8%, 
4°, 8") Met 17 51) 9%, 10, 198 181%, 1791, yoke 
20%. ma man, gie Tu 10-00, 254, Gn C. 8, 16, 17, 19, 20, 28, 
26, 27, 28, 42, Ran. 5, 14, 15, 21, 28, Sal. 6, 7, 155, 229, 273, 318, 
326, Bü. 4°, 97, 114%, 13", 19%, 91° 93% 10,98%, go! gait, ge 108 
46’, 504%, 57°, 591%, 62°, 64‘, 66°, 674, 78°; se rinc (Enoch) heonon 
‘~lichoman lisse söhte drihtnes dugude, nales deddé svealt Gen. 1204; 
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viitese$ne ver cw) his valdorhaman Dan. 888; hy cw viggetarum 
vyrde Pinosad corls geähtlan B. 810; Maius cymed smycere > gear- 
vum Men. 76; ähnlich Gen. 1212, 1219, Cré. 1116, B. 249, 962, 2530, 
2668, By. 190, An. 260, Ba. 11”, 41". > röderum (rödore, heofone, 
heofonum, svegle) im Himmel: Gen. 21, 78, 97, 255, 839, 676, Dan. 
366, 580, Jud. 5, 344, Sat. 87,46, 148, 276, 845, 372, Ort. 282, 489, 
550, 778, 1469, 1496, 1660, 1681, ech 161, Ph 635, An. 1454, 
Jul. 644, GO. 92, 292, 557, 757, EI. 765, 1151, Kr. 184, Ps. 70°, 
88* #4, 112°, 118%, 191°, 184%, 185%, 1481, Hy. 3% ™ *7, 51, 6%, 7% 8, 
10%, Met. 4°*, 20°°% 2°, Gm. C. 85; god vited cx pam höhstan heofna 
vice ufan alvalda (schaut im Himmel seiend von oben d. h. vom Himmel 
herab) Gen, 512 und ähnlich Ps. 137°, Sat. 16; > bre6stum (breöst- 
e6fan, ferhdeleofan, -locan, gevitlocan, hredre, in-, rüncöfan) Gen. 191, 
619, 562, 571, 574, 734, 751, 803, 981, 1568, 2866, Brod. 866, 
Jud, 69, Sat. 206, Ori, 641, 1160, Sch. 10, Bo. 14, B, 1878, 2328, 
2714, 8148, Edg. 40, Men, 98, An, 896, 1672, GA. 998, 1316, El, 641, 
Ps. 54, 70%, :77°%, 111', 118%, Hy. 11%, Met. ‘10%, 19%, 228 m, 
26% *%, Ran, 10; m eordrice (heofon-, &del-, cyne-, gum-, voruldrice) 
Gen, 419, 428, 548, 739, 741, 748, 1024, 1110, 1121, 1184, 1185, 
1461, 1889, 2859, 2877, Exod. 865, 398, As. 85, Sat. 680, Cri. 1246, 
1639, Seel. 167, An. 432, El. 456, Ps. 72°, 85”, 112°, 118", Hy. 7%, 
Bat. 246; par cx healfam (heofona rice) rixian Sal, 454;  vorulde 
in der Welt, in den Ps. suwetlen als Ucbersetsung von “in seculum’ 
d. h 30 lange die Welt besteht und s0 in den temporalen Gebrauch 
Gbergehend) Gen. 470, 474, 481, 504, 510, 551, 886, 2298, 2655, 
Bat. 602, Ort. 1496, Dom. 88, Seel, 25, 43 (in Ex.), 88 (in Ex), By. 
174, Edw, 4, An, 856, EL 561, Ps. Ben. 27° Pa. 61°, 71", 110%, 
104°, 118°%, 187°, 145%, Met. 2%, 44, ge 15%, 209, agts en, 
Bal. 57; > fisse vorulde ‘in seculum’: Ps. 105"; ex möde Gen, 309, 
342, 405, 425, 559, 785, 744, 1593, 2214, 2260, 2373, 2709, 2757, 
2791, Exod. 535, Dan. 484, 626, 725, Jud. 57, 93, 154, 282, Sat. 22, 
84, 286, Ort. 917, 990, 1558, 1601, Ph.446, Wand. 41, B. 758, 1418, 
1844, 2281, 2527, Edy. 19, 41, An. 66, 99, 422, 639, 1019, 1268, 
1585, Jul. 39, @0. 411, 935, 1229, El, 268, Kr. 130, Ps. 54°, 661, 72", 
76°, 831, 84%, 85%, 89", 1114 116% nm m MF 1496, Fy. 6%, Met. 
14%, 22%, 25" Fa. 85, 91; ws ferhde (ferhdsefan, geste, gevitte, 
gemynde und dergl.) Gen. 676, 745, 826, 870, 1256, 2388, 2780, Brod, 
355, Dan. 84, 358, 491, 606, 788, As. 97, Ori, 476, 668, 908, 926, 
1120, 1127, 1591, Seel. 182, 155, Sch. 35, Ph. 604, Reb. 6, Bo. 10, 
80, Deör 29, B. 473, 754, 948, 1342, 1718, 1737, Ap. 87, An. 98, 
212, 287, 316, 470, 607, 564, 672, 770, 962, 1167, 1967, 1487, 
Jul. 85, 77, 328, 342, 538, 553, 597, 604, Ga, 444, 1050, 1227, 
EL 98, 213, 267, 816, 389, 474, 632, 641, 850, 876, 895, 1037, 1079, 
1149, 1164, 1169, Ps. 52°, 574%, 61", 69%, 63°, 65", 72%, 73°, 
777 3 6, 83%, 847, 85", 93", 94", 105° ™, 108", 115%, 118% ana, 
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118 m, 188", 189%, Ps. C. 158, Hy. 4®, 11°, Met. 1%, 8%, 
977, 19°, 15%, 224 9% «7. ©, 98 Pa. 80, 99, Ra. 61"; cw heshdum 
(h&hdo, hedgum, heihdo, hefhnesse, -nessum) Cri. 867, Döm. 48, An. 
875, 1000, Jul. 660, Ga, 1061, EI. 1126, Ps. 72°, 92°, 148'; wo 
gerüman RG. 16'*; he me gehfrde ms hedre bredu Pa. 117°; 
neäveste EI. 67, 874, Ps. 90'°; cms his nefveste vanian Ps. 148"; pe 
ss his ymbhvyrfte Shvir sindon ‘in eircuitu ejus’: Pa. 76°, 88°; hvät 
bidad ge ms hvearfte? Ori, 511; > gesihde (ansfne) én conspectu 
Dan. 273, Cri. 911, An. 620, 705, El. 184, 846, 614, Kr. 41, 66, 
Pa. 51%, 67°, 88°, 94, 95%, 116°, 118-", 1871, 189%, — se maga 
vis CO his magde Jared hiten Gen. 1178; gif pu Sge > pissum 
folce freénd znigne Gen. 2499; cw» pisse folesceare Gen. 2687, 2829; 
getealdon > pam fordherge fédan tvelfe Exod, 225; sib bütan nide 
hälgum o> gemonge Cri, 1661; stiged cirm ~~ cordre Möd. 20; se 
vis > pam preste broottedda secg B. 2406; > here cringan By. 292; 
he vis cn) geprange hyra predra bana By. 299; > Myrcum (Cant- 
varım, Agyptum) Edg. 36, Men. 105, Ps. 77°'; cx pära manna midle 
goongra Ps. 67; cx hällgra clenre cyricean Ps. 149%; secgoad u 
eallum folcum his vundor! Ps. 96°; svä cx sceApum beöd scoöne 
lambra Ps. 118°; sindon tu > pam sigoreynn > svegle, be man 
Seraphim hited (inter eos) El. 754; hvät pir veorudes vere calles ww 
Faraonis fyrde Phar. 2; cm> fédan Sat, 324, B. 2497, 2919; ow hide 
El. 740; @w cnodrisse (-um) Ps. 64''; 138", 144"°; cx modle (mädle) 
in concione: An. 1628, EI. 546, 593, 786, Ra. 83"; ähnlich Gen. 1644, 
1842, 1942, 2626, Exod. 227, 887, Ori. 127, 877, 844, Vy. 77, Möd. 70, 
79, Sch. 69 (2), Ph. 160, B. 1643, 1701, 2204, 2877, By. 220, 227, 
828, An. 187, 185, 650, 684, 730, 974, Ga. 1204, EL 86, 70, 804, 
826, 402, 415, 637, 589, 543, 642, Ps. 54* '* 1%, go", 67%, 70%, 
77% * 51, 50%, 814, 899-7, 83" , 8%, 93%, 95%, 104, 105% 
WARS, 107%, 108", 111%, 117"! (9), 148", 1494, Met. 9°”, 80°, Gn. 
Ex. 60, Ga. C. 44, Fa, 74, Ra. 82°, 84%, 72", — häled onetton w 
migencordrum Gen. 1986; pec landa gehvilc, leht and pesetro hérige 
© hide! (in choro) Dan. 877; nealles him c=> hespe handgesteallan 
ymbe gestédon B. 2596; cirmdon cw cordre Ga. 880; ähnlich Gen. 
2087, Exod. M1, 192, 311, An. 1718, G@. 162, El. 329, Ps. 67", 
149°. — ino scoal sealt väter vunlan cm> gevealde Gen, 199; hvär min 
brödor > vera whtum eardian sceal RG. 86"°; ähnlich Gen. 920, 2227, 
E1610, Hy. 8; me is on dale ovide cynlice, pit fo vylle pine = bealdan 
{portio mea oustodire legem tuom’: Ps. 118°’; ve us naman drihtnes 
habbad cw fultume Ps. 1287; he is cw helpe häleda bearnum Ps. 98°; 
vis hire cw helpe t5 forleranne Gen. 702. — pa gyt vis Sethes cynn 
> Infan svide dribtne djre Gem. 1246; se vis 1&d gode ms hete 
heofoncyninges Gen. 648; ic pine bebodu cw lufan lange häfde Ps. 118"; 
ähnlich Ps. 121°, FG. 10. — vesan cx vynne (lustum) Gen. 367, 473; 
fole vis cw silum Erod 106; vedres (mordres) > Iuste Wal. 26, 
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An. 1143; vein cx vénum Gen. 1027, Ezod. 218; ic sceal cw fiyge 
and ow fiyhte pragum earda ne6san Sat. 112; brond bid cw tyhte 
Ori, 812; fyrd vis cw Öfste Exod, 223; bid > Ayhte Vy. 22; feord 
bid ow side Vy. 26 he vis cs hreén möde B. 1807; hr& vis co 
anbide, 6d pit... Exod. 885; fron cw luste El. 261; > villan 
Sal. 19; ähnlich Gen. 2700, Exod. 165, 176, Jud."161, Hö. 55, Ph. 220, 
525, Wal. 22, Bo. 28, Dedr 25, B. 886, 607, 648, 1170, 2788, 2895, 
3090, An. 866, 876, 1025, 1098, 1575, Jul 253, Ga. 299, EL 53, 
188, 194, 744, Ps. 52°, 88", 96%, 118%, Ps. C. 80, Met. 27", Sat. 177, 
Ra. 64%, 63%. — hi > geogude bu vlitebeorht vzron on voruld cende 
Gen. 187; > fride lifdon Gen. 19; > vrace seomedon Gen. 7. 
gevit © fredo fit of earce! Gen. 1487; scealt 2 mundbyrde mfnre 
lifigan Gen. 1753; pit he w fride vere Gen. 1872; vuniad > yuldre 
Dan. 366; ow frlde drihtnes of pam gryre treddedon Dan. 438; > 
sviman lägon Jud. 30; ve pir vunedon > vynnum Sat. 237; Pi he 
> vuldre vröhte onstalde Sat. 369; pus bes nu > yfelet Sat. 738; 
sétan oo sorgum Hd. 81; lifgan ~~ geleéfan Döm. 49; > pam nivan 
gefeän Ph. 400; svifed x2 sveofote Pa. 39; veron begen pa gyt ~> 
geogudfeore B. 537; hét hine le6de svese sécan cw gesyntum B, 1869; 
pa ne dorston wr daredum läcan > hyra mandryhtnes miclan pearfo 
B. 2849; svefan  sybbe An. 834; pis pu me ws sfre än ne for- 
léte An. 1455; vunad «> lifgendra londes vynne Ga. 790; pone be 
fo er cw firenum fästne tealde El. 909; pit ic x södfästnesse pinre 
symble lifige Ps. Ben. 24*; veeron ow oferhygde ealle gesconde Ps. 58'% 
bi smedgad unriht and cms pam flcan eft forveordad Ps. 63°; ve tre 
vegas cw pinre helo healdan métan! Ps. 66°;  eallum pinum 
veorcum ic vis smeägende Ps. 86'°; and ic m pinum söde gancge 
Ps, 85"°; and ve > pam gefeön! Ps. 89"; blissie co his veorcum 
bealde drihten! Ps. 103%; he his fole ledde cm blisse and his bone 
gecorenan heäp > vynne ‘in exultatione’: Ps. 104"; cms costunge 
cleopedon 15 drihtne Ps. 106 19.37; ys god cx heofondresme uppe 
mid englum Ps. 113''; cumen me pine miltsa and ic lange > pam 
lifgan mote! Ps. 118; pit ic > pinre hwlo hogode and söhte, hi 
ic... Ps. 118; hü ws pinre sprece spéde eodan Ps. 118”; pe him 
metodes ege > his dadum forhtad Ps. 127°; pa Ws cvide voldan wo 
ofergeate habban Ps. 128°; ne mig ic him > neöde & neäh cuman 
Ps, 138%; ic > unrihtum efc in synnum geesenod vis ‘in iniquita- 
bus sum’: Ps. C. 60; habbad hy cn» hospe Met. 4%; pesh hvi wo 
viencum pié dugudum diére Met.10°; bim vis cw sidde häbbendes 
hyht (in Begleitung) Ra. 65”; ähnlich Gen. 481, 1151, 2807, Exod, 388, 
468, Dan. 430, Ori. 1800, Seel. 155, Ph. 237, 278, 385, Sef. 86, 
B. 187, 1785, 3109, 1456, An. 109, 481, 720, 851, 1672, Jul. 889, 
GQ, 830; 899, 1186, El. 93, 598, 1103, Kr. 185, 143, 155, Ps. 55°, 
59", 671% %%, 68°, 70", 72%, 761°, 82%", 87°, 894, 93°, 108°, 105°* 4, 
106* 11.3, 107, 114%, 117%, 11841617, 119% 38 2 w jgmmn 

















on. 329 


118 #8. 101, 1914 130%, 142% 1-29 1441416, 1494 Ps. 0.79, Hy. 6, 
8%, Met. 19°*, 25, Ran. 20, Sal. 268, 430, Ra. 54°; pin esne 
© pe bilde! Ps. 10877; ic hyhte > pon häbbe Ps. 627; ähnlich 
Ps, 70°, 84°, 121", 180°; pu on pinre hälignesse hör äsprece Ps. 59°; 
© menigeo miltsa inra gehfre me! Ps. 68"; bu co pines mägenes 
mibte spédum sm gesettest Ps. 73°; Ps. 78"; ew pinre mildheortnesse 
me scealt fevician Ps. 118"; se he cx his mägenes mihte geladed 
‘in fortitudine’: Ps. 677; üre vorulde pu gestadelodest m Alfhtincge 
andvlitan pines Ps. 89°; Xo pinum naman gedé me hälnet Ps. 53° 
s¢ pe com c&> dryhtnes naman Ps. 117%; hériad hine > his he 
wiltum! hériad hine after méde his mägenprymmes! Ps. 150°; veord 
me oo pfore w ealles milde ‘de lege tua’: Ps. 118"; ähnlich Ps. 62%, 
657, 701, 88%, 105°, 118%", 1217, 128%, 150", Hy. 9°; wo vlite 
scnad EI. 1319; pat x brymme bfd in eynestöle cAseres mag El. 329; 
ne gi pu Ot > mägene! “in virtutibus’: Ps. 69°; he cvom cw cyne- 
brymme Ps. 95"*; ähnlich Edw. 6, An. 1722 - 23, Hy. 84>"; ew yrre 
upribt ästöd B. 2092; eva cx grimnesse dydan Ps, 94°; madelode ow 
fiohdo B. 2798; md vérigum sofan gesisd sorge meste Ori. 1208; pa 
ge sarme men villum onföngun <> mildum sefan Cri. 1852; ähnlich 
B. 3095, Ap. 2, Ga. 1096, 1330, EI. 809, Ps. 55°, 82", 94, 95%, 
Fa. 86, Sal. 860; se pow elne leofad Sch. 17; cw elne bid Ga. 1109; 
ähnlich Ph. 484, G0. 912, 999, 1269, B. 2816. — fast gleichbedeutend 
mit dem einfachen Instrumentalis: co dreéme drihten hérigad Exod. 
546; blävad bfman > brehtme Cri. 882; svä him vis co vordum 
geddmed Dan. 245; madelode him cw» andsvare B. 1840; volde eör 
> pon bysen onstellan An. 972; pe him cms veorcum hör dedum 
gecremde GO. 921; bed co yrre ealle forsvelgene Ps. 57°; pu hi 
rihtum redum démest Ps. 66%; ic cw anlicnessum ontfne mines sylfes 
mid ‘in parabolis’: 7°; föddor, > pam hi lif healdad Ps. 108'*; 
innvit feala $vdan > tungan Tingu& dolosä’: Ps. 108°; ic wo minum 
müde andette Ps. 108°°; pit ic pe ww hlesdre hearpan gecvéme Ps. 107°; 
Ivan mig se funga rihtran red gemittan? Ps. 118°; and ic ow 
ham ne beom zfre gesconded Ps. 118“; me mänvyrhtan cw spellum 
sigdon ‘narraverunt mihi fabulationes’: Ps. 118°; he Israclas calle 
‘diedde of Agyptum > mihtigre mare handa and cw eallmihte 
armen Ps. 185"; > mihtum Sat. 8, Pe. 88"; ähnlich Dan. 268, 601, 
Sat. 67, Ori. 1145, Vy. 92, An. 134, Ga. 1138, Jul. 96, Ps. 64%, 55°, 
61’, 6, 8, 89", 91%, 98, 105%, 118% “73% 196% 187%, 
150°; Aör is CAO velme &ttré onäled Sat, 89; vis > blöde brim veal- 
lende B. 847; eX swöle byrned Ph. 214; nymde liges fädm svulge 
snidule B. 782. — ongan hine gyrvan füs cw» frätvum Geh. 448; synd 
Dine sacordas cms södfästnesse gödre gogierede ‘induantur justitia’: 
Ps 181°; engel hine sclerped > ovicam vedum Sal. 189. — io ~~ 
tym strengum getogen häfde, hü io pe on psalterio singan mihte Ps. 91°.— 
© rikte Met. 26" — pit bid efdig mann, pe pu hine co pinre » 
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selfa getyhtest ‘quem tu erudieris de lege tua. Ps. 981%. — die Beglei- 
ung eines Instruments sum Gesang bescichnend: sungon > tympanis 
Ps. 67°; nivne cantic cx» psalterio singan Ps. 143'°; hearpe, ~> bere 
fe Pe singe Ps. 143"; ähnlich Ps. 70, 91°, 107%, 149%. — sume him 
‘pis hädes hifsan villad vegan cx vordum and p& veoro ne déd Ga. 32; 
habbad cw gehätum smödne sibovide Leds 28; bid wo rede fast möd- 
gepone’ Gen. 2645; ic pe cw gehäte hifde geneahhige Ps. 557; wo 
oferhygdum (-hygde, ofermédum) Möd. 28, 75, Ps. 130'; cw lige lange 
feredon Ps. 58'*; pa hör m scyldum sverum eodon Ps. 67%; pit ic 
vel mage ~~ pinre # eall scedvian vundor pä pu vorhtyst Ps. 118'*; 
he rihte = getäcnode > tyn vordum An. 1514; pät hit cx eordan 
lig cw tvim styecum Ori. 1139. — pit he from Noe nigoda vere wo 
folctale Exod. 379; sindon pine villan cx voruldspédum rihte and 
gerüme Dan. 290; sindon pine démas cw deda gehväm söde gesvidde 
As. 8; föron t6 gefeohte ford cx» gerihte Jud. 202; nis pä cw hiytme, 
hyd pit hord atrude B. 3126; se Pe cm> hedpe hord beveotode B. 2212; 
p& be wr veron cw rimerifte rihte getogene Edg. 27; sceal cw olrcule 
crifté findan hilige dagas Men. 66; let mec cw rimtale rices pines 
vunian! El. 820; cw tventigum fötmelum feor (20 Fuß tief) El. 830; 
ic mine strengde > pe fäste gehealde Ps. 58°; ne bedd ba cw him 
sylfam Ahafene ‘in semesipeis’: Ps. 65°; vyrocad veoro minig cw väter- 
prydum Pe. 106"; he hi > rihtnysse reda getrymede Ps. 110°; ealle 
pa be cw po egssn häfdon Ps. 118"; io eom pinre pedvan sunu > 
be &cenued Ps. 115°; man äna ged mid his undvlitan up ~~ gerihte 
Met. 81". — Öder ws veres vistmum vriclistas trid B. 1352 und 
ähnlich Ap. 27, Eh 72.— ?veras vuldres sang, vif cw édrum, fole- 
sveöta mast fyrdle6d gölon Exod, 576. 

5) von (bet den Verbis nehmen, empfangen u. a. w.); p& pu bleda 
nime m treoves telgum Gen. 892; and genam > eallum del zhtum 
sfoum (sc. sum Opfer) Gen. 1499; pis ic > scoötendum pines ähredde 
Gen. 2148; pit fuglas heora feorhnere cw pis beimes blödam nime 
Dan. 508; cw» räste genam 30 pegna B. 122; mig io pis setl ww e6v 
gepringan Gd. 215; pit bu him us gegen ville Ga. 242; ähnlich 
Gen. 933 (ogl. v. 972), Sat. 417, Ori. 580, Seel. 80, B. 747, 8165, 
Ps. 71°; hvänne me dryhtnes réd cx» pysson lenan Iife gefetige (aus 
diesem Leben weg) Kr. 138; nefre bY éd pe mon Acerran mage sunnan 
> svifan (von ihrem Laufe) odde pisne sviftan rédor of his rihtryne 
Met. 10%; wo pam (hüsifatum) ge drincan ongunnon (aus) Dan. 750; 
> byrgenum bin gegädrad (aus) Ph. 512; veard he > pam egesan 
acol vorden Dan. 124; be usic ws herge geceés td pyssum aiäfıte 
B. 2688; scür sceal > heofonum vindé geblanden in pis voruld 
cuman Gn, C. 40. — sur Bezeichnung des Stoffes, wovon ehwas gemacht 
wird; Bonne he > pam telgum timbran onginned, nest gearvian 
Ph. 188; pit hie co elpeddum et gevorhton, veotude viste (sc. an- 
theophagl) An. 10 
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6) wo wie an, in, auf c. aec. setsen; gesettan cm treoves telgum Gen. 
1470; P& tc hie w Lothe gefrägn handum gripan Gen. 2489; vis 
gebroht ~~ his birgetelde Jud. 57; he co beime Astäh Sat. 549; 
Astäh up eX heofonum Sot. 663; se pir cw tifre gesealde drihten 
helend in sacrifleium: Sat. 575 (vgl. v. 678); Andreas up > réderam 
his gäst Ageaf Men. 216; äffsed cx fordvege Kr. 125;' gerece me ~~ 
rade! Ps. Ben. 244; he hi gelmdde cw» leéfre byrig and cw häligre 
Ps. 77; io sette > pinre gesihde sfrige tears Ps. 65; me 
heihselum hrade gebringe! Ps. 118”; sv& bu cw scimiendre sceade 
Hetge Pe. 148°; gif bu ne vilt Vyrde stedran, ac cw selfrille sigan 
latest Met. 4°; nenigum pühte dig cw» ponce, gif ne... Met. 121°; 
gold gerised ex guman sveorde Gn. Ex. 126; ähnlich Gen. 1446, 1482, 
Jud. 127, Sat. 481, 683, Ork. 1085, 1423, Sch. 38, Wal. 40, B. 964, 
1745, 3010, Men, 213, An, 275, 1713, Jul. 415, EL 241, 242, 847, 
Er. 66, Ps. Ben. 84% *, Ps. 58", 671%, 68, 70°, 82°, 98%, 104%, 118% 9% 
118" “7, 129%, 140", 141%, Hy. 4 1, 77, 9%, Met, 18), 22°, 
Gn. Ex. 47, 126, Ran, 16, Sal. 161, Ba. 4%, 5°, 26', 27%, 51%, 84", — 
bet veordan in der Bed. wohin oder in eine Lage, einen Zustand 
kommen: vurdon cw> fledme Gen, 2074; veard cw gytesilum Jud, 22; 
~ fylle veard (fiel) B. 1545; ähnlich By. 186, An. 1388, EI. 584, 
Pa. 118%, Met. 13°; pa be cx vege veordad Ps. 109°; gif hi (vudu- 
faglas) CX treovam veordad holte t6 middes Met. 13°, 

7) temporal: in, an, während; 125 cw fyore lifde vintra gebi- 
denra Gen. 1184; > here töveardan tide Gen. 1283; ne n ve 
hät  aldro gevinnan Gen. 402; cm zfenne Gen. 1461; > geogud- 
hide Men. 1607; wo dagum er Gen. 2543; 206 cw life vis vintram 
yläre Gen. 2610; cw fruman er bon Dan. 85; x) sumera Dan. 276; 
> pam däge Jud, 266; > six dagum Sat. 15; ew dömdäge Sat. 600, 
~'sveartre niht Ori. 873; io > magugeogude yrmdu geäfnde Ori. 
1429; cw pissum life Dom. 58; > fyradagum Möd. 1; on geogude 
Wand. 35, B. 409, 466; > sv geongum feore B. 1843; wo by 
eabtodan dig Men. 8; wo hf sylfan dig’ Men. 47; cw life Ap. 6; 
© Pisse cahtedan (niht) Ga. 1010; cw svi lytlum fice Et 960; 
efenne, eé¢ ~ mergenne and on midne dig Ps. 54; oo» middum 
foore Ps. 54%; > ende Ps. 88"; ne ww ealdre wfre Ps. 118% "30 
Pyssum ealdre Ps. 118% +. 10%; cay nihte Pe. 138°; vonn médear- 
feda mA ponne cw ddrum (gefrum?) fyrhto in folce Hy. 4; ow his 
tidum Met. 9°7; > pis lenan life Met. 19"; ähnlich Gen. 1639, 1659, 
1713, 2864, 2664, Brod. 189, Dan. 277, 849, 616, As, 33, Sat. 368, 
Ort, 459, 1051, 1097, 1206, 1295, 1311, 1872, 1428, Döm. 6, 104, 
Beck 42, 50, 88, 149, 160, Vy. 10, 58-60, Möd. 12, Sch. 70, Ph. 84, 
244, 246, 254, Kl. 41, Bo. 16, 62, B. 22, 76, 197, 666, 709, 718, 
757, 790, 806, 1062, 1854, 1779, 2288, 2426, 2484, 2664, 2939, 
3160, Edg. 6, 20, Men. 8, 21, 66, 109, 110, 117, 189, An. 1, 77, 753, 
1409, 1488, 1464, Jul. 626, 798, Ga. 22, 991, 1072, 1217, EI. 898, 
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441, 528, 571, 638, Leds 11, Kr. 105, 109, Ps. 54°, 56%, 57°, 
61", 624, 70% 4, 71, 78%, Tat, 774, 79t gat gi ; 
ag 17, 90%, 91%, 937%, 94%, 101%, 102%, 108% 99%, 104", 110°, 
111%, 114% 7, 1187 96 0.9, 190%, 128%, 189% * "2 149%, 1451, 146°, 
Pa. 0. 12, 40, 142, Hy. 8%, 44%, 77mm, Met, 81% 16", 21", 
22", Gn. Ex. 113, Sal. 385, 386, Ra. 10", 41°”; ymb fedver niht wo 
tventigum (nach 4 Nächten in den Zwansigen d.h. nach 24) Men. 184 
(vgl. jedoch v. 188, 211); elddan vintres dig vide ganged ~ syx 
nihtum (nach?) Men. 203; o> vorulde s. Nro. 4. — hü lomp e6v wo 
léde? B. 1987; e~ pissum sidfäte An. 358; ava me hör gelamp sorg 
@® side Jul. 443; > here füringe Vid. 131; sum bid > huntode 
deöra drefend Crd. 87; co ütgange Ps. 106%; svift vis ~~ fore 
Ra. 52°; him veard c~ slzpe svefen ätfved Dan. 496; boune ve wo 
orlege hafelan veredon B. 1826; > hilde gecranc By. 324; ähnlich 
Gen, 1569, 2378, B. 1581, 1884, By. 153, 248, 802, Ap. 92, An. 276, 
289, 1148, 1341, Jul. 558, El. 69, 183, Kr. 150, Ps. 76%, 104%, 
1184* 147, 148", Gn, Er. 104, Ran. 27, Sal. 296, Ra. 3'*, 20", ur. 
@ änum cne6ve call gevyrde his nama Adilgad! “in una generatione’: 
Ps. 108'°. — veron > vyndagum ‘ezulfabunt’: Ps. 95"; ic vis co 
geogude ‘adolescentior sum’; Ps. 118°", 

In Mit dem Accusatév; 1) an, auf, su; grip cw vräde 
fäam folmum and him > fidm gebräc his viderbrecan (an) Gen. 61 — 
62; pa pu gitsiende > beim gripe Gen. 891; hvonne fre& volde 
verlogan vite settan Gen. 1266; sette fridotäcen cw his selfes sunu 
Gen. 2870; grap hedhbreé ns hedencynn Gen. 2546; voldest purh pit 
vif oo me vröhte äleogean Gen. 2684; hä he ws réde ästäh (ans 
Kreus) Ort. 727; > le6ht cuman Ori. 1087; > pone hälgan beim 
ähangen vis Cri. 1094; sunne gevited «> veströdor Sch. 68; > land 
stigon B. 225; flesh giellende gér > grame pesde Vid. 128; pat 
pu cw pis frite fole ford onsende väter vidryneg An. 1608; pu pa 
niglas hät > his bridels dén meare t6 midlum! El, 1175; sm ow 
stadu bested Met. 6'*; rest ~~ gehvilcne Met. 25'"; pesh hine mon wo 
sunnan lade Gn. Ex. 112; stöp oft x» mec Ra. 27"; ähnlich Gen. 1882, 
2311, Dan. 345, Ori. 1172, 1447, 1488, Dém. 66, Vy. 86, Ph. 141, 
508, B. 192, By. 270, Ap. 40, An. 444, 828, Jul. 305, 309, El, 117, 
179, 206, 457, 719, 862, 1067, Kr. 40, Ps. 77%, 106°, 112°, 136°, 
Ay. 10, Ra. 37; 26°, 97%; higeteönan spräc frecne > femnan 
Gen. 2262; sealde hät yrfe cm Israele Ps. 135"; ne mig synne 
me fäcnes frumbearn firene gestzlan Gd. 1043 und ähnlich Gen. 1852, 
Cri, 1874, > lo6fes stil Gen. 1118 und ähnlich Reb, 11; drihten 
cw sr& hvidere hond merdo déme, svä him gemet pynce! B. 687; 
vomsceadan cm pone vyrsan del scyrede veordad Ori. 1226. — vearp 
hine nider cw pit niébed (auf) Gen. 343; ig his bléd Agest > eordan 
Gen. 1081; CX leff treoves steppan Gen. 1458; co vil feallan Gen. 
2038; hine > &d Ahöf Gen. 2929; Xo beorh ästäh Sat, 682; > his 
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hleér speovdon Cri. 1121; cx pone andvlitan slögon Cri. 1128; 
flet gecrong B. 1568; stépon ~~ p& dine up EL. 717; com ic cw ses 
hrieg Ps. 68°; 006 nider ästäh ~~ his redfes fnäd Pe. 182°; hider 
pas eordan Ps. 147°; ferede m fifelstredm prirédre ceol Met. 26°; 
@s cald väter breoan ofer bädveg An. 222; pf ge > holm stigon 
(aufs Meer, ins Schiff) An. 429; cumad efdilic västm cx vanges Pa. 
64'*; Ageöt pin yrre ws pit rice and ms oneömägas! Ps. 76°; ähnlich 
Gen. 1011, 1348, 1388, 1468, 1686, 2887, 2903, Exod. 386, Jud. 68, 
111, Sat. 538, 681, Ori. 329, 975, 1147, 1166, Vy. 24, 26, Ph. 74, 
112, Wand. 42, Seef. 32, B. 49, 635, 772, 1118, 1116, 1180, 1489, 
1640, 2126, 2194, 2831, 8184, By. 78, 126, 163, 286, 308, Ädelst. 85, 
36, 54, An. 252, 258, 504, 1511, Jul. 6, El. 298, 878, Kr. 82, Ps. 60', 
71%, 75%, 77> *, 901%, 103°, 104% **, Ps. C. 138, Met. 1%, 74, 17%, 
10%%, 26", Sal. 19, 114, 120, 297, 431, Ra. 23° *, 28°%, 30'°, — sende 
Wdvendne here > langne sid Gen. 68; hét me cw pisne sid faran 
Gen. 499; be cw PA frécnan fyrd gefaren häfdon ofer langne veg 
Gen. 689; töfdran cw feöver vegas Gen. 1697; gevät him ~ PR 
vigröde vidertrod seén IAdra monna Gen. 2084; häfde hine gesvided 
sbdum cräftum  fordvegas Exod. 32; füs cw fordveg (fordsid) Exod. 
128, @4. 1121; geleddon hie cA» edstvegas Dan. 69; cw fledm gevit 
(gevand) Dan. 614, B. 1001, nafast be td fröfte > farodstrate hläfes 
viste An. 311; he lo6de lerde ~~ lifes veg An. 170; cirdon > vider- 
trod Jud. 318; ne purfon ge on pé fore fritye ledan An. 887; stop 
on strete An. 987; min sceal of Ifce sävul on sidfit Jul. 700; bed 
pu on sid gearu! Go. 1148; on longne veg fordsid minne Ga. 1158; 
par hi on vegas mine voldan gangan! ‘in vis meis’: Ps. 80'°; on 
minne geäuryne ris bul Ps. 58%; on rihtne veg eodan Ps. 106°; ladan 
on Mdne sid Hy. 4°; mec on fyrd veged Ra. 72"; ähnlich Gen. 
514, 783, 2265, Exod. 68, 135, 350, Jud. 145, Hd. 27, Vy. 27, Ph. 
555, Seef. 68, B. 216, Men. 218, An. 832, 930, 1048, 1682, Jul. 821, 
680; Ga. 773, 911, 918, 1280, El. 223, Ps, 85°, 106, 118% © 3, 
118° 97.198, 1195 138", 142°", Hy, 4", Ra. 
veg s. onveg; him on läst prang bfstre genip Gen. 188; he him on 
h6h belekc merehüses mtd Gen. 1863; on lädra st Exod. 167; him 
mon feaht on Ist Jud. 292; sived on sved min Rd. 22°; ähnlich 
Gen. 2449, Ezod. 337, Dan. 68, B. 2945, Adelst. 22, Ra. 4". — auf 
einen hoffen, vertrauen, woran glauben, woran oder worauf denken; 
hyht untveöndne on pone fhangnan Orist El. 798; svi ve vönad on 
be Ps. Ben. 32'*; sete on dryhten pin s6d gehyht! Ps. 54%; tc me 
on minne drihten deörne getreövige Ps. 54”; me is hälig hyht on 
@bine Ps. 617; hi on heofon setton hyge hyra müdes Ps. 72”; on 
dryhten gelffdon Ps. 118'*; ic hiht on pe häbbe fäste Ps. 143°; on 
unriht ealle pohton Ps. 118"; ic on lagu pence Hy. 4°7; hycgan 
on ellen Exod. 218, Fin. 11; calle heo on Ane fdelnosse beségan 
‘declinaverunt’: Ps. 52*; ähnlich Ps. 51°", 654, 621: * 7, 68°, 70" 
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72", 83%, 90%, 118%, 117% %, 119% 4 4 1941, 199°-°, 180°, 

140", 144%, 145% %, 1461, Hy. 3, 4%, 10%. — worauf oder 

wonach sehen oder hören; «> pone he efgam viit Gen. 106; ic mig 

svä vide gesedn > voruld ealle ofer pis sidan gesceaft Gen. 674; 

oömon > pit vandor seén Dan, 781; nu ve cw pit bearn stariad 

Ort, 341; seah > unle6fe B. 2868; cx läst beseah (reirospezit) An. 

1448; pu t6 hoofonum beseoh cw vuldres veard! EI. 84; vesan pine 

eéran beheldende cw call gebed esnes pines! Ps. 129°; ähnlich Gen. 

977, 1795, 1825, 2395, 2401, Jud. 50, 61, 178, Sat. 189, 718, Ort. 

1104, 1801, Dém. 61, Ph. 100, Wal. 12, Buin. 86-38, B, 996, 1485, 
1603, 1780, 2852, Jul. 163, Ps. 54°, 89", 101", 103%, 118", 122°, 
Met. 4%, 31%, 22%. — calle pa m hine Sas sveriad Ps. 62°. — su, 

nach etwas hin; 2 cide vic cedpas Inddon Gen. 1877; let me fre6 
Imdan eft > del! Gen, 2181; com sidian > Egypte Gen. 1845; 
® bed gin (stigan) Gen. 2284, B. 676; hät bu cx Bägor pin bearn 
gelede Gen. 2581; > reste brohton pä idese Jud. 54; cw svegl 
faran (gen Himmel) Ori. 513; hveorfad cx done eard Ori. 1046; 
Bione beorg cymed Cw. 876; > gemöt cymed (ad concionem) Ort. 
833; hväder him mon söd be lyge sagad cw hine sylfne (mu ihm sagt) 
Ort, 1808; ~~ fägne för fo6nd treddode B. 726; Beovulfe bride rico 
> hand gehvearf B. 2208; drihtnes stige > heofonas up Men. 65; 
pam hällg god hiyt getesde Ot > pit iglond An. 15; pit he wo 
Membre becom An. 789; of mägene > mägen Ps. 83”; pine béne 
onsend in P& beorhtan gescoaft xo vuldres vealdend! El. 1090; wo 
setl govited Met. 20"; him cw hand ged (su Handen) Sal. 286; in- 
bryrded breöstsefa wo pit betere lif EI. 1046; of cynne > cyan 
Ps, 144"; ähnlich Gen. 2822, Dan. 39, 442, Ori. 545, 943, 795, 
1008, 1848, B. 519, 58, 764, 845, 1036, 1647, 2034, 2054, By. 41, 
58, 291, Adelst. 38, Men. 28, 78. 109, 188; 182, 183, 195, Ap. 51, 
An. 286, 480, 778, 60. 349, 1155, 1241, 1242, EZ, 96, 250, 262, 279, 
Kr. 108, Ps. 57°, 59", 84°, 88%, 10817, 1042" ®, 107°, 126%, 181%, 138%, 
Met, 19, 201m ™, 231, 26%, 26%, 2977, Sal, 808, 414, 416, 
RG. 1* 7, 56°, 57"*; and nu cw lyge cyrrest El, 666; pat ie > pine 
gevitnysse gecyrre Ps. 11: gecerred > his agen gecynd Met. 28%, 
in godes vire > gefein férde Gd. 663; ähnlich B. 1729, An. 588, 
El, 1062, Pa. 77°”, 93", 148%%, Met, 13°; he bid cw» pat vynstre 
veorud gescedden Dém. 75. — woru werden oder machen, in etwas 
verwandeln; pit he6 cw sealtstänes anlicnesse varde Gen. 2664; cyrdon 
> mennisc hiv Ga. 881; hi me pit cX> edvit oncyrdon Ps, 681°; gif 
ie mine geveda ~~ vitehrägel cyrde Ps. 68'%; and me lungre voord 
> god drihten georne peccend and > trume stövel ‘esto mihi in 
deum protectorem et in locum munitum’: Ps. 70°; syn mo pine handa . 
© hela! Ps. 118'%; he co odvit veard ymbsittendum Ps. 88°; 
ähnlich Ori. 936, Ps. 68”, 103”, 105'7, 106 ™, 111°, 118%, 117%, 
Met. 26", Sal. 152; sealde hi cw edvit Ps. 56? und ähnlich Ps. 79°. — 
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on fultam (fröfre) su Hülfe, sum Troste: Gen. 974, 1964, 2793, 
Jud. 301, Ori. 489, 1861, Ph. 455, B. 2662, EI. 1053, Ps. 61°, 62°, 
70", 118", Sal. 135; pä him on feöndscipe gestödon Ps. 106°; sognas 
stédon on fägerne svég Exod. 566; on villan B. 1789, 2307, Ga. 383, 
Ps, 77%, 104", Met. 18°, on pane Gen, 1506, 2774, An. 1624, Pe 
107°, 186", BG. 21%; on unpano Sal. 98; on spéd B, 878, Rd. 5) 
on geflit B. 865; on andan Dan. 844, 714, Wand. 105, B. 2314, 
Ga, 817; on teönan (ten) Gen. 885, 892, BE. 51°; on teso Den. 255; 
him on gafol Ba. 89°; on gefedn fäger Ori. 918; nallas on gylp 
seled fitte bedgas B. 1749; on be6t By. 27; peddum on pearfe An, 
1654; on fdel söhton sAvle mine ‘in vanum’ Ps. 62°; ic fi me on 
fee andgyt häbbe Ps. 118; on fdel gylp vinnad ‘in vanum labo- 
rant’: Ps. 126'; p&t ge on gemynd viton ealra thena gehvylc EL 644; 
fo com on gevin scespen Rd. 21, 247; hie on gebed fedllon Gen. 
847; 16t fledgan culofran on fandunga Gen. 1452; töfaran on land- 
shone Gen. 1665, 1699; on feorhgebeorh Exod. 369; ic com on his 
arende hider geféred Gen. 497; hebbad edvre handa on hältg lof! 
Ps. 188°; ne pearf he be on edvit settan, bit bu... Gen. 2728 und 
ähmlich Sat. 689; gehyrved hällge läre, brygded on bysmer Dém. 71; 
and his gepeaht him häfdan on bysmer Ps. 106°; héht hine on red- 
gebeaht gefetian EI. 1052; ne hi on gevitnesse visne hifdon Ps. 77"; 
pat he vordé gecvid on gevitnesse Ps. 104°; sealde heora eordan on 
yrfeland Ps. 135%; on hyra brédorgyld Exod. 199; on bere sunnan gyld 
(sum Ersats der Sonne) Cri. 1103; on his giefena gyld @a. 787. — 
fo on mordor ofsléh mfnra sumne hyldemägs Gen. 1098; on deéd 
sleén Gen. 1267; hv& mec on bfd vreced Ra. 4”; speön idese on pit 
unriht Gen. 589 und ähnlich Gen. 685, Sal. 498, 502. — ie on beteran 
red Exod. 269. — min sävle on be pyrated (nach dir) Ps. 62". — sur 
Seite, mach einer Seite hin: on hvilce healfe pu ville hryrft dén 
Gen. 1918; pit hy on tvä healfe grimme güdgemöt gystum edvdon 
Gen. 2055; ville onne gescedvian vlitige and clene on tv healfe 
Sat, 610; gesät on pa evidran hand Agnum fäder (setste sich) Ort. 681; 
on seofon healfa svögad vindas Cri. 950; pit ba pe ondredan ne 
pearft on pf healfe aldorbealn eorlum B. 1675; 64 hät he gevended 
on pa vyrsan hand Sal. 600; prydedon and pohton on healfa gehvär 
El. 648; fealled on sidan Ra. 22"*; ähnlich Sat. 611, Ort. 1922, 
1228, 1268, Dom, 76, Seel. 115, B. 800, 1095, Ga. 104, ‘Ps. 90°, 
Met. 201%, 29. — on gefedn faran t6 feorhnere Cri. 1597; pis is 
ealdordém uncres gevinnes on fruman gefongen Jul. 191; and him 
heérsume on his sylfes dém siddan veron Gen. 678; Pät ic on pone 
deädes bedm bedroren ne vurde, besvicen tb svide Gen. 628 und ähnlich 
Gen. 828, 691. — on än, on efn (emn), on innan, on hinder, on 
gemang, on uppan (änsuper), on hinderling, on bäcling, on feorran, 
on geador, on sundran s. die einselnen Wörter. 

2) in etwas hinein; veron on voruld conned Gen. 188; ino is 
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hälig feoh on gevenld geseald Gen. 202; hine on helle vearp Gen. 304; 
varon befeallen on pä hell Gen. $31; häfd us bevorpen on ealra vita 
meste Gen, 898; hät on pis land hider his bodan bringad Gen. 509; 
nim pe pis oft on hand! Gen. 518; com féran on neorxna vang 
Gen. 854; hét hie from hveorfan neorzna vonge on nesrore lif Gen. 
944; on vree hyeorfan Gen. 1014; gevit on pit hof gangan! Gen. 
1345; vis Ghafan on bi heén Iyft Gen. 1401; leded on fremdes 
fidm Gen. 2631; Sdpit mon avée on pere cne6risse cynebearna rim 
Gen. 1704; geleded on hyld godes Ezod. 568; hf mfgon ve své 
dggle ahicgan on sefan pinne, hi pe svefaede? Dan. 181; bevrecon 
us on häft heorugrimra Dan. 807; on heshdu stigan Ori. 498; dacyred 
weorded on hearmevale (ri. 1609; pone ic Eédgilee on wht scalde 
Vtd. 98; he me mädınas geaf on minne sylfes dém B. 2147; pit si6 
coaster hider on pis cne6risse äseted vyrde An. 207; hd pu pec ge- 
Pfde on clanra gemang Jul. 420; io hi on spild gife Jul, 85; on 
vita forvyrd Jul. 556; p& be on hiligra rim drisad Q0. 2; on gevritu 
setton El 654, 658; eodon in on pA ceastre El. 846; pit he gesette 
on sacerdhid Judas pam folce El. 1055; on dryhtnes ansfne and- 
veard gangan Ps. 60°; hine on yrre méd gebrobtan Ps, 77“°; gebrohtest 
his feöndas on blisse Pe. 88%; pit fol on gedvolan ledde Met. 26”; 
Dine on pé tungan sticad Sal. 94; on gerüm sceacan Ra. 21"; bited 
mec on bir lfc Ra. 66*; ähnlich Gen. 220, 308, 312, 842, 439, 627, 
746, 747, 758, 830, 839, 883, 928, 928, 1187, 1187, 1812, 1835, 
1858, 1878, 1516, 1671, 1728, 1789, 1971, 2111, 2281, 2284, 2819, 
2342, 2368, 2607, 2677, 2769, 2791, Exod 229, 311, 319, 375, Dan. 72, 
246, 569, 705, 749, Jud. 180, Sat. 263, 476, Cri. 260, 487, 665, 720, 
738, 958, 1890, 1410, 1416, 1521, 1624, 1527, 1682, 1636-86, Beck 
46, 153, Möd. 64, Wal. 27, B. 27,36, 42, 67, 212, 214, 268, 478, 
512, 587, 755, 808, 896, 1144, 1892-94, 1678, 1679, 1684, 1842, 
2299, 2460; 2598, By. 88, 194, Edw. 3, Men. 212,°217, 297, An. 58, 
86, 889, 825, 1086, 1047, 1060, 1112, 1319, 1678, Gd. 388, 799, 
EL, 118, 184, 320, 508, 864, 900, 1283, 1242, 1248, Kr. 5, 152, Pa. 
*, 56% 577, 59%, 65% 111% 671% gg", 701, 721) 77'* 4, 
781%, 83", 87 * § 95%, 99% %, 104! 23%, 105% 4% 14 1054: 3%, 107%, 
108'* 4 110% 119” %, 1177%, 118%, 120%, 121%, 198% 181* 7, 1844, 
185% %, 139°, 140%, 1427, Hy. 4°, 71° Met. Einl 9; Met. > "3 
a", 37, 161%, 17%, 20' 25°, 28", Sal. 224, 329, 388, 418, Ra. a", 
26°, 581, 62% %, 63°, 88". — pit he no ägele gmstes pearfe ne on gylp 
geste Cri. 818 und ähnlich on gedd geötan Gd. 1206; ponne he on 
gylp ästäh Met. me on pinne villan getryme! Ps. Ben. 6 
cémon on pin yrfe fremde pede (in Besitz desselben) Ps. 78°. — bei 
der Teilung in Teile: svang hät fYr on trä Gen. 449; zr hi on tu 
hveorfan An, 1052; on preé deled EI. 1986; ähnlich Ort. bI4L, Ay. 7%, 
9, Met. 5", 20°, 

3) nach, gemäß, secundum ; pit he6 on his villan spräo Gen. 701; 
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om godes villan Sat. 474, Ori, 1581; Pät io sceolde wo bonan villan 
bfigan Ba. 727; riht (unriht) Sat, 347, Ori, 267, B. 1665, 2789, An. 
824, Hy. 9 *, El. 682, Ba. 41°; cx gemet rihtes Ps, 79°; dre méd 
gedig > Pin gevil! Hy. 7"; pit se6 Vyrd cw gevill vendan sceolde 
yAnm mannum Met. 4; cw gebyrd B. 1074, Sal. 884; cw gesceap 
pestan Ba. 89°; cw pit edde riht Exod. 186. 

4) gegen; he bebohte bine cw seolfres sine Sat. 578; nu ie nsmädma 
hord mine bebohte fréde feorhlege B. 2799; svt pis voruldgestresn 
cw pf meran g6d bimütad veordad Gd, 42. — pit fo firene oo pe 
fremede Ps. Ben. 40°; hi edvit > pe ealle häfdan Ps. 78%; ho 
lange yraast pu cw pines cones gebed? Ps. 79°; vis cw Credeas 
hold Met. 1%. 

5) in gewissen Verbindungen, wo wir meist den Dativ setzen; 
him 6 varon vitode tires gepingdo > pone hein heofon Gen. 476; 
hafad us co Cananea cyn gelffed burh and bedgas, bride rice Ezod. 
655; pe bu us cw pisne vreceid söcan voldest Ho. 126; se fe vid 
Brecan vunne cw sidne se ymb sundfiite B. 507; Pät ic ~~ holma 
gepring eorlscipe efnde B. 2182; pit pu cw» ph fehde pins feord spilde 
An. 284; ponne hie fader gesed cm> middangeard moncyn sécan An. 
1804; varan pine vegas > vidne sw ‘in mari’: Ps. 76"; and ew 
midden pa vic manige fe6llon Ps. 77%; svi svä vostmest liged én 
fglond üt > se Met. 16"; ähnlich B. 249, 516, Kr. 104, Pa. 88%, 
118°, Met, 20"; cw» drihten blissad Ps. 63°; Israel > hine blissient 
‘latetur in eo’: Ps. 149%; p$ lis hi cx bone forepone gefedn mötan 
Hy. 4"; onginnad fägnian ew gefedn Alone! Ps. 97°; pit bu me wo 
ribtes rad geovycige. “in aeguitate tua’: Ps. 118; p& pe cw ledtes 
(Léves?) his leéf eordiad Ps. 184"; and me gedé micle mine sävle mo 
Pines migenes spd! Ps. 1874; io cx> god min vord georne hérige 
Ps. 55°; Junius, > pam gim Astihd cx heofonas up hfhst on geére 
Men. 110; pät hi xo pf clenan gese6d, hü hi glade blissiad Cri. 1286; 
god vét > mec, pit me is loöfre, pit... B. 2650; nu pu const ww 
mec firendeds fela Hy. 4%; ie pine démas vit cw s6dfaste smicere 
gefylde Ps. 118". — pit hes cro enigne eorl gelffde firene frétre 
B. 627; © drthten helpe gehogedon Ps. 113°. — se vis Hrödgkre 
1eöfost > gestdes hid B. 1297 und ähnlich B. 2193. — sited nu cw 
pa svidran suna his fäderes Sat, 580; x» gebvidero hand hyssas lägon 
By. 113; feallad pe cx pA vynstran ‘a latere tuo’ vergra Püsend and 
eo tyn pOsendo cw» pine hä svidran ‘a dextris tis’: Ps. 108°; ähn- 
lich Crt. 1364, El. 347, 1180, Ps. 141%, Hy. 8°; pit hi cw bi healfa 
biegan scoldon freönda feorum B. 1305; cm healfa gehvone Cri. 928, 
Ph. 836; ongan svatan cw pf svidran healfe Kr. 16; ähnlich B. 2063, 
An. 716, El, 955, Ra. 22° '%. — cero nedd (eifrig, gern) Gen. 1448, 
Dan. 424, Ps. 137°; he cw ellen spric By. 211; ähefe pe cw ellen 
Ps 987; cwolust Vy. 76, B. 618, Ps. 144", Ba. 717. — pit e6v eord- 
bilende wo mönig peddiso hérten (in vielen Sprachen) Met. 10%; co 
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Ebrise spräc (auf Hebräisch) EI 726 und ähnlich Ort. 183 (apt. Offr. 
1,119; no ve co znige visan vitegan habbad Ps, 78°; wo 
Pvoorh sprecad Gen. 2418. — Two hvil hroöpon herefugolas Exod, 167. 
6) temporal; of dige > dig An, 1387, Ps. 60°, 67%; pfstra fu 
gesettest Xo pearle niht Ps. 108"; ex» dcnesse Im aternum’: Gen, 469, 
Crt. 318, Ps. 66°, 85", 88% ** "4, 91%, 101%, 102%, 110% 111%, 117%, 
118. 92. © 199, 148; genesse Ava td voride ‘in aternum et in seculum 
aeculi? Pa. 71", 144% 4; cx Genesee Ava tO foore Ps. 1181 RR, 
144°", 145°; css vorulda voruld “in seculum secult’: Pa. 78™, 88°, 91%, 
108%, 110°, 118%, 181", 134%, 148%, Hy. 9*'; hü lange vilt bo yrre 
bin cx ende fram us sfre oncyrran? ‘usquequo trasceris in finn’: 
Pa. 78° (vgl. 64 ende Ps. 102°). — nd hyra lifes tid (während ihrer 
Lebens) @0. 766, Ps. 127°; cs his dagens tid @a. 929, EL 193; 0 
ealle tid ‘in omnd tempore’: Ps. 105°, 118%, Gen. 804; cro tida gehvone 
Gen. 2305. — sur Beseichnung der Zeit, su oder in der etwas ge 
schieht: om wfyn (Abends) Gen. 313; ponne he me c~ nk loöfran tid 
ne meahte mine gife gyldan Gen. 412; «ws pé ilcan tid (eodem tem 
pore) Gen. 1088; > uhtan Gen. 815, Sat. 406, 465, HB. 1, 17, B. 196, 
An. 285, 1890, El, 105; cw uhttid Exod. 216; cx pät digréd eylf 
Jud. 204; er > morgen (mane) Sat. 615; cx ph ädelan tid Ori. 632; 
~ haneréd Seel. 68; 0 sumeres tid (im Sommer) Ph. 209; cw pone 
priddan dig (am dritten Tage) Pa. 41; cx. niht (noctu) 'B. 675, 683, 
Ps. 76%, 87%, 89°; oftor miclé ponne > enne afd (mehr als einmal) 
B. 1579; Orist vis &conned cx midne vinter Men. 2; hit co ende 
stäf oft gellmped, pit... B. 1763; somod ätgädere > Anne dig 
Men. 189; bes pu cw td geara! (sur bestimmten Zeit oder bei Zeiten) 
An. 214; on efenne, e£e on mergenne and «> midne dig Pr. 54"; 
@s mänige tid (oftmals) Pe. 1027; cx dig Hy. 7", Sal. 893; ähnlich 
Gen. 2891, 2424, Brod, 98, Dan. 848, As. 68, Jud. 288, 807, Sat. 404, 
Ort. 789, 842, 860, 972, 1081, 1149, 1884, 1659, 1671, 1686, 1589, 
Hi. 9, Mod. 10, Ph, 98, 890, 450, Wal 64, 87, B. 484, 518, 897, 
1428, By. 198, Ädelst 14, Edg. 29, Men. 45, 119, 981, 940, 949, 965, 
1041, 1079, 1098, 1124, 1188, 1914 (0), 1247, El. 697, 787, 851, 
1229, Kr. 68, Ps. Ben. 5°, Ps. 62°, 90°, 108 #, 118**, 190%, Hy. 10%, 
Met. 8%, 94%, 11%, 16", 26442, 9997, 29% gar 216, Ba 4”, 
78%. — Tpit heo cw Püsende pit sceoldon healdan pare ned 
evyo se he lifde ‘quod mandavit in mille generationes’: Ps, 104°. 
Il) Dem Oasus nachstehend oder von thm getre 
1) c. dat. oder c. inst. légde him Instas c&> Gen. 687; and him vio 
gece6s edstlandum eX Gen. 1059; ponne him god heora schta cw gr 
nimed (wegnimmt) Gen. 1209; he him cw sette godes ‚bletsunge Gen- 
2105; p$ sylfan däge, be he > provode Ori. 1155; p& hyre cw ligon 
(in the) Ort. 1156; him cw scinad ergevyrhta Cri. 1241; yldo him 
OW fared Sef, 91; 10 me cx hafa bord and byman B. 2698; pois 
corde, pe tc hör cw stonde GA. 844; ne me unrihtes cus aviht vistn 
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. Ps 68°; pis lame lif, be ve lflad x Ps. 62°; osastre, be hi eardunge 
ow genimon Ps. 208°; eghvyloum, pe him cw treévad ‘qué confldunt 
in eis: Ps, 118"; on pissum vege, pe io gange > Ps. 141‘; me is 

“hheorte cao hearde gedréfed Ps. 142%; pu him co dydest orud and 
shval Hy. 9°°; pe as cal forgeaf, pat ve x lifgad (wovon) Gn, Bx. 185; 
‘posh him feohtan cw> firas monige Ban, 26; ähnlich Gen. 1490, Exod. 67, 
Jud. 44, Ori, 855, 1076, Vy. 62, Ph. 2, Pa. 10, Wal. 25, 73, B. 
2357, 2866, Ga. 227, EI 1278, Kr. 98, Ps. 60°, 68", 70% 77™, 
86%, 87", 106% ™, 108%, 128%, 189°, 146°, Met. 7", 26", Ra. 85% — 
2) c. ace, bine cx» cymed seofonfeald vracu Gen, 1041; hine vealdend 
ow... then sette Gen. 1043; pissum idesum, pe ve hör w vlitad 
Gen. 2600; nu ge edgum th cw> lécisd fervundra sum Exod. 278; 
Piära synna r6d, be io cx beom gefästnad Ori. 2491; wr hit bine 
fealled Dom. 72; geviton under vademan stregm vestdelas ~> Ph. 97; 
ine resed > Gd. 968; fol säfte seld, pit hi smton cw Pe. 88°; ba 
me cs figere gesesd ‘videbunt me’: Ps. 118"; se meo vrade cw furdum 
logde Ba, 4"; hi cw byscton aghvylone mete Ps, 106"; ähnlich Gen. 
1765, 2767, 2289, Exod. 818, Dan. 419, Sat. 689, Ori. 621, Sch. 94, 
Deér. 6, B. 2796, An. 1201, Kr. 34, Ps. 54% 4, 58%, 63%, 68°, 70°, 
87", 88°, 101%, 187°, Met. 11%, Ra, 77, 219, 56", 68°, 78%, — 8) mit 
hvär oder pir statt des pron, relat. hvär anna meotodes > upp stöd 
Sat, 580; gesetton hie bir cw sigora valdend (ins Grab) Kr. 67; bir 
fo eägum > lécade Ps. 56°; par is unrim nd ealra cvyera (in mart) 
Ps. 108%; pin heghsetl, bir bu cx sitest Hy. 7; ähnlich Gen. 464, 
Ps, 76", 105", 106", 1087, 118, 121%, By. 4%, Ran. 28. — 4) ad- 
verbial; gärsecg védde, up Stesh, > sleäp Exod. 490; pit hy him in 
valdre viton valdendes giefo and > seéd efgum t6 vynne, pit hi... 
Gregmas ägan mötun Ori. 1245; déd he vyrplas ww Vy. 87; cw orette 
Vid. 41; reedon > söna An, 1836; he mig stredmas gefeterian, pit 
pa mid f6t8 miht > treddian Ps. 65°; > eardiendes Ps, 68"; pir 
ht on gesävon (susahen) Ps. 105°; 6dpät hi > becvöman ¢6 hiora 
cestre eardungstöve Ps. 106°; he volde vergdu vyrcean and se6 ylco 
eft cm gesette Ps. 108"; ne meahte on here eordan Aruht Hbban, > 
eardian for céle Anum Met. 20'*; he on h£& sunnan ne mig efgum ~w 
1öelan Met, 22". — 6, an, in, 

on-ädele adj. ingenitus, congenitus; nom, n. svi bid eallum treovum, 
pe him (quibus) wo did, pit hit on holte hyhst goveaxe Met, 18", — 
%, geidele, gecynde. 

om-älan incendere, accendere; inf. dd ws Jul. 580; pras. ic bine synnum” 
onkle Jul, 372; pit Pater Noster Adväsced deöfles ffr, dryhtnes onäled 
Bal. 42; part. attré (tyrd, wfestam, &d8, die) onäled Sat, 40, 97, 
Möd. 48, Ph. 508, Ga. 928, EL 951; Ad st6d ce Gen, 2922; hät bid 
s (onheled MS) Dém. 9; bal bid > Ph. 216; vd ow fr Ps. 88"; 
hite (pearle) cx» Sat. 841, 421; vis bere menego pir svide > (impers.) 
Sat, 322. — s. inllan. 
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on-bärnan idem; inf. > Jul. 879; pros. onbärned (sc. cos) Ps. 79"; 
Part, onbärned Ors; 1048; is cx biter bin yrre fre hätre Ps. 78°. 
om-bseru f. abstinentia? acc. he pis cw» habban ne meahte, ac he hate 
1ét torn poliende tearas gestan Ga. 1027. 

onbeht s. ambeht. 

on-böran imméinuere, debilitare? part. ‘imminutus onboren’: Cot. 117 
(Lye); pa vis hord rasod, cw> bedga hord B. 2284; bredsthord wo 
(enfecbled’ Th.) @0. 917. — inf, bit him (den stahlharten Nägeln an 
Grendels Hand) heardra nén hrinan volde fren argéd, pit pis ablecan 
biédge beadufolme onberan volde B. 990. 

on-beddan entbieten, kundgeben, nuntiare, indicere, manéfestare; prat. 
pl. ge edo bedmas onbuden, hvä hy mid blödum sceöp Cri. 1170. 

on-bid n. exspeetatio, mora; nom. long Is pis cw voralde lifes Ga. 876; 

* nis se6 stundlata earmra geste ne pit x long, pit hie vöp ahéfun... 

Ga, 876. — s. anbid, 

on-bidan exspectare; inf. letad hildebord hér cm vuda vilsceaftas vyrda 
gebinges! (d. 4. lafet Schild und Speer hier zurück, indem ihr in die 
Halle geht) B. 897; ac hör sceolon co bin beresfod (äbfdan Ex.) 
manere: Seel. 61; prat, ic unores gedäles onb&d (bid Ex.) Seel. 37; 
he co earfodiice, 6dpit wfen cvom B. 2302; ne gescend me, nu fo 
Pin eva ot Ps. 1184% 

on-bigan s. onbJgan. 


on-bindan entdinden, religare, solvere; prat. onband beadurüne B. 501.— 
4. inbindan, 

on-bitan andeißen, kosten, guslare, vesci; prat. se pis vistmes onbät 
Gen. 470 und ähnlich Gen. 677. 

on-blandan turbare; part. he lungre ähöf véde viderhydig ven onblen- 
den An. 675. . . 

on-blötan sacrificare, immolare, hostiam offerre; pret. he onblest pit 
lic gode Gen. 2988. 

on-brédan violenter aperire; pret. Grendel onbrid p& bealohydig recedes 
müdan B. 728. . 

on-bregdan ezpergefieri; prat. of slepe.onbrigd EL 75. 

on-brinnan enthrennen, inoendt; pret. Sdffr onbran Exod. 398. — s. 
beornan. 

on-brygdan erigere, reflectere; pras. heafdé onbrygded PA. 148. 

on-bryrdan instigare, compungere, animare, inspirare; inf. be ic wo 
mage beorman mind (diabolus) Jul. 396; prat. god hi mid elné on- 
bryrde Jud. 95; pl. git mid py fallvihtd fägere onbryrdon ealne mid- 
dangeard Hb. 186; bid onbryrded bredstsefa blissum hrämig Ph. 126; 
purh gestes bled bredstum > Ph. 650; him veard cx bredstsefa 
blidé gestd Ga. 806. 
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om-bügan 1) evadere, abire; inf. pit io cw ne möt of his gevealde 
Ba. 4'*; pras. ponne to onbüge (?) Bd. 24”. — 2) ingredé, inwadere, 
supervenire; prat. pl. s&rlum lunnon fäste befarene, flödhläo here, 
siddan hie (cos) onbugon brün yppinge (nom.), médevega mast Exod. 498. 

on-bfgan tnewrvare; prat. mine sävle svide onbigdon Ps. 66". 

on-byrgan, -byrigan gustare; inf. deddes onbyrigan Kr. 114; pras. se 
fe onbyriged bos oräftes Sal. 242; gif he hvéne ar huniges teare 
bitzes onbyrged Met. 12''; pit hi6 eniges blödes > Met. 13"; part. 
fo-bibbe béca onbyrged purh gebregdstafas Sal. 2. 

oncer s. ancor, 

on-cerran, -cirran, -cyrran 1) ec. acc. vertere, convertere, mutare; inf. 
angan ymbe pencean, hü he pider meahte Crécas oncerran, pit se cäsere 
oft anvald ofer hi fgan möste Met. 1"; ne meahte he pis vealdendes 
villan onoirran B. 2857; voldon cräfta gehygd magoredendes méd on- 
cyrran An. 1463 und ähnlich Jul. 226; pres. bus io södfästum möd 
oncyrre Jul. 363 und ähnlich conj. pl. 1. oncyrren Jul. 326; imp. pa 
vord oncyr, be bu er gesprace! Jul. 144; prat. bu yrre pin oft on- 

+ eyrdest Ps. 701%; call hi me pit on edvit oncyrdan Ps. 68'°; part. 

hyge vis oncyrred (durch den Zaubertrank) An. 86; pl. varon eft 
oncyrde, flugon forhtigende Exod, 461. — 2) c. ace. avertere; inf. 
oncerran Met. 10" und oneyrran GG. 836, El. 610, Ps. 78°; pros. meo- 
tudes egsa, for pon hi (sich) se6 molde oncyrred Seef. 103; conj. 1. 
onoyrre Jub. 439 und 2. > Ps. 844, üt wo Ps. 131"; pret. oncyrde 
Ori. 614, EL 508. — 3) intr. vert, converti, ire; pros. hät unrihta 
gehvylo oft oncyrred (-ad MS) Ps. 106; prot, siddan he pyder oncirde 
B. 2970; gevät fisten sécean, ufor cx B, 2951; mere sveoderade, fda 
ongin eft oneyrde An. 466. 

on-enfivan (c. acc. oder abhängiger Satz mit pit daf) intelligere, cog- 
noscere; inf. > Gen, 534, Bat. 642, Ori. 642, 862, 1119, 1188, By. 9, 
An, 566, Et 862, 895, Ps. 87%, 105%, Met. 12"; pras. to oncnive 
An. 644, Ps. C. 42; oncnfvest An. 631; pl. onenävad Ps. 81", Hy. 7°; 
conj. pl. onen&van An, 1216, Ps. 93°; pu oncnesve Ps. 198% *; ag. 1. 8. 
oneneév Am. 629, 672, 846, 857, EI. 966, Ps. 118°* 19%; pl. oncnedvan 
An, 766, Ps. 77°, 94, 104" ®, 105° und oncnesvon An. 877, 1389; 
part, onenäven An. 527; prat. pa he ädre oncnedy frein feorhgedil, 
pat hit feor ne vis Ga. 1179. — conspicere, audire: gif io me unrihtes 
‘onenesy Aviht on heortan Ps. 65'*; he oneni6v mannes reorde (vernahm 
se) B. 2654. — respicere; imp. beseoh, drihten, nu, onenäv onsfne 
eristes pines! ‘aspice, deus, et respice in factem christi tui’: Ps, 88°.— 
agnosoere: pras. conj. ne gedafenad he, hät pa andsvare inid ofer- 
hygdum sfco sirovidé: sölre byd wghvam, pit he esdmédum ellorfüsne 
onenive efdiice An. 822. 

om-cnyssan tribulare; prot. pu me yfela feala (inst) oft oncnyssedest 
Pa. 70", 








842 on-cunnan — on-drysne. 


on-cunnan accusare, impugnare, intentare; pras. se6 mo édles of-onn 
and meo hör eardes onconn Reim. 74; conj. bf läs peo meotud oncunne, 
p&t pu st vommes gevits (accuset) Fd. 18; prat, me ealne dig mine égen 
vord sylfne sécon, svide onefidon ‘tota die verba mea execrabantur’: 
Ps. 65". 

on-cvedan 1) allogui; prat. him pA of ceole oncväd cyninga vulder, 
frign fromlice An. 555; he onmelde grimme fim gingum and gesere 
> Dan. 211, — 2) respondere, antworten; inf. onevedan EL 824; 
pras, oft meo slepvärigne seog odde meövle grétan eode: fo him vin- 
terceald oncvede Rd. 5"; prat. onovid (0. dat. pers.) Gen. 865, 1086, 
2345, 2641, 2653, 2910, By. 246, An. 270, 896, 1848, 1481, Jul, 209, 
282, GG. 996, El. 578, 669, 689, 936, 1167; stormas pir stinclifa 
beötan, pir him stearn cw Secf. 28, — 8) resonare; pras. scyld scefte 
onovyd Fin, 7; p&t him (avibus) se veald md Met. 18° und ähnlich 
Met. 13°; prat. brün (brim?) oft oncväd $d dderre An. 442. — 4) ©. 
ace. beantworten? imp. oncved nu pisne cvide! Döm, 144. 


on-e$d f. Schmerz, Leid (H. Z. XI, 412); nom. Denum eallum vis veorce 
on möde, cw eorls gehväm, syddan (bie) Ascheres hafelan métton 
B. 1420; ace. häfde Eéstdenum gilp gelasted svyloe oncpdde calle 
gebstte; invidsorge, he hie er dragon B. 880. 

onopd-ded f. facinus dolorem vel moerorem afferens; ace. pl nu ge 
migon onefddeds vrecan on gevythtam An. 1181. 

on-c$dig adj. leidend (H. Z. XI, 412); nom. (Judas hungré gehäfted) 
vord stunde ähöf elnes > (der Kraft leidend d. 4. ermangelnd) EI. 
726. — a. uncpdig. 

on-cyrran, oncyr-r&p s. oncerran, ancorrip. 

ond, ond-, onda s. and, and-, ands, 

on-dredan fimere; pras. nzfre io me ondrede démas pine Jul. 184, 910; 
ne him ondreded Ariht yfles Ps. 111°; se bo him dryhten ne > 
Beef. 106; P& ican, pe bis earme folo nu svidost m» Mei. 24%; taf. 
pit pu him ondredan ne pearft ealdorbeala eorlum B. 1674; he socal 
him min > Ps. 68°; pret. bY tc be motod ondréd, pät fu t6 fyren- 
Ice feohtan sthtest Vald. 11°; ähnlich pras. to ondrede Ort. 790; on- 
Arwdest Ps. 90°; ondreded Ori. 928, Rd. 4"; pl. ondredad Pa. 54°, 
64°, 102° (he dich), 118%, 146"; conf. og. 3. ondrede Met. 18"; prat. 
ondréd B. 2847 und ondreérd Hymn, Stev. (Ps) p. 189; pl. ondré- 
don Gen. 767, 2669; inf. ondredan Gen. 1037, 2168, Ort. 779, Dom. 
34. — ohne Accusativ: pres. conf. hü him voruldmonns s06 unclane 
geoynd hearde ondrmde (ondréde MS) Ori. 1018; prat. pl. pA hie hilig 
vord drihtnes gebfrdon and ondrédon him Gen. 861; énp. ne ondrad 
bu pe! zu al. 

on-drincan bidere; pras. pl. vitres ät hlimman deöpss ondrincad Ps. 109°. 


on-drysne adj. terribilis, reverendus; nom. him vis freén engies vord 
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Gen, 2861; acc. Mödhrydo vig fremu folces evén firen ws B. 1932.— 
he is svide andryunlfo cyning ‘terribilis’: Pa. Th. 46°. 

m-tgan timere, metuere; inf. io me > mig, bit me vridra sum feor6 
deneste Gen. 1829; prat. ne ondgdon orlegra nid Dan, 697. 

onettan festinare, properare; pras. he ford onetted lenan Iffes (aus 
dem Leben fort) Ph. 455; nu he (deid) e6v älch dig onet töreard 
Md, 27°; prat. he #fste svide and onette ford foldvegd Gen. 2872; 
be st pam fistenne Gen. 2683; Judiso füda in on > uncdd geléd 
for his magvinum (orette MS) Exod, 818; vid pis fistengeates folo 
OW Jud, 162; ford > Hb. 41, Ba, 80"; ofer fifela gofeald ford > 
Vald. 2°; hie p& fédelisté ford onetton Jud. 189. — vegetum vel 
alserem esse; pras. 15 onetted Dom, 55; H. Sal, 188; (on 
Ienetenne) voruld x2 Seef. 49; brond hreh > Ph. 917; prat. begn 
onette Ba. 557; pl. baled (guman, scadan) onetton Gen. 1985, 
B. 806, 1803; inf. diges scoal mon onettan (peschäftig sein) Gn. 
Ez, 141; forbon sceal >, so po Agan vile lif it meotade, henden Ifo 
and gest somodfist seén Ori. 1579, — vgl. ahd, anaszan, anazan ezci- 
tare, instigare. 

m-eardiend incola; gen. -des Ps. 68". 

ca-feng m. apprehensio, attrectatio; ace, vandad grimme beorna ge- 
hvylene, pe him wnigne cw gedéd (sc. carez) Rün. 15, — impetus, 
feindlicher Angriff, Anfall; dat, vurdon hi pa acle on onfenge 
forhte Aferde and on fledm nomen An. 1841; dat. pl. he hine ecylde 
vid scoddendra eglum onfengum Ga. 876; inst. pl. pit god m& volde 
afram (> earme gestas hrinan letan (sc. cum) Gd. 490. — «, anfeng. 

ca-feohtan impugnare; pros. pl. me fynd onfeohtad purh ficnscara 
Ps. 65'; pret. pl. hi me onfuhtan Ps. 119%, 

on-findan 1) invenire, auffinden, antreffen; pras. onfinded Rä. 16"; prat, 
iad, onfand Sal. 274; ne ie culpan in pe mfre onfunde Cri. 178; conj. 
Gif he väcoende veard ws bilan on beorge B, 2841; part. pa hod 
onfunden vis B. 1298. — 9) nanctses; prat, vein onfond Deör 4. — 
3) animadvertere, sentire, intelligere, empfinden, wahrnehmen, inne 
werden; pras. onfinded Dém. 78, Rd. 28°; imp. pl. onfindad Ps, 98°; 
Prat, ind. onfand B. 1592, 1890, 2288, 2800, 2629, 2718, Sal, 461, 
onfond Exod. 501 (on feond MS), Vid. 131 und onfunde B. 750, 809, 
1497; ph onfundun Cri. 1179; port, onfunden B, 595. 

@M-fin aceipere, muscipere, sumere, pereipere, empfangen, annehmen, ver- 
nehmen; die Stellen, wo der Carus wegen Formgleichheit des Dativ 
wad Ace. sweifelhaft ist, habe ich unter dem Acc. aufgezählt; 1) mit 
dem Accusaliv: pras. onfthd Ord. 34, Ph. 169, 583, Ps. 146°; ph 
onféd Ps. 81°, Sal. 151; conj. pl, onfön Ps. 108"; imp. onfüh Pa. 
Ben. 5', Ps. 63°, 85°, 118%, 142"; pl. onféd Ori. 1845; prat. onféng 
Gen, 692, 717, Sat. 666, Ort, 187, 418, 722, 1487, 1440, 1461 (nahm 
@ auf mich), HB. 20, Ph. 645, B. 688, By. 110, El, 288, 490, 1088, 
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Hy. 10" und onféneg Ps. 627; pu onfénge Ors. 75, Ps. 188 und 
onfénege Ps. 118'7; pl, onféngon Ori, 1182, An. 1124 (conj.?) Gd 947, 
EL 885 und onféngum Ori. 1851; conj. 8. onfénge An. 58; énf. onftn 
Gen. 697, Dan. 166 (sc. in memoriam), Ort. 881, Ord. 7, Ph. 192, 
433, An. 1642; part. hyht is onfangen Ori, 99; ic t6 fala häbbe bis 
Dyrdscypes bealva onfongen Ort, 182, — 2) mit dem Dativ oder Instru- 
mental; pros. onféhd Ori. 1029, Ps. 145°, Met. 29°, Gn. Ex. 70; pl. 
onféd Gen. 1759, Ps. 67'*, 103'*; cong. pl. onfön Ps. 717; mp. onföh 
B, 1169, Ps. 118; pl. onföd Gen. 2471; prat. onféng Gen. 2374, 
2786, Ort. 628, B. 748, 869, 1218, 1494, El. 192 und onfäncg Ps. 77°; 
‚pl. onféngon Gen. 1489, An. 1682; conj. 8. onfénge Dan. 588 und pl. 
onféngen Ori. 1069; inf. onfön Gen. 1938, 2830, 2918, Dan. 562, 
Seel, 88, B. 911, An. 782. — 4) mit dem Genitiv: pras, pis (steipe) 
onféhd, pe (cus) he (god) ann Ps. 74”; inf. héht hie vepna onfön (su 
den Waffen greifen) Gen. 2040; heora (sc. minra gebeda) nolde co 
se déma Pe. Th. 34". — 4) der Dativ und Genitiv abwechselnd: hit 
sceal life onfén feores äfter foldan Dém. 99. 

on-foran adv. vorn; bedd cw edgan (nom), ne mägon foor gesein 
Pa. 113%, 


on-forht, onga 4. anforht, ange. 


on- gangan incedere, procedere; inf. geskvon of süävegum fyrd Faraouls 
ford > Exod, 156, 
" onge ». ange. 

on-gegn, on-geän, on-gän, on-gén entgegen, gegenüber; 1) prop. 
e. dat. bonne storm cyme minfim geste ongegn Hy.4”; bim mestum 
delum Europe ongegen (var. ongén, ongein) Bed. 1'; us ongein 
cymed Sat. 801; sm hine tredne him cw gyrede Cri. 1167; him bid 
Sfr wo (wartet ihrer) Döm. 18; bid sfisla hüs open and Sdekved dd- 
logum > Ori. 1605; pat he me cw sled B. 681; be him foran w 
linde baron B. 2864; > gramum gearove stödon By. 100; biscah ew 
gramum Jul. 628; te Ndde ~ mod ontfnde Ba. 76°; Judas hire ongén 
Pingode Et. 609, 667; ähnlich ongein Dém. 69, Ph, 91, Wal. 76, 
B. 1084, Jul..867, @@. 210, 278, EL 43, Ba. 84°, BG. 87° und ongéo 
Brod. 454. — 2) prap. e. acc. prangon and umon ongeän pé pesdnes 
mägd Jud. 165; se be meo féhd co and vid mägenpisan minre ge- 
nested Ba. 28°. — 8) adv. söhte hetesprace, gylpvord ongedin Gen. 
264; nu scined po ledht fore glädlie > Gen. 615; rahte eo mid 
folme B. 747; Sbedd eft col B. 49; and pit spere sprengde, pat hit 
sprang > By. 187; forlét forheardne (gir) faran eft > By. 156; 3 
he bord > hefed Jul. 385; fonne he sid (= sihd) ongin, ha pS 
Arledsan ealle forveordad ‘cum viderit cindictam imptorwn’: Pa. 57°. — 
ogi. mhd. gein = gegen. 

ongend Jenseits? ic vis wo Myrgingum Vid. 85. 

on-geotan s. ongitan. 
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on-gildan, -gieldan, -gyldan 1) enigelten, büfsen; inf. scoolde ho ba 
ded ongyldan Gen. 295; bere synvrice (inst.) siddan sceoldon mägd 
and mäcgas mordres CW godscyldge gyrn Burh gistgedil deöpra firens 
@6. 888; sceal ongildan, Pät he wr ficen dyde Gn, 0. 56; pras. 
pl. banan heardlice grimme ongieldad, pis hie oft gilp brecad Sal. 182; 
prat. he pis vide ongesld hearde mid hivum Gen. 1861; he pis 
hearde wo Dan. 598; pl. pis p& byre siddan gyre onguldon Ph. 
410; veorces Xo purh defdes cvealm GG. 829. — 2) entrichten, be- 
sahlen, hergeben; inf. hvylo hire mrest Sdram sceolde t6 fiddurbege 
feores ongyldan An. 1104; prat. pl. pis bi byre siddan grimme 
onguldon gafulrwdenne Ga. 959. — 8) ale Strafe empfangen; inf. 
monig sceal ongieldan sävel süsles Fa. 71. — ». angildan. 

on-gin n. 1) initium; nom. nis him frymd xfre, oädes mo Ph. 638. — 
2) inceptum, conatus, actio, Beginnen, Unternehmen; nom. vritlic 
übte him pis stänes onginn An. 742; nis bit co viht G0, 248; 
Par fin eoelo) vis vuldres vynn, vigendra brym, ädelic mo An. 890; 
füger vis pit ongin, hät (daß) gebrovode pedden dre Sat, 547; ne 
vis pit  svyle, bonne hine engel grétte Ga. 826; micel is pit > 
and predniédife tore gelfean, pit pa forhyege hldford ürne Jul. 137. — 
8) impetus, Andrang; nom. mere sveoderade, fds > eft oncyrde, 
hre6h holmpraca An. 466, — s. angin. 

on-ginnan, -gynnan 1) c. inf. incipere, oft wie gevitan bloß sur Um- 
schreibung der einfachen Handlung selbst; inf. onginnan Dan. 190, 
HB, 86; pres. ic onginne An. 1442, Ba. 187; onginned Gen. 1355, 
Ort. 1868, 1877, B. 2044, Men. 73, Ran. 29, Rä. 29", ongynned Gen. 
298 und ongind Met. 18, 25*; pl. onginnad Ga. 538; conj. pl. on- 
ginnen Sat, 645, Kr. 116; prat. ag. 1. ongan at. 248, B. 2878 und 
ongon @@. 1218; sg. 2. pu ongunne Gen, 2811, An. 1421, Jul 206; 
og. 8. ongan Gen. 259, 26%, 298, 589, 591, 649, 705, 1117, 1228, 
1288, 1412, 2217, 2404, 2686, 2716, 2750, 2845, 2866, 2901, Dan. 49, 
170, B. 100, 871, 1605, 1983, 2210, Vald. 1™, ‘An. 12, 1817, 1848, 
1400, 1700, Gd, 974, 1088, Ei. 157, 198, 295, 286, 384, 570, 696, 
860, 1068, 1164, ongann Gen. 716, 862, 2859, 2887, An. 861, 1198, 
1667, 1609 und ongon Gen. 1056, Ork. 1415, Ved. 9, B. 2701, 9711, 
G%. 1087, 1118, Ra. 10°; pl ongunnon Gen. 20, 77, 965, 1948, 1681, 
1880, Exod. 684, Dan. 750, Sat. 731, Kt 11, B. 244, 8143, An. 764, 
Ga, 541, El, 808, Kr. 65, 67, RG. 28°; con). 8. ongunne Gen. 275; 
imp. ongin Gen. 2281, Bo. 25, @4. 261 und ongyn Gen. 1802; pl. 
onginnad Gen. 408. — 2) c. acc. beginnen, unternehmen; pres. on- 
ginned Reim. 51, Ps. 108"; conf. onginne Jul, 898; prat. 1. 8. ongan 
Dan. 688, El. 468 wnd ongann An. 1268; part. ongunnen B. 409, 
G4, 968. — 8) c. ace. irruere, insurgere in aliquem, impugnare; inf. 
eofor odde beran onginnan Gn. Ex. 176; pras. pl. bonne us ménfalle 
monn onginned Ps. 128°; gramhydige me mid unriktß oft > Pe. 85" 
ähnlich prat. pl. ongunnon Ps, 58°, 61°; auch intransitio: pras. pl. 
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Bonne yfle unmages eft onginnad, mécum.gemétad, svi ge me dydon 
Vaid, 2, — s. anginnan, 

on-gitan, -gytan, -gietan, -geotan intelligere, sentire, comperire, cog- 
oscere, agnoscers, percipere, conspioere; pras. io sb ongyte, hvänne 
fu me vylle 6 Pe 100°; gif pu södne god lufast and gelffest and 
his lof rarest, ongietost gusta hle6 Jul 49; he ongit siddan yfol 
and unnet (ale übel und wnnüts) call pit he häfde on his incöfan 
wrer lange Met. 22"; pl. ongitad hira gbddénd EL 859; bin valdor 
~ vise cyningas Ps. 101'°; conj. bi6 nu on Öfoste, pit ic goldeht 
ongite, gearo scckvige searogimmas! (erblicke) B. 2748; pi. and pit 
sd ongétan, hä me georne er fosdan! ‘ut videant’: Ps. 85"; prat, 
ongät, hvät him valdend vräo vitesvengum Gen. 1868; ongeat, pit 
(daß)... B. 1612; s8d wo, pit (daß)... Dan. 647; ton gästes sprece 
in geardum (vernahm, dafs ein Fremder mit die sprach) G0. 1193; se 
Pe oft red cn Gen. 2460; pl. gealder ongekton (vernahmen) B. 2944; 
ne ongedten hi ne geara visten Ps. 81°; imp. frine me syddan and 
mine stige ongit gestadelode! Ps. 188%; pl. onfindad pit and on- 
gootadi “ntelligite’: Ps. 98°; inf. pät hie Geste clifu ongiten meah- 
ton, cide nässas (erdlicken) B. 1911; äh pe fo hine m ne ofide (er- 
kennen) An. 908; ne me sylfne pir enig mid g6dé m volde ‘non erat 
qui agnosceret me’: Ps. 141*; th ongietanne godes bibod Sch. 80. 

Ähnlich pras. pu ongitst Met. 12"; he ongit Met. 22"; conj. 2. 

ongyte Jul. 181; sg. 8. ongite Ps. 106; pl. 1. ongeotan Sat. 801; 
pl 8. ongietan Bä. 49°; prat. io ongeat Ps. 118"; pu ongeite Pe, 188°, 
141°; og. 3. ongest Gen. 1474, 1666, 1589, Dan. 161, Ori. 1160, 1160, 
HB. 62, B. 14, 1518 und anget Dan. 460, 488, 681; pl. ongelten 
Gen, 884, As, 168, Jud, 168, 288, B. 1431, By. 84, 00. 524, Ps. 73%, 
77* ™ und ongéton Exod, 90, 551, An. 584; tmp. ongit B. 1728, 
An. 988, El. 464 und ongyt Dan. 421; inf. ongitan Möd. 6, Wand. 78, 
B. 1484, 9770, An. 868, 924, 988 (c,, dat?) Met. 26°" 1", ongietan 
Oré. 687, 1107, Ph. 578, Hy. 4, Ba. 60° und ongytan Ax. 88, B. 308, 
1496, Kr. 18; part. ongiten An. 786, 899, GG. 1180, EL 288 und 
ongleten Dede 10. 

on-gieldan, -gieten, -gyldan, -gynnan «. ongildan, -gitan, -ginnan. 

on-gyrvan exuere, entkleiden; prat. ongyrede hine (sich) Kr. 89. 

on-gytan ». ongitan. ” 

on-habban abstinere; pres. bonne ie mec onhäbbe, hi onhnigad t6 me 
monige mid miltse (mich fern halte, abwesend bin) Ba. 81". 

on-hätan (ahd, antheizan) covers, spondere, polliceri; pras, eonj. pit io 
Acstolgieldum gaful onhäte Jul. 151; prot, nales he frätre onhäht 
Jul. 118, 

on-hel adj. cwnctus, integer; nom. pl. m. pir gemengde beéd onhmlo 
golds engla and deöfla, veorded bega cyme (sämtliche Schaaren) Ori. 
896. — & hal adj. 
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on-hale ad. 5 acc. m. ne let pa Pinne ferd onheine, dägol pit 
bu deöpost canne! Gn. Ex. 1; f. gif mec onhale An onfinded, pir to 
vie bfge Bd. 16"; nom. aco. pl vid is pes véston, vrecectla fela, 


su onhel?) @0. 505. — gh mad. hile, hele, hel. 

on-hatan calefacere, incendere, succendere, inflammare, fervefacere; inf. 
hét oft > Dan. 225; bl6d cx Sal. 48; part. hä vis se ofen onheted, 
fson all purbgléded Dan. 248; pearle ys heorte cm and hige gedmor 
Jud. 87. 

on-hebban erigere, ezaltare, prat. édelprym onhöf Gen. 1634. 

on-heldan, -hiogan s. onhyldan, onhyogan. 

on-hinden adv. Mnten: Leds 21, Rd. 88", 

on-hitdan 1) recludere, aperire; pras. onhlidest fu pine hands Ps. 1447; 
mp. pl. onhltdad edvre geata! Ps. Th. 38"; port. carcernes dura 
opene fandon, onhliden hamera geveoro An. 1079; ponne dasdrioed 
cw veordad Ph. 49; par bid oft open efdgum tögehnes wo hlesdra 
vyn PA. 12. — 2) aperiei, ories; prat. Sdpit vuldres gim heofontorht 
onhläd (usque od solle ortum) An. 1271. 

on-hnigan se inclinare; pros. hi onhnigad t5 me monige mid miltse Bd. 
317; prat. pl. A hie for pam cumble on oneövam ston, onhnigon t6 bam 
herige (idolo) hmäne heöde Dan. 181; part. onhnigen tS hrusan 
Ma. 31". 

on-hohsnian ezprodrare? (s. H. Z. XI, 418 - 16); prat. onhohsnode (on 
hoh snod MS) B. 1944, oder on höh sndd? (s. höh). 

on-hréran commovers, agitare, conturbare; inf. > Seef. 96, Pa. 124"; 
pras. onbréred Pr. 88°, Met. 7°"; pl onhräred Met. 6°; fiscas and 
faglas, calle pA be cm hres vegas As. 141; prat. onhrärdest Ps. 59%; 
pl onhrérdan Ps. 76"; part. onhräred Exod, 226, 482, Ori, 826, B. 
549, 2554, An. 870, 898, 1804, 1896, Ga. 9, Ps. 67° und pl. oubré- 
rede Ps. 106”. 

on- hrérnes f. conturbatio; inst. hi onhrärnesse hrado forveordad (oder on 
hrörnesse?) Pe. 82%. 

on-hreddan ornare; prat. brynegield onhreä& réccendne veg (arom) rom- 
mes biédé (onhread MS) Gen. 2981. 

on-hrinan tangere; tmp. onhrin pissum muntum! Ps. 148° 

on-hveorfan 1) vertere, convertere, mutare; pras. he onhveorfed heortan 
ine Dan. 570; prat. cvide (den Fluch) oft onhvearf stvium t6 sibbe 
Ort, 618; part. eft is pit onhvorfen: is mu svi (als ob) hit nd vere 
Ki. 28. — 2) converts; prat. he oft onhvearf védan gevittes (a dementia) 
Dan. 637, 
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on-hvyrfan verters, convertere, invertere; prat, hie me onhvyrfdon of 
pare geeynde, be ic wr cric behedld RG. 72°; part. Agof is min nama 
eft onhvyrfed (invereus, 4. ¢, boga) Ba. 24". 

on-hycgan considerare; imp. onhiegad nu hälige mihte! Dan. 478. 

on-hyldan, -heldan 1) inclinare; prat. ponne he t5 eordan hleér on- 
hylde Gd. 305; heafelan > Gu. 1244; imp. t6 me bin edre onbyld! 
Ps. 101”; part. svide onhelded vid pis gecyndes Met. 13". — 2) se 
inclinare, descendere; prot. ponne heofones gim vest onhylde setl- 

gonges fis Ga. 1186. 

on-hyrdan confortare; part. manegum veard méd önlihted, hige onbyrded 
purh his hälig vord Ap. 58 und ähnlich El. 841. 

on-hyrgan imitari, amulart; pros. ie onhyrge bone hasvan earn, güd- 
fogles hleddor Rd, 25° und ähnlich Bä. 9". -- sonst onbyrian, on- 
hyrede c. dat. (Ps. Th. 86" 7, 48" °, Arg. Ps. Th. 36) und onherien Lye. 

on-hyscan abominari; prat. ic unrihts gehvylc elné feöde and onhyscte 
Ps. 118'®; pl. hi onhysctan mghvylene mete Ps. 108". 

on-irnan entrinnen, suriickweichen; pret. dara söna onarn, siddan he 
hire folmum hrin B. 722; dora söna cx» purh handhrine hiliges gistes 
An, 1001. 

on-lang adj. continuus, in longum porrectus = andlang? acc. hie vyrnan 
bohton Moyses mägum onlangno lust leöfes sides Exod. 68, wo Jedoch 
die Alliteration auf 1 ruht: on langne lust? 

on-ledan adducere; prat. on pam fitelse, be hyre foregenge heora bogen 
nest byder onledde Jud. 129. — s. anledan. 

on-lenan verleihen; pres. so crift, be him Crist onlend Met...10*, 

on-lsetan remittore, relazare; inf. ponne se Gea PR gevealdlederu vile ow 
Pära bridla Met, 11" und ähnlich Met. 11"; pras. bonne forstes bend 
fäder onleted, onvinded velr&pas (beim Aufthauen) B. 1609. 

on-ledhtan duminare; pros. ag. onleshted Ps. 118%, 145. — «. on- 
Ightan. 

on-Bo adj. similis; nom. ponne ford oumad fyrenfulra Prest hige wo 
‘sicut foenum’: Ps. 91°; superl. sindon hyra vitu scytelum cilda »g- 
hväs onlicost Ps. 68"; se fügel is on hive sghvis wnlio, > pein 
‘vynnum gevenzen Ph. 812; vis on ham ofne vindig and vyneum vedere 
onlicust, bonne... As. 62. — s. anlic. 

on-lce adv. similiter; héht pk oxo, svi he pit betcen gescah, Cristes 
réde täcen gevyrcan EI. 99; si6 gitsung svearte svefed sumes cw efne 
pam munte, be monna bearn Etne hited Met. 8°". 

on-Iienes f- 1) similitudo; nom. péra 6der vis idese cw B. 1851; dat. 
After his onlfcnesse Gen. 396; acc. io pings gehryloes > healde 
Ba, 41", — 2) simulacrum; nom, pebs onlicnsa (Steinbild) An. 781. 

on-Hidigan nachgiebig werden; inf. scoal hira Anra gehvylo onlätan and 
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cw, po hafed lisse mägen Sal. 856. — Iidian, Ifdegan lentre, méti- 
gare (Lye). 

on-Ithan commodare, concedere, prabere, dare, verleihen; pras. sum hir 
ofer cordan ebta onlihd, voruldgestreöne Ord, 80; he us m& on- 
ghd (oder = onltced?) Exod. 629; pret. pk he pis vepnes onläh 
stlran sveordfrecan (dat.) B. 1467; > him aldordémes unlyte] fie 
Dan. 681; pe me min hearra onläg Gen. 358; he me lare m» purh 
le6htne häd El. 1246; he hyre sigores onle&h Jud. 124. 

on-lihtan s. onlfhtan. s 


om-lücan recludere, reserare, aperire, patefacere; inf. > Exod. 622, 
Cri. 314; pres. onlüced Ori. 825; pret. onleso Rä. 48"; god tuddor- 
spd cw vera and yifa (sc. indem.er die Strafe der Unfruchtbarkeit 
aufhob) Gen. 2763; vordhord cw (locutus est) Vid. 1, B.269, An. 816, 
601, Met. 6'; mödhord cx» and pus vordum cväd An, 172; god me 
‚broöstlocan onvand, lsöduoräft wo Ei. 1251; him in gesonc hät 
heortan neth flacor flänhracu (morbus), feorhhord cw searoomgum gesöht 
G4, 1117 und ähnlich Ga. 1002; part. lichord vis onlocen (s0. morbo) 
Ga, 929; ic häbbe lärcräftas > Libis and Gréca Sal. 3. 

on-lfttan se inclinare, propendere, tendere, procumbere ; inf. ac hira sceal 
gehvylo os and onlidigan, po hafad lisse mägen Sal. 856; pras. ag. 8. 
svi svi Blo gesconft eallé migené vrigad and higad, ealié migent eft 
symle onlft vid his gecyndes, cymd té ponne hit mig Met. 18°, 

on-I$htan, -lthtan illuminare; inf. onlihtan Met. 21°"; pras. onlfhtest 
Pa. 75%; onlihtest Ps. 188'°; onlthted Met. 11%; pl, onlfhtad Met, 21°; 
prat. ag. 3. nu us drihten god de6re onlfhto “lluzit nobis’: Ps. 117%; 
onlihte Ps. 88", 188°; con. ag. 3. onlfhte Ort. 204; émp. onliht Met. 
20"; part. manegum veard möd onlihted, hige onhyrded purh his 
hilig vord Ap. 62. 

on-Ifsan 1) solvere; pres. benda onlfsed Ori. 68. — 2) Uberare, redi- 
mere, erlösen; prat. he us onlfede and us lif forgeaf Kr. 147. 

on-melan c. dat. allogut; prat. he eorlum onmelde and him geöcre 
oncvid Pit hie... scoolde Dan. 210. . 

on-medla, -midla m. superbia; nom. onmedla Cri. 815, EI. 1266; dat. 
for onmädlan Sat. 429; for onmedlan B, 2926; inst. mid > Sal. 851; 
nom. pl. ealle onmedlan eordan rices Seef. 81. — #. anmbdla. 

on-meltan emoliire; prat. pu his dagena tid deorce gescyrtest and mid 
särliere scoame onmeltest ‘minorasti dies temports ejus, perfudistt cum 
confustone’: Ps. 88", 

on-möd adj. fortts, alacer, animosus; nom. eédig and > he mid elns 
ford vyrdode vordum vuldres aldor of carceme An. 54; Güdlc möste 
esdig ond cw eardes brican @4. 717; nom. pl. hicgead on ellen, vosad 
onméde! Fin, 12. — s. anmöd. 

on-munan hväne vihtes 1) einen mit etwas bedenken, thn einer Sache 
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würdigen; inf. pit hie god volde > evi myelee fer monn calle 
An. 897. — 2) eich su einem einer Sache verschen? prat. be be usie 
on herge geceés th pyssum aiäfate, onmunde usic marda (oder gedachte 
uns Gelegenheit su Buhmthaten su geben?) B. 2640. 

onn s. unnan. 

on-riht adj. 1) legitimus, verus; nom. he is exo cyning An. 120; is pis 
ffres fromstél o> card ofer eallum Sdrum gesceaftum Met. 20; ace. 
gesotto Ydum heora onrihtne ryne (Alliteration auf r) Gen. 167; & 
auch on riht, wo vielleicht sum Teil befer onriht geschrieben würde.— 
9) particeps? acc. Israela oyn onriht gödes (sich ans Gute haltend?) 
Brod, 858. 

on-sacan 1) émpugnare; pras. conj. hätte hed feores onsice leöfne mannan 
B. 1942, — 2) repugnare; prat. pl, höt he ofn onhetan t6 cvale cuihts 
feorum, forpam pe hie his oräftas onsteon Dan. 226; ‘inf. prat. cons. 
pedh pu onsdoe #6 svide, pit pu s6d godu luflan volde Jul 194; inf. 
‘pit he semannum onsacan mihte, hord forstandan B, 2954, — 8) negare; 
prat. be pis onstee, hätte söd vere mare mihta valdend, se... Dam. 
401. — a, ansacan. 

on-shvan serere, seminare; part. purh cornes gecynd he er bid snd 
ons&ven (ale Samenkorn) Ph. 263. 

on-silcgean s. onseogan. 

on-segan prosternere, praficere; prat. erbon hine deäd onamgde Ga. 1135; 
‚part. pam be pir (ad inferos) onsmged veorted (onsegd MS) Dém. 28. 

on-asege ahd, anaseigi adj. 1) incidens; nom. pir vis handscié hilde cw 
feorhbeala fegum B. 2076. — 2) sum Falle gereichend; nom. Hedcynne 
veard gid co B. 2488. 

ON-8%g6 adj. 1) sum Falle gereichend; nom. pir vis handscié hilde wo 
feorhbealn fegum B. 2076; Hedeynne veard gid > B. 2483. — 
2) fallend, su Falle kommend; and pf is bysse pedde fela > (oo. 
durch Hunger, Krankheit, Blutvergicfen u. «. w) Sermo Lupt 7 

on-sslan religare, solvere; imp. onswl meoto sigehréd seogum! B. 489 
(e. H. Z. XI, 411); part. häft vis onsmled Brod, 588. 

on-sceacan quatere; prat. hed federa onscedo Gen. 1471. 

on-scedniendlte adj. abominabilis; nom. pl. hed onsceSniendlice syndon 
gevordene Ps, 52", . 

on-scfinian abominart, detestars, respuere; pras. og. he me forsyhd and 
onschnad Ps. Th. 21°; prat. go onschnedon pone sciran scippend and 
gedvolan fylgdon Et. 870. 

on-shcan impugnars aliquem de aliqua re, flagitare aliquid ab akquo; 
port, pl. pir pritig vis and fedvere edo feores ons hte hurh vages 
vyim Jul, 679. — vgl. tetoan Nro. 8. 


on-secgan, -sliogean vovere sccrifictum, saorificare; inf. gif bu on- 
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seogen nelt s&dum gieldum (Idol) Jul. 174; gif bu cw nelt and 
his godum evéman Jul. 351; pu socalt Issac me cn £6 tibre Gen. 2852; 
ongunnan sceuccum onsäcgeen suna and déhter “mmolaverunt filios 
et fiias damoniis’: Ps. 105°; pras. ic pe tifer onsecge Ps. 65"; 
conj. pit pa him (godum) Ito > Jul. 199; Pit bu 10 hrade wo 
sigortifre Jul. 265; prat. tiber onsägde freén engla Gen. 1887; ähn- 
lich tiber (Ifo, gild) > Gen. 1602, 1792, 1807, 2842; he Ide wo in 
godes temple (Messopfer) G0. 1084; con). hät bu cw synna framan 
(dabolo vota redderes) Jul. 862. — ? part, selogesceota synd onsägd 
tn Idumes (geweiht? oder syndon sigd werden genannt als dort selend?) 
Ps. 82°, 

on-segednes /. sacrifleium; acc. -nesse Ps. 0. 120. 

on-sendan mittere, emittere, immittere; inf. gist > ellorfüsne (mort) 
Am, 187; pras. io him in onsende bitre geboncas Jul. 404; he his 
Aras hider onsended Cri. 760; ponne he in folo godes ford cw of his 
brigdbogen biterne sträl Ori. 764; pl. sige hy onsendad södfästra gehvam 
Sal. 244; prat. he his gest onsende in vuldres dreim GG. 1277; he 
his vord gode up > Ga. 748; he po me tö m Gen. 541; he ow 
vorn pis verudes vest t6 feran Dan. 75; he his heshengel > Men. 
48; pl. pe bine ford onsendon ofer $de B. 45; imp. bd midmas Hige- 
Mee onsend! B. 1488; part. acc. halendne cyning hider onsendne Ay. 
10"; ähnlich pras. ic onsende An. 110; onsendest Hy. 6'*; onsended 
Dim. 64, Met. 29°, Sat. 481; conf. ag. 2. 8. onsende Or, 114, Ord. 21, 
An. 1508; prat. he onsende Gen. 672, As. 158, Seel. 28, B. 882, Men. 
171, An. 1829, 1608, Jul. 810, 322, Gd. 683, 1912, EL 480; pl. on- 
sendon B. 45 und onsendan El. 120; émp. onsend B. 452, EI. 1089, 
Ps. 103°; part, onsended As. 52, Seel. 66, B. 2266, G0. 909, Kr. 49. 
# ansendan. 

on-sedn intuert; 1) absolut; prat. pl. veras onsävon B. 1680. — 9) 
mit dem Acewsativ ; prat. pl. onségon lädum efgum landmanna cymg 
(onsigon MS) Ezod. 178. 

On-Beön ». onsfn. 

on-sittan ©. acc. 1) sich Aineinsetzen; imp. onsite senscan! Bo. 26. — 
2) timere (ogl. nhd. eich entsetsen); inf. onsittan Gen. 2157, B. 597, 
Pa. 71%, Ra. 16"; pros, ic onsitte Ga. 1048; cong. 2. > Met. 6°; 
prat. pl. onseton Gen. 769. 

on-sién, -siön, -s6ht ». onsfn, onsécan. 

On-spannan recludere, solvere, religare, aperire; prat. he his helm on- 
apeön B, 2728; vordlocan (ferdlocan, hrederlocan, hordlocan) ew An, 
471, 671, Jul. 79, EL 86. 


On-spreccan fruticare; part: pi vis västmum &veaht voruld onspreaht 
(onspreht MS) Reim, 9. — vgl. spreo alin. sprek ahd, sprabhulla sar- 
mentum, ramentum, 
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on-springan 1) dierumpt, dissilire; prat, pl, seonove onsprungon, burston 
bänlocan B. 817.— 2) oriet, profiuere, scaturire, entspringen; pras. pl. 
par lagustreimas ... vyllan onspringad Ph. 63; prat. pir se fidd on- 
sprang An. 1687. 

on-stellan constituere, statuere, instituere; inf. ic volde e6v on bon bysen 
@® An. 973; prnt, pu lädlice vröht onstealdest Gen. 911, 989; se bis 
orleges Or onstealde B. 2407; p& he on vuldre vröhte onstalde Sat. 360; 
pl. be pis oferhydes ord onstaldon Sat. 114. — s. austellan. 

on-stöpan erigere; dmp. onstép minne hige in gearone red! Hy. 4. 

on-stealle ?.Dan. 247: volde valfheort cyning vall ms iserne ymb efäste, 
6äpät up gevät lig ofer ledfum; die Stelle ist jedenfalls corrupt; meine 
Conjectur onsveallan det unhaltbor; vielleicht sind zwei He 
ausgefallen, die’ sich eiwa 20 ergänsen ligfen: volde vulfheort cyning 
vall on stealle fserne ymb afiste (parh äldes ledman call purhglédan], 
6dpät up gerät lig ofer leöfum. 

on-styrian movere, commovere; inf. > Sat. 271, Ps. 98’; part. onstyred 
Po. Th. 12", 89°, 

on-sund adj. integer, incolumis, sanus, salous; nom. > Ph. 44; eghvis 
(ealles) > Ph. 20, Jul. 593; acc. calles onsundne Gen. 1871; nom. 
pl, sidedan onsund on earde Jul, 715; acc. pl onsunde An. 1014, 1625. 

on-svifan 1) trudere; pret. biorn bordrand onsväf vid pam gryregieste 
B. 2559. — 2) detrudere, avertere; inf. ne mig mon afre bf é¢ mnne 
his cräftes beniman, pe mon oncerran mig sunnan onsvifan and pisne 
aviftan rödor of his rihtryne Met. 10°. 

on-s§n -seön, -Bidn, -sidn /. facies, vultus, aspectus, conspectus; nom. 
onsfn bläcad (factes pallescit) Bee. 91; cymed vundorlfe Cristes cas, 
ädeloyninges vlite, efstan from réderam... Ori. 906; näs vyrmes pir 
@ wenig (er war nirgends su schen) B. 2772; näfne his vlite ledge, 
eolfe > B. 261; atol is pin onse6n Sat. 61; par is 806 dfre dryht- 

“nes onsién sannan leöhtre Ori, 1651. — gen. be pec monnes hond 

from pinre onsfne ädelum Ahvyıfde Gd, 430; godes  sibbe and 
gesthde GG. 788; se6 be er gladu onsiéne vis (m. sm) Me. 5". — 
dat. fore ons$ne éces déman (dryhtnes) Cri. 887, Ph. 600, Am 721, 
GQ. 1161, El. 746; fore pis cw ealle gesceafte forhte geveordad An. 
1601; hie for bere x» beéd egsan Kfyrhte Ori. 1020 und ähnlich 
Ort. 924. — ace. be6d Imded fore ons ne écan dryhtnes Cri. 796 und 
ähnlich Jul. 831, G0. 755; (Seraphim) mid hyra fidrum cm veardiad 
Cri, 896; pit ve pine (godes) > milde gemäten on pi maran tid 
Jul, 780; ic me varnade hyre Xo (versagte mir ihren Anblick) GA, 
1157; gedyde ic, bit bu one $n häfdest megviite me gelicne Cri. 1383; 
hy him sylf hyra > fvdon Ga. 114; ne sceal fo mine > for eövere 
mengu midan @@. 679; pit so gest lufad wo and ätvist yldran hides 
Ga. 471; pit ge mine onsfnn oft scodviad Ga. 691; panon Ic ne 
vende afte t6 aldre onsién mine Ei. 849. 
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on-sfn, -sién f. defectus, Mangel (s. H. Z.IX, 211, 222 und Grundtvig 
Pheniz-Fuglen p. 85); nom. par him nanges vis villan onsfn ne 
velan brosnung Gd. 800; ne vidle gevin ne velan cw Ph. 55; pir 
him nenges vis eddes > Ph. 398; pit eöv afro no bid purh gife 
mine gödes onsién Cri. 480, — verwandt mit svinan tabcscere, 
deficere? 

on-ténan s. ontfnan. 

on-treövan c. dat. confldere; pret. pi he his safan ontreövde (?) Dan, 269, 

on-tyhtan ineitare, impellere; prat. vis pit gifede t6 svid, hät pone 
(beöden] pider ontyhte B. 8086. 

on-tfnan, -ténan recludere, aperire, patefacere; inf. ontfman Cri. 268, 
Ps. 77”, 108", Sal. 88; pras. ic ontfne Jul. 402; ontfned Ori. 19) 
Wal. 58, 68, Ga, 965, Ps. 77°, Sal. 40; conf. hvonne us liffres lecht 
ontfne Ori. 27; prat. 1. 8. ontfnde Ph. 423, Gd. 1975, El. 1249, Ps. 
118", Ra, 76%; he his synna hord selfa onténde (beichtete) Ps. 0. 28; 
pu onténdes Ps. C. 71; émp. ontfn Ps. 80", Ps. 0.77, 116; pl. ontfnad 
Ori. 576; prat. ontfned Sat. 557, 594, Ori. 1674, An. 105, 1614, 
60. 458, Ei. 1280. 

on-beön proficere; inf. hire headorincas (senes) ne möston hilde > 
Exod. 241; oft ic secga seledreime sceal figre > Ra. 64°. 

on-Pihan proficere; pros. sg. se vis vreccena vide merost ofer verbesde 
vigendra hie ellendedum: he pis er onpäh B. 900. 

on-pingan proficere; pret. conj. ne nefre uncer tvder his ellen cpäde, 
ava vit bere beadve bogen ne onpungan (ohne daß wir sugletch) 
Ba. 85", 

on-pringan 1) andringen, vorwärts dringen; prot, güdeyste onprang 
Exod. 343; pA bim pit folo svidost > (auf thn eindrang) Oros. 8°.— 
9) commoveri? prat. beofode pit eflond, foldvong onprong Ga, 1800- 

on-punian intumescere, se jactare? inf. valdend üser, se mec Ana mig 
geboön (coercere) brymmé, pät ic «ne sceal (onrinnan MS) Ra. 41". 

on-vacan 1) expergefleri (de somno, de mortuts); prat. onvde Dan. 116, 
624, Ho. 21, B. 2287, An. 841; con). 3. onvöce Jud. 77. — 2) oriri, 
gigni, nasct; pret. pu fram minre döhtor onvöce in middangeard Sat 
439; 6d pit him eft onvöo hesh Healfdene (ihm als Sohn geboren 
ward) B. 66; diges 6r ~~ (brach an) Ap. 65; pl. hvir us hearmstafas 
wräde onvöcan Gen. 940; him from Myrgingum ädelu onvöcon Vid. 5; 
ähnlich onvécon B. 111, An. 688, Ps. 104" und onvescon Sat, 478. 

on-vacnian ezpergisci de somno; imp. pl, onvacnigead! Fin. 10. 

on-vadan invadere, pervadere, penetrare, occupare; prat. hie vifa vlite 
onvöd grome, idesa ansién and éce fednd Gen. 1260; hie vienco > 
Gen. 2679. — oft hira méd «> under dimschan deöfles laram An. 140.— 
s. anvadan. 

on-vald, on-valg, -valh s. onveald, onvealh. 
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on-vescan mollire, mitigare, erweichen; pras. conj. hät ve mihtiges godes 
m6d onvecen Gen. 408. 

on-väcnan 1) expergisct, resuscitari, erwachen; pres. bonne he of ascan 
eft onväcned in lifes lif Ph. 648; he cms (de somno) Wand. 45. — 
2) oriri, provenire; inf. monig ,sceal siddan vyrt onvicnan As, 8: 
part, panon ztoreyn wrest gevurdon vide onväcned Sal. 220. 

on-vecnian resuscitari; pros. pl. bonne of pisse moldan men onvecnied 
(de mortuis) Sat. 604. 


on-veg adv. hinweg, fort; > Dan, 512, Ho. 16, Seel. 103, Wand. 53, 
Beef. 74, B. 264, 763, 844, 1382, 1480, 2096, Jul. 479, Pa. Ben. 50", 
Pr. 136°, Sal. 608, Ra. 40°, 68'; die Alteration ruht nur Ps. 136° 
auf der ersten, sonst immer auf der sweiten Silbe. — &. Sveg. 

on-vellen, -vyllan movege, conctere; part. pa vis oft svh ser enläfeönda 
afd vröht onvylied Gd, 862. 

on-vendan 1) trans. vertere, convertere, avertere, pervertere, mutare ; inf. 
he no mibte ven mo B. 191; sibb (pacem) efre ne mig vibt ~, 
pam pe vel penced B. 2601; pu hit ~o ne meahtes Ga. 440; he mig 
ss vitera pryde, hät pis deöpan sm drige veordad Ps. 65°; ponne 
mon him sylf ne mig vyrd > Hy. 4""; pit pit gevit ne mig > 
monna enig mid drferäftum Met. 26°; pros. ic me on sm deöpre 
sniéme onvende (dat. statt ace) ‘convertam in mare ffofundum’: Ps. 
67°°; pu hi onvendest, svä man vrigels déd “sieut opertorium mutabis 
cos’: Ps. 101"; pl, nefre ge mec of bissum vordum onvendad Ga. 847; 
verpiöda. his noman c, ponne niht cymed, hétad hine calle efen- 
stiorra Met, 29"; conj. pit bu mec onvende vorda pissa Jul. 57; pl. 
Pit vo on Adame andan gebétan, onvendan him villan sines Gen. 4005 
pat hie pit onvendon, pit he mid his vordé bebeäd Gen. 405; prat. 
Gast pit onvende Vyrd se6 svide Ruin. 95; dryne unhiémne, se > 
gevit, vera ingepanc An. 353 pl. hi onvendan mine vise Ra. 72°; tmp. 
onvend pec in gevitte! (werde andern Sinnes) Jul 144; part. onvended 
Gen. 431, 770, Ph. 82, Ps. 108"; onvend vurdon Met. 26"; pl on- 
vende Ps. 55°. — 2) intr, reverts; pros, heora gist ganged, onvended 
on pi eordan, pe hi of cömon ‘revertetur in terram suam’: Ps, 145%, 

on-vendednes /. commutatio; nom. ~~ Ps. 54”. 

on-vealcan volutari; pros. pl. bonne merestreämas meotudes resvum väter 
onvealead As. 127; doch könnte väter auch aec. und onvealcan trans, 
volutare sein. 

on-veald m. potestas; nom. ste him lof symle and vuldres bled, ér and 
onvald in pam uplican rédera rice! Ph. 668; acc. pit ge min (gen) 
onvesld Agan mésten Gü. 458; he him bega gehvidres cw getedh, 
viega and vepna B. 1044; ne let pa Avyrgde ofer us onvald agent 
Ort. 159; vöndest pu, pat pu voruld ähtest, alra > Sat. 60; pit he 
us efre ville card dléfan, Sdel t8 ahte, Sone > Sat. 118; inst. he 
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Pisne middangeard mid his onvaldé mghrär stfred Ra. 41%. — 2, 
anveald. 

on-veald adj. potens; nom. hä he of desde Arks cw of eordan, ealra 
brymma prym Ga. 1075. 

on-vealda m. potestatem habens, princeps; ace. liffruman, écne onvealdan 
ealra gesceafta G0. 610. — s. anvealda. 

on-vealh ahd. anawalh altn. Avalr adj. sanus, integer, incolumts; nom. 
pesh vis hyre mägdenhäd eghvis onvalg Ori. 1421; acc. onvealhno 
gelekfan ‘fidem integram’: Bed. 4". 

on-ville adj. gratus, suavts, jueundus, dilectus; (vgl. on villan); dat. tb 
pam onvillan eordan dale GG. 700. 

on-vindan 1) religare, solvere; pros. ponne forstes bend fäder onleted, 
onvinded velräpas B. 1610; pret. breöstlocan onvand El 1250. — 
2) comverti, reverti; pres. him oft onvand, Arfda geblond, egesa ge- 
stilde, vida svädorodon An. 531. 

on-vist f. das Sein an einem Orte, statio, mansio; acc. gesealde sigora 
valdend > @dles Abrahames sunum Exod. 18. — s. andvist. 

on-vredn detegere, sevelare; inf. > Jul, 467, El. 589, 674; prat. on- 
vresh Méd. 8 (onvearh MS), Ps. Th. 28"; émp. onvrech Kr. 97, Pe. 
Th. 364, 

on-vridan religare; inf. pi se6 glesve héht hyre binenne pis herevadan 
heafod > (aus dem Sacks auspacken) Jud. 173. 

on-vrihan detegere, revelare; prot. onvräh Ori. 95, 189, 195, 816, 384, 
463, Ga. 118, 188, EI. 1243, Beim. 1, 2; conj. 8. onvrige Jul, 616, 
GO. 1184; part. onvrigen Seel. 89, El, 1124, 1254. 





on-vunung f. habitatio; nom. gevurde him véste eall his cw» (mit der | 


AUiteration auf v) Ps. 108"; dat. far Ot of minre onvununge! Nic, 27." 


on-vyllan ». onvellan. 

open adj. apertus, patefactus, patens, manifestus, palam; nom. pir bid 

%~ bo soräf yfela gehvylces Exod. 637; vis 606 fehde pi art 

on uhtan Sat. 406; cx vis pit eordirn Ho. 19; bid süsla hts wo 

and édeéved ädiogum ongeän Ori. 1606; pir bid oft ~~ efdgum tögeh- 

nes onhliden hledra vyn Ph. 11; is se6 vyrd mid edv mo orgete, 

mögen eigum nu geseön sigores Agend An. 760; hät vis fir micel, 

& ealägevian (sc. bellum Troicum) El. 647; aec. hordvynne fond 

opene standan (sugänglich, weil herrenlos) B. 2271; carcernes dura 

@& fundon An. 1078; eall pis mägon hie gesedn open orgete Cri. 

1117; in (on) bt openan tid (am J. Tage) Cri. 1571, Ph. 509; nom. 

pl. opene veordad ofer middangeard monna deda Cri, 1046; p& dolg, 

& invidhlemmas foulnera) Kr. 47; ace. pl. p& openan dolg Cri. 1108; 

iztan vunigean opon eordscräfu An. 804; inst, pl. mid openum eigum 
Ma, 20°", 

openian aperire, patefacere, mantfestare; inf. wo B. 8056. 
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open-Itce adv. aperte, plane, palam; he cymä eft svide > ‘deus mani- 
feste veniet’: Ps. Th. 49°; pit (das) is > älmihtig god Met. 13”; 
pat geond pas eordan =ghvär sindon hiora gelican hvön ymbeprece, 
sume > ealle forgitene Met. 10°. . 

Or n. 1) initium, origo; nom. däges 6r onvéc Ap. 65; nis him fruma efre 
br gevorden Gen. 6; pir vis yfles ér An. 1384; on pim vis ör vriten 
fyrngevinnes B. 1688; fader, ör and ende (deus) RG. 81": vg, fruma 
and ende An. 556; dat. veard cirm arledsra cvealmes on Ore Gen. 2547; 
ace, nu io pe sylfum secgan ville ér and ende An. 649; ic be yfla 
gehvylces 6r gecfde (originem) Jul. 352; gif pu his (pis svefnes) wrest 
ne meaht 6r freccan Dan. 183: ic pis orleges ör anstelle Rd. 4"; so 
pis orloges 6r onstealde B. 2407. — 2) prima acies, frons; dat. nafre 
on Gre lig videddes vig (in fronte exercitus) B. 1041; pracu vis on 
&, heard handplega, pir Judas für Ezod. 326; se vis üdveota eorla 
dugude heriges on eX An. 1108. — ?aoe. ne can ic Abeles ör ne fore 
Gen. 1006. — vgl. altn. 6r = är mane, olim. 

Ora m. (öre f.?) ora, margo; dat. on hlides bran Bo. 21. 

ore m. urceus, orca (Wr. gl. 25), crater; nom. ace. pl. orcas ‘crateras’: 
Exod. 24°; >, fyrnmanna fata B. 2760; bunan and > Jud. 18, 
B. 8047. 

or-cnfve, -cnseve adj. mantfestus, cognitus; nom. pir orcnäve [veard] 
parh tednevide tveögende möd An. 771; p& vis orenzve idese sidfär 
El, 229. 

orc-né m. larva; nom. pl. eotenas and ylfe and orcnéas, ‘svylce gigantas 
B. 112. — vgl. ore Orcus: Cot. 145 (Lye) und n& virus. 

ord n. 1) cuspis, mucro; nom. ‘muero svardes wo: Wr. gl. 85; py lis 
so ättres > in gebüge under bänlocan Cri. 768; Sdbit vordes ws 
broösthord purhbric B. 2791; atterne > (sc. gires) By. 147; wo 
(gives) in gevöd By. 167; me sceal vepen niman, > and fren (k ¢. 
gir and sveord) By. 253; > sceal spere (hastae debefur cuspis) Gn. 
Ex. 204; seaxes OO RG. 61"; ew RG. 61"; acc. letad géres wo 
earh Attra gemel in ged(fan in feges ford! An, 1882; purh ättres > 
Jul. 471; inst. mid gäres ordé Gen, 1522; pät de hine > gorehte, 
hildebillé B. 656; mid cw (sc. gäres) By. 124,226; seaxes > Ra. 76°; 
gen. pl. hafad tungena gehvylo tventig orda, hafad xo gehvyle engles 
suytro Sal, 281 - 32; ace, pl. vid ord and vid ecge B. 1549; gAras, 
ztrynne > and ealde svurd By. 47; bord > onföng By. 110; it 
girbrice berad bord and exo El. 1178; inst. pl. gira ordum Am. 32; 
> and bordum Am. 1207; bordam and m EI. 285; tvigens > 
Sal, 142; beaduvepnum, bitram > Ra. 18°; co ic steppe in gräne 
gris (der Dachs mit den Zehen) Rd. 16°. — 2) initium; nom. dapat 
voldortorht däges hridden up ofer deép väter ord Arsmde (?ogi. 
dododaxrulog ‘Hois) Gen. 2876; > moncynnes (Adam hominum pri- 
mus) Gen. 1111; acc. folemegda fruman, ädelinga cw (Adam) Gen. 1278; 
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be Bis oferhydes cw onstaldon Sat. 114; ‘pat he s6na ongeat cw and 
ende pis be him $ved vis Dan. 162; dat. fram diges orde An, 1537, 
HL 140; from > 6d ende ford EI. 590; pit ho his sidfät secge ealne 
from > Jul, 286; micel is t6 secgan eall after >, hät he on elne 
däreig Ga. 508 und ähnlich call after > An. 1485, El, 1155. — 
3) acies, frons ezercitus; gen. Elamitarna ordes vise Gen. 2004; ace. 
dat, vindad (vinnad?) on orde! Fin. 12; symle fe bim on fédan be- 
foran volde Ana on cm) säcce fremman B. 2498; se be on m geöng 
B. 3125; on ons stöd Efdveard se langa By. 273; acc. hy forvrecon 
Vieinga eynn and Ingeldes ord forbigdan Vid. 48. — 4) nobilissimus, 
prineeps; nom. acc. Adelinga (burgvarena, Eéstsoaxena) ord Ort. 515, 
141, 846, Hö. 56, By. 69, El. 398. 


ord-bona m. qui mucrone vel cuspide necat; acc. ordbanan Abeles (Cain) 
Gen. 1097. 

ord-fruma m. 1) auctor, creator; nom. engla > (deus) Sat. 289, 659, 
Ap. 28, An. 146, Hy. 10%; &co cw» oalra gesceafta Sat. 442; Os byd 
@ älcıe sprece Ran. 4; se vis ms calles leshtes Hy. 11°°; lifes 
(chdes) Xo Cri. 227, 1199; pit vis ealdor heora yfeles cw (-an MS) 
Sct, 374; dat. and (dei) heora ordfruman Gen, 18; dracan, Attres > 
Pa. 58; ace. ädelne Xo ealra gesceafta Cri. 402. — 2) summus, prin- 
ceps; nom. vis min fader folcum gecfded Adele ordfruma Ecgbeöv 
hiten B. 968; se (Daniel) vis > earmre life Dan. 152; gen, bit 
dele cyn engla ordfruman Sat, 21; dat. pam > An, 688. 

ord-stapu f. ingressus cuspidum; nom. pl. gif me ordstäpe eglo veron 
Ra. 71". 

ord-viga, -vfga m. summus vel pracfectus militum; voc, Atlan ord- 
Wen! Vald. 1°, 

ord, orad, ored, orod, orud n. halitus, spiratio, anhelitus; nom, from 
erst cvom orud aglecean (dracan) At of stine, hät hildesvat (der 
Feueratem) B. 2657; vis orod up hläden Ga, 1252; pit me min wo 
tt Atemde Ps 118"; gen. ic pir (it dracan) headuffres bites véne, 
oredes and ättres (redes and hattres MS) B. 2523; dat. pit he vid 
ättorsceadan (dracan) orede gerzsde B. 2889; acc, he mid langre 
sröretunge pat ord of bam breöstum tegh Vita Guthl. 20; parh ättres 
orad Sal. 221; he orod stundum teäh Ga. 1245; > up getesn 
G4. 997, 1128; pit pu him on dydest orud and sävul Hy. 9°°; inst. 
orede gebredan (gevealdan) GQ. 1188, 1199. — ‘porus vel spiramen- 
tum ordung’: Wr. gl. 64; ‘flante on-orpigendum’: gl. Pud. 205; ordian 
oredian spirare. 

oret pugna, labor; gen. ponne pu pines gevinnes västme byrgest, etest 
oretes ‘labores fructuum fuorum manducabis, wörtlich: ‘fructus labo- 
rum tuorum’: Ps. 127°. — oretstöv palastra (Lye). 

Meta «. oretta. 
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oret-micg m. agonista, bellator; nom. acc. pl. oretmicgas Jud. 232; 
oretmecgas B. 832, 363, 481; orettmigas An. 664; dat. pl. oretmicgum 
Edw, 11. 

oretta, oreta m. idem; nom. oretta B. 1582, 2538, An.;881, 985, Ga. 
147, 315, 872; oreta An. 463; ace. ag. godes orettan Ga. 541. 

orettan pugnare, studere; intento studio vel opera et labore consequi; 
prat, nenig efeneald him eorlscipe märan on orette Vid. 41. — dagegen 
on orette Exod. 813 dst wol in on onette su ändern. — s. georettan. 


or-feorme adj. incassus, inanis, inutilis, inops; nom. hafad frite lif, 
grundfüsne gest gode >, vuldorcyninge (of feorme MS) Möd. 49; 
nom. pl. ph (godu) sind geasne géda gehvylces, fdle > unbihyrfe 
Jul. 217; hvider hveorfad ve hldfordledse gesmorméde gode > syanum 
vande, gif ve svicad ‚po? An. 406; pit pa gistas gode cw in vita 
forvyrd vuldré bescyrede gefered vardan An. 1619; gode > Jud. 271. 

organ, organa, organon m. 1) organum; nom. organon Ph. 136; acc. 
pl. on salig ve fre organan up Ahöngan ‘organa nostra’: Ps. 186°; 
‘se vis füder herpera and pera be cx macodan ‘ipse fuit pater canen- 
tium cithara et organo’: Gen. 4°". — 2) canticus; nom. se organ Sal. 
A. 58; so organan (organ an?) Sal. B. 63; gen. pis organes Sal. 83: 
an beiden Stellen das Pater Noster beseichnend, 

or-gete, -geate adj. manifestus; nom, orgete An. 526, 760, 1571 und 
orgeate Ort, 1238, Sch. 8; acc. ag. f. m orgete Ort. 1458, An. 858; 
ace. pl. n. orgeatu Ort, 1216, 

or-hlytte ahd. urblozi adj. ezsors, expers; nom. ‘exsors orhlita': Wr. gl. 
61; ‘capers orhlyte’: Ai. gr. 9*°; nom. pl. eddiges (n.) orblytte An. 680. 

or-läg n. fatum; ace. 10 be uncespunga > seoge, vorda gerfnu Dan, 746. 

orläg-gifre adj. bellands cupidus; nom. > Gen. 2287. 

or-leg n. pernieies, malum, labor, tormentum; ace. and bonne & t6 ealdre 
 dreöged (in inferno) Dom. 29. 

orleg-cedp m. pretium bellt, prada; nom, pir vis eédfynde eorle cw, se 
be er ne vis nides genthtsum Gen. 1994. 

or-lege n. 1) pugna, bellum, hostilitas; nom. pa vis > eft onbréred, 
nid upp arts An. 1804; dat. bonne ve on cw hafelan veredon B. 18265 
naläs late veron eorre äscberend té pam cm An. 47; hét vepen vera 
on amc eall formeltan An. 1148; vigend prangon oéne under cum- 
blum t6 pam > An. 1207; acc. hy hine brégdon, budon >, egsan 
and ondan Arlesslfco @@. 586, gen. se pis orleges Or onstealde B. 2407; 
fo Bis Ao ör anstelle (sc. pis volcengehnistes beim Gewitter, bildlich) 
Ra. 4. — 2) repugnantia; acc. pl.” pu on gedde hafast purh pin 
orlegu unbipyrfe ofer vitena dém visan gefongen Jul. 97. — 8) tormen- 
tum, cructatus, tribulatio; dat. gif he monna dreim of pam orlege eft 
ne volde sylfa gesécan (1) Ga. 167; hafad nu (Crist) helle beredfod 
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calles pis gafoles, pe hi in pit > unryhté svealg Ori. 560; pa bu 
hedn and earm on pis > erest cröme Ga. 426. 

or-lege ad). hostilis; acc. pl cms peéda he Alöde under fire fät Ps. Th. 
46°; voc, pl. vépad nu and hedvad, eall orlegu folc! forbam Ore god 
ety häfd calle ofercumen Ps. Th. 46'; gen. pl. ne onégdon nf orlegra 
nid Dan, 697. 

orleg-from adj. strenuus pugnae; acc. orlegfromne Ra. 21". 

orleg-hvil 7, tempus pugnae; nom. hvylo [orleg)-hvil uncer Grendles 
veard on pam vange B. 2002; gen. nu is ledum vén orleghvile B. 2911; 
yen. pl. fola to on glogode güdresa genäs, orleghvila B. 2427. 

orleg-nid m. hostilitas, bellum; nom. vröht vis Asprungen (desierat), Sht 
mid englum and «> Gen. 84; tuddor bid gemene inerum ~~ Gen, 915. 

orleg-sceaft f. supplictum? acc. Sdpat he his [tednan ongeald egeslice] 
purl [orleg]-sceafte sc. Lucifer: Sal. 456. 

orleg-siund f. tempus supplicii vel laboris; siddan dredged his earfode 
orlegstunde Sal, 874. 

orleg-Veerc n. opus belli; ace. pät > Gen. 2020. 

or-leahtrs adj. invituperabilis; nom. pit vis än cyning eghvis wo 
B. 186. 

or-msste adj. immensus, ingens; nom. > Cri. 809; Jul. 465, An. 1168; 
me pines hüses heard ellenvéd ät «> (oder adv.) Ps. 68°; acc. m OW 
Gen, 2685; ace. pl. m. ormztu Jul. 627; inst. pl. (adv.) pit byd or- 
metum fda hidde Ps. 64". 

or-mets adj. idem; nom. os Met. 7°. 

or-m6d adj. despondens, muthios, woran versweifelnd; nom. > Ps. 76°, 
Met. 1", 6”, Sal. 349; bY lis he > sf ealra pings Ord. 14. 

orne s. m-orne. 

or-sävle adj. exanimis; nom. nis he deéd pi git, ealles ew Jud. 108; 
acc. No co Gd, 1167. . 

or-s0rg adj. sine cura, sorgenfrei, sorglos, unbesorgt; nom. he bära yfela 
orsorh vanad Met. 7°°; aec. ag. orsorg Iff ealnig Imdad Met. 7°°; nom. 
pl. bis vo wr veron orsorge ealle tid Gen. 804; dat, pl, for orsorgum 
voruldgesaldam Met. 5°. 

or-sorgnes /. Sorgenfreiheit; nom. pit is cw and écu rest Met. 13”, 


or-tr9ve adj. diffidens; nom. p& him eorla möd ortrfve veard Exod, 
154. — «, ge-ortresvan, 

or-pane adj. artificiorus; nom. > enta geveorc Gn. 0. 2; orpono er- 
sceaft Ruin. 16, 

or-panc m. n. 1) ingenium, ars; acc. hvä is pit pe cunne ~~ clane 
nymde éce god? Sat. 18; ace. pl. he pone cräft briced and p& orpancas 
calle tslited Sat. 72; inst. pl. gelicast gladum gimme, ponne in gold- 
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fite smida orponcum bineted veorded Ph. 804 und ähnlich B. 406; 
816 vis CWO gegyrved ... B. 2087; > gevorht Ra. 69”; svä pit or- 
pancum ealde recead Ezod. 359. — 2) incuria; gen. forpon nenig man 
soyle oft orpances Ot Abredan vapnes ecge (inconsiderate) Sat. 164. 

orpanc-bend /. vinculum artifleiosum; inst. pl. orboncbendum Ra. 43”. 

orpanc-pil n. stilus artificiosus; nom. orboncpil Rä. 22", 

or-véna adj. spei expers, desperatus, diffidens; nom. aldres (feores, frides) 
> B. 1002, 1565, Vy. 40, An. 1109, Jul. 820; nu ic com ow», hät... 
Gen, 2222; nom. ph veron orvénan édelrihtes Exod. 211; foren \0 
Ga. 599. 

or-vénnys f. desperatio; ace. voldon hine geteön in orvénnysse Ga. 547. 

or-vearde adv. hüterlos; nis p& on hlytme, hv& pit hord strade, syddan 
> enigne del secgas geségon on sele vunian, lene cgan (nech dem 
Tode des Drachen) B. 8197. 

or-vige adj. imbellis (Cot. 108 nach Lyge); acc. orvigne Jul. i84, Pe. 
Th. 7. 

or-vyrdu 7. ignominia; ace. me pin döhtor hafad gefved cw Jul. 69; 
nat, gefyl onsiéne heara mid orvyrde! ‘imple facies corum dynominia’: 
Ps. Stev. 82", 

or-yldu f. senium, senectus; acc. and io p&t vid co Ava franme “usgue 
in senectam et senium’: Ps. 70"; dd oreldo Bocth. 41”. 

Os alin. ts m. Gott und Name der Bune O; nom. cw dyad orifruma ilere 
sprace, visdémes vradu and vitena fröfur and eorla gehvam edinis and 
töhyht Ban. 4. 

otor prap. prater, absque? he him on nfd dyde Isracla bearn m> calle 
lufen td veorcbedvum (ofer?) Dan. 73. 

övder, öder (= öhväder) pron. einer von beiden, alteruter; nom. ne 
can pära idesa 6vdor beorna neävest Gen. 2466; bir sceal IFA voran 
Odor tvoga (d. 4. in jedem der beiden Namen je ein N) Rä.43°; ace. 
nm, Pa scealt Sninga x tvoge, lif forletan odde lange dtm igan mid 
Mdum Vald. 1° und ähnlich By. 207, Pe. Th. 447. — a. nöder, növder. 

Over ». 6 -hvir. 


oxa m. bos; nom. cw Ra. 23"; nom. pl. oxan Pı. 143". 


P. 


pAd goth, paida alts. péda f. indusium: 2. hasu-, here-, salu-, salovig- pal 
pad .. pia. 

palma (sonst palm) m. palma; nom. palma Ps. 91". — s, gopalmtvigias. 
palm-treov m. palma arbor; pit > Sal. 167. 

panna m. panne f. patina, fereulum, Pfanne: s. cbcerpanne. 
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pandher m. panther; nom. ws Pa. 12. 
Pater Noster m. n. oratio dominica; nom. se gepalmtvigeda > Sal. 12; 
Pat gepalmtvigede > Sal. 39; > and pit palmtreov Sal, 167. 
pad, pad m. (n.) callis, semita, Pfad; acc. gerece me on ribtne päd! Ps. 
Th. 26"; ne mihton forhabban helpendra pad, merestredmes möd (?) 
Exod. 487; acc. pl. ged® me pine vegas cide and geler me pine 
padas! Ps. Th. 24°. — s. An-, flet-, gegn-, here-, mearc-, milpäd. 

pädden, peddan c. acc. caleare, permeare, perambulare, peragrare; pras. 
sunne on efenne Ütgärsecges grundas päded Sch. 71; eordgräf ow 

> Rä. 59°; pl. sume fötam tvim foldan peddad Met. 81'°; prat. ic 
mearcpadas träd, méras pädde Ra. 71'°. 

pentecosten n. xeyryxoorj, Pfingsten; gen. pentecostenes dig Edy. 8. 

pernex m. ein vermeintlicher Vogel, durch Misverständnis des in Ald- 
helms lat. Rätsel stehenden adj. pernix veranlaft (Dietr. H. Z. XI, 
455); io mig fromlicor fledgan bonne > odde earn ofde hafoo mfre 
meahte Ra. 41'; bet Aldhelm: ‘plus perniz aquilis, Zephyri velo- 

: ctor alis,” 

ped (engl. pea-cock) m. pavo; dat. onlicost pein Ph. 312; sonst auch 
para Lye. 

peord von ungewisser Bedeutung und Name der Rune P (s. W. Grimm 
über deutsche Runen und Zacher goth. Runenalphabet p. 7); nom. 9 
byd symble ploga and hleahtor vlancum [on middum], pér vigan sittad 
on beérsele blide ätsomne Ran. 14. — Andere Formen in den von 
Grimm mitgetheilten Bunenalphabeten sind peord, perd, perc, perch, 
per, peo ih und in dem goth. Alphabet des Wiener Codex pertra, 

pil m. pilum, atilus, sudis: a. hilde-, orbanc-, searo-, välpfl. 

plega engl. play m. 1) motus alacris; nom. pa veard burgvarım eddgum 
‘dco gofed ädelinges > (Christi Himmelfarf) Ori. 743. — 2) pugna; 
nom. par vis heard co, välgära vrixl Gen. 1989. — 3) luduf, jocus, 
gaudium; nom. peord byd symble c&> and hleahtor vlancum [on mid- 
dom), pir vigan sittad on be6rsele blide ätsomne Ran. 14. — s. äsc-, 
ecg-, gilp-, güd-, hand-, hearm-, hyht-, lind-, nfd-, secg-, sund-, 
sveord-, vigplega. 

plegan 1) alacriter se movere; inf. gesién smmeath > EL 245. — 2) 
Iudere, jocari; inf. pit vit geseah for Abrahame Ismael ~ Gen. 2778; 
io seah vyhte tvä üte > hemedlices Ba. 43°. 

plegian 1) alacriter se movere; prat. hornfise plegode, gläd geond gärsecg 
An. 870. — 2) plaudere, gesticulart; prot. mid bem handum upveard 
plegade EI. 805; hlöh and plegode Gen. 724. — 8) ludere; prat. 
Sarrah beheöld, hü Agares suna vid Isaac plegode ‘ludentem cum Isaac’: 
Gen. 21%. 

porte 7. porta; dat, pl. szton him sundor on portum ‘sedebant in porta’: 
Ps, 68". — ‘porta port-geat’: Wr. gh 86. 
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portic m. porticus (Wr. gl. 58); ‘absida sinevealt cleofa vel portic’: Wr. 
gh 68.— a süäportic. 

prass? inst. hi pir Pantan streém mid prasse bestödon By. 68. 

predst m. presbyter; gen. pl. predsta Edg. 8. 

psalterium psalterium; dat. on psalterio Ps. 91°, 107%, 143", 149°, — 
4. vynpsalterium. 

pund n. pondo, libra; gen. pl. pritig punda goldes Sal. 14. 

pynd cisterna, lacus? dat. mödes gecynde gréted ungrynde grorn efen pynde 
(60 im M8, während vynde Druckfehler bei Thorpe ist) Beim. 49. — 
vgl, engl pound a head of water, ahd. plunta clausura. 

pyndan s. forpyndan. 

Pyt m. puteus, fovea; nom, svi deöp svä grundleks pytt ‘sepulerum patens’ 
Ps. Th. 5"; cee. he Adyltä pone  Tacum aperuit’: ib. 7", — a 


rhd = pyt. 

raca s, and-, zrend-raca m. 

racente /, catena, vinculum; gen. racentan stl Gen. 872; acc. m Met. 
13”; sle&n on > Bocth. 38"; inet. gereped mid > Met. 18°; ew 
gereped Met. 25°7; cyspan and mid cw repan Met. 26"; gebunden 


mid gyldenre raccentan Oros. III, 9"; dat, pl. on Pyssum racentum 
Gen. 484. 


racentedg (für racont-teäg wie vyrtruma, vildeér für vyrttruma, vilddeér) 
f. eatena, vineulum; inst. mid hfdendre hildevrasne, rümre racentedge 
Sat, 298; ace. pl. tésldt pA racentedga Marc. 6*; inst, pl. racenteigum 
gebunden Marc. 5°. — ‘catelle svur-racentäh’: Wr. gl. 16, 

racian c. dat. regere; inf. he beddum sceal cw» mid rihte An. 521; pres. 
ag. hät pät is pat höhste géd, pit hit... call ping gescedp and eallum 
svi gereclice racad Boeth. 354, 

racu (ali, rök ahd, rabha) f. evolutio, explicatio, expositio, narratio, 
causa; nom. hi pir vis unefen > une gemene (causa) Cri. 1460; 
acc, nu ic pa ealdan race Anforlete, hd pu... Ori. 1397. — pods raca 
us segd (hace historia nobis narvat) Judic. 5; manega pohton para 
Pings race geendebyrdan ‘ordinare narrationem’: Lue. 1'; racu pis 
d8mes expositio Judich sc. Urim et Thummim: Past. 12"? (Lye); 
‘comedia racu, tünlic pprec’: Wr. gl. 27; ‘ordinem race’: gt, Prud. 511.— 
4 streämracn. . 

rAd ahd. reita alin, reid f. 1) equitatio; nom. rid (bildlich) Rd. 59" 
(e. rédpyt); > bid svidhvit him po sited on ufan meare ofer mil- 
padas Bon, 6; dat. bedv vis ham biscope, pit he pit veore pis hälgan 
godspelles m& purh his föta gange fremede bonne on his horsa ride 
‘magis ambulando per loca quam eguitando’: Bed. 4°; rynestrong on 





-rid — rand. 363 


@ Ra. 207; ace. pl. oft räda (ride) onridon Chron. Sax. 871. — 2) 
ttto, iter, profectio; dat. bebeid Aras ffaan ricene 6 ride, sceoldon 
Rémvarena ofer heihne holm bléford sécan El. 982; s. setl-räd. — 
8) via: s. brim-, hran-, segl-, streäm-, svan-räd, vig -r0d. — quadriga, 
rheda (Lye). — 6) übertragen auf die Bewegung der Tone: modulatio; 
nom. rid bid on recede rinca gebvyleum séfte Ran. 5; s. svegi-, punor- 
rid. — 6) Name der Rune Br rid Bün. 6, Bd. 20°. — s. rmämägen, 
ridan, 

-rAd s. gerid adj. und gerädscipe. 

rädor s. rédor. 


rAd-pyt m. Reitbrunnen d, 4. Ziehbrunnen mit einem Schwengel; die 
Beschreibung eines solchen Brunnens schlicht nemlich Ra. 69'~" mit 
den Worten: pri sind in naman rihte rünstafas, hära bid Räd faltum 
(faram MS); den 8 Buchstaben entspricht das Wort pyt puteus. 

rAd-vörig adj. itinere gefesous; ace. ridvérigne Ba. 91", 

rade adv. cito, protinus, iltco, confestim: Gen. 123, 1584, 2726, Cri. 1526, 
B. 724, By. 30, 164, EL. 872; dagegen fordert By. 288 und Men. 75 
die Alliteration hrade für rade MS. 

rafan s. berafan. 


ram, Tom m. aries; gen. rommes Gen. 2982; acc. rom Gen. 2026; nom. 
pl. rammas Ps. 113°; gen. pl. ramma Ps. Th. 28°; dat. pl, rammum 
Pa. 118%. 


ranc-street f. via fortitudinis ? acc. pit is god selfa se he hettendra herga 
brymmas on gevesld gebräo and pe (dich) vepnum 1é rime vyrean 
(de 4. eine Gafee durch die Feinde hauen) Gen. 2112; Dietr. H. Z.X, 
331 ändert es in randstrete. — ranc = engl, rank altn, rakkr strenuus, 
fortis, proterous; rancne here and unearhne Chron. Saz. 1006; gif 
wenig man häbbe mödigne suna and >, pe nelle hfran his fäder and 
his méder ‘filium contumacem et proteroum’: Deut. 21%. — ogl, rino. 

rand, rond m. 1) margo, litus; dat. érts p& bi ronde röf oretta, hioro- 
sercean bir under stäncleofu B. 2538. — 2) margo elypei; nom. rand 
seeal on soylde, fast fingra gebeorh Gn. C. 87; acc. I'gfdum forborn 
bord vid rond B. 2678; scyldes > Crd. 65. — 8) clypeus; nom. bonne 
rand dynede Et. 60; ponne rond and hand on herefelda helm ealgodon 
An. 9; ponne hand and c on beaduvange billum forgrunden neara 
provedon An. 412; dat. he under rande gecranc B. 1209; acc. pit he 
me ongefn sles, rand gehedve B. 682; siddan io hond and rond hebban 
mihte B. 656; hond > geféng, geolve linde B. 2609; ace. pl. randas 
vegon ford fromlice on foldvege Gen. 2049; cx beron ofer sealtne 
merse Brod, 332; reif and > Exod, 586; beorhte wo B, 231; pa hi 
on pone refdan sw cw baron Ps. 105°; pit ve rondas beren eft tö 
earde B. 2653; co regnhearde B. 826. — ‘umbo randbéh vel bucula’: 
Wr. gl. 85. — 4, bord-, calc-, geolo-, hilde-, sfd-rand (-rond). 
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randa m. elypeus; acc. pl. pit hi hyra randan rihte hedldon fäste mid 
folmum By. 20; oder randas? 

rand-burg f. 1) arz elypeis ornata? he rondburgum veöld, eard veardade 
oftast symle in re ceastro Commedia, hedld hordgestreén Jul. 19.— 
2) muri aquales ad transitus margines in mari rubro erecti; nom. pl. 
fegum stäfnum fi6d bléd gevéd: randbyrig veron rofene Exod. 463. 

rand-gebeorh n. munimentum marginale; acc. he up ärzrde refde strei- 
mas in &> Exod, 296, 

rand-häbbende clypeum habens vel tenens; gen. pl. rondhäbbendra (bel- 
latorum) B. 861. 

rand-viga m. bellator elypeatus; nom. > B. 1298; ace, randvigan 
B. 1793; gen. pl. randvigena Ezod, 134; dat. pl. randvigum Gen. 2828. 

rand-vigend, -viggend m. idem; pl. rondviggende Jud. 11, 20; gen. 
randviggendra Jud. 188, Exod. 435. 

TAp (goth. raip ahd. reif engl, rope) m. funis, lorum; nom, pl. funes vel 
restes ripas: Wr. gl, 56; ph fobvere feges ~~ Sal. 831, 383; me 
fyrenfulra fecne > oft beclyptan ‘funes peceatorum’: Ps. 118%; inst 
pl. pit ve Ore land maton mid répum Ps. Th. 15°; forhfddan me 
invitgyrene vadan veal-s&dan vundnum o> (randrum raum MS) ‘fines 
extenderunt in laqueum pedibus meis’: Ps. 139°. — ‘rudentes sciprä- 
(Pas: Wr. gl. 57. — a, ancor-, bealu-, mäst-, vel-räp, repan. 

rägettan grassari cum impetu, rasen (vgl. res); inf. gif pit ffr meahte 
sv& longe red cx (readra settan MS) Met. 9'*; pres. sg. bläo räsetted 
récen reéda Iig (blacra setted MS) Ori. 809. 

rAsian detegere, invenire, explorare; part. p& vis bord räsod, onboren 
begga hord B. 2283. — », ärkslan. 

Tecan, recean reichen, porrigere, extendere und porrigi; 1) intransitiv; 
pras. ic vide rece ofer engla eard Ra. 677; yldo raced vide langre 
Mnan Sal. 294; prat. rehte mid handum t6 heofoncyninge, bid meotod 
miltse Sat. 487; > ongedn fednd mid folme B. 747; rehton vide 
goond verbe6da vröhtes telgan Gen. 990; inf. t6 unrihte handum recean 
‘extendere ad iniquitates manus suas’: Ps. 124°. — 2) mit dem Accu- 
sativ; pres. pl. pir (on helle) hi leomu recad t6 bindenne and tö 
bärnenne Cri, 1621; pine dömas synd rihte and rime, cw afne gehram 
wghvylcum men agen gevyrhta (recd Wank) Hy. 7". — a. gerzcan. 

räced, reced, recyd (alts. rakud) m. n. @des, domus, aula; nom. riced 
B. 1799; reced B. 770; > sélesta B. 412; gen. recedes Gen. 2441, 
B. 826, 724, 8088, Gn, C. 87; dat. räcede Möd. 17, Bd. 82°; recede 
Gen, 1584, 2461, B. 720, 728, 1572; recyde Ran. 5; acc. riced Rä. 53°; 
stäne OX Ord. 47; in pit dimme > An, 1310; reced n. B. 1237 
(hit ©. 1289); hvearf geond pit wo B. 1981; heähstesp A> Gen. 2839; 
gen. pl. receda Dan. 59, B. 310; acc. pl. riced Ra. 2° und reced 
Gen. 2404. — « burg-, dedd-, cord-, gim-, heäh-, heal-, hlin-, hora-, 
sund-, vin-riced (-reced). 


rad. . 365 


rsed ahd, rät m. 1) consilium; nom. nu is cw gelang eft ät pe änum 


B. 1376; > sceal mid snyttro Gn. Er. 22; cw bid nyttost Gn. Er. 
118; nele pit co teale RG. 16"; gen. redes eahtedon B. 172; e6v 
is  pearf El 558; vidsicest t6 svide sylfre > bioum brfdguman 
(aus eignem Antrieb) Jul. 99; pit io män fle6 and mid rihtheortum 
> pence Ps. 98%; on pine (godes) Wo reste ‘in requiem tuam’: 
Ps. 114"; aec. mid svilcum mig man red gebencean, fon mid svileum 
folcgesteallum Gen. 286; pu meaht his (n.) bonne rime co gepencan 
Gen. 561; bid hie pis ~~ Abicgan Gen. 2031; ic sylf ne mig 
Shycgan Gen. 2181; se be oft cm» ongeat Gen. 2460; ne viston vra- 
stran > Dan. 182; ve gefrigen habbad Moyses dömas. . „langsumne 
ss häledum secgan Exod. 6; gehyge pu füstlicne mo! Dan. 586; lo 
can ev lzran langsumne > Sat. 260; sum démas con, pir dryht- 
guman > eahtiad Crd. 72; ic mig hine co geleran, bd he fednd 
ofersvpded B. 278; ne meahton ve geleran le6fne heöden > enigne, 
Dat he... léte B. 3080; nyston beteran >, ponne (als daf)... 
An. 1090; ne mig peo sélran \> mon geleran Ga, 350; nymde pu 
me wo geofe Ps. 68'; on hvon mig se giunga on gédne veg rihtran 
be redran > gemittan? Ps. 118°; pit bu me on rihtes c&> gecvycige 
in aequitate tua vivificia me’: Ps. 118"; io on pinum bebodum möte 
gemetgian svide merne > ‘meditabor in mandatis tuts’: Ps. 118°; 
ie sceal giet sprecan, fon on fitte folectdne > Met. Einl. 9; (vif) 
sceal him red vitan bem ätsomne Gn, Ex. 92; co scoal mon seogan, 
rine vritan Gn. Ex. 189; inst. sindon pine (godes) villan in voruld- 
spédum rihte mid redé As. 11; pit he mid rihté > gange Pe. 79"; 
sind his démas rede mid cw rihte gecpdde Ps. 118"; pi mid wo 
hör rihte lifigead Ps. 189'*; acc. pl. Israslum éce rmdas Moyses sigde 
Brod, 615; gen. pl. gefa6l pa viné sv& druncen on his reste middan, 
sv& he nyste reda nänne Jud, 68; cräftig ~ (rer) Edw. 5; nellad 
ge tb reaflice > pencean ‘in rapinis nolite concupiacere’: Pa. 61"; 
veron bis beboda ealle treövfäste, vurdan södfäste and on rihtny: 
> getrymede facta in veritate et @quitats‘: Ps. 110°; dat, pl. gehör 
pu meotudes redum! An. 1500; pu on rihtum > démest in aqui- 
tate’: Ps. 66%; inst. pl. x» snottor An. 469. — 2) commodum, id quod 
prodest; nom. is se rmd gescyred monna cynne Gen. 424; w ford 
ged Exod. 526; pit is heflie > monna gehvyleam, pit he symle... 
god veordige Ori. 480; pa vis mid pf folc& fulviht häfen and © godes 
riht frered, > on lande An. 1647; pesh pe ic vuldoreyninge väcor 
hfrde, bonne min > vere Hy. 4'7; gen. 64 pit hie langung besvän 
eordan dreémas (gen.) &ces redes Dan. 80; hycgende helo mo Méd, 82; 
sivle > Leds 42; me pis voruldszlda berypton cw and fröfre Met. 
2"; 16 pim geszldum sivia > Met. 21°; dat. be leofad rihtum 
pesvam, bid on rede fist médgeponcé Gen. 2645; gerece me on w 
and me gelar, pit io on pinre södfästnisse symble lifige! Ps. Ben. 24*; 
he his folo on rihtvisnesse > gebringed Ps. 97°; he vreced t6 ow 
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Pära manna bearn, be wr min gebräc ‘erigit elisos’: Ps. 145"; acc. 
noldon dreögan leng heora selfra red Gen. 24; io cw sprece begra 
uncer, s6dne seege Gen. 1913; > ädre engit! An. 988; geceds Scne 
> B. 1201; he pit cw» talad B. 2027; cw sprece Pa. 1447; pit ic 
fe (gode) gebes and on me sylfum cw Arere Hy. 4'*; onstép minne 
hige in gearone wo! Hy. 4°"; ponne hié pds lenan lufad and vundrad 
eordiieu ing ofer écne > Met, 20™; pit he healde his maga ow 
Bal, 492; ace. pl. be hät sélre geoeds, dee redas! B. 1760; heöldon 
hygepancum häleda cw El. 156; gen. pl. reda gemyndig Ezod. 548; 
inst, pl. redum birofene Cri. 1526; begra wo (?) EL 1009. — 3) 
potestas; nom, is his rice bréd ofer middangeard, min is gesvidrod 
red under réderum Ei. 919; inst. rice is pin, drihten, rd é gefistnod 
Ps. 144"; rixad mid cs rice drihten Ps. -145°; nom. pl. veron hyra 
rmdas rico Dan. 457. — s. än-, fist-, feorh-, folc-, heard-, hvät-, 
sam-, un-red (-réd); hi-röd. 

reedan goth. rédan ahd, rätan 1) consulere; inf. volde dém godes dedum 
% gumena gehvylcum B. 2858; pras. ‘consulo tibi ic rede bei: We. 
gh 49. — 2) consilium dare, suadere, jubere; pras. ag. 1. 10 on beteran 
red, p&t ge gevurdian vuldres aldor Ezod 269 (+. H. Z. X, 346); pret. 
svi hire gästa veard reörd of röderum El, 1023. — 8).regere, guber- 
mare, dominari; inf. ic mig hyra hearra vesan, redan on pfs rich 
Gen. 289; ~~ Rémvaram Met. 1"; pros. pa Israßla cynne reccest and 
redest ‘tu regis Ieracl’: Ps. 79°; drihten ret us aud recd ‘reget nos’: 
Ps. Th. 47, ~ 4) potestatem habere, possidere; inf. penden hie bf 
ric8 redan méston Dan. 8; p& pe pf ricd cwoscooldon Dan. 686; édlé 
o~ Vid, 19; bütan (nisi) hy by reéfé > mötan G4. 108; he pone 
middum byred, pone pe pu mid rihtE cw sceoldest B. 2056; pras. 
nefre geréfan reded (-ad MS) pind eafora yrfd Gen. 2186. — 5) com 
Jleere, conjectare; pras. con). 8. rede, se pe ville, hü his vanda 
oveden t6 hiledum! Rd. 60"; imp. rad, bvit fe meno! Ra, 62°. — 
6) divinare, suspicart, pracsentire; pras. mödor ne reded (-ad MS), 
onne hes magan conned, hü him veorde geond voruld vidstd eceapen 
Sal. 870. — s. redend. 

reedan 1) consilium dare; prot. Byrhtnöd ongan beornas trymian, räd and 
redde, rincum tebte, hf hie sceoldon standan and pone stede healdan 
By. 18, — 2) regere, gubernare; prat. hätte god > and veölde ealles 
middangeardes Boeth, 85%. — 8) engl. to read legere; prat. redde his 
döc pam folce Exod. 24", — s, Armdan legere, entsifern (Dan. 734, 
741) und beradan destituere, privare. 

reedan (redde) s. geredan bereiten und geräd, rede. 

red-bora m. consiliarius (Wr. gl. 73), consiliator, consultor; nom, rice 
> (deus) Hy. 7°; se vis min rünvita and min o> (geheimer Hofrat) 
B. 1825. 

rede ahd, reiti engl. ready adj. paratus, promptus, expeditus; inst. mid 
redé and mid riht8 geledfan Jud, 97; compar. on hvan mig se glungs 








-rade — reg-her. 367 


on gödne veg rihtran pe redran red gemittan? Ps. 118”. — he gedyde 
mine fat evé gerade srk eva heorotum Ps. Th. 17, 

“rede +, gerade n. 

redelle 7. anigma; acc. ag. pi redellan (den Gegenstand des Rätsel) 
Ba, 43". — 4. réselo. 

-reeden s. camp-, folc-, freénd-, fram-, gaful-, meg-, medo-, tresv-, bing-, 
un-, vig-, voruld-reden. 

redend m. gubernator, subministrator, consultor; nom, acc. rödera wo 
Edg. 43, B. 1655, An. 627, 817; svi is dryhten god dreäma «> eallum 
gesceaftum Pa. 55. — s. mago-, seleredend. 

red-fäst adj. firmus consilii, constans, consideratus; nom. ongan Noe 
nergende lic cm redian Gen. 1498; ödpät him godes in gist becvom 
o~ sofa Dan. 652; pit ic on pinum rihte ~~» veorde Ps. 142"; pines 
vices wo voldur Ps. 144"; pin (godes) cw villa Hy. 5*; mög sige 
syllan, se be symle byd reccend and redfest ryhta gehvilces Vald, 
2°; pl. rincas redfiste Sch, 13. 

red-gepeaht n. deliberatio, consultatio; acc. Elene höht Euseblum on 
> gefetian Ei. 1052; héht pa gefetigean t6 rane, pone be ~~ purh 
gledve mihte georne cide EX 1162. 

red-hyegende consulens, deliberans, consideratus, consultus; acc. m. 
(unflecttert) pu pe änne genim td gesprocan spella and liracwo! Fa. 26. 

red-leäs adj. 1) inconsultus; nom. he gleäv ne vis, gumrices veard réde 
and > Dan. 177. — 2) commodum non prabens, heillos; ace. geond 
Pit radledse hof (Hölle) Gen. 44. 

red-mägen n. turma equestris; énst, rmdmigné oferpeaht (sc. terra) 
Beim. 10. — vgl. tede- man eques Ps, Th. 32'* (ne pam horse ne pam 
redemen) und räd, ridan. 

red-snottor adj. prudens, sagar consilii; compar. ace. nefre ic selidan 
sélran métte, redsnotteran, vordes visran An. 473. 

red-peahtende consilium excogitans, deliberans, consultus, consideratus; 
ne mig mfre ofer hät Ebréa pocd wo rice healdan El. 449; sang Ahöfon 
ss ymb pa röde pres Et, 869. — vgl. red-peahtere Oros. 24, 6°. 

räfnen, refnan 1) patrare, peragere, perficere; pras. pl. pam pe his in 
veorcum villan räfnad GG. 594; b& be Xo his läre vordum and veor- 
eum G¢@, 764; pe his villan hör vyreead georne and his ege svylce 
eine wo Ps, 144"; prot, hi pät öfstum miclum räfndon Jud. 113 
imp. räfn elné pis! Fa, 30. — 2) sustinere, pasi; inf. posh he deides 
cvealm on röde treove räfnan sceolde Ph. 648. — s. Aräfnan (-refnan, 
-räfnian) und geräf. 

Aft Moder, Schimmel? nom. grift (seulptitia) [rift] hafad Beim. 66. — 
engl. raft a damp fusty smelt (Halliwell) und rafty schimmelig. 

reeg-her dj. rehgrau; nom. oft bes vag gebkä cw and reddfih rice After 
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drum R@in, 10. — ‘capreus rider, damula vel caprea vel dorcas 
~hrege': Wr. gl. 22; ‘eapreolus rihdesr: ib. 78; ‘capreos regan’: ib. 4; 
altn. ri, ahd. r£h, réch, rého (recho) und rela Reh. 

rägn, rägol-fäst, reman, rändan s. regn, regolfäst, Areman, törändan. 

reepan ligare; inf. cyspan and mid racentan > Met. 26". — s. gerepan, rip. 

reping m ligatus; acc. pl. ic seah repingas on räoed fergan hearde tvegen: 
pA rzron genamne nearvum bendum gefeterade fiste tögädre (zwei Brun- 
neneimer) Ra. 53°. — “collegiati réplincg- veardes: Wr. gl. 18. 

Teran goth, raisjan, alin. reisa tollere, extollere, elevare, erigere; inf. on- 
gunnon him bytlian and heora burh «> and sele settan Gen, 1880; 
(torr), pe hie tö réderum up «md ongunnon Gen. 1681; 
quias c&> onginned (?röran MS) Men. 73; prat. pe us t6 röderam up 
hlädre rerde Ra. 56°; vibed setton noth pam pe Abraham zror ~ 
Gen. 1883; t6 heofonum up hlädre rerdon Gen. 1675. — gif, pu his 
lof rarest Jul. 48; (god) sibbe rered engla and monna (condit) Cri. 
689; bä pe his lof rerad Cri. 1689; par he dryhtnes lof reahte and 
rerde Gd. 131; he &delhrym onhöf, rfmde and > Gen. 1685; conj. 
pl. pit hie t6 pam bedene gebedu rarde Dan. 191; ys his handgeveore 
hyge södfästra, ryhte dömas, pa he reran vyle ‘opera manuum ous 
veritas et judicium’: Ps. 110°. — movere, moliri, eiere; inf. price 
(gefitu, fzhde, säce) reran Jul. 333, Ga. 157, El. 443, 941; elles ne 
ongunnon & on röderum nymde riht and söd Gen. 21; prat. price 
(fe6ndseipe, geflitu) rerdon Jul. 12, 14, El. 954. — in Bewegung setzen: 
conj. hv& mec rere, bonne ic restan ne möt Rä. 4”°; pret. ponne hie 
t6 güde gärvadu rerdon Exod. 325. — s, Äreran, risan. 

TB alts. ris m. 1) impetus; nom. beadumägnes <> Exod. 329; dat. (inst.) 
hailed vurdon acle for pf resé Jul, 687; ace. pit he güde ~ frem- 
man sceolde B. 2626; inat. pl. he güde rzsum ... svealt billd gehegven 
B. 2356. — 2) cursus, saltus; nom. vis se pridda hi9p rédorcyninges 
ras, pa he on röde fistig Cri. 727. — a. beadu-, deéd-, foénd-, gär-, 
güd-, hand-, heado-, bilde-, mägen-, sveord-, vilres. 

Tegan alin, tesa 1) inte. impetum facere, irruere; pras. dekd hine resed 
on (= on hine) gifrum gräpum Gd, 968; he rest on gehvilene véde- 
hunde gelicost Met. 26"; prat. rasde on pone röfan B. 2690; hi res- 
don on s6na gifrum gräpum An. 1336; inf. veron reöve t6 resanne 
gifrum gräpum @4. 377. — 2) e. acc. mittere? resed meo on reodne 
RG, 26°. — s. ge-, purhresan. 








rm8-bora m. consultor, consiliator, provisor, curator, duz, rez; nom. 
(Abr.) Gen. 1811; dat, ricam resboran (deo) An. 385; nom. pl. ride 
rmsboran (proceres) An. 189. 

räst, restan s. rest, röstan. 


reesu (gen. resve) f. providentia? inst. pl. ponne merestresmas meotudes 
resvum väter onvealcad As. 126. 
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resva alin. resir m. provisor, prafectus, princeps; nom. se Cw) (rex) 
Dan, 640; veorodes (folces) ow rex: Dan. 487, 667; p& veard forbt 
„manig foloes CA An. 1088; cyninges > (procurator, prafectus) Dan. 
417; dat. peéda resvan (deo) An. 1624; plur. ledde (ledda, folces, 
häleda, veorods, middangeardes) resvan Gen. 1656, 1669, 2075, Jud. 12, 
178, B. 60 (-va MS), An. 692, Sal. 180; > horges Exod. 284; dat. 
pl. foleos resvam An. 619. — ogi. resvan cogitare, meditart, extsti- 
mare: Ps. Th. 49°, Bocth, 22. — s. germsva, horermeva. 
TCC 2. gerec. 
réc ahd. rouch m. fumus, vapor; nom. ace. OO Gen, 2578, El. 795, 804; 
dat. réce Ps. 67°; inst. röch Gen. 44, B. 8156; pl récas Gen, 826, 
Ba. 93°. — s. vil-, vudurde. 
récan fumare; part. récendne veg (aram) Gen. 2932. 
récan, réccan alts. röklan ahd, ruchlan, ruohhan engh to reck curare, 
requirere; pras, pu efre ne récet wniges pinges ofer pi tne Met. 
19°; pit be märan ne récd Met. 8; ne cw god, Beth io pus dé 
‘non, requiect deus’: Ps. Th. 9”; pit se agleca (Grendel) vepna ne 
Fecoed B. 434; he felles ne cw» Ba. 76°; conj. gif pu pines foores 
réoce Ga. 262; gif pu on vorulde leng aldres cw) Gen. 2656; 
veorda ho selfne gédum dedum, benden pin god wo! Vald. 1"; prat. 
pat god heora ne röhte Arg. Ps. Th. 48; ne w he t6 here hilde 
helmberendra H5. 87; pl. hie ne röhton pis Gen. 1319; pit hie pis 
viges (idol) vihté ne > Dan. 201; feores ne cw» By. 260; fylgdon 
me mid firenum, febde ne réhtun (Aostiäitatem non abhorruerunt) 
“Ort. 1441; inf. pit pis & 66 rica r&can volde Dan. 596. — auch im- 
personell: pras. pit hi (ace) pis metes ne r&cd Met. 18%, 
reccan goth, rakjan alts. reckian 1) regere, dirigere; pu Israela cynne 
recoest and redest ‘regis’: Ps. 79'; he rat us and reod ‘veges nos: 
Pa. Th. 47"; eal fo under heofones bvearfte recoe, sv me fäder 
lerde it frymde, pit ic hä mid rybté reocan möste Ba. 41°°-®; 
mp. rece bu heo, pit hie on voralde vynnum lifgen! “därige eos’: 
Ps, Ben. 27, — 2) porrigere; pros. härfest t6 honda hörbüendum 
rips reced (oder réced == raced?) Met. 29% — 8) exponere, referer 
dieere; inf. p& eodo Daniel svefen reccan sinum frein Dan. 159; 
sum mig godcunde ew rihte # Gri. 671; se be cide framsceaft firs 
feorran OO B. 91; (ve) git scoolon Iytlum sticcum leédvorda dal furdur 
@& An. 1491; t6 lang is 6 reconne, hi... B. 2098; pras. conf. 
o6v beds cvén ladad t6 salore, hät ge seonoddémas rihte reccen El.553; 
prat, pir he dryhtnes lof reahte and rerde @@. 181; hvilum he 
eylife spell rehte äfter rihte B. 2110; dmp. rece pa gerfuu, hü...! 
An. 419; os, gif pu cunne, hvät si6 viht sie! Rd. 33"; ähnlich (ec. 
ace.) inf. reccan Ap. 11, 24, An, 1491, El. 281, 284; pras. pl reccad 
Exod, 859; prot. reahte Met. Einl. 1, Met. 22", 80° und rehte Dan. 
886, B. 2106; he his mödsefan rehte purh reorde (sprach seine Ge- 
E73 
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danken aus) Az. bl; auch inte, disserere, loqui, dicere: pras. p& riht- 
üdelo, be Ic recce ymb Met. 17°; Pprat. rahte bis ealdfeéndam, pit 
hie dre hifdon Dan. 454 nach Dietrich (im MS. steht nahte w. n. 2.) — 
a. &-, and-, gerecean. . 

reccend m. regens, rector; nom. pit ste én motod eallum monnom ~w 
and rice Dan. 580; rice is se > and on ribt cyning (deus) Ra. 41°; 
voe, pu co and pu ribt cyning! Ort 18; pu ealra gesceafta sceppend 
and 01 Met. 4%; pedda wo! Pa. 101". 

réce-ledst, -last f. incuria; nom. him pit eal gehet his récelést, rihtes 
ne scrifed Met. 25%, . 

reced, r&cels s. räced, rfcels. 

Tecen adj. expedtius, citus, promptus; nom. pu meahtest pe stddan mid 
pere sunnen faran uppe betveox Sdrum tunglum, meahtest be full > 
on pam rödere ufan siddan veordan Met. 24'' (god) se be symle bid 
recon and redfäst rihta gehvylces Vald, 2°; ace. pl. pe on ARgyp- 
tom ädele vandur and on Chananea cymu vorhte and recene vundur 
on pam reédan se Ps. 105°. 

röcen adj. fumorus; nom. cm reéda lig Cri. 810, 


recene, ricene, ricone, rycene adv. protinus, subito, eito, confestim; 
reoene Gen, 864, 1498, 2228, 2527, Jud. 188, An, 1518, Jul, 62, Ps. 
79', 87", 98%, 131%", 1847, 185", 188", 1464 %, Hy, 10°, Met. 
1, 194, 20, 28'%, Gn, Ex. 62, Sal. 252, Ra. 40°; ful ow Ps. 140°; 
zicene Sat. 708, Ori. 1448, By. 98, Ap. 89, An. 808, ER 607, 623, 
982, 1162, Ps. Ben. 24*, 48", Ps. 54°, 67", 94", 105°, 106°, 118%, 
126°, 131°, Gn. Ex. 92; ful ~ Ps. 108°; ricone B. 2988; rycene 
Ps. 108"; t8 x Wand. 112. — ugh, ädre, 

recenian, recom s. gerecenian, recen. 

réd_s. -red, hirdd, dägred. 

rede adj. expeditus, paratus, promtus; nom. hilig lzce cw and rfhtris, 
rümheort hläford Hy. 7%. 

redian «, dredian. 


rede goth. rabs adj. rätus; acc, pines mägenprymmes mere valdur riht 
and > Ps. 144"; pit tc on rihtne veg redne geférde Ps. 142''; te 
on visne veg vorda pinra > rinne Pa. 118"; pl. dümas pine rede and 
zihtvise Ps. 118"; sind his démas cw mid redé rihte gecpdde Ps. 1187. 
réde adj. trux, atroz, asper, dirus, ferus, sevus, severus, austerus; nom. 
ow vite Gen. 1319; nid vis >, vilgrim verum (diluvium) Gen. 1888; 
streng vis and cA, se be vätrum vodld (deus) Gen. 1876; he gledv 
ne vas, gumrices veard > and redieds (Naboch) Dan. 177; récen 
rekda 1ig cx serided geond voruld vide Cri. 810; ponne he (Crist) 
eft cymed cw and rihtvis Cri. 826; bid ponne rices veard cw and 
meahtig, yrre and egesfull Cri. 1628; Donne cw bid dryhten ät déme 
Beel. 98; rehd eww gléd Vy. 46; gtim and gredig, rede and eo (Grendel) 
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B. 122; > cemps B. 1585; Martius > Men. 36; cyning bid 
(in Judieio) Jul. 704; pa vis he ellenvöd, yrre and cw, frécne 
and ferdgrim Jul. 140; hät vis earfodeynn yrre and m ‘generatio 
prava et exasperans’: Ps. 77"; porn bid ungemete c&> manna gehvyl- 
cam, pe him mid rested Ran. 3; bonne ic dstige, stundum cw prym- 
fal punie (procelia) RG. 2°; bregh and > RG. 81°; se réda rén Met. 
7", — gen. ic bidan ne dear rédes on gerüman (sc. persecutoris) Rad. 
16%; rédre prage (dirs temporis) Gen. 1420. — nom. ace. pl. räde 
västıne (streämes, vyrmas) Gen. 990, Jud. 849, Seel. 113; regnas ow 
Ps, 104"; svi vide evi hä viteldc x germhton Gen. 2555; cx rän- 
veardas (resboran) B. 770, An. 189; fo6nd sindon > Sat. 104; rhzad 
@rihten and he XO folo healde@ on yrre Ps. 98'; rüme regulas and 
@ möd geongra monna in godes templam (effrenos andmos) G0. 460; 
gehfred cyning sprecan > vord Ort. 798. — ?inst. god mine stvle 
älfsde of leon hvelpum: r&d8 (18d6?) gemänan vis ic slepende svide 
gedréfed Ps. 56%. — gen. pl. rédra bronda Döm. 18. — compar. ic véne 
me and ondrede eic dém pf rédran (dyrapran MS) Ori. 790; superh 
rédust ealra cyninga (Christus) HD. 36. 

réde adv. aspere, dirum in modum; pitte rices gehvis cm sceolde ge- 
Hmpan Dan. 114. 

rede-hydig adj. promtus vel pronus animé; nom. vel bid pam eorle, be 
him on innan hafad c=> ver rüme heortan Alm. 2. 

rede-man m. fenerator; nom. calle his schta rice redemann ‘ricene gedele! 
‘serutetur foenerator omnem substantiam ejus': Ps. 108", — vgl, goth. 
garabjan sdhlen, rabj6 Zahl, Rechnung. 

röde-mdd adj. asper vel savus anims, tratus; nom. pa veard cm ricas 
pedden (god), unhold pedden pim he mhte geaf Dan. 33; pi god ww 
reorde gesette eordbüendum nngelice Gen. 1684; nom. ph. cvedon pit 
hie rice rédeméde Agan voldon Gen. 47; Sbrecan ne meahton cw reced 
äfter gistum Gen. 2492. 

redian alin. rada anordnen, disponere, instituere (Dietr. H. Z. X, 825); 
inf. Noe ongan nergende léc rmäfäst c&> (redran MS) Gen. 1498. 

redig-möd adj. savus animi; nom. he ws rest on gehvylone vödehunds 
gelfeost Met. 25". 

-rödre, -réfa, -refnan s. prirtdre, geröfs, räman. 

regn, r&n (goth. rign) m. pluvia; nom. rén Cri. 609, Ph. 14, Met. 29%; 
se stranga > Ps. 71°; se réda cx sumes ymbhogan Met, 7°"; ymb- 
hogena ormeto > Met. 7"; gen. rägnas scüran Sat. 11; rénes Ps. 
64"; dat. regne Ps. 184" und réne Met. 7"; ace. regn Gen. 1872, 1416, 
Ps. 67°, 146°, Ra. 4°” und rén Met. 7%"; gen. pl. regna seir Dan. 
676; ace, pl. rognas Gen. 218, Ps. 104", — s. morgen-rän, vill -regn, 

regn-, rén- (alts. regin-) in Oompositis (regn -heard, -beöf, -veard) drückt 
den Begriff ingens, eximius aus; alin. regin pl. numina, dit; goth. 
ragin constlium, — vgl. regnian, 
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regn-heard adj. valde durus; pl. rondas regnhearde B. 326. 

regnian, rénian goth. raginén disponere, instituere, ordinare, praparare, 
molirt; inf. hited him +5 merdum mäddum réntan Ord. 60; Invitnet 
drum bregdan, dyrnum crafté dedd ré[nien} B, 2168; pret. pat pa 
me pus svide searo rénodest Gen. 2678; part. rihtes réniend (das Rechte 
‘anordnend) El, 880. — s. be-, geregnian. 

regnig, rénig ad. pluvialis; nom. hit vis rénig veder Ra. 1”. 

regol, regul m. canon, regula; acc. pl. rime regulas (relazatas vegulas 
clericorum) Gd. 460, 

regol-fiist adj. regulas clertcales vel menasticas stricte observans; pl. 
rincas rägolfäste Men. 44. - 

regn-beöf (alts. reginthtob) m. Ersdieb; acc. eo Hy. 4; mom. pl. regn- 
beöfas Exod. 538. 

regn-veard (rén-) m. custos eximius vet strenuus; mom. pl. réde rén- 
veardas B. 770. 

regn-vyrm m. humbricus, Begenwurm; nom. ow Ba. 41". 

reliquias (acc. pl) Reliquien; css häligs gehyrste Men. 73, 

-ren, rén (rén-), rene, -réne, rénian, rénig ». eyn-ren, rogn (regn-), 
gerén, ryne, geréne (-rfne), regnian, regnig. 

réran, -res s. raran, -ris. 

rösele 7. enigma, conjectura vel solutio enigmatis; acc. gif ha mage 
réselan recene gesecgan södum vordum, saga hvät hié hätte! Rd. 40™.— 
‘ogh résian (resvian) conjicere, suspieart, augurart und résung con- 
Jeetura (Lye). 

rest, räst f. 1) quies, requies; nom. rest Dan. 576 und räst Cri. 1656, 
1677; p&t is orsorgnes and écu rest Met. 137; gen. reste Gen. 1466, 
An. 592 und riste Wal. 23, Gd. 1068; dat, räste Sal. $45; ace, reste 
Gen. 2519, Dan. 611, Sat. 619, Ps. 114” und räste G@, 834; hvonne 
he him fröcenra sida reste ageife Gen. 1428. — 2) locus quictis; nom. 
pe ts édelet6l oft gerfmed Hase on lande, lagostda rest Gen. 1486; 
pät is si6 &n cw eallra gesvinca Met. 21%; pis is min co, pe ic 
vunfan pence, pir ic card nime Ps. 131"; pa väs feörde vic, rand- 
vigena räst be bam resdan sx (static) Ezod. 134; Pu cart #16 füste 
os callra söffästra Met. 20°”; acc. on bam (scipe) bu monegum scealt 
reste gorpman Gen. 1304; 0 fand (se. columba) Gen, 1456; mid 
zödera veard cw gestigad Sat. 612; insdescndere cubile, lectus, stratum : 
nom. räst (sepulchrum) Hö. 0; dat. reste Dan. 109, Ps. 62° und räste 
B. 122, 747, 1287, 1298, 1586; ace. reste Gen. 2298, 2441 (Nacht- 
lager), 2599, Dan. 123, Jud, 54, 68, B. 2456, Kr. 8 und räste Pa. 36, 
B. 189; inst, he vis reste fist and söfte svif Gen. 178. — s. mfon-, 
bed-, flet-, fold-, land-, neaht- (niht-), sele-, vil-rest (-räst). 

-regt s. -rist. 
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restan quiescere, requiescere, cönguleicere, feriari; inf. hine m gelyste 
B. 1798; sceal sacu cw B. 1857; hét strodmfare stillan, stormas > 
An. 1578; let pa saco X91 Jul, 200; ne möt on dig cw Sal, 893; 
ponne fo @& no pearf Ra. 4"; Bonne hy of vidum värge cvéman ow 
rynepragum G@. 184; pres. io reste siddan ‘et requiescam’: Ph. 54°; 
fo & Ra. 89°; po him mid rested Ran. 3; se be on sumre dene cw 
(wohnt, weilt) Sal. 229; nu on Bryteno rest on Cantvarum oynestöle 
neäh (sc. sepultus) Men. 104; prat. reste he pir (sepultus) Kr. 69; pl. 
ht on svade reston (sc. occisi) Jud. 322; part. eva bin rice restende 
bid -anviéh for eorlum, Ödpät pu eft cymest Dan. 584. — co. aco. des 
refleziven Pronomens: inf. ie me söfte mig restan Gen. 434; pras. fo 
me reste Ra. 82°; pl. pir hi ädelingas inne restad Ran. 6; pret, hü 
86 beorn bine reste on recede Gen. 1584 unl ähnlich Jud. 44, B. 1799, 
he hine pir hvile cA (se sepulchro) Kr. 64; conj. svi (als ob) he bine 
slependo > Ps. 77°; imp. pl. restad incit hér! Gen. 2880. — s. 
gerestan. 

réstan, restan Jubilare, clamare? vgl. ahd, blit-reisti, -reisig canorus, 
clamosus; prat. pl. häfdon beorgas pir blide szlo and rammum pa 
réstan gelice ‘montes exultaverunt ut arietes’: Ps. 118%, 

rest-bedd n. Buhebett; acc. x» “lectum strati’: Ps. 181°. 

rétan latiflcare, exhilarare; inf. ~ An. 1610, Gd, 1085 (recan M8). — 
2 36, drétan, = 

Tex m. rex; nom. him veard éce > meotud milde EL 1042. 

rex genfdlan (El. 609) s. unter cearc. 

reäd goth. rauds adj. ruber; nom. cw réde gléd Vy. 46; gif pit fr 
meahte cs räsettan Met. 9%; récen reida lig Ori. 810; se wo telg 
Ba. 27"; iG rekdo réd (cruenta) Cri. 1102; gold pit xo Met. 19%; 
gen. reédan goldes Ra. 49°; dat, reddum golde Gen. 2404; be (on) 
pam regdan sm Ezod. 184, Ps. 105, 1851; acc. reddne sw Ps. 105°, 
185"; one resdan sz Ps. 105°; inst. reédé lég8 Gen. 44; reddum 
goldé Jud, 889; reddan gold’ Dan. 69; nom. acc. pl. tedde Met, 19", 
BG, 12*; ow stredmas (sc. maris rubri) Exod. 296; hyrsta pa reddan 
(ornamenta aurea) Beck. 57. — s, red. 

read? « earm-hroßd, 

reäde adv. roth; Ort. 1176, Ra. 70". 

reäd-fäg adj. rothbunt; nom. pes vag reghir and ow Ruin. 10. 

redf n. 1) vestimentum, Robe; nom. ädelinges > (lorica) Vald. 2”; ace. 
Pit hällge wo, pit Aaron vered Exod. 29°; he volde pis beornes 
dedgas gefecgan, A and hringas and gerénod svurd (loricam) By. 161; 
ho him selfa sceéf > of Ifce Gen, 1565; gen. on his redfes fnäd dn 
oram vestimenti ejus’: Ps. 132°; dat. reife Ba. 12°; inst. reéfé bero- 
fene Ra. 147; acc. pl. ‘varias vestes selcüde reff: Wr. gl, 8; ealdo 
médmas, A) and randas Exod, 586; dat. pl. seton on bläcum reéfom 
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Exod. 212. — 2) spolum, rapina, prada; inst. pa be ne bimurnad 
monnes feore, pis be him t6 honda hüde geleded, bütan hy py rote 
redan mötan Ga. 103; ace. reéf gedzlad ‘divtdere spolta’: Pe. 671°; 
se beorna > manige méted (monig geméted?), pir hit mannum losad 
“invenit spola multa’: Ps. 118™. — s. güd-, here-, heado-, valresf, 

reäfere m. prado (Älfr. gr. 9°), latro; dat. scylä sceal cempan, sceaft wo 
Gn, Ex. 180, 

redfian ahd. roub6n rapere, corripere, diripere, spoliare, vastare; pras. Ic 
lond reäfige Rä. 13%; io folcsalo bärne, räced <>, récas stigad ofer 
hröfum Ra. 2°; reéfad min heafod Ba 26°; wghvä mec w BG. 6 
yido gebryced burga geatu, bealdlice féred, wo svidor miclé bonne... 
Sal. 807; pl. rib re&fiad réde vyrmas (in sepulchro) Bel, 118; prat. 
penden reffode rinc éderne (auf der Walstatt) B. 2985; ic (Eve) wo 
besm on bearve Gen, 901; hräfn val oo B. 8027; pa be io ne resfude 
fr ‘quae non raput’: Ps. 68°; pl. val refedon (-en MS) B. 1212; inf. 
reifen Hb. 86; hord > B. 2773. — ve bi6d geresfode ‘corripiemur’: 
Ps. Stev. 89°. — a. &-, bo-, biredfia 

reäf-läc n, rapina; ‘preda ~~’: Wr. gl. 35; dat. nellad ge t6 reéfiice 
reda pencean! ‘in rapinis nolite concupiscere’: Pa. 61", 

1660 adj. effervescens, sevus; nom, grim and gredig, ~~ and réde (Gren- 
del) B. 122. 

reécan alin. riuka fumare; pras. pl. muntas redcad Ps. 103", 143°; part. 
pl. redcende hrev (cadavera occisorum erhalantia) Jud, 814. 

reéd alin, riédr adj. ruber, rufus; nom. (Esau) vis ~ and call rüh 
‘rufus’: Gen, 26"; acc. ofer p& reédan am Exod. 151; inst. pl. () 
edgum roödan (coulis rubicundis,, mit verweinten Augen?) Exod. 412, 
wenn nicht vielmehr ocgum reédan zu lesen ist: 8. das folgende Wort. 

reödan alin, riéda 1) rutilare, rubefacere, eruentare; inf. prat. pl. desd- 
vang rudon (campum fatalem eruore suo tingebant) An. 1005. — 2) 
interficere; inf. volde sleén eaforan sinne unveaxenne, ecgum (sagum 
MS) re6dan magan mid mécé Exod. 412; prat. conj. nis pods eorte 
besmiten dver PA gota beornes bl6dé, pe hine (quem) bil rade Met. 8. 

reoden /. Rüttelung? Sieb, Hanfreffe, Hechel? acc. resed meo on reodne 
Ba. 26°. 

reodian cribrare? pret. pragum ic preodude and gebanc reodode Et, 1239.— 
‘ogh Otfr. IV, 13": thaz muasi er redan iu thaz muat, #6 man korn 
in sibe dust. 

redfan alin. riufa rumpere, findere, dissolwere; part. randbyrig veron rufene 
Exod, 468. — a. be-, bire6fan. 

reomig-m6d adj. remisso animo, in behaglicher Ruhe? (vgl. goth. rimis 
Buhe und Grimm su Andr. 592); pl. fédan seton reomigmöde, reste 
gefégon vérige after vedo An. 592; biled bedd on vynnum > riste 
gelyste (roSnig- MS) Wal. 23. 











re6u — reordian. 375 


redn questue? inst. voldon vérign vif vopé bimanan ädelinges dedd, reöne 
bereötan HB. 6; wol kaum zeöne acc. von redv s@vus, alroz und auf 
deka gehend. — #. reénig. 

reön, redne «. révan, reév. 

rednig adj. trissis? nom. & min hyge sorgad, cw rested and gerested nd 
El, 1088; dat. on pam reéngan him (Hölle) Jul. 680; he pir preé 
métte in pam reénian hofe röda ätsomne eres begrafene (in loco 
obscuro) El 884. 


reénig-m6d adj. tristis animo? dat. ag. reönigmödum Ge. 1069; nom. 
pl. hiled bed on vynnum reönigmöde reste gelyste (oder reomig-?) 
Wal. 23. 

reord goth. razda ahd. rarta f. lingua, sermo, loquela, voz; nom. ow vis 
PA giete cordbtendom an gemene Gen. 1635; > up ästkg (collo- 
quium) Jul. 62; dat. ponne ville he deda gehfran hileds gebvylces 
‘At calra manna gehvis müdes roorde Seel. Vere. 98; acc. he ow ge- 
sette eortbfiendum ungelfco Gen. 1684; he his mödsefan rehte purh 
© As. 51 und ähnlich park > Dan. 886, Ga, 131; hlüde cw» pines 
müdes Ps. 187°; oneni6v mannes > (vernahm die Stimme des Rufen- 
den) B. 2555; hvilum io glidan > müdd gemene (vocem milet) Ra. 
25°; inet, he t8 Noe spräo hälgan reorde Gem. 1484; se engel stehe 
übesd torbtan m Den. 511; geie monad godmran m Seef. 53; vit 
seiranendsang ähöfon Ved. 108; vriced vordcvedas väregan cms, elsegan 
stefne Sat, 85; ähnlich beorhtan (hälgen, cealdan, särgen, coaregan, 
blüdan) > Ori. 610, 1840, Seel. 15, Ph. 128, An. 60, 1110, Pa. 92%; 
mites m Sech Ex. 98; gen. pl. se pe reorda gehväs ryne (rfne?) 
gomiclad Ori, 47; acc. pl. he us syled missenlicu vord, monge reorde 
@u, Ex. 13; inst, pl merad médigne meaglum reordum Ph, 338; 
uislfoo mongum cw» véde höfun, hiüdne herecirm G@. 870. — auch 
als Neutrum: inst. let me hérian heofones god hälfgum reorde! Hy. 
3”, — 5. gereord. 

reord /. victus; ace. 84 ic pare Iäfe lagesida oft reorde under roderum 
rfman ville Gen. 1344, — 2. gereord. 
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reord-berend facultate loquendi praditus, homo; nom, pl. w Dan. 123, 
Cri. 278, Kr. 8 und reordberende Cri. 881; gen. ph reordberendra El, 
1282; dat. pl. reordberendum Ori, 1369; acc. pl. reordberend An. 419 
und -berende Ori. 1026. 


reordian lopul, sermocinart; inf. > Sat. 782; sceal se vonna hrefa fis 
ofer fegum fela x) (crocire) B. 8025; reordigan An. 469; reordigean 
Exod, 266; pres. he t6 feala reordad An. 1803; pl. reordiad Ph. 682; 
Prat. reordade Gen. 1253, Sat. 75, Ori. 196, Ph. 550, An. 265, 415, 
602, Jul. 66, GA, 998 und reordode Gen. 2678, Exod. 648, An. 864, 
ER 405, 417, 463, 1078; he him td > Gen. 2166; plur. svb hie 
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fionum vordum heora aldorbegn an reordadon on cearam ovidum (un- 
reordadon MS) Sat. 66; part. bid reordiende (loguitur) Sat, 626. 

reordian, reordig s. gereordian cibo reficere und el-reordig. 

root (reotu? oder 06?) ein Subst. von dunkler Bedeutung: gesybä on 
his suna büre vinsele véstne, vindge reste reote berofene B. 2457; 
an das engl. riot (alifr. riot norm, rlotti) wird wol kaum su denken 
sein, wiewol der Begriff von rauschender Lustbarkeit, von Baus und 
Braus unsrer Stelle angemefzen scheint. 

roötan ahd, riozan lacrimare, flere, plorare; pras. rested meövle, 506 he 
hyre bearn gesihd brondas peccan Vy. 46; pl. reétad and beofiad Ori. 
1230; cearge CW Ori. 836. — auch dildlich vom Regen: röderas rested 
B. 1876. — s. be-, vid-roötan. 

reötig adj. fletus, laerimosus ; nom. f. 1c roötugu sit Ba. 1". 

166V adj. ferus, savus, asper; svi so pesdeceada (hunger) ws rizade 
(hresy MS) An. 1118; aec. og. under reéne streim Jul. 481; nom. 
pl hi veron reöve, resdon on söna gifrum gräpum Am, 1336 und 
Unnlich G0. 877. — a. bIöd-, dekd-, Ayge-, güd-, väl-re6r. 

rib n. costa, Rippe; acc. ag. An ribb Gen. 2°'; pit mo Gen. 22%"; gen. 
pl. ribba Bd. 88°; ace, ph rib Seel. 118. 

rice goth. reiks adj. potens, opulentus; nom. he bid & «wo ofer heofon- 
stölas hedgum rymmum Gen. 7; hedld & cms édeldredmas Gen. 1607; 
pit sto An metod eallum mannum reecend and > Dan. 680; pit po 
meahte beorhte uppe on röderum- vesan cx» mid englam Ori. 1469; 
sum vis shtvelig Adeles cynnes cx» geréfa Jul. 19; ms pedden (dryb- 
ten, randviga, redbora, god) Gen. 864, 2678, Dan. 109, Hö. 116 (v0), 
B. 1209, 1298, An. 864, 415, Ps. 96%, Hy. 7°, Gm. Ex. 184; Isralla 
brega adele and cw Ps. O, 2; cx is se reccend Rd. 41°; monig oft 
geskt oo t6 rine B. 172; Hrödgär gevit cw t6 riste B. 1287; and 
pa cx. ou mine heortan geheald on hyge bride! Pr. 118"; rfoo (m. 
deus) El. 147; se roa Gen. 148, 2845, Jud. 20, 44, 68, B. 810, 399, 
1975; s06 rice cvén EL 412.—gen. m. ic eom rfees xht Bd. 70°. — dat. 
rfcum resboran (dryhtne) An. 385, Hy. 4"; pam rican pesdne Jud. 11.— 
ace, riene (sc. dewm) Möd. 68; CX) cyning Kr. 44; se pe lated... 
drancen ¢6 rice (se. veordan) Möd. 12,— nom. ace. pl. regnestas rice 
Brod, 538; ne heine ne > Jud. 234 und ähnlich BS. 88%; veron 
hyra redas > Dan, 457; pi ofermbdan édre rican Met. 24°. — gem 
pl. riora (m.) Met. 1%, 7%; ne eo ne hednra Ga. 968; cw freinda 
Er. 181. — dat. inet. pl. ricum and heénum Rä. 89°; co mihtum 
Gen. 98. — super. he vis ealra ricost monna oynnes Vid. 16; pa be 
hör WO cart By. 36 (vgl. Héltand 109* *); no rfoesta calles ofervesl- 
dend (rices pa MS) EL 1285; 4 rioosten Bömana vitan Met 9". — 
a. sige-, voruldrice. 

rice n, 1) princtpatus, dominatus, potentia, potestas, dielo; nom. 2 svi- 
Grode cw under röderum Dan. 640; ädelinges vebx cus under zöderum 
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EL. 18; vis his (pis geréfan) cw brid, vid and veordite ofer verposde 
Jul, 8; is his cx ofer middangeard, min 1s gesvidrod red under réde- 
rum EA 917; gen. rices vyrdra B, 861 und ähnlich Met. 4**; 206 
heé réd riht drwred ws t6 bedécne Ori. 1066; Rémvara cyning ~~ ne 
vénde for verodléste El. 62; Erodes furcom ät campe cyning Judés, ~ 
Deredde and hine réde befealg An. 1828; cx boran Sat. 600; dat 
gif he (sc. cyning) td pam rice vis on riht boren Met, 96“; ace. pat 
bo Rémvara in cw» veard ähafen t6 heretéman El 9; gif bu healdan 
vilt maga ~~ B. 1853, god selfs him cw healded Sat. 260; ne mig 
aefre ofr pit Ebréa pesd redpeahtende cw healdan EI. 449; him Hygd 
gebedd hord and > B. 2369 und ähnlich B. 1179, 3004; pät from 
treove becvom tirfäst cw» drihten fire ‘guia dominus regnavit a ligne’: 
Pa. 96°; inst. hät god edde ne meahte pone gelpeceadan ric& beredan 
and Deredflan his anvaldes Met. 9". — 2) regnum, Reich; nom, gif 
him it rice losad (sc. regnum cocleste) Gen. 434; rime (side, bride) 
@® Dan, 611, B. 2199, 9207; fäder (godes, eordan, engla) Oo As. 119, 
Sat. 698, Wand. 106, El. 1281; gen. rices Gen. 360; cw less Gen. 
872; nyttede sidan co Gen. 1599; penden ic vealde viden ow B. 
1869; brädan > Ruin. 88; Pätte cw gehvis réde sceolde gelimpan 
Dan. 114; let mec on rimtale > pines vunigan! (in coclo) El. 820; 
vedld vera > Dan. 678; Sodoma (heofona, eordan, rédera, Gotens, 
Bémvara, Indés) > Gen, 2148, Dan. 442, 768, Sat. 347, 688, Ori. 880, 
Beef. 81, Deér 23, An. 1685, EL, 69, Hy..6", Sal. 4, 87; cw hyrdas 
(hyrde, peöden, veard, frei) Gen, 2834, Exod. 266, Dan. 33, Ort. 1528, 
B. 1890, 2027, 8080, An. 808, Hy. 10"; dat. in (on) godes rice 
Gen. 88, Sat. 868, Méd. 57, Gd. 632, Sal. 449; on pam höhstan heofns 
> Gen, 512; on, #6 heofona exo Sat. 278, 618; of pam uplican ongla 
@ Hy. 10"; in Pam uplican rödera > Ph. 664, G0. 654; of his 
hein Gen. 545; on pam gödan > Gen. 410; t6 pam uplican 
ädelan cw Cri, 268; 68 pam sölran exo Sch. 102; in heora fiders ns 
Sat, 808; of mines fäder cw Seel. 139; goffsed td fäder wo Ort. 4755, 
on moldan CN) Jud. 844; ace. rice Gen. 47, 424, Ruin. 10, Kr. 119; 
he pit ce (sc. coelt) forgeaf monna cynne Gen. 749; he his > began 
pone uplican édel söran Hy. 10"; on pis > (Hölle) Gen. 289; be in 
réderom up > bevitigad Cri. 368; pis andvearde @& under réderum 
EL 631; gumena (häleda, Rémana) > Dan. 607, B. 912, EI. 40; 
godes (fider) > Sat. 614, Cri. 345, 1845, Hy. 7; rüme (vide, bride, 
hed, side, ginne, upound, éce) > Gen. 1790, 2209, Exod, 556, Dan. 
665, 671, Sch. 34, Ph. 156, B. 466, 1788, Men. 224; pit oo Edw. 29; 
sh ymb cw svb hit mage! Fa. 26; inst. bf ricé radan Dan. 8, 686; 
Dene vedidon stdé ricé Engla landes Edw. 19; nom. pl. rieu ‘regna’: 
Ps. 101; énat. pl. he vealded aidum ricum Ps. 71%. — s. brego-, 
bryten-, oyne-, édel-, eard-, eord-, fäder-, gum-, heofon-, voruld- rice. 

ricels, risene, rioone «. rfoels, recene. 

riesian, rixian goth, reikisdn akd.“rihhis6n dmir. potentem cese, dominare, 
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regnare; inf. riestan B. 2211, Et. 434 und rixian Ps. Th. 9"; pres, 
ag. bu riosast Hy. 8°°, Met. 4°; he ricead Met, 24" und rixad Pu. 99", 
96%, 146°, Hy. 9“; pl. rixiad Dom. 13; conj. ag. 8. riesie E774; 
Prat. riesode Met. 26°, An. 1118, ricsade Ga. 843, rixode B. 144 und 
rixade Ga. 838. 

rien f. directio? dat. se me vidgalum visad hvilum eylfum ¢6 rice Ra. 91; 
inst. Dit he (se cool) scyle rice birofen veordan Ra. 4", 

idan +. geridan parare? 


ridan 1) equitare; inf. > By. 291, Gn. Ez, 62; viog$ (mearum, viegun) 
cs B. 234, 855, Ra. 23°; pres. to on vicge ride Bd. 78"; rided Bü 
59°; prat, rid Exod. 178, B. 1893, By. 18, 239, Beim. 16, Ra. 88° (1); 
pl. ridan (rlodan Grdtv.) B. 8170. — 2) übertragen auf. andere Ara 
schaukelnder Bewegung: inf. cool sceal fmmig > Ja bryogum Bi. 
4”; sum socal on geépum gealgen > Vy. 83; pros. pit mo on bie 
& (d. & auf des Windes Rücken) Ra. 4°; conj. pis his byre ride 
on galgan B. 2445; prat. segenga (navis), se he on ancre rid B. 1883; 
vide > hof säleste ofer holmes hring Gen. 1892; fana up (ss (fatterte 
empor) Exod, 248. — 3) incumbere; pras. llcgad me ymbe frenbendas, 
rided racentan sil Gen. 372. — a. ge-, Od-ridan, farod - ridende. 

ridend m. eques; nom. pl. cx svefad (mortus sunt) B. 2457. 

Tid, ryd m. rious; nom. “rivus rid, rivulus lytel ot: Wr. gh 54; PL 
e&-ridas Vita Guthl. 3; inst. pl. bröc (torrens) bid onvended of his 
rihtryne rydum töflöven (in Bächen auseinander geflofen, wenn nem 
lich ein Felsstück hineinfiel) Met. 5. 

rift, ryft (atm. ript, ripti) f. Unteum, sagum, pallium, velum; nom. rik 
“pallium’: Ps. Stev. 108°; acc. he nyvolnessa sv& svä ryfte him tb 
Bevade voruhte “abyssus sicut pallium amictus gus’: Ps. 108". — 
wvelum seg] odde vah-reft’: Wr. gl. 74; ahd, peinrefta saraballa; vgt 
Du Cange unter repti. 

rignan pluere; inf. Po, 77°, 


rihde B. 2289 (rihde pis yldan) det ohne Zweifel corrupt, da die Al 
teration jedenfalls ein mit v anlautendes Verbum fordert, choo vide 
(wünschte): a. vfscan. 

riht, ryht adj. 1) rectus, directus; nom. gif pu riht fürest (gradow) 
Met. 24°; si6 he& 16d cx Ärared rives t6 bedene (grade aufgerichkt) 
Ort, 1086 und ebenso svylce ffren tor ryht frered Gd. 1286; dat 
on vege rihtum Met. 24%. — 2) rectus, verus, legitimus, Justus, nom 
pA vis mid p§ folcé falviht häfen and = godes riht ärered An. 1647; 
he vis cw oyning El. 13; hit is cx spell, pat us reahte gin ad 
Advita, fire Platon Met. 29"; pir is ryht cyning Gd, 654; voc. po 
ribt cyning! Oré. 18; gen. rihtre strate (rihte MS) Exod. 126; dat. 
of pam rihtan vege Met. 19; p& be on réderam on rihtre gem 
vanfad in vuldre (rihtne MS) Dan. 366; acc. er pam io him Mies vo 
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rihtne gerfmde Kr. 89; on > veg Ps. 106°; veg wo Pa. 79°, 
118%®; add sidfat söftne and > Ps. 67‘; geniva cxo gest on minre 
gehygde! Ps. Ben. 50" und ähnlich Ps. 0. 92; démat wo dém! Ori. 
1869; ic me veg sylfme ryhtne gerfme RG. 63%; pit he p# bet mage 
Aredian t6 réderam rihte stige Met. 23; ow m EL 281; ryhte = 
Ori, 671, An. 1513; pone ryhtan döm Cri, 1869; inst, mid rihté 
geleéfan Jud. 97; pat he mid > redé gange Ps. 79%; nom, pl, pine 
d6mas synd rihte and rime Hy. 7"; veron godes gangas cw Pa. 67; 
syndon Pine villan on voruldspédum c\> and gerüme Dan. 291 und 
ebenso ryhte As. 11; pry sind in naman c&> rinstafes Rä. 59"; 0 
dömas Ps, 110°; gen. pl. hi sellad älmessan, earme fréfrad, besd rüm- 
möde ryhtra gestreöna @@. 49; dat. pl. pu on rihtum redum démest 
Pa. 66%; ace. pl, ic secge pine démas dadum rihte Ps. 118%; s66 
femne onvräh ryht gerfno Ort. 196 und ähnlich Ord. 247; Pe (quorum) 
vo Sdela ne mägon ws äreccan Pa. 8; inst. pl. pa pe hir leofed 
rihtum pedvam Gen. 2645; démad démum col ‘Justa fudicate’: 
Ps. 57°; rybtum gerisnum Fa. 30; compar. on hvan mig se iunga on 
södue veg rihtran he redran red gemittan? Ps. 118°; superl. is me 
Pin gevitnes veordast and rihtast Ps. 118'*. — 8) id quod licet, con- 
gruum ; nom. sv& bit riht ne vis Gen. 901; he hit wo ne vis (quod 
non liewit) By. 190; me hät > ne pinced Gen. 289; svi hit ryht 
ne vis Möd. 68; svidor, bonne him sf sylfam > Fa. 75; superk 
‘pat vere rihtost Met. 27”. — s. on-, unriht, ät-, birihte. 

riht, ryht n. 1) Recht; nom. pis pinced gerisne and riht micel, pat pu 
be äferige of pisse folesceare Gen. 2476; rad sceal mid snyttro, ryht 
mid visum Gn, Ex. 22; hond bid gelered..., svi bid vyrhtan co, 
sole Asettan Ord. 47; gen. rihtes ne gimdon (scrifed) An. 139, Met. 
25°; on gemet > Ps. 79°; pät pu me on cm rad gecvycige 
“in aequitate tua’: Ps. 118"; pit he löte Créca vitan redan Römvarum, 
@& vyrde Iéte pone leödseipe Met. 1°; cx visran Met. a"; gif he 
mét pir co and gerysna on (i, e. on dle) brücan > bolde Ran, 23; 
se6 godes eirco hurh gesomninga södes and ryhtes beorhte biiced 
Ori, 700; dat. äfter rihte Met. 22%; gif he tö pam rice vis on wo 
Doren Met. 26%; vid > van Ana vid eallum (Grendel) B. 144; pit 
fo on binum > radfist lifige ‘in acquitate tua’: Ps. 142"; ifter 
ryhte Cré. 847, 1291; ge pam cw vidroten hifdon, onschnedon pone 
sctran scippend EI. 869; acc. näfd he riht gedén Gen. 860; ne fre- 
mest pu gerysnu and cw vid me Gen, 2245; he eynna gemunde wo 
and gerisno Gen. 2432; pit ic cx fremme Ps. 98"; söd and 
Gustitiam) Gen. 21, Sat, 207, B. 1700, Ps. 111°, Hy. 7; pe heortan 
Cw healdad mid g6dé Ps. 124%; pit man his (godes) > töbräc Edg. 43; 
frambearnes > Ezod. 888; pit he ofer ealde cw drihtne gebulge 
B. 2880; gedvolan fylgdon ofer cm> godes EI. 872; sceal > gehfran 
porh pis déman müd deda gehvylera (judécium) EI. 1282; on ow 
Brod, 686, Sat. 347, 688, An. 824, 700, Hy. 97", Met. 27% (s. onriht): 
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on pit ofde x (1) Hzod, 186; healdad std and ryht @@. 782; his 
sibbe cx bevitigan @@. 107; on cx» Ort. 267, Ph. 664, Ba. 41°, B. 
1556; inet. mid rihté Gen, 424, B. 2056, An. 521, Ps, 96', 129°, 
188", Met. 26", 80"; déman mid > Ph. 494; mid ryhté Ori, 278, 
RG. 41"; healdad hyra söd mid > Gn. Ex. 36; gen. pl. redfist 
rihta gehviloes (Gott) Vald. 2°. — 2) rechtmäßsiger Anteil oder Besits 
(. H. 2. X, 888); inst. nelle ic hie riht8 benzman (ihres Beutcanteila) 
Gen. 2152; ne möt (ic) mnigé nu > spövan El. 917; gen. pl. hafad 
mec bereäfod rihta gehvyloos feohgestredna Et. 910. — 8) Pflicht, Ver- 
pflichtung, Schuldigkett; nom. us is riht micel hät ve rédera veard 
hérigen Gen. 1. — 4) das Rechte, Richtige, der wahre Sachverhalt, 
Wahrheit; gen. he up ähöf rihtes röniend péra röda tx& (das Richtige 
anordnend) El. 880; dat. se be secgan vile söd after rihte B. 1049 
und ähnlich B. 2110; ge vidsöcon söde and >, pit in Bethlöme 
bearn vealdendes conned vere El, 390 und ähnlich El. 663; ace. bit 
he be bare röde riht getshte El, 601; nysse tc be bere ride wo 
El, 1241; cfdon xo sprecan Sch. 18; he cde eghvylo magburge os, 
eorla ädelo fü. e, genealogias) Exod. 852; ve pis ryht mägun gehfran 
G0, 3; inst, ödpät he-his sidfät secge mid ryhté ealne from orde 
Jul, 285; Grecean mid  Cri. 222. — 5) Rechenschaft; acc. hited 
hyra Iifes riht andveard Swan, pit (sc. if) he him wr forgeaf t6 selum 
Ori, 1875; for eghvyle (lid) exo ägyldan (ryht Ex.) Seel. 98: gen. pl 
secgad bonne ryhta fela Dém. 105. — s. w-, ödel-, sald-, folc-, land-, 
le6d-, un-, voruld-, vord-riht; geriht. 

rihtan 1) richten, surichten, einrichten; imp. ongin pe seip vyrcan, on 
pam pu mongum scealt reste gerfman, and rihte setl älcum eordan 
tudre! (oder rihte adj. zu setl?) Gen. 1304. — 2) aufrichten; prat. he 
mid handum his eft on heofonrice rihte zödorstölas Gen. 749. — 2, 
gerihtan, 

riht-ädelo plur. n. vera indoles; nom. on pam möde bid monna gebvil- 
cum pa >, nales on pam flesce foldbüendra Met. 17°. — ogi. riht- 
andsvara Ps, Th. 87%. 

rihte, ryhte adv. recte; rihte Gen. 2119, B. 1695, By. 20, Edg. 27, El. 653, 
566, 1075, Ps. 62°, 72', 77°%, 95", 97%, 98%, 1181”, 188%, 189%; 
gereclice cw fibved (gradaus) Met, 5“; ryhte Cri. 181, Ba 51". — 
4 ät-, birihte, 

rihtend, ryhtend m. rector; acc. rédera ryhtend Cri, 798. 

riht-fremmend recht handelnd; pl. ryhtfremmende Ph, 682; gen. ryht- 
fremmendra Jul. 8; dat. ryhtfremmendum Cri, 1656. 

riht-heort adj. rectus corde; dat. pl. m. mid rihtheortum ‘qué rect mund 
corde’: Ps, 98%, 

riht-Ifce adv. recte, juste; pu cw dwlest mete pinum mannum Hy. 7”. 

riht-nes, -nys /. aquitas, rectitudo; gen. he his fole on rihtnesse rede 
gebringed Ps. 97°; dat. on rihtnyase reds “in aequitate’: Ps, 110°. 
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riht-ryne m. cursus rectus; dat. ow Met. 5°, 10", 

riht-scytte m. (adj.?) qui recte Jaculatur; nom. sum bid co Ord. 51. 

riht- vis, ryht-vis (engl. righteous) adj. juris gnarus, Justus; nom. ow 
Hy. 6°, 7% ®, Met. 1"; ryhtvis Ori. 826; pl. démas pine rede riht- 
vise Ps. 118"; verun eall pio bebuda eghvar rihtvis Ps. 118°, — 
s. unrihtris. . 


riht-vislice adv. sapienter; pedh bine rinca hvile ws After frigne Met. 23°. 

riht-visnes f. rectitudo, justitia; gen. rihtvisnesse Met. 22"; ace, ow 
Met. 22%, Ps. 87 — gen. ne micles ne Iytles ribtvisnesses ne 
gerdscipes Met. 22°. — acc. pl. rihtvisnessa Ps. 88°. 


rim n. numerus, multitudo; nom, ow Gen. 1166, 1243, 1626, 2571, GA 
469; gen. rimes Cri. 467, Men. 64, 96, Ps. 94°; geteled > (gesält 
der Zal nach) Gen. 1836, 2344, Edg. 11, El. 2; dat. on rime An. 1698, 
Jul, 587, @0, 1108, EL. 284, Ps. 104'1; vere pu goveordod on vera 
@ Gen, 2107; acc. rim Gen, 1161, 1704, 2221, Exod. 435, Ort, 1587, 
Pa. 3, An. 646, Gd. 8, 863; nu ic pit rim ne can EL 635; volde 
manna rim fela pOsenda ford geledan Sat. 401; vintra wo, fela 
Püsenda (per multos annos) Sat. 420; purh gedvolona > Jul, 868; 
Imst. geteled rim& Gen. 1263, 1741, Exod. 872, An. 1087, EL 636, 
Po. 67°; gescyred & Phar. 5, — s. ene6-, däg-, déger-. ende-, fhdm-, 
ge-, gettl-, gekr-, niht-, scilling-, un-, vinter-rim. 

riman e. acc. 1) salen; inf. > Ps. 188%, 146°. — 9) hersdlen, aufsdlen; 
inf. hvit scoal io m& cw yfel ondeleds? Jul. 505. — 8) worunter 
zälen, wosu oder wofür rechnen, astimare; part. pl. ge beéd me siddan 
talade and rimde beorhte gebrédor on bearna stil Reb. 10, — a a, 
geriman. 


rim craft m. ars computandt, arithmetioa; dat. hifdon hie on rfine and 
on rimerifte Avriten vera endestäf, hvänne ... sceoldon Am: 184; on 
ow Edg. 27. 

rim-cräftig (r§m-) adj. arte eomputandi periius; nom. pl. rmorkftige 

. Men. 4. 

rim-getil, -getel n. numerus; nom. dd pit riıngetäl rödre prage daga 
ford gevit Gen. 1420; acc. 16t veaxan eft hoora rimgetel Gen. 2755. 

Mm-talu /. numerue; dat. let mec on rimtale rioes pines mid häligra 
hiyte vanigan! Ei, 820. 

rine m. vir; nom, acc. x2 Gen. 1011, 1208, 1626, 1790, 2926, B. 399, 
7120 (Grendel), 741, 747, 2985, An. 1118, Met. 1, Ra. 63%, 64'%, 78%; 
gen. rinces Gen. 2846; dat. rince Gen. 175, 1196, 1468, B. 952, 1677; 
nom. ace. pl. rincas Gen. 286, 1651, 1895, 2031, 2049, 9152, Dém. 
105, Sch. 18, Men. 44, An. 9, El. 46, Gn. Ez, 178, Rd. 15"; gen. pl. 
rinoa Jud, 54, 889, B. 419, 728, An. 969, Met. 10°", 22%, Ran, 5; 
dat, pl. rineum Gen. 1910, 2482, Ort, 1115, By. 18, Ap. 11, Rä. 43°; 
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voe. pl. rincas mine! Gen. 2880, An. 1345. — s, beadu-, fyrd- (fard-), 
‚güd-, gum-, here-, heado-, hilde-, mago-, sw -rinc. 

rino-getäl n. virorum numerus; acc. vice ne grétton on pit > resvan 
herges Exod. 284. 

tind (?) » läm-rindum. 

rinnen rinnen, currere, emanare; inf. blöd and väter ft becvémen ~~ 
Ort. 1115; pras. ic rinne on visne veg vorda hinra Ps. 118; pret. 
Satan ran and on süsle gefo6l Sat. 712; van äfter mo Ran. 22; ffr 
& swidor, vesll of geritte (fyran MS) B. 2881. — 2. &, bie, ge, 
$ärinnan und irnan. 

rip, rfp m. maturitas, messis; nom. sbdifce pat rip is vorulde endung, 
‘a riperas synd englas Matth. 18°; gen. ripes hläford (messis dominus) 
Matth. 9°; > rfpes timan Ph. 246; dat. on ripe ‘in maturitate’: 
Ps. 118”; acc. pl. ripu gaderian manipulos colligere: Som. 178 (Lye): 
gl. frumripan primitiae (Lye) und ‘messis gerip': Wr. gl. 74. 

rip adj. maturus; acc. pl. ripa Met. 29. 

ripan ernten, metere; pras. pl. sv& eal manna bearn sorgum sävad, svi oft 
ripad Ort. 87. — tb rfpanne ‘ad messen’ und ‘metere’: Joh, 4°; so 
pe ppd “qui metit’: Joh, 4. 

-ris (-res) 4. cneé~ ris, 

risan surgere; inf. pe me lungre on > villad “insurgentibus in me’: Ps. 
58%, — 4, &-, gerisan, reran, mrist, cne6-ris, gerisne, and -rysno. 

rixien «. ricsian. 

roccettan eructare; pras. pl. heora fromvistme fulle- syndon, pit hi rüm- 
ice roccettad svide ‘promptuaria eorum plena eructantia’: Ps. 143"; 
conj. 3. gemune pines médes p& miclan geniht, pinre védnesse vise 
säcgenum roccette and red sprece, and pine sédfistnesse secge gensahhet 
‘memoriam abundansiae suavitatte tuae eructabunt et justitia tua 
exultabunt’: Ps. 144". 

rod f. crux (eig. virga, pertica); nom. > Ori. 1065, 1085, 1102, 1490, 
An, 969, EL 219, 624, 720, 887, 1012, 1224, Kr. 44, 186; gen. réde 
An. 1889, El. 103, 1235; ew treov (tres) Ph. 648, Jul. 447, El. 147, 
206, 856; c~ then Rd. 66°; purh cx» cvealm Ap. 39; dat. réde Cri, 
1115, 1448, 1488, Dém. 105, An. 1828, Jul. 481, EI. 482, 601, 774, 
1067, Er. 56; acc. ag. zöde Ort. 727, Jul. 805, Gd. 151, Et. 681, 919, 
1028, 1075, Kr. 119; gen. ph réda El. 880; acc. pl, röda Ei.+834 
und réde El, 869. — a. segl-, vyn-röd. 

zödor, rädor (nicht rodor, rador) alts. ridurm. coelum, firmamentum, aether; 
vgl. Myth. 662, Gramm. 1", 329, 339; alin, rödull sol; gr. dö9os; 
vgl. digréd ahd, tagarét und Myth. 662, Gramm, I’, 829, 339; Leo’s 
Zusammenstellung mit ake. radra und rédas (K. Z. II, 478) verbietet 
der Vocal; nom. ‘firmamentum röder: Wr. gl. 41,:70; rödor Ort 
826, Jul, 498, Ga. 1069, El. 856; call rüma > Met, 281°; rynesvift 
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@ Met. 20". — gen. rödores tungel (candel, hröf) Gen. 2190, Ori. 60, 
B. 1572, Hy. 5°; röderes fireld Boeth. 89°; rödres svifto Met. 28°; 
under rädores ryne El. 795; röderas fasten (feng) Gen. 98, 148.— 
dat, rödere Met. 29"; cx rynesviftum Met, 24; ofer nd Met, 20% 
rédore Met. 20°; up on cm Hy. 10'; of hein m» Dan. 286, — 
ace: rödor Gen. 114, Exod. 463, An, 521; pisne sviften > Met. 
10%, — nom. ace. ph réderas Jud. 849, B. 1376; rime m» Gn. 
Ex. 134. — gen. pl, rödera Rä. 60"; cw» redend (oyning, brym, 
ribtend, vealdend, veard) Gen. 1, 1208, 2404, Dan. 457, Bat. 612, 
Cri. 134, 222, 428, 798, 866, 1221, B. 1555, An. 627, 817, Jul. 805, 
El, 482, 1067, 1075, Pa, ©. 92, Met. 11; es rico Sat. 847, Gd. 654, 
764; under > rim Gen. 1166; 64 ew hröf GA 1286; rödora 
veard (valdend) Gen. 169, 1258, 2119, 2755, Dan, 291, EL 208, Met. 
10; ew rico Bat. 688, Ph. 664; rödra veard BG. 14”. — dat, pl. 
under röderum Gen. 109, 1844, 1418, Dan. 640, Crt. 484, 526, 
1176, B. 810, Ph. 14, EL 18, 46, 147, 681, 919, 1235; ew under 
Gen, 2221; of (from, t6) Gen. 1872, 1681, 2911, Dan. 652, Ort. 74, 
907, El. 1023, BG, 56°; on > Gen. 21, Dan, 366, 580, Jud. 5, 
Ort, 853, 758, 1469, Men. 216, Jul. 644, EL 460, 1161, Hy. 8%; 6 
rödorum Met. 23"; under (of) rädorum Et, 762, 804. — s. beorht-, 
edst-, hegh-, nord-, süd-, up-, vest-rédor, 

rodor-beorht adj. splendidus in aethere, aetherius; nom. pl. rédor- 
beorhtan tunglua Dan. 369. 

rédor-cyning (rAdor-) m. rez eoelorum; gen. rödoroyninges Ori. 727, 
Jul. 447, El. 887; rädoreyninges EI. 624. 


rédor-stél m. thronus coelestis; acc. pl. -as Gen. 749. 


rédor-torht adj. splendidus in aethere, aetherius; nom. [rödor]- torht 
deus: Gen. 1416. 

rödor-tungol n. sidus coceste; dat. pl. rödortunglum Gen. 1667, 

rOf (alts. raof, ruod, röf) adj. strenuus; nom. > oretta (rünvita, veorad) 
B. 2538, Ga. 1068, Beim, 16; vis brego > oyning B. 1925; mägenes 
(mägens, dedum, möd6) > B. 2084, 2666, An. 625, 986, 1471, 1678; 
peth he «ws ste nfdgeveorca B. 682; acc. röfne B. 1798, EI. 50, Rd. 
20”; one r6fan B. 2690; nom. acc. pl. röfo Gen. 286, 1651, 2049, 
2334, Jud. 20, An. 9; mödes röfan Exod. 98; Tsanges röfe (röpe MS) 
Ba. 58° (Lye gibt jedoch ein r6v suavis ohne Beleg); gen. pl mbdé 
(nidé) r6fra Exod, 226 (r6fa MS), Jud. 68; dat, (inst.) pl. röfum Gen. 
1910, An. 1345; compar. acc. nefre ic sulidan sélran métte, rérend 
réfran An, 473. — 4. äsc-, beadu-, cvyld-, cyne-, ded-, ellen-, güd-, 
hand-, hete-, heado-, hyge-, migen-, méd-, mund-, s2-, sige-, prie~ 
r6f, und vgl. räfnan, berafan, geröfk und ahd, ruaba, ruabén. 

rOf (?) 5, secg- r6f. 


rogian (ahd, ruklan, nhd. rücken) profleere, orescere, florere; inf. ryht 
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oral XO Gn. Ex. 119. — abr. ruh orescere, aus ragh, nicht aus radh, 
«wie das Desideratio rurukshatl scigt; dasu auch goth. rims epations. 

rom ¢. ram. 

rémian, rémigan ait, rémian, rémén e. gen. affectare aliquid (nach 
Ettm, aliquid in potestate habere); inf. is pes knga stede ungelice 
pam ödrum, .pe ve ar cüden, pesh ve hine (bone stede) for pam al- 
vealdan Agan ne méston, rémigan fires rices Gen. 860.— vgl. ahd. 
rimén mhd, rämen. 

rond, rép ?(sanges répe Ra. 68%) s. rand, zöf, 

rörend (für révend verschrieben?) m. Ruderer; acc, nafre ic sulidan 
sälran mötte, > röfran An. 478. 

röse f. rosa; nom, > Ra. 41%; gen. bere résan Met. 6°. 

röt adj. Ailaris; nom. > Beim. 86. — röt-hvil tempus requictis: Ps. 
Th. 88", Arg. Ps. Th. 14; geunrötsien confristare: Ps. Th. 9°. — 
s. unröt, rötan. 

TÖV (abd, roowa alin, 16) f. requies; gem. vel inet. rove gefägon GL. 184. 

rövan remigare, navigare; pres. navigo ic rove: Wr. gt. 8; in stdum 
sole vid vinde réved Gn, Ex, 187; prat. reévon Lue. 8 ™, Joh. 21°.— 
natare; prot. pl. pé git (vit) on sund reén B, 612, 589, 

rüh, rfiv engl. rough adj. hirsutus, hispidus; nom. ‘reutus vel tepidus 
rh’: Wr. gl. 51; oo Rä. 26°; gen. n. rüves nithvät Rd. 62°, 

rüm m. Raum; nom. > vis t6 nimanne herereäf (oder adj. reichlich?) 
Jud, 814; acc. dekd pis ne serffed, ponne him c> forlet rédora val- 
dend Met. 10”; he resde on pone réfan, pa him co Ageald B. 2690; 
under rédera cw (statt des dat.) Gen. 1166. — s. gerüm, gerüma, rogian. 

rüm adj. 1) spatioss, amplus in rein räumlicher Bestehung; nom. co 
recedes mfid Gn. O. 375 pfhte him eall t6 >, vongas and vicstede 
B. 2461; eall rüma rédor Met. 28"; rüme rice Dan. 611; dat. rümum 
fidde Gen. 167; on rümre foldan Hy. 5°; ace. ofer rdmne grund Gen. 
128, 213, Hy. 7%; pa roman sm Met. 6"; pis mo gescoaft Met. 20%; 
rome rico Gen. 1790; pis > land Gen. 114; he be vepnum 146 rano- 
strate XD vyrcan Gen, 2112; énet, mid hfdendre hildevresne, rümre 
zacenteäge Sal, 293; plur. voaldas (sardas) rüme Ph. 14, Gn. Ex. 15; 
5 grundas (réderas) Jud. 849, Gn. Er. 1845 compar, söhten rümre 
land Gen. 1651. — 2) auf den inneren Sinn übertragen; nom. be 
veord rim on pinum breéstam Gen. 619; ace. ic mig hine harh rümne 
sefan red geleran B, 278; compar. wr mo rümran gebeaht on médes 
peaht visdém onvräh EL. 1241. — 3) amplus, von grofzer Tragweite 
und Wirkung; nom. pl. pine démas synd ribte and rime Hy. 7". — 
4) largus; acc. (redehydig ver) se be hafad rüme heortan Alm. 2. — 
5) lazus; acc. pl. rime regulas and réte möd geongra manna in godes 
templum G&. 460. 

rüme adv, 1) weit, weithin; Cw geondviitan Ori. 60; cw rized Met, 24°; 


rüm-gäl — rün- vita, 385 


fröcenra sida, para he cx» dreih Gen. 1428; rédores tungel, pa pe nu 
& heora viite vide dzlad Gen, 2190; ws fiekh Gen. 1456; gehfran 
mig fo > and avi vide geseön Gen. 673; compar. sceoldon rümor 
söcan ellor édelseld Gen. 1895 und ähnlich Gen. 1913; ne villad co 
unc landriht heora Gen. 1910. — 2) largiter, copiose; he rüme lét 
villebornan on voruld pringan (oder adj.) Gen. 1372; pu meaht his 
(m) ponne > red gebencan Gen. 561; pesda tYmdon > under 
réderum, rim miclade monna m2gde geond middangeard Gen. 1243. — 
3) weit und leicht ums Hers; veard hire rime on möde Jud. 97. — 
4) palam, aperte; pit Is eft gereht rime bi gerfnum Ori. 184 und 
ähnlich Jul. 814. — 6) temporal, compar. rümor noch ferner? pit bu 
randvigum > möte on pisse folesceare fritve dalan Gen. 2828. — 
4. gerüme, 

rüm-gäl adj. letus spatio? latissimus, ample Iztus? nom. ödpät hed 
(eulufre) A> reste stöve fagere funde Gen. 1466. 

rüm-heort adj. largus cordis, liberalis; nom. ww B. 1799; > eyning 
(hläford) B. 2110, Hy. 7"; vif sceal exo beön mearum and médmum 
finst.) Gn. Ex. 87; vgl. he vis eallum rümgifa (largus) Bed. 8", 


rüm-Iice adv. 1) largiter; heora framvistme falle syndon, pit hi wo 
roccettad svide Ps. 143", — 2) remote; compar. pe him elles hvär 
ge rümlicor reste söhte B. 139. 

rüm-möd adj. largus animi, liberalis, munifleus; nom. pearfum oo 
Bed, 8°; pl. hi bed rümmöde rihtra gestredna Ga, 49. 

rün 7. 1) colloquium secretum, susurratio, Beratung; dat. nymde he him 
hväue pé nehr héte rinca t6 rüne gegangau (ad colloguium) Jud. 54; 
gesät him sundor it > Wand. 111; monig oft gesät t8 > B. 172; 
geseton sundor t8 > ermdu eabtigan An. 1163; p& mid dryhten oft 
> beszten An. 627; gefetigan tö > Jul. 62, El. 1162; eodon fram 
> EL 412; inst, pl. he 40 daga folgeras sine rünum ärätte (colo- 
quits) Hy. 10%. — 2) mysterium; nom. rin bid gerecenod Exod. 525; 
ace, hälige rüne Jul. 656, EI. 383, 1169; nearusorge dregh, enge 
EL, 1262; vif sconl > healdan Gn, Ex. 87.—3) Geheimschrift, Runen- 
scrift; nom. hvät si6 rin bude Dan. 542, 741; ace, red socal mon 
secgan, rüne vritan Gn, Er. 139; dat. häfdon hi on c\> and on rim- 
eräfte ävriten vera endestäf An. 134, — ‘consceretalis gerüna’: Wr. 
gl. 18; ‘a secretis vel principis consiliarius As: ib. 60. — a. beadu-, * 
hete-, hyge-, invit-, leodo-, searo-, väl-rün; helrüna; gerfne. 

rfin-cOfa m. cubile mysterii, pectus; dat. on bis rünchfan Met. 22°. 

rün-eräftig adj. runenkundig; pl. rüncräftige men Dan. 734. 

rün-stäf m. litera runica; pl. rünstafas B. 1695, Ra. 43%, 69°*, 

rün-vita m. 1) mysterii gnarus; nom. réf ws (@uthl) @a. 1068. — 
2) oonsiliarius a secretis, geheimer Bat; nom. min co and min red- 
bora B. 1325. 

25 
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rust, rfv s, synrust, rüh. 

roels, récels, ricels n. thus, ineensum, Räucherwerk; nom. ricels Ra. 
41%; sv& eo bid, bonne hit gifre gléda bärnad Ps. 140°. 

rycene, ryde, ryd, rffan, ryft, ryht s. recone, geryde, rid, berffan, 
rift, ribt. - 

rman 1) räumen, dilatare, parare, locum dare, viam aperire; inf. dd ic 
here Ife lagosida oft reorde under röderum ew ville (parare) Gen. 
1844; pres, be sävlum rfmed lide lifvegas Ga. 739; he him vog co 
Ba. 54"; pl. pa be purh ättres ord ingang rfmad Sal. 221; pret. he 
Sdelbrym onhöf, rpmde and rerde Gen. 1635. — 2) wegräumen, remo- 
vere; prat. brim berstende blödegesan hveöp, Sdpit metod purh Moyses 
band médge rfmde Ezod. 479. — a, gerfman. 

rfm-cräftig «. rimoriftig. 

rn rugitus; ace. se6 leo onginned rn grymetigan Mgt, 18”. — vgl. rfn 
(fan) pros, rfd rugire: Boeth. 25, Ps. Th. 2"; ahd, rohön robian 
rugire und ruod rugitus. 

ryn s. cynryn (-ren). 

r§nan rugire; inf. ~ (ryua MS) Men, 26%; prat. rfnde Boeth. 38". 

ryne, rene m. 1) cursus, sowol Bahn als Lauf; nom. siddan fardum vis 
rédor Greed and ryne tungla Jul. 498; acc. Xo tungla Cré. 671, 
Met. 28°; tunglo, pd be c&> healdad Dan. 369; p& heora > healdad 
(sc. aquae) Gen. 159; gesette Ydum heora ourihtne w Gen. 167; hi 
symle sculon pone ilcan cm» eft gecyrran (stellae) Met, 11°7; pa tung 
Avder Odres rene & ne gebrined Met. 29"; dat. under rädores ryne 
El, 795; cx pam ryne onvend Met. 11°; dat. pl. neth vitera rynum 

14, — 2) profluvium, pluvia; acc. ryne Gen. 1416. — s. ford-, 

gegn- (gein-), riht-ryne. 

r§ne n. mysterium? acc. m Ra. 49°, Cri. 47. — 4. gerfne, rfno- man. 

zyne-gäst (-glest) m. profluvii hospes; rneglestes vepen (fulgueq) Ba. 4. 

rynel m. cursor, nuntius (Nie. 3, 4, 5): #. forrynel, 

rynig adj. cursor; nom, sum bid ns (ein guter Läufer) Ord. 61. — 3. 
vid-ryneg. 

r$ne-man m. vir mysteriis deditus; dat. sg. oder acc. pl. pe pA redellan 
vid rfnemenn hygefäste beheöld heortan bevrigene orponcbendum 
Ba, 48°, 

ryne-strang adj. strenuus cursu: nom. rynestrong on ride Ra. 20". 

ryne-svift adj. velor cursu; nom. sv& sw eal dét cw rédor (ryne 
svifte MS. 4. e. ryn& svifté?) Met. 20%; dat, ofer rédere rynesviftum 
Met. 24*, 

ryne-pragu f. cursys; restan rynepragum (oder ryne bragum?) @a. 184. 

r9p, rpan (ryppan?), rfric, -ryano, -rysno « rip, 4-, berfpan, 
serfric, gerisne, and -rysno, 
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§. 


wa 1) intr. cerfare, pugnare, streiten, kämpfen; inf. ymb feoth mo 
B, 489 und ähnlich Gn. Ex. 28, Gn. C. 68; > vid-(e. acc.) Jul, 206, 
298. — 2) e. acc. inerepare, exaceraré; prat. pl. me mine ägen vord 
sylthe söcon, svide oncüdon ‘ezecrabantur’: Pe. 56°. — s. ane, for-, 
ge, on-, vidsacan; and-, gesaca, 

ward m. sacerdos; acc. > Ori, 187; pl. sacerdas An. 743, Ps. 7%, 
98"; dat, pl. sacerdum Ap. 71. — s. ealdorsacerd. 

swerd-had m. sacerdotium; acc. > El. 1055. 


sca f. contentio, hostilitas, Us, riza, pugna; nom. sacu Ph. 54, B. 1857, 
272, GQ, 650, El. 906; ‘seditto folcalite vel msvicung vel sacu’: Wr. 
gh 21; gen. sce El 1031 und sicce B. 600, Rd. 4%; dat. säcce Jud. 
289, B. 963, 1618, 1665, 2612, 2659, 2681, 2686, Ädelst. 4 (var. 
take, secce), 42 (var. sace, säcge), Ap. 59, El. 1178, 1183; acc. sace 
Jul, 230, 200, Gn. Ex. 20, sce Ga. 271 (Hes vidor säce), El. 941, skco 
B. 154 und päcce B. 1977, 1989, 2347, 2499, 2562, An. 1134, Bd. 
85"; nom. pl. saca Met. 25°; gen. pl. säcca B. 2029. 

sida ahd. selto m. laqueus, tenticula; dat. grin bid on sädan grame t6- 
rinded and ve synt älfsde Taqueus contritus est: Ps. 128". — =. 
valside. 

adian s. gesadian, sid. 

sadol m. Sattel, ephippium; nom. > B. 1038. 

sdol-beorht adj. splendido ephippio pracditus; pl. n. preé vicg co 
B. 2175. 

tly (ndd. seog) Bündel, Last? acc. ic (sc. seip?) häbbe > on middan 
Ba, 79°. — vgl. jedoch auch mhd. selge und alin, smgr. 

sagan (verbum defect) dicere ; 1) mit dem Accusativ; pras. ag. 2. sagast 
Bal, 252, Jul. 84; ag. 3. sagad Ori. 1308; imp. ag. sage Gen. 813, 
Ori, 209. — 2) mit Prapositionen, loqui de aliqua te: imp, saga mo 
from pam lands! Sal. 209. — 8) bloß mit abh. Sats; pros. ag. sagast 
Gen. 878 und sagad Jul. 69; imp. saga Gen. 1832, An. 557, Jul. 418, 
430, @@, 1165, EL 623, 857, Phar. 1, Sal. 236, 380, 337, Rd. 2%, 
34, 4, 9% 11", 181%, 20%, 24" 36", 87%, 40%, 68°, 671%, 727%, 
78", ap’, 837, — s. gesagian, secgan, 

gu f. dictum, relatio, traditio (s. Lye); gen. pl. io pinra bysna ne mig 
vorda ne visna vuht oncnävan, sides ne sagona Gen, 585; vgl. Jedoch 
Guch sigan ; vielleicht ist für sagona cher ein nom. sagun 7, ansusetsen. 

all m. Seil, laqueus; nom. racentan > Gen. 372; slidhearda > Gen. 378; 
‘nat, vis be mäste segl silé fist B. 1006. 

aalig, salh (ahd, salaha) f. saliz; aec. on salig ve fire organan up ahéngon 
“in salictbus’: Ps. 186"; oder salig n. saictum? 

26% 
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salletan psallere; imp. pl. singad him and salletad! Ps, 104°. — s. sealm. 

salt s. sealt. 

salor aula regia; dat. tö salore El. 382, 552. 

salu, salo (ahd. salo) adj. fuscus, furvus; nom, ic com salo Ba. 78". 

salu-brün (sealo-) adj. fusco-ater ; nom.hräfn sveärt and sealobrün Fin. 35. 

salu-neb adj. rostrum furvum habens; nom. saloneb Ra. 50°. 

salu-pAd adj. veate furva indutus; pl. svearte salopfde (sc. sturni) RG. 58°. 

salved part. colore furvo obductus, picatus, getheert; ace. under > bord 
Gen. 1481. — ahd. gasalawian decolorare, irealawén obseurare. 

eal-vang ». selvang. 

salvig-federe adj. furvus pennis; nom. hrefu salvigfedera Gen. 1448. 

salvig-päd (saluvig-) adj. veste furva indutus; nom, hrefn salvigpid 


Vy. 37; earn salovigpäda Jud. 211; acc. hräfn salupigpädan (salovig-) 
Adelst. 61. 


säm- in compos. semi-, #us-: s. simvis, sämvorht und semra 

same, some adv. item, pariter; svi same Met. 20°, 24% 
> El, 1207, 1284; ofne svi x Pa. 63; svä some Gen. 399, Sat. 83, 
191, Cri. 940, 1112, 1123, 1243, 1273, 1456, Möd. 7, Ra. 16%, 48"; 
efue av > Pa. 53; and... svä CO EI. 653, 1066; and eke sväcn 
El. 1278, 

sam-heort adj. concors ; nom. pl. singad samheorte sangas drihtne! Ps. 1497. 

same +. ät-, tösamne (-somne). 








samnian, somnian 1) c. ace. colligere, congregare, conctonare; inf. folc 
somnigean zrnum bémum Eeod. 217; pras. he somnad and gädrad 
vyrta t6 pam eardstede Ph. 198 und ähnlich Ph. 269; he tö cw, pa 
pe üt gevitan (sc. nach Jerusalem) Ps. 148°; conj. hät ic lygevordam 
le6d somnige Ph. 547; prat. ic pisue sang fand on sedcum sefan, 
samnode vide, bü... Ap. 2; he pider fole m Dan. 228; pl. here 
samnodan An. 1126. — 2) intr. colligere; pras. conj. ne mid his scesfé 
ne mig sceét Afyllan, pesh-pe he samnige svide georne Ps, 128°. — 
3) intr. congregari, convenire; pras. pl. somnad (-lad?) edredetestam, 
farad feorran and nean Ph. 324, prat. verod (mägen) somnode ER. 55, 
60; dugud samnade An. 125; pl. verod samnodan, Hua ledde... 
ER. 19. — ». gesamnlan, gesamuung. > 

samnunga adv. subito; samnuncga Ps. 63*. — s. semninga. 

samod, samed, somod, somud, somed adv. simul, und, pariter; vif 
veras samod An. 1668; veras vif somod Jud. 163; he pone healsbesh 
Hygde gesealde, pris vicg > B. 2174; sunu Solimm <> his döhter 
Crt, 91; leomu Mo > and lifes gmst Ph. 513, GA. 810 (somud); 
voras, heora vif somed Gen. 2418, — his feax teran and his hrägl 
somod Jud, 282; uppe mid englum and on eordan > Ph. 629; bis 
eordlice and pit éce samod Met. 20°"; pit ledht up gevät and se Ar 
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somed EI. 95; Ghnlich somed Gen. 456, 1209, 1858, 1505, 1680, 2582, 
2592, somod Vd. 142, B. 1211, 2343, 2987, Ra. 61" und samod 
Gen. 1701. — niht somod and dig Dan. 875; cw hät and coald Dan. 
377. — oft ic sceal vid vege vinnan and vid vinde feohtan, somod 
vid päm sicce BG, 17°. — fc his villan vylle georne sécan, samed 
andettan, hl... (und sugleich) Ps. 110°. — hysptun hine and on his 
hle6r somod speovdon Cri, 1122; and heora vicg cx hiédan under 
hrunge Ra. 23°; tc ongeat dömas pine and pu ricene me dydest samed 
eédmédne Ps. 118", — him bam samod B. 2196, Ap. 78; pre6 täcen 
> Ori. 1236; seofon vinter > Dan. 689; geador bu wo lic and 
sävle EI. 889; samad eallum Met. 20%; ve lifé sculon loslan somod 
(wir alle) Jud, 288; seofon vintor AX» Dan. 621; tednlég > bärned 
Pre6 eal on fn Cri. 969; on Sfne beorg m up cymed mägenfole 
micel Ort. 876; cw ealle Jud. 269. — samed gangan (sfdian) Ps. 1277, 
RG. 52°; stöd his handgeveore somod on sande Gen. 242; cx eardian 
Crt, 125, Met. 20", Sal. 854; ponden bu co Ife and särle lifgan 
möte Cri. 1926; cs sidied sävla mid lice Ph. 584; hi fela sprecon 
sorhvorda somed Gen. 789; ti gebede feöllon sinhivan cm» Gen. 778; 
hvonne of heortan hungor odde vulf sävlo and sorge cw äbregde Gen. 
2277; pit her mote cx sidian sävel in lice Cri, 820. — pu gevorhtest 
heofon and eordan ..., samod calle gesceaft EL 729. — pi wr samod 
(samud Exon.) veron Seel. 4; ne bedd ve leng somed Gen. 2785; on 
pam lande ne meahton long &> bledes brücan Gen. 1892. — com 
samod mid pim Ps. 827; > mid mannum Ps. 817 und ähnlich Met. 
29'%. — samod ätgädere B. 887, 729, Ps. 56%, 88", 89'°; par vis sang 
and svég > ätgädere B. 1063; stödon cw ätgädere B. 329; vigena 
tld tvegra healdad cw ätgädere on Anne dig Men. 188; samed ätgädere 
Pa. 54", 113", 134°, 145°; somod ätgädere Exod. 214, Wand. 39, 
Pa. 58. — hi me ymbsealdon samod anlice sv& beön (sicut apes) Ps. 
117% und ähnlich ~~ anlice Ps. 123°, samed anlice Ps. 142*, 147°; 
settan Hierusalem samod anlicast svä (c. conj. als ob)... Ps. 78° und 
ähnlich samed anlicast svä Ps. 91"; 127% 


samod, somod prap. e. dat. und cum; samod srdige B. 1811; somod 
ardige B. 2942. 

samode adv. beisammen (oder part. von einem samian colligere?); hie me 
tala visedon, svylce ic nefre on eallum pim fymgevritam findan ne 
miht samode Sal. 9. 

samod-eard m. habitatio communis; acc. pät git méston mid pa sibge- 
aryht somadeard niman Ga, 1346. 

semod-fäst adj. fest beisammen; pl. penden him lic and gest somodfäst 
seén Ors, 1581, 

sam-räd (-red) adj. einträchtig; acc. pit hi hiora freöndsoipe gehealdad, 
sibbe samräde Met. 11°, 

sam-tenges ade. continuo, ülico; ponne cw Met. 24". — a. gadertang. 
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e&m-vis adj. semisopiens, parum sapiens; pl. -se Met. 19". 

sam-vist f. convictus, consortium; ace. somvist Gen. 2280, Gd. 1150 
und somviste Ga. 941. 

sim-vorht haibvollendet; nom. > Gen, 1701. 

Banc 8. sang. 


sanct m. sanctus; pl. sanctas Sat. 240, 865; gen. ealra sancta Men. 200. 

sanct adj. sanctus; aoc. sanctan Marian Hy. 10", 

sand, sond m. nuntius, legatus; nom. dig bid dryhtnes sond Rin. 24— 
ogl. sand f. missto, legatio (Lye). 

sand, sond n. 1) arena; nom, ace. ag. sand Exod, 291; sxbeorgs W 
(sund MS) Exod. 441; svi oo ses Ps. 77°"; cs is geblonden grund 
vid greöte (sund?) An. 424; sevaroda cx Dan. 328, As. 39 (ond); 
ne bid > vid micelne rén hüses hirde, ac hit hredsan vile, sigan 
äfter réne Met. 7°-"; inst, sondé Ra. 3"; nom. pl sand bisnoden 
vitodre vyrde, hvonne vadema streim éco stadulas neésan cöme Exod. 
470; dara sond villad rén forsvelgin Met. 7"; dat. ph on barım 
sandum fin meris arenis) Boeth. 34”. — 2) litus; dat. on (be) sande 
Gen, 242, Exod. 302, B. 295, 1896, 8033, Ra. 2'* (sunde MS), 61'; 
cw neßr Exod. 220; strefmas vundon, sund vid cx B. 213; gerät bin 
äfter > sevong tredan, vide varodas B. 1964; hie ceolas léton it 
sefearode c&> bevrecene oncram fäste on brime bidan (sundé?) EL 251; 
dat, pl. on pim sandum neh here byrig, pe Tarsit hätte Ps: Th. 47" 

sand-heorg m. Sandberg, Sanddüne; acc. pl. on sondbeorgas healle settan 
Met. 7"; inat. pl. sondbeorgum ymbseald serfrica mest Wal 10. 

sand -Corn m. granum arenae; acc. pl. wo Ps. 138". 

sand-grot n. idem; acc. pl. geriman ses sandgrotu Ho. 117. 


‚sand-hlid n. cHous arenosus; acc. pl. gerät ofer sandhleodu t6 ses farade 
gangan on greéte An. 236. 


sand-hof n. domus arenosa, tumulus, sepulerum; dat. sceal lic orsive 
in sondhofe siddan vunlan Gd, 1169. 


sand-land n. litus arenosum; acc. se hirnflota äfter sundplegan sondlmd 
gespearn Gu. 1808. 








sang, song (sanc) m. cantus, cantilena, carmen; nom. sang Sat. 663, 
B. 90, 1063, An. 871; song Ori. 1650, Ga, 1297; stunad eal geadot 
vel vynsum sanc Met. 13°; ace. sang Exod. 676, B. 787, 2447, Ap- li 
vo him > ymb seld secgan sceoldon Sat. 236; singad him neo 
cl Ps. 149"; cx ähöfun El. 868; earn (vulf) > ähöf EL 29, 117) 
song Sat. 45, 143, Sef. 19, Vid. 108, Rä. 25°; cx ähöfen Cri. 50% 
Vid. 104; gen. sanges Ra. 58°; songes Ved. 67; svég svidrode and 
sances bland Exod, 309; dat. inst, sange Ps. 118%; mid cw Sat. 165: 
ponne ic be songe secgan scoolde, hvär... Véd. 100; songs lotsd 
Ph, 387; gen. ph singed ymnum ealdra sanga Ps. 1364; dat. po 
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sangum singan dryhtne Ps. 187°; ace. pl. singad him sangas! Ps. 149" 
und ähnlich Ps. 95', 186°. — s. lof-, vöd-sang. 

sang-cräft m. ars canendi; bid pis hleddres svég eallum sangeräftum 
svétra and vlitigra Ph. 132. 

sangere m. cantor; nom. co Pa C. 6. 

sänian s. Asänlan, sene. 

sr (ahd. sér) n. dolor; nom, sir Ori. 1267, 1290, B. 975, An. 1248, GA, 

1000, 1065; gen. sires An. 1245, Gu. 486, Ps. 87°, 93", 106, Ran. 8; 

(godes) egesltcne ovide sires fulne Cri. 1517; dat. sire Cri. 1656, 

An. 1455; pt pe on ws soéce lägen Cri. 1356; acc. shir Gen. 75, 

179, Ort. 1412, 1250, Vy. 19, B. 787, An. 1470, Jul. 537, G0. 379, 

1046, EL 941; pit (bin) > Ori. 1442, 1461, An. 958; srfdlio wo 

Jul. 55; > endelegs Cri, 1632, Jul. 251; Purh > micel Gen. 924; 

© cal gemon, synna vunde, pe fe gevorhte in vorolde Jul. 709; pam 

be ws sprece stvle minre “qué loquuntur mala adversus animam 

meam’; Ps. 108”; inst. siré Ps. 56*, 106”; lic m gebrocen Am. 1406; 

%\ vund B. 2746; gen. pl. sära Ga. 676, 988, 1918, Ps. 98"; acc. 

pl. ph sir GG. 512; inst, pl. säram Jul. 490, Ga, 348, 404, 930, 1003, 

1110, El. 479, 697, 938. — lie-sär. 

afir adj. schmerslich; nom, str Der, 9, B. 2468; him pir ew gelamp 
@fst and oferhygd Gen. 28; pit vis hyre > on méde, pit... Gen. 
2214 und ähnlich Gen. 425, 1593, Gen. Ex. 41; pit vis Satane co 
6 gepolienne An, 1691; gen. n. sires hvät Met. 26"; f. säran sorge 
Sat. 28; acc. särne sinufd Reim. 52; shre sorgceare (svyltcvale) Cri, 
209, B. 869, An. 1870; gen. pl. särra sorga Jud. 182, Kr. 80; acc. 
sire sidas Cri. 1419; inst. pl, sirum vordum (mit beifenden Reden) 
B. 2058; compar. nom. f. ne vis hyra engum bf vyrs ne side bf 
särre (-a MS) Ra. 14°; superl. nom. sorga särost Gen. 2029. 

sär-ben f. vulnus dolens; inst, pl. särbennum soden (gesöht) An. 1241, 
G0, 992. 

sär-cvide m. 1) verletzende Rede; acc. synnige ne mihten purh cw söd 
gecfdan An. 967; pu äsettest us on > drum neähmannum ‘posuisti 
mos in contradictionem vicints nostris’: Ps. 79°; he pit eal polad, 
& serga Hy. 4%; inst. hät pu andsvare mid oferhygdum séco sär- 
evidd An. 320; gen. pl. särevida Ort. 170. — 2) schmersliche, traurige 
Worte; acc. pl, sceal sedfigende vopé geveged vrecces gidmor eingan 
särcvidas Met, 2% 

aire adv. dolenter, acerbe, graviter; Gen. 869, 992, 1257, 1275, 2415, 
Cri. 1572, Wand, 50, B. 1251, 2295, 2311, Döm. 83, Leds 16, 28, 
Kr. 69, An. 1898, Ps. 63%, 136". 

sär-ferh@ adj. tristis animo; nom. wo Gen, 2244. 

efrgian laedere, vulnerare; pros. pl. särgiad hvile fremdne fleschoman 
‘Bal, 109. — s. gesärgian. 
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särig adj. tristis; nom. he sv& geömor veard ~~ for his synnum, Dém. 88; 
ss poarfa Ps. 68%; gen. siriges béne Ps. 54"; dat. m. under särgum 
(sorgum MS) Ga. 1804; ace. särigne sang B. 2447; shrig folo Ps. 106"; 
inst. särgan reorde An. 60; pl nom, särige Ps. 186° und särge Crt. 
1511, @0. 859; acc. särige tearas Ps. 55"; voc, série pearfan Ps. 68”; 
dual, nom. f. shrigu tu ZB. 11. 

särig-ferd adj. tristis animo; nom. > B. 2863, Ga. 1326, 1862; nom. 
pl. särigferde Ort. 1083. 

särig-möd adj. idem; dat. pl. sirigmédum B. 2942. 

sär-Itc adj. tristis, mocstus, dolendus; nom. nd his Iifgedil cw hühte 
secga anigum B. 842; > sidfit (symbel) Döm. 25, Ph. 406; acc. he 
äbyligde on bi > sende Ps. 77°; he gyd ävräc söd and ws (searo- 
lic?) B. 2109; énet. mid sfrlfore sceame Ps. 88”. 

sär-Iice adv. acerbe, graviter, schmerzlich; > Seel. 78, Ps. 78", 98", 
1424; superl. särlicast Jul. 571, 

sär-slege m. verberatio dolens; acc. purh > Jul. 341, 547, Ga 198; 
inst, pl. särslegum svungen An. 1277. . 

afir-spell n. loguela queribunda; acc. te bi me selfum secge pls md Ay. 4°, 

afir- staf m. quod dolorem vel moerorum facit, contumelia, offensio, in- 
vectio; inet, pl. him godes andsacan sägdon särstafum, svide gehéton, 
pit he desda gedäl dreögan sceolde Ga. 205. 

sär-vracu f. ezilium dolendum, tribulatio; nom. ex Ph. 54; dat. ifter 

särvräco Ph. 382, Jul. 627. 


sär-vylm m. aestus doloris, morbus; inst. pl. soden sirvylmum Gd. 1123. 


Satan m. Satan; nom. Sätan (Sita MS) An. 1195; dat. Sätane Ori. 1522, 
An. 1091. 


aul s. savel. 


afivan (goth. salan) serere, seminare; 1) intr. pras. sived Rä. 29°; pl. 
sivad Ori. 86, Ps, 125°. — 2) mit dem Accusatio; pras. iovit sived 
(diab.) Leds 35; imp. pl. sibbe sävad on sefan manna! Cri. 487; prat. 
he sedv smda fela Gen. 1559; god monigfealde mödes snyttra cA» and 
sette geond sefan monna Ort, 668; pl. hi sedé sosvan Ps. 1067. — 
4. A-, geond-, on-, tésivan. 


sävel, sävol, sävul, sävl (säul), sävle goth. saivala f. anima; nom. 
sävel Cri, 820, Ph. 523, Gd. 1288, Ps. 56'; sävol B. 2820; shvul 
By. 177, Gd. 622, 1062, Ps. 118%, @n. C. 58; sv! As. 93, Ord. 1667, 
GA, 379, 506, El. 390, Kr. 120, Ps. 62'- *, 70°', 87°, 931%, 118% 10% 139, 
118". 1%, 129°, 180°; fre cx Ps. 192°, 123%; säul Ps. 118", 188%, 
Met. 20" ®®; s&vle Ori. 1827, Seel. 10 (Ex Vere), Ap. 62 und sis 
shale Met. 20. — voc. mine sivie! Ps. Ben. 1024 °, Ps. 102", 
103", — ace. ahvle Gen. 2277, 2640, Ori. 1037, Ph. 666, B. 184, 
An. 151, G0, 198, 348, 901, Ps. 54", 66%, 61°, 68°, 69%, 854 1% 9, 
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938, 108°, 114°, 120°, 187%, 140° 141° *, 142% 9, Ba. 40"*; volde 
& sécan (thn tödten) B. 801; cms gesealdon (forlétan) starben: An. 
433, Jul. 488; säule Gen, 185, Met. 22%; sival Hy. 9%. — gen. sivio 
Gen. 981, Cri. 1581, El. 1172, Leds 42, Sal. 66; ws hord B. 2422; 
ss veard (homo) Ori, 1561; shole Met. 20°" 
1742. — dat. sävle Ori. 1807, 1544, Gd. 512, Hy. 
nom. pl. s&rla Ori. 1687, Sat. 653, Ph. 540, 584, An. 228, Gd. 98, 
162, EI. 906, Ps. 123°, Sal. 171; säula Met, 21”; sävle Sat, 296, Ort. 
1061 und shale As. 161, Ord. 58.— ace. pl. sävla Exod. 543, Sat. 398, 
Ps 71”, Hy. 7, 10°, Alm, 9 (oder ag. sivie?); ula Met. 20°; 
sivle (s. Th. ag.?) Sat. 407, Ori. 1075, An. 867, Gd. 539, 778, Pe. 
98%", — gen, pl. sävla Sat, 673, Crt. 571, 1068, 1619, 1677, Ph. 
498, An. 549, 923, 1419, Jul. 348, 555, @0. 808, 318, ER 664, 461, 
199 und säula Met. 21°, 23", — dat. pl. sävlum Sat. 145, 266, Ori. 
1079, 1164, 1282, 1314, Ph. 589, @4. 789, Ps. 77°° und säulum Ori, 
619, Met. 20™. — inst, pl. sävlum Ori. 1604, 1607; cx lunnon Ezod, 
496; CX benumene Ph. 488; säulum Gen. 897, — 4. orsävle. 

sivel-berend animam gerens, animatus; gen. pl. sävlberendra (hominum) 
B. 1004, 

sävel-cund adj. spirituatts; nom. mec co hyrde bihealded (angelus) 
Ga, 238. 

sävel-dreör m, sanguis vel cruor vitalis; inst. nmfre ge mid blédé be6d- 
gereorda edvre piagead besmiten mid synne sävldrörd! Gen. 1620; he 
geblédegod veard sävuldriörd B. 2693. 

sävel-gedäl n. animae discidium, mors; gen. sävelgedäles Ga. 1008; 
ace. sävulgedäl An. 1703. 

sävel-hord n. anime thesaurus; nom. 6d pit s&vlhord bancéfa blödig 
Abrocen veorded Vy. 34; acc. he äbyligde on hi särlic sende dd > 
Pa. 11". 

sävel-hüs n. animae domus, corpus; nom. acc. cw Ga. 1003, 1114. 


sävel-leas adj. exanimis; acc. sävelleäsne Vy. 37; savollessne B. 1406; 
ssvullessno B. 3033; sävlleisne EL. 877. 


atvl, sfvle, sävol, sävul a. sivel. 


88 (goth. saive ahd. 580) m. f. lacus, mare; 1) Masculinum; nom. sincalda 
(se bräda) m Ezod. 472, Ort. 1145; sw cfäde, hvä hine gesette Ort. 
1164; voc. sw svidal Ps. 113°; gen. ses As. 122, Hö. 117, Sch. 40, 
An. 236, 1660, El. 729, Ps. 77°, Ra, 67°; he cw vealded and he 
sette bone Ps. 94°; dat. on (be) pam reédan sm Exod. 184, Ps. 105", 
185; on sidum se Ps. 134°; aco. sealtne (stäne, vidne, fscealdne, 
regdne, pone reädan) se Ori. 677, 853, Ph. 108, Seef. 14, B. 507, 
Ps. 76", 105% *, 186", 145°, Met. 19"; nom. acc. pl. sus Gen. 958, 
1375, 2461, Oré. 967, Ps. 88°. — 9) Femininum; nom, bid sz smilte, 
ponne hy vind ne veced @n. Ex. 55; dat. on sm deépre Ps. 67 











394 sm-bit — sed -berende. 


ag. hrimoealde se Wand. 4; ofer cw side B. 2894; PR rüman wo 
Met. 6"; iscealde ns Met. 97°; 6d bi cms Met. 28"; nom. pl. bis 
deöpan se Ps. 65°. — 8) Genus unbestimmt; nom. sm B, 679, 1223, 
An, 458, EL 240, Ra. 4°, 76' (se MS); fämig > Gen. 1452; dat. 
on save (masc.?) An. 515, Hy. 4"; on (t6, fram) sw Sat. 5, Seel. 79, 
B. 818, 544, Ps. 64°, 106%, Met. 19'%; ace. ag. sm Gen. 880, Sat. 9, 
B. 2880, An. 247, Ps. 78", 88''; dat. pl. eallum sevum Ps. 188”; 
de (bi) sem trednum Exod, 429, 562, B. 858, 1685, 1956, GE. 237, 
1883, Ps. 71° (se MS mit überstrichenem 2). — s. heshen. 

sw-bät m. Beeboot; acc. > B. 638, 895; dat. on szbäte An. 438, 490. 

s®-beorg m. mons marinus, litus; unda altissima (Wellenberg)? gen. pl. 
sebeorga sand Exod. 441; acc. pl, smbeorges sécan, morestreima gemeta 
An. 808, . 

880 m. Streit? nom. & vie cw Od pit EL 1257. — a. and-, eoful-, vidersäc 
und sacu. 


s@oan = sécan s. forsécan und biszce. 


säccan kämpfen? pres, io sceal vid vege vinnan and vid vinde feohtan, 
samod vid pam säoce Ba. 17°. 


Blcgen f. dictum; inst. pl. säcgenum roccette and rad sprece Ps. 144", — 
4 sägen. 

sm-cir, -cyr m. refluzus maris; nom. sand secir spiv Exod. 291, 

smcra in der Verbindung secra fearo glided Reim. 65 vielleicht verschrie- 
ben für sxtra insidiatorum (von satere) oder searo - fearo? 


8®-cyning m. rer maritimus; gen. pl. szcyninga B. 2382. 

säd adj. satur, satiatus; nom. vines (viges, beaduveorca) m Seel. 39, 
Adelst, 20 (nicht smd), Ra. 6°; nom. pl. sade vurdan Ps, 17°; side 
varon Ps, 80", —s, hilde-, un-, vinsäd, 

sed n. Saat; ‘orementum veres sed vel cif’: Wr. gl. 44. — 1) semen; 
nom. purh cornes gecynd, pe er clane bid > onsäven Ph. 253; gen. 
pis seedes corn Met. 22°; sum corn cm Met. 22°; inst, hi vingeardas 
vyreean ongunnon, sedé sesvan ‘seminaverunt agros’: Ps. 106"; acc. 
me hurh sed ne cvom sigores Sgend monnes After moldan Ori, 430; 
gen. pl. he pis foldan äsi6v seda mauegum vada and vyrta Mei. 20°; 
toby Cw fela Gen, 1559; > gehvile (acc.) Exod, 374; dast. pl. corde 
onféhd eallum sedum, gedéd pit hi grövad gehra gehviled Met. 20°%— 
2) semen, proles; nom. and pit sed pire unrihtvisre forvyrd Ps, TA. 
36%; min m» him pedvad Ps. Th. 21%. — 8) seges; acc. hi hyra 
sylfra sed snfdad after Ps. 195°; se häta sumor giered and driged 
ow and blöda Met. 20; gen. pl. seda gehvyloes Gd, 16. — 4) inere- 
mentum; inst. pit treov sceolde ymb seofon tida smdé eft onfön Dan. 
562 und ähnlich Dan. 583. — ı. godsnd. 


smd-berende inerementum (im deo) ferens, gollssfürchtig? gen. corde 


se-dedr — sel. 895 


svealh swäberendes Bethes lic$ Gen, 1145; gl. godsed und H. Z. 
X, 366. 

sw-deör n. dellua marina; nom, ow B. 1510, 

&®-draca m. draco vel serpens marts; aco. pl. selitce sedracan B. 1426, 

sw-farod, -fearod m. Wellenschlag, Woge; dat. it sefearote El. 251; 
gen. pl. sefaroda sand (-varoda?) Dan. 398, 

as - fästen n. munimentum marinum, mare; nom. > Exod, 127. 

sw-fiso m. pisets marinus; nom. pl. -a8 Ori. 9873 gen. pl. -a Wal. 56. 

sw-flöd m. Seeflut; nom. > Gen. 1437; nom. pl. sido seflödas Ps. 68", 

sse-flota m. navis; dat. pam seflotan An. 381. 

sm-f6r f. iter maritimum; gen. swföre Seef. 42. 

Began sinken machen; part. 6d hät sunne on südrödor seged veorded 
Ph. 142; ogh Hél 470°: 06 thuo gisägid ward sedle nähor hödra 
sunna. — 8. ge-, onsegan, onsege. 

aligen f. traditio, Sage; nom. pit is fyrn ow, hü... (fyra-sägen?) An. 
1491. — 4. säcgen, ealdgesegen. 

88 -genga m. maria permeans, navis; nom. ~~ B. 1882, 1908. 

se-gedp adj. ad navigandum satis amplus: nom. > naca B. 1896, 

sligl, segl n. sol; nom. hädre (hädor) sigh An. 89, 1458; acc. heafdes 
segl (oculum) An. 50. — >, sigel. 

s®8-grund m. fundus vel profundum maris; acc. besenctun hine on 
Men. 212; gen. ne me forsvelge szgrundes deöp! Ps. 68'°; dat. sn- 
grande B. 564; pl. segrandas Exod. 289; side ~ Rd. 8", 

se-hengest m. equus marinus 4. e. navis; dat. sehengeste An. 488. 

s#-holm m. mare; nom, > An. 529. 

säl n, aula, aedes; acc. ag. > B, 2075, 2264; timbred (al timbred MS) 
B. 307; gen. under hröf sales Ba. 53°; acc. pl, salu An. 1675 und 
salo Gen. 1881, 2403. — s. burg-, folo-, horn - sal, 

säle «. sellan. 

sel (alin, sela f.) m. f. salus, prosperitas, beatitas, latitia; nom. ow 
figeald mare ceastra (verlick) Gen. 2008 und ähnlich B. 1665; gen. 
mig na snottor guma sxle brücan, gédra tida Ga. 6; on here stéve 
ve gesunde migon sles bidan, fenrh generigan Gen. 2523; dat. pl, 
syngum t6 szlum Ori. 1377; ne frin pu after col B. 1323; pe on 
@® ves! B. 1170; vis on oo B. 643, Sal. 177; ponne fe on cw vis 
Met. 27; ic lo6dta fela lustitce ge6 sang on mo Met, 2”; vis on sälum 
Exod, 106, 564, B. 607, El. 194; inst, pl. selum geblissad Ph, 140; 
sited sorgesarig > bideled Dedr 28. — 2) status conditio; nom. nu 
is el eumen, preé ormete An. 1167; ace, pl, hifdon pir beorgas 
difde s . 113%; dat. pl. bid on glädum s#lum Ps. 52°; storm 
oft holm gebringed in grimmum cm Gen. Ex. 52. — 8) augdg, oppor- 
tunitas, oecasto, tempus; nom, pä se6 s=1 goveard, pit... Gen. 1186; 








396 sal — semest, 


fonne hyre se sel cymed, pit... Sal, 323; Ponne se cw cymed 
Leds 23; 6dpät > gelamp (cymed), pit... B. 622, 2058; nu is 
> camen, pät me veordiad men ofer moldan Kr, 80; pA vis wo and 
mel, pit... B. 1008; gen. seles bided, hvonne er hes... cfdan 
möte Bd, 32"; ve be pisse strate bencad «m bidan, siddan sunne eft 
metod t6 morgen up forlet Gen. 2487. — a. gyte-, hethsel; gesellfc. 


sel ». sél. 

selan contingere, evenire; pras. conj. veald, hü pe szle At bam gognslege! 
An. 1857. — ». ge-, töszlan. 

swlan ligare; inf. hvir ve md sceolon sundhengestas oncrum fäste 
Ord. 863; ic mödsefan minne sceolde oft earmcearig feterum > Wand. 
21 (vgl. bindan); prat, he selde td sande sidfädme scip oncerbendum 
fist B. 1917; sorgeearig => [sefan] genoabhe B. 3152; pl. hi sevadu 
saldon B. 226; part. pl. cw segrandas Pzod. 989; semearas EI. 228.— 
& &-, ge-, onselan; searosmled. 

ste-I8e n. prada maritima; inst. he szläc8 gefeah, mägenbyrdenne hära 
pe he him mid häfde B. 1624; acc. pl. ve be his seläc lnstum brohton 
tires t8 técne B. 1652. 

sm-lAd f. iter maritimum ; dat. pohte t6 szläde B. 1189; on wB, 1157, 
An, 511, 

as-lif 7. qué e marke periculo evasit; nom. pl. selife (sc. Ieraelitac) 
Exod. 584. 


alld as. seld. 


std (alts. sellda ahd. selida) f. mansio, domus; ace. pl. näfdon on pam 
lande pf glet sälda gesotena Gen. 785. — +. goseld, 


sald (ahd. sälida) f. salus, prosperitas, felicitas, Bona fortuna; ace. pl. 
selda Sal. 348; heofonas blissiad, sestredmas selde habbad Ps, 95". — 
a ge-, ofersald. 


am-lida, -leoda m. nauta; nom. seleoda Ezod. 874; voc. selida By. 45; 
dat. seleodan An. 500; ace. selidan By. 286, An. 471. 


s®-lidende maria permeans, nauta; nom, ag. co Sal, 211; ph wo 
Wal. 48, B. 377; szlidend B. 411, 2806; ve wo B. 1818. 

selig =. earfod-, ge-, heard-, un-, vanszlig. 

aäl-väg m. aedis murus vet paries? dat. he be vealle geseah under säl- 
vage sveras unlytle stapulas standan (selvange MS) An. 1495. 


sel-vang m. campus fecundus; acc. selvong RG. 20°; dat. under säl- 
vonge Ba. 4°; pl. side selvongas Gen. 1298. 


sm-man m. Seemann; pl. nom. semen Exod 105, By. 29; gen. semanna 
Exod, 478, B. 829; dat. semannum B. 2954, By. 38, 278, Rün. 16. 


see -mede adj. mari fessus; nom. pl. co B. 395. 
seemost «. samra. 





s2-mearh — sw-vang. 397 


ss-mearh m. cquus marinus i. ¢. navis; nom. snellie > An. 267; acc. 
@ El. 245; pl. semearas Wal, 15, El. 228. 

Ssernra compar. deterior, vilior, pejor; nom. symle (draca) vis bf semra, 
ponne io hine sveordé dräp B. 2880; hit is semre nu Met. 8%; dat. 
hnähran rince, semran ät säcco B. 953; cm gode (@ötsen) Jul. 51; 
hät pu heofoncyninge vidsöce and tO cx gebuge, onsägde synna framan 
Jul, 361; nom. pl. no be6d vinter pin viht pé semran ‘anné tus non 
defleient’: Ps. 101”. — superl. ne veron pit gesida hä semestan 
Vid. 125, — a. säm-. 

A®-naca m. mavis: acc. ag. -an Bo. 26. 

82-n4s m. promontorium; ‘pl. sanässas B. 223, 571, 

seene (goth, sains ahd. seine) adj. segnis, tardus; nom. ne sceal he t8 wo 
be6n ne Pisa lärna t6 lät Dom, 88; nis pit > cyning Wa. 67; 0 
méd @0. 814; pis sidfites > veordan An. 204, 211, EI. 220; nis 
his brédor lit, sides &> Ap. 84; ace. lichoman leune and senne Met. 
26"°*; nom. pl. naron hie tohtan sene, liudgeléces Ap. 75; compar. 
he on holme vis sundes pé s=nra, pe hine srylt fornam B. 1486; 
öderne ellenleäsrau under cumbolhagan cempan senran Jul. 896. — 
Tvs his hete grim hilde t6 sene, biter beadoveorea Ra. 34°. — s. 
äsänian. 

akp m. suceus; nom, veard beim monig blödigum tearum birannen, > 
veard t6 blöde Ori, 1177. 

8®-Tine m. Seemann, Becheld; nom. wo B. 690, By. 134. 

se-röf adj. strenuus in mari; nom, pl. suröfe Ord. 56. 

888-Tfrie n. arundinetum maritimum; gen. pl. svylce vörie bi vides Öfre 
sondbeorgum ymbseald serfrica mest Wal, 10; vgl. ahd. zörah. 

sm-sid m. iter maritimum ; dat. after sxside B. 1149. 

sw-stredm m. fluentum maris; pl. sestredmas Ps. 92°; svearte (sealte) 
> Gen. 1325, An. 196, 750, Ps. 79"; dat, szstreäimum Exod. 250, 
Ps. 88", Metr. 1". 

seta ahd. sizo nhd. Safe: ‘oppidanus burhszta; colonus Ödres eardes 
landséta’: Wr. gl. 18. — s. endeseta. 

amtan mhd. säzen insidiari; inf. po scealt flersna cs tohtan nivre Gen. 
913. — auch sztian: pros. he setad, pit he beredfige pone earman 
‘insidiatur ut rapiat pauperem’: Ps. Th. 9°; eynfulle > pas riht- 
visan ib. 86"; hi setiad min fd. 16%. — smt f. Hinterhalt; his hvelp 
bid gebfd At bare smte ‘in abditis’: Ps. Th. 16", 

amtere m. insidiator ; gen. pl. setra foaro glided (?smera MS) Reim. 65. 

ssetilcas Met. 8° lies sccalcas, 

swtnian insidiari; pret. pl. setendan sivle minre Ps. 90°. 


sm-Vang m. Utue; acc. gevät him After sande sevong tredan, vide varodas 
B. 1964. 











898 se-veg — scad. 


s@-Vvwß m. unda maris; pl. sealte sevegas Dan, 384. 

s®-varod m. Werder, Utus; gen. pl. savaroda sand Dan. 323 (-faroda 
MS), As. 89 (sva varoda MS); dat. sg. be smvarode Met. 19°", 

aw-vérig adj. mart fessus; acc. pl. sevérige An. 827, 864, 

sse- veall m. vallum maritimum; 1) litus; dat. smvealle B. 1924, Ba. 
61.— 2) partes aqueus in mark rubro; nom. seveall dstih, uplang 
gestöd vid Israhflum ändägne fyrst Ezod, 302. 

s®-vieing (alin. vikingr) m. pirata; nom, pl. sevicingas Ezod. 838. 

s®-vudu m. lignum maritimum 4, e. navts; acc. ag. wo B. 226. 

se-vylm m. maris astus; ace. pl. ofer sevylmas B. 398. 

80-94 f. unda maris; nom. pl. sufde Ran, 21. 

Scacan a. sceacan. 

schdan, soeädan goth. skaidan 1) dividere, separare, disterminare; pras. 
avi Nilus scefded vide rice Gen, 2208; sv dor scäded (var. scetded, 
scefded) Hvitan vylles gest and Humbran of Edm. 8; part. bonne 
sceädene beéd p4 synfullan and pA södfistan on ham meran däge 
Seel. 147. — 9) dijudicare, decernere, entscheiden; part. bonne bid 
gesta dém fore gode scoäden vera cnedrissum, sv& hi gevorhton sr 
Ors, 1288. — 8) intr. c. instr. separari ab aliqua re, privart; pros. 
tigelum scedded hréstbedges hröf Ruin. 81. — fhrade siddan vis after 
mundgripe méce gepiged, pit hit scedden mal sofran möste, evealm- 
bealu cfdah B, 1989. — «. &-, for-, ge-, töschdan (-seekdan), gesckd 
(-scead), 

schde f. (oder m. schdat) Scheitel; acc. feaxes schdan ‘verticem capilit’ 
Pr. 67°'; ahd. scettila f. 

scadu-helm, scada, sealc, scälu, scamian, scamu s. sossduhelm, 
sceads, scealc, scölu, sceamian, sceamu. 

scAnan (sceön) splendere? pret. pl. sciénon B. 308. — s. unter scinan. 

scanca, sconca m. crus (Wr. gl. 44, 65, 71); nom, acc. ph seancan 
Ph. 310; sconcan Sal. 101. 

scand, sceand, scond, sceond f. Schande; nom. scand and sceamu 
Ps. 70"; gen. sconde Ga. 647; dat. t6 soonde Ort. 1274, 1480; acc. 
ht pir sceande Sgen! ‘confundantur’: Ps. 108"; sceonde Gen. 874, 
1681, 2469; inet, pl. be6d PA syngan flesc scandum purhvaden Ort. 
1288; pu pone Ifchoman scyld vyrcende scondum gevemdest Crt. 1487; 
fscamode > gedreahje Ori. 1299. 

scand-Ito (sceand-) adj. detestadilis, contemnendus; nom. nis pät soand- 
Mo cräft Met: 20; ace. eceame sceandlice Ps. 68”. — vgl. unscende 
(-seynde). 

schced, sclicen a. sceacan. 

solid n. umbra; acc. pit ge mec under cx) sconde schfan mäton in heile 
hts Ga. 467; gen. sceades sciman Sal. 116; scedes sctman Sat, 


seed — scell. 399 


106; dat. 8 bem scoade pinra Aders Ps, Th. 35°; on pam cw his 
goteldes 43, 26°; anlic co, on fim Boeth. 27° (0.); on (in) ow Ph. 
234, Hy. 4", Gn. Ex, 67; he his solppende under «> för hieéfedram 
peaht Gen. 2789; in scade Ph. 168; inst. he me mid his gesculdrum 
sceadé bepeahte Ps. 90°; die 6 letsteren Stellen können jedoch auch 
su sceadu f. gehören; nom. acc. pl. sceadu Ord. 118, 1089, Ph. 210, 
An. 838; under «> bregdan (tödten) B. 707; sceado Gen. 133, Exod. 
113; scadu GM. 1262; inst. pl. penden beds voruld soeadum seri- 
dende scinan mote (oder su soemdu f.) Cri. 1685. — s. leéfeckd. 

semd, scéd, scead f. Scheide, vagina; nom. “classendis sveordes scakd': 
Wr. gl. 34; ‘vagina ow: ib. 85; dat. sveord of somde Atugon Ps. 
Th. 86"; bräd bill of sc8de By. 162; pone méce of sceade Abräd 
Jud. 70; dat. pl. brugdon sveord of scm dum Gen. 1992 und ähnlich 
sco&dum Jud. 280. 

SCHMan 4, gescenan und alin. skeina leviter wulnerare. 

seeddan (sceadian?), scéd s. besceddan, sced. 

sceddan, scyddan nocere, ladere, urgere, tribulare ; 1) absolut: inf. regn- 
eof ne let on sceade soeddan! Hy. 4"; pit on land Dena lédra 
nenig mid seiphergd cone meahte B. 243; part. pras, scoddendum 
soeadan (diabolo) Cri, 1896; scoddendra (diabolorwm) Ort. 761, 
@A. 875. — 2) mit dem Dativ; inf. ne mig ic bam sävlım seed dan 
Bat. 146; pit se deadoledma bitan nolde, aldre > B. 1524; ähnlich 
o~ B. 1088, Ga. 197, Kr. 47, Ps. 88%, 90", 104'%, Alm. 7, Ba. 44°; 
ne mig him bitres viht scyldum > PA. 180; par him yfié ne mig 
füh fe6nd fteat > Ph. 695; pir him enig ne mig Atr wo Ph. 449; 
Pg Me him scyldbiten sey@dan cémon An. 1049; pras. fo nengum 
seedde Ra. 26°; nengum sceded ofnes Sled As. 176; nefre him 
desd > Ph. 88; ähnlich mo Ph. 89, Ba, 44"; eör 606 vergdn forpan 
scedded soyläfallum El 310; us se6 Vyrd scyded An. 1563; 
conj. bY lis him gilp seedde Ori. 684, Crd. 100, hü hu sédfistam 
Pork synna slide svidast > Jul 349; pret. pir bim nenig väter 
vihté ne scedede B. 1514, — 8) mit dem Dativ der Person und 
Ace. der Sache (beschädigen); inf. ne mig him bryne sceddan vlitigne 
vuldorhaman Az. 178. — s. gesceddan und sceadan. 

soeft s. sceaft. 


\ 

seehdun Cri. 980 (hesheleofu, pa vid holme er füste vid Nödum foldan 
CW) scheint verschrieben, etwa für ecéndun von einem soßnan ver 
wandt mit ahd. schnön parcere? oder für scoldun = scildun schirmten? 

scel, sceld, sceldburg, sceldig s. välscel, scild, scyld, scildburg, 
seyläig. 

scell, scyll (engl shell) f. Schale; nom. 816 seite scell (der mit der Eter- 
schale verglichene Himmel) Met. 20"; ‘concha sel’: Wr. gl. 90; 
‘concha sey’ $b. 77. — dat. avylee he of Ageram tt Almde, scir of 

















400 seénan — sceppend. 


soylle Ph. 234; ‘de concha musclan vel scille: H. Z. IX, 470. — nom. 
pl. ‘conchae et cochleae seille vel sesnäglas’: Wr. gl. 56. — inst. pl. 
sindon p& scancan scyllum biveaxen (sguamis) Ph. 310. 

scénan s. gescanan und scehdun. 

scene m. Schenk, pincerna: s. meoduscenc, 

scencan einschenken; potum infundere: prat. pegn, se be on handa bir 
hroden ealovage, scencte scir vered B. 496; hes Adamo gu» bitter 
Dadevig GO, 967. — s, biscencam 

scendan, scyndan schänden, zu schanden machen, confundere, contumelia 
affleere; part, scende veron ealle, pa me yfel t6 er gesöhten ‘confust’: 
Ps. 70%. — ?se doöpa seid mid vite fola foloum scended (scedded ?) 
Ori, 1549. — a gescondan (-scyndan), unteende (-scynde). 

scendan, scéne s. scyndan, scfne. 

scenn ein Theil des Schwertgriffes? Schutzblatt? dat, pl. vis on bem son- 
num scfran goldes hurh rünstafas rihte gemearcod, hvam pät sveord 
geveorht wrest vere B. 1694. — vgl. Wr. gl. 3: poune se yrdlinge 
unscend p& oxan ‘digjungit’ (ausepannt, ausschirrt). 

-scentu (?), scép s. gescentu, sceäp. 

sceppan, scyppan goth. skapjan 1) creare; pras. bu scyppest Ps. 108"; 
pret. pu sceépe Hy. 10°; ag. 3. scbp As. 120, GA. 466 und scoöp 
Gen. 86, 1278, Cri, 1170, Gn, Ex. 165; part, he bebefd and hi 
sceapene synt Ps. Th. 82°. — 2) constituere, designare, destinare, 
decernere; prat. he bere nädran sceSp vide sides Gen. 908; se us 
pls Ide > Gen. 1841; cX and scyrede hie of heofonum (relegavit) 
Gen, 65; svi vritlice god monna criftas cw and scyrede eghvylcam 
on eordan Vy. 95; unc dribten scöp sid ätsomne Rd. 82°; ce» him 
Heort naman B. 78 und ähnlich sceöp Gen. 128, 140, 848; part. ic 
eom on gevin sceapen Ra. 21', 24°; hü him veorde geond voruld 
vidsid > Sal. 871; svi him is him cw» ungelice Ori. 898; pir eör 
is him > sveart sinnihte Ga. 649; vis sid vröht scepen heard vid 
Hugas (mota, decreta) B. 2918. 4-, for-, gesceppan; earmsceapen. 

sceppend, acippend, scyppend, scypend m. creator; nom. ace. voc. 
sceppend Sat. 309, B. 106, Met. 11%, Sal. 66 (B.); manna (gista, 
hileda, ealra gesceafta) ~ > Ps. C. 8, 39, Hy. 8°, Met. 4°; cw hire 
Met. 20"*; cx min! Ps. C. 45, 63; vyrhta and > vorulde pisse 
Met. 29"; scippend Sal, 56(A.); ongla (folkes, gäste) ~> Dan, 292, 
An. 278, El. 791, Hy. 2', 10"; cw min! Gen. 137; ox ealra El. 870; 
scyppend Crt. 1161, Rd. 41" *; gästa (engla, shta, frymda, häleda, 
heofena, manna, moncynnes, mihta, ealra vorulda) c&> Dan. 815, 393, 
Sat. 244, 568, Ori. 266, 417, Hö. 109, Ph. 680, An. 119, 199, 396, 
486, G0, 1131, Hy. 3”; hyra (hire) cx Ort. 1182, Met. 20°”; wo tre 
(usser, engla, vera) Gen. 65, 206, 442, 1391, Sat. 535, An. 434, 788; 
scypend Sat. 57; gen. sceppendes Sat. 106; scippendes Jud. 78; 








seiran — soeadu. 401 


scyppendes Ori. 48, Sal. 79; dat. his sctppende Gen. 2789; soyppende 
Ort. 902, 1227; pinum (his) > Ors. 1896, 1618. — {auch adjectivisch: 
dat. scyppendum vuldorcyninge Hy. 4”. 

scöran, sceoran secare, ladere, lacerare, tondere, radere; inf. lated 
[vespna] spor eadorgeard sceoran, fieges feorhhord! An. 1188; pras. 
‘tondeo ic efesige odde ic scere’: Alf. gr. 26; ‘rado ic score’: ib. 285 
he min heafod scired Ri. 66°; bonne sveord svin ofer Helme «> B. 1287; 
prat. pl. hie setldburh scmron Jud. 305; part, ph scearde scirbeorge 
scorene gedrorene Ruin. 5. — 4. bi-, gesceran. 

scerian, scirian, scyrian ordinare, distribuere, deputare, designare, con- 
stituere, impertire, tribuere, prabere; inf. gif be alvalda scirian ville, 
pit pu... méte Gen. 2827; pros. sv& missenlice dryhten eallum 
dwled, seyrod and scrifed and gesceapo healded Vy. 66; prat. svt 
vwitlice god monna cräftes ecedp and soyrede and gescenpo ferede 
eghvyleum Vy. 96; péra gifena, pe him t6 dugude drihten > Dan. 
87; scedp aud cw hie of heofonum (relegavit) Gen. 67; part. sceolde 
him beén defd scyred Gen. 485; sfe him geopenad engla rice and 
hire del scired mid Marian! El, 1232; pl. vomsceadan on bone 
vyrsan dal fore seyppende scyrede veordad Cri. 1227. — &-, be-, bi-, 
gescerlan (scyrian). 


scerpan s. gescyrpan. 

scörvan vergeuden, verschiitten? part. veard eorlum ealu scerven B. 769; 
moodu cw» veard After symbeldäge (scerpen MS) An. 1528. — s. bescervan. 

-scette u. federscette. 

BCERCAN, SCACAaN 1) intr. moveri cum impetu, featinare, ruere, salire, vo- 
lare, effugere ete. inf. on Neim sceacan Jud. 292, Jul. 630; so6 tid 
gerät ofer tiber Xo middangeardes Gen. 135; geviton mid by vagé in 
forvyrd XO under eordan grund An. 1596; on gerüm u Bd. 21%; 
on Iyft soacan, fleögan ofer foldan Sat. 263; cOman beorhte [leéman 
ofer sceada] > B. 1808 ; pres. bonne min scoaced Iff of lice B.2742; 
6d pit eal scäced leöht and lif somod Vid. 141; pret. sträla storm 
scöc ofer scildveall B. 3118; dugud ellor w (starb; seoc MS) B. 2254; 
hvilum hära cw forst of feaxe Rd. 88”; pl. brymman sceöcan mödige 
magupegnas mordres on luste An. 1141; part. hä vis dig sceacen 
B. 2306; vis call «> dögorgerimes B. 2727 ; is nu vorn cw (sc. vintra) 
EI. 638; nu [is se fyrt] > Ho. 29; pa vis vinter scacen B. 1186; 
vis hira bled cw B. 1124; bid se V. scäcen Ori. 805; bid thr ww 
Dom, 45; bid his lif wo Vy. 39. — 2) trans. prat. välhlencan sce dc 
Exod. 176. — ». Ä-, onsceacan. 

scehd, sceädan, sceadian (?) s. schd, sehdan, besceddan. 

soeadu 7. umbra; nom. se6 > Bout. Seread. 25°; sofrne sciman > 
forpe6de vann under volenum Kr. 54; dat. on seimiendre sceade Ps. 
143"; on bere > Boeth 97° (B.); acc. ag. he gesundrode lesht vid 
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beöstrum, cs vid sofman Gen. 198 ; for hvon söcest fu cw» scoomlende? 
Gen. 874; on midde pi > deddes Ps. Th. 22*; nom. Pl. socada 
(scada) Bout. Beread. 27°%; ace. pl. scendva Bocth. 381. — ‘obumbro 
io ofersceadevige’: Wr. gl. 54. beim-, heolstor-, scürsoeadu und schd. 

seeadu-gengs m. qui in umbra vadit; nom. > (Grendel) B. 703. 

seeadu-helm m. tenedrae; gen. pl. scaduhelma gesceapu scridan crömon 
B. 660. 

soedd +, sced. 

sceada, scada m. 1) nocivus, latro, hostis, adversarius, nequam; nom. 
sceada fecne, heöf, be on pedstre fired Ori 871; XO fe näthrylc 
(nicht sceadena) B. 274; nom, pl. scondan (die Juden bet der Kreust- 
gung) Ori. 1182; gen. pl. in scoadena gemang (hostium) Jud. 193; 
Pat he ws gemöt nihtes söhte (latronum) Ga. 98; inst, pl. välstreimas 
verodum svelgad, sceadum scyldfullum (Uebelthäter) Gen. 1302, — 2) 
insbesondere von den Teufeln; nom. scoada Gen. 606, Sat. 67, Crt. 775, 
Sal. 116; gen. scoadan An, 1293; dat. > Sat. 72; sceddendum 0 
Ort. 1896; ace. ag. ©» Sal. 128; ace. pl. no El. 162; gen. pl. sceadena 
seräf (Hölle) Sat. 683. — 8) Held; nom. pl. scadan B. 1803; 
seirhame (scavan MS) B. 1895; gen. pl. scsadena prestum (predts) 
B. 4, Jul. 672, — « Ator-, dol-, fer-, feönd-, fole-, fyrn-, gilp-, güd-, 
hell-, helle-, hearm-, le6d-, lyft-, män-, nid-, syn-, pe6d-, uht-, vom- 
sceada und K. 2. 1, 79 — 83. 

sceadan prat. schd 1) c. dat. nocere, urgere, tribulare; inf. bY lis scyld- 
hétan sceadan mihton ecga prydum An. 1149 (ogl. o. 1049); pras. 
pe ne scoaded mnig Ps. 90°; prat. se bryne hyra lice ne soöd 
As. 60; hyra vedum ne cm gléda nid As. 187; min (Cristes) fleese- 
homa, se be nangum > Ori. 1467; yldo, 06 pe oft manegum ww 
B. 1887; éce nid Kldum > Gen. Ex. 200; oft io ödrum > fröone 
ät his freönde Ba. 21"; him viht ne sce dd grim gléda nid Dan. 464; 
us hearde cx fredleca femne purh forman gylt Gen. 997; (Elene) si6 
ir häledum > (ihnen hart susctste) EI. 709; pl. him pS evyde 
syddan fröene soödon (der Fluch) Gen. 1597; ne him gnornunga gesté 
seddun Ga 516; conj. hät him fe6ndes hand ät pam ftmestan ende 
ne scéde Ga. 414; part. sceaden is me sare frécne on ferhde 
Gen. 869.— 2) c. acc. ladere; prat. oft mec teen scöd sire on 
stdan Rd. 71". — Gegenüber dem goth. skahjan sköp desitst die age. 
Sprache swet Verba, ein starkes sceadan schd und ein schwaches scod- 
dan scodede; ähnlich steht Ja auch das goth. sitan sat mit starkem 
Prasens dem sittan sat, sizzan saz der übrigen deutschen Sprachen 
mit achwachem Prasens gegenüber: dies sur Antwort auf die Verdäch- 
tigung meines anonymen Recensenten in Kuhns Zeitschrift! — a. ge 
aceadan und sceddan. 


soeaden f. damnum; gen. pl. pit sceadena mest heora eaforam siddan 
varde Gen, 549. 
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seedf (ahd. schoub) m mahipulus, merges, Garde; inst. ne mid his scodtd 
ne mig scest gefyllan Ps. 128°; aec. pl. om heora scedfas berad, sv& 
hi gessmnedon Ps. 125%, 

aceaft, sceft m. Schaft, scapus, hastike, contus; nom. ‘ata, quiris sceaft, 
contus spereleis wo: Wr. gl. 35; cw nytte hedld federgearvum füs, 
fline fulleode (Pfeilschaft) B, $118; he sceäf pa mid pam scllde, pit 
so > thbarat and pit spere sprengde By. 186; scyld sceal compan, 
%~ reäfere (dat.) Gn. Ex. 180; dat. gär seoal on scoafte Gn. Ex. 
202; fana hvearfode schr on wo Met, 11%; gcyld scofte oncvyd Fin. 7 
gen. pl. hlyn veard on vioum scylda and scoafta Gen. 2062; ace. 
pl. sceaftas Sal. 120; inet. pl. güdcyste onhrang deivig scoaftum 
Exod. 344. — s. deored-, here-, välsceaft. 

sceaft «. wr-, ed-, frum-, ge-, ged-, hyge-, meotud-, orleg-, self-, un-, 
vansocaft f. und foi-sceaft adj. sowie fohscenftig. 

aceal turba? (ogi. scäl, sebla): ic be hondum mig hedenra (-re MS) 
gripan t6 grande Sat. 268; doch wol cher in hedenne seealo su ändern. 

aceale m. serous, minister, vir; nom. seeale (vir) B. 918, 939, Met. 16%, 
Gn, Ex. 186; io com Pin hold > Ps. 118%; cx ombehte (serous 
ministerit) Ps. 115°; gen. pines scealces Ps. 85°; dat. t6 scealoe Ps. 
104"; oce. pinne (deörue, his sylfes) sceale Ps. 85%, 88%", 104"; nom. 
ace. pl. scealcas Dan. 253, Jud. 230, Et. 692, Beim. 27, Ps. 891%, 
134°, Met. 8°' (sztilcas MS); his > Dan, 231; helle mo (diabolos) 
Sat. 138; hedene > (viri) By. 181; gen. pl. scealca Ps. 101°%, Met. 
8%; dat. pl, scealcum Ps. 89", 184°; he bonne deddsele drenc# bi- 
fasted scipa mid > Wal. 81; pit ve on sxläde scipam under ws, 
ponne sceér cymed, brecan ofer bädveg An. 512, wo Grimm nach dem 
alin. ekelkr die Bed. tremor, terror, horror vermutet: vgh Gt. 1304.— 
a. ambeht-, beör-, freodo-, hellesceale. 

sceald s. dägsceald. 

sceäm (scAm?) m. Schimmel, equus albus; ace. pl. scoimas Ra. 23°. 

sceamian, scamian, scomian, sceomian schämen; 1) persönlich: sich 
schämen, erubescere; inf. ne pearft pu scoamien, pis ba me geäfe 
{qua quod) Seel, 147; nd he pere feohgyfte scamigan porfte B. 1026; 
pres, pl. bi hiora scamiad Ps. 128°; conj. gedd, hät hiora ansfn &va 
scoamige! Ps. 82"; calle hiora scamien! Ps. 69°; heora afstu (gen.) ealle 
sceamien! Ps, 69%; part. scamiende (pl.) B..28; sceomiende Gen. 874, 
Gn, Ex, 67. — 2) impera. pudere; inf. ne bearf be pis eaforan sceo- 
migan Gen. 2327; mig hine here gitsunge scamian Met. 10"; pras. 
conj. Pit us ne scamige eft! Hy. 7“, — u. &-, gesceamian, unscamiende 
(-scomiende). . 


sceamig ». unsceamig. 
sceamu, scamu, scomu, sceomu f. 1) pudor, confusio, dedecus; nom. 


scand and > ‘confusto et pudor’: Ps, 70; gen. lidlicre scome 
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Fü. 40; dat. inst, mid särliere sceame ‘confusione’: Ps. 88"; ic his 
fo6ndas gegyrvo mid scame ‘inimicos ejus induam confusione’: Ps. 
131"; hü me mödor gebär in > and in sceldum ‘in delictis peperit 
‘me mater mea’: Pa. C. 63; bonne peés voruld scyldvyrcende in scome 
byrned Ph. 602; mid > seyldam scofene vurdon fore oferhygdam in 
aco fr GA, 605; acc. sooame provian Seel. 49; ne sceolon hi at me 
anige habban cw» sceandlice ‘non erubescant in me’: Ps. 687; habban 
ford I ‘confundantur’: Ps, 85"; ic simle mec äscäd para scylda, 
nales > vorhte giste minum EI. 470; scame provian Jul. 445; 
Desd gesconde and cr» drodgad Ps. 69"; scome provedon @d. 175; 
gen. pl. pir scoma meste dredgad forddne Cri. 1974; inst, pl. hi on 
uncfddu scomum scüdendo scofene vurdon (Adam et Eva) Gd. 828. — 
2) = sceam-lim pudenda, veretrum; nom. sfn hi bütan fre ealle 
gegyrede and him st äbrogden svä of bréchrigle hiora sylfra sceamu 
svidust ealral Ps. 108" abweichend vom lat. Text, welcher lautet: 
“induantur pudore et operiantur sicut diploide confusione sua’; ace. 
scoome heccan Gen. 942, 1673; pu vrihst > Gen. 876. — 2, unsceam- 
Mee, Ar-, hle6r - sceamn, 

aceamul m. scabellum, Schemel; acc. his fota"~ Ps. 89°. — Goabellum 
vel subpedaneum fötscamul': Wr. gl. 41. 

sceand, sceand-Iic s. scand, 

geeap (alts. seap) n. dotium ; dat, nalles vin drancon scir of sceape (stepe 
MS) Met. 8". 

aceap #. for-, ge-, land-sceap. 

aceip, scép n. ovis; nom. hät dysige scép Ps. 118'%; ace. scohp Pa. 70% 
nom. ace. pl. sceip Ps. 76", 78", 947, 99°, 143'75 gen. pl. scedpa 
Ps. 73"; dat. inst. pl. scolpum Ps. G4", 77%, 106%, 113% — 4, eovde- 
scolp. 

sceapen, SCEAT s. earmeceapen; güd-, invitscear. 


scear = socara f. turma, Schaar? nom. Sdelinga m ealra tvelfa B. 8171 
nach Kembles Conjectur; Grundivig hat ohne Vartante Sdelinga bearn. 


sceard (part.) adj. 1) schartig, laceratus, fractus; pl. scearde sctirbeorge 
Buin. 5. — 2) c. gen. privatus, orbatus; nom. he vis his maga sceard 
Ädelst. 40. — ogl, calle fa sceard, pe he him on genumen häfde Bocth, 
18!, heado-sceared und engl. shard, sheard. 


scearp adj. 1) scharf, spits, acutus; mom. Ort. 1142, An, 1185, Bn. 3, 
Ba. 4°", 681; ace. scearpne méce Jud. 78; pl. scearpe Gen, 2064, Ps. 
54", 1194, Ba, 344; veron hyra tungan td yfele gehvam ungemet > 
Ps. 56°; scearp.spern Sal. 128; hafad eaxle tvd cw on gesculdrum 
BG, 69%; inat, pl. scearpum vepnum Bd. 4°*; comp. pl. pam pe geaglas 
besa nädle scearpran Seel. 119; superl. mid hf} scearpestan gumena 
gestreéna Rd. 29°. — 2) scharfeinnty, sagaz, argutus; nom. wghrädres 
seral scoarp soyläviga geschd vitan, vorda and veorca B. 288; efl& 

‚ 
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Gabribelt hf pu eart gledv and exo! HB. 76; inst. scearpd mödd Fa. 46; 
ph, scealcas veron scearpe (acres?) Reim, 27. — s. beadu-, efen-, heoru-, 
mylenscearp. 

scearpe adv. scharf; ms gesceävian (acuto visu) Ps. 93°, 

scearp-ltce adv. aeriter, velociter; Sdscfifed > Ph. 188. 

scearp-nes f. Schärfe, acies; nom. si6 co minra edgena Ps. Th. 37° 
und von der Schärfe der geistigen Augen acc. scoarpnesse Met. 21. 

scearu m. plectrum? ace. snellice snére vrestan, letan scralletan scearo, 
se pe hleäped, nägl nesmegende (gearo M8) Vy. 83. — vgl. soear m. comer. 

scqaru (/) s. hearm-, land-, leödscearu. B 

sceat goth. akatts m. nummus, pecunia; nom. CX ne selling Gen. 2143; 
ace. pis hepeteimes ealles toddan > Gen. 2122; gen. 
(sceates MS), 813, Pa. gen. pl. beäg, on pam 
goldes gescyred sceatta scillingrimé Vid, 92; dat. pl ve villad mid 
pam sceattum us tO scype gangan By. 40; acc. pl. pira pe in Sce- 
denigge sceattas dalde B. 1686; siddan ge edvre gafulredenne agifen 
habbad, Xo gescrifene (Fährgeld) An. 207. — &. feoh-, gif-, män-, 
västın - sceat. 

scedt (goth. skauts altn. skaut mAd. schdz inhd. Schoof) m. eig. cuneus, 
telum; 1) angulus, vorspringende Ecke; dat. pl. fram feéveram foldan 
sceitum pim ftmestan eordan rices Ori. 879; acc. pl. geond [feöver] 
foldan scestas Sat. 603; vgl. federscedtas, federscette. — 2) pars terrae, 
regio; mom. nis se foldan scedt mongum gefére (das Eiland des 
Phöniz) Ph. 3; nom. ph vidra and sidra ponne defidman mage (pl) 
foldan scodtas (sceattas MS) Exod. 428; pit sceal fromeynné pind 
sfdland manig geseted veordan, eordan cx 6d Eufraten Gen. 22063 
gen. pl. on pone sélestan foldan scedta Ph. 896; geond ealne ymb- 
hvyrft eordan cw Pa. 68; hvär min brédor on vera ehtum eordan > 
eardian sceal (localer gen.) Ra. 85" und ähnlich pit he ne gemétte 
middangeardes eordan > on elran men mundgripe märan (sceatta MS) 
B. 752; acc. pl. fyllad e6vré fromcynné foldan scedtas! Gen. 1534; 
he oferfidmde foldan Xo, ealne middangeard Dan. 502; ffr nimed 
foldan cn» Döm, 10; geond eordan > Seef. 61; fared geond ealle 
eordan I An. 882; ofer pis nearovan eordan > Met. 10. — 
8) Schoof des Gewandes (von dem. Zackensaum benannt) und des 
Leibes, sinus, gremium; acc. gripon unfägre under sceét verum 
scearpe gäras Gen. 2064; gyld nu gramhydigum on cm» heora seofon- 
fealde vrace! ‘in sinum eorum’: Ps. 78"; ne mid his scodfd no mig 
© gofyllan ‘sinum suum’: Ps. 128°; dat. honged vritlice bi veres 
be6 fren under scodte Ra. 45"; fram Pinum es ‘de medio sinu tuo? 
Ps, 78"; 6dpät io under co ungesibbum veard efcen gest (der 
Kuckuk unter dem Schoofe des brütenden Vogels) Ra. 10°. — 4) Schoofs 
oder Oberfläche der Erde; acc. geond (ofer) eordan (foldan) soest 
Vy. 65, Met. 4", 8°, Ba. 42°; ofer ealne foldan > Ori. 72; under 
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foldan scoft Ori, 1534; dat. pl. feallan t6 foldan scedtum Xr. 43; 
inst. (loc.) pl. he asiév sada monegum vorulde > Met. 20"; ace. pl. 
he gefistnode foldan scodtas Sat. 8 und ähnlich Secf. 105; pat ffr 
&s6cod Annan and ütan eordan c&> Ori, 1005; he gefrätvede foldan > 
leomum and ledfum B, 96; ic biflan gescah eordan m Kr. 37. — 
5) latebra, latibulum; dat. pl ne mägon ge pA vord gesédan, he ge 
hvile na on unriht vrigon under vomma scestum Ei. 588. — e, grand- 
scoät, foderscoktas. 

acedvend-vise f. canfus scenieus; acc. pl. ic sedvendvisan hiüde onhyrge 
BG. 9%. — vgl. scokvendsprec scenica loquela, scurrilitas’ Cot. 169 
(Lye). . 

scedvere m. Spaher, Spion; nom. pl. leise acefveras B. 253. 

scedvian 1) intr. schauen, schen, blicken; pras. sg. dryhten scedvad, hrär 
pa eardien, pa... @0. 25; prat. geira ic scokvade, geseah on hä 
svidran Ps. 141%. — 2) c. acc. schen, erblicken, ansehen, beschauen; 
inf. scedvian Gen. 979, 1780, 2593, Sat. 524, Ori. 1137, 1207, B. 840, 
1418, 2402, 2744, 8022, Ps. 118”, Ba. 60°; scedvigan Gen. 1540, 
1679, 1920, B. 1891; t8 sceävianne Ori. 915; pras. ic scedvige B. 2748, 
Ps. 62°, Ra. 41; scofved Méd, 32 und scedvad Ga. 51, Hy. 2%; 
pl. scedviad Ori. 1277, Ph. 827, B. 3104, GB. 690, Po. 115°; conj. 2. 
sceévige us! Ps. 105°; pu pinra bearna bearn ws! Ps. 1277; pret. 1. 3. 
scekvode Gen. 206, 606, Cri. 805, B. 843, 1687, 2285, 2793; An. 841, 
Ga. 885, Et. 345, Kr. 187; pu scodvadest Ps. 90°; pl. scodvodon Sat. 
636, sceivedon B. 132, 204, 983, 1440, El. 58, Ps. 76 und scedvedan 
Ps, 104”; imp. scedva heofon! Gen.j2189.— 3) c. acc. su schen gehen, 
besuchen; conj. pl. nu is Öfost betest, bit ve eddcyning pir scoArian 
B. 8008. — &. be-, ge-, geondecedvian, 

scedvung /. inspectto, contemplatio; dat. t6 bare sceévunga sédra geszlda 

"Met. 21%, 

sced? Ra. 4*': bonne scearp cymed ws vid Sarum, ecg vid orge (beim 
Gewitter). — 2. hand-sci6. 

seeöh adj. pavidus; nom. nu min hreder is hreöh, hoöfsidum cx) Reim. 43. 

sceöh-möd adj. pavidus animo; nom. se synscada t6 scipe > Helisdus 
&hstrodm söhte Jul. 612. 

sceoldan, sceolde, scedlu, sceomian, sceomu «. scildan, sculan, scélu, 
sceamian, sceamu, 

sceon 1) accidere, evenire, sufallen; prat. him on riht sceode gold and 
godveb (scoo MS) Exod. 586. — 2) sich plötslich wenden; pres. bonne 
ie ford soto (decessero, sterbe) Gen. 1103; prat. pit fr scyde td 
pam, pe p& scylde vorbton Dan. 266. — s. H. Z X, 320, Ihre Gloss. 
Bvio- Goth, p. 582 und gesceon. 

sceond, scedne, scodnian, sceép, scedr, sceoran s. scand, schne, on- 
soobniendiic und onscänian, scdp, vidsceöp, scür, sodran. 
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8C80rp m. ornatus, vestitus: a. fyrd-, güd-, heoru-, hilde-, hled-, sige- 
socorp, gescyrpan, gescirpla. 

aceort engl. short adj. curtus, brevis; acc. pl. sceorta tide Met. 4”. — 
compar. acc. m. scyrtran ymbhvearft (Umlauf) Met. 28°; cw scride 
and fireld Met. 28", — a, goscyrtan. 

scedt motus rapidus (vgl. alin, skiötr celer); inst. leax sceal on vale mid 
scoöte scridan Gn, O. 40. 

acedtan 1) intr. vchementer se movere, prosilire, hervorschiehien; inf. he 
him on gafol forlöt fe6ver vellan soire A> (fontes) Ra. 39°; ogh. Bed. 17: 
him Pä efgan of his heafde Ascuton. — 2) intr. jaculart, schlafen; 
pras. se pe (qué) of flanbogan firenum scedted (diabolus) B. 1744; 
schrum > Möd. 85; prat. he on bord scedt By. 270. — 8) e. ace. 
tela conjicere in aliquem, einen schicken; pras. he6 (Vyrd) gist soft, 
he6 git bired Sal 437; prat, he Sderne scedt, pit se6 byrne bärst 
By. 143; part. pir lig secg manig gärum ägeted, ofer scild scoten 
Ädels. 19. — 4) c. ace, irruere in aliquem; pras. conj. 3. nefre on- 
bis veordige ves äspringe! mearce (acc) mk scHte män invides! Ps. 
54". —.5) c. acc. protrudere, vorstofeen; imp. pl. -belicad pa gata 
and töforan on scedtad pa isenan scyttelsas! ‘et vectes ferreos apponite’: 
Nie. 27. — 8, ge-, of-, töscedtan. - 

sceötend m. jaculator, Schütze; nom. pl. > Jud. 305, Cri, 675, B. 708, 
Mct. 1"; ex Scyldinga B. 1154; gen. pl, scoötendra Gen. 2062; dat. 
ph scoötendum Gen. 2143, Exod, 112. 

BCEUCCR 3. scacca. 

scild, scéld, scyld m. 1) clypeus, scutum; nom. acc. scild Ädelst. 19; 
scald Ps. 76°; seyld B. 2570, 2675, Fin. 7, Ädelst. 19, Gn, Ex. 180; 
sfdne eX B. 437; cx sceal gebunden Gn. Er. 94; hällgne co Jul. 386; 
gen. scyldes rond Ord. 65; dat. rand sceal ou scylde, fist fingra go- 
Deorh Gn. C. 37; inst. mid pam ecyldé By. 186; nom. pi dynedon 
scildas, blade blommon Jud, 204; scyldas lixton Exod, 126; gen. pl. 

+ hlyn veard on vicum scylda and sceafta Gen, 2062; acc. pl. scyldas 
B. 2850; side (fätte) > B. 826, 338; hi ofer scir väter scyldas végon 
By. 98; pitte Gotan eästan scäldas leddon Met. 1%. — 2) prasidium, 
tutela; nom. him bid dryhten scylä PA. 468; he is scyldigra wo (1) 
Sal. 79. — 8) ein Teil des Vogelgefleders; nom. is se scyld ufan frät- 
vum geféged ofer pis fagles bic Ph. 808. 

scildan, scyldan, sceoldan tuert, protegere, defendere; pras. ic pe vid 
veéna gehvam vreé and seylde folmum minum Gen. 2170; gif hine 
god scilded Ori. 781; prat, io soylde hine Ps, 90"; me södfästnes 
min > vid fedndum Ps. 90°; pär me nama dryhtnes > Ps, 117"; 
nymde meo god > B. 1658; hy Crist scilde As. 165; he hine wo 
vid scoddendra onfengum Ga, 375; pat se vadubeém vildedr «ns (conj.) 
Don. 605; be be vid ofermägnes egsan sceolde handum stnum Gen. 
2117; pl seildon une vid schrum Rd. 86°. — «. gescilden. 
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seildend, scyldend m. protector; nom. dryhten is seyldend mines lifes 
Ps. Th. 26°; mtn pu mere cart mihtig wo Ps. 148°; he him ew bid 
At pearfe Ps. 118°; voc, exo usser! Pa. 88°. — s. gescildend. 

seild-burg (scöld-) f. 1) scutorum testudo; nom. scildburh veard töbro- 
cen By. 242; ace. hi > sceron Jud. 805. — 2) arz; dat. in sceld- 
byrig (in coelo) Sat. 809. 

seild-freca m. lupus clypeatus 4. ¢. dellator; nom. scylfreca B. 1088. 

acild-hredda m. elypeus; acc. bonne gärgetrum ofer scildbresdan scestend 
sendad Ort. 675, 


seild-hreöda m. idem; nom. pl. scinon scyldhreédan Ezod. 118. 

scild-veall m. clypeorum vallum, testudo; acc. sträla storm strengum 
gebzded scdo ofer > Be 3118. 

scild-viga n. bellator scutifer; nom. scearp scyläviga B. 288, 

selling m. nummus argenteus, siclus, solidus; nom. nis voruldfeoh, be 

. ie me ägan ville, sceat ne m, pis ic on scoötendum pines ähredde 
Gen. 2143, 

selling - rim n. numerus vel computatio solidorum; inst. beég, on bam 
siexhund väs smetes goldes gescyred sceatta scillingrimé (d. A. Gold 
im Werte von, 600 Schilling) Vid, 92. 

scima m. Schimmer, Dämmerlicht; dat. ne hör dig Ifhted for scedes 
sciman Sat. 106; hYded bine mghvylc After sceades m Sal, 116; ahd. 
scimeringe crepusculum, — s. efenscima und scimian. 

selma (goth. skeima ahd, scimo) m. luz, splendor, nitor, coruscatio; nom. 
sunnan (valdres) > Dan. 264, Gd. 1260; he (god) is se södfästa sun- 
nan le6ms, englum and eordvarum adele cm Ori. 697; voc. min se 
svétesta sunnan >, Juliana! Jul. 166; dat. schrum sciman Gen. 187; 
he gesundrode lo6ht vid Pfstrum, sceade vid A) Gen. 128; ace. seime 
& Kr. 54. 

scimian dämmern; part. on scimiendre sceade Ps. 148°. — “Uppus um 
me selmiad’: Alf. gr. 80. — «. scima. 

scin adj. splendens: s. älf-scin. 

sein n. phantasma, Gespenst; nom. pl. bonne blace scotiad scridende sein 
scearpum vepnum (die Gewitterwolken) Ra. 4°. — ?gen. brogded fe6nd 
be pam feaxe, lated flint brecan soines sconcan Sal, 101. 

sefqan, sc$'nan lucere, splendere; inf. scinan Exod, 110, Cri. 1292, 1427, 
1685, Kr. 15, Ra. 41"; beorhte (hedre, scire) Gen. 2192, Hö. 53, 
B. 1517, An. 888, Ga. 1267; leöhte scfnan Ori. 902; pros. scined 
Gen. 614, 810, Dan, 276, Sat. 228, 852, Ori. 1010, 1108, 1835, Dém. 
19, Ph, 188, 210, 515, 589, B. 606, An. 1722, Ps. 67", Sal, 222; 
scire (hädre) cx Ori. 1089, B. 1571; scjmed pes ména Fin. 7: ph 
scinad Sat. 809, 652, Ork. 607, 1241, El, 1819, Ps. 0.45, Met. 20° 3, 
25%; beorhte (fägere) > Sat, 214, 295, ER 743; canj. 3. seine Sat. 211; 
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ponden us dig ows Reb, 145 pl. sonen Met. 28°; prat. schn Ori. 986, 
B. 321, 405, 1965, Buin, 15, 85, @@. 665, 1262, 1804 und scohn 
Brod, 126; pl. scinon Brod, 118, 446, B. 994 und scionon B. 808, 
wenn letsteres nicht su einem redupl. Verbum schnan sceén gehört; 
part, pros. seinende Cri, 1220, El. 1116, Ps. C. 75; bledm cw) Ork. 
1392, — 4. &-, be-, ge-, geond-, ymbsctnan. 

schn-geläo n. pracatigiae, magia; inst, pl. pit hit drferiftum gedén vere, 
seingeläcum An. 767. 

scin-läc n. idem; dat. se me gescylded vid pinum scfolice Jul. 214; 
inst. pät hi6 (Circe) scoolde mid hire scinläce beornas forbredan and 
mid bealocräftum veorpan on vildra Ifo Met. 26%. 

scinna m. damon, nocivus (synonym mit sceada); nom. pl. blace hvarfon 
sciunan forscepene, sceadan hvearfdon carme aglécan geond pit atole 
seref Sat. 72; gen. pl. sv bid scinna pekv, dedfia vise Wal. 81; dat. 
pl pit hie le6da landgeveore lädum deveredon scinnum and scuccum 
B. 939. — su akr. kshan gr. Eaive, 

scin-sceada m. hostis nocious; nom. se scinscada (Gregdel) B. 707, wo 
das MS. swar synscada hat, die Alliteration aber so fordert. — a 
scinna. 

scip, scyp n- navis; nom. scip Gen. 1802, 1391, 1417, Ba. 59%; sid- 
fidme (stäfädmed, vidfidme, gesegled) > B. 302, 1917, An. 240, 
Bal. 225; exo sosal genägled Gn. Ex. 94; gen. scipes Gen. 1806, 1436, 
Exod. 875, B. 36, 896; dat. scipe B. 1895, Jul. 672 und soype By. 40, 
66, Älf. Tod. 14; inst. Pa pe mid scip& Ifdad Ps. 106%; nom. ace. 
pl. seipu Wal. 81, Ps. 103°; heshstefa > Wal. 18; gen. pl. scipa 
Met. 26"; dat. pl. scipon B. 1154; änst. pl. scipum brecan ofer bädveg 
An, 512, — a. hornselp. 

-seipe (scype) +. bod-, byrd-, dryht-, edvit-, eorl-, fednd-, folo-, freind-, 
gäl-, gebed-, gebod-, geftr-, gemäc-, ger-, geräd-, geongor-, gum-, lid-, 
land-, le6d-, mägen-, sin-, pegen-, po6d-, väter-, veord-, vine-, vröht- 
scipe; gescipe? — ‘stipendium scipo vel bigleofa’: Wr. gl. 20, 

scip-férend m. navigator; dat. pl. scipférendum, edlidendum An. 250. 

scip- flota m. nauta; nom. pl. -an Ädelst. 11. . 

scip-here m. ezercitus navalis; dat. (inst) mid scipherge B. 243; ph 
seiphergas Met. 8". — ‘clasts sciphere’. Wr. gl. 73. 

scippend ». sceppend. 

scip-veard m. navis custos, nauta; nom. pl. scipveardas An. 297. 

ehr goth. skeirs adj. glänsend, hell, lauter, klar; nom. Umpidus sctr’: 
Wr. gl. 46; seein cx verod, scyldas Ifxton Exod. 125; hringiren wo 
B. 822; svylee he of ägerum ft älede cw of seylie Ph. 234; wo and 
schne PA. 808; heofontorht svegl Ao... Sch. 74; geaceafta cx cyning 
Ort. 1188; > metod B. 970; ofer hine > cymed minra sognunga 
s6äfäst blöstma Ps. 1811"; fana hvearfode em on sceafte Met, 1"; ws 
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and beorht (sol) Met, 30°; moo heidosigel cxo-bescined BA. 72"; u 
in lo6hte gerised (n.) Gn. Ex. 67; pit scfre glis Ori. 1283; sis 
& well (coelum) Met. 20°". — gen. sciran goldes B..1694. — dat. 
scirum sofman Gen, 187; here sciran driht (engla) Sat. 177. — ace, 
seine schman (möce, dig) Kr. 64, Crd. 65, Ra. 59*; sconcte sotr vered 
B. 496; nales vin druncon 9 of sceape Met. 8"; ofer cw» väter By.98; 
ponne sofran scippend Et. 370; pA > gesceaft (miht) Jul 728, Ei 
310, Hy. 10°; (steorran) scinad purh hä > neaht hädre on heofonum 
Met. 20°°°, — inst. sciran reorde Vid, 103. — nom. ace. ph scire 
lodman (helmas, gesceafte) Exod. 112, Jud. 193, Crd. 871; hyrete 
Deorhte reäde and > BG. 12°; ex» burston müras and stänas Cri. 
1142; he him on gafol forlét fedver vellan m scedtan Ba. 39%, — 
gen. pl. acirra tungla (gesceafta) Met. 4%, 20°. — inst. pl. schrum vode- 
rum (bet hellem Wetter) Met. 28%, 

schran, scfran (alin, skira) klar machen, aufhellen, ans Licht bringen, 
vorbringen; pras. pl. hät (das) ge ne scirad, ac ge soyldigra synne 
secgad, s0dfistra nd méd and monpesr meran villad Ga. 476; inf. 
hrade seoddan vis after mundgripe méco gehiged, pit hit sceéden mel 
sefran möste, cvoalmbealu ofdan (?) B. 1939. — intr. tout; pret. 
hi svfde sprecon and vid me vrädum vordum sefrdan adversum 
me loquebantur’: Ps. 118”, 

schre adv. hell, klar; bedena beorhtast, Dit ofer side gesceaft mo scined 
Ori. 1089; forlét dägcandelle cx scinan An. 838; forhvon ne möt se6 
sunne side gosceafte «=> geondscinan Sal. 389. — von der Stimme: he 
ie evd cx nige, scedvendvisan hlüde onhyrge Ra. 9°. 

scir-ham adj»lriea splendida indutus; nom. pl. scadan scithame B. 189. 

scirian s. scerlan. 

seir-maled splendide stgnatus; acc. pl, ox svyrd Jud. 230. 

-scirpla s. gescirpla und sceorp. 

schr-vered splendide ornatus? vuldres scima adele ymb ädelne ondlonge 
niht sein > G4, 1262, 

aciéne, scierpan, sci6, scionon #. scfne, scyrpan, sceon und handsced, 
scinan und scänan. 


sebd «. sergeschd und sceadan. 


scölu, scedlu, scälu engl. shool und shoal f. 1) schola; dat. h ne eat 
bu se mon, pe on mfure scöle vere aféded and gelzred Boeth. 31. — 
2) coctus, caterva, multitude; mom. vomfulra (scyldigra) schlu Cri. 
1635, 1608, GA. 175; se6 dedre A> Ph. 560; heofonengla prest, a 
beorhtra (> Ord, 929; ärlefsra scoölu Et. 1301; 806 verge m EL 763; 
dat. deöfle and here deorcan sefle Ori. 1523; acc. byrnendra cw Orb 
1262; dnat, og, Aulixes fit feor ädrä? on Vendelsw vigendra sofla up 
on pit 1glond Met. 26°. — s. kandscölu (-scälu), genedtsoöln. 
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scomian, scomu, seonca, scond, -sc6p s. sceamian, secamu, scanca, 
wcand, vidscedp, 

scbp, sceÖp ahd. ‚scöf m. Dichter, Sanger; nom. Omerus se göda schp 
Boeth, 41°; gerised gid > gumum On, Ez. 127; co hvilum sang 
B. 496; Hrödgäres > B. 1066; ic hvile vis Heodenings > Dedr 86; 
gen, pir vis hearpan svég, svatol sang scöpes B. 90; dat. bam maran 
scoöpe (Virgil) Met. 80%. — ‘liricus schp, tragicus vel comicus unvurd 
ot: Wr. gl. 60; ‘poeta scoöp odde leddvyrhta’: ib. 73. — s. mfenscöp. 

8cot s. gescot, selegescot. 

scotere m. jaculator; dat. pl. scoterum (-num MS) B. 1026. 

scotian jaculeri; inf. hi unscyldige mid pf (bogan) > pencesd Ps. 63°; 
pres, pl. scotiad scoarpum vepnum Ra. 4°'; hi hine scearpum strälum 
on @& (d. i. on bine) Ps. 68*. 

scräd navis? scrifen > glid purh geschd in brid, vis on lagustresne 
lid Reim. 13, 

scralletan altn. skröllta taut schallen, schrillen; inf. sum sceal mid hear 
pan ät his hléfordes fötum sittan and & snellice snére vresten, Imtan 
© scearo (gearo MS) so po hleéped, nig] neömegende Vy. 83; pras. pl. 
evidé scralletad Möd. 20. — dithmarech. schralen laut schreien. 

scräf, scref n. spelunca, antrum, caverna, fovea; nom. open Ace scräf 
yfola gehvylcos (Hölle) Ezod. 587; dat, nihthräfne gelic, be on scrafe 
eardad Ps. 101°; in pam nedlan > (Hölle) Jul. 684; acc. pit atole 
(hite, lide, sceadena) scräf Hölle: Sat. 26, 129, 419, 638, 727; hät 
atole scref Sat. 73. — s. dün-, eord-, vite-, vridscrif. 

serid m. currus; nom. > godes ‘currus dei’: Ps. Stev. 67; gen. pl. 
screoda Phar. 5. — ‘auriga scridvisere vel venere’: Wr. gh 89. 

serid adj. progrediens, velox; nom. bid pes bit ful cw», fired fugole ge- 
licost, glided on geofone An. 496. — ogl. scridol gyrovagus (Lye). 

sertdan ire, procedere, progredi, incedere; inf. > Gen. 773, B. 860, 708, 
Men. 77, An. 1459, El. 237, Gn. ©. 40; pras. scrided Cri. 810, Reim. 
45, Met. 20', 28", Ba. 867 und scrid Men. 136; pl. soridad Sat. 631, 
B. 168, Met. 28°, Gn. C. 18; prat. dana vide serid Exod. 39; pl. 
nihtrim scridon deore ofer dugedum Gd. 1070; dagas ford scridun Gd, 
942; part. pres. scridende.(nom.) Ori. 1586; ex» fürd Met. 20°"; dig 
& (ace. absol. die appropinquante, inane) Ga, 1011; pl. ~~ (pere- 
grinante) Vid. 135; cw scin Rä. 4"; soipa oo Ps. 103”; part. 
prat. ponne dégor be6d on moldvege min ford scriden Ga, 1012. — 
2. t8-, ymbscridan. 

scride m. cursus; acc. scyrtan c) and färeld Met. 28". 

serifan engl. t6 shrive 1) confessionem accipere; LL. eoch 36, LL. Edy. 
66. — 2) poenitentiam seu compensationem confessione acceptd injun- 
gere, imponere vel exigere; LE. pol. Can. 66, LL. eccl, 86; svi him 
his scrift serife LL. pol. Älfr. 1. — 3) judéeare, judieto tmponere 
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alteus aliquid; inf. Abidan sceal miclan ames, hü him sefr metod 
serifan ville B. 979; pres. bonne folca gehvyleum seippend serifed bt 
govyrhtam call After rihte Ori. 1220; bonne seé Prinis älda eynne wo 
bf gevyrhtum meorde moma gehvam Jul. 728. — 4) concedere, prac- 
dere, largiri; pras. him nu ealles onc mghvi secge, pis pe he mon- 
nom serifed Vy. 98; svä missenlico dryhten eallum deled, scyred and 
© and gesceapo healded Vy. 66. — 5) injungere; prot. ag. 2. ic sceal 
sécan pa himas, po ba me hör scrife Seel. 70; sculon vit poune britcan 
svylera yrmda, ava pu uno hör cx Seel, 102; eflé bar io pe möste 
mid me ledan, Pät vit englas calle gesävon, heofona valdor svylc, srk 
pu mo mr hör ws! Beck 143: an allen 8 Stellen spricht die Seele 
sum Leichnam. 

6) e. gen, eurare, sich worum bekümmern, worauf Rücksicht nek 
men; pras. rihtes ne serifed Met. 25°° (vgl. rihtes ne gfmed); deid 
is ne > Met. 10%. — 7) ce. dat. idem; pres. se hläford ne serif 
freönde ne feönde, feore ne zhtum, ac he rédigméd rast om gehvylene 
védehunde gelicost Met. 25"*; vgl. alts. biscriban Hél. 22°, 161° und 
Vilmar Hel. p. 87 (ed. I). — 2, for-, gescrifan. 

serifen? Reim. 13: ew scréd gläd purh geschd in brid, vis on lagu- 
atredme lid. 

scrift m. confessionarius, Beichtvater; nom. se exo Cri. 1308. — engl 
shrift Beichte, 

serindu /. cursus rapidus? inst. ofer bine s= mägen& oft scipu scridende 
serinde flostad Ps. 103°. — vewandt mit scridan; vgl. lith. skrindos 
Miegend, flüchtig und scrinda neben scridu ich fitege, laufe schnell. 

sorfid n. vestitus, vestimentum; ‘vestitum cy: Wr. gl. 5; vestis, clamis 
st ib. 25; ‘habitus scraad’: id. 39; ‘vestit me he scrft mec’: 4.55 
scrfden vestire. — s. beadu-, byrdu-. gid-scrid. 

scha, scfiva alin. skuggi m. umbra; nom. desdes sche Ps. 87°; so deorca 
(rida) > Pes 101°, 79"; dat. on fageram schan fidera pins Ps. 56% 
& gelic ‘sicut umbra’: Ps. 108%; on (of) deädes ex deorcum Ps. 
108°. '%; acc. dimne and deorcne deddes schvan Sat. 455. — s. ded-, 
desd-, dim-, heolstor-, blin-, nibt- scha. 

seucca, sceucca m. Verführer (H. Z. X, 320), Teufel, Dämon; dat. pl. 
pat hie leéda landgeveorc lädum beveredon scuccum and seinnum B.939; 
ongunnon sceuccum onsicgean suna and döhter Ymmolaverunt jilios 
et filias damonüis’: Ps. 105". — s. scyccan. 

scucc-gyld (sceuce-) n. Götsenbild; dat. pl. sceuccgyldam “seusptilibu': 
‚Ds. 105", 

acfidan engl. to scud currere, festinare, fugere; part. pa hi on uncydda 
scomuin sefidende scofene vurdon on gevinnvoruld (sc. Adam et Eva 
ex paradiso) G0, 828. 

sofifan 1) c. acc. schieben, trudere, protudere; inf, hé& hine cw in drfgne 
seéd EI. 698 und ähnlich Dan. 281, Jul. 584, G0, 647; gras. schled 
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fre& fordvegas (adv. gen.) folmum sinum villan pione (fördert) Gen. 
2812; prat. metod äfter scoff seirum sciman xfon rest Gen. 136; 
he him selfa > reif of lice Gen. 1564; he heo furdor cw in pit 
neovle genip Sat. 445; pl. dt scufon om vilsid vudu bundenne (navem) 
B. 215; hi dracan 6c (-ede) scufun ofer veallclif (ins Meer) B. 8131; ° 
part. pa vis morgenledht scofen and scynded B. 918; ves vid wo 
vitena gehvylene (nom. absol.) B. 986; pl. on uncydde scofene vurdon 
on gevinnvoruld GG. 828; > vurdon in éce fr Ga. 605, — 2) intr. 
trudere; prat. he scedf mid pam seylde By. 186. — 3) intr. trudé, 
ire; pras. merecondel scfft on ofdile Met. 13"; pl. schfad td grande 
in pät nearve nid Sat. 638. — s. &-, be-, for-, 6d-, töschfan. 

sculan debdere, sollen, bes. im Pras. ¢. inf. oft fast nur sur Umschreibung 
des Futurums dienend in der Bed. werden, wollen; 1) mit dem Inf- 
nitio; pras. og. sceal Gen. 278, 282, 1026, 1084, 2274, 3724, Sat. 
48, 171, 188, Cri. 179, B. 261, 884, 438, 601, 686, 1706, 2069, An- 
66, 841, Ga. 692, Ba. 4", 177 und sceall Sal. 159; og. 2. seealt Gen. 
509, 906, 909, 913, 917, 919, 927, 982, 938, 1299, 1752, 1837, 2288, 
2310, 2526, 2658, 2861, 2855, 2916, Ort. 166, 621, 624, 626, Bo. 8 
(nicht sceall), B. 588, 1707, Vald.1°-", An, 174, 945, 1868, 1886, 
1629, Jul. 256, 817, 347, Ga. 654, Ps. 118"; scealt bu An. 1210, 
1469, 1671 und scealta (= scealt pu) An. 220; ay. 8. scoal Gen. 198, 
656, 2285, 2817, 2863, 2889, Exod. 422, Sat. 194, Ort, 15, 191, 681, 
Seel, Ex, 103, Vy. 60-54 (Anakoluth), Seef. 109, Vald, 1", GO. 815, 
337, 672, 642, 679, El. 645, Me. 13” u. 0. w. sceall Seel. Vere. 108, 
B. 3014, 8018, 3021, scell An. 1488 und scel B. 9806, 8010; ph 
seulon Gen. 406, 623, 624, 1911, 2177, 2210, 2326, Ori. 881; 611, 
746, 766, 766, 808, 880, 1271, Hö. 98, Seel. 72, Möd. 82, Sch. 81, 
B. 683, El, 210, Ps. 74°, 106", Hy. 4°%, sculan Ran, 21, sculan Men. 
68, Pa. 182', sceolun Sat, 41, sceolan (conj.?) Ori. 1624, Jui, 195 und 
sceolon Gen. 1902, Sat. 231, 270, 561, 686, Cré 863, 788, 1328, 1861, 
1369, 1514, By. 220, An. 614, 784, 1489, Ga. 586, 607, 662, Pe. 
104", Gn, Ex. 4 u. 0 w. pras. cong. ag. 1. scyle Ori. 198, An. 775 
ag. 2. seyle Seel. 97, B. 1179; ag. 8. scyle Gen, 1088, 1617, Ph. 668, 
B. 2657, @0. 995, Met. 14%, RG. 4° und acile B. 3177; pl scylen Met. 
21%, 27', seylan Ps, 139", ne scule ge Ps. Th, 4° und no sceole ge 
By. 69; prat. ind. conf. sg. 1. scolde Ort. 204 und sceolde An. 1405, 
1416; ag. 2. sceoldest B. 2056, scooldes Ori, 1406, 1418 und sceolde 
(conj.) Ort, 298, 1386, Seel 86, Jul. 425; 39. 8. scoolde Gen. 295, 479, 
481, 580, 709, 719, 768, 1222, Exod. 116, 317, Dan. 114, 153, 325, 
656, Ort. 212, 1186, 1196, 1416, 1418, B. 965, 1464, 2442, 2708, 
2918, 2974, Men. 61, An. 137, 758, 1184, 1139, 1246, 1811, 1699, 
GO, 168, 206, 812, 486, 543, Met. 26%, Ra. 72° und scolde B. 10, 
691, 805, 819, 910, 1084, 1260, 1448, 1449; pl. sceoldon Gen. 681, 
696, 1894, 2185, 2706, Dan. 62, 96, Sat. 285, 326, Hd. 87, Sch. 44, 
By. 807, Ap. 10, An, 187, GO, 202, EX. 867, Ps, 78°, 121* (sealdon 
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M8); scooldan Sat. 30 (sceolun MS); sceoldan Sat. 54 (scealdon MS), 
GA. 448, 636; scioldon Met. 26°; scoldon B. 704, 832, 1806, 1798; 
seoldun Ps. CO. 12; scoldan Ps. C. 109; sceolden Gen. 851, Sat. 27 
und sceolde Gen. 1842, Dan. 212. — in allgemeinen Sentenzen: svi 
sceal man (meg) d6n B. 1172, 2166; své nö man scyle his gästes 
lufan vid gode delan Dan, 20; scyle gumena gehvyle bepencan ... 
Ori. 821 und ähnlich Sch. 17, 98, Seef. 111, Kt. 42, Sal. 168 (scile) 
und soylen Gn, Ex. 178; svylo scoolde secg vesan begn ät pearfe 
B. 2708; häufig so sceal in Gn, Ex. und Gn. C. 

2) mit Elipse des Infinitive; pras. ged & vyrd svt bib soel 
B. 456; and svi t6 ealdre sceal B. 2498; nu ic fundige t6 be of 
pisse vorulde, nu ic vit pat ic > fol unfyrn faca Hy. 4°; conj. vis 
pom folce ingemynde, svt him & scyle EA 896; prat. eva hit ns 
sceolde B, 2585; pk hit avd cw Crt 298; ic vorda gespräo mi 
pomne fe > An. 926; ic dé, svi io nd, invitnides oft and geléme 
Hy. 8"; pl. svi hi n6 scooldon EI. 838; svi vit nf cw Sat, 412. 
pras. hyge scoal pé heardra, heorte pé cénre, méd cw pé mire, be 
fre mägen lytlad By. 812-18; vita co gepyldig, ne cw nö th hit- 
heort (sc. vesan) Wand. 65-66; sv& co govrixled (vesan) Cri, 1261; 
care > Pf} mire Gen. 1818; brym > mid vlenco Gn. Er. 61; seild 
> compan, sceaft reffere (dat.) Gn. Er. 180; fyrd cw ätsomne Gn. 
C. 81; unc ~~ vorn fela midma gemenra B. 1783; ähnlich > Gen. 
1904, B. 1856, 2659, 2255, Gn. Ez. 38, 688, 71, 181, 149, 163, 154, 
208, 205, Gn. C. 18, 19, 21, 26, 29, 81, 82, 85-37; fe him after cw 
B. 2816; hvät scal pe sv ladifo strid? Gen. 663; nu Pu on eordan 
scealt vyrmum t6 viste Seel. 24; pl. hie t6 helle sculon on pone 
sveartan std Gen. 732; t6 cx clene (sc. cuman) Dém. 98; conj. ar 
he onveg soyle (sc. hveorfan) Seef. 74; prat. efre ne meahte priste 
gepencan, hü ymb pit sceolde (sc. veordan) Dedr. 12. 





sculder, scünian (scoönian) s. gesculdre, gescyldre, onscOnian. 
scunnian aufhetsen; inf. onginned geongum cempan purh hredra gehygd hige 


XD, vigbealu veccean and pus vord fevyd (higes cunnian MS. Edd.) 
B. 2045. — scynnes suggestio und scynnan (scoynde) suggerere; Bed. 1", 
rap. 9. 


setir, scedr (engl. shower ahd. scuur goth. sküra alin. skür) m. 1) Schauer, 


imber, procella, tempestas; nom. sofir sceal on heofonum vindé ge- 
landen in pas voruld cuman Gn, C. 40; hägles (regna, rénes) 
Gen. 808, Dan, 576, Ph. 246; vearmlfc volena > Dan, 350; dety 
and deér > Dan, 372; ponne sco6r cymed (Seesturm) An. 512; 
dat. pl. uno holt vrogon, scildon vid schrum Rd. 85°; storma wo 
Jul. 651; ace. pl. fiina scüras Jud. 221, El. 117; inst. pl. bigl 
seQrum flekg &eef. 17; > scodtad (mit Pfeilschauern) Méd. 35; oft 
fo efne ofteäh, &blende beorna unrim, misthelmé forbrägd purh ättres 
ord eégna leéman sveartum > Jul. 472. — 2) mofus rapidus; inet. 
pl. viciad vordgebest, svi heös voruld fared, scrum scynded Hy. 
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11%. — 8) defus? scoarpne méce schrum heardne Jud. 79 (vgl. Hél, 
156", Hildebr. 66 und scürheard). — s. hägl-, hilde-, vintersetr. 
schra m. imber procella; nom. vealead hit vindes wo Ran. 9; ace. oder 
gen. he “timan mig rägnas schran dropens gehvylene Sat. 11. 

sefir-beorg f. Wetterdach; nom. pl. scürbeorge Ruin. 5. 

scfir-boga m. Regenbogen; acc. sg. -an Gen. 1540. 

schr-heard adj ictu durus; nom. sveordes ecg scearp and cw An. 1185; 
pl. pit him féla läfe ne meahton cx) sooddan B. 1088. 

sciir-sclid n. (?-sceadu f.) engl. showershade Obdach gegen das Wetter; 
dat, nys unc vuht beforan t6 scirsceade Gen. 818. 

sefiva, -scf ». ncha, gescf. 

scyccan verführen, instigare (H. Z, X, 320); pret. me nädre besväc and 
me neédlice tO forsceape scyhte Gen. 898; Oder hine wo, pit he 
soeadena gemöt nibtes söhte Ga.98. — #. scucca. 

scyde, scyddan s. sceon, sceddan. 

scyl adj. sonans, sonorus; nom. cx vis hearpe, bifide hlynede Beim. 27. 

scyld, sceld 7. culpa, delietum; nom. scyld Cri. 97, Ga. 449, Ps. 58%; 
ace, purh earmra cw Sal. 498; dat. hä veron bütan scylde earmlice 
hevealde Alf. Tod. 10; nom. ace. pi. seylde Dan. 266, Möd. 36, Ps. 68°, 
Met. 26", und scelda Ps. C. 45; gen. pl. scylda RY. 470, 1813; dat, 
(inat.) pl. scyldum Möd. 8, Reim. 84, Jul. 684, Ps. 67", Sal. B. 56; 
ge mid scome cw» scofene vurdon in éce fr Ga. 605; cw scoddan 
Ph. 180; sceldum Ps. C. 63. — . frum-, god-, mäuseyld. 

scyld, scyldan, scyldend, scyläfreca s. scild, scildan, scildend, scild- 
freca. 

scyld-fracu f. scelesta protervitas; dat. me nädre besväc and me neddlice 
% forsceape scyhte and t6 scyldfrece Gen. 808, 

scyld-full adj. facinorosus, flagitiosus, scelestus; nom. > Gen. 869; 
gen. pl. scyldfulra Gen. 1252; dat. pl. scyldfullum Gen. 1302, El. 810. 

scyld-hAta ahd. scultheizo m. ezactor, lietor, tribunus, éjptos; nom. pl. 
scylähätan An. 1049, 1149. 

scyld-hete m. hostis, inimicus; dat. pl. mid scyldhetam verigum vröht- 
smidum An. 85. — s. nfdhete, 

scyldig, sceldig, scildig adj. sons, reus; 1) absolut: nom. vid god 
scyldig Dan. 549; pearle scildi Hy. 8; ace. scyldigne EI. 692, Sal. 
198; pit scyldige vernd Sat. 83; pl. nom. scyldge men Gri, 1158; 
gen. ecyldigra Ori, 1608, GQ. 175, 476, Sal. 79; dat. scyldigum Sal, 
A. 56 und scyldgum Ors, 1274. — 2) mit dem Genitiv; deddes scyldig 
Matth. 26"; mordres > B. 1688; enldres > B, 1388, 2061; his 
feores scoldig Ps. C. 20. — 8) mit dem Instrumentals; synnom 
scyldig B, 3071; ealdrd xo Jul. 124; pat se vere his aldré ew Dan. 


416 eyläre — se. 


450; plur, dedum (lehtrum) scyläige Gen. 1267, An. 1218. — 2. god-, 
m6n-, mordor-, un-, vam - scyldig. 

-scyldre +. gescyldre. 

seyld - vreccende flagitia puniens; nom. hell > Ort. 1161. 

scyld-vyrcende flapitia committens; ag. nom. m. f. OW Cri. 1487, Ph. 
802, Jul. 445; ace. pl. eno Et, 762. 

scylfe (altn. skialf engl. shelf) f. tabulatum, contabulaio, Bretterverschlag; 

" acc. pl. gescype scylfan on soipes bösmel Gen, 1306. 

seyll, scfnan, scyndan +, scell, scinan, gescendsn (-soyndan). 

scyndan (ahd. scantan altn. skunda) properare, festinare, aufugere; inf. 
~ B. 2670,- Reim. 84; pras. viciad vordgebeöt, svi bobs voruld fared, 
schrum scynded and gesceapo dredged Hy. 11’; prat. he scynde in 
godes vire (starb) Men. 88; lungre (=> ofer Burgenta beadupreita mest 
EL 80; brimvadu > @@. 1805; pl. bi of fleschoman fege scyndan 
starben) Jul. 489. — PA vis morgenleöht scofen and scynded (d. 4. es 
wor Mittag geworden?) B.918. — s. gescyndan, gnornscendende, 

scynde «. unscende (scynde). 

segne, sceöne, scidne, scéne (goth. skauns ahd. sköni) adj. splendidus, 
pulcher; nom. scéne Gen. 265, 467; sciöne Gen. 656, Met. 29°; scfne 
Ori, 1470, Ph. 808, Pa. 19, B. 3018; so sofna stin An. 767; dat. m. 
sefnum Cri, 1448; ace. m. ic be svi aclénne gesceapen häfde Ort. 1887; 
pone scfnan vlite Ori. 915; f. he pit vif geseah stondan scoöne gescea- 
pene Gen. 549; idese sciéne Gen. 700; nom. ace. pl. sefne Gen. 1252, 
Ori, 696, Jud, 317, Ph, 300, 591; sceöne lambru Ps. 118%; scodnu 
lambra Ps. 118°. — compar. nom, m. beorhtra and scfara Pa. 26; pl. 
schnran Gen, 503. — auperl. nom. idesa schnost Gen. 626; idesa sciénost 
Gen, 821; engla scfnost Gen. 838; acc. idesa scednost Gen. 704. — 
#. Älf-, sun-, vlitescfne, 

scyp, scype, Scyppan, scyppend, scfran, scyrdan, scyrian «. scip, 
scipe, sceppan, sceppend, sciran, gescyrdan, scorian. 

scyrpan, scierpan, scerpan ornare, eestire; pres. engel hine scierped 
on cvicum vedum godes spyrigendes geonges hrigles Sal. 188. — 
8. gescyrpan, sooorp, gescirple, 

SCyrpan (acuere), scyrtan, scyrtra, scft, scfte s. Ascyrpan, gesoyrtan 
sceort, scoötan. 

scyte m. Schufe; cece. vyrp odde > Vy. 69. — », ferscyte. 

scytel m. sagitta; dat. pl. scytelam cilda ‘sagittis paroulorum’: Ps. 63°. 

scytte, scyttels «. rihtscytte, forescyttels. 

se, 866 (8i6) pron. der, die; 1) Artikel; nom. m. migdhid se micla Cri. 
85; se engla prym and se egsan pros Ori. 1064; pis is se dcoa Abra- 
hames god Exod. 278; se oferméda cyning Gen. 388; se allvalda Gen. 
292; so fedden sylf Gen. 189; se beöden (deus) Gen. 3802; his se 
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deöra sanu Sat. 243; so min vine AR. 50; dreim se miele Vy. 79; se 
femnan pegn B. 2059; se gomela B. 2851; se pesdcyning B. 9968; 
min so &ca del GG. 852; hvät is hiora hére bftam se hiisa An? Met, 
10%; se godes cvide Sal. 146; sio Ar (angelus) An. 1649; seo &dyl- 
stäf (0 oedylstäf?) Gen. 2223; f. Pu cart débtor min se6 dfreste Jul. 
98; si6 his innad Ps. 108'%; ähnlich m. so Gen. 125, 148, 165, 246, 
272, 299, 481, 466, 850, 1447, 2278, 2286, 2444, 2808, Exod. 393, 
Dan. 94, 241, 481, 441, 449, 468, Sat. 487, Ori. 70, 99, 1069, 1065, 
HB. 55, Bo. 28, 49, B. 1211, 1742, 1876, 2181, 2144, An, 118, 168, 
939, 1105, 1192, 1197, 1255, 1298, 1809, Gd. 807, 415, 486, Hy. 
3-41, Ban. 31, Sal. 801 und sonst; f. se6 Gen. 1446, Cri. 85, 1068, 
1065, B. 2031, An. 107, 449, 618, 769, 1076, 1568, Gd. 408, EZ, 266, 
809, 558, 619, 624, 715, 1018, 1131, 1205 w. a. w. und si6 Ort. 87, 
1062, B. 2098, 2677, 2684, 2697, 2711, 2018, 3105, An. 207, EI. 264, 
878, 884, 411, 416, 768, 884, 1012, Met. 8%, Rä. 21”, 61° und sonst; 
woe. häled min se ledfa! EL. 511, Kr. 78 und ähnlich HB. 70, Kr. 95, 
Ps. 85"; min se svötesta sunnan leöma! Jul. 166; so göda god! Ps. 
105°*; herra se géda! Gen. 678; se mera maga Healfdenes! B. 1474; 
idesa se6 betste! Gen. 578; Eve s06 géde! Gen. 612; hvät droégest 
hu, s06 dfreste and se6 veordeste vuldoreyninge! Jul. 247-8; mit 
starkem Adjectiowm: se in der eine: B. 2287 (st MS), 2453; se vis 
An. 845; se öder B. 2061; si6 hilig réd El. 720. 

2) demonstrativ; m. se mid läcum com Gen. 2103; pit se gode 
möte in geveald cuman Ori, 1698; lof se gevyrced Vid. 142; so vis 
Dotera bonne ic B. 469; forl6t darod fledgan, pit se t6 ford gerät burh 
pone Degen By. 150; mid ordé Anne gerehte, pit se on eordan lig 
By. 227; f. röve gofégon: vis him se6 gelffed lytle hvile @a. 185; 
ähnlich m. so Gen. 2268, 2287, Ord. 140, Wand. 88, Möd. 72, Ved. 71, 
B, 196, 2891, 2804, By. 168, Met. 10", 28", Gn. Bx. 48, Sal. 937 
und sonst; f. 806 Gen. 1478, 1922, Exod. 429, Ps, 108°, Ra. 84%, 
40" und si6 Ori. 419, B. 2024 u. 3. w. — wo sonst pit (das) steht: 
se bid oveslma mest Cri, 1627; se bid svéga mest, ponne... Ra, 4”, 

8) relatte ; m. möste voran on vorulde, se pis västmes onbät Gen. 
470; p&t vis desdes beim, so bir bitres fela Gen. 479; hvonne me 
gemitte, se me fehde gemontge Gen. 1029; hät pe on gestäde is 
svogles alder, se be (dir) sigor seled Gen. 2808; goaro vis, se him 
ge6ce gefremede Dan. 233; bütan men änum, se... Met. 4%; hät is 
riee god, se... Gm. Er. 186; ähnlich m. se Gen. 668, 1841, 2197, 
Exod. 205, 274, 554, Dan. 18, 116, 339, 340, 459, 568, Sat. 205, 
488, 494, Ord. 659, Ord. 112, Bo. 12, B. 148, 870, 1267, 1296, 1977, 
2938, 2412, An. 19, 85, 1107, 1200, 1879 (he dich), 1543, Gd. 483, 
488, 669, 618, EA 545, Sal. 24 und sonst; f. 806 Gen. 281, Vy. 47, 
B. 2268, Beim. 74, Ps. 118, BG, 36°, 41°, 63° und si6 B. 2087, 
EI. 109, Gn, Ez. 161, Bd. 82° u. 5. w. — mit dem indecl. be verbun- 
den: m. bi vis gemyndig, se be... An. 161; ne mibton onenäran 
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Pat oynebearn, se pe Aoenned veard t6 hrödre häleda cynne An. 566; 
mire bonne hit men duge, se he... Ga. 356; f. sunne, se6 Pe... 
Ori, 936; ähnlich m. se be Gen. 348, Brod. 513, B. 2292, An. 254, 
261, 519, 585, 1166, 1388, El, 774, 1044, 1126, Ps. 108", Gn. Ex. 37; 
f. se6. be B. 1445, Kr. 121 und sonst; f. se be (für se6 he) B. 1260, 
1497, 2421, Ra. 26°. 

4) in correlativen Sätsen; m. ic eom so vealdend, 60... Gen. 
2199; hräs se hiäford is, so piane here leded Ort. 574; pat ze him 
ne ondraded, se... (ri. 928-24; io com se litle for pe and se Iydıa 
man, 50 hör syngige (der ich) Hy. 8"; f. 806 herepkd, se6... B. 2258; 
ähnlich se Ph. 10, B. 8071-78, 2406-7, 2365, EL 1195, Ps. 118, 
RG. 24°, '41'; so did eddig, se be... Sat. 304; eart pu se Bedvall, 
se be... B. 606; pit se monoynnes eddig vz bo... Ga 411-12; 
se halend, se be... Bb 912-13; ähnlich Sat. 665, Dan. 448, Ori 
40-47, 04.719, El. 942-45, Kr. 112-18; 806 hand, se be... B. 1344; 
816 hond, se pe... B. 2685. — se pe hine sylfne up Ahlened, ss 
sconl... Möd. 52-54; se be pat gelzsted, him bid leän gearo Gen. 
435; he äh ät vigge spéd, se bo... EL 1184 und ähnlich An. 521, 
Kr. 107; pone, so be... Eh 308. — pät se vere his aldré soyldig, 
pe... Dan. 450; pu eart se ädels, pe... Hy. 8°; ne vis se fynt 
mycel, be... 66. 297; sede se bid, pe t6 seldan feted Gn. Br. 119; 
ähnlich B. 2733, 2999, By. 157, 825, An, 262; pit is si6 fehdo, pe... 
B. 2999 und ähnlich El. 414; ofne si6 gitsung, be nänne grand hafıd 
Met. 8°; pit is Andreas, se: moon flited An. 1201; pis is se ics 
alvalda god, pone... An. 752, se mig eal fela singan and sergam 
pam (cui)... Cri, 666. — dig cumen, pit (daß)... Vald. 1’, 
B. 2646; nis sed stund latu, pät he vilresve vitum belecgad An. 1213; 
vis se6 hvil pis lang, pit io gode pegnode Gen. 584. 

5) mit Attraction ; pat is se Abraham, se him (ei)... rod, 380; 
and hälegu treév, sed pu vid rédera veard healdest Gen. 2119; forpen 
mig gehyegan, se pe his (cujus) heorte deéh Sat. 288; Pät so bid 
leöfast londbüendum, se pe him (cud) god syled... Vid, 182-335 
hüru päs behöfsd, se po him (cut)... Ga. 839; io com se däma, se 
mee... (quem) Ga. 675; pit is vuldres beim, se pe älmihtig god om 
Provode (an welchem) Kr. 98; he veorded eddig, se he bine (quem)... 
Ps. 64*; earm did, se him his frfnd gesvicad; nefre sceal, se him his 
nest Aspringed Gn. Ex. 37-38; se hondvyrm, se be (quem)... Bi 
41%, — 616 B. 2468 dat in av su ändern. — s. bam (pim), pis, bere, 
pit wu s w. 

88 aus svä (so) corrumpiert; 86 pedh (nihslominus) Cri. 211, Vy. 22, 
GO, 934, Hy. 4" ** ", Ra, 847; hvädre 64 pesh Ra. 36"; ofne 58 peih 
Ba. 40, 66'; 68 pedna Ga 380; samod anlice svi 36 (= evi svi) 
vägnes hvoöl Ps. 821°. — 4, svi. 

söcan, sécean, séccan, sedcan goth. sökjan 1) quaerere, requérere, im 
quirere; inf. ongunnon brjda on Caines cynne s&can Gen. 1249; pit 
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ve on Egyptam fre sceolde fremena friclan and us fremu ws Gen. 1843; 
sceoldon pf rümor co ellor Gdelseld Gen. 1895; gyt ic vylle fehde 
~ B. 2518; pis be he pas beadave ongan mid unryhtd wrest 
Vald. 177; ic pine govitnesse vylle > ‘exquistei’: Ps. 118”; hvider 
ge villen on vuda > gold on grénum treovam? Met. 19°; he wo 
ongan eofan gehygdum, hü he efdost meahte (conj.)... Dan. 49; hät 
hi6 vile wo be bam sigebeime EI. 420; ongan geornlice on sefan 
sécoan vogtö vuldre El. 1149; goffsed säcce th sécoanne B. 2562; 
pras. hvyle K8cod, pit be sbdfist bid? ‘veritatem quis regutret’: 
Pa. 60°, gebedu x» Ph. 458 ;' forhvon a6cest pu sosade ecoomiende? 
Gen. 878; pl. georne sBcad, pit him gredigam et god gedéme Ps. 
103%; pim pe ws dryhten ‘quacrentium dominum’: Ps. 104°; conf. 
ac pu séco oft! Gen. 2280; prat. sesv emda fela, söhte georne, pit 
him vistmas brohte gréne folde Gen. 1559; cw äfter grunde B. 2998; 
lässan hvile, bonne his myne cw B. 2572; pl. hi läram söhton 
veras t8 veorce Gen. 1671; exo searopancum, hvät 816 syn vere EL 414; 
part. söconde smeid ymb... Met. 20"* ="; své min müd sioddan 
mähte Pine and lof georne söccende vis Pa. C. 119; inf. adcan Gen, 
1445, 1448, 1818, 1918, 2520, 2788, Dan. 79, 450, Kl. 9, Gd. 451, 
538, EL 459, 1157, Kr. 127, Met. 19% *- Ra, 88° und sécean 
Gen. 927, Ps. 72%, 110°, 118"; pras. sdcod Ra. 85°, 16%; pl söcad 
Ga. 781, EI. 1180, Ba. 89" und sécead Ps. 68, 71°; conj. 2. söce 
Am. 320; pl. sécen Ori, 752 und sécean Ps. 69°; prot. 1. 8. söhte 
Gen. 263, 1455, B. 2738, 8067, Jul 571, Sal. 9; ag. 2. söhtest Vald. 

18; pl söhton Dan, 732, El, 322, 474, Ps. 72° und söhtun Ga 
463, 850; imp. séc Ori, 441, B. 1379; pl. söcad Ps. 104° und söcoad 
Ps. 68", — mit t6 bei; inf. voldon t6 dQnscrifum drohtad sécan 
An. 1541; pe is hör vitod, sväder pa sylf t8 me sécean vylle Fin. 
27; pras. ic td minum dryhtne eéce, pit ic god ät him begitan mage 
Ps. 121°; thena gebvylces, pe fo him t6 cx El. 319; pir is help 
gearo pam pe sécod tö him An. 911; pl. si6 fehde, pe us sécead 
th Svedna le6de A. 8001; us bid gearu söna sib äfter sorge, gif ve 
séoad t6 him An. 1570; conj. pit hi sécen fröfte t6 feöndum Wal. 
87, Jul. 116, EL 216, Sal. 440 sedcan Ps. C. 109 und söcean B. 1989, 
2495; pras. io shoe El. 410; söcest Jul. 170; séced Gen. 2647, An. 
1155; conj. 8. söce Jul. 219; pras. söhte EI. 325, 568, — hit vitena 
nin pider ne séced Met. 19°; se vuldres del (anima) of licfäte in 
let godes sigorleén söhte Ga, 1844; söhton hino in hät eordirn 
(im Grabe) Hö. 11; pit hi feor onan in pis dedddene drobtad > 
Ph. 416. . . 

2) adire, tre vel profieisei aliquo vel ad altquem, visitare; inf: 
ponte sculon hie pis helle sécan Gen. 406; Satan fc pir wo ville 
Gen. 761; geviton > sid hanon Sodoman and Gomorran Gen. 1966; 
on sid gevat vésten cw» Gen. 2266; gevit pu pione eft valdend wı 
Gen. 2293; oft bgenne eard t6 ew Ph. 275; ongin mere wo! Bo. 25; 
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volde vigfroma Véalhpes s6can cvén t8 gebeddan B. 664; volde on 
heolstor fleén, Xo deöfla gedtig B. 756; pu hine co scealt, lestue 
Alfsan of ldra hete An. 945; gevät him heofonas Ao An. 979; bit 
he hrycg8 sceal eordan m (sur Erde fallen) Ra. 28''; vel did bim 
be möt äfter dedddige drihten s&cean B, 187; him of hrodre gevät 
sivol cw södfästra dém B. 2820; uton nu Afstan so6n and cd searoge- 
pric B. 8102; pres. conj. pit io vuldres god e8ce (sterde) GA. 1055; 
At pods ontfenes eordan mo vlitig of vage (desiliat de muro) An. 731; 
Mil > Pfune esne! “require seroum tuum’: Ps. 118°"; prat. söhte 
Oder Mf Gen. 1627; pl. särge ge ne söhton (desuchtef) Ori. 1511; po 
ine sedslige söhtun on pearfe Ga, 899; ähnlich inf. sbcan Gen. 487, 
764, 2006, 2020, Sel. 104, PA. 486, B. 1450, 1820, Ap. 81, An. 226, 
308, 698, 810, 1660, 1679, Vald. 1°, ER 598, Hy. 10°* **, Sal. 20, 
Ba. 3%, 17° und séeoan Gen, 1739, B. 200, 268, 645, 821, 1597, 1869, 
2950, EI. 988, pres. sdcod Ph. 278, 849, B. 2272, Sal. 103; pl, siead 
Dom. 17, An. 600, GO. 53; con). 8. séco B. 1369; prat. 1. 3. Gen 

«1204, Crt. 649, Bo. 5, Vid. 110, B. 208, 376, 417, Men. 41, 149, 209, 
Ap. 28, An. 28; ag. 2. söhtest B. 458; pl. söhton Gen. 832, B. 339, 
An. 641, Kr. 188, söhtan B. 2880 und söhtun Ori, 1360, Jul 293. — 
pm särlum, pe pir sécoad up eddige of eordan Sat, 266. — pe ba 
us on pisne vrecsid sécan voldest Hö. 127; ponne hi fäder gesosd 
on middangeard mancyon cn An. 1504 und ähnlich Kr. 104. 

3) hostiliter aggredi; inf. voldan sävlo sécan B. 801; vis Vyrd 
ungemete neäh, se6 he hine grétan scolde, s@cean sävle hord B. 2422; 
pras. pl. firenfulle me sécead Ps. 118"; pret, aöhten mine.sirle 
Ps. 85%; and mine sävle > mid nidé Ps. 69%. — u. &-, for-, ge-, 
geond-, ofer-. onstcon; bi-suca, 

secg (?) +. gir-secg. 

secg m. carez (Wr. gl. 79); nom. eolhx cw eard hifd on fenne (soccard 
MS) Bün. 15; ‘carex vel sabtum vel luca st: Wr. gl. 81; ‘cares 
segg, gladtolum secgg’: ib. 67; ‘ecpkxsfecbs carices': gl. Prud. 806 
(i. © et rix-seccas; rix = rise) — nbd, segge. 

secg f. ensis; acc. pl. vit sculon secge ofersittan B. 684; snot, pl. seogum 
ofslegene Gen. 2001. 

secg (alm. seggt) m. vir; nom. acc. secg Gen. 2018, Cri. 22°, Beef. 56, 
Deör. 24, Vald. 1° (sec MS), B. 208, 249, 402, 871, 980, 1811, 1379, 
1569, 1812, 2227, 2352, 2406, 2700, 2708, 2868 (seo MS), 8071, 
By. 159, Adelst. 17, An. 1227; css odde meörle Rd. 5°; nfded svide 
sfiderne > (7) BG. 63°; dat. secge B. 2019; voc. seog betsta! B. 947, 
1759. — pl. nom, ace. secgas Gen. 2067, 2558, Sat. 498, Vy. 56, 
B. 218, 3128, By. 298, El. 47, 998, 1001, Beim. 5, BG. 41%; eo mine 
An. 1870; exo and gesidas Jud. 201; secggas EI. 260; voc. secgus 
B. 2680, EI. 552; gen. secga Wand. 53, B. 842, 996, Adels. 13, 
An. 1638, 1658, El. 97, 271, Ps. 110°, Hy. 4°, Met. 9%, Ra. 64° (-a0 
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MS); mfnra (pfnra) co gedriht B. 683, 1672; dat. inet. secgum 
B. 490, Kr. 69, Bén. 22, Ba, 49%; x and gestdum Bo. 83; ow be- 
fylled Gen. 2124. — s. ambeht-, mrend-, sele-secg. 

secgan, secgean, säcgean engl. to say sagen, sprechen; 1) mit dem 
Accusativ; inf, secgan dryhtne lof An. 1008, Ga. 586; ms drihtne 
anc dadum and vordum Sat. 552; ve him sang > sceoldon Sat, 235: 
andsvare 9 fe. dat.) Seel, 106, El, 376, 567; io be cw ville Or and 
ende An. 648; io mig singan and Xo spell Vid. 54; godapel m (god- 
spellian B.) Sal, 65; sum mig ryne tungla ~~ Ori. 672; so mig eal- 
fela singan and  Cri. 667; ponne he him svylces hvit  volde 
B. 880; pit (was) he fram Sigemundes Ao hfrde ellendedum B. 875; 
he CX ongan svefnes vöman (narrare, referre) Dan. 539; hvät vilt 
pu pir ou démdige drihtne wo? Seel. 95; pras. ic gode lif min seoge 
‘nuntiact’: Ps. 55"; io bi me o> pis särspell Hy. 4%; min mod 
säged pine migenspéde ‘pronuntiabit’: Ps. 70"; he pit eal secged 
(mit folgender divecter Rede) Sal, 504; pl. ge scyldigra syne seogad 
GG. 477; nu us böceras beteran cm> lengran Ifft vynna Exod, 580; 
conj. pit pu pis gesyhde secge mannum Kr. 96; prat. he pat in- 
vitspell sägde freöndum sinum Gen. 2024; he magde store dömas > 
Gen. 1625; he sidfät > sinum leddum (narravit) Dan. 649; wo his 
Msne hyge An. 1656; he him pis cordan calle «> lenne under lyfte 
@%. 90; pl. hi sägdon hine sundorvisne EI. 588; hie hine södlico > 
töveard Oré. 197; part. bid on Sione sägd söd nama dribtnes and his 
lof svylce leéda bearnum Ps. 101"; ähnlich inf. secgan Gen. 438, 611, 
2014, Exod. 7, 609, Sat. 696, Ort. 128, 612, Reb. 1, B. 582, 1049, 
Jul. 318, Ga. 686, Ke. 1, Ba. 43%, 56°, seogean Pas. 146°, secggean Ps. 
77° und säcgean Ps, 106", 181%, 141°; pros. ag. 1. secge Gen. 553» 
1915, Dan. 746, B. 1997, 2795, Ps. 1U0', 115”, 118", 140° und säcge 
Pa, 141°; ag. 3. seged By. 45 und eäged Ps. 70%; pl 1. 8. sorgad 
Gen. 1949, Dom. 105, Vid. 137, Men. 93, Hy. 6°, 9°', secgend Ps. 651, 
Bu‘, 144° und säcgead Ps. 78%, 934, 106"; conj. 2. 3. secge Vy. 97, 
FG. 64; pl secgen Ori, 601, Gü. 498, Ps. 73°, secgean Ps, 106% 
sicgen Ps, 144° und säcgeon Ps. 144‘; prat. 1. 3. sägde Gen. 652, 
707, 725, 1090, 2405, 2667, 2938, Exod. 516, Dan. 160, 161, Jud. 
342, Möd, 2, Pa. 84, B. 1809, An. 756, 1471, El. 437 und sede Sat- 
196, By. 147, An. 1024, Met. 25°; ag. 2. sägdest B. 532; pl. 1. 3, 
sligdon Gen. 16, Ori. 451, El. 1117, Ps. 77°, sedon Gen. 238, Dan. 148, 
446, Sat. 156 und sedan B. 1945; imp. sege By. 50; pl. secgead 
Pa. 95° und sicgead Ps, 95", 

2) mit dem Genitiv; svi so seoghvats secgende vis lädra spella 
(mach Grätv. secggende MS) B.3028; pis bu me vordum vylle sec- 
geant (mit folgender oratio directa) Gen. 2676. 

8) das Object ist ein abhängiger Sats, der aber suweilen schon 
4m Hauptsats durch ein Pronomen vorbereitet ist; inf. pit ic bt me 
sylfum secgan ville, pit... Dedr 85; ic hie pit cw hfrde, pat 
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(daß)... B. 1346; vordum seogan, hf se vudu hätte 22.56"; bref 
socal carne od, ht... B. 8026; ic be songe > socolde, bvir (e. 
eon}.) Vid, 100; io Pit mo mig, hvät io yrmda geblä Kl. 2; 
10 fréde men gehfrde secgian and sverian ymb, sume visan, hvider 
vere tvegra strengra, vyrd pe varnung Sal. 425; micel is t6 secgan, 
Pat (was) he on elne ädredg GA. 502; long is tö socganne, ht... 
BG. 40"; micel is t6 co, langsum leornung, pit. (was) he in life 
Adreég An. 1483; vundor is t6 cw, bi... B. 1724; pras. sbd ic 
80, pit ic... Ort. 197; io säcge and bodige, pat... Pr. 64"; 
4 pes dr siged, pit hit from gode cöme Gen. 682; cong. gif ie 
sylf cvmde and skoge eéc, avd... Ps. 72"; prat. ic him vordum 
sägde, pit... Gen. 2708; he bi pe cx», pit ... Ori. 302; imp, 
sige Adame, hvilee pu gesihde häfst Gen. 617; Xo sivie minre, 
pat... Ps. Ben. 34°; ähnlich inf. secgan Sat. 528, Ori. 38, 317, 1851, 
Beek, 158, B. 891, 942, 1700, 1818, 2864, An. 458, 765, 853, EL 574, 
Met. 2"; t8 socganne B. 478 und 16 secgenne Ga. 510; pres. ic secge 
Gen, 2285, B. 690; pu sägst Gen. 570; pl. 2. 3. secgad Gen. 1191, 
2563, 2611, Ezod. 377, Ort. 279, 785, B. 411, An. 681, Rä. 40°” 
und secgead Gen. 1630; conj. secge An. 738, Ps. 65%, 106* und sicge 
Ps. 91°; prat. ic sede Met. 20, 25%; sägdest Gen. 2681, Ps. 118" 
und segdest Sat. 63; 47.8 sägde Gen. 1289, 1317, 1583, 2053, 2699, 
2647, Ort, 203, B. 90, 1175, G0. 447, Ei. 368, segde Sat, 430 (-est MS) 
und sede Fin. 44; pl. sägdon Dan. 187, 205, Ori. 1194, 1306, B. 377, 
An. 1082, Jul. 661, G@ 205, Sal. 429, sägdan Ps. 91" und sedon 
Sat. 464, Met. 9", 26%, 

4) absolut; inf. svi ve séditce socgan hfrdon B. 273; pit pt 
cnthtas eräft leornedon, Pät him snytro on sefan cx) mihte (1) Dan. 
84; Peäh engla verod tösomne säcgan ongunnon Hy. 8%; pras. pl. 
svi ge me secgad An. 845; be ve mo ymb Met. 21*; bis be gevrita 
~ Edg. 14; conj. vilt pu, pit ic be secge? Sal. 258; Pät mon his 
söde säcge nihtes Ps. 91°; svi fc him er secgonde vis An. 951; 
ähnlich inf. secgan Dan. 126, Cri. 73, El 817; pros. ph secgad Gem 
227, Cri, 547, Ädelst. 68, EL 674, Hy. 7% und socgead Gen. 1738; 
prat, sigde Gen. 680, 2301, 2878, Pa, 84, Bo. 80, Ba. 84° und sede 
Sat. 514; sägdest Et, 665; pl. sägdon El. 190; part. ph secgende Sch. 
15. —.mit folgender oratio directa; prat. sigde and evide cvid 
Gen: 2244; co helvarom, spräo t6 bere menge ymb his mie pas 
HB. 28; he södlico > ofer calle B. 2899; cms bis magubegue An. 
1209; madelode, ew» gesidum B. 2632; him vordum ~ Ga. 422; 
= fela-geongum Fa. 53; sede sédcvidum Sat. 471. — pras. s6d ic 
pe secge: on pis sylfan tid of idese bid eafora väcned Gen. 2891; ic 
be cx: gif pu tO szmran gode hatst hedenfeoh, ne meaht pu habban 
meo Jul, 51; pret. he sägde, hy drfas veron Jul. 301; inf.ic edv söd 
seogan ville: god scedp geogude ... Ga. 465. — s. &-, fore-, ge) 

* origecgan, unäsecgendlfo, sagian, onsegednest 




















sooge — sogel. 428 


seoge f. looutio? me närder dekh, > ne svige Ori. 190. 

woog-hvät adj. ense fortis; nom, se secghvata B. 3028. 

secg-plega m. Schwertkampf; dat. it pam secgplegan An. 1355. 

secg-Töf n. strenuitas, fortitude? are. crungon valo vide, cröman völda- 
Gas; svylt eall fornom cw vera Ruin. 27. 

sedian, södan s. gesedian, gesédan. 

seddan, syddan ulcisch® pres. ie monnes feorh t6 slagan sede svidor 
miclé and ¢6 brödorbanan, pis he biödgyte vepnum gespéded Gen. 
1625; tf. bonne hit svoordes ecg eyddan scoolde B. 1108. — 2, auch 
syddan. , 

sedel a. beorgsedel. 

sefa, seofa, siofa m. mens; nom. ‘senaus sofa’: Wr. gl. 64; Gen 1570, 
Dan. 144, 416 (selfa MS), 652, B. 49, 490, 594, 2043, 2130, 2419, 
2600, 2632, An. 1253, Ga. 1021, El 173, 627, 956, 1190, Hy, 44% 
und siofa Leds 16; gen. sefan Ori, 442, Sal. B. 45, 66; > gehygdum 
Dan. 49, 536, 732, G0. 444; seofan Sal. A. 45, 66; dat. in (on) sefan 
Gen. 2130, 2383, Exod, 438, Dan. 84, Ort. 908, Dedr. 9, 29, B. 473, 
1842, 1737, An, 98, 1167, G@, 542, 1050, El. 382, 474, 582, 1149, 
Fa, 47, Bd. 61"; on vérigum (mildum, sidum, särgum, seöcum) > 
Cri, 1208, 1862, Ga. 1096, 1330, Ap. 2; pA he his mo ontreörde Dan. 
269; In siofan eds 29; acc. on sefan Dan. 110, 131, B. 1842; vérigne 
> Wand. 67; ws sorhfulne Sal 378; purh rümne (sfäne) > B, 278, 
1726, EI. 876; ace. pl. sibbe sävad on sefan manna! Ori. 487; ge hyra 
@& trymedon Cri. 1860; he mödes snytro se6r and sette geond ms 
monna Ort. 668. — 4. breöst-, ferd- (Arhd-, fyrhd-), möd-, vis-sefa. 

seGan? pras. sf. be gilled gedmorlice and his gyrn sofad (so6fad?) 
Bal, 267, " 

söft, söftan +. söfte, gesöt. 

söfte (ahd. sanfti) adj. mitis, mollis, lenis, suavis; nom. veord dram synnum 
ew and milde! Ps. 78°; pat dribten is svide wo Ps. TA. 88°; räd bid on 
recede rinca gehvilcum > Ram. 5; gen. söftes lifes Bocth. 40°; ace. 
dba sfdfit säftne and ribtne Ps. 67‘; ful séfte seld Ps. 88°; gen. pl. 
eöftra setla Ga. 186; comp. aflre me vis and séftre is me, hät... 
Pe. 118"; deéd he gedéd séftran Boeth. 39°. 

abt-eddig adj. in gemächlichem Wolstand lebend; nom. > secg (eft 
eddig MS) Seef. 56. 

segednes, segel s. onsegednes, sigl (sol). 

segel, segl m. n. velum; nom. vis be mäste merehrägla sum seg! silé 
flat B. 1906; acateon se masta cw, epldromas so medemesta cs, 
dalum so lesta cn” Wr. gl. 66; pis temples > (Vorkang) Crt. 11395 
dat, nefne he under segle yrne (sc. nauta) Gn, Ex. 186; om brim 
sneoved anel under m (nacis) An. 505; pl. ‘wela sogla’: We. gl. 68.— 
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Buldlich von der Wolkensäule; nom. sogl atäß veld (evoglstde MS) 
Exod. 105; inst. häfde vuldres god summan afdfit seglé ofertolden 
(svegle MS) Exod. 81; pl. hilige seglas Exod, 89. 

segel-gyrd part. segelgegürtet; nom. mist sceal on coole > seomian 
Gn. C. 25. — verschieden von segl-gyrd f. antenna (Wr. gl. 56, 63, 74). 

segel-räd /. iter vel via vel, mare; dat. on segiräde B. 1429. 

segel-rdd f. antenna; acc. pl. hä segiröde Exod. 83. 

segen, segn m. n. signum, labarum; auch wie cumbel und mAd, zimier 
(Trans. cimier) Helm- oder Schildseichen; nom, pi vis pat hafen, 
sogen for avestum EI. 124; se beorhta segn Cri, 1069; pa väs abt 
boden Sveéna leédum, > (sige?) Higeléce B. 2958. — dat. hifdon 
him ¢6 segne ofer bordhresdan bedeen ärered gyldenne leon Exod. 319; 
he under CX sinc ealgode, vilreéf verede B. 1204. — ace. segn B. 2776; 
Pat © (signum foederis, circumcisionem) Gen. 2370; eo eallgylden 
B. 2767; hi ongan him vyrcan cw) and side byrnan Sal, 453; vynréd, 
sbdfistra CO (erucem) Sal. 286; gesävon rihtre strete ~~ fds on 
fordveg (die Feuer- und Wolkensdule) Exod. 127; pr sigecyning 
vid pone cw foran mearchredté rid Exod. 172; segen gyldenne B. 47, 
1021. — pl. sungon sigebfman: segnas stödon on fägerne avég (die 
Hornsignale?) Exod. 565; höfon herecyste hvite inde, Xo on sande 
Exod. 302. — s. eoforheafod - segn. 

Begen s. eald- gesegen. 

segen-berend Helm- oder Schildseichen tragend, Krieger; gen. pl ne 
mig meo ofersvidan segnberendra enig Rd. 41”. 

segen-cyning (Exod, 172) a, sigecyning. 

segese, segl, segled, segn +. hilde-segese, segel, aägl, grsegled, wegen. 

segne (engl. sein, sean frans. seine) f. sagena, Schleppnets; inst. pl. 
segnum Exod. 584. 

segnian, sénian segnen; prat. he segnade earce innan ägenum spédum 
Gen. 1865; pA (earce) ns selfa dribten Gen. 1390. — « gesegnlan 
(-sentan). 

segnung /. sanctificatio, Segnung; gen. pl. ofer hine scir cymed minra 
sognunga södfäst bléstma ‘super ipsum efflorebit sanctificatio mea’: 
Pa. 181". 

sel n. aula, aedes; acc. Heorot eardode, sincfäge ~~ B. 167; geond pit 
side @ An. 768. — 4. sil, sole, bodg-sel. 

sel, ssl adv. compar. melius; nö bf 541 dyde Dan. 489; ne gefrägn ic 
PA megde ymb hyra sinegyfan cw geberan B. 1012; gebide ge, häder 
© mege Äfter välrmse vunde gedfgan uncer tregal B. 2580; nis him 
vihté pé eo B. 2687; ne gefrägn ic nefre vurdifcor at vera hilde 
stxtig sigebeorna > geberan ne nefre sränas svétne medo 6 for 
gyidan Fin, 88-89; io gelffe bs exo and ff fistifoor ferhtt stadelige 








sel — selda. 425 


on pone Ahangnan Crist Ei. 796; hvf him on hige porfte 4 bf onl 
vesan Met, 15". — super, sälost An. 411, ER 1158, sélest EI. 874, 
Ps. 118° 41° end sélast Vid, 101. 


#6] goth. stls adj. dyaSd¢, bonus, opportunus; ace. n. odde ge ws nyton 
An. 746. — compar. nom. stra B. 860, 2108, 2199, Met. 16°, sélte 
Md. 29, B. 2890, Met. 1" und sf lla An. 1611; f. n. sélre Geek 76, 
B. 1884, An. 320, 1565, Ps. 118", Sal. 405 und sälle Ph. 417, Jul 
407; gen. n. vo sculun d pis séllran gefeön Cri, 757; dat. m. m 
sélran B. 1468, Sch. 102; acc. m. f. sélran B. 1860, Men. 108, An. 471, 
söllan Vid. 108, G0. 249 und sfllan Dedr 6; n. sölre An. 1855) 
pat © B. 1759 und pat sälle FS. 47; dns. selran werod® Gen. 95; 
nom, acc. pl. feorepdde besd sötran gesöhte, ham po him selfa desh 
B. 1889; s6llan men Ba. 18%; pd ws (opp. pA semran) Ga. 468; 
m PA cw Bing Ori. 876; forstvon hyra mod Méd. 61; on cms gesetu 
60. 1242; inst. sölrum tidom Sat. 45. — superl. nom, sélost Ezod, 298, 
401, 445, Men. 168, An. 829, 1567, EI. 1165, sflust EL. 627, sälast 
Ved. 14, GQ, 1822, Hy. 4", Alm. 4, Gn. Ex. 81 und sélest B. 146, 
178, 286, 285, 935, 1069, 1889, 2326, EI. 532, 975, 1028; reced 
(radu) sélesta B. 412, Kr. 27; brédor pin se > Ga. 1333; so ow 
sundorciäfta Met. 20°; hof séleste Gen. 1398; gen. pis sélestan Ort. 
281, B. 1956, Ra. 42°; dat. voroldeyninga päm sélestan B. 1685; ace. 
m. f. sölestan Méd, 84, Ph. 895, 620, B. 1406, 2882, Ps. 106” und 
m. ealra sigeboarna pit söleste and hät Adeleste Ori. 520; earda sölost 
By. 7"; hrägla (hüsa, bedena) sflest B. 484, 668, Kr. 118; voc. 
eyninge sélast! Hd. 119; > oalra cynings! HO. 117; dearna sélest! 
Hy. 8; cvén sölest! Ki. 1170; dr sélesta! EI. 1088; inst. eordan Iimé 
Pf sdlestan Gen. 1324 und ähnlich Ps. 147°; nom. acc. pl. hä sölestan 
Gen. 227, B. 416, 8122, Vid, 110, Jul. 206, EL 1019; pa (quo) hes 
séleste mid Judeum gumena viste EL 1202. 


seld, sild n. 1) ades, aula; nom. he is scyppendes sold Sal. 79; acc. 
‘com in pit > gangen Dan. 151, 737; tempel, Salomones cw Dan. 
112; in pit bef cms Dam. 722; hi geond pit säld svefon B. 1280. — 
2) sedes, domiciiium; acc. pit ic his cynne gevorhte ful séfte seld, 
pat hi sexton on ‘adifteabo sedem': Ps. 88°; nu pu in helle seealt ge- 
dWfan, nalis dryhines le6ht habban in heofonum, heähgetimbru, ~ on 
svegle G0. 557; dat. Adrifan of selde fe corlo) Sat. 178, 187; of 
am hein > (coelo) Sat. 202; acc. ph #delstadolss, svegeltorhtan 
seld (in coelo) Gen. 95. — 3) thronus; ace. ve him sang ymb seld 
‚secgan scooldon Sat. 235; Pät hälige xo Sat. 348; his (gedes) selfes 
= Sat. 588; dat. it selde Sat. 663; dat. pl. seton on seldum 
Po. 118"; oft bi pir on seldon seton At démum “lie sederunt sedes 
im Judicto’: Pe. 121°. — s. An-, cear-, dal-, hesh-, medo-seld. 

selda m. aulicus, Höfäng; acc. sg. oft (oft MS) seldan hvär After leéd- 
bryre Iytle bvile bongär büged B. 2029. — s. geselda. 
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seldan, seldon, seldum ade. raro; seldan Fa. 54, Gn. Er. 186; oftnalis 
© Ps. 74%; t8 > Gn, Er. 119; seldon Met. 28", FG. 556; sealdun (?) 
Go. 228; seldum efre Sal. 269. — compar. seldnor Met. 28°. — ogl- 
sold adv. raro: ne vundrad n6, pis pe hit seldost gesthd Boetk. 39°. 

seld-cyme m. seltenes Kommen ; nom: pl. pine seldcymas Rä. 1", 

seld-guma m. vir qui semper in domo manet, Stubenhocker; nom. nis 
Bit oo B. 249. 


seld-Ite adj. seltsam; ace. vandur wo Ps. 125°; gen. pl. seldifera fate 
As. 181. — 4, sellic. 

sold s. säld, geseld. 

sele m. aula, ades, domus; nom. sele B.. 81, GG. 714, Gn. Er. 158, Ba. 
82'; pes ~~ B. 411; pes vindiga > Sat. 136; gen. seles An, 714, 
Ba, 14%; dat. sole Gen. 1857, Dan. 727, Sat, 131, B. 823, 713, 919, 
1016, 1640, 1984, 3128, An. 1318 (Kerker) Reim. 17, Ba. 21"; ace. 
sele Wand. 25, B. 826, 2352; cx äsettan (bauen) Crd. 47; pone ew Sat. 
332 (Hölle), Döm. 92; acc. pl. ongunnon sele settan and salo nivian 
Gen. 1881. — &, bän-, bedg-, beör-, burg-, burn-, degd-, dıe6r-, dryht 
eord-, gist-, gold-, grund-, güd-, hedh-, hora-, hring-, brif-, nid-, 
vill-, vin-, vind-, vyrm-sele, 

söle? B. 1135: vinter fda belede isgebinds, svä nu gyt ded,' pi be sin- 
gales Xo bevitiad, vuldortorhtan veder B. 1135; Heyne nimmt sile 
ala ace, von sul und übersetst: ‘wie noch Jetst die glänsendschönen 
Tage Wonne säend (?) ca tun.” 

selo-dreäm m. jubilus in aula; nom. os (?) B. 2262; ace, secga > 
An. 1658; dat. oft ic secga seledredme sceal fägere-onpeön Rd. 64'; 
Deorgas varon bifde, vurdan gesvooru ou cw) Pe. 115°; pl. seledredmas 
Brod. 86, Wand. 93. 

sele-ful n. poculum aulieum; acc. he on lust gebeah symbel and ws 
B. 619. 

sele - güst m. hospes in aula receptus; acc. hone selegyast B. 1645, 

ele - gescot, -gesceot n. Hausgeschaß, contignatto, tabernaculum; nom. 
ace. pit selegescot, p&t io me eves on pe gebilgnde his té vynne 
Ort. 1481, selegesceot ‘tabernaculum’: Ps. 131*""; dat. on pioum 
selogesceote “in tabernaculo tuo’: Ps. 60°; pl. selegescota Ps, 77” 
und selegesceotu Ps. 82°, 107°; dat.‘on pinum selegescotug: Ps. 146", — 
‘propitiatorium vel sanctum sanctorum vel sceretariem vel pastoforum 
gesceot bäftan fim heth-veofode’: Wr. gl, 59. 

sele-reedend aulam administrans vel possident; nom. ace. pl. co An 
659; le6de mine seleradende B. 1346; men ne cunnon secgan t6 söde 
cw, bvi pam bliste onféng (sele redenne MS, was Heyne dbersetst : 
‘das Walten des Geschicke’) B. Bl. 

sele-rest f. quies vel lectus in aula; acc. seloreste gebeäh (yteng schlafen) 
B. 690. 
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sele-sccg m. aulicus, domesticus; nom. pl. selesecgas Wand. 34. 
sele-pegen m. minister aulicus; nom. selebegn B. 1794. 


sele-veard m. culce custos; acc. he häfde Grendle tögeines cw Aseted 
B. 667. 
self, seolf, siolf, silf, sylf pron, 1) starke Flexion, tpse; nom. se peöden 
self Gen. 189; pa him t8 gingran cm> metod mearcode selfa Gen. 
458; hvät he me cms bebeid Gen. 685; pu meaht nu pe cw gesedn 
© Gen, 611; he ne mihte hine (sich) xo mid brigl® vridn Gen. 1572; 
nergend usser com nthtes cw> Gen. 2683; he his brfde ofsléh wo mid 
sveordés Met. 9°"; bonne ic geclensod Criste hero and ec ofer snive 
© seinende pinre sibbe Iufan söna geméte Ps. C. 75; and pi soolf 
onföng torhtum tiene Gen. 2874; scoppend > Sat. 809; gevit pu in 
hät viteseräf, Satanas, xo! Sat. 692; he vis foörda (tvelfta, pridda) 
sylf Gen. 2869, An. 665, EL 865; pis temples seg] A> slät on tu 
Crs. 1141; bid him (eich) cx sunu and fider PA. 874; pu fin ow 
ecest Io mid ledfum Gen. 877; fe nolde ew Gd. 1208; is bin agen 
sprec innan ffren, 9 svide hät Ps. 118"; nama min is mare, häle- 
dam gifre and hilig > Ba. 27"; ähnlich self Gen. 800, 2840, 2760, 
B. 594, 953, 1313, Met. 20°, Sal. 408, seolf Sat. 404, 463, EL 708, 
808, silf Hy. 7-1" und sylf Gen. 556, 667, 2160, 2852, 2856, 
Dan. 645, Cri. 62, 114, 819, 856, Seel 91, Seef. 35, Bo. 18 (f.), 
B, 1964, Fin. 17, 27, Men. 222, Et, 808, 782, Ps. 118", Hy.4™ ™, 
4%) 99%; hehe ba sylf cyning him Abraham t6 Gen. 2671; svi him 
OW debedd svegles caldor Ori. 548; one ws ne mig on moldvege mon 
fspyrigean EI. 466; on be cw cyning vrät An.-1511; pit is rico god, 
ss södeyning Gn. Ex. 136; PA him sigora self cyning s8& gecfdde 
Gen, 1797; ähnlich self Met. 20" und sylf Sat. 663, Ori. 1617, B. 920, 
1010, 2702, An. 847. — gen. his selfes bearn Gen. 1503; tO his 
© tele Gen. 1857; pat he his > age onvald innan Met. 16°, purh 
Pin sylfes gong Ort. 254; pin > veore Ort, 9; on minne > dém 
B. 2147; godes wo sid Ho. 52; he béd bis cx» (de se ipso) Möd. 28; 
f.hyra sylfre ping Dedr 9; ähnlich m. selfes Gen. 2870, 2792, Ezod 
433, B. 1147, Pa, 0.25, seolfes Sat. 588 und sylfes Gen. 2921, Ezod. 9, 
27, Ort, 581, HG, 83, Dom. 4, Seel. 28, Ph. 530, 282, B. 2018, 2325, 
An, 651, Gd. 678, Ps. 98", 1427; f. selfre B. 1115, El. 222, 1200, 
und sylfre Ra. 84°; for ines selfes södfestnasse Ps. C. 115; en 
Pines seolfes dém (seoferdum MS) Sat. 685; mines sylfes Itc 
(md) Ps. 77°, By. 4°; on pines oo hand An. 1419; f. pinre (minre) 
sylfre sunu (sid) Ort. 889, Kt, 2; ähnlich m. silfes Hy. 7 und 
sylfes Ho. 127, Ps. 88", 108, 131", 140°, Hy. 9%; selfes mihtum 
Gen. 89, B. 700; hät he bedbbordes brücan möste wo démé B. 895; 
sleéd synnigne ofer seolfes mad! An. 1302; geseoh nu cw svadel 
(vestigium tuum) An. 1443; ähnlich selfes Gen. 1915, seolfes Dan. 
514 und sylfes Cri. 1484, B. 2221, 23°0, 2639, 9710, 2776, 8018 
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Solfes gosseapu heofoncyninges Gen. 842; co stl herran pines Gen. 
666; purh pis sylfes hand, pe... Seel. 56; wo pis folces Bd. 65°,— 
dat. me selfum Gen. 886; him cx» (sibt) Gen. 2628; pit (id) hohte 
fa Posärto Vidian > syllan Vald, 2°; At gode sylfum Seel. 6; on 
mecw Hy. 4"; f. hi th méde byre... sylfre brohten. .. Jud. 886; 
Aire selfre Met. 18", 20; ähnlich selfum Gen, 687, 1501, 2628, 
An. 644, Met. 20. ™, seolfum EL 985 und sylfam Gen. 268, Ori. 213, 
1228, El. 45, Dedr 85, An. 648; 1664, GA. 1065, EI. 184, Ba. 67" 
(imst.); sy] fam t6 sconde (tibiy Cri. 1480; cx pinced, pit... Degr. 
29; and seogan hät, selfum gecfdan (et) Ps. C. 18; ähnlich m. 
selfum Ps. C. 43 und sylfum Ra. 21°; f. selfre Sal. 873; sylfum 
be Gen. 2713, Ort. 108; cx pam cäsere EL 69; t6 cx dribtne Ps. 
64"*; f. on sylfre hire Ps. 191%, — ace, pit pu hine selfne geseén 
möste B. 961; voorda be cso! Vald. 1"; hine s yIfne (sich) Gri. 129, 
844, 1821, Möd. 62, PA. 111, B. 9875, El. 200; pit te vid hine ww 
‘sit Gen. 499; er he halend genom > be sfdan Sat. 645; pat hi god 
ss Ahöngon EL 209; pe, fider, > Hy. 10"; pir ge hine cw» gend- 
mon @@. 678; f. hie (eam) .se chsere häht gearvian sylfo t6 side 
EL 1001; m. on pit digréd sylf (grade mit Tagesanbruck) Jud. 204; 
ähnlich m. selfne B. 1605, Met. 20°, seolfne El. 488, 603, sylfne 
Gen. 438, 2427, Or. 1808, An. 1214 und silfoe Ps. Ben. 6°; f. selfe 
Met, 20" 7 und sylfe Kr. 92; vid soolfne sävla nergend An 
923; gesit vid wo, meg vid mege B. 1977. — nom. pl. hü ofdige 
Dir uppe sited selfe Sat. 648; > ofersivon (ihr) B. 419; veordad 
him cw t6 näuhte Met. 11°; ws forstödon his vord onvended Gen. 
769; call pis migon him sylfe geseön (sie) Ori. 1116; ve besvican 
us CX HB. 96; ähnlich seolfe Sat. 23, 590, seolfa Sat. 146, selfa Ps. 
©. 108, sylfe Dan. 81, 591, Seel, 164, An. 1660, Ga, 778, Pa. 106°, 
RG. 58° und selfe G4. 793; pir him sylfe gesodd sorga maste synfi 
men Ori. 1082. — gen. pl. uncer sylfra sid Gen. 7923 on hyra co 
dém Möd. 64; ähnlich selfra Gen. 24, 1936, Ps. C. 107 und sylfre 
Jud. 285, Ori, 862, Sch, 98, B. 2040, Ps. 71"; sylfra villam GQ. 53; 
Pat hie sibbe cw betvednam gelzston El, 1207; on > gehvam (oorum) 
Cri, 1242; selfra villum Met, 10", — dat. pl. him selfam (sidf) 
Cri. 1965; him sylfum (sbi) Hy. 4%; ara him édost bid, ge 
wäftoet Et. 1295. — ace. pl. pit pu léte Sdddene sy! fo goveordan güde 
ymb Grendel B. 1996; pé him td gingran self motod mearcode selfs 
Gen. 459. 

2) schwache Flexion, ipse; nom.m, bu sol fa Gen. 670; bonne Ichtm 
bisne bodscipe ns secge Gen. 558; he him cx sceäf reff of Itce Gen. 
1564; be vis mo til Gen. 1606; bu cart god > Gen. 2109; bu mödum 
soealt CX onfön Gen, 2918; CX ne dorste B. 1468; x mid geefdum 
B» 1924; pit he his > ne mig ende gebencan B. 1738; bu cw god 
Ps. ©, 67; mo gists pind, god, > getrymei Ps. C. 102;"pu cart co 
sigedryhten god Met. 20°; pu cx cart si6 fiste rest Met. 20°"; god 
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seolfa Sat. 244, 260, 350; nele he p4 earfedu aylfa babban Gen. 
514; him PA cx oncväd Gen, 865; se cyning ew Ori. 12; and how 
mid Ph. 532; héht > po leran Bo. 19; gi be 9 tO! An. 13605 
ähnlich selfa Gen. 984, 938, 2894, Sat. 9, B. 29, 1889, Pa. 0.28, 64, 
66, Met. 20% 91 3%, seolfa Gen, 1091, 1916, Sat. 124, 57, 600, 719, 
275, B. 8067, An. 340, 505 und sylfa Gen. 341, 390, 2401, Exod. 
280, 541, Dan. 289, 447, Sat. 218, 306, 441, Crt. 135, 143, 149, 
180, 435, 624, 695, 1495, HG, 111, Seel. 2, B. 505, 8054, An. 329, 
483, 1703, Ga. 439, 498, 506, 510, Kr. 105, Ps. 148°, Hy. 8™, 10%, 
Gn, Ex. 187, Rün. 8, Ba. 88°, 68", 78"; seolfa he Bat. 4, 18; 
© god Sat. 480; pa Abrabame edvde > heofona hetheyning Gen. 
2164; thit {s se cm sunu valdendes (der Sohn des W. selbst) Sat, 
896 und ähnlich se sylfa cyning Ori, 1209, — nom. f. me sägde it 
vif hire vordum selfa, pit heé... Gen. 2648; sich nu sylfa...t 
Ort, 89; io > Rd. 82". — nom. n. pit is seolfa for god Sat. 855, 

3) schwache Flezion, derselbe, idem; nom. bu cart so sylfa god, 

be... Ps. 107'%; dat. on pisse solfan béc Met. 25°; ne Affr bu 
me efre fele sprece, PA to me on müde häbbe and fc södfäst vord on 
sylfan healde (in eo, sc. ore) Ps. 118; on pam  stede, be... 
Ps. 83°; acc. pd (pis) ws tid Gen. 2391, Cri. 1149, Men. 6, 2815 
Bit sylfe Ps. 88°, 128'; Pf sylfan digs Ort 1154, Men. 47. — 
in adverbialen Formeln: ‘deagleichen, ebenso’; mona pit sylfe Ork 
988; ofc pit xo Ps. 81, 1281; me hät silfe Rd. 5" (og. hät tlee 
Ph. 279); edo svi selfe Met, 17°, 20° 1, 

self-sta (sylf-) m. wörtlich autophagus, seines Gleichen frefeend d. 4. 
anthropophagus; nom. pl. sylfetan An. 175. 

self-cvalu (sylf-) /. suicidium; dat. hine tO sylfevale secgas nemnad 
& &. suicidam eum vocant: Vy. 56. 

self-Ito adj. selbstisch, sul amans; ace. seliitene seog Met. Binl. 7. 

self-sceaft f. unmittelbare Erschaffung im Gegensatz pur Zeugung; gen. 
welfsceafte guma (Adam) Gen. 598, 

self-vill (engt. self-will) n. propria voluntas, Eigenwille; dat. gif bu 
Vyrde ne steörest, ac on selfville sigan latest Met. 4°; gen. selfvilles 
ultro, sponte, contumaciter (Lye). 

selian, sella ». sylian, gesella. 

sellan, sillan, syllan dare, tradere, largtrt; 1) c. acc. rei et dat. per- 
sona; inf. sellan Gen. 1978 und syllan Sch. 67, B. 2160, 2729, An, 
272, 477, Ps. 59", 88", Ran, 12, Rd. 88"; pras. 1. salle Gen. 1586, 
1757, 2208, sille Sal. 18 (ville M&) und sylle Gen. 2328, 2468, An. 
97; ag. 2. selest Met. 20" und sylest Pe. 118, Hy. 7%; 29.3. seled 
Gen. 1015, 2808, Ort. 689, B. 1780, Met. 17" und syled Sat. 299, 
As. 88, Ori. 1690, Ord. 5, 108, Vy. 75, Vid. 183, Ga. 789, Ps. 52", 66°, 
67%, 84° "*, 110°; ph 1, 8, syllad Gen. 2725, Ps. 65; conj. 1. 2. 8. 
sylle Ort. 875, Ga. 888, Ps. 67"; prat. 1. 8, sealde Gen, 174, 857, 
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1097, L111, 1500, 2122, 2808, 2879, 2718, 2882, Dan. 199, 154, 491, 
607, Sat. 453, Cri. 660, 861, 1881, 1899, Vid. 98, B. 72, 679, 1271, 
1698, 1751, 2024, 2155, 2182, 2490, 2994, An. 577, 1515, @4. 328, 
444, El, 189, 1171, RG. 6%, 62°; se aldo hi sveorde under ecge Pa. 77% 
ag. 9. sealdes Ort, 290 und sealdest Gen. 898, 2179, Seel. 146, 151, 
B. 1482, Pe. 73", Hy. 7, 9°; pl. sealdon Gen. 2037, 2046, G0. 884; 
conj. pa sealde Hy. 4"; imp, säle Ps. 0. 99, sile Hy. 2°, 7% und syle 
Pa, 50", 714, 73", 84%, Hy. 5°, 6, 7"; part. pras. vos. leén sellende 
eallum ... Dan. 896; part. prat. seald EY 527, Ps. 71",.119°; statt 
des ace. ein Infinitiv: pras. Ic him drincan selle Bü. 18° und ähnlich 
prat. sealde BG. 71%; statt des ace. ein abh. Sats mit pit (daß): pras. 3. 
syled Ps. 54"; prat. conj. 3. sealde Ga. 83 ; dmp. syle me, pit bu me 
generige Ps. 118"; pras. conf. ponne him freé sylle td ongietanne 
godes bibod Sch. 29. — 2) mit blofeem Accusativ; inf. héht his engel 
mete syllan, fréfran fetsceafte An. 866; he his sunu cm) volde on 
wbtgeveald An. 1111; hväne 66 cvale A> Jul. 289; sige cr Vald. 2%; 
pras, he gytsad, nales on gylp seled fätte bedgas B. 1749; he feorh 
@ (gibt das Leben hin, atirdt) B. 1370; pl 8. sellad älmessan Gd. 
43; conf. pit bu treöva selle, vera bine Gen. 2817; pras.hosealde 
vig t5 vedde nalles vunden gold for his suhtrigan Gen. 2069; sincfato 
es B.622; ~ hie on edvit Ps. 56°; sume hi man vid fe6 ws (ver- 
kaufte) AY. Tod, 8; pl. bytelas sealdon vin of vunderfatum B. 1161; 
hi sealdun unvillum hälige Ades (schwuren) Met. 1%; imp. syle 
älmessan! Dan. 587; ne cx) pu me in vita forvyrd! Leds 9. — 3) 
absolut; pras. conj. ponne god sylle Dan. 518, — ?sealdun GO 
228 ist wol in seldan (raro) su ändern. — ‘venditio sala’: Wr. gl. 55.— 
4. &, be-, go-, ymb-sellan. 









sellend, syllend m. dator, largitor ; nom. sigora sellend Pa. 64, Jul. 668; 


sel- 


sel- 


sigora syllend Jul. 705. 
Ite, syl-ltc (aus selditc assimiliert 9 oder säl-Itct) adj. seltsam, in- 
solitus, mirus, mirabills; nom. beödnes cynegold södfästra gehvone 
sollte glenged Ph. 606; cms sigesceorp Gn. Ex. 127; is pit ow ping 
h16 did freölic wy RG. 81; sellicu vibt Ba. 88°; sylife 
vis so sigeboém Kr. 13; 6der vandor em Exod. 109; glöf hangode sid 
and > searobendum fist B. 2086; acc. n. sellic hing Bd. 82°; 
sidum cx ic seah searo hveorfan RG. 33°; syllio spell B. 2109; pl. 
sellice sedracan B. 1426, — compar. nom. m. selliere Pa, 30 und 
n. sollfcre Met, 11°°; ace. f. sellfcran Ph. 329, syliieran B. 8088, An, 
500 und n. sylitere Kr. 4. 

Tice, syl-Itce adv. mire; he singed syliice Sal. 269; > bledum 
bregdad Sal. 149. 








séman 1) componere, schlichten, sedare, pacare; pras. pl. hi & sace stmad, 


sibbe gelarad Gn. Ex. 20. — 2) sattafacere, sufriedenstellen; pres. 
söme to pe recene ymb pa vrätlican viht (d. 4. ich befriedige deine 
Neugierde) Sal. 262. — s. gestman, som, gesöm. 
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semian, semle s. seomian, simle. 
semninga adv. subito, repente: Ori. 491, 874, 900, Wal. 27, B. 644, 1640, 
1767, An. 464, 821, Jul. 242, 614, EL. 1110, 1275, Pe. 72", Ra, 41", 
+ = semnendlic fortuito (Lye). — #. samnunga, 
sencan senken; inf. volde his sunu cvellan, ffre > mages a (ifr 
gesencan Bout.) Gen. 2906. — a. be-, bisencan. 
sendan mittere; inf. 0 Gen. 2540, Crt. 129, 35.27, Wand. 56, Hy. 4%; 
pres. ic sende Ps. 59°; pu senst (sänst W.) Hy. 7° und pu sendest 
(sändest W.) Hy. 74; ag. 3. sended Gen. 556, Cri. 664, Dan. 569, Ord. 5, 
Jul. 825, GA. 292, 482, 729, EL 931, Beim. 59, Sal, 184, Ra. 50° und 
sent Gen. 515, Men. 55; sended meo under selvonge (dat. statt acc.) 
Ra. 4°; pl. sondad Cri. 675, Ph. 488, Ps. 103", Ra. 31°; cong. 3. sonde 
Gen. 546; prat. sende ic 13,471; ag. 8. sende Gen. 67, 102, 520, 1371, 
1478, 2584, 2627, Dan. 25, 28 , 486, 526, Jud, 190, (ri. 1162, B. 13, 
1842, Men. 227, Jul. 318, An. 1615, El. 1200, Ps. 56°; he him t6 ow 
äras sine Gen. 2422; he väter in > Sal. 469; pl. sendon Jud. 224, 
An. 1030; conj. hü scpolde hät geveordan, pit on pone hälgan handa 
sendan t& feorhlege fäderas usse? (Hand an thn legten) El. 457; 
* part. sended Gen. 1464, Dan. 348, Ax 63, Cri. 105, Seel. 46, Jul, 262, 
BG.2" und pl. sende Gen. 220, — a. an-, &-, for-, geond-, onsendan, 
sendan schmauan? Leo (Heyne Beov,) nach ‘sanda ferculorum, epularum’ 
gt. Aldh.; pras. Grendel lust viged, svofed (necat) ond sended B. 600. 
séno, sénian s. gesfne, segnian, 
sénian (aus sevenian) videre, conspicere? part. nu ic pir fe6ver men 
sönde t6 söde As. 175, — 4. äsöngan. 
enn +. syn (synu). 
Septembres September; nom. hilig mönd Septembres fer Men. 167. 
serce, syrce (alin. serkr) f. luriea; nom. svätfäh syrco B. 1111; acc. pl. 
grage syrcan B. 334;  hrysedon, güdgevado B. 226. — ‘colobium 
smoc vel syrc’: Wr, gl. 25. — s. beadu-, here-, heoru-, hilde-, leodo-, 
Nic-serce (-syrco). ° 
servan, SYTVaN concinnare, machinari, deliberare, moliri, insidiart; 
pras, and pu syrvst ongeÄn hyre hö Gen. 8"; pl. me manige ymb 
wägend syrevad Ps. 54'*; and heora tungan torncvidum neéde ser- 
vad sva nädran död (scerpad ?) ‘acuerunt linguas suas sicut serpentes’: 
Ps, 139°; pret. pi syrvde Herodias ymb hine and volde hine ofsleän 
Marc. 6"; se he nän ping ne cx ‘non ef insidiatus’: Exod. 21"; 
agleca éhtende vis dugude and geogude, seomade and syrede, sin- 
Dihte he6ld mistige möras (Grendel) B. 161; god serede and sette on 
six degum eordan delas (concinnavit) Sat. 15; pl. be me syrvedan 
yfel ‘qui querunt mala mihi’: Ps. 70%; hi on pinum folce him fäcen- 
gesvipere syred@n and feredan ‘in plebem tuam astute cogitaverunt 
consilium’: Pe. 82°; invit syredon An. 610; hie me seredon ymb, 



















2 sess — settan. 


ht heo me desdes cvealm Arefnan mihten Sat. 498; inf. he ongan sirvan 
mid pam folce, hü he hine besvican mihte Oros. 1. — s. beserian, 
Desyrvan, geservan (-eyrvan). 

Bess (alts. sess) m. sedes, sedile, solium; dat, pS he bi sesse geéng B. 2756; 
Pit he bi vealle gesät on cx B. 2717. — ‘transtrum ses’: gl. Epin. 865. 

sossian scdari; prot. se sessado, smylte vurdan merestreéma gemeotu 
An. 468. . 

set (alin, set ahd. sez) m. sedes, oubleulum; dat. sunne gevät t sete glidan 
An. 1250, 1806 und ähnlich Men. 112. — ¢. geset, gesetnes. 

setl (ahd. sezal) n. sedes; nom. ~ Ga. 354, 757, Ps. 71%, 88°, 92%, 
ace, Gen. 1804 (pl.?), B. 2018, Ps. 88°, Met. 23°", 29" **; vuldres 
~~ Ph. 439; pis (min) m» Ga. 215, Ps. 1887; gen. setles B. 1786, 
Ga. 249, Ps. 88"; dat. setle B. 1282, 1782, 2019, Ps. 101", 131%; 
sonne eode th > Gen. 15!" und ähnlich Ädelst. 17; nom. pl. setl 
Gen. 86; gen. pl. setla Gen. 411, GG, 115, 136; dat. pl. setlum B. 1289; 
ace, pl. sitla Met. 9°, — ‘eremita vestensetla': Wr. gl. 42. — 6. ber, 
dém-, &del-, hesh-, hilde-, medo-, vraeo- sell. 

setlan engl. to settle collocare; pras. pl. hi setlad smmeares sundes at 
ende Wal. 15. 

setl-gang m. occasus; acc. sunne hire cx) sveotule healded Pe, 108"; 
fram sunnan uppange dd hire > Pr. Th. 49%; se Adele glam setlgong 
aöhte @@, 1253; gen. sunne setlgonges fis Gd. 1187. 

setl-rfd f. occasus; dat. äfter sunnan setiréde Exod. 109. 

nettan ponere, setsen; inf. ceastre (sele, mearco) cn Gen. 1060, 1881, 
2830; ne meahton hie dedd 6dfistan, svi hie véndon er särum ms 
EL 419; nefre forleted Iffes drihten firenfulra tin furdor gangan, 
Ponne he södfästra cx vylle Ps. 124°; ic sceal nu vreclästas sorhcarig 
es, vide sidas Sat. 189 (vgl. lästas lecgan); gif bi gesundne sid 
mösten t6 bere byrig EL. 1005; pras. hine god seted endgum (?) 6 
zäste Sal. 344; veg setted, vise gangas Ps. 84"; conj. pat io pe 
symbeldig sette and gyrve Ps. 75"; pret. he vingeard (bearo) sette 
Plantavit: Gen, 1558, 2840; he serede and c on six dagum eordan 
eles Sat, 15; pt he pisne ymbhvyrft erest ow Ba. 41’; in pam 
framstöle, pe him freé cw Sch. 61; he sylfa cw, pit bu sunu vere... 
(constituit) Ort. 286; he hine bam leédum t6 ealdormen cw» Ps. 104"; 
he cw hine on his hse 10 halfrearde Ps, 104"; pit Adele gesceap, 
pe pu St fruman settest Jul, 974; pu dig > and deorce niht 
Pa. 78"; pl hi vibed setton Gen, 1882; Gotan cw» aüdveardes sige- 
ho6da tr& (gründeten) Met. 1%; hi settan me svyce (posuerunt miké 
offendiculum) Ps. 189°; cx Hierusalem anlicast svi in äppelbearu Ans 
eytan Ps. 78°; imp. 2 bu me sete! ‘lege pone mihi’: Ps. 118"; 0 
heora ealdormen, sv& bu Oreb dydest! Ps. 82°; part. pras. hi pu wrest 
vere sylf settende pis sidan gesceaft Ori. 856; part, prat. settum 
beimum (arboribus plantate) Ps, 143%, 
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inf. pätte enig mon on sandbeorges settan meahte fäste healle 
Met. T°; volde on varlogan vite > Gen. 1266; ne pearf he be on 
edvit wo, hät pu... Gen. 2728; prat. 3. sette fridotien on his 
san Gen. 2369; bine on häft > Alf. Tod. 1; ws hyht in heofonas 
Ga. 405; heo god under eordan neodan > in pa sveartan helle Gen. 
312; he montgfealde mödes snyttro sedy and C=> geond sefan monna 
Ori. 668; sotton scildas vid häs recedes veal B. 825; hi co him t6 
heafdum hilderandas B. 1242; conj. bid, pit he him p£ vedded on 
vrice ne sette El. 495; part. is pin södfästnes seted dd volcen Ps. 107% 
ähnlich pres, conj. pl. settan Met. 19"; prat. pu settest Hy. 9°; ag. 3. 
sotte El.1186, Ps. 104%, Ra. 27%; pl. setton Ga. 459, El. 654; imp. 
sete Gen. 2311, Ps. 54. — pros. ic hine virgdo on mine sette 
(i. & on hine) Gen.1756; prat. hine valdend on (= on hine) theen > 
Gen. 1044 und ähnlich Gen. 2768. 

pras. con}. svi bu on hrime sette hlance cylle (in pruinam) Ps. 
118"; prat. ic sette on pinre gesihde särige teäras ‘posut’ lacrimas 
in conspectu tuo’: Ps. 557; ne > do me fore oägum yfele visan ‘ante 
oculos meos’: Ps. 100°. — Pimp. settlad nu georne on godes hüse, 
Pat ge on his vicum vel geblévan! ‘plantati in domo domint, in atriis 
domus dei florebunt’: Ps, 94". — prat. he (him) nfd on sette Gd. 
669; he him on cx» godes bletsunge Gen. 2105. — pras. his bogan 
bended, 84 pät bitere eft Adi on seted “ntendit arcum, donee infir- 
mentur’: Ps, 57°. 
©. pron. reflex. sich setzen, considere; inf. vatun us td symbeldige 

settan! Ps. 117°. — #. &, be-, bi-, for-, ge-, ymbsettan. 

settend m. fundator, creator; sigora x2 (deus) Dan. 333; pu eart sigeröf 
ow and s6d meotod As. 47. 

sevian (sévan? engl to shew, to show) docere; prat. (se stän) sevte 
sacerdas sveotolum täcnum, vitig vorede’and vordé cväd An. 748; pus 
me fader min vordum lerde. sevde södevidum Ev. 580; pl. héredon 
dribten for pam folce, sevton hie södevidum and him sedon fela 
södra täcna (stepton MS) Dan. 446. 

seven, sevenian (?) s. geseén, sénian. 

seéd (mhd. söt fries. sid, sith) m. puteus, barathrum, lacus, fovea; nom. 
‘lacus vel lacuna wy: Wr. gl. 54; ödpät bid frécne > pam fyren- 
fullan deöp ädolfen ‘donee fodiatur peccatori fovea’: Ps. 98"; ne me 
so CO süpe mid mOdé! ‘puteus’: Ps. 68"; se deöpa > (Hölle) Cri 
15453 gen. on seades forvyrd, deöpes > ‘in puteum interitus: 
Ps. 54"; dat, bedealf us (sc. cruecs) man on dedpan seäde (fovea) 
Kr. 75; on hü grundleisum ~) svinced pit sveorcende méd! Met. 3°; 
ace, hi deöpne 8044 dulfon vidne ‘foveam’: Ps. 56°; on w ‘in lacum’: 
Ps. 87% *; möd gemyrred in synnacw> Jul. 413; höht sefifan scyldigne 
on ärfgno > Ei. 693. — 4, helle-sehd. 

sealcan s. Asealcan. 
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sealm m. psalmus; pl. sealmas Ps. 66°", 67%, 94°, 107'; mid sealmum 
Pa, 66°, — 4. salletan. 

sealma (alts, selmo) m. sponda; vgl. H. Z. VII, 468 und XI, 108-4; 
nom. ‘sponda selma’: gl. Epin. 208: arc. gevited on sealman B. 2460.— 

„sealm-füt n. vasum psalmi; dat. pl. ic pe andette and pe on sealm- 

fatum singe be hearpan ‘conjitebor tibi in vasis psalmé’: Ps. 70%. 

sealo s. salu. 

sealt n. Sals, Salsflut; gen. geonge on geofone güdrzs fornam purh sealtes 
svég (scealtes MS) An. 1534. 

sealt, salt adj. salsus; nom. senlt väter Gen. 198, Ps. 68°; brim sceal > 
veallan Gn. C. 45; acc. sealtne mersc (veg, se, mere) Exod, 838, Dan. 
393, Ors. 677, Wal. 27, Men. 103, Ps. 106”, Met. 19'*; sealt väter 
As. 89; nom. acc. pl. sealte fda (sevegas, stredmas, Nödas) Brod. 441, 
Dan. 884, Ph. 120, Bo. 4, An. 196, Ps. 68", 76", 77°, 79°, 95"; 
salte sestredmas An. 750; gen pl. sealtera vitera Ps. 76"; énat. pi. 
sealtum dum Exod. 472. 

sealt-stän m. Salastein, Salssdule; gen. sealtstänes Gen. 2564. 

sealt-J4 f. unda maris; gen. pl. sealtfda gesving (geläc) Pa. 8, Seef. 36. 

searian (ahd. serwén, serawén engl, to sear, to sere) arescere, marcere; 
pras. ag. oordan indryhto ealdad and searad Seef. 89; pl. pis treoves 
leéf and bleda ne fealviad ne ne seariad Ps, Th. 1%. — min mägen is 
forsearod svä svä lemen crocca Ps. Th. 21"; hi forseariad sv& svi fllede 
‘areacent sicut foenum’: Ps. Th. 36°. — vgl. ndd. sör, sir aridus und 
sören, siren = ahd. s6rén arescere, dessen Vocallänge durch ahd. 
unsaorentlih (immarcessibilis) bestätigt wird. 





Bearo, Seara ahd. saro, gasarawi mhd. sar, geserwe n. 1) armatura; nom. 
searo hvit solad Reim. 67; gäras stödon, semanna (ms samod ätgädere 
B. 329; acc. beran beorht > Excd. 219; dat. pl. hringfren scr song 
on searvum B. 328; gebide ge on beorge byroum verede secgas on 
cw! B. 2530; secg on cw B. 249, 2700; he on cw bid B. 2568; 
geseah p& on ws sigeeddig bil (unter allerlei Waffenrüstungen) B. 1557; 
P& te on (of MS) ws cvom fah from feöndum B. 420; inst. pl pi 
sidfrome > gearve vigend veron B. 1818. — 2) machinatio, dolus, 
insidiae ; ace. purh searu... EI. 721; purh fdel no Ps. 188"; purk 
deöfles (feöndes) searo Gen. 632, Ph. 419, GG. 822; purh alfden (fdel) 
~ Wal. 42; pit pu me pus evide ns rénodest Gen. 2678 ; auch fem. 
ne mägon ve him läd ätfästan, svilt porh searve An. 1850; inst. 
hogode georne, hü he mid searuvé svylce Acvealde Ps. 108"; gen, 
pl. fäcnes and searuva Met, 9°", Ps. Th.9""; inst. pl. ge sind un- 
Iede earmra gehohta searovum besvicene An. 745;" he rvom 
Ieted vind geveged vord üt faran Möd. 40.— 8) ars, artifictum, ac- 
curatio, diligentia; inst. pl. (adv.) searvnm Sseled Exod. 470; pir 
Salem stöd cw Afistnod, veallum geveordod Dan, 40; he somaed 
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svöles Iäfe, xo gegädred bin gebrosnad Ph. 269; sadol co fäh sinod 
gevurdod B. 1088 (vgl. searofih); earmbedga fela A> geszled B. 2764; 
vis so hälga ver sire gesvangon, c&> gebunden An. 1898; bAr Atim- 
bran, > äsettan BZ. 30°; vis se vada cw) faste gebunden Ra. 57°, — 
4) res artifieiosa; acc. stdum sellfc io seah searo hveorfan Ra, 38°. 
nom, svide svinged (sc. avis vincta) and his searo hringed Sal 
266. — s. beada-, bealu-, fäcen-, fer-, fyrd-, güd-, invit-, Iäd-, lyge-, 
nearo -searu, 

searo-bend m. f. vinculum artificiorum; inet. pl. glöf searobendum fist 
B. 2086. 

searo-bunden artifleiose Ugatus; ace. sine > Ra. 56*. 

searo-ceg f- clavis artificiosa; inst. pl. flacor flänhracu (morbus) feorh- 
hord onlede searocegum geadht @L. 1118. 

searo-cedp m. merz vel rea artificiosa; nom. ew Ra, 38”, 

searo-cräft (giaro-) m. 1) ars, artificium (sensu bono); acc. purh searo- 
eräft Ort. 9; inst. pl. searocräftum EI. 1026; ne hi siarocräftum godveb 
giredon Met. 8”. — 2) ars dolosa vel insidiosa; acc. purh searocräft 
An. 109; inet, pl. synnam besvican and searocräftum @4. 540; mid 
> GG, 646; ealdfednda nid wo svid GA. 118. 

searo-cräftig adj. artis peritus; nom. > Ra. 34' 
som bid «> goldes and gimma Ord. 58. 

searo-cfne adj. mire audaz vel auder in armis; nom. vis David it 
vige 00d sigecompa, > man Ps. C. 10. 

searo-fih adj. artifictose coloratus; nom. herebyrne sid and > B. 1444. 

searo-fearo n. insidiae? nom. syngryn sided, co glided (secra fearo MS) 
‚Beim. 65. 

searo-gepriic n. copia rerum artificiosarum; ace. uton nu Öfstan seén 
and sécean >, vundur on vealle! (thesaurum draconis) B. 8102. 

searo- gim m. gemma artiflciosa; pl. gen. searogimma B. 1157, Met. 21"; 
ace. searogimmas Ruin. 36, B. 2749. 

searo-grim adj. fortissimus; nom. gif pin hige vere sefa svä wo, svt bu 
self talast B. 694. 

searo-häbbend armaturam habens, armatus; nom. pl. searuhäbbende 
An. 1680; gen. pl. searohäbbendra B. 237, An. 1470, Phar. 6. 

searo-Ite adj. artifictorus, mirus, mirandus, nom. hät is vundres del on 
sefan > ham he svyle ne can Ba. 61"; ace. hafad x gomen, glo6- 
dada gife Ord. 89. 

searo-Itee adv. artifictose: Cri. 672, Ph. 297, Met. 8, 

searo-net n. 1) lorica affabre facta; nom. on him byrne scin, > seoved 
smides orbancam B. 406. — 2) compes; ace. pl. hie me invitvrisne 
© seovad An. 64; inst, soaronettum beseted An. 945. 

searo-nmid m, 1) malitia dolosa, insidie; acc. pl. he searonidas fealh 
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Eormentfces B. 1200; ic heöld min (n,) tela, ne söhte searonidas, ne me svér 
fola ada on unriht B. 2738. — 2) pugna; gen. pl. nö ic viht fram pe 
svylora searunida secgan ldrde, billa brögan B. 582; acc. searonidas 
B. 3067. 

searo-pil n. pilum affabre factum ; instrumentaler gen. pl. is min heafod 
homeré geburen, searopfla vund, svorfen fedle Rä. 87°. 

searo-rfin /. mysterinm; gen. pl. secgende searorüna gespon Sch. 15. 

searo-swled artificiose vel diligenter ligatus; nom. nelle ic unbunden 
enigam hfran nymde > (sc. arcus) Ra. 24 

searo-panc m. cogitatio callida, astus, astutia, sagacitas; 1) sensu bono; 
Anat. pl. searoponcum (artifictose) B. 775; cm gledy RG. 86%; searo- 
pancum beseted An. 1257; söhton >, hvät si6 syn vere El, 414; be 
pam se vitga sang snotor searupancum EL. 1190. — 2) sensu malo; 
inat, pl. sesroponcum Jul. 298, 494. 

searo-pancol adj. callide cogitans, astutus, sagaz; nom. searoponcol Jud. 
145, Cri. 220; pl. searoponcle Ra. 41°? und searupancle An, 1168; 
gen. searoponcelra Jud. 331. 

searo-Vundor n. res mira; ace. eode sceale monig t6 sele bam hein w 
so6n (sc. den Arm Grendels) B. 920. 

searvian? pret. sinc searvade Reim. 37. 

sedv (ahd, sou) m. suceus; ace. feallan latad sveart sumsendu (sc. mubes) 
sedv of bösme, vatan of vombe Ri. 4*, — gif mon bid on ease 
vund, pit pit 1idsedy üt fidve (humor artuum, the joint-ott) LL 
pol, Älfr. 53. — altn. söggr madidus. 

Beax (altn. sax, ahd. sahs) n. 1) machaera; gen. seaxes ecg (ord) Cri. 1141, 
Ra. 27°, 61", 76%; inst. hié hyre seaxé geteéh, bräd brünecg B. 1545. — 
2) eulter; inst. se hondvyrm, se be (quem) häleda bearn seaxé delfad 
RG, 41”. — s. hup-, väl-seax. 

seax-ben (siex-) 7. vulnus machera inflictum; inst. him on efn liged 
ealdorgevinna (draca) siexbennum se6c: sveordé ne meahte (Beovul) 
on pam aglecean vunde gevyrcean B, 2904. — ‘rasorium scear-tex, 
novaculum nigl-sex’: Wr. gl. 35. 

ged 4. se und sf. 

ed (ahd. sehe) f. pupilla; nom. > sceal in eégan (vesan) Gn, Ex. 193; ace. 
held hig svä svi his efgan seén Deut. 82"; gehald mec své své sein 
&gan! Ps. Stev. 19°; pl. ‘pupitiae se6n’: Wr. gl. 65. — ‘circulus dis 
seé-hringe’: Wr. gl. 42. 

sedc altn. siukr ahd, siuh adj. 1) siech, aeger, aegrotus, infirmus, morbr 
dus, languidus; nom. > se bid, be t6 seldan feted Gn. Ex. Ill; 
seonobennum (feorh-, seaxbennum) > Vy. 19, B. 2740, 2904; pl 
feöllon bynnum sedce Gen. 1972; pa pe on sire ms lägun Crt. 1856; 
hedne veron synnum c Jul, 65. — 2) mocstus, contristatus; nom. 
ne be6 pu on sefan td seéc! Gd, 1050; ms and sorbfal Sat. 275; dat. 
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ic pisne sang sidgeémor fand on sedcum refan Ap. 2; ace. n. véna me 
(mihi) pine seéce gedydon, pine seldcymas, murnende méd (se6ce zu möd 
gehörig) Ra. 1", — 5, ellen-, feorh-, heado-, lim-, möd-, morgensede. 

seöcan s. sécan, 

sedcen adj. morbidus, morbosus; ace. on pis sedonan tid fin dieser Zeit 
der Krankheit) Ga. 1041. 

seédan ahd. siodan engl, to seethe c. ace. coquere (Wr. gl. 10), steden, 
kochen (im eigentlichen und im übertragenen Sinn); pras. sesded 
svearta lég synne on fordönum Cri. 995; prat. ba me sude mid pam 
fre monigra carfods eva gold odde seolfor ‘igne me examinastt’: Ps. 
Th. 16%; he p& malecare singsla se4d B. 190; ic pis médceare sorh- 
vylmum > B. 1993; part, vis pis hälgan lic särbennum soden, 
svaté bestömed An. 1241; CX sérvylmum (morbo, unflect. acc. m.) 
Ga. 1128; nelle ic latan pe unrötne mödsedene geveordan > sorg- 
vilmum @@. 1236; in lige sceolon sorgvylmum > sar vanian GA. 
1046. — moliri? peas. pl. hü me elbeddige invitvrasne searonet seddad 
(seovad, seoviad?) An. 64. — s. aseédan, unsoden. 

seoddan, seofa s. siddan, sofa. 

sedfian, siöfian 1) intr. seufsen; prot. hi seöflad be heora fedndum Arg. 
Ps. Th. 10; prat. he se6fede.t6 drihtne Arg. Ps. Th. 3; bir pi ceare 
(curae) seöfedun häte ymb heortan Seef. 10; part. sidfigende Met. 2°.— 
2) c ace. beseufsen, seufsend dufern; inf. sidfät sedfian Jul. 637; 
ponne hi sires hvät sidflan scioldun Met. 26"; pret. he sedfede his 
ungelimp té drihtae Arg. Ps. Th. 7; hleahtor älegdon, sorge seöfedon 
@@. 201. — s. auch seflan. 

seofoda septimus; nom. se > dig Gd. 1114; ace. on pone seofedan dig 
El, 697; on pone seofodan dig Hy. 9"; inet. bY cw dig Men. 167; 
seofedan sidé Fa. 52. 

seofon, seofone, syfone septem; nom. is t6 here tide seofon and tventig 
nihtgerimes An. 114; vintergetäles x and tventig Edg. 15; > eho 
eorlas Anläfes (var. seofone) Ädelst. 80; gen. seofon nihta (daga) 
‘An, 1675, EI. 694, Sal. 407; he com seofona sum (selbsiebenter) An. 
1313; acc. seofou vinter (niht, tida, healfa, tungan) Gen, 1189, 1449, 
2820, Dan, 562, 578, 621, 689, Ori. 950, B. 517, Men. 215, Sal. 280; 
@®s Püsendo B. 2195; soofone Gen. 1835, An. 996 und syfone B. 8122; 
inst. seofon eidum Ps. 1181, 

seofon-feald adj. siebenfältig; nom. o> Gen. 1042, 1100; acc. f. seofon- 
fealde Pa. 78". 

seofontig s. hundseofontig. 

seofon-tyne septendecim; dat. äfter seofontynum nihtgerimes Men. 25. 

seofon-vintre adj. siebenjährig; nom, ic vis syfanvintre B. 2428. 

seöfung, .aidfung f. gemitus; acc. pl. slöfunga Met. 167, 

seolf +. self. 











438 seolfor — seön. 


seolfor, silofer, sylfor (goth. silubr) m. argentum; nom. acc. seolfor 
An. 838, Ps. 65°; gläd cm» Gen. 2719; soolfur Ps. 184" und sylfor 
Buin. 36; gen. seolfres Sat. 678, Ps. 67'*°", 118", Ra. 66*, Bal. 31 (A) 
und silofres Sal. 31 (B); inst, seolfré Gen. 1769, Dan. 60, Kr. 77, Ps. 
104, 113", Ra. 21"; hvitan ex Gen. 2781; sylford Ra. 15°. 

seolfren, sedlofren, silfren, sylofren adj. argenteus; nom. sylofren 
sincstin Met. 21”'; acc. seolfren fat EL 1026; acc. pl. silfren led (seo- 
lofren B) Sal, 64; tnat. pl. sveopam seolfrynum Sal, 148. 

seolh ahd. selah altn. selr m. phoca; ‘bromus marinus seolh’: We gl. 22; 
“phoca ws: ib. 655 ‘phoca seol': ib. 55. 

seolh-bäd n. phocarum balneum, mare: acc, pl. ofer seolhbado Ba. 11", 

seolh-vadu f. ster phocae, mare? acc. ofer ew An. 1716. 


seoloc, sioloc (engl. silk altn. silki) n. sericum; inst. veda stolocé sio- 
vian Met. 8". — ‘bombyz seolevyrm’: Wr. gl. 24; ‘bombycinum seolcen’: 
4). 89; ‘bombiz seolc-vyrm, sericum seolc, olosericum ealseolcen’: id. 40. 

sedlod, sidlod m. Bucht, Meer: Diet. H. Z. XI, 416); gen. pl, ofersvam 
Pa siöleda bigong oft td leddum B. 2887. 


seolofren & seolfren, 


seomian, siomian, simian weilen, harren; inf. sum sceal on galgan 
vidan, seomian ät svylte Vy. 86; pir ic cw» vit pinne sigebrédor 
bendum fästne An. 188; mist sceal on coole segelgyrd > Gn, C. 25; 
ho siomian gescah segn eallgylden beth ofer helme B. 2767; he 
gesoah deorc gesveore sömian sinnihte sveart under röderum Gen. 109; 
Pr@s. ag. beorht seomad vir ymb pone välgim (seomad MS) Ra. 21°; 
se vong cx) eddig and onsund Ph. 19; he beofad, x» sorgcearig Jul. 
709; pit fr purh hröf vaded, briced and bärned boldgetimbra, > 
atesp and geäp, atfged on lenge Sal. 418; prat. flota stille bid, seomode 
on sole sidfädmed scip on ancre fast B. 302; (Grendel) seomade and 
syrode, sinnihte heöld mistige méras B. 161; pir he siomode on 
sorgum under hearmlocan clommum biclungen Et. 694; pl. hi on vrace 
syddan seomodon Gen. 72: eth po him on healfa gehvam hettend 
seomedon, mägen odde merestredm Exod. 209. 


sedn, sidn ahd, söhan engl. to see 1) schen, schauen; mit dem Accwativ: 
inf. se6n Gen. 2084, B. 920, 1865; pras. ic so6 RG. 6°; Ps. Th. 5°; 
pl. se6d Cri. 1271; pret. 1. 3. seah B. 386, 2014, Met. 8”, Rd. 84°; 
pl. siddan hi hine efgum sävon An. 1681; con). 3. auge Beim. 17 und 
shve Ra. 81°". — mit dem Infinitiv: videre; pret, ic seah turf tredan, 
tyne veron ealra Ra. 14', — mit acc. c. Infinitiv; prat. io seah RA. 
201, 38°, 48', 52'; imp. sioh Ori. 59. — mit dem Participium : prat. 
pl, bonan hi god up stigende efgum sävon Ori. 586; mit abhängigem 
Bats: pras, bonne he sid ongekn, hü.., “quum videri®: Pa, 57°, — 
mit Prapositionen : inf. oömon on pät vundor seén Dan. 781; pras. pl. 
hi on pa clenan se6ä, hü hie glade blissiad Ori, 1286; hie cw bonne 
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on &ce gevyrht Döm. 61 und ähnlich Ori, 1801; hi on > edgum td 
vynne, pit (da) hi... ägan möton Cri. 1245; ealle pe hi on sidd 
Ps. 68°; prat. seah on unledfe B. 2863 und ähnlich Ruin, 36, B- 
2717; ph pir hi t8 segon (susahen) El. 1105; folo ts > B. 1422; 
ähnlich t8 ségon An. 711, Jus. 291 und td sögun Cri. 495.— mit 
dem Genitiv: peéh io ztes ne sf mfre td feore Ra. 41". 
2) ¢. ace bei Verbis des Schens, Nachschens wegen wohin oder su 
einerh kommen, aufsuchen, besuchen, finden, visere, adire, invenire; inf. 
Par sceolon mänsvoran mordorlein se6n (finden) Cri. 1612; gevät 
deädvic > (starb) B. 1275; ponne pu ford scyle metodsceaft > 
B.1180 und ähnlich Gen. 1748; uton nu öfsten, Xo and sécean searo- 
gepric, vundur on vealle! B. 3102; me gehredv, pit min handgeveoro 
sceolde mäncvealm >, uncfdne eard cunnian (sterben) Ort, 1417; 
prat, pl. secgas mec smgon (besuchten) Reim. 5. — inf. hit in gin 
se6n sibbe gedriht samod ätgädere! (visere sc. me) B. 887. — 8. be-, | 
Di-, for-, fore-, ge-, geond-, of-, ofar-, on-, burh-, ymb-seén, 
se6n (für sihan) colare, fluere: s. bi-, geseön und vgl. seobhe colatorium. 
seön, siön, sfn (altn. sidn alts. stun) f. visio, visus, oculus; dat. se 
vis hegh and bräd veglidendum vide t8 sfne B. 8159; acc. be hire 
wr pi siéme onläb, pit he6 svä vide vlitan meahte @en. 607; acc. 
oft fo sno oftedh, äblonde beorna unrfm Jul. 468; näfdo hes > ne 
folme Ra. 38°; inst. se micla hväl se be gärseoges grund behealded 
sveartan Cw) RG. 41", — s, on-, heafod-sfn, vlite-, vundor-seön. 
seön, seondon «s. sf, sind. 7 
seonod, sionod m. synodus; nom. se hälga sinod Bed. 4'7; gen. sinodes ‘ 
Chron. Saz. 197; dat. sionode EI. 154; ace, seonod gebégan Ph. 498; 
pl. ealle sinodas Bed. 4", 
seonod-dém m. synodi decretum; acc. pl. pit ge seonoddömas rihte 
recean (berichtet) El. 552. 
seonu, sionu, sinu, synu ahd. sänewa f. nervus, Sehne; nom. ‘nervous 
sinu’: Wr. gl. 71; synu An. 1424; nom, pl. seonve (sina Vere.) Seel. 
111, seonove B. 817 und sionve An. 1427: inst. pl. pee sculon mold- 
vyrmas ceövan, seonovum besiitan Seel Br. 73 und ähnlich seonvam 
(syaum Vere.) Seel. 62. 
seonu-ben f. vulnus nervos ladens; gen. hine Nidhéd on (= on hine) 
néde legde svonere seonobenne (-bende MS) Dedr 6; inst. pl. seono- 
bennum sede Vy. 19. 
seonu-dolg n. idem; nom. pl. benne veallad, seonodolg svitige An, 1408. 
sedslig adj. dolore vezatus; nom. pl. he Alda gehvylces, pe hine sedslige 
söhtun on pearfe, helde lic and sivle Ga. 899. — 4. süsl. 
seovian, siovian engl. to sew suere, consuere; inf. veda siolocé siovian 
Met. 8%; pras. ‘suo fo sivige’: Alf. gr. 28°; part. on him byrne soehn, 
searonet seoved smides orpancum B. 406. 
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89 u. &. w. conjunctivische Formen des: Verbum substantioum; ag. sib 
st pet Ph. 622; csS him lof symle! Ori. 7775 him pis banc stet 
Gen. 1116; pit be > hrägles bearf Gen. 879; ne ef kim bänes bryce... 
ne Iädes vibt! @@. 670; ähnlich ag. 8, sto Dan. 308, Hö. 59, 137, 
Cri. 410, 414, Hy. 4%, An. 1458, El. 810, 898, sig B, 1778, si6 Hy. 8* 
und s$ Ph. 623, Hy. 7°. — pät sie än metod eallum mannum reccend 
and rice Dan. 679; gif pin villa, pit me... An. 70 und ähnlich 
El. 778; bone lytlan fyrat, be hör lifes sf Cri. 1923; x pin miht, 
ärihten! (dein sei die Macht) Ps. 69°; nö, avd pu ailf vilt! (fat) 
Hy. 7; pät he ford ne ws ffres cynnes Sal. 423; peäh pe heora hun- 
dred se6 Ps. 89'°; pl. s'fn me pine handa on helu nu! Ps. 118 
ne s$ pis magutimbres gemet ofer eordan, gif hi ne vanige, se... 
(es wäre nicht, würde nicht sein) Gn, Ex. 33. — mit Adjectio 
he pis vyrde ne sie Gen. 621; pir pe ledfost mo Gen. 2723; ähnlich 
39.'1. se6 Gen. 581; ag. 2. sie EL. 817; ag. 3. sie Cri. 1558, B. 682, 
436, sf Rd. 78°, se6, Sat. 704, 707 und sf As. 108, Döm. 110, Ord. 14s 
Kl. 45, 46, Deör 30, B. 1881, 1941, 2649 (2), Jul, 88; pl. stn Hy. 10% 
sten Gen. 2501, seön Ori. 1581 und sfn Exod. 528, Ps 67°, Sal. 407. — 
sf me dryhten freénd! Kr. 144; pit pu cro cymast ceastra Ps. 867; 
‘pat hi séd vitan, pit > pin sylfes hand ‘et sciant quia manus tua 
hac est’: Ps. 108"; pit pu min sie beorht gebedda Gen. 1827; gif hit 
os Pin villa, pit... El. 789; hvät si6 viht ww Ra 32%, 331%; 
ähnlich ag. 2. sie Gen. 1832, 2252, Cri. 280, 284, An. 417 und se6 
Bat. 688; ag. 3. sie Dan. 426, EI. 709, se6 Sat. 218, Ra. 29% und sf 
Ba, 86%, 42°; pl. sien An. 785 und sie Gen. 2183. — pit hyre ste 
svegl ongeän Dém. 69; hvär si6 stöv > El. 675 und ähnlich Kr. 112, 
eth he uppe se6 Sat. 266; pl. pit hie sion on pam läde long bonne 
pu purfe Dan. 430. — c. part, prateriti: ag. 2. sie Cri, 180, El. 542; 
ag. 3. of Ps. 108%, Hy. 9", Sal. 16, sie Ort. 230, B. 3105, An. 1441, 
El, 1229 und sf Döm. 98, Sch. 89, Ps. 88°, Hy. 5°; pl, sten EI. 430, 
Met. 18” und s$n Ps. 108°, — s. sind. 

syb f. 1) paz; nom.inib sceal gemane englum and mannum & ford 
vesan Ori. 681; pir is cw bütan nfde englum on gemonge Ori. 16603 
os sf pe, söd god! Ph, 622; pir isl and blis, dömfästra dredm 
@4. 1055; päm bid > mycel, pe him penced, pat hi naman pfone 
Infien Ps. 1181; pa vis söd svä wr sibb on heofonum, fägre freodo- 
pedvas Gen. 78; > sf mid eövic, symle söd lufu! Jul. 668; us byd 
gearu söna sy'bb äfter sorge An. 1570; gen. eslä sibbe gesihd, 
sancta Hierusalem! Ori. 50 (vgl. Gd. 788 und die Glosse “bere heofon- 
can sibgesyhde coelestis Hierosolymae’: H. Z. IX, 477); m ge- 
aryht B. 887, 729; gomen Xo Reim. 24; eallre sybbe bearn El. 446; 
dat. cvide eft onhvearf sävlum t6 sibbe Cri. 619; & In mo gefeén 
Beim. 87; grövan in godes > Sal. 484; svefan on sybbe An. 834; 
ace, pir ve sib and lufa samod gemétad Hy. 7°; forpon he sibbe 
geszlig dregh Gen. 2788; uton & > 18 him stcan! Wal 86; inst. 
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sino ätsomne sibbe hedidon Gen. 1725; s&can mid sybbe svegles 
drefmas An. 810; méton pbonne cw> brücan éces eddvelan Ei. 1315; 
nom, pl side sibbe Hy. 9; inet. pl. leöht bivundne, sibbum 
bisvedede, sorgum biverede Cri. 1644; ähnlich nom. sib Cri. 1677, 
B. 1857, Beim. 37, Ps, 1217, Ay. 9%, sibb Ps. 134°, Hy. 8° und syb 
An. 1015; gen. sibbe Hö. 81, Met. 11'*; dat. in (on) sibbe Ph. 601, 
Ps. 16°; on sybbe EI. 598; ac. sibb B. 2600, Ps. 127’, sibbe Sat, 207, 
Crt. 689, 1839, Döm. 25, B. 2922, Jul. 200, 219, 655, Ga. 788, Pa. 
67°, Gn. Ex. 20 und sybbe An. 98, El, 1188, Leds 38, Ps. 847; inst. 
sibbe B. 154. — 2) amicitia, Freundschaft, Freundschaftsbund, Ver- 
wandtschaftsband; nom. p& gyt vis hiera sib ätgädere, wghvylo ödrum 
trfve B. 1164; ace. nu ie be for sunu vylle freögan: heald ford tela 
nive sibbel B. 949; hedldon lengest c&> ätsomne suhtorfädran Vid. 
46; hedld meo and häfde Hrédel cyning, c&> gemunde (war unserer 
Verwandtschaft eingedenk) B. 2431; ponne > téslitad sinhivan to, 
micle mödlufan, min sceal of Ifce sivol on sidfit Jul. 698; & ie wo 
vid pe healdan ville @@. 1236; ähnlich acc. sibbe Met. 11% ** ** und 
sybbe EI. 1207. — 8) ‘Liebe, Freundlichkeit; dat. for suna sibbe 
Men, 150; acc. feöndseipe dväscad, > sävad geond sefan mannat 
Cri, 487; svä pu me hafast on pissum sidfate sybbe gecfded An. 
358; gen. pinre sibbe Iufan Ps. C. 76; hine «ms lufu elypped Ps. 846° 
ähnlich ~~ lufan Ps. 0.109 und Infan & Jul. 652, GA, 1146; inst. 
bu mid cw senst drne hléf dugude pinre Hy. 7°; dat. pl. ic pee häl- 
sige fore godes sibbum, pit bu... Jul. 540; inet. p.. bonne ge hy 
mid sybbum söhton Cri. 1860. — s. brédor-, cnedv-, dryht-, frida-, un-sib. 

sib, syb adj. amicitia conjunctus; aer. pl. ponne se desd &syndrad p& 
sibbe (sybbe Vere), p& er samod veron, lic and särle Sal. 4. — 
ne on his mages life, be evi ne&hsib vare (prozime cognatus) LL 
ecel. Canut, 7. — 3. gesib. 

sib-ädeling m. vir cognatus; nom. pl. pa sibädelingas B. 2708. 

eibbian s. gesibbian. 

sib-cvide m. loquela pacifica vel blanda; acc. amédne sybevide Leds 29 


sib-gebyrd f. cognatio, consanguinitas; inst. pl. ic com fädera pin sib- 
gebyrdum Gen. 1901. 

sib-gedryht f. caterva concors; nom. acc. > Ph. 618, Gd. 1346; sib- 
gedriht Ezod. 20%. 

sib-gemägas pl. consanguinet; nom, © (pater cf filius) Exod, 386. 

sib-lufe 7. amicitia, benevolentia, amor; dat. (inst.) hi of siblufan godes 
ähvarfon Gen. 24; ic t8 e6r mid cw gecyrre Purh milde méd (se, 
deus) Red. 8; mid cx Cri. 635; acc. git me sibblufan and freönd- 
scipe fiste gecfdad! Gen. 2514. 

sib-aprec f. loquela pacifiea vel blanda; acc. fal sméde [sib]-sprece 
Leds 12. 
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sib-sum adj. pacifieus; voc. eflg pu s6da and pu sibsuma ealra cyninga 
oyning! Ort, 214. 

siccetung, stcetung /. gemitus, suspirium; nom. sicoetung Met. 2°; dat 
on sfcetunga and gestene ‘in gemitibus’: Ps. Th. 30". — vgl. stan 
engl. t6 sigh suspirare: ic sfce and vépe Ps. Th. 80". 

std, s$d adj. amplus, spatiosus, extenays, latus; nom, > Gen. 100, 162, 
Sat. 704, B. 1444, 2086; vid and co Sat. 699; pods side gesceat 
Met. 29; ow rico B. 2199; gen. sidan Gen. 1599 und f. stdre Gm. 
2561; dat. sidum Gd. 1096, Gn. Ez. 186 und sidan Sat. 131, Sal 368; 
ace, m. siäne Gen. 184, 1888, 1429, Ori. 785, 858, 948, 1165, Orä 47, 
Sch. 40, Ph. 108, 157, 498, B. 487, 507, Jul, 332, El. 729, Hy. 3", 


Met. 29°; Sennar cw» and vidne Gen. 1655; burh cw» sefan Dan. 536, | 


B. 1726, El. 876; piene sidan grund Met. 20'7; f. side Ori. 672, 1088, 
B. 1291, 2894, Sal. 453; pis sidan gesceaft Gen, 675, Cri. 59, 856, 
239, Men. 227; n. sid Gen. 28, 1445; ofer Xo veorod EI. 158; side 


vice Ph. 156, B. 1738; pit cw sel An. 763; inst. sidé vorudé (hergt) | 


Gen, 1968, Ort, 524 und sidan hergé B. 2347; nom. acc. pl. side Gen 


1298, Exod. 260, Jud. 888, Ort. 5, B. 228, 825, Men. 5, An. 652, | 


1069, Ps. 117, Sal. 838, Ra. 3%, 67'%; 6dpät fole getramé gefaren 
häfdon std tösomne Gen. 1988; szs and cx» land Gen. 2451; gen. pl. 
sidra sorge Ort. 170, B. 149; nd gesceafta Sch. 4, Hy. 87 (sfddn), 
Met, 18! '%; dat. pl. sidum rfcam Ps. 71°; compar. ace. pl. his rl 
dres vord viddra and sfddra, ponne befidman mage foldan scoltts 
Exod. 437. 


side adv. late, longe; vide and > Gen, 10, Cri. 394, An. 1639, Ge. 854, 
Kr. 81, Ps. 56%"; ew and vide Gen. 118, Ph. 467, Et, 277; vide 
odds > Hy. 1". 

stde ahd. sita f. latus; nom. ow Ba. 14°; dat. sidan Gen. 178, Sat. 545, 
Ort, 1112, 1449, 1459, An. 970, Kr. 49, Ba. 71“, 76°; ace. co BE 
69%, 221%; nom, pl > Ra. 16°, 72"; ace. pl. sidan Ra. 79°, 88". 

. std-fAdme adj. weitbusig; acc. > scip B. 1917. 

std-fädmed adj. nom. cs scip B. 302. 

std-fole n. populus extensus; nom. > micel Jul 692; dat, pi. he bi of 
sidfoloum gesamnode Pa. 106°, 

etdian extendi, late patere; pres. ag. singryn sidad Reim. 65. 

std-land n. terra eztensa; nom. ag. > manig Gen. 2205; acc. ph 18 
and w Gen. 2451. 

sid-rand m. scutum amplum ; nom. ag. > manig B. 1289. 

sidu, siodo m. mos, consuctudo, Sitte; ace. sido and potvas Met. 11"; 
purh ctscne siodo Gen. 618., 





sid-veg m- via extensa; dat. pl. p& vis gesamnod of afdvegum mises 


unlytel Ei. 289; dnst. pl. bonne fugla cyn hespum pringad, siged ~~ 
Ph. 887. 
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sid goth. sinbs ahd, sind m. 1) meatus, iter, peregrinatio, expeditio, cursus; 
nom. std vis gedeled Ezod. 207; so m B. 3058; pit vis gescor >, 
at se hearmsceads td Heorute Ateih B. 785. — gen. vyrnan pohton 
Moyses migum onlangne lust leöfes stdes Ezod. 53; fägen veron > 
An. 1048; cvén cw gofesh EL 247; x vérig (fs, georn, geffsed, 
sene) Ph. 208, B. 579, 1475, 1794, Ap. 34, GA, 1060, 1018, 1849, 
El. 260, 1919; co Amyrran (getvefan, gesvican) Gen. 878, Bo. 28, 
B. 1908, Sal. 828. — dat. bedd gesomnad t6 ham side Dom, 103; 
Mf (feord) bid on wo (enifiieht) Vy. 26, Ph. 220; Mda bid on ow 
(auf der Beise) Gn. Ex. 104; féran td co Secf. bl; hät hie 16 
pam eo gyrvan An. 796 und ähnlich EL 1001; fe on niht for him 
neéde eode: nis ic on pam > besvicen Ps. 76°; fundian t6 pam 
ws Hy. 4"; bringed sveopan of > Sal. 109; se Pe of cw cvom 
feorran goféred Sal. 177; yldo ästyred standendne sten on > Sal 
296. — ace. sende here on langue sid Gen. 68; hät me on pysne ww 
faran Gen. 499; on cx gerät vésten sécan Gen. 2265; geleddon 
hi on langne «> on efstvegas Dan. 68; gevite honan on longne ~ 
Ph. 666; be6 pa on cw gearu! Gd. 1148; ähnlich Gen. 14, 566, 
Jud, 145, Hö. 27, Hy. 4°, RG. 2°; vöd geöcrostne mo in godes vite 
Dan. 617; tugon longne sid in hearmra hand PA. 440; geghd sorhfalne 
~ B. 1278; PA oft bevitigad sorbfulne > on segiräde B. 1429; 
onan > tugon, vide vide A. 115; hü gesundne cw ofer svonräde 
secgas äsoted (-ten MS) hafdon on Créca land EI. 997; gif hie brim- 
nosen and gesundne cw settan mésten td bere byrig ER 1005; ähnlich 
> drodgan (äsettan, Ateön, te6n) B. 1966, An. 1706, Ga. 273, 825; 
ne mig mon foryldan pone dedran > (mortem), ac he hine Adreögan 
sceal Sal. 861 ; bedmas tvegen, para mghväder efn-gedelde deérmédra 
~ dagum and nibtam Exod. 97; se pare sunnan sceal > behealdan 
Ph. 90 und ähnlich Ph. 114, EL 111, 243; ie ymb c&> sprece and on 
lagu pence Hy. 4°*; unc äryhten scöp cx» ätsomne (sc. aguas et pisch) 
Ba. 82°, — inst. si 6 [gemyrde) Gen 72; bonne ic of bs > cume 
ofer langne veg Gen. 553; x spédig Gen. 1783; ne forsit he Pf ww 
Gen. 2859; segl cw veöjd Ezod. 105; on ham voniad vidférende > 
on sunde seldiiera fela As. 181; md gesécan », gesécan, — nom. ple 
he hine fricgean ongan, hvylco Segedta sidas varon (wie thre Reise 
abgelaufen sei) B. 1986. — gen. pl. he odvic gehealde sida gesande! 
B. 818; on cx gebvaue (gehvam) Ph. 464, Ba. 8; fréconra > Gen, 
1427. — aec. pl. nädran sceöp nergend vide sidas Gen. 905; hvider 
fandast pa cao droögan? Gen. 2270 und ähnlich RG. 40"; sceal nu 
vreclistas settan, > vide Sat. 189; vidor meahte mo Asettan Rd. 10"; 
io minum fötum fzcne > pf vridan vegas verede georne Ps, 118"; 
> secgan (ersdhlen) Beef. 2; vide ow B. 877. — inst. pl. stdum 
sellto fo seah searo hveorfan Rd. 88°. 
2) adventus; nom. acc. he ongeat godes sylfes std Hd. 52; vis 
him Beövulfes cw micel äfpunca B. 501; Hygeltce väs cw Bosvaltes 





444 std. 


snfide gecfded B. 1971 und ähnlich Met. 26°; gefscodon Adelinges sid 
An. 44; dat. nu ve mägon sorgian for his side Gen. 800. — 8) via; 
nom. semaona sd (mare) Ezod. 478; acc. hie t6 helle sculon on pone 
aveartan > Gen. 733. 

4) äventiure, Unternehmen, Beginnen (ogl. ongin); nom. nis pit 
figer std El. 911; ne vis pit do > B. 2586; nis pit eöver wo ne 
gemet monnes nefne min änes (das dat kein Unternehmen für euch) 
B. 2582 und ähnlich ne bid svyle earges > B. 2541; dat. sigdest 
from his side B. 582; hü him on > gelomp Jul. 658; sv me hér 
gelomp sorg on > Jul. 443; ace. pit he (Loth) mägda sid gevitan 
ne meahte Gen. 2604; he ongan cX> Beövulfes snyttrum styrgan (be- 
singen) B, 872. 

6) sors, fortuna, conditio, was einem widerfährt, wie ca einem 
ergeht; nom. hyyle siddan veard herevulfa std Gen. 2015; hü pis 
gästes Xo äfter svyltcvale geseted vurde An. 155; tO hvan inre sivle 
ss siddan vurde (ping Ex.) Seel. 20;Zacc. pu Eve häfst yfele gemear- 
cod uncer sylfra c&> Gen. 792; ne can ic Abeles 6r ne fore, hlesmages 
> Gen. 1007; Pät he his sivie > sylfa gepence Seel. 2; ähnlich 
Gen, 2023, Ezod. 509, Dém. 79, Kt. 2, B. 908, Ra. 30°; ace. pl. sceolde 
unefdne eard cunnian, sire AX) Cri, 1419. 

6) Reisesweck, Werbung, Botschaft; gen. ic binra bysna ne mig 
vorda ne visna vubt oncnävan, sides ne sagona Gen. 535; acc. ic hine 
bis frinan ville ymb piune sid B. 358; ve pe ede gecfdad > Aserne 
An. 862 und ähnlich An. 340; vgl. siäfät. . 

7) vicks, mal; nom. pa vis forma std, pit... Ezod. 22 und ähn- 
ich B.1527, 1463, 2625, 716; acc. oftor miclé poune on anne m» 
B. 1579; inet. forman (6dré, priddan u. ¢. w.) sid& Gen. 319, 1805, 
1878, 2393, 2629, Jud. 109, Sat. 75, Seel. 100, Vid. 6, B. 740, 2286, 
2688, 2670, 3101, Fin. 19, An. 706, 809, 1393, 1460, 1677, 1709, 
Fa. 16—76; giet sumd > (noch einmal) Cri. 318; inst. pl. trelf 
(seofon, sixtyne, feAm) sidum Ph, 69, 106, 146, An, 490, 605, EX. 
818, Ps. 118™, Ay. 4®. — s. bealu-, cear-, eft-, ellor-, earfod-, ford-, 
from-, gryre-, heöf-, heonan-, hin-, léd-, lagu-, ned-, se-, spild-, 
unred-, fit-, vid-, vig-, vil-, vrec-sfd, gesid und sind m. 
goth, seipus adj, serus; eompur. bid se6 sidre tid seda gebvylces 
matre in mägne Gd. 16. — superl. postremus, ultimus; nom, pit (das) 
pam peddne vis stdast (-as MS) sigchvila B. 2710; him lista veard 
& gosgne (d. 4. der Weg des Todes) Jul. 475; nu At sfdestan B. 
8013; At > Dan. 31; © digé (stdestan MS) Dan. 701. — 2, sid- 
dagas. 5 
goth. selbs adverbialer Comparativ ; 1) serius, posten; mr and ww B. 
2500; @ and er Gen. 2934, Ort. 602; wr odde > Ort. 894, 1058, 
00..340, Ra. 61"; > odde er Men. 200, EL 975; ne one er El, 
240, 572; sume mr sume > Gd. 848. — 2) sero; he him pa mo 
oneväd, söna ne meahte... G@. 996; ws and late Jud. 275; 16 mw 
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Cri. 1568. — davon wieder als neuer Comparatio gebildet si dor serius: 
pat he > for on leöfes last Ezod. 836. 

std prap. seit, in der Verbindung sid pam (seitdem): std ham fröfre gest 
in Güdläces geöce gevunade (sippam MS) Ga. 107; dafür gewöhnlich 
die abgeschliffene Form sid pan oder mit Verkürzung siddan (syddan, 
seoddan), w. m. s. 

sid-boda m. itineris nuntius vel index; nom. bidon ealle, hvonne > 
sestredmum nehh le6ht ofer lindum lyft-edoras bräc (die Wolkensäule, 
sum Aufbruch mahnend) Ezod. 250. 


sid-dagas pl. tempora posteriora; dat. is nu feala siddan ford gevitenra, 
Pe us fore varon, gleävra gumena: ic on geogude veard on siddagum 
syddan äcenned El. 689. 

sidd (aus *sinpiba) f. Gesellschaft, Begleitung; dat. bem vis on sidde 
häbbendes hyht Gen, 2401. — ». gesidd. 


siddan, siddon, syddan, seoddan, sioddan (aus std pam, sid pan 
entstanden, nicht identisch mit dem synonymen alin, sidan) seitdem; 
1) adv. deinde, posten, exinde, alleinstehend oder in Formeln wie 
äfter siddan, & oo, nö cm, ~& efre, ne er ne wu. a. w., die 
verschiedenen Formen sind siddan (sidpan, sibpan) Gen. 843, 345, 
482, Exod, 384, Oré. 39, EI. 481, 483, 504, 686, 1815 und sonst; 
siddon Gd, 465; syddan (sydpan, syppan) Gen. 1596, B. 142, 283, 
567, 1949, An. 708, 1194, 1881, 1516, 1676, ER 507, 639, 677, 1060, 
1302, Ps. 54%", 577 und sonst; seoddan (seodpan, seobban) Sat. 877, 
398, 420, 684, B. 1875, 1937; sioddan EU. 1147, Ps. C. 66, 103. — 
2) conj. ex quo, postquam, quum, seitdem, sobald; siddan (sidban, 
sipban) Gen. 613, 2487, 2853, 2882, Exod. 132, 156, Dan. 109, B. 722, 
1285, 2124, Ori. 565, 702, 1047, An. 1225, El. 67, 230, 1087, Ge, 
475, Ra. 76° und sonst; eyddan (s3dban, syppan) Sat, 706, B. 6, 1077, 
1206, 1472, 1689, 1947, 2012, 2888, 2948, 8002, An. 895, 1077, 
1889, 1383, 1601, 1680, El. 17, 116, 502, 842, 914, 1001, Ar. 3 und 
sonst; seoddan (seodpan, seopban) Sat. 452, B. 1775, Sat. 77, 452. 


Bid- fit m. 1) iter, peregrinatio, expeditio, cursus; nom. idese > El. 229; 
lang is bes «> ofer fealune ld An, 420; sirlic > Döm. 25; für 
vis PY deorhtra, svylera co BG. 20"; acc. sunnan > (Bahn?) Exod. 
81; & sägde sinum leddum, vide vräde, pe he mid vilddesram Stesh 
Dan. 649; pone ~~ B, 202; cw pisne (minne) Jul. 527, Ra. 80"; 
syle us sandne I ‘prosperum iter factet nobis’: Ps. 67°; ddd ow 
pis söftne and rihtne! “ser facite ei’: Ps. 67°; gen. pis sidfites An. 
211; pis sidfates El 220; dat. on pam (pyssum) sidfite An. 868, 
1664, Ra. 447; on (of, tb) bam (byssum) sidfate Exod. 521, Jud. 336, 
B, 2639, Kr. 150, Hy. 4°, — 2) Retsesweck, Werbung; ace. 6dpit he 
his sidfit secge ealne Jul, 285; Pu scealt furdur gén md seogan, hrä 
pec sende t8 me Jul. 318; nu Pu ädre const > minne Gd. 1962. — 
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8) wie es einem ergeht, Schicksal, quod acoidtt alicui; aco, ongan 
hro6voearig sfdfit soöflan, str cvinian Jul. 587. 

std-from adj. strenuus in itinere; nom. pl. stdfrome B. 1818, Ap. 27, 
An. 247, 641, G0, 898. 

std-geömor adj. tristis de peregrinationibus; nom. to bysne sang > fand 
on sedcum sefan, samnode vide, hü hä ädelingas ellen cfddon Ap. 1. 

atdian tre, meare, profictsct, peregrinart; inf. > Gen. 1844, 2018, 2868, 
Ort. 820, B. 720, 808, By. 177, Ps. 64°, Fa. 87, Ra. 62°; him (ellor) 
> Gen. 2161, 2783; eft cms (wieder von dannen gehn) Dan. 632, 
Kr. 68; com in & Gen. 1577; up ws Hy. 8; sidigean An. 831; 
pros. pl. eidiad Ph. 584; conf. pit ic him stdie By. 261; Bir ge 
sidien Ezod. 272; prat. 1. 8. stäade Ps. 189°, Ba. 97%"; io cx viddor 
Ba. 71°; Ot ns Ori, 829, Seel. Ex. 55; oft m (abiit) GO, 896; stdods 
B. 2119, Sel Vere. 55; up ow ER 95; og. 9. siddan Pu td me in 
stdadest HB. 71; pl. sidedon Gen. 2009; oft cx» (redierunt) Dan. 67; 
hie hine mid > Gen. 1784; sfdedan Jul 714; part. ic com engel 
godes ufan stdende Jul. 261. — s, forsidian, 

atd-nese f. iter feliciter peractum; acc. hvflum us on fdum earfodlics 
gesrled on smve, posh vo sfdnesan frécne (audacter) geftran An. 515.— 
4, brimnesen und nesan, genesan c. ace, 

std-veg m. via ttineris; be hine gesdhtan of sfdvegnm (oder sidvegum!) 
Ga, 859. 

atd-verod m. ezercitus proficiecens; nom. ne meahton > güde spöran 
Gen. 2114. . 

sigan 1) sinken, labs, deorsum ferri, declinare, descendere; inf. io on and- 
viitan vidre eordan vällregn Co Inte Gen. 1349; govit so vilda fogol 
earce söcan, verig > hungrig tO handa hälgum rince Gen, 1462; ef- 
hvyle forlete hetenida gehvone cx» mid synna fyrnum! Sch. 101; ponne 
ongind he m odde gefyld Pr. Th. 9%; hit bredsan ville, cw sond 
After réne Met. 7; pit hi6 (corde) on wnige healfe ne helded: ne 
mig hi6 hider ne pider > Met. 20"; pras. sunne th soto siged 
Men. 112; on vyrtraman (sc. vom Baum herabfallend) Vy. 25; 
calle steorran stgad After sunnan samod mid rédere under eordan 
grund Met. 29"; pret, (sunne) shh t8 setle Ädelst. 17; me on ® 
unrihtes feala “deelinaveruht in me tniguitates’: Ps. 54% — 2) all. 
se movere, progredi, meare, ire; inf. gif pu ne vilt Vyrde stedran, © 
on selfville sigan letest Met. 4°°; him englas tégeines hedpum cvé- 
man CO on svegle Ori, 550; pres. so sölmönad stged t6 tine Men 
16; fogla cyn heépum pringad stgad sidvegum (volant) Ph. 887; 
prat. pl. guman onetton, sigon Atsomne, Sdpit hi säl timbred ongytan 
mihton B, 807; ow tö slepe B. 1251. — 4, &-, gestgan, 

aige m. (goth. sigis n. ahd. sigi, siga m.) victotia; nom. sige (segn MB) 
B. 2958; ace. > Vald, 9", ER 144, Sal, 244;- dat. sylfam to 
(tice MS) Ba. 21°, 


sige- bedcon — sige -leén. 447 


sige-bedcen n. victoriae signum (sancta cruz); nom. > EI. 688; dat. 
sigebeiene El, 168, 1257; gen. pl. sdlest sigebesona Ei, 976. 

sige-bedm m. victoriae arbor (sancta cruz); nom. acc. ew Kr. 18, 127; 
gen. -es EI. 965; dat. -e El. 420, 444, 665, 860; gen. pl. sélest sige- 


bedma EI. 1028; acc. pl. sigebedmas br? (das Kreus Christi und die 
der beiden Schächer) El. 847. 


sige-bearn n. filius victoriosus (Christus); nom. pit wo Hd. 48; ow 
godes H5. 11, 82, 50, Eh 481, 868, 1147; gen. pl. ealra sigebearna 
pat séleste Ori. 520. 


sige-beorn m. vir vietoriorus; gen. pl. sixtig sigebsorna Fin, 38. 

sige-brödor m. frater victoriorus; ace. pinne > An. 183. 

sige-bfme f. victoriae tuba; nom. pl. sungon sigebfman Exod. 565. 

sige-cempa m. heros victoriosus; nom. co (David) Ps. C. 10, 

sige-cvén f. regina victoriosa ; acc. > EI. 260, 998. 

sige-cyning m. rex victoriorus; ace. > (segn- MS) Exod. 172. 

sige-déma m. victoriam adjudicans (deus); nom. Co An. 661; dat. -an 
Ort. 1061. 

sige-dryhten m. dominus victoriae vel victorious; nom. acc. voc. OW 
An. 60, 1455, @@, 1912, 1349; sigedrihten Gen. 528, 778, B. 391, 


Ps. 0. 119, Hy. 6°; co god Met. 20; dat, sigedryhtne Ori, 128, 
Vid. 104, An. 879 und sigedrihtne Men. 215. 


sige-eddig adj. victoriosus, siegreich; acc. co bil B. 1667. 
sige-füst adj. steghaft, vietorlomus; nom. > Hö. 23, Hy. 10*' und sige- 
fest Ps. C. 132, Hy. 8*'*; acc. -fästne Men. 150, 212 und -fästan 


As. 157; pl. -füste Seel. 135; compar. pl. hy beöd bf sigefästran Ba. 
27", — 2. gosigofistan. 


sige-fole n. populus vietoriosus; dat. -ce Jud. 152; gen. pl. -ca B. 644, 
Gn. C. 66. 


sige-hréd Siegesmuth, Siegesfreudigkeit; ace. onse| meoto, cw secgum! 
B. 490. 

sige-hrédig adj. siegesfreudig; nom. > B. 94, 1597, 9756, a. 704. 

sige-brémig adj. victoria gloriabundus; > Crt. 581, Hy. 8”. 

sige-hvil /. tempus vel hora vietoriae; gen. pl. pit pam peddne vis stdast 
(ultima) sigehvila, voralde geveorces B. 2710. 


sigel m. sol und Name der Rune 8; nom. wo semannum symble bid on 
hyhte Ran, 16; voruldcandel sein, cx südan fis B. 1966. — 4. sigl 
(segl), hesdosigel und sigle. 


sigel-beorht adj. sonpenhell; aco. sigelbeorhtne härfest Men. 203; ph 
sigelboorhte dagas Men. 89. 


sige-ledn n. Stegeslohn; ace. ws Ap. 








1; gen. pl. sigeletns 3, 527. 
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sige-leds adj. sieglos; acc. ge hör Atodd sigeledsne std GA, 278; cw sang 
B. 787; nom. aoc. pl. sigeleise Gen. 312, GA. 447, 628. 

Bige-ledd m. Siegesied; nom. vis cw galen EL 1243 acc. ws sungen 
-60.129. 

Sigel-hearva m. Acthiops; dat. pl. Sigelhearvan (-as MS) ‘populo Acthio- 
pum’: Ps. 73"; gen, Bigelhearvena ‘Aethiopum’: Hym. Stev. (Pa) p. 
189 (cant, Habac.); Stihearvena Hom. I, 466, Bout. Seread. 37° (var. 
Sfllhearevena). 

sigel-torht adj. sonnenhell; nom. efen cw (?) An. 1248. 

Bigel-varas pl. Acthiopes; nom. cw Ps. 71°; gen. -vara Ezed. 69, Pr.56'; 
dat. -varam Ap. 64. 

sige-méce m. ensis victorious; ace. > Cré. 1531, 

sige-rice adj. siegreich, siegesmächtig; nom. hü he eordan ymbbvyrft and 
uprödor gesette x» Exod. 27; nom. pl. pit ge gesittad cw be sem 
treönum beörselas beorna Exod, 562. 

sige-röf adj, victoriae atrenuus; nom. > As. 47, B. 619, EI 158, 437; 
dat. -röfum El. 71, 190; acc. -röfne An. 1227; pl -röfe Jud. 177, 
El. 47, 868. 

sige-sceorp n. Siegesschmuck; uom. gold gerised on guman sveorde, sellic 
~ Gn, Er. 126, 

sige -spéd f. Siegesglück; nom. acc. ow An, 646, El. 1172. 

sige-täcen n. Siegesseichen; acc. cw Ps. 184°. 

sige-tiber n. Siegesopfer; dat. volde Mge gesyllan his svesne sunu tS 
sigetibre Exod, 402. 

sige-torht adj. siegesglänsend ; nom. cw fris éce drihten Sat. 240, 

sige-tudor n progenies victoriosa; dat. nenig monna of bam sigetadre 
(dem Menschengeschlecht) G4. 838. 

sige-beöd f. populus victoriosus; dat. -de Bo, 19, B. 9204; gen. pl. -d 
Ps, 96°, Met. 14. 

sige-breät m. turma victoriosa; dat. on pam sigebredte Ort. 844. 

sige-pAf m. Stegesfahne; acc. pl. [sige]- büfas Jud. 201. 

sige-vang m. campus victoriae; nom. > An. 1583 und sigevong PA. 83, 
@4. 714; dat. -vonge Jud. 295, Ga. 893. 

sige-verpen n. ensis victoriosus; he sigermpnum forsvoren häfde B, 804. 

sigle n. gemma, monile; acc. Brösinga mene, > and sincfit B. 1200; 
gen, pl. sigla, searogimma B. 1157; ace. pl. bég and siglu B.3164.— 
2. mädumeigle. 

sigor, sygor m. victoria, triumphus; nom. sigor eft gehvearf of Nord- 
manna nidgeteöne, äsctir vera Gen. 2067. — gen. he hyre sigores 
onläh Jud. 194; ws full (Maria) Cri. 88; > t6 leäne B. 1021, Ap 
62; cw ägend (fruma, veard, god, frei, ealdor) Sat. 678, Ort, 248, 
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294, 404, 420, 518, An. 761, Hy. 8%; cw thcen (Kreus) El 85, 184, 
1121; > täcen (Beschneidung) Gen. 2311, 2890. — ace. se pe sigor 
seled Gen. 2808; forgif me I Jud, 89; he Ah At vigge spéd, wo 
Ht säcoe EI. 1183; folc, pe he on deöflum genom purh his aylfes 
sygor Ort, 581. — inst. sigord geveordod (gevyrtod) Jud. 299, 
An. 116; eins gevurdod, démé and > Gen. 2188;  gulpon Gen. 
2017; beslöh hie Xo and gevealdé (privavit) Gen. 55. — gen. pl. pit 
he sigora gehvis ana ve6lde Jul. 661; > gesynto Ezod. 272; 
valdres &gend, > gehvylees Jul. 224; cx valdend (dryhten, veard, 
södeyning, freé, sellend, syllend, settend, god) Gen. 126, 1112, 1036," 
1270, 1865, 1408, 1770, 1797, Exod. 16, Dan. 833, As. 158, Sat. 218, 
Ori. 1229, 1617, Méd. 84, Sch. 67, Ph. 829, 464, 498, 675, Pa, 64, 
B. 2875, 8055, Edy. 15, An. 714, 989, 1408, Jul. 361, 668, 705, 
EI. 346, 488, 782, 1140, 1808, Kr. 67, Ps, 70°, Met, 119 74%, 90°, 
vereda god, shdfäst m> (wo wol kaum veard su ergänsen ist, sondern 
der Genitio von sbdfist abhängt) Exod. 433; ow stlost (deus) An. 
329. — s. hréd-, vigsigor. . 

sigor-bedcen f. signum victoriae vel thriumphale; nom. pit w (eruz) 
El. 985. 

sigor-beorht adj. siegesglänsend; nom. cx (Christus) Cri. 10. 

sigor-cynn n. gens victoriosa; nom. pl. sindon ta on pam > on svegle, 
pe man Soraphin hated EI. 755. 

sigor-eddig adj. siegreich; > seog B. 1811, 2852. 

sigor-füst adj. sieghaft; nom. > Ph. 282 (deus), Gd, 1218 (angelus) ; 
so sunn (Crist) vis > on pam stäfate Kr. 150; brondhät Infa ww in 
sofan GL. 938. . 

sigor-ledn n. Siegeslohn; acc. > Jud. 345, Ga. 1844, GA. 850, EI. 628; 
dat. pl. t6 sigorledoum Cri, 1590; énat. pl. pa scoalt médum onftn, 
sédum ~~ Gen. 2918. 

sigor-spéd f. Siegesglück; nom. 0 An. 911, 1437. 


sigor-täcen n. Siegesseichen ; inst. pl. godspel bodian, secgan sigorticnum 
@0. 1089. 


sigor-tiber n. Siegesopfer; inst, pit pu Itc hrade onsecge sigortifr& 
Jul. 255. 


sigor-veore n. Stegeswerk; gen. ph siddan him geazlde sigorvorca 
hréd Exod. 816. 


sigor-vuldor n. Siegesglorie; dat. pir héligra sävla gesittad in sigor- 
vuldre dryhtnes dreimss Ga. 98. 


sign f. (oder sige m.?) descensus; dat. ponne se6 sunne on sige veorded 
Met. 13°° (vgl. stigu); oder sig n. wie im Altnordischen? 

sthan, -sihd (-syhd), sihsts, silf, silfren, sillan, silofer, silofren 
4, seön, gesihd, self, sixta, seolfren, sellan, seolfor. 
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sima (alts. simo, alin. simi, ndd, sime, seme) m. vinculum, laqueus; inst. 
pl. pir his hearra läg simon geszled Gen. 765. 

simle, semle, symle adv. continuo, semper; simle Ori. 58, 404, 609, 
Möd. 69, 79, Hy. 8°, Met. 207; > singales Ori. 828, 398; co ig- 
hvär Gn. Ex. 88; singallieo > Met. 74%, semle Met. 20™; symle 
Gen. 479, 1825, Sat. 286, Ort, 103, 108, 128, 876, 432, 477, 767, 
777, Beel. Ex. 10, Pa, 30, 35, B. 81, 1008, Vald. 1", An. 411, 651, 
1166, @@, 319, 864, 767, 885, 989, EL 469, 916, 1916, Hy. 4, 7", 
Met. 10%, 20°, Ra. 88°; wo ford Crs, 1642; > svi oft Ph. 108; 
oftast > Jul. 20; ew bid pé heardra, pe hit sestremas svidor bei- 
tad Gen. 1825; > vis bY semra, ponne ic sveord’ drip ferhäge- 
nfidlan B. 2880; > bid pé visra Sal. 243. — s. symbel, symble. 

simles, symles adv. semper; & symles An. 64, 

sin s, sf. 

sin pron. suus; 1) auf einen sg. m. gehend; gen. svafnes sines Dan. 126; 
dat, genam hi be feaxe sinum Jud. 99; hearran > Gen. 726; on hige 
> Gen. 2338; aec. he feorg gesealde sin ät sicce Ap. 69; dat. pl. 
on eallum ehtum sinum Gen. 1499; ähnlich gen. m. n. eines Gen. 400, 
Met. 21", 22; dat. m. n. sinum Gen, 1049, 2173, 2903, B. 1236, 
2160, Rd. 60* und f. sinre Gen. 1624; acc. m. sinne Gen. 295, 984, 
Brod. 411, B. 1960, 2283, 2789 und f. Gen. 854 (s. ned), 1129, 
2654; inst, m. n, sind Vy. 53, Ran, 20, R& 24"; nom. acc. pl. sine 
Gen. 1929, 2188, 2424, 2485, 2667, Jud. 29, Hy. 10°; gen, ph stare 
Met. 26"; dat. pl, sinum Gen, 1049, 1599, 1869, 2025, 2269, Das 
135, Sat. 622, Ps. C. 7; inst. pl. sioum Gen. 545, 977, 1040, 2118, 
2813, 2906, Ra. 87", — dat. stnum fren Dan. 159; té cw mödes 
gemynde Met. 22°"; on sinre svidran healf Hy. 7*°; acc. pa er stave 
evide georne hérdon Cri, 1224; he sine nihtreste ofgeaf Gen, 2869; 
ähnlich dat. m. n. sinum Ori. 908; acc. m. sinne B. 1984; ace. ® 
sin Dan. 759; inst. m. sind Cri. 1210; nom. ace. pl. sine Dan. 79, 
469, 527; gen. pl. store Dan. 75, 120; dat. pl. einum Dan, 100, 460, 
649, As. 116, 

2) auf einen sg. f. gehend; dat. he6 bir hine td -hofe stuum B 
1507; he6 ongan t6 vere cx vordum mädlan Gen. 2218; herran (peddae) 
es Edw. 32, Ba. 69"*; heé geaf hit gingran sinre Jud. 132; gen. sine 
loöhtes (sc. bere sunnan) Met. 4'°; inst. pl. pät vif pin heafod treded 
mid fötum sfoum Gen, 918; folmum (> (sc. pare idese) Ra. 62°. 

3) auf einen Plural gehend; acc. m. hie ec hérigad herran sinne 
als ihren Herrn (pinne MS) Dan. 893. 

sin-byrnende perpetuo ardens; hit simle bid > Met. 8" 

Bine, sync n. thesaurus, opes, divitiae, res pretiosae; nom. sine B. 2764, 
Beim. 37, Ba. 49*; gerisod > on créne Gn. Ex, 126: — acc. sine 
Gon. 1726, 2017, 2090, B. 1204, 2383, By. 59; nägled cw» (gled MM) 
B. 2023; geaf me cw and symbel B. 9431; ponne he on hät ~ 
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starad B. 1485; and e6o > micel m&dma mid bf méc8 Vald, 2°; ic 
es vege Ba. 21°; he bebohte bearn vealdendes on seolfres ms Sat. 678; 
@& sesrobunden Rä. 664; syno Ruin, 86. — gen. sinces brican 
Gen. 2665; > brytta (hyrde) Gen. 1857, 2101, 2727, Jud. 80, Wand. 
25, B. 607, 1170, 1922, 2071, EL 194; eal pit he cw» ähte odde 
sundoryrfes Jud. 340. — dat. gesävon ofer since salo bliflan, reced 
ofer reddum golde Gen. 2403. — inst. sincé berofen (bereéfod) Exod. 
86, B. 2746; beredfodon receda vuldor (templum) reddan gold6, > 
and seolfré Dan. 60; sadol (helm) > gevurdod B. 1088, 1450; Pk 
hilt > fage B. 1615; ~ hrömig B. 1882; oyning mec gyrred 
and seolfré BG. 211°; mid > gegyrved Kr. 23; eal vis gebunden 
de6ran (> dara ormate Ori. 809. — pA pe seolfres bed mo gecoste 
Ps, 67°", — gen. pl, sinca baldor B. 2428. — ». fited~sine. 

sin-caldu /. frigus permagnum; nom. ne sunnan hetu ne ws Ph. 17. 

sincan sinken; part, hväder sincende sefiéd pa gyt vere under volonum 
Gen. 1487. — s. be-, gesincan. 

sin-ceald adj. perfrigidus; nom. sg. sincalda sw Exod. 472. 

sinc-fäg adj. ornatu splendens; nom. ws Rd. 15°; acc. n. sinefäge sel 
B. 167. 

sin-fät n. vas pretiosum, Kleinod; acc. ww B, 81, 1200, 2281, 2300; 
dat. pl. on synefatum Vald, 1%; acc. pl. he sincfato sealde B. 622, 

sine-gestreön n. thesaurus; acc. > An. 1658; gen. pl. -na B. 1926; 
inst. pl. sincgestreönum fättan goldes B. 1098. 

sino-gevage n. thesauri distridutio; acc. pit he in s 
& pegnum gebyhte Reim. 17. 

sinc-gifa m. Kleinodgeber; gen. -giefan (Christi) Cri. 460; dat. -gifan 
B. 2811 und -gyfan B. 1842; acc. -gifan By. 278; -giefan Gd. 1826 
und -gyfan B. 1012. 

sinc- gifu f. Kleinodgabe; dat. -gife An. 1511. 

sinc-gim m. gemma pretiosa, monile; nom. pir vis gessne > losen 
on pam herepreäte, hläfordes gifu (d. 4. manches Kleinod) El. 264. 

sinc-hroden rebus pretiosis onustus, ornatus; nom. f. > (sc. femina) 
Bo. 13; ace. pl. sala An. 1675. 

sine-mAddum m. Kleinod; nom. o> on svoordes had B. 2193. 

since -stän m. lapis pretiosus; nom. sylofren > Met. 21°, 

sinc - pego f. thesauri acceptio; nom. > B’2884; dat. -bege Wand. 34. 

sino-veordung f. Kleinodschenkung; gen. pl. peäh ic pe begga lyt sinc- 
veordunga syllan meahte An. 272, 477; acc. pl. pa gén him Elene 
forgeaf El. 1219. 

sint = sid m. vicis, mal? inst. pl. para pe ic gefremede naläs feém 
sindon Jul. 84. 

sind, sint, sindon pras, pl. des Verbum substantivum; pära sint fedver, 

29° 





sego (videret) 
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be... EL 744; sindan para monige, he... Rd. 66°; ähnlich sindon 
@0. 1 und syndon An. 975, El. 754. — pis sind pa vyrta, be... 
Ph. 465; ge cx vilcuman! Sat. 617; svi ge bénan sint An. 348; ne 
ow pit preé godas Hy. 10%; frgnd synd hie mine georne Gen. 287; 
ve synt gemägas Gen. 1904; ne cw pine démas Sviht Beel, Vere. 65; 
sindan tO monige pit Möd. 26; pit syndon, pA... Sal. 459; pit 
ge him cw vilcuman B. 893; ähnlich sind Ph. 528, G4. 62; sint B. 
888; synd Sat, 358, Ps. 66°; synt Seel Verc. 74, B. 260, 849, 364; 
sindon Seel, Er. 74, Ga. 595, 724, Met, 11"; sindan Seel, Ex. 65, Ori. 
694; syndon B. 237, An. 344; syndan Ps. 99°. — mo sind ealle Addıs 
on fidmom Rä. 67°; pr$ cx in naman rünstafas Ba. 69'%; pit hi bir 
ne sint Met. 19%; hvanan eévre cyme sindon B, 257; suflödas and 
pa him syndon on Ps. 68; onme synd, pit io be min geht gylde 
Ps. 56"; ähnlich sind Met. 10"; sindon Met, 10 und syndon Gen. 
2464, Ps. 68%. — his meahte synt (sein ist die Macht) Ps. 98"; ve 
his syndon Ps. 99%. — c. part. prateriti: sind Cri, 362, 561, 1080, 
An. 1367; sint An. 1406, 1427, EL 740, 826, Met. 4*', 11'%; synd 
Gen. 420, An. 323; synt Gen. 751, 759, 379, An. 891, EZ. 742, 1267; 
sindon As. 8, Ph. 71, 626, Kr. 80; seondon Sat. 709; syndon Gen. 1255, 
1494, B. 861, An. 264, 686, 689, 720; siendon Dan. 301. — mit 
Adjectiven: sind Cri. 1181, Ph. 859, GQ. 222, Ra. 58°; sint Gen. 2409, 
Met. 19*', 207; synd Gen. 510, An. 745, Hy. 7"; synt Gen. 421, An. 
198, El. 605, Ps. 118°‘, Met. 2"; sindon Cri. 1053, 1678, Méd. 29, 
An. 201, 1371, El. 1081, Met. 4“, 10°, 21", Ra. 56"; sindan Met. 
syndun Ps, 58"; syndon Gen. 2133, 2167, Exod. 288, 297, 
Dan. 290, B. 1230, An. 676, Kr. 46, Ps. 65*, Hy. 9", Sal 987; 
siendon Dan. 287 und seondon Sat. 104; frfnd sind on cordan 
loöfe lifgende Ki.83. — a. si, 
sinder (altn, sindur n. ahd, sintar nhd. Sinter m.) Schlacken , Hammer- 
schlag, scoria (s. Leonh. Frisch II, 230); inet. pl. heard mec siddan 
snd seakes ecg sindrum begrunden Rd. 27°. 
sin-dolg (ayn-) n. vulnus permagnum ; nom. syndolh B. 817. 
sin-dredm m. judilum aternum (in coelo); dat. in sindreéme El, 741; 
in (on) sindredmum Ph. 885, Ga. 811, 1016, 
sin-fred m. dominus perpetuus, Eheherr; nom. ow B. 1934. 
sin-gal adj. continuus, perpetuus; nom. > An. 871, Jul. 242, EL 90%, 
Kr. 141; acc. svide singalne andan Met. 28"; syle us t6 däge hiif 
üserne bonne singalan! Hy. 6° und f. singale B. 164, Met. 29°. 
singala, -6, -€8 adv. continuo; singala B. 190; singale Met. 7°%; singt- 
les B. 1135, 1777, @@. 190; simle > Cri. 328, 398. 
singal-lice adv. continuo; cw Met. 114, EL 747; wo simle Met. 7. 
singan canere, cantare; 1) absolut; inf. > Ra. 82°; pras. ic singe Bé. 
9° und ic singge Ps. 70°; singed Ph. 124, 140, Sal. 269, Rä. 69"; 
pl. singad Sat. 855, Cri, 388, 885, Fin. 5, Hy. 7, Ra. 8°; prat. söp 














singan — sin- nid. .453 


hrllım sang hädor on Heorote B. 496; byme > Exod, 182; wo se 
vanna fugel (corous) Gen, 1988; be pam Moyses (so vitga) cw EI. 887, 
1189; avß se vitga XO Men. 59; bi pon se vitga (Salomon) song 
Ori. 650, 712; hringfren sefr > in searvum (clangebat) B. 323; pl- 
bfman sungon Erod. 160, Dan, 192, El. 109; > sigebfman Exod. 
565; hü zr vitgan cm» be godes bearne El. 561; svi er beforan ~ 
vitgena vord Ori. 468; imp. singad us ymnum ealdra sanga! Ps. 186*; 
part, mav singende Seef. 22. — mit dem Dativ oer Person; pras. ic 
naman pinum singe Ps. 60°; ic pe cx» ede, secge geneahhie, pit... 
Ps. 65°; ähnlich Ps. 74°, 108", 

2) mit dem Accusativ (lof, lesd, sigelesd, songas, sealmas, söd- 
evidas): inf. singan Ps. 70”, 136%, Sal. 85, 166; pres. pl. singad Ph- 
617, 635, Hö. 102, EL. 747, Ps. 57*; conj. 1. singe Ps. 56°; imp. pl. 
singad, Ps. 674, 149'; pret. song Met. 7°, pl. sungan Ps. 136° und 
sungen An. 879, @d. 1289, Ps. 67%, — ic mig singan and secgan 
spell Vid. 54; so mig calfela > and secgan Cri. 667; be pam ve 
migon > srylc bütan ledsum Met. 30"; se6 byrne sang gryroledda 
sum By. 284; earn > hildelesd Jud. 211; horn stundum song füslic 
fyrdle6d B. 1428; pit se vitga wo Méd. 50; vulfas sungon atol 
zfenle6d Exod. 164; vis se vitedém purh fyrnvitan beforan sungen 
El 1154; evide, se be wr cx vis äldum t6 sorge (der Fluch) Ori- 
619, — abhängiger Sats als Object: hi cvedad and singed, pit pu 
se... Ort, 283; forhvam volde ge secgan odde singan, pit ic ge- 
seliic mon vere? Met. 2'', — besingen: ic pine strengdu singe Pe. 
58" und ähnlich Ps. 100". — s. a-, be-, gesingan. 

Inge s. geringe. 

sin-grim adj. valde dirus; acc. sace singrimme Jul. 280. 

sin-here m. ezercitus permagnus; inst. sinhergs B. 2936. 

sin-hivan pl. die für immer verbundenen Hausgenofzen, conjuges; nom. 
are. > Gen. 778, 789, GO. 823, 941 (Leid und Seele), Jul. 698 (despl.); 
dat. -um Gen. 958. 

sinnan reputare, curare, rationem habere alicujus; pres. ne ic me eord- 
velan öviht sinne ne me on méde micles gyrne @4. 290; prat. bri 
veorces ne sann vundam vérlg (?)- An. 1279. — c. ace. mentionem 
facere de aliqua re? pret. pl. hi fägerro lyt for ädelinge idese sunnon 
Gen. 1853. 

sin-neaht, -niht, -neht (sien-, syn-) f. ewige Nacht; dat. sinnihte 
(sien- A. syn- B.) Sal. 68; on sinnibte Cri. 1543; on sinnehte Crt, 1632; 
‘inst. sinnihte beseald Gen. 42; he =) heöld mistige möras B. 161; he 
geseah doorc gesveorc semian > sveart under volenum Gen. 109; pir 
eév is häm sceapen sveart sinnehte G@. 650; synnihte Gen. 118. — 
adverbialer Genitiv; pA be longe sr in peéstrum hör seton sin- 
Reahtes synnum bifealdne Ori, 117. 


sin-nid m. tribulatio perpetua; acc. sime > Reim. 52. 

















454 sin-scipe — sin. 


sin-acipe m. conjugium; ace. pl. sinseipas Met, 119, 

in-sneed (syn-) /. oa permagna; inst. pl. (Grendel) synsnedam svealh 
B. 148. 

sin -BOrgen f. moeror assiduus; gen. pl. sinsorgna KT. 45. 

sint, sinu, sitlu s. sind, seonu, setl. 

sittan sedere; inf. sittan Gen. 438, 2427, Jud. 15, Sat. 590, HB. 125, 
Kl. 87, An. 247, Pa. 131", Hy, 3°”, Ra, 751; pir hie wo eodon B. 493; 
code t6 hire freén > B. 641; pres. ic sitte Ra. 257; bu sitest El. 732; 
Hy. 8”, sitst Ps. Th. 94, Hy. 7° und sittest Ps. 70, 188°; par pu 
on Hy. 7*'; sited Gen. 260, 667, Sat. 580, 586, Dom. 79, Ori. 1217, 
Ph. 208, Möd. 40, Kl. 47, Dedr 28, B. 2908, Ps. 121°, Met. 29, Sal, 
254, Ra. 4°, 32", sit Sat. 218 und sitted Ran. 5; on e6v scyld sited 
Ga. 449; ne me viht an => egesan Aviht eniges mannes Ps. 65°; pl. 
sittad Gen, 2159, Sat. 647, Cri, 26, Möd. 16, Ps. 126°, Ran. 14, Ra. 9° 
(sited MS); pit unc mödige ymb mearco sittad Gen. 1907; tne him 
Aviht pon m& heora tungan nu teönan (inst.) on sittad ‘et infirmatae 
sunt contra eos linguae corum’: Ps. 63"; prat. 1. 8. sit Gen. 499, 
2700, Dan. 94, Deör 24, B. 180, 286, 356, 500, 1166, 1190, 2852, 
2894, An. 305, 1009, Ra. 1", 47'; pu sate ongeän binne brédor and 
teldest hine Ps. Th. 49°"; pl. szton Exod. 212, Dan. 180, 696, Jud. 
141, Gen. 411 (wohnten), 2077, 2114, 3779, Cri, 117, B. 1164, An. 591, 
Ps. 68", 100% 106°, 121°, Sal. 430, Ra. 88'; cx onsundran bidan 
selfes gesceapu Gen. 842; for bem earfodum, be him on cw Met. 26°, 
sold, pit hi wo on Ps. 88%; häled in wo An. 362; sétan HO. 81, 
B. 1602 (secan MS); prat. conf. wer pon him se egesa on ufan sete 
Jud. 252; imp. site nu t6 symble! B. 489. — s. be-, for-, ge-, of-, 
ofer-, on-, ymbsittan; benc-, burg-, flet-, häm-, heal-, in-, prym-, 
ymb -sittende. 

six, Biex, BYX sex; nom, syx (c. pl. verbi) El. 741; pd siex states Ba 
25%; on bam cw hund vis gescyred sceatta scillingrimes Vid.91 und 
ähnlich Phar. 6; dat, (inst.) on six dagum Hy. 9", Sat. 15; cs nihtum 
El. 1228; on siex dagum G@. 22; syx nihtum Men. 203; mid syxum 
El. 7425 acc. siex heafdu Ra. 87°; cw tida däges Jul. 230; häfde 
syx hund vintra Gen. 1368. 

sixta sertus; nom. se siexta hip Cri. 736; vis pa sihate tid on midue 
dig GQ. 1123; pa vie syxte geär EI. 7; inet. siextan sidé Fa. 43. 

aix-tig sezaginta; nom. cvom > monna Ra. 23'; syxtig Gen. 1186, 
1192, 12153 acc. sixtig sigebeorna Fin. 38; fif and > Gen. 1169. 

six-tyne sedecim; inst, oo sidum An. 490. 

siaro s. searucrift. 

sien-, sién (sten), siendon, siex, siexta s. sin-neaht, seön, af, sind, 
six, sixta, 


6, siodo, siofa, sidfian, siöfung, siclf, sioloc, siomian, sidn, 


















sionod — slein. 455 


sionod, sionu, siovian s. se, ei, sida, sofa, sedfian, self, seoloc, 
seomian, seön, seonod, seonu, seovian. 

slaga m. acctsor ; dat. slagan Gen. 1525. — manslaga homtcida: Ps. Th. 5°, 
25°; ‘patricida faderslaga, parricida megslags’: Wr. gl. 49. 

slagu f. verberatio; acc. posh pu drype polige, synnigra slage (nicht 
slege) An. 958. — s. man. 

slapan, slAv s. slepan, unsläv. 

slep engl. sleep m. somnus; nom. oo Ori. 1662, Ph. 56, Wand. 89, 
B. 1742, An. 464, 821, 827, 864, Sal. 811, Ra. 41'°; gen. slepes Ps. 
131%; dat. slepe Gen. 1570, Dan. 118, 496, 524, Pa. 42, B. 1261, 
HL 69, Ps. 72", 120°; svefan on WO An. 581; he of m» onbrägd 
Gen. 1588, El. 75; upp ästandan of > pim (pf) fästan (de morte) 
Gri, 890, An. 796; ace. ongan hä sédcyning purh svefn sprecan tb 
pam ädelinge ...; him symbelvérig synna brytta burh slap onovid 
Gen. 2641; CX Dede 16, Ps. 126; hi cx heora svefon unmurne Ps. 
75%; inst. gevundade vridé sla pé Ps. 87°; cx gebundne (gebiesgad) 
Cri, 874, Pa. 89; > töbredan (töbregdan) Gen. 2665, Jud. 247, An, 
1599; gen. pl. slepa slaman Gd. 314. 

sizpan (släpan), slépan engl. to sleep dormire; inf. släpan Ps. Th. 84, 
4°, 12° und slépan Ps. 75°; pres. slepst Ps. Th. 43°; he on hygde 
ne sleped Ps. 120%; pl. slepad Ps. 67"; conj. 3. släpe Ps. Th. 40°; 
prat. slép Ps. Th. 3*; pl. slépon Met. 8°"; conj. hät ic ne slépe siddan 
efte RG. 41°; part. vis ic slepende Ps. 5 svä he cw söfte reste 
Ps. 71"; ace. m. oS B. 2219 und slependne B. 741; pl. acc. slwpende 
B. 1581 und dat. -dum An, 867. — s. äsläpan. 

slep-vérig engl. sleep-weary adj. schlafmüde; acc. elapvérigne Ra, 5". 

sleccan s. gesleccan und sleac. 

slege m. ictus, verberatio; acc. co provade Jul. 229. — ». desd-, dolg-, 
gegn-, hearm-, sär-, sveordslege. 

slege-fege adj. cade periturus; pl. os hiled Jud, 247. 

sleht, slépan s. sleaht, slepan und äslüpan. 

slépan obducere, superducere, imponere; prat. pit se hiäford hefig gioc 
slépte on pa svyran sinra pegena Met. 9°. — beslépen hi on hy 
bysmor and gegyrion hy mid ‘sceame! Ps. Th. 34°; part. beslépte and 
Degyrede mid eallum mislicum hrägla vlitum and mid gyldenum fnasum 
‘in fimbrits aureis circumamicta varietate’: Ps. Th. 44°. 

sleac engl. slack adj. Tentus vel piger’ (Wr. gl. 49); pit he wo vere, 
ädeling unfrom B. 2187. — s. gesleccan. 

sleaht s. and-, hand-, mordor-, väl-sleaht (-sleht, -sliht, -slyht), gesiyht 
und bil - geslibt, 

sledn goth. slahan engl. to slay schlagen; 1) ¢. acc. verberare, icere, fla- 
gellare, prat. 1.8. sith Exod. 280, 498, B. 2576, 2699, Jud. 108, 108, 














456 slfdan — slitan. 


Ps. 77” und alög B: 2179; pl. elögun me mid sveopum Ori. 1442; 
hie me > and svungon An. 966; imp. pl. slo4d synnigne ofer seol- 
fes müd! An. 1802. — 2) c. ace. erschlagen, caedere, änterficere; inf. 
slein Gen. 2506, Exod. 411; on dedd > Gen. 1267; prat. 1. 8. slth 
Gen. 2071, Exod. 484, B. 421, 1581, 2355, Ps. 77%, 104”, 134% '%, 
135” und slög B. 108, Jul. 494; pl. slögon Jud. 231, B. 2050; 
conj. 3. slöge By. 117; imp. ag. sleah Gen. 2918 und sleh Exod. 418; 
part, vis Fin slägen B. 1152. — 3) instr. schlagen; pras. conj. pit 
he me ongein sleé, rand gebetve B. 681; prat. he s16h B. 1565; 
he cw hildebillé B. 2679; pl. on pone eddgan andylitan hondum 
816 gun Ori. 1124. — Phe (engel? lig?) on andan s16h ffr (tyr?) on 
feöndas Dan. 344. — 2, be-, for-, ge-, of-sledn. 

alfdan engl. to slide ladi, prolabi; pres. slided geneabhe vérig vilna les 
Sal. 878. — s. äslidan. 

slide m. lapsus, acc. purh synna slide Jul. 349. — s. fer- slide. 

slidor adj. Iubrieus, schlüpfrig; nom. fa bid «> Ran. 11; pl. sfn heora 
vegas pfstre and slidore! ‘flant viae eorum tenebrae ef lubricum’: 
Ps. Th. 34", — ‘labina sliddor: Wr. gt 37; bit mine fät slideredon 
Ps. Th. 17”; pat mine fät slidrien dd. 37". 

slidan ledere, vulnerare; part. ate. heoro slidendne (ensim) Gn. Ex. 202. 

slide (slid?) goth. sleibis adj. verletzend, schädlich, schlimm, grimm, ge- 
fährlich, dirus, duds, gadsxög; gen. slide sicce Ra. 4"; acc. purh 
slidne nid B. 184; on pa slidan tid (bet der Kreusigung) El. 857; 
gen. pl. nida gehvane, slidra geslyhta B. 2898. — goth. sleipa Schaden, 
sleipei Gefahr, gasleipjau schaden, beschädigen ; ahd, slithie, slidic savus, 
malus, dirus; der alin, Fluß Slidr in der Unterwelt ist so genannt 
von den Schwertern von denen er wimmelt (Völusp. 33: & fellr austan 
um eitrdala saurom ok sverdom, Slfdr heitir su), was an den Namen 
eines andern Flufes Geirvimul (der von Speeren wimmelnde) erinnert; 
altn, slidr atroz, sevus; eta slidrlega mit furchtdarer Gier efen und 
alidrfengligr vom mörderischen Kampfe; ich siche sleipu sur Wurzel 
slit (slitan) und deute es aus einer Grundform *slitjapa, *slijapa; 
anders Dietr. H. Z. IX, 177 — 80. 

slide adv. dirum in modum; Pära pe ofslegene > veron Ps. 101°, 

aliden adj. dirus; nom. hü cw bid sorg t6 goféran Wand. 30; hine begest 
sveordbealo > B. 1147; acc. purh ws searo Wal. 42; in (on) pa 
slidnan tid Möd. 52, 00. 965. 

alid-heard adj. atroz, dirus, gravis, vchemens; nom. slidhearda sl (wo- 
mit Satan gebunden ist) Gen. 378; pat slidherde deér (urus) Gn. Ex. 177. 

aliht s. sleaht. 


slitan engl. to slit nhd. schleifsen; 1) c. ace. findere, scindere, discerpere, 
lacerare, disrumpere; inf. > Gen. 2088, Seel. 78, Met. 18°, BG. 14°; 
pras, io slite Rd. 13'; slited Vy. 37, Reim. 61, Gn. Ex. 148; slit me 











slite — smid. 457 


hungor and purst bitre on breöstum Gen. 802; pl. slitad Rd. 86°; 
prat, slit Seef. 11, B. 741; part. pl. elidende BA. 17°. — 2) intr. finds, 
rumpt; prat. slät on tu Ori, 1141. — 4, be-, for-, töalitan. 

slite m. sctario, laceratio; acc. provian vyrma cw bitrum ceafinm Ort. 1961. 

sluma m. Schlummer; nom. pl. slepa sluman Ga. 314. 

slüipan ahd. slinfan engl. to slip schlüpfen, gleiten; inf. > tösomne Rä. 
4°*; prat, gärsocg vödde, up äteäh, on sleép Ezod. 490. — s. &-, t6- 
slüpan. 

slyht s. sleaht, gesiyht. 

smile m. gustus, sapor; “sapio Ic smicce’: Alf. gr. 28°; ‘gusto ic gosmecge’: 
Wr. gl. 17. — s. hunig-smäc. 

smi] (smeal) adj. gracilis, tenuis, exiguus, schmal; nom. sviora amäl R&. 72". 

smate adj. obrysus; nom. > gold EI. 1309; gen. smates goldes Vtd. 92, 
Sal. 15, . 

sméc, smedc (nicht smec) m. fumus; nom. pes améc Ps. Th. 86"; se smio 
Exod, 20'%; smeéc V. Ps. 101* (Lye); dat. sméce gelic Ps. 101”; smice 
Gen. 19°. — holl, smook fumus; ags. smeécan fumare (smedcende 
Matth. 12”; prat. eall Sinai munt smesc Ezod, 20") und smoca (engl. 
smoke) fumus, smocian fumare (smociende Gen. 15""); nhd. schmauchen. 

sméde engl. smooth adj. laevis, glaber, mollis, lenis; acc. emédne sibovide 
Leds 29; fal sméde sibsprece Leds 12; pl. veron heora gongas > 
and geséfte Ga, 704. — s. unsméde und vgl. nhd. Schmand. 

smeägan, smeän serutari, meditari, contemplari. 1) mit Prapositionen ; 
pras. pl. hvilum [ymb] hi selfe sécende smesd, hvilum oft > ymb 
bone écan god Met. 20”-" und ähnlich Met. 20°"-"; part. smes- 
gende ymb pas gesceafta Met. 20"; on eallum Pinum veorcum io vis 
& Ps. 76", — 2) mit dem Accusativ; inf. smedgan Ps. 118°; pras. 
ic smedge Ps. 118% '*; og. 8, smosd Ps. 118"; pl, smeigad Ps. 68°; 
imp. fanda min and sme4 mine gehohtas! “tenta’ Ps. Th. 25°. — 8) mit 
abhängigem Sats: pret. georne smeddon, söhton searopancum, hvit 
si6 syn vere EI. 413. — ogi smügan. 

smed-lice adv. subtiliter, accurate, eindringlich; se pe vile geornlice 
pone godes cvide singan ws (sölice A) Sal. 85. 

smeolt ». smolt. 





smeoru ahd, smöro alin. smiörr n. adeps; gen, smeoraves Ps. 61°, — 
4. smyrian, 

smicere (für smycere) adj. elegans und adv. eleganter (nhd. schmuck); 
~ on gearvum vudum and vyrtum cymed vlitig scridan Maius on tin 
Men. 76 und ähnlich Men. 187 (nicht sumere); pit ic calle pine söd- 
fäste veorc > healde Ps. 118°; ic pine démas vat on södfäste wo 
gefylde Ps. 118°; ‘affabre cräftlice vel wo: Wr. gl. 54. 

amid m. faber ; nom. möderäftig ow Ord. 62; vepna Cx B. 1452; gen, searonet 





458 smid-cräftega — snel. 


seoved smides orbancum B. 406; gen. pl. smida Ph. 804, Ba. 6", 21’, 
27%, — smidde f. offleina: Wr. gl. 84, 73; on pinre smiddan ¢, 11.— 
4. gold-, gryn-, hleahtor-, lér-, seön-, vig-, vig-, vröht- mid. 

smid-cräftega m. Schmiedekünstler ; nom. > Gen. 1084. 

smidian, smidu, smilte s. besmidian, goldsmidu, smylte. 

emitan goth. smeitan ahd. smizan linere, illinere, polluere, inguinare, cor 
rumpere; pras. vräd äd smited Reim. 64; sonst auch wie nbd. schmeiren 
schlagen u. 4. be-, bi-smitan. 

smolt, smeolt adj. serenus, placidus, tranquillus; nom. smolt vis w 
sigevong Ga. 714 und ähnlich smöolt An. 1583. — vgl, age. smultar 
und s. smylte. 

smolte adv, leniter; vind > blevd Met. 6°. 

smügen s. purhsmügan. 

smylte, smilte adj. serenus, placidus, tranquillus; nom. smylte Ph 33, 
Met. 21" und smilte Gn. Ex. 55; acc. f. smylte se Met. 5"; pl. nom 
© An. 453, Ps. 106%. — s. smolt und meresmylte. 

smyrian (smerian, smervian) ungere; pret. smyrede Ps. 88", 132. - 
“unguentum smyrele’: Wr. gl. 74. — s. gesmyrian und smeoru. 

anadan (snöd) vermute ich in der Stelle B. 1944: hOra pit on höh md 
Heminges meg (ouhohsnod M8. onhohsnode Edd.) etwa in dem Bin: 
“er vertrieb das, restrinzit.” Doch wartet dies Verbum noch weitere 
Bestätigung. 

snfv goth. snaivs alts, enéo m. niz; nom. acc. snäv As. 104, Ph. 14, 248, 
Wand. 48, An. 1257, Pa. 147°, 148°, Met. 29, Sal. 301, 354, Ra. 19", 
gen. snäves Men. 204; dat. snävo Ps. 67", Ps. C. 75; pl. forstas ul 
snävas Dan. 378. 

snäv-ceald n. das Schneckalte; gen. pit si6 ffrene möt sunne gesiu 
snävcealdes veg, monna gemaro, Met. 29°, 

ened f. offa; nom. ww Sal. 401; sed An mo Sal. 404; “oftets eel per 
Hicula spices WY Wr. gl. 27. — ogl. sneding-sceip owis occisionit 
(Ps. Th. 43") und ‘popina snmding- bs’: Wr. gl. 58, sowie sails 
und sin-sned, bo- snedan. 

sniigl, (snsel) engl. enail m. limaz; nom, snigl BG. 417; “mas O8 
testudo gehüsed 0: Wr. gl. 24. 

enel adj. celer, veloz; expeditus, alacris, strenuus; nom. sum bid on landt 
snel fédespédig Ord. 52; fedram m» Ph. 163, 847; he is wud 
svift Ph. 817; (scip) on brim sneoved > under segle An. 505 wi 
ähnlich @0. 1304; fedram snell Ph. 123; se snella sunu Vonrtds 
B. 2971; inst. (2) ponne serdfe snelld mägnd fram bregdad Crd. Si 
nom. acc. pl. semen (férend) snelle By. 29, Jul. 60; > gemundıt 
veardas vigle6d (oder adv.) Exod. 220; gen. pl. snelra verod Jud 
199; compar. nom. m. me is snägl eviftra, snelra regnvyrm Bä 41"— 
s. svidsnel. 


aw 
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snel-lic adj. idem; nom. cms smmearh An. 267; ww serino B. 690. 

smel-Iice adv. celeriter, expedite;  Vy. 82. rn 

sneteru, an&r (?) «. snytru, snear. ot 

snear (engl. snare alin. snara) f. chorda; nom, vis gefest gehr, gellende 
snear (sonans chorda sc. harpae; sner MS) Reim. 25; acc. sum sceal 
mid hearpan ät his hläfordes ftom sittan and & snellice snere vrestan 
Vy. 82. — oder snér? vgl. alfn. sneri lorum und nhd. Schnur. 

sneöme, snidme (alts. sniumo) adv. celeriter, cito, confestim, statim; 
sneöme Cri. 890, Pa. 42, An. 796, Ps. 54", 72% 1% 93%, 106'%; 
sniéme Ps. 67% **, 70% *, 747, 103°, 105%, 106°, 117%, 198%, 148%; 
his vord yrned svide > Ps. 147*; compar. sniémor Gen. 830. — eva 
(sobald) hie sm geseah, he hio sni6me flesh Ps. 118°; gif fo hi recone 
nu riman onginne, hi be6d ofer sandcorn cw) manige Ps. 188", 

sneovan s. snovan, 

anfean (engl. to sneak) repere; pras. pl. creöpad and enfcad, eall lichoma 
eordan getenge Met, 31°. — altn. snikir catillus, parasitus (eig. Schleicher), 
snfkia mendicare ; ags. snäca alin. snäkr serpens, anguts. 

anfdan 1) secare; prat. mec siddan snäd seaxes ecg Bd. 27°, — 2) metere; 
pras. pl. PA hör on tearam sfivad, hi oft figeran gefokn snidad ‘in 
gaudio metent’: Ps. 125°. — s. ofsnidan, enzd, 

anfvan tmpers. ningere; pres. ‘ningit hit snivd’: Älfr. gr. 22; ‘ninguo ic 
snive ninzi’: 4b. 28°; prat. nordan snivde Seef. 31. 

snidme s. snedme. 

snotor, snottor adj. sagar, sapiens, eig. emunctus naris; nom. motor 
Gen. 1782, Dan. 151, 787, Sat. 849, B. 190, 826, 908, Gn. 0. 54; 
snotur Ps. 118"; snottor Exod, 374, 438, Möd. 2, Ho. 28, Wand, 111, 
Leds 42, EI. 1190, G4. 6, 1118; radum cs, vis on gevitte An. 4695 
on pinam vorde' > Ho. 78; médes (médé) m» Fa. 87, Ra. 81%; se 
snotera B. 1818; so snotra... Gen, 1548, B. 8120, Sal, 175; co 
fengel B. 2166; se snottra B. 1786; se cw... Exod, 389, Pa. 69; 
se6 smotere mägd Jud. 125. — voc. snotor guma! B, 1884; snottra 
feogel! B+ 1475. — dat, snottram men Sal. 401. — ace. snoterne ‘pru- 
dentem’: Ps. 118"; > falvisne ver Ps. 104"; PA suoteran idese 
Jud. 55. — nom. acc. pl. snotere B. 202, 416, Ps. 141°; snotre Ps. 
574, Gn. Ex. 86; snottre Seel. 135, B. 1591, Ra. 89"; mödd wo Ba 83%; 
snottere An. 659. — gen. pl. snotra Hy. 8" und snotera Ps. 106%. — 
voc, snotre gmstas! Sat. 471. — compar. nom. snoterra mon Sal. 251.— 
euperl. gamol bid snotrost Gn. C. 11; pone snotrestan... Jul, 643; 
pam snoterestum EI. 277. — s, ford-, fore-, gearo-, hyge-, möd-, red-, 
panc-, vord - snotor. 

snotor-lice adv. prudenter, sapienter; compar. -licor B. 1842. 

snovan, sneovan festinare; inf. com morgen torht ofer breomo sneovan 
hälig of heolstre An. 242; pu vilt ofer fiddas fore (f6re?) cw» An. 1670; 
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pras. on brim snoved snel under segle (navies) An. 504; (sunne) mid 
aerdige edstan nd Sch. 62. — vgl. goth, snivan, snau. 

anid (altn. snddr m.) celeritas, agilitas; inst. us bar snelite semearh snide 
bevunden An. 267. . 

snüd adj. velor, celeriter irruens; acc. on pA snüdan tid (sc. judicii su- 
premi) Ori, 842. . 

snüde adv. celeriter, eito: Jud. 55, 125, 199, Ort. 297, Ph. 488, B. 904, 
1869, 1971, 2825, 2752,:2668, Ga. 676, EI 154, 318, 446, 

snydian alin, snydia festinare; pros. ic suydige ford (snypige MS) Rä. 
22°, — s. besnydian. 

anyrian (snyrgan) alacriter progredi, festinare; inf. gosién brimvuda 
snyrgan, szmearh plegen, vadan vegflotan El. 244; prat. lagumearg 
anyrede t6 hide Ga, 1306; pl. snyredon B. 402. 

anytre adj. saptens, prudens; inst. snytrum mibtum Gen. 2808. 

snytrian, snyttrian sapere; pres. he svide suyttrad Sat. 230. 

enytru, snyttru, snyteru /. sagacitas, prudentia, sapientia; nom. snytro 
Dan, 84, Sal, A. 66, snytero Sat. 492, Sal. B. 66 und syttro Cri. 239, 
Gn, Ex. 123, 167; gen. uth snytro spéd Gen. 1084; purh snyttro 
gebeaht Ei. 1060; bere Xo Et. 293; vitan (mödes) > El. 544, 554; 
4. auch anytru-cräft, enytru-hüs; dat. suytro Dan. 23, Sal 388 und 
snyttro Ori. 442, Seel. 81, Gn. Ex. 22; inst, mid snytera Ps. 103°; 
ace, ag. vel pl. snytro Sal, 232; snytra Ps. 146°; anyttro An. 564, 
1167, El 313, 382, 407, 938, 959; snyttra Or. 662, 684, B. 1726, 
@A. 184, 444; snytero Sat, 207; nom. pl. snytru Ps 106%; gen. ph 
snytra Gen, 2463 und snyttra FG. 78; m cräft An. 631; binre sne- 
tera hord Ps. C. 71; dat. pl. on snytram ‘in sapientia’: Ps. 89"; 
inst. pl. mid snytram An. 1155; suyttram B, 872, 942, An. 646, @@. 
786; mid médes > B. 1706. — 4. unsnytra. 

anytru-cräft m. sapientia, sagacitas; nom. svylo snytrocräft Ga, 1101; 
snyttrucräft Ori, 667, Ph. 622; acc. snytrocrift Dan. 536, 595; snyt- 
troeräft El, 154, 374, 1172; enyftrucräft Ord. 18, GG. 165; pl. snytiro- 
criftas Dan. 486. — oder getrennt zu schreiben? 

anytru-hüs n. domus sapientiae, Stiftshütte; dat. and he pä vidsdc sny- 
truhüse ‘et repulit tabernaculum Silon’: Ps. 77%, 

sOcen ahd. suochnt f. 1) quaestio, inveatigatio, inguisitio; be monigum 
söcnum and frignyssum ‘quacstionibus’: Bed, 1"; s. landebcen, — 
2) visitatio, invasio, Heimsuchung; gen. me cvom gyro after gomene, 
seoddan Grendel veard ingenga min: tc here s6cne singales vig möd- 
ceare micle B. 1777. — 8) asylum, refugium, sanctuarium; dat. acc. 
‘refugio ic ongedn fies odde ic séce söcne, refugi, of ham is geféged 
refugium sécn’: Alf. gr. 28°; dat. pir se freénd (Güdi&c) vunad on 
pare söcne GA. 688, — vgl. noch Schmid Glossar zu den Geactsen. 

80d alin, sannr adj. verus, certus, Justus} nom. 1) cs meotod Gen. 1414, 
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2792, 2806, Erod. 478, As 47, B. 1611, An. 1604, Hy. 8', Ra. 4* 
(s. sö@-eyning); > sunu meotudes El. 461, 564; pu cart ws helend 
By. 8"; ss sigores (sigora) fre& (valdend) Ori. 404, EI. 488, R& 7’; 
pit is an god cw and sigefäst Hy. 10”; > nama drihtnes Ps. 101"; 
David vis it vige xo sigecempa Ps. C. 10; pa vis co avi er sib 
on heofonum Gen. 78; sceal wo ford gin vyrd äfter byssum vord- 
gemearcum Gen. 2854; sibb sf mid edvic, symle > lnfa! Jul. 669; 
pir he6 cw vunad Gd. 788; sigebescon > El. 888; ow is, pit pa 
sagast Sul. 252 und ähnlich Ps. 139", Ra. 40”; pn eart min se söda 
hyht Ps. 141°; se6 söde spéd (geswld, sunne) Ps. 101%, Met. 12", 
30". — gem. sbdes cyninges (drihtnes, leshtes) Ps. 67%, 83°, Met. 20°, 
24”; sunu södan fader Cri, 110; nymde ic döm vite ws svefnes Dan. 
144, — dat. södum gode (Criste) Ps. 67%, 88"; on binre södre = 
Ps. 93'°; pam södan gofein GA. 1238. — acc. aöäne gelesfan (dryhten, 
god, visdém, veg, gefedn) Jud. 89, Cri. 451, 512, Jul, 47, Reim. 87, 
Ps. 104, 118”, 147, Hy. 10°; ic e6v red sprece begra uncer, > 
secge Gen. 1915; pit tc Wo dém symble healde “eustodire judicta 
Justitiae tuae’: Ps. 118'°%; ofer cw ver Ps. 79"; aöde tredve and 
sibbe Jul, 655 und ähnlich Jul. 219; ic sibbe mid him cw häfde 
Ps. 119°; 864 vundor godes EI. 1122; sete sigores ticn ow on ge- 
bvylene! Gen. 2311; sete on dryhten pin ww gehygd! Ps. 54%; pin 
os bebod Ps. 118°; pin cr veorc Yustifleationes tuas’: (södveorc?) 
Ps. 118% "1; he gyd Avräo wo and särlie (searolic?) B. 2109; pa 
a6dan Infast (dem Gerechten) Ps. C. 67; pone wo gefein Ap. 81; 
one > sunu vealdendes El, 892 und ähnlie As. 157; ic be dyrnde 
> sprece Gen. 2714 und ähnlich Gen. 1837; purh pine (his) ms 
miht Sat. 18, Hy. 7%. — woe. söd god (sunu metodes, sigedryhten)! 
Dan. 402, Ph. 622, Ps 70", 87", Ps. 0.119, Hy. 6%; pu söda gndt 
Met. 20°! und ähnlich Cri. 214. — inst. mid a6dé higé “in veritate’: 
Ps. 144%; x döm& Ps. 65°; södre miltse Ps. 102°. — nom. ace, pl. 
s6de Sal.9; démad démas mot Ps. 81°; pa po vyllad cw démas 
efnan ‘qui custodiunt judicium’: Ps. 105°; wo sacerdas Ps. 98°; 
sibbe (pax vera) Hy. 9**; ~~» treéva Gen. 2374 (promissa), Ps. 131"; 
pine > vord Ps. 118"; godes dömas sind svide wo Gudicia dei 
vera’: Ps. Th, 18° und ähnlich Dan. 288, As.9; e6da geselda Met. 
12%, 199% #5 96d godu (s6d-?) Jul. 80, 194; gif pas vord sind mo 
Jul. 83 und ähnlich Met. 2; pi s6dan geselda Met. 19*; bine wo 
veore Hy. 9°, — gen. pl. södra gehäta (vorda, täcna, vandra) Gen. 
1425, Dan. 447, 595, An. 710, El. 778; freönda > and gödra, tilre 
and getreövra Ra. 27”. — dat. pl. sddum gieldum (idolis) Jul. 174. — 
énat. pl. södum sigorledoum Gen. 2918; onfön gesvyra > dedum! 
“suscipiant colles justitiam’: Ps, 71°; häfde hine gesvided > mihtum 
Exod. 80; > vordum Ezod. 437, 621, Dan. 459, 544, 769, Ra. 40°. — 
compar. se véna nis vihtd pd södra Met. 28”; n. him vas södre gebüht, 
pat vare hit svidor miclé engles vord bonne eniges monnes lér Ga. 1096. 
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2) nom, n. veard him on slepe söd gecfäed, hätte (da£).... 
Dan. 118 und ähnlich Exod. 419, B. 700, Ps. 78"; io po mig secgan 
pat cr» geveard, pit god... vile Cri, 817. — ace. m. ve hät 56a 
mägon secgan furdor Gen. 2018; cw vile he pit cfdan Dom. 103 und 
ähnlich Am. 1437; ic ho secge, pit... Ori. 197 und ähnlich Gen. 
2391, GA. 465; pit pu co vite, hü pit geeode Cri. 442 und ähnlich 
Exod, 291, An. 603, Hy. 8, Met. 20%, RG. 87"; he cx> ongeat, pit 
(daft) Dan. 547; ie on pe sylfum cms onontve visddmes gevit 
An. 644; ic cx geseah and svylco vit, ealre pysse vorulde varded 
ende Ps. 118"; ähnlich > gecnävan (oncnävan) Sat. 542, An. 1560, 
Jul. 342, 00. 980, EI. 1140; A gelftest, hät (da)... Dan. 278 und 
ähnlich Gen. 2383; cx» geledfa! (imp.) Gen, 2325; ne vile Sarra wo 
gelffan vordum minum Gen, 2388 und ähnlich Dan. 28; © io talige, 
Dit (daß)... B.532; pis pe to cw talige Cri. 794, An. 1665; hafad 
savl min > gehealden Pinra gevitnessa vorda eghvylc Ps. 118" 
in manchen dieser Verbindungen läßt sich söd auch adverbial auf- 
Taßen und ebenso in folgender Stelle: posh ge m cüdon, ge ne voldon 








P& (cam) > onenävan Hi. 895, wenn es hier nicht unflectiertes fem. " 


ist. — dat. n. ic 16 södan vit Pu 114°; fo t6 södum vit Sal. 429. 
— 5. gestdan, 

adv. profecto; autem, vero (ogl. söälfee); pa vis Xo ne mann, pe g6d 
volde georne vyrcan (soo MS) Ps. 52%; a0 führt Lye aus einer Psalmen- 
übersetzung (v. 54°) an: nd s6d is him... ‘non enim est ülis ....— 
pit > vere mihta valdend, se... Dan. 451; vgl. auch söd ad). Nr. 2. 
m 1) verum, veritas; nom. pit pis is x nales leds Jul. 356; is ge 
syne cw) orgete, efit oncnäven, pit... An. 526; pit pir bid cw symble 
méted ‘veritas’: Ps, 118'; vile se valdend, pit his cw fore us genge 
veorde G0, 736; pit mid Sigelvaram > yppe veard, dryhtlfe dém godes 
+++, burh Mattheus mare lire Ap. 64; cx bid svicolost (?) Gn. C.10.— 
gen. se po Iyhd (ligt) odde pis södes ansaced Sal. 182. — dat. 
mengan lige vid söde El. 807; vidsscan cm» and rihte Et. 890, 662; 
in on pinum > gange ‘in veritate tua’: 85"; heald me siddan 
on pinre södfästnesse and me on cw» gehér! Ps, 142°; at man his cw 
säcge nihtes ‘ad annuntiandum veritatem tuam per noctem’: Ps. 91°; 
fe t6 wo vat Wand. 11, Jul. 547, Pe. 76°; secgan t6 > Gen. 570, 
Bat, 63, 480, B. 51, 590, Andr. 618, Jul. 132, EL. 160, 574; geségon 
t8 os peddvundor micel Cri. 1184; ähnlich t6 > Dan, 416, As, 175 
(side MS), B. 2325, Ps. 118'; he bare mäged sceolde läce geledan 
dspell t6 söd Ga. 1317. — acc. büton pa forlete pa lessunga and 
me sveotollice 86d gecfde El, 690; ic hät cw t6 late sylf geontve 
El. 708; hvider him mon > he Iyge sagad Ori. 1807; pe fu deöps 
448 purh pin sylfes Ao benemdest ‘in veritate tua’: Pr. 88; hafa po 
& oo tö syge, bonne pu secge hvit! Fd. 64; for md secgan Gn. 0.64; 
so pe secgan vile cw After rihte B. 1049; io hurh > hafa sylf ge 
entven, pit... Ei. 808; ähnlich Ort 88, 190, Dom. 4, B. 9864, 
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An. 681, 765, 863, 967, 0. 266, 439, EI. 688, Ps. 67'. — inet. mid 
8648 (cum, pro veritate) An. 114, Ps. 77", 104", 118% ™, Sal, 18; 
deöpne &d dryhten äsvör and pone mid > getrymede ‘Juravit vert- 
tatem’: Ps. 131". — gen. pl. ädelast s6da ‘veritas’: Ps. 84%; io e6v 
fela vile > secgan Gd. 215. 

2) justitia; gen. odes no giémdon, gestes bearfe Cri. 708; se6 godes 
ciree parh gesomninge <> and rihtes beorhte bliced Ori. 700; > brü- 
cad (?) GO. 731. — ace. 564 ofergeäton, dryhtnes démas Gen. 2581; 
fe wo symble déme Yustitias Judicabo‘: Ps. 74°; pit mare ow ‘fusti- 
ie pine démas vat on > fäste smicere gefylde 

Pa. 118; he cw fremed Fa. 80; pit he  healde Yustitiam’: Ps. 71'; 

snotre men healdad hyra cw mid rihte Gn, Ez. 86; be his ws and 

zikt symble healded Justus‘: Pe. 111°; exo and ribt Sat. 207, B. 1700, 

60. 782, Hy. 77; riht and > Gen, 21. — inst. dém pu pin fole mid 

e648! in justitia’: Ps. 71°; he démed cw and rihtd Ps. 95"; 

fo mine heortan hedld mid > Justiflcavi cor meum': Ps. 72", 
s6d-cvide, -cvyde m. verum dictum; pl. nom. acc. -cvidas Met. 6°, 8° 

und -cvydas Ps. 118“; gen. -cvida Met. 2”, 7°; inst. -cvidam Dan. 446, 

Bat. 471, An. 733, EI. 530, Ra. 86", ‚ 
söd-cyniug m. veritatis vel justitiae rez, deus; nom. ID Gen. 2685, 2894, 

Jul. 224, El. 444, Met. 20°, Gn, Ex. 135; sigora cx Gen. 1797, Ord, 

1299, Sch. 67, Ph. 329, B. 3065; sävla wo Ps. 1207; zum Theil söd 

eyning? — gen. södeyninges Gen. 1100, 
sbde adv. vere, certe, pro veritate, revera, recte; Cw genzde Dan. 488; 

fo e6v cx secgan ville An. 458; co ne ongeäton Ps. 73°; calle mine 

veges vise synden on pinre gesihde cw», drihten! (oder adj.) Pa. 118%, 

ie ville him > td médes vere mine geletan Gen. 2865; ic ba vere 

ford cw» gelaste Gen. 2308; he best vid bo Xo gelmste B. 624; ähn- 
ch Ort. 913, B. 871, Pa. 75°; cx getreövan Ps. 627, 118% — ic me 
 sävle min t6 gode häfde georne gepesded ‘verumtamen’: Ps. 61°. 
söd-fäder m. deus; dat. vel acc. mid mp Cri. 103. 
abd-füst adj. 1) veritate confirmatus, veritatis vel justitiae tenaz, verus, 
veraz, Justus, probus; pin (hie) > vord Ps. ™* ®; bin cw veore 

(Justitia, justificationes, justa opera’) Ps. 68%, 70% 2°: *, 11.86% 7148 85 

hyylo stood, pat po A> (n.) byd? ‘veritatem quis requiret’: Ps. 60°; 

his Co méd ‘veritatem suam’ sc. dei: Ps. 56*; ealle pine södfäste veore 

Pa. 118"; io geceds > vogas ‘viam veritatis’: Ps. 118°; pit ic on 

> vegas symble gange ‘viam justificationum tuarum’: Ps. 118”, — 

von Gott und Christus: nom. södfäst Ps. 85'* (‘verar’), 114° (‘Justus’), 

118" (‘Justus’), Gen. 9, Cri. 10, 375, 1590; > meotud (sigora veard, 

déma, cyning) Gen. 2668, Exod. 9, 438, Dan. 333, 384, As. 77, 122, 

148, An, 886, Hy. 4% ™, 8%, 777 121; déma cw Pe, 93%; södfüste 

sunnan leöma (Christus) Cri. 106; pu cart se > sunnau leéma Ori, 

696; 006 södfäste sunne (Christus) Ph. 687; gen. södfästes An. 678; 
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acc. söäfästne god Hy. 7 und södfästen god Hy. 7". — pat söäflste 
Seraphines cyn Ort. 386. — von Menschen: nom. södfäst Gen. 1106, 
Dan. 151, 787, Ori, 802, Ps, 67°; Sura gohvylc, > ge synnig Ph. 528; 
so södfästa ‘Justus’: Ps. 63°; dat. södfästum Ps. 54°; acc. ag. södfäste 
sävle Ed. 2, 28; nom. pl. södfäste An. 1516, El. 1289, Ps. 67°; wo men 
Sat. 307, Pa, 66; sävla > Ph. 540; pa södfästan Sat. 611, Seel. 148; 
gen, pl. söäfästra Exod. 548, Dan. 395, Cri. 53, 1687, Ph. 608, 635, 
B. 2820, An. 228, Jul. 325, 00. 477, 589, 762, El. 7, Hy. 9%, Met. 
20°”, Sal. 236; dat. pl, södfästum Jul, 348, 362; superl. sangere he 
vis södfästest (David) Ps. C. 6, 

2) firmus, immutabilis, constans , perennis; nom. ofer hine seir 
oymed mfnra segnunga sédfist bléstma Ps. 181'°; his nama cw standed 
“‘permanet nomen ejus’: Ps. 71"; is bin södfästnes symble, drihten, se6 
södfäste and se6 symble byd ava t6 feore (oder adv.) Ps. 118%"; ace. 
f. Pir io on pinre helo hyldo söhte and on Pinre sprece spéd > 
Ps. 118, 

8) mit dem Genitiv: nom, engla pedden, södfäst sigora (wo nicht 
veard braucht ergänst su werden) Ezod*433. — s. unsödfäst, 

söd-fästlio adj. incessabilis; acc. sungon sigedrihtne ~~ lof An. 879. 

sbd-flistnes f. ‘veritas, justitia, justificationes’ (Ps.); nom. -nes Ps. 66", 
717, 84! 1, 871, 887 1%, 90%, 107%, 118%, 118, -nys Ps. 116? und 
-nyss Ps, 102", 111°; dat. -nesse Pa. 71‘, 118", 142° und -nysse 
Ps. 118%, 118"; ace. -nesse Ps. 70", 88% *, 118 1% und -nysse 
Ps. 105°, 118% ™ 1%, 118% 36 350, _ gen. söcan södfästnesse veg tS 
vuldre El, 1149; dat. södfestnesse Ps. C. 115. — s. unsbdfistnes. 

sbd-gid, -gied n. vera loquela, vere dictum; acc. mig ic be me selfum 
södgied vrecan, sidas secgan, hü io earfodhvile oft provade Seef. 1; 
sittad on symble, cx» vrecad, vordum vrixlad Möd. 15. 

söd-Ito adj. verus; acc. hät he söälice sybbe healde, gästlice lufe Leés 38. 

söd-lice adv. 1) vere, revera, pro veritate; > secgan (singan, ongitan, 
gelffan) Ori. 137, 203, Méd. 5, B. 141, 273, 2899, An. 681, Jul 561, 
EL 817, 517, 665, Ps. 103", 118°, Hy. 9°, Sal. 85 (smedlice B.); sprecad 
g6de vord and pus cw» (séftitco?) pone lichoman lustum grétad Seel, 185; 
him pe cw sécad drihten Ps. 104°; he hine (sich) cw» syline getengde 
in godes pesvdém Ei. 200; hät pu cart wo simle hilig Hy. 8” und 
ähnlich Ga. 623, El. 799. — 2) vero, autem, enim; ic co tb dryhten 
clypode ‘ego autem ad deum clamavi’: Ps. &&"* (vgl. Alf. gr. 44). 

söd-vord n. verum verbum; acc. pit ic gode sealmas singe, cm sprece 
Ps. 66°. — verbum justificationis: acc. ne mig ic pis efre forgytan, 
nymde ic > symble gehealde ‘non obliviscar justificationes tuas’: 
Ps. 118”, 

eöfte ahd. samfto adv. sanft, ruhig, molliter, leniter, suaviter, placide; he 
> sräf Gen, 179; io me md mig restan (séfte Jun. fosto Th.) Gen. 
438 und ähnlich Ps. 77°; pir me > byt Ps. 60°; nu hi cw pis 
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bidon on bendum, hvonne... Ori. 146; ‘pedh fora hyile vid Oder sie 
füste gebunden gesiblice ew tögädere Met. 20"; so ca god ealla go- 
metgad sida gesceafta, m (söfta MS) gebvérad Met. 39°; io symle 
hör > ville mid fäder villan fäste stapdan Met. 24°; ne sceolon go 
avd CS sine gegangan (factliter) By. 59; pa > vealdest schrra ge- 
scoafta Met. 207; pu cw gedést, hät hi be sylfne gesién möten Met. 
20°”, — compar. pit ic by s&ft mage min älztan lif and leédscipe 
B. 2749, — a, söfte adj. und unsöfte. 

sol 2. volutabrum, Kothlache; ‘volutabrum > vel gesya’: Wr. gl. 37; 
fettum svinum, pe simle villad Megan on fülum solum Boeth, 374; 
Ponne sleéd hie eft on pA soln and bevealviad pir on ibid. — nach 
Dietrich H. Z. XI, 416 überhaupt für Gewäßzer (Bucht?) in der Stelle: 
seomode on sole sidfädme scip on ancre fist B. 302, wenn hier nicht 
etwa 06] = sil (Seil) ist; vgl. 261 orbita, retinaculum: Cot. 147 (Lye). 

86] goth. sauil altn. 661 lth. saule f. Sonne; nom. ne pe sunne on dig 
@S ne gebärne! ‘per diem sol non uret te’: Ps. 120°, 

solere ahd. soläri m. solarkum, Söller; dat. he hts getimbred and gevtend 
bar sylf in pam css Ph. 204, 


solian (ahd. sol6n) inguinart, pollut; pres. eg. searo hvit solad Reim. 67. — 
a. sylian. 


Sol-ménad m. Februar (s. Grimm @DS. 79, 91); nom. se Men. 16- 

86m f. reconeiliatio; nom. and bes päm hälgum tidum eallum cristenum 
sib and nö gemene and ile sacu getvemed! LL. Äthelr. V, 19; acc. ponne 
us Alfsed god sévle tre, svi ve hör [söme] gifad earmon mannum, be 
vid os Sgiltad Hy. 7°. — s, ges6m adj. und séman. 

some, -somne, somnian, somod s. same, -samne, samnian, samod. 


s6na mhd. sin goth, suns (sins?) engl. soon adv. statim, cito, moz; söna 
Gen, 2443, 2490, 2564, 2859, Dan. 161, Ori. 10, 460, B. 121, 721, 743, 
760, 1497, 1591, 1618, 1825, 2011, 2227, 2718, 2928, An. 72, 450, 
529, 851, 1001, 1836, 1537, 1569, 1581, El. 47, 85, 222, 514, 718, 
888, 1081, Ps. 56%, Met. 12°, 20", 24%, Sal, 99, 821, Ra. 17%; ew 
after im vordum Sat, 630; p& > Gen. 862, 1589, Sat. 536, Ort. 
238, B. 1280, Fin. 46; oft co on hancréd Secl. 67; eft mo B. 1762; 
wrest > Met. 12* **; nu in eom bindere and svingere, Cw veorpere 
Ra, 28". — söna svi (sobald)..., svä (Nachsats) .. Ph. 120; wo 
svi..., pa... Ps. 113°; gif..., s6na (Nachsats) Gen. 429. 

sond, song 4. sand, sang. 

sorg, sorb f. cura, sollicitudo ; nom. sorg Gen. 2179, Cri. 1285, Ph. 56, 
Wand. 80, 39, 50, Jul. 443, 526, Gd. 825, 1013, Leds 1, Sal 811; 
micel mödes > An. 1692, Jul, 718; nis me deides ~> G0, 350; 
sorh B. 1892, Ps. 118"; cn» is me t6 secganne, hvit... B.473; him 
> Astéh svofnes vöman (véma MS) Dan. 118. — gen. sorge El. 1081. — 
dat. sorge Sal. 55, An. 1570; him tS > Dan. 264, Cri 620, Ph. 611, 
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466 sorg-byrden — sorg - lic. 


GA. 447, 190, Sal, 878; mid pare sorhge, pe him sr sir gelamp 
B. 2468. — acc. ag. vel pl. sorge Gen. 75, 877, 2248, 2277, 2796, 
Bat, 28, Dedr 8, B. 119, Jul. 624, Ga. 266, 288, Pe. 68"; 0 sell 
don @@. 201; ne led pu us on veda cx! Hy. 6°”; pir he vorna fela 
Sigescyldingam cw gefremede, yrmde t6 ealdre B. 2004; fu his wv 
ne pearft beran on pinam bredstam Gen. 738 und ähnlich mit dem 
Genitiv Seel. 164, Beef 42, GA. 1041, 1110. — snst. og. hi grimne 
gripe sorge mendon B. 1149. — pl. nom, sorge Ori. 1164, — gen. pl 
sorga Gen. 242, 864, 785, 886, Sat. 696, Cri, 1082, 1209; nis pit 
tid leédam älffed Cri. 1572; särra cw Jud. 182, Kr. 80; cw sitet 
Gen. 2029; can vednes lyt, sires and Wo Ran, 8; sidre eo Ori. 110, 
B. 149. — dat. (inst,) pl. him t8 sorgum Cri, 1294; on ow Ho. 81; 
hiora in änum veöll sefa vid ws B. 2600; mid co Sal. 368; mid 
evate and mid ns Gen. 482; A biverede (bedelde) Ori. 1644, Sat. 

+ 296; under > (särgum ag. m.?) Ga. 1304. — inst. pl. sorgum Ori. 8, 
1105, Reim. 52; mid co gedréfed Jud. 88, Kr. 20 (sargum MS); ~~ 
Aszled (gebunden, gesvenoed) Gen. 2195, Dedr 24, An. 116. —a, dealt, 
Dorg-, cearu-, guorn-, hyge-, invit-, möd-, nearo-, sin-, torn-, ee- 
sorg, orsorg, sorgen und sorgian. 

_Borg-byrden f. sollicitudinis onus; nom. pit vis oO An. 1534. 

sorg-cearig adj. anzius, curts sollicitus; nom. ~~ Dedr 28, B. 315 
Jul, 603, 709; sorhoearig B. 2455; sorhg- cearig Sat, 189. 

sorg-cearu f. anzietas, sollicitudo; nom. > G0. 939. 

sorgen f. cura, sollictiudo; gen. pl. hät me sorgna is hätost in bred 
GQ, 992. — ». sinsorgen. 

sorg-ful adj. 1) anzius, sollicitudine repletus; nom. m. co Fé. 55; 
sidode sorhfull B. 2119; io eom ms pearfa Ps. 85"; sedc and sorhfl 
Sat, 275; acc. sefan sorhfulne Sal. 378. — 2) sollicitudinem adhiben, 
dolens; acc. sorhfulne sid B. 512, 1278, 1429; ace. pl, pa sorbfulln 
shvle vunde (dolentia animae vulnera) Ps. C. 141; compar. sorgfulte 
land Gen. 961; sorgfulran gesetu Ph. 417. 

sorgian sorgen, bekümmert sein; inet. nu vit hreövian mägon cx for his 
stde Gen. 800; n6 pu mines ne pearft Iices feorme (gem,) leng © 
B. 451; pret. nalles sorgode, hväder (ob)... Met. 9™; pl. lyt sorgedun, 
hyyle him pis edleän After vurde An. 1229; sorgedon Gen. 765; pi Pe 
for his life lyt > Ga. 209; conj. pit bu ne sorgode Seel, 158; imp. 
ne sorga! B. 1384; part. sorgende Cri. 26, 890; coaram cw» Cri. 1017} 
sorgiende Gen, 347; him sorgendum (pl.) Ord, 1267. — s. bisorgian 

sorg-leds adj. sorglos, sorgenfret; nom. sorhleis svefan B. 1272; nom 
pl. m. sorgleäse Ori. 346; acc. pl, > hiled (incautos) Ort. 873; om 

par. eyning vis bY biidra and Pf sorglessra Ei, 97. 

sorg-ledd n. querela; acc. sorhle6d galan B. 2460, Kr. 67. 
sorg-lic adj. Iuetuosus; ace. n. pu setl his gesettest > on eordan ‘sdem 
dus in terram collisistt’: Pa. 88”. 


sorg-lufu — spéd. 467 


sorg-lufu f. amor anzius; nom. s06 > Deör 16. 

sorg-stäf m. quod sollicttudinem affert; dat. pl. After sorgstafum Jul, 660. 

sorg-vord m. verbum sollicitudinis; gen. pl. hi fela sprecon sorhverda 
‘somed Gen. 789. 

sorg-välm, -vylm m. sollicitudinis fluctuatio; pl. nom. sorhvylmas B. 
904; inst, nelle ic latan he mfre unrétne äfter ealdorlege médne mba- 
seécne minre geveordan soden sorgvälmum Ga. 1236; in lige sorg- 
vylmum soden (in der Hölle) 00. 1046; io pis médcenre sorhvylmum 
sedd B. 1993. 

sorh s. sorg. 

sotel m. sella, cathedra; nom. ‘sella svtol’: Wr. gl. 289; dat. pa pa bi 
cémon tS here sinodstöve, sit se ärcebiscop Agustinus on sotole (se0- 
tole 0.) “in sella’: Bed. 2*; pl. ‘sella sotelas’: gl, Prud. 858; dat. on 
sotelum södfästra ‘in cathedra sentorum’: Ps, 106°. 

spädl n. sputum, Speichel; ace, purh pit Adele > EI. 300. — s. spitl. 

spanan illicere, pellicere, persuadere, provocare, sollicitare, seducere; pras. 
pe hine on voh spaned Sal. 502; leded hine and leced and geond 
land > Sal. 496; prat. spon hie ealne dig on pa dimman ded 
Gen. 684 und ähnlich Gen. 688; légde him lustas on and mid listum 
& Gen. 687; hü us vuldres veard Purh’läre mo t6 pam fägeran ge- 
fein An. 597; conj. pit bine his hyge speöne, pit he... vyresan 
ongunne Gen. 274; imp. span hu hine georne, pit he Pine läre leste! 
Gen. 675. — ‘ubera spans’: Cot, 163 (Lye). — 2, bi-, forspanan, gespan. 

spange f. ibula; inst. pl. häledhelm full hearde geband, spéon mid span- 
gum Gen, 445. — s. gespang. 

spannan sectere, copulare; prot. spönn Gen. 445 (a. spange). — 2. ge-, 
omspannan, gespan. 

sparian sparen, schonen; pras. pit ic hi (cam) ne sparige, ac on spild 
giefo pe t6 gevealde Jul. 85; prat. he onette, féde ne sparode Gen. 
2534; ne he heora sävlum deéd facc.) svide ne sparade (svarade MS) 
‘non pepereit a morte animabus eorum‘: Ps. 77°; pl. hi nänne ne 
sparedon pis herefolces Jud. 233; imp. from älpesdgum fo6ndum spara 
me, Piune pe6v! ‘ab alienis parce servo tuo’: Ps. Th. 18". 

spätl n. sputum; acc. cs Ori. 1486; hie on his hleér heora cx» speovdon 
Ort. 1436. — ‘pitisso ic spätlige: Wr. gl 46. — s. spädl. 

spwe s. sprec. 

spetan spuere, ezspuere; 1) intransifiv; pret. he spette on his ofgan 
Mare, 8°. — 2) mit dem Accusativ; pras. is epete sperebrogan Ba. 18%; 
Säpät io > ealfelo Attor, pit fo ar geip Ra. 24°. 

specan ». sprecan, \ 

sp&d ahd, spnot engl. speed f. 1) festinatio; inst. pl geviton him pA ellor-, 
füse spédum féran Gen. 2398; > sigde eorlum Abimelech egesun ge- 
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prodd valdendes vord Gen. 2667; hio him ät spräco bere spédum miclum 
haldon hygesorge heardum vordum Gen. 2034. — 2) successus, eventus, 
Proventus, effecfus, prosperitas; nom. pit minre sprace spéd folgie 
(Erfüllung) Ps. 55* und ähnlich Gen. 2384; ace. se pe him dém for- 
goat, spövende Xo Dan. 479; se pe > ähte Exod. 513; sumum he 
viges > giefed it gide Cri, 673; he ah ät vigge Oo EL. 1182; arä 
pu on pinre sprece x gehéte Ps, 118"; par fc söhte on pinre sprace 
os södfäste Ps. 118°; pit hie bere spece > ne Shton Gen. 1685; 
ace, pl. pir him mihtig god on pam spildsfde sp&de forgéfe Exod. 
153; pit him éco drihten edd milte & ham sperenide > lenan Gen. 
2050. — 3) protcs; dat. pl. on pam (cederbeéme) nu mid heora spédum 
. — 4) substantia, vis, facultas, copia; nom. 
sp&d bid pf miro fylle minre Ra. 18*; he is mägna > Gen, 3; his 
meshta > Ph. 640; him fordvearde dugude veron, vilna gehvilces 
veaxende cA Gen. 1660; hvit st min lytle > ‘quae mea substantia’ 
Ps. 88; pir vis gesfno his se6 söde co ‘videbitur in gloria sua’ 
Ps. 101"; acc. purh his mibta (vundre) spéd Gen. 1696, Ph. 39: 
purh (secundum) his mildsa > Sat. 668; he purh snytro ew smid- 
eräftega vis Gen. 1084; sibbe sävad geond sefan manna purh meahta 
VI Cri. 488; ähnlich Gen. 1957, Dan. 335, Sat. 623, Crt. 296 (0), 
El. 366, Ps, 118", 137%, Met. 20%; pit me engel td ealle geladed 
spövendo cms spröca and deda G0, 225; hafast pu heéh migen, pines 
earmes > vid ealle fynd Ps. 28°; pit ic pfure sprece > gehealde 
Ps. 118"! und ähnlich Ps, 118° %'*; purh bis ägene cx vitan Sch. 77; 
hafad Iytle ‘non cat substantia’: Ps. 68'; he us at giefed and whta 
> Cri. 604; he ongan on > vrecan spel gerade B. 873; on ow 
Ra. 5; at pam spore finded > se he séced (Fülle) RA. 85"; nom. 
pl. hä pinre sprece spédoe eodau Ps. 118' und ähnlich Ps, 118"; 
calle eordan cw (sp&da V.) Seel. 77; gen. pl. here mycelnesse heora 
spéda hi gylpad ‘abundantiarum suarum’: Ps. Th. 48°; dat. pl. on 
Pines mägenes miclum spédum ‘in virtute tua’: Ps. 73"; nis he 
ealra gelfc ähvär on co Ps. 887; pit ic on ribtne veg after binre 
sprece  gange Ps. 118; inat. pl, me pia spree cw evycade Pr. 
118%; fo him villa ew etépan ville Gen. 2363; pA väs heofonveardes 
gist ofer holm boren miclum cw» Gen. 121; and segnade earce innan 
figenum > Gen. 1366; acc. pl. god syled sundorgiefe, sended vide 
Agne spéde (= cräftss facultate) Crd. 6; he vis upp hafen engla 
fidmum in his pä miclan meahta > Ori. 652; ofer pinre sprece > 
pA miclan ‘super eloguia tua’: sc. latabor: Ps. 118"; velan > ‘mul- 
titudinem divitiarum’: Ps. 61°, — avi him butu an spéd sprecad 
(su seinem Besten) Gen. 575. — 1, freodo-, freönd-, fridu-, here-, 
migen-, sige-, sigor-, tuddor-, vig-, veruld-, vuldorsp6d, spévan. 
spédan engl. to speod properare, festinare , sich eputen; pras. pl. gif ge 
spédad t6 pam By. 36. — sonst auch c. dat. pers. bene succedere, 
glücken. — s. &-, gespédan. 





























spöd -dropa — spere. 469 


spad-dropa m. gutta salutaris; inst. pl. me (codicem sacrum) fugles vyn 
(penna seriptoria) geond- [sprengde] spéddropum (se. atramento) Ra. 27°. 

ep@dig adj. prosper, feliz, dives, potens; nom. gehveorf nu, mägena god, 
milde and > pine ansfne ufan of heofonum! Ps. 79"; drihten is on 
pam dedum > Ps. 67"; he his dre driiten dedum > Ps, 1047; 
meahtum «> Ph. 10, Ga. 667; he on eordan bid eddig and > ‘potens’: 
Ps. 111°; mibtig and ow Kr. 151; he tö Sichem com sidé > Gen. 
1783; bid him geofena gehvyle gédé geford meahtum > Fü. 823 
ace. n. ic his cynn gedé brid and bresne bearna tudré, vistmum > 
Gen. 2802; pl. mihtum spédige Ps. 59° und mihtum spödge Gen. 1687; 
superl, dedum spédigast Ps. 176°, — s. wht-, fade-, g6d-, gold-, heän-, 
med-, un-, van-. vuldorspédig. 

sped-lice adv: propere, prompte, feliciter, effecte; him e~ spearnva hüs 
begyted and tidlice turtle nistlad Ps. 83°; hvyle mag efre mihta driht- 
nes äsprecan and aspyrian odde cw eall his lofmägen gehfran? Ps. 105%; 
for binre sprace dd me wand cüdlice cvicne nu pal Pe. 118" und ähn- 
ich Ps, 118". *°; ponne fe him cw tö spräc, bonne hie me carvunga 
calle onfuhtan Ps. 119%. — 5. spövendlfce. 


spel, spell n. sermo, narratio, dictum, effatum, relatio, nuntius; nom. 

spell Gen. 2566, Met. 22"; pis hére spel Sch. 37; dat. ät spelle Met. 

7%; acc. spel Gen, 1092, Dan. 479, B. 873, Ra. 5"* und spell Gen. 995, 
2405, Vid. 54, B. 2109, By. 50, An, 816, 1081, Met. 25', 26"; nom. 
pl. flugon frécne spel Exod, 203; pl. gen. spella B. 2898, 3029, Fa.25; 
dat. me on spellum sägdon ‘narraverunt mihi fabulationes’: Ps. 118"; 
pit he him on > gecfdde, bh... Gd. 1183; inst, pl. he be mid 
spellum hét listas eran Gen. 515; leddum and > Mct. 30°; ealdum 
and leésum > (Sagen, Mythen) Met. 26%. — 4, bealu-, bi-, eald-, far-, 
ford-, god-, g0d-, hilde-, invit-, läd-, le6f-, morgen-, sär-, ved-, vil- 
apel. 


spel-boda m. nuntius. apostolus, propheta, angelus; nom. spellboda Ps. 
105"; godes ®® Dan, 533, 742, Ori. 336, Ph. 571; pl. spelbodan 
Exod. 513; godes > Gen, 2494, Dan. 280, 465, G@. 11. 


apellian 1) iogus, sermocinart; inf. p& ongan he eft wo and cväd Met, 14. 
— 2) c. acc. nuntlare, praedicare, elogut; prat. pit he pissum lo6dum 
le6d spellode Met. Eint. 4. — s. god- spellian. 

spellung f. sermocinatio; ace. pl. sce.ton ädreögan deöfles spellunge, hü 
Lie (cas) him on edvit oft äsettad svearte süsibonan (in der Holle) 
Sat. 688. 


spere engl. spear n. cuspis, jaculum, hasta; nom. ‘lancea, falarica spere, 
hasta getridvet wo’: Wr. gl. 35; ace. he sceif pä mid pam scyldé, pit 
se sceaft töbärst and pit co spreugde, pat bit sprang ongein By. 187; 
dat. ord sceal ~ Gn. Ex. 204; inet. mid speré of minre sidan svat 
üt guton Cri, 1448; pl. fedlhearde (leöht, scesrp) speru By. 108, Sal. 
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120, 128. — ‘venabulum bär-spere vel hunting-spere, falarica vel fala 
vig-spere': Wr. gl. 35. — s. Stor-, desd-, väl-spare. 

spere-bröga m. cuspidum terror, jacula ferien; ace. ic spete spere- 
brögan (sc. arcus) Ra. 18% 

spere-nid m. Speerkampf; dat. at pam sperenide Gen. 2059. 

spearca engl. spark m. seintilla (Wr. gl. 66); inet. pl. (Satanes) vord 
spearcum fledg ättre gelicost Sat. 162. — ‘ferreas seintillas fsenne 
ffrepearcan: Wr. gl. 11. — a. forspyrean, 

spearcian scintillas e}icere; pret. Satan spearcade, ponne he sprecan on- 
gan, f9rd and Attr8 Sat. 78. 

spearuva, Bpearva m. passer; nom. spearuva Ps. 83°; dat. spearuvan 
Pa. 101°; pl. spearvan Ps. 103%. — s. nesdspearuva, 

speornan engl. to spurn calcare, offendere ad aliquid; prat. conj. and be 
on Slmum feredan, bf lis pu on stän ft apurne ‘portabunt te, ne 
offendas ad lapidem pedem tuum’: Ps. 99". gespeornan, -spornan. 

speovian s. epivian. 

spild m. perditio, destructio, pernicies; acc. pat hie pone cw pis hryres 
him ondreden Past. 52° (Lye); ic hi on ms giefo be 16 gevealde Jul. 
85; peéh hie er veron porh deöfles cx lange äcyrred fram Criste 
El. 1119; inst, Sdpit ic spete spildé geblonden ealfelo ettor, pit ic 
er geip Ba. 24°. 

epildan perdere, destruere; pres. conj. and pu vilnast nu ofer vidne mare, 
pit pu on pa fegde foorö spilde? An. 284; prat. eal pit god wo 
fred mid pf foled Gen. 2559. — a. forspildan. 

apild-atd m. expeditio hostibus perniciosa; dat. on pam spildside Ezod. 158. 

spillan perdere, destrucre, necare; inf. ne purfe vo us > (brauchen uns 
nicht gegenseitig su tödten) By. 34. — vgl. alts. mudspelli ahd. muspilli. 

sptvan spuere, vomere; inf. (draca) ongan glddum «> B. 2312; prat. holm 
heolfrd sp&v Exod, 449; sand (acc.) aweir cx (span MS. i. e. spin) 
Exod. 291; ebenso ic bldé spiu Bed. 5°. — s. spädl, spätl und ogi. 
spittan engl. to spit spuere. 

épivian, speovian, spiovian spuere; pret. pl. bie on his hleér hyra 
spätl speordon Ord. 1122; ge mid horu > on his andvlitan EL 297 ; 
ättr6 spiovdon @4. 884; hät him bänlocan blédé spiovedan Jul. 476. 


splot macula; inst. pl. is se finta figere gedeled, sum brün sum basu sum 
biscum eplottum searolice beseted ‘caudague porrigitur fulvo distincta 
metallo, in cujus maculis purpura mista rubet’: Ph. 296, 

epor ahd. alin. spor n. veatigium; nom pin cw ‘veatigia tua’: Pa. 76"; 
ace. licvunde co (svor MS) Exod. 239; letad by lädra leina hledtan 
purh vepnes >! Jul. 623; letad [vepna] cw fren ecgheard eadorgesrd 
sceoran, fieges feorhhord An. 1182; das. At pam spore finded spéd se 
pe std Ra. 86%. — ‘cate höh-spor: Wr. gl. 45. — s. spyrian, 








spora — -sprace. 471 


8por& ahd. sporo altn. spori m. calear: s. handspora. | 


spornan s. gespornan, speornan, 
spévan ahd. spuoan succedere; succeseum habere, proficere; inf. ne meahton 
hie vig6 CxO vepna vyrpum Cri. 564; güde (feéms) > Gen, 2115, 
An. 1846; no möt wnigé nu rihté > El 917; pret. him vibt ne 
spody Jud. 274, B. 2854; h0 him it ate B, 8026; gif pis veorces 
> Gen. 2810; part. spövende spéd Dan. 479, G@. 225; evi is lar 
and är t6 spövendre spraco geladed, fim po his villan räfnad Ga. 598. 
— 4 gespövan, spéd, 
spövend-lice. adv. propere, prompte; pät bu us milde veorde after hinre 
sprace A> Ps. 118% und-ähnlich Ps. 118°", 147%. — a. spödlice. 
spräcan +. sprecan, 
spresc (spe) alts. spräca ahd. sprähha f. 1) loquela, lingua, sermo, elo- 
quium; nom. is pin agen sprec innan fren ‘eloguium tuum’: Pr 
118"; me pin > spédum evyoade (desgl.) Ps. 118°; gen. pinre 
sprmce (cloquit) Ps. 118'% *  & 1. 172; bat hi bere cw spéd ne 
ähton (spece MS) bei der Sprachverwirrung : Gen. 1686; Os bid ord- 
fruma ilcre > Rén. 4; dat. bere (minre, pinre) > (eloguio, verbis), 
Gen, 2884, 2398, Ps. 55%, 118 ®% 7 1181 1% 17: 45 gpövendre no 
G4. 593; strong on ~~ RG. 28"; acc. bu him faste gehel södan sprece! 
; 10 ge- 
hgre yfel x verod habban (übele Reden führen) Gen. 2408; hi habbad 
on müde milde > Ps. 587; fdele x» Hy. 7"; no ähebban (logut) 
@0. 1188; e6vde Abrahame hälige A Gen. 2165; sägde hilige co, 
dep wrende Ezod. 617; ic ongeat (vernahm) gästes > on geardum 
GA, 1193; he stille geb&d äres > (horchte auf des Engels Rede) Gen. 
2910; metod töbräd monna > Gen. 1696; drihtnes m “eloguia det’. 
Ps. 106 und ähnlich Ps. 118'%, 1474; ne äfyr bo me fele I ‘ver- 
bum veritatis’: Pa. 118"; hü mig fo Mdigan lädan 9? (die Spott- 
und Schmähreden) Cri, 183; inst. ava so hilga bebedd gledvan sprece 
Gen, 2296; pir him häled ymb  vrizlad Ran. 19; gen. pl. visto 
him spraoa fela, viera vorda Gen. 445. — 2) narratio, fabula, ar- 
gumentum; ace. ic pe mig efde ealdum and legsum spellum andreccan 
sprece gelice efne Pisse ilcan, be ve ymb sprecad Met. 26°. — 8) 
colloquium, sermocinatio; dat. it here sprece (in colloguio co) 
Gen. 2034; he his gingran sent td pinre o (d. & mit dir su reden) 
Gen. 516; he pir in eode efdgum ti mo Gt, 978 und ähnlich Jul. 
89, 688. — 4) judieium, Gericht, Gerichtsverhandiung, Urteilspruch; 
nom. nis pit lytula spree t6 gehöganne (das j. Gericht) Döm. 8; 
folo bid gebonnen t8 sprecoe Dém. 101; acc. pu démst minne dém 
and mine wo ‘fecistt judictum meum et causam meam’: Ps. Th. 9*. — 
4. efen-, erend-, edvit-, ellen-, frécnen-, frum-, gilp-, hete-, sib-, 
teosu-sprec und vgl. Schmid Glossar. 


-sprece adj. -loguus; pl. bi ofersprecan and PA yfelspreoan 














472 sprec — sprengan. 


tungan ‘linguam maliloquam’: Ps. Th. 11° (ogl. pa ofersprecan 4, 34% ; 
hi varon ealle Ansprece ‘loquebantur simul’: Ps. Th. 407. — s. tveé~ 
ymb- aprece. 

sprec n. (oder spréc = spree?) Rede, Wort; gen. pl. pit mo engel t6 
ealle geleded spövende spéd spreca and deda Gd. 225. — «. gesprec. 

epreca ahd. sprecho m. Sprecher, consiliarius; acc. pl. sprecan sine Gen. 
2667. — s. edvit-, fore-, gespreca. 

sprecan, spräcan, specan engl. td speak loqui; 1) mit dem Accusativ ; 
pres. ic sprece Gen. 1918; ic spräce Hy. 4"; pu epricest Cri. 179; 
ag. 8. spriced Cri. 33, Wand. 70 und spreced Ra. 21"; gl, sprecad 
Gen. 2413, Cri. 22, Seel, 184 (-at Vere), Vid. 137, RG. 89°; cong. 8. 
sprece An. 732, Ps. 108°°; pl. sprecan Ps. 74° und sprecen Ps. 54"; 
prat. 1. 8, spräc Gen. 294, 622, 2261, Exod. 417, B. 341, An. 906; 
ag. 2. pu vorn fela ymb Brecan sprmce B. 531; pl. sprecon Gen. 789, 
Ori. 1122, B. 1476, Ga. 1145 und spzcon Ps. 57°; conj. 1. sprece 
Ori, 190; inf. sprecan Gré. 798, Sch. 13, Vid. 9, B. 2864, An. 1817, 
Kr. 27, Ps. 140%, Ra. 19'; part. ph vis prydvord sprecen B. 648; 
pat rende vis gode on banc > An. 1623. — 2) mit dem Instru- 
mental; io purh müd sprece mongum reordum RG, 9"; he beötvordum 
spräc B. 2510, Jul. 185; he vordum vid his valdend m» Gen. 2576; 
@~ him vordum td Ps. 987; he ms him stefue tö Gen. 2848; tmp. tb 
Gedtum sproc mildum vordum! B. 1171; dhnlich prat. spräc Gen. 
1483, 1847, 2496, 2720, Dan. 487, Vid. 107, Ps. 0. 30. 

3) absolut; pras. sg. spreced Ps. 107%; cw figere Leds 5; pl. 
sprecad Gen. 575, Dan. 424, Ps, 63‘; pret. spric Gen. 388, 347, 821, 
2462, Exod. 258, B. 1168, 1215, 1698, 2724, An. 1659, EI. 339, 404; 
he vord &héf and on Ebrisc ~o EL. 725; pit hed on his villan m» 
Gen. 701; he on ellen m» By. 211; pl. sprecon Ps. 118”; eva vit 
furdum © 2. 1707; co me vride Ps. 68"; sprecan Ps 105°; inf. 
sprecan Ra. 61", sprican Ps. 61"! und spreocan Sat. 78. — io t5 him 
eallum spräc Sat. 249; conj. svi he tö Anım sprece Ori. 1378; 
ähnlich pres, spreced (spriced Ex.) Seel. 16; pret. spric Gen. 654, 704, 
790, 918, 1744, 2123, 2794, 2879, Exod. 277, 562, Hd. 67; inf. 
sprecan Gen. 1899, 2685. — spräc him picce t6 Gen. 684; bonne ic 
him södlice tö exo and hi lerde Ps. 119“. — vid Abrahame spräc Gen. 
2803 und ähnlich spräc Rd. 40", — inf. sprecan Ba. 40". — pras. nö 
vid spriced Ra. 29'° — pras, se esne, he ic her ymb sprece Ba. 
44'7; ic ymb his sid spräce Hy. 4%; pit ic hör ymb sprice B& 
24"; nu bu ymb pa burg sprycst Gen. 2526; ähnlich pl. sprecad 
Met. 10%, 16%, 20, 21°, 26°; prot. spric B. 2618; pl. sprecon 
B. 1695; inf. sprecan Gen. 508, B. 2069, 8178, Met. 8%. — sin 
gesprecan. . 

spreccan s. onspreccan. 


sprengan sprengen; pret. pit se sceaft töbärst and hät spere sprengde, 
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pit hit sprang ongein By. 187. — besprengan (aspergere) Ps. Th. 50° — 
4. geondsprengan. 

spredtan, spreocan, spreöt, spredtan s, geondspredtan, sprecan, eofor- 
spreöt, Aspredtan und sprftan. 

spring, springe s. gespring, zspringe. 

springan engl. to spring salire, prosilire, emanare, diffundi, dilatari; prat. 
pat hit sprang ongein B. 137; his bled vide > Scedelandum in 
B. 18; hyra lof vide > miht and merdo ofer middangeard Ap. 6; 
hr& vide wo, siddan he äfter dedde drepe provade B. 1588; ledd vide 
sprong (das siedende Biei) Jul. 585; hät him for svenge svät edrum 
ford under fexe B. 2966; pl. vide sprungon hildeledman (flam- 
mae draconis) B. 2582. — 4. &-, ät-, go-, onspringan, 

sprycst, sprync «. sprecan, väterspryno. 

sprftan pullulare, progerminare; inf. of pam brid blado > ongunnon 
Gen. 995. — s. äspreötan, geondspredtan. 

spryttan idem; pres. pl. on lenctentid leäf up spryttad Met. 29°, 

spyrcan s. forspyrcan und'spearca, 

spyrian ahd. spurlan investigare, indagare, quaerere, inquirere, meditari; 
inf. ongan ic pine sprece cx georne ‘ut meditarer eloguia tua’: Ps. 
118'*; hi zfre ne lyst after wo, sécan p& geszlda Met. 19°*; se be 
After rihte mid gerecé ville inveardlice after Cw Met. 22°; pras. sg. 
pit he (se desd) symle spyred After xghvylcum eordan tudre Met. 
27°; conj. bü druncen hvyle gedves spyrige Ps. 106%; prat. mr he 
gehende, pit he er after spyrede Met. 27"; cms geneabhe ofer 
brünne brerd Ra. 27°. — mit dem Genitiv: part. engel hine solerped 
Cristes cempan on cvicum vedum godes spyrigendes geonges hrigles 
Sah, 140. — s. äspyrlan und spor. 

stadelian s. stadolian. 


stadol ahd. stadal, stadul und stedil m- 1) fundamentum, basis, firma 
sedes, statio, Stätte; nom. > min is steäp, hosh stonde ic on bedde 
BG. 26°; cw vis iu pa vyrta vlitebeorhtra RG, 70°; he is stemn and 
ss ealra göda Boeth. 84°; ace. ic sceal bordes on ende cx veardian, 
stondan füste Ra. 85'"; modde (die Büchermotte) forsvealg prymfastne 
evide and pis strongan > Ra. 48°; ho hi of vedn vidle alfade, sette 
heora cx scedpum anlice Ps. 106%; ge mid lufan sibbe ledhté geleifan 
16 pam lifgendum stäne stidhygde ap fistniad! Jul. 654; dat. pit so 
vyrtruma stille vis on stadole Dan. 582 und ähnlich Dan. 561; vo 
stödon pr on > (sc. eruces) Kr. 71; let na of pinum cm streémas 
veallan! (sc. statua) An. 1505; steäpum cw (?eatole MS) mispäh 
Reim, 58; äsc byd atid on stadule Ran, 26; inst, he is stadolé 
strenge ponne ealra stäns gripe Sal. 76; nom. acc. pl. hvät is pit 
vundor, pit geond pas voruld fared, styrnenga ged, stadolas bested? 
(sido) Sat, 282; ealde > (Meeresgrund) Exod. 285; bce stadulas 


earcian. 











474 stadol- mht — etän, 


(desgl.) Esod, 473; theofedan eordan stadolas ‘fundamenta terrac’: 
Ps, 81°; healdad his > hilige beorgas ‘fundamenta efus in montibus 
sanctis': Pe, 86"; he gefästnode foldan ~~, cordan cardas ‘qué /un- 
dasti terram super stabilitatem: Ps. 103°; he us giefe sealde, uppe 
mid englum &ce > Ori. 661; beorgas, pa vid holme er foldan soah- 
dun stid and städfäst wo vid vege Ori. 981; dat. inst. pl. stfran 
coal mon strongum méde and pit on stadelum healdan Secf. 109; 
 fäste vyrta geblövene GG, 1248. — 2) firmamentum coeli; dat. pi 
veard 64fved uppe on réderum steorra on stadole Edg. 50.— a, &del-, 
fram-, vésten -stadol. 

stadol-scht f. liegende Besitzungen, fundi; (ic) stadolehtum steöld Beim. 22. 

stadol-fäst adj. fundashento firmus, stabilis; nom. he is on riht cyning 
© stfrend in stöva gehväm An. 121; he ws ne mig leng gevunian 
in gebedstöve Jul. 374; gif hiora mödsofa meahte veordan cw gersaht 
purh p& strongan meaht Met. 11"; hine god forstöd stadulfäst steörend 
burh his strangan miht An. 1838; acc. stadolfistne gehoht Sal. 239; 
inst. strongda stadolfästre Ori. 490. — s. understadolfäst. 

. stadolian, -elian fundare, stabilire, confortare; inf. ongan pa his méd 
stadelian le6ht6 geledfan Ga. 1083; ferd cw» tb godes villan Jul, 364; 
uton us td pere hide hyht ws; Ori. 865; Noe ongen nivan stefne 
him > Gen, 1556; pa se hilga ongan hyge stadollan EL 1094; 
prat. bonne (solange). io on heofonnm ham stadelode (wohnte) Sat. 276; 
hvär se vealdend vere, be bit veore (mundum) stadolade Am. 800; 
pat pu geära hi (bine gevitnesse) on Gcnesse er stadelodest Ps. 118"; 
% pam (erga paupercs) ge holdlice hyge stadeladon Cri. 1368; on 
heofonum him stadelodon (wohnten) Sat. 845; imp. herd hyge pfane, 
heortan stadola! An. 1215; pinne mödsefan cw vid strangum; An. 1212; 
ähnlich inf, stadellan Jul. 270, Ps. 61"; pras. ic stadelle Jul. £37, 
stadolige An. 82 und stadelige Jul. 222, EL 797; pl. stadeliad Ps. 126°; 
conj. pl. stadelien EI. 427; prat. stadelode Ph. 180, stadelude Ps. 106%, 
stadolade Met. 29°" und stadelade Ps. 86%, 148°; pl. stadeledon Sat, 26.— 
4. gestadolian. 

stadol-vang m. statio; dat. leted hié p& vlitigan (sc, Aerbas) vyrtum 
fäste stille stondan on stadolvonge Ra. 85°; ace. pl. vit soulon une 
stadolvongas rimor sécan Gen. 1912. 

stalian 2. gestalian. 

stal-gang m. gressus furtious? inet. pl. dedd nedlecte, etöp stalgongum 
strong and hréde GG. 1118; stalu f. furtum (Sermo Lupt 7); og 
Jedoch auch altengl. stalworth robustus, fortis und ags. stalferhd fortis 
(Lye). 

stan goth. stains m. lapis, sazum, rupes; nom. stin An, 739, 767, EL 618, 
Gn, Ex. 190, Sal, 284, 420; yen, stänes An. 742; dat. stäne Cri. 1435, 
Ph. 803, Wal. 8, B, 2288, 2557, An. 789, Jul. 654, EL 565, Kr, 66, 
Ps. 77" 33, 140°; aoe, stän B. 887, 1415, 2558, An. 775, 848, EI. 615, 





stän - beorg — standan. 415 


Mat, 7°, Sal, 114, 506; inet, stäns BG, 37; pl nom, aoc. stänas Brod. 
40, Bat. 6, 672, Ori. 1148, Ps. 103", Sal. 299, Bd. 17°; gen, stäna 
Gal. 76; dat. stänum Ps. 101", Met. 20"*'; inst. > Ori. 192, EI. 492, 
509, Rd, 81, — s. earcnan-, eorcan-, marman-, Mägen-, mearm-, sealt-, 
wall-stän. 

stin-beorg m. Steinberg; acc. stänbeorh steipne B. 2213. 

stin-boga m. arcus lapideus; nom. acc. p . stänbogan (sc. in antro dra- 
conis) B. 2645, 2718. 


sän-burg f. arz vel urbs lapidea; acc. pl. stedpe stänbyrig Gen. 2212. 


ttin-clif n. rupes, Steinklippe; dat. of stanclife ‘de petra rupts’: Ps. 185"; 
ph nom. stänclifu Ph. 22; acc. ow Seef. 28; under stincleofa B. 2540; 
dat. under stänelifum El. 185. . 

standan, stondan 1) stare; pras. ic stande Ps. Ben. 5°, Ps. 93” und 
ic stonde @&. 217, 344, Rd. 26*, 86', 88”; standed Ori. 1561, 
B.1862, Ps. 61°, 117% %, 184", Ps. 0,44; enden voruld > Gen. 915, 
1542, Ph. 89, 181 und ähnlich Hy. 9°; him sghvyle pissa earfoda 
io xo & penden hy lifigad Sal, 477; him dém > ofer ealle godu 
Ps. 184°; fire ealra bliss on pe änum éce > Ps. 86°; o6v god 
georne on fultum Ps. 61°; pe him (quibus) on co» egesa dribtnes Ps.” 
117*; cx me her on eaxelum Alfberes läf lorica (standad MS) Vald. 
2°; stonded Ort. 1085, Wand. 97, Jul. 277, Dém, 20, 27, Rd. 41", 
89%; ic gelffe n6, bat him eordvela &ce cms Seef. 67; svä him videferhd 
vuldor > Sch, 57; svh he gearo > clenum heortum Dém, 82; stent 
He. 20'", 29", Ps. Th. 1', 354 und stynt By. 51; pl. standad 
Gen. 811, Sat, 220, An. 722, Ps. 188, 184°, Ra. 16°; p& vislice évriten 
® (stehen geschrieben) Ps. 101"; stondad Gen, 418, Sat. 46, 620, 
Ori, 322, Sch. 87, Ph. 22, 86, 78, 185, Wal. 17, B. 2866, Ga. 481; 
PA godu, pe pissum folce t6 freme > Jul. 128; conj. 1.2.3. stande 
B. A411, An. 502, Ps. 108°; > té helpe Ps. 108"; him pis t6 vorlde 
vuldor No! Ps. 61"; stonde Hy. 4, Ra. 69°; pl. standon Ps. 127% 
prat. 1. 3. stöd Gen. 105, 156, 160, 209, 214, 241, 622, 686, 1897, 
1701, 2076, 2922, Dan. 40, 557, 637, Sat. 530, 721, 726, Ph. 46, 
B.145, 926, 985, 1918, An. 264, 788, GQ. 186, 718, Kr. 88, Ra. 57°, 
854; väter under > dreörig and gedréfed B. 1416; he vid monegum 
> 00. 294, 445; pra (meara) Snum cx sadol searvum füh . 1088; 
algh hildebillé, pit hyt on heafolan > B. 2679; pit him on aldre w 
heresträl hearda B. 1484; him it heortan ws mtterne ord By. 145; 
(hit) > lange on pam (sie diu res se habebant) Met. 1%; pl, stödon 
Gen. 460, B. 328, By. 801, An. 873, 1159, El. 227, 282, Er. 7, 71; 
> him pA on Ofre After radtan An. 1714; burga gehvone para be bam 
folee th fride > Dan. 64; stödun Ga, 696 und stöden Gen. 87, 
Ort. 262, Ruin. 89, B. 2645, 8047, BG. 86°; con. stöde Dan. 498, 
By. 11”; inf. standan Gen. 2927, Brod. 571, B. 2271, An. 884, 
1064, 1450, 1496, Kr. 48, 62, Ps. 110°, Gn. 0, 23, Ra. 50°; for and- 





476 stän-fäg — stapul. 


viitan ofles, bir enig ne mig him standan stidé médé “ante faciem frigoris 
Jus quis subsistet?’ Ps. 147°; stondan Gen. 548, B. 2760, Ra. 35°, 
557; me hör cw hät his bebodu healdan Gen. 525; hät 206 sceal on 
ealra londa gehvam lissum  Rä. 34”; part. dat. hyre stondendre 
RBG. 65°; acc. stondende Ra. 79°; ästyred standendne sten on 
le (standene MS) Sal. 296. — fore standan, big standan = 
fore, bt. 

2) imminere, incumbere; prat. pros. eordcyningum se ege stan- 
ded Ps. 75°; him pir egsa stöd ‘incubrit timor super eos’: Ps. 104”; 
viteregsa CX predta brydum An. 375; hildegesa > EL 113; him pis 
egesa cx fram pam gäste Dan. 525; gryrebröga > B. 2228; Nord- 
denum stöd atelic ogesa B. 783; pl. egesan stödon Exod. 490; streimas 
© Exod. 459; egsan stödan, välgryre veroda Erod. 136. — 3) vom 
Strahlen des Lichtes; prat. ffrleoma stöd geond pit atole scrif Sat. 
128; him of eégum c~ le6ht unfäger B. 726; of bam leéma > B. 2769; 
bryneleéma co eldum on andan B. 2313; le6ht inne &> B. 1570; svurd- 
leöma > Fin. 35; pl. bläce stödon ofer scestendum sctre leéman Ezod. 
111. — 4) sungon sigebfman, segnas stödon on fägerne svég Exod. 
565. — 8. ä-, ät-, be-, for-, ge-, 6d-, of-, vid-, ymbstandan. 


stän-fäg adj. steindunt; nom. stret vis stänfäh B. 320; pl. strate stänfäge 
An. 1238. 

stän-fät n. vas lapideum, Steinkiste; büton ham änum (méce), pe ic eic 
hafu on stänfate stille gehfded Vald. 2°. 

stän-gefög n. Steingefüge; inst. pl. pi be vrätlicost vyrcan cüdon stän- 
gefdgum (Baumeister) Et. 1021. 

stän-gripe m. Handvoll Steine; inst. pl. posh he stängreopum vorpod 
vare (gesteinigt) El. 824; vgl. stäna gripe Sal. 76. 

stän-hlid n. rupes, clivus sarosus; dat. sited under stänhlide AR 48; 
nom. ace. pl. stänhleodu An. 1235, 1579, Wand. 101; steale > Ba. 
4%*; steép stänhlido B. 1409; dat. gestrudon gestreöna under stänhlidum 
Dan. 61; pa byrgenna under stänhleodum Zi. 653, 

stän-hof n. ades lapidea; pl. -hofu Ruin, 39. 

stän -torr m. turris lapidea ; nem. stidlie > Gen. 1700. - 

stän-vang m. campus lapidosus; acc. pl. -vongas Ra. 88°. 

-stapa m. gressor: s. Sn-, eard-, hed-, hild-, mearc-, mör - stape. 

stapan gradi, ire, ingredi; pras. he stäpd beforan pison foloe Deut 3"; 
prat, 1. 3. stöp Gen. 1467, B. 761, 1401, By. 8, 78, 181, An. 987, 
1579, @0. 1118, Rd. 27", 55°, 73° und pl. stöpon Gen. 1584, Jud. 89, 
69, 200, 212, 227, Ra. 28". — s. ät-, gestapan. 

stapu f. ineessus, gressus; acc. pl. gelzd me on stige, pir ic stipe mine 
on pinum bebodum brfce habbe! Ps. 118”. — a. ordstapu, stipe. 

stapul engl. staple m. stipes, columna; nom. ‘patronus cn Wr. gl. 26 











starlan — stelan. 477 


(inter domus partes): acc. he gemétte standan strete neh > erenne 
An. 1064; dat. he t6 healle gidng, stéd on stapole (?) B. 926; ace. pl. 
he be vealle gescah under sälvage svoras unlytle stapalas standan stormé 
bedrifene, eald enta geveore An. 1496; he pir hét for vegférendra ge- 
célnysse XO äsettan and pir zronne ceicas ähön Bed. 2%, 

starian firis oculis intueri; inf. > (mst on c. acc.) Sat. 140, Jud. 179; 
pras. pira fritva, be ic hör on starie B. 2796; pit ic on pone hafelan 
edgum starige B. 1781; ag. 3. starad (mit on c. acc.) B. 996, 1485 
und cbenso pl. stariad Cri. 241; pe ge hör on cx Cré, 521, 570; 
prat, pe hire an däges eigum starede B. 1935; pir he t6 starude 
Dan. 718; pl. on mere staredon B, 1603. — s gestarian. 

stede, stéde ahd. stäti mhd. state f. firmitas, constantia? s. äscstäde. — 
st8de stranguria (Lye). 








stede-fäst, stöde-fäst adj. firmiter stans, loco nom cedens; pl. stödon 
Stedefiste By. 127; stödefäste häled By. 249. 

stede-heard, stéte-heard adj. firmus, durus; pl. strilas stédehearde 
(sagittas) Jud. 223. 

atid n. ripa, litus, Gestade; dat. städe By. 25, El. 38, 232 und stade Exod. 
580, Wal. 18, Ra. 4'*; acc. städ EL 60, 227; acc. pl. stadu Met. 6", 
Ba. 3%. — auch m. brohte hie from städe hedum, pit hi stöpon up on 
bderne RG. 23", wenn nicht etwa on (6fer] Öderne su schreiben ist. — 
4. bord-, brim-, o6-, stredm-, veg - städ. 

städden stabilire; pras. conj. hvä mec städde, ponne ic stille beom Ra. 
4a, — 4, gestäddig. 

städ -füst adj. standfest; unflectierter pl. stid and > Cri. 981. 

städ-veall m. litoris vallum; acc. pl. ss up stigon ofer städveallas Gen. 
1376, 

stäf m. 1) baculus; nom. pin gyrd and pin > Ps. Th. 22°; dat. pl. pe 
eildas ridad on heora stafum Boeth. 36°. — 2) litera (Wr. gl. 80); 
nom. stäf Sal. 112, 124, 137; pl. stafas Ra. 25'°: s. böcstäf. — 8) in 
Compositis beseichnet es gewöhnlich abstracte Begriffe (Grimm Gr. II, 
526): «, är-, edvit-, &del-, ende-, fäcen-, gebregd-, gliv-, gyrn-, hearm-, 
invit-, rOn-, sär-, sorg-, vröht-, vyrd- stäf. 

stäfn, stäfna s. stefn, stefna. 


stil m. locus, vices, Statt; acc, ge beöd me siddan talade and rimde beorhte 
gebrödor on bearua Wo (an Kindes Statt) Reb. 11; me sealde sunu 
sigora valdend on leöfes CX (an Abels Statt) Gen. 1118; dat. pit ba 
me & vere on fader stile B. 1479. — a. Atstäl, onstäl (GO. 796) und 
steal. B 

steelan statuere, imponere in, imputare, arguere ; inf. fehde ic ville on 
veras > Gen. 1852; feénd sceal vid 6drum ymb land sacan, synne > 
Gn. C. 54; pa ic gefrägn meg Sdere billes ecgum on bonan 9 (rächen) 
B. 2485; pras. ponne god on pit fräte fole firene stxled Midum vordum 
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Cri, 1874; (bonne Satanas] steled febde in firene (én pecoatores) Sat. 640; 
prat, pl. voldun, bu he sylfa geatve, Pät ve peo abd on (ke. on bec) 
steldun Ga. 489. — 4, gestelan. 

stelg (= stegl, stagel ahd. stelgal) adj. steil, praceps, arduus; acc. sum 
mig heihne beim stalgne gestigan Ori. 679. — “prarupta staegilre': 
gt. Epin. 608 (stegelrae gl. Erf.). 

stäl-gäst, -giest m. diebischer Gast; nom. stälgiest Ra. 48°; vgl. stil- 
title accusatio fur (Schmid Glowar) und pl. ‘furta stala': gl. Prud. 
886, — s. stelan. 

stsenan, Btönan lapidibue vel gemmis ornare; inf. viggé geveordod com 
PA vigena bles pegna preit8 prydbord sténan, beadur6f oyning, burge 
noésan El, 151. — a. Sstenan. 

steenen adj. lapideus; acc. m. stmnenne veall Gen, 1676; veall © Gen. 
1691; f. heortan stenne (für stenene) Cri. 641. 

stäpe m. 1) gressus, passus, incessus; nom. ‘pasrus cn’: Wr. gl. 88; ace. 
pone cw rihtes geledfan Argum. Bed. 1"; ne gang pa ména änne wo 
furdor! Jos. 10°; dat. strong on > Rä. 88°; pl. me inra stiga stapas 
geler! Ps. Ben. 24°; geriht mine stäpas on pine vegas! Ps. Th. 16°.— 
2) gradus; nom. ‘gradus stkpe’: Alf. gr. 11, Wr. gh 818; pl. ‘bases 
tredelas vel stipas’: Wr. gl. 21; ‘scansilia stapas vel stiräpas’: dd. 41.— 
4, stapu, stepogang, instäpes. 

stäppan, stärced- s, steppan, sterced-. 

stede engl. stead m. locus, situs, statio; nom. pes inga wo (Hölle) Gen. 
856. — dat. on pam sylfan co, pe pu him settest hér Ps. 83°; on 
his Agenum > Ps. 109"; bi6d of hiora ns styrede Met. 7%; on OO 
Met. 10"; on eX scfnum steorran forléton hyra vlite Ork. 1148. — 
dec. > hafad gödne RG. 45°; habbad Sgenne > Met. 20%; äso bid 
atid on stadule, > rihte hylt (= healded) Ran. 26; standan and pone 
& hesldan By. 19; him > healded heofona rices Sal 51; ve bere 
stöve cw Arlad Ps. 181"; feore burgon After stänclifam, cw» veardeden 
ymb Danubie El, 185; on pone ilcan > Met. 28"; on pine > Pa. 
108%. — gen. pl. vis steda nägla gehvylo stfle gelfoost (sc. an Gren- 
dels Hand) B. 985. — s. bal-, beorg-, burg-, camp-, desd-, ealh-, 
eard-, eolh-, eord-, gembt-, gléd-, hedh-, hleddor-, land-, medel-, meare-, 
Ping-, vang-, vic-stede (-styde). 

stöde s. stmde, stede-fast, -heard. 


stede- vang m. locus campi, campus; dat, -vange An. 775, ER 675, 1031, 
pl. -vangas An. 384; gen. Äfter stedevonga störum GG. 847. 


stefn (stäfn), stemn goth. stibna f. Stimme; nom. stefn Gen. 1494, 
Dan. 561; 582, Exod. 416, Ori, 949, Ph, 185, 642, B, 2569, An, 99, 
167, 739, 1481, Jul. 289, @0. 1296, Ps. 141°; se6 beorhte xo Dim. 
110; si6 byman stefen Ori, 1062; stemn Ps. Th. 18%; gen. stefne 
Po. 65"; dat. > Ph. 642; acc. atefne Ori. 860, Ra, 25"; hitde 
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(Qeorhte) > Exod. 276, 574, Ord. 94; baman cm» Saf. 179, 288; inst. 
etefne Gen, 2848, Dan. 510, Ps. 65", 76', 85°, 139%, Ra. 9", 49°, 
16"; bfman > Dan. 179, Ph. 497; änre > unisono: Hy. 7" (stäfne 
W.), 7°%; mid strangere > Ps. 1417; hälgan (hiddan, hifdre, clenre, 
Deorhtan, eisegan, geömran) > Exod. 257, 550, Bat. 36, 601, Ori. 389, 
An. 56, 61, 96, 587, 875, 1128, 1362, 1401, 1458, Hy. 9°"; he hine 
hiüde cw cigde Gen. 2909; strangre (geömran) stemne Gen. 526, 
Met. 1°%; inst. pl. stefnum An, 722; hiddan (aclam, vérgum, hälgum, 
meaglum, clenum, hedrum) > Exod. 99, 578, Sat. 656, Cri. 998, 
An. 1058, @0. 891, El. 748, 750, Hy. 8°. — 8, stefae und punorrdd-, 
väter- stofn. 


stefn, stäfn, stemn engi. stem nhd. Stamm m. 1) stipes, truncus; nom. 
acc. so is stemn and stadol ealra géda Boeth. 34"; stefn (stipem ar- 
boris) Sal. 296; dat. ie (se. cruz) vis shaven holtes on ende, ästyrod 
of stefne minum Kr. 80; inst. pl. fegum stifoum fibd blöd gerdd 
(truncts mortuorum) Exod. 462. — 2) prora navis, holl, steven; dat. 
des (nacan) stefne Ädelst. 84 (var. stäfne), An. 291; ace. stigon on 
stefn B. 212. — 8) sfirps, gens, Volkstamm ; dat. pl. (se cantic) gevrita 
lered, stefoum steöred and him stede healded heofona rices Sal. 51.— 
8) vices; inst. nivan stefad (altera vice, denuo) Gen. 1655, B. 2594, 
An. 1805; eft nivan wo Gen. 1886, B. 1789; and bine Cyriaous siddan 
nemde: nivan co nama vis gecyrred... (oder Aer nivan stefne f. 
‘neva voce?) El 1061. — s, brandstäfn, heghstefn; 1e6d-, petd-stefn 
und stefaa, 

stefna, stiifna m. prora navis (s. stefu m. Nero. 2); dat. steéran ofer 
stäfnan An. 495; it, t6 lides (nacan) stefnan Seef. 7, An. 408, 1709; 
énat. sum [on] fealone veg stefnan stedred Ord. 54. — s. bunden-, 
hrioged-, vundenstefna adj. 

stefnan ». gestefnan. 

stefn-byrd f. indoles; ace. sceoldon eal beran stide cw», avi him se stedra 
(god) bebesd missonlice gemetu purh p& miclan gecynd Sch. 45. 

stefne f. vor; nom. me is svare cx heflg gnorniende heortan getenge 
Pa. 101%. —s. stefn f. 

stélan, stellan, stéman, stemn s. be-, forstelan, stälgäst; &-, an-, on- 
stellan; st$man, stofn m. f. 

stemnettan Stand halten; prat. pl, sv& stetanetton stidhugende hysas Et 
hilde By. 122, 

stänen ». stenan. 

stene m. odor, fragrantia; nom. so > GO. 1296; se hälga (svéts) oo 
Ph, 81, Wal. 57; vynsum > Wal. 54; pit is svéto (Adele) > Pa. 64, 
74; cw Ot cymed, vynsumra steäm, svidra and swöttra sväoca gehryl- 
cum Pa. 44; ace. bone > Pa. 54; vynsumne (svétne) > Pi. 680, 
Wal. 65; nardes > Ra. 41"; dat. ic eom on stence strengre bonne 
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ricels Ra. 41”; énst. hrörd stencé Pa. 132°; ace. pl. blöstman stencas 
(-es M8), vyrte vynsume Sal. 857; inst. ph hälgum (ädelum, svétem) 
stencum Ph. 206, 586, Gd. 1292; mid pam fägrestum foldan > Ph, 8.— 
‘odor, olfactus stenge’: Wr. gl. 42. — s. ädelstene und stincan, 


stencan affligere; prat. pu stenctest pa elbeddigan folc and hy ävurpe 
“affiizisti populos et expulisti cos’: Ps. Th. 43°. — s. töstencan. 

steng m. vectis (Wr. gl. 26), fustis (Matth. O. 26°), clava; acc. tserne steng 
“vectes ferreos’: Ps. 106"; gen. svylt brovode purh stonges sveng Ap. 72; 
‘gl. ‘clava styng’: Wr. gl. 83 und stingan. 

atent a. standan. 


stépan 1) c. acc. erigere; prat. pl. hi stépton stznenne veall Gen. 1876. — 
2) c. dat. vel acc. pera. et c. inat. rei, exaltare, insignire, ditare; inf. 
ie him villa spédum duguda gebvilcre on dagum ville svidor stäpen 
Gen, 2865; sinces brytta höht Abrahame dugudum > Gen. 1859; pran 
fo be dugudum stépe Gen. 2806; he him fremum stéped life on lissum 
Ba. 51°; prot. pesh po hine mihtig god mägenes vynnum eafodım 
stépte ofer ealle meun B. 1717; se fe6nd (Nero) his diérlingas dugudum 
> Met. 15%. — «. ge-, onstépan, stesp, stfpel- 

stepe-gang m. gressus? ic stepegongum veöld Beim. 22; oder stepe- 
gengum von einem stepegenga pedisequus ? 

steppan, stippan ire, ingredi; inf. steppan Gen. 1459, Sat. 248, Pa. Th 
81° und stäppan Gen. 1434, Ps. Th, 16°; pres. ag. steped Jul, 374 
und stepped Ra. 88"; ic steppe Ra. 16°, — s. ge-, ofersteppan, stapal. 
stipe. 

aterced -ferhd (stärced-) adj. firmus antmo; pl. stercedferhde Jud. 55, 
297, stärcedferhde An. 1235 und stircedfyrhde El. 38. steare. 

steal m. locus; dat. on stealle (?) Dan. 257 (s. onstealle). — pone steall 
ealre rihtgelffedre godes cyricean ‘statutum’ Bed. 6°; “bovile stabulum 

yn steal vel fald’: Wr. gl. 16; ‘spectacula vel ludtera ype od 
veard-steal, carceres horsa steal’: 4b. 89; ‘specula vel conspieilium 
veard-steal’: id. 55; pone tévorpenan stal (steall B.) pis rices ‘de 
atructum regni statum’: Bed, 4°”. — s. bid-, burg-, ge-, veal-, vie, 
vid-, vig-, vider-steall; fäst-steall adj. und stil. 

stealo adj. arduus; pl. > hleodu (hlido, stänhleodu) Ba. 8, 4%, 88°. — 
‘gl. engl. stalk. 

steald +. ge-, hagu-, häg-steald. 

stealdan goth. gastaldan possidere; prat, ic stadolehtum steöld Beim. 92. 

stealla s. gestenlla. 

steallian locum habere; suf, sceal se6 vyrd sva pesh ford cw», svi io fe 
it frymde gehét Gen. 2390. 

stedm engl. steam m. 1) vapor, odor, fumus; nom. pa of bere stive o 
up ärds svylee réc under rädorum El. 803; stenc Ot cymed, vynsumre 
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>, svéttra and svidra sväcca gehvylcum Pa. 45; dat, cymed of [steäme) 
here stflenan helle Sal. 490. — 2) fluidum vaporans, eruor; inst. 
forléton me (crucem) standan stedmé bedrifenne Kr. 62. — s. stfman 
(stéman). 

stedp m. (alin. staup n. ahd. stouf m.) poculum, cantharus, cyathus; nom. 
se vines ~~ ‘caliz’: Ps. 747; dat. nalles vin drancon scir of steäpe 
(oder scoape dolio?) Met, 8°". 

stedp engl. steep adj. arduus, altus; nom. > Gen, 2569, Buin. 11, Sal. 
413, Ra. 264; oo vong Ra. 70°; gim sceal on hringe standan geép 
and > Gn. C. 23; se steépa gim Sal. 284; se6 sträpe burh Gen. 1700; 
gen. m. fYr steäpes and gedpes forsvealh eall eador Gen. 2656; acc. 
stedpne hröf (beorg, rond) B. 926, 2566, Ra. 16%; hneccan > RG. 79% 
stänbeorh c&> (stearne MS) B. 2213; steäpe düne Gen. 2853, 2896; 
n. gif ge pit fasten ffro villad cw forstandan Gen. 2522; dat. steipum 
stadole Beim. 58; pl. beorgas (veallas) steipe B. 222, An. 842, 1808, 
Ba. 4°; beorgas pir ne muntas A> stondad Ph. 22; cw stänbyrig Gen. 
2212; bollan > Jud. 17; steäp hleodo (stänhlido) Gen. 1459, B. 1409. 
— s heada-, heih-, veall-steép, stépan, stfpel. 

stearc adj. stark, validus, rigidus, vehemens, asper; nom. cw storma 
@elän Met. 26%; is s06 eäggebyrd > and hive stäne gelfeast, gladum 
gimme Ph. 302; so stearca storm (vind) Met. 6", 12"; ace, he mec 
Imred on stearcne veg (sc. diabolus) Jul. 282; stearce burnan Ps. 135"; 
nom. pl. heo veron steatce stäne heardran (obstinati) El. 565. — 
4, streae. 

stearc-ferd adj. firmus animo; pl. m. stearcferde Jul. 636. — s. sterced- 
ferhd. 

stearo-heort adj. idem; nom. > B. 2288 (draco), 2552. 

stearn m. Sterna Lin., Seeschwalbe; nom. o> fsigfe Beef. 23. — 
“beaita vel sturnus stearn, stronus stärn, furdus stär, turdella so mara 
stir’: Wr. gl. 29; ‘beatica stearn’: ib. 62; ‘sturnus stir’: ib. 63; ‘beactta 
stearn, sturnus stir’: db. 281; ‘beacita stearno’: gl. Epin. 130 (biacita 
stern gl. Erf.) 

steöp-cild n. Stiefkind; pl. nom. > Ps. 108°; gen. -cilda Ps. 93°; dat. 
-eildum Ps, 67°, 81°, 108". 

steör ahd, stiura f. Steuer, cohibitio, impeditio; mom. bis cymed ew of 
heofnum G@. 481; acc. (god) bis auribtes steöre gefremede Gen. 1688.— 

atedra m. gubernator, director; nom. se > (deus) Sch. 45; he rebt and 
ret eallum gesceaftam avd svi göd stedra Anum scipe Bocth. 35°; 
“qubernio ~~: Wr. gl. 48. — ‘gubernator steérman, puppis stedrectl, 
remus stedrréder: Wr. gl. 48; steöres man gubernator: LL. Athelr. II, 4. 

stedran 1) regere, gubernare, dirigere; inf. cw> ofer stäfnan (intr. steuern, 
An. 495; pras. sum [on] fealone vag stefnan stedred Crd. 54; he ow 
pam hrädvene heofones and eordan Met. 24°; stefoum (gentibue) 
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(stored B.) Sal. 51; part. hine god forstéd stadolfast steörend path his 
strangan miht An. 1888. — 2) einem steuern, wehren, cohibere; inf, 
gif pa ne vilt Vyrde steöran, ac hi on selfville sigan lmtest Met. 4°. 
s. gesteöran, stfran. 
steér-leds adj. gubernationts vel discipline: expers, indomitus, intracta- 
bis; dat, steörleasum men Met. 10". 
steorra, stiorra m. stella; nom. steorra Edg. 50, Ps. 148°, Met. 28” 
29", Sal. 284; gen. stiorran Met. 28“; dat. steorran Met. 24"; nom, 
ace. pl. > Exod. 440, Cri. 940, 1148, Ps. 185°, Met. 6°; dat. pi, 
steorrum Gen. 256, Met. 17", 24%. — s. zfen-, heofon-, morgen - steorra. 
steort ahd. sterz m. cauda, stiva; nom. > Ra. 17°; acc. heflgne (heine) 
cs Ba. 59", 79°; dat. At steorte Ra. 22°. — ‘sacra spina so bilge 
stert Wr. gl. 283 (inter corporis humani partes). 
aticce s. stycos. 
stician 1) stechen, pungere; pres. ag. hät me ongein sticad Ra. 87°; T. 
hine on pa tungan > Sal. 94; prat. pl. b& me beornas sticedon on 
galgan Sat. 610; hine mid speré sticodon Nicod, 13.— 2) intr. stecken, 
inharere, inesse; pros, ag. sticad him tömtddes Sal. 606; pit (was) 
him on innan A> ffres gefüged Met. 20"; conj. pl. pat pa synfullan 
särla stieien hello témiddes Sal 171; prat. me on hredre heafod 
sticade Rd. 62°. 
sticol adj. pungendi pronus, pungens; nom. ‘mordaz stical': gl. Prud. 417; 
gen. hvilum hie gevendad on vyrmes Ife [styrnes] and sticoles, stinged 
niéten Sal. 158; pl. ‘seabré stkculf (4, e. stloule): gl. Prud, 827. — 
vgl. ‘aculeus sticel’: Wr. gl. 15. 
atid adj. firmus, solidus, durus, rigidus ‚erus, Guslerus, asper; nom 
“immitis wo’: gl. Prud. 306; ‘rigens xo’: ib. 880; pir vis oo gent, 
stödon fäste vigan on gevinne By. 801; cm and stflecg (gladim) 3. 
1633; pu vare me stranga tor ~~ vid fedndum Ps. 60°; me vis 
strengdu strang > on dryhtne Ps. 117"; äsc bid m on stadıle 
Ban, 26; io com > and steép vong Bä. 70°; bid ws and bess! 
Ra. 45°; ex vinter Chron. Sax. 1086. — gen. ‘asperi stides’: gl. Pred. 
882; hrand hyre under gyrdels stides näthvät (etwas Steifes, Starr) 
RG. 65°; acc. mee stfdne BG. 17°; häfde stide strengeo Gen. 2495; 
stefnbyrd Sch. 45; pines earmes cw strengde Ps. 70'7; on cw bor 
RG, 88"; inst, stiäß moda Ps. 147°; mom. acc. pl. stid and stidfirt 
(se. beorgas) Ort. 981; gestadelade > srondas Beef. 104; inst. pl 
stidum vordum Gen. 2848. 
stide adv. 1) firmiter, constanter ; pit bu mine stofne ns gehfre Ps. 54" 
2) acerbe, rigide; him stide geald Lothes fäder (svide tat Druckfehle) 
Gen. 2079; and hü cn se landhläford spräc vid hig Tocutus est due‘ 
Gen, 42%, — », stidiice. 
attd-e0g adj. mit fester Schneide; nom. beth moo sveord bite, ow fie 
Ba. 86", 
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stid-ferhd, -frihd adj. firmus vel strenuus anime; nom. stidferhd cyning 
(deus) Gen. 241, 1406, 1683; stidfrihd oyning (deus) Gen. 107; pl. 
stidferhde (angeli) An. 722; cx häled hygegleéve Edg. 60. 

stid-hugende adj. idem; nom. pl. ~ By. 122. 

stid-hycgende adj. idem; nom. ag. x El. 683; nom. pl. wo El 716; 
dat, stidhyegendum An. 742 (pl), 1481 (09-). 

ıttd-hydig adj. idem; oo Gen. 2896; pl. -hydige El. 121. 

sttd-hygd adj. idem; pl. -hygde Jul. 654. . 

sid-lic adj. rigidus, firmus; nom. cw stintorr Gen. 1700. 

stid-Itce adv. firmiter, severe, rigide; hvtlon läreöv min ävecd me > 
mid gyrde ‘duriter’: Wr. gl. 14; he elypode By. 26; pn wo stänum 
and eordan er miltsadest Ps. 101"; ne väciad pis gevoorc, ac bi 
standad > Sch. 87. 

sttd-möd adi. firmus vel strenuus animo; nom. > Gen. 2428, Bat. 248, 
B. 2666, Er. 40; tidmöda Jud. 26. 

stid-veg m. via aspera; acc. on wo Ba. 4°". 

stig ahd. stig m. semita, via, callis; nom. > under lig äldum unetd 
B. 2218; strat vis stinfig: > visode gumum ätgädere B. 820; stöp 
on strate, > visode An. 987. — s. meodustig. 

stigan 1) wie das homer. oreizeey als allgemeines Verbum der Bewegung: 
incedere, gradi, meare, tre; pras. he th holme stäg B. 2369; stäh 
ofer streämveall Gen. 1494; pl. on sund (holm) stigon Ezod. 319, 
An. 429; on stefn (In cool) wo B. 212, An. 849; prat. conj. wr he 
on bed stige B. 676. — 2) scandere, ascendere; inf. on heshdu 
stigan Cri, 498; he hine up forlét stredmum «> Gen. 1406; stresm- 
racu CX onginned Gen. 1355; > on vägn Ra. 23°; pras. io stige 
up R& 4”; bryne stiged heih t6 heofonum Ph. 520; bryne ow 
Bal, 61; ffr > on lenge Sal. 418; breahtem > cirm on cordre 
Méd. 19; snnne stihd ofer mancynn upveardes Met. 13"; pl. sttgad 
tO voldre Ph. 542; hi eft t6 pe ealle m ‘ascendat ad te’: Ps. 73%; 
reas x ofer hröfum Rä. 2°; prat. pl. ses up stigon ofer sthdveallas 
Gen. 1875; up hrade on vang > (ans Land) B. 225; prat. conj. er 
pon ho up stige (gen Himmel) Ort. 464, 544; pit he heonan up w 
Ort. 754; part. sigon bine up stigende (wi. 536. — 8) descendere; 
inf. pit engel ufan of réderam stigan ovöme Dan. 510, — 4) c. ace. 
steigen; inf. hvilum (ie) stealc hiido stigan soeolde up in édel RJ. 
88°; prat. pl. hi hesblond stigon on Slone beorg Ezod. 885. — s, &-, 
ge, oferstigan. 

atige m. ascensio; acc. drihtnes > on heofonas up Men. 64. — s. upstige. 

stigu ahd. stiga f. semita, via, eallis; acc. geld me on stige Ps. 118"; 
tihte nd Met. 28"; mine cx» ‘semitas meas’: Ps. 138”, 141°; nearve 
> Rä. 16°; gen. oo minre Ps. 118°; pl nom. verun vegas pine 
on vidne sm and cw pine ofer strang väter « 
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ace. stige nearve, enge énpadas B. 1409; gen. geler me piara stigs 
stapası Pa. Th. 24°, 

stig-vita, sti-vita m. Aufscher des Hauswesens, oeconemus; dat. inst. 
pl. hä be Sodoma and Gomorra goldé beröfan, bestrudon stigvitum 
Gen. 2079; veallas beoflad ofer stivitum Rä.4'%.—ebenso sti-veard 
engl. steward; ‘occonomus stivard: Wr. gl. 28; svide manega of his 
yanes biréd, stiveardas and bürpänas and byrlas Chron. Saz. 1120.— 
stige (engl. sty) Aara, poreile; ‘vistrina stigo’: Wr. gl. 286 (im Ab- 
schnitt de suibus); vgl. ahd. scäf-, sufn-stige Graff VI, 694-25. — 
ähnlich steht sti-räp Steigbügel für stig-räp- 

stihtan ahd. stiftan disponere, dieigere, incitare; pros. pu hi styrest and 
stihtest (tihtest MS) purh p& strongan meaht, pit hire ne bid 
Met. 20'"; prat. he stihte bi, bid pit hyssa gehvylo hogode td vige 
By. 127. 

stihtend m. Anstifter, Lenker; nom. pfstra co (diabolus) Jul. 419. 

stihtung /. dispositio, providentia, disciplina; nom. vis pis deöplic eall 
vord and visdém and pis veres cw, möd and mägencräft, pe him 
meotud engla forgiefen hifde Ga. 1104. 

stillan 1) sedari, quiescere, quietum esse; inf. hét streämfare >, storms 
restan An. 1578; forhvam se streäm ne möt > nihtes Sal. 397. — 
2) ¢. dat. vel ace. compeacere, quietum reddere, sedare; pras. bone 
hine ät niéhstan nearve stilled G. se geipa Sal. 133; pret. god ydum 
stilde, väteres välmum, vindas prefde An. 451. — s. gestillan. 

stille adj. quietus, tranguillus, tacitus; nom. gif ic > veorde Ra. 17%; 
pone ie > beom Ra. 4”*; pit he vundum > hreis on hrasan B, 
2830; > pynced lyft ofer lande and lagu svige Rd. 4*°; ace. gif he 
eft ne volde letan vräce CX (sc. vesan) GO. 170; pl. bonne streimas 
eft > veordad Ra. 31%. — s. unstille. 

stille adv. quiete, tacite, trangquille; > bidan (gebidan) Gen. 2426, 2909, 
Exod. 300, 550, B. 301, Sal. 187, Bü. 4”; > standan PA. 185, An. 
602, Met. 20", Ra. 35°; cx sittan Rd. 9"; hu pe self vunast svide 
ss unävendendlic & ford simle Met. 20%; so monlica pir co vunode 
Gen. 2567 und ähnlich Hd. 100, 104; pat treov sesolde vesan cw ot 
stadole Dan. 561 und ähnlich Dan. 582; on stänfate xo gebfded 
Vald. 2° und ähnlich Met. 20, — s. unstille. 

stincan goth. stiggan altn. stikkva 1) als Verbum der Bewegung; pret. 
dust stone t6 heofonum (Staub wirbelte auf) Rä. 30"; se draca co 
äfter stäne (fuhr in der Steinhdle umher) B. 2288. — 2) odorem 
exhalare, fragrare, olere, redolere, foetere; pras. pis evearte fen, pit 
hör yflé adelan stinced Bd. 41”; fragrat stinch': gl. Prud. 222; pl 
stincad vyanum vyrta geblövene (duften lieblich) Ga. 1248. — 3) oderem 
inhalare, olfacere: s. gestincan. 

stingan pungere; pras. gif hi6 (apis) yrringa dviht stinged Mek 18°; 6 
vyrm ss niéten Sal. 168; prat, hine mid gird stang By. 188. 
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stirian, stirgan, stt-vita, stiell «. styrian, stig- vita, styl. 

stiöp m. Sturs? inst. be his torn gevric on his gesacum svide strengum 
stiéps Gen. 60. — vgl. altn. steypa dejicere, prosternere, 

atiéran, BtiorTa ». styran, steorra. 

stöd (stod?) cotumna, postis; ‘propolim vel pertica sthd’: Wr. gl. 16; acc. 
geseah he pi be vealle cX> an stänbogan, strefh Ot panon brecan of 
beorge (stodan MS. nach Grdtv.) B. 2545. — alin. stöd pl. stédr f- 
columna, fulerum. 

stofn atipes (Wr. gl. 32); dat. svi ge ävorpon vah of stofne ‘parieté incli- 
nato’: Ps. 61°. — ‘this word is atill preserved in Leicestershire under 
the form stovin, signifying the stump of a tree’ (Wright). 

stöl m. sedes, thronus; acc. > Gen. 273, 281; mine stronglican > Gen. 
866; selfes > herran pines Gen. 566; dat. pe sited on pam hälgan 
stöle Gen. 260; of pam hein > Gen. 300. — 5. brego-, cyne-, &del-, 
ealdor-, frid-, fram-, gebed-, gif-, gleov-, gum-, heofon-, hle6r-, rédor-, 
besden-, väl- (2), yrfe~st6l. 

stondan, stopum (G@. 847) s. standan, stöv. . 

storm m. 1) procella, tempestas; nom. > Cri. 991, An. 502, Gen. Ex. 61; 
se svearta (stearca) cm Met. 4", 6"; inst. stormé Cri, 952, Kl. 48, 
B. 1131, An. 1496; pl. nom. stormas Wand. 101, Seef. 23, An. 1578, 
Met. 12"*; dat. under stormum Ruin. 11; inst. wo Cri. 941, Ra. 81”; 
gen. storma Ph. 185, Jul. 651, Met. 26”; auch bildlich: strela storm 
sche ofer scildveall B. 3118; pA strongan stormas voruldbisgunga Met. 
8°. — 2) clamor, fragor, tumultus; nom. storm up gevät hesh t5 heo- 
fonum, herevöpa mest Exod. 459; Mo upp aris äfter ceasterhofum, 
cirm unlytel An. 1238; pis is stronglic, nu pes > becyom, pegn mid 
predte (bei der Ankunft Christi in der Hölle) Sat. 887: vgl. auch 
unser Landsturm. — 8) stürmischer und lürmender Andrang, impetus; 
nom. forstand pu mec and gestfr him (diabolo), ponne storm cyme 
minum geste ongegn! Hy. 4°*. — s. styrman. 

stöv f- locus; nom. stöv B. 1372, Ga. 117, 186, El. 675, Ps. 75°, Met. 20°", 
21%; gen. pere stöve stede Ps. 131”; dat. stöve Gen. 1912, 2522, 
Cri. 490, Hö. 100, 104, Jul. 636, El. 716, 803; ace. stöve Gen. 107, 
160, 164, 1466, Ph. 169, Pa, 37, B. 1006, 1378, Ga. 130, EI. 658, 
683; pl. gen. stöva Met. 8; dat. stövum GQ. 1248; äfter stedevonga 
= (stopum MS) GG. 847; ace. pl. stöva Met. 8°, Sal. 341.— ». bdel-, 
eardung-, frid-, väl-, vie-, vrac-atör. 

strädan betreten? (vgl. strede passus, gressus und engl. to stride prat. 
ströde); pres. conj. se pone vong stride B. 3078. 

strang, strong adj. 1) validus, robustus, strenuus, fortis, severus, oto- 
lentus, durus, rigidus; nom. strang vis and réde, se vätrum vedld 
Gen. 1876; cx» and stidméd Sat. 248, Kr. 40; mödig and meahtum > 
Or. 647; bu cart mägenes wo B. 1844; ew vite Gen. 2567; vis pit 
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vite t8 strang Gen. 1819 und ähnlich Sat. 226, EI. 708; is so drobtad 
%~ An. 318; a me eart fultum > füste ät pearfo Ps. 70°; me vis 
strengdu  stid on drihtne Ps. 117'%; vis Punorräda stefn mo on 
hveöle Ps. 76%; ponne hi strong dreced vind voruldearfoda Met. 7°; 
vis pit eall ful Xo Sat.7322; co and hréde (mors) Ga. 1113; co on 
sprace Rä. 28**; on elne and on andsvare ~~) Ga. 264; > on stipe 
‘Ra. 88°; hingonges &>, fordsides from Rä. 68'; ic beom mo pis ge- 
vinnes Bd. 17*; fügel fedrum > Ph. 86; fugel vädum wo Ph. 79, 
161; strong Ori. 857, B. 133, 2684, Jul. 464, 651, Met. 6", Ba. 2°, 
4", 55°; so etranga (deus) Gen. 2899; se cw rin Ps. 71°; bu me 
vare se cw tor ‚sid vid feéndum Ps, 60*; hät strange lesht stige 
minre Ps. 118'%; se storm and seé stronge lyft Cri. 991. — gen. pis 
strangan Ra. 48°. — dat. un strangum stäne Ps. 140°; of bissum stron- 
gan stlo heardan Ra. 41"; stfran sceal mon strongum méde Seel 109, 
Gn, Ex. 51. — acc. on strangne stän Sal. 114; fastne and mo Ps. 123°; 
hyge Gen. 447; pinre stefne > ogsau Ps. 103°; hafad ryne strongne 
Ra. 817; heortan strange Gen. 2348; minre stefue m béne Ps, 65" 
ie mine strengde on be Xo gehealde Ps 58”; purh his strangan mibt 
An. 1838; pä strongan meaht Met, 11”, 20' 17%, 24%; purh pi ow 
lyft stormum äbeätne Cri. 941; ofer strang väter Ps. 76"; calle him 
mid stefue lof ~~ dsecgean! Ps. 65". — inst. strangre stemne Gen. 
525; mid strangere stefne Ps. 141’. — nom. ace.’ pl. strange 
Tortes’: Ps. 53°, 58°, cx cyningas ‘reges fortes’: Ps. 134" und ähn- 
lich Gen. 284, 2423, Kr. 30; p& “be steöpcildum beéd cms faderas 
Ps. 67°; purh pine strele wo Ps. 76%; mibta wo Ps. 102°; mine 
stige xo Ps. 141°; veron stormas stronge Rd. 23°; pa strangan stormas 
Ps. 65°, Met. 3° (strongan). — dat. pl. m. pinne médsefan stadola vid 
strangum! An. 1212. — inst. pl. strangum meahtum (mihtum) Gen. 115, 
An. 162, 536; strongum vordum Rä. 49°. 

2) wie füst c. instr. auch fest worin steckend, infizus, arete 
vinetus; nom. he is nu häftum strong, vitum vérig Sat. 427. — a. for-, 
hyge-, mägen-, rynestrang und strenge. 

strange adv. vehementer, pit bid (se) > geondstyred on stadu bested 
Mct. 6"; pat bu vere purh firenlustas > gestyred (strong Er.) Seel. 45. 

strangian «. gestrangian. 

strang-Iie (strong-) adj. 1) firmus, stabilis; nom. stronglie Met. 10"; 
nas nin pis cw stin gofästnod Sat. 517; acc. miune stronglican stél 
Gen. 366, — 2) dirus, vehemens; nom. pis is stronglic, nu pes storm 
becvom Sat. 887. 

etrang-Itce adv. fortiter, strenue; vidstöd ew An. 167; vidstöd atrong- 
Nice @a. 875; co steped Jul. 374. 

strel, strél, strefl m. f. strele /. (ahd. sträla f.) sagitta; nom. seé 
strale Ps, 126°; voc. deöfles strel! (diadole) An. 1191; ace. bonne he 
(diab.) in fole godes ford onsended of his brigdbogan biterne > 
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Cri, 765; his costunga streile Vit, Guthl. 4; inst. biteran strelé B. 
1746; mid here geettredan strefle Pit. Gutht. 4; nom. ace. pl. strelas 
Jud. 223, Ori. 779, strele Ps, 594, 76", 77", Ba. 4", Gn. Ex. 154 und 
stréle 19%, 1487; gen, strala storm B. 3117; inst. strelom Kr. 62; 
scearpum strälum Ps. 63%. — a. here-, väl-, vepen-strel. 

street ahd. sträza engl. street f. via strata, Straße; nom, > vis stänfäh 
B, 320; him vis séna purh etredmrice > gerfmed An. 1589; gen. 
rihtre strate Ezod. 126; dat. > Gen. 2486, An. 985, 1068, Sal. 18° 
acc. OS B. 1634, An. 334, 775, RG. 16'%; hvilum fealve > mearom 
maton B. 916; gearvian us tégénes gréne > up to heufonum! Sat. 
287; nom, pl. sv& vide sv& vegas tO lägon, enta mrgeveore innan 
burgum, > stänfäge An. 1238. — s. farod-, here-, lagu-, mere-, 
ranc-stret. 

streccan a. Astreccan. 

strödan 1) spargere, aspergere; pras. pl. and pit väter on &dlige men 
stredad Bed. 8°. — 2) inst. prosterns, cadere; pras. pl. steorran stredad 
of heofone Cri, 940, — a. töströdan, strägdan. 

stredan (strydan) s. bestredan. 

strégan alts. etrölan, stréian ahd. streuuan 1) spargere, sternere, streuen; 
part. vis him mages dedum mordorbed stréd B. 2486; prat. pit 
defdberende Attor on eallum eyricum he strégde ‘ecclestte aspersit’: 
Bed. 1%, — 2) bestreuen; inf. gräf goldd strégan Seef. 97. 

strögdan spargere; inf. > Sal. 180; prat tregded (-ad MS) Sal. 114; 
Part, stregdende väter ‘aspergens aquas’: Ps. Stev. p. 190. — pu td- 
strugde us!o “dispereisti nos’: Ps. Stev. 48%; tstrigded bearn Adames 
4). p. 192. — a. etrédan. 

strél, strencd ». strel, strengd. 

streng ahd. strang alfn. strengr m. funts, chorda; nom. pl. strengas gurron 
(die Segeltaue beim Sturm) An. 874; dat. inst, pl. strela storm stren- 
gam gebeded sc6c ofer scildveall (durch die Bogenschnen) B. 3117 
(vgl, “anquina bogeustreng’ Wr. gl. 35); mid tyn cx getogen hearpe 
Ps. 143" (vgl. on here tynstrengean hearpan in decachordo: Pa. Th. 
32”); ic on tyn cx getogen häfde ‘in decachordo’: Ps. 91°; hi sungon 
on tympanis togenum ~~ Ps, 67%, 

strengd, strengdu f. robur, vigor, potentia, virtue; nom. strengdn Ps. 
59%, 1077, 117%; mägenes Ph. 625. — dat. in bere godcundan 
geates strengdu Cri. 638. — acc. strengdu Ps. 58", strengdo Gen. 960, 
Sat. 2, 286, strengde Ps. 58° und strencde Ps. 70°"; drihten bine 
gegyre göde strengde Ps. 92°. — inet. strengda stadolfästre Cri. 490; 
mid strenegde Ps. 88". — 4. hedh-, migenstrengdu, 

strenge adj. fortis, durus, rigidus, severus, violentus, dirus; inat. he his 
torn gevric en his gesacum svide strengum atiépd Gen. 60. — compar, 
strengra (stärker) Sal. 76, 426, Ra. 41"; ic com sviftre ponne he, 
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pragum co Bd. 82°; pe byd & symble of däge on dig drohtad > 
An. 1387; 10 eom on stence strengre ponne ricels sf Ha. 41"; m. 
gin cw is, pät (daf) 10... hele (noch schlimmer ist es) Ori. 192. — 
superl. vigena strengest B. 1543; se be manna vis mägend > 
B. 789; se vis moncyanes mägenes > B. 196. — 2. mägenstrenge 
und strang. 

strengel m. confortator ? duz; acc. vigena cx B. 8115; oder strongest? 


streng-Ito adj. firmus; compar. hi he him strenglicran stöl gevorhte 
Gen. 273. 

strengu f. robur, vigor, virtus, fortitudo; nom. volenu ~ Rd. 8°; dat. 
strenge B. 1533 und strengo B. 2540; acc. mägenes strenge B. 1270; 
mägen and strengo Gen. 1632; stide strengeo Gen. 2495; inst. 
strengo bestolen (kraftlos) Ra. 28'*; ins. pl. strengum stépton stenenne 
veall Gen. 1676. — s. hilde-, migen-, mere-, voruld-strengu. 


streac adj. rigidus, durus; nom. hläf and stin, co and hnesce (Hartes 
und Weiche) An. 615; streo fortis, magnanimus: R. Ben. 1 (Lye); 
manig streo (sträc B.) man ville... ‘multi strecman i. e. potentes sive 
fortes volunt’ (Versio antig.) LL. Canut. II, 20°; nom. pi. heofona 
rice polad nefd and strece nimad pit ‘ct violnti raptunt dud’: Matth. 
um — jearc. 


stredm altn. straumr ahd. ström m. fluzus aquarum, fluentum, flumen, 
torrens, mare (dies bes. im plur.); nom. > Buin, 39, An. 1525, Gn. 
0. 23, Sal, 897; vadema (vaduman) > Exod. 471, An, 1282; is pit 
fröene > Jda ofermata Crt. 855. — acc. > B. 2545; he gesette 0 
fit on sw Sat. 5; geofoues md An. 854, El. 1201; fealone (reéne) 
Jul. 481. — gen. (penna) bedmtelgs svealg, streimes deld sc. atra- 
menti: RG. 27", — inst, streäm& bivunden Wal. 18. — pl, nom, ace. 
streémas Exod, 459, B. 212, 1261, An. 374, 1505, Met. 20'”, BG. 
8% 4, 47, 23°, 79°; hein cx (mare altum) Seef. 34; redde x (mare 
rubrum) Exod. 296; sealte (réde) > Ph. 120, Jud, 349; hä strangan 
os Ps. 65°; gudes ~~ Ps._64'°; hate cw (sc. im Badchaus) Ruin. 
44. — dat. streémum Gen. 1459; inst. > Gen. 223, 1406; avi pa pres 
väter steäpo stänbyrig A bevindad Gen. 2212. — s. brim-, &g-, ögor-, 
eh-, ofgor-, eah-, fifel-, firgen-, fyru-, lagu-, mere-, gz-, veg-, vil- 
väter-, vylle- stredm. 

streäm-faru f. aquarum motus; acc. hat streémfare stillan, stormas restan 
An, 1678. 


streäm-gevin n. aquarum tumultus; gen. -gevinnes Ra. 4°. 

stredm-racu f. aguarum collucies vel dilatatio (‘the atream’s reach’ Lye); 
nom. ‘alveus streém vel ow: Wr. gl. 54; bonne cw stigan onginned 
(sveart racu MS) Gen, 1855; acc. him söns vis both streimräce stret 
gerfmed An. 1582; dat. pl. fram stredmracum 6d pysse cordan ütge- 
mern ‘a flumine usque ad terminos orbis terrarum’: Pa. 71°, 
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streäm-räd /. via marina; aco. he streimmräde oon ofer vidne mere Ord. 54. 

streäm-städ n. tus; dat. hvonne hi of nearve ft ofer nägled bord ofer 
sredmstade stippan mösten (auf das Ufer) Gen. 1434. 

streäm-veall m. litus; acc. stäh ofer > Gen. 1494. 

streäm -velm m. aquarum fluctuatio; nom. > hviled, bestad brimstido 
An. 495. 

streön f. stratum; dat. pl. hord sceal in streénum bidan Gn. Ex. 68; acc. 
ag. alle ströne his du gecerdes in untrymuisse his “universum stra- 
tum dus’: Ps. Stev. 40%. — 2, gestroön. 

strednan, striénan, strfnan ahd. striunan 1) accumulare, luerari, ac- 
quirere; inf. he us féran höt geönd ginne grund gästa streSnan An. 331; 
se pe nu his feore nyle halo strfnan Ori. 1575; pras. pl. grombydge 
guman gylpé strfnad Döm. 14; prot. hü hie duguda strfadon, velan 
and viste Gen. 970.— 2) gignere iberos; inf. bearna trfnan Gen. 1239; 
he be vife ongan bearna > Gen. 1171; ongan him édres striénan 
bearnes be brfde Gen. 1118; ongunnon bearna cx (bearn dstriénan 
Edd.) Gen. 966; prat. bearna strfnde Gen. 1148 (bearn astrfnde Edd.), 
1201, 1238; he > suna and döhtra Gen. 1188, 1152; pl. bearna 
strgndon Gen. 1603. — s. ä- (?), gestreönan. . 

strican ahd. strichan ire, meare, cursum tenere; pras. ıödor striced ymba- 
tan (rotatur, circumvolvitur) Met. 20'*°, 

atrid ahd. strit m. contentio, pugna; nom. hvät sceal pe svi lädlio > 
vid pines herran bodan? (repugnantia) Gen. 663 und ähnlich acc. 
pone lädan > Gen. 572; dat, strange goneétas, pa ne villad me it 
pam stride gesvican Gen. 284. 

striénan, strong s. streöuan, strang. 

strüdan vastare, spoliare, diripere, furart; pros. ebta strüded El. 905; 
prat. pl. tempel strudon Dan. 711; ffnd gold > Gen. 2006; hi hord > 
Ba. 54"; conj. hvä pit hord strude B. 3126; part. stridende fr 
(das verheerende Feuer) Gen. 2556. — ‘aggressor strüdere vel redfere’: 
Wr. gl. ahd, strudian, strutian mhd. strüten exterminare, vastare, 
spoliare. — a. be-, pestrüdan. 

strydan, atrfnan, strfnd, -studu, -stun s. bestredan, streönan, eormen- 
strönd, vredstudu, gestun und stunian, 

stund f. 1) punctum: ‘punctis stundum’: gl. Prud. 750. — 2) momentum, 
hora, tempus; nom. nis sed stund latu, pit... (es währt nicht mehr 
lange, bis...) An. 1212; 'näs se6 cx latu carmra gesta ne pit onbfd 
lang, pit hi... (oder stund-latn Aufschud, Stundung?) Ga, 875; ace. 
pat he vinnan nyle vid pam anvalde znige stunde Met. 25°; par pa 
Polades siddan mägenearfedu micle > (diu) Cré 1411; nö te ph ow 
Demearn ne for vunde vedp (?) RG. 88"; gen. pl. ät stunda gehvam 
BG, 55°. — fre embe stunde he sealde sume vunde (einmal über das 
andre mal?) By. 271. — ?eteépum stadole (eatole MS) misbth ond 
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eal stand gehnäh (genag MS) Beim. 58. — he vord stunde shéf (sur 
Stunde, alsbald?) An. 416, 1499, EX. 724; pu mine abvle of svyit- 
de4des lädum vidleddest, dydest lof cm, Averedest mine efgan vrädım 
tefrum Ps. 55". 

Der inst. pl. stundum scheint teils per intervalla, interdum, 
singulis vicibus, teils auch studiose, sedulo su bedeuten (vgl. alin. 
stand stadjum, standa operam dare); horn «> song füslie fyrdlest 
B. 1428; he me hör > (stondan MS) hét his bebodu healdan Gen. 
525; stöpon stfähydige, > vrecon, brecon bordhreödan, bil indufon 
El 121; so vrecon ofer mearcvädu mägen After ödrum EI. 232; he 
orod  tedh (per intervalla, sc. der Todtkranke) GO: 1245; mine 
sävle feöndas ofpryhton and me strange ef¢ C2 ongunnon “irruerund 
in me fortes’: Pa. 68°; ic bonne pine strengdu cw singe Ps. 58"* und 
ähnlich Ps. 85°; hi ste6peilda foals cx» äcvenldon Ps. 93°; eX ongin- 
nad fägnian mid folmum Ps. 97°; stredimas ~~ veorpad en stealc hleodu 
ständ and sondé Ba. 3°; honne io ästige, > bréde brymfal punie, 
pragum vrece fére geond foldan Ra. 2°. — orleg-, vinter-, vorald-stand. 

stunian 1) clangere; pres ag. pir bord stunad (sc. in pugna) Crd. 40; 
@ eal geador vel vynsum song Met. 13" — 2) cum strepite allidt; 
pret. stunede $d vid édre Met. 26°". 

stycoe, sticce ahd. stucchi n. frustum, pars minuta, fragmentum; nom. 
‘offa vel frustum aticce’: Wr. gl. 27; dat. pl. hät hit (velum templt) 
on eordan lig on trim styccum Ord. 1189; inet. pl. hrädre (ve) git 
sceolon lytlum sticcum leédvorda del furdur reccan An. 1490. 

styde «. folc-, gléd~-stede. 

stJlan engl. to steel alin. stzla stählen, chalybe temperare, indurare; part. 
stJled sveord Cri. 679. 

st$le ahd. stahal mhd. alin. stäl engl. steel n. chalybs; nom. both mec 
heard bite stidecg ew» Ra. 88"; dat. of byssum strongan > heardan 
RG. 417; > gelicost B. 985; acc. > Seel. 299. 

atgl-ecg adj. acie chalybea instructus; nom. (sveord) stid and > B. 1583. 

stplen adj. chalybeus, chalybis instar durus; gen, bere stflenan helle 
Bal. 490; ace. heardne stflenne stän Sal. 506. 

styll, stiell m. Sprung,.Lauf; nom. se forma hifp..., se Sder stiell. .., 
se pridda blyp..., se fedrda stiell..., se fifta hifp..., se siexta 
bIPp... Ort. 720-86 

styllan springen, laufen; prat. he ofer heäb bleoda blypum stylde médig 
äfter muntum Ori. 745; inf. svä ve men sculon heortan gehygdum hif- 
pum styllan of migne in mägen Cri. 747. — s. gestyllan und vgl. abd. 
stullan (Graff VI, 675)? 

st$man, stéman (fumare), redolere; pras. ag. ‘redolet ettmph’ (4. e. stämop) 
gt Prud, 179; villsele stfmed svétam sväccum Ph. 213. — s. bestéman, 
stedm, \ 
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stynt s. standan. 

st$pel, stöpel engl. steeple m. Thurm; nom, ‘turrts st$pel: Wr. gl. 36, 
83; dat, pam stfpele Aly. Tod. 19. 

stfr f. gubernatio; gen. pit he poncfall st stfre him pis bebodenan 
folees ‘ut contentus sit gubernatione ereditae sibi plebis’: Bed. 4°; acc. 
ic dysge dvelle and dole hvette unredsidas, 6dram ~~ nyttre fore 
Ra. 12. — 4. stedran. . 

stfran, stiéran 1) c. acc. gubernare, regere; pras. be pisne middangeard 
mid his onvaldé eghvir stfred Ra. 41"; pu hi stfrest (?) Met. 20°; 
prat. Ösvie pit rico XI geir stfrde Bed. 5%; pert. (intr) he ts riht 
eyning stadolfäst stfrend in stöva gehvam An. 121. — 2) ordinare, 
disponere, instituere; part. dnrupegnum. veard on due tid eallum ät- 
somne purh heard geläc hildbedd stfred An. 1094. — 3) c. dat, einem 
steuern, wehren, prohibere, cohibere; inf. pa him stfran cvom stefn of 
heofonum Ezod. 416; essceal mon strongum méde Gn, Ex. 51; stiéran 
sceal mon strongum méde and pit on stadelnm healdan Seef. 109; pras. 
he monna cynne gilpes stfred Crd. 105; pret. pä se hälga ver (Joh. 
Bapt.) pere viflufan vordum stfrde, unrihtre « Jul. 296; auch ohne 
Odfect: svä bid geogudo be&v, pir pis ealdres egsa ne stfred Ga. 391. — 
4. gestfran, steöran. 

atyre, styrfan s. hedenstyre, ästyrfan., 

styrian, styrgan, stirian, stirgan ahd. sturlan mhd. stürn engl. to stir 
1) e. ace. movere, commovere, agitare ; inf. ic sceal fda vrégan, stres- 
mas styrgan Ra. 4"; sum mig fingrum vel hearpan stirgan, 
grétan gleöbeim (harpam pulsare, ctere) Cri. 669; pres. ic streimas 
styrge Rd. 47; ponne ic vinnende hrusan ~ Ra. 8°; bonne vind wo 
läd gevidru B. 1374; pim bisgum, pe on dredstum «> mon on möde. 
4g pro pl) Met. 22%; pres. conj. para synfullena handa me nä ne 
styrion! ‘manus peceatorum non moveat me’: Ps. Th. 35"; pa pe 
me mid unribté enigé styrian ‘qué ineurgant in me’: Ps. 108”; 
part, pl. bi6d of hiora stede styrede Met. 7°. — 2) intr. moveri, 
se movere; inf. hi ne métun ofer meotudes ést zfre gestillan ne eft 
svidor stirian, bonne bim sigora veard his gevealdleder ville onletan 
Met. 11°”; pras. ag. eall pit pe styrad and leofad Gen. 9°; prat. eall 
fiesc, pit ofer eordan styrode Gen. 7°'; pl. stredmas styredon An. 374; 
part. veron styriende ‘commoti sunt’: Ps. Th. 47°. — 3) in verschie- 
denen anderen Bestehungen: inf. he ongan sid Beövulfes snyttram 
styrian (recitare, besingen) B. 872; pros. pl. bi hiora Sgne stefne 
styriad (lagen erschallen) Met. 13°; prat. he güdhere styrede, 
pat bie... béran (incitavit, cohortatus est?) Fin. 18; pit he hringsele 
> (die Einsamkeit und Buhe der Drachenhöle störte) B. 2840. — 
4. de, ge-, geond-, onstyrian. 

atyrman tumultuars, clamare; inf. ic mid stefne ongan > t6 drybtne 
“‘clamavt’: Ps. 16°; pras. nu io stefne td be styrme hiüde Ps. 180°; 
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ponne io bügendre stefne styrme RA, 9°; min stefn tS be styrmed ‘cla 
mavi ad te’: Ps. 141'; prat. he styrmde and gflede (beim Geloge) 
Jud, 25; 1é vord At faran, stearcheort «> B. 2659; pl. styrmdon hitde 
(beim Kampfe) Jud. 228. — 4, storm. 

styrnan severum case; prat. he styrnde svide verode mid vitd Gen. 2495. 

styrne engl. stern adj. rigidus, severus, dirus, crudelis, ferus, savus; ace. 
(god) häfde > méd gegremed grame Gen. 60; gen. on vyrmes lie 
[styrnes] and sticoles Sal. 153. 

styrnenga adv. severiter; ged Sal. 282. 

styra-möd adj. rigidus vel severus animo; pl. styrnméde stercedfyrhde 
Jud, 227. 

sf, sugu engl. sow fi scrofa, Sau; nom. ‘serofa sugu, sus svfn': Wr. 
gl. 22; ‘sus svin, verrus bir, scrofa sugu’: 4b. 286. — dat. me on dice 
standad hör (= her) svylce süo: on hledrum hlifad tu ofran... 
(svylee sveon hleorum MS) Ra. 164 

sfican sugere; pl. of pera cilda müde, pe meole sücad Ps. Th. 8.— 
äsücan, sügan. - 

Bad adv. gegen Süden, im Süden; pätte wo ne nord 6der nanig sän 
vere B, 858 und ähnlich > odde nord Vid. 138, Met. 10%, cw vest 
and efst Met. 147 und cms edst and vest Met. 9“, 10°; pit pu co 
heonon ofer mereläde monnan findest Bo. 26, — nach Süden hin: wi 
hit  liged Sal. 190; > ymbe Senare feld Sal. 209; geviton W 


anon Gen. 1966; pa vis cm panon Sodoma fole güdspell voran 
Gen. 2096. 


süda m. der Süden, regio meridionalis; dat. viston him be südan Sige 
vara land Exod, 89. 


südan adv. von Süden her; > Gen. 807, 1988, Dan. 52, Cri. 885, Ph 
324, B. 606, 1966, Met. 6, Sal. 259, 


südan-eästan adv. von Südosten her;  Ori. 901. 


süderne adj. australis, meridionalis; nom. > vind Met, 57; wg 
RG. 63°; acc. wo gir By. 134. 


süd-eäst adv. im Südosten; hvär he sylf sited: pit is m» Gen. 667. 
süd-fole n. populus australis; dat. pl. südfoleum Gen. 1996. 


süd-heald adj. ad austrum pronus; nom. on pare eaxe hverfed call 
rama rédor, recene scrided, > svifed Met. 28'7; acc. avd südhealde 
svide hlimman ‘sicut torrens in austro’: Ps. 1254, 


süd-man m. vir australis; gen. pl. südmonna Gen. 2017, 2090. 
süd-portio m. porticus australis; dat. on pam südportico Alf. Tod, 30. 


stid-rddor m. coeli pare meridionalis; Sdpit s06 surne on cw angel 
veorded Ph. 141. 


süd-veg m. via australis; dat. pl of sidvegum Exod. 155. 
süd-veardes adv. meridiem versus; hi setton ew sigebesda tv Met. I 
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süd-vind m. Südwind; nom. > Exod. 289. 

sügen, afl a. äsügan, sücan und sngo. 

suht f. morbus; nom. him yldo ne derede ne ws sräro Gen. 472. 

suhtor-fädran, -gefäderan pi, m. Oheim und Neffe; nom. pl. subtor- 
fädran Vid. 46 und suhtorgefäderan B. 1164. 

suhtria, suhtriga, suhterga m. fratruelis, fratris fllius; nom. his subtriga 
Gen, 2029; ic com fädera pin sibgebyrdum, pu min suhterga Gen. 1901; 
gen. suhtrian Gen. 1775; dat. (acc.) ag. for his suhtrigan Gen. 2071. 

sulh-geveore n. instrumenta rustica, Ackergerät; gen. Tubal Cain monna 
wrest sulhgeveorces froma vis Gen. 1086. — ‘aratrum sulh’: Wr. gl. 15, 
74; ‘buria sulbbedm, stiba sulhhandia’: id. 15; ‘mid here syl aratro’: 
4b. 2; ‘sylan scear vomer’: ib. 11. . 

sum (s. H. Z. I, 579) aliquis, quidam, unus ex pluribus; auch mancher; 
1) e gen. pluralis; nom. vridra > Gen. 1034, 1830, 2700; beorna 
> Gen. 1828; metodes pegen, engla sum Gen. 2908; pit is (vis) 
vandra > Gen. 2572, Dan. 418, B. 1607; yr bid fyrdgesteva wo 
Bon, 27; acc. he mynte manna cynnes sumne besyrvan in sele pam 
heén (manchen) B. 713; seé byrne sang gryrelesda sum By. 285; he 
gespric gylpvorda > B. 675; he heöld under brossn hordärna > 
B. 2279; acc. pl. me frei vited sume pära synna, pe ic sylf ne con 
ongitan Hy. 4"; ähnlich nom, m. f. n. sum Ezod. 345, 357, Jud. 276, 
Seef. 69, B. 248, 1240, 1499, 1905, 2301, An. 969, 1178, GG. 488, 
Met. 1, Ra. 15°, 27', 76%; gen. sumes Ra. 48°; dat. sumum Crä. 108, 
Pa. 8, Met. 25°’; acc. m. sumne Gen. 109, Met. 7°, Ra, 4°; ace. n. 
sum Ezod. 279, Ra. 72%, 78°. — nom. vis Seon efne sum péra cyninga 
Ps, 184"'; vis heora Mattheus > An, Il; ähnlich B. 1266, Ga. 869, 
681, Met. 28°. -- nom. he com seofona sum (selbsechster) An. 1813 
und ähnlich B. 207, 2401, 3123; he fehra > beforan gengde (ipse 
eum paucis) B. 1412 und ähnlich Ga. 144; ende pf eorla wo Adele 
compa self mid gestdum B. 1812; acc. he mec pit on innen gedön 
volde manigra sumue B. 2091; fedvera (feära) > Gen. 2201, B. 3061; 
m om him dryhten gesihd nales fedra «> firenbealn lädlio Ori. 1276. 

2) absolut; nom. sum Jul. 18 (quidam), B. 1251 (quidam); sum 
(mancher) Sal. 343; unhydig OO Ps. 52"; n. habbad ve t6 him meran 
micel erende: ne sceal bis (ber MS) dyrne snm vesan (aliquid) B. 271; 
gen. m. of sumes bösme BG. 15'*; dat. m. sumum Ori, 673, 864, Deör 
34; ace. sumne (aliquem) B. 1482; co giedda gledme Vid. 188; pl. 
nom. sume (nonnulli) Sat. 263, 270, 542, B. 400, 2940, Ap. 11; 
(manche) B. 1118, Ps, 87%; gen, sumra Jul. 479. — dei Aufkählungen 
tu. 4. w. mehrmals wiederholt, suwetlen verschiedene Casus abwechselnd; 
Ori. 668-80, 960, Crd. 30-95, 106-9, Vy. 10-85, Wand, 80-88, 
Alf. Tod. 2-5, Jul. 473-490, GO, 81-52, 848, EL 181-36, 548, 
Pe 
8) adjectiwisch; nom. sum védbora Ori. 802; vyrt him vite ge- 
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gyrved, sum heard hearmsceara Gen, 482; hilderino wo B, 3124; dat. 
be snmnm dele (sum Teil) Met. 20°; on sumre dene Sal. 229; inst. 
git enmé sidd (noch einmal) Cri. 318; ähnlich nom. sum Ra. 4”, gen. 
sumes Met. 7"; dat. sumum Sat. 538, Reb. 1, Met. 9", 26°; ace. f. 
sume By. 271, EI. 479, Met. 9", 15", 26%, Sal. 425; ace. n. sum 
Gen. 817, Wal. 12, Ps. 57*; inst. sum’ B. 2156; pl. nom. sume Ph. 
815; gen. sumra (multorum) Sal. 183; dat. sumum Met. 13"; pl. nom. 
ht by sume habbad scyrtran ymbhvearft, sume seridad leng Met. 287-*; 
~ veron hvite hyrsta mine Rd. 11°. 

- 4) sum adverbial gebraucht (ex parte, til); Is se finta fagre 
gedeled, > brün > basu ud bläcum splottum beseted Ph. 296 ; co 
he6 hire on handa bär, cx hire on heortan lig äppel unselga Gen. 
636. — gen. n' sumes adv. aliqua ex parte, ‘on some degree‘; 
onlice, eva... Ph. 242 und ähnlich Met. 8°"; pu ealle gesceafta wrest 
gesoebpe svide gelice, xo hvädre posh ungelice Met. 20%, 

-sum (ahd, -sam) s. frem-, geniht-, hfr-, lof-, luf-, sib-, veoro-, vil-, 
vyasum. 

8umor m. astas; nom. acc. > Dan. 374, As. 95, Men. 89, Ps. 73"*, Met. 
11%, 29°, @n. Er. 78, Gn. C. 7; on (ofer) midne > Men. 119, 124; 
gen. on sumeres tid Dan. 348, As. 63, Ph. 209, QO. 1247; > veard 
(cuculus) Seef. 54; vintres and m (im Winter und Sommer) PA. 37; 
p& vis loncten ägän bütan six nihtum er > cyme on Maias kalandas 
(d. 4. am 3. Mat; Sommersanfang war am 9. Mai) EI. 1228; dat. on 
sumera Dan. 275, Met. 16", 22°, Gn. Ex. 113, Bocth. 29°, 84°, 

sumor-hät n. Sommerhitse; nom. sumur -hät odlad Reim. 67. 

sumor-lang adj. sommerlang ; acc. sumorlangne dig Kl. 37, Jul. 495 
(-longne); pl. sumurlange degas Met. 4%. 

sumsend part. summend, rauschend? nom. pl. n. feallan letad sveart sum- 
sendu sehr of bösme, vertan of vombe (die Gewitterwolken) Ra. 4°. 

sun-bearo m. sonniger Hain; nom. ws lixed, vadubolt vynlio Ph. 38. 

sun-beorht adj. sole collustratus; pl. n. md gesetu Ph. 278, 486. 

sund adj. integer, sanus, salvus, prosper; acc, sundne stdfät ‘prosper 
tter’: Ps. 67°. — s. an-, ge-, onsund. 

sund m. 1) natatio; gen. ho on holme vis sundes bé smnra B. 1486; dat. 
se pe on sunde oferflat (im Wettschwimmen dich bestegte) B. 517; söna 
he vis on cx, väter up purhdedf B. 1618; acc. fidd on sund ähöf 
earco fram eorden Gen, 1388; nat. pa geboötode An his begena, pat 
he mid sundé pf ef oferfaran volde Oros. IL, 4°, — 2) facultas na- 
tandi; ace. dol bid se pe gwd on dedp väter, se be sand nafed ne 
gesegled soip ne fogies flybt, ne mid fStam ne mig grund gerecan 
Gal. 225; and forgeaf him fogelom fp geond pis Iyft and fim Axum 
es on pim fiévendum $dum Bas. Hez. 8. — 8) mare, fretum; nom. 
sund B. 218, An. 424 (sand MS), 1590, Gn. Hr. 78; gen. sundes 
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Ori 987, Wal. 15; dat. sunde Gen, 1429, As. 181, B. 1610, IR. 238, 
Ra. 117; nergend of nihtes cw Sal. 337; ace. sund Exod. 819, B. 612, 
An. 381, 488, 748. 

sund-bfend pl. maris accola, homines; nom. cs Ori. 73 und -büende 
Met. 8", 24", 26; dat. -büendam Crt. 921. 

sun-füt /. Wettschwimmen; acc. eart bu se Bedvalf, pe vid Brecan vunne 
on efdne se ymb sundflite? B. 507. 

sund-gebland n. commiztio undarum; ace. se pe swgrundas mengum 
scolde, säcan > B. 1450. 

sund-helm m. maris galea 4. e. mare tegens; nom. mec wo Peahte 
Rä. 76°; dat. ic sundhelme ne mig losian Bd. 37°. 

sund-hengest m. equus marinus i. ¢. navis; pl. acc. selan sundhengestas 
ealde fdmearas onerum fäste Ori. 863. — die das Schiff bewegende 
Kraft: inst. pl. ofer ceald väter ceolum lidan, geond sfdne se sund- 
hengestum smvudn fergan Ori. 853. 


sund-hvät adj. strenuus natando; pl. svimmad sundhvate (sc. pisces) 
Wal. 87. 


sund-liden /. ster maritimum ? nom. pi vis wo eoletes ät ende B. 228. 


sund-nytt f. munus natandi; acc. ponan Beövulf com sylfes crifté, sund- 
nytte dreäh B. 2360. 

sundor adv. seorsim, separatim; > mig wghrile godspel secgan Sal. 64; 
hob vile gesécan co eghvylene feorhberendra Ra. 40°; cw änra ge- 
hrile Dan. 370; ilo him hafad «> sefan longad Gn. Ex. 169; färan 
wcoal ons Anra gehvis stvl of Ife As. 93; gesät him wit rine Wand: 
111; geseton cw t8 rine An. 1163; heö hine seolfne > äcigde EA. 
603; > fsécan (e. acc.) EL 407, 1019; sundur gedelan lif vid 
Moe B. 2429. 

sundor-cräft m. facultas specialts vel singularis; acc.  Rä. 40°; gen. 
pl. so sölesta sundorcrifta Met. 20°, 

sundor - eräftig adj. indole singulari praditus; nis nenig eva suotor ne 
sv& [sundor]-cräftig, pit... (oder [searo]-eräftig?) Sat. 349. 

sundor-gecynd n. indoles singularis; acc. he hafad >, milde and ge- 
metfist Pa, 30. 

sundor-gifu f. prerogativa, facultas singularis, donum singulare ; dat. 
for bere sundorgife, pe (daß) him god sealde vorld t6 gevealde Dan. 
606 ; pat pu (Maria) in sudurgiefe svylce befénge (concepisti) Ori. 80; 
ace. pl. své hör meotud monnum daled, syled sundorgiefe Ord. 5, 

sundor-nytt 7. munus speciale, Sonderdienst; acc. häfde cyninga valdor 
Grendle tögeänes seleveard Assted: sundornytte behedld ymb aldor Dena, 
eotonveard Abedd B. 667. 

sundor-vine m. amicus specialis; ne svic wo! Fa. 29. 


sundor-vis adj. sapiens prae aliis; acc. sigdon hine sundorvisne EI. 588. 
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sundor-vundor n. miraculum singulare; gen. pl. sundorrundra Méd. 2. 

sundor-yrfe n. Sondererbe; nom. ponne äscaced, god (voc.), m ‘et im 
firmata est’ ac. heredibus: Ps, 67". 

sund -plega m. Iudus natandi vel navigandt; dat. äfter sundplegan Ph. 
111 (Bad), GA. 1308 (Seefahrt). 

sundre (ahd. suntara) f. Besonderheit, Abgesondertheit ? (oder sundor adj.?); 
dat. häfed Sgenne eard on sundran Met. 20'; smton on > Gen. 
842; nu ic be on ws secgan ville [ymb] treöcyn Bo. 1; para be on 
ss gebvylo me drincan sealde RG. 71°; for zglıryle Anra on md Beet. 
Ex. 97; for Anra gehvylcum on sundrum Seel. Vere. 97. 

sund-reced n. domus marina, navis; acc. on pit cn (Arche) Gen. 1336. 

sundrian, sundur «. 4-, gesundrian, suador, syndran (-ian). 

sund-vudu m. lignum marinum, navis; nom. acc. > Cri, 677, B. 208, 
1906. 

sunna s. sunnu. 


sunne f. sol; nom. > Gen. 811, Dan. 276, As. 77, Cri. 606, 694, 985, 
1138, Sch. 78, Ph. 120, 141, 209, 587, B. 606, Ädelst. 13, An. 1250, 
1806, @@, 1187, Ps. 103" *4, Met. 4°, 6°, 29°, Sal. 338, Rd. 67°; gen. 
sunnan Ezod. 81, 109, Dan. 264, Ort. 26, 107, 114, 696, 901, 1108, 
1662, Ph. 17, 114, 258, 288, 305, B. 94, 648, Ps. 106%, 119°; min 
se svétesta > le6ma Juliana! Jul, 166; cx dig (Sonntag) Hy. 9” 
dat, sunnan Sat, 307, Cri. 1242, 1652, @@, 1110, 1287, Met. 6", 17" 





3 
under m Ph. 532, An. 1015, Met. 8°; acc. sunnan Men. 47; sette 


mec on ws Rä, 274; eh mon hine on ww Iade Gn. Er. 112.— 
nom. ne be sunne on dig s6l ne gebärne! {oder gen. von sunnn?) 
Pa. 120°. 


sunnu (-na) f. sol; nom. sunnu Sat. 352; sunna Dan, 870, Ps. 148° 
Gen, 23", Wr. gl. 70; 616 cm Met. 28”; ace, sunne Gen. 2487. — 
sunna ist wol Lese- oder Schretbfehler für sunnu. 

sun-sciéne adj. solis instar splendens; nom. se6 ~~ (Juliana) Jul 229. 

sunu m. filius; nom. x Gen. 1064, 1081, 1086, 1168, 1163, 1224, 1240, 
1800, 2195, 2249, 2463, 2884, 2886, Exod. 426, Sat. 68, 119, 396, 
529, 580, Cri, 110, 148, 451, 464, 689, B. 524, 645, 1009, 1040, 
1550, 1662, 1808, 2971, 3120, 8076, An. 881, 1686, EI. 461, 564, 
599, 778; se cx (Christus) Kr. 150; pis gores sunu (Mistkäfer) Ra. 
41”. — gen. suna Ori. 94, B. 2455, 9612, Men. 150, Et. 222. — dat. 
sana Cri, 210, B. 2025, 2160, 2729, An. 681, 883, EL. 1200, 1318, 
Pa. 71', Ps, Th. 49" wad sunu Ori, 636, B. 344.— acc. sunu Gen. 865, 
1112, 1171, 1187, 9179, 2283, 2905, 2325, 2342, 2354, 2870, 2427, 
2498, 2773, 2799, 3862, Exod. 402, 419, Sat. 148, 173, 528, Cri. 197, 
205, 297, 339, 3.268, 1278 (?), 2018, 2119, 2394, 2752, Ädelst. 42 
(geongne MSS), Men. 129, 297, An. 1111, EI. 474, 686, 899, Pa. 79%, 
Ra. 38°; for © habban B. 947, 1175. — ooe. sunu min! Gen, 878, 
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ER. 447; > metodes (Eegläfes, Davides)! Dan. 402, B. 690, Sal. 12; 
Älfheres ws! Vald. 1'', — nom. pl. suna Gen. 1551, Ori. 1075, B. 2880, 
An, 691, RG, 47°; sano Gen. 1615, Ra. 47°; sunu Bzod. 332, 341; 
helendes Sat. 648. — gen: pl. suna Gen. 1153, 1139, 1921, 1606, Ba. 
10%; sunena Gen. 27*°, Lev. 7”. — dat. pl. sunum Gen. 1300, 1599, 
Exod. 18, 863, Ph. 406, B. 1226 (? suna MS). — ace. pl. suna Gen. 1729, 
Ps. 105", 112°, 131", Sal. 15; sunu Gen. 924, 1229, 2607, B. 1115. — 
voe. pl, suna Solyme! Cri, 91. — inet, pl. sunum Gen. 198, 1188, 1245, 
1764. — 4, gästsunu. 








sun-vlitig adj. sole pulcher redditus; superl. sumor bid sunvlitegost 


Gn. O7. 


süpan absorbere, saufen; conj. ne me seäd süpe mid müdel Ps. 68". — 


a. gesüpan. 


süsl n. labor, afflietio, tormentum, supplicium, eruciatus; nom. be is > 


veotod gearo tögegnes nalles godes rico Sat. 692; süsel vis ärunnen 
Dan. 654. — gen. monig sceal ongieldan sävel süsles Fa. 72; ww 
beguum (diabolis) Jul. 558. — dat. Satan ran and on süsle gefedl 
Sat. T12. — acc. bafast bu nu märe süsel Sat. 64; mo provian Sat. 41; 
süsl provian Gen. 75, Dan. 621; in pit svearte ww (Hille) Ga. 689; 
Pit bu > fmate (Hölle) Sat. 725; ht gebindan beim pone miclan 
and gesaledne on eo dén Dan. 521. — inst. pa he pat vitehls geare 
viste sinnihte beseald, #216 geinnod Gen. 42; stole gästas > be- 
grévene (begrorenns MS) Sat. 52; cw gebunden: (geseled) Jud. 114, 
An, 1381, El. 772; hét bi svingan, cw» preggan, vitum vegan Jul. 142. — 
gen. pl. eftela hüs (grund) Cri) 1604, El. 944. — änst. pl, pu on fyr- 
dade süslum beprungen siddan vunodest El, 950; cx geslähte Ori. 
149; pit bi usic bindan and in belvylme cx» svingen Jul. 837, — 
auch fem. gen. fram ham écan hungre hellesüsle Älfr. Einl, sur 
Gengstı. — altn. sysl und sfsla f. negotium, opus, pensum, sfaliga 
alacriter, strenue, sfsla rem gerere, operari, proeurare; vgl. H. Z. Vil, 
465. — s. cvic- süsl und sedslig. 


sfisl-bana m. diabolus; pl. svearte süslbonan Sat. 640. 

süsl-hof n. Hölle; dat. of pam süslhofe Hy. 10%, 

sutol s. sveotol. 

sVA adv. und conj. 1) surückweisend: sc, sic, tta; he. ford gebäd 


langsamne hiht Exod. 404; pesh hit nero häten wo Gen. 718; pit he 


_ volde > Gen. 2832; singed Xo and svinsad PA. 140; ne bid ham 


‚Särum > Méd, 74, B. 1471;- ne veard Hereméd ws eaforum Ecgvelan 
B.1709; and gelmste > B. 2990; pm he dryhten hérede An. 1457; 
hi6 déd usie > Sal. 800; Add ua géna cr Sal. 249; vose mo! reso 
1 flat, fiat’: Pa. 71; gif ve xo mägon Ps. 123”; ähnlich Gen. 48, 
998, 1493, Ori. 283, 330, 426, B. 2091, An, 1247, 1325, 1395, Ga. 
815, Ps. 123°, Ps. C. 146, Hy. 7°, Met. 11° “*; him and hyra bear- 
num > G4, 826 und ähnlich Ph. 405, Jul. 804; Anakoluth: cw ofc 
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sume vénad, pät se6 sunne d6 (i. ¢. vduad, pit he cro dé) Met. 20"; 
mis Adjectiven oder Adverbien: pit he «> miceles gepäh Exod. 143; 
on > geongum feore B. 1843; he tvelf sidum-hine bebadad... and 
symle c~ oft... beorged Ph, 108; ähnlich B. 2468, AY. Tod. 13, 
An. 1346; su Anfang des Satses, ‘unter solchen "Umständen, deshall’: 
Gen. 289, 381, 385, 819, 733, An. 1330, Ps. C. 135; co same (some) 
4. same. — 2) emphatisch, ohne eigentliche Zurückweisung: s0, gar, 
“ 20 gar (tam, valde); viné > drancen Jud. 67 (vgl. pus v. 93); mid 
® le6fne Wal. 88; hine «> gödne B. 347; pit me is on minum mide 
> sir Gen. 455; ie mig > vide geseon (gar weithin) Gen. 585; 
ähnlich Gen. 252-55, 279, 322, 579, 583, 597, 708, Jud. 126, 130, 
Ort, 306, Seel. 151, An, 924, 1245, 1345, 1564, Jul. 170, EL 644, 778, 
Hy. 10”, — 8) beim Comparativ (vgl. hü): leng m svidor Ge länger 
je mehr) Gen. 989; me pin mödsefa Ifcad leng > sél (vel M5) 
B. 1854. — 4) in. der Verbindung svi beäh (edna) gleichwol: 2 
_ posh, pedna; sone (gleichwol nicht, zu Anfang des Satses) B. 1 
5) correlativ mit folgendem pit (daß): ~o beclfsed, pät. . Ori. 323; 
pin migen is > mare, > pit enig ne vit pa deöpnesse dribtnes 
mihta Hy, 3°-®, 
6) wie; he gedreésan scoal, > pods corde eall Gd. 344; vis deid 
~ er El 882; him vas hälig leöht, Ao se vyrhta bebeid Gen. 195; 
@& hie hit frécnost findan meahton An. 1233; béht pa onlfce, ow be 
Pit bescen geseah, täcen gevyrcan Ei. 100; hi me ymbsealdon samod 
anlice > beön ‘sicut apes’: Pa. 11 ähnlich Gen. 161, Cri. 183, 
135, 188, 142, 455, 468, 543, 547, 633. Exod. 314, B. 490, 881, 
1587, An. 1328, 1348, 1478, 1516; correlativ mét sva (#0): cw file 
@ get Ori. 1231; © eal manna bearn sorgum sävad, cw eft ripad 
(wie..., 40...) Cri, 85 - 86; iu eglne middangeard imerefid 
Peshte, bided xo gebléven Od bieles cyme Ph. 41-47; ofne cw vide, 
~ vegas tö ligon An. 1236; häligne gäst emne mo dene, ow is dor 
geeveden fader odde freöbearn Hy. 10**; efne cms hvyleum men, w 
(wie) him gemet pObte B. 3057; ähnlich Gen. 2412-13, 2559, (ri. 
109-12, B. 686-7, 1092, 1223, 3169, An. 333, Gn, Er. 55-57, 
yeordodon hine svä svä vuldres cyning (fanguam deum) Met. 26": 
forgif us Gre gyltas, svi svi ve forletad ... .1 Hy. 7°°; ähnlich Pa. 70%, 
dém pü hi t6 dedde, gif pe gedafen pince, > (oder) t6 life It, w 
(wie) be lettre si! Jul. 87-885 be sint tu geara, wo lif w dedd, W 
fe le6fre bid t8 geceösenne El. 606 und ähnlich Cré. 591-96, Seel 7. 
El. 325. — 7) soweit, wie, wo; symlo vis drfge folde fram fiéde, ~ 
his föt gestöp An. 1584; geseah he geblövene bearvas standan, ms he zr 
his svét Ageit An. 1451; vis vide leded mero morgenspel boden after 
burgum, > brimo fädmad (soweit) El. 972; ähnlich An. 1443; Men. 
230, Edm. 3; correlativ mit své (da, soweit): sceal fromeynné Pins 
sidland monig geseted veordan 6d Eufraten and from Egypta édelmearte 
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mid nidas, > Nilus sohded and oft vended (begrenst) sw vide rico 
Gen. 2204 - 10. 

8) ©. comJ. gleich als ob, wie wenn: nu is pon gelicost, ve 
on laguflöde ceolum Ifdan Cri. 851; onginned cvedan, > he td Anum 
spreco, and hvidre calle mened Ori. 1878; Pu hi betveönum vitera 
veallas Ieddest, cn hi veron un drigum Ps. 105°; ähnlich Jud. 68, 
Cri. 180, Wand, 96, An. 501, Ps. 61°, 87", 117%; efne co he mid 
‘vitré pone lög ädväsce, > (so) he mid älmessan töschfed synna vunde 
Alm. 5-8.— 9) ce. ind. temporal: sobald, sowie; ine valdend god 
äbolgen vyrd, > ic him pisne bodseipe secge Gen. 552; > heo se 
geseah, he hio sniéme fleih Ps. 113°; söna 0 se visdém pas vord 
häfde äreahte, he 58 siddan ongan ... Met. 8°; ähnlich Gen. 574, 728, 
Sat, 529, B. 1667, El. 128; s6na ms se6 sunne sealte stredmas hed 
oferhlifad, cw» (dann) se fugel ... gevited Ph. 120-21. 

10) &. ind. obgleich: cm he us ne mig enige synne gestelan, he 
häfd us pedh pis Tehtes bescyrede Gen. 391; häfde god sunnan sfäfät 
segif ofertolden, wo hä mästräpas men ne cüdon geseén Exod. 82; 
ähnlich Rä. 7, 23", B. 2574, An. 261; forgif us gyltas and synna, 
vo mildum vid pe oft Abylgead! Hy. 6°"; md he manige Cristes folces 
démde t6 deéde, 5 ech him drihten eft miltse gefremede EL. 498, — 
wie auch immer: > nu regube6fas rice delad (nanciscuntur) yldo 
odde serdeäd, oftvyrd oymed dig dedum fäh (der Jüngste Tag) Exod. 
538 und. ähnlich Dom. 13, Met. 11°-° (wo nach v. 39 und 42 Kom- 
mata zu setsen sind). — ohne daf, sodass nicht (mit Negation): méste 
on éenisse After |ybban, Xo him after bf yldo ne derede Gen. 471; 
pu meaht nu fe self gesedn, > ic hit pe secgan ne pearf, pit... 
Gen. 611; hedld bäleda gestreén Caldea cyning, Xo him ofer eordan 
andsaca ne ‘vis gumena enig Dan, 669; stöd card and 6del After pam 
ädelinge, > nd svidrode rice under röderum Dan. 689; tösveöp and 
tsvengde Iiges ledman, cm hyra lice ne schd As. 60; bir hine se6 
brimwylf, so he mihte nd vapon gevenldan B. 1508; ähnlich Dan. 464, 
As, 187, B. 2006, 2184, Fin. 41, Bd. 85°, 61'%, 

11) gleich unserem älteren so das pron. relat. vertretend; svylera 
yrmda, ~~ pa une hör scrife Seel. 102; pu gepyld hafa vedna gehvylees, 
ow ic pe véne t6! B. 1396; ähnlich Gen. 555, Dan. 62, 157, Seel. 
151, Ord. 3, B. 2608, El, 645, Ps. 64%. — correlativ: efne > hvylo 
mägda, wo (quae)... B. 948; wo hvd >... (quicungue) Gen. 438, 
483; 0 hvit WO... (quodeungue) Gen. 755; ws hvylod daga ic be 
cige, gehfr pu me! ‘in quacungue die’: Ps. 187%; in > hvylee tid 
0 ge #6 me hveorfad, > io symle t6 e6v mid siblafan séna cyrre 
Reb, 5-7. — pir man us tyhhad fre odde deöfles pedvet, xo hräder 
ve geearniad hör on life Hy. 7°. 

12) verschiedene andere Besichungen: ves bu on Öfeste, «> he peo 
fit heonan ledan häte, pit pu lac hrade onseoge sigetifre (auf daß, 
damit) Jul. 253 und ähnlich Ps. C, 117; ic hät gesverige purh söd- 

32% 
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godu, svä ic Are At him zfre finde odde, pedden, at pe Pine hyldo, 
Bit ic... (so wahr als ich finden möge?) Jul. 81; ic pat ponne for- 
Aycge, oo me Hygeläc ste min mondrihten médes blide, pit ic sreord 
bere odde siäne scild tö güde B. 485; ve pe hariad and loflad, w 
pu eart halend... (demgemäß dafz, da) Hy. 7", — vielleicht ist 
übrigens ava statt svi su schreiben: ersteres würde dem goth. ava, lets 
teres dem goth. svö alin, svi entsprechen; vgl. auch sé. 
svadrian s. svädorian. 


" svadu f. vestigium; dat. pit vo södfästes svade folgodon An. 673; him 
on @& fylged. .. Sal. 92; gif ho nearve stige me on > séced Rä. 
16°; him on > Gen. 2001; on > szton (reston, féran) Gen. 2077, 
2114, Jud. 322, Ra. 74'; ne sinu ne bän on mo lägon An. 1424; ogh 
on Isto. — ace. fesh älda bearn lästas mine aride sécad, ic svade 
hvilum mine bemide monna gebvylcum Rä. 84"; him si6 svidre w 
veardode hand on Hiorote (blieb zurück, vgl. läst veardian) B. 2098; 
geseoh nu seolfes swäde! (vestigia tua) An. 1443. — ‘cicatrix dolh- 
svadu’: Wr. gl. 85. — s. svät-, veald-svadu und sväd. 

svadul m. Rauchqualm (Diet. H. Z. V, 215-16); dat. nymde (bit) liges 
fadm svulge on svadule B. 782; vudurdo ästäh sveart of svadole (sie 
Pole MS, sviodole?) B, 3145. — oder Brandstätter 

svifan (sveöf) s. forsvafan und svifan, svefan. 

svamian dunkel werden, verschwinden (Diet. H. Z. X, 315); pret. rédor 
sv&mode ofer nidda bearn, nihtrim Aeridon deore ofer dugedum Gi, 
1089. — s. äsvämian, äsveman, svima. 








8van, von m. olor, cygnus; gen. svanes fedre Ph. 137. 

svän engl. swain alin. sveinn m. juvenis; acc. pl. svänas Fin. 39. 

svancor, svoncor adj. |) schwank, flezilis, gracilis (mhd. swankel), daher 
debilis, schmächtig; nom, min sivel veard svancur on möde ‘defect’: 
Ps. 118", — 2) von schlanke elastischem Körperbau; ace. pl. n. prié 
vicg svancor and sadolbeorht B, 2175; vgl. schott. ‘swanker, awankio 
@ strapping tight young fellow or girl” — 8) Schwanken (Hinken) 
verursachend, lähmend? gen. oder inst. hine Nidhäd on (= on hine) 
néde legde svoncre seonobenne (-bende M8) Dedr, 6, 

svangor, sVongor adj. torpidus, destdiosus, tardus, schwerfällig; nom. 
ne bid he svar no svongor sva sume faglas, p& pe late purh Iyft ltcad 
fidrum: ac he bid snel and svift and svide ledht Ph. 315. — monnum 
svongrium and heora lifes ungemyndum 'desidiosis ac vitae sat 
ineuriosts’: Bed. 5"; svongornes torpor, desidia (Lye); ahd, swangar 
Pragnans, gravidus. 

svan-räd f. cygnorum via, mare; dat. svonräde Jul. 675; acc. wo B 
997 und svanräde B. 200, An. 196, 

svApan alin. söpa engl. to sweep (swape Halliw. Diet.) vibrare, verrere 
(gl. H. Z. V, 221); pras. ‘verwo ic svipe’: Älfr. gr. 28%; he_sräped 
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sigoméce mid bare: svidran hand Oré. 1631; pret. brim välfädmum 
svo6p Exod. 480; ‘rudera vel ruina gesväpa vel meox’: Wr. gl. 22, — 
2) flare, adflare ; pras. him lungre on svift vind sväped Met. 7°°; prat. 
‘adferat an suesp’: gl. Epin. 82; part, sväpendum vindum ‘ferentibus 
ventis’: Bed. 31%. — 9, '8-, for-, tösväpan. 
svt adj. gravis; nom. ne bid he cw ne svongor, ac he bid snel and 
wiß and svide le6ht Ph, 815; cx leger (Krankenlager) Ort. 1662, 
Ph, 56; heard gebreo bldd unmete, <> and svidlic, svégdynna mast 
Or, 955; him yldo ne derede ne subt sväre Gen. 472; ace. sär and 
svir gevion Cri, 1412; he hefig gioc slépte sväre on PA svyran sora 
begena (oder adv. graviter) Met. 9°, — a. sver. 
avara (svora), svarian, svart, svaru, gvVäs a. + ménsveny, andsvarian, 
sveart, dd-, andsvara, sves. 
svit ahd, sweiz engl. sweat m. ww sudor; nom. and his > vis svylee 
biédes dropan on eordan yrnende Luc. 22“; dat. on sväte pines and- 
viltan Gen. 8"; inst, sceolde on vite & mid svatéTand mid sorgum 
siddan libban Gen. 482. — 2) eruor, sanguis; nom. svat B. 2698, 2966, 
An. 1277, 1427, 1443; gen. svätes Kr. 23; dat. sväte Cri. 1177; acc. 
svit Sat. 545, Cri, 1112, 1449, An. 970, Ga. 493; inst. svätd Gen. 986, 
Cri, 1088, B. 1286, An. 1241, Sal. 45. — 2. heado-, hildesvst, svztan. 
srät-fAg adj. eruore tinctus, cruentatus; nom. sand sveordvund Vald. 1°; 
svitfah syrce B. 111. 
avitig adj. 1) sudans; acc. p& ongan he hyne badian pir on svä svitigno 
Oros, IIT, 9%. — 2) cruentus; nom. sveord vis svätig B. 1569; ace. 
srätigno helm Jud. 338 und f. svätge vunde Cri. 1459. 
witig-hledr adj. facie sudorus; nom. > Gen. 934. 
srät-svadu f. vestigium cruentyn; nom. vis si6 co Sveona and Gesta 
-välrzs vera vide gesfne B. 2946. 
sväc, svec m. 1) odor, halitus; nom. ‘odoratus ww’: Wr. gl. 64; gen. 
pl of his müde crom svecca svétast Ga. 1247; atenc Ot cymed, 
vynsumra steäm svéttra and svidra sväcca gehvylcum Pa. 46; inst. 
pl. villsele stfmed svötum sväccum Ph. 214.— 2) sapor, gustus; 
nom. pis evic väs_pvilce smedema mid hunige ‘gustusque Zus quasi 
simile cum mele’ (spec Thw.) Exod. 16°; ‘sapor svico’: Wr. gl. 42; 
dat. büton svicce sealtes ‘sine sapore salis’: ib. 9. — a. svic. 
avid n. vegiglum; nom, min > Rä. 22° acc. säved on > min Ra. 22°; 
nyle he (deéd) znig co zfre forletan, zr he gehende, pit he hvile 
er äfter spyrede Met, 27'%; nom. pl. svearte varan lästas, svadu 
svide blacu Ra. 52°. — a. bil-sväd und svadu. 











sväder = sv hvider pron. utercunque; aco. n. své lässan spédum svi — 


märan, he hibbe Boeth. 367; fridém eva géd t6 dénne svi yfel, 
© he ville Boeth. 41? und ähnlich > sv& hi, villan id. 41°; pe is 
gyt hér vitod, ws bu sylf té me söcean ville (sve ber Hearne) Fin. 27. 
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svädorian, svadrian imminus/ sedart, placart; prat. geofon svadrode 
purh häliges has An. 1587; brima svadredon B. 570; ogesa stilde, 
vido svädorodon An. 533. — s. svedrian, svidrian, 

svefan ahd. sveibén mhd. sweiben dair. schwaiben schwanken, grassari; 
pras. 006 gitsung, pe nenne grund hafad, svearte svefed sumes onlice 
pam munte, pe nu monna bearn Etno hätad, se sveflé byrned ‘savior 
ignibus Aetna fervens amor ardet habendi’: Met. 8°". — s. svifan, 
svifan. 

svägl, svelan, sveman s. svegl, besvalan und svelan, Asveman und 
svämian. 7 

aver adj. schwer; nom. nu is min sylfes gist xo gevorden ‘defecit’: Pu. 
1427; me is svere stefn heflg gnorniende heortan getenge Ps. 101; 
dat. fram slape svarum Ps. 72"; ace. svmre hiftnéd, hofige... Pr. 
125%; pät > gioc Met. 10%; dat. pl. on scyldum sverum ‘in delictis’: 
Ps. 67"; compar. f. nu is sverre (-a MS) mid mec pfnra synoa réd, 
ponne si6 ödre réd vis Cri. 1490; superl, sorh bid sverost byrdan 

- Sal, 811. — 4. evar. 

svere adv. graviter; eom ic geseald, pir ie ft svican ne mig ‘traditu 
sum et non egrediebar': Pa. 87°. 

aves got. svés adj. proprius, familiaris, carus, suavis, benignus; “nom 
forpon he is nidym > “quoniam suavis est dominus’: Ps. 904; W 
selegesceot Ps. 131°; bid him self sunu and cw fäder Ph. 875; ic 
and min ow fader EI. 617; m (sc. pater) Fa, 48. — dat. hyre svemm 
vere (marito) Ga. 957; on södfästra wo müde Ps. 117”. — acc. m 
gif pu sunu fge odde odde svesne meg Gen. 2498; his co sum 
Exod. 402; c&> goféran (fratrem) An. 1011; vid fader > Ori. 617; 
@ (hläford) Wand. 50; his brédor > Gn. Er. 198; on stede scfaum 
steorran forléton hira CX vlito Cri. 1149. — acc. f. svzse gebegdan 
Gen. 1975. — acc. n. heora sves cynn Ps, 105"; pu cx t6 mo pia 
eäre onhyld! Ps. 101°; pat selegesceot, pit (das) ic me > on pe sr 
hälgode hüs t6 vynne Cri. 1481; sete svaso geheald müde minum! 
Ps. 140%. — voc. min aves freé (sunu)! Gen. 2783, EL 447; min pit 
svese bearn! Ga. 1053. — nom. ace. pl. svese gesidas (brédor) B. 29, 
2040, 2518, Rd. 71°; wo and gesibbe Rd. 16%; hät hine ledde w 
sécean on gesyntum (d. 4 heimsichen) B. 1868; swÄse gosveosiet 
RG. 47°; cx svegldreimas Ori. 1349. — "gen. pl. svesra gesida (sunt 
and döhtra) B. 1934, Ra. 10'!; freönda cw» and gesibbra Ba. 27”; dat. 
pl. freöndum evesum and gesibbum Gen. 1612; inet. beseob on pine 
scealcas > efgum! Pe. 8! 1. BEBVES, UNSYES. 

svesendu pl. n. epul@; gen. svesenda An. 886; dat, pir hie it srasn- 
dum szton Gen. 2779; ace, svasendo Jud. 9. — “dus svesingdagys, ob 
edendo dicuntur’: Wr. gl. 63. 

syees-lic adj. freundlich; acc. ne ge him cw vord fröfre gespriecan Or 
1611. — 4. unsveslfe. 
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svses-lice adv. freundlich, suaviter; he him cw» sibbe gehäted Ort. 1339; 
pa me gerfmed vis nealles > sid älffed inn under eordveall (in die 
Drachenhile) B. 3089. 

svtan 1) schwitsen; pras. pl. eorpan gesceafta ffré svetad (die Gewitter- 
wolken schwitscn Feuer aus) Ra, 4“. — 2) bluten; inf. svetan Kr. 20. 

svebban 1) sopire, einschläfern; pras. ne mötun hy on eordan eardes 
brücan ne hy Iyft svefed in leoma fästum, ac hy hle6leäse hima 
poliad (?) Ga, 192. — 2) tödten; inf. svebban Gen. 2531; to bine 

" sveordd > volde B. 679; pras. svofed (?) B. 600. — s, äsvebban. 

svec, svedian s. svic, bisvedian. B 

svedrian, imminui, deflcere; inf. pit fr ongon ww B. 2702; pras. ag. 
se bryne svedrad Ph. 229; se longa gefed ne mo Ph 608; prat. Here- 
mödes hild svedrode, eafod and ellen B, 901; neösan cvöman, hväder 
him pis vonges vyn svedrade (conj.) Gd. 323; pl, sceadu svederodon 
An. 838; scadu svedredon télfsed under Iffte Ga. 1262; pit him sve- 
draden synna lustas (conj.) G0, 84. — 4. gesvedrian, svidorian, svidrian. 

avéfan schlafen, schlummern; inf. > B. 119, 729, 1672, An. 834, 851, 
Gn. Ex. 179; pras. svefed B. 1741, Ps. 120%; he svifed on sveofote 
slapé gebiesgad Pa. 39; prat. sväf Gen. 179, 1564, Dan. 116, B. 1800, 
El. 70; pl. svafon B. 703, 1280. — den Todesschlaf schlafen: inf. 
svefan Vald. 1°; pras. evefod B. 1003, 2060, 2457 (-ad?), 2746; 
ph svefad B. 2256; pret. svefon Exod. 495, An. 1004. — ruhen, auf- 
gehört haben; prat. svefon seledreémas Ezod. 36. 

svefel goth. svibls m. sulphur; nom. svefyl Gen. 2415; acc. svefl Gen. 
9541; inst. Etne, se sveflé byrned Met. 8°. 

svefen alte. sueban n. 1) somnus, sopor; nom, deides svefn Gen. 720. — 
2) somnium; svefen Dan. 654; him veard on slepe > ätfved Dan. 

> 496; frägn, hvät pit wo bude Dan. 529; svefn Dan. 524; gen. svefnes 
Dan. 126; os vöma Dan. 110, 118, 539, El. 71; dat. svete Gen. 
2671; ace. svefen Dan. 129, 148, 159, 165, 558; ongan södeyning 
‘té him purh svefn sprecan Gen. 2685; he him eft purh pit  on- 
evid Gen. 2635; gen. pl. svifna Kr. 1. 

svefnan, -ian somniare, träumen; 1) persönlich: part. se svefnigend 
‘somniatgr’: Gen. 37", — 2) impers. mit den Dativ; prat, hü be 
svefuede Dan. 181. 

svefot s. sveofot. , 


svég m. sonus, voz, sonitus, strepitus, fragor; nom, > Gen. 1991, Sat. 
102, 408, 564, Ori, 491, Döm. 38, B. 644, 782, GA. 1289, 1296, Ps. 
76'*; siddan leöfes ledd . .. cx svidrode Exod. 309; hleédres (hearpan) 
os Ph. 181, B. 89, 2458, 8023; par vis sang and ~ B. 1063; veard 
gebfred heofoncyninges stefn, c&> mares peddnes An. 93; se m (die 
prasselnde Flamme) an. 264. — dat. (inst.) heal svég6 onféng B. 1214.— 
ace. se hearpan hiyn ävehte, svinsigende svég Gen. 1081; sungon sige- 




















504 wig-dm — svegle. 


bfman, segnas stödon on fägerne svég Exod. 666; ve gehfrdon vuldres 
“ox, böman stefite Sat. 237; ganetes hleddor and huilpan > Seef. 21; 
purh sealtes > An. 1534. — gen. pl. svinsad sibgedryht sväga mesté 
Ph. 618. — s. benc-, here-, hilde-, morgensvég, svögan. 


svög-dyn m. fragorts strepitus; ‚gen. pl. svégdynna mest Ori. 965. 


avég-hleddor clangoris sonitus; nom. cms cymed, vöda vynsumast pur 
pis vildres müd Pa. 42. — a. svég-léder? 


svegl, svegel n. 1) aether, coelum,; nom. nd pis gilpan pearf synful? 
vel, pat hyre sie svegl ongein Dém. 69; gen. svegles ealdor 
(brytta, gest, ägend, veard) Gen. 862, 2540, 2807, 2878, Jud. 80, 88, 
Crk. 208, 543; pit bie veron seolfe > brytan Sat. 93; cw valdor 
(dregmas) Jud. 845, 350, Cri. 110, An, 641, 810; > lodma Sat. 351, 
Ph. 103 (sol); co leöht (täpur, gim) Sat. 28, Ph. 114, 208, 288, Edw. 
28, 04. 457, Met. under cx begong (gong, bles) Cri. 606, Ph. 374, 
B. 860, 1773, An. 208, 455, 834, El. 507; ponne ic minrd särle > 
bidde Hy. 8°; svägles brytta Sat. 124; dat. in (on) svegle Sat. 45, 
148,. Cet. 550, 689, 1660, Sch. 98, Ph. 685, Gd. 557, 757, EL. 628, 
765, Hy. 8°"; under &» Gen. 1414, 1764, Cri 502, Ph. 186, 199, 
467, Vid. 101 (svegl MS), B. 1078, 1197, An..98, 1011, Ga. 1287, 
El. 75; > under Gen. 2844; acc. pa pe svogl büan Gen. 82, on 
> faran Ort. 513; oo uppe An. 750; inst. svog1& benumene (dia- 
boli) Ga. 597. — 2) sol; nom. heofontorht svegl acir gescynded under 
foldan fädm Sch. 73; > hite scän, bläo ofer burgsalo Ga, 1804; 
svogel bid hätost Gn. €. 7; acc, home veorded his his onheted 
purh hädor > Ph. 212; dat. svinsad and singed svegle tögeAnes Ph. 
124; inst, sumor sveglé hät (?) Gn. Ex. 78. — 8) symphonia, melodia; 
gen. pir vis singal sang and svegles gong An. 871; ic mig cm gamen 
gehfran on heofnum Gen. 675; dat. (inst.) hü eddige bir uppe sittad 
selfe mid svegle snnu helendes Sat. 648. 


evegl-befalden part. dtherbedeckt (H. Z. X, 365); acc. hafad valdres 
beagu his seolfes seld eo Sat. 588. 


svegl-beorht adj. splendore coelests praditus; in athere splendens; nom. 
> sunne GA. 1187. 


svegl -bösm m. coeli gremium vel sinus, mansio coelestis; aes. pl. -böamas 
Gen, 9. . 


avegl-candel f. tucerna coclestis, sol; gen. svegelcondelle Ph. 108. 
svegl-cyning m. rex coclestis; acc. cw Gen. 2658; svegeloyning GQ. 1055. 


svegl-dreäm m. jubilum coeleste; pl. avise svegldredmas Cri, 1049; of 
evegldredmum GQ. 1098; on svegeldreémum An. 720. 


avegle alts, sulgli adj. clarus viru audituve, lucidus, sonorus; pl. svagle 
searogimmas B. 2749; > dredmas Ap. 82. — goth. sviglön ellely. 


svegle adv. clare, splendide; ws gehyrste (sc. Seraphim) Cri. 398; bonne 
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si6 redde rd... cx scined on bare sunnan gyld Cri. 1108. — ?sumor 
os hät Gn, Ex. 78; scined sunne ws hit Met. 28", 


svög-löder n. corium sonans, Dudelsack? gen. avégleodres gesvins 
Ph. 187, wenn es nicht etwa für swög-hloödres verschrieben ist, 
svegl-rad f. melodiae medulatio; nom. «> svinsade Beim. 29. 
svegl-torht adj. splendore coelesti praditus; nom. > sunne Met. 29™; 
sunne svegeltorht An. 1250; acc. pl. svegeltorhtan seld Gen. 95; svegl- 
torht (tungla) Gn. Ex. 41; vuldorfästan vfc, sid and > Gen, 28. 
svegl-vered part. splendore athereo praditus? nom. sunne > B. 606. 
svegl-vuldor n. gloria coelestis; dat. on sveglvuldre a, 1160. 
svegl-vundor n. miraculum coeleste; inst. pj. sveglvundrum Gd, 1292. 
svélan engl. to sweal, to swale ahd. suilizön intr. brennen, glühen, sich 
durch Hitse versehren (s. H. Z. V, 225); inf. 66 vund ongon > and 
svellan (sich entsünden) B. 2713; pras. pl. ponne on ffrbade svelad 
sefiscas sundes getvefde Cri. 987. — oder svélan? vgl. avöl und svfld.— 
2. forsvélan (lies forsvelan) und svalan. 
svele ». svile. 


svälgan engl. to swallow deglutire, devorare, imbibere, absorbere; 1) mis 
dem Accusativ: pras. svelged Ph. 507, Met. 20°; pl. svelgad Cri. 1594; 
conj. pl. svelgen Ga, 786; prat. avealg Ori, 1560. — 2) mit dem In- 
strumental: inf. svelgan Ra. 15", 18%; pras. ic svelge RG. 88"; avelged 
RG. 69'” und svilged Ra. 60°; pl. svelgad Gen. 1301, Ori. 1604; prat. 
svealg An. 1278, Rd. 27°, 48°; heofon récé > (sealg MS) B. 3166; 
vordum  brego Caldéa (nahm sie in sich auf, vernahm sie) As. 179; 
svealh Gen. 985, 1016, 1144, B. 748; pl. synniges lire synnige ne 
svulgon An. 710. — 3) ohne Object: pret. conj. nymde liges fidm 
‘svulge on svadule (sc. hit, pit foldbold) B. 782. — s. for-, gesvelgan. 

svelgian s. gesvelgian. ‚ 

svellan intumescere; inf. si6 vand ongon svelan and > B. 2713. 

svelling m. schwellendes Segel; dat. pl. meahte gesién brimvadu snyrgan 
under svellingum EI. 245. 


avéltan goth. sviltan mort; inf. wo Gen. 938, 2658, Ori. 191, Gn. Ex. 27; 
vundum eX By. 293; pras. ne svelte ie mid särd Ps. 117'7; pu purh 
deöra gripe desdé sveltest Jul. 125; svelted Ori. 988 und swylted Ra. 
4%, 38°; pl. ge sveltad defd& Dan. 143; prat. svealt Gen. 1168, B, 
1617, 2358, 2474,-3037 ; dedd@ (mordré) > Gen. 1205, B. 892, 2782; 
ph svalton Exod, 464, An. 1532 und svultan Ps. 77%; conj. svultan 
Pa, 17%. 

svencan affligere, tribulare, verare; inf. Ow dal. 47, Ga. 423, 541, Met. 
5*'; vitebendum > An. 109; pres. he hine (sich) pé oftor svenced 
Beim. 80; pl. hy svenoad hy sylfe (kasteien sich?) Ga. 778; ph be 
mec ‘tribulant’: Ps. Th. 12°; eonj. 3. svence Met. 7"; dnp. ne 
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svene fu met ‘ne corripias me’: Ps. Th. 6'; prat. hine vundra pis 
fela svencte on sunde (syecte MS) B. 1610. — a. gesvencan. 
svendan ». tösvendan. 


Bveng m. ictus; acc. svilt provade purh stenges > Ap. 72; hi him on- 
drédon drihtnes handa cw» After svefne (castigationem) Gen. 71; 
güdbordes > Gen. 2693; gen. svenges ne vyrnde By. 118; dat. hond 
avenge ne oftesh B. 1520; pit him for wo svät zdrum sprong (Schwert 
hicb) B. 2966; inst, vis si6 hand td strong, 806 pe m&ce gehvone avengt 
ofersöhte (2) B. 2688; acc. pl. bord oft onfäng da svengas El. 239; 
inst. sveordes svengum B. 2386. — s. feorh-, hete, heado-, heora-, 
vill-sveng. ° 

svengan 2. tösvengan. + 

avér, sVyT m. f. columna; nom. än byrnende sver Exod. 13°; ‘columaa 

ws! Wr. gl. 26, 81; acc. volcnes svyr (Wolkensdule) Ps. 987; gen- 

on sveres gelicnysse Exod. 13"; acc, pl. svoras unlytle, stapulas 

An, 1495; hire svyre ‘columnas jus’: 








sverian engl. to swear jurare; inf. sverigean Ps. 101°;. pras, he &d svered 
Exod. 431; pl. pi pe on hine Adas sveriad Ps. 62°; prat, ne tc me 
avör fela äda on unribt B. 2788; he me ädas ~~ B. 472; ic td 
es Ps. 118"; ic ene cx ad gn hälgum Pr. 88"; sverede fu 
ravit': Matth. 26". — s. ä-. for-, gesverlan (-svör). 

Byerian, sveorian (-ade) logué, disserere; inf. secgan and sverian ymb sums 
visan Sal. 425. — s. and-sverian, -svarian, 

svétan engl. to sweeten ahd. suozian dulcare, induleare; inf. pat io pe 
sceolde synne m Jul, 225. — s. gesvétan. 

svete engl. sweet ahd. suozi adj. dulcis, suavis; nom. m» Gen. 655, Ort. 
.908, Pa. 64, Ps. 118'°°; se svéta stenc Wal. 57; gen. svétes Ph. 199, 
Ps. 62°; acc. m. svétne Wal. 65, Fin.39 (hvitne Hearne), Ps 54", 
1014; n. in avéte göd_Pa. 87"; xo (eubst. Süßen) Beef. 95; inst. pl 
svétum sväccum (stencum, vyrtum) Ph. 214, 659, @0. 1292. — compar. 
m. svéttra Pa. 46 und svétra Ph. 182, Ra. 41°; n. svétre Met. 19%, 
Ps. 118°. — superl. nom, svecca svétast @@. 1247; pu eart döhter 
min se6 dfreste and se6 svéteste vn sefan minum Jul. 94; voc, min 
se svötesta sunnan leéma, Juliana! Jul. 166; pl. pa svétestan vyrta 
and vudubléda Ph. 193. — a, unsvite. 

svét-met m. engl. sweel- meats, cibus dulcis; dat. pl, of ungemete viste 
and veda, vingedrinces and of svét-metum (-metann MS) svidost veaxed 
ere vrennesse vödprag micel Met. 25°; oder of svétmetanne vom 
süßen Efen? . . 

svöt-nes f. dulcedo; inst. svötnesse Ba. 41”, 

avetole s. sveotule. 

avealve f. engl. swallow Schwalbe; nom. ‘hirundo svaleve: We. gh 39; 
*Mrundo svealove’: dd. 63. — a. heorusvealve. 
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sveart adj. schwars; 1) ater, niger, obscurus, tenebrosus; nom. vis se 
Sder (beim) eallenga >, dim and pfstre Gen. 477; gärseog poahte 
~ sinnihte, vonne vegas Gen. 118; lago ebbade cx under svegle Gen. 
1414; lig Gen. 2415; ponne veorded sunne cm) gevended on biödes 
hiv Ori. 985; vudurée ästäh > of svadole B, 3145; hräfa cw and 
sealobrün Fin. 35; e6v is häm sceapen cX> sinnehte GL. 650; bid 
min sväd sveotol > on Ödre (healfe) RG. 22'°; se vonna pegen 
and saloneb Rä. 50°; ap svoarta gest (lég, hrefn, storm) Ori, 269, 967, 
Seel, 54, Met. 4°; wo lég Cri. 995; se svarta... édm (in der Holle) 
Sat. 704; pis fen 'svearte Ra. 41°. — gen. dat. bere sveartan helle 
Gen. 345, 761; > lige Gen. 1926, 2505; sveartum hrefne (hyrde) 
Gen. 1449, Ra. 71°; on sveartre niht Ori. 873. — acc. sveartne hrefn 
(ide, ig, gründ) Gen. 1441, 2641, Cri. 1583, Jul, 555, Pa. 142°; oo 
desd Cri. 1412; svifed me geond > Rä. 13"; pone sveartan mist 
Met. 28°; p& ~~ helle Gen. 312, 529, 792; hie t6 helle sculon on 
one ws sid Gen. 733; in pat svearte süsl GA. 689; seah deore ge- 
sveore semian sinnihte sveart under volcnum Gen. 109. — inst. svear- 
tan ligé (sfne oculo) Gen. 2857, Ba. 41°, — nam. acc. pl. .svearte (sc. 
diabols) Gen. 72, Sat. 640, GA. 597, 623 ; A sestredmas (vihta, Voalas) 
Gen. 1826, Seel. 78, Ra. 13%; 1öt egorstredmas > svögan Gen, 1875; 

- 0 veron lästas, svadu svido blacu Ra. 52°; pa sind blace svide, > 
salopide Ra. 58°; pis sveartan mistas Gen. 391; sveart väter Gen. 1800; 
geseah deorc sceado ~~ svidrian Gen. 184; CW (te. die Gewitterwol- 
ken) Ra. 4*"; atole gästas°svarte and synfulle Sat. 52. — gen. sveartra 
nibta Met. 4°; engla and deöfla, leöhtra and blacra, hvitra and ws 
Ori, 898. — dat. inst. eveartam nihtum B. 167; for him > mistum 
Met. 5; cx brünum beadovapnum RG. 18"; oft ic misthelmé forbrägd 
purh ättres ord eägna ledman mo „schrum Jul 472. — compar. m. 
sveartra Sal. 488; superl. lands sveartost (Hölle) Gen. 487; pis svear- 
testan (n.) Ba. 42°. 

2) fisneatis, teter, nefartus; ace. mig mänfallra hedp sveartne- ge- 
svencan Sal. 149; pl. nom. firenum fordéne svearte synvyroend Cri. 
1105; gen. sweartra aynna (vomdada) Jul. 318, 468; hellftrena > 
Reb. 1; superl. se pec honne sended in pf sveartestan and p& vyr- 
restan vitebrögan El. 931. — s. ffr-sveart. 

evearte adv. funeste, tetre, sceleste; pir Satanas > pingad Sat. 447; 
Satanas > gepohte, hät he volde... Sat. 871; him pät ~~ forgeald 
warm Sgleca inn on helle Sat. 578; 806 gitsung cw svefed Met. 8°. 

aveart-last adj. vestigia atra ponens; nom. stip eft on mec, sidade ow 
(die Schreibfeder) Ba. 27", 

sveodrian s. svidrian. 

sveofot, svefot m. somnus; dat. on sveofote B. 1581, 2295; svefed on 
svefote Pa. 89. . 
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sveolce, sveolgan s. svylce, forsvelgan. 

aveßlod, svölod astus, cauma; nom. ‘astus vel cauma swölod’: Wr. gl. 58; 
dat. sveölode befästen B, 1115. — hätte he svi svide svette, svä he 
in svölodan middes sumerés vere (var. in syle) ‘in media astatie 
eaumate’: Bed. 8"; sles Pe drihten mid hetan and mid svélodant 
“ardore et aatu’: Deut. 28%. — +, srl. 

sveolee, sveon (Ra. 16°), sveopa, sveopian, sveopn s. svilce, st, svipa, 
svipian, svip. 

8veor m. socer (Wr. gl. 72), Bchwaher; nom. > Jul. 78; > and édam 
Jul, 65. — sveger f. socrus (Wr. gl. 72), Schwieger. - 

sveora, aviora, svira, BvyTa m, cerviz,! collum; nom. se sveora Ra. 69°; 
~ (evyra Verc.) Seel. 111; sviora Ba. 72'*; ‘collum sveora vel svura’: 
Wr. gl. 43; ‘collum svyre’: +b. 64; ‘collum, cervex svira': ib. 283; ace. 
sveoran Jud. 106, Ph. 805, Ra. 83°; inet. mid eövrum syiran Met. 10"; 
dec, pl. bi svyran Met. 9°%. — 2, bäloodsveora. 

sveorcan ahd. suärcan caligari, obscurari, confristari; pros. ne him invit- 
sorh on sefan sveorced B. 1787; he sited sorhcearig, on sefan ow 
De6r 29; prat. breder innan swearc G0, 1025; cx nordrödor von under 
volenum @0. 1253; vedercandel > An. 372; part, pät eveorcende möd 
Met. 3°. — 4, for-, gesveorcan, gesveore. 

sveorcend-ferhd adj. moestus animo ; pl. beornas stödon pearle gebylde 
sveorcendferhde Jud.'269, oder sveorcend ferhdé? — s. svorcenferhd. 

sveord s. &d-sveord Eidschwur. ~ 

sveord, svurd, svyrd n. gladius, ensis; nom. sveord B. 890, 1286, 
1569, 1605, 1615, 1696, 2499, 2509, 2659, 2700, Ps. 58°; heardecg 
~ B. 1289; fealohilte svurd By. 166. — acc. sveord Gem 2887, 
2889, Jud. 838, Hd. 72, B. 437, 2252, 2618, 2668, 2681, 2905, Ga 
278, Met, 9°, Sal. 166; stfled (hyrsted, goldhilted) > Ori. 679, 
B. 672, Ra. 56%; cald A> oicen B. 1668; sald > cotenise B. 1558, 
9618, 2979; his cw», lesfife fren B. 1808; he him bunden goldé svurd 
gesealde B. 1901; brid (geränod, g6d) > By. 15, 161, 237; gomel 
(heard) svyrd B, 2610, 2987. — gen, sveordes B. 2193; > og 
Gen. 2857, B. 1106, An. 1184; purh cw bite Ap. 84; ew svengum 
B. 2386; fagan © Ps. 88%; geseald under cw hand Ps, 62°. — dat. 
sveorde Ps. 63%, 77%; gold gerised on guman > Gen. Ex. 126; 
svurde Vald, 1, — inst. sveordé Jud. 289, Vid. 41, B. 679, 
2880, 2904; mid > (pfs m) Jud, 89, Exod, 419, B. 674, Met. 97%; 
f9rené (gregan, deöran, leShtan) > Gen. 947, 1575, 2865, B. 661, 
2492, El. 767; mid bis svardé By. 118; gyrede hine his co Fin. 
18. — nom. acc. pl. hyra sveord getagon Fin, 15; hringmeled (heard) 
> Gen. 1992, B. 2638; enlde svurd By. 47; häfdon cw naced 
B. 689; brid dfre svyrd Jud. 318, B. 8048; scfrmaled > eogum 
gecoste Jud. 230. — gen. ph sveorda geläc (läfe, ecgum) B. 1040, 
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2986, 2961, Ädelst. 4. — inst. pl. syoordum Jud. 295, B. 884, 
Ädelst. 30, An. 72, Ps. 77; fügum (heardum) Jud. 194, Ved. 120, 
B.586; > and fetelum avide geglengde Met. 25"; svyrdom Jud. 
822; figum > Jud. 264, 303. -- güd-, mädum-, vegsveord, 
sveord-berend adj. ensifer; pl. ädelingas sveordberende Gen. 1080. 
sveord-bealo n. malum gladio illatum; nom. hine begeat > aliden 
B. 1147, 
sveord-bite m. morsus gladii; ace. purh A Jul. 603. 
sveord-freca m. lupus ensifer, bellator, ene, fortis; dat. -an B. 1468. 
aveord-genidla m. ense infestans; pl. fyrdhvate sveordgenidlan EA. 1181. 
sveord-gesving n. ensium vibratio, pugna; acc. svyrdgesving Jud. 240. 
sveord-gifu f. ensium largitio; nom. > B. 2884. 
sveord-gripe m. 'gladii impetus; age. pit hi purh ws sévle forlétan 
Jul. 488. 
sveord-leéma m. ensium coruscatio; nom. svurdiedma stöd Fin. 35. 
sveord-plega m. pugna; dat. it pam sveordplegan Vald. 1". 
sveord-res m. gladii impetus; nom. ew Ap. 59. 
sveord-slege m. setus gladit; acc. purh co Jul, 671. 
sveord-vigend m. gladio pugnans; gen. pl. ~dra Exod. 260. 
sveord-vund adj. gladio vulneratus; nom. svätfäg and > Vald. 1°. 
svoorfan tergere, Umare, polire; part. svorfen Ra. 29%; co fedle Ra. 87°; 
pras. ‘limat swyrft: gl. Prud. 426. 
sveorian, sveoru s. andsverlan, gesveoru. 
sveostor, svuster f. soror; nom. sveostor Gen. 1832, 2628, 2650, 2682, 
2704, Ra. 71°; gen. oo Ra, 44”; his svuster sunu By. 115; dat. 
sveostor G@. 1152; nom. pl. wo Ra. 14°. — 8. gesvoostor. 
sveot n. turma, coctus; nom. > Jud. 299, Exod, 496; acc. pl. ww Ezod, 
220; dat. pl. sveoton Exod. 127; sveotum EL, 124; inst. svootum fin 
‚Scharen, turmatim) Gen. 1975, Exod, 841, B. 567. — s. fole-sveot; 
die Schreidnng sveöt gebe ich auf wegen Verwandtschaft mit altn. 
svolt f. coetus. 
sveotul, svutol, sutol adj. 1) manifestus, conspicuus, apertus; nom. 
sveotul Jul. 551; sveotol Gen. 886, 2806, B. 817, 838, Met. 9°", Ra. 
22° 40°; svital Boeth. 34"; acc. n. sveotul Ps. 78°, svatol Dan, 489 
und sutol Sat. 89; f. sveotule &re Ps. 104'*; nom. pl. sveotole Met. 
‚wutele Hy. 9"; fell hongedon sveotol and gesyne Rad. 14*; acc. 
sveotule gesceafta Sch. 40; gen. sveotulra An. 565 und svatelra Men. 
129; inst. sveotolum täcnum An. 743. — 2) audibilis, clarus auditu; 
nom. pir vis hearpan svég, svutol sang schpes B. 90. — s. unsveotul. 
sveotule adp. manifeste, perspieue, plane, aperte; c Ps. 101, 108°%, 
118", Ra, 26"; ons gosédan (geseén, dseogan) Ori. 248, 612, Wand. 11; 
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sveotole Met. 20"; cao gesecgan (ongitan, onenkvan, gepencan, gr 
ofan) EI. 168, 861, Met. 51, 12" 26"; hör ge migon co on fis 
lidan beafod starian Jud. 177; PA veron heardingas > gesamnod 
El. 26; svotole Met. 8°; compar. sveotolor seondvan Me. 12"; auperl. 
one s16 sunne sveotolost sctned Met. 6% 

eveotulian manifestars; pros. og. pin micele miht manegum svutelad Ay. 
9”, — 5. gesveotalian, 

aveotul-1ice adv. manifeste, plane, aperte; sveotullico gese6n (s6d gechdan) 
Jud. 136, El. 690; svutollice onen&van Hy. 7; compar, sveotollivor 
Jub, 855. 

avian, svic a. svigian, esvic. « 


svic m..odor; dat. pit vis svéte stenc: t6 bam svicce södfäste men heipum 
prungon Pa. 66. — s. sväc. 

svican ahd. suihhan 1) absolut: tre, ambulare, cedere, cessare, cvadere; 
inf. vyrs, bonne (als wenn) he on p& svidran hond > möte (= hreor- 
fan) Dom. 76; pras. & bid on färelde, nzfre sviced (cessat) Ban. 11; 
6der lifad lytle hvile, 3 on pisse sidan gesceafte and oft mid sorgum 
gevited (wandelt umher) Sal. 868; prat. conj. bütan his Ifo svica (nisi 
evastssef) B. 966. — 2) Ut gvican egredi: inf. pir ic Ot cw ne mi 
Pa. 87°, — 8) from svican oder svican from... desetscere, desistere: 
pras. he from gebede sviced Jul. 373; prat. pl. bi him from svicon 
Gen. 1981; prat. pl. pesh he hie him from svice Gen. 954. — 4) mit 
dem bloßen Dativ: desciscere ab aliquo, deserere, destituere aliquem; 
inf. nele gods svican Jul. 387; god me one vile Ps. 68°; sceal inn 
gehvyle Sdrum > Bün. 20; pras. pl. gif ve svicad po An. 407; con 
Pat pu gode svice An. 960; prat. nefre hit (pit eveord) St hilde ne 
svic monna engum B. 1460. — %. &-, be-, gesvican. 


avice, BVy06 m. 1) exttus, eventus; ace. bid pis dder svice, bonne be 
pis fäcnes Antan sceéved Möd. 81; ace. nägon hvyrft ne cw, Atsid 
afro Wal. 78. — 2) dilatio.; nom. ne bid pis lengra avice sévelgediles 
Ponne seofon niht Ga, 1007. — 8) scandalum, offendieulum,, offene; 
dat. t6 svice pohton (hogedon) Méd, 61, Ps. 82"; acc. hi settan me 

yee, pir ic sidade (svype MS) ‘juzta iter scandalum posuerunt mi: 
Ps, 139°. — ?svice Sal. 170. 

avice adj. desetscens; pl. nordmen varon stdfoleum > Gen. 1996; vgl, 
Gen, 14%: ‘duodectm enim annis servierant Ohodorlahomor , et tertio 
decimo anno recesserant ab eo’. 

svician, svycian 1) errare, umherirren; pras. pl. pir hi Ascamode scondum 
gedreahte sviciad on sviman Cri. 1800; prat. pl hy svycedan geond 
vösten ‘erraverunt’: Ps. 106°; hiora ealdormen veron ealle besvicen®, 
svicedan oftust and on vegas vérige vendan hrilam ot Ps. 106”. — 
2) deseiscere, declinares prat. nä ic fram pinum démam svicade ‘s 
Sudiclis tuls non declinavi’: Ps. 118", — 3) sedulo operam dare? 
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prat.'se sceads georne svicode ymb hä sävle (sc. um sieau verführen) 
Gen. 607. — s. unsviciend. 

avicol adj. decipiens, fallaz, dolosus; nom. ‘fallax vel mendaz ow’: Wr. 
gl. 47; ace. gif io on sviculne veg code ‘via iniquitatis’: Ps. 138°; 
acc. pl. bä svicolan ‘dolosum’: Ps. Th. 5°. — superl. söd bid svicolost 
(sich leicht entsichend, leicht entgehend?) Gen. C. 10. 


avid, svJd goth. svinbs alts, suithi adj. 1) validus, fortis, potens, vehe- 
mens; nom, mibtum (meahtum) svid Dan. 284, As. 6, Sat. 262 (svilo 
MS), Ori, 716, Ord. 4, An. 1209, 1515; mon médé > (arrogans) 
Crä. 25; ealdfeönda nid searocräftum > GA. 118; vis pit 'gifede 
tö oo B. 8085; vis pit gevin td svfd B. 191; /. Vyrd sob avide 
Buin, 25, Sal. 442; svegirid svinsade, Wo no minsade (oder adv. su 
svinsade?) Beim. 29; gen. m. purh svides meaht As. 59; acc. svidne 
Dogan Ps. 63°; wnne (bara engla) hifde he sv& cms gevorhtne Gen. 252; 
f- svide, hlimman ‘torrentem’: Ps: 125*; nö pu svä > synne gefreme- 
dest, svä bu in Achaia ondsic dydest (oder adv.) An. 928; purh p& 
svidan miht Dan. 342; voc. sm svida! Ps. 113°; inst. mid pim svidan 
velme Met. 25**. — compar. nom. pa bt svidra oferstäg veard on vonge 
G4, 201; vynsumra stenc svéttra and md svicca gehvylcum Pa. 46; 
fe eom > ponne he (sc. an Duft) Ra. 41"; so > nid Sal. 807; 
acc. pit svfdre mägen viteres ‘aquam intolerabilem’: Ps. 123%; Burh 
Pine pa svideran meaht Ps. 70'; pl. hi be6d svidran bonne ic RA. 17°,— 
superl. nom. ace. frommast and svidost Rd. 81"; ofermetto ealra wo 
Gen. 337, 351. . 
2) im compar. dexter (weil die rechte Seite unseres Körpers die 
stärkere ist); nom. se svidra böh (dezter humerus) Lev. 7; pebs (806) 
avidre hand Erod. 980, B. 2098, Ps. 79'%, Rä. 61'*; pin (hire) se6 wo 
(se. hand) Ps. 62", 79", 138°, 148% 9; Pin (se6) svfdre hand Ps. 69°, 
117"; pin (se6) cx sc. hand, Ps. 88", 117'%, 138°, 137°; drihtnes 
Ps. 117"; dat. on sinre svidran healf Hy. 7%; ace. pinne svidran 
arm Ps, 88"; on pi ws healfe Kr. 20; his (pine, pa) xo hand 
Ps. 88”, 89", 120°; on p& cx» hand Sat. 580, 611, Cri. 581, 1222, 
Dom. 76, Hy. 8%; pine pi > Ps. 907; mine (hä) svfdran hand Ps. 
72", 73; on pi co hand Ps. 108”; on pi cw Ps. 141%; on pe 
svpderan hand Ps. 108°; bis svfdre eire Luc. 22°; inst. svidran folme 
Jud, 80; mid his (bere) > hond Sat. 360, 615, Ori. 1581 (sviren 
MS). — s. for-, modevid. 


svidan firmare, confortare, suppeditare, ditare; inf. hie hine leng ne 
voldon cw folegestresnum Gen. 1980 und ähnlich Gen..2716; part. 
mihtum svided Ezod. 549, — a. ä-, ge-, for, ofersvidan. 

svide, svJde adv. valde, magnopere, admodum, vehementer; 1) bei Adj. 
und Adverbien: svide Gen. 18, 356, 2407, Cri. 220, 1079, Seek 76, 
Ph. 817, B. 1743, 1926, An. 423, 618, @0. 950, 1139, Hy. 8%, 9™, 
Met. 26%, 28”, Ra. 62%, 58°, avfde B. 2170, Ps. 85", 1081, — 2) dei 
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+ Vorbis und Participien: evide Gen. 59, 769, 1276, 1881, 1570, 1764, 
1888, 2079, 2180, 2941, 2244,-2883, 2412, 9495, 2678, 2872, Dan. 
483, 712, 732, Sat. 322 (svilce MS), Cri. 810, Crd. 18, B. 597, 997, 
1092, 2187, By. 115, 118, Jul. 185, 452, Gü. 205, 423, 542, 1043, 
1380, El, 940, Reim. 29 (?), Ps. 98', 126°, Hy. 7''°, Met. 4°, 19%, 
Ban. 21, Ba. 7%, 11°, 20°, 27*, 33°, 63°, 89"; td mo Gen. 529, Jul. 
99, 194, @4. 634, El. 668, Hy. 5°; ful svfde Hö 30. 

compar. svidor magis, potius, vehementius; n> Gen. 1101, 1326, 
2365, Jud. 182, Méd, 20, B. 960, 1139, 1874, 2198, ‘2881, Jul 47, 
Met. 11%, 287; long av’ Xo'Gen, 989; > miclé Gen. 1525, 1854, 
G0, 1098, Sal. 807; P6 m Met. 20; svpdor Ps. 68". — auperk 
svitdost marime, magnopere; c El. 668, 1103, Ps. 63°, 70", 128%, 
Met. 6°, 24%; ew miclé Gen. 2713; mest and mo Met. 22”; svi he 
> mege Met. 22", 27%; manna wo Men. 26"; svidust Pa. 70", 

~ 847, 92°, 131°°; cx eulles (ealra) Ps. 128°, 149°; svidast Jul. 329, 
620, Ori, 1493, RG. 89"; svGdust oalra Ps. 108%, — 5. offn-, forsvide, 
unsvidor. 

svid-ferd, -ferhd adj. fortis animo; nom. svidferd Jul. 78; svpdferhä 

+ B. 826; gen. svidforhdes B. 908; pl. nom. avidferhde B. 493; dat. 

svidferdum B. 173, 


svid-feorm adj. validus, potens, locuples? nom. svift and > Ré. 4"; 
& (-ferom MS) deus: Gen. 9; goldé and seolfrd wo and gemlig 
Gen. 1770, — svidfeormian crudescere: Cot. 47, 180 (Lye). 


avid -geneahhe adv. valde satis, frequentissime, sapissime; svjdgencahha 
Ps. 107°; svidgeneabhige Ps. 56". ' 


avid -hvät adj. valde strenuus; nom. wo Ran. 5. 

avid-hycgende starkgesinnt; nom. svidhicgénde B. 919 (sg.), 1016 (ph). 

Bvid-Ite adj. ingens, vehemens; nom. heard gebrec hidd unmete, svir 
and > Ori. 955; acc. A sär Jul. 654 svardgesving > Jud. 240. 

avid-mihtig adj. valde potens; gen. ph svidmibtigra ‘potentium’: Pe. 85°. 

avid-möd adj. fortis vel violentus animo, superbus; nom. > Dan. 450, 
Jud. 80, 340, B. 1624, Sal. 92; > cyning (Naboch.) Dan. 100, 161, 
269, 629; veard änhydig ofer ealle.men, cm on sefan Dan. 606; ace. 
pl. avidméde sveopan (?) Sal, 191. 7 

svidrian, sveodrian imminut, deficere, evanescere, cessare, sedari; inf. 
geseah deoro sceadu sveart svidrian Gen. 184; 1ét Babilone bled > 
Dan. 683; prat. n6 svidrode rico under röderum Dan, 689; siddan 
le6fes lo6d > Brod, 809; oyrr A veges At ende Erod. 465; gif 
him mägen svidrade Exod. 242; mere sveodetade, fda ongin eft on- 
oyräe, hresh holmpraca An. 465; ph sceadu svidrodon Eeod. 113. — 
s. gesvidrian, svidorian, svedrian. . 

svid-snel adj. valde agilis; nom. sum bid wo, hafad searolio gomen, 
slesdada gife, lo6ht and loodurke (als Tänser) Ord. 82. 
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lan schweifen, umherschweifen; inf. sceal on Anum füt ~ Rd. 387; 
pres. on pere eaxe hverfed call rime rédor, recene scrided, südheald 
svifed svift untiorig Met. 28''; cx me geond sveartne Rd. 13"; 
conj. pit hi6 (sunne) under sm svife Met. 28”. — s. on-, tésvifan. 

wift adj. celer, veloz, perniz, alacer; nom. > Ph. 817, Met. 7°, 28", 
RG, 4", 16°, 62°; se svifta mearh (vind) B. 2264, Ra. 41; ace. sviftne 
Ruin. 19, Ba, 20°, 74"; pisne sviftan rödor Met. 10°; pl. svifte vindas 
Met. 11°. — compar. nom. m. sviftra Met. 29°‘, BG. 417 und f. sviftze 
Ra. 67°, 62°; ace. pl. ic häbbe fidru fugle sviftran Met. 24; superl. 
nom. sviftost Gn. C. 3, — s. rynesvift. 

wiftu f. velocitas; gen. röderes svifto Met. 28°. 


svige f. silentium; nom. ne nävder dedg, secge ne > Cri. 190; ace. 
svigean healdendo (silentium servantes) Nicod, 22. 

svige adj. tactturnus, quictus; nom. vind hldd Astiged and oft semninga 
ow gevyrded El. 1275; stille pynced Iyft ofer londe and lagu wo 
Ra. 4"; nis min sele @& ne ic sylfa hldd Ra. 82'.— compar. ph vis 
svigra secg on gylpsprace (conticuit) B. 980. 

svigian, svPgan tacere, silere; pros. ag. avigad Ba. 8' und sviad Ph. 142; 
svogad (eviigad?) Ps. Th. 49°; pl. pi fda svfgiad Ps. 106"; pret, 
svigode Dan. 547; he lyt exo nivra spella B. 2897; svigade Rä. 71"; 
svigode (sviigode?) Ps. Th. 87", 49" und sügode Ps. Th. 31°; pl 
svigedon B. 1699 und svigodon An. 763; émp. ne sviga pal Ps. 82°; 
ne svüga! (svilga?) Ps. Th. 27%, 88"; part. svigende Ra. 49%. —s. 
gesvigian, " 

svile, svyle, svelc pron. 1) quisque; dat. gédfremmondra svylcum B. 299; 
diese Bedeutung spricht für die Entstehung aus sv& hile: vgl. Grimm 
Gr. UL, 48. 

2) quicunque; inst. gehfr us, svylcd ve pe daga cigen! Ps. Ben. 19°. 
8) talis; nom. svelc vis peir hire An. 25; ne bid > figer 
dreim Sat. 79; nis hit nu > Met. 8"; swylc snyttrocräft Ga. 1101; 
 steolde secg vesan pegn ät pearfe B. 2708; nin ~ ne cvom 
anig öder brfd, be pa lac... sende Ori. 290; ne vis pit ongin ws, 
Ponne’ hine engel grétte @@. 326; ähafen pu eart ofer heofonas: i 
ofer ealle eordan cm> pines vuldres vlite vide and side (ebenso) Ps. 56" 
gen. avilces geongordémes Gen, 288; pit heo on aldre vibt syelce 
(m) ve er ne sid wfre hirdon El. 571; svylces hvit (so etwas) 
Met.9"; acc, n. para pe on svyle starad B. 996; gen. pl. for vis 
Bf beorhtre, swylera sidfät Ra. 20°; ähnlich nom. avile Gen. 2198, 
Hy. 7% und svyle B. 178, 1940, 2541, Vy. 14, An. 29, Hy. 9°’, Sal. 
404; gen. svelces Met. 9'* und svylces B. 880 (m), Jul. 426; dat- 
svilcum Met. 29°; acc. f. swyloo Gd. 1092; acc. n. svelc Gen, 671 
und svyle Cri. 78, B. 2798, Met. 30'%, Ra, 61''; nom. pl. avelce Met. 8°"; 
gen. pl. svelere Met. 10° und svylera B. 582, 2231; acc. pl. svelee 
Gen. 718, svylce B, 1347, Ps. 108'* und n. svile GO, 722; imat, 
33 
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sviloum Gen. 286, 287. — gen. n. nu häleda fela svelces and svelees 
svide vundrad Met. 28"; inst. pl. m. svylcum and svylenm pu mesht 
sveotole gecnivan, pit... Met. 26%. — ace. n. frit folces Denigs 
fiftyne men and 6der svyle At offerede B. 1583; ymb seofon nibt: 
pis härfost cymd ymb Sder > butan änre vana (d. 4. nach 6 Nächten) 
Men. 141; fodvertig daga, nihta dder svile Gen. 1883. — ace. pit vit 
englas calle gesävon, heofona vuldor svylc, sv& pu me zr hör scrife 
‚Seel. 148; gen. pl. svylera yrmda, sv pa unc hör er serifo Seel. 102. 

4) qualia, qui; nom. geblédon him t6 hüde hordvearda gestreén, 
svile par funden vis Dan. 66; acc. eall, svylo him god sealde 
(alles was) B. 72; häfde pa his ende gebidenne unsveslicne, svylene 
he er After vorhte Jud. 65; selebern, se pe calle beveotode pegues 
poarfe, svylce bY dögors heädolidende habban seeoldon B 1797; dat. 
vardon calle forhverfde t6 sumum diére, svelcum he zror gelfcost 
vis Met. 26°’; nom. pl. nearon nu cyningas ne cäseras, svylce ia 
veron Seef. 83; nis pir hearpan svég, gomen in geardum, cw {u varcn 
B. 2459; acc. pl. eal ingesteald, c&> hie ät Finnes him findan mesh- 
ton sigla searogimma B. 1156; lungre scynde ofer Burgenta besdo- 
Presta mmst hergum t6 hilde, cms Hana cyning ymbsittendra iver 
meahte äbannan t6 beadve EI. 32. 

5) sryle... svylo talis... qualis; nom. svylc (wie) bid veders 
cyst, swylc (so) vis... Dan. 350-51; scolde (conj.) eorl vesan zrgöd, 
ow Äschere vis B. 1828-29; inst. efne svylcd mala, svyleh... (m 
oft als) B. 1249; acc. p. call svyloe hyrsta, svylce hie on horde xt 
genumen hifdon B. 3165. 

svilce, svylce, svelce, sveolce adv. 1) sowie auch, und auch, auch, 
ferner; svilce Gen. 238, 1339, 1432, 1615, 1637, 2550, Dan. 502, 
Men. 75, Ps. C. 58; svyloe Gen. 1082, As. 151, Sat. 428, 667, Ori. 60, 
688, 1488, Hö. 116, 118, 136, KI. 43, Seef. 58, Vid. 70, B. 113, 293, 
880, 854, 907, 920, 1146, 1152, 1165, 1427, 1482, 2767, 2824, 3150, 
Men. 15, 40, 54, 87, 91, 128, 148, 186, 221, Ap. 16, Am. 166, 5%, 
689, 621, 704, 712, 883, 1081, 1259, 1689, Jul. 51, 596, EL. 1038, 
Kr.8, Ps. 56°, Hy. 3°, Sal. 43, 78, 118, Ra. 7°, 21°, 25% 41%", 
65*, 81°; svelco Met. 4"°; and svylee Ps. 55%; ge m» B. 2258; eft 
co Ps. 55*; and cx edc Ps. 107°; cms edc Dan. 507, Jud. 18, 344, 
349, Ori, 145, 282, Ho. 47, Ädelst. 19, Men. 29, 44, 156, Ap. 50, An, 
1038, Jul. 807, El. 3, Ps. 71", Sal. 4, Ra. 64; md svi ho ofc 
(sowie er auch) Kr, 92; avilee eäc Gen, 825; sveolce afc Adelst. 8 
2) e. subst, sicut, tanquam, instar; eal pit bedcen vis svylee ffren 
tor drered GA. 1285 und ähnlich svylce An. 89, El. 804, 1118, Beim. 
23. — 8) ejusmodi, tali modo, sie; pit (was) hu in sundorgiefe srylce 
bofönge (sc. Maria) Ort, 80; lifge Ismael lärum svilce, poöden, pirum! 
(so wie du da sagst) Gen. 2346; pin mildheortnes is myoel vid heo- 
fenas: is pin södfästnes x vid volenum (ebenso, deagleichen) Pa. 66".— 
4) wie; Ponne oft gesealde helm and byrnan pesden his begaum, 
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swylce he prydifoost findan meahte B. 2869; ne vis his drohtod pir, 
ow he er gemétte B. 757; secgad ponne ryhta fela eal > under 
heofonum geveard gödes and yfles Dém. 106. — 5) c. con}. gleich als 
ob; svylee Jud. 31, Cri 1141, Wal, 9, Fin. 36, An. 247, Ps. 101%, 
Ba. 1". 

svilt 2 svylt. 

svima alin. svimi,m. (ndd. svim fı) vertigo, deliquium, Schwindel; dat. 
on sviman lig. (lägon) Jud. 80, 106; sviciad on > Ori. 1800. — a. 
heafodsvima. . 

svimman, svymman naiare; inf. ssymman B. 1624; pres. pl. svimmad 
Wal. 57, Wand. 58; pret. 1. 8. svom Ra. 28", 78% — s. ofersvimman. 

avin n. 1) porcus, aper; nom. ämästed >, bearg bellende on böcvuda 
von vrötende Ra. 41'°. — 2) das Eberbild auf dem Helme; nom. ow 
ealgylden, eofor freuheard B. 1111; acc. ew» ofer helme B. 1286, — 
davon das adj. svinen porcinus: ace. sygnen fiesc Ps. Th. 16. 

svincan laborare, operari, faligari; pres. on hü grimmum sefde svinced 
pit sveorcende méd Met. 3°; io svince on minre gränunge ‘laboravé 
in gemitu meo’: Ps. Th. 6°; pl. hi svincad vid synnum G@, 782; hi 
on monigum hér vorulde Ydum vinnad and > Met. 4°%; conj. hvf ge 

. ymb pit yunet ealneg svincen, pit ge pone hlisan habban tiliad Met. 

10"; prat. pl. git on väteres zht seofon niht svancon (sc. natantes) 
B. 517. — 4. gesvinc. 

sving 4, gesving, vitesving und sveng. 

avingan 1) ¢. acc. flagellare, verberare, castigare; inf. > Jul. 142; mid 
sveopum > Jul. 188; t6 svingenne (ad flagellandum) Cri. 1623; pras. 
conj. pit hi usic süslum svingen Jul. 387; pras. svong hine mid 
vitum Jul. 617; pl. hi me slögun and sungen An. 966. — 2) svingan 
on tva diverberare, totu dividere; prat. he svang pit fYr on tva Gen. 
449. — 3) intr. volare, volitare, fliegen, flattern, mit den Flügeln 
schlagen; he svinged (sc. der gefefeelte Vogel) Sal. 266; ne g6d hafoo 
geond sl > B. 2264. — «. be-, gesvingan. 

evingel f. verber, verberatio, afflictio; dat. Iob leofade After his svingle 
140 gefra Job. p. 168 (Thw.); acc. pl. and nellan on beledan svincgla 
ug ‘nolle tnferre plagas nobis’: Wr. gl. 2; inst. pl. ic heora synne 
svinglum forgylde ‘verberibus’: Ps, 88”. — avingla, svingela m. 
f- Aegellum; ‘pala vel ventilabrum vind-svingla’: Wr. gl. 41; nom. 
ace, pl. ‘flagella peccatorum’: Ps. Th. 81"; svingellan ‘flagella’: id. 34'S 
dat. ag. ic oom t6 cx geara ‘in flagella paratus sum’: ib. 87", 

gvingere m. flagellator; nom. ~~ Ra. 28". . 

svin-lica m. porct simulacrum; inst. pl. sv& hine (bone helm) vorkte 
vepna smid, besetto svinlicum B. 1453. . 

svinsian, svynsian sonare, modulart, canere; pres. sg. singed and svin- 
sad Ph. 194, 140; cw sibgedryht svéga mmetd Ph. 618; svynsad Ps 
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148"; pl. svinsiad Rä. 8"; singad and > Ori. 885; pret. bleddor 
(sm, svegirad) svinsade Ved. 105, El. 240, Reim. 29; hlyn svinsode 
B. 611; part. so he hearpan wrest hiyn ävehte, svinsigende svég (un- 
feet. acc. m.) Gen. 1081. — ‘melodium svinsung’: gl. Epin. 501. — 
4. gesvins . 

svip n. flagellum; nom. pl. heard sveopu Ps. 90'°; inst. pl. mid sveo- 
pum svingan (slögun) Cri. 1442, Jul. 188; hi hino svangon mid isenum 
svipam Vita Guth. 6. 

avipa, sveopa m. flagellum; nom. ‘anguilla vet scutica sripat Wr. gl. 21; 
ace, ag. he gevorhte svipan of strengum Joh. 2"; sveopan Sal, 209; 
ace. pl. sveopan Sul. 121; inst. sveopam Sal. 144. 

-avipere 2, fäcengesvipere, 

avipian, syeopian flagellare; pras. ag. he pone fednd sveopad (sviped 
B.) Bal, 92; pret. rödor (acc.) svipode merededda mest Exod, 463. 

svippan flagellare; pras. sg. sviped (sveopad A.) Sal. 92. 

avira, sviru, sviodol, sviora s. sveora, gesveoru, svadol. 

svOgan alls. suögan sonare, strepere, fragorem edere, cum strepitu pro- 
rumpere; inf. lét of edra gehvere ögorstreämas svearte CO Gen, 1375; 
pras. pl. svogad vindas Cri. 950; cw hlüde Ra. 8”; part. svögende 
(fr) Gen. 2657; vudurdc ästäh, wo lég B. 3145. — a. evég. 

BvÖl acstus, cauma; gen. svöles läfo (quod flamma reliquit) Ph. 269; dat. 
ponne on svöle byrned purh ffres feng fugel mid neste Ph. 214. — 
2. sveblod. 

svon, svoncor, svongor, svor (Erod. 289), svorcan 4, svan, svancor, 
svangor, spor, forsveorcan. 

svorcen-ferd adj. moestus animo; nom. > (svoncen- MS) Vy. 25. 

avurd, svuster, svutol s. sveord, sveostor, sveotol. 

svyce, svycian, svfd, svfdan, svfde, svfgian, svyle, svylce 
2. svice, svician, svid, svidan, svide, svigian, svile, svilee. 

svgld f. dolor? pl. par me ymbsealde svflde desdes ‘circumdederunt me 
dolores mortis’: Ps. 114°, wenn nicht etwa sir für par und svylee sw 
lesen it. 

swylian s. besvylian, ~ 

evylt, svilt m. more (alin, svültr fames); nom. svylt Ruin. 27, B. 1255, 
1436, An. 996, Jul. 255, 675, El. 447, Ps, 116°, 186°; ace. svyit 
Cri, 1540, Men. 25 (svyle MS), Ps. 78° und svilt Ap. 71, Am. 1360, 
EA. 677; dat. svylte Vy. 34, Ga, 823, 

erylt-ovalı 7. mors, Toderqual; dat. afer erylterale An. 156, ob. 533; 
ace. sire > Ph, 369, An. 1370, 

swylt-däg m. dies mortis; dat. er (er his) svyltdige Gen. 1221, B. 2798, 

svylt-deäd m. mors; gen. svyltdeddes Ps. 55". 
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svylted s. svoltan. 

swylt-hvil f. hora mortis; dat. äfter svylthvile Ph. 350, 566. 

svymman, svynsian, svyr, svyra, svyrd, svyru s. svimman, svinsian, 
sver, sveora, sveord, Besveoru. 

89, syb, s9d, syddan s. st und seön, sib, sid, siddan. 

syddan tradere? imp. ne syde (sybe MS) pu unscyldigra sävla desrum! ‘ne 
tradas bestiis animas confitentes tibi’: Ps. 73"; wenn es nicht für 
ayle verschrieben ist. — s. auch seddan. 

syfan s. seofonvintre, 

sffer ahd, sübar franz. sobre adj. sobrius, castus, purus; ‘abstinens sffer, 
abstinentia sffernes': Wr. gl. 61. — s. unsffer, unsffre. 

syflan, syfone ». gesyflan, seofon. 

syge conspectus? dat. vera scyppeud (acc) hafa be td hyhte and & s6d 
tw, bonne pu secge hvit! Fa. 64. 

aygor, syhd, sylf, sylfor s. sigor, gesyhd, self, seolfor. 

sylian, selian (wie venne, sonne für vynne, synne) ahd. sulian polluere; 
prat. he on unscyldgum eorla blöde his sveord selede Met. 9. — 
4. besylian, sol, solian und H. Z. XI, 416. 


ayll basis, Schwelle, die Balkenerhöhung, worauf die Bank steht (H. Z. 
V, 226); nom. ‘postts vel fulcimentum sylle’: Wr. gl. 47; ‘basis syli': 
ib. 61; ‘baste ayl: ib. 86; dat. fram sylle äbesh meodubeno manig 
B. . — goth. sulja f. Gaydailıov und gesuljan Sepediovy, fundare; 
‘ignum quod sustinet ostium domus, quod nos sullum vocamus’: 
Graff VI, 190; ahd. suelli n. mid, swelle f. n. nAd. Schwelle basis. 

aflla, syllan, sylite, sylofren ». sel, sellan, sellic, seolfren. 

symbel alts. sumbal alen. sumbl n. compotatio, convivium, coena, epulae, 
festivitas, festum; nom. him is (on svegle) > and dresm éce unhvi- 
Jen Sch. 96; pir him (Adam und Eva) bitter veard yrmdu äfter 
zte and hyra eaforum svä, sirlic > Ph 406; dat. sittan on (&t) 
symble Möd. 15, RG, 82"; gesittan t8 > Dan, 701, B. 2104; after 
®B. 119; site nu t6 symle! B. 489; hi tö pam cS sittan eodon 
Jud. 15; par is dryhtnes folc geseted tö >, pir is singal blis 
Kr. 141; acc. habbad sédfiste symbel dce ‘et just epulentur’: 
Ps. 67"; nis hie here fylie gefeén häfdon, pat hie (die Waferunholde) 
me pégon, > ymbszton sxgrunde neäh B. 564; cm picgan B. 1010; 
be on lust gepeah cw> and seleful B. 619; geaf me sinc and > 
B. 2431; p$ ylean däg6 calra vo healdad sancta > (festum ommium 
sanctorum) Men. 200; nom. pl. symbel ne älegon (convivia non 
defecerunt) Reim. 5; gen. pl pir vis symbla cyst B, 1982; co 
genetu Wand. 93; pa vis > mest gevorden in valdre (bei Chrissi 
Himmelfahrt) Ori. 650. 

symbel n. continuitas, continuum? ace pat hi hiora freöndscipe ford on 
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> gehealdad Met. 11%; pir se rica hine reste on cx nihtes inne 
Jud. 44. — a, symbel-gefära (Met. 11%) symble und vgl, ahd. simpel 
asiduus. 

aymbel-däg m. dies convivii, dies festus; acc. pit ic po cw sette and 
syrve (symble dig M8) ‘diem festum’: Ps. 75”; dat. äfter symbeldige 
An. 1529; vatan us t6 CX settan and pone gelöme lustuim healdan! " 
‘constituite diem solemnem in confrequentationibus! Ps. 117"; gem 
pl. symbeldaga @4. 136; acc. pl. symbeldagas drihtnes ‘dies fester 
dei’: Pa. 73°, 

eymbel-gäl adj. epulando Ubidinosus, ebrius; nom. > Döm. 79. 

symbel-geféra m. socius perpetuus; nom. pl. pit svd edde mig vider- 
veard gesceaft vesan Atgidere symbelgeféran (nicht eymbel gefärun) 
Met. 11° 

symbel-gereordu pl. n, convivia, epule; nom. pl. seofon daga > Sal. 607. 

symbel-gifa m. epularum dator; nom. sävla > (deus) An. 1419. 

symbel-vérig adj. epulando defessus; nom. > Gen. 1564, 2640. 

symbel-vlanc adj. epulando elatus; nom. symbelvlonc Möd. 40. 


symbel-vyn f. epularum lactitia; ace. gh nu t6 setle, symbelvynne dreft! 
B. 1782, 


symble adv. (eig. wol instr. von symbel) continuo, semper; Gen. 316, 
‚Seel. Verc. 10, B. 2450, Men. 191, An. 157, 659, 1583, Hy. 9", Ban. 
14, 16, Ps. 72%, 118" und oft in den Psalmen; > t6 ealdrum Pr. 
108°; ss &ce Ps. 110°; & xo An, 1886, — s. simle. 

symblian, symblan epulari, letart; pros. ag. hi6 ofer hire süna symblad 
and blissad ‘matrem filiorum latantem’: Ps. 112°; hü mere pin fole 
nu is! Sod dägd hit qo! ‘poculum (sie!) tuum inebrians, quam 


praclarum est’: Ps. Th. 227; part, symblendra svég ‘sonus epulantir: 
4. 41%, 


symle, symles, syn-, sfn s. eimle, simles, sin-, si und sedn (fJ, a 
heafod-, onspn. . 

syn, sinn, Senn 1) peceatum, culpa; nom. hvit si6 syn vere, ‘pe hie mm 
pam folce gefremed bafdon vid pam cisere El. 414; gen. synne Gen 
2468, Sat. 725, Dom. 16, El. 772; purh wo crift (oder sfnne = 
sinne?) Sat. 725; dat. synne Gen. 961, 1042, 2742; ace. ag. ph 
synne Gen. 891, As. 189, Sat. 306, Ori. 995, 1265, 1808, 1488, 1543, 
1566, 1668, H6. 96, An. 928, Ga. 477 und synna Gen. 18, 2418, Dim 
88, Hy. 6", 7%; inet. ag. synne (?) An. 109; mid ex» Gen. 1520; nom. 
pl. synne Ort. 1538; gen. pl. synna Gen, 2581, 2641, Oré. 180, 1950 
1814, 1490, 1607, 1628, 1641, Seef. 100, Jul. 818, 349, 862, 369, 418, 
Ga. 84, 522, 557, El. 497, 778, 514, 940, 958, 1318, Ps. C. 98,4, 
155, Alm. 9, sinna Hy. 7'° und senna Hy. 8"; dat. pl. synnum Ger 
1979, 1926, 2504, Ori. 125, 290, 1061, Ph. 242, B. 1265, An. 1945 
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GA, 486, 748, 782, EL 677, 1309, Kr. 99,146, Ps. C. 83 und sennum 
Ps. C. 88; inet, aynnum Gen. 1298, Exod, 836, Leds 16; cs besmitan 
forvandod, bifealdne, geszled, &szled, vund, fib, se6c, gesvenced, seyl- 
alg, besvican) Gen. 2681, Sat. 131, Ori. 117, 736, B. 975, 8071, An. 
407, Jul, 65, 571, @0. 540, El. 1244, Kr. 13, Hy. 4%; veron 0 
Priste Gen. 1935. — 2) intmiciter, Fehde; nom. pa vis synn and seca 
Sveona and Geta vröht gemene B. 2472; ne syn ne sacu Ph. 54; ace. 
fe6nd sceal vid drum ymb land sacan, synne stelan Gen. C, 54. — 
4. fyro-, nid-syn f. und un-synn adj. 

syn-byrden f. Sündenbürde; acc. -enne Cri. 1300. 


sync, synd ». sinc, sind. 

syn-ded f. peccatum; dat. pl. for syndedum Ps. 106”. 

syndig adj. = altn. syndr natandé peritus? (vgl. altn. synda natare und 
ags. sund); nom. sum bid cx, sum searocräftig Ord. 58; vgl. jedoch 
such ahd. sunt rodur. 

syndon, syndrian s. sindon, ä-, tösyndrian. 

syndrig adj. singularis, peculiaris; nom. pit (der Asphalt) is css cynn 
4. 4. einzig in seiner Art: Gen. 1324; ic me  eom, bait io svd 
fere ‘singulariter sum ego, donec transeam’: Ps. 140"; acc. his ow 
folo ‘popuios’: Ps. 97°. — ace. pl. purh syndrige dagas ‘per singulos 
dies’: Ps. 144%, 

8906 +, edg-, ge-, onsfne. 

syn-fäh adj. peceatis pollutus; nom, pl. synfä men Cri, 1083. 

syn-full adj. facinorosus, culposus; nom. wo Ps. 111°; nom. ace. pl. 
synfalle Sat. 52, An. 756, EI. 1295, GO. 648, El. 1295, Ps. 108°, Pa. 
C.55; pa synfullan Seel. 148, Ps. 105"*; pa m särla Sal. 171; gen. 
synfolra (m.) Ori. 1229, 1583, An. 989, Ps. 108"; sävla Cré. 1619; 
synfullra (m.) Exod. 496; dat. pl. m. mid pim syufullum Leds 9, 

syngian peccare; inf. > Ps. Th. 35'; pres, ic syngige Hy. 8"; conj. 
py lis go syngien ‘nolite peccare’: Ps. Th. 4°; pret. io änum pe oft 
syngode Ps. C. 47. — 2. gesyngian. 

syn-gryn malum peccati; nom. ow sidad (sin grynd MS) Reim. 66. 

ayn-ledsig adj. eulpae expers, innocens; nom. CO seog B. 2297. 

syn-lice adv. improbe, prave, sceleste; 2 Cri, 1480, Ps. 62°. 

syn-lust m. peccands cupiditas; acc. burh ~~ Cri. 269. 

synn s. syn. 

synnig adj. eulposus, scelestus, sone; nom. cw Ph. 523, An. 928, El. 956; 
aec. synnigne An. 1302 und n. synnig Gen. 2681; nom. acc. pl, syn- 
nige (m.) An, 565, 710, 966, Ps. 107°; pi syngan fimsc Ori, 1282; 
gen, synnigta Gen. 2407, An. 958, 1612, Ps 91°; dat. synnegum 
monnum Ori. 920 und syngum: Ort. 1377; inst. ns hondum Ors, 1877; 
frat, xo hondum Cri. 1188, — s, fela-, firen-, lyge-, unsynnig. 
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syn-rust m. arugo peccatorum, Sündenrost, Siindenschmuts ; acc. wo prein 
Cri. 1821. * 

syn-sceada m. peccator, qué contra fas nocet; nom. se synscada Jul, 671, 
B. 707 (mit sc alliterierend); acc. pone synscadan B. 801; nom. acc. 
pl. synsceadan Gen. 55, Cri. 706. 

synt, synto, synu s. sind, gesynto, seonu. 

syn-vracu f. poena peecati; nom. bid him cw» andveard undyrne Cri. 
1540; acc, synvräce Cri. 794; gen. (inst.?) bere > Gd. 882. 

syn-vund f. peccati vulnus; ace. pl, synvunde Ort. 757. 


syn-vyrcende peccata committens; acc. ag. m. > El. 944; pl. Ps. 140"; 
gen. synvyrcendra Ps. 817, 


ap altn. süp n. ahd. süf m. 





sorbillum, sorbitio; dat. hit (aquam) ses 
corde hilt be sumum dale, pit hi6 siddan mig for häm sfpe veor- 
dan geleht lyftum Met. 20°; ac se6 eorde hit helt and be sumum dale 
svilgd and for pam sfpe hed bid geleht Met. 33%. 


syrce, BYTVAD s. serce, servan. 





T. . 


täcen, täen n. goth. taikns f. ahd. zeibban n. engl. token 1) signum, 
nota, documentum; nom. vuldres (heofoncyoinges) täcen (sc. eruz 
sancta) An. 88, El, 171; torht cx godes (sol) Ph. 96; him pis co 
veard, pit he lygevord gecväd, p& pir engel godes vrät in vage vorda 
gerfnu Dan. 718; pit vis ex sveotol B. 833; is para änra gehvam 
orgeate >, pit (daß)... Srh. 8. — dat. tires tö täcne B. 1654; 
t6 wo, pit (daß)... Arg. Ps. Th. 35; sume pa ic funde bütan godes 
© gfmeleäse ungebletsade (erucis signo non signatos) Jul. 491; on- 
féng torhtum > (signum foederis, circumcisionem) Gen. 2875. — ace. 
nu ic pis täcen vege svectol on me selfum Gen. 885; hine (Cain) 
valdend on (= on hine) > sete, freodobedcen Gen. 1044; sete sigures 
> s6d on gehvyleno vepnedeyunes (das Zeichen der Beschneidung) 
Gen. 2311 und ähnlich gif ge pit ws gegid Gen. 2324; hät pone 
(beim) besnadan tvigum und telgum and pe4h > vesan, vunian vyr- 
truman eordan fästue Dan. 515; pit cx sutol (?) Sat. 89; sigores 
(crucem) El. 85; héht pa onlico, svi he pit befcen geseah, Cristes 
rOde > gevyrcan El. 104; siddan hie oncneövon Cristes réde mare 
so on his megrlite An. 1340; 1é pi x ford purh fyres bles, pir 
bgade varon näglas on eordan El. 1105; dd gedéfe mid me, drihten, 
VI fac mecum signum in bono’: Ps. 85"*; nu ve soolfe gesebd 
sigores CO, s6d vundor godes EI. 1191; rae. täcn Ra. 56°. — inst. 
sigores täone Gen, 2320 (circumelsione), EI. 184 (eruce); gréné > 
(Wee taand, tänd virgA?) Exod. 281. — nom. pl. bir bid on pim eddgum 
ddgesfue pres täcen somod, pis pe hi hyra peddnes vol villan hedl- 
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don Cri. 1286, — gen. pl. täcna torhtost (cruz) EL 164; tir-bid > 
sum (sidus) Bn. 17. — ace. pl. hie par t6 teönum pa täcen gesodd 
orgeata on gode (die Wundenmaale) Cri. 1215; ponne sunnan glem 
on lenctenne Iifes > vecced Ph. 254. + 

2) signifleatio typica; nom. ponne on ledht cymed fäger 
and gefedlic fugles täcen Ph. 510; acc. pit ve bf geornor ongietan 
meahten tirfist >, pit se fugel burh bryne bedcnad Ph. 574; ähn- 
lich Ra. 60'%. — 8) prodigium, miraculum res mire gesta; acc. siddan 
he beäcen onget, svutol täen godes Dan. 489; ace. pl. noldan hie p& 
torbtan täcen oncndvan, pe him beforan fremede fredbearn godes Cri. 
642; gen. pl. pedh he vundra av& feala täcna gecfdde, pir hie t6 ségon 
An. 7115 ge on gemynd viton alra > gehvyle, svä Trofana purh ge- 
feoht fremedon EI. 645, — 4) argumentum; ace. ne pu (anguis) me 
diévest enig täcon, pe me purh treöve tö onsende min hearra purh 
hyldo Gen. 540; pit hire purh untreöva cw iévde, so hire pone hearın 
gered (Vorspiegelungen?) Gen, 774 und ähnlich Gen. 653; pe he6 
pam vere svelo ms ödi6vde and tredve gehät Gen. 714; gen. pl. hie 
him sedon fela södra täcna Dan. 447; bir him cw fela tires brytta 
onvräh vordgerfnum Cri 462; pi me s6diice secgan cunnon, andsvare 
efdan > gebvylces, eva ic him tÖ séce El. 319; inst, sevde sacerdas 
sveotolum täcnum An. 743; ve pit hfrdon purh hälige béc no cfdan, 
pat tvegen mid him geprovedon ER 854. 

nom. svyle vis pis folees freodoleds täcen, unladra eafod, pit 
hie edgena gesihd agéton gira ordum (consuetudo, mos?) An. 29. — 
nom. nefre vommes ticn in pam eardgearde edved veorded Cri. 54; 
inst, pir him viht ne mig ealdfeönda nan ätrö scoddan, fäcnes täcnd 
(aand, tänd?) Ph. 450. — inet. pl. tre6fugla tuddor täcnum cfddon 
ekdges oftcyme (durch Signale?) Ga. 707. — s. andgit-, ficen-, fore-, 
frido-, luf-, sige-, sigor-, veder-, ved-, vundor-täcen, 








täcnian, -tah, -tal s. getäcnian, getäh (und tihan), getal. 
talian, tilian alts. talén ahd. zalén putare, aestimare, arbitrart; pras, 


n6 ic me hnägtan talige güdgeveorca bonne Grendel hine B. 677; 
ven (s64) ie, pit... B. 1845, 582; pis pe ic s6d > An. 1565; 
Pas pe ic s64 talge Cri. 794; eglesvra mann, ponne ic me tälige 
An. 1486; pf ic Headobeardua hyldo ne telge Denum unfecne B. 
2067; gif pin sefa vere svä searogrim, svä pu self talast B. 594; 
he pit red talad B. 2027; part. pl. ge beöd mo siddan talade and 
rimde beorhte gebrödor on bearna stil Reb. 10, — sonst auch dicere, 
narrare (Lye). 





talu altn. tala f. 1) numerus, computus: s. folo-, rimtalu. — 2) sermo, nar- 


ratio; nom. ongan pé t specenne on pit land; hä pa him se6 taln 
cfd vis, p& sende he gevrit... Cod. dipl. 929; gen. pl. lif vis min 
Jonge le6dum in gemonge tirum getonge, te ala gehonge(t) Reim. 49; 
ace, pl. me pA treahteres tala visedon on pam micelan bée Sal. 5. 





| 
| 
| 
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tAlu /..calumnta, falsum testimonium, subsannatio, opprobrium, 
eriminatio; dat. ne frine ic po for tale ne purh teöncride Am. 638; 
fo for one mig enigne gelufan eorl on adle Hy. 41° (vgl. v. 92 — 
96); instrumentaler acc. hät heé mec sv& torne «ms gerahte (oder torne 
adv. und tele inst.) Jul. 73; acc. söhton täle ongetn pone helend 
“quaerebant adversus Jesum testimonium’: Marc. 14°; ne wo ne dédl 
“neque calumniam factatis’: Luc. 8". — ‘reprensibilis tällice: Wr. 
gl. 54; “derisio tel-hlehter': id. 51; alin. til ahd. zile f. peficulum, 
noza, malum; — s. telan, 

tam, tom altn. tamr engl. tame ahd. zam adj. mansuctus, domitus, eieur, 
sahm; nom. ‘aper vilde bir, verres tam bir’: Wr. gl. 22; gen. til mon 
(Pearf) tiles and tomes meares Gn. Er. 142; ace. pi. pesh him (him 
fuglum) volde hvile heora liresva listum beödan pone ilean mete, pe 
ho hi mror mid tame getéde Met. 18“ (ugi. Bocth. 25). — s. Mtemian. 

tama m. Zahmheit; gen. pit hi6 (leaena) ‘bis nivan taman näuht ne 
gebicge, ac pone vildan gevunan vile gepencan hire eldrena Met. 13” 
(vgl. Boeth. 25); ace. pit hi6 vel siddan hire &> healde Met. 18%, 


tan goth. tains ali, teinn ahd. zein ndd. teen m. 1) virga, vimen, vir- 
gultum, germen, surculus, ramus; inet. hü ic slöh gréné tané gir 
secges deöp (tacne MS. i: e. taané?) Erod. 281; nom. acc. pl. tänas 
‘arbuata’: Ps. 79", wo jedoch die Alliteration cinas fordert; ic on 
neorxna vange Dive Sette treov mid telgum, pit pi cw up Splas beron 
Sal, 482; beore byd bléda legs, bered efne ava pedh cw bütan tudder, 
bya on telgum vlitig Ran. 18; inst. beim tänum torhtne Ra 54°; 
vudu mét veaxan, cw ledan Hy. 4°; vudubearvas cw tydrad As. 84; 
getimbred > and vyrtum nest on bearve Ph. 430. — 2) ramus sorti- 
legus, sora; nom. ace. se néda tän balavum hör gebloten Reim, 77; 
acc. l&ton him p& betveönum > visian, hvylene hira srest Sdrum 
sceolde t6 föddorhege foores ongildan: pa se ms gehvearf efne ofer 
anne ealdgestda An. 1101-5; nefre forleted lifes dribten firenfalra 
@& fardor gangan, ponne he södfästra settan vylie ‘non relinguet virgam 
peccatorum super sortem justorum’: Ps. 124°; inst. sealde him véste 
land, pit hi mid t&n& getugan rihte ‘et sorte divisit eis terram im 
funteulo distributions’: Ps. 77°. — a. tor, hearmtän. 

tan adj. versweigt (H. Z. X, 344, 367); inet. pit he feorhdaga on voruld- 
riee vorn gebfde tinum tudré Gen. 2860. 


tang (tong) s. getang. 


tapur engl. taper m. cereum, lucerna; nom. svegles tapur (sol) Ph. 114; 
pl. gen. britig toapera Cod. dipl. 285; acc. “cereos taporas’: gl. Prud. 586. 


tave ». getave. 


tsscan monstrare, ostendere, seigen; inf. vile médum ~~, pit ve gésine 
ne sfn meotodes miltse Brod. 527; pras. he teced us trumlicne him 
Sat, 294; prat. evi him freé tehte vegas ofer vésten Gen, 2678; t8 


teonan — tesan. 528 


Dis gemearces, pe him metod > Gen. 1885; on pare stöve, be him 
se stranga t6 metod vordum cm Gen. 2900; pätte mo god Elenan 
ädelust beima Gen. 2900 und ähnlich tehte (conj.) El 681. — &. be, 
getecan, : 

twenan beseichnen, vorseichnen , Pracseribere, constituere, ostendere ; pras, 
pe me vegas tacned Rd. 4"* und ähnlich Rd. 52°. — getzcnan osten- 
dere: Boeth. 4. ~ : 

-tecne (ahd. zeihhani) adj. demonstratu: a. earfod-tecne. 

täfel f. n. altn. tafle, tof f. ahd. zabal n. talus, astragalus, tessera, alea; 
‘alea täfel, aleae täfelstänas, aliator täflere, pirgus cyningstän on täfe, 
tesere federscite täfel: Wr. gl. 89; ‘alea täfel, calculus täfelstän, 
Gleator tiflere’: ib. 66..— gen. sumum he scrifed täfle cräft, blesbordes 
gebregd Vg. 70; acc. hi tvegen sculon täfle ymbsittan, habban him 
gomen on borde Gn. Ex. 182. 

täfle adj. Iudi aleatorié peritus vel ei deditus; gen. idle hond emet longe 
neah täfles monnes, bonne he teoselum veorped Gn. Ex. 185. — 5. 
hrid - tifle. 

tligel ahd. zagal engl. tail m. cauda; acc. hä beön etterne => habbad on 
hindan Leés 20; vgl. LL. Ine 69. — goth. tagl n. capillus, pilus. 

tal, -tel +. getäl und talu, leöftel 


telan calumniart, exprobrare, reprehendere; inf. ic nit hü ic mege nenig6 
Pings ealles sva svide hiora dysig >, svä hit me dén lysted (tadein, 
schelten) Met. 19°°; pras. eorl 6derne mid äfpancum and mid teön- 
vordum teled behindan Leds 4; pl. for bira stemne, pe me hyspad 
and telad ‘a voce ezprobrantis et obloquentis’: Ps. Th, 48"; prat. 
he his godu txlde (blasphem’d Th.) Jul. 598; pl. pa mine sävle ar 
svjdust teldun ‘detrahentes anima mea’: Ps. 10"; pe of vräde me 
trage teldan ‘qui detrahunt mihi apud dominum’: Ps. 108°°; bi me tal- 
don ‘ezprobraverunt me’: Ps. Th. 34°; part. pras. ne bed hu tö te- 
lende ne t6 tvedsprece! Fa. 90. 

tele, tälian s. untele, leftele usd tälu, tallan. 


täl-met n. Zahlmaaf, computt mensura; nom. is t6 bere tide ns hvile 
emne mid söde seofon and trentig nibtgerimes An. 113. 

til-meare f. designatio computi, computatio; dat. in drra After tilmearce 
tide gemyndum @4. 849. 

tel-nis, tél-nis /. detractio, vituperatio, pracvaricatio; gen. be me tel- 
nysse te6nan ätfästan Ps. 108"; acc. dedun me torne télnysse ‘detra- 
hebant mihi’: Ps. 108°; ic gehérde télnisse monigra ‘vituperationem 
multorum’: Ps. Stev. 80"; gen. pl. telnessa teénan ‘pravaricationes’: 
Ps, 100°; inst. be pu teinissum vid pé sélestan (godu) sacan onganne 
(blaphemtis’): Jul, 205. 

tesan ahd. zeisan 1) carpere, vellere; pras. ‘carpo ic thtere odde pluccige 
odde tase’: Älf. gr. 98. — 2) lacerare, dissecare, oulmerare? prat. hvi- 
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lon he on bord scedt, hvilon beorn tesde: mfre embe stunde he seulde 
sume vunde By. 270, 

tege adj. lenis; nom. hi6 bid eddgum le6f, earmunge > (so im MS) Bö. 
817; ndd. tesig, täsig sahm, ruhlg (Br. WB. V, 29). — 4. getese. 

tesu f. damnum, pernictes; acc. Sder hine lered, pat he lufan healde 
metodes mildse and his mega red; Öder hine tyhted and on tes 
lered Sal. 493; dat. pl. lécnade monego of ädlum and of teissum 
and of yflam gästum ‘a languoribus et plagis et spiritibus malis’: Lue. 
C. 71, — a. teosu (teso). 

tetan aitn, teita delectare, blandiri, Hebkosen; pras. pl. hi pit bearn mid 
dlegam gyrvad, tennad and tetad Vy. 4. — alén, teitr Lefus, mhd. zeit 
carus, ahd. zeiz fener, tencllus. 

tedre, téd, tégan «. tydre, töd, getégan. 

tela, teala adv. bene, recte, probe; tela B. 948, 1218, 1225, 1820, 2208, 
2663, 2787, Met. 18%; teala Gen. 1232, Sat. 557, 733, Cri. 792, 
Sch. 20, 43, 82, An. 1614, Ps. 65", 68°, 70% ®%, 77%, 80", 105%, 
118% ', 126%, Gn, Ex. 47, Ra. 22%; nele pät red teale Ra. 16%— 
Ytopazion pera teala gimma (teala-gimma?) Ps. 118". — pit be 
untela dyde (mal, perperam) Ps. Th. 9°. — s. eal-tela und til. 

teld, teldan s. bür-geteld, be-, bi-, oferteldan. 


telg m. tincfura; nom. se redda > (Christi Blut) Ra. 27'°; veolocas, of 
am bid gevorht se veoloc-redda tälhg ‘cochleae, quibus tinefura cor 
cine coloria conficitur’: Bed. 1"; gen. pl. hätte Josephes tunece vere 
telga gehvylees bleém bregdende Pa. 22. — identisch mit ndd. tlg 
engl. tallow acum, Unschlitt? — «, beämtelg, 

telga mhd. zelge m. ramus, palmes; pl. nom. ‘spadones unberende telga' 
Wr. gl. 38; ‘virgultum telgau’: db. 39; vröhtes > Gen. 941; co 
Ph. 76, Ps. 79"; dat. inst. telgum Gen. 892, 1470, Sat. 482, Ph. 188, 
Pa, 87%, 108", Rn. 18, Sal. 295; tvigum and o> Dan. 504, 515.— 
2. vudutelga. 

telge (B. 2067) «, tallan. 

telgian germinare, pullulare; prat. treöv telgade Reim. “34, 

tellan 1) sählen; prat. ?hluton hellcräftum, hedengildum teledon be 
tvinum An. 1105; Moises PA tealde ‘numeravit Moysis’: Num. 8"; 
pres. conj. 2. telle bis steorran gif bu mage! Gen. 15°. — 2) aufzählen, 
hersählen, ersählen; prat. he tealde his ungelimp Arg. Ps. Th. 34. — 
3) wofür halten, rechnen, wähnen, censere, arbitrari, astimare; pret. 
pit te vönde nnd vitod toalde (id pro certo habut) Jul. 357; Now 
&, pit se hräfn hine, gif he land ne fande, séean volde on vespele 

: him se6 vén geleéh Gen. 1443; ne he his lifdagas lodda enigum 

nytte > B. 794; hät ic me enigne under svegles begong gesacan Be 

& (keinen Gegner wähnte) B. 1778; cväd he pone güdvins gödne 

©, vigeriftigne (für gut und tapfer hielt) B. 1810 und ähnlich 
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B. 2641; he him (sidi) välbende veotode > B. 1986; pone fo zr on 
firenum fästne > El. 909; pl. hine Gedta bearn gédne ne tealdon 
B. 2184. — . ge-, tötellan. 

tél-nys, -téma, temian +, telnis, heretäma (-tma), ätemian. 

témen, tfman altn. teyma engl. to teem intr. prolem suscitare, parturire, 
Uberos procreare (s. teém); inf. feoh scoal on eordan tydran and tYmau 
Gn. C. 48; pret. pedda tfmdon rime under röderum (multiplicati 
aunt) Gen. 1242; imp. pl. témad nu and vexad, tudré fyllad eordan 
Algréne, sunum and döhtrumt ‘crescite et multiplicamini’: Gen. 196; 
tfmad nu and tiedrad! Gen. 1512. 

téme s. pveorh-täme, vrdhtgetéme. 

tempel n. templum; nom. acc. pit ~ Marc. 11", 13°; pin pit hälige ~> 
‘tabernaculum’: Ps. Th. 267; > Exod. 391, Ori, 206, An. 667, 1686, 
El. 1010, 1022; Salomonis templ Dan. 60; gen. temples Ori. 495, 
1189; dat. temple Cri. 186, Men. 22, An. 707, El. 1058, Ps. 67°; 
ace. birndon godes tempel Cri. 707; dat. templum Gd. 461. 

ten, tene, tyn, tyne decem; sume ten geAr (cireiter decem anni) Bocth, 
88'; ~~ püsend ib. 18°; häfde se ealvalda engeleynna tene getrymede 
(so Jun. und Lye, tyne Th.) Gen. 248; tyn hund (1000) Ezod. 232, 
Edg. 11; pOsendo Ps. 67'', 90”; wo nibt pa gén Cri. 642; ymb wo 
mibt Men, 154; on > healfa Seel. 115; > vinter Met. 26; 0 
nibtum Edy, 33, Men. 118; on > dagum (vordum, strengum) B. 3160, 
An. 1514, Ps. 91°; mid cx strengum Ps. 143"; nigonhund vintra and 
tyne ode Gen. 1165; > ätsomus B. 2847; t6 tynum dagum Num, 
11", — a, foöver-, fif-, nigon-, seofon-, six-, preö-tyne. 

ténan s. tfnan. 


tengan tendere aliquo, alacriter procedere, featinare; imp. tong recene td 
pam fästenuo! Gen. 2527; pret. häfdon gecveden, pit hi calle emnlice 
on Latine tengdon Oros. 3° — altn, tengia copulare, jungere; ndd. 
tanger alacriter (Br. WB. V, 23). — s. getengau, getenge, samtonges, 
getang. 

tennan locken? pras. pl. hi pit bearn mid bleém gyrvad, tennad and 
tetad, ödpät se6 tid cymed, pit pa geongan leomu liffästan leodu ge- 
loden veordad Vy. 4. — ahd. zenian mhd. zennen provocare, incitare; 
unsere Stelle besteht sich auf die ersten Versuche der Eltern, das Kind 
sum Gehen zu veranlafen. 

teran lacerare, vellere; inf. his hrägl > Jul. 595; his feax and his hrägl 

pres. pit ic tödum tere Ra. 22"; prat. tir he his 








tergan, tyrgan ndd. targen, terjen Aoll. tergen nAd. zergen hin und her 
serren, vezare, irritare; pras. pl. pa tredad pec and tergad, töberad 
oc biédgum Istum Gd. 259; prat. hine bysmredon bendum fästne, 
vordum tyrgdon (cavillati sunt) An. 965. 
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teso, tesvian s. teosu, teosvian. 

tedfor n. wie das alin. toft Grundbau, Baustätte mit den äufzeren Wänden 
dea Hauser? nom. pl. pis hofu dreérgad and pis > geépo, tigen 
scohded hröstbesges hröf, hryré vong (acc.) gecrong gebrocen t6 burgum 
‚Ruin. 31. — formell erinnert das Wort an ahd. zoubar Zauber, faci- 
num, dessen ursprüngliche Bedeutung aber noch keineswegs aufgeklärt 
hat; verwandt scheint tedfrian, tedfenian susammenfügen; dagegen it 
davon verschieden teafor minium, color phoeniceus, wovon Atiftian, 
Atefrian, tifran depingere (vgl. engl. dial. tiver a composition of tar 
and red ochre). 

tedg alin. taug /. habena, vinculum, funis (s. H. Z, VII, 182); éast pl 
gebond fednda foresprecan ffrenum teigum Cri. 733. — s. racentelg, 
tHgan und getigen (-tfgan). 

teagor (goth. tagrs ahd. zahar mhd, zäher) m. dangv, lacryma; nom ~ 
§adam häte veöl, bite hleérdropan Gd. 1814. — «. ted. 

teala ». tela, til, talu. 


tealt adj. vacillans, inconstans; nom. pl. forpam on pissum earde vis mu 
fela goAra unribta fela and tealte getrfvda eghvar mid mannum Lup. 7; 
dat, ag. on nacan tealtum Ran, 21. — vgl. mhd. zelten, zelter. 

tegltrian vacillare, periclitart; inf. > mid fötum Greg. Dial. 1*; pros 
ph. gepenc ussa yrmda, hü ve tealtrigad tydran médé, hvearfiad hein- 
lice Ori. 871; part. hä be him tealtriende gelumpon ‘quae periclitanti 
ei contigissent’: Bed. 4”. — vgl. ndd, taltern die flatternden Felsen 
an Kleidern und engl. to tilt, 

teäm m. soboles; gen. pis teimes tuddor Gen. 1613; inst. pl. ädelum 
fyllad e6vr8 fromeynné foldan scedtas, teimum and tudré Gen, 1535.— 
4, hereteém und téma (tfma), téman (tYman). 

tefir, tser altn. tir engl. tear m. 1) stille, gutta; nom. ‘opobalsamum 
Dalsames tekr’: Wr. gl. 88; dat. huniges teäro Met. 121%; inst. pt 
veard beim monig blödigum tefrom birannen, sip veard té biéds 
Crt. 1176. — 2) laeryma; nom. ‘lacryma tedr’: We. gl. 64; pl nom 
tofras B. 1872, El, 1184; aco. > Cri. 178, Ga. 1020; shrige ww Pa 
557; gen. teira Ps, 79°, 88°; dat. tehram Ps. 114°, 125°; vradum eo 
Ps. 55"; nat. teirum Jul, 712, Ps. 1017; cw gedtad Ort. 1567; 
‘véregum (deorcum) > An. 59, Ps, 79°. — s. brynetetr, teagor. 

teärig-hleör adj. lacrymosas genas habens; nom. > Gen. 2274. 

teav s. eal-tear. 

tedda goth. tafhunda decimus; nom. > Men. 181; acc. pis hereteimes 
calles te6dan sceat (Zehnten) Gen. 2122; inst. mid Pf > dalé Sab 
455; cro stdé FG. 76; hf teogedan digs Bed. 5%. — s, eahtatesds. 

teöfenian committere, fügen; prat. he teöfenede dig vid nihte, Iyft vid 


lagustredm, Asc vid $dum Sch. 82; he eal avk toöfannde eghvyle vid 
Garam Sch. 48. — oder teofenian? s. tedfor. 
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teöfrian idem; pret. pone sylfan stän, pe hine svpde wr vyrhtan Avurpon, 
so gevorden is hvommona hedgost: hälig drihten td vealles vrade vis 
tebfrade ‘lapidem quem reprobaverunt adificantes, hic factus est in 
caput anguli, a domino factum est datud’: Ps. 117", — oder teofrian? 
4, teäfor. 

teoh (geteoh Beim. 2) s. getäh. 

teoh, teohh (mhd. zéche) f. m. (n?) convictus, societas, caterva, multi- 
tudo; dat. besät hä sinhergé svoorda life vundum vérge, vedn oft gehét 
earmre teohhe B. 2938; ic pines earmes eall äsecge stide strengde 
Pisse cneörisse, eallum pam «>, pe nu töveard is ‘generations omnt 
quae ventura eat’: Ps. 70; ace, pa hi gemétton mihtum spédge > 
ät torre getalum miclam veorces visan Gen. 1688; gen. pl. hét him 
sinhivum szs and cordan tuddorteöndra teohha gehvylere tö voruld- 
nytte västmas fédan Gen. 959. 

teöhan s. tedn (tesh). 

teohhian, tiohhian, tihhian, tyhhian mAd, zöchen statuere, constituere, 
decermere, censere; pras. ag. pit man us tyhhad on dig tvegen cardas, 
drihtnes fre odde deéfies pesvet Hy. 7°”; tihhad he, pit he mage 
be6n gesslig (censet, putat) Bocth. 24° und ähnlich ic tiohhie, pat... 
Met. 13°; be (quos) bu us t6 godum tiohhast Jul, 215; prot. ful oft 
ie for lässan (für Geringeres) len teohhade hnähran rince B. 951. — 
4, geteohhian und te6n (teöde). 

teolian, teolum «. tilian, til. 


tedn goth. tiuhan ziehen; 1) ¢. acc. trahere, ducere; inf. höht mearas on 
flet tedn in under edoras B. 1036; pit ge mec nefre mötan ~~ in 
tintergu Ga. 621; pras. üt tphd of hole hätne Ra. 63°; meaht (nom.) 
ford tihd heofoncondelle and holmas mid Sch. 58; pl. hi teéd heora 
sveord ‘evaginaverunt’: Ps. Th. 36"; pa tvegen tregan > tésomne 
vid pit möd foran mistes dvoleman Met, 5"; prat. hine oxa ne teh 
Ra, 28"; he me t6 grunde w B. 558; he orod stundum cw» (a. 1245; 
he6 pit dedfol > bendum fästne (sog ihn hinter sich her) Jul. 534; 
~ hine mid folmum vid hyre veard Jud. 99; sveostor min fédde 
mec ..., feéver wo svese brödor (sc. mamillas vaceae) Rä. 71; part, 
he vis on näs togen B. 1489; sveord vis > B. 1288; hi sungon on 
tympanis togenum strengum Ps. 67%; auch ohne Object: inf. teön 
(schleppen, schleifen) An. 1282. — 2) educare, alere, nutrire; pras, 
ba lange tH hstd fi. e. tYhst du) us and fedest teara hläfd? ‘cibabis 
nos’: Ps. 79". — 3) intr. meare, migrare; pras, to him t$hd Bd, 35* 
conj. pl. te6n vit of pisse stove! (oder tednvit? w. m. s) Gen. 1912; 
prat, tegéh td vada Boeth. 35°; pl. him tugon Oros. 4°; and hirs 
tungan > ofer eordan ‘et lingua eorum transivit super terram’: Pe. 
72"; aber auch mit dem Acc. des durchsogenen Weges oder des Rei- 
sesweckes; prat, ofteidas teéh B. 1882; para be mid Bedvulfe brim- 
-  Mde ew B. 1051; pa vid Criste vunne and gevin tuge Jul 421; 
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pl. tugon longne sid in hearmra hond Ph. 440; ponan std cw, vide 
vide lyftlicende G@. 115; conj. pit he sid tuge oft té édle Ga. 
325. — 4) ©. acc. producere; prat. hygevälmas tedh beorne in bredstun 
blätende nid Gen. 980. — s. &-, for-, ge-, of-, ofer-, tö-, purhtesn; 
tuddorteönde. 

teön s, tihan. 

teön, tidn prat. tedde 1) facere, statuere, constituere; pras. pl. hi heor 
tungan to6d (reddunt) sveorde efenscearpe Ps. 63°; prat. svi bine 
(bone helm) vorhte vepna smid, vundrum tedSde, besette svinlicum 
B.1452; t8 pam gylänan gylde, be he him tö gode A> Dan. 204 und 
ähnlich Dan. 216; valdend him pit vite m» Gn. Kir. 48; so pis 
voruld @& (ereavit) Gn. Ex. 34 und ähnlich An. 798; he him fultum 
tiéde Gen. 178; pe us pis Iif m Met. 20"; vig, pe pu be tb gode 
to6dest Dan. 208; pit pu us td vrace m Dan. 309; pl. hi me 
vid lufan lidum dedum torne télnysse teédan mänige (teénan MS) 
Ps, 108°. — 2) instruere, mit etwas ausstatten; pret. pl. naläs hi hine 
(regem mortwum) lässum 1icum teödan, pobdgestreénum, pone Mi 
Aydon, pe... B. 43. — a. fore-, geteén und teohhian. 

teön (alin, tin) n. damnum, pernicies, infestatio; aec. pone on cw vigel 
fo6nd his fende Ra. 51°; inst. pit vis pA Absalon his sunu hine ddrifea 
häfde of pam rico, pi hine (Absalon) teéné vyrde Chus Geniminis sum 
Arg. Ps. Th. 7 (vgl. Reg. II, 17). — . nidgetesn. 

tedna alts. tiono m. eriminatio, infestatio, jurgium, injuria, damnum; 
dat. t6 teénan (ec. dat. pers.) Jul, 458, @0. 897, El, 988; ace. ic 
(Hagar) flesh tregan and «> Gen. 2274; se him bone cms geréd Gen. 
774; be on > Gen. 885, 892; fc on eordan gebäd tintregan fela and 
cs micelne Sat. 497; purh > Jul. 402; pe telnessa ms geneabbige 
vid heora pam néhstan nid Ahöfan Ps. 100‘; eallam pe dedpe hir fal 
treaflice > polian “injuriam patientibus’: Pa. 102%; cso and unrllt 
us fram äfyrde ‘clongavit a nobis iniquitates nostras’: Ps. 102"; int. 
pa heora tungan tedd > gehvylcé sveorde efenscearpe Ps. 63°; and 
ge siddan beöd cx gebvyleé fol trume eghvir (wol eher vid ow gr 
hvylce acc. pl.) Ps. 104°; nom. pl. in pisse särgan dine, pir hi tein 
ws cnyssed ‘in convalle lacrymarum’: Ps. 88°; oft veron ow vet- 
fistra vera veredum gemane, heardum handplega (jurgia) Gen. 1896; 
ne sculon unc betvednan > veaxan, vröht vridian Gen. 1903; ac 
pl. hi me vid lufan lädnm dedon (-um MS) torne télnysse > minige 
(oder dedum und teödan?) Ps. 108°; pe me telnysse ms ätfästen 

. 108%; pe hör deorce er > manige torne gepoledan ‘infuriam 

Gallen: Ps. 145°; dat. pl. evyd pit ic se6 teönum georn Gem 
581; t6. co Cri, 1091, 1215; inst. svä pit synfull gesyhd, söna yraad, 
tédum porn polad, > grimetad (vor Acger?) Ps. 111% — a. hygetesas, 
Mid- getoöna und tfnan injuriari. 

teön-cvide m. dictum contumeliosum, convieium, calumina, blasphemia; 
acc, ne frine ic he for tale ne purh m An. 633; par veard orenive 
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purh es treögende möd An. 772; torne (tornne?) co, Pe pu teinis- 
sum vid pé sélestan (goda) sacan ongunne (oder aco. plur.) Jul. 205; 
inst, pl. him edvitsprecan ermdu gehéton tornum teöncvidum Gd. 419. 

tedne /. injuria; gen. oder dat. veron hyra tungan getale teénan gehvylcre 
Pr. 56°. 

tedn- fal adj. injuriosus (Wr. gl. 49), malignus; dat. pl. m. teönfullum 
Dan, 255. . 

teön-hete m. odium damnosum; dat. vid pam Exod, 224; vid w 
Ps, 147°. 

teén-lég m. flamma perniciosa, flamma poenae, Weltbrand; nom. oo 
Ort. 969; ti6nlög El, 1279. 

tedn-lic adj. perniciosus; ace. toscean teönlico (ranas) Ps. 104°. 

teön-lice adj. harmvoll, schimpflich; vardon cw» tödas läge Agealt After 
gylte Ph. 407; cx» geteoriad, on heora Agenne dust after hveorfad 
Ps. 108". 

teön-smid m. injuriarum faber; pl. teönsmidas (diaboli) Ga. 176. 

teontig (schnsig) hundert; acc. vintra häfde efne m geteled rimes Gen, 
2344. — «. hund-teontig. 

teön-värgdu f. supplicium; acc. vane ge pit täcen sutol and [teön]- 
värgdu, p& ic of [svogle) äscald vis... Sat, 89. 

teön-vit m. jurgium (Diet. H. Z. X, 867); ace. vit ledan sculon ~~ of 
Piste stövo Gen. 1912. 

teön-vord n. verbum injuriosum; inst, pl. mid teönvordum Leds. 4. 

teorian 1) intr. defleere, fatigart, deststere; pras. ag. monig bid unchd 
treövgebofta, teorad hvilum, väclad vordgebeöt Hy. 11°; pret. teorode 
strong er ponne hi6 vérig pas veorces Rad. 65°; pl. eägan teoredon 
‘defecerunt’: Pa. 118". — 2) ¢. acc. fatigare; inf. gif mine grame 
bencead gäst teorian ‘in deficiendo in me spiritum meum’: Ps. 141°.— 
#. geteorian, unteorig und vgl. kr, upa-das, vi-das diminut, interire. 

teosel m. tessera; inst. pl. täfles monnes, ponne he teoselum veorped Gn. 
Ex, 185; ‘teslum, tesselum’: Cot. 179 (Lye.) — altn, tidssul m. fascinus, 
character magicus; holl. teerling schwed. tirning ndd. tarl (Brem. 
WB. V, 26) Würfel. . 

teosu, tösu 7. damnum, pernictes; acc. alet gehvearf teönfullum on ¢¢80 
Dan. 255; svä bid dedfia vise, pit hi dugude besvicad and on teosu 
tyhtad tilra deda Wal. 84; Alfa mine sävle of him velerum, be vom 
eveden, and from ere tungan, pe > vylle! ‘a labjis iniquis ef kingua 
“dolosa’: Ps. 119°. — s. tasu. 

teosu-spriec f. loquela injuriosa; dat. se getynga ver an tecsusprace 
‘oir Unguosus’: Ps. 139", 

teosvian, tösvian dnjuriari; pras. ag. T. hine tesvad and on pA tungan 
sticed Sal. 94. 

a4 
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~tedv s. lattedv (= läd-teör). 

tiber, tifr (aim. tafn) n. victima, hostia, sacrificium; nom. hvär is bit 
tiber, pat pu torht gode tö pam brynegielde bringan pencest? Gen. 
2890; dat. pu scealt me sunu pinne onsecgan t6 tibre Gen. 2852; 
Judas, be er on tifre gesealde drihten halend ‘in victimam tradidit” 
(Lye), während Dietrich übersetzt ‘fir Geld’: Sat. 575; acc. (god) 
Caines ne volde tiber scodvian Gen. 979; > onsigde his Ifffredn 
Gen. 1807 und ähnlich Gen. 1502; ne volde him beorht fader bearn 
ätniman bilig > Ezod. 415; ic on pin hüs gange and par tidum 
tifer onsecge ‘introiba in domum tuam in holocaustis’: Ps. 65"; 
dat. pl. pit ic be on tifrum tenla forgulde ealle pä gehft, pe ic 
afre hör mid mfnum velerum vis tödelde ‘holocausta offeram til’: 
Ps. 65". — tibernes sacrificium: Oros. 1°'; ‘libatio vintifer’: Wr. gh 
28. — tiber Gen. 136 ist in timber su ändern. — 4. sige-, sigortiber. 


ticlum? pat si6 vibt sf mid moncynne miclum > sveotol and gesfne 
(tidum?) Ba. 40%. 


tid f. 1) Zeit, tempus; nom. p& si6 > gevät ofer timber sceacan mid- 
dangeardes Gen. 135; fordbzro > Gen. 132; pi se6 co geveard, ba 
he... Gen. 1141 und ähnlich Gen. 1227, Vy. 4, By. 104, Gd. 943, 
Met. 261"; ws is, pat pu fére Ga. 1269; Ponne pis wo ne bid Ori. 
1567; ne bid pit sorga > leSdum älyfed, hät par lecedém findan 
mote... Cri. 1572; pis is vynne mo, pit man vel dd ‘tempus fa- 
chendt’: Ps. 118"; ex vis téveard Ga. 85; nis sed ~~ latu GA, 1239; 
hvonne se dig and sed co dryhtum geeäve frätve flythvates Ph. 384.— 
gen, dad leöfran tide Ga. 523. — dat. on bare töreardan tide Gem, 
1288; pare > is neäh geprungen Gen. 2508 und ähnlich Jud. 286; 
is t6 bere cw tälmet hvile 27 nihtgerimes An. 113; ne ve bare vyrde 
vönan purfon töveard in > Cri. 82; on däges m (in der Zeit eines 
einzigen Tages) An. 1409; syld his västmas tö rihtre > ‘in tempore 
suo’: Ps. Th. 1*. — acc. hi heora dagena tid dıdun fale ‘defecerunt 
in vanitate dies eorum’: Ps. 77"; pu his dagena «ms deorce gescyrtest 
‘minorasti dies temporis clus’: Ps. 88°°; purh älda > Ga, 807; tvelf 
vintra > (12 Winter lang) B. 147; lange > (diu) B. 1915, Met. 
10“; nfdad crifté wo Sal. 394; pa sylfan tiid (eodem tempore) 
Men. 5; in (on) pa (pis) ädelan (hälgen, snüdan, gesnan, merau, grim- 
man, lenan, openan, slidnan, longan, fröcnan, geémran, hvilnan, bitran, 
gedcran, seöcnan, dreörgan, slidan, forhtan) tid tempore: Cri. 455, 
549, 682, 739, 842, 850, 972, 1081, 1559, 1571, Méd. 10, 52, Sch. 49, 
Ph, 390, 450, 509, 517, Wal, 87, An. 1162, Gd. 940, 949, 965, 1041, 
1058, El. 787, 857, Hy. 10°, Ra. 4°; in (on) pa (pis) ilcan (sylfan) 
> eodem tempore: Gen. 1083, 2891, Ori. 1149, Men. 45, 281, Am. 
913; on n& leéfran > Gen, 412; on ba m Jud. 307; in eva hryice 
oY svi... Reb. 5; on kumons (vintres) A> im Sommer, Winter: 
Dan, 348, As. 68, Ph. 209, Met. 29°; in (on) ealle (älce) A> Gen. 804; 
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Gri, 406, Ph. 77, Pa. 17, Seef. 124, Edw. 81; in ane wo callum ät- 
somne An. 1098; ic vis femne geong, feaxhär cvene and enlfe rine 
on Ane > Ra. 73°; in (on) hira lifes > während ihres Lebens: 
G@. 766, EI. 1209, Ps. 127" und ebenso on his dagena > GA. 922, 
EI. 198; be6 pu on > gearn! (sur rechten Zeit) An. 214 und ebenso 
vis an wo t6 lit Jul, 712; ne he forsät, pis pe he dredgan 
sceolde Ga. 311; pu pas tidlice > gemearcast Ps. 144'%. — nom. pl. 
ef 18 pit on cordan nu ussa tida veren eghvis svelce under sunnan! 
Met, 8. — gen. pl. on tida gehvone (omnt tempore) Gen. 2305; hu 
~ gehvane of sylfum pe symle inlihtest Cri. 107; leöma leöhtade 
‘After pon cx begong (per temporum ‘curum) Ori. 235; in ussera OO 
timan @@, 726; in ürra > gemyndum G@é@. 849; er feala wo (dix) 
El. 1044. — dat. pl. in gemyndigra monna tidum @%4. 125; on his 
Met. 9°”. — ace. pl. on sum tide (tempore quodam) Met. 9", 
26%; on pa > (func) Met. 26% ©, — inet. pl. ic on pin hüs gange 
and pir tidum po tifer onsecge Ps. 65" und ähnlich Ps. 61", 65", 
67", 70", 115°, 137%, 146°, 149°; on pinum torre vese cx geniht- 
sum! Ps. 1217; moda gehvylo mete pearf, mel sceolon > gongan 
(cu bestimmten Stunden, sur rechten Zeit statt haben) Gn. Ex. 125; 
er me lire onläg, gife unscynde migencyning ämät, Wo gerfmde El. 
1249; pir hy bidunge eror möstun After tintergum c&> brücan (inter 
dum, interdiu) G0. 182; monegum ~~ Ga, 89, Rä. 59°; sélrum ow 
(in befzeren Zeiten) Sat. 45; ? pit sed viht sf mid moncynne miclum 
> sveotol and gesfne (ticlum MS) Rd. 40°. 

2) dies festus; nom. vide is geveordod häligra tid Men. 121 und 
ähnlich Men. 154; acc. vo pa tid healdad on midne vinter Men. 118; 
vo veordiad bi éhengles > on midne vinter Men. 177 und ähnlich 
Men, 186, 229; ace. pl. ne magon ve pa tide be getale healdan dagens 
rimes (das bewegliche Osterfest) Men. 63. 

3) hora; nom. vis pA sihste tid on midne dig Gd. 1123; vis 
pa nigode ews EI. 874; acc. va 14! méste ic Ane > üte veordan, 
vosan äne vinterstunde! Gen. 369; 6d hä nigodan > EI. 870; nom. 
pl. er tvä seondon tida ägongene Sat. 709; acc. pl. ymb seofon > 
(9 Dan, 562; symle he tvelf sidum co gemearcad däges and nihtes 
Ph, 146; bringd > lange Junius on geard Men. 107; bu pam vinter- 
dagum vundram sceorta > getiohhast Met. 4*'; slege provade siex 
> däges Jul. 230; ymb seofon tide (?) Dan. 588. — s. än-, zfen-, 
bén-, däg-, edstor-, fulviht-, gebyrd-, lencten-, mergen-, morgen-, 
ubt - tid. 

tid-däg m. dies temporis constituti 4. e. mortis; inst. Enoses sunu ealra 
nigonhund vintra häfde, pa he voruld ofgeaf, and tyno ede, pa his tid- 
digé rim vis gefylled Gen. 1165. 
tid-ege m. terror temports conatituti (mortis)? ncm. simlo breöra sum 
Pings gehvyles, er his > t6 tvedn veorded, Ad] odde yldo odde 
ecghete fegum fromveardum feorh ddpringed (tide ge MS) Seef. 69. 
st 
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tid-fara m. tempore opportuno means? nom. pu eart nu wo th pam 
hälgan him Cri. 1674. — vgl. tid-rén pluvia tempestiva: sent tidrénas 
on pin land ‘ut tribuat pluviam terrae tuae in tempore suo” Deut. 28". 


tid-lfce adv. opportune, tempcative, mature; him ede spödlice spearura 
hs begyted and cm turtle nistlad ‘passer invenit domum et turtur 
nidum sibi’: Ps. 88°; and us teala scedvige, ceése mid gecorenum, pit 
vo mid pinre pedde pir blissian! Ps. 105°; pu pis cw tid gemearcast 
“in tempore opportuno’ (oder adj.) Ps. 144°; pänne ädre cymd emb 
tvi niht pis > us Julius ménad Men, #31; bedon pit he cw him- 
veard vere Oros. 3'; pit pat angin veard «ms purhtogen Oros. 4°; se6 
vis Cw gröne ‘opportune’: Bed. 1". 

tid, tod 7. concessio, donum, gratia; dat. t6 tfde syllan Bed 4"; ace, 
hire pis fader on réderum tide gefremede Jud. 6. 

tida c. gen. compos; pu scealt bare béne > veordan Gen. 2527; pu pis 
> be61 Gen. 2360; pl. ealles pis he ge biddad, ge bedd co! Mattk. 
21”. — bön-tide, -tigde deprecabilis (Lye). 

tidian, tigdian, tYdian vots compotem reddere, concedere, prastare, an- 
nuere; pras. pu him tidast (erfüllst thre Bitie) Hy. 7°*; imp. pl. elt 
hyldo and treöve tidiad me! Gen. 2516. — s. getidian (-tigdian, 
-tfdian). 

tifer, -tig, tigan ». tiber, fedver-, fif-, seofon-, six-, tedn-, tvelf-, tventig, 
tfgan. 

tigol f. und tigele (-an) f. tegula, later; nom. pl. ‘tegulae, imbrica, 
lateres vel latercult hrbf-tigla’: Wr. gl. 38; inst. pl. tigelum scebded 
hröstbefges rof (hröft) ROn. 31. — altn. tigull m. ahd. ziegula f. 

tigol-fäg adj. bunt von Ziegeln; pl. nom. ymbe härne stän tigelfägen 
trafu torras stidon An. 844. 

tiban (teön) goth, tethan ahd. zihan arguere, accusare, eriminare; pres 
pu me stale tyhst Gen. 81"; thd me untrysvda Gen, 581; fal oft 
mon vearnum tihd eargne, pit he elné forledse Gn. Ex. 187; bet 
(© Ore hläford us svä mioles falses? Gen. 447; prat. he te&h his, 
Pat he hys ungerisna sprece vid pa senatus Oros, IV, 11%. — . oftihan. 

tihd, tihhian, tiht, tihtan s. tedn und tiban, teohhian, tyht, tyhtan. 

til adj. aptus, utilis, bonus, prastans; nom. til sceal on édle démes ryt 
cean Gn. C. 20; he vis selfa cw Gen, 1606; sum bid bylda ow him 
t6 habbanne Crd. 76; Halga wo B, 61; pega ungemete m» B. 2721} 
@& bid, so pe his tredve gehealded Wand. 112; ne vas pit gevrixle 
> B. 1304; is his mildheortnes > mancynne Ps, 116°; is min 
iunad > RG. 18°; cx» mon (pearf) tiles and tomes meares Gn. Ex. 
142; cw sceal mid tilum Gn. Ex, 23; vis 606 tid tilu B. 1960. — 
gen. tiles and tomes meares Gn. Ez. 142; pit hio bare evéne on- 
cvodan meabton svä cw svi tragos, svä hes him tö söhte (n.) EL 325.— 
acc. ähte ic folgad tilne Deér 38; on cw timan ‘in tempore oppor 
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tuno’: Ps. Th. 317; Pinne peddsclpe > ‘disciplinam et bonitatem’: 
Ps. 118%; m. ho him pis lefn fgeaf gumeystam til Gen. 1810. — pl. 
nom. ace. on bere megde veron men tile Gen, 1644; co and yfie 
Sat. 610; gen. tilra deda (acc.) Wal. 34; freönda s6dra and güdre, 
~ and getredvra BG, 27%; dat. instr. til sceal mid tilum (m.) Ga. 
Ex, 23; oo gesidum Met. 26"; teolum hüsum Ps. 104”. — compar. 
nom. hvädres bid hyra folgad tilra? Sal. 869. 

til n. bonitas; dat, g6d pu eart, drihten, and me géd svylce on pinum 
tile geler, pit ic teala cunne pin sddfist veorc symble healdan! ‘in 
bonitate tua’: Pa. 118%. 

tila = tela adv. bene? w [reordian) Ra. 49°, 


Tile die Insel Thule, sonst Pyle; nom. svä vestmest wu an iglond ligd 
At on girseeg..., pit is Tile häten Met. 16". 

til-fremmend part. gut handelnd; gen. pl. tillfremmeudra Ri. 60. 

tilian, tiligan, tiligean, tilgan, teolian, tiolian 1) studere, nité, in- 
tendere; inf. vutun ve purh fdel seara ealle tiligean, pit ve heora 
burh äbrecan möton! Ps. 138%"; se be ville anvald ägan, ponne sceal 
de wrest tilian, pit he his selfes on sefan age anvald innan Met. 16%; 
ve sculon merdum tilgan, pat ve-té pam hfhstan hrdfe gestigan 
hälgum veorcum Cri. 748; pres. pl. bit go pone hifsan habban tiliad 
Met. 10”; be ve mid pam bridlé bécnan co Met. 11"; conj. uton ve 
Bepencan, hü ve pider cumen, and ve ponne eic tilien, pit ve t6 
méten Seef. 119; prat. pin esne elné teolode, pit he pine söde 
vord snotur beeode ‘erereebatur in tuis justificationibus’: Ps. 118”, — 
2) e. gen. studere alicui rei, curate, operam dare, affectare, acquirere, 
comparare; inf. nolde he bletsunge biddan ne tilian Ps. 1087; him 
ates ongan t6 eordan > (durch Ackerbau) Gen. 1557; vestan begen 
(vulf and heäfo), pat him pé peödguman pohton ww fylle on fegum 
Jud. 208; gif ic ponne on eordan 6vibtd mig hinre mödiufaa märan 
& B. 1823; pres. ag. tilad änra gehvilc ägnes villan Met. 11%; pl. 
hyra hläforde gehleges tilgad Döm. 15; merda ew Ph. 472; bi un- 
ribtes elné tiligead Ps. 143°; conj. pat hi unrihtes &va tiligean 
Ps, 143"; prat. he sylfa gestöd on pa svfdran hand, pir he pearfen- 
dra pinga teolode Ps. 108%; conj. pe vere sélre miclé, bir pu vurde 
fagel odde fisc on se odde on eordan neät wtes tilode (odde eordan 
neät mtos tiolode Ez.) Seel. 80. — mid hü miclé elné mghvyle ville 
purh calle list lifes tiligan, feores forhtlice ford adolian, synrust 
pvegn and hine sylfne preén Crt. 1819;, bonne he At hilde sceall vid 
Ud verud lifes tilian (das Leben aufs Spiel seisen oder verheidigen) 
Sal. 160; Oder his tö eordan elnes tilode (xtes Diet.) Gen. 972. — 
“eord-tild agricultura’: Wr. gl. 11; ‘colonus tilia’: dd. 74; ahd, zilén, 
zilön mäd. ziln engl. to till und to toil. — s, getilian. 

till n. statio fiza? dat. sv& stent call veorul@ stille on tille Met. 20°"; 
gim (sunne) Astihd on heofonas up hfhst on gefre and of > ägrynt 
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+ sete siged (sc. im Juni) Men. 111; nach Ettm. = ahd, mhd. ıil 
n. — ätillan, getillan attingere, tangere. — s. fortyllan. 

til-Ite adj. bonus; nom. > esne Ra. 55°, 64°, 

til-Iice adv. bene; > Beim. 2. 

til-m6d adj. bonus animo; acc. sg. tilmödne (Abr.) Gen. 2166. 

til-mödig adj. idem; nom. > eorl (Abr) Gen. 1887; pät pu co treire 
selle, pit pa ville me voran fele freönd Gen. 2817; ace. pl. m. til- 
mödige Ap. 86. 

tima altn. timi engl. time m. tempus; nom. ponne hyt tima byd ‘quando 
tempus erit’: Wr. gl. 12; dat. vel acc. on rfpes timan Ph. 246; all 
Dis geeodon in ussera tida > Gd. 726; on tilne > ‘in tempore op- 
portuno’: Ph. Th. 317. 

timber engl. timber n. materies, structura, adificium ; acc. sed tid gevit 
ofer m sceacan middangeardes (tiber MS) Gen. 137; dat. govorhte 
veron of eordlicum timbre (aus irdischem’Stoff) Bed. 8"; pé lißgendan 
stänas t6 pam heofonlican timbre gebär Bed. 4% — «, fagol-, heib-, 
heofun-, mago- timber, getimbru. ‘ 

timbran, timbrian struere, fabricare, edificare; inf. ceaster timbran 
Gen. 1057; veall stemenne up ford > Gen. 1692; he on päm telgım 
@® onginned, nest gearvian Ph. 188; ne mag fira nän visdém ow, pir 
voruldgftsung beorg oferbreded Met. 7"; ofer minum bäce hi ongunnon 
ficen timbrian ‘fabricaverunt’: Ps. 128°; prea. ag. se pone sit 
fritved, timbred torhtlice Dém. 93; eft Hierusalem drihten w ‘edi- 
flcans’; Ps. 146°; conj. nymde, hts timbrige hälig drihten ‘edif- 
caverit’: Ps. 126'; pret. he burh timbrede Gen. 2840; he tim- 
rade Sion Ps. 101'% on heofonhäme drihten his heähsetl hrör co 
‘paravit’: Ps. 102"%; part. acc. n. sil timbred B. 307. — 8. &, bey 
getimbran (-fan), 

-time, timpanum, tinga, tingan s. pveorh-téme, tympanum, inting, 
getingan. 

tinnan? pras. sg. lustum ne tinned Reim. 54. — vgl. tennan. 

tintreg, tinterg n. tormentum, eruciatus, supplicium; gen. helle-tintzeg® 
mid Bed. 5"; gen. pl. tintrega siöve Luc. 16"; dat. pl. pi he 
tintregum vis Luc. 16%; after tintergum GQ. 182; ace. pl. tintergu 
(ac. gehennae) G0, 621. 

tintrega m. idem; gen. ic (Crist) on eordan gebäd tintregan fela and to 
nan micelne Sat. 497; aus tint -troga? 

thr, tr alin. tirr m. 1) gloria, decus, honor, splendor; nom. pit edv 7: 
valdorbled torhtlio töveard and tr gifede (in pugna) Jud, 157; nis 
hör ofdiges m (in der Hölle) Bat. 98; ne bid nenges eorles > lens 
‚on Pissum Ife, siddan leöhtes veard ofer ealne foldan fädm ffr on 
sended Döm. 52; pA. vie foobte nth > ät getohte By. 104; co rk 
gade Reim, 84; ne bid hira cw gelic Sal. 864; me tftad hir tangıl, 
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ac bid tr sceacen, eordan bledas Dém. 45. — gen. tfmad nu and 
tydrad, tires brücad, mid gefesn frydo! Gen, 1512; > brytta (veal- 
dend) deus: Jud. 93, Ori. 462, Ps. 79%; PR vis hyra m ät ende, 
eddes and ellendzda Jud. 272; > bled écne Agan (in eoelo Cri, 1212 
und ähnlich An. 105; ve pis seläc brohton > t6 täcne B, 1654; 
eddige (se. cyningas) Ps. 71". — ace. bo pe äsca tir kt güde forgeat 
Gen. 2108; & his > metod dugedum iécte Gen. 2375; and ge dém 
figon, > it tohtan Jud, 197; sumum he scyred güde bled, geveal- 
denne vigplegan, sumum vyrp odde scyte, torhtlicne > Vy. 70; ealdor- 
langne m geslögon it säcce (var. tfr) Ädelst. 3; hie co unbräcne 
végan on gevitte Ap. 86; nu be > cyuing and miht forgeaf An. 485; 
lerde pa lo6de on geledfan veg, trymede torhtlice > efdigra, venede 
16 vuldre verod unmete t3 pam hälgan häm heofona rices An, 1683; 
and me ws forgenf, vigspéd vid wädum EI 164; freönda, pa hyra 
t9r and cfd éstum foad Rd. 27°. -— inst. and dreimd benam his 
fend, frido and gefeän eallé, torhté tire Gen. 68; hvonne us liffruma 
le6ht ontfne and pit torhte gevit > bevinde Ori, 29; is pis vuldres 
fal heofan and corde and eall heähmägen > getäcnod El. 754. — pl. 
dat, lif vis min longe leSdum in gemonge tirum getonge Reim. 42; 
inst. > fast (deus) Dan. 812. . 

2) Name der Bune W. und eines nicht untergehenden Sternbildes; 
nom, Tir bid täcna sum, bealded trfva vel vid ädelingas, & byd on 
färelde ofer nihta genipu, nzfre sviced Ran. 17. — s. äsc-tir. 

tir-eädig adj. gloria felix, gloriosus; nom. voc. > cyning (cvén) El. 
104, 605, Hy. 8%. *; cx and trag, synnig and geselig (Judas und der 
Teufel) El. 965; tfreddig cyning! Hy. 7%"; so tireddga Ph. 106; 
dat, tireédigum menn B, 2189; nom. ace. pl. tireädige Men. 18, Ap. 4, 
An. 2, 665, 885 und tireddge Reb. 10; gen. tireddigra Brod. 184, 232. 

tir-fäst adj. firmus gloria, firmissimus, gloriosus; nom. oo B. 922, Ps. 
95°; > metod Gen. 1044; tfrfäst häled Edgy. 33; acc. tirfästne häled 
Exod. 68; tirfäste treöve Bo. 11, Pe, 100°; pit > Iond Ph. 69; pit 
ve bf geornor ongietan meahton tirfäst täcen, pit se fogel burh bryne 
bescnad Ph. 574; gen. pl. m. tirfästra getrum Gn. C. 82. 

tir-fruma m. gloriae princeps vel auctor; gen. torhtes tirfruman (det) 
Ori, 206. 

tir-leäs adj. gloriae expers; gen. tirlesses trode (des flehenden Grendel) 
B. 843. . 

tir-meahtig adj. potentissimus; > cyniog (Christus) Ori, 1166, Ph. 175. 

tiedran s. tydran. 

ti6r engl. tier Reihe, eine Menge an einander gereihter oder angehäufter 
Dinge, Masse; nom. vet volenes > Met. 20". — so engl. bei Dickens 
x, B. a double tier of bedrooms, large tiers of dark heavy clouds. 


tiohhian, tiolian, tidn, tidnlég +. teohhian, tillan, ten, te6nläg. 














536 


6 


tO prap. su; I) mit dem Dativ; 1) auf die Frage ‘wohin’, zunächst 


das Ziel, den Endpunkt einer Bewegung oder eines Btrebens u. u w. 
bezeichnepd; vıeron bofeallene fYre cw botme Gen. 380 und ähnlich 
Gen. 861; hie «> helle sculon on fone sveartan std Gen. 733; him 
brfd sunu co monnum brohte Gen, 1172; com färan freé cw) Sarran 
Gen. 2760; langad pe &ruht up > gode? Gen. 497; cro hoortan 
griped &dl unlide Gen. 986; nédan «> hilde Gen. 2061; him ww 
heofonum bid méd Affsed Ph. 656; söna veron gearve cw» here byrig 
Ort. 461; söcean veg cx» valdre El. 1150; pit ble torr up Arerdon ow 
rédortunglum Gen, 1667; hät panon vere cw helle dura hund pfsends 
mila Sat. 723; lungre scynde cw hilde El. 32; symle cyrde cw him 
whto mine Ei. 915; pone pin fader > gefeohte bir B. 2048, pin 
pe pu gehveorfest xo heofonledhte An. 976; gevät A> pam uplican 
Sdelrioo An. 119 und s0 bei gevitan oft; fell ~~ foldan An. 920; 
faran > freäin dome An. 797; com c sele geongan An. 1318; vis 
> pere meran byrig cumen in pa coastre An. 40; hf sceal min gest 
ouman > ge6ce? GA. 338; gongad > Hierusalem! @0. 785; desd- 
berende. gyfl, hät pa sinhivan cw svylte geteih Ga. 823; him m 
honda hide geleded Gd. 102 und ähnlich Kr. 59; ongan cw fiots 
fysan EI. 226; hresh väter cx minum feore inn fidved and ganged 
Ps. 68"; cuman co gemöte Ori. 1027; pit co Here blisse beorhts 
goverede in pis peddnes burg pegnas cvöman Cri 552; bryne stiged 
hesh > heofonum Ph. 521; he somnad and gädrad vyrta oO pam 
gardstede Ph. 195; ic > ew ville, vid vräd vorod vearde healdan 
B.818; cw him faran B. 124; pim he cx» him forgeaf Angan döhter 
B. 374; co hagan rungen B. 2960; ähnlich Gen. 626, 753, 817, 
8346, 1213, 1861, 1667, 1675, 1747, 1857, 1876, 2439, 2528, 2584, 
2628, 2760, Brod, 897, 456, 460, Dan. 38, 42, 44, 54, 70, 93, 109, 
48t, 532, Jud. 11, 36, 40, 141, 147, 169, 220, 281, Sat. 111, 149, 
288, 361, 375, 408, 495, 527, 546, 567, 651, Crt. 30, 148, 268, 475, 
519, 577, 648, 650, 787, 858, 927, Sect, 180, Sch. 102, Ph. 346, 549, 
Reb. 7, B. 124, 234, 553, 766, 925, 1184, 1158-59, 1282, 1310, 
1874, 1782, 1815, 1895, 2019, 2089, 2117, 2362, 2368, 2519, 2686, 
2992, By. 166, 178, Alf. Tod. 13, Men. 8, 12, 34, 72, 165, An. 90, 
287, 898, 658, 666, 779, 971, 1070, 1100, 1205, 1250, 1252, 1273, 
1306, 1809, 1858, 1462, 1709, Jul. 41, 640, 677, Ga. 196, 326, 416, 
544, 626, 808, 866, 1272, 1907, EL 52, 154, 248, 557, 1054, 1204, 
Kr. 43, 69, Ps. 604, 73%, 101%, 106%, 118”, Ps, 0.107, Hy. 6*",7°, 
Met. 12%, 17°%, 20, 22"% Gn. Ex. 97, Sal. 504, Rä. 80", 36%, 56% 
Pu ~~ heofonum beseoh! Ek 83 und ähnlich Dan. 652, Ga, 1276; 
from ceöle cleopode > londe Ra. 34"; setton him «> heafdum hilde- 
sandas B, 1242; he gesamnode sävle > lice Met. 17%. — cw here 
hilde stop By. 8; fron > gefeohte Jud. 202; fundian cw» pam side 
Hy. 4”; ähnlich Jud, 218, Hd. 38, Gen. 2860, EX, 82, 989, — dem 
Dativ nachstehend: pe he me cx onsende Gen. 541; hét him rioms 
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cw his sunn gangan Gen. 864; he höht him Abraham ~ Gen. 1865, 
2672; p& salto, be pu hör cw löcast B. 1654; äsete him p& unriht 
o~, pe hi geearnedon! Ps. 68%; ähyld me pin edre wo! Ps. 70°; 
hvänne fu me vylle > Ps. 100'; so6 vlitige stöv, he se vog co 
ligd, pe vo ealle > fundiad Met. 20”°- ®; hie him > nimad mäged 
18 gemäccum Gen. 1258 ; ähnlich Gen. 2422, 2666, 2899, Ga. 55, 224, 
El. 1213, Ps. 61", 77", Met. 26°"; dem Dativ voranstehend, aber da- 
von getrennt: eode se6 yldre cw er on reste heora bega fader Gen. 
2599 und ähnlich Jul. 376. — ie häbbe me fästne geledfan up ~ 
gode Gen. 644; gelffan > gode, bit... Alf. Tod. 8; hopad > pam 
écum Met. 7; hogad > bere betran vyune Beim. 81; uton ~ pam 
beteran hycgan and hyhtan! Leds 43; ic pe hibte co» Ps. 85°; to him 
num > cal bipence, pit he mundbora mfn geveorde Jul, 155. — p& 
hi ew svice pobton (auf Verrat sannen) Méd. 61; hogedon wo nide 
Ps. 77%; ähnlich Beod. 197, B. 1188-29, An. 622, Pa. 61 — he 
mig une erendian > pam ealvaldan Gen. 665; onhnigon ~~ pam 
herige Dan. 181; gebiddad him > pam bedene Kr. 88; ähnlich Dan, 
191, Kr. 122, Hy. 7%; Grendel gevorhte güdresa fela «> Vestdenum 
(gegen) B. 1578 und ähnlich Gen. 2265; be cso me feohtad Pa. 55°; 
ph > Sione hete häfdon Ps. 128°; vitebrögan, be pu > me bostast 
Jul. 187; for pam erende, pe he co us eallum vit Döm. 118; ve 
habbad > him micel wrende (an thn) B. 270; nachstehönd: be me 
feohtad > Ps, 58° und ähnlich Ps. 68", 1281; pe me yfel ww er 
gesbhton (gegen mich) Ps. 70 und ähnlich B. 3001. — su einem 
sprechen, rufen: spric > Adame Gen. 704; hvit hie > Criste 
cvedan onginnen Kr. 116; ic cleopige > gode Ps. 66°; ähnlich Gen. 
790, 918, 1012, 1488, 2782, Cri, 1888, B. 360, An. 1412, EI. 604, 
1100, Ps. 54%, 6434 86° %, 87% 110%, 118", y.7%%, Ra, 
60"; nachstehend: him «> reordode Gen. 2166; spräc him vordum 
> Ps. 98"; ähnlich Gen. 684, 2848, 2911, Ps. 119%, 1214, 140%, — 
Bit hi Pe > hérad (auf dich hören, dir gehorchen) Met. 4°. — hveor- 
fad hie (cos) > heofonum! Cri. 485; hveorfan > fägeran gefein 
An. 1695; > böte gehvearf (conversus est) El. 1126; ähnlich EL, 
617, 1047; hü he us purh lire spön cms pam fägran gefein An. 598; 
lerde pä loöde on geledfan veg, venede «> voldre verod unmete, > 
pam hälgan him heofona rices An, 1684-85 und ähnlich Wand, 86. — 
* wine ic > be vyrsan gebingea (dir bevorstehend) B. 525; pu gebyld 
hafa vedna gehvylecs, svi ic bo véne wo! B. 1896; him ew veron 
vitode [tires] gepingdo on pone hein heofon Gen. 475; he him pit 
vorhte > Gen. 2377; ic pe gearuvo > ät leöhta gehvam lustum 
vaole Ps. 62"; ic cms Anum pe méd stadolige An. 81 und ähnlich Jul, 
365, Ori. 865. — féng his bean siddan > cynerice Edy. 31. — wo 
bon und > pan (adeo vor adj. und adv.) B. 1876, Et 703, Me. 

13%, 20%, 28", Bd. 41'%; exo pam monig Sal. 208. 
2) auf die Frage ‘wosu’, sundchst den Zweck beseichnend; veoroe 
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@ leéne Gen. 87; vorhte man hit him > vite Gen. 818; hafast no 
ance gepénod pinum hearran Gen. 506; be him > dugedum drihten 
sealde Gen. 1500; he him geaf vif cn’gevealde Gen. 1867; him brego 
engla lig Xo vrice sende Gen. 2084; pam vis nin ow gedile Gen. 
1400; p& vis pridde vic folce > fréfre Exod. 88; pis heriges him 
eft ne com enig cw léfe Exod. 508; .burga gehvone, pira pe pam 
folco ow fride stödon Dan. 64; pisne vig, pe pa be > vandram 
te6dest, Dan. 208; pe he cx Agan nylie (sc. habban) Sat. 147; sealde 
him cw) ehte... Sat. 454; dugude veccad mo feorhnere fira cynne 
Cri. 610; scealt fodndum > hrédor füsle6d galan Cri. 623; pe veard 
midma cyst (pladius) gifede m gedce us Vald. 17°; pat ge me 
vundre vegan mötan @@. 341; sende him ~~ lace gife unscynde FL 
1200; oft he6 cx bealve bearn Sféded selfre > sorge Sal. 372-73; 
hit ic his Xo hearmsceare habban scoolde Gen. 829; pu scealt me 
onsecgan sunu pinne > tibre Gen. 2852; geblédon him m» hade 
hordvearda gestreön Dan. 65; and pone znne genam cw gisle El. 600; 
gesette him synfulle &> ealdrum Ps. 108°; ond pir vifa ba gyt veo- 
rodes m edcan ealra fiftig An. 1041; > böte (insuper) Dan. 200; 
& hvan drehtest pu me? (cur) Seel. 17; eode femnan co sprece 
Jul. 89; nu sceal he sylf faran cw incre andsvare Gen. 557; hf be 
rOdera veard genom him c~ freöbearne Cri, 223; pam gyldnan gylde, 
be him cw gode tedde Dan. 204; ähnlich Gen. 516, 818-14, 1259, 
1887, 2070, 2175, 2202, 2809, 2467, 2542, 2655, 2688, 2718, 2819-20, 
2891, Exod. 319, 402, 405, Dan. 74, 87, 216, 226, 264, 389, Sat. 415, 
643, Cri. 57, 65, (67, 427, 613, 722, 1091-92, 1590, Cra. 60, 61, 
Ph, 611, Pa. 71, 72, B. 95, 879, 665, 1021, 1186, 1707-9, 1711-12, 
2448, By. 131, Men. 62, An. 27, 76, 111, 132, 153, 160, 811-13, 
342, 567, 588, 606, 809, 1088, 1103, 1118, 1114, 1607, 1648, Jul 54, 
215, 497, Ga. 897, 403, 698, 672, EL 16, 17, 193, 458, 502, 608, 
678-9, 898, 922, 1011-12, 1089, 1057, 1139, 1148, 1160, 1176, 
1247, Kr. 31, 153, Ps. 104", 118°°, Ps. C. 37, 124, Hy. 2°, 4", Sal. 
309, 318, 287, Rün. 10, Ra. 27°”, 40'%, 42°, 69%. — bd alfden bid 
sorg © gefiran Wand. 30; he is m freönde g6d (d. d. es ist gut 
thh sum Freunde su haben) Jul. 102. — ve métan hie us > giong- 
rum habban Gen. 407 und ähnlich Gen. 1859, Dan. 197, Ps. 104"; 
hie habbad me cw hearran gecorene Gen. 285 und ähnlich Ori. 36, 
An. 824, Ps. 181", Rün. 29; vis > cynge gehälgod Edg. 2 und äkn- 
lich El. 10; su etwas machen, in etwas verwandeln: he hiora väter 
vende > blöde Ps. 104”; he ävende hit him > vyrsan pinge Gen. 
259; Pät hie him «> mete dedon ofet unfele Gen. 722; io co nä- 
vihte eom nider gebfged Ps. 72'";' > n&vihte forniman Ps. 72"; pba 
hi dést cw» bysmre Ps. 68°; ähnlich Gen, 309, Seef. 48, Ps. 69", 107", 
EL 581, Met, 26°; su etwas werden: pir he «ms dedfie veard Gen. 305; 
svi pu “Abele vurde m) feorhbanan Gen. 1020; > hvon scalon vit 
veordan nu? Gen, 815; bu vurde me vis w helu Pe, 117"; dhnlich 


3. 539 


Gen. 1033, 2553, Ori. 28, 624, 1177, B. 587, 460, 1262, 1330, 2208, 
2079, 2502, Jul. 621, Ps. 89%, 1477, Met. 11°7, 26", 28°, 29", Ran. 9, 
Sal. 314, Ra. 68°; and him his gebed hveorfe ws firenum! Ps. 108°. 
> gebede feöllon Gen. 777; gofetigan > rine Jul. 62, El. 1162; pit 
ge recone ody ffsan ms gefeohte Jud. 180; hät hie m pam side 
syrvan An. 796; gegearevod cx) campe Jud. 200; ponne hie > güde 
gärvadu rerdon Exod. 325; bedd ponne gegädrad > pam side Dém. 
103; ähnlich B. 1472, An. 1029, 1700, El. 1001; Noe genam on eallum 
del zhtum sinum «> pam gielde Gen. 1501; ponne he gevyrced > 
vera hilde helm and hupseax ... (für) Crd. 63; peéh hie verod lisse 
hifdon cw hilde Ei. 49; pir vis 3000 pera leéda Slesen cw läre 
EL 286; he me gesette > compe Ra. 7’; gesät wo symble Dan. 701 
und ähnlich Jud, 15, B.489, 2104; geseton sundor ~ rine B. 172 
und ähnlich An. 1163; pu art so veallstin, be Pä vyrhtan iu vid- 
vurpon cw veorce Cri. 3; be me gefylste > pam sfäfate Hy. 4°; 
äbannan CO beadve EL 84 und ähnlich El. 45, Dom. 101; pit he hie 
~ pam gebede gebmdan ne mihte (dasu swingen) Dan. 202; sume io 
OW gefiite fremede (brachte sie in Streit) Jul. 484; pu here ffrest ~ 
gefeohte An. 1190; me nädre besväc and me > forseeape scyhte and 
OW seyldfrece Gen, 898; hvät bu pedde lerest, bäldest > beadve? 
An. 1188; ähnlich Gen. 700, An. 1198; pé vis rinc manig breéstam 
onbryrded &> pam beaduläce An. 1120; nales late varon > pam 
orlege An. 47; veron gearve cw güde El. 28 und ähnlich An. 284, 
1371, Ps. 124°, — ex dedde déman (desd MS) Ga. 521; dem hi ww 
defdo! Jul. 87 und ähnlich El. 499, 500. — ic södum vat Sal. 429; 
sägdest us oo s6de, hät... Sat. 63 und ähnlich Gen. 570; a. s6d. — 
mit pir statt des neutralen Demonstrativpronomens: hie pir fundon 
CW froigleéve Adele enthtas (su dem Zwecke, für den Zweck) Dan. 88. 

3) auf die Frage ‘wo’ in der Bedeutung bei, an, von (letsteres 
bei den Verbis bitten, empfangen u. s. w.); he him miltse wo pe 
s8cod Gen. 2646; gif he cw his freéndom vile fultum sécan Sal. 440; 
pu gebogodest säcce sécean hilde cx» Heorote B. 1990; voldon > 
dünscrafum drohtad séoan An. 1541; pir is help gearu pam pe séced 
> him An. 911; ähnlich Wal. 36, 86, B. 2494, Fin. 27, An. 1154, 
1570, Jul, 115, 170, 219, EL 216, Ps. 121°, Ps. ©. 108; täcna ge- 
hyylees, pe ie him cw söce El. 319 und ähnlich nachstehend MB 325, 
410, 568; he for vienco veén absode, fehdo > Frysum B, 1207; 
volde fe nes > pe cräftes neösan An. 483; m eordan him ates 
tillan Gen. 1557; Sder his «> oordan elnes tilode Gen. 972; gif he 
him ponne > hofum Gesta gepingad (Hülfe sucht) B. 1836; frides 
earnian > dryhtne Reb. 14 und ähnlich Ps. Th. 7°; ex pam fo hine 
georne gefrägn gyfum ceépian, hät he him böcstafas ärwdde Dan. 739; 
& fäder fädmum freodo vilnian B. 188 und ähnlich bet vilnian Dan. 
215, 222, Ori. 778; ponne hy him > e6v dna bedun ‘Cri, 1853; and 
him recene cw» frides vilnedon Met. 1°%, — ne burfon hi bonne cnsmeotude 
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miltse gevénan Oré. 1866 und ähnlich B. 2922 (te MS), 158, 601, 
Ps. 65%, Vald. 2°"; gif ve ce pam hälgan helpe gel@fad Sat. 291 und 
ähnlich B. 1272; se he him bealva wo (= t6 him) béte gelffde 
B. 909. — näfst bu > enigum andan genumenne Met. 20%; > bon 
ealdfeéndas ondan nämon @@. 189; for pim treévum, pe bu genumen 
häfdest «> Abrahame Dan. 814. cx pam egsan scoal eghvyle habban 
Ps, 76°; pe him bid ogea co po Kr. 86; näs him > édle vyun An. 
1164 und ähnlich Seef. 44-45, Kr. 129, Ra. 1; Ponne ic me mw 
fremdum freöde hifde (oder Liebe su ihnen?) Hy. 4". — ic monnes 
feorh  slagan sede (räche), co brödorbanan Gen. 1525-26; füh 
hider > me burg and breotone bold! (von mir) Sat. 686; sum bid 
> horse hvit Crd. 81; eode ms hyro frein sittan B. 641; he viste 
pam hblacan > pam heghsele hilde gebinged fin aula) B. 647; he 
selde ~~ sande sidfadme scip B. 1917; hi cw life let! (am Leben) 
Jul, 88; pit him > möde fore monlufan sorg gesöhte Ga. 324; min 
mundbyrd is geriht ws bere röde (bei) Kr. 181; pat min gebérnes 
(auditus) hehtful veorde on gefeän blidse fordveard exo be Ps. 0.79; 
vyrmed mec ow ffre (am Feuer) Ra. 13"; gleivo bepnucan hyra hielo 
@ gode! Ba. 49°; pit he gesette on sacerdhäd in Hierusalem Judas 
pam folce t6 bisceope... cx» godes temple El. 1058. — ic viHe him 
söde cx modes vere mine geletan (dei thm bleiben lafeen) Gen. 2365. 

4) einige ‚besondere Verbindungen; vit pus bare ne mägun bata 
ätsomne vesan «> vohte (mit nichten, unter keiner Bedingung) Gen. 839; 
he lét bine sv& micles vealdan höhstne CX» him on heofona rice (nächst 
ihm) Gen, 254. — hine ow sylfcvale secgas nemnad (ad suicidium cum 
nominant i. e. suicidam) Vy. 56; mon vis cm» godes anlicnesse ge- 
scoapen Gen. 1528; gedö me fromsume fréfre ‘bine > pinum gédum 
gästes villan! (secundum) Ps. C. 131; pit ic & ford stoddan > binum 
villan veordan möte Ps. C. 104; he6 his heorte ongann vendan ew) 
hire villan Gen. 717. 

5) temporal; a) für die Dauer eines Zeitraums: cw langre hvile 
Gen, 489; t6 ealdre, t6 vidan feore, t6 vorulde a. ealdor (n.), foork, 
voruld. — 5) dis su einer bestimmten Zeit: nis long cw pon, pit . . 
(daf, bis) B. 2691, 2845; pit vere pritig vintra wo pinum desiddäge 
Seel. 37 und ähnlich An. 113. — ¢) su oder in einer Zeit; wo däge 
(hodie) Hy. 5°, 6'*; cms däge bissum (hodie) Gen. 1031, Exod. 263; > bam 
ardäge (prima luce) Exod. 198; 9 midre nihte Kr. 2; > fal mone- 
gum dige Gen. 728; mid wrdige emne > morgene An. 221; him P& 
Soyld gevät > gescäphvile féran ‘on frein väre B. 26; heih he to 
ztes no sf efre cn feore (je im Leben) Ra. 41"; nis to him cm life 
lädra Ovihté bonne his bearna hvyle B. 2482; pir he him vorna fela 
sorge gefremede yrmde (> aldre B. 2005. 

Tl) mit dem Genitiv; > pis oft cymed dest unpinged (ww 
thm) Gn, Be, 35; gevät him oo pis gemeatces, be him metod tehte, 
vadan ofer vealdas Gen. 2885; hi lungre ce pis here samnodon 
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(dorthin) An. 1125 und ähnlich > pis Dan. 41, Sat. 531, B. 714, 
1967; wo pis pe (dahin wo) B. 2410, 1585, An. 1061; > pis (da- 
hin wo) An. 1072; > hvis hie gearve beron (wohin) Erod. 192; 
Bis (adeo, vor adj. und adv.) Ori. 220, Seel. 96, Seef. 40-41, B. 
1616, El, 704, Sal. 69; > middes s. mid n. — temporal: cn middes 
diges (Mittags) Ps. Th. 36°. 

U) mit dem Aceusatio; p& Po hveorfan sceoldon cw pis 
enge lond Cri, 32; gongan ~~ Galileam Sat. 527; > ded déman 
@0. 521; wo dig (hodie) Hy. 7", Pe. Th. 2"; ex morgen Gen. 2438; 
pe cw geveald Jul. 86; > sb Ga. 1317. — t6 honda (Kr. 59, Ga. 
102) könnte auch acc. pl. sein; td him, t6 hrédor sind oben als un- 
flectierte Dative aufgeführt. 

IV) mit dem Infinitiv; 1) mit unflectiertem Infinitiv: he 
onsende vorn pis verudes vest cw féran Dan. 76; pat hit after him 
vurde gefced hid cx» hebban své heofonsteorran As. 37; Afyeed bid 
Agenne eard cd sécan Ph. 275; monad mödes lust ferd cw féran 
Seef. 37; ne bisorgad he synne > fremman Ori. 1556; mal is mew 
féran B, 316; nis par mara fyrst fredde cw friclan B. 2556; him 
sélle pynced leahtras cw» fremman Jul. 408; viste he pi geurvor 
secgan, hü... Jul, 557; micel is > secgan call After orde Ga. 502. — 
2) mit flectiertem Infinitiv, im Gebrauch im Aligemeinen dem lat. 
Gerundium und Supinum oder ut c. conj. entsprechend; nyston sorge 
viht <> begnornianne Gen. 248; nis me vihtd hearf hearran cw hab- 
banne Gen. 279; ic hibbe geveald micel > gyrvanne... Gen. 281; he 
hafad hit gemearcod mid moncynné > gesettanne Gen. 364; pesh he 
his vyrde ne sie = alatanne pis fela he mo lades gespric (daß cs 
thm erlaßen würde) Gen. 622; his hyldo is unc betere cw gevinnanne 
bonne his vidermédo Gen. 660; pines rices rim ne cannon ylde ofer 
eordan cw gesecgenne södum vordum Exod. 437; pu eart mihtum 
svid nidas > nergenne Dan. 285; sva him leöfre bid > gefrem- 
manpe Cri, 597; he bid lufsum and lide leöfum mannum ~~) sced- 
vianne Crt. 915; göddedum, pe hie er forhogdun ~ dönne Cri. 1289; 
Par hy leoma recad co bindenne and cw bärnenne and cw svingenne 
(ut ligantur ete.) Ori. 1622-23; hvät him sélest vere > gefrem- 
manne B. 174; 6fost is sélest, wo gecfdanne... B. 257; nö pit Pde 
Did cw befleönne B. 1003; vundor is cw» secganne, hü... 3.2824; 
seled him on 6dle eordan vynne => healdanne hledburh vera B. 1731; 
nas him feor panon cw» gesécanne sinces bryttan B. 1922; ne bid 
svyle cvénlic heiv idese cx» efnanne B. 1941; he ne gfmed ww 
gebfdanne... B. 2459; vis his heorte geffsed säcoe > sécanne B. 
2562; unscende > habbanne Vald, 2”; nis pir hläfes vist veram 
> brücanne An. 23; ic bes geara na > fdresganne An. 73; pir 
Pe lust myned => gesécanne An. 295; is pis gén fola > secgenne 
@@, 510; ne bid par &de pin spor on cw findanne Ps. 76"; he com 
eordan cm démanne Ps. 97°; pu vist gif bu const co gesecganne... 














52 % — tö-bröcan. 


BG. 87"; pit is > gepencanne peda gehvyleum Ra. 42°; ähnlich 
Gen. 2849, Dan. 129, Cri. 1891, Crd. 76, 96, Sch. 30, B. 473, 1419, 
1805, 1851, 2416, 2445, An. 206, 424, 1138, 1162, 1483, 1661, 
1691, G0, 377, El. 607, 1166, Ps. C. 7, Hy. 4", Sal. 406, Bd. 29", 40. ®, 

td adv. su; 1) bei Verbis, uneigentliche Composition; vatun gangan ~>! 
(hinzu) B. 2648; he m ford gestöp B. 2289; he géng söna > setles 
meösan B. 1785; > ymed Beim. 50; gh po sylfa wi An. 1350; 
som And > codlé Iidan Met. 26°°; ähnlich bi cuman, gangan, stapan 
genédan: Sat. 708, Seel. 119, B. 313, Hy. 4™, Met. 18%, Ba. 55°; ~ 
sculon clene (sc. cuman) Dém. 93; pit ve cn möten in pa “can 
ekdignesse Scef. 119; he cm> somnad, pa pe Ot gevitan of Hierusalem 
Ps. 1467; hät se (dared) ss ford gerät purh pone pegen By. 150; 
efne sv& vide sv& vegas CX) lägon innan burgum (adjacebanf) An. 1236; 
fehd bder > (alius occupat, potitur, greift su) B. 1755; par he wo 
geseah (starade) Dan. 255, 504, 718; pir hi ms ségon Cri. 495, 
An. 711, El. 1105; pir pu sylfa cx efgum löcadest Ps. 89°; ge na 
e4gum > on löciad fervundra sum Exod. 278; ic me calles pis ellen 
vylle habban and hiyhhan and me hyhtan > Hy. 4", — 2) insuper; 
nigonhnnd vintra and handseofontig > Gen. 1224. — 3) vor adj. und 
adv. nimis; 6d hie > dole vurdon Gen. 340; vis pit vite wo strang 
Gen. 1819; ic o> feala häbbe pis byräscipes bealva onfongen Cri. 181; 
hy cs sid déd gestum helpe Cri. 1568; nis nu se ende > gédt 
Seel. 38; sindan c\> monige pit! Möd. 25; cm fela micles B, 694; 
hifde vigena > lyt El. 68; pé lis pu veordo > up ähafen (nimis 
elatus, superbus) Met. 5"; calles > ormöd Met. 5™*; calles > svide 
@0. 634; ähnlich Gen. 529, 2580, Dim. 25, Wand. 66-69, KL 51, 
B. 188, 137, 191, 788, 1836, 1748, 1980, 2093, 2684, 2882, 3085, 
By. 55, 66, An. 98, 212, 612, GQ. 557, EI. 663, 708, Ps. 74°, Met. 5°, 
25", Sal. 343. 

td-Dbéran differre, distrahere, dissipare; pres. pl. pa be6d gebolgene, pa 
pec breodviad, tredad pec and tergad, toberad he blödigum listam 
@0. 260; part. sfn his bearn töboren vide! ‘commots amoveantvr’: 
Pa. 108", 

t6-b&rstan disrumpt, zerbersten; pros. gif he tobierstéd Ra. 39”; prat. 
so scoaft töbärst (sereplitterte) By. 136; pat se6 byrne > By. 144, 

tö-blävan difflare, dissipare, serblasen; pres. beéd duste gelicran, bonne 
hit vind töblevd Ps. Th. 1°; part. svi nu veorded axe (cinia) giond 
eordan oall töbläven Met. 20'°*, 

t6-breedan dilatare, expandere; prat. pir pu pin södfäst veoro sniéme 
tobreddest ‘multiplicasti justitium tuam’: Ps. 70°; pl. ve böca té- 
breddon (dreiteten sie vor uns aus, schlugen ste auf) Sal. 481. 

t8-bröcan dirumpere, confringere; inf. ne véndon, pit hit (hät bold) 
manna enig o> meahte, listum tölücan B. 780; pat ve heora barh ms 
méton Pr. 1881"; prat. ind. bu töbrece bendas ‘grimme ‘dirupisit vin- 
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cula’: Pe. 1157; p& mon his riht töbräe Edg. 48; part, vis hät beorhte 
bold eébrocen svide B. 997; voard folc tötvemed, scyldburh > By. 242; 
hreésad geneahhe töbrocene burhvealles Ori. 978. 

tö-bredan 1) distringere, dividere; pret. metod töbrää monna sprece 
(se. beim Thurmbau) Gen. 1695. — 2) dilatare, expandere; inf. and 
he peih ne mig bone (hifsan) töbredan ofer pis nearovan eordan sced- 
tas Met. 10". — 3) c. inst. abigere, dispellere; inf. pa ic ädre gefrägn 
häled slepé töbredan (-on Th.) somnum dispellere, somno -expergtsct: 
Jud. 247, — 4) c. inat, obvertere, advertere; pras. conj. oft hie vor- 
dam téveorpad, er hy bacum töbreden (che sie sich die Rücken su- 
kehren) Gn, Ex. 192. 

tö-brögdan 1) c. ace. dirumpere, dilacerare; prat. vis him neéd micel, 
pat hie t6brugdon blödigum ceaflam fira fleschoman him t6 föddorpege 
An. 159.— 2) e. instr. dispellere, abigere; prat. slepé töbrägd (erwachte) 
Gen, 2665; slepé tObrugdon An. 1529. 

tö-cleöfan diffindere; part. [töclofene] Seel. 112, 

t6-deelan 1) dividere, separare; pres. conj. wr hi dedd t6dele Gn. Ex. 181; 
prat. pu pone anne naman oft tödzldest on fedver Met. 20°; he reédne 
sm recene tödzlde ‘divisit’: Ps. 135"; conj. pat hy tédelden une 
(separarent) Kl. 12. — 2) dirumpere, destruere; prat. ealle pu his 
veallas vide tédeldest ‘destrucisti’: Ps. 88° — 8) distribuere; inf. 
Pohton tödzlan dugude and geogude (dat.) verum tö viste feges flesc- 
homan An. 152. — 4) intr. dividi; inf. hät nu tödelan heora gebeöde 
geond pis voruld vide! ‘divide linguas corum’: Ps. 54°. — 5) distin~ 
guere; prat. ealle p& gehät, pe ic efre hör mid minum velerum vis 
tödzlde Ps. 65" (sgl. gedzlan Ps. 65"). 

tö-drefan dissipare, dispellere, eficere; part. fola veard tédrefed gledvra 
godes pedva (var. and munecas t6drefdon) Edg. 38. 

td-drifan dispellere, dissipare, dispergere, disperdere, repellere, pellere; inf. 
> Ps. 105", Met. 22°; pras. tödrifed Ps. 93"; conj. 2. tödrife Ps. 
142"; prat. ind. pu us tödrife and tövurpe ‘repulisti et destruzisti 
nos’: Ps. 59'; ag. 3. tödräf B..545, An. 1690, Sal. 463; imp. tödrit 
Ps. 58", Met. 20°; part. tödrifen Dan. 353, As. 67, Met. 20'% und 
pl. t6drifene An. 1428. 

tö-dväscan ezstinguere; part. veard se lig tddrifen and tödväsced Dan. 
853, As. 67. 

töd goth. tunpus ahd. zand, zan (engl. tooth pl. teeth) m. dens; acc. tod 
RG. 59°; inst. heofones tédé(?) Ra. 84°; dat. ted Exod. 21”; nom, 
ace, pl. thdas Ph. 407 (to pas MS), Seel. V. 121, Ps, 57°, Sal. 114, 
tad Deut. 32", Seel. Er. 121 und téd Ps. Stev. 577; gen. toda Rä.- 
85%; pir vis wo gehedv hide and geömre (Zähneklappen) Sat. 389, 
© gristbitung (dentium stridor) Matth. 8"; inst. tödum Py. 56°, 
128°, Ra. 22%; torn > polian ‘dentibus fremere’: Ps. 111°; mid 
torn poligende Jud. 272. — s. biédigt6d adj. 





E73 thd-migen — tö-glidan, 


184 -mägen n. denttum robur ; gen. eofor tédmigenes tram Gn. C. 20. 
td-faran discedere, dissipari; inf. ex se6 mengeo eft geond foldan bearm 


& scooldon on landsdene Gen. 1664; prat. pl. tföran on fedver 
‘vegas Gen. 1697. 


tö-flövan 1) defluere, diffluere; pros. ‘defluo 10 tölöve: Alf. gr. 28; 
part. bréc bid onvended of his ribtryne rydum töflören (in Bäche 
serflofeen durch den Felsblock) Met, 5. — 2) affluere? part. flyhtam 
töflöven Beim. 47. 

&-fyllan disjicere, zerfäller; pras. god heafdas fe6nda har guscaned and 
he töfylled feaxes schdan Pa. 67°", 

-toga s. broöst-, folc-, here-toga, 

t6-gadore adv. zusammen; heofon and corde hredsad ws A. 1440. — 
a, tögädere. 

t8-gangan impers. c. gen. vergehen; pras. no thgonged his enigum 
esde Ra. 24". 

tö-gädere, -gädre adv. susammen; tögädere gäras béron (blendon) 
By. 67, Jul, 63; eodon (cumad) > Ps. 90", 94'; gebunden (gepveorad, 
gofeterad) > Met. 20%", RG. 58%; gif pu vid fPro hvithvugn foldan 

1 and lagustroßm ne mengdest > Met, 20"; Ju fone Anne naman eft 
thdeldest on fedver: pat is eall voruld eft m Met. 20"; nemdest mid 
&08 noman ealle > voruld Met. 20°; siddan hä fslan oft onginnad 
Iücan A> geclungene t& cleovenne Ph. 225; he hiemmed tögädre 
grimme géman Wal. 61 und ähnlich Wal. 77; gebond ~ Ruin. 21; 
syddan hy > gegän hifdon (sc. in pugna) B. 2630; te6nläg bärned 
res eal on &n grimme > Ort, 971. 

t6-gegnes, -génes, -geänes adv. entgegen, obviam, contra, adversus; 
fe is süsl veotod gearo tégegnes Sat. 698: farad him > Sal, 119; 
eodon (cémon) him tégénes An. 45, 657; ris pi wo An. 1013; him 
PS > vordum meldon Et, 586 und ähnlich EI. 167; gearvian us > 
gréne strate up to englam! Sat. 287; aris gistum töguänes Gen. 
2480; him englas Xo cvéman Ort, 546, 548; he him ws réd B. 1898; 
häfde kyninga vuldor Grendle cm> seleveard fseted B. 666; pir bid 
oft open eddgum cw onhliden hleédra vyn Ph. 11; svinsad and singed 
avegle > Ph. 124; purh his hidercyme hälgum > Ph. 421; pis 
boldes, pe he us gearvad > Dom. 91; ähnlich c. dat. > Gen. 238, 
1978, Jud. 149, Ort. 575, Ph. 579, Seef. 76, B. 1626, 8114; gräp > 
B. 1501. 

t6-gengan discedere; prat. hvurfon hie bätva, tögengdan gnornfende on 
one grénan veald Gen. 841. 

td-ginan findi, aperiri, hiascere; prat. eorde tögsan ‘aperta est terra’: 
Ps. 105"; se stän tögän, streém Ot äveöll An. 1525; part. besd geaglas 
töginene Beck 110. 


tb-glidan diladi; inf. grundveal, se cw ne pear; beth hing verge ormete 
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rin Met. 7; pras. ava lagu töglided, Mödas geffade EL. 1269; conj. 
Penden him hyra torn töglide Gn, Ex. 182; prat. güdhelm (nihthelm) 
t&gläd B. 2487, An. 123, El. 78; part. hyro veard mongum blissad, 
sivlam sorga töglidene Ori. 1164. 

tö-heald adj. proclivis, pronus; mom. and eth vuhte gehvilo vrigad w 
svide onhelded vid pis gecyndes, pe him cyning engla fäste getisde 
Met. 13, 

%-hladan dissipari; prot. heipum töhlödon hlesdrum gedelde Gen. 1698. 

tö-hleodian s. tölidian. 

tö-hildan aperire, dehiscere; prat. pa se beorg töhläd, egeslic eordsoräf 
An. 1589; part. bid p&t heafod töhliden (laceratum) Seel. 109; veron 
heorras töhlidene (fracti) B. 999. 

t8-hopa m. apes; nom. > Met. 25", — häufig in Ps. Th, 

tö-hreösan dilabi; part. bedd fingras thbrorene Seel. 112. 

tohte f. expeditio bellica, pugna; gen. naron hie tohtan sene, lindgeläces 
Ap. 75; dat. ge döm ägon, tir it > Jud. 197; acc. it säcce ofersvi- 
dan feénda gebvylene, bonne fyrähvate on tvä healfe cms sécad El. 
1180; inst. pu-scealt flersua setan «> nivre: tuddor bid gemzne in- 
erum orlegnid Gen. 914. — s, getoht, tedn. 

tö-hyht, -hiht m. spes; nom. Os byd vitena fröfur and sorla gohvam 
eddnis and töhyht Bün. 4; Dig byd deöre monnum, myrgd and tohiht 
eidgam and carmum Rün. 24. 

th-irnan discurrere, vagart; pras. pl. on pearle niht, on pare ealle vil- 
de6r vide t6-eornad Ps. 103°. 

%-lidian, -leodian dissolvere; part. pl. beöd handa tölidode (t6- 
hleodode Ex.) Seel. 109. — ». dleodian, 

t6-Ifican diseludere, dissolvere; inf. pät hit (pit bold) & manna anig 
töbrecan meabte, lista > B. 781; me sind Jeod tölocen, lic sére 
gebrocen An. 1406. 

td-1fsan, -lésan 1) déssolvere; pras. thlésed Cri. 1043 und tölfsed ‘con- 
fringet': Ps. 67°; part. t6lfsed Jul. 585, Gd, 1263 und pl. tölfıde 
Ps. 72" 1, _ 2) separare; inf. tölfsan Itc and sävle An. 151. 

tom s. tam. 

tö-mäldan, -meldan loquelis dissolvere vel subvertere; pres. pir is helle 
grand, särlio siäfät, pam bo sibbe tO oft tömälded mid his mada 
Dim. 26. 

töme adv. ce. gen. frei von etwas; pit hi méstun mänveorca cx lifgan 
Crt, 1212. — alts, tömi, tuomi ahd, zömi alin, t6mr adj. vacuus, liber, 

tor, torr 1) furris; nom. svk fren tor Ga. 1285; pu vere me se stranga 
tor stid vid feGndum’ Ps. 60°; fo (deöful) pis vealles gest untfne bur 
te6nan: bid se torr pyrel, ingang geopenad (Bildlich) Jui. 402; dat. 
torre Gen. 1688; acc. torr Gen. 1666; pl. torras Ruin, 8, An, 844; 

85 








546 t6- rändan — torht -lice. 


dat. torrum Ps. 191”. — 2) scopulum, rupes; nom. ‘scopulum torr’, 
Wr. gh 88; dat. muntes mägenstän ätrendlod of päm torre Met. 5"; 
gem pl. ‘scopulorum torra': Mone gl. 412; vgl. heähtorras ezeclar 
rupes, Alpes (Lye). — s. hrungeat-, mere-, stän-tor. 

t8-rändan seindere, dilacerare, conterere; part. grin bid térknded ‘aqua 
contritus est’: Ps. 128°, — rendan (engl. to rend) scindere, dicerpere, 
succidere (Lye). 

tord engl. turd stercus, fimus, merda; tord-vifel searabeus. —'s, voruf- 
tord, 

torht ahd. zorht, zoraht adj. splendidus, lucidus, clarus, ilustris, preclares; 
nom, vis me svegles le6ht torht ontfned Gd. 457 und ähnlich (ral- 
ares le6ht, vuldres bled) Sat. 657, 694, Ort. 1674, An, 1614; oft is 
neorxns -vong bleda beorhtost A> ontfued An. 105; > ticen godee 
(aol) Ph. 96 und ähnlich Ori. 107, 235; äcenned of dumbum trim 
Atyhted Rd. 51°; se valdormago spric > tö his geside (Guthlak) Gt. 
1269; se torhta (deus) Sat. 294; se m» Asc (Rune) Ra. 43°; oO 
fagel Ph. 574; pit torhte lond Ph 28. — gen. torhtes tifumm 
(det) Ort. 206; oftigen bid him torhtre gesihde (se. oculis corel) Gr, 
Bz. 40. — dat. in bere torhtan byrig Cré. 542; pam cw temple 
Cri, 186. — ace. torhtne (bring): Ra. 49°; beém tänum cw Ra. 54°; 
o~ drihten helend Sat. 575; upheofon > mid his tunglum Ori, 969 
und ähnlich Ort, 1151; torhte f. Gen. 1788, Sal, 88; torhtn. Gm 
2890, B. 813; wr me fre onläg purh ledhtne hd mägeneyning imit 
and on gemynd begeét, cw» ontfnde EL 1249; pä torhtan migt 
Jud, 43; hät torhte getech (doctrinam?) Beim. 2. — inst, and Di 
wolf onféng torhtum tiend (Bundesseichen der Beschneidung) Ger 
2375; torhté tiré Gen 58; torhtan reorde (clara voce) Dan. 5il-— 
pl. nom. ade. torhte (sc. angels, atellae) Cri. 884, 934; cx and tirei- 
dige (apostoli) Ap. 4; ge bedd me siddan co tireddge talade and 
rimde beorhte brödor on bearna stil (inguit deus) Reb. 10; cw fritve 
Dan, 711 (beorkte MS), Ph. 200; hü efdige pir uppe sittad self mid 
svegle torht sunu (pl) helendes Sat. 648; pa torhtan thoon (Chridi 
Wunder) Ort, 642. — dat. on treoyes telgum torhtum... Gem 1470; 
inst, he par vordum god co efgde Gen. 1807; torhtan ledfım H- 
hongen Rä. 57°. — superl. tungla (täcna) torhtost Men, 111, EL 164; 
pone torhtestan prinesse prym @@. 617. — s. ger-, gold-, heade-, 
heofon-, hilde-, hleör-, mare-, mere-, morgen-, rédor-, sige-, sigel-, 
svogl- vitte-, valdortorht. 

torhte adv. 1) apiendide; cms gefrätved An. 715. — 2) olane; cw sine 
Bä. 8°; him «> in gemynd his dryhtnes naman dumba brohte and in 
eigna gesihd Ra, 607.. . 

torht-Iie adj. splendidus; nom. e6v is vuldorbled cn töreard (glänsnder 
Steg) Jud. 167; ace. torhtlicne tir Vy. 70. 


torht-lice adj. splendide, clare, se pone sele (heofon) frätved, timbered D 
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Dim. 98; erde pi le6de on geleéfan veg, trymede ms tir eddigra 
An. 1688; his mildheortnyss is mfcel ofer us cw getrymed Ps. 116°. 

torht-möd adj. praclarus animo; nom. > (deus) Jud. 6, 98; ws hile 
(Noak) Gen. 1502, 

torn ahd, zorn n. afflictio, arumna, moeror, indignatio, ira, fervor; nom. 
penden him hira torn töglfde (ira) Gn. Ez. 182; ace. he häte lit wo 
boltende tedras geötan GG. 1029; hi tredad peo and tergad and hyra 
OW vrecad G0. 259; pit hie his cms mid him gevrecan on vrädum 
Gen. 2037; ähnlich his > vrecan (gevrecan) Gen. 58, 2508, 2580; 
hie me > niviad (indignationem) Gen. 1268; he leng ne volde 
Provigean Gen. 2422; pesh io > druge (tridulationem) GA. 468; > 
sebolode vine Soyldings, veéna gehvelene, sidra sorga B. 147; one 
cfdde, Invidsorge, «> unlytel B. 883; cx tdum polian “densidum 
fremere': Ps. 111° und ähnlich Jud. 272; ne sceal nefre his wo t6 
recene beorn of bredstum Scfdan (tram) Wand. 112; gen. varon 
tornes fulle G@. 176; dat. vis hit heafodvylm ofer hleér goten, 
nalles for torne (d. 6. ste weinte Freudenthränen) El 1184; inst, 
torn& gebolgen (iratus) B. 2401; cw bitolden vis se6 treövlufu, b&t 
it heortan hreder innen vedll (moerore) Gri. 688; gen. pl, him edven- 
den evom torna gebvyloes (a/ftctionum) B. 2189. — ». gär-, grorn-, 
Iygo-torn. 

torn adj. moerorem afferens, acerbus, malignus; nom. pit vis co vere 
heflg ät heortan Gen. 979; acc. pl. torne tednevide (télnyese, tednan) 
Jul 205, Ps. 108°, 145°; énst. pl. tornum teöncvidum Ga. 419; superl. 
pat väs him hreöva tornast B. 2129. 

torn-cvide m. sermo injuriosus; inst, pl. voldon hine geteéa mid torn- 
eridum in orvénnysse Gd, 546; heora tungan cw) nedde sorvad, sv& oft 
midran d6d ‘acuerunt linguas suas stout serpentes: Ps, 189°, 

torne adv.-1) @rumnose; pit me is pus > on möde, häte on hredre 
minum Jud. 93; him Päs vöpes bring c=> gemanode, teagor fam 
vesll @@. 1814. — 2) injuriose; pat hed mec svd > teld gereahte 
Jul, 78. 

torn-gemöt n. concursus hostilis; acc. gif he cw purhteén mihte B. 1140. 

torn- gentdla m. injurians; acc. ag. -lan An. 1289; nom, pl. -lan El. 
568, 1808. 

torn-Ite adj. kummervoll; dat. pl. on torniicum tehrum Ps. 126°. 

tom-m6d adj. tratus animo ; pl. -de Ga, 621. 

torm-sorg f. cura erumnosa; gen. pl. tornsorga fal Fd, 76. 

torn-vord n. verbum injurians; gen. pl. me hosp sprecad tornvords 
fels Ori. 179, 

tom-vracu f. Auslafung des Zorns; acc. ge hér Ste6d in PA tornvréce 
sigelessne sid Ga. 372. . 

torr s. tor. 

35° 








548 16-samine — tA-svengan. 


té-samne, -somne adv. zusammen; tösomne faran (bannan, cuman) 
Gen. 1982, 1988, An. 1095, EL. 1202; höt > sine leéde (sc. euman) 
Dan. 469, 537 und ähnlich Dan. 120; slüpan > Ra. 4°"; gebländon 
dryne > Cri, 1438, An. 33; pit pir geläde mid him leng ne mihton 
gesedn ms (einander sehen) Exod. 207; se vyrm gebeih snide ww 
B. 2668. — und: pegh engla verod > secgan ongunnon Hy. 8"; hi 
higdad cw, singad and svinsiad Cri, 883; eal pred nimed ffres vilm 
& Ori. 966. . 

tö-sävan diseminare, dispergere; pras. vide tösäved dryhten his dugude 
Ora. 110. 

té-uselan.impera. 1) secus cadere, male succedere; pres. gif me pis ti- 
szled RG, 17°. — 2) deesse, deficere; ne cx him güdgemötes Ba. 16”. 

t8-schdan, -sceädan 1) dividere, findere, dissipare; pros. god bi th 
scäded Ps. 67'%; god hi téscedded Ps. 81'; manna ban dribten w 
Ps, 52°; part. on tu tösceäden veorded (flesus) Met. 6'*; cx veard Itg 
télfeed Jul. 684. — 2) discernere; imp. ongiet, hvät ef göd odde ziel, 
and töscoAd simle scearpé mödd in sefan pinum! Fa. 46. 

t6-scedtan mit Gewalt herbeiführen? inf. ungeselige men hine (pow 
dedd) zr villad foran tésciétan (vor der Zeit) Met. 27". 

tö-seridan disgredi; inf. vide > Met. 20°. 

tö-schfan distrudere, dispergere, dissipare; pros. he mid älmessan elle 
töscäfed synna vunde Alm. 8; prat. bone lig (pat fr) tösceif Dan 
340, As. 55, Jul. 564. 

tö-slitan dierumpere; pras. töslited Sal. 72, Rd. 1"; pl. töslitad Jul. 698, 
Sal. 848; pret. ind. pu töslite Ps. 73" und töslät Ps. 77"; prat. pl. 
tslitene Seel. 110. 

t5-släpan dilabi, dissolvi, relarari; inf. gif se bedden let pi (oridlss) 
o~ Med. 11; geet. pl. t6slupon p& bendas Bocth. 35°; part. veard 
heora heorte töslopen ‘dissolutum est cor eorum’: Jos. 51; “remissus 
@w': gl. Prud. 355; nu sint sionve > (tösloven MS) An. 1497 (opt 
iedoch H. Z. VII, 192); eghvile hiora ealle té nfubte veordan scol- 
don (conj.) vride töslopena Met. 29°, 

toste dan. tudse f. rana, Kröte; acc. ag. yfle tostan ‘ranam’: Ps. Ti"; 
ace. pl. tostean (toscean MS) ‘ranas’: Ps. 104. 

tö-stencan dispellere, dissipare; part. töstenced Crt. 256 und pl. thstencte 
Met. 29°", 

tö-stredan dispergere; pras. töstreded Ps. 111°. 

16-svapan diverrere, dissipare; prat. tösve6p and tösvengde liges ledmın 
As. 59 und ähnlich Dan. 342. 

tö-svendan gissipare, disperdere; prat. he pone lig tésvesp and thevende 
Dan. 342. 

tb-svengan diverrere, dissipare; prat. tSsvedp and thevengde Itges ledmın 
As. 59. 








t-sifen — trag. 59 


t6-avifan digredt, oberrare; pres. conf. PY lis hi tösvifin Met. 11°. 

t6-syndrian separare; prot. pu settest on foldan svide feala cynna and 
tsyndrodest hig siddan on mänego Hy. 9”! und ähnlich wo Hy. 7. 

tö-tellan dinumerare, discernere, distinguere; part. pir nanga bid alht 
on sumrra ne vabté pon m& on vintra dag, pit is Tile häten Met. 16%, 

tö-teön distrahere, lacerare; inf. pa be us mid tédum ww voldon, Pe. 
128°; pros, he pa tungan totGhd Seel 121; part. bid 06 tunge 
tötogen on tyn healfa Seel. 115. 

t6-tvseman disjungere, dividere, separare; pres. ‘digungo ic titveme’: 
Alf. gr. 47; part. veard hör fole tötvamed, scildburh tübrocen By. 241. 

t6-Dpringan distrudere, dispellere; pres. ic vide thringe lagustredma full 
(nubes) Ra. 47, 

td-veecan concitare; prat. pl hd pi fole mid him fahde tövehton 
B. 2948. 

10-vögan dissipare; part. did volcen töregen Ph. 134. 


t8-veard adj. 1) imminens, futurus, venturun; nom. pit vis preälic ping 
po6dum A> Gen. 1318; thd vis 40. 85; ham teohhe, pe nu co 
16 ‘yenerationi quae futura est’: Ps. 70"; e6v is vuldorblad > and 
tir gifede Jud. 187; hör is gesvutelod fire sylfra forvyrd, wo getäcnod 
Jud. 286; gen. ge pyses lifes ge pis töveardan Arg. Ps. Th. 41; dat. 
on pere töveardan tide, pe PA neälschte nidda bearnum Gen. 1288; 
ace. ne ve pere vyrde vénan purfon töveard In tide Cri. 83; avi pat 
gomele gefyrn sägdon cx (als zukünftig voraussagten) Cri, 137. — 
2) obvius; nom. nu he edv onet > Met. 28”. 

t6-veorpan, -vorpan, -vyrpan, -vurpan disjicere, dissipare, disperdere, 
destruere, irritum facere, avertere; inf. töveorpan Sat. 393, Ps. 61*, 
767, 105", 118, Met. 267, tövorpan Sat. 85, Ps. 105°°, tövurpan 
Ps. 78° und tövyrpan Ps. 82°; pras. tiveorped (tövorped B.) Sal. 74; 
conj. pl. töveorpan Jul. 650; prat. ind, tövearp Jul. 566, Ps. 1064 
und pu tévurpe Ps. 59', 79", 88”, Hy. 8%; conj. 3. tövurpe Ps. 105'* 
und pl. tövurpan Ps. 73°; imp. töveorp Ps. 53°, 58", 67%; part. 
tövorpen El. 430, Ps. 67' und tövorpene Ps. 140°. — intr. pras. pl. 
oft hi vordum töveorpad, er hi bacum töbreden (veruneinigen sich ?) 
@n, Ez. 191. 

tö-videre, -vidre prep. c. dat. vel acc. versus; hd mag ic andsvare 
enige findan vridum t6videre? Cri. 185; gerised gärufd verum vig 
tövidre (contra pugnam) vicfreodu healdan Gn. Ex. 129. 

t8-vröcan dispellere, dispergere, dissipare; part. törrecene Dan. 301, As. 
21, Cri, 268, EL. 131, Ps. 58%, 91% 

trag alin. tregr adi. invitus, segnis, sinister, difficilis, malus; nom. trey 
Prag is t6 cm, 206 untrume genag Reim. 57; tireddig and cw, synnig 
and geszlig (Judas et diabolus) El. 955; gen. n. pit hio bere cyéne 
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onovedan meahton svi tiles svi tragen, arä hid him t6 sthte EL 925. — 
4. untraglice. 

trage adv. sinisire, male; pe oft vride me cw teldan ‘qui detrahunt 
mihi’: Ps. 108”, 

trag-mel n. tridulatio, vezatio, tormentum? inst. pl. tragmelum (preg- 
MB) An. 1232, 

tragu f. tribulatio, affiictio, malum; gen. vénde him trage bnigre Et. 
668. — u. tg 

trahtian +. getreahtian. 

tredan permeare; pras. pl. hi tredad bearonässas Ra. 58°. 

träf n. 1) tentorium; dat. t6 träfe pam heén, pir Olofernes reste nihtes 
inne Jud. 48; in pam vlitigan > Jud. 255; acc. stédon ymbe hire 

peddnes träf Jud. 268. — 2) aediftetum ? nom. pl. hlifodun ymb hirne 

Ifägen trafu, torras stédon An. 844. — altn, traf n. linteum 
quo caput obvolount mulieres; altfrans. tref, trafs Zeit, Begel. — s. 
hell-, hearg-, vearg-träf. 

trödan 1) ealcare, conculcare, treten; pras. and trides leon ‘conculeabis 
leonem’: Ps. Stev. 90"; mec brfd trieded fötum Rä, 13%; pat vif 
Pin heafod treded mid fétum sinum Gen. 912; me man ~% ‘con- 
euleavit me homo’: Ps. 65'; pl. me tredad feéndas mine Ps. 55°; pa 
@s poo and tergad G0. 259; pret. pl. be me er tredan Ps. 56%. — 
2) © acc. perambulare, peragrare, betreten, auf etwas gehen; taf. 
tredan elpeödigra foldan Vy. 29; pu scoalt pinum bredetum bearm 
@ brädre eordan Gen. 907; pu ofer aspide meaht eide gangan and 
Dealde nu basiliscan > 'ambulabis super aspidem ct basiliscem’: 
Ps. 90"; se fötnm treded Afldru -vinda ‘qui ambulat super pennas 
ventorum’: Pa. 108‘; pret. ind. pit pu fictpadas mine trede Gem. 
2730; vräclästas träd B. 1862; ähnlich inf. tredan Exod. 168, B, 
1964, 8019, An. 776, 808, Rd. 14'; pres. ag. Io trede R& 8'; 
trided Ra. 81% und tryded Et 612; pl. tredad Gen. 203; pret. 
trid B. 1643, 1881, El. 55, Ra. 71". 

treddan investigare, scrutart; prat. pir ic pin hällg vord ... srest idelu 
tredde Pa. 118", — s. atreddan, 

treddian ahd, trettön ire, gradi, incedere; inf. he pä strangan mäg- streé- 
mas gefeterian, bit bu mid f6té miht on ~~ ‘et flumina pertransiwit 
pede’: Ps, 65°; prat. on fiér treddode B. 725; of bam grimman gryre 
glade treddedon Dan. 489. — ». tryddian, trod. 

trede adj. calcabilis, meabilis; acc. sm hine (se) tredne him ongeén gyrede, 
Ponne god volde ofer sine fda gin Ori. 1166. 

trega alin. tregi m. tribulatio, a/fitctio, dolor; nom. trega hises bines 
“selus domus tuae’: Ps. L. 68" (Lye); acc. io flesh tregan and teönan 
Gen. 2274; pl. nom. pa tvegan tregan Met. 6°; gen. vol vis Srared, 
tregena tuddor Gen. 988. — tregian alfn. trega tribulare, moerore aff 
cere; goth. trigd f. sollicitudo. — s. helltrega, tintreg (T) und tragu. 
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trem, tremman, trendlian s. trym, getremman und trymman, ätrendlian. 

treaf-Ife adj. molestus, gravis; ace. pl. eallum pe dedpe hör ful treaflice 
to6nan polian ‘“infuriam patientibus’: Ps. 102°. — ahd. trebandn tribu- 
lave, akr. ärpimi affligo, vexo, gr. dégxe pflücken, abbrechen. 

treahtere m. serutator, interpres, scholiastes; pl. treahteras Sal. 5. — & 
getrahtian. 

tredé, treov goth. trian. 1) arbor; nom, acc. treov Ran. 18; pit ww 
Dan. 611, 656, RG. 64*; io on neorzna vange ulve äsette > mid 
‚telgum Sat. 482; Iifes treé (sc. in paradiso) EI. 757; gen. on lek 
treoves Gen. 1458; on cw telgum Gen. 892, 1470; dat. hafad pam 
treove forgiefen mectud moncynnes, pit he äna is ealra beima’ 
Deorhtast geblöven (wo he na sich im Genus nach beima, nicht nach 
treove richtet) Ph. 175; pl. nom. bearva treov Ps. 104", treovu 
Ps, 57%, Ps. Th. 28°, trivu Luc. 21 und treé Gn. Ex. 160; dat, 
treovum Ph. 76, Met. 4°", 18°%°% 1; on grönum triovum Met. 
19%. — 2) Gehöls, Hain? ace. in bit treov innan (oder holen Baum?) 
Ph, 200. — 8) Hols, lignum ; nom, treov (ein Hols, Stange) Bä, 57°; 
dat, of treove cyricean getimbrede Bed. 2'%. — 4) insbesondere vom 
A. Kreuse, Kreusca Stamm gebraucht; nom. acc, vuldres (vealdes, 
helendes, réde) troov El. 206, Kr. 14, 17, 25; hät lifes (pat hälige) 
& EL 664, Hy. 8%; sylitcre > (ace.) Kr. 4; valdres (réde) treé 
EL, 89, 147; pat wo EL 634; at blige (viitige, mere, lifes) 
El. 107, 128, 165, 214, 429, 442, 701, 841, 1027; gen. pis valdres 
trooves EL 1259; dat. pit fram troove becvom tirfäst rive drihten 
fire ‘guia dominus regnavit a ligno’: Ps. 95°; pam hälgan (vuldres, 
fen) treé Sat. 417, El, 706, 828, 867; on ride wo El, 856, — 
&. gealg-, läd-, palm-, pel-, vudu-, vulfheafod - tres. 

treö-cynn n, ligné genus; acc. > (Runenstab ? ogl. v. 12) Bo. 9. 

treé-fugol m. avis silvatica; gen. pl. tresfagla Ga. 707. 

tredv «. treö. 

treöv, trfv goth. triggva ahd. triuwa f. 1) Festigkeit, Zuverldfetgkeit; 
ace. gärsocg fandad, hväder äo (navis) häbbe Adele treéve Ran. 25.— 
2) Treue, Festhalten am gegebenen Versprechen, Bundestreue, Trew 
bund; nom, tro6v telgade Beim. 34; hälogu 3, se6 (quam) pu vid 
rédera veard ribte healdest Gen. 2118; cm sceal veaxan, se6 geond 
bilvitra breéet ärised Gn, Ex. 160; sib sceal gomene englum and äldum 
& ford heonan: var is tsomne godes and monna, gästhällg >... 
Ort, 684; gen, gif bu vel Bencest vid pinne -vealdend vere gehealdan, 
treéve thcen An. 214; aca ag. (oder pl.?) ue Hildeburb hérian ne 
porfte Eotena treöve B. 1072; pät pu vid valdend vare bedlde, s6de 
\ Brod. 422; til bid, se bo his cn» gehealded Wand. 112; pit pa 
pir tirfäste > findest (bei deinem Gatten) Bo. 11; ne io be td 
Sveöpesde sibbe odde > vibté.ne véne B. 2922; hed in guste bir 
hBlige ~~ Jul. 29; healdad ät Reortan söde co! Jul, 655; hvär fc tir- 
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fisto treöve fande Ps, 100°; ace. pl. häfde him on hredre hilige treéva 
Exod, 366; gif hi healdad séde > ‘testamentum meum’: Ps. 131"; 
Dé Pe mid tungan wo gebited, fäcenlico pencad Leds 25; pit hi hiora 
froöndsoipe untvesfoalde wo gehealdad, sibbe samride Met. 11°; healded 
trfve vel vid Sdelingas Rén. 17; inst. pl. minum treövum (mit 
Untreue) Exod. 149; sende zrendgevrit ealdhläfordum and hi bäd eal- 
dum ow, pit hi aft td him cmon Met. 1%, — 3) Gelübde der Treue, 
feierliche Verpflichtung; acc. ic e6v treéve pis mine selle, pit ie... 
Gen. 1535; pe him er «ms gesealdon Gen. 2046; for him treövum, 
he Pu (god) gonumen häfdest t6 Abrahame (?) Dan. 312; acc. pl hie 
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vridum Gen. 2037; pit pu cw selle, vera pine, pat pu ville me 
vosan fele freénd Gen. 2817. — 4) Huld; nom. treév vis gecfded, 
hätte Güdläce god lednode ellen mid frum @@, 419; ace. hü pearf 
mannes sunu miran treéve? Exod. 425; ne pu me édiévest znig 
täcen, pe he me purh > td onsende, min hearra purh hyldo Gen 541; 
him > gehét Gen. 714; and hyldo tidiad me! Gen. 2516; ace. 
pl. he hyre tredva gehét, his holdne hyge Gen. 653; he him ne 
volde znige cfdan hyldo ne m» Gen. 1592: vere (gen.) gemyndig, pa 
him god sealde, s6de > Gen. 2374; inst, ag. ene ic god spräcan 
gearuve gehfrde and pit treéve ongeat tidum gemeldad (?) Ps. 61". — 
5) Vertrauen, Glaube, fiducia ; nom. hüru tre6v in pe (Maria) veord- 
"Neu vunade, nu pu vuldres brym bésmé gebmre and nd gebrosnad 

veard mägdhäd se micla (?) Cri. 82; nö him fore ogsan earmra gesta 
OW getvedde Ga. $11; him ne gotvedde m in breéstum Gd. 515; énst. 
iu eva hyylee tid svä go mid treöve td me (gode) on hyge hveorfad 
Reb. 5; acc. pl. pit he his tre6va sceal and his médgepone m& up 
ponne nider habban tö heofonum Met. 31'%. — s. heäh-, hyge-, un-, 
vine - tredv. 

treövan credere, confidere; pras. pl. zghvylcum pe him on treövad “et 
omnes qui confldunt in eis’: Pa. 113"; prat. gehvylo hiora his (<jus) 
ferhde tresvde, pit Io häfde möd micel... B. 1106. — ¢. getresvan, 
-trüvan, -tr}van, geortreövan, ontredvan. 

treö-västm f. arbor; are. pl. svylee hu gefylieet fägrum bledum telgum 
treov-vastme Ps, 103". 

tredvd altn. trygd engl, troth, truth fides, veracitas: 2, untredvd (-try6vd). 

treöve, trfve adj. fidus, fidelis; nom. ba gyt vis hiera sib ätgädere, zg- 
hvyle ödrum trfve B. 1165; dat. his treövum geside Ga. 1269; mom 
pl. hie ne beöd nänum men no treöve Roeth. 71. — «. getzeöre (-trfve), 
ortepve, ungetresv. 

treöv-füst adv. fide stabilis, delle; nom. tunge min triövfäst blissad 
for pines selfes söäfestnesse Ps. C. 114; pl. verun his bebodu ealle 
treövflste ‘della’: Ps. 110°. 

treöv-gebofta m. socius fide junctus, confoederatus; nom. oo Hy. 11°; 
nom. pl, =an An. 1052. 
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treövian, trüvian, trfvian 1) c. dat. confldere; inf. engon his vordum 
trüvian Gen. 649; for heora untreövum, be ic him (guidus ego) zfre 
betst > scoolde Met. 2"; göd is on dryhten georne t6 hyhtanne bonne 
on ealdormen t6 tresvianne ‘quam sperare in principibus’: Ps. 117° 
und ähnlich Ps. 117° (‘confidere in homine’); pras. pl. pA be hira 
voorcum vice trüviad Cri. 838; pret, ic side ne trüvode ledfes 
monnes B. 1993; bearne ne >, pit he vid Alfylcum ddelstölas heal- 
dan chde B. 2870. — 2) c. gen. confldere; prat. vidres ne trüvode 
B, 2953; he georne cn mödgan mägnes, metodes hyldo B. 669; ha 
he his visna trüvade drohtes on bere dimman ädle G@. 1134. — 
3) c. dat. fidum esse; pras. io e6v treövige, gif ge pat täcen gegäd 
Gen. 2324. — 3. getreövian, -trüvian, -trfvian. 

treöv-loga m. foedifragus; nom. pl. -an B. 2847. 

treöv-lufu f. amor fidelis; nom. torné bitolden vis se6 ns hät ät heortan 
Ok. 588. 

treév-reden f. pactum, foedus; acc. ag. lest nnere vel tresvredenne! 
Gen. 2305. . 

treöv-brag f. fidei tempus; nom. > is t6 trag Reim. 57. 

treov-vistm, triö, tridv s. tredvistm, tred, tredvfast. . 

trod f. gressus, vestigium (vgl. goth. trudan); acc. pära pe tirleäses trode 
sceävode B. 843. — +. vi-, vidertrod. 

trum adj. firmus, robustus, validus, vegetus; nom. heorot hornum ~~ 
B. 1369; eofor tüdmägenes > Gn, C, 20; vis eft.svä er on his lice 
oo (= hil) An. 1479; © in bredstum Men. 134; is mägenrisa 
Exod. 653; ace. ähte trumne geleäfen Jud. 6; Gone and > (deum) 
Sat. 525; let me on pinum vordum veordan WI ‘confirma me im 
verbis $uis’: Ps. 118%; on trume stöve “in locum munitum’: Ps. 70°; 
nom. pl. englas... > and torhte Ori. 884; > and torhte tungel 
Ori. 984; and ge syddan bedd [vid] tednan gehvylce ful > aghrär 
‘et confirmamini’: Ps, 104*; compar. veal sceal bf trumra strong 
vidstondan storma sclrum Jul. 650. — s. untrum, getrum. 

truma s. vyrtrama (vyrt-trams), 

trum-lic adj. firmus; acc. trumlicne him (sc. in coelo) Sat. 294. 

trumnad m. confirmatio; dat. t6 trumnade gesta lifes Ga. 729. 

trüvan, trüvian ». treévan, tre6vian. 


tryddian nAd. trotten ire, gradi, incedere; prat. he tryddode of brfdbire 
getromé miclé B. 922, 

trym, trem nid, Trumm n. fragmentum, pars, Stück (vgl. Schmeller I, 
490-91 und L. Frisch II, 892); ace. nelle ic "bine oferfieén fotes 
trem B. 2526; pit io heonan nelle fleén fotes trym By. 247; fotes 
trym ist ein Endehen, ein Stickchen von Fufzes Länge; vgl. nolde 
fleén fötmel landes By, 275. 

trym s. getrym. 
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trymian confortare, animare; inf. he ongan beomas <> By. 17. — con). 
eall fin gepesht he getrymie! ‘conjirmet’: Ps. Th. 19%. 

trymman 1) firmare, confirmare, corroborare, stabilire; inf. ongan his 
(cjus) sefan > vondrum td vuldre in p& vlitigan gesceaft Ga. 1089; 
pros, him hälig gest visad on villan and his veore trymöd Gd. 838; 
Daf > heortan mannes ‘panis cor hominis confirmat’: Pa. 108"; se 
pe pin m6d > godenndum gifum Gen. 2809; pl (lyf and morgen- 
rn) trymmad eordvelan’ As. 84; conf. pi pec geornast t8 gode 
trymmen (sc. parentes) Fa. 14; pret. se (god) bs hluttre méd in 
pis gastes g6d georne trymede Ga. 78; he his mödsefan vid bam 
ferhagan georne > Gd. 983; he6ld ic pine bebodu and pine gevit- 
nesse vordum > Ps. 118; pit he co getimbro fi. e. fest baute) 
Gen. 276; so his hyge > Dan. 634; egder Sdrum cms heofonrices 
hyht An. 1058; lerde pa ledde on geledfan veg, cw torhtlice tir 
eddigra An. 1683; hine god > merdum and mihtum EZ. 14; ‘engel 
hine eln8 > Gd, 161; part. pros, pu me vere trymmend ‘fr 
‘mamentum meum’: Ps. 70°; part. pret. dagas syndon try mede ‘dies 
firmabuntur’: Ps, 188", — 2) verbis confortare, animare, cohortart, 
consolare; inf. ongan leran and t6 lofe trymman fole of firenam 
Jul. 638; ongan gingran sine vordum > An. 428; pu pit gehéte 
porh pin hältg vord, Pi bu us tvelfe > ongunne Am. 1421; leran 
_ Sceal mon geongne monnan, cm and tyhtan, pdt he teala cunne Gn. 
Ex. 46; pros, pl. ac hi (sich) vrAdum vordum trymmad {irmaverunt 
aibt werba mala’: Ps. 63°; prat. hesheyning hilige spreco trymede 
tilmédne Gen. 2166; pegnas lerde efdig oreta, eorlas > An, 463; 
pl ge hyra sefan trymedon ford on fröfre Ori. 1860; hi beornas ms 
(exhortati sunt) By. 805; svd hy hine cx on tv& healfa (angelus ef 
diabolus) Gd. 104. — 8) intr. impefuose versari? prat. pl. gtres 
trymedon Brod. 159; för fyrda mast, fédan > eöredcestum EZ. 
35. — s. getrymman, getremman. 

teym- nes f. firmitas; nom. ne heora vites bid vislio ww ‘non est firma- 
mentum in plaga eorum': Ps. 72°, — s. untrymnes, 


trfv, trfvan, trfve, trfvian ». tredv, troövan, tresve, treévian. 


tu a. tvogen. 





tucian vellicare, verare; pres. pl. hä ofermédan rican, pe pis vérige fole 
vyrst tuciad Met. 24% (vgl. Boeth 88°. — tviccian engl, to twich vel- 
lere, carpere; ahd. zuchlan, zuchön, zwichian zwechön; mAd, rucken, 
zwicken. 

tuddor, tudor m. propago, proles, soboles, progenies; nom. moncynnes 
taddor CrK 4417; vel vis ärered, tregena > Gen. 988; gen. sordan 
(Mids) tudres Gen. 1818, 1440, Gd, 796; dat. tudre pinum Gem. 
1788; wghvylcum (Slocum) eordan <> Gen. 1305, Met. 27'%; Ara pinam 
earmum eordan co! Met. 4"; manna wo Jul. 459; tuddor bid 
gemene inerum orlegnid Gen. 914; beorc bid bléds leds, bered afns 
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svi posh thnas bfitan tudder Ran, 18; acc. eordan tuddor Gen, 
1409, Ori. 688 (homines); eordan tudor (homines) Sat, 659; eorde 
Dringed eghvyle > (sc. im Lens) Met. 20°; inet. tudré fylled 
cordan, iner8 eynnd! Gen. 196; fyllad e6vr8 fromeynné foldan scestas, 
tsimum and co! Gen, 1535; bearna > Gen. 2801; thnum co Gen. 
9360; pis tedmes vis tuddor gefylled unlytel del eordan gosceafta 
Gen. 1618; nom, pl. treöfugla tuddor Ga. 707; gen. tudra gebvylces 
Gen. 1386. — s. eord-, magu-, sige-tuddor. 

tnddor-spéd f. foscunditas, prolis copia; acc. he > onlesc freéra and 
poorns Gen. 2762. 

tuddor-teönde prolem producens; gen. pl. tuddorteöndra Gen. 959, 
Exod. 872. 


thn engl town m. septum, pagus, vicus; dat. ponne cymed ns t6 tine 
Martios réde Men. 84 und dhnlich Men, 8, 16, 89, 108, 219; oft mon 
fired foor bi > Gn. Ex. 146; acc. cymed Veodménad on tin Men, 
188 und ähnlich Men. 28, 78, 183; pl heora land and heora tines 
Ps. Th. 48". — a. burg-, cafer-, vic-tin, 

tunece 7. tundea (Wr. gl. 39); nom. Josephes > Pa. 22. 


tunge f. Ungua; nom. cw Seel. Ex. 115, Ps. 70", 118', Ps. C. 116, 
Ba, 78°; dat. tangan Ps, 108%, 119%, 188%, Ba, 49°; vec, wo Seel, 121, 
Pa. 63°, 65", Sal. 94, Ra. 59°; inet. ba be mid wo treöva gebited 
Leda 25; nom. ace. pl. exo Sel, Vero. 116, Ps. 56°, 727, 126%, 189°, 
Sal, 280; gen. tungena Sal. 231. 

tungol, tungel, tungl m. n. sidus, astrum, stella, planeta; nom, tungol 
(sol) Sch. 69, 75, Adelst. 14; Co (Venus) Met. 29°; cx sceal on 
heofonum beorhte scinan Gn. C. 48; ména lized, gestlie > Cri. 699; 
mänig tungul Met. 28%; tungel (Saturn) Met. 24”. — nom. acc. pl. 
tunglas Ori. 107; tunglu Dan. 869, Met. 4°, 294, Gn. Bx. 40, Bocth. 39"; 
tungol Ort, 934, Ph. 96, Met. 29°°; tungul Döm. 45; tungel Gen. 2190; 
tungl Met, 28°, 99%"; Odra cx» Met. 28". — gen. pl. tungla Ori. 671, 
884, Hy. 4°, 10%, Met, 201°, 24°, 28%, Sal. 142; sunne and ména, 
ädelast Xo Ori. 607; ädelast (merost) > sol: Ph. 98, 119; cx torhtast 
(aol) Men. 111, — dat. pl, le6ma lo6hta torht mid tunglum Ori. 285; 
upheofon torhtne mid his > Ort. 969; under > An. 2; mid bare 
sunnan farah betveox 6drum co Met. 24!*; inst. hyrstedoe hröf hélgum 
> (coclum) Gen. 966. — 4. ädel-, heofon-, rédortungol. 

tungol-gim m. gemma atellaris, sidus; inet. pl. heofon ongeat, hrä hine 
hedlfce torhtne getremede tungolgimmum Ort, 1151., . 

turf f. gleba, cespes, solum; nom. ‘ceapes wo’: Älf. gr. 9%; gleba wo: 
Wr. gl. 87; acc. ic seah ws tredan Ra. 14'; dat. röse, be on eordan 
tyrf vynsum veaxed BG. 41°; (PR vellan) of bere moldan cms brecad 
Ph. 66; bonne dugude vyn (Phöniz) of pisse eordan > del sécod 
Ph. 349; vis sum stän eordan gelfc mid bynro cw) bevrigen ‘obtectus 
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ceepite tenui’: Bed. 5°; and pA gevorbte veal mid turfam (var. ofen) 
Chron. Baz. 189. 

turf-haga m. tegmen cespitosum, cespes; ongan pi after vuldres treé eordan 
delfan under turfhagan EI. 880. 

turtle engl. turtle f. turtur; nom. ‘turtur wo: Alf. gr. 5, We. gh 29, 
Ps, 83°. 

tusc (tux), tva, tvsefan, tveman s. hildetusc, tvegen, getvefan, gr, 
tötveman. 

tvegen, tvä, tu duo; nom. occ. m. tvegen Gen. 460, 2428, 2867, 
Exod. 94, Cri. 506, B. 1163, By. 80, Ap. 75, An. 689, @@. 85, EL. 854, 
Hy. 7”, Met. 1", 8%, Gn. Ex. 182, Sal. 864, 487, Ra. 43", 47°’, 
58°; cx mearcstapan, ellorgestas (Grendel und seine Mutter) B. 1347; 
f. tv& Gen. 1075, 2464, 2694, 2615, Exod. 63, Sat. 610, 709, B 1098, 
1194, Men. 30, 107, An. 715, Ga. 104, El. 880, 955, 1180, Met. 1‘, 
20'™, Sal. 260, Ra. 43" '", 477, 69° (tua), 79°, 887°; m. tu Gen. 1 
HB. 11, El, 605, 754, Rd. 16°, 37", 83°; slat on Co (emswei) Cri. 1141; 
on © töscohden Met. 5'7; on eo hveorfan An. 1052; tva Gen. 968, 
1838; svang pit ffr on > Gen. 449; auf mehrere Geschlechter su- 
gleich gehend: vit Adam tvä (ich. und Adam) Sat. 411; desre co, 
vif and vepned Gen. 2744; sinhivan cm Gen. 789; monna cynnes hi 
forman >, fider and mödor Gen. 194; sinhivan tu Jul. 698, G¢. 941; 
OW ded gemäccan (2) Gn. Ex. 23; dräf of vicum dredrigmdd cw ides 
of earde and his agen bearn Gen. 2804; par vit ~~ bedd (2) BACH; 
gen. m. f.n. tvegra Men. 187, Sal, 426, 434 und tvega Gen. 1835, 
2882, Bo. 47, B. 2532; he6 efgena hafad zgder > Ra. 40"; pir 
scoal NGd vesan co Sder (d. 4. zwei einselne N.) Ba. 43°; hi voldon 
der > (eins von beiden), lif forletan odde leöfne gevrecan By. 207 
und ähnlich Vald, 1°; dat, (inst) m. f. n. tväm Cri. 1139, Men. 
249, 589, El. 1308, Met. 81", Ra, 47°, 51”, 61" (tvan), & a5" wad 
tvaem Gen. 1090, B. 1191, An. 780, Met. 17°, 20°. — dm zus. gesetzten 
Zalen: nom. acc. tv& hund Et. 634, Sal. 260; > hund - tedatig (200) 
Gen. 1741; eo Püsendo Exod. 184; > and hundseofontig (72) Gen 
1227; tu hund ZI. 2; cw and hundtedntig An. 1037; inst, monegum 
gereordum, tvé and hundseofontig (in 72 Sprachen) Hy. 7°. 

tvelf duodecim; nom. ace. ymb eahta and > nihtgerimes Men. 321; o 
apostolas (ofgan) Sat. 571, Ra. 377; XII hund heafda Ra. 83°; tvelfe 
veron Ap. 4; füdan ms Exod. 225; m tireddige häled An. 2, 885; 
us © An. 1421; mine suna > Sal. 15; gen. tvelfa sum B. 2401 
(XIls), Go, 681; ealra > B. 3171; tvelf vintra tid B. 147; int. 
tvelf milum néh ,Saf, 389; > sidum Ph. 69, 106, 146; tyelfum 
fidmrimes Ph. 28, 


tvelfta duodecimus; nom. he vis wo ont An. 665; > dig (dies Epi- 
phaniae) Men. 18. 
« tvelftig +. hund - tvelftig. 
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tventig viginti; nom. ace. febver (seofon, eahta, nigon) and cm Edw. 6, 
20, Edg. 15, 18, An. 114; ymb > and (nebst) seofon nihtum Men. 
187; dat. ymb fedver niht on tventigum (nach 4 Nächten in den swan- 
sigen d. i. nach 24) Men. 181; on co fötmzlum feor (20 Fuß tief) 
EL 880. 

‘tved alte. tucho m. 1) dudium; nom. and bis wo nere El. 171; cvid him 
> pühte, pit ho god volde geongra vesan Gen. 276; dat. bütan 
tve6n Sat. 426; bütan älcum > Met. 11'; td wo veorded Seef. 69; 
inst, cvid pit he pat on gehdu gesprece and m svidast EL 668. — 
2) differentia, Unterschied; acc. pit vere nenig manna, pit mihte 
para tvogra tvedn äspyrian El. 668. — a. untved, untveöfeald. 

tvedgan (tveogan-?), tvedn ahd. zuehön, alts. tuchön dubitare; prat. 
[nd he6 tirmeotudes) tvedde gifena Jud. 1; hed ne > pis eines Jud. 
346; part. tvedgende möd An. 772. — auch impers. c. acc. pers. dublum 
viders alicut; inf. ic vat Pätte vile voruldmen tveögan Met. 4°'; be 
Dis ~~ ne pearf Ga, 726; pres. mec pis lyt tvedd, pit (e. ind)... 
GO, 224. — s. gotvedgan, untvednde. 

tveoh ». trih. 

tveön adj. binus; dat. pl. be (bi) emm tvednum (inter duo maria) Exod. 
442, 562, B. 858, 1685, 1956, GA. 237, 1888; be vernm cw (inter 
homines) An. 568; auch steht dabei das subst, im Accusatio: be sm 
tvedoum Ps. 71°, — s, betvesnam, betvinum. — ‘crepusculum tveéne 
ledht! (luz dubia, Zwielicht) Wr. gl. 53. 

tved-spreece adj. dubiiloguus, bilinguie; nom. ne bed pu nö t6 telende 
ne td wo! Fa, 90, 

tveor ». tvih. . 

tvidig adj. concess::s; vgl. alts. tulthön nnl, twijden aoncedere und s. 
lang-tridig. . 

tvt-ecg adj. bipennis, zweischneidig; nom. sveord tvi-ecge ‘gladis anci- 
piter’: Pe. Stev. 149°; auch subst. inst. mid tvP-ecgum ‘dipenne’: 
Pa. 78%, 

tvig. n. ramus, palmes; dat. of pam tvige Gen. 988; acc. he6 brohte him 
elebedmes tvig an tö handa Gen. 1473; pl. tvigu Met. 13%; inet. tvi- 
gum and telgum Dan. 504, 615. — s. gepalmtvigian. 

tviga m. (? tvige n.) ramus; gen. pl. tuigena ordum Sal. 142. 

tvih acc. pis sie drihten déma mid unc co! (swischen uns beiden) Gen. 
2253. — a. betveoh, -tvuh, -tveox, -tvux. 

tvin, -tvinum, tvf s. getvinnas, betvednum, tvi - ecg 

tYan imbuere, instruere, docere; pras..‘imbuo ic ty odde ler. 
gr. 28°; prat pe hi (sc. aves) tydon and temedon Met, 13°", 
Jan, getégan und tedn. 

tyder-nes? dat. pl. se6 zrene gripu, ponne hed for XII yra tydernessum 
ofer giéda gripe gifrust vealled (tvelf fYra?) Sah 47. — =. uutydras. 
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tydran, tyddran, tiedran 1) intr. prolem producere; taf. feoh (pecus) 
sceal on eordan tydran and tfman Gn. 0. 48; pros. ag. vistmum tydred 
Ba. 81"; pl. vadubsarvas thnum tydrad (germinant) As. 84; dmp. pl. 
tymad and tiedrad! (seid fruchtbar und mehret euch) Gen. 1612. — 
2) c. acc. procreare, gignere, producere; pras. pl. yrnende väter vistme 
tyddrad Ps. 64''; västme tydrad coderbedmas Ps. 108"%; oonj. pat hed 
(s06 Vyrd) firena gefiita jfehdo ne tydre Sal. 448; part. heore sceäp 
‘veron tydred ‘oves eorum foetosas’ (multiplioatae sunt prole) Ps. 148".— 
4, ätydran. 

tydere, tedre adj. tener, debilts, imbecillus, fragilis; nom. he veord sv& 
todre sv gangeviftan nett Ps, Th. 88"; acc. pit tydre gevit Ori. 293 
inst. hf ve tealtrigad tydran médé Ort. 371; pl. p& tydran méd Ga. 729; 
pt hildlatan „... tydre treéviogan (felg) B. 2847. — «. untyddre. 

tydrian tenerescere, debilitart; pros. ag. tydrad pis: banfit (sc. corpus 
moribundum) G@. 1289; pl. pit sind hä getimbru, pe nö tydriad 
Ori. 1688. 

t94, t9da, t9dian, t9gan, t9hd, tyhhian « td, ts, thdten, tog und 
getigan, tihan und te6n, teohhian. 

tyht, tiht m. 1) disciplina, instructio; acc. arpon fe pu cAdest minne 
tyht an mine peévas (inguit sapientia) Boeth. 8. — 2) Zug, Bewegung; 
dat, verod vis on tyhte Ei. 68; brond bid on > Ori. 819; ffr bid 
on tihte Ph. 525. — throng niht ofer tiht londes fritva GA. 1265, 

tyhtan, tihtan instruere, informare, suadere, incitare; inf. ic volde mid 
ere bisne men preétian and tihtan (tyhtan C.) t6 gédom peivum 
Boeth. 88°; leran sceal mon geongne monnan, trymman and tyhtan, 
PAE he teala cunne Gn. Ex. 46; pros. Oder bine tyhted and on tmeo 
lered Sal. 493; pu priefalde on us sävle gesettest and hi siddan efe 
stfrest and tihtest purh pä strongan meaht, pit... Met. 20'"; pl. hi 
Augude on teosu tyhtad tilra dada (déabol) Wal. 84. — u. &-, for-, 
ge-, ontyhtan. 

tylgust adv. mazime, practpue; 16 bt me (de me) no sooge pls skrepell 
Hy. 4", — ogl. alte. talgo. 

tyllan, t$ma, tfman «. fortyllan und till, téms, täman. 

tympanum n. tympanum; on timpano Ps, 149°; on tympants Ps. 67%, 

tyn, fYnan a. ten, &-, be-, DI-, ge-, on-, untfnan, getfne, 

t§nan injurtart, affligere; imp. ne tfn pa pine neshgebüras! ‘non quaras 
ullionem, nee memor eris injuriae civium tuorum’: Lev. 19"; pros, 
conj. tYne hine, dryhten, pam pe sär sprece atvle minre! (oder zu 
tYnap coerecre?) Ps. 108"; prat. pl pis pe hie on dagum er dryhten 
t9ndon lange Prage Gen. 2548, 

tyne, -tynge, tYr, tyrf, tyrgan, tyrvan s, ten, getynge, th, turf, miv- 
tyrved. 

titan eorumare, Incere; pras. pl. no tfiad hir tungul Dim, 45. 
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b& 1) adv. temporis: tum, tune; pa Gen. 78, B.1008, 1011, An. 40, 45, 
59, 92, 118, 122, 143, 147, 171, 202, 235, 254, 299, 315, 1080, 
1087, 1571, Kr. 85, u. 3. w. häufig; tu pA Rd. 70°; ow gite, Di gén, 
> göns, nu bis. git, gita, gén, géna, nu. — 2) con). quum; pe 
Gen, 96, 1142, Dan. 126, B. 140, 201, An. 369, 429 u. a. w. hdu- 
fig; pa DE he volde Met. 11%, 

DA, -baca s. pit pron. und piv, gebaca. 

pafian sich in etwas fügen, sich wosu verstchen, etwas geschehen lafeen; 
inf. ic sceal pinga gehvylo polian and > on-pinne dim, vomdeda 
onvreén Jul, 466; nefre ic pis peddnes co ville megredenne (mich 
sur Ehe mit ihm verstehen) Jul. 108; pe sind tu gearu sva lif avd 
defd, eva Po leöfte bid t6 geceösenne: cfd ricene nu, hvit pu pis 
t6 pinge ~~ ville! ER 608; pit he «ws sceolde Eofores änne dém 
B. 2063; pat hie & noldon hyra beödnes dém (Befehl) bafigan on- 
gionan Dan. 190; ws ne voldon, pit hie forléton leöfne laredy An. 
402; pras. ag. sum govealdenméd pafad in gepylde, bit (was) he 
Bonne sceal Crd. 77; prat. pafodest pu géna, bit me pesmennen 
drehte dedum and vordum (ticfeest es geschehen) Gem. 2246. — 2, 
sebaflan, gepafa. 

pam, pam, pan +. pit pron. 

ben, pon alts. than goth. pana ahd, dara adv. von da, von dannen, hine, ~ 
ine, deinde; diese Grundbedeutung sowol in temporaler als in lo- 
caler Besichung zeigt namentlich das ahd, dana (Graff V, 42-48): 06 
pon lange vis feorh ädelinges flescé bevunden B. 2428. 

. Insbesondere wird es (wie goth. pana in pana mais, pana seihs, 
alts, than Hél. 42", 81" und ahd. dana in dana halt, dana mér) in 
negativen Sätzen mit dem Comparativ verbunden, dem es stets un- 
mittelbar voransteht, in der Bedeutung ‘von da aus gerechnet, im 
Vergleich damit‘ (ogl. nd mi bonne nu Ki. 4); Dietrich Erklärung 
in H. 2. XI, 403 ff. vermag ich nicht beisustimmen; allenfalls könnte 
man pan in diesen Verbindungen, wenn man von der Parallele mit 
goth. pana ahd, dana absähe, auch ala identisch mit dem unter pit 
aufgeführten datieischen pan = pam auffaßen im Sinne des lat. 
Abjativ beim Comparativ (vgl. ne Änläf py m& Ädelst. 46); die Stel- 
len sind folgende: nefre mon ealra lifgendra lytlé veredd bon vurd- 
Moor vigsid Steh Gen. 2094; hogedon georne, pit (hie) @ godes calle 
geleste and ne ävicoden vereda dryhtne ne pon ma (-m&) gin hvyrfe 
in hadendém Dan. 221; nis him so svég t6 sorge bon m& pe sunnan 
scima (ebensowenig wie) Dan. 264; nefre hiisan äh meotnd pon 
m&ran, Bonne he vid manna bearn vyreed veldmdum (nie grifeer ale 
dann, wenn) As. 86; nihte ic pure m{ltse bon märan pearfe (quam 
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nune) Jud. 92; bütan pa us pon öfostlicor hreddan ville Cri. 272; ne 
eart pu pon leéfre nenigum men t6 gemäccan, bonne se svearta hrefa 
Seel. 52; nägon Atsid efre, pA par in cumad, pon mä pe fiscas of 
pas hväles fenge hveorfan möton Wal. 80; he ne Ode, pit znig 6der 
man merda bon mä gehédde ponne he sylfa B. 504; zfre ic ne hfrde 
pon cymlicor co6l gehladenne An. 361; näs pA vordlata vihtö pon 
mire, pit se stän tögän An. 1524; syndon hyra vitu scytelam eilda 
onlicost: ne him 4viht pon ma heora tungan nu teönan onsittad Ps. 
63"; ac he georne vidsde Josepes hüse, ne pou er geceds Effremes 
cynn, ac he geceds Judan his gesves frumcynn Ps. 77°; nefre vid- 
arifed drihten fre his agen folc, ne his yrfe pon mf on ealdre vile 
@fre forlatan Ps. 93%; ne bid sond pon m& vid micelne rén monna 
engom hüses hirde Met. 7"; nis scealcs nan, pe mete odde drinc men- 
gan cde, ne heora veda pon mé sioloce siovian Met. 8"; ne hi6 wfre 
ne möt eordan pyrecvold up ofersteppan, ne p& ebban pon mf foldes 
mearce oferfaran möton Met. 11°; ne möt he pira hyrsta hionane 
Iedan uht# bon mfre, ponne he hider brohte Met. 14'%; pir nengu 
bid nibt on sumera ne vuhtd pon m4 on vintrum dig töteled tidum 
Met. 16; ne meahte on here eordan &vuht libban ne vubté pon mf 
vätres brücan, gif bu ne... Met. 20'*; pas foldan ne mig fira znig 
gesöcan, fugol gefledgan ne pon mf foldan nest (und ebensowenig) 
Sal. 218. . 

auch findet sich pan, bon mitunter = goth. pan im Sinne von 
anne, ponne tum, quum: bir bu bon hogode hör on life, pit pu 
vere... Seel. Bx. 42; pit him bid sir on möde, onge bon he hit äna 
vat Gn. Ex. 42; ceépeddig mon cyning vic(?) bon leédon cPped, 
ponne Iidan cymed (oder pon le6don = pim leédum?) Gn, Ex. 108, 


panan, panon, ponan, ponon adv. 1) inde, illinc, von da, von dannen; 


vand him up banon Gen. 446; vende hine eft > Gen, 493; geviton 
s0d > Gen. 1966; he pär'rom geseah unfeor > standan Gen. 2937; 
nalles up cm> gehäran sceoldon in heofonum häligne dreém Sat. 827; 
pit > vere t6 helle dora hund püsenda mila Sat. 722; ~ untydras 
ealle onvécon B. 111; volde feor > cedles nedsan B. 1805; pit fe 
gevite hein ponan on langne sid (von hinnen gehe, aterbe) Ph. 554; 
he > com (entkam) B. 2869; and hi ealle him > mid py brymms 
brestiad gehvider ymbsittenda édra pedda Met. 25"; dffde mec on 
vitre, dyde mec eft m» Ra. 27°; bonon Eémor vöc (aus der Ehe) 
B. 1960; ähnlich panon Gen. 1061, 2096, B. 128, 224, 468, 520, 
691, 763, 844, 863, 1265, 1292, 1668, 1880, 1921, 2408, EL 143, 
148, 348, ponan Jud. 118, Sat. 685, Cri. 759, 1596, Ph. 415, Vid. 
109, B. 819, 2061, 2099, 2545, Ga. 296, 1827 und banon B. 1373, 
1601, 1632; gesät him pa be healfe: banon bisnode under burhlocan, 
hvät him gifede vurde (von da aus d. & dort) An. 1067. — 2) von 
wo, unde; eunnad hvänne méte oft td his die, banon hit wror cvom 
Sal. 416 und ähnlich ponan Ori. 269; ponan Au cyning riosad ofer 
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-wéderum up ahd under svä same eallra geaceafta veorulde walded Met. 
24; on hegbne.bedm, cw $dast mig on edstvegum sit behealdan 
Ph, 118, +. 8) davon, dadurch; bonne god, ganged for his folo odde 
geond västena vide féred,-panon (bonne tat Druckfehler) corde byd eal} 
onhréred Ps. 67°. — 4)-temporal deinde; & ford banan Met. 17” 
(ogl. & ford beonan); p.anon Israhölum ace r@das om merehvearfe 
Moyses sägde Exod. 515; mo Geo lif gesöhte Ap. 38; ähnlich panon 
“ Ap. 31, honon Ap: 61; ponan Ori. 269. 
16, banonne adv. von dannen; eodon panonne Jud, 132. 
pone m. 1) pogitytio, Denken, Gedanke, Gesinnung; gen. ne on 
beöstrum ne mig pances’ gehygdum zanig visifea fundur onenävan 
Pa 8711; OS gle&v 'An.'557; honces gleäv Ph, 144, Gd. 886; acc. 
firé m6a" gebig,"panc’änd peivas on pin gevil Hy. 7"; inst. vie8 ‘pancé 
Gen 1958. — 2) Gnade; acc. pat vit uncres hearran banc habban 
ston Gen. 790; inst. oft he pearfendra béne banc’ gehfrde-(gna- 
dig) Ps. 101", —- 3) Zufriedenheit, -Gefallen an etwas; dat. bites t6 
Panée gepénod pfnum hearran Gen. 506; pa fe giftcesttas Gedta fo- 
redon pider t8 > B. 379; bid on Ponce begue minum (gratus, ac- 
ceptus) 2.5%; nänigum pühte dig.on >, Gif 206 dimme‘ntht egesan 
ne brohte Met. 12'%; acc. pit mrende vis gode en panc sprocen An. 
1624; pat he hat gyld on mo Agifen hatte Gen. 1806; him vit seve 
on > gebär Gen. 2774; fe be on ms 'möto sealmas singan Ps. 107° 
he of stinclife stearce burnan leddum ledde on le6fhe mo Ps. 185"; 
lifge Ismael läram pinum and pe [om] cm) voge heardredne hyge? 
Gen. 2347; minum peddne on pone Rd. 21%. — 4) Dank; mcm him 
Bis banc siel Gen. 1116; pisse ansfne (gem) alvaldan > lungre ge- 
limpe! 3. 928; sf pecwoand lof pinre miltse! Hy. 7°; ste be wand 
loft An. 1458; ähnlich panc Dan. :iu8, B. 1778, El. 811, 893 und 
pone H6. 59, 137, Ph. 623, Hy. 9°; mit Ellipse des Verbums! godu 
lof and banc! Hy. 9”; gode ealles cw, pis he de...! An. 11625 
dat. hie bi lic hrade pagon t6 bance (nahmen dav Gesihenk deni- 
bar an) An. 1114; pam po his gife villad picgan td ponce 4a. 96; 
him vis godes ogss mira in gemyndum. ponne (als daf) be meaniscum 
Prymme äfter > pegan volde(?) Ga. 140; aco, -eigde mectude bane 
An. 1471; ve pe cso and vulder seogad georne, häs bo us älfsdest Hy. 6°”; 
seedon gode calles n>-Gen, 238; sergan drihtne ew dadum and vardum, 
Dis pe he... Sat. 552; sega done bone mootudes sunz, pit ic his médor 
geveard! Ori, 209; pis ve alles sculon secgan and lof pesdne ussum 
Ori, 642 ähnlich banc Gen, 725, 2933, B. 1809, 1997, 2794, By. 120, 
147 und ponc Cri. 127, 601, Vg. 97, Jud. 593; bam pe pone gode vita 
ne chdon Cri. 1092 und ähnlich Cri, 1213; pu pis one visses Cri, 
1886 und ähnlich Cri, 1474; pu piis calles enigne > pinnm nergeudo 
nysses on möde Cri. 1498; wuldor pis Age, cm bitaa ende! Cri. 599; 
hafa dma banc, para be Pu une bude! Gen. 2435; hi an cw curon 
ädelinges öst (nahmen sein Anerbicten dankbar an) Gen. 2449. — 
36 
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5) Lohn; ace. pat him god volde After provinga Bone gegykdan, pat 
(dafür daf) he martyrhid m6ds gelufade GA, 442. — s. bealu-, fore-, 
ge-, hete-, hyge-, inge-, Invit-, or-, searo-, unpanc; Äfpanca. 

hane-hycgende cogitabundus, consideratus, providue; nom. pir vis 
svylora fela wergestreöna, svä hy on geÄrdagum gumena nithvyle > 
pir gobfdde B. 2235. . 

pancian, poncian danken; inf. sceolde dribtne pancian pis leines Gen. 
257; ve soulon him cw, pis pe bo... Sch. 31; preat. gode pancode, 
pis bire se villa glomp El. 962; gode Wo, pis se man gespric (für 
das was) B, 1397; ähnlich inf. pancian Gen. 257; pres. pi. ponciad 
Cri, 1956; prat, bancade An. 1018, hancode Gen. 1888, Dun, 86, B. 
625, El. 1138 und poncade GA, 750; pl. pancedon B. 227 und pan- 
eodon B. 1626. — prat. pl. hanceden peddne, pit hit pus gelomp Sat. 
584; pras. pl. bi pe panciad Ay. 7" ®; ponne hie cynlice tO be 
Geopiad and pe lustum lofd wo ‘hymnum dicent’: Pe. 64". — pras. 
pl. bi pancied prymmes pristum vordum Dan, 425; ve bletsiad bile- 
vitne fäder and ve > pines veordlican vuldordreémes and pinra mic- 
lan migena ‚geräna Hy. 8°. — lohnen, vergelten; pros. hu us leénast 
ny, unfreöndlice fremena pancast Gen. 2689. — s. gepancian. 

pancol, poncol adj. vogiiabuadue, eonsideraius, circumspectus, providus, 
sapiens; voc. pencol mon! Ra. 8'%. — s. fore-, go-, gearo-, hete-, 
hyge-, seato-pancol, 

prnool-m6d adj. idem; nom. > ver peévum hydig Gen. 1105; acc f. 
Poncolmöde Jud. 172; pl eo Met. 19", 

panc-snottor adj. sapiens, ingentosus; nom. poncsnottor guma FA. 21. 

pancung /. gratiarum actio, gratia, grates; nom. sävla wo Hy. 9"; ace. 

"pi. hi pis pancunga alle hifdon Pa. 101". 

penc-vord n. Dankwort; acc. pl. poncvord sprecad Vid. 137. 

panc-vyrde adj. (denkwürdig) dankenswert, angenehm; acc. pit pu him 
(dis) ponevyrde lio onsecge Jul. 198; io vGv seogan mig cw ping 
Jud. 188, 

Panne, panne, Pone adv. dann, tum, tune, deinde, porro; anne Pa. C. 
114} Panne Men. 28, 88, 58, 90, 106, 115, 190, 143, 153, 169, 173, 
210, 218, 226; ponne Ho. 62 (2), Seel. 91, Dom. 99, Ord. 71 ws. w. 
autem, quillem: vfs se vistm gelic; éder vis evs vynlfe...; bonne 
vis ‘se Odor callenga sveart (dagegen) Gen. 471; nis bit bonne matoss 
migenfaltuma B. 1455; ic hit be cx gehäte, pit... B. 1671; ie pit 
> forbloge... B. 435; ähmlich B. 1322, Wand. 83, Hy. 4%; syndon 
eatle hedene godu hildedesfal; heofonss pänne vorhte bilig dribten 
‘domims autem ooelos fecit': Pa. 95°; peäh be ic on mines hüses hyld 
gegange odde min selegesceot wo sres vese odde on min restbedd 
tieene gestige Ps. 131°. — im Hauptrats (dunn), einem ponne, gif im 
Nebensats entsprechend‘, sunceften anakoluihisch: bonne véne fc tS 
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pe vyrsan gepinges, gif bu Grendie dearst nein bidan B. 696; gyf bonne 
Frisna hvyle pis mordorhetes myndgiend vere, ew hit eveordes cog 
syddan sceolde B. 1106; gif ge sindon pegnas pis Pe..., cw te or 
ferian ville... An. 347; gif pit gelimpn, pit pu gehfre..., ns pu 
snide gecd...1 El. 446; ponne (wenn) hy him t6 eév ärna bedun, 
© ge hyra hulpon Ori. 1864; bonne (wenn) is gromra t6 fela efestam 
Bladen, bibbe fc > ät freén fröfre Hy. 4**; se be ville anvald dgan, 
0 sceal he arest tilian, pit he... Met. 16'; io be lere, hät pa 
hospevide ne fremme vid godes beame: cx pu gecarnast, pit pe bid 
ce lif seald in heofonum Et. 526, — in Fragesätsen (denn, nam): ac 
hvé démed ponne Criste on démes digo? Sal. 384; ac forhvam ms 
Mfad so vyrea long? Sal. 357; ähnlich Sal. 836, 361. — ofno mine 
edgan synt enlra gelicast, bonne (sicut) esne bid, honns ondrysnum 
his hiäforde héred and cvémed Ps. 122°. 

panne, pänne, ponne conj. I) temporal: quum, quando, quamdiu und 
in Conditionalsätsen: wenn, #4; 1) c. ind, bonne Gen. 528, 2188, 
2789, Exod. 825, Cri. 674, 791, 845, 1862, 1601, 1603, 1607, Seel. 87, 
88, Vid, 100, An. 4, 9, 269, 409, 412, 893, 1502, Gd. 804, 390, 827, 
363, EL 478, 618, 1179, 1186, 1278, Pa 122%, Sal. 835 und sonst; 
breic > möste (guamdéu) B. 1487. — 2) c. conj. ponne B. 23, 3177, 
Sal. 166, 169; > léte he his hine lange vealdan (quamdiu) Gen. 
258; bütan pänne (aufer wenn) Men. 82; besonders in imperativen 
Sateen: saga Pu, bonne pe fremde friegen...! Gen. 1888; ste sid 
ber gearn, > ve ft eymen! B. 8106; dhnjich wo Cri. 156, Pa. 
108", Ry. 4°, Fa. 64. 

I) in Comparativsdtsen: quam, als, is me feorhgedäl miclé le6fre 
ponne peés lifcearu An. 1480; ähnlich ponne Gen. 2921, Ort. 843, 
An. 1521, Gd. 859, 371, Sal. 46 (dane B.), Ra. 41°" * ®, — ¢, ind, 
na is sverre mid mec pinra synna réd, bonne se6 bder vis... Ori. 
1492; me pir vyrse gelamp, ~~ ic er t6 hyhte ägan méste Sat. 176; 
fo vorda gespräc mi cw) ic sceolde An. 926; ähnlich Dan. 636, Cri, 
1489, An. 1486. — c. conj. pir bid egsa mira, bonne gefrigen vurde 
sfre on eordan Ort. 840; mannoynnes mi, > gemet vere An. 1180; 
märan miclé, ex hit men viten Rd. 40*; ie eom on stence strengre 
> ricels sf Ba. 41%; ähnlich ponne Exod,’ 428, Ori. 422, 903, 990, 
Seel. 77, El. 74, Ra. 41** % #0 199, — 6, coms. für bonne pat als daß: 
Pit he him Iifdagas leöfran no viseo, bonne he hfrde heofoncyninge 
Exod. 410; pät mibtigra vite vealded, mo he him vid mage Dan. 
698; séire bid eghvim, pit ho his freönd vrece, ~~ he fela murne 
B. 1885; ähnlich > Seb, 85, Cri. 1692, An. 1091, @4. 139. — c. ind. 
vel cong. für bonne ponne, bonne gif quam quum, quam si; nefro hlisan. 
th meotud pan märan, bonne he vid manua pearn vyreed veldadum 
As. 86; he bid on pit vynstre fole vyra gesceäden, > he on pa svidran 
hond svfcan möte Dém, 76; ähnlich wo Bo, 81, Pa. 118°. — enakoluthisch, 
sodafs im vorhergehenden Satsglied der Begriff des Comparativg kin- 
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susudenken ist: pit he healreced bitin volde micel men gevyreean, 
ponne yldo bearn zfre gefranon (als stünde mire statt micel) B. 70; 
tuddorte6ndra mismicelra, > men cunnon Ezod. 373; pit vis far 
micel open eald (für yldre)-gevinn cms poss adele gevyrd getra kongum 
El. G47; 884 -ys on dryhten georne té penceanne, > on mannan vese 
robd.t6 treöviaune (göd für betre) Ps. 117° und ähnlich Ps.. 117°. — 





“ nach gelice, ungelice u. 3. tw. calle ve sindon ungelice fanders gewor- 


den) ponne ve in in heofonum häfdon wror vlite Sat. 161; efne mine 
ofgan synt ealra gelicost, > eane bid, bonne (he) ondrysmum his 


‚hläforde höred !eece sicut peuli scrvorum in mantbus dominorwm 


suortim’: Ps. 122”. - 


Jaron, panonne, par, para, -pAs «. panan, pananne, pir, pit pron, 


pav 


pes und piv. 
goth, pave m. servus, minister; nom. pl. pine bas (für pivas) As, 150, 


‘pavenian s. gepaventan. 


pie 
bäm, 
par, 


n. Dach, tectum ; dat. päce Ori. 1604, Pa, 128°. 
, bsem, pänne s. pit pron. und pedm, panne. 
par, per goth. par 1) adv. et conj. loct; I) ibi, tlt, da, dort; par 
An. 21, 41, 48, 181, 188, 199, 244, 263, 279, 280, 569, 662, 771, 
#U1, 871, 889, 909, 1041, 1009, 1082, 1085 (wo ah pir sw lesen) 
1155, 1984, 1593, 1710, Ga. 646, El, 41, 114, 169, 243, 856, 264, 


"649, 804, 833, 890, 961, 1029 und sonst häufig; par Hy. 7% ="; 


pir pa El. 685 und ba pir An. 1998, 1667, 1571, 1697, EI. 417, 871, 
875, 899 u. «. w. pir io pa ne dorste Kr. 35; mit tocatem Genitie : 
seeoldon pir gevunian atolan édles Sat. 826. — 2) ubi, wo, da wo; 
par Gen. 2567, Sat. 582, Ori. 488, 495, 568, B. 1079, 3855, An. 15. 


+ 108, 217, 228, 502, 598, 654, 657, 667, 711, 791, 806 (oder BA par 


als da?), 925, 942, 969, 1051, 1194, 1881, 1405, 1573 (pitt), 1636, 


"1686, 1695, 1708, Jul. 658, Ga. 368, 632, 560, El, 70, 84, 231. 


284, 693, 766, 770, 822, 1012, 1027, 1105, 1107, 1262, Ra. a3' 
und sonst; par Hy. 7, Marc. 4°"; getäcna me, pir sélast sf sivie 
mfore t6 gemsarcanne meotudes villan! Hy. 4'%. — 8) dahin, eo, illue: 
pir Gen. 94, B. 2909, 3070, Dan. 82, EI. 735; he his sävle vite 
georne bigonge on godes villan and här (vir?) veorde vorda and deda, 
eäva and gepones, pit he ne forleöse his démes bled... Ori. 1583. — 
4) wohin, quo; pir Ori, 436, Bo. 6, B. 402, An. 294, 987, GO 1061; 
hafa bletsunge ofer middangeard mine, par Pu fire (quecungue) An. 
224, — 5) dahin wo (Attraction); far, pir pu freönda véne! Ga. 26: 
prongon pa on preéte, bir on prymme bäd céseres mag EI. 329; chn- 
lich Gen. 494, 2634, B. 856, 2351, 3108, Reim, 86, Kr. 189, 159. 

Il) in Verbindung mit nachgesetsten Prapositionen das Demon- 
strafio- oder Belatiopronomen vertretend: pe pir on sindon Hy. 4’; 
Pin heshsetl, > pu on sitest Hy. 741; édel bid oferke6f eghvylcam 
men, gif he mét rihtes cw and gerysna on brücan on beide Ran. 23; 
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be os in ode -An. 1008 und ähnlich. Wal. 58, 79, An. 1590, Ps. 
117"; pe pir in vaniad Cri. 1684; cw inne B. 118, 2116, An. 1544; 
oY on innan B. 71, 9244, 2089; hi & fundon #6 ferhägleive adele 
enihtas Dan. 88; pir... ymb El. 1181; s. auch die einzelnen Prapo- 
sitionen. 

TH) Conjunction c. conf. wofern, ai; par Gen, 797, 288, Exod. 
152, Ort, 1107, 1495, Sel 42 (Ex.), 79, 88, B. 2578, 2780, El. 839, 
GA, 424, Ps. 80", 1058, 118", Met. 24* und ber Ps. C. 121; edlat 
par ic pe möste mid “me ledan! (utinam) Seel. 141. — e. ind. pir 
@0. 318, Sat. 234, B. 797. 





pera, here, päs, pes s pit pron. und pes. 


pat gen. pis, ere, dat. pam u. «. w. Pronomen; hier sind natürlich eben- 


sowenig wie bei den beiden folgenden Wörtern (pit, be) alle Stellen 
Gufgezält; 1) vor einem Nomen als undetontes Demonstratioum oder 


- ‚ala. Artikel; thea kann io Nebensats.cin Relatioum.entspesohonynom. 


m. hvir is bat tiber, pit bu... Gen. 2880; yen. m. n. pas älmihti- 
gan Cri. 1873; engelcynna > bremestan An. 718; dat. m. in bam 
de6ran him Sat. 219; be bam sigebesme, on pam... El. 421, 444; 
on sele ws hedn B. 1016; for > yfle, be io be wr sägde Met. 25%; 
dat. f. for here dede Gen. 2639; on Bethleim u byrig Hy. 3°; 
acc. m. bone Iytlan fyrst, pe hér lifes sf Cri. 1823; md Anne naman 
Het. 20°*; n.if pit soßne Ori. 1470; acc. pl. pa ddra tvä Met. 20%; 
ähnlich nom. n. pit An. 19, 1280 w 4. w.; gen.'m. n. pis Ord 654, 
655, B..2857, An. 29, 261, Ga. 850, 1104 u. s. w. und bes Sat, 114; 
gen. f. pere An. 177, Met.4'° u. s.20.; dat.m.n. pam An. 22, Met 1”, 
El. 1174 us w. pim B. 646, 696, 713, 1215, 1964, Mit. 1%, 5", 
9%, 12%, 17%, 20, 221%, 954% 21? u. w. und ban Gen 410, 
800, Exod. 134, Alf. Tod. 8, Cri, 1404, Kr. 123; dat. f. bere An. 40, 
719, Met. 1°", 51, 79, 28" u. 6. w. pire Ps 140" und para Ps. 
C. 34; acc. m. pone B. 3097, An. ‘1433, ‘El. 467, Met 1 =, 3°, 
11", 17%, 20%, gal-A. 71 u. 0. w. auch in den Ps. häufig, pine 
Ps. 71", 108° u. s. w. und-bane Ps. C. 8, 96, Sal. B. 71; ace: fı pa 
B. 1977, 1011, Am. 25, .41, 913, 1478, El. 737,.1064, Met. 190-8, 9°" 
ws 1.5 Gece m. at Cri. 1464, Möd. 51, An. 15, 28, EL 100, 440, 
791 u. 4, w.; inst. mn. bY Gen. 9765, 2859, 2981, Exod. 56, Dan. 8, 
Jud, 12, Cré, 1098, 1154, B. 2028, Men. 3, An. 1268, 1367, 1596, 
1645, El. 185, 486, Met. 26", Sal. 48 u.v. w. und pi Ori. 240, Vald. 
1%, 2", Men. 8; nom. acc. pl. hä Gen, 1895,: Dan: 93, An.'67, El. 169, 
932, 938, Ps. 70", Met. 2° 1% 19, 3%, 9%, Sal. 382 u. 2. w. gen. pl. 
para B. 2053, Met. 1°, 7%, 8'% 117 16% 20° u. s. w. und para 
Sal, 434 u. 4. w.; dat. inst. pl, him Ort. 919, B. 1855, An. 718, El. 
1065, Met. 1%, 7%, 21 u. s. w. und bam B. 1492, 1868, 1612, 
Met. 4°, 5°, 20° 19°, 21% 9 u. s. w. for bon fägerum dagum (?) Ps. 
89"; mid ban dum Boeth. 6; s. auch unter eal, min, pin, self und den 
Genitiven von he. — betontes’ (alliterterendes) Demonstrativum : dat, on 
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pam dige Pisses lifes B. 197, 790, 806 und dhnlich dat. pam Cri. 
1097, 1372, ace, fı ba B. 736, 1675, inst. by B. 1797 und gen. pl 
para B, 2088. — dem Nomen nachstehend: dat. f, ät sprece bere Gen. 
2084 und ähnlich acc. m. pone B. 2588, 2959, 2969, 8081. 

2) absolutes Demonstratioum, nicht mit einem Nomen verbunden ; 
nom. n. pät hi ne mid ville Sesf. 99; cs pam banan ne veard 
Bleahtré bebvorfen An. 1704; Xo syndon Pfstro and heto Gen. 389; 
> väs desdes beim Gen, 478; OO veron cyningas Exod. 185; 
vis viglie verod Ezod. 288; cw vis voldres god, be hi generede 
Dan, 278; sindon t6 monige > Möd. 25; nis > sene cyning Ved. 67; 
vis od go6cor sid, pit he t6 Heorote atesh B. 765; chd cm) geveorded, 
Dlitte (daf) ... Ori. 715; hO > gevurde, pit (daß)... An. 558, 
is dugedum cfd, hvanon... An. 682; nis > manne enig, pe pit 
friman canne Ps. 89"; ex» syndon, pa usic feohtad on Sal. 459; ahn- 
ch nom. pit Gen. 2109, Ezod. 880, Dan. 207, Sat. 358, 543, 606, 
Cri, 854, 1628, 1640, 1683, Döm. 92, Möd. 26, Dedr. 23, Vid. 125, 
B. 11, 170, 249, 348, 863, 1039, 1075, 1872, 1611, 1812, 2354, 
2890, 2415, 2700, Men. 53, An. 7, 248, 636, 908, 1491, 1584, Ga. 
686, EI. 426, 646, Met, 23', Ran. 2. — gen. m. for bis edgum, be... 
Gen, 2108; is > hiv gelfc hredfum stine Wal. 8; gen. n. him bie 
grim leén becom (dafür) Gen. 46; nu mägon ve ~~ vrice gefremman, 
Pat (daf) he... Gen. 898; posh he cw vyrde no aie 15 äletanne ... 
@en, 691; nu ic eX täcen vege on me Gen. 885; ic e6r tredve > 
mine selle, pät (daf) ic... Gen. 1535; mago Ebreal  pu me vylie 
vordum secgan! hü gevorhte ic pit? Gen. 2674; pit > & ze rica 
récan ne volde Dan. 596; td cw vitgan föron (dorthin) Dan. 41 (s. t6 
co gen); ic cx ealles mig gefeän habban B. 2739; dat. m. on pam 
Arihten god visse sefan sidne gepoht Dan. 585; dat. n. stéd lamge on 
pam Met. 1%; emne bon gelicost, pe (als ob) he ne cide... Gen. 
1943;  anlicast, ova... Ps. 89%; is mo gelicost, svd... Ord. 851, 
Ph, 424, An. 501; ofer ban (sc. vitere) Ps. 108"; ace. m. on bone 
eégum vitt.. Gen. 106; > Abraham genom Gen, 2929; he ne mig 
cw töbredan Met. 10"; pine bletsadon and bone vyrgedan Pe. 61°; 
ähmlich gen. m. pis Seel. 56, An. 844, El. 298, Met. 20", Ra 4; 
gen. n. bis Gen. 397, 708, 887, 1638, 2081, 2679, 2544, Dam. 186, 
626, Sat. 281, 330, 484, 581, Ord, 127, 472, 611, 793, 880, 1514, 
Möd. 31, Ord. 111, Ph. 409, 472, B. 7, 16, 114, 860, 1146, 1692, 
1992, 2026, 2032, 2335, An. 480, 1125, 1867, Ga. 332, 440, El, 210, 
575, 760, 768, 1160, Ps, 66*, 93", Hy. 4" u. u w. bis be s. pe 
relat. und pe daß; dat. m. pam Dan. 789, Möd. 79, B. 2769, Men. 
109, EL 191, 342 u. ». w. und pam B.12, 69 u. =. w.; dat. m. pam 
Gen. 188, Jud, 275, Kr. 129, Ps. 103"; acc. m. bone Gen, 444, Enod 8, 
Wal, 65, B. 18, Ap. 4, 68, An. 1826, Bi 587 u. s. w. bane EL 294 
und pine Ps. 103%; acc. og. m. hät Gen. 148, 2675, Exod, 406, Möd. 
60, B. 194, 2027, An. 194, 261, 392, 399, 1542, EL 179, 192, 432, 
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448, 632, 667, Met. 11” us. w.; inet. m, m. PY Gen. 384, 2624, Cri. 
1426, B. 1273, Vald. 1", Ga. 462, El. 1178 wes. w.; nom. pl. pi 
Dan. 193, B. 44, An. 720, Met. 25°, Sal. 382 (1) u. #. w.; gem pl. 
Pära Gen. 1645, Ori. 1289, Sch. 8, B. 2033, 1016, El. 450, 744, Met. 
20°, 28°, Bd. 66° u. s w. bara Gen, 221, B. 992, 1266, An, 1497 
u w. und pedra G4. 369; dat. inst. pl. him Dan. 750, As. 130, 
Wal. 44, B. 137, An. 887, 1221, Et. 1068, Ps. 67'* * 70%, 102", 
108", 11877 «a. w. und bem Ps. 124°’ u.» w.; ace. pl. bi Gen. 
2468, Exod. 61, Bat. 148, Cri, 1481 (n.), Met. 19" u. a, w. — gen. ag. 
m. scitdem, ex co tempore: piks ymb Ane niht Sat. 671; ws by prid- 
dan digé Hy. 10"; ähnlich bas Cri. 466, Men. 11, 19, 37, 88, 186, 
140, 148, 163, 181, 198, 207, 915; embe nigon nibt > Men. 41 
und ähnlich Men. 131, 144, 154, 174, 187; pis be s. be daf. — gen. 
m. adeo: nis enig pis hygecräftig, be... mzge gesédan Ori. 241; 
varde pu ws gevitleds, bit pu vealdende... pone ne visses Ori. 1478; 
vide sind geond voruld fugla and dedra vornas vidscoope Pa. 4; 
ähnlich pis Gen. 882, 848, Exod, 488, Don. 694, Sat. 517, Hö. 64, 
65, Döm. 80, 109, Ord. 8-10, 17, 18, 98, Beh. 76, Seef. 89-41, B. 968, 
1366, 1509, Am. 1874, Jul. 65, 177, 872, 518, Ga. 1108 u, &. w.; nis 
nenig pis svi gledv, pit mage äsergan, bd... Sat. 850; tö pis 
{adeo) 2. tb c. gen, — dat. ag. n. bi pam By. 9 und be (bi) bon 
Ori, 683, 650, 691, 712, B. 179% — dat. n. insuper, porro, sowie 
auch, quin etiam: ofc bam Met. 1, ede ban Exod. 245, Ps. C. 60, 
70 und eéc pon Ezod, 874, 881, 545, Dam. 297, As. 17, 88, Ki 44, 
By. 5°; ‘nec han quin etiam’: gl. Epin. 700, — dat. =. er bon (antea) 
Dan. 85, Ph. 879 und wr ow pe (e. con). priusguam) Jud. 252. — 
dat. n. äfter pam (postea) Men. 128, Sal, 297; äfter ban (ndchstdem 
auch, desgleichen) Ps. 144'°; äfter bom (posten) Gen. 1005, Ori, 285, 
Ph. 288, B. 724, G@. 1151. — dat. n. quam ob rem, ergo, ideo, igitur: 
for pam Gen. 97, Cri.280 (fardum?), Ay. 7°; for pdm Met. 6°; for 
pan Sat, 194, B. 679, 1059, An. 458, 626, EL 809, 517, 622, 1819; 
for bon Gen, 172, 802, 310, 2179, 2688, 2708, 2719, 2788, Exod, 187, 
Sat. 485, Cri. 148, 261, 885, 429, 766, 766, 816, 1016, 1428, Vy. 97, 
MOd, 82, Ph. 868, Wal. 82, See. 72, B. 8031, Men. 192, Jub 446, 
Ga, 287, 726, Ps. 54", Hy. 4%", Sal. 460; propterea quod, quia, 
for bam pe Dan. 226, Ps. 0. 21, Hy. 7”, Met. 20°", for ban pe 
An. 529 und for bon pe Gen. 809, B. 508, Ors. 1203, Ps. 187°. — 
dat. n. fal neih pon (beinahe) Met. 18°. — dat, n on bam B. 187; 
on bon An, 972, Ps. 62”, 118", 196°, 180°; on ban he (darin daf) 
Ps. 118”. — dat, n. std pam (ban) seitdem, exinde, deinde, posten: 
s. siddan. — dat. n. tS pam Exod. 197, Dan 44, Kr. 129 und tb 
bon B. 2591, 2845, Ga. 189, Rd. 1"; adeo: 6 bam Sob 208, 16 han 
El 108 und ts pon B. 1876, Met, 13°, 20", 98", — dat. n vid 
pan Men. 146, EL, 926 und vid > pe Pr. 118". — inet, n. äfter bY 
(postea): Gem, 471,— inet. n. deshalb: bY ic be hfren ne can Gen. 543; 
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P$-ino vét he inc Abolgen vyrd Gen. 558; äänlich su Anfang des 
Batses: bY B. 2067, Wald. 1", An.734, Ps. 0.68, Ps. Th. 1° und bi 
Pa. 68°, 91°; sceoldon pa rincas pf rimor séran ellor édeleeld (wo 
DY die erste Vershälfte schliefet) Gen. 1895. — inst. n. beim Gompa- 
rativ: eb, desto, um a0; vat ic sorge bY mä Gen. 868; ic sceal hveor- 
fan eo vidor Sat. 120; hrät 1év wire ns bet bis odde pines Met. 10°; 
aymble bid > heardra, pe hit hresh väter svidor bedtad Gen. 1225; 
symle vis (he) > semra, ponne iv... B. 2880; bid zghrile wo 
fügenra Itdes vederes, gif he... Met. 12"; sofa vis bé glädra, pis be 
~(dafe,- weil)... El, 956; ähnlich bY Gen. 1318, Ph. 673, Red. 12, 
B. 487, 1902, 2749, El. 96, 797, Met. 12% % 2, 151% 9.23, Ba. 10", 
* 184, 27~ "5 ba Gen. 429, Sat. 705, B. 821, By. 312-13, An. 934, 
368, El, 97, 796, 946, Reim. 80,-Ps. 101%, Met. 12", 14%, 2017, 28”, 
- Sak 248 und pi Jul. 656; ne bid hi6 on efen.. : merestredme pé 
near be (quam) on midne dig Met. 28°”; ne Änläf bY ma (d. A. eden- 
sowenig) Adelat. 46 (vgl. han c. compar.). 

8) Relativum; nom. n. avi he pit-bedcen geseah, pt him ge- 
$ved veatd El. 101; hü mig ic pit findan, > svi fyrn geveard? Et. 
682; gen. m. meotud, in bs meahtum sind... Jul. 182; gen. fe. nu 
sift me hungor and purst, co ve begre xr veron orsorge Gen. 803; 
dat. m. se mig eal fela singan and secgan, bam... Cri. 667; be m» 
se vitga song El. 1189; -foremerost teceda, on bm... B. 310; acc. 
n. vile nu gelestan, pit pe lange gehét Exod, 557; vorda gehräs, m 
166 Yricgan ongan El. 670; eal m ve gevorhton Hy. 7"; pa pa he 
volde Pi. > he volde Met. 11"; nom. pl. hät syndon, p& usie feoh- 
tad on Sal, 459; ähnlich nom. -n. pät El. 641, 791; gen. n. pis Gen. 
622, El 12515. dat. m. pam Dan, 738, B. 2612, Men. 56, 109, An. 
1924, El, 854, 418, 421, 444, 586, 984 und pim B. 374, 1863, Met. 
10°"; dat. f. bere Ps. 163°; dat. n. on (be) him B. 1688, Met. 30; 
ace, m. pone Gen. 637, 2326, 2764, Exod. 28, Dan. 684, Sat. 643, 
Cri. 637, B. 2048, .2751, An. 758, 1177, EL 428, Met. 29" ™, Sal. 
134, Ra. 41%, 61° und bine Men. 42, 60, Ps. 79'*; acc. f. pa Gen. 
165, B. 2022, El. 888; acc. n. pit Gen. 2549, 2558, 2837 (pir -MS), 
2890, Dan. 119 (tes väf für vis), 419, Ord. 71; ‘An. 73, 346, Ei. 640, 
‚Pe. -98*, 106", Sal. 262, 294, Gn. Ez. 136; inst. bY Exod, 349; mid 

- OW Crt. 1100; nom, pl. pA Gen. 159, 284, Dan. 27, Ors. 450, B. 2848, 

"An. 1372, Hl: 172, 742, Bal 469; .gen. pl. pära Bzow. 95, Ord. 6, Met. 
"13%, Sal, 288 und pera Sal. 208; dat. inst. pl. bim Gen. 994, 1688, 
Dan, 44, EL. 1067 und bem Gen. 248, Met. 24°; ace. pl. pi Exod. 
572, Ord. 2, An. 605, 625, 817, Met. 4" u. 0 w. — nom. gif me 
teala pénad, bat bid hläford min Rg. 22"; nd bis fröd-leofad gumena 
bearna, wo pone grand vite B. 1367. 

4) Attraction oder Ellipse von po; a) Ellipse des relativen pe: 
gen. n. him bid leén gearo, päs ve hér inne mägon fremena gerin- 
nan (für pis be) Gen. 436; avä hvä svi gebyrgde, > on pam beime 
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gevebx. Gen. 488; forbon pe giéna spesv, bas pu fremman ongunne 
Gen. 2811; gode pancode, > se man gespräc B. 1398; ähndich pis 
Gen. 309, 620,.Beel. 149, EI. 568, Met. 28", Ra. 42°; gen. m. rode 
thon, pis us t6 röderum up hlddre rarde (ejus qui) R&. 56°; gen. pl. 
frécenra sida, bara he rime dreäh Gen. 14983 dat. pl. vane bem 
pe (iis qui te) ägun Gen. 2293; ähnlich dat. sg. m. pam (für bam pe) 
Beh. 9, B. 2199, Ra. 57°; gen. pl. para (Air hära pe) Ps. C. 5, Hy. 
4 =; dat. pl. him (für pim pe) Gen. 1758, Dan. 84, Ori. 141, 921; 
ace. pl, PA (cos qui) Dan, 121. — b) Ellipse der con}. be; gen. n. bY 
‚u Gräheres ‘scealt best forbigan, b&s he ps beaduve ongan zrest s6- 
can (für pis be dafür dafz, weil) Vald: 1%; häfdon for bon hätne 
grand, ~~ git oferhfrdon-helendes vord Sat. 436; ähnlich Gen. 2543, 
2568, Sat. 173, An. 1455, Ei. 812, 968; nyste, pat pis hearma sv& 
foala fylgtan socolde, päs hed on méd genam, pat... Gen. TIL; nn 
dyde ic for fedndscipe. ne for vihte, ms ic pe vein Ade (weil) Gen. 
2692; mon’ mänig öderne, bid, päs hie him... torr drerden (daten 
darum dafz) Gen. 1668; him se6 ded no gebeäh, ws he beböhte bearn 
vealdendes (daß) Sat. 577; quoad, soweit, wie: he vide béeéd metodes 
mihte, bas he meld ähte Dan, 648; te gelffe, p&t hit from gode 
oöme, cm> bes boda sägde (wie) Dan. 680; hine hälig god us onsende, 
© ie vén häbbe (wie ich glaube) B. 383; ähnlich Ph. 813, B. 272, 
An. 687; t6.päs für t6 pis pe (eo ubt, eo quo) An. 1072 (u. t6 c. 
gen.); dat. n. for bam (für for ham he propterea quod, quia) Exod, 
507, Dan. 176, B. 149, 1957, 2645, 2741, Ps. 58°, 54" ®, Ran. 20 
und ebenso for pim Met. 5%, 6%, 7°, gm, 119% 177.37, 194, 
20 a 154 100, 2995, 259, 2641, 281% 29% 9, for ban B. 418, 1886, 
Men, 21, 46, Ap. 47, 00.349, Ps. C. 70 und for bon Gen. 826, 250, 
Cri. 169, 241, 287, 408, 1152, 1166, B. 2349, Gd. 440, 557, 617, 
Ps. 53% 7, 62%, 54'%, 55°? u. a. w. Ps. C. 151, Met. 7, 11%, 29%; er 
pam (für ar pam pe priusguam, antequam) Dan. 588 (c. conj.), Met. 
20" fe. ind.) und ebenso wr bm (ec. conj.) Met.5°, ar ban El. 
1084 (c. conj.), Er. 88 (c. ind.), er bon fe. ind.) Gen. 22, Ori. 858, 
Sal, 974 und zr ws (c. conj.) Gen. 1642, 2581, Crt, 288, 464, 544, 
D6m. 50, Ph. 40, B.731, An. 1033,. 00. 21, Gn. Er. 111, Sal. 260; 
wid pain (für si& pan be) ex quo, postquam, quum: s. siddan; inst. 
n. (für b$ Pe): hed häfde P} lis runa and döhtra, Pf hes svi dyde 
(dadurch daf, weil) Ra. 10"; ut, damit, auf daf: p$- pine vordevi- 
das voorden gefylde Ps. C. 58; ic vis endeszta, mgvearde hedld, p& 
(be MS pit Edd.) on’ land Dena !ädra nenig... scoddan ne’ meahte 
B. 242; bY (ba, Pf) 18s c. conj. (quominus, ne) s, 1äs; weil, ale od: 
nalles bY he pit méste odde gemunan volde Dan. 85 und ähnlich 

. Dan. 630, Vald.1", Ga. 121; for by (für for bf be propterea quod) 
Met. 20, —-c) Attraction in Besug auf das Genus: ace. m. falviht- 
tid, bone hi tvelfta dig hitad Men. 18. — s. ve, pit daß, pätte, be 
relat. und pe daß. 
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pat con. daß; I) in erklärenden oder ergänzenden Yeben- 
sätten. 

1) der Nebensats mit pit tritt als Subject zum Verbum des 
Hauptsatzes: a) er allein drückt das Subject aus; pir gec$ded veerd, 
At hällg god helpe gefremede An. 91; is nu pearf micel, > ve fc- 
conj.)... An. 1189; nu bid fore pred niht, cx he sceal ... gist 
onsendan An. 185; gif pin villa sie, cx riosie... EL 774; svi ge- 
selde iu, Xo helend geférde An. 661; ähnlich Sat. 479, An. 71, 115, 
819, 321, 438, 527, 550, 1608, EL 144, 427, 433, 615 we. wm — 
b) im Hauptsats ist bereits das Subject durch das pron. pit oder hit 
angedeutet: hü pit gevurde, > Judéa cyan... ähöf hearmevide Am. 
559; pit is gedafenlic, > pu dryhtnes vord healde EL 1168; nis 
hät feor heonon, cn se mere stonded B. 1362; avä hit siddan gelamp, 
ow hie... evömon El, 272; is hit miclé sélre, > vo hine älfsan.... 
An. 1566; ähnlich Cri. 38, 186, 447, An. 207, 511, 574, 610, 767, 
1139, 14390, 1662, 1692, EL 442, 457, 644, 1192, Kr. 29, Met. 28% 
u. 4. w. — c) der Nebensats enthält blaf eine nähere Bestimmung sum 
Subject des Hauptsatzes: vis hät vedticen vide gefrzge, > hie pis 
enihtes cvealm gesöhton An. 1128. 

2) der Nebensats vertritt die Stelle eines Objects im Genitio; 
a) ohne schon im Hauptsats angedeutet su sein: ic be biddan ville, 
pat pu me ne gescyrige... An 85; wnig ne vénde, cw he lifgende 
land begäte An. 378; Ic e6v hälsige, ~ ge me... up forleten EL 
700; väs Elene gemyndig,  bi6... . gesöhte El. 268; saga écne pone 

+ meotodes suna, 0 ic his médor geveard Ori. 210; bid pe meord vid 
god, ~~ pu us lide veorde (dafür daß) An. 276; ähnlich Dan. 522, 
Sat. 479, An. 71, 115, 159, 319, 321, 488, 527, 660, 1608, EL 144, 
427, 483, 694, 615 und sonst; nia sed brah micel, wo po verlogan.... 
svencan méton An. 108; nis se6 stund latu, > be välreöve vitum 
delecgad An. 1213; nis pä vordlatu vibté pon märe, cw se stän thgin 
An. 1525; is se dig cumen, co pu... scealt Vald. 1°; ähnlich Gen. 
585, Dan. 589, B. 2646, An, 1699, EL. 9, Sal. 479 m u. w,— db) er 
ist durch pis im Hauptsats vorbereitet: ve pis sculon hycgan georne, 
> ve... Gen. 898; vis sed hvil pis lang, ~~ ic geornlice gode 
beguode Gen. 584; hü geveard pe pis, wo pu swbeorgas aöcan voldes? 
An. 308; n6 on gevitte blon pis be he sr ongan, cw he drihten hérede 
An. 1269; gif ic pis sägde, OO... Ps. 93"; ähnlich Gen. 394, 1536, 
1541, 2032, 2580, Sat. 435, B. 2028 u. 0. w. — c) er ist bloß Appo- 
sition zu dem im Hauptsatz stehenden Genitiv: volde ic ines t8 be 
eräftes neésan, > pu me getzhte... An. 485. 

3) der Nebensats vertritt ein dativisches Object des Haupt- 
satzes: ge vidsöoon söde and rihte, hät in Bethledme bearn vealden- 
des cenned vare El. 391; pa veard sum t6 pam (dasu) arod, wo he 
genédde Jud. 275. 

4) der Nebensats vertritt ein accusativisches Object dea 
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Houptsaises; a) ohne schon im Hauptsats angedeutet su sein: nu ie 
vit, hät pu cart cyninga prym El. 815; "ic gelffe p& al, > he ste. 
sivia nergend Et. 799; io be lere, xo pu hospevide ne fremme El. 
533; volde ic, > pu fande... Et, 1080; Ponne pu gesarnast, > 
pe bid ce iff seald EI. 526; ge secgad, > ge drohtigen... An. 681; 
ähnlich Dan. 83, Cri. 8048, An. 459, 499, 580, 634, 568, 618, 678, 
200, 766, 900, 985, 964 (hü tst Druckfehler), 1975, 1287, 1881, 1507, 
1666, Ga, 899, Ei. 170, 420, 460, 619, 570, 678, 667, 711, 809, 947, 
1008, 1048, 1152 ws. 2, w. prihund peödenholdra, para pe he viste.mo 
meahte vel eghvyle on fyrd vegan fealve lindo Gen. 2048. — b) er dat 
im Hauptsats durch das pron. pit oder hit bereits angedeutet: s6d 
Bit gecfded mänig ät medle, > pit geveorded ... An. 1489; ic pit 
aylfa vat, nd uno gescylded... An. 434; hä pu bat ne lufadest, bat 
ie pe berneläo brengan möste Ps. O. 122-23; ähnlich pit Cri. 801, 
B. 4028, An. 150, 430, 924, 1291, 1422, Et, 290, 365, 671, 687, 864, 
GG, 690 u. 2, w. — ce) er ist bloß Apposition sum Accusatin des 
Havptsatses: pit he him pa vedded t6 vrice ne actte, pät hie un- 
seyldigne feores bermddon El. 496; ic e6v secgan mig s6d orgete, > 
us... ädeling ferede An. B54; sägde his füsne hyge, > he pa gold- 
burg ofgifan volde An. 1667; ähnlich Ori. 198, B. 15, An. 758, 896, 
930, 1561, EL 942 w. s. w. ic bebeöde vundor geveordan, > beds 
aulienes oordan söce (Apposition sum acc. c. inf.) An. 731.— ve pa 
ädelinges fyrn gefrunan, c& hi veron dryhtne dfre Men. 190. — 
Riipse von pit (daf): cvedon holdlice hfran voldon An. 1641 und 
ähnlich Gen. 568, An. 1111 u. a. w. 

I) in Finatedtsen; and fu vilnast na ofer vidne mere, pit 
ba on p& fegde pind feord spilde? Am. 284; gid fromlice, > ge 
güäfreän gylp forbégan! An. 1335; höht Euseblum gefetian on fultum, 
@S he gesette on sacerdhäd Judas pam foice El. 1055; nu is bear, 
Pat ve ferhä atadellen, > ve pis mordres meldan ne veordan El. 428; 
ähnlich Dan. 84, Ori. 160, Ph. 678, An, 603, 918, 868, 1185, 1216, 
1359; EL 824, 552, 677, 679, Kr. 107 m. 4, w. he onsende vorn pis 
verudes, pit him pära leda land gehodlde (daf cs) Dan. 77; gesste 
ofer hi sumne anvald, pit hi gelare! (damit er) Pa. Th. 9". 

Ill) in Modal- und Consecutivedtsen; 1) ohne Vorbe- 
bereitung im Hauptsats: hyge vis oncyrred, pit hie ne murndon äfter 
mandreime (sodak) An. 87; of vealle Ahleöp, Xo on foldan gestéd 
An. 738; gevit féran, > he in Membre becom... An. 789; ne lmt 
be Shvyrfan hedenra prym, Xo pn gode svice; An. 960; hvät veard 
edv, m edy svi lyt geapesy? An. 1346; le6de fortyhte, ons hie god 
sylfne ahéngon El 209; nmäbbe fo feted gold, cw» ic pe mage lust 
Ahvettan An. 803; ähnlich Gen. 2898, Exod. 148, 206, 264, 495, Sat. 
670, Cri, 805%, 689, 1188, Méd. 5, B. 921, 858, 404, 1911, 2716, 
An, 707, 862, 1829, 1619, El 15; 36, 501, 580, 988, Sal. 196; nenig 
Sderne freéd in fyrhde, nymde feéra hvylc, cms he södlice sibbe healde 
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Les 38; pir pri veron oorlas Isracla, pät hi & noldon hyra peddoes 
46m pafigan onginnan (der Art, dafe sie) Dan. 189; ähnlich Sal. 423; 
findad pa pe sélest cunnen eriht odver, oO me andsvare.secgan cunnen! 
(sodaß sie) El. 375; näs enig Pära, co mec pus bealdlice bendum 
bilegde (der Art, daf er) Jul. 519; odde hvylo manna ic (se. talis), 
~ his ägene sävle generige? (daß er) Ps. 88*'; nis zefferus se svifta 
vind, so sv$ fromlice mig féran eghvir Ra. 41°; ähnlich Sat. 493, 
Jul. 513, El, 409, Ps. 73°, Met. 28 34.6, Sal 484, BG. G1‘ us. wo. — 
av& efo sume vénad hät si6 sunne dé (glauben, daß so die Sunne 
thue) Met. 23°. 

2) der Nebensatk ist bereits im Hauptsats vorbereitet: swelc vis 
pov hira, bat hie... dydon An 26; sva is bere menigo bed, 
hie... ne villad An. 178; hyle is pis horec, Xo pit mage dsecgan? 
(daj er) RG. 27; nis enig sv snottor, CS) äsergan mzge, hi... Sat. 
361; ähnlich Sat. 619, Sch. 77, An. 24, 1375 us. 20..pin mägen is 
ova mare, svä hät enig ne vat pi deöpnesse drihtnes mihta Hy. 3°. 

IV) Mit Ellipse des Hauptsatses; tn beklagenden oder 
bedauernden Sitsen (c. ind.): eél& Andreas! pät pu & voldest pit sid- 
fates sene veordan! An. 208 (vgl. Pars. 689° und ‘dass doch die Ju- 
gend immer swischen Extremen schwankt?” Goethe Lehr); ofl 
ie com ealles leds écan dreämes! Sat. 168; va! cx bes tövyrpd godes 
tempel! Matth. 27*; dhnlich Hy. 4'%, Met. 6", 9°, 18. — c. comj. 
utinam: ef läl > hit vurde odde volde god, pit on eordan no ussa 
tida veren svelcol Met. 8°", — and pis embe äne niht (sc. hit geveor- 
ded), > ve Marian mässan healdad Men. 20 und ähnlich Men. 16, 
28, 73, 168, 181. — nö (sc. hit vis) > pin aldor zfre volde godes 
goldfatu in gylp berai Dan. 764; and nd seoddan, > hi mésten . . - 
Sat. 378 und ähnlich Sat. 634. 

V. pät pe daß; pit edver fela goseah, pit be (pit ve MS) pry 
syndon geboden td bele in ffres leéman Dan. 413; gif pit geganged, 
pit po gär nimed... aldor pinne B. 1846; ähnlich pät pe An. 1604, 











_ Hh 59 (pit he MS); hvé is (se. talis), pit pe cunne orbono clane 


nymde dcs god? (daß er) Sat. 17; s. auch bätte. 


p&tte pron. = pit pe id quod; vundur godes, > on päm enihtum gechded 


Bitte cong. 


vis Dan. 472; pit he ne forledse vuldres leän, cx» heofones cyning 
syled Ori, 1589; dé A xo duge! Fa 4; ähnlich Dan, 318, Jul. 2, 
Met. 29”. 

pit pe daß; 1) der Nebensats ist Subject sum Haupt- 
sats; veard him s6d gecfded, cw rices gehväs réde sceolde gelimpan 
Dan. 114; chad pit geveorded, > cyning engla ... munt gestylled 
Ori, 716; is pit pesdnes bebod, cms tvelf sidum ... geondläce PA. 69; 
nis 6 vénanne, > volde god ... gman Aviht Ps. 77'*; ähnlich bitte 
Ori, 148, 417, 600, Dom. 1, Vy. 2, Méd, 58, B. 151, 1256, 1942, 
2924, @0. 420, Met. 12° und patte Pa. C. 14. — 2) der Nebensatz 
vertritt cin Genttivobject; voldon hie pät feorhleän ficn gyldan, hätte 
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he pit digveore dreörd gebohte (dafür daß) Exod. 161; hifde lesht- 
ran geleäfen in liffruman, bitte god sealde své velan av& vite... Dam. 
644; be pis onsöco, xo söd vero mihta vealderd ... Dan. 461. — 
“8 der Nebensats vertritt ein Dativobject; me geltcost Pinced, > 
ealle viten, pit:.. Met. 19'°; vgl. pon gelfoost. — 4) der Nebensats 
"vertritt ein Aceusatiwobject; sigde us tb söde, m... Sat. 430; sig- 
+ don södne gofeän, Xo vero... Acenned (ri. 451; ve pit no gelption, 
®... Ort. 656; ähnlich Dan. 148, Cri. 1156, PA. 1, B. 858, 694 
(Hit bie M8). — 5) in Finalätsen: gedd nu fromsume fröfre pine, 
& Sione dün sigefest veorde! Ps..C. 132. — 6) in Modal- und Con- 
seculivsätzen; nis bedh enig man, cx calles avd... beresfod ste (der 
Art daß ev) Met. 22"; ähnlich An. 646, Fa. 67; pis heriges him eft 
ne com wenig t6 Iäfo, on sid heora secgan méste (sodaß er) Exod. 
809; sägde him vislice vereda gescoafte, cX> aöna ongeat svidméd 
eyning ord and ende Dan. 161. — 7) in elliptischen Sätsen; and bis 
embe fif-niht (sc. hit geveorded), wo falvihttid éces drihtnes t6 us 
eymed Men. 11; bänne emb feöver niht, ... Men. 226; ähnlich 
Men. 55, 89, 88, 96, 164, 208, 211, 222. 
bo indecl. I) Relativum alleinstehend oder mit dem Demon- 
strativum verbunden; 1) für den nom. sing. idesa schnost, 
be on voruld cöme (quae) Gen. 637; ussum hißforde, > us bis bei- 
gas geaf (qui) B. 2636; hvär se vealdend vere, cm» pit veoro stado- 
Inde An. 800; pam bid.vite gecpenad, cx» hära gefosna sceal fremde 
voordan An. 892; purh pa ilcan gesceaft, ao him gefved veard Et. 
183; on pSs andvlitan, pe... El. 298; hvät is pis 14 manna, he...? 
HL, 903; vén ne brüced, x can veina Iyt Rdn. 8; nenig hät dorste 
deör genédan svasra gesida nefne sinfre&, Xo hire an däges eigum 
starede B. 1985; ähnlich Dan. 172, 450, Sat. 365, Cri, 292, B. 2468(?), 
3009, By. 108, 326, 04. 638, El. 160, 168, 295, 860, 602, 611, 1138. 
Ps. 71", 75°, Met. 8, Gn. Ex. 112, Sal. 243 und sonst; ph vis ge- 
myndig, se he middangeard gestadelode An. 161; he beddom sceal 
racian, so pe... An. 521; pit be god bitte väre bevunden, se be... 
An. 586; ne mihton onenävan p&t cynebearn, se be... An. 666; ge 
degde pone déman ongunnon, se pe... El. 303; se halend, se pe... 
EL 913; s0 bid eddig, se pe... Sat. 804; se pe hine sylfme up 
Ghlened, se scoal... Möd. 52; se6 hand, se be... B. 1844, 2685; pät 
ädele cynn, pat be eft forveard Sat. 21; gif ge sindon fegnas pis be 
Prym &böf An. 344; se väs ordfruma earmre life, pete be pam hede- 
nan hfran sceolde Dan. 163; bled bid eghvim, päm pe halende hé- 
ran peuced Sat. 864; us is vuldres le6ht torht ontfned, ham pe teala 
Penced Sat. 667; hit bid eallonga corlum on gesihde, bam pe gedelan 
can... Sal. 418; volde guman findan, bone be... B. 2296; ge mone- 
tigad godes fe bearn and pone pe... An. 748; ähnlich no be Gen. 
485, B. 606, An. 254, 619, 1166, 1888, G07 282, 932, 412, EL 774, 
918, 945, 1044, 1184, 1196 u. 0 w. (a. se Nr. 4); bis bo Dan. 162, 
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Ré. 81°°; pam pr 2. 2601, 2861, An. 814, 638, 911, 982, GO. 317; 
Pine pe Gen. 2644 und bone pe B. 3003, 8084, 3116, EA 1162 u. 
2 w. Ho hafad mägvlite metodes and engla, para pe healdan vile bi- 
lige peévas Gen. 1581; pone dedpestan drencfidda, pära pe gerunde... 
‘Brod. 865; hi oft {gla folea gescebdon, péra pe him hold ne vis Dax, 
16; eva he manegum déd, para pe... Dan. 495; se6 claneste cvin, 
para pe... Cri. 277; oviera gehvylc dryhtne héred, para pe... Dim. 
97; manna engum, pära po... B. 1461; enigum pare be... can gebeal- 
dan Vald. 1°; ähnlich pita pe Cri. 894, B. 843, 1051, 1407, 1686, 
2180, 2951, 2883, An. 28, 879, 1154, EL, 975, 1226, Rd. 6", 29", 
40" und pera be Gen. 1622, Hy. 1"; nis se folccyning ymbsittendra 
wnig péra, pe mec... grätan dorste B. 2735; s6d is zghvyle (n.), bin 
pe ymb pis vibt vordum béoned Ra. 40°. — 9) für den gen. sing. 
ne gelffe io me pis le6htes furdor, pis pe (he) him penced lange 
nidtan Gen. 400; vist inviged and veram gielded gaful gehra gehvam, 
pis be guman brücad Rä. 88'*; tgod vardedon, under bis fédmom pe 
geflfmed veard fYres hato Dan. 261. — 8) für den dat. sing. m 
framstöl, pe bi of &drifen vurdon Gen. 964; eddig bid pit fole, be 
älmihtig vi déma veordan Ps. 143"; ähnlich @@. 227, 344, Pa 
106°, Ra. 21*', 85°; pät is vuldres beim, se be älmihtig god on pro- 
vode Kr. 98; nefue god scalde pam he ho volde B, 3055. — 4) für 
den ace. sing. pu cart se veallstin, be b& vyrhtan fu vidvarpon (ri. 
2; pu cart pit vealldor, purh cms valdend freé üt sidade Ori 328; 
pone Iytlan fyrst, xo hör lifes sf Ori. 1828; hvät se manna vis, pe 
he pir vid pingode An. 268; hvit is vuldor bin, > pa up iret 
dest? An. 1820; ve hät ebylgd nyton, > ve gefremedon EL 40%; 
ähnlich B. 3001, An. 829, GG. 298, EI. 819, 415, 416, 695, 966, 995, 
Ps. 108°, Hy. 3”, Met. 10°", 21°, 25° und sonst; se hondvyrm, so be 
häleda bearn seaxé delfad Ra. 41°"; on leöfes stil, pis pe Cain ofslöh 
Gen. 1114; ne tid forsät, pis be he dreégan soeolde Ga 312; hafıd 
eall on him, pis pe he gödes odde giles on his geste gebléd Ori. 
1084; lof pis pe vorhte (laudem ejus, quod ille fecit) An. 1481; @ 
felda, pam be deérméde Diran héton Dan. 171; onfüh me fredadlice 
on pam pe pu sylfa sägdest (n.) Ps. 118°; bone anne, bene he 
Grendel fcvealde B. 1054; rica randviga, pone pe... B. 1298; so st 
lesta..., péra be ve on Engle efre gefrunen Acennedne GA. 1334; 
ähnlich pis po Vy. 98, An. 1268, Gd, 312, 350, 486, Ra. 32", 42°; 
pone pe B. 2178 u. s. w. — 5) für den inst. sing. 62 pone inne dig, 
pe he... (an dem er) B. 2400; pone mäddum, pone pe pa mid rihts 
zadan sceoldest B. 2056. — 6) für den nom. plur. ne meahton pA pis 
fogles fiyht gecnävan, c&> pis upstiges andsic fremedon Cri, 655; and 
ealle pa menigo, > pe mid vuniad An, 101; pam bid häleda vel, 
be... An. 888; pära sind fodver, m2... El 744; pets vorld gevited 
and ef0 svi some, x hire on vurdon Stydrede Et, 1278; äAnlich 
Am, 1617, EI. 453, 687, 784, 1065, 1288, Met. 7, 16, Ba. 66°; söus 
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Bit gesävon snottre ceorlas, pa be on holm vliton B. 1592; 
and hresfum hyge blissode, pi pe Mmeeéce lauge veron An. 57 
be siddan & Satan nemdon, bf pe... An. 1196; pa vis gesamnod mä- 
gen unlytel, pa pe... eddon Ei. 283; sundor sécad, PR pe (cod qui) 
BL 407, pa be gearve beöd..., eft hi geleded dribten,.. Ps. 124°; 
burga gehvone, péra pe pam folce t6 fride stödon Dan. 64; manigum . 
on andan, para pe... voldon Ei. 971; fole Sura gehvyle, para be ge- 
vardon... El. 1288; of vätrum, pim pe vuniad gyt... Gen. 152; ge- 
hgred he cyning sprecan réde vord, pim po... vice hfrdon Ori. 799; 
Gnlich p& pe Ezod. 235, Dan. 268, An. 232, 600, 1447, Ga. 322, 
BL 154, 815, 280, 827, 873, 380, 1020, 1080, Ra. 35°; para be Cri, 
48, B. 98; para...; para be... Met. 11°-"; päm pe Gen. 1341, Ort. 
640, 1. Leäs 12, Hy. 3", Sal. 325, Ra. 48" und bem pe Sat. 650; 
and his vise mas déd gedéfo, pe (= im pe) hör deorce er tednan 
gefremedon Ps. 145°. — 7) für den gen. plur. ne bid be nenigre gid 
vorulde vilna, > ie geveald hibbe B. 950; for pdm miltsum, co 
bee men hiigad (um die ste dich anrufen) Dan. 811; monige sindon 
unrlmu cynn, > ve ädelu ne mägon ryht äreccan Pa. 2; feöver teéh 
svese brödor, para be (quorum) onsyndran gehvylo drincan sealde Ra. 
71°; prihund peddenholdra, para pe he viste pät meahte vel zghvylo 
on fyrd vegan fealve linde Gen. 2043; ähnlich pira be B. 878. — 
8) für den dat. plur. eöredgeatve, > ge pir on standad B. 2866, — 
9) für den ace. pl. in yrmdum, ~ he ddreég An. 164; pinga gebvylo, 
ic him 6 séco EI. 410; pa vord, wo ga... El. 582; ähnlich 
An. 816, 1488, El, 358, 755, 1211, Met. 1°°%, 8", 20", 21%; pat is 
vundra sum, péra pe he gevorhte Gen. 2573; vigan eghvylene, para 
pe he findan meahte Erod, 189; gevéd gedcrostne sid, bara he eft lif- 
gende lo6de begéte Dan. 618; honne min hläford vile léfe“picgan para 
be he... (eorum quos) Ra. 88'°; ähnlich pira be Gen. 2820, Exod. 
895, 876, 520, Dan, 698, Cri. 526, B. 1196, 1578, An. 976, EL 508, 
818, 10145 par ic svide beleds herum, pim pe ic häfde Rd. 27°; pat 
ie fram im synnum sylfa gecerre, b& py mine Aldran er gevorhton 
Ps. C. 65. — 10) für den inst. plur. hvät synt pinum esne ealra dagena, 
pe bu mine éhtend for me ealle gedéme? (an denen) Ps. 118°; efne 
para bridla pe he gebette mid... Met. 117. — s, pätte. 

I) Relatioum in unmittelbarer Verbindung mit dem persönlichen 
Pronomen; pe ic (der ich, ego qui) Cri. 792, Ga. 688, Ra. 13'*; pe 
ve Ori. 26; pe he usic (uns, die er) B. 2638, 2641; be pu (der du) 
HB. 126 (pa bu MS), Hy. 8" (be py MS), 8'***; pu be (der du) Ps. 
79% %, 122%, Hy. 5%, 6°, Met. 4%; pe he (er der) Ps. 67%, Ps. C. 24; 
pe hes (quae) Jud. 6; po his (cujus) Ps. Th. 39%; se god, be pis his 
beäcen vis EI. 162; pe bu his (cujus tu) Ps. 79"; se po his (cujus) 
Bat. 288; pe him (cut) Sch. 66, Seef. 18, Ps. 143", 145*; pe ic him 
(cub ego) Wand. 10; se pe him (cut) Vid, 188, Ga, 832; se ver, se be 
him (ewi) Ps. 111%; pe hine (quem) Ps. 117"; pe io bine (quem ego) 
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Ps. 181"; pe pu hine (quem tu) Ps. 98"; se be hine (quem) B. 141, 
Pa, 64°, 108"; pe hy (qui) Hö. 8; pe heora (quorum) Ps. TA, 32"'; 
be him (quibus) Ph. 656, Ps. 117‘, 118°; eghvilene dora para, pe 
him (quibus) Ke. 86; "pe ic him (quibus ego). Met. 2; pe pu him 
(quibus tu) Pe, 68°"; p& be him (quibus) GO. 43. — Elijpse des per- 
tönlichen Pron. 1. ynd 2. Person; frige, hvät jo hätte, pe ava binde . . .! 
(= be ic) Ra. 28"; Almihtig fader, pe pai sciran gesceatt sceöpe and 
yorhtest (= be pu) Hy. 10°; gif ge bysum ledse leng gefylgad, be me 
fore standad (= pe ge die ihr) EI. 677. . 

III) Conjunction: quod, dafs, weil; vénde, pit hed hyldo. heofon- 
cyvinges vorhte mid pam vordum, cw he6 pam. vere evelce ticn 6disvde 
and treöve gehöt Gen. 713; for here sundorgife, > him god sealde 
vorld té gevealde Dan. 607; hed pa fehde vräc, > Pu Grendel 
&cvealdest B. 1834; pis p& byre siddan gyrne ongukdon, cw hi pit 
gyfl pégun Ph, 410; ic pat gefremme, pér se frednd vanad, ~~ ic pa 
sibbe vid hine healdan ville @@. 688; sceoldon vilspelle mast seolfam 
gesocgan, CW pit sigebeicon méted vere El. 985; ic pand vid pan, 
> teala noldon Ps. 118"; bvit is so manna, > pu him cddiien 
efdan voldest? ‘quid est homo, quod innotutati ei’: Ps. 143; ähnlich 
Cri. 1098, B. 2606, G2. 429, 499, Pa. 117°. — pis be daf; gefeah 
Difdeméd, pis pe hes gesettan ... méste Gen. 1469; pit bie t6 bedene 
torr ärerde, pis pe hie gesöhton Sennera feld Gen. 1668; hä vis ende- 
dig, pis pe hie cyningdém ahton Dan. 680; ähnlich Cri. 1286, 1295, 
Sat. 505 (2). — pas be proptera quod, dafür dajz, weil; brovedon 
pearl ifterleén, pis pe he heo ongunnon vid gode vinuan Gem, 77; 
sealde him to béte, pis be he him brfd genom, gangende fach Gen, 
2718; ie sceal nenigne dreim agan mid englum, pis pe ic wr gecvid, 
pit ic vere... Sat. 123; secgan drihtne banc, pis pe he... Sat. 553; 
sofa vis pé glädra, pis pe... El. 956; ähnlich Gen, 803, 1598, Sat. 
187, Cri, 129, 501, 1477, Sch. 32, Vid. 95, B. 108, 298, 626, 1638, 
1998, 2797, Vald. 2°, An. 1014, 1153, Gd. 750, EL 823, 956, 1140, 
1317 Ps, 66%, Hy. 6°; sv& pis (dafür) fasten dreih Egypte fole, pis 
pe hie vyrnan pohton.... Exod. 51; pis sig metode banc, pis be... 
B. 1779; pis..., bis be... Cri. 127; him pit geleinod veard, pis 
pe svi geömor veard Döm. 87. — pis be quoad, insofern, wie; 
femne fredlicast ofer ealne foldan scedt, pis pe efre sundbüend secgan 
hgrdon Cri. 74; pis pe ic s6d talige Cri. 794; is pit deör Pandher 
hiten, pis pe visfiste veras on gevritum cfdad Pa. 13; pis be us bée 
evedad Gen. 1239; pis pe me pinced Ps 101°; ähnlich Gem. 227, 
Bo. 30, B., 1841, 1350, 3000, Ädelst. 68, An. 472, 1665, @0. 1180, 
Hy. 7”, sum sceal on yldo eädig veordan and velan picgan, m&dmas . . 
pis pe znig fra mage ford gohealdan (soviel) Vy. 63. — pas be ex 
quo, seit, seitdem; pit vis py ferdan dégoré, pis pe Judith hine 
rest gesöhte Jud. 18; ymb (post) vacan, bis he hine on voruld médor 
brohte Gen. 2769; ähnlich Gen. 1439, B. 1751, Mon, 49, 71, 179, 
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EL 4, 68, 957; bis pe be on vorald cymd ymb seofon niht (7 Nächte 
nachdem er kommt) Gen. 2319; pis embe fif niht, pis be... Men. 28- 
28 und ähnlich Men. 95-98; ev& vuldres veard vordum sede er on 
morgen, pis pe drihten god of desde aris (?) Sat. 516. — on pan pr 
(darin daß) Ps. 118°; vid pan pe (dagegen daß, quia) Ps. 118'*; er 
pon pe (priusquam) Jud. 252; for pam (pan, pon) pe propterea quod, 
quia: Gen. 309, Dan. 226, Ort. 1208, B. 503, An. 529, Ps. 187°, Ps. 
0. 21, Hy. 7”, Met. 20°". — aud p$ pe hit dig bid (solange) Sal. 486; 
nalles by pe... (quia) Dan. 85; py ls hi on pone forepono gefesn 
mötan, bf pe hy him sylfum séllan pühton ponne éco Crist (quod) 
Hy. 4%; emne bon gelicost, pe he ne cide, hvit... (als 0b) Gen, 1944, 

IV) Conjunction: oder; nit pesh, pu (ob du) mid ligenum fare, 
be (oder ob) pu eart drihtnes boda Gen. 532; ne mag se scrift gesedn, 
hräder him mon sid > lyge segad Cri. 1307 und ähnlich Cri. 1883, 
1654; god äna vit, hü his gecynde bid, vifhädes cw» veres Ph. 367; 
on hvan mig se giunga rihtran c& redran rad gemittan? (ne MS) 
Ps. 118°; hväder vere tvegra strengra, vytd > varnung Sal. 427; 
pe... be Boeth. 84° (aut... aut), Marc. 13” (utrum... an). — 
vgl. odde. 

V) nach dem Comparativ: als, quam: nis him se sväg t6 sorge 
pon m& pe sunnan scima Dan. 264; ne mig mon efre bf 6d enne 
vräccan his eriftes beniman, 0 mon oncerran mäg sunnan on svifan 
Met. 10"; ähnlich Wal, 80, Met. 28°. — je, quo: bined anra gehväm 
816 söde geszlä symle pé betere and p> vynsumre, > he vita ma 
hör ädreöged Met. 10”; ähnlich Gen. 1325, Met. 12%; hige sceal pé 
heardra, heorte pö cénre, > fire mägen Iytlad (je mehr) By. 813, — 
quia; he on bolme vis sundes pé ewnra, > hine svylt fornam B. 1436; 
stälgiost ne vis vihté bY gledvra, > he pam vodum svealg RG, 48°; 
ogl. bY Ra. 10" und pis pe. 

VI) für par wo; stöpon t6 pere stöve, pe dryhten er ähangen vis 
El. 717; t6 pls be (dahin wo) B. 714, 2410, An. 1061. — 4 po (bis 
daß) B. 649; pat be (daf) s. pat Nro. V und hätte; peäh be (obgleich) 
a. edb. . : 

be, bec, b8 ». bu, pit pron. - 

, “ean comburere? inf. se6 hyre bearn gusihd brondas pecean Vy. 47; 
P& sceal brond fretan, Bled heccean B. 3015; pres. bonne brond peced 
heorodresrges hüs Ph. 216; hine id >, purhäled ffr Ph. 365. — vgl. 
Pecele facula und ahd, dahhazan lodern. 

peccan tegere, operire; fnf. > Gen. 942, 1573, RG. 10°; pras. ic pecce 
Gen. 868; pu pecest Gen. 877; beced Ph. 249, Ps. 146", Ra. 15', 79°; 
conj. ag. 3. pecce RG. 2"; pl. hva vat nu pis visan Vélandes ban, on 
hveleum hf bleva hrusan peccon Met. 10 (vgl. limes gebacan Ga. 
1005); pret. peahte Gen. 117, 1282, 1877, Ph. 42, Ra. 46%, 76'; he 
gealgan pehte (Aieng am Kreuse) Ap. 22 und ähnlich sg. 1. co An. 
968; pl. peahton Exod, 288; git (vos) edgorstreém earmum pehton 
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78 peccend — pegen. 


(sc. natantes) B. 518; part. heaht Gen. 1922, 2740, Ra. 11%, 17? und 
pl. peahte Gen, 1989. — be-, bi-, ge-, oferbeccan. 

peccend m. protector; nom. pu eart ~ min Ps. 70°; acc. me lustum 
älfs and moe lungre veord on god drihten georne wo! ‘eato mihi in 
deum protectorem’ (part.) Ps. 70°. 

becele f. faz, -facula; nom. stöd so lodma him of svylce fYren pecelle 
Bed. 5**; acc. drihtnes pecelan Sal. 418. 

pecen f. tegmen; ace. pindan and punian, pecene hebban Ra. 46°; inst. 
hie oft ütan beveorped änre > Ra. 81%. — auch tectum domus (Lye). 

pecgan ». &-, ge-, ofpecgan. 

pegatt accipere, sumere? (Dietr. H. Z. IX, 212); inf. him vis godes egsa 
méra on gemyndum, poune (quam) he menniscum prymmé After bonce 
o~ volde Ga. 140. . . 

pegen, pegn, pen engl. thane m. minister, vir, miles, Ritter; nom. acc. 
bogen Sat. 388 (Christus); pit pu cyninges eart > gepungen An. 
528; begn Gen. 697, Hö. 55, Ord. 68, Möd. 45, Sch. 21, B. 494, 
1871, 2224, 2709, 2721, An. 384, 1393, Rd. 38°, 50%, 84°; =ghrile 
vile vesan > and pedy peédne merum Ph. 165; bere suonan ow 
Ph. 288; gif pu cx sie vuldorcyninges An. 417; vuldres (meotudes, 
cyninges, Hygelaces, halendes, nergendes, dryhtues, Satanes) > Gen. 
1574, 2266, 2907, Sat. 426, B. 194, 867, 1574, 2977, Men. 26, 115, 
An. 43, 1680, Gd, 665, 680, Sal. 117; Hrödgäres B. 235; se fam- 
man > B. 2059. — voc. saga, pances gleév begn! An. 557. — gen. 
pegnes 'B. — dat. pegne Gen. 409, 705, B. 1341, 1419, 2810; 
pesdnes (his) > B. 1085, Ga. 1087; > minum Rd. 3". — pl. nom. 
are. begenas By. 205, 220, 232; pegnas Gen. 15 (angel), 641 
(homines), Exod. 170, Dan. 205, Sat. 662, Cri. 497, 541, B. 1230, 
An. 245, 344, 363, 376, 402, 462, 874, Gd. 519; and eorlas Met. 1°, 
pa yldestan > (die vornehmsten Hofleute) Jud. 10; his (cyninges, 
dryhtues, peddnes, Cristes, Finnes, deöfles) > Gen. 2627, Sat. 326. 
B, 1081, 8121, An. 8, 287, Kr. 7, Hy. 7°°: pa bfhstan an heofonum 
Cristes nd (Erzengel) Cri. 283; ve his «> sind gecoren 8 cempam 
An. 323; > mine, goonge gidrincas An. 391; pedstra cx (diabolos) 
Go, 668; vuldres > Ap. 87, An. 726, 1028 (s. vuldor). — gen. begena 
Met. 9°; begna B. 128, 400, 1627, 1644, 1829, 2033, An. 696, 
Ei, 151, 549, Ran, 3 (hominum); > and corla Met, 257; mo ge- 
kvyle pinra le6da B. 1673; sinra cxo vorn pis verudes Dan. 75; his 
 gedryht (heäp) Ori, 457, 944; vuldres (godes, peddnes) ~> Gen. 
2568, Cri. 710, Ap. 8. — dat. his (sinum, cyninges, vites) begnum 
Gen, 80, 1851, Dan. 100, B, 2869, Jul. 152, El, 487; > binum Gen. 
2712; co sinum, ombihtscesleum Gen. 1869; bearnum minum > 
prydfullum (inguit diabolus) An, 1331. — inst. begnum and gesidlum 
Gen. 1908. — s. ambeht-, bür-, duru-, ealdor-, gum-, hand-, helle-, 
hodh-, heal-, magu-, mägen-, mete-, sele-pegen (-bign, ~bén). 
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pegen-Hoe adv. viriliter, fortiter, wie es für einen begen gextemt; bed 
pu hüru gehyrt and hicg mo! Jos, ho Ikg-exo pesdne gehende 
(ve. auf der Walstatt) B. 294. 

pegen-scipe m. 1) ministerium; dat. pit him on Pegnseipe pedvian vol- 
don Gen. 744; acc. hie > godes forgdindon Gen. 326. — 2) virilitas; 

_ gen. nis me on vorulde niéd eniges pegnscipes Gen. 836. 

pegen-sorg f. Kummer über den Verlust der Mannen; acc. polode pryd- 
avyd, begnsorge dregh B. 131. 

begen-veorud n. furba ministrorum ; nom. pir in (in coclo) is gepungen 
pegnveorud Ort. 751. 


begn +. begen- 

begnian, pénian c. dat. dienen; pras. ag. pénad Ra. 224, 44°; ew and 
pidvad Met. 2977; pl. begniad Met. 25", Ra. 51°; pret. begnode Gen. 
585; pegnade Pa io him pénode de6ran sveordé (erschlug sie 
damit) B. 660. — s. gebegnian. 

pegnung f. ministerium, servitium; dat. begnunge EI. 739; acc. oo Gen. 
2442, El. 745; acc. pl pegnunga Cri. 354, Met. 11"; gen. oo Met. 
25"; inst. mid Pegnungum Met. 35°. — s, hedhbegnung. 

pegu, peh . bedg-, be6r-, födur-, hring-, sinc-, vil-, vinpegu; pedh, 

bel n. (? pelu f.) tabulatum, asser; s. benc-, codl-, vag - pel (-beiu?). 

bell-fästen n. munimentum e tabulatis compactum, navis, Arche; dat. 
on pellfistenne Gen. 1482. 

pel-treov n. arbor ? inst, pl. peäh eds lane gesceaft longe stöde heolstré 
gehfded, helmé gedfgled, bipeaht peltreovum, pfstré oferfädmed (vel 
treovum MS) Hy 11% 

pén «. pegen. 

pencan, pencean denken; 1) absolut; inf. ne mig he mid hygé boncan 
Seef 96; pret, veras peahtedon on healfa gehvär, prydedon and pohton 
El, 549. — 2) mit Adverbien; inf. pencan furd teala Sch. 20; pras. 
teala (vel) beneed Sat. 557, Dém. 119, B. 289, 2601; pl. fäcenlice 
pencad Leds 26.— 3) mit Prapositionen oder Adverbialpreposi- 
Honen; inf. gbd is on dryhten ti bonceanne Ps. 117°; ongan pa 
lstam ymbe fencean, hf he meahte... Met. 1%; onginnad na ymb 
ph fyrde ol Gen. 408; pras. ic on lagu penée Hy. 4°; bencd 
ymb se Pe vile Met. 20"; prat. he t6 gyrnvrice svidor bohte ponne 
tO selide B. 1139; pl. t6 svice bohton Méd. 61; pit heo on unribt 
calle Pohtan Ps. 118™ 4) mit dem Accusativ; pres. ic pine 
södfästuysse symble pence ‘meditabor in Justificationibus tuts’: Ps. 
118"; pl. be pit on gepohtum pencead Ps. 138'7; pit yfel, pit 
bi pencad and sprecad Ps. Th. 5''; hie forhtiad and fed mo, hvät 
hie t8 Oriste cvedan onginuen Kr. 115; conj. he pit pence, pit he... 
Ps. 102"; prat. pl. ealle pa gepohtas, pe hi bohtan zr Ps. 145%, — 
5) mit dem Genitiv; inf. nellad t6 reéfidce weda pencean! Ps, 61's 
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pras. pl. pa be unribtes pencead Ps. 140"; pa he me ews yfeles Pu. 
Th. 84°; conj. pät ic mid rihtheortum redes hence Ps. 93". — 6) mit 
dem Infinitiv; pras. gif pu Ore bidan pencest Ga. 260; pl. vo him 
vomdeda vitan ne pencad Hy. 6°°; Ghnlich pres. ic pence By. 319, 
Ga. 274, 277, Ps. 887 ”, 107°, 1181; bu pencest Gen. 2891, An. 212; 
Penced Gen. 401, Sat. 183, 364, Seef. 51, B. 355, 448, 1535, By. 258, 
816, Kr. 121, Ps. 102; pl. pencad Gen. 2436, Sat. 208 und pencead 
Ps. 63°, 937 118", 141°, 149%"; pret. pobte Gen. 1274, Be 739, 
964, Vold. 2‘, EL 296; pl. bohton Exod. 51, Jud. 28, B. 541, 800, 
An. 150, 693, pohtan Ga, 298 und pohtun Jul. 687; pi hie td svice 
pohton and prymeyning peddenstéles berffan Möd, 61. — 7) mit ab- 
hängigem Satze; pras. enced, pat his vise velhvam pince eal un- 
forchd Méd, 80; se be & cw, pit he his lust gefylle Ps. 126°; po 
Pät hi naman pinne médé luflen “diligentibus 
; pl. pa bo svä boncoad, pit heo gehfden 
helun mine Ps. 55°; con. (?) and ponne pa läfo lustum pence, pit ic 
pe symble dig sette and gyrve ‘et reliquiae cogitationum diem festum 
agent tibi’: Ps. 75"; prat. nenig pohte, pat he panon scolde eft... 
wfre gestcean B. 691; > purh his nes crift, hü he... gevorhte 
(conj) Gen. 272; pl. and hie on heortan hogedon and Pohton, hi hi 
fyrmest... äcvadon (conj.) Ps. 72°. — s, &-, bi-, for-, ge-, geond-, 
ymbe- pencan. . 
pencan? inf. sum on dele sceal brondas >, fretan fröcne lig fagne 
mannan (sumne... brond äsvencau?) Vy. 48. 
penden, pendan, pendon, pynden conj. dum, donee, quamdiu; 1) ¢ 
ind, prat. penden Gen. 245, 410, 1200, 1491, 1952, 2740, Exod. 255, 
Dan, 8, 10, 56, Cri. 815, B. 80, 57, 2038, 2418, 2985, 3100, Jul. 714, 
60. 901; pendan Cri. 800; pendon An, 1899, 1715; bynden An. 1395.— 
2) e. ind. pras. penden Gen. 905, 915, 935, 1542, 2169, 9256, Cri, 
597, 818, Ph. 89, B. 284, 1859, 2499, An. 1290, Ga. 347, Pa 
101", 103°, 111%, Met. 20°, Sal. 475, Ra. 13%, 92°; bendan Cri. 590.— 
8) c. pras. conj. penden Dan. 123, Ori. 772, 1580, 1584, Reb. 14, 
B. 1224, 1177, 2649, Vald, 1%, Ps. 1035, Gn. Ex. 182 (bis, done) — 
vgl. goth. pandé, pandei, ahd. danta guia. 
penden adv. interw, tamdiu (ahd. danta ideo); Heorot innan vis fredndum 
Afylied; nalles fäcenstafas Peödscyldingas > fremedon B. 1019; hrät! 
pu eart min drihten god dadum mildheort, > gepyldig, pearle söd- 
fist ‘et tu domine deus meus miserator et multum misericors, pains 
et multae misericordiae et veraz’: Ps. 85%; nu gyt syndan manige, bo 
him yldo gebidan er t6 genihte and pa mid gebylde cx sägdon, eve- 
don, pit vere... ‘et bene patientes erunt, ut annuntient .. .’: Pa. 91”. 
pengel (altn. pengill) m. princeps, dominus; nom. manna cw Ezod. 173; 
hälig > (?engel MS) Sat. 586; ace. brings \> (Beov) B, 1501. 


Pénian «. pegnian. 
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penian eztendere, expandere; inf. geseah io verada god pearle m (sc. am 
Kreus) Kr. 62; pras.ic mine handa té he hebbe and penige ‘expandi’: 
Pa. 87°, — a. Spentan. 

pennan tendere, extendere, expandere; inf. he p& femuan hét nacode wo 
and mid sveopum svingan Jul 187; pres. bogan his pened ‘tetemdit’: 
Ps, Stev. 7"; pret. ic mine honda td pe holde penede Ps. 142%; 
imper. pene mildheortnisse pine veotendum pee! ‘pratende misericor- 
diam tuam scientibus te’: Ps. Stev. 35''; part. pennende pu abenes 
Dogan pinne ofer cynebrym ‘tendens extendes arcum tuum super 

+ aceptra’s Ps. Stev. p. 190 (Hymn). — a. &-, bepennan. 

per «. par. 

börscan goth, priskan engl. to thresh dreschen, ferire, pulsare, verberare; 
pras. bi véregan nest, pe man daga gehvam drifed and birsced 
El, 358, 

persc-vald s. pyrscvold. 

bes, beds, pis pron. hic, hac, hoc; 1) adjectivisch; nom. m. pos vida 
grand Gen. 104; cw eorl B. 1702; ähnlich nom. m. pos Gen. 356, 
B. 411, Fin. 7, An. 420, 496, Jul, 208, 280, Ga. 24, El, 708, 704, 
Sal. 422, Ra. 41%; f. peds Gen. 811, Exod. 280, 430, Cri. 89, 843, 
1584, Ph. 501, An. 731, 1430, G@. 250, 344, El. 468, 533, 561, 647, 
1277, Rä..58' und bids Met. 207; n. pis Gen. 114, G@. 1019 und 
bys An. 492; gen. m. n. pisses Gen. 564, 1120, 1600, 2450, Ora. 19, 
Ph. 151, 387, Gd. 249, 354, Met. 21°, Sal. 241, bysses ‘B. 197 und 
Pises Ph. 426; gen. 7. piste Gen. 2141, B. 928, Fin. 4, Ga. 18, 308, 
Met. 3" und pysse Ps. 70"; dat, m. n. pissum An. 550, Jul 74, 128, 
Ba. 41", pyssum Gen. 437, 1211, 2710, Kr. 88, 109, B. 2639, An. 358, 
beossum Sat. 108, pisum Met. 20, pysum’ Hy. 3°, pysson Kr. 138 
und pisan Älf. Tod. 6; dat. f. bisse Gen. 481, 1912, 2406, 2436, 
2680, Cri, 344, Döm. 88, Möd. 72, B. 638, Vald. 1”, Met. 25°, Sal, 
326, 868, 476 und pysse Gen. 2501, An. 684, 975, El. 689, 643; acc, 
m, pisne Ori. 249, 570, An. 1606, Jul, 694, Ga. 1230 und bysne Gen. 
499, 514, 556, 839, Exod, 634, B. 1771, El. 812, Kr." 104; ace. f. 
bis Gen. 1126, 2891, 2677, 2702, Ezod. 274, Cri. 239, 659, 850, 
140, Ph. 390, An. 207, 916, G@. 342, Ps. 78° (beds MS); acc. n. 
pis Ph. 481, Sat. 180, An. 1508, Ga. 426, El. 630, Rä. 41"; inat, m. 
n. P9s Gen. 370, 553, 805, El. 92 und pis By. 316, Met. 19°, 21°; 
pl. nom. acc, m. f. n. pis Gen. 2893, 2506, Cri. 22,.00. 41, EL 1178 
und pas Ap. 49, Met. 20"; gen. pissa Gen. 380, 2150, Gd. 724, An. 
268, 386, Sal. 474 und pysea Jud. 187, Met. 7%; dat. (inst.) pissum 
Gen. 382, 2355, 2499, 2500, 2723, 2824, Möd. 47, Ga. 847, Ra. 10', 
pyssum An. 88, 1028, EI. 700, Gen. 434, B. 1062, pysum Met. 26” 
und piossum Met. Einl. 4; ag. nom. n. (?) beos earme hesp Sat. 87! 
gen. pisses... fagles Ph. 509; dat. after bissum vorulde Met. 10%; 
on pisse eahtodan (nibs) von jetst an in der achten Nacht; @, 1010; 
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dem subst. nachstehend: nom. m. ymbhvyrft pes Rd. 42°; gen. heo- 
fones pisses Met. 24°; ähnlich gen. f. bisse Met. 29°; dat. f. bisse 
Met. 20", dat. m. pissum Gen. 1031, Exod. 263 und gen. pl. pissa 
Jul, 57; acc. ag. dracan pu pysne geheovadest- Ps. 103", 

2) mubstantivisch; nom. f. me beds heardre pynced (se. röd) Crt. 
1489. — nom. n. pis is se6 corde Gen. 1787; co is landa betet 
Gen. 795; > is se dea Abrahames god Exod. 273; > is Inne 
dregm Exod, 531; eart bu cx», drihten? Sat. 537; ähnlich pis Sat. 38, 
254, B. 290, An. 717, 752, El. 162, EL 903, 908, 1187, Ps. 117%; 
inced gerisne, pit (daf)... Gen. 2476; > vis on uhtan eall 

gevorden, pit (daß)... Sat, 465; ne ws ne dagad eistan Fin, 3; 

gif > yppe bid El. 435. — gen. n. mr pon 6ht pisses efre gevurde 

Ort, 288. — dat. n. of byssum ford ava tO vorulde Ps. 118% und 

ähnlich of ~~ Ps. 130°, of pisson Ps. 1207, 124%, 132 und of 

pPyssan Ps. 112°; of pysum on pat Ps. 74° und ähnlich of pissan 

Ps. 143", — ace. n. bis Cri, 627, Jul. 201, @G. 1144, EL 659, Met, 

20", 28%, — nom. pl. n. eall bas GA. 725; mw me ealle gevardan 

Pa. 118°; dat. ic on byssum eom eallum blide in Ais’: Ps. 121'; 

ace, n. pis Ps. 106%, 118°, Ra. 41°. 
pévan 4. gepévan und pYvan, peön. 
beäh, péh engi. though goth, pauh 1) adv. doch, tamen, nihilominus; 

besh Gen. 860, 892, 531, 559, 708, 720, 825, Dan. 126, 240, B. 

1508 (?pem MS), Cri, 1091; and > Met. 18"; svä ws (gleichwol) 

Ori. 523, B. 1929, An. 814, 1252, GA, 912, EI. 500 (s. svi); ofne 

(emne) svä > Hö. 12) (bein MS), Met. 9%; svi cw hvädere Pa. 

11847; hvädre svä > B. 2442; cx» hvädere Sal. 441; 68 0 (gleich- 

wol) Cri, 211, Vy. 22, Ga. 934, Hy. 44", Ra. 847; hvidre ss 

Ra. 36"; efne 86 > Ra. 40", 66"; and péh Dan. 515, 

2) conj. quamquam, quamvis; c. ind. po&h Exod, 29, B. 2467, 

Vald. 1", An. 1630, El. 48, 174, 393, 1118, 1122; cw be Exod. 209, 

570, Dan. 192. — ¢. conj. e&h Cri 868, B. 689, 1660, 1941, 2031, 

2161, 2844, An. 476, 977, 1219, Gd. 845, 348, 351, 437, EL. 509, 

518, 707, 824, 1259, Hy. 11", Sal, 70; > pe Dan, 228, B. 1167, 

1831, 2838, An. 53, Ga. 487 (9), El. 82; bah Sat. 265; béh An. 271, 

515, 957, Hy. 3; ce be An. 1611. — mit formell zweifelhaften 

Modus: pe&h An. 710, 1244, El. 362, 479; eo pe Exod. 141, Dan. 

238, B.1716, 2481; b&h An. 858, 902. — s. pedna, 
peaht 7. 1) cogitatio; ace. on mödes m El. 1242. — 2) consilium; dat. 

bütan godes peahte Boeth. 5°; inst. efne svä svä he vere mid heofon- 

Mere exo gelzred (yemahnt), bit he férde... Vita GuthL 17. — +. ge- 

peat, gepoht, 
peahtian consiliars, deliberare; prat. pi peahtode peöden dre, ha he... 

gesette (conj.) Gen. 92; pl. veras peahtedon on healfa gehvir, sume 
hidar sume Pider, prydedon and pohton Eh 547; hi peahtodon, ba bi 
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mibton geniman mine sAvlo ‘ut acciperent animam meam, consiliats 
sunt’: Ps. Th. 80". — s. rmdpeahtende, gebeabting. 

pedm, peem (ahd. thoum, doum) m. vapor? ace. hü ic in bem becvom, 
in pis neovlo genip Sat. 179. — vgl. jedoch auch akr. tamas Wf, tamsa 
tenebrae und ahd. demaronga. 

pedna adv. tamen; svä co Ga. 81, Rd. 59"; se > GA. 880. — «. hesb. 

era, pearf ». pit, purfan, " 

pearf 7. 1) Bedürfnis, Notdurft; nom. nis mo vihtd cx hearran td hab- 
anne Gen. 278; pit pe sie hrägles > Gen. 879; a hire w ne 
vis Gen. 1489; him vis > micel, pit... Gen. 2054; nis him znig 
&, pit he... söcan purfo B. 2493; is nu wo micel, hät vo... 
An. 1168; pit ge pone hlisan habban tillad ma, ponne e6v wo sis 
Met. 10°; ähnlich > Gen. 664, 1592, 2115, Cri. 11, 255, 873, 751, 
848, HG. 114, B. 201, 2876, By. 233, Edw. 34, An. 1607, Jul. 695, 
EL 426, 553, Ps. 53°, Met. 3°; dat. bu fore monna Infan pinre mödor 
bösm gesöhtest, nales for pinre bearfe (nicht weil du dessen bedurf- 
test) Hö. 112; pu hafast calle gemanode pegenas t6 > (an das was 
not thut) By. 232; acc. ic äh maste bearfe, pit bu me gédes geunne 
By. 175; nähte ic nefre hinre miltse pon märan > Jud. 92; ähnlich 
B. 2679, Jul. 659, Hy. 4%; so bo for andrysnum ealle beveotode 
pegnes cx (der Kammerdiener) B. 1797; he ealle can dre > Ps, 102"; 
he sended mo purh monnes hond mine > (was ich zur Leibes Not- 
durft bedarf) Ga. 29%: > bringeä Maius micle menigeo gehvir 
Men. 78; 29 sergad Vid. 137. — 2) usus, commodum, salus; nom. 
‘uous nyttung vel bearf vel gevuna’: Wr. gl. 54; dat. for edvre bearfe 
"pro salute vestra’: Gen. 45°; pe (den h. Clemens) nu beorna fela cly- 
piad t6 > (su Hilfe?) Men. 214; acc. här he änne gesette bisceop 
im le6dum pesdum on > An. 1654; näs pit (sveord) ponne metost 
mägenfultuma, pat him on «> läh pyle Hrödgäres B. 1456; fremmad 
ge nu ledda Xo! B, 2801; sum hör geornlice gmstes x mödd be- 
vinded Crd. 86; pit he ne ägelo gestes &> Cri. 817 und ähnlich 
Cri. 1058. —- 3) Mangel an etwas, Entbehrung; nom. pit pe zniges 
sceatges earf ne vurde on vorulde Gen. 503. — 4) Not, Bedrängnis; 
nom. gif him pyslicu pearf gelimped B. 2637 und ähnlich B. 1250; 
mec pis cX> monad, micel mödes sorg Jul. 717; dat. it pearfe 
Crd. 78, B. 1525, 2709, By. 201, 207, @4. 1147, Ps. 68%, 62°, 70%, 
77° und sonst in den Psalmen; it ~~ peddeyninges B. 2694; on 
hyra mandryhtnes miclan oxo B. 2849; gif ic ät A> seoolde ealdré 
linnan B. 1477; ät älcere Xo ‘in tribulatione’: Pa. Th. 9"; pe hine 
seöslige söhtun on A> Gd. 899; for CX (aus Not) Cri, 29; pir he 
earfedu gepolade fore cw peödbüendra Cri. 1173; dat. pl. for bearfam 
Crt. 112; for cx and for breinfdum As. 14. — s. feoth-, firen-, hesh-, 
nearo-, nfd-, ofer-, veh bearf. 

bearfa m. egenus, inops, miser, pauper; nom. hrägles co Gen. 866; sorh- 
fall (srig) No Ps. 85', 68°; vädla and m Ps. 73”; gen. pearfan 
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Cri. 1428, Met. 7"; dat. pearfan svylce efe vädlan ‘pauperi ct inopi': 

Ps. 71"; nom. acc. pl. pine pearfan ‘pauperce tuos’: Ps. 71; shri 

(earme, fyrhte) wo Ps. 68", 714, 73", 108'%; gen. bearfena Ps. 71°; 

arfum Cri. 1504, Pa. 67"; beornum and > Rün. 12. — « ofer-, 
veoruld - poarfa. 

pearfende part. egens, egenus; nom. m. pine (= pigene eibi) > Gen. 
2480; dat. m. pit pu miltsige me pearfendum Jul. 449 und f. per 
fendre Jud. 85; pl. ve bearfende pearle sindon Ps. 78° und pa bar- 
fondan Ps. 68", 112°; gen. pearfendra Ps. 101", 108'% *, dat. pear 
fendum Cri. 1285, Ps. 111°. — s. mete-, vibe-, veoruld-pearfende. 

pearfend-Ite adj. mendicus, pauper; nom. svi > Ga. 402. 

pearfian indigere; gen. pl. he helped pearfan svylce eéc vädlan, and he 
Pearfiendra sivia geheled ‘animas pauperum’: Ps. 71". — s. gebearfan. 

pearf-Itce adv. dem Bedürfnis gemäß, sorgfältig? angan pa listam ymbe 
pencean cx», hü he pider meahte Crécas oncerran Met. 1%. 

Pearl (engi. thrall ndd. drall) adj. acer, vehemens, gravis, validus, asper; 
nom, is pes baft t6 pan strang, prednfd pis c\> and pes prot tb 
pis heard El. 704; vis se6 dl «>, hät and heorogrim GG 951; he 
PY vyre meshto polian pa prage, pi hi6 svä on becom Met. 1"; 
ace, > Afterleén Gen. 76; pirst and hungor and poarle gevin Sal, 
472; cx niht Ps. 103"; nom. acc.. pl. co pre& Ps. 104", 1497; 
Pres varon > Ga. 519; gen. vera cvealmes, pearira gepings 
An, 1600. 














Pearle adv. vehementer, valde, magnopere, nimis, abunde; oo Bat. 38, 
421, Jud. 74, 86, 268, 307, 262, B. 560, By. 158, Adelst. 23, An. 
Met. 1", 


1117, Kr. 52, Ps. 78°, 85", 91%, 103°, 111%, 118, 14 
20%, 28% ®, Hy. 3°, Ran. 8; drincan «> (abunde) Rd. 717 
comedunt  etad: Wr. gl. 7. 

bearlic (= pearl-lic) adj. vehemens, gravis, acer; nom. pit bid co ge 
mét,"heardlic heremägen Döm. 36; pa pit Andrea earmlic pühte 
peddbeala A> tO gepolianne An. 1138; acc. cw vite Sat. 636 (carmiic 
MS), Ph. 644; puch exo preé Jul. 678. . 


bearl-möd adj. strenuus animo; nom. voc. > pedden gumens Jud. 
66 (Holof.), 91 (deus). 

pedv alts. than m. mos, consuctudo, ritus; nom. svyle vis cw hin B. 
178; vis cw hyra, pit... B. 1246; svä bid seinna co dedfia vise 
Wal. 81; ähnlich An. 26, 177, GA. 390, 538; ne bid svyle cvislic 
© ideso t6 efnanne, pit hes... B. 1940; pit bid om eorle indryhten 
®, pit he... Wand. 12; gen. vä him pis bodves! Ba. 12%; ac. 
he cide dugude pefv (Hofetikette) B. 360; vildesra > Dan. 
häfde beteran > Dan. 642; pl. gen, bodva Cri, 1584, Gn. Ex. 
acc. pedvas Gen. 1531, Dom, 36, Gd, 182, 288, Hy. 9", Met. 11"; 
dat. in pe&vum Gd. 369, 478; inst. bancolméd ver > hydig Gem 
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1706; > gebungen (gepfde, gebancul) Jud. 139, Crd, 68, An. 468; 
scoal bfran holdlfce minum helende cw and gepyncdum Ga. 678; pa 
pe meotude gehfrdon hilgum >, dedum dömlicum PA. 444; bis 
lätteöves läram gehfrdon Cristenum > EI. 1211; synna fremmad > 
and gepancum Gen. 2413; leofad rihtum > Gen. 2648; > lifgen 
Vid. 11, B. 2144. — s. freodo-, falvibt-, le6d-, man-, un-bedv, gebfve. 

beäv-füst adj. morigerus, honestus; nom. > and gehyläig Gen. 1942, 
2662; acc. milde heortan, pesvfistne gepobt Ord. 109. — ‘gid beirlice 
incedite morigerate!: Wr. gl. 14. 

ped +. esa und besh. 

pedd, pidd goth. piuda f. Volk gens, populus, natio; nom. pedd Gen. 
2292, Cri. 1134, B. 643, 1230, 1250, 1691, An. 1100, 1114, EL 468; 
Ebréa > El. 468; gen. beöde folc Ps. 134", aldor wo Dan. 410; 
ödre ® Ps. 104”; pidde aldur (David) Ps. C. 146; dat. peöde Dan. 
172, 676, Cri, 127, 877, Möd. 79, Cra, 19, Ph. 180, An. 185, 571, 
GR. 1204, El. 589, Hy. 7** ®, Rä. 72"; nom. pl. pedde Ps. 78', 88, 
113", 117'%; peöda Gen. 1242, 1265, 2615, Pa. 65”, 66**, 71%, 78°; 
gen. pl. be6ds Ezod. 326, Ori. 1024, 848, B. 1705, El. 185, 668; 
eyan (pl) Cri. 224; cx baldor (valdend, hyrde, resva) Gott: As. 71, 
180, Dan. 361, Hö. 112, An. 547, 1453, 1624, El. 421, 781, Hy. 10%; 
piéda Met. 10”; wo valdend (Gott) Hy. 8°; dat. pl. peddum Gen. 
1818, An. 620, Ps. 107°; acc. pl, pedde Ps. 65* und pedda Hy. 9°, 
Met. 25". — im plur. auch Leute; nom. @. peöde Dan. 181, Ps. 105% 
und pedda Gen. 1908, Ph. 341; gen. peGda Gen. 641, 1647, An. 107, 
Ba. 42°; aldor «> (Naboch.) Dan. 758; pi6da aldor (David) Ps. C. 
26; he vis Pracia cx aldor Met. 267; dat. peddum Ori. 1092, Men. 
30, 174, An. 1607, 1654, 00. 473; bi6dum sinum Ps. 0. 7; acc. posde 
Exod. 857, 486, Dan. 590, Vid. 128, An. 1187; geond pa (in Je- 
nem Volke) An. 25; voc. peéde mine! (pesden MS) Dan. 418, — 5. 
el-, gum-, sige-, ver-, yrmen-bedd, gepedde, in-gepedd. 

pedd f. disciplina? gen. pl. pedda visan geonge cnihtas As. 171; > and 
heiva Gn, Ex. 18. — s. peödseipe. 

beödan », ä-, ge-, $d-, underpeödan, un-gepesd und ge-, underpfdan. 

peéd-bealu n. cruciatus ingens; nom. cx Cri. 1268; peödbealo (malum 
@ populo inflictum ?) An. 1138. 

besd-büende pl. in gentibus degentes, homines; gen. -dra Ort. 1178; 
dat. -dum Cri, 616, 1872. 

peéd-evén f. regina, imperatriz; nom. ~~ El. 1166. 

peéd-cyning m. rex populi; nom. acc. c&> Gen. 1869, B. 2970, 8008; 
so cD B. 2144, 2694; piddcyning B. 2579; gen. peddcyninges B. 
2694, Ap. 18; pls Wo Edw. 34; pl. peédeyningas Gen. 1965; gen, 
pesdeynings B. 2.— rex populorum, deus; nom. heödeyniag Seel. 12. 

pedd-egosa m. terror gentium; nom. pesdegsa bid bldd gehred bi 
heofonvéman, cväniendra cirm Ort. 884. 
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pedden, pidden goth. piudaus m. dominus; 1) vom weltlichen Hern; 
nom. pedden B. 2869, 2883, Edg. 20; se > Gen. 2627, Bo. 28 (Eie- 
herr), B. 2181; se hedena > Dan. 242; rice (mere, merne, prym- 
fist, leöfne) > Gen. 2673, Exod. 868, Dan. 109, B. 84, 129, 201, 
1046, 1209, 1598, 1715, 2384, 2788, 3079, 3141; > mare B. 
858, 2721; => gumena (Scyldinga, Headobeardna) Jud. 66, B. 1871, 
2082; Vedera (Engla) > B. 2836, 2786, 8037, (wo eyning Druck 
fehler ist), Edm. 1; his (Are) > By. 120, 158, 232; piöden pristhydig 
B. 2810. — gen. pe6dnes B. 1627, El. 267; cx döhtor (bearn, pegen) 
Bo. 46, B. 910, 1085, 1837, 2174, Ra. 46°; meres > B. 797; Vedra 
B. 2056; hyra > Dan. 190, Jud, 268; bis > Dan. 188, Gd. 1171, 
1189. — dat. pesdne Dan. 93, 205, B. 1525, By. 294; his (minum) 
> Crd. 79, RG. 21; wo sinum Ra. 59"; holdum mo Ra. 62°, 
merum © B. 845, 1992, 2572;  meram Ph. 165; pam rican w 
Jud. 11; pam > B. 2709, Ga. 1087; sum bid co hold (oder deo?) 
Ord. 109. — voe. beöden! Jul. 82, Ga. 1147; cx meral Gen. 2144, 
2708, Jul. 86; > brymfäst! An. 479; md ledfestal An. 288, OR. 
987; > min! Dan. 420, B. 365, 2095; cx Scyldinga (Israhéla)! B. 
1675, Sal. 14. — nom. pl. biled in seton, peödnas brymfulle An. 363; 
so mere B. 8070, — gen. pl. peddna gehvyle (bedda MS) Vid. 11. 

2) Gott und Christus; nom. pedden Gen. 80, 15, 597, 1202, Sat. 

662, Cri. 1097,.An. 874; (god) veard unhold wo him... (ward ihnen 
ein ungnädiger Herr) Pan. 34; mere (merne, prymfist, rice) m Gen. 
868, 864, Men. 2, An. 415, Cri. 944; cx brymfist Cri. 457, An. 323; 
@ fire (user) Gen. 92, 1116, Sat. 548; rices > Dan. 33; angla co 
Exod. 481, Cri. 332, 791, An. 290, 902; cro engla Sat. 388, 666, 
Pa. 63, Men. 85, El. 487, 177, 858; se Gen. 139, 2302, Sat. 247, 
An. 696, 774, El. 663; se pidden Met. 11°. — gen. peddnes Cri. 354, 
541, Ga, 856; > pegnas Ap. 8, An. 3; mares > An. 94; mines 
(hyra) XO Gen. 886, Cri. 1236; pis wo Cri. 558. — dat. peddne Men. 
144, G0. 750; > ussum (dryhtne ést Druckfehler) Cri. 612; c® 
engla Gen. 1888; engla ~ An. 1009; pam meran > Kr. 69. — 
woe. heöden! Gen, 1085, 2347; m leöfa! Ho. 130; cx üser! He. 
59; engla WO! Gen. 2642;  englal Hy. 6”; pearlméd > gumena! 
Jud. 91. — in den Psalmen kommt das Wort nicht vor. 

beöden-gedäl n. Trennung vom Herm (durch dessen Tod); ace. © 
Ga. 1324. 

beöden-hold adj. dem Herrn hold; nom. pegn > Gen. 2042, An. 8845 
nom. acc. pl. peödenholde Exod. 87, 182, Men. 123; gen. pl. pedder- 
holdra Gen. 2042. 

beöden-leäs adj. herrenlos; pl. nom. beödenleise B. 1108. 


pedden-mAdum m. Kleinod, das der Herr seinen Mannen gibt; acc. Pr 
gif ic enigum egne heödenmädmas geära forgekfe Gen. 409. 
beöden - stöl m. Thron; acc. > Ori. 397, Ved. 13; gen. peödenstöles Mid. 63. 
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Iedd-fruma m. princeps populi vel populorum; dat, pit hi piévien 
evileum piddfruman (deo) Met. 29", 

beöd-gestreön n- divitiae populares; gen. pl. besdgestreöna (bso gestreona 
HS) B. 1218; inst. peSdgestrednum B. 44. 

beöd-guma m. de populo homo, popularis; nom. pl. pA peddguman 
208, 982, 

pebd-here m. ezereitus popularis; gen. pl. pesdherga Gen. 2160. 

peddig +. a-, elbesdig. 

beddise n. lingua, sermo; aec. pit e6v eordbüende on monig pesdise 
mielum hérien (in mancherlei Sprachen) Met. 10°. 

beöd-land n. populs terra, regio, provincia; acc. hi geprungon > monig 
Met, 1°; vlät geond cw» (im Himmel umher) Cri. 306; nom. ag. beöd- 
land monig Gen. 1766; gen. pl. beödlanda Gen. 2211. 

beöd-mägen n. ezercifus, cohors, tribus; nom. ag. pridde wo (tertta 
tribus) Exod. 842. 

beéd-meare f. fines populi, confinium, terra; ace. gesävon cw tredan 
(be6d mearc?) Ezod. 158. 

beöd-sceada m. populo infestus vel nocivus, latro (‘Landschade’}; nom. 
(Drache) B. 2278, 2688; > (Hungersnot) An. 1117; pl. lädvonde 
men, peGdsceadan Cri. 1696; pedfas and > Cri. 1610, . 

bedd-scipe m. populus, natio, -Völkerschaft; dat, on pam > Gen. 1942; 
mid & (inter populum) Jul. 695; acc. pridde is Tigris, se6 vid 
& infidde Assiria belid Gen. 232. . 

beöd-scipe m. conjugéum, societas, consortium (= gepeddreden, gepesd- 
nes Lye); acc. hät ie > Pinne lufige Jul. 178. 

beöd-scipe m. disciplina, lez; nom. nis nu fela folca, hätte fyrngevritu 
healdan ville, ac him hyge brosnad, ellen cölad, idlad peddscype Fa, 69; 
gen, Pit ve gésine ne sfn godes peddscipes, metodes miltsa Exod. 628; 
ace, svd bf pan ealdan pedscipe ... sv& on ham nivan pesdecype “in 
testamento vetert..., in testamento novo’: Bed. 1°; ace. hät bid 
eédig mann, pe pu hine on pinre södre = getyhtest and bine pedd- 
seipe inne lerest ‘quem tu erudieris et de lege tua docueris eum’: 
Pr, 93"; bu me @& ler pfnne tilne and visdömes vord ‘donitatem et 
diseiplinam et scientiam doce me’: Ps. 118°; and his läre geceds purh 
% (in der lat. Quelle: ‘convocans autem virum fidelem et dictplina- 
tum...) El. 1167; dat. pl. golwred tn cyrielicum peédscipum and in 
mynsteriicum ‘ecclesiastics ef monasterialibus diseiplinis instructus’: 
Bed. 5°. 

beöd-stefn m. Volkstamm, Volk; dat. pi. betere is miclé t6 gebfdanne 
Anne dig mid pe, ponne éderra on hesdstefnum püsendmela Ps. 83". 

beöd-Pred m. n. calamitas populi, allgemeine Not; dat. pl. vid pesd- 
breim B. 178, 
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pedd-viga m. Volksheld; nom. se > (Panther) Pa. 88. 

beöd-vrecan jemand an allem Volk rächen, ungeheure Rache üben? 
(Heyne); inf. he6 gegän volde sorhfulne sid suna > B. 1278. 

besd-vundor n. miraculum ingens; acc. gesögon > micel Cri. 1155. 

beöf m. Died, fur; nom. ace, > Ori. 872, Gn. C. 42, Ba. 48*; gen. edles 
eräftö B. 2220, RG. 72%; pl. beöfas Cri. 1610. — s. regu - eöf. 

beöh, ped ahd. dich mhd. diech engl. thigh n. coza, femur; nom, ‘na 
ech, femur ftanveard A>, femen inneveard wo’: Wr. gl. 44; deh 
honged bf veres bed Ra. 45°; on his m (in ejus femore) Gen, 32°; 
acc. gyıd pin sveord ofer pin posh! femur’: Ps. Th. 444. 

pedn, pidn proftcere, pullere (neben pihan, wie vroön neben vrthan); pres 
conj. beih hvä bed on oallum velam Boeth. 19; peéh hvä Sdele sie 
corlgebyrdum velum geveordad and on viencum pié Met. 10°; pret. 
se hzlend he4h on visdéme Luc. 2°; hine se cvealm ne m (die 
Hinrichtung der Juliana brachte ihm kein Heil) Jul. 605; pl and 
his vistmas genihtsumlice pugon Hom. IL, 104. — s. ge-, mis-, onpeda 
und piban, 

beön committere, perficere, patrare; pret. ve pit ebylgd nyton, pe vage | 
fremedon on pisse folescere, he6don bealva vid pec wfre EL 403. — 
4. gebeön. 

beön, ped-nfd s. posvan, pedvofd.. 

beöstor n. und pedstru f. obscuritas, tenebrac; nom. pir vis deote 
be6stru Pr. 87°; leöht and peöstro Dan. 376; pidstro Met. 21"; 
gen. pone sveartan mist mödes > Met. 23°; om hät gemzre ledhtes 
and pe6stro Boeth. 85°; dat. on bedstre Cri, 1546; mon mec on 
cs älegde Ori. 1428; on bf stre Cri. 872; in bfstro Ra. 48%; for 
Pere ogesiican pidatro bare nibte Bocth. 23; inst. mid pfstro 
Pisses lifes Gen. 2450; bfstré oferfädmed Hy. 11"; bipeabte mid 
> Hi. 55; acc. ag. veorolde pisstro Met, 24°"; pi cw pisse vorulde 
Met. 3’; p$stru Ps. 103; onl~ht mine ot Ps. Th. 17%; pystre 
Gen. 826, Ort, 227, G0. 607; nom. pl beöstru Ps. 54%, 138%) 
piéstru Met. 5"; p9stru Ps. 138°; bPstro Gen. 389, Kr. 52; 
gen. pl. bodstra pegnas (diabolt) Ga, 668; bf stra Cri. 1248, 1386, 
Jul, 554; ox stihtend (diab.) Jul. 419; dat. pl. beöstrum Gem 127, 
144, Ori. 1657; in (on) > Ord. 116, Ps. 87", 90%; ppstrum Jul 
833, 524, El. 807, Ps. 106'%; in (on) xo B. 87, Ps. 81°, 106°, 111%, 
Ra. 44; on pim dimmum deorcum > Ps. 87%; inst. pl. peöstrum 
El, 767 und pfstram Gen. 76, Jud. 118, Gd. 1256, Met. 264, Pe 
104%, — «. hinderpedstru. 

pedstor-cOfa m. cubile tenebrosum; dat. acc. in pedetorebfan GA. 1168 
I. 883. - . 

heöator-loea m. clausura tenebrosa; dat. pre6 nibt in byrgenne bidemde 
vis under beösterlocan El, 485. 
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beöstre, pfstre alts, thiustri adj. tenebrosus, obscurus; nom. m. pis is 
peéstre him (deostre MS) Sat. 38; deorc and pfstre Ps. 98"; 
sveart, dim and > Gen, 478; > Met. 20™; f. nibt 806 > Jud. 
34; mC genip Gen. 139; acc. A land Gen. 737; on pis pebs- 
tran vorulde Cri. 1410; dat. in pam Pfstran him Jul. 638; dat. 
pl in pf strum vederum Gn. C. 42; inst. pl. pedstrum gepancum 
B. 2832 (tristibus), El. 312; superl. vedera bedstrost Sal. 
4. Apjstrian. 


beötan ahd. diozan 1) ululare, de lupis; inf. piötan ongunnon Met. 26°; 
pret. pl. puton, ponne hi spräcan sceoldon Boeth. 88% — 2) atrepere, 
prorumpere cum strepitu ; inf. him on gafol forlét ferdfridende fesver 
vyllan (fontes) scire sceötan, on gesceap pedtan Ra. 39*; vgl. pedte, 
Viterbebte aquagium, canaliı, fistula: Wr. gl. 22, 38, 39, 

heör, ped goth. pius m. servus, famulus; nom pedv Gen. 1595, Ra. 4°; 
metodes (vealdendes, dryhtnes) Xo Gen. 2429, Men. 43, Ga. 285, 857, 
551; se hälga > Gd. 128, 868, 924; vesan pegn and cw beödne 
merum Ph. 165; ic eom his ~~ gebyldig Ga. 572; dat. pinum pedve 
Pa. 118; pl. posvas Met. 11"; gen. gledvra godes bedva Edy. 39. — 
4. nfa-, veore-, vite-pedy. 

bev adj. servilis (vgl. Schmid ags. Gesetse); nom. f. ne freé ne pesve 
Gen. 2746; gen. pl. freöra and heövns, vera and vifa Gen. 2758. 

beöra, pidva m. servus; nom, “servus beöra: Wr. gl. 50, 73; se dryhtnes 
Pi6va Ps. C. 9; dat. at bam hälgau peövon Gd, 894. 


beövan, peön, pyvan, pfan, pévan, pivan ahd. dühlan holt, duwen, 
douwen premere, opprimere, uegere, trudere; inst. be mec güdrinum 
gritan dorste, egesan bedn B. 2786; ic a $da vrégan, streémas 
styrian and t6 stade Pf van fitntgregne fidd (pyran MS) Ra. 4; 
pras. ag. se pe brimu binded, brine fda py and preitad An. 520; 
veged mec and > Ra. 13%, 22°; he mec [fingrum] > Rä. 64°; 80 
mec on cA) äftenveardne mid hrägld, hvilum Qt tyhd of hole hätne 
BG. 63°; pl. pät pec ymbsittende egesan bf vad B. 1827; part. io 
si dt bf vende oxan t6 felda ‘minando boves ad campum' und io 
häbbe sumne cuapan C2 oxan mid gädisend ‘minantem boves cum 
stimulo’: Wr. gl, 2. — and he hy hrade äveg &bfvde Oros. 6, — 
4. gebesvan (-beön, -pévan, -pfvan). forbedn. 

beövan servire, famulari; pras. pl. beövad Gd. 62; pret. beide Ga, 
112, — s. pedvian. . 

beöv-döm m. servitus, servitium, famulatus; acc. he hine sylfne getengde 
in godes > El. 201; he6 lustum ne volde cw polian Gen. 2240; heé 
Neön gevät preg and Xo Gen. 2263; gen, pit hi pis beördömes äpro- 
ten veorde Met. 29°, 

beöve f. aneilla; gen. pinre pedvan sunu Ps. 85°, 115°, 

beöven 7. ancilia ; nom, nergendes > Jud. 74, 
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pedweme f. ancilia; gen. earme podvenan Ps. 122°. 

pedvet, pedvot m. n. servitus, servitium; acc. deöfies peöret By. 7. 

pedvian, pidvian servire, ministrare, famulari; inf. pedvian Gen. 264, 
268, 282, 488, 744; pras. ag. ic pedvige Ra. 13"; pedvad Ra. 51"; 
Pénad and pi6rad Met. 2977; pl. heöviad Ga. 40, 51, 478; cons. 1-3, 
pedvie Ps. 99' und pl. beövien Met. 29°; prat. pl. (conj.?) pidvodon 
Met. 29”. — s. pedvan, 

beöv-mennen n. ancilla; nom. ace. sg. > Gen. 2322, 2246. 

pedv-néd, -nfd f. servitutts necessitas, sereitus; acc. pedvnéd polisn 
El. 770; nu ve hadenra > poliad Dan. 308; pedvnfd polode Gm. 
2030; dat. pl. for preum and for peö-nJdum Dan, 29. 

Picce alts, thikki adj. densus; nom. se picca mist Met. 6%; ace, pov 
Piccan mist Met. 20”; inst. piccé ffrö Ps. 117"; ace. pl. gedeorh 
godes bringed té genihte västme veordlice and vel picce Ps. 67"; co 
and pynne (n.) Ra. 41°, 

Picce adv. 1) dense, erasse; > gefylled Gen. 2160; feduda feorh feblon 
> Gen. 2065; veard beim monig blödigum tearum birunnen reids 
and Cri. 1176; compar, eorde is hefigre Scrum gesceaftum, picre 
gebrüen Met. 20'™, — 2) frequenter; hed spric him picce th Gen. 684. 


biegan, Piegean sumere, accipere, zu sich nehmen, annehmen, empfangen: | 


inf. velan (feoh, symbel, life) bicgan Vy. 61, 81, B. 1010, Bi. 8", 
pam pe his giefo vilad > td ponce Ga. 96; ne ge pat gebrlium 
voldan @@, 454; mete bicgean Ps. 100°; pit he ma méste manus 
eynnes cw ofer pf niht B. 786; bid s06 An sned sélre té picganne 
Sal, 406; pras. sg. foddor piged Pa. 85, Ph. 269; ffr cw lem 
Mchoman Ph. 219 und ähnlich Ph. 605; he hit on Inst cw Vy. 76; m 
hes pir viht >, pis pe him ät blisse beornas habbad Bd. 32"; 
lima vyrm > Reim. 75; prat. pl. pir ve medu p&gun B. 2633; M 
> Appel ofer ést gudes Ph. 402; hi pit b&gon Jud. 19; hie pi lit 
hrade ~~ t6 pance An. 1114; viste > An. 593; hie fira fleschomat 
feorran cumenra cx» geond ph pedde (afen) An. 25; conj. peih heb 
medohealle midmas pöge Et, 1259; pl. pit hie me pégon (mer 
rentur) B.563; pit hy in vinsele bedgas cw» Et, 1259; émp. pl nett 
ge mid blöde beddgereurdu eörre picgead! Gen, 1619. — u. m, 
édpicgan, 

biegan (pigde) sumere; pret. pl. pa vit eaples bigdon Sat. 411; ns of 
his svesendum mete bygedon Bed. 3". 

Pic-Iice adv. frequenter; spric ful > Gen. 706. 

pider, pyder adv. illue, istuc; pider Exod. 196, Sat. 802, 589, 63% 
Ort. 1687, Seef. 118, Met, 1°; ne hider ne cx Met. 20°; uton Äcer 
an >, bir he selfa sit! Saf. 217 und ähnlich Sat. 632; pyder 
Dan. 228, 526, Jud. 129, B. 379 (huc?), 2970, 3088, An. 282, Pr. 67", 
107°, 188°; sume hyder sume cm> El. 548. — mit Attraction für pide 
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pir dakin wohin: pät ingepone pone Mchoman lit pider hit vile 
Met. 26"; bögd wo hit vile... Met. 13°; nu bu mést féran, wo po 
fundadost longe Ori. 1671. — idi: he hit pider ne séced Met. 19°. 

pider-veard adj. dorsum vel istorsum versus; > fundad Met. 13%; 
Yilnad > Met. 20%, 

pigen, in f. 1) comestura, esus; dat. lactuca se6 vyrt is biter on pigene 
Hom, UI, 971. — 2) eibus; ace. p& hälgan pigene onfön Hom. II, 280; 
gen. pine pearfende Gen. 2480. 

bignen, pinen /. aneilla; nom. ‘abra 4. ancitla pinen’: Wr. gl. 17; dat. 
mid änre hire pignenne Bed. 3"; acc. sg. pinenne Jud. 172. — «, begen. 

Pihan erescere, proflcere, pollere, vigere, gedeihen; pras. pis se hfra gast, 
bihd in pesvuin Ga, 369; nales hi gode bigad Ga. 482 (ogl. Diet. 
A. Z, XI, 429-30); pret. he äh Gen. 1107; supu veöx and > Gen. 
2299; he veordmyndum cw B. 8; pit se sid ne mo pam Pe... (pro- 
feeit) B. 3058 und ähnlich pit 1yt manna > (pauels) B. 2836; calht 
veöx and b&g Gen. 2771; ic beh on lust Rd. 71". — a. ge-, onpihan 
und pe6n (bedb, pugon). 

pibtig, pin s. pyhtig, pu und pigen. 

bin, pm pron. pose. tuus; nom, pin sveostor Gen, 2682; dat. pioum 
fromeynne Gen. 2314; ähnlich sg. nom. pfn Hy. 3”; gen. bones Hö. 
106; acc. f. Byne Hy. 2°; n. pa Hy. 3°; inst. n. pin’ Gen. 1917, 
B. 2131; pl. nom. ace. f. pine B. 2095, Ps. 73%; n. pin Gen. 508, 
364, As. 19 und pine Hy. 7'°°; dat. pinum Gen. 734 u. s. w. — mid 
Binon villan Met, 20%. — nom. nis nän... ofnlfca pin Met. 20"; dat. 
bearne Pioum Gen. 2856; ähnlich dat. f. plore Gen. 2336, 2798, B. 
1477 und binra Ps. O. 144; acc. m. pione Gen. 1012, 2310, 2350, 
2814, 2852, 2915, B. 267, 1848; inst. m. n. pind Gen. 1766, Ps. C. 
102; pl. nom. acc. f. pine Exod, 444 und pina Gen. 2818; dat. inst. 
Pinum Gen. 1010, 2222, 2712 u. ». w. — nom. pin agen geveore Cri. 
112; ow hälige lof Hy. 7%; acc. ag. pine ädelan hand Hy. 7°; acc. 
pl cw écan vord Hy. 9*. — dat. efter pinre para miclan mildheort- 
nesse Ps. C. 34; acc pine pi li6fan gesceaft Hy. 8"; on cw pa svidran 
Ps, 907, — pat pin god Met. 20"; pit > figere hüs Pa. 737; ph 
Pine svidran hand Ps. 89". — pit yrfo pin Ps. 106°. — mid anvaldé 
Pinum ägenum Met. 20%. — nom. bled is ärered pin ofer pedda 
gehvylce B. 1705; gen. pit ic megburge möste pinre rim miclian Gen. 
2220; ähnlich inst. n. pind Gen. 2204 nnd nom. pl. f. pina Gen. 
2167. — ace, gevit pa pinne eft valdend sécan! Gen. 2292; ähnlich 
ace. f. pine Hy. 4** und n. pin Gen, 877; ace. ple pine Gen. 2676; 
er pu on Segor pin bearn gelede (wo mit pin ein Vers schlicht) 
Gen. 2531. — subst. n. gen. pis io on scestendum pines ähredde 
Gen, 2144. 

mit Attraction: on pines selfos hand Hy.7*%; oncwseolfes dém 

Bat. 685; purh cw sylfes geveald Hb. 127; for cms selfes sbdfestnesse 
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Ps. C. 115; pinre sylfre sana Ort 389. — boo eal gbd Anes gepeahtt 
Pines gepoktest Me. 20", 


pine, pincg, pincan ». ping, pyncan. 

Pindan tumescere; inf. > Ra. 46°; part. punden (penden M8) vis ic 
mihte (migen MS) Reim. 18. — in den metrischen Psalmen ist das 
Wort sweimal als Ucbersetsung von tabescere gebraucht ebenso wie 
&pindan Ps. 106”; wo die Ps. Stev. überall äsvindan verwenden: 
pres. svi pit synfull gesyhd, söna yrsad, tödum torn poled, tefnum 
Pindod “. . dentibus suis fremet et tabescet’: Ps. 111°, prat. ic hand 
vid pan pe hi teala noldan Pinre sprece spéde gehealdan ‘et tabeı- 
cebam’: Pa. 118"; cs beruht auf Verwechslung des tabescere mit 
tumescere (vgl. belgan). — s. &pindan. 

pinen s. pignen. 

ping, pineg, pine n. 1) res, Ding, Sache, Wesen, Gegenstand; nom. nit 
Ping is pin gelfoa Met. 20°; aghvile wo, pe on pis life licad Met 
21%; pit is cynelic Wo Ruin. 48; znig eordlic pincg Met. 22°; ue 
on heora édela ne ef bine on cardiendes ‘non est qui inhabitet: Pr 
68?*; ace. ic seah sellfc ping singan on recede Ra. 32°; hriglé peabte 
Prindende > peddnes déhtor Ra. 46°; nom. pl. lenu sindon eordlia 
es & fieénda Met. 21°; ace. pl. pu eall Xo gevorhtest pearle gid 
Met. 20"; pu fider ongla call x birest édelice Met. 20°; fu halead 
cart ädele and éco ofer ealle > Hy. 7"*; pu gevorhtest heofonas and 
eordan... and ealle > Hy. 9"; hited mec heéhcyning his dedgel 
> dfre bihealdan Ra. 41°*; gen. pl. ic hör gepolian sceal ping? 
gehvylees (entbehren) Sat. 278; pf lis he orméd sf ealra us, pe be 
(god) gevorhte on voruldiife, geofona gehvylere Crd. 14; pit (hie) me 
WX gehvylo priste gecfdan, he ic him t6 séce El. 410; vis so vitedim 
beforan sungen call äfter orde, fev hit eft gelamp cm> gehvylees Zi 
1186; ac ts än god, so pe calle hafad p& pri naman ms gerfaun 
Hy. 10°. — nom, pit it earmlic ping, pit (daß)... Met. 27"; pit 
is vritlic > t6 gesecganne Ra. 40™; pat is sellic binog, pat (daf)... 
Met. 28"; gen, pl. pit is earmitcost ealra binga, pit (daf)... Me 
19”, — factum. That, Unternehmen, Ereignis; nom. me veard Greailes 
Ping undyrne etd (Verfahren) B. 409; gen. he him pis binges 
gestgrde (wehrte) Jud. 60; ace. ag. ic e6v secgan mig poncvyrde ping 
Jud, 158; ic nu sceal dna gebCgan «> vid yrse (rem perficere) B. 426; 
svi hie symble ymb pritig co gehédon nihtgerimes (thaten) An. 157; 
ondsic dydest, hät pu on feorvegas féran ne cfide ne in pA ceaste 
becuman meahte, cm> gehögan predra nihta fyrstgemearces, svi ic br 
féran höt An. 932; gen. pl. pit vis pira binga, po här pedda cya 
gefrugnen, at fruman erost gevorden, hät god lesht and Pfstro gedzide 
Ort. 224; pit io pe gebe6  gehvylc6 Hy. 4"; hätte rinca gehrsk 
6drum gylde edleén on riht veord be geveorhtum cm) gehryloss Md. 
27"; ace, pl. godes vord mycelu ping déd Ps. Th 28%; pit vo siddn 
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ford pA söilan Wo symle möten gofedn on pinne villan Ori. 876. — 
- Jemandes Angelegenheiten, causa, Lage, Umstände, conditio, status; 
nom, pit vis breite bing heödum töveard, réde vite Gen. 1818; tb 
hvan Pinre sivle cw (sid Ex) siddan vurde Sect. 20; Beadohilde ne 
vis hyre brödra deéd on sefen svi sir, svä hyre sylfre A Deör 9; 
dat. he Avende hit him t6 vyrsan binge Gen. 259; pe synt tu geara 
avi Iff svi dedd, svd pe leéfre bid 16 gecedsonne: cfd ricene nu, hvit 
pa pis 0 cms paftan ville (?) EI. 608; drihten min god, aris t6 minum 
cw and 16 minre pearfo! in cauam meam’: Ps. Th. 84"; gen. pl. pir 
ho Pearfendra pinga teolode (thre Angelegenheiten) Ps. 108"; forgif 
me gepyld and gemynd CX gehvylees, tra pe pu me sendan vylle t6 
eunnunge! Hy. 4°; ic sceal o> gehvyle polian and paflan on pinne 
döm Jul. 465; dat. pl. gesittad him on gesundum pingum Gn, Ex. 
58; ace. pl. hüru pis 6der ping viston, PA hy onveg eyrdon MO. 
15. — gen. ag. älcos binges durchaus, in jeder Bestehung: Ort. 838, 
Met. 10 =, 20%, 23'; gen. pl. nenigé binge in keiner 
in keiner Weise, unter keiner Bedingung, nequaguam : Met. 10", 19", 
Bed. Bm. 507, 556", 567°, 609°; nö Bf wr findan, meahton enigé 
OX, pit he... vero B. 2874 und ähnlich enigt (engl) m in nega- 
tiven Bätsen: Cri. 1332, B. 791, 2905, Hy. 4", Bed, 8m. 502%, 507", 
. 2) Versammlung, Gerichtsversammiung; dat. ponne he frein ge- 
sihd faran #6 binge (sum Gericht) Ori, 927; ace. bing sceal gehögan 
tr6d vid frödne (mit ihm verkehren) Gn. Ex. 18; pit he ne héte [heö]- 
fo sprecan cearfulra ping, pe ve in carcerne sittad sorgende(t) Ort. 25. — 
8) instr. pl. pingum potenter, otolenter? hf mec seates ord 
and s06 svidre hond, eorles ingebone and ord somod cw gepfdan, pit 
fe vid pe scoolde mrendsprace Abesdan bealdiice Bd. 61%; he minre 
Bepylde > vealded “ab speo est patientia mea’: Ps. 61", — a. geping. 
pingan (pang) erescere, profieere; prat. conj. pus fider freöbearn lerde 
visfistum vordum, pit he vel bunge Fa. 8, — s. pihan, ge-, ofer-, 
onpingan, hesb-, vel-bungen, gepingd und H. Z. XI, 430, Grein Ab- 
laut 45. 
“pingan (Pingde) ahd. dingian: s. gebingan (-de), unpinged. 
ping-gemearc n. constitusum; gen."pä vis fyrst agin frumredenne ping- 
gemearces bütan Prim nihtum, svi hit valvolfes Avriten hifdon An, 
148; pé vis Agangen gedra hvyrftam tu hund and preé geteled rimes 
svylee XXX eke ms vintra for vorulde, bis be... El. 3. 


pingian altı. tbingön, dingn 1) c. dat. pers. intercedere, veniam petere, 
precars pro aliquo; inf. David vis svide gepancol td bingienne 
Pi6dum sfoum vid pane mildostan manna scippend Ps. C. 7; prat. he 
him Pingode and tO drihtne gebäd Ps. C. 26; ao (it MS) his 
esldfeéndum cw, bid prymeyning, pit he him (is) ph vedded ¢6 vräce 
ne sotte El 494; 10 e6r pingade (bat für euch) Sat. 509; ohne 
Dativ der Person: pras, io for mines godes hüse georne bingte and 
88 
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- 6 mfnum drihtne edoe, pit ic gid at him begitan mage Ps. 121°; 
pret, svi bingade David, pat hine pis cynedémes god veordne 
munde (precatus est) Ps C. 146; imp. binga for peddne Dan. 588. — 
2) c. ace. componere, beilegen, sühnen; inf. sibbe (inst) no volde vid 
manna hvone feorhbealo feorran, fes bingian B. 156; pret. ic pi 
fehde fe6 pingode B. 470; an .deiden Stellen ist fe6 inst. ‘durch 
Sühngeld’, — 3) sermocinari, Inqué; inf. ne hfrde ic snotorlicor on 
av& geongum feore guman p ingian B. 1843; prat. Iudashire ongén pin- 
godo EI. 609, 667 und ähnlich wo Ga. 210; pe (cul) he pa vid ms An. 
263; he him vid > An. 306, 632 und-dhnlich EI. ,77; he hire 
vid pingade Jul. 260 und ähnlich ~ Jul. 429; him gein wo 
Gen. 1009. — 8) conversari? pres. pir nu Satanas svearte bingad 
(in der Hölle) Sat. 447. — a. gepingian. 


Ping-reden f. 1) intercessio; acc. and heora synna purh his pingredene 
forgeaf Hiob Thw. 168". — 2) Brautwerbung? acc. gif pu gebaflen 
nelt pingredenne, mödges gemänan Jul. 126. 

bing -stede m. locus concionis; dat. on (t6) bam > Cri, 497, An. 1100. 

pinra? (he) äd6 of his möde mislicra fela pära ymbhogena, pe him unnet 
sie, late sume hvile sidfunga and ermda pinra (sinrat) Met. 16°; 
Boeth. 30° steht bloß... forlete pa seöfunga his eormda. 

pirel, pirst, pis und pis, pisa, Pise s. pyrel, pyrst, pes, brim-, väter- 

"Pisa, migenpise, NS 

Pisla m. (ahd. dthstla f.) temo, Deichsel; nom. An péra tungla voraldmen 
hitad venes pisla Met. 28". — ‘temo pistle’ (piscle?): Wr. gl. 66. 

Pis-Ite, pissa (byssa), pisva, ptvan s. pyslic, mere-pissa, väterpisva 
(vgl. altn. peyse, pysja, pausnir), pfvan. 7 

pidd, pidden, piddise, pidn, pidstro, pidtan, pidva, pidvian s. pesa, 
pedden, peddisc, pedn, bedstor, peötan, pedva, pesvian. 

Dofta, -poht s. gebofte, gepoht. 

polian 1) c. ace. tolerare, pati, sustinere; inf. 2 Gen. 641; 2240, 2263, 
Exod, 324, Ori. 1386, B. 832, An. 1416, Jul. 464, 466, El. 770, Pe. 
13, Hy. 4"; pit väs him veorc t6 polianne Jul. 569; td polienne 
Pinne villan (mich deinem Willen zu unterwerfen) Ps. 0.90; pras. ie 
polige Ra. 8817; ag. 3. polad B. 284, Hy. 4”; he tédam torn co ‘den- 
tibus suis fremet’: Ps. 111°; pl. poliad Gen. 389, 737, 323, Dan. 308; 
con). 2. polie An. 957 und polige An. 1219; pl. bolien Gen. 367 und 
Pollan Ps. 102°; pret, polode Gen. 2030, B, 181, 1625 und polade 
Ori. 1452, Pa. 63; pu polades Cri. 1411; pl. poledon Gen. 760, Jud. 
216 und polodon Kr. 149; part. mid tédom toro poligende Jud. 272; 
he hate 18¢ torn Poliende tefras gedtan Ga, 1029; sugeben, zulafıen, 
geschehen laften: inf, pit hit éce god efte volde polian, pit (daß)... 
Gen. 597. — 2) c. gen. earere; inf. heofonrices pollan Gen. 683; pit ic 
@& soeal bearngestreöna Ra. 21%; blind eceal his ofgma > Ga. 
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Ez, 39; pras. pi. hi bledledse hima poliad GA. 193; prot, me gelomp 
yrmda ofer eordan, pit ic & polade gédes ealles Hy. 4. — 3) intr. - 
auharren, Stand halten; inf. bedon, pit hi pir ät pearfe polian 
sceoldon, unväclice vepna neétan By. 807; po eft at pearfe > noldon 
„By. 201; pras. penden pis sveord polad B. 2499; ic him pit forstonde, 
gif min steort > Ra. 17°; con}. ponne mon bim sylf ne mig vyrd 
onvendan, pit he ponne vel pollge Hy. 4". — +. &-, for-, gepolian, 
pon, ponan (ponon), pone, ponne s. pan und pit pron., panan, panc, 
Janne. 
born m. Dorn und Name der Rune p; nom. cw bid pearle scearp... 
Ban. 3; pl. poroas Ps. 117'%, Met. 12°; dat, hväsne bedg, se vis of 
pornum gevorht Cri. 1446. 


hracu f. (virtus, fortitudo) impetus, tumultus, pugna; nom. > (praca 
MS) vis on re, heard handplega, pir Indes för Exod. 326; dat. vid 
boöda price EI. 185; acc. oft hi m rerdon (dei der Christenver- 
folgung) Jul. 12; hated > reran, pit hi usic bindan and süslum 
svingen Jul, 333; oft ve oferségon pesda pedvas, n> mödigra Ga. 238; 
Prymmes <> (in coclo) Cri. 693; höht güdgelecan bannan 5 beadve, 
beran üt cX> rincas under röderum (oder inst. cum impetu, fortiter 
und beran intr. ?) El. 45. — 6, Adl-, äsc-, bel-, ecg-, Nän-, gär-, güd-, 
hild-, holm-, lig-, möd-, vepen-, vig- pracu und gebräc (~prec). 

prifian altn. preifa urgere, compellere; pras. ag. präfad on pYstrum prymma 
sumne Ra. 4*; imp. ne pref bu me ne ne prifa on pinum: yrre! Pa. 
Th. 37%. — engl. dial. thrave to urge (Halliwell dict.) 


frag, prah f. 1).curaus; inst, pl. ie eom sviftre bonne be, bragum 
strengra Ba. 82%; bearo ealne geondfarad ow prymltce (se. fluvéi) Ph, 
68. — 2) decurnis vel spatium temporis, ordo vel status rerum, con- 
ditio; nom. ht se6 brag gevät, genép under nihthelm, eva heé nö 
vere! (sc. die gute alte Zeit) Wand. 95; hans se6 > cymed geveten 
vyrdstafam (hora mortis) GO. 1824; treév cD is t6 trig, se6 untrume 
gentg Beim. 57; is pebs cw ful strong, predt ormate Jul. 464; pa 
hine si6 co becvom (als er in eine so achlimme Lage kam, im 
Drachenkampf) B. 2833; nis se6 brah micel, pat be verlogan... 
svencan möten (d. 4. die Martern werden nicht lange dauern) An. 107; 
zr pam so6 > cyme, pit he pec Aveorpe.. . (Zeit) Dan. 538; gen. 
Pir ic side me pysitcre prage ne gevände Jul. 458; véndon hie vifa 
evealmes pearlra gepinga, Xo hnägran An..1600; ödpät rimgetil rédre 
> daga ford gevät Gen. 1420; acc. he pf vyrs meahte polian p& 
Prage, p& hes svd pearl becom Met. 17; cw (div, aliquamdiu) 
Gen, 1811, 1217, 2774, Ph. 160, B. 87, Edw. 4, Ga, 1168, Ps. 81°, 
111%, Met. 1, 20% 2%, Gn, Ex. 38, Sal. 303; lange (longe)  diu: 
Gen, 1426, 2544, 2835, Dan. 573, B. 54, 114, 1257, Edm. 11, Am 
791, Ps. 118%, ealle cn (continuo, semper) Jud. 237, Vid. 88, Ap. 30, 
Ps. 101"; Iytlo > (per breve tempus) Ps. 188"; inst. pl. bragum 
38* 
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(aliquamdiu, interdum) Sat. 112, El. 1289, Ps. 138", Gen. G. 4, Ra. 2* 
(2), 4°, 56”. — 8, earfod-, ryne-, v6d-Preg. 

prag-bysig adj. laufgeschäftig; nom. ic sceal > pegne minum hfran 
goorne Ba. 6". , 

prag-mslum adv. von Zeit su Zeit, su Zeiten: pit ic Pisse nöde (sw 
diesem Wagnis) vis nfde gebeded, ow gepredd, pit ic be söhte Jul. 
844; hü hit‘on volonum oft pearle punrad, > eft Anforleted Met, 
28°°; sume hi t5 vulfam vardoh, ne meahton ponne vord fordbringen, 
ac hio ws pistan ongunnon Met. 26%. — An. 1282 ist es wegen der 
Forderungen der Alliteration in tragmelum su ändern. 

brang engl. throng furba: 6. gebrang. 

bräc-heard adj. fortis in pugna; pl. brungon prichearde EI. 128. 

pritc-hvil f. tempus pugnae vel tribulationte; dat. After Prächsfle Jul. 554. 

priic-rOf adj. strenuus in pugna; acc. pl. -fe Gen. 2030. 

pro-vig m. proelium vehemens; gen. burstige bricviges Exod. 182. 

priic-vudu m. tignum pugne, hasta; nom. precvadu B. 1246. 

preed engl, thread ahd, mhd. drät m. fllum; nom. pred (dret Leid. Cod.) 
RG. 86°; filum dréd’: Wr. gl. 66; ‘perpéndiculum vealles rihtung-präd': 
4. 89; dat. hangad be smalan Prede Bocth. 29°. — su brivan drehen. 

raft altn. prapt n. sermo immodicus, garrulitas, Utigtosites; énet. soarvam 
Jeted vind gevuged vord Ot furan, brafté pringan prymmé gebyrmed, 
zfostum onäled Möd. 42. — altn. brap n. sermo, garrulitas, brapr m. 
homo garrulus; engl. threap obstinately to maintain or insist upon a 
thing in contradiction to another, threap- ground disputed land, threpe 
to speak, to call, to shout (Halliwell diet.); age. preapung increpatio 
(Lye) . 

priigan goth. pragjan currere; inf. ic seah hors svide > Rd. 20°; pras. 
‘Gdre (steorran) mich’ märe geförad, pa hire (bere eaxe) midore ymbe 
pearle priged (ag. pro pl.) Met, 28“; prat. pir him ch fore milpadas 
mit, mödig prigde EI. 1268, 

-prege, priistan, prec, bremma s. vepenbrege, gefristan, gehree und 
pricvadu, hildepremma und prymma. 

pred m. f. n. (ahd. drawa, dr6) comminatio, correptio, inerepatio, invectio, 
affitctio, malum, calamitas; nom. se pe oge healded eallum pesdam 
and his QO ne sf pir for äyiht? “qué corripit gentes, non arguct? 
Ps. 98"°; nu is sel cumen, > ormate An. 1168; se ogsan > Cri. 
1064. — gen.pere bred ‘correptionts’: Bed. 1" resp. 3; pare uplecan 
@& sveopon ‘supernas flagella districtionis’: Bed. 9°. — dat. äfter pare 
pred (post tstam castigationem) Bed, 4°'; for pinre Co ‘ab inerepa- 
Hone tua’: Ps, 75*; peddum tö co Cri. 1092. — ace. ag. (vet pla.) 
poliad ve nu preé on helle Gen. 889; Hager fleén gevit no and 
pebvdém Gen. 9263; gebola peda! nis se6 brah micel, pät hi pe sven- 
can möten An. 107; purh ogsan > Ord. 947, 1865; svyit calle formam 
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park pearlie ns (n.) Jul. 678; pi him ws ping pearle ondredad, necd 
forhtlice ‘ab increpatione tua fugient: Ps. 103°; and pearle for him 
> geaf kyningum ‘et corripuit pro eis regen’: Pa. 104"; mid py hi 
encesd > pearle pesdum oivan “increpationes’. Ps. 149°. — inst. ag. 
migencyninges bred beofad call beorhte geseeaft Dém. 67; mid hear- 
dre cw hi onspric and gebétte ‘aspera illos invectione corrigebat’: 
Bed. 8°. — nom. pl, prog, veron pearle, pegnas grimme Ga. 519. — 
dat. pl. vö peo for preäum and for heönfdum Arna biddad Dan. 294; 
he gescedp sveotule gesceafte, be nu in him breém purh peddnes 
hond heéd and hebbad pono hälgan bimd Sch. 41. — inst, pl. bre &m 
torbryocan Jul. 520, @@, 1171, El. 1277; Pät bi monnes beara 

+ Oferpunge and him... t6 earfedum cvéme Ga, 402; sunne veard é- 
dvisced, Xo Abrysmed (‘with sufferings obscured’ Th) Cri, 1184; pa 
hi hväsne bedg ymb min heafod heardne gebfgdon, > biprycton (‘with 
reproaches’ Th, otolenter ?) ‘Cri. 1446. — 2. bröh-, cvealm-, hesh-, 
méd-, edd - preg. 

» predn arguere, eorripers, increpare, objurgare, casligare, vezare, 
affitgere; inf. süslö brodgan Jul. 142; ongan hine breggean ‘in- 
erepare’: Mare, 8"; synrust pveän and hine sylfne predn (‘and him- 
self chastise’ Th.) Cri, 1821; he hi mid pfstrum ongan > Ps. 104°; 
pras. nä io bredvie pe ‘non ego reprehendam te’: T. Ps. 49° (Lye); 
läcende 18g pre4d peddsceadan Cri. 1596; daga egesifcast veorded in 
vorulde, ponne prymeyning purh prym cw Peöda gehvylco Ort. 1024; 
conj, me södfäst symble gerecce and mildheortd mods preägel ‘cor 
riptet me Justus in misericordia et increpabit me’: Ps. 1047; prat. pu 
mec breddes purh särslege Jul. 646; pu oferhydige calle brosdest. 
‘increpasti’: Ps. 118"; ongla eddgifa fdum stilde, vindas preäde 
(vindes MS) An. 45: hilga herigeas >, dedfulgild tödräf and 
gedvolan fyldo An. 1689; imp. ne bres pu me! ‘ne arguas me’- Pa, 
Th. 6', 87'; pret. broäd (castigati) EL 1296. — «. gobresn. 

bre&-Ic adj. affiictionis plenus, calamitosus, severus; nom, pit vis co 
gepobt (sc. daf sie Christum kreusigten) El. 426; vis > ping hes- 
dum thveard, réde vite Gen. 1318; acc. provedon folobealo > Men. 125, 

pred&-ngd, -nied, -néd /. (n?) afftictio, oppressio, calamitas; nom. bres- 
nga El. 704; acc. ow As. 28, B, 284, presnéd Jul. 464 und preinied 
micel Dan. 213; dat. inst. pl. preénédum An. 1266, El. 884 und 
breäufdum As. 14, Pa. 61, B. 832. 

prea-nfdltc adj. perniciosus; nom. micel is hät ongin and bredniéd- 
Ife pfore gelfcan, pat pu forhyoge hläford Orne Jul, 128. 

pred4-nfdla, -niédla, -nédla m. offiictio, compulsio, calamétas; dat. of 
rodnfdlan pisses Iifes Sal. 241; Ponne hy vinnad oft mid hyra cw 
Sal. 428; for preinäälan B. 2324; inet. pl, he by preéniédlum bond 
GA, 668. 


-breät s. spredt tadium. . 
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fredt tridutatio, castigatio, calamitas (engl. threat Drohung, altn. praut 
f. labor); nom. is eds prag ful strong, > ormete Jul. 465; (Satan) 
vis fäste gebunden fYré and ligd: pit vis fistlio wo Sat. 325. 


predt m. congeries, multitudo, copiae, turma, caterva; nom. ace. ~~ (e. 
gen. pl.) Sat. 95, 167 (voc.), 830% Crt. 492, 928, H6. 17, 48, Edg. 9% 
An. 1097, 1271, 1610, G@. 663, Ps. 102%; ford cumad firenfulra > 
Ps. 91%; vuldres ex fangeli) An. 872; for pyslfcne > on medle Et. 
546; folces unrim, pisne ilcan eX» Cri. 570; gif he on mo cymed 
Ra. 1*7; dat. on predte El. 326; prungon on > EI. 329; on pam 
© B. 2406; on gumena > EI. 637; inst, cyning predté für hergs 
t6 bilde (eum) El. 51; com pegna co El. 151; ähnlich Jud. 62, Jul. 
672, El. 215, 217, 264, 271, 1096; ve mid byslicd cw villad hläford 
fergan t6 pare byrig Cri. 517; nu pes storm becvom, pegn mid > 
Sat. 388; gesamnodon secga OD An. 1638; brohton on bere beorna > 
gingne gästlefsne El. 873; hi > geprungon pesdlond monig Met. 1°; 
nom, ace. pl. engla pregtas Gen. 13, Sat. 424, 868, Sch. 92, Ps. 148°; 
gen. pl. prokta mestne Ga. 1076; väteregsa std > prydum (?) 

"An. 376; dat. pl. on pregétum ‘in choro’: Ps. 149°; vidstöd feönda 

@ Ga. 874; sceadena cm (oder inst.?) B. 4; inst. pl. > bihrungen 
Ph. 341; > pringan Jud. 164, Ph. 501; mosra wo Ga. 257. — 4. 
beadu-, beorn-, eéred-, güd-, here-, heofon-, iren-, mägen-, meare-, 
sige-, vegbrest. 

Preät ein Theil des Webstuhls? gen. pl. ne purh preäts gepricu bred me 
ne hlimmed Ba. 36°. 


breätian (altn. preyta ahd. driozz6a) increpare, urgere, tribulare, cohibere; 
pres. bu vildeör vordum preätast “Snerepa feras’: ‘Ps. 67°7; se be brima 
Dinded, brine da ppd and predtad An. 520; prat. mec gelöme léd- 
geteönan predtedon pearle B. 660. — s. gebrestian. 

preé-veore n. tribulatio, labor; acc posh ve hearmas nu > poliad 
Gen. 737. 

pred s. pri. 

preodian, prydian deliberare, cogitare; prat. on his méde pohte and 
Preodode ‘deliberans’: Bed. 2”; Pragum ic preodude and gepano reo- 
dude EI. 1239; ne preodode he for brymme peödcyninges eniges on 
eordan (lift sich nicht durch Bedenklichkeit davor einschüchtern) Ap. 18; 
pl. peabtedon on healfa gehvär sume hider sume pider, brydedon 
and pobton Ei, 549. — preodung, prydung, pryding deliberatio (Lye) 
und s. brydig. 

preohtig adj. Taboriosus; compar. nom. ic com sviftre ponne he, bragum 
strengra, he breohtigra Ra’ 82%. — s. Proht. . 

preé-niht /. Zeit von 3 Nächten; gen. pl. breénihta fie Pa. 38. — 
vgl. prié-ddgor triduum (Lye. 5 


preostru, priostru, brystru f. oder pl. n. tenebrae; acc. bu Ahöfe berh 
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pat hällge treov pinre provunge briostre senps Hy. 8°; nom. pl. 
varna, pit pit ledht, he pe on ys, ne sfn brystru ‘tenebrae’: Lue. 
11°; gen. brystra: onvald ‘potestas tenebrarum’: Luc. 22°*; erh 
brymmes price (in coelo) svi cx vrice (in gehenna) Ort. 598, — vgl. 
lat. tristis? 

breötan s. Apreötan, unährestend und Aprest. 

pred-tene, -tyne tredecim; nom. prid Preöteno pisendgerimes Sal, 290; 
ace. ymb preötyne (sc. niht) Men. 116, 170. 

preé-tedda, preottedds tertius decimus; nom. m. preottedda B. 2406. 


breövan (?), preovian s. Spresvan, provian. - 

Prt, brid, prid, prié, pred, pro tres; 1) adjectivisch; nom. acc. m. 
pir Pri veron eorlas Israéla Dan. 188; frumgäran pr Gen. 1384 
und ähnlich ow El. 847, Ba. 41°; b& brödor > Gen. 2088 und ähn- 
lich © Gen 2045, Dan. 462, An. 802; he här-prymlice ws kenn 
geseah An. 245; co dagas An. 1417; pi wo naman Hy- 10%; 
sind in naman ryhte rünstafas RG. 69%; nom. acc. f. prod niht m 
dagas Gen. 307; on > healfa Cri, 1268; ähnlich > Sat. 426, Pa. 63, 
Men. 163, An. 185; ymb hä rédo ww EI. 869; he pir mo métte röda 
ätsomne EI. 833; nom. ace. n. pi pred väter Gen, 2211; cw täcen 
Gri, 1236; cx hund (c. gen. pl.) Gen. 1202, 1217, 1308, 1600, Seel. 12, 
B. 2278, An. 185; ow püsend El. 285; prié vicg B. 2174; prié 
broöteno püsendgerimes Sal. 290; > XXX pfisend vintra Sal. 271; 
gen. breéra nihta An. 982; dat. mid his eaforam brim Gen. 1545; 
mid his > sunum Ezod. 363; bütan ~ nihtum An. 148, — 2) aub- 
stantivisch; nom. acc. m. pr} Dan. 413; pa mödhvatan «> Dan, 358 
und ähnlich & As. 68; bi OO Dan. 93; calle zfüste > Dan. 272; 
hie > Dan. 361, Az. 71; vo geonge > As. 155; acc. f. ymb bred 
and tvä (se. niht) Men. 30 und ühnlich ymb tvä and ow Men. 107; 
acc. n. eal pred Cri, 965; ow eal on än Cri. 970; on cm delan El. 
1286; gen. hyra breéra By. 299; on hvylere pissa > (sc. röda) 
El, 858; c\ sum (n. eins von 3 Dingen, dreierlet) Scef. 68; dat. 
efistam prim As. 58; päur gengum pr$m Dan, 102. 

priccan s. pryccan. 

pridda tertius; nom. m. se > Sal. 186; so co hifp Ori. 726; mergen 
® Gen. 155; Sem vis häten se yldesta, 6der Cham, «> Iafeth Gen. 
1242; fn vis Anaulas, Oder Azarias, > Misael Dan. 92; Sem and 
Cham, Iafed eo Gen. 1552 und ähntich Ps. 98°; mag vis his agen 
ow and he feörda sylf Gen. 2868; tvegen mid him goprovedon and he 
vis 0 sylf El. 855. — nom. f. pir bed govitnesse vuldotmicele 
heofonvarı and cordvara, helvarı pridde Hy. 7"; si6 ws (sc. röd) 
El. 884; si6 > gecynd Met. 207; pridda is Tigris, se6... Gen. 
231. — nom. n. pridde pesdmägen Exod. 842; pit > cneöv Dan, 
676; Ponne bid cw (sc. täcen), hü... Cri. 1248; bonne bid pät wo 
(se. ticon) pearfendum sorg Cri, 1285; ... and ffr is x and. feöverde 
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Iyft Met.20°; p& vis pridda vic Exod, 87. -— gen. däges briddan 
Gen, 2875. — ace. m.f. Aner and Manre, Escol priddan Gen. 2027; 
hét up Astandan Abraham and Isaac, Adeling > Iacob of greste An. 
794; ymb vacan > Gen. 1477; on Bone cw dig Pa. 41; benden 
lagu häfe brymmé gepeahte «> &dyl (pridda MS) Gen. 1492; n- bringed 
him bu ätsomne, vite and Are, valdor bridde Pr. 95”. — inst. pp brid- 
an digt Pa, 61, EL 185, Hy. 10%; cw sidé B. 2688, An. 1893, 
Fa. 21. 


prid, pridu «. pry. 

pri-feald adj. triplex; nom. priéfeald gesceatt Met. 20; ace. ag. 
Priégealde stvle Met. 20", 

brim «. prym. .- 

}rindan mad, drinden tumere: part, prindende ping Bd. 46°. 

brt-nes (br§-) 7. trinitas; nom. prints Jul, 726 und hrfnes Ori. 379; 
gen. brönysse Cri. 599, brnesse Jud. 86, G0. 618, El.177 und pri- 
nesse An. 1687; dat. on prinesse Hy. 8. 

bringan intr. dringen, drängen, heftig oder gewaltsam sich bewegen, t- 

tuere, proruere; inf. vid is bürgeteldes hvearfam > Jud. 249; cv6- 

mun t5 päm vicum hlédom > Ga, 868; 18t villeburnan on voruld ~ 

of wära gehvere Gen. 1878; Izted ving geveged vord At faran, präns 

os prymmé gebyrmed Méd. 42; pres. sum on oferhygdo prymmé prin- 

ged, Printed him on innan ungeméde mädmdd (prims pringe MS) 

Möd, 24; pl. ymb peddenst6] pringad geome, hvyle hyra... mmge 

Ort, 397; pret. pl. t8 hagan prangon B. 2960; => and umon ongeén 

ps pesdnes mägd Jud, 164; ähnlich inf. pringan BG. 4°"; pras. pringd 

Met. 8"; pl. pringad Ph. 168, 836, 501, Met. 26°; prot. brang Gen. 

189 und prong B. 2888, @0. 1265; pl. prungon Hd. 42, Pa. 67, Am. 

126, 1205, EI. 128, 829. — sonst auch c. ace. drängen, bedréngen: so 

Lue. 8%, Mare. 5°". — 4, 8-, ät-, be-, bl-, for-, ge-, Od-, on-, t6-, 

ymbpringan, gehring., 

printan tumere; pres. printed him on innan ungeméde mädmdd Möd. 24. — 
4, Gprintan und brindan. ” 


bri-rödre-ceöl m. triremis; acc. enne fämigbordan priérédreces! Met. 
26". — ogl. gen. pl. priérédrena Oros. 8' und prfrädrena Oros. 51°. 


Prist, priste (alte. thristi) adj. audar, confidens, temerarius; nom. m. 
elnes gemyndig, prist and Pröhtheard An. 1266; wo Ponces gleéy 
Ph. 144; ‘qudaz brfste': Wr. gl. 6; priste on gepancerAn. 237; 
Brym scoal mid vienco, > mid cénum Gn. Ex. 61; f- vis Elene ge- 
myndig css on gebance petdnes villan ER 267; inst. to pit vinde 
Prist# geponos, pit ic pe meahte Anes crifté ähryrfan from bélor Jul. 
858; nom. pl. veron vomma priste invitfulle Gen. 1973; varon syn- 
num > Gen. 1985; pit hie firendeds 15 freoo vardon, synma cw 
Gen. 2581; gen. pristra geponca El. 1286; Tem sum (prista MS) Ra. 
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72”; inst, pl. gebinga us bristam vordum! Ori, 343; hi panciad prym- 
mes cw vordum Dan. 425; compar. gen. pristran gebohtes Jul. 550. — 
a. ellen-, gär-, vighrist. 

priste adv. eonfldenter, audacter, temerarie; cw Gen. 2240, Cri. 1510, 
Deér 12, Ap. 50, An. 1654, Jul. 511, El. 410, Ps. 68", 70°, 714’, 
76%, 81%, 108%, 112%, 118", 138°, 

prist-hycgende conjidens animi, audaz, fortis; nom. m. f.  Cri. 288, 
Gn. Ex. 50. . 

prist-hydig adj. idem; nom.  B. 2810; dat. pristhydigum Thomase 
Men. 228; compar. m. pristhydigra Crd. 78. 

prist-lice adv. audacter, temerarie; > Cri. 879, An. 1187. - 

pritig, prittig: wiginta; nom. pat hit vere pritig hüsend vintra Seel. 86; 
pa vis Agangan tu hund and preé geteled rimes svylce XXX ede... 
vintra Hi, 84; pir XXX vis and fedvere eéc feores onsöhte vigena cyn- 
nes Jul. 678 ; ace. pritig (e. gen.) Sat. 508, Deér 18, B.128, Met. 28° ™*; 
gen. prittiges hesh elngemets Gen. 1808; pit he XXX-tiges (= brit- 
tiges) manna mägencräft hibbe B. 879. 

briva adv. ter; so PA. 144} no sind hät preé godas > genemned, ac is 
fn god Hy. 10%. 

prié, pri6, priö, priostra ». pri, preostra. 

proht m. labor; nom. is pes häft td pan strang, prednfd pis pearl and 
pes ws t6 pis heard El. 704. — altn. pröttr constantia, fortitude. 

proht adj. taboriosus, dirus; nom. pir him sir ddclifed, > besdbealu 
on preé healfa Cri. 1268; acc. cx» peddengedal Ga. 1324. 

broht-heard cdj.%) laboriosus, validus, fortis, xodirdac, stark im Er- 
tragen; nom. eorl unforchd elnes gemyndig, prist and > An. 1266; 
> (Stephanus) EL 494; acc. prohtheardne pegn An. 1398; pl. pegnas 
Drohthearde An. 402. — 2) dirus, hart su erfragen; nom. vis se le6d- 
hete prohtheard An. 1141. 


brosm m. vapor, fumus; acc. ve poliad exo and pfstro (in der Holle) 
Gen. 896; inst. prosmé bibeaht Ori. 116, El. 1298; inst. pl. (ablat, 
absol,) Stogenum pira ffra prosmum ‘refractis ignium vaporibus’: Bed. 

6%. — s. äbrysman. 
brovere m. Dulder, Märtyrer; gen. pl. provera Gd. 132; godes > Ga, 153. 
provian, preovian (preövian ?) pati, tolerare; 1) mit dem Accusativ; 
inf. brovian Gen. 921, Sat. 41, 895, Seel. 49, Ori. 1260, 1683, B. 2605, 
- 2658, An. 615, 1470, Jul. 445, G0. 546, Hy. 4°, Sal. 466, brovigan 
Ap. 80, An. 1369, brovigean Gen. 2422, Dan. 218 und preovian An. 80; 
pras. pl. provied Cri, 1616, An. 981; prat. 1. 3. provode Dan. 621, 
B. 1791, 2694, Ap. 71, An. 1612 (conj.) und provade Sat. 490, Ori. 
1118, 1484, Seef. 8, B. 1689, Men. 25, Jul. 229, Ga. 879, Ra. 71"; 
ph provedon Gen. 75, Men. 128, An. 414, 1073, Ga. 175 und conj. 
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Provodon An. 481. — 3) éntransitio; inf. brovian EL 769; pret. pro- 
vode Sat. 603, Men. 85 (-ade Bout.), El. 421, Kr. 84, 98, 146 und 
Provade Ort. 1155. — a, geprovian. 

proving, provung f. passio, martyrium; gen. sg. purh pit hälige treov 
Binre provanga Hy. 8°; dat. on pare ow Ps. Th. 98"; After proviogs 
Ga. 442; ace. pl, purh his provinga Cri. 470; rein (Aryhtnes) 
Ort. 1230, 1180; dat. pl. in provingum Ga. 356; 750. 

-prüen, prf ». gebrüen, pri. 

pryccan, priecan -1) drücken, premere, comprimere; pras. pl. bi hilige 
(sanctos) priccad under heora fétum Met. 4. — 2) intr. dringen; 
pras. ve pis vic magum fétum Afyllan, folc in priced meara hreitum 
and monfarum G0. 256. — 4, bi-, for-, ofpryccan. 

prydian «. preodian. 


prydig adj. consideratus? nom. pt. häled onetton mödum prydge (x. 
sum Kampfe) Gen. 1986. 

bry, prydu f. robur, potentia, majestas, copia, eis; nom. pl. of pam 
(stäne) väter cvöman veorude t6 helpe, svide vynlice vitera pryde 
‚Pa. 77'%; beéd volcen tövegen, vätra cw stille stondad Ph. 184; heofon 
pu äbenedest, pone veardiad ufan vätra > Ps. 103°; söna veron 
wrätlico gevorht vätera md Ps. 148°; eorlas- (acc) fornämon äsca co, 
vepen välgifru Wand. 99; gen. pl. bem vis on side häbbendes hyht 
B. and A. svylee pryda del P. and E. Ra. 654; inst, pl. folca pry- 
dum sunu Simeones sveétuhh cömon Ezod. 340; teönläg somod ~ 
bärned preé eal on 4n grimme tögädre Cri, 970; somnad (pro pl) 

+ eöredeiestum, farad feorran and neän folca > Ph. 326 und dhnlich 
Pa, 61; par svidferhde sittan eodon cm dealle B. 494; väteregsa sttd 
Prekta Xo (oder dat.?) An. 876; bY läs scyldhdtan sceadan mihten 
ecga > An. 1150; vombe micle c&> geprungne (gewaltig, valde) Bü. 
84? und ähnlich vomb,väs on hindan pridum äprunten Ba. 88°. — 
4. hilde-, hyge-, möd-, väter-pryd (-prydo). 

bryd-ärn n. domus valida vel firma, arz; acc. ag. css Dena B. 667. 

pryd-bearn n. filtus (Juvents) validus; acc. ag. > häled (oder ve!) 
An. 494. 


pryd-bord n. scutum validum; acc. ER 161. 

pryd-cyning m. rez majestatis; ace. > (deum) An. 436. 

pryd-full adj. fortis; pl. begnas prydfulle Jul. 12; dat. pegnam herd- 
fullum An. 1381. 

pryd-goesteald n. opes magnificae, domicilium majestatis; acc. pe I 
töderum up rice bevitigad, peddnes cm and his begnunga Cri. 354. 

Prydian s. geprydian. 


pryd-lto adj. fortis, validus, magnificus, egregius; nom. > pegna help 
B. 400, 1627. — superl ace, pl. ponne he on ealubence oft geselie 
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healsittendum helm and byrnan, peéden his peguum, svylce (quales, 
quos) he hryälfeost feor odde neh findan meahte B. 2869. 

pryd-svyd dolor vet moeror ingens? (vgl. altn. svida sveid urere, mer 
avidr me dolet, aegre fero); acc. ädeling unblide sit, polode ns, hegn- 
sorge dreäh B. 181; emo behedid Hygeläces mag, hü se mänscada under 
fergripum gefaran volde B. 736; andere nehmen es als brydsvpd 
(-svid) fortis und an beiden Stellen als nom. sg. 

prydu, prydo ». pryd. 

bryd-veore n. opus validum; ace. ag. md (das alte Steinbild) An. 774. 

pryd-vord n. verbum eximium; nom. pa vis eft svi er inne on healle 
> sprecen, peéd on selum (sc. beim Festmal) B. 643. 

brym, prim ait. prymr m. 1) turma, exereitus, coctus, chorus, multi- 
tudo, congertes, „eig. lärmende Schaar; nom. and se6 hes dugud and 
se engla brym Cri. 1064; pir is heofonduguda > Ori. 1665; hvär 
evom engla cs, pé be (quos) ve on heofonum habban sceoldon? Sat. 36: 
Dar (in coelo) vis valdres vynn, vigendra wo, Adele onginn.... An. 
889; svi iu väteres «> calne middangeard merefiöd peahte (diluvium) 
Ph. 41; webx viteres Xo An. 1538; ve farad burah Nöda > Pr. 
and Ada mo, sealte sestredmas, azide babbad Pu. 95"; po panciad 
Püsenda fela, eall engla cx anre stefne Hy. 7°%; ealle äbügad 15 pe, 
biara engla > Hy. 7"; acc. volde bare barge @ refflan onginnan 
(der Hölle Schaaren entführen) Hö. 35; nat. pit hie vid drihtne delan 
meahton (conj.) vuldorfastan vic verodes brymmé Gen. 27; hä (Ce 
zaphin) on flyhte & ba begnunga > beveotigad El. 745; bonan mid 
PY cw predtiad gehvider ymbsittenda Gdra pedda Met. 35"; penden 
lagu häfde cm> gepeahte priddan édyl(?) Gen. 1492: gen, pl. bonne 
magna cyning on gemét cymed prymma mestö Cri. 834; ace. pl. 
so po (tibi) hettondra herga brymmas on geveald gebräc Gen, 2110; 
dat. pl. hü hu ar vere eallam gevorden vorulde bry mmum Cri, 217; 
énat, pl. bi vofnum and heipum, brestum and c\ prungon and urnon 
Jud. 164; & bremende unähreötendum > singad (choris) Cri. 388. 

2) tumultus, violentia; nom. bf lis him fda brym vada vyn- 
suman (navem) forvrecan meahte B. 1918; clang viteres > An. 1262; 
ace. ne let pe ähveorfan hedenra >, grim girgevinn, hät pu gode 
svicel An. 959; inst. bonne (Ic sc. vind) gevite volcongehnästd purh 
Gebric pringan prymm& miclé ofer byrnan bésm (beim Gewitter) 
Ra. 4", 
8) potentia, vfs, robur, virtus; nom. vis him (angelis) gylp forod, 

Dest forborsten and forbiged rym Gen. 70; nö hyra cx äläg camp- 
redenne, ponne cumbol bnedton An. 3; väs mödigra [mägen] forbt- 
ged, vigendra nd An. 1574; aec. hy forheöron Headobeardna > Vid. 
49; ponne valdorcyning purh > preéd pedda gebvylce Cri. 1024; 
dribtnes dugude (virtutem) and his deda ms Sch. 48; dat. me preo- 
dode he fore brymme beödeyninges wniges ofer eordan Ap. 18; him 
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, 
vis godes ogesa mira on gemyndum, ponnehemenniscam bry mme ite 
Ponce pegan(?) volde Ga. 140; for godes ogesan > Ps. 67°; inst. 
eal. pit pa beödguman prymm& geeodon céne under cumblum Jud, 
882; lated vin’ goveged vord Ot faran, prifté pringan cx gebyrmed 
Möd. 42; sum on oferhygdo cw pringed, Printed him on {nnan w- 
geméde midméd (prjme pringe MS) Möd. 24; ponne ellenr6f (pandber) 
up ästanded > gesvelgad... (sc. gestärkt durch Speise und Schlaf) 
Pa. 41; hy bf hfhstan beéd exo gepreide Go. 45; se mec ina mig 
Scan meahtum gebedn cw» Ra. 41"; nom. pl. brymmas sindn 
Cristes micle Gn. C. 4; gen. pl. prifed (mec) on pfstrum prymma 
sumue fi. e. validorum) Rä. 4* (vgl. bryda del Ra. 65%); ealra ow god 
El. 619; inst, pl. he brymmum cvehte migenvada mundum (kräftig) 
B. 235; he bid & rice ofer heofonstölas hedgum ow Gen. 8. 

4) fama, gloria ;,nom. byra lof vide sprang mibt and merdo ofer 
middangeard, prym unlytel Ap. 8; acc. vo Gärdena in geirdgum 
beödeyninga > gefranon, hü pé ädelingas ellen fremedon B. 2. 

5) majestas, magnificentia, pompa; nom. (voe.) pir is brym 
micel, sang ät selde (in coelo) Sat. 662; prinesse > Jud. 86, Ori. 599; 
eld drihtnes (beGdnes) >! Sat. 164, Wand. 95; cm sceal mid vse 
(cum divittis) Gn. Ex. 61; ace, valdres (heofones, heofonrices) prym 
Crt. 71, 658, 1684, G4, 1888; oyninges (heofoncyninges, metodes) © 
PA. 641, An. 728, Sal, 485; pone torhtestan prfnesse > G4. 618; 
Pines mihtes &> ‘potentiam tam’: Ps. 70%; pit heo Sgan mito 
drihtnes démas and dugüde >, vuniad in vyonum, habbad valdres 
dled Sat. 507; pitt? liftruma ofer mägna cx hälig from hrasan ähafen 
wurde Ori..657; nenig pis svide in bedde (dat.) > pisses lifes ford 
gestiged, hät... Ord. 19; gif ge sindon pegnas pis be co abit ofer 
middangeard An. 844; gen. god hérigad, panolad fry mmes Dan. 425; 
es hyrde Gott: Jud. 60, Jul. 280, 448 (brymes), EL 348, 859; co 
Price (in coelo) Cri. 598; hät him (regt) vurde oftogen cw md 
vada... Met. 25%; dat. pir fäder and sunu and fröfre gist in pri- 
nesse brymme vealded An. 1687 und ähnlich El 177; pu on w 
riosast Hy. 8; pir on co bid in oynestöle ofseres meg EZ. 829; ind. 
heafelan Iixad brymmé bipeahte: posdnes cynegold södfästra gehront 
sellfo glenged Ph. 605; ir siddan vis godes lof hafen cw miclt (in 
coelo) Jul. 694; nom. pl. brymmas veöxon duguda mid drhiae 
dreämhäbbendra Gen. 80. 

6) als Epitheton Gottes; nom. ace. voc. ealra cyninga prym Hy. 
7**, El, 816; vuldres (lifes, vigens) AX Ori. 88, 204, 740, Jub 641, 
ER. 1090; calra brymma pry m Ort. 726, Ph. 628, @4. 1076, HL 483; 
rédera prim Cri, 428. — ? p& com After niht, Iagustreimas vresh prym 
mid pfstro pisses lifes, ses and sidland Gen, 2460. — s. oyne-, del, 
god-, heth-, heofon-, hilde-, hyge-, migen-, ofer-, valdorprym; helb-, 
mägenprymnes. 





brym -cyme m. advenius magnificus; acc. peddnes > Ga, 1280. 
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prym-cyning m. rer‘majestatis, deus; acc. > Möd. 62, El. 494; oc.” 
pesda mo! Met, 20°, 

prym-fist adj. gloriosus, magnifleus, lustris, potens, validus; nom. voc. 
ww Kr. 84; > pedden Exod. 363, Cri. 944; pedden > Cri. 457, 
An, 828, 479; acc. brymfistne cvide Rd. 48°; nom. pl. pegnas (pedda) 
Prymfiste Gen. 15, 1908, 2615. 

brym-ful adj. idem; nom. > Jud. 74, Seel. 40, Ra, 2%, 4°; pl. prym- 
falle An. 868, Or. 541. . 

brym-Ito adj. idem ; nom. brecvudu cx (hasta) B. 1246; acc. pl. höt eallum 
vundrum cw gyrvan up svesendo Jud, 8; prymlice prf begnas An. 246. 

prym-lItce adv. magnifice; > Cri. 288, Ph. 68, 614, Seel. 168, Men. 78, 
An. 547, El, 781. . : 

prymme m. vir fortis; nom. pl. prymman secon, mödge magobegnas An, 
1141. — 4, hildo-premma. 

brym-sittende in Majestät thronend, in der Himmelsglorie wohnend; 
nom. ag..806 bronis > Jul. 726; nom. pl. cx heihenglas An, 886; 
gen. ag. hrymaittendes vuldorcyninges An, 417; cyninges > (Christ) 

x An, 528; dat. sg. brymsittendum (deo, Christo) Ph. 628, El. 811; acc. 

ag. Gene god prymsittendne Jul, 435. 


brysman, prystru s. äprysman, preostru. 

pu (gen. in, dat. pe, ace. pe, pec) pron. tu; nom. dem Verbum voran- 
stehend: pu Ana canst... An. 68; pät pa me ne gescyrige An. 85; 
@ scealt färan An, 174; svi bu vordé becvist An. 193; pu eart seolfa 
geong An. 505; nu pu meaht gehfran An, 595; nu pu Andreas scealt 
edre genédan An. 952; hvit! pu doéfles strel écest bine yrmdo! An. 
1191; purh his hes pu scealt ¢fdan An. 1522; dryhten helend! pu \ 
be ähst déma geveald El. 726; ähnlich Gen. 600, 504, 509, Ori, 166 
(Frage), 1889-94, An. 78, 105, 115, 188, 203, 212, 224, 283, 288, 
804, 319, 840, 418, 480, 486, 527, 928-80, 945, 960, 1219, 1864, 
1865, 1408, 1455, 1510, 1519, EL 84, 92, 400, 442, 62% 678, 782, 
138, 760, 786, 1074, 1168 und sonst oft; dem Verbum nachstehend: 
ne meaht hu... An. 211; ne scealt bu An. 1469, 1671; miht bu me 
esecgan...? An. 603 und ähnlich An. 624; hvät frinest bu me? An, 
629 und ähnlich An. 1818, 1415; eart pa fäh vid god An. 1190 und 
ähnlich El, 663; scealt pa Andreas ellen fremman An. 1210; scealtu 
(= scealt pu) An. 220; Ellipse von pu: An. 934, 1188, 1366, GG, 
234 und sonst fs. auch be Nro. Il). — voc. eld pu hälga dryhten! 
Ort. 848 und ähnlich Cri. 214, 975; beim Imperativ und adhortatioen 
Conjunctio; gevit bul Gen, 2849; ne bed pu on sefan t6 forht! An. 
98; ves pu Andress bal! An. @16; Imste bu georne...! Gen. 517; 
ähnlich An. 214, 540, 1211, 1600, El. 946 und sonst; pu in coastre 
gong! An. 941 und ähnlich Ort, 412, 440, An. 942, 958, El, 88, 446, 
1087 und sonst; häufig steht der Imperativ auch allein ohne bu. — 
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gen. nu he pin cunnode Exod. 420 und ähnlich pin Bo. 28, 46, Vald. 
1" EL 928, Ps. 73%, 118", 136°. — dat, pe Ort. 56, 65, 68, 301, 
vin, 81, 97, 99, 101, 217, 271, 275, 308, ‚817, 386, 483, 485, 861, 
958, 1392, 1372, El, 79, 441, 605 u. . w. häufig; refleriv (mehr oder 
weniger für uns pleonastisch): nim pe pis ofet on hand! Gen, 518; 
pu meabt nu pe self gesrön Gen. 611; pu meaht pe ford faran Gen. 
543; hafast pe ön fyrhde eorles andsvare An. 507; vite be be pis- 

x sum...! Möd. 46; ähnlich An. 1350, GQ. 4", EL. 726, Met. 20% 
und sonst; pit pe (quam te) Segestas selran näbben t6 gecaösenne 
eyning enigne B, 1850. — ace. pec Gen. 2270, Dan. 294, 367, 372, 
376, 378, 880, 381, 386, 387, 392, 394, 400-5, As. 44, Sat. 60, 539, 
Ort. 61, 112, 460, 278, 330, 368, 621, 1380, 1494, 1672, Bo. 12, 23, 
B. 946, 955, 1219, 1768, 1768, 1827-28, 2151, Ga. 249, 252, 258- 
61, 429, 438, EI. 403, 447, 676, 823, Hy. 4° und sonst; be Gen. 911, 
919, 1346, 1758, Dan. 863, As. 140, Bo. 19, B. 365, 1994, 1998, 
Ori. 59, 261, 299, 332, 858, 1888, 1387, 1390, An. 83, 100, 108, 112, 
9712, 292, 474, 529, 534, 633, 924, 933, 939, Ga. 258, 428, EI. 522, 
7189, 814 und sonst. — a. edv, edver, edvic, git, ge, inc (incer, incit). 

PAf m. tufa, vexillum; nom. pa vis co hafen, segen for sveötum EA. 123; 
pl. pOfas vundon ofer gärfare Exod. 342; hie gesivon... o6red lixan, 
... 080 punian, po6d mearc tredan Ezod. 158, — “llud genus verilli, 
quod Romani tufam, Angli vero appellant thuuf (var. tuuf), ante cum 
ferrä solebat’: Bed. 2", wo Alfred blofs übersetst: hät him symble pat 
täcen beforan veg. — a. sigehüf. 

pühte, punca, puncan s. pyncan, äfpuncs, bepuncan. 

punian ahd. donén, donian, mhd. donen nAd. dohnen, ndd, dunen 1) ex 
tendi, extensum ease, fumere, schwellen, strotsen; inf. gesävon pifes 
cw Exod. 158; is on vincle gefrign veax näthvät pindan and ow, 
pecene hebban Ra, 46°; conj. punie (bu me MS) him gevinnes vearn 
ofer vealles brof! ‘circumdabit eam super muros ejus iniquitas’: Pa. 
54°; prat. vere pu pe viste vianc and ving eid, Prymful punedect 
(bu nedest MS), and ic ofpyrsted vis godes lichoman, "gästes drynces 
Seel, 40. — 2) tonare, erepare; pras. ponne Ic (se vind) Astige strong, 
standum réde punie Ra. 24; prat. sundvudu punede B. 1906; vgl ge- 
pun clangor, strepitus (Ps. Th. 45°). — s. Grimm DW. II, 1220 und 
H. Z. V, 182, Brem. WB. I, 271, Schmeller I, 377 und onpunian. 

punor m. tonitru; nom. ~~ Gn. C. 4; gen. bunres Ps. 108°. 

Punor-räd-stefn f. voz tonitrui; nom. vis co strang on hvedle 
(oder punorride stefn?) ‘vor tonitrus in rota’: Ps. 76%, — bunor- 
rad f. tonitru: Exod. 9**™*-™, Bed. Sm. 669°, Ps. Th 17°, Ps. 
Stev. 76", 108", 

punrian tonare, intonare, donnern; pras. sy. he punrad ‘intomuif’: Ps. 
Th. 28°; h& hit on volcnum oft bearle m Met. 28”. 

bun-vang, -vange, -venge m. tempora capitis, Schläfs; nom. ‘timpus 
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punvang Wr. gl 42; ‘tempus bonvange’: 4. 64; “‘tympora punvonge': 
4. 282; ‘tempus punvencge’: ib. 70, Ale. gr. 9"; dat. gif ic on pun- 
vange priste gereste ‘si dedero requiem temportbus meis’: Ps. 131%; dat. 
pl gif ic sellu rest punvengum mfnum Ps. Steo, 181%; acc. pl. geslöh 
pa mid dom bytle bugan his pynvengan (ambo ejus tempora) Judic. 
4", — alin, bunnvangi (m.), ahd. tuniweoge, dunwengi (H. Z. V, 336), 
thonewengi (id. 356), mhd. tunewenge, ndd. dunninge (Br. WB. I, 272) 
und dünnege (Schamb, 51). 


puren +. gepuren und pvéran. 

Purfan 1) e. inf. in negativen Sätsen: nicht nötig haben, nicht brauchen, 
nicht dürfen; pras. svi ic hit be secgan ne pearf (nicht zu sagen 
brauche) Gen.’ 611; bonne ie restan ne > (darf) Ra. 4"; ähnlich 
Pras. ag. 1. pearf Gen. 2176, 1023, El. 919, Ra. 16%, 2117; ag. 2 
bearft Gen. 733, 1037, 2156, 2168, 2171, Seel. 147, B. 445, 450, 1674, 
Jul. 46, El. 940, Met. 29"; sy. 3. pearf Gen. 1523, 2327, 2728, Crk 
779, Dom. 68, Seel. 150, B. 595, 2006, 2741, Ga. 17, 253, Kr. 117, 
Met, 26"; pl. purfon Sat. 115, Cri. 81, 1866, Seel. 162, By. 249, 
Ps. 52°, purfun Gd 645, purfan An. 837 und ne purfe ve By. 34; 
con. pl. purfe Ga. 780 und byrfon Gen, 577, Jud. 153; prat. porfte 
B. 157, 1026, 1071, 2874, 2995, Ädelst. 89, 44; pl. bosfton Gen. 78, 
640, G0. 392 und porftan Ädelst. 47, Jul. 683, Ga. 210, 423; prat. 
pl. nealles hrémge porfton fédeviges (sc. vesan) B. 2363. — 2) c. inf. 
in positiven Sätzen: nötig haben, Ursache haben, brauchen, dürfen; 
pres. conj. svi me pit riht ne pincd, pit ic dléccan ävibt burfe 
gode After göde znigum Gen. 290; nis him enig pearf, pit he... 
sécan & B. 2495; pl. hi viton, hvär hie eäfiscas söcan Purfan (sw 
suchen haben) Met. 19”; prat. conj. oft eahtade, hü (he) pisse vorulde 
vynna porfte mid his lichoman läsast brücan @@. 308; bid him 
geopenigean, hvär he para nägla svidost vénan co Ei, 1104; ne mig 
fe beh gehycgan, bvf him on hige > pf sél vesan! Met, 15% — 
8) c. gen. vel acc. bedürfen, egere, indigere; pras. bd bearf manner 
sunu märan treöve? Exod. 425; ne cw he nenges pinges Both. 24; 
moda gehvyle mete © Gen. Er. 125; mete byged, gif he miran ~ 
En. Fz. 111. — 4) absolut: nötig haben; pros. conj. 2. nis pit övihtes 
g6d, pit hie sten on pam läde leng poune pu purfe Dan. 430. — 
4. be-, bipurfan, pearfende. 

burh, puruh prap. durch; 1) räumlich: durch etwas hindurch; hveart 
him purh pa helldora Gen. 447; Azarias blesdrade ws hätne lig 
Dan. 281; up lécade > volena gang Dan. 624; fifela gefeold ford 
onettan Vald. 2"; ic xo pin hfs middan eode Ps. 100°; he vis on 
breöstum vand > p£ hringlocan By. 145; me drincan sealde > pyrel 
bearlo Ba. 717; Ponne govite volcengehnästd wo gebräc pringan ofer 
Dyrnan bésm (der Wind beim Gewitter) BG. 4"; ähnlich purh Exod. 
572, Jud. 151, Ord 821, 328, 905, 1806, Pa. 48, B. 2661, By. 141, 
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151, Ap. 29, An. 828, 1278, 1281, 1589, Gd. 881, Kr. 18, Sal, 411, 
Ba. 4", 18", 22" und Juruh Ps. 66" (2mal), 185"; wie geond 
die Verbreitung über einen Raum beseichnend: pit ffr nimed purh 
foldan gehvät Ori. 1003. 

2) temporal; purh onesrisse (per generattones) Ap. 26; ws Iytel 
flo G0. 185; cw Alda tid Ga. 807; ws ealra vorulda voruld (per sa- 
eula saculorum) Ps 71°; cx ealne dig Ps. 73", 86°; burah ealne 
dig Ps. 87°; flesgan pnrh scirne däg (bet Tag) Bü. 69° und ähnlich 
Ba, 21"; he him m slep oncväd (während des Schlafes, im Schlaf) 
Gen. 2641 und ähnlich Gen. 2685, 2658, Dan. 664, 

8) das Mittel, wodurch etwas geschicht ; varon gesette burh ge- 
veald godes Gen. 11; lo6ht vis wrest ws drihtnes vord dig genemned 
Gen. 180; geférde > fo6ndes cräft Gen. 453; svi him drihten wo 
his vord Abefd Gen. 1862; he him bletsunga lein cw hand forgeaf 
Gen, 2121; hväder freé ville enigne he yrfevearda cw purh hät vif 
istan on voruld cuman Gen. 2231; he him eallum ville wo mfne hand 
Awdiein gyfan Exod. 262; cvedon > gemene vord As. 73; ic him 
ealdor' 6dprang cA godes fultum Jud, 186; pit hy cyp miltse meotn- 
des genmson Cri, 1255; mid hi miclé elné mghvyle vylle cw ealle 
list Iffes tiligan Cri, 1819; cx» firenlustas strange gestyred Seel, 44; 
&vehte hine cw dryhtnes miht Ap. 56; ve pit gehfrdon cw hälige 
Déc Ap. 63; dolgslege dresré bestémed An. 1477; pe on fidde ar ew 
fiédes fidm feorh gesealdon An. 1618; cx» fader fultum (fulvikt M&) 
An. 1687; he mec «> engel oft Afréfred Gu, 286; Adam vis Acenned 
ow st godes Ga. 798; pe me tir forgeaf cw pät hälige treov' EZ 165; 
pis hire se villa gelamp cms bearn godes (mit seiner Hülfe) EL 964 
und ähnlich Men. 129; vis se vitedém cw fyrnvitan beforan sungen 
ER 1154; fr6d and füs > pit feone his Et 1237; bid > sarmra 
scyld yrre gevorden Sal. 498; ähnlich purh Gen. 111, 149, 160, 247, 
3836-37, 998, 1771, 1796, 1809, 2196, 2300, 2822, 2474, 9684, 2775, 
2917, Exod. 479, Dan, 4, 51, 98, Sat, 392, 401, 472, 495, 585, 646, 
795, Hb. 95, Ort. 199, Ord. 18, 21, Ph. 46, Wal, 65, B. 276, 558, 
1885, 940, 1726, 1698, 1695, 1979, 2454, Men. 145, Ap. 34, 39, 60, 
72, 80, An. 315, 631, 642, 699, 725, 1298, 1888, 1860, 1420, 1464, 
1446, 1478, 1582, 1584, 1554, 1631, 1694, Ga. 298, EL 147, 155, 
172 (%), 199, 295, 341, 864, 876, 5622, 626, 646, 721, 808, 818, sa, 
863,904, 922,924, 986, 1086, 1119, 1167, 1249, 1246, Kr. 119, Ps.72°, 94°, 
Hy. 7°, 9%, Sal. 24, 363, 448, 461, 456, 457, 495, Ba. 36**, 50°, 
54°, burg El. 289, purah Ps. 70°, 65° (9), 147° und im Zeidener 
Codez derh Ra. 864, dorih Bd. 36°; hvonne ve vord godes bark 
his sylfes müd secgan bfrdon Hb. 83 und ähnlich An. 651, 1442, ZU 
1283; mig se godes ovide fonda gehvane fleénde gebrengan cn> mannes 
müd Sal, 148; fo > mod sprece Rd. 9"; vordum läcan cm föt neodan 
Ba. 82"; singed cw sidan BA. 69°, 

4) die bewirkende Ursache, in Folge von: meabte vide gesesa 
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burh pis lädan len Gen. 601; pit hie 14 gode cx pis vrädan ge- 
ang veordan sceoldon, cx» pis deöfles searo dém forletan Gen. 631- 
82; veron befeallene fYre th botme cw hygeleiste and «> ofermetto 
(sur Strafe dafür) Gen. 881; so cx snytro spéd smideriftega vis Gen. 
1084; ~~ his hilige hes pu scealt hrade cfdan... An. 1592; 
apostolhäd Platan nemned An. 1653; cx forebonoas ffr gedigdon As. 
191, css hvit pu us corre vurde (warum, worüber) El. 400; blévad 
and grévad cx dropunge dedves and rénes Ps. 64"; gylt gefremmad 
© lichoman löne gepohtas Ps. O. 15; pin sunu mare ~~ clane ge- 
end Hy. 9"; ähnlich purh Gen. 618, 738, 1078, 1967, As. 99, 
Sat. 412, B. 184, 278, 2045, 8068, Vaid. 1', An, 1588, Gd. 582, 634, 
752, El 86, 1301, Ps. C. 25, Hy. 6%, 9°* und- burg Ap. 18. — io 
geornlice gode pegnode purh holdne hyge (aus, mit) Gen. 586; be 
me > treéve t6 onsends min hearra cw hyldo Gen. 541-42; spräo 
os fedndscipe Gen. 610; gif he > cisehe siodo lest mine läre 
Gen. 618; ävehte pone välntd «> nidhete Dan. 48; frlegad m fyrvet 
(aus Neugierde) Cri. 92; ve po > esämödu ealle biddad Ort. 869; 
©} yrte Ageaf andsvare Jul. 177; > wnne gepanc ealdor hériad 
(unanimiter) Hy. 10°; ähnlich Gen, 632, 708, 773, Dan. 695, As. 18, 
55, Sat. 59, Ort. 315, 369, 620, 1269, 1506, Méd, 53, Red. 9, EI. 12, 
B. 267, Ap. 68, An. 978, Et. 685, Ps. C. 109, Phar. 8. — seeundum, 
gemäß: hvonne him bearn godés déman ville purh his deda spéd 
Sat, 623; his blöd ägest god on galgan cw» his gästes mägen (?) Sat. 
550; he fäste fedvertig daga cw his mildsa spéd Sat. 668; cx» hleddor 
{accundum prophetiam) Dan. 710; peth hed hit «> mannes gebobt 
ne sceévode Gen, 605; hvär is se6 ealde nu mice! mildheortnes, be bu 
maneynne And Davide de6pé &dd cx pines sylfes söd benemdest? ‘in 
veritate tua’: Ps. 88; co miltsunga mihta pinra bu min unriht eall 
Adilga! Ps. C. 86; hine god sended => gesarnunga eddgum td reste 
Bal, 345; cw gecynd clypiad (jedes Volk nach seiner Weise, in seiner 
Sprache?) Hy. 7%; him fore eägum veard ädeling 6dfved > cnibtes 
hid (in eines Jünglings Gestalt) An. 914; Scenned veard cyninga 
wuldor- > menniso hed EL 6; lét pa täcen ford wo ffres bles up 
&digean (wie Feuer ausschend) El. 1106. — vit him noldon hnigan 
purh geongordöm Gen. 743; bletsien pec ealle > pinno villan! As. 
188; ymb pi mec fyrvet bric > de6p gesceaft (wegen, in Besug auf) 
Bal, 248; he pu gehveorfest t8 heofonleöhte > miune naman An. 977. 
6) begleitende Umstände; scealt burh vöp and heéf on voruld 
cennan > sär mfcel sunu and döhtor Gen. 923-24; ddpät up gerät 
"ig ofer le6fum and > Inst geslöh miclé mire ponne gemet vare 
Dan. 249; and pis voruld brücad > bisgo Seef 88; be hyra lifes 
> lust brücad fdlum whtum and oferviencum Gd. 388; söäfäste na 
inne naman villad buruh ne6d hérigean (mit Eifer) Pa. 139", 
6) um jemandes willen oder in jemandes Namen bitten, bei einem 
beschwören, schwören u, s. w. hes bäd\meotod miltsee burh Marian 
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héa Sat, 488; posh hy him > mfnne naman vatan beedan Cri. 1507; 
fo pec hilsige > gesta veard, pit pu... godde Ga, 1177; ic be 
bite wo pa höhsten miht, Bat Pu... ne äbe6de Sat. 694; ähnlich 
(bei biddan, hälsian) burh Cri. 1852, Jul. 278, 446, Ga. 1131, EL 
699 und purg El. 790. — he Ad svered burh his selfes lif Exod. 
433; fo p&t gesverige &> sunu meotudes El, 686; s0d to po secge ww 
sunu meotudes Cri. 197. 

7) den Zweck beseichnend, dehufs; he laded us pider burh lzce- 
dém (um su heilen) Sat. 589; Co edvit (sum Hohn) Sat. 681; es 
Anvitsearo B. 1101; hine friegan ongan... and his lire gecoés 
PeSdaeipe (um Belehrung zu erlangen) EI. 1167 und in gleichem Sinne 
fe hibbe böca onbyrged A> gebregdstafas Sal. 2; sumum vundorgiefe 
> goldemide gifede veorded Yy. 73; ne can-hära idesa Övder gits 
> gebedscipe beorna neävist Gen. 2467. 

parh adv. durch, hindurch; felon > [svi] longe svi pros niht and 
dagas Gen. 807; vis fleöhnet ymbe bed ähongen, pit he mihte vlitan 
> on aghvilone (oder bit purh = purh pit) Jud. 49; he sw tislit 
and hi féran en Pa. 77". 

Purh-bröcan durchbrechen; prat. vordes ord bro6sthord Purhbräc B. 2792. 


'h-delfan c. acc. durchgraben, perfodere ; pras. purhdolfed Ps. 79"; 
; 
prat. pl. parhdulfon Ps. Th. 21", 


purh-drifan 1) pertrudere, hindurch treiben oder stoßen; prat. vord 
spearcum flesh ättre gelicost, ponne he (hit) dt burhdraf (sc. durch 
den Mund hindurch) Sat. 163. — 2) perforare; prat. pl. purhdrifan 
hie me deorcum näglum Kr. 46 und ähnlich > Cri. 1110; part. be 
vis dolgbennum purhdrifen An, 1399. — 3) penetrare, imbuere; part. 
peéh io wr mid dysigé purhdrifen vere and pit s6d t6 late gecnosve. 
‘El. 707, 


burh - düfan tauchend durchsehwimmen ; prat. he väter up purhäeäf B. 1619. 
burh-ötan durchfrefzen, zerfrefßen; prat. (se vyrm) pa eigen burheted 


(-ited Ex.) ufan on pit heafod Seel. 122; part. prat. pl. äfre svyrd 
ömge purhetone B. 3049. 


burh-fön durch etwas hindurch fafzen oder greifen; inf. pone fyrdhom ~ 
ne mihte Madan fingrum B. 1504. 

purh-gangan penetrare, perforare; pres. conj. ne forhtast bu be on dige 
flan on lyfte, pit be puruhgangan gäras on pedstram Ps. 90°. 

purh-gedtan perfundere, imbucre; prat. gleivnesse purhgoten Et. 962. 

purh-glédan durchglühen; part. vis isen eall burhgléded Dan. 24d. 

purh-hat adj. durch und durch heifs; acc. purhhitoe hyge (iram) Ps. 
11; ow lig As. 2. 


purh-resan c. acc. durchrasen, rapide pervagari; pres. ic purhrese vonn 
vegfatu RG. 4, ” 





purh-sedn — Püsend. 611 


Parh-seön e. ace. perspicere; inf. > Crk. 1328; pras. ag. 3. purhsyhd 
Ha. 30", 

purh-smfigan perrepere; pras. he (se vyrm) hä tödas purhsmphä 
Seel. 121. 

purh-teén durchsetsen, durchführen, ausführen, exsequi, perfleere; inf. 
gif he torngemét > mihte B. 1140; ne mägon zfre burhtién Aviht 
gödes Met. 25°°; part. ne him viht geschd, pis ‘pe hy him t6 teönan 
burhtogen häfdon Gd. 397 und ähnlich Jul, 458. 

porh-vadan ce. acc. pervadere, permeare, penetrare ; prat. purhvéd B. 890, 
1567, B. 296; pl. purhvödom Dan. 464, El. 1066; conj. 3. purbvéde 
Gri. 1142; part, bo6d pA syngan flwse scandum purhvaden Ort. 1283. 

purh-viitan c. ace. perspicere; inf. Ox Cri. 1284, 1332. 

burh-vunian 1) perseverare; inf. > ford Met. 25". — 2) permanere; 
pros, sg. he purhvunad & vorulde voruld ‘permanens in seculum se- 
culi’: Ps. Th. 18°; conj. pin geledfa on drum möde mere purhvunige! 
Hy. 6. 

Durst m. Durst, sitie; nom. © Cri. 1601, Gen, 802; so häta (hearda) > 
Ra. 44°, Ph. 613; beöd pe hungor and co hearde gevinnan Gd. 246; 
ne bid pis pearfan  äcdled Met. 7°"; dat. on purste Ps. 103°"; 
inst. pursté gebogede (gepavde) Ori. 1510, Ps. 106. 

purstig adj. 1) sitiens; inet. purstigd mods Ps. 61%. — 2) c. gen. eupldus; 
pl. purstige prieviges Exod, 182; heolfres purstge Seel. 114. 

pus adv. sic, éta, tam, taliter; 1) bet Verbis; > Heardingas pone helend 
nemdon Rün. 22; > god meshtig geofum veordad eordan tuddor 
Ori, 686; 141 oo bed nu on yfole! Sat. 733; hd geveard pe ws ferd 
gebysgad? GO. 984; hit md gelimpan sceal... Dém. 116; ähnlich 
Sat. 534, 569, Ph. 482, 570, 632, B, 238, Ap. 85, An. 819, El. 18:1, 
528, 1237; > syndon.häten fider and médor, Maria and Joseph 
An. 686; ie véne mo, pit pir vere... Phar. 4; pu pa sivle wo 

“ gesceöpe, pit hi6 hvearfode... Met. 20°; mit folgender dirccter Rede: 
and > vordum spräc (cväd) An. 62, 173, 354, 539, Ps. C. 30; cvedad 

. ealle exo Sat. 657, Hy. 7"; ähnlich Cri. 196, Scel. 135, Ph. 621, An. 
1413, 1718, El. 1120, Met, 1% — 2) bei Adjectiven und Adverbien; 
nn fc exo fedsceaft com Gen. 2175; it > headovérigan Vald. 217; wo 
svide Gen. 2678, Ga, 423; ähnlich Jud, 93, Döm. 34, Seel. 26, 157, 
B. 837, 480, Jul. 451, 511, 432-33, Gu. 988, Hy. 4”. 


Pasend n. das Tausend, mille; nom, ag. Odpit vintra vis A urnen Ph. 
364; pat hit vere pritig & vintra Seel, 36 und ähnlich Sal. 271; 
ava neäh vis > äurnen (sc. vintra) Edg. 16; pir on rime vis pre6 
os para ledda älesen El. 285;  vintra bid pon anlicast svä... 
Ps. 89*; fealled be on p& vynstran vergra > Ps. 90"; minigfeald wo 
mödblissiendra Ps. 67'7; mit dem plur. verbi: us ongeän cumad 
engla Sat. 302; gen. sg. hüsendes ealdor (chiliarchus) Wr. gl. 18; acc. 
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ag. büsend vintra (mala) B, 3050, Ps. 83'°; äcora md Met. 14°, hi6 pi on 
Preite M. manna fundon ferhägleärra El, 326; gen. ag. Püsondes 
ealdor (chiliarchus) Wr. gl. 18. — nom. pl. geteledra tyn püsendo 
Ps, 907 und ähnlich Ps. 67'7; ace. pl. x vintra Ph. 151; tireddigra 
tvé exo Exod, 184; fira cynnes fif > An. 591; püsendu (-a M8) 
begna B. 1829; on pAsende Ps. 104°; cms goldes and seplfres ‘millia 
aurt et argenti’: Ps. 118"; he him gesealde seofun bdsendo (Geldes) 
B.2195.—gen. pl. Püsenda fela Sat. 421, Hy. 7°; fela mo Sat. 402; 
hund \ Sat. 728, B. 2994, x 

Püsend-gertm n. Zählung nach Tausenden; gen, him td möse sceal ge- 
gangan hriä predtena püsendgerimes (c. gen. pl.) Sal. 290. 

pfisend-melum adv. su Tausenden, tausend/ditig; Prungon and urnon 
(~~ Jud, 164 ; stödon pegnas ymb pedden > An. 874; ähnlich Exod. 

* 196, Sat. 236, 569, 632; Pät heo habbad valdres bled > Sat. 509. 

bvöran, gebvöran (ahd. gaduéran) compingere, confercire, condensare; part. 
gebvoren filete butyré serum: Cot. 168 (Lye); hameré geburen 
B. 1285, Ba. 87' (a. Heyne su Beov. 8. 102); corde is hefigere 6dram 
gesceaftum, picre > (gepruen MS) Met. 20'™, — s. gehrare, gepverian. 

pveahan, pvedn lavare, abluere; inf. synrust ven Ort. 1321; pras. te 
mine handa byes (durch Misverständnis als Ucbersetzung von levabo) 
Ps, 624; ag. 8. pvehd Ps. 57°; prat. ag. 1. pvdh Ps. 72". — s. äpvein 
(imp. &bveah Ps. C. 38), 

pveorh adj. perversus; nom. cyn duerh ‘genus pravum’: Ps. Stev. 77°; are. 
in bogan pone dveoran ‘in arcum perversum’: ib. 63°7; acc. n. (subst) 
svi hie on pveorh sprecad fäcen and edvit Gen. 2413. — a. yre- bveorh. 

pveorh-téme, -tfme adj. perversus, feroz, truz; nom. pone rédan, pe 
Did pveorhtéme, pu scealt hätan hund nalles mai Bocth. 874; compar. 
fo wr ne sid znig ne matte vif pe gelice pristran gebobtes ne bveorh- 
timbran (far -timran) Jul. 550, wo én der lat, Quelle steht: ‘te 
autem in me feroz visa eu’ 

pveorian, pvin (?) «. gebverian, hellgebvin. 

pvitan exseindere, abscindere; pres. bald ald prited Reim. 63; pret. pl. 
of pare ylcan styde spönas (var. sprytlan) bviton (var. veoten, 
Acurfon) and pat gebvit (var. and sceafdan) nimon and in väter sendon 
‘astulis ex ipsa destina ezcisis et in aquam missis’: Bed. 3". — alta. 
pvita, pveita f. securis, pviti und pveitr m. lapis, 

PY = beöv m. serous, famulus, minister? nom. p} sceal on hesde gebesa, 
hät ho vese pristhycgende (oder: dadurch soll er. ..2) Gn. Ex. 60, 
PY, by, byan, pYdan, -bfde, pyder, -byht «. pit pron, be, pesvan, 

peddan, gebjde, pider, gebyht. 
pyhtig, pibtig adj. validus; nom. eald sveord ecgum pyhtig B. 1558. — 
„,e bygebyhtig. 
-pyld, -byldig « gebyla, gepyldig und pollan. 
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byle m. orator (Lye), Lehnsmann der die Unterhaltung am Hofe su führen 
hat (Heyne); nom. so Hrödgäres B. 1456; Hünferd wo B. 1166; pl. 
pylas oratores: Cot. 144 (Lye). 

pylman, pfn «. forbyiman, pin. 

byncan, byncean, pincan videri, dünken; inf. pis be (wie) bincean 
-mig pegna monegum B, 1841; pras. me pit riht ne binced Gen, 
289; sv& him gemet Xo Gen. 2895; me bo6s (rod) heardre bynced 
Cri, 1489; ne > me gerysne, hät ve... (c. conj) B. 2653; pis be 
me 5 An. 472; stille > lyft ofer londe Ra. 4"; and pesh monnum 
pyncd, pat hi6 on mere gange Met. 28°°; conj. dé, svä bo byncel 
El. 541; pret. pühte heom on möde, pit hit mihte svä Sat. 22; 
ähnlich inf. pincan Met. 10°; pres. ag. bynced An. 609, Jul, 407, 662, 
Met. 12°, 28", Sal. 271, pinced Gen. 2476, Cri. 1599, Wand. 41, 
Deör 29, B. 1748, By. 55, Ps. 101, Met. 25”, RG. 82 und pincd 
Met. 12", 13%, 19%, 20", 29% %; pi. Pincad Met. 18 und pin- 
cead B. 868; cong. ag. 3. bynce El. 582 und pince Möd. 80, B. 687, 
Jul, 87, Met. 10° ©"; pret, pühte Gen. 169, 268, 276, 608, 1850, 
Dan. 270, 498, Sat. 55, 434, 722, Ori. 1402, 1425, Seel. 35, B. 842, 
2461, 3057, By. 66, An. 741, 1137, Jul. 225, Ga. 411, 489,.1101, 
EL 72, 1165, Ps. 115°, Met. 12%, Ba. 4 pl. pdbton Gen. 2428, 
Exod. 572, B. 866, An. 440, Hy. 4% — s. ge-, ofpyncan. . 


pyned, pynden s. gepyned, penden. 

IE ahd. dunnt adj, tenuis, dünn; aco, n. (subst.) piece and pynne Ra, 
y 

41"; compar. er se picca mist binra veorde Met. 5". 

pyr adj. dürr, trocken; pl. pornas pyre Ps. 117". 

pyrel adj. perforatus; nom. > Ra. 45°, 87°; bid se torr ow, ingang 
geopenad Jul. 402; vis him helm pyrl Fin. 45, 

byrel n. foramen, apertura; ace. purh dine ~~ Rä. 16"; he me drincan 
sealde purh > pearle Ra. 71". 

byrel-vamb adj. perforatus in alveo; acc. pyrelvombne Ra. 79". 

-pyrfe, pyrl s. undipyrfe, pyrel. 

byrnen adj. spineus; acc. bedg pyrnenne (Dornenkrone) Cri. 1127. 

byrran siccare; part. pyrred Ra. 29*. 

byrs m. gigas; nom. > sceal on fenne gevunian ana innan lande Gn. 0. 
42; dat. pyrse B. 426; ic mésan mig meahtelicor and efnetan ealdum 
@ (byrre MS) Ra. 41", 

pyrsc-vold, persc-vald, presc-vald (engl. threshold) m. limen, 
Schwelle; acc, ne (merestreim) efre ne mét eordan byrevold up 
ofersteppan Met. 11°; dat. on pinum perscolde Deut. 6°; on pam 
berxolde Erod. 12%. — ahd, driscufil, altn, preskiöldr, prepskididr, 
dsl. pröskuldr limen. 


pyrat, first m.'sitis; aco. piret and hungor Sal, 472. — s. burst. 
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byrstan sitire; pres. min avi on pe svide pyrsted Ps. 62'. — imperso- 

“nel; pras. mine sivie pyrst and lyst, pit he6 mege cuman t6 gode 
Ps, Th. 41°. — 8. ofpyrsted. 

pys-lic adj. talis; nom. f. pyslicn B. 2637; gen. f. pyslicre Jul. 453; 
acc. m. pyslicne Méd. 45, G0, 987, El. 546 und n. pyslic El. 540; 
inst, pyslicd Ort. 517. — auch assimiliert su pyllic: Ph. Th, 9°, 
io’, 23% 

Pfster, pfstre, byssa, pftan, bfvan, -pfve s. poöster, pedstre, mere- 
Piss, &pgtan, pedvan, gebfve. 


U 


QG- (goth. und-, unpa-) in Qdgenge, Adlte (mysticus, anagogicus), Advita, 
4 Grimm zu Andr. 1106, 


fide s. unnan. 

fid-genge adj. evadens, discedens, cadueus; nom. siddan se Fdel ow 
veard Adame and Evan (abhanden kam) Ga. 824; him vas pir feorh 
\ B. 2123; dat. naläs on eordlfere fritvednysse on gevitendre and 
on fidgengre ‘non in vili et caduco metallic’: Bed.3®. - 

fid-vita m. philosophus, sapiens; nom. > Met. 10%, Fü. 66; Epicurus 
se om Boeth. 24°; eald ms Plato Met. 22°; so vis üdveota eorls 
dugude heriges on dre An. 1107; pl. Odvitan Ädelst. 60, Men. 166, 
Met. 20'%; Qd-veotan (die Schriftgclehrten der Juden) El. 473; ofer 
> fc onget ‘super seniores intelleri’: Pa Stev. 118’; gen. pl. srä 
svi Qdvitena gevuna is Boeth. 34%, 

ufan, ufon adv. 1) von oben, desuper; ufan Gen. $13, 1350, 2908, 2911, 
Dan. 337, 509, Sat. 496, 708, Cri. 1138, Seel. 27, 122 (Vere.), Be 
1500, Jul. 261, GO. 584, 909, 931, Ps. 77°, 103", Ra. 4" >, gg” 
und ufon Gen. 308, As. 52, Seel, 122 (Ex). — 2) oben, supra, superne; 
ufan Sat. 69, 342, Döm. 22, Ph. 308, B. 330, Ps. 103° und ufon Ra. 
87°; yfemest vandrad ofer eallum ufan Ödrum gesceaftum Met. 24%; 
hör is fr micel «> and neodons Gen, 375; zr pon be bim se egess 
on ws sete Jud. 252; pam pe sited on co meare migenheardom 
Ran, 5. — gif pu him erest on \ ferne gebrengest prologum primum 
Sal. 88, : 

. ufan-cund adj. von oben stammend oder kommend; gen. ufancundes 
engles Ga. 1097; acc. ufancundne ege (engel) Ga. 658, 1216; pl. äras 
ufancunde (Engel) Cri. 503. 

ufane adv. oben; rédor striced ymbütan cx and neodane efenneäh gehväder 
Met. 20°", 


ufe-veard adj. aufwärts; nom. is se hals gréne nivdoveard and m> PA. 299. 
ufera adj, posterior; inst. pl. uferan dögrum B. 2200 (ufaran), 2392. 








ufor — un-bipyrfe. 615 


ufor adv. superius, altius, ulterius, posierius, serius; pune he fardor cy- 
med ws fore niht (um eine Nacht später) Men. 84; fif nihtum >, pis 
be... Men. 179; gevät fasten söccan, > onclrde B. 2951. — ic com 
ss ealra gesceafta Ra. 41, 

uht-cearu f. cura antelucana eel nocturna; acc. häfde ic nhtceare, hvär 
min leödfruma londes vere Ki. 7. 

uhte (goth. uhtv6) f. tempus antelucanum; ace. on uhtan Gen. 315, Sat, 
406, HO. 1, 17, Ki. 35; on cw ar digréde Sat, 465; on co mid ar 
däge B. 126, An. 235, 1390, EL 105; gen. pl. uhgna gebvylce (gehvim) 
Wand. 8, Ra. 61°, 

uht-floga m. qui volat ante lucem (draco) ; gen. ealdes uhtflogan B. 2760, 

"uht-hlem m. tumultus pugnae antelucanae; acc. > pone B. 2007. 

uht-sceada m. latro antelucanus (draco); nom. eald wo B. 2271. 

uht-tid /. tempus antelucanum; acc. on ww Ezod. 216. . 

umbor n. infans, recens natus; be hine ford onsendon znne ofer fde 
vesonde B. 46 (umbor-vesende?) him > vesendum B. 1187; ace. pl. 
(god) > feed, pi ar-ädl nimed Gn. Ex. 81. 

un-fga m. inops; acc. pone untgan and pone pesrfendan Ps. 112°. 

un-&r f. Unehre; ace. ne sceal on me snige unäre findan ‘non rerevere- 
antur super me’: Ps. 68". 

un-Arlto adj. inhonestus; ace. his vifum sägde A> spel Gen. 1092. 

un-Arlice adv. 1) inhoneste; > Gen. 1519. — 2) undarmbersig; ow 
Gen. 2250. 

un-äsecgendlfe adj. ineffabilis; nom. nergendes naman, se is nida go- 
hvam ~~ EI, 466. 

un-ähreötend unverdroßen, incessans, assiduus; inst. pl, & bremende 
unäpreötendum prymmum singad Cri. 388. 

un-ävendend sineessadilis; gen. un&vendendre sibbe Met, 11%. 

un-fvendendltc adj. idem; nom. > Met. 20°, 24“, 

un-ädele adj. ignodilis; nom. cm Met. 17°; acc. unädelne Met. 17. 

un-ädelian ignobilem reddere; pras. bine unädelad älmihtig god Met. 17°, 

un-befohten unangefochten ; pl. unbefohtene By. 57. 

un-béted ungebüßt; acc. vom o Ori, 1312. 

un-beald adj. non procas, difidens, timidus; compar. pät bu by värsa 
veordan sceolde svylces gemötes and bf unbealdra Jul, 427. 

un-bealu n. innocentia; mid unbealavé ealre heortan ‘in Innocentia cor- 
dis. met’: Ps. 100°. 

un-bipyrfe (alts. unbitherbi) adj. iners, inutilis, vanus; "acc. ag. f. bu 
on geäde hafast purh pin orlegu cx visan gefongen Jul. 97; nom. ph 
P& (godu) sind goäsne göda gehvylces, idle orfeorme ww: ne pir 
frome méted firs enig Jul. 217. — ‘inertes glebas unblderbo': H,Z,V, 881. 





616 un-bifde — un-chd. 


un-blide adj. 1) unfroh; nom. he cw sit B. 180; > hvedp (veép?) 
B. 2268; pl. hie him  andsvaredon Dan. 127; eodon > vollen- 
tedre vundur sceßvian B. 3081. — 2) unfreundlich; nom. he6 veard 
~ hire veorcheöre Gen. 2269; him cw» andsvarode vulfheort cyning 
Dan. 184. ' 

un-bräce (-brece?) adj. infragilis, unvergänglich; ace. [fint (tir) un- 
bräcne Ort. 6, Ap. 86. 

un-bryce, brice adj. idem; nom. dém unbryce Ph. 642; mägen unbrice 
Jul, 285. . - . 

un-brfce (-bryce?) adj. inutilis; ace. pl. nyle ic pa därstan dén ws 
‘fex us non est exinanita’: Ps. 74°. — goth. unbrukjai vaérpun inw- 
tiles facti sunt. — vgl. brücan. 

un-bunden non ligatus; nom. co Ba. 24". 

un-byrnende nicht drennend; nom. oo B. 2548. 

une, uncer dat, ace. und gen. dual. des persönlichen Pronomens erster 
Person, vaiiv; dat. uno Gen. 659, 664, 665, 740, 743, 745, 797, 800, 
801, 812, 814, 1902, 1904, 1907, 1910, 1912,,2228, 2485, Sat. 418, 
Ort, 1460, B. 1783, 2187, 2528, Sect, 99, 102, 161, Vald. 1”, G2, 
1282, RG, 64", 82*; > bäm Seel. Vere, 87, B. 2669 (nram MS); for 
~ Anum tvim Rd. 61"; > meran tvim RG. 85"; elliptioch: 
Adame (mir und Adam) Gen. 387. — acc. une Gen. 2504, Sat. 413, 
Hö. 18% Seel. 100, Kt. 12, 22, B. 540, Ga. 1159, Ra. 827, 857; 
Duta (bu) Seel. Ex. 87, Km 48; mid cw tvih Gen. 2253. — gen. uncer 
tvoga Gen. 1885, 2882, B. 2582; fo rad spreco begra > Gen, 1914; 
ne ~~ ävder (neuter) RG. 85%; ws sylfra sid Gen. 792; elliptisch: 
hvylo, [orleghvil] Xo Grendles veard on bam vonge (meiner und Gren- 
dels) B. 2002. — ». ic, vit. 

uncer pron. poss. vwlregog, uns beiden gehörig; nom. ww Kl 25, Ge 
1162, Ba. 1"; gen, uncres Gen. 658, 796, Seel. 37, Jul, 190; dat. 
uncrum Vid, 104; ace, m. uncerne RG. 1'* und f. unore Gen. 2804; 
nom. acc. pl. uncre Gen. 759, Seel. 166, Ra. 61", 85"; dat. pl. (0g.?) 
uncran B. 1185. 

un-cedpunga adv. gratis, gratuito, unentgeltlich; n6 io vid fechscesttum 
ofer fole bere dryhtnes démas, ao be > orläg secge, vorda gerfnu 
Dan. 746, 

un-cleene adj. immundus, incastus; nom. voruldmonna 106 cw gecynd 
ri. 1017; voc, > gest! Jul. 418; acc. n. leahtra gehvylene, yfel 
@ Ori, 1810; and pit fäcen hafad in heortan, hord m Leés 6; pl. 
%~ ingeboncas Ori. 1860; vlitige and co, tile and yfle (homines) 
Sat. 609; dat. fram unclenum deöfla gästum EI. 301. 

un-clennis f. immundities; gen. unclennisse lif Dam, 62. 

un-cfid engi, uncouth adj. 1) incognitus, dgnotus, alienus; nom, eldum 
ow B. 2214; gen, Ares uncides Ga, 1190; acc. uncidme vag 
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Me. 18"; m. unoüd geläd Exod. 68, 818, B. 1410; eardvie mo Ap. 98; 
f. bid him geopenigan uucide vyrd El. 1102; nom. pl. pir him 
foloveras fremde veron, vine => Gen. 1847; minra firens, be ic geong 
äyde and me «> veron Ps. Ben. 24°; acc. pl. ellor séean vinas 
Gen, 2784; he his folo lmdde purh véstonas vegas Ps. 77°; ba 
me. efo pan derne pinre snetera hord selfs onténdes Ps: C. 70; 
habbad blioh and färbu ungelfco and magrlitas monegra cynna cid 
and uncfid Met, 81%; gen. pl. ic fola folca gesöhte, vina unchära 
Gen. 2698; > zugum (m.) An. 178; compar. oft ie na miscyrre cüde 
sprece, and posh unoddre er hvilum fond Met. 2°; Casus absolutus: 
from unc, hri + (indem es den Menschen unbekannt ist, 
warum...) Met. 4 
2) insolitus, inaudifus, novus; gen. n. hät he fram Sigemundes 
secgan hfrde ellendedum uncides fels, vide sides B. 876. — 8) in- 
certus; nom. monig bid unoQd treövgebofta, teorad hvilum, vicied ~ 
vordgebeöt Hy. 11°; nom. pl. fägere vord pis synd and gehät, be ge 
brohton us and secgad; ao forpon hi nive syndon and uncdd (sed 
guia nova sunt et incerta’: Bed. 1”. — 4) unfreundlich, unlieb, ungus 
(. H. Z. XI, 412); nom. oft pir bréga cvom egeslic and uncfid, 
enldfeinda nid Gd. 112; gen, ve frécne genéddon eafod uncides 
se. Grondles (oder wie das engl. uncouth ungeschlacht?) B. 960; ace. 
(Grendel) edved purh egsan uncüdne nid B. 276; sceoldon > card 
* eunnian (Holle) Ort. 1418. 

m-cfddu f- terra incognita (quae non est patria); acc. hy on m sco- 
fene vardon on gevinvorald (sc. ex paradiso) Ga, 828; mfn sceal of 
Mice sival on sidfit, nät ic sylfa hvider, eardes > Jul. 701. 

w-cfdig adj. ignorus? nom. and vandrade ymb pis veres snyttro, hi 
ho svä geleäfful on svä lytlum fice and svi cw afre vurde gleävnesse 
purhgoten (er der suvor so unwifend war?) EI. 961. — alienus, ez- 
pers? nom. elnes % (sc. der Todkranke) Ga. 1199. — a, oncfdig. 

M-cyst f. vitium, delictum, pravitas; acc. uncyste Cri, 1880, Ph. 526; 
unoysta ‘delicta’: Ps. Th. 18", 

under prap. unter, sub; 1) mit dem Dativ; ws réderam (heéhrédere, 
heofonum , heofonhvealfe, volenum, tunglum, lyfte, svegle, svegles bles) 
Gen. 109, 151, 159, 161, 916, Ori. 219, 226, 502, 626, 588, B. 8, 
714, Fin. 8, An. 2, 98, 98, 420, 545, 1404, EU. 13, 46, 147, 507, 
631, 919, 966, 1272, Kr. 66, 85, Sal, 108, Ra. 81"; cw foldan (hrasan,. 
eordan) Exod. 536, B. 2411, 2415, El. 218, 848, 1092; pam pe vuniad 
gyt © fästenne folca hröfes Gen. 158; CX nihtscuvan Gen. 2060; 
vis älesen > lindum le6da dugude fiftig cista Exod. 228; nider oO 
nissum (in der Holle) Sat. 135; fir attré vel hät > häftum Sat. 
819; heard > helme B. 842, 2539; nu ge möton gangan in eövrum 
ghdgetavum cm heregriman Hrödgkr geseön (sub galea, galcatı) B. 396; 
Pa com Vealhpes ford gin > gyldnum beige (mit dem Diadem ge- 
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under. 


geschmückt) B. 1168; cfne > cumblum An. 1206; „cs, hearmlocan 
(in carcere) El. 695; ähnlich Gen, 1586, 1984, Exod, 236, Dan. 61, 
Ori, 888, Hö. 64, 65, 87, Wal. 47, Pa. 37, B. 1204, 1209, 1928, 3060, 
2049, 2203, 2967, An. 46, 128, 144, 505, 512, 1007, 1255, @8. 511, 
El. 245, 485, 652, 653, 788, 830, 832, 1193, Hy. 10", Met. 4”, Ra. 
43%, 55"; his scippende A» sceade för bleovfedrum peaht Gen. 2739; 
honged bi veres ped freän (dat.) cw scedte Rd. 45”; dem Dativ nach- 
stehend: hväder him yfel be géd > vunige Ori. 1333; röderum (svegle, 
volcnum), Gen. 2221, 2844, 1892; gestum c~ (sc. navis) Ra. 23"; 
me purh hrycg vrecen honged > än orpancpfl Rd. 22", — unterhalb, 
in der Nähe vom unteren Ende eines höheren Gegenstandes: néfaglas 
ss beorhhleodum sittad Gen. 2159; flota vis on Jdam, bit cm beorge 
B.211; ox beorge (am Fufe des Berges) B: 2559; com of mire wo 
misthleodum Grendel gongan B. 711; geseah cm> sälvage stapulas 
standan An. 1495; pir hi > vealles hleé velan brytnedon Dan. 691; 
weras bäsnedon vedo A) veallum Gen. 2418 und ähnlich Gen. 2409. — 
a se6 cyrco eahtnysse bid cms hadenra hyrda gevealdum Cri. 705; 
veron hyra gongas cx godes egsan sméde and gesäfte GL. 703; ~w 
Nordmannum (unter deren Herschaft) Edm. 9; Pilatus vodld > Röm- 
varum rices and déma Hy. 10° und ähnlich, aber vom Dativ ge- 
trennt: Aulixes ~~ häfde pam cäsere cynericu tvä (unter des Kaisers 
Oberhoheit) Met. 26°. — nis > me anig öder viht valdendre on 
voruldlife Ba. 41", — oft pes vag gebäd rice after édrum ofstonden 
& stormum Ruin. 11; hü se mänscada > fergripum gefaran volde 
B. 738. — dat. statt des acc. bunden co bedme Ra. 71''; sended wo 
selvonge bearm brädan Ra. 4%, 

2) mit dem Aeccusativ; heo cx» eordan neodan god sette 
sigeledse Gen. 311; co Iıröf gelör Gen. 1360; gripon unfägere 
scest verum scearpe gäras Gen. 2064; he geledde brfd mid bearuum 
> burhlocan in Segor his Gen. 2537; x» helm drepen B. 1745; 
ähnlich Gen. 869, 1833, Sat. 31 (undar), Cri. 1620-21, Jud. 113, 
Sch. 75, 79, B. 403, 414, 707, 1360-61, 1469, 1551, 2128, 2553, 
2675, 2744, 2755, 2957, 3090, 3123, An, 95, 141, 942, 1307, 1459, 
1597, 1602, Ga. 535, 570, 647, El. 764, Sal. 458, Ra. 3°, 23°, 52°, 
53%, 65%, 72°, 73%; hie geleddon > hand häled hedenum déman 
Dan. 71; veron geseald cm sveordes hand Ps. 62°; sealde his fole 
sveorde CN ecge Ps, 77°; govät > Abimelech zhte ledan Gen. 2621 
und ähnlich, aber nachstehend: siddan pu usic Xo on pus ödelturf 
Pine ehta leddest Gen. 2676; po pu his mihte xr cx pe getrymodest 
‘quem confirmasti tibi’: Ps. 79"; pit him folca veard vorulderäftas m 
änes meaht calle forlete Ord. 23.— in die Nähe vom unteren Ende 
eines hohen Gegenstandes: pit hie feorh genéddon cw» vätera hréfas 
Exod. 571; fle6n @& fenbleodu B. 820; he m härne stin genédde 
fréone dada B. 887; hiorosercean bir c=> stäncleofu B. 2540; eodan 
> Earna näs vundur scedvian B. 3081; eodon in > edoras (unter 
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den Schuts der Umsäunung, ins Haus) Gen. 2445 und ähnlich Gen. 
2487, B. 1087. — under bic beseah (retrorsum) Gen. 2562 und ähnlich 
ss bic Ba. 23"" (onder), 87°. — ?höht ongeän gramum güdgelecan > 
earbfare bannan t6 beadve EI. 44. — statt des Datio? pe he getred- 
veste XO monnes hiv médé gelufade G0. 682. — die Verbreitung unter 
einem Raum deseichnend, wo wir unter c. dat. brauchen (vgl. geond 
und ofer c. acc.); hällg god > röderas feng volde pit him eorde 
and uprödor and sid väter geseted vurde Gen. 98; nö fo geftign 
heofones hvealf heardran feohtan B. 576; ähnlich cw rédera rüm Gen. 
1166; > svegles begong (gang) B. 860, 1778, An, 208; cx» heofones 
hvealf B. 2015. 

under adv. unter, darunter; onan &n cyning rüme ricsad ofer röderum 
and > srä-some eallra gesceafta voorulde vealded Met. 24"; 6d pit 
he fyrgenbedmas ofer hirne stän hleonian funde: väter cw stöd B. 1416; 

stig x lig eldum uncOd B. 2213. 

under-&tan subtus exedere; part. scearde scürbeorge scorene gedrorene, 
äldo (inst) undereotone Ruin. 6; sva ede pit mennisce möd bid 
undereten and äveged of his stede, bonne hit se vind strongra gesviuca 
Astyrod Bocth. 12. 

under-flövan ¢. acc. subterfluere; part. 16d8 underflöven (-floren MS) 
Ra. 11°. 

under-hnfgan c. acc. inclinare vel descendere subter aliquid; inf. hvllum 
fe $da scoal heih (heén?) Xo RG. 4"; pras. ic helle underhnige, heo- 
"fonas oferstige Ra. 67%. 

under-lütan c. acc. se submittere alicus rei, sich worunter beugen ; inf. 
hvi e6v & lyste mid eöwrum sviran pit svare gloc ® Met. 10°. 

un-derne, -dyrne adj. unverborgen; nom. pit veard underne eord- 
büendum Sat, 1; bid him synvracu andveard undyrue Cri. 1541; pa 
väs on uhtan mid erdäge Grendles güdcräft gumum > B. 127; pat is 
& [mare] geméting monegum fira B. 2000; vide veard vyrd > (kund) 
Ap, 42; na is > vorum, bü pa vihte hätas sindon Bd. 43"; acc. 
vytd OS An. 1482. \ 

un-derne, -dyrne adv. unverborgen; undyrne cüd B. 150, 410. 

undern- mel n. Mittagsseit ; acc. on OW B. 1428. 

under-nidemest su aller unterst; corde is hefigere 6drum gesceaftum, 
forbim hi6 prage stöd eallra gesceafta undernidemäst Met. 20'*, 

under -stadolftist adj. ineonstans; nom, pl. understadolfäste (un-?) ‘mo- 
Bile wulgus’s Met. 28". . 

under-peddan, -pfdan subjugare, subdere; inf. underpesdan Ps. Gt", 
Met. 25"; prat. underpedddest Ps. 143°; underpiddde Met. 25°; part. 
underpedded Ps. 107°, underpiéded Met. 17°" und underpyded @4. 675, 
Het. 16%. 

under-vredian suffuleire; part. (treov) vyrtrumum undervredyd Rün. 13. 
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un-dearninga adv. unverborgen; cw Fin. 22, Et. 405; undeamunga EL 
620, Ps. 88", Ra. 43°. 

un-dén aperire; imp. pl. undöd me duru södfästra! Ps. 117"; co mu 
eövre geata and onhlidad p& écan geata! Ps. Th. 28”. — ic ondyde 
‘aperut’: Ps. Th. 38", 

un-dyrne s. underne. 

un-efen adj. inaequalis; nom. hi pir vis cx racu uno gemene! Cri. 1460. 

un-efne adv. fmaequalter; svt > is corde piece (von wngleicher Dick) 

Ps. 140%, 


un-edde adj, diffieilie; nis pit > gode tO gefremmanne An. 205. 

un-earg adj, unfeige; pl. unearge men By. 206. 

un-feecne adj. sine fraude, sincerus; dce. pf ic Headobeardna hyldo ne 
talige Denum cw, freöndscipe fistue B. 2088. 

un-feege adj. noch nicht dem Tode nahe, oder nicht feige? nom. svi mig 
& ebde gedigan vein and vrecsid, se pe valdendes hyldo gehealded 
B. 2291; acc. Vyrd oft nered unfsgne eorl, ponne his ellen deh 
B. 573, 

un-fäger adj. unlieblich; nom. him of eigum stöd ledht > B. 727. 


un-fügre adv. unlieblich; gripon cms under scest verum scearpe gins 
2068; he pat unfägere vera cneérissum gevrecan hohte (sc. dilwwie) 
Gen. 1273. 

un-fele adj. unheimlich, unlieblich, ungut; ace. pit hie t6 mete dedm 
ofet > Gen. 723; ph “atirk vel fauns vel selini vel fauns ficarti on 
men, vaduväsan, & vibtu’: Wr. gl. 17, wo sehni Somn. u. Wr. jedem 
falls für selini d. 4. Silent verlesen ist. — vgl. unhedre. 

un-feor adv. haud procul, unfern; Odpät hie Damasco cn» varon Gem 
2083; he him pir rom geseah > panon standan Gen. 2927. 

un-flitme ohne Streit, unbestritten? ungerwungen? unbeswungen? (sgh 
fiftan); Fin Hengeste elné cx ädum benemde, pit he... B. 1097.— 
4. uoblitme, . 

un-forcfid adj. non odiosus, non pravus, honestus; nom. to com freda 
es Rä. 63"; eorl (pegn) > By. 51, Men. 170, An. 475, 1265; penced 
Pit his vise velhvam pince eal > Möd. 81; pl. ealle unforedde, he 
him (quidus) ät standed egsa dryhtnes ‘qui timent deum’: Pa. 11. 
‘nequam minfull odde forcad': Alf. gr. 97; pk Sodomitiscan menn 
veron hä forcüdostan ‘pessimi erant’: Gen. 13" 

un-forcfidltc adj, idem; nom. pl. pi magopeguas metode gebungon Abn- 
ham and Loth unforeddifoe, svd him from yldrum ädela veron (oder 
adv.) Gen. 1715. 

un-forht adj. impavidus, interritus; nom. > Exod. 335, B. 287, Jul 
209, 601, Kr. 110; se6 unforhte Jul. 127; pl cro Brod. 180, 328, 
By. 79; D&E he ville Gestena ledde otan cx (oder adv.?) B. did. 








unfremn — un-gemet. 621 


un-fremu f. res perniciosa; acc. ag. pd pu beds näme on treoves telgam 
and me on teönan ste pi unfreme Gen. 898. 

un-freöndlice adv. unfreundlich, unfreundschaftlich; pu us leinast on 
> Gen. 2689. 

un-fricgende nicht fragend; dat. ag. me sägde vif unfriegendum, pat... 
Gen. 2649. : 

un-fröd adj. undejahrt, Jung ; dat. ag. guman (-um MS) unfrédum A. 2821. 

un-from adj. non strenuus, untüchtig; nom. pit he slesc vere, Adeling 
& B. 2188; edgan pine gesävon, pit ic calles vis m on ferhde 
‘imperfertum meum viderunt oculi tui’: Ps. 138". 

un-fyrn adv. moz; nu io fundige td pe of pisse vorulde, nu fo vit pit 
ic sceal ful ~~ faca Hy. 4" und ähnlich An. 1373. 

un-gebletsod ungesegnet; pl. sume, pi ic fande bütan godes täcne gyme- 
ledso ungebletsade, pa ic purh mislfc evealm slög ‘alios, quos invent 
non habentes signaeulum Christi, interfect’: Jul. 492. 

un-geblfged interritus; nom. > Ga. 913 (vgl. Müller mid. WB. I, 
214, Graff, II, 247 und Diefend. I, 807; schwed. blyg schüchtern). 

un-gedéfelice adv. ungebührlich, gegen Recht und Sitte; ws B. 2485. 

un-gefullod unerfilit; inst. (abl.) absol. pere béne ungefullodre (unga- 
MS) Ra. 60%. 

un-geleäf adj. ungliudtg; pl. ungeleäfe menn ‘qui non credunt’: Ps. 67". 

un-gelie adj. ungleich; pe is cx vlite and västmas (anders geworden) 
Gen. 612; hü voruld vere vundrum geteöd «> yldum 6d edsceafte 
Dan. 112; ace. ag. he reorde gesette eordbiendum ungelice Gen, 
1685; nom. pl. sindon dryhtguman «> Méd. 23; ace. pl. pu calle ge- 
sceafta zrest gescoöpe svide gelice, sumes hvädre heilt > Met. 20°, 
pl. ealle ve sindon 2, ponne ve in in heofonum häfdon mror vitte 
and veordmynt (anders ale wie) Sat. 150. — mit abhängigem Dato: 
nom. ungelic Gen. 856, Met. 20”. 

un-gelice adv. ungleich; > Ork. 899, 910. — ponne bid him Sdrum 
villa gevorden (anders als den vorigen) Ort. 1268 und ähnlich Ort. 
1868, Jul. 688; ponne bid pam Sdrum cw (anders als diesen) Möd. 
67.— Wis us vulfo (mir und dem Wolfe d. h. mir anders als dem 
Wolfe) Ra. 1°; bid pim tvdm delum ~ EI. 1307, 

un-geméde adj. unverträglich; nom. printed him on innan > mädm6d 
Möd. 25. 

un-gemet n. Uebermagk, Unméafeigkeit; dat, of ungemete älces binges 
Met. 25"; inst. mid ungemetd Met. 26". — gen. (adv.) ungemetes vel 
(unigmetes MS) überaus wol: B. 1792; inet. pl. (adv) ungemetum 
svide (georne, réde, slidor) überaus: Ps. 115", 118°”. 1%", 142", Ran, 8, 11. 

un-gemet adj. immensus, immodicus ; nom, se réda rén sumes ymbhogan, 
& gtmen Met. 7; ahd, ungamez, 





622 un-gemet — un-gleéviice. 


un-gemet adv. tmmense, überaus; lange (diufissime) Gen. 313 und 
ähnlich Pa. 56°, 118°, Met. 7”, 10°, 11%. 

un-gemete adv. idem; > neäh. B. 2728 und ähnlich B. 2420, 2721, 
Ps. 72°, 98', 108° * 77, 1167, 118% 90 ma 16 13818, T41s 7, 
142°, 143". 

un-gemyndig adj. uneingedenk, nicht worauf bedacht; nom. zghvile wo 
unrihtvisnesse Met. 22°°; ne bid wfre god cw, hät he miltsige manna 
cynne-‘numquid obliviscetur miserers deus’: Ps. 768, 


wn-geselig adj. infeliz; pl. ungeselige Met, 27" und ungeszige Cri. 
1216; comp. pl. ungeszligran Met. 19*%, 


un-gesceAd adv. valde, ungescheit, überaus; Bled vis > micel Dan. 243. 
un-gesevenlte adj. invisibilis; pl. gen. -licra Met. 11°; ace. -Iica Met. 20°, 


un-gesib adj. 1) non consanguineus; dat. 6¢ pit ic (cuculus) under 
‚eite ungesibbum veard escen gmstd RG. 10%. — 2) non familiaris, 


non associatus; nom. he englum ungesibb (ungelic A.) ina hvearfad 
Sal. 35. 


un- IV adj. untreu, ‘perfidus; nom. Gn, Ex, 163. 


un-gebeöd (-gebeöded) unvereinigt; ph t6fdron on febver vegas Adelinge 
bearn ungepeöde (beim Thurmbau) Gen. 1698; oder ungebeöde adj. 
nicht mehr zu einem Volke gehörig? 

un-gevemmed ungeschändet, unbsschädigt; inst. ungevemdé Jul. 590. 

un-gevyrded unverletst; nom. > (mit v alliterirend) Ph. 181. 

un-geära adv. 1) unlängst, non pridem, nuper; pit vis co, pit ic ne 
vénde böte gebidan B. 982; > ‘nuper’: Bed. Sm. 600”. — 2) in 
Kursem, moz (gleichsam ohne Verjährung, ohne Aufschub); him Geäta 
sceal eafod and ellen ns nu güde gebesdan B. 602; sreal bes dresrga 
heép > nu atol provian Sat, 395; pit pu m oaldrd scyldig purh 
de6ra gripe desdt sveltest Jul, 124; odde pec m eft gesécad märan 
magné (ungearo MS) Gd. 252. 

un-gearu adj. unvorbereitet; ace. pl pest, pe on sveartre niht sorgleise 
häled somninga forföhd slepé gebundne, eorlas ungearve yfles genxged 
Cri, 875. 

un-gifede, -gyfede adj. non concessus; nom, us vis & syddan Mere- 
vioinga milts ungyfede B. 2921. 

un-gifre adj. unheilvoll; acc. er ge- sesonde vid gescoapu fremmen, ~ 
yfel ylda bearnum (Sodomie) Gen, 2470. 

un-gin adj. non ampius? hyge sceal heardum men, helm seal cénum 
and & pis hedoan hyge hord unginnost Gn. Er. 206. 

un-gledv adj. non cunctabundus, non segnis? (vgl. gleév Nro. 3); ace. 
ho sveord gebräd, gomele life ecgum > B. 2564. 

un-gleävlice adv. insipienter: Ps. 52°, 











ün-gnyde — un-hyldo. 623 


un-gnyde adj. non pareus; pl. monigfeald sind geond middangeard göd 
@ (angnyde MS) Pa. 70, — s, gnedd. . 

un-god adj. ungut; nom. he6 firenad mec vordum, > gület Ra. 21°. 

un-gréne adj. ungrün; non viridis; nom, folde vis p& git gris ~ Gen. 
117 (gräs instrumentaler acc., vgl. unvered vedo). 

un-grund adj. unergründlich, vastus, immensus? gen. pis heriges him 
eft ne com ealles ungrundes enig t6 life Erod. 508. 

un-grynde adj. grundlos, fundo carens; nom, mödes gecynde (ace.) gré- 
ted eX grom efen pynde, Reim. 49. 

un-gyfode s. ungifede. 

un-hAl.ady. unheil, infirmus; pl. eigen me synd unhäle gevorden for 
vädle “nfirmati sunt’: Ps. 87°; sind me cneéva > Ps. 108”, 

un-här adj. calvus; nom. eald and > B. 367. 

un-hwlu f. Unheil, Verderben; nom. vibt unhelo (Dämon des Verder- 
bens, Grendel) B. 120. 

un-heöre, -hidre, -hfre adj. unlieblich, ungefüge, unheimlich, grauen- 
haft; nom. veard unhiöre (draco) B. 2413; veder co Met. 26; vif 
unhfre B.2120; se (Ismael) bid >, orläggifre, viderbreca vera cned- 
rissam. Gen. 2287; eg] unheöru (die Kralle an Grendels Hand) B. 987; 
aee, dryne unheérne (Zaubertrank) An. 84. — 2. unfale. 

un=hedre adv. idem; he 1öcad unhidre Sal. 265. 

un-hledv adj. keinen Schuts bietend; acc. unbledvan vig Exod. 491. 

un-hlitme? B. 1129: Hengest pa. gyt välfägne vinter vunode mid Finnel 
unhlitme; so im MS. nach Thorpe und Grundtvig; Rieger schreibt 
mid Finne (oJl[né] unflitme; noch näher liegt mid Finn (acc.) el{né} 
unflitme, — s. unflitme. 

un-hnedv adj. non parcus, largus; ace, geofum unlmedvne Vid. 189; 

~ inst, pl: geofum- unbnedvum Cri, 686; superl. se 'häfde heortan un- 

hnedveste hringa gedäles Vid. 73. 

un-hold adj. unhold; nom. veard (god) > pedden, bim he ehte geaf 
Dan. 34; pl. unholde fYnd Ps. 108"; dat. pl. hontum unholdum 
Ps. 90°; vid > lädum feöndum Ps. Ben, 34°. 

un-holda goth. unhulpa m. Unhold; nom, pl. -an (diaboli) Cri. 762. 

un-hvilen adj. non temporarius, sempiternus; nom. ~~ Sch. 97, An. 
1156, El. 1232; acc. n. > Ap. 20, Ga. 1060, 1066, 

un-hydig adj. insipiens; nom. ws sum Ps. 52°. 

un-hydig adj. commodi eipers, infeliz (contristatus); nom. pa Sfyrhted 
veard Ar ‚elnes biloren, gevit hä Sfestlice beorn >, pit he bat gestäg 
@0. 1802; pl. hi pa unhydige oft gecyrdon lustum belorene lädspel 
Deran An. 1080. — s. hydelio, 


un-hyldo f. Unkuld, Ungnade; nom. him is «> valdendes vitod Gen. 729. 











624 un-hfre — un-mendlings. 


un-hfre s. unheére. 

un-land n. Unland, was man Fälchlich für Land halt; dat. © Jam 
unlonde (dem Walflsch) Wal. 14. 

un-Ied, -lede goth. unléds adj. arm, elend, unselig; nom. m. earm and 
unled (diabolus) Jul. 616; rad bid nittost, yfel unnyttost, pit > 
nimed Gn. Ex. 120; unlwde bid and orméd, se be & vile geémrian 
on gihda Sal. 849; Oder bid cw», Öder bid eddig Sal. 365; him mig 
eddig eorl efde geceösan mildne hléford, ne mig dén cw svi Sal. 891; 
> did on oordan unnyt lifes, se parh bone cantio ne can Crist ge- 
hörtan Sal, 21; gen. bis anlmdan (Holof.) Jud. 102; dat. lifad 
1b6durn feor, 16cad geneahhe from pam wo sngan hiäford (1) Sal. 881; pl 

ge sind unlade earmra gepohta searovam besvicene odde säl nyton 

meat gemyrde An, 745; gen. unledra An. 80 (anthropophagorum), 142 
(deorum). 

un-lsred indoctus; geu. pl. unlerdra Mei. 28'. . 

un-lät adj. impiger; nom. cx läces (mit 1 alliterierend) Ga. 1007; brid 
and mu Ra, 64" 

un-ledf adj. unlieb; nom, ace. pl. gode unledfe Gen, 2452, 1268; seah 
on ww B. 2863, 

un-lide adi, immitis; nom. idl wo Gen. 937. 

un-lifigende, -lyfigende mortuus; nom. unlifigende B. 468; gen. unliß- 
gewdes Jud. 180, B. 744 und unlifgendes El. 879; dat. unlifigendom 
B. 2908 und unlifgendum B. 1889; acc. unlifigendne B. 1308; dat. 
‚pl. unlyfigendum Jud. 316, 

un-lust m. Untust; inst, pl. he vunad unlustum Sal, 268. 

un-lyt n. non parum; ace, mines ~ Ps, 61°. 

un-lytel adi. non parous; nom. > Gen. 1614, 2550, Dan. 559, B. 498, 
885, Ap. 8, An, 1239, 1272, El, 283, 872, Ps. 77", Ba. 41"; ace. m. 
CX Gen. 2405, B. 883, An. 878, Ps, 104° (pl.2), BG, 80"; wo fie 
(ym lytel MS) Dan, 682; acc. pl. sveras unlytle An, 1495. 

Un-mmege adj. non cognafus; nom, > gyst ‘hospes’ (‘peregrinus’ Vulg.) 
e. dat. Pa, 68°. 

UN-IMMgaß pl. peregrini; nom. yfle wo Vald. 2”. 

un-mele adi. immaculatus; aco. ag. > älces pinges (Mariam) Ori. 333; 
mäged 0 Cri. 721. — “atigmentum füll maal on brigle’: Wr. gl. 26. — 
s. melap, gemelan, 

UN-msene adj. non scelestus, Insons, purus, integer; nom. ides > Hy. 10%. 

un-mste adj. immensus; nom. «> Gen, 2292, Cri. 954, Ph. 625, Men. 6, 
An, 668, 1921} acc. f. n. md An. 1684, Jul, 517, 

un-mendlinga adv. insperato, inopinato; gif him ponne > vets ge- 
berede, pit... Met. 25°; pit svylees hvit unmyndlinga gebyrige 
Boeth. 89°, 











un-meaht — un-red. 625 


m-meaht, -miht 7. impotentia, imbeeillitas; acc. 6d unmihte Ps. 106", 

m-meahtig adj. impotens; pl. unmehtige älces hinges Met, 24% 

un-murn adj. sorglos; pl. hi slep hiora svefon unmurne Ps. 76°. 

w-murnlies adv. sorglos, ohne Scheu; cx Ori, 818, B. 449, 1756 (hier 
mit m alliterterend) B. 1756, - 

unnan 1) gönnen, gewähren, verleihen, schenken; inf. ie be foores 
ville Jul. 192; gemétton hine bidan, hväs him engla okdfruma > 
volde An. 146; svä ov scipvoardas Ara (-as MS) ofer $dbord m villed 
An, 298; enden lifes veard cms volde, pit he bledes hör brücan 
möste 04. 902; pres. ic be an tela sincgestreöna B. 1225; gif me an 
Gmibtig .lengran lifes Gen. 1840; him an vuldres god (oder glortae 
deus favet, propitius cat ei) Gen. 2915; pis onféhd, be he ann 
(dem er es gönnt) Ps. 747; pl pa be me yfles unnon ‘qué cogitant 
mihi mala’: Ps. Th. 89°"; conj. pit me unne god écan dreémos 
By. 4%; gif ic minum edgam wa slepes ‘si dedero somnum oculis 
meis’: Ps, 131%; prat. hvidre him god de, pit he hine sylfne gevräo 
B. 2874; ne dyde ic for vibte pis ic be vein > Gen, 2692; him ne 
& god lengran lifes Jud. 188; häfde gefohten foremerne bled, svt 
hire god 2, Pe hire sigores onläh Jud. 128. — 2) gern sehen, wollen; 
prat, forpon he (Hünferd) ne üde, pat enig Oder man zfre marta 
fon mA gebédde ponne he sylfa B. 508; he on eordan, beth he ws 
vel, on pam frumgäre feorh gehealdan (konnte thn nicht wieder ins 
Leben surückrufen) B. 2855; conj. ws ic svidor, hät pu hine selfne 
gesehn möste (de sähe es lieber) B. 960. — s. ge-, ofannan, dst. 

t-neth adv. unnahe, fern; syndan ealle hi fram m hinre > geviten 
‘a lege tua longe fach sunt’: Pa. 118", 

n-nyt, -net adj. unniits, nutslos, eitel; nom. unnyt Gen. 106, B. 418, 
8169, Sal. 21 und unnet Met. 10", 16°, 22"; acc. m. unnytne Met. 6%, 
10° und unnetne Met. 28°°; acc. m. unnet Met. 22''; pat mo Met. 10%; 
‘unpyt säcgead ‘loquentur imiquitatem‘: Ps. 98‘; smeigad > ‘meditatt 
ant inania’: Ps. Th, 2'; imat, [. mid pisses middangeardes unyttre 
lufe Met. 217; nom. acc. pl. unnetta saca Met. 25“; unnytte Ps. 77°; 
uperl, nom. unnyttost Gn. Er. 120. 


wn-ofersvided invictus; pis bid vid ägleco m vepen ät vigge EL 1188. 


Wn-orne adj. vetus, deorepifus; nom. ~~ eorl By. 256. — nämon him 
ealde gesc} and unornlio scrid “induti veteribus vestimentis’: Jos. 9°; 
‘unourne old, worn out’: Halliw. dict. — altn. orna calefacere. 


un-rad m. malum consilium, facinus inconsultum, émprudentia, facinus 
perniciorum ; gen. god pis unredes steére gefremede (beim Thurmbau) 
Gen. 1682; gif bu pis mr no gosvicest Jul. 120 und ähnlich Ba. 
12", 28%, — dat. forlerde hie tb pam unrede Gen. 700. — ace. be 








pone unred ongan mrest fremman, vefan and veccan (Lucifer) Gen. 30; _ 


drogon heora selfra dene wo (thaten was ihnen su ewigem Unhei! 
40 





626 un-reden — un-rim. 


gereichte) Gen. 1937; svi heora frei mrest cw ofnde Dan. 186; fam 
fe ledslice Ifoes vynne fremede on > Wal. 70. -- inst. pl. hi bu 
Degen Appel unredum ofer ést godes Ph. 408. 

un-reden /. idem; ace. (Cain) c&> folmum gefremede Gen. 982. 

unrmd-sid m. thöriges Begirinen; ace. pl. unredsidas Rä. 19°. 

un-reordian verunglimpfen, schimpfen? pret. pl. svä hie fäcnum vordum 
hoora aldorpagn unreordadon on cearum cvidum Sat. 66, wenn nicht 
vielmehr an reordadon (allocuti sunt) su lesen dst. . 

un-riht adj. unrecht, ungerecht, gottlos; nom. so yfla unrihta villa Met. 
18'; dat. unribtre # (Ehe) Jul, 207; of unribtum vridan vege Ps. 106". 
eee. he gedvolan fylde, unrihte » (falsche Religion) EI. 1047; pl. ddmas 
unribte Ps, 81°; > vegas Ps. 108'% '; unriht veore Hy. 75%, 

un-riht, -ryht n. Unrecht, nefas, iniquitas, injustitia; nom. unriht 
Ps. 72° *; gen. unrihtes El. 472, 516, Ps. 52% ®, 54°, 58%, 70°, 73™, 
89", 91% 93", 105%, It 140" und unryhtes Cri. 1303; ace. 
unriht Gen. 589, Dan. 28, 187, B. 1254, 2739, Ps. 62°, 58°, 724, 93%, 
100%, 118%, Ps. 0.36, 87; on > El. 581; unryht Cri. 1291; inst, 
pa me unrihté grétan Pa. 118"; geseah x cordan fulle Gen. 1292; 
ws (unrechtmäfig, ungereohter Weise) Ps. 61'°; mid > An. 1361, 
Ps. 55', 68"; unryht Cri, 560; mid > Vald. 1°”; pl. pa unribt 
Ps. 68", 93"; gen. unrihta Ps. 78°, 106°; dat. on unrihtam Ps. 105°, 
Ps. C. 60; visto he ealdormen in > Dan. 685. 

unriht-dém m. Unrecht; acc. efaedon > Dan, 183. 

unriht-feöung /. odium iniquum ; inst. pl. unrihtfi6ungum Met. 27% 

unriht-hemed n. adulterium, fornicatio; nom. > Mct. 9°; inst. -da 
Met. 18%, 

un-rihtlice adv. inique; wo Ps. 68°, 

un-rihtvis adj. insipiens, injustus; nom. se unrihtvisa Met. 15°; gen 
unrihtvises Met. 9°; pl. unrihtvise Met. 4*°; dat. pl. -sum Met. 25". 

unriht-vyrhta m, peecator ; pt. -an Pa. 118°. 

un-rim n. Unsahl; nom. ~~ (c. gen. pl.) Exod. 261, B. 1288, Sch. 92, 
Men. 128, Ps. 103%, Met. 20'%, 264°; folces (ondsles) > Cri. 569; 
@ heriges (mänes) Ädelst. 31, Met. 1; of pam eorla vox > peéds 
Gen. 1647; vita ow (¢. pl. verbi) Jul. 172; pit pus his xo & (anrima 
MS) in vintra vorn voordan sceolde (seine zahllose Nachkommenschaft) 
Dan. 324; acc. ~ (c. gen. pl.) Gen. 385, 776, Dan. 70, Cri. 569, 
An. 704, Jul. 43, 469, 625; micel Wo zhta Met. 144; geaf him güd- 
govada mghvis > B. 2624 ; inst. mid unrimé pegna and eorla Mei. 14%. 

un-rim adj. zahllos, innumerus; nom. of him fole > prymfiste trä 
pedda &vbcon (pl?) Gen, 2614; väs vunden gold on ven hiaden zg- 
hvis > B. 8185; gold unrime B. 8012; hyra fromeyon... pat svi 
~ As. 36; pit (id) svi > veordan sceolde As. 40; vered samnode, 
mägen ~% El 61; pl, unrimu cyn Pa, 2, Ra. 7”. 














un-rét — un-söfte. . 627 


un-rdt adj. unfroh; nom, (> Cri. 1188, 1408, Ga. 1037; acc. unrétne 
Ga. 1284; pl. unröte Jud. 284; higum > B. 8188. 

un-rÖötnes f. tristitia; gen. -nisse Sal. 473; dat. acc. -nesse Ps, 148°, 
Met. 25", 

un-ryht s, unriht. 


un-säd adj. insatiabilis; inst. f. unsädre heortan ‘énsattabilé corde’: 
Ps, 100% 

wn-selig adj. 1) unselig, unglücklich; nom. pit io cx eall ne forreorde 
Jul, 450; nom. pl. göddedum, be hy unselge er forhogdun th dönne 
Cri, 1288; pA ärleäsan Judéa cyan, häled unszlige An. 561, — 2) um- 
heilooll; nom. äppel unselga Gen. 687. 

un-scende, -scynde ahd. unscant adj. untadelhaft, nicht schdmenswert, 
nicht su verachten; nom. ealles unsoende ädelinges reif (lorica) tö 
habanne, ponne hid (hand Beg.) vered feorhhord feéndum Vald. 2; 
ace, se him dém forgeaf, unscyadne bled eordan rices Dan. 768; e6v 
dryhten forgeaf d6m ws El. 865; gife unscynde El. 1201, 1247. -— 
doch könnte die Form unscynde auch su scyndan gehören und also 
unvergänglich bedeuten. 

un-sceamig, -scamig adj. sine dedecore, sine flagitio; nom, f. pit pu 
unscamgo wghväs varde on ferde fröd Jul. 552. 

un-sceamlice, -scomlice adv. impudice; unscomlice Gen, 2459. 

un-scyldig adj. innocens, insons; nom. co An. 1189; dat. on unseyld- 
gam eorla bléde Met. 9°*; ace. unscyldigne Ga. 659, Et. 428, 496; ph 
unscyläige Ps. 63°, 105°’; gen. unscyldigra Ps. 78"; dat. unscyldegum 
Met. 4", 

un-scynde s. unscende. 

un-släv adj. impiger; nom. äscröf > El, 202; acc. vigan unslävne An. 
1718; inet. eln8 unslévé Ga, 928. 

un-smöde engl. unsmooth adj. asper; nom. eoh (tarus) bid ütan ws treov 
‚Ran. 18; gen. n. ne pir bleonad 6 unsmödes viht Ph. 26. 

un-snyttro f. insipientia, imprudentia; inst. vorda eallra 0 mr ge- 
sprecenra El, 1285; pl. dat. for (his) unsuyttrum B, 1784, Met. 0"; 
inst, OO Jul, 145, 00. 881, EL 947; unsnytrum Jul. 808. 

un-soden non eoctus; acc. f. ited (mec) unsodene Ra. 76°. 

un-södfäst adj. injustus; ace. unsödfästne ver Ps. 118"; pl. m. unsöd- 
füste Ps, 106°. 

un-södfästnes f. injustitia; nom. -nys Pa. 54°. 

un-söfte adv. 1) unsanft, graviter, acerbe; vrehton > enldgenidian medo- 
vérige Jud. 228; > adle gebundne Cri. 1357, a. 858. — 2) mit 
Make, agre, viz; 10 pit oo caldré gedtgie B. 1655; ic x pauon feork 
Sdferede B. 2140; sume cr ealdor generedon on pam hereside El. 182; 
he mägen > end geäfnde (der Todkranke) Ga. 1080. 
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628 “ un-spadig — un-treöfeald. 


un-spödig adj. unergiebig, sterilis, inopa; compar, ace. eard and ddyl 
unspédigran fremena gehuilcre, bonne re frumstöl vis Gen. 962. 

un-stille adj. inguietus; nom. hit > zghvider volde vide tseridan 
Met. 20"; dreég > vinnende viga Ra. 52°. — oder adv. 

UN-SV@8e adv. unlieb, ungemütlich, unangenchm; superl. pir me uw 
svesost vis Ps. 87°, 

un-sveslic adj. immitis, insuavis; acc. häfde his ende gebldanne unvar 
liene Jud. 65. 

un-svöte adj. unsüf; ace. unsvétne dryuc ecodes and geallan Cri 1439. 

un-sveotule adv. unsichtbar, unerkenndar; peäh hi unsveotole somod 
eardien Met. 20°", 

un-sviciende unvergänglich; nom. f. se6 (tresv) pe freodo sceal veordan 
&va t6. enldre ansviciendo Erod. 424. 

un-svidor adv. minus vehementer; sid ecg gesväc on bine, bit «>, boane 
his (n.) piédcyning pearf häfde B. 2578. 

un-sffre adj. unsauber, unrein; nom. se unsffra (Holof.) Jud. 76; vie 
unsffre (Hölle) An. 1312; nom, pl. synfulra veorud sv& file svi gat, 
@& folo Cri, 1232, 

un-sffre adv. unsauber; pu pit selegesceot (corpus) purh Airenlastas file 
synue CX besmite Cri, 1484. 

un-syn adj. unschuldig, schuldios; inst. pl. he6 unsynnum veard beloren 
le6fum ät pam Hndplegan bearnum and brödrum B. 1072. 

un-synnig adj. idem; acc. uusynnigne B. 2089. 

un-tsle adj. untadelhaft; aec. Ic pi le6de vät ge vid teönd ge vid frodad 
füste gevorhte, eghvis u ealde visan B. 1865; nom. si6 vidervoardas 
is svide untelu Boeth. 20. 

un-teorig adj. unermüdlich, unabläfig; nom. rédor svifed svift uu- 
tiorig (sc, um die Aze) Met. 28°, 

un-traglice adv, ohne Hinterhalt, ohne Arg; pit (hie) me pinga gebvyle 
Priste gecfdan cw, avd ic him td séce El. 410. 

un-treöv f. Untceue; pl. dat. for heora untreörum Gen. 773; ace. pork 
untreöva Met. 24%, 

un-treövd, -trydvd f. Untreue; gen. pl he tyhd me untrydvda Gen, 661. 

un-trum adj. infirmus; nom. nis péra ledda pi wenig co Ps. 104"; vie 
Drag is t6 trag, 006 untrume genag Beim. 57; pl. and cw calle vent 
“infirmati sunt’: Ps. 106". 

un-trymnes f. infirmitas; nom. pit pe cw dle gongum bysgade Gi. 99°. 

un-tved adj. non dubius; nom.'n. ponne bid co, pat... Ori 961. 

un-tvedd nicht wankend gemacht; acc. bifde him on innan ellen ur 
tveddne An, 1244. — s. untveönde. 

un-tveöfeald adj. sineerus; ace. pl. untveöfeslde treöra Met. 11”, 


un-tveönde — un- veord. 629 


un-tveönde nicht sweifeind, nicht wankend ; acc. ic ferhä stadelige, hyht 
untveöndne on pone ähangnan Crist Et. 798. 

un-tyddre adj. non debilis, firmus; nom. him vis le6ht sofa hällg heortan 
néh, hyge > An. 1254. 

un-tyder m. mala progenies (Grimm)? pl. banon untydras ealle on- 
v6con, eotenns and ylfe and orcnéas, svylee gigantas B. 111. — ‘pignus 
tydder: AY, gr. 9°. 

un-tfman recludere, aperire, revelare; part. purh pit hira onriht veard 
eall unt$ned Ps. 72°. 

un-banc m. fastidium, aversatio; acc. ponne bine on oR. eorringa 
gessced (cum invitum, gegen seinen Willen) Sal. 98. 

un-beäv m. Unsitte; nom. mödes > Met. 26"; pl. unbedvas Met. 16, 
229". *, 967, 279%; dat. unpedvum Met. 164, 17, 25%. 

un-pinged ungerufen, unaufgefordert; nom. hi ofer cume defd ma Pe. 
54"; eymod him desd > Seef. 106, Gn. Ex. 85. 

un-väclic adj. nicht weichend, stark, fest; acc. gegiredon äd unväcliene 
B. 3138. 

un-väclice adj. idem; edd bryttedon, ealhetede eorla m Dan. 674; fo 
be6 gearo söna c& villan pines Jul, 50; hät hie pär ät pearfe pollan 
sceoldon > (standhaft aushalten) By. 808; an beiden letsteren Stel- 
len mit v alliterierend. 

un-vär adj. incautus; inst: hie pir in farad unvaré veorud’ Wal. 59, 

um-värlic adj. incaufus; gen. pl. unvärlicra vorda Jul. 198. 

un-värlice adv. incaute; mo Wal. 63. 

un-västmbsere adj. unfruchtbar; acc. mödor wo Ps. 112°. 

un-vemme adj. unbefleckt, unwerketst; hér sindon inne > tvä dähter 
miue Gen. 2464; eodon of pam ffre feorh > As. 186; pät pu sunu 
Aryhtnes cennan, sceolde and he ford efne > & gehesldan Cri. 300; 
he onféog at femnan Axsc A) Ori. 418; so Adela vong mghväs onsund 
vid gafare gehealden stéd eddig > Ph. 46; pa be cx on hiora dryht- 
nes = deöre gangad Ps. 118'; dat. on unvemmum vege Ps. 100'. 

un-vén adj. ohne Hoffnung (sc. auf Genesung); acc. fond pa blingendne 
füsne on fordsid freén unvénne Ga, 1121. : 

un-vendnes s. ge-unvendues. 

un-vered undeschütst, unbekleidet; nom. pl. vit hör baru standad ew vedo 
(vedo instrumentaler acc., vgl. gris ungréne) Gen. 812. 

" un-vearnum adv. unwiderstehlich; slit > B. 741; hveted on välveg 

hreder > Seef. 63. 

wn-veaxen unerwachsen; nom. hyse (cild) > By. 152, Edg. 81; ace, 
bearn > Gen. 2871; unveaxenne EL 529; eaforan > Exod, 412; 
eaforan unveaxne An. 1629. 

un-veord adj. unwert, unlieb; nom. be vis vitena gehveloum Idd and 
& Met. 16%, 





680 un-villa — up. 


un-ville m. das Nichtwolin; int. ag. miowm unvillan (me invtto) 
Seel. Ex. 68; inst. pl. p& pe gevitnode besd for hiora scyldam, odde 
Deora villum odde heora unvillum Ps. Th. 44'% minum o> (an- 
villu MS) Seel, Vere. 68; sealdon cm hilige Adas (inoiti) Met. 1°; se 
Did > oft geméted Wal. 4; ua is svarre mid mec pinra synna röd, 
pe ic don beom gefästnad, bonne se6 Sder vis, pe ic wr gestig vil- 
Yum mfnom Ori. 1491. 
un-vis adj. insipiens; nom. cx folo Ps. 78; oxo hyges Ps. 68°; dat. 
unvisum (mit v alliterierend) Met. 10"; pl. unvise Ps. 78°; gen. un- 
visra Met. 20°; super), be on pinum folce unviseste ealra syndon 
Pa. 93°, 
un-vislice adv. insipienter, imprudenter; ss El. 293. 
un-vita m. ignarus; nom. > Ra. 50''; pl. unvitan Sal. 410. 
un-vitod non destinatus; acc, oft mon föred feor bi tine, par him vit 
fre6nd unviotodne (wo er sich keinen Freund beschieden weik) 
Gn, Ex, 146. 
un-vrecen inultus; nom. sceolde A> ealdres linnan B. 2443. 
un~vandod irvulneratus; ace. obsol. ver OO Gen. 188. 
un-vurdlice adv. indigne: Gen. 440. . 
un-vyrde adj. indignus; nom. feores ~~ Cri. 1563. 
up (fp?), upp cdv. 1) auf, aufwärts, die Richtung in die Höhe bezeich- 
nend; pit se rica up &höf from eordan Gen. 149; pit he m hooman 
üte mihte cuman Gen. 415; langad pe äviht ~~ té gode? Gen. 497; 
t6 heofonum > hlädre rardon Gen. 1675; veall stenenne ew» ford 
timbran Gen. 1692; gestigest steäpe dine > Gen. 2855; be bir 
„becom Sat. 245; on Syne beorg ew cymed, C.i. 876; he väter 
Purhässf B. 1619; drihtnes stige on heofonas > Men. 65; Astäh ofer 
sunnan ~~ Ps. 67*; ic stige > Ra. 4"; höf his hrägf hondum ~ 
BG, 65°; he hine upp forlét stigan Gen. 1405; veard volenum befangan 
ofer hröfss > Cri. 698; Shifon heélice > Cri, 693; ähnlich up 
Gen. 446, 644, 1681, 2538, 2875, 2897, Dan. 441, Sat. 266, 288, 
897, 408, 424, 458, 461, 508, 654, 626, 685, Ori. 514, 1147, B. 224, 
2893, Ädelst. 13, Men. 110, El. 717, 736, 794, Pa. 84", Met. 11%, 24°, 
24*, 26”, 29”, Ra. 23", 66°, 88‘ und upp An. 981; unmittelbar vor 
dem Verbum: up ähebban (fran, äreran, stigan, forlatan, ffedgan, 
freman, geyitan, iteén, Astigan, Iécian, Imdan, geledan, becuman, 
Ablenan, veaxan, ästellan, dstandan, gebringan, beran, Abredan, irnan, 
sidian, Srisan, &digean, Aveaxan, ähön, Ahringan, lidan) Gen. 259, 807, 
1875, 1419, 1667, 2488, 2577, Exod. 200, 258, 282, 295, 411, 459, 
490, Dan. 248, 495, 623, Sat. 170, 407, 448, 512, 780, Ord 464, 
536, 544, 754, Möd. 53, Ph. 93, 178, 511, Pa. 40, Wal 16, KL, 
B. 128, 782, 1878, 1919, 1920, 2575, Ädelst. 70, An. 798, Jul. 62, 
G4. 284, 455, Ei. 87, 95, 853, 700, 712, 714, 808, 879, 1107, 1226, 


up-cund — up-keofon. 681 


Kr. 71, Po, 58", 77°, 108", 186°, Hy. 8%, 7%, Met. 17", 20, Ba. 44, 
34", 41° 62% und upp hebban (Astandan, Arisau, Srevan, dgin, Aheb- 
dan) Cri. 651, 889; An. 443, 1147, 1238, 1305, 1320, 1627, Ps. 68", 
88", 103%, Ra. 11°; t6 up ähafen (nimis elatus) Met. 5°’, 25'%; hveor- 
fad on vidno lég... sume > sume nider (oben hin) Ort, 960 (vgl. 
EX. 1289 ff); man äna ged mid his andvlitan > on gerihte (auf- 
recht) Met. 31". — 2) oben; lyf} up gesvearc Exod. 461; 2 on heo- 
fonom (réderum, rödore) Sat. 16, Jul. 644, Hy. 3°, 10%; in röderum 
(heofonum) eo Cri. 853, Hy. 8"; nalles > panon gehéran sceoldon 
in heofonum hälige dreimas Sat. 327; engla eard m geadhte Crt. 646; 
Bat ve aldornere t6 Sigor > sécan möten Gen. 2520; pit hä täpas 
o~ äplas beron Sat. 482; hvir se ädeling on ws stöd (oben auf) 
Sat. 630; upp gemonde him in heofonum G@ 68, — Andress up on 
réderum his gist ägeaf in godes vire (starb) Men. 216; ästäh > on 
heofonum Sat. 563. - 

up-cund adj. ex alto oriundus, supernus, coelest 
dat. on pam upcundan ädelan rice Cri. 268. 

Up-cyme m. Aufkunft, ascensus, ortus, origo; nom. >, väterspryno 
vylla (seaturigo fontium) Dan. 385; acc. ic monaum sceal Fran 
eidignesse Ra. 31°, 

up-ende m. finis superior, vertex, polus; dat. ex neäh eaxe pis rödores 
Met. 29". 

up-engel m. angelus coelestis; gen. pl. upengla veard (froma) deus: 
Men. 210, An. 226. 

up-eard m. domicilium supernum vel coeleste; acc. > niman in bem 
can gefein Ga. 1051. 

UP-gang m. ascensus, ortus; dat. fram sunnan upgange 64 hire setlgang 
Ps. Th. 49°, fram > sunnan 6dpit hed gevited on veströdur Pa 
106°, 112%, 

Up-ganga m. idem; acc. bedon, pat bi upgangan dgan méston, ofer 
one ford faran By. 87. 

up-gemynd n. Richtung der Gedanken auf etwas das oben ieh; aco. 
hifde éce > engla blisse (gen.) An. 1066. 

up-hebbe /. fulica chloropus Linn., eig. Aufheberin, weil dieser Vogel, 
wenn er mit ausgebreiteten Flügeln über die Waßerpflansen läuft, den 
Sters in die Höhe hebt; ähnlich heifst ndd. die Bachstelse wippstert 
von der auf und ab gehenden Bewegung des Schwanzes; gen. upheb- 
bean hüs (upphebbe an hus Th.) ‘fulicae domus’: Ps. 103", 

up-heäh adj. altus, sublimis, excelsus; nom. pl. sindon dine uphes 
Kl. 80; ge sind uppe godu, ealle ms and adele bearn ‘dié estis ot 
lit exeelst omnes’: Pa. 81", 

up-heofon m. coelum superum; nom. ace. > Sat, 167, Cri. 988, Dom. 
59, An. 799 und upheofon Ps, 101%. 





acc. ws rice Sch. 84; 





632 up-lang — Are. 


mp-lang adj. erectus; nom. cw Astöd (gest6d) Ezod. 308, B. 759, RA. 85%, 

up-lic, upp-Ite adj. supernus, supremus, coelestis; dat. pam uplican 
ado (delice, rödera rice, engla dredme, engla rice) Ori. 102, Ph. 392, 
663, An. 119, Ga. 653, Hy. 10"; in bere upplican ädelan ceastre 
(eoelo) Hy. 8"; ace. uplicne him (in coelo) Sat. 362; uplican édel 
sécan Hy. 16"; pone > adel sécan Hy. 10”. 

up-Iyft f. aör supernus, acther; > Hy. 9" und uplyfte (pl.?) Hy. 9%. 

upon adv. desuper; be on pis eordan > dreöped Ps. 71°. 

Upp +. up. . 

uppan adv. prep. super, supra; ponne bist söna ofer cx) rödere ryne- 
aviftam Met. 24°; Sdpät him cx» ädelinges vis réd Srered (über thm) 
EI. 886; and on ws (insuper) Met. 9°, 

uppe (up?) adj. superus, exceleus; acc. upne éene gefedn (gaudium coe- 
leste) Sat. 199; pl. ge sind uppe godu, ealle’ uphes Ps. 81°. 

uppe adv. oben; > Dan. 195, Sat, 123, 142, 231, 265, 298, 830, 391, 
691, 647, Ork 887, 661, 1468, Ph. 629, Edg. 49, An. 750, Kr. 9, 
Leds 45, Ps. 118" Hy. 8°, 8°, Met. 20, Gn. Ex. 88; brifa cw göl 
EX, 52, © bringen (hinauf) Sal, 283. 

up-riht adj. erectus, aufrecht; siddan io on yrre uppriht dstéd B. 2092. 

up-rödor, -rAdor m coelum, ather, firmamentum; nom. acc. uprädor 
El. 731, uprödor Exod. 4, 26, 76, 429, 544, Ori. 1128, Seef. 105, G@. 
754, Met. 29°! und upröder Gen. 99. 

up-stige m ascensio; dat. > Cri, 615, 711; gen. pis upstiges Ort. 655. 

up-veg m. via in altum, ascensus; acc. vis his gest geleded on wo 
GA. 1380 und ähnlich on «> An. 832, Gd. 1840; forpon hi dém hiutan, 
eidigne > Men. 193, 

up-veard adj. aufwärts gerichtet; mid bäm hondum cw plegade EX. 806; 
Pat se mödsefa monna enges niderheald vese and pit neb ms Met. 
31"; ace. niodan upveardne on nearo fégde Bd. 62°. 

up-veardes adv. sursum; hash pu hvylene béh bfge t6 eordan, he bid 
©, svi pu An forletest vida on villan, vent (part.) on gecynde Met. 
18™; (sunne) ofer moncynn stihd & cx Met, 13", 

“ur ado. olim, quondam? Ort, 806, EI. 1266, am beiden Stellen durch die 
Bune Ü ausgedrückt. 

fir m. urus, und Name der Rune Ü; nom. co bid anmöd and oferbyrned, 
fela frécne deör, feohted mid hornum mare mearestaps Ran, 2; dagegen 
Jul. 706 steht ce bloß für die Rune und Cri, 806, El, 1266, wie 
scheint für das adv. ur. 

fire gen. pl. des persönlichen Pronomens erster Person, nosträm; > =g- 
hvylo B. 1886, -By. 234; gif bu co bidan pencest @a. 260; > costade 
god Ps. 65°; veord cx» gemyndig! Pa. 113°"; cx enlra bliss Ps. 86°. — 
für das pron. poss. und swar für den nom. voc. ag. drihten (sctppend, 


tre — at. 688 


Peden, nergend, valdend, cyning) > Gen. 40, 65, 92, 187, 140, 
147, 206, Sat. 648, Ori. 494, Hy. 7’ *; cx. mandryhten (méd, Platon) 
B. 2647, An, 454, Met. 22%; pu eart > fäder Hy. 7'; alvalda wo 
drihten Gen, 2826; für den gen. pl, hifdon cw setla geveald Gen. 411.— 
4 Qs, üsor. 
fire pron. poss. noster (dem Nomen teils vor teils nachstehend); der nom. 
tg. scheint zweifelhaft (s. das vorige Wort); gen. Ores Gen. 860, Met. 
20°; > pis gödan godes Ps. 89"; dat. m. n. firum Gen, 261, Hy. 
6% %, Met, 20"; ace. m. ürne Hy. 6", 7%, Ps. 98" und n, tre Hy. 7"; 
‘inst. n. for Org disigs Hy. 7°"; nom ace. pl. Ore Hö. 89, Pa 59", 
"66°, Hy. 6%, 79% %. 100. 108 100, gem, pi sume in ürra äfter tilmearce 
tida gemyndum @@. 848 und üra Met. 21"; dat. pl. trom Hd. 97, 
Ps, 64°. — 4, deer. 
trig-federa adj. madidus (roscidus) pennis; nom. earn > Jud, 210, 
Beef. 25; Cm) carn EL 29; ürigfodra earn EI. 111. — vgl. detvigtodera. 
firig-Iast adj. vestigia madida (roscida) ponens; nom. sum sceal feor- 
vogas nfde gangan, tredan cw elbeddigra fréene foldan Vy. 29, 
fs, Asic (ussic), fiser (usser) pron. nobis, nos, nostram; dat. Os An. 
276, 288, 292, 842, 614, 867, 1422, 1568-69, El, 637, Cri, 955, 
B. 2642 u. s. w. hdufig; ungelice is xo vulfe (mir und dem Wolfe) 
Ba. 1°. — ace. sic Gen. 2676, 2679, 2722, Dan. 810, Sat. 256, Crt. 
30, 254, 272, 1100, B, 2638-41, An. 286, Jul. 326, El. 688, Pe. 64°, 
66°, 89", Hy. 5°, Gn, Ex. 6, Sal. 800, 459, ussic As. 25 und als 
die gewöhnlichere Form üs Gen. 890, An. 265, 269, 278, 330, 484, 
596, 854, 864, 1421, 1565 u. s. w. — gen. gedea Aser! Dan. 202; 
he evom cw> nedsan B. 2074; peih po usser fos lifgen As. 42; god 
helpe co! Ps. 67"; für das pron. poss. und swar für den nom. voc. 
ag. fader (drihten, pe6den, vealdend, hzlend, nergend) üser Gen. 586, 
HB. 26, 59, 107, Jul. 645, Ps. 591, 64', 67", Ra. 41%; ew lif Dan. 
808; scippend (valdend, nergend, drihten, eöden) usser Gen. 855, 
903, 942, 1116, 1295, 1867, 1391, 1771, 1889, 2585, 2761, Ps. 54°; 
vilt pa wesan cx hör aldordima Gen. 2481; für den nom. pl. Aser 
yidran Dan. 298. — s. Ore, 


ser, usser pron. poss. noster (dem Nomen vor oder nachstehend); der 
nom. ag. scheint sweifelhaft (s. das vorige Wort); gen. m. n. usses 
Cri, 1085, B. 2813, Met. 21", 20°; dat, ussum Gen, 1575, 2129, 
Ort, 28, 398, 612, B. 2634, Jul, 249, Alm. 4; ace. m. üserne B. 3002, 
8107, An. 340, 897, 862, Hy. 5", Gn, Ex. 6; usserne Ps. 98° und f. 
usse Hö. 91; inst, m. uss6 Ori. 755; mom. acc. pl. usse As. 18, Ord. 
261, 870, Ph. 414, @0. 722, EL 425, 458, Met. 21” und ussa Gd. 946, 
Met. 8“, 23"; gen. pl. ussera G0, 725 und ussa Jul. 146, 619; dat. 
ph ussum Jul. 169, Ort. 1814. — 4, dre. 

Qt ade. 1) aus, heraus, hinzus; fledgan of hüse ~ Gen. 1443; gangan 
> of earco Gen. 1488; eode langre m) Gen. 2461; of Egyptam 






634 At — At-myne. 


äföron Dan. 6; he eleopsd co of helle Sat. 84; of mfnre sidan svit 
> guton Crt. 1449; > sidode Seel. 65; lxted vord m faran Mod. 41; 
Dat vit on gärsecg > aldrom néddon B. 537; volde cm> panon feore 
beorgan B. 1292; gif he mec of eordsele ms geséced B. 2515; m» 
forlét Vaid. 2°; pam god hlyt geteöde ~> on pit igland An. 15; hive 
of earfodum > Alfede Ps. 90"; fledh cX>.on Crécas Met. 1"; geseah 
strekm > ponan brecan of beorge B. 2545; ähnlich Gen. 1435, 2012, 
2465, Exod. 187, Dan. 429, Jud. 70, 185, Sat. 5, 161, 163, 520, Cri, 
329, 1114, Pa. 44, Bo. 89, B. 215, 663, 1683, 2081, 2551, 9557, 
8092, 8106, 3130, An. 970, 1223, 1274, 1281, 1392, 1525, 1579, 
Ga, 270, El. 45, Ps. 54”, 67°, 77%, 79°, 87%, 108", 118%, 118%, 
146°, Met. Einl. 6, Met. 5", 24°, 26°, Sal. 164, 480, Ra. 63°, 88' 
vis him oo myne fieén fealone streim (üt-myne?) An. 1539. — 
2) anfen, draußen; Orcadas pi edland, pa veron > on garsecge 
Bed. 17; > on gärsäcge Ps. 961; pit go villad PA on vada sécam oftor 
ponne coon sx Met. 19'°; svä svä vestmest nu an iglond ligd cd on 
gärsecg Met. 16". 

utan s. vutan, 

tan, fiton adv. außen, von aufen; ütan Gen. 354, 224, 461, Ph 204, 
630, B. 1031, 1503, 2334, Leds 18, Ps. 64*, 88%, 120*, Met. 10%, 11%, 
13% ™, 20% 137, 957, 99419, Ran. 18, Sal, 127, Ra. 41" 4, 
81°; cx and innan Gen, 677; innan and Oo Gen. 1322, Ori. 1005, 
PA, 301, B. 774; häte onäled ufan and &> Sat. 342; ton Gen. 229; 
mit localem Genitiv: be eard nimad ütan landes ‘gui habitant fines 
terra’: Ps. 64°. — von außen her: fitan An. 28, Ps. 71°, 797%, — 
. yınb, ymbfitan, beütan. 

ftan-veard adj. nach aufen gerichtet; acc. he hlev oft ymbehvearf ealne 
Otanveardne (den Hügel an seiner gansen Aufzenseite) B. 2297. 

Ate adv. aufen, draufzen; > (auf offener Strafe) Ra. 43”; be Ear un- 

rote x9 veron Jud. 284; > on lande (opp. on burgum) Ps, 711%; 

genam hine ät eovde > be scedpum Ps 77"; ne hi gimreced setton, 

ac hi simle => slépon under bedmsceade Met. 8°". — hinaus: méste fe 

fine tid > veordan (hinaus kommen oder draufen sein) Gen. 369; 

~ cuman Gen, 415. 

At-füs adj. exire paratus; nom. 9 (sc. navis) B. 88. 

fit-gang m. exitus; acc. ge sylfe neton CX heonan, ende lifes Jul. 661; 
~ pinne and ingang Ps. 1207; dat. on fitgange Ps. 106%. 

fit-garseeg m. occanus extremus; gen. (sunne) on zfenne Atgirsecges 
grundas pided Sch. 70. 7 

At-gemsru pl. n. fines extremi; acc. dA pysse eordan m ‘usque ad ter- 
minos orbis terrae’: Ps. 71°; dat. of eordan fitgemerum ‘a finibus 
terrae’: Ps. 60°. 

fit-land n. Ausland; dat. pl. on ütlandum Ps 147°. 

fit-myne m. Sireben nach aufen? nom. vis him ow fen fealone stredm 
(oder ft myne?) An. 1539. 











uton — vaclen. 885 


uton s. votan. 

ütor, uttor adj, ezterior und adv, exterius (‘more utterly’ 7%); pam be 
him pés voruld uttor lmted (sc. vesan) bonne pat éco iff Ga. 97; io 
ow call ymbvinde Ra. 41%, — pesh he me para üterrena geviuna 
gefroßde, pegh vinnad vid me PA fnran unrihtlustas Ps. Th. 15”. 

tt-aid m. exttus, egressus, obitus; acc. nägon hvyrft ne svice, > wire, 
Pi par in cumad Wal. 79; gen. gest bine ffsed on écue geard ütstdes 
georn GO, 1241. 


Üt-veard adj. exeundi pronus; nom, coten vis cx. (wollte flieken) B. 761. 





Vi 1) adv. wehe; cw bid pam pe... B. 183, Kl. 62; bid pam men fal 
® Gen. 634; him vis eghvir oO Sat. 342; cw bid bonne pissum 
monnum Sal. 825; him bid ät heortan > Sal. 104; (him) vis ge 
hvideres > El. 628, Met. 1”°; hi me > dydon Ps. 118”, — 2) Inter- 
Jection : va, proh dolor, eheu; > mg forvorhtum! Jul. 632; > him 
pare mirigde (bis pedves)! Hy. 2°, Ra. 12°; oo me pare vyrde, pat 
min vin Alig! eu mih, quia...’: Ps. 119°; val pat bes tövyrpd 
gedes. tempel! wah qué destrute templum dei’: Matth. 27°; välkı 
Gen. 368; v& 1a vA! Bed. Sem. 501", — ». välfe, viva, ved. 

ie ahd, weih adj. weich, biegsam, schwank, schwach, elend, feige, furcht- 
sam, träge; nom. ‘lentua vaac’: Wr. gl. 61; vifes vio gepoht Gen. 649; 
Viter'co and hnesce Met. 20°; ne meaht pu pis sidfates gene veor- 
dan ne on gevitte td cw, gif pu... An. 212; tö mo viga Wand. 67; 
ace, vand viene ase (die schwonke Lanse) By. 43; geond päs > voruld 
(vergänglich?) Cri, 806; ıpis vice forlét If, pls Inne Edy. 28; acc. 
pl.m. väce (vie MS) debiles: Exod. 988. — compar. häfde hire vacran 
hige metod gemearcod Gen. 590; godes agen bearn and pone m e6o 
(ve. hominem) scyldam bescyredne Möd. 7; pl. pa cro Seef. 87. — 
‘ollis Ace: Wr. gl. 28. — s. leoduväc, unväolie (-lice) und veix. 

vacan (erwachen) nasci, oriri; prat. of Cames cneérisse voc vermmgda 
fela Gen. 1637; Abrahame > bearn of brfde Gen. 2768; ponon 
Eémar ~~ B. 1960; si6 magburg, pe ic after > Ra. 21”; conj. er: 
him sunu vöce Gen, 1158; ähnlich prat. voc Gen. 1646, B. 1265; 
pl. véeun B. 60, vöcon Gen. 2184 und vöcan Gen. 1061, 1064. — 5. &-, 
onvacan, väcnan, 

Vice adv. lente, segniter, parum; pt be him er in voralde wo hfrdon 
Ori. 799; pd pe hyra-veorcam > tryviad Cri. 838; compar. peih pe 
ic valdoreyninge vAcor (vaccor M8) bfrde, bonne min red vere Hy. 4"*, 

Vacian vigilare; pres. ag. ic vacie Ps. 62%; vacad se ealda (diabolus) 
Leds 82; prat. hine tvegen ymb veardas vacedon Ga. 86; imp. vaca 
vid vridum! B. 660. — s, väocende. 








686 viclan — vag. 


väcian tnjirmart, vacillare, languescere, deficere, weichen; inf. pit se cori 
nolde css ät pam vige By. 10; pres. pl. ne väclad bas geveoro Sch. 86; 
> vordbe6t Hy. 11. — a, dvician, 

vao-lic, vacnian, vacor, vacu s. unviclic (-Ifce), onvacnian, eddvacer, 
nibtracu. 

vadan permeare, vadere, meare, ire, progredi, incellere; 1) intransitiv: inf. 
> ofer vealdas Gen. 2886; on s2 => Gen. 830; lét his francan ww 
porh pis hysses heals By. 140; > on visdém Sal. 388; pras. hit 
(f9r) burh hröf vadod Sal. 411; prat. ie vöd ofer vadema gebind 
Wand. 24; ~~ purh pone välre B. 2661; > pA viges heard By. 180; 
pras. ic vade Ra. 68°; prat, 8. vöd Exod. 311, B. 714, By. 263, Ra. 
28"; pl. vödon By. 96, 295; inf. vadan Sch. 61, An. 1278, KL 246.— 
2) mit dem ace. des Weges; pras. pl. go vadad vidlästes An. 677; 
Prat. he vöd (véd MS) geécrostne std in godes vite Dan. 616; inf. 
vadan vräclästas Sat. 121, Wand. 5.— s. an-, be-, ge-, on-, burb-vadan. 

vadol mhd. wadel m. Vollmond (s. Miller mhd. WB. III, 454 und die 
dort angeführten Citate); mom. scfned pes möna > under volenum 
Fin. 8. 

vido ahd. weida altn. veldr f. 1) vagatio, iter; dat. of vide com (Na- 
boch.) Dan. 663; vérige after vade (Wanderung) An. 598; ace, sidfät 
sigde sinum leSdum, vide vide, pe he (Nabock.) mid vildeGrum Ateih 
Dan. 650; vrecan (gen.) on ws vide sended Ba. 2''; banon sid tugon, 
vide > Ga. 116; dat. pl. ponne hie of védum vérige cvSmon G2 
183; inet. fugel Cw strong Ph. 99, 161. — 2) venatio; dat. egeelie 
hunta (defd) & bid on vAde Met. 27", — a. gamen-, seolbvida und 
veda, 

vadum m. fluctus; gen. pl. ofer vidoma gebind Wand. 24; ~~ streim 
Exod. 471, — 4, vid (pl. vadu). 

vaduma, vadema m. fluctus, mare; gen. veéll vaduman streém An. 1262; 
ace, tungol be6d ähfded geviten under vademan vestdelas on Ph. 97. 

vifian fluctuare, vacillare, hasitare (Cot. nach Lye) obstupescere, attonitum 
esse, stupore mirart, stutsen, staunen; inf. hvä pegna ne mage ode 
> älces steorran, hy? (cur) bi ne seinen before here sunnan Met. 
28; pras. pl. pit (da) väfiad voras ofor contan Ra. 81”; hrät is 
feds vundrung, be ge 9? Ori, 90; Pe6da vie, vundrum wo, hä 
se6 villgedryht vildne veordiad Ph. 342; conj. hvä fe, pit ne väfige, 
Dit (darüber daf)...? Met. 28; hv& is, bit ne co, hü...? Met. 
28; prat. dugud väfade on here femnan vlite Jul. 162; pl. biked 
väfedon (staunten) Exod. 78. — ‘spectaculum vefd vel väfesfn vel 
vifang’: Wr. gl. 65; ahd. weibön fluctuare, agitari; skr. vép tremere; 
altn. velfs vibrare, agitare und väfa vibrari, oscillare, hasiterc, 
dubitare. 


vag, vah «. vig. 








vagian — vamb. 687 


moveri, motitari, vaeillare; pros. pl. hornsala vagiad, veallas 
beofad Ra. 4°; prat. pl. vagedan butu Ra. 65°, — ahd. ‘mott sunt 
wagétan’: gl. Mons. 823. 

vila m. (vAle /.2) ein Teil des Helmes (Helmknopf), durch den der Helm- 
Dusch befestigt ward = mhd. wale f. (mhd, WB. Ill, 463)? nom. pl. 
fe. ag. verbi) ymb pis helmes hröf heafodbeorge viram bevunden välan 
fitan heéld, pät him féla life (gladis) ne meahton schrheard sceddan 
B.1081, wenn nicht vil an ütan oder wila ütan su lesen ist; ‘vale, 
vale eriyma, vibes! (Lye); engl. wale a tumour or large swelling (Hal- 
Uwell; ahd. wila mhd. wile 7. flabellum. — ». vel? 

-vila, Walas, valca, -vald, -valda, valdan, -valh, -valian, vall 
4. veall- und vyrt-vila, Vealh, vealea, pyrscvold, -vealda, vealdan, 
onvealh, Avyrtvällan, veall. - 

Vale f. Walla, femina Wallensis, seroa; nom. vonfih wo Rd. 68°; feor- 
ran broht vonfeax cw Ba. 18°. — s. Vealh. 

vi-lte adj. tuctuorns; nom. pes vilfea him Sat. 100. — s. velte. 

vam, vom m.-n. 1) macula, illuvies, peecatum, flagitium, probrum, scelus, 

gen. bis vommes gevita Leds 7; ws thoen Cri. 54; ace. vom dön 

(fremman, cvedan, sprecan) Dan. 297, As. 17, Cri. 1098, Ps. 119°, 139', 

me CO sproced Rä. 21"; ne mig pit hite dil of heolodcynne synne 

forbärnan, > of pere sävle Ori. 1644; nenig behelan mig on pam 
heardan däge > unbéted Cri. 1312; synrust pvein and pit > erran 
vunde helan Ori: 1822; voruldvidles > Cri, 1007; inst. pohte pa 
idese mid vidlé and mid vommé besmitan Jud. 59; gen. pl. vomma 

leds (clene) Dan. 288, Ori. 188, 1452, 1465, 1694, Döm. 94, Men 209; 

@ Priste invitfalle Gen. 1972; incan enigne (=> gevorhtra Ort. 179; 

vo pe nu villad ms gebvylces len, forgieldan Ga. 559; svi smate gold 

pat in vylme bid cA gehviloes purh ofnes fpr eall geclensod EI. 1310; 

ne mägon ge pa vord gestden, pe ge hvile nu on unribt bevrigon 

under > soedtam EI 588; acc. pl. unriht dén, vommas vyreean 

Dan. 24; % vorda and deds Fä. 79; inst. pl. io com dmdum fäh, 

gevundod mid vommum Gat, 157; scyldum biscerede, ~~ biverade 

(part.) Beim. 85; oft hi (cam) mon ws bilihd Gn. Ex. 65, 101; Abveak 

me of sennum sävle fram vammum! Ps, 0, 88, — 2) damnum, 

calamitas; nom. vis him eall fal strang vom and vita Sat. 227; ‘lues 
vyrms odde ws: Alf. gr. 9°7; pl. inst. pis is lene dreém vommum 

Avyrged Exod. 532; minsceada > Avyrged Ori, 1562; hellbendum 

fist, > gevitnad B. 8073. — #. min-vam. 

vam, vom adj. 1) flagitiosus, seclestus; dat. pl. nA pa be gevyrhtum, 
vealdend, drum vommum vyrbtam voldest us dén ‘non secundum pee- 
cata nostra fecit nobis’: Ps. 102”. — 2) malws; acc. pl. ic under eordan 
all scedvige vom vradscafu vridra gests Ra 41°. 


vamb, vomb f. alous, venter; nom. ‘wenter vamb': Wr. gl. 71; vomb 


688 vamb-hord — vandian. 


Ba. 88'; 806 cw Ph. 307; dat. vombe Ba, 4", 87°; acc. og, vambe 
Ba. 63° und vombe Ra. 19°, 88°, 84", — s. Pyrelvamb. 
“ vamb-hord n. des Bauches Inhalt; ‘nom. is min Innad til, vombhord 
wlitig Ra. 18°, 
vam-cvide m. maledictum, malum eloquium; dat. pl. vomcvidam Sat. 
982; acc. vomevidas Gen. 621. 


vam - deed f. malefactum, scelus; acc. pl. vomdeda Jul. 467, Hy. 6", Ps. C.19. 


vam-ful adj. malignus, flagitiosus, scelestus; nom, m. vomful Jud, 77; 
pl.gen. m. vomfulra Cri, 1535; acc. m. vomfalle scyldvyrcende EL 761. 

vam-sceada m. peccator, scelestus; nom. pl. vomsceadan Ori. 1570, 1326, 
El, 1299. — voc, ävyrged vomsceada! (diab, Jul, 211. 

vam -scyldig adj. scelestus; nom. vomscyldig mon Gen. 949. 

vam-vyrcende scelera committens; pl. vomvyrcende Cri. 1093. 

van, von alin. van n. defectus, inopia; nom, habbad zghväs genöh, nis 
him vihte von Sch. 95; ne bid me nines gödes van ‘nihil mihi deerit’: 
Pa. Th. 22. — a, vana, 

van, Von goth. vans alin. vanr adj. deficiens und c. gen. expers; nom. 
pl pit ve tires vone sculon ermdu dreögan Cri. 270. 

van, Vann von, vonn adj. dunkel, schwars; nom. van Met. 5‘, El. 53; 
vann An. 1171, Kr. 65; von Ori. 966, 1565, PA. 99, Wand. 103, 
B. 1374, Ga, 1254, Ba. 4%, 41", 85"; vonn Exod. 164; se vanna 
fagel (hräfn) Gen. 1983, Jud, 206; se vonna hrefa (begn) B. 8024, 
Ba. 60°; ws lég B. 8115; se ws 14g Sat. 715. — dat. on vanre niht 
B. 702; in pisse vonnan niht G2. 1001. — acc. m. vonne veg Gen, 
1462; m. pit xo genip Sch. 79; deoro gesweoro sveart under röderum, 
vonn and véste Gen. 110; f- p& vonnan niht Met. 11°. — inst. vonnan 
vagö Gen. 1879. — nom. acc. pl. m. f. vonne Gen. 119, 1801, 1480; 
m. van B, 661, vaun Gen. 214, von Ba. 4” und vonn An. 839. — 
inet, vonnum hyrstum (nihtum, clädum) Rd. 54’, 85°, Cri. 1424. — 
s. brünvann. 

vana m. defectus; nom. pam bid gomenes > @0. 1328; bem ne byd 
nines gödes Xo Ps, Th. 88°; dat. ...ymb seofon niht: pis härfest 
cymd ymb öder svyle bütan dare vanan (d. h. nach 7 Nächten went- 
ger einer) Men. 141. — nom. absolutus: vifa ines yana calra fiftig 
(49) An. 1042; coastram fines cw pritigum (29) Bed. 1'; ie fieth 
veén, c& vilna gehvylces Gen. 7272. — An bing pe is vana Mare. 10", 
Lue. 18”. 

van-scht /. inopia; dat. pl. for minum vonehtum Ay. 4, 

vandian pra metu sive alicujus reverentia omittere, cunctari; inf. ne mig 
na x, 80 be vrecan fenced freén on folce, ne for feore murnan By. 
268; pret. he ne vandode at pam vigplegan By. 268; > se visa 
(sögerte mit der Antwort, schoute sich zu antworten) Dan. 650. 








vandrian — vänlan. 689 


vandrian wandern, vagari; pras. ag. (Saturnus) yfemest vandrad ofer cal- 
lum ödrum steorrum Met. 24"; prat. hräfn vandrode (flog umher) 
Fin. 34. . 

van-füg, -füh adj. dunkelfarbig; nom. vonfäh Vale Ra. 53°. 

van-feax adj. schwarsharig; nom. vonfeax Vale Ra. 13°. 

van-ffr n. schwarsqualmendes Feuer; gen. vonffres välm Cri. 966. 

Vang, Vong m. campus; nom. vang Ph. 418 und vong Ph. 7, 18. 19, 48, 
Ba. 41% °', 70°; gen. vanges El. 684 und vonges Ph 149, Ga. 328; 
dat. vange B. 2003 und vonge Gen. 1889, B. 2242, 8089, An. 29, 
Ga, 202, Ra, 32", 59%, 72"; ace. vang B. 98, 225, Men. 114, An. 841, 
Hy. 10° und vong Ph. 439, Ruin. 32, B. 1413, 2409, 3078, GQ, 448, 
Ba. 65'; inst. p$ vongé vealdan Ga. 674; nom. acc. pl. vangas Men. 
206, 90, Ps. 64", Met. 207 und vongas Gen. 1657, 1804, Cri. 811, 
Dom. 112, B. 2462, Ra. 13°, 67°, 80"; gen. vonga Cré. 680; dat, 
vongum Ga, 1249. — s. beadu-, deäd-, fold-, freodo-, gräs-, grund-, 
meodu-, meotud-, s2-. sel-, sige-, stadol-, stän-, stede-, väl-, vil-vang 
und neorzna vang, . 

vange, Vonge n. gena, mazilla; acc. pl. pi vongan Sal. 95. — gif hvé 
he sle& on hin svidre venge Matth. 6°; gevenge Luc. 6"; ‘marilla 
St: Wr. gl. 43; ahd, wanga n. mhd. wange n. 

vang-stede m. locus campestris, Stätte; dat. on (of) bam > An. 990, 
EL 794, 1104; in (on, of) pam vongstede Ori: 802, Pa. 45, B. 2786; 
ace. pl. so pis vongstedas gröf äfter golde Met. 8°, 

van-h£l adj. invalidus, agrotus; nom. cw ‘dedilis’: Matth. 18°, Mare. 9%; 
plur. vanhäle An. 580, Luc. 14'* *! und vonhäle Ort: 1508; dat, 
vannhälum EL 1030. 

van-hoga m. (adj.) verors; nom. pl. hy vénad vanhogan, pit... Sal. 319; 
ace. pl. simle ic pine veogas cw» lerde ‘doceam iniquos vias tuas’: 
Pi. C. 105. 

van-hyd, -hygd /. incuria, amentia, temeritas; dat. pl. for vience and 
for vonhygdum @en. 1673; (Grendel) for his vonhydum vepna ne 
réced B. 434. 

van-hydig adj. incautus, inconsultus, temerarius, insipiens; nom. 
Wand, 67 und vonhydig Cri. 1557, Ps. 91', Gn. Ex. 162; ace. ph 
vonhydige El, 763. 

vanian, vonian 1) inér. minut; inf. vanian B. 1607 und vonian Gd. 28; 
pras. eg. vanad Leds 32 und vonad Ruin. 12; pl. vaniad Ph, 72; prat. 
‘a vätera vanedon ‘decrescebant’: Gen. 8°. — 2) c. ace. minuere; pros. 
‘oft ie vife Abelge, vonte hire villan R@ 21”; pl. vindas veccad and 
voniad voruld mid storme (?) Ori. 952; conj. ne sf pas magutudres 
gemet ofer eordan, gif hi ne vanige, se pis voruld tedde Gn. Ex. 34; 
prat. be leéde mine vanode J. 1987, — s. gevanlan. 


vänian ahd. weinsn plorare, flere, deplorare, deflere; 1) tniransitie: part. 











640 vann — var. 


véphd vinende Ori, 993. — 2) mit dem Accwatio: inf. scoolon sir 
vanfan, vräcafd vépan G@. 1046; ongan sfdfit seöflan, sir cränlan, 
wyrd os Jul. 538; str vänigean B. 787. 

‘Vann s. van. 

van-selig adj. infeliz, infaustus, unselig; nom. vonszlig mon B. 105 
(sell), Gn. Es. 147; gen. on pisse vonsalgan vorulde life @@. 919; 
mom. pl. vanselige An. 965; vonselige El. 4:3 und vonsalge Ga: 
Ex. 21; dat. pl. vonszligum El. 978. 

van-sceaft f. miseria, infortunium; acc. ag. sorge ne chdon, vonsceaft 
vera (das den Männern drohende Unglück) B. 120; ne io vrecan meahte 

ft mine Ba. 88"; dat. pl. for his von- 





van-spédig adj. infeliz; nom. vonspbdig Ord. 31. 

var (holl. wier) . alga; inst. strefmas stadu bedtad, standum ve on 
stealc hleodu stiné and sondé, vdré and vagé Ra. 3°. — ‘vir alga’: 
Cot. 11 (Lye); ‘alga sm-vaur’ (-vaart) Wr. gl. 31, wosw Wright be 
merkt: ‘still called waure in Kent.’ — s, virig. 

varan pl. m. incolae, eives; gen. pl. here samnode ceastre varena An. 
1127; Römvarena El. 982. — s. burh-, ceaster- (?), eord-, hel- varan. 

-varas pl. m. cives: s. Sigelvaras und Sigelvearas Ps. 71°. — vgl, Chat- 
tuarii, Angrivarii, Bojavarli u. 0. w. und 4, -varı. 

varenian s. bevarenian. 

varian 1) eustodire, tenere, occupare; pras. nu min hord varad hidends 
eönd Ra. 88"; ponne hi6 hord > Ra. 82%; pir he (draca) heden 
gold > B. 2277; cx he vindes fall (?) Sal. 25; ph hie dfgel lond 
varigead (bewohnen) B. 1368; prat. vésten varode B. 1265; sid- 
dan goldsele Grendel cw, unribt äfnde B. 1258; vgl. veardian. — 
pros. sg. varad hine vriclist nales vunden gold, ferdloca freérig 
naläs foldan bled (adest ei) Wand. 82; ne him gist > gömum on 
müde ‘neque est spiritus in ore ipsorum’: Ps. 184'* 

2) sich wovor wahren; inf. pit vit uno (dat.) vite varian sceol- 

don, hearma mestne Gen. 801; imp. variad ino vid bone vistm; Gen. 
236. — s. bevarian, 


virig adj. algosus, squalidus; ate. hes visced his (naufae) > hrägl Ga 
Ex, 99. — ‘algosus väriht': Cot. 8 (Lye); ‘algosis virihtum’: gl. Aldk 27. 

varnian, varnung, varod, värod s. vearnian, vearnung, varud, värad. 

-varu (pl. -vare) f. civitas, cives; nom. pl. Sodomvare Gen, 1996, 2451; 
Bémvare El, 46; gen. Syr-vara Ph. 166 und Römvara EL 9, 40, 
Met. 1%, 9°; dat. Rémvarum Met. 1** *. — s. varan, -varas und eord-, 
'heofon-, hel-, land- vara. 

Varu, ahd, ware f. custodia, protectio; dat. sthd se gröna song in godes 
väre Ga. 718; in (on) godes (fein, bis vealdendes) ~~ GE. 662, 
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An. 826, B. 8109; he on pis läreöves (angelt) cw gevunade GA, 880. — 
aee. gevät féran on frein väre (starb) B.27; he seynde in godes > 
Men. 89; he up on röderum his gist ägeaf in godes cn Men. 217; ie 
pe pis (dafür) mine > gesylie, pit pu veg nimest Gen. 1829; hy 
pis ce cannon (?) Sal. 258; ns hie pir fandon, vuldor gesivon, hilige 
heshtreöve (vere?) Exod. 887; häht pe engla cyning > beödan; ne 
ondred pu pe...! EL 80; ic on Mfdegum lustum healde fore vorda 
varu mid visdöme ‘vivam et custodiam sermones tuos’: Ps. 118". — 
inst. pit pe (dich) god hifde väre bevunden An. 636; häfde hine 
sigora veard cx betolden mid lofé sinum An. 990. — ace. pl. hör Ekd- 
veard sende södfäste sävle td Criste, on godes vära (var. vers) gäst 
hiligne Edw, 3. 


varud, varod, vearod ahd. warid m. litus; acc. 64 bone maran vearod, 
ar Sicilia églond micel édel mersad Met. 1%; nanig cfpa ne seah 
ofer eargeblond ellendne vearod Met. 8”; dat. varude An. 240 
und varode B. 234, An. 268; pl. varedas Ps. 105°; gevät hjm pa 
After sande szvang tredan, vide varodas B. 1965; gen, him pa beorna 
Drego, pir he on bolcan sit, ofer varoda gersorp vid pingode (sc. zu 
dem am Gestade stehenden Andreas) An, 306. — s. ex-varad. 


värud, varod n. fucus, alga; nom. pes vadu fila odde bis varod, 
be hör Svorpen liged [yfele] in eordan Ra. 41". 

varud-farud m. fluctuatio in Utore; gen. pl. con him holma bigong, 
sealto swstredmas and svanräde, varodfaruda gevinn and väterbrö- " 
gan An, 197. 


varud-gevinn n. undarum tumultus in litore; acc. ve on swbäte ofer 
> vada cunnedon An. 439. 


vascan lavare, waschen; pres. visced Gn. Ex, 99. 


väva ahd. wöwo m. miseria, Wehe; acc. sg. velan and vävan Gen, 466. — 
u va, ves. 

vävan wehen; pros, halsrofedre, se6 hör on vinde veved on lyfte Rd. 
41"), — 5, bivävan. I 

vescan ahd, weichian mollire, debilitare, enervare, conficere, ‘affligere; part, 
yweed (mollitus?) Ra. 29°; pi he pi mid grimmum svinglum and 
tintregum C2 vis ‘qui cum dormentis afficeretur acerrimis’: Bed. 17; 
mid Pf he6 > vis mid pf valé here foresprecenan deddlfenysse 
‘quae provincia quum prafatae mortalitatis clade premeretur’: Bed. 8°; 
a pe pa vis mid PA Adle ms and svenced Bed. 4”. — ge-, onvacan. 

„väcce f. vigilia; inst, pl. veron eigen mine mid väcceum verded svide 
Ps. 16, — ‘ezcubiae dägväccan, vigiliae nihtväccan: Wr. gl. 18. 

vöccende part. vigilans, vigil; nom. cx. Exod. 218, B. 708, Ps. 126°, 
Ba. 41°; nom. pl. x Jul, 662; acc. ag. m. he fand’väccendne ver 
viges bidan B. 1268, und unflectiert: gif he väccende veard onfunde 
bfan on beorge B. 2841 

a 
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‘viieman suscitars, oriri; inf. > B. 85; part. of here idese bid eafora 
väcned Gen, 2892. — 2. &-, onväcnan und Avicnian. 

väd n. vadum, aequor, mare, aqua; gen. bi vides Ödfte Wal. 9; nom. 
ph uno fiéd t6dräf, vado veallende B. 546; bir mec sm Sabir on 
Fiona land, vadu veallendu (vudu M8) B. 581; vädu svidorodon 
An. 683; streémas styredon, strengas gurron, vido gevatte, vitere- 
gesa sthd An. 875; gen. pl. par git vada cunnedon (sc. natantes) 
B. 608; ve on swbite ofer varudgevinn <> cannedan farodridende 
An. 439; acc. pl. Bonne ic vado aréfe (sc. natans) Ra. 8°; Spät 
hador sägl vuldortorht gerät under vadu scridan (vadu MS) An. 1459. 

ved f. vede n. vestimentum, indusium, involucrum (ahd. wit f.); nom. 
ag. vöde Matth. C. 6%; gen. pit him gd ne vere viste ne vade Dan. 
108; acc. he syled him vade nive (pl. 2) Gn. Br. 99; ald vel forusred 
vide “vefimentum vetus’: Matth. 0. 9°; acc. ph veda Gen. 846, 
Ma. 8” und vedo Gn, Ex. 47; vit hör bara standad unvered vedo 
(instrumentaler acc.) Gen. 812; gen. pl. veda Gen. 867, Dan. 684, 
Met. 25" ®; dat. pl. vedum As. 187, Ps. 101”, Sal. 189, Ra. 43°; 
nat. pl. vndum Gen. 941, Oré. 1498, Sech 126, Vy. 90, Kr. 16, 22 
Ps. 108", Met. 15°, 25*%. — s. here-, heado-, lim-vad (-vede) und 
gevade. 

vädl f. mendieitas, mendicatio, egestas, paupertas; nom. se6 meanisce 
© Boeth. 26°; gen. of vädle vein Ps. 106°; wo gevinn Ph. 55; dat. 
vädle El. 617; vere pu on cw Seel, 148; for > ‘pra inopia’: Ps. 

vädla m. pauper, egenus, inops, mendieus; nom. > Ori, 1496, Ps. 85', 
87"*; cx and pearfa (vorldbearfs) Ps. 69°, 73; hiifes > Ps. Th 
86%; gen. (dat) vädlan Ps. 71"; ace. bone ow Ps. 71"; nom. ace. 
pl. hi vurdon > hläfes Ps. 104" poarfan and wo Ps. 81%; gem 
vädlena Ps. TA. 11°; dat. vädlum Ps. 189", Met. 10°; ew and pear 
fom Ps, 81°, — hi vädledon and eodon biddende ‘cguerunt’: Pa 
Th, 38°, — a. nfdvidla, 

veedan venari, vagari; inf. hvider ge nu villen mo mid hundum on 
sesltne se, ponne edv söcan lyst heorotas and hinds? Met. 19°; pras. 
vinde gelicost, ponne he hidd Sstiged, veded be volenum, védende 
fared El, 1274; md geond veallas, vyrte sbced (sc. die Harke) Ba. 35°; 
pret, brim vide vedde, välfädmum sveöp Exod. 480, — s. herevada 
und vido. 

vefan s. bevafan. . 

väfer-s$n ahd. wabarsiuni f. spectaculum; nom. pit ic him oo vere 
eallum ‘et factus sum illis in parabolam’: Ps. 68''; “opeetaculum 
vet vel ox vel vifung’: Wr. gl. 65, dat. gevorhton me him t6 vifer- 
egne Kr. 81; Nero hét pone torr on felda freran and bebesd eallum 
his folce, pat hi t8 byssere cx» samod c6mon Hom, I, 880.— ahd, wefari 
histrio; age. viforlic theatralis, viforstéy theatrum. 


väfre adj. wabernd, hin und her fahrend, unruhig, wastdt; nom. välgäst 
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(-gust?) > Grendel: B. 1881; him (se. moribundo) vis geömor sofa 
> and välfüs B. 3420; ne meahte cx» möd (sc, moridundi) forhab- 
ban in hredre B. 1150; gen. vylm pis väfran liges (alin. vafriogi) 
Dan. 241. — mhd. waberen, wabelen altn. vafra in Bewegung sein. 

vig, vag, vah (goth. vaddjus alin. voggr) m. pariee, murus; nom. bes 
vag Ruin. 9; hüses vah Böeth. 867; gen. studu pis vages Bed. Sm. 
534"; dat. vage Dan. 728, B. 1662, An. 714, 782, Gd. 1248, Ra. 15" 
und vige Ra. 14*; acc. vig Fin, 43; unbledvan ew (die Waßerwand 
im roten Meer) Ezod. 494; vah Ps. 61°; on pone > Oros. 5"; nom, 
pl. vägas burston (die 2 Waßermauern im roten Meer) Ezod. 483; 
dat. goldfth scinon veb After vagum B. 995. — s. grund-, sil-vig. 

veg, vog goth. vögs m. fluctus, unda, mare; nom. vag An. 533, Rd. 4”; 
do6p dedda cx dyrno bid lengest (thaut am spätesten auf) Gn. Ex. 793 
gen. veges veard (vylm, helm) An. 632, Jul. 680, El. 230; väges veard 
(veges?) An. 601; dat. vege Ori, 981, Sch. 84, Ps. 88°, Met. 28%, 
Ba. 11", 171, 28°! und vöge (vege?) Rd. 84"; acc. veg B. 8132, Ran, 
22; vonne (sealtne, fealone) > Gen. 1469, Dan. 898, Ord. 68, Wah 
97; sume on fdfare vurdon on vég vitram bisenste (on veg?) Jul. 479; 
inst. veg Exod, 457, An, 1596, Rd. 3°; vonnan > Gen. 1879; nom. 
ace. pl. vegas Sch. 61, An. 378, 456, 1547; vonne (bred, fealve) > 
Gen, 119, As. 141, An. 749, 1591; fealve vagas (vegas?) Wand. 46; 
gen. pl. vid Jäfare hreöra vega Ph. 45; vegea gangas (vege agangas 
MS) Ps. 92°; faran ofer véga gevinn An. 943. — 4, fifel-, saveg. 

vag ahd. wigs f. trutina, statera, lbra; ace. pl. habbad emne vagal 
“statera Justa’: Lev. 19%; dat. ge mines unlyt vyrcead on vegum ‘in 
ataterts’: Ps. 61°. — auch vege (-an) f. dat. &vegene on änre vegan 
Job. p. 167 (Thw.); acc. häbbe älo man rihte 0! ‘pondus justum’: 
Deut. 26", — ‘trutina vega, examen vege -tange, campana valvega’: 
Wr. gl. 88. — s. sino-gevage. 

vegan ahd. welgian affligere, vezare; inf. vitum > Jul. 143; pit ge meo 
% vundram > mötun Ga. 841. — +. gevagan. 

vegan (vägan?) iudere, illudere, fallere: s. &-, gevegan und vgl. engl. 
to play the wag den Spassvogel machen. 

veg-bora m. Wogentrager d. h. unter den Wogen am Mesresgrund woh- 
nend; nom. vundorlio x2 (Seeungeheuer) B. 1440. 
bord n. tabulatum marinum, navis; acc. under cm (in arcam Noa) 
Gen. 1840. 

vg -deör n. animal maris, bellua maria; gen. pl. vagdedra gehvyle Crt. 988. 

veeg-dropa m. laeryma; ace. pl. he hite 1öt tefras geétan, vagdropan 
veallan GR. 1080. 

vege, vöge alts. wögi alin. veig n. patera, poculum; dat. to him byr- 
lade desä of väge Jul. 487; ace, og. fated vege B. 2268, 2282. — 
&. bade-, dedd-, ealo-, Iid-vage (-vég, -vége)- 
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ve@g-faru f. iter marinum, via marina; gm. sindon PA’ foreveallas fügte 
gestöpte vritlicn > Od volena hröf Exod. 298; dat. on vegfire 
An. 925, 

veg-fät n. vas aquarium; ac. pl. von vegfatu (nubes) Ba. 4”, 

veeg-flota m. navis; dat. vegflotan An. „487; acc. pl. mo EI. 246; we 
ag. vögflotan B. 1907. 

veg-hengest m. equus marinus, navis; ace. > GO. 1308; pl. -as EI. 236. 

veeg-holm m. mare profundum; acc. > B. 217. 


veg-Iidend maria permeans; dat. sg. fire ne méston vzglidendum vitres 
brögan haste hrinan Gen. 1395; pl. veglidende Gen. 1432, Wal 11; 
dat. pl. veglidendum (et- MS) B. 3159. 

vägn, ven m. currus, Wagen; nom. ace. ‘plaustrum ven: Wr. gl, 66; 
o~ B.3134, Rün. 22°; vign Ra. 23*'?; gen. vägnes Ps. 82"; vanes 
Pisla (cin Gestirn) Met. 28". — s. hräd- ven. 

vägnan s. bevägnan. 

voag-städ n. litue; dat, th vagstide Ra. 23°. 

veg -btreäm m. maris fluentum; acc. > Exod. 311. 

veeg-sveord n. wuchtiges Schwert; acc. wrätlio > B. 1489. 

veeg-pel n. tabulatum marinum, navis; acc. > Gen. 1368; dat. on (of) 
vogbele Gen. 1446, 1496, An. 1713. 

veg-breä m. terror vel periculum maris; dat. calle pi véere be ic w 
on (= on CX) lide nerede Gen. 1490. 

veg~-predt m. undarum copiae, diluvium; inst. io ville mid vegpreit 
hi eall äcvellan Gen. 1852. 

väl alin. val ahd. wal n. 1) die Gesamtheit der von den Walkyrien (apt 
Väloyrigan) für Walhalla erlesenen und daher im Kampf gefallen 
Krieger, clades, strages; nom. vil fe6l on eordan B, 126, 808; ae 
veard od mire on pfs iglande efre gita folces gefylled Adelst. 65; 
ace. hrefa CX) reäfode B. 2027; > reäfedon B, 1212; näfuglas sited 
Peddherga > picce gefylled (sitsen auf den Leichen) Gen, 2160. — 
2) der einselne Todte des Schlachtfeldes, Kriegerleiche; ace. ag. be 
(Grendel) me habban vile dreéré fähne, gif meo dedd nimed, bered 
diddig v81, byrgean enced, eted unmurne B. 448; nom. pl. crangon 
valo Ruin. 26; ponne valu fedllon B. 1042. — 3) das Schlachtfeld 
voll Leichen; dat. ar he on vile lege By. 800; PA com he and 
söhte on pam cw his lic Bed. 4"; in Fr.. es vile (2) B. 1072; act 
om val fealian Gen. 2038; sume on > orungon (so nach Kemble und 
Thorpe, während. Grundtvig ohne Variante on vile hat) B. 1113. — 
4. ecg vil. 

val m,n. gurges (Wr. gl. 54), vorter, vorago (engl. weel); nom. ‘hic gurges 
pis > odde dodp väter: Alf. gr. 9°*; dat, leax scoal on vale mid 
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soeöt6 scriden Gn. 0. 89; pl. deöpe velas ‘proftindum marks: 
Po. 64". : 

veelan vezare, affiigere, cructare; inf, pit hie his Ifchoman lang ne méston 
vitum ~ GQ. 896. — s. bevelsa, 

väl-bed n. Todtenbett, Leichenlager; dat. ic hine heardem clommum on 


välbedde vridan bohte B. 964; ace. hvät befealdcst pu (Cain) hine on 
välbedd? Gen. 1011. 


vil-ben f. vulnus letale; nom. pl. veöllon välbenna Exod. 491. 

väl-bend f. vinculum mortis, vinculum letals; acc, pl. he him välbende 
veotodo tealde handgevridene B. 1936. 

väl-blät, -bleat adj. todtendleich; are. vande vilbleite B. 2725; vgl. 
blätast benna Cri, 771. ° 

väl-ceald adj. tödtlichkalt, leichenkalt; acc. he him helle gesceöp, väl- 
eealde vic vintré bepeahte Sal. 468. . 

väl-ceäsig adj. stragem eligens; nom. vonn välcedsega (corvus) Exod. 
164. — ogl. väl-cyrige f. Walkyrie bei Lye. 

väl-clam m. vinculum mortis, vinculum letale; dat. pl. be pu ähreddest 
vera välclommum Gen. 2128. . 

väl-cräft m. tédtende Kraft; acc. pära he he of life höt > avrecan 
(väleräf MS) Rä. 87", 

väl-cvealin m. gewaltsamer Tod; nom. > vera Ba. 2°. 

väl-deäd m. idem; nom. wo B, 695. 

väl-dreör m. Blut des “Erachlagenen; acc. te eordan sealde cw veres 
Gen, 1098; inst, hes (eorde) valdreéré svealh haligé of handnm pinum 
Gen. 1016; väter ~ fäg B. 1681, 

vel-fäh adj. gurgits vel mart infensus; acc. vallägne vinter (sc. als die 
Wafer mit Eis bedeckend) B. 1128, wenn nicht välfägne (oruenta- 
tum), weil zu Anfang des Winters die Erde vom Blute der im Kampf 
Gefalinen getränkt war. 

väl-fädın m. amplezus letifer; inst. pl. brim välfädmım sveöp Exod. 480. 

väl-fsehd f. odium fatale, Tod bringende Fehde; gen. pl. vilfehda B. 2028. 

väl-fel adj. blutdürstig, leichengterig (egl. falo und engl. fell); nom. hräfn 
uppe göl van and ww EL. 53. 

väl-feld m. campus stragis; dat, on välfelda Ädelst. 61. 

väl-feall, -fyll m. caedes, elades, strages; nom. vällfyll vera Gen. 
1697; gen. pas vilfylles Gen. 2663; dat. geveöx he td vilfealle and 
46 doddevalum Dentga lesdum B. 1711. 

väl-füs adj. sum Tode beeilt; nom. him vis geömor sofa väfte and > 
B. 2420. 

väl-fyllo 7. reiche Bewte an Erschlagenen; dat. mid here välfyHe B. 126. 

väl-ffr ». 1) tgnée letifer; inst. draca vearp välffr6 B. 9682. — 2) flamma 
rogi, Leichenbrand; gen. pl. vilffra mast B. 1119. 
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Väl-gär m. hasta letifera; nom. cn> Beim. 61; gen. pl. välgära vrizl B.19%0. 

väl-gäst m. Tod bringender Gast (oder vil-gestt); nom. acc. ow B. 
1881, 1995. 

väl-gifre adj. leichengierig; nom. cw fagel Jud. 207; se grega mar w 
vand (beim Seesturm) An. 872; p& com häloda preit vadan co An. 
1278; viga  (morı) Ph. 486, G0. 972; nom. pl, vepen välgife 
Wand, 100; dat. vilgifram fuglum Jud, 296. 

väl-gim m. gemma letifera? ace. beorht seomad vir ymb pone cw Ra. 21“. 


vill -greedig adj. leichengterig; nom. pl. välgradige (die Menschenfrefe) 
An. 186. 

väl-grim adj. voll Tod dringenden Grimmes, erudelis, fatalis, dirm; 
nom. & vigs Ba. 16°; hunger se hearda «> verum Gen. 1816; nid 
vis vällgrim verum Gen. 1884; acc. välgrimne réo Gen. 2578; we 
grimme vyrd Gen. 996; pln. heardlicn välgrim vitu (vel- MS) Jul 
264; co vitu An. 1417. 

väl-gryre m. Tod bringender Graus; nom. egsan stödon, cw verods 
Exod, 187. 

väl-here m. ezereitus in cacdem intentus; nom. pl. vräde välberigus 
Gen. 1983. 

väl-hlem m. ictus fatalis, Todesstreich; ace. he forgeald vyraan vrislt 
%~ pone B. 2969. 

väl-hlence /. catena stragis 4. e. lorica, indusium hamatum; ace. vil- 
hlencan sche Exod. 176; nom. pl. gäras lixton, vridene > ER 24.— 
& väl-net. 

väl-hreöv adj. erudelis, necando sevus; nom. > verod Dan. 68; vik- 
hri6v (sc. Nero) Met. 9°*; gen, välhreöves (Neronis) Met. 9°; gem pl. 
välbreövra vig EI. 112. 

väl-hvelp m. catulus mortifer; gen. välhvelpes Ra. 16”, 

Väliso adj. Wallensis, Welsch; nom. se välisca (heafoc) Vy. 90. 

väll- «, väl-. 

välm, velm m. astus, fluctus, soaturigo; nom. vonffres vim Ori. 966; 
ere burnan > B. 2646; he is earmra fisca and vyrma volm (slene 
B), vildesra holt (das Waßer worin ste leben) Sal. 82; gen. pis vilmes 
(des Grendet- Sees) B. 2135; dat. för is on velme Attré onäled (x 
oreus) Sat. 89; ace. in pone deöpan välm (se. orcum) Sat, 80; iat. 
him vyrd besvungen sofa mid pam svidan velmé hitheortnesse Mc. 
26%; dat. inst. pl. god Ydum stilde, väteres välmum An. 459; ia 
ffrbade oS berzecene (in orco) Cri. 832. — 4, vylm und m, cu, 
heado-, streimvälm (-velm). 

vilm-f§r n. ignis astuans; gen. pl. välmffra mast Ori. 982, 


väl-mist m. nebula mortis, caligo fatalis; nom. cw fatih Brod. 450; 
fat. bevegen vilmists Vy. 42. . 
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väl-net n. rete mortis; egesan stödon, veredon cms, bi se vöma cvom (?) 
Brod, 208. 

väl-nid m. odium fatale, bellum fatale; nom. > vera B. 8000; acc. 
Avehte pone > Babilones brego purh nfdhete Dan. 46; dat. After 
vilnide B. 85; nom. pi. Ingelde veallad välnidas and him viflufan 
After cearvilmum cölran veordad B, 2065. 

väl-not (-notu?) f. nota vel litera fatalis; gen. pl, Avrited he (dtabolus) 
on his vepne vällnota heép, bealve bécstafas Sal. 161. — not-vri- 
tere notarius (Lye). . 

väl-pil m. sagitta letifera; inst. pl. ävrecen välpilum (sc. mordi) Ga. 1197. 

vel-rAp m. vinculum gurgitum 4. e. glacies; ace. pl. ponne forstes bend 
fader onlmted, onvinded velripas B. 1610. 

vill-rses m. impetus fatalis, proelium; nom. ~~ vera B. 2947; acc. pone 
> B. 2101; dat, äfter välrese B. 2631; after bam > B. 824. 


väl-r&c m. fumus vel vapor letalis; acc. véd purh bone ww B. 2661. 

väl-regn m. pluvia fatale; acc. vällregn (sc. dei der Bündfut) 
Gen, 1350. 

väl-rest, -räst f. Todbett, Grab, Grabesruhe; acc. he vunad välreste 
B. 2902; sr pon he ford cure vintram ms Gen. 1643; cw geceds 
By. 118; legerbeddé fast vunian > Ga. 1006; hvir si6 hällg rid 
logeré fast vanode > El. 724; vanad välräste Gd. 1842. 

vil-redf n. spolia; acc. ~> B, 1204; pit ~ Ph. 273; fo let me on 
Aste le eordan del > vunigean veormum td hrödre Ap. 95. 

väl-reöV adj. necando s@vus, crudelis; nom, > viga (cyning) B. 629, 
Ap. 69; pl. m. vilreéve An. 1213, BG. 1° 

väl-rün /. mysterium stragie; acc. tyrdle6d &gol valf on vealde, välrüne 
ne mid El. 28, 

väl-scel strages; acc. cirdon cyneröfe viggend on vidertrod > on innan 
réconde hrev Jud, 818. — scelle concisum, concisium: Cot. 85 (Lye); 

+ nbd, zerschellen. 

väl-sceaft m. Tod dringender Schaft; vudu vileceaftas B. 898. 

väl-seax n. machaera mortifera; inst. he vilseaxé gebräd biter and beadu- 
scearp, pt he on byrnan vig (im Gegensatz sum Schwert) B. 2708. 

väl-sleaht, -aliht m. caedes, pugna interneriva; gen. hägsteald mödige 
vepna välslihtes Exod, 828; gen. pl. earfoda gemyndig, vrädra väl- 
sleshta Wand. 7; cm vorn Wand. 91; pf vis on vealle välslihta ge- 
hiyn Fin. 28. 

väl-spere n. cuspis mortifera; acc. wo By. 322. 

väl-steng m. contus ad cadaver portandum ezhibitus (hasta Heyne); dat. 
felamédigrs fe6ver sceoldon on pam välstenge veorcum geferian t6 bam 
goldsele Grendles heafod B. 1688. 
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val-at6v f. locus stragie, Walstatt; veöldon välstöve (behielten den Sieg) 
B. 2051 und ähnlich B. 2984, By. 95, Gen. 2005; dat. > Gen. 2593; 
on cw By. 293, Ädelst. 48. 

väl-strel m. f. sagitta mortifera; inst. pl. Avrecen välstrelum (so. morbi) 
Ga, 1260. 

väl-streäm m. fluctus fatal, diluoium; pl. vonne välstreäimas Gen. 1801. 

väl-sveng m. ictus letalie; dat. äfter välsvenge Gen. 987. 

väl-vang m. campus stragis; dat. on ham vilvange An. 1228. 

väl-veg m. via fatalis (oder vml-veg via per acquora?); acc. (min 
hyge) hveted on cw» hreder unvearnum ‘ofer holma gilagu Seef. 63. 

väl-vulf m. lupus stragis; pl. välvulfas By. 96 (bellatores), An. 149 (an- 
thropophagi). 

vom 2. vägn. 


verpen n. 1) Waffe (Schild, Schwert, Speer); nom. ace. ag. oo B. 1573, 
2519, 2687, By. 180, 235, 252, Ga. 17, 275, Et. 1189; pätc.B. 1660, 
gen. vepnes Gen, 1830, B. 1467, By. 168, Jul. 698, Sal. 165; dat. 
vepne Sal, 161; inst. vapné B. 1644, 2965, By. 228; nom. pl vapen 
Ra. 4°; oS vilgifra Wand. 100; gen. pl. vepna Gen. 2005, 2040, 
Exod. 20, 328, 450, Dan. 74, Cri. 565, B. 434, 1045, 1452, 1509, 
1559, An. 71 (vefna MS), Gd. 255, Sal. 258; dat. pl, vepnum Cri. 
775, An. 1293; ace. pl. vepen Jud. 291, Ori, 680, B. 292, An. 1147; 
inst. pl. vepnum Gen. 1627, 2111, Ph. 486, B. 250, 331, 9395, By. 
126, Ap. 69, Ga. 60, 149, El. 48, Ra. 4°, 21''; exo cémon (armati) 
An. 1071. — 2) veretrum, membrum virile: Cot. 163 (Lye); ‘veretrum 
vöpen, gecynd’: Wr. gl. 44; ‘oir ver odde vep-man’ 4d. 73; vapenlic 
Um veretrum und vepen-vifestre hermaphroditus; s. vepned. — s 
beadu-, camp-, here-, heoru-, hilde-, sigevaspen. 

vepen-gevrixle n. conflictus (commutatio) armorum, pugna; gen. -les 
Ädelst, 51. 





vepen-hete m. odium per arma exhibitum; ace. sceoldon purh > veore 
provigan Ap. 80. 

veepen-strel m. sagitta; nom. pl. vepenstralas ‘arma et sagitta’: Ps. 56°, 

vespen-bracu /. armorum impetus, pugna; acc. vepenpräce Et. 106; inst. 
mid > Gen. 2260. 

veepen-brege arma, armatura? ace. sum mig Ow méderiftig smid mo- 
nige gefremman Ord. 61 (vgl. Sal. 452). 

veepen-viga m. bellator armatus; nom. ws Ra. 15". 

veepned (armatus), veretrum habens, masculus, vir; ace. og. p& he ge- 
dxlde deöre tv&, vif and m (Abraham et Sarram) Gen. 2745; fader 
and möder, vif and > (Adam et Evam) Gen. 195. — vepnedbearn 
puer, vepned - vifestre hermaphroditus. — s. vepen Nro. 2. 


vepned-cyn — var- fist. 649 


vepned-cyn n. genus masculinum; gen. vepnedoynnes Gea. 9319, 2910 
2372, Exod, 188, Bd. 89°. 

vepned-man m. homo masculus, vir; dat. og. vepnedmen Gen. 919, 
B. 1284. 

vär adj. eaufws; nom. ves hu cw vid villan Fa. 42; he cw veorde 
vorda and dmda! (pir MS) Ori, 1588; compar. it bu värra veordan 
scoolde svylees gemötes Jul. 425. — s. varı, unvir. 

vär n. mare (ogi. Grimm su An. 269); inst. viré bevrecene An. 269; 
vagflotan cw bestémdon (part.) An. 487. — alin. ver n, und vor fı 

veer ahd. wira f. (alin, värar pl) foedus, pactum, promissum,-fides (vgl. 
tre6v und mhd. sicherheit); nom. > fs ätsomne godes and monna 
Ori, 583; vuntendo cw» vilbeo biscir Reim. 38. — gen. vere gemyndig, 
PA him god sealde, séde tresva Gen. 2872; > ne gfmdon Exod. 
140. — ace. og. et pl. pa he him vere sealde, pit he volde svi Gen. 
2882; io be «> nu mine selle, pit... Gen. 2202; ic him ville söde 
tb (= t0 him) médes > mine gelatan, hilige bigetreva, and him 
hold vesan Gen. 2866; io A cx ford aöde gelmste, he io be sealde 
806 frOfre t6 vedde Gen. 2307; pit ic monnum pis ~ogeleste Gen. 1542; 
pit pu vid valdend > hedlde, fäste tredve Ezod. 421; cw fraton 
Exod, 147; penden pit folo.mid him hiera fider > healdan voldon 
Dan. 10; pit he pä co and pé vinetredve lestan volde Bo. 50; pat 
aenig mon > ne brece B. 1100; pir he siddan lyt > gevonade Ga, 
747; lest ealle vel cx and vinescipe, vord pi vit sprecon! Gd, 1145; 
pis pe he cx vid peo hedld EL. 823; vif sceal vid ver ~~ gehealdan 
Gn. Bz. 101. — nom. pl. vara gesvicad Ran, 29. — ace. pl. pit pa 
me trodva selle, vera pine, hät pa me ville vesan fele freind Gen. 
2818. — s. freodo-, frido-var. 

veer ahd, wär adj. verus; inst. pl, svä me pes boda sägde verom vordum 
Gen. 681. : 

vitro n. dolor; nom. pit me sr gehrän, wo in gevöd GA. 1001; gen. 806 
veédnes and bryne pis svyles and värces ‘rubor fumoris ardorque’: 
Bed, 4"; gen. pl. virco vel &dla ‘dolorum’: Matth. 0, 24°, 

värdo f. res insolita, miraculum, monstrum? nom. pit hi ne vundriad 


neniges pinges, pe monnum nu > and vandor velhvir pynced 
Met. 28”. 


veor-füst adj. foederie vel pact tenaz, fldus, veraz; nom. co Gen, 1819 
(Abraham), 2596 (Loth), An. 1812 (Andecas), Jul. 288 (Juliana); 
metod (hile, häled) Gen. 1820, 1549, 1740, 2026, 2900; valdend usser 
gemunde ~~ pa Abraham Aulies, avd he wr dyde Gen. 2585; ne let 
pu pe pin méd äsealcan cw villan mines ! (oder ace. n. su md) Gen. 
9168; nn us helend (nom) god (aec.) cm onvräh Ort. 384; par sceal 
Jufa uncer > vanian @4..1163; aco. verfistne rine (häled) Gen. 1011, 
An. 1975; pl. varon varfäste Dan. 194; gen. varfiates vera Gen. 1897. 
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värgan, värgdu s. vergan, vergda. 

vär-genga, ver-genga m. advena (Cot. 206), Fremdling, eig. der Schutz 
suchend umherwandert? von vara (s. Grimm RA. 396); nom. siddan 
de6ra gestd, vildra värgenga of vide cvom, Nabochodonossor of nid- 
wacum (socius ferarum) Dan. 663; acc. sg. his (godes) vorgengan 
sc. Guthlac (Schütsling?) Ga, 685. 

veer-leäs adj. infidus, perfidus, foedtfragus; nom. > vräcca (diabolus) 
Jul, 851; mon Gn. Ex. 169; pit pa vid Criste co vunne Jul 
421; acc. XO verod Gen. 67; gen. pl. verleisra verod Ort. 1614 
An. 1071. 

vär-lic adj. cautus, circumspectus; nom. n. > me pinced, pat ge väc- 
conde vearde healden Jul 663; gen, pl. visäömes bepearf, vorda vär- 
Micra and vigan snyttro, se here ädalan sosal andvyrde ägifan EX 544. — 
a unvärlio. 

vär-lioe adv. caute; ve fiste soulon > vearde healdan Ori. 767. — s. 
unvärlice, 

ver-lice adv. vere; pi bysene, be he hire svi cms vordum sägde Gen. 652. 

veer-loga m. foedifragus, perfidus, veritatis infitiator ; nom. > Ori 1562, 
An. 1229 (diabolus); gen. varlogan Vid, 9; dat. ~ (diabolo) Wal. 
87, An. 618, Jul. 455; acc. pone > Jud. 71; nom. ace. pl. no Gen. 
1266, An. 71, 108; > (diaboli) GA. 269, 595, 883; gen. pl. ver- 
logona Gen. 2409; dat. pl. verlogum Gen. 2530, verlogan 
Gen. 2503 und vörlogan Gen. 36. 

vär-nis (= värg-, värh-nis?) f. Fluch, Verdamnis; gen. pit ge (déaboll) 
värnysse brynevelm häbben, nales bletsunga Ga. 643. 

vär-vyrde adj. cautiloquus; nom. ag. > Fa. 57. 

‘vVeesma s. here- vasına. 

västın, västum, vestem m. f. m. 1) Wuchs, Statur, allgemeine Körper- 
beschaffenheit ; nom, be veord västm hf vlitegra Gen. 620; svi vyn- 
lie vis his eX on heofonum, pit him com from veroda driktne (se. 
Lucifers) Gen. 255; acc. si6 häfde västum vundorlieran 24.32°; nom. 
pl. bit pe is ungelice (anders geworden) vlite and västmas Gen, 613; 
acc. pl. vlite and västms (se. Phoenicis) Ph. 882; dat. pl. Iytel en 
västmum Lue, 19°; on veres (vom Wuchs eines Mannes, wie 
ein Mann gestaltel) B. 1352; sum freölie bid vlitig on > Crd. 35; 
bi be cw vig curon (ihrem Wuchs gemäß) Exod. 243; inst. pl. par 
he bid cw gelio ealdum earne Ph. 287; => genivad enlies edgiong 
Ph. 580. 

2) Gewächs, Pflanse; nom. pl. bearvas, eordan västme Gen. 2553; 

pit pa västmas beöd purh Agene gecynd eft Acende, foldan fritve 
Ph. 255; gen. pl. västıma biéda Ph. 466; eorde brengd c~> fela van- 
dorlicra Met. 20'*'; dat. pl. of sallum eordam vistmum Gen. 1339; 
onne on cA» veordad mästed and mid vyngräfe teaxed gesviru Ps. 64"; 


västm — väter, 651 


ace, pl. vastmas Pr. 84", 104", Met. 207, 29", Gen. 1560, 1015, 
Sal. 802 und västme Ps. 64", 66°, 67'% 1%; inst. pl. vEstmum 
Gen, 214, 1922, 1789, Beim. 9, Pa. 64° =, — of vlite vended västma 
gecyndu Ga, 16, 

8) Frucht; nom. se västm (Apfel) Gen, 466; pis ie cw vises 
and gödes Ps. 57°; vestem vadabeimes, Gen. 470; gen. se bis 
västmes onbät Gen. 470; acc. bedmas, ba be mist and västm man- 
num bringad P. 148°; pone > Gen. 286, 643; desdes beémes veorc- 
sumne > Gen. 694; blöde forbodene, > biveredne G4. 820; veord- 
Itene XO, Pe of his innade ägenum cvéme ‘fructus ventris ejus’: Ps. 
181"; inst. pA (bedmas) veron Aten ofetes geblidene, gevered mid 
västmo Gen. 462; nom. pl västmas no dreösad, beorhte bleda 
(sc, arborum) Ph. 84; of pam tvige Iudon réde västme Gen. 990; 
cumad efdilic västm on vangas veordiio on hvetum Ps. 64"; dat. 
pl. of pim västmum sceal eorla efdvela eft Almdan purh cornes 
gecynd Ph. 250; of cx» veorca pinra ‘de fructs operum tuorum’: Ps. 
103”; acc. pl. västmas Ph. 248, Gn. 0. 9 und västme Gen. 894, 
Ps, 77; pines gevinnes  ‘labores fructuum tuorum (eig, fructus 
laborum tuorum) Ps. 127°; inst. ph västmum Ph. 72, As. 110, 
Pr. 57°. — soboles, proles; acc, pl. vEstmas Gen. 960; gen. pl, bu 
him on dydest orud and sävul, sealdest vord and gevitt and västma 
geeynd Ay. 9%; inst, pl. västmum tydred Rd. 81°; io his cyan 
ged8 brad and bresne bearna tudré, ow spödig Gen. 2802; avi pis 
mödor ne bid «> geedonod purh veres frige El. 341. 

4) Fate? acc. västem (2) As. 80; nom. pl. ir (in coeto) 1a 
viitig and vynsum, västmas scinad beorhte ofer burgum Sat. 214; 
gen, pl. his västma bled Gen. 207; ace. pl. vilna västme Gen. 
1758; énst. pl. ho hine mundbyrde heöld, vilna västmum and vorald- 
dugedum Gen. 1948. — s. eord-, fold-, frum-, Um-, tro6- västm. 

västm-bsere adj. frugifer, fertilis; acc. > lond Met. 121, 

Vat altn. vitr engl. wet adj. humidus, udus; nom. ow bid pit ofge 
Ba. 26"; geveorod sint... cfle vid heto, cw vit arfgum (n.) Met. 
20; cx volenes tiér Met. 20%; väter bid cms and coald Met, 20°; 
se veta vong RG, 36'; dat. vättere vetum and cealdum Met. 20”, 


Yate m. (alin, vate f.) humor, Uquor, aqua; nom. ‘üquor st: Wr. 
gi. 27; gen. besh hi him vetan bedan drynces gedreahte Ord. 1508; 
acc. ow Ra. 4“, 59'°; hvilum pat drige drift pone mo Met. 29; 
inst. mid CX bestämed (cruore) Kr. 22; dat. pl. vatum Sal, 805. 

vetan (alin. vets engl. to wet) humectare, madefacere. irrigare; pras. 
hyilum ic min bed vate mid tefram Ps. Th. 6°; vated mec in vitre 
Ba. 18". — s, gevetan. 

väter, vätter n. aqua; nom. väter Gen. 152, Exod. 288, 450, Ori. 989, 
1118, Ph. 61, B. 98, 1416, 1514, 1631, An. 833, Jul. 292, Sal. 892, 
Ba. 54°; std (deöp, sealt, hluttor) A> Gen. 100, 198, As, 75, 124, 











652 väter- wäre — ve. 


Dan. 365; gen. väteres B. 471, 516, 1698, An. 22, 452, 1262, 1538, 
Ei. 89. 60, Ps. 68", 123%, Sal. 421; ongan hine cx» veorpan (mit 
Wafzer besprengen) B. 2791; vätres Gen. 1895, D6m. 38, Ph. 41, Ra. 
28", Gn. Ex. 110; dat. vätere B. 1656, An. 587, Ps. 57°, vättere 
Met. 20°, vitro Gen. 220, Ori. 982, Ps. 123%, RG. 18% und vittre An. 
965; acc. väter B. 1619, An. 1509; deöp > (mare) B. 1904; on 
(geond, ofer) Ae6p (cald, brad, hegh, vid) > Gen. 1881, 1451, 2875, 
Ort, 862, B. 509, 2478, Ädelst. 55, An. 201, 322, 253, Sal. 224, 275; 
dnst, viterd B, 2792, Met. 8"; g6d8 (espe) > Ps. 64%, 78%; vatre 
B. 2864, Rä. 11'; nom, pl. väter Gen. 2211 (fluvit), As. 127, Cré. 985, 
Ph. 65, An. 1665, 1574, Ps, 64", 76%, 77'%; sveart (breöh) > Gen. 
1300, 1825; gen. pl. vätera Ezod. 671, Edg. 47, Ps. 65°, 76", 113" 
und vitra As. 129, Sch. 79, Ph. 184, Ps. 103°; hera myclena vätrena 
Ps. Th. 817; dat. pl. viteram Ps. 108° und vätrum Gen. 152; ace. pl. 
väter Gen. 158, As, 186; inst. pl, vitram Gen. 1460, 1992, Jul. 479; 
20 pe ws vosld Gen. 1377. 

viter-sdre /. (aquae vena) cataracta; gen. pl. väteredra Ps. Th. 41°, 

väter-bröga m. terror vel tumultus aquarum; acc. -an An. 197, 456. 

väter-egesa m. idem; nom. oo An. 486; väteregea stöd An. 375; ace. 
se6 pe väteregesan vunian sceolde B. 1260. 

väter-flöd m. aquarım fluctus; pl. väterfiödes An. 508, Ps. 87"; dat. on 
väterflödum Pr. 62°. 

väter-grund m. profundum maris; on vätergrundum ‘in profundo’: 
Ps. 106%, 

väter-helm m. aguae galea (glacies); acc. is sceal brycgan, =D vegan 
Qn, Ex, 14. 

väter-scipe m. cangregatio aguarum; ace. ph be (qui) wo veoged (se. 
pisces) Dan, 389. 

väter-spring m. scaturigo ; nom. upeyme, viterspryne vylla Dan. 386. 

väter =stefn f. vor aquarum; dat. pl. viterstefnum Ps, 92*. 

väter -stredm m. flumen; pl. väterstredmas Ps, 77, 

väter- iss, -bisva m. Waßerdurchrauscher; nom. väterbisa (balena) 
Wal. 50; viterpisva (navis) Ga. 1303. 

viiter-pryd f. aguarum tumultus; dat. pl. pi be se sécead, mid sctpé 
Iidad, vyrcead veore minig on väterprydum Ps. 106 

väter-$d f. unda maris; dat. pl. viterfdam neäh B. 2242. 

Vo goth. vels pron. nos; nom. ve Men. 118, An. 1, 268, 292, 405, 407, 438, 
455, 511, 861, 883, 1169, 1349, 1364, 1608, Jul. 1, Ga. 8, 64, 785, 
El, 364, 399, 514, 588, 656, B. 1, 1826 u. a. w. off; ve men Cri 
146, Hy. 9°*; ve selfe (seolfe) Ga. 728, EL. 1191; ve ealle B. 941; ve 
setidend B. 1818; als plural majestatts: ve B. 958, 166%. — Ellipse 
von vo: Reb. 15. 





veb — védan. 658 


veb n. tela, textum, tapes; nom. pl. goldfth sctnon ~~ äfler vagum B. 
995. — a gold-, geäpveb (letsteres unter geäpneb), fridovebba, freodu- 
vebbe; . 

vebban, vebbian contezere, machinari, moliri, ansetteln; pret. he vröht 
vebbade An. 672; pl. vröht vebbedan Ei. 309. 

veccan, veccean goth. vakjan 1) wecken, aufwecken; inf. veccean (aus 
dem Schlafe) B. 3024, An. 852; pros. pl, hi veccad of desde dryht- 
gumens bearn Cri, 887; cong. pl odde hi-lmceas veceean ‘aut me- 
dick resuscitabunt’ (demortuis) Pa. 87°. — 2) erwecken, erregen, her- 
vorrufen, hervorbringen; inf. pe pone unrad ongen erest fremman, 
vofan and veccean Gen. 31; vighealo > B. 2046; ongunnon bel- 
ffra mest veccan (ansünden) B. 3144; äled A Gen. 2901; pras. 
ag hed vöp vecced Sal. 436; pa pe N6d > (quos mare procreat) 
Gen, 204; ponne sunnan glem on lenctenne lifes thoen Wo Ph. 255; 
pl dregeed dedv and rén, dugude veocad t6 feorhnere firs cynne 
Ori, 609; hi Bled > Wal. 21; imp. veo pu cläne hiortan in me! 
Ps. C, 88. — 3) ermuntern, erfrischen, aufrichten, jemandes Lebens- 
kräfte wecken, suscttare; inf. he of eordan mig pone unigan vecoan 
16 villan ‘euscitans a terra inopem’: Ps. 112°; prat. vehte hine vätr& 
(wolite ihn durch Besprengen mit Wafeer ins Leben suriickrufen) B. 
2854; part. se6 corde vis vätrum veaht, lagustreimum leoht Gen. 
1922. — 4) agitare, movere; pras. bid sw smilte, bonne hy vind ne 
veced Gn, Ex. 56; pec regna schr > and vreced Dan. 577; pl. 
vindas veccad and voniad voruld mid stormé Ori. 952. — s a-, 
tveccan. 

Vecgan goth. vagjan 1) c. acc. movere, agitare, bewegen; pras. he6 moc 
veged and pfd, vated in vätre Ra. 18°; ns mec (aratrum) and ppd 
Ba. 29°; pir meo oy, se pe vudu hreped Ra. 79"; pl. veogad heora 
heafdu Ps. Th. 21°; PR pe. (qui sc. pisces) väterscipe > Dan. 389; 
conj. pesh hit vecge vind Met. 7%; prat. gl. vegedon meo of 
earde Ra. 72°; söna hig vegdan, hrérdan heora heafod ‘moverunt 
copita sua’: Ps. 108", — 2) intr. movers; pros, pl. avi avh fda voog- 
gad for vinde Met. 27°, — s. ävecgan, végan. 

veenian s. onvecolan, väcnlan. B 

ved goth. vadi n. Pfand; dat. he sealde vig td vedde nalles vanden 
gold for his suhtrigan (als Lösegeld) Gen. 2070; hyldo t6 (sum 
Unterpfande seiner Huld) B. 2998; hä vern, pe ic pe sealde ges 
frbfre t6 > Gen. 2309; onféngon fulvihte and freodovere, valdres ws, 
vitam Aspödde, mundbyrd meotudes An. 1638; acc. sceal aghvyle här 
reordberendra riht gehfran purh pis déman müd and vorda své same 
vod gesyllan eallra unsnytiro er gespreconra (Sühne) El. 1284. — 
4. biveddian und Schmid Glossar su den Gesetsen unter ved. 

védan wüten, savire, furere, insanire; prat. gärsecg vödde Exod. 489; 
se déma > ga gevitte svi vilde deör Jul. 697; part. vinde gelioost, 
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bonne he védende fared El 1274 und ph. ws svi vilde deör 06. 879.— 
“ gevil. 

vöde-hund m. rabidus canta; dat. he rédigmta rest on gehvylene ve 
bande gelicost Met. 25'*. 

veder n, Wetter, Witterung; nom. vinter sceal geveorpan, CX) eft cuman 
sumor svogle hät Gn. Es. 77; vinterbiter (veram, ceald, rénlg) wo 
Dan, 379, As. 105, Ph. 18, Met. 26™, Rä. 1"; cw unhisre Met. 29"; 
vind liged, cw bid figer Ph, 182; gen. vedres on Inste Wal. 26; 
Ides > Met. 12"; p& com vederes bläst (sol) An. 889; dat. vole 
Dan. 347, As. 62 und vedere Ra. 31°; ace. veder Ife Cri. 605; vinter 
bringed cx ungemet ceald, svifte vindas Met. 11°; inst. pedh man 
hine on sunnan lede, ne mig he be py vedré vesan, posh hit si warm 
on sumera Gn. Ex. 118; nom. pl, vuldortorhtan veder B. 1136; w 
céledon heardum higelscirum An. 1258; gen. vedera cyst Dan. 350; 
& cealdost B. 546; niht bid cx» beöstrost Sal. 810; dat. heit scm! 
gangan in heöstrum vederam Gn. C. 42; énst. holmegum vedrum Eeod. 
118; ecfram vederum (bei heiterem Wetter) Met. 28°. 

veder-burg /. dem Wetter ausgesetste Burg; acc. pit he pi cw rain 
sceolde An. 1699. 

veder-candel /. Wetterleuchte, Sonne; nom. & An. 872; südan bileed 
wedercondel vearm Ph. 187. — vgl. vederes bläst An. 839. 

veder-diig m. durch Wetter ausgezeichneter Tag; pl. vearme vedardagıs 
As. 96, 

veder-täcen n. Wetterseichen, Sonne; nom. cvom digrédvéma, ow ram 
@a, 1267. 

veder-volcen n. Wetterwolke; nom. ww Exod. 75. 

vöden = goth. vibsn (vap) Uigare? pros. pl. he fete mig edde oneyra, 
‘Pat hi vindes hveoda veordad smylte and pl fda eft svpgiad, bilde 
veordad, pa pe brima vepad ‘ef statuét procellam én auram ef sur 
runt fluctus ejus, et latatt sunt quod siluerunt’: Ps. 106™. — oder 
védan lenire, mitigare, latifloare? 

véde goth. vöbis alts. wuothi adj. suavis, dulcis, mitis, gratut, jucundw; 
gen, evég bis védan sanges Bed. Sm. 680"; acc, t6 sceivianne bom 
scfnan vitte védne mid villum, vealdendes oyme Ori. 916; pL vorm 
be sindon véde Ori. 1672. 

vedel ahd, wadalt, wadhali f. egestas; nom. ne bid on pim vicum vikt 5 
sorge, vröht ne ne gevindagas, yrmdu ne yldo Ph. 613. — vid 
egenus (Lye). 

véd-nes f. suavitas; gen. pi miclan geniht pinre védnesse Ps. 144". 

vöfan weben, anseiteln, anordnen, tezere, machinari, constituere; inf. bt 
bone unred ongan erest fremman, cw and veccean Gen. 31; gran mi 
Pit vuldor (deus?) vifed RG. 81"; pl. hrägel vofad Bed. Sm, 601" 
prat, nö be gemunde, pit him metod vif (vis MS) sc. im Traum: 





wil — vigan. 655 


“Dan. 119; pus io vorderäft vif and vundrum lis El. 1288; port. bone 
106 brag (ve. hora mortis) oymed vefen vyrästafam G4, 1825. — 2. a, 
gevefan, gevef. 

vöfl f. cladiea (Wr. gh. 66 inter textripalia), panucla (Lye); nom. pl. 
vandene me ne beéd vefle ne fe vearp hafa,... vyrmas meo ne éve- 
fan RG. 36°. — ahd. weval stamen, sublemen. 

veg, Veg ©. vig, veg. 

Veg m. cia; nom, s05 stbv, be se ns t6 ligd Met. 20°. — gen. veges 
An. 601. — dat. vege Ps. 101", 106", 62°, 78°, Met. 19%, 244, RG, 37%; 
68°, 69°. — acc. on (ofer) langne (feorne, stearone, dégolne) veg Gen. 
554, 690, An. 191, 262, 1175, Jul. 282, Ga. 1158, Ra. 16"; sécoan 
© 18 vuldre El, 1150 und ähnlich Jul. 640; lerde hie on geledfan 
ow An. 1682; pit pa > nimest (reiscst) Gen, 1829; io me cw sylfa 
ryhtne gerfme Ra. 68°; lifes wo Ap. 31, An, 170, Ga. 70, Kr. 88; 
Pat se6 ffrene möt sunne gesécan snivcealdes veg, monna gemaro 
Met. 29°; veg (emg MS) Rä. 64°; ealue veg (semper) Bocth. 13", 374, 
80', 88%, Ps. Th. 9° (s. calneg). — nom. pl. vegas Gen. 156, Exod, 
288, Cri, 1678; synt pissa heldora > forvorhte Gen. 881; hir mr 
~\ ligon Exod. 457; svt vide svt cw t6 lägon, enta xrgeveoro, strate 
stinfige An. 1286; varın co pine on vidne sm and bine stige ofer 
strang väter Ps, 76°. — gen. pl. on vega gehvam (gehvylcum) udique, 
semper: An. 65, Gn. Ex. 145; féran ofer > gevinn (véga = vega? 
& veg) An. 984. — dat. pl. on vegum Ps. 82°, — ace. pl. vogas 
Ba. 4", Ps. 1027; töföran on fodver Xo Gen. 1697; svA him frei tahte 
© ofer vésten Gen. 2874; con him cw ofer vidland An. 198; 0 
wiägielle Cri. 681; and ve dre «> on pinre helo healdan métan 
Ps. 66%; unrihte wo Ps. 118%; pa vrädan > verede ic minum 
fötum Ps. 118"; so him cw teened ofer feted gold (vegas MS) Ba, 
62%; voogas Ps. C. 105. — s. bäd, efst-, eord-, ferd-, feor-, Nöd-, 
fot-, fold-, ford-, holm-, hvyrft-, Bf-, mold-, nord-, sid-, sid-, stid-, 
süd-, väl-, vest-, vid-, vil-veg; 8-, onveg. 

VOg im der Verbindung veg 1A! veg 18! ‘ouge, euge’: Ps. 69%, 

vegan 1) ferre; inf. > Gen. 2370 (vesan MS), 2044, 2097, Exod, 157, 
B. 8015, Gd. 82; fs sooal brycgan, väterhelm AS (bringen) Gn. Er. 74; 
forpon pu vinnan scealt and on eordan pe Pine andlifne selfa gorecan, 
WD svitighlesr (susammentragen) Gen. 934; pras. ag. Ic vege Gen. 
885, Ba. 91°; viged Ors, 1678, Sal. 52 (A.), 124, Ba. 51°, 70°; vist 
in Ba. 88"; he lust wo (lust-viged Heyne) B. 599; veged Sal. 
B. 62, Rä. 72"; pl. vegad Crd. 8, Ba. 15%; conj. ag. 8. vege Gen. 
2347, B. 2252 und pl, 8. vogen Ps. 118"; prat. ag. 8. vig Gen. 2238, 
Beel. 11, 188, B. 162, 1207, 1777, 1931, 2464, 2704, 2780, Edg. 40, 
@0. 982, 1809, 1315, ER 61, 655; pl. vegun Ba. 28°, vegon Gen. 
2049, Brod. 572, vagon Jud. 826, végon By. 98 und végan Ap. 87; 
port. vegen on vigne RG. 22°, — 2) intr, se movers, gestire, versart ; 





656 vige — vel-ded. 


‘prat. pl. ymb hine vagon vigend unforhte Brod. 180; frätved vegun 
(-um M8) vicg ofer vongum vrennan gongum Beim. 6. — ». a-, ät-, be-, 
ge-, tövegan und ogi. beran. 

vége 4. vege n. 

vel, vell adv. bene; vel meahton libban on pam lande Gen. 786; sum 
mig fingrum cw» hearpan stirgan Cri. 668; be him gevémdan Crt. 918; 
hyra peddnes > villan heöldon Cri, 1286; pit is > cveden, svi 
govritu secgad Ori. 647; b& bo co oüilon Ved. 107; hine ungemetes 
> rostan lyste (valde) B. 1792; hät hine > brücan B. 1045; pam 
vife PA vord ew Itcodon B, 639; svi him co gebyrede (gestemte) 
Alf. Tod. 17; pe him cw héred Ra. 51°; ähnlich vel Gen. 181, 248, 
537, 554, 1749, 2043, 2304, 2484, ri. 8, 551, 1261, 1501, Sch. 86, 
B, 1792, 1838, 1951, 2570, 2855, Men. 59, 120, An. 212, G@ 512, 
558, Ps. 54", 72", 86! us, w. Hy. 4”, Met. 13°, 19°, 20° und 
voll B. 2812, 2162, Ga. 1144, Kr. 129, 143, Ps. 101”, 105°, 110% °, 
118'%, 131; ef 181 gif he volde, pit he vel meshte pat unriht him 
do forbi6dan! Met. 9°, — se he vel penced Döm. 119, B. 289, 2601; 
naläs > dydan ‘et non servaverunt pactum’: Ps, 77°”; pit man ow 
a8 Ps. 118"; gif seco nele, be... Met. 9° (vgl, vel- villende Arg. 
Ps. Th. 4); pe me ws dyde ‘qué benefecit mihi’: Ps. 56° und ähnlich 
Pa. 114”. — vel is pim pe mötun gode Iielan Ord. 1080 und ähnlich 
vel Sat. 365, Ph. 516, Wand. 114, B. 186, Hy. 7", Alm. 1 und vell 
An. 887; ne bid pir engum gödum gnorn ätYved ne zngum yflum 
vel Ori. 1577; and be vel veorded on vynburgum Ps 127°; vel him 
pis geveorces! Hy. 2"'; vel 16 vel dram médum! euge, euge animac 
nostrae’: Ps. Th. 24”; vel 1d! Met. 4%, 21', — vese pin mildheortnss 
vell ofer us! Ps. Ben. 32% — me pin médsefa Iicad leng svi vel 
B. 1854, — vel piece Ps. 67"; cw» gemyndig Ps. 104°"; ähnlich Ede. 9, 
Ps. 67", 81°, 118%, Met, 18, Ba. 10%. — a. for-vel. 

val altn. vél dsl. viel f. fabrefactum, Geschmeide; acc. he (aurifaber) ge- 
hyrded and gehyrsted vél Vy. 74. — vgl. Véland Dedr. 1. 

vela, veala, veola m. divitiae, opes, opulentia, abundantia; nom. vela 
Gen, 1603, Dan. 9, Men, 142, Ps. 1117; se oO Gen. 431; gen. velan 
Gen. 971, Ph, 58, 149, An. 1161, @&. 800, Ps. 61'%, Met. 19%; acc. 
ag. et pl. velan Gen. 422, 643, 1931, 2178, Dan. 645, 673, 691, Cri. 
605, 1885, 1888, Vy. 61, Vald. 2”, An, 802, 818 und veolan Kde. 7, 
21, Pa. Th, 16°; velan and vävan (Wol und Wehe) Gen. 466; inst. og. 
velan Gen. 420, 668; mid vuldres > Pa. 72"; nom. pl. velan Pa. 
127° und vealan Ps. 61''; gen. pl. velena Ps. 118%, Boeth. 13; inet. 
pl. velum Jul. 76, An. 766, Met. 10”. — s. dr, wht-, er-, t-, bled-, 
bold-, botl-, burg-, eéd-, eord-, fdddor-, fold-, grund-, hord-, land-, 
Wf, mSdum-, voruld-vela, 

vel-dad /. bonum opus, benefactum, beneplacitum , beneflotum; dat. pl. 
for his veldzdum ‘deneplacitum’: Ps. 78°; net. vo pinam cw vardın 











veleras — véman. 687° 


ühafone ‘in beneplacito tuo’: Ps. 88"; mid byra.cw (guten Werken) 
Ph. 643; Cx» (beneficits) As. 87. 

veleras, veoloras pi. m. labia; nom, acc. veleras Wal. 54, Ps. 62*°, 
65'°, 70*',,118'”! und veoloras Ps. C. 116, Ps. Th. 11°, 80%; dat. 
velerum Ps. 58°, 118", 189°, 140%; inst. mid sd Leds 15, Pa. 58%, 
66%, 105°, — auch fem. nom. pl. veolre mine Ps. Stev. 118'", — 
goth, vafrilé f. alin. vbr, vörr f. labium, 

velgian, veligian 1) ditare, locupletare; part. pit synt pi sivia, be besd 
gevelgoda mid gédum geearnungum Ps. Th. 44", — 2) intr. abundare; 
prat. tir velgade Reim. 34. 

. vel-hv& gquisque; dat. velhvam Möd. 80; acc. n“velhvit Men. 138; gen. 

m. (ado.) velhvis omsino, penitus: Met. 2". 

vel-hvär ado. ubique: Edg. 87, Met. 12%, 28. — s, gehvelhvär. 

vel-hvile quisgue; nom. ws nöten Met. 20'*; vitena velhvyle B. 266; 
ace. n, he m gecrkd, pit (was) he... secgan hfrde B. 874; gem 
ph velhvylera.vilna B. 1844. 

velig adj. dives, opulentus; nom. pit bu vurdecw>on heofonum Cri, 1496; 
pat hed (eorde) cw» veorded vera cneérissum Ps. 64°; se veliga Jul. 89 
und se velega Ps. 71°; dat. velegum (m.) Jul. 33; pam veligan Jul. 
569; pam velegan voruldgitsere Met. 14'; on bare cw byrig Met. 1°; 
acc. m. pone velegan Met. 10°; vicstede veligne B. 2607; nom. pl. 
velige Ran. 19; velige hémas Met. 8°; m. setl vuldorspédom velig 
Gen. 87. — 4. ehtvelig. 

vell s, vel. 

vell m. fons, scaturigo; nom. ‘fons cw’: Wr. gl, 54; gen. pl. hifiterra 
vella väter hi druncon Boeth. 15. — s..vyll. 

vella m. idem; acc. pl. be clifu cyrred on cvicu väteres vellan Ps. 113°; 
hi druncon burnan väter, calde > Met. 8"; fahrer Ba. 89°, — 
&. vylla und velle f. : 

vellan, velm ». a-, onvellan (-vyllan), välm. 

vel-pungen adj. (part.) wolgedichen, tüchtig, chrbar; nom. Hygd vis 
svide geong, vis, Wo B. 1927; byd ymb tyn niht tid gevordad (ge- 
feiert) Bartholomeus (gen.), vyrd NO (chrwürdig, heilig) Men, 166. 

véman 1) ertinen, erschallen, rufen; prat, sten gyom kidd purh heardne 
(stan), hle6dor dynede, vordum vémde An. 741. — 2) anstimmen, ver- 
Hinden; prat. ic hvile nu häliges läre lofgiddinga lof pis pe vorhte 
vordum vémde vyrd undyme An. 1482. — 3) suadere, allicere, sedu- 
cere; inf. pus mere man volde se mänfulla de6fol purh pam cost- 
nungum fram gode gevéman Hom. I, 448; PA pf hi ne mibton 
hire méd tö pam gebigan, PA clypode se oyning him dr? -men t6 and 
volde mid drfcrifté hi (eam) ¢6 his villan cw 4b. IT, 478; voldon wo 
hoora cristenan frjnd fram godes geledfan tS heora gedvyläum 45. IT, 
542; pros: pis is se6 costnung be gevémd pone man ¢6 syngienne 

a 
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Bout. Seread, 28°; pl. sva bid deöfla vise, pit bi purh dyrne malt 

| dugude besvicad and on teosu tyhtad tilra deda, vémad on villan, pit 

. hie sécen fröfre td feéndum Wal. 35; pa teolunga, pe hive fram gode 

| > Hom. II, 288; hi tecad edv öderne geledfan and, tö ddrum gode 

| gov&mad ib. U, 494. — 4) freundlich susprechen, trösten? inf. be 

| mec froöndieäsne fröfran volde, véman mid vyunum Wend. 29. — 

| a voma, 

vemman 1) vitiare, corrumpere: s. gevemman, ungevemmed, unvemme — 
2) inerepare, conviciars, schmdhen, schimpfen; inf. ic sceal vermman 
pe mid vordum Scel. 64. 

! ven, venn s. vynn. 


| ven f. 1) Wahn, Meinung, opino; nom. is vén, pit hit s$ p§ mire Bocth. 
40°; dat. is mo on véne gepüht, + Ga, 988; cart bu (Joseph) 
fader cveden voruldcund bi > Cri. 212. — 2) Wahrscheinlickeit; nom. 
ven is, pit ge cüdon minne fäder ‘foreitan et patrem meum acirctis’: 
Joh. 8'%; ven is, pit... ‘forte, forsitan’: Ps, 123” °, 138°; acc. vén 
ie taligo, pit... B. 1345. -- 8) Hoffnung, Erwartung, Aussicht auf 
etwas; nom. him se van geleäh Gen. 49, 1446, B. 2323, An. 1076; 
pa him älumpen vis vistfjlle wo B. 734; nu is leddum cA orleghrile 
B. 2910; vis him bega cx, ödres svidor B. 1873; me pis cw nate 
forbirsted in breöstum, pe (daf) ic... fordveardne gefedn faste häbbe 
. Ph. 567; nu is > micel, pit hes moc oft ville gehfnan” (steht sw 
erwarten) Jul. 632; pir bid & firone >, lädliere scome Fa. 89; bit 
Did cedle wo slidre säcce Ra. 4"; acc, van no brüced, pe can vein 
lyt (2) Ran. 8; pis ic > häbbe B. 383; nom. pl. véna me fine 
se6ce gedydon, pine seldeymas (sc. daf ich vergeblich erwartete) Ri. 1"; 
‘inst. pl. vulfes ic mines vénum dögode Rd. 1°; ve sxton on sorgum 
sibbe oflyste vynnum and >, hvonne fe. conj.) ... Hö. 82; dat, pl 
veän (bega, hungres) on CX Gen. 1027, Ezod. 213, B. 2895, An. 1089; 
ie pis fares & on cw sit Gen. 2700; pir se pedden ts pin on co 
(auf dich wartet) Bo. 28.— 4) Name der Rune We, deren Zeichn 
jedoch auch zum Teil im Text für von = vynn steht; EI. 1090, 1264, 
BG, 87", Jul. 706, Cri. 805, Ran, 8. — s. mödven, orvéna, orvénnys. 
unvön, 
yéna m. 1) Wahn, Meinung; nom. se cw nis vihts bé södra Met. 28”; 
so leisa > tiohhio, pit anveald sie pat héhste g6d Bocth. 
2) Hoffnung, Erwartung; dat. sg. bres (etes, viges) on vénan Om. 
1985, Exod, 165, 176; sit vein on CX Deér. 25; pa vardon hie 
deides on > EI. 634; dat, inst. pl, vénum s. unter vén, 
vénan wühnen, hoffen, erwarten, worauf rechnen, sich eines Dinges ver 
schen; 1) absolut; pras. svä ic pe véne t6 B. 1396; pis (wie) ie w 
B. 272; svä ve vénad on he Ps. Ben. 32%; sv ne co men (wähnen) 
RG, 8°; prat, svi hie vöndon er Et, 478; 0 pedh vandram, pi byt 
valdend för of lichoman (senserunt ?) Cri. 1186. — 2) mit dem Genitiv; 














vénan — vendan, 659 


inf. enigre Are vönan Gen. 1028; no ve here vyrde cw purfon tö- 
veard in tide Ori. 81; pir hi seoolon lifes no > Cri. 1611; hrär he 
para nägla svidost on pam vangstede cw porfte El. 1104; ne bir wo 
porfte böte t6 banan folmum B. 157; pras. ponne véne ic tö pe 
vyrsan gebinges B. 526; ic pir headufyres hätes > B. 2522; co fo 
me wade tö be Ps. 55°; con}. far, bir pu frednda wo! G0, 262; prat, 
vénde him prago hnägre El. 668; ähnlich inf. vénan Sat. 461, B. 185, 
Gp, Ez, 104; psas. io véne B. 2923, Ra. 6*; vöned Ori. 1200, B. 600; 

ph vénad Cri, 1232, Wal. 20, 00. 47; pret. vénde Gen. 2340, EI. 62; 
pl. vénden B. 778 und véndan An. 1699; pros, gif he vyrsa ne bid, 
ne vöne ic his nä beteran (non existimo eum meliorem) Met. 25”; 
prat. posh pis se rica ne vénde Jud. 20; sugleich ab. Satz mit pit 
(dafs): inf. ne pearf beorna nän vénan here vyrde, pit... Met. 18%; 
ne purfon ve pis , pit. .: (hoffen) Sat. 115; prat, ic bis vénde, 
pit... ‘existimabam’: Ps. 72"; pit hig ädelinges eft ne véndon, pit 
he sécean cöme B. 1596; ühnlich inf. vénan Jul. 686, Met. 7’, 
26°; pros. pl. vdnad Ps. 77”, 87%; conj. 3. véne Ph. 546; pret, 
vönde By. 239; imp. pl. vénad GQ 479. — 2) mit dem Accusativ; 
inf. nu ie ongan pis geunvendnes vönan zrest pära hein handa dryht- 
nes Pa. 76°; pras. ic véne me and edc ondrede dém pf rédran Ori. 
789; ic me bättran him zfre ne > Sat. 50; conj. pl. ber hiora ge- 
mynd men ne vénan Ps. 87°; véne ge pit täcen sutoll (gedenkt dessen?) 
Sat. 89; zugleich abh. Sats mit pit (daf): pres. pl. ev& pit vénad 
veglidende, pit hie... vliten (wähnen) Wal. 11; prat. te pit vénde 
and vitod tealde, pit... Jul. 357. — 8) blofe abh. Sats mit pit, pätte 
(daf): inf. vénan Ga. 645, Met. 29", Ra, 217; nis t5 vönanne, hätte... 

* Ps. 77; pras. ic véne Phar. 4, véne ic Hö. 30, B. 1184, Ps. 118% ®, 
123* und vén fo B. 338, 442; véned Gn. Ez. 42; pl. vénad Gen, 1826, 
Sat. 624, Met. 19%, Sal, 319; conj. pl. vénen Met. 10%; prat. ic vände 
Jul. 426, Ps. 118”, Ba. 61”; véndes Sat. 59 und véndest Sat. 676, 
Vald. 2'*; ag. 8. vénde Gen. 712, Dan. 580, Cri. 810, B. 2329, An. 
377; ph véndun ge and voldon, pit... @@. 685; véndon B. 937, 
* 1604 und véndan Hö. 14, An. 1074, Ps. 72"; abh. Sats mit hvänne 

(wann): pras. ic vine mo daga gehvylcé, hvänne me dryhtnes réd.. 
gefetige Kr. 135.— 4) mit dem Infinitiv; prat. pit ic mnigra me 
vena ne-vénde vyrpe gebidan B. 933. — s. gevénan. 

vencel, vencele adj. vacillans, imbecillus; dat. pl. lif geofed veodevam 
vencelum Ps, 145°. — sonst vancol (ahd. wanchal). 

vendan 1) vertere, convertere, mutare; inf. hed his heortan ongan ~~ td 
hire villan Gen. 717; vorda gerfnu, pa pu co ne miht Dan. 747; 
pit he (Phöniz) pa ylda möte wo té life, feorh geong onfön Ph. 191; 
‘py Ms pa tydran möd pa gevitnesse cw purfe Ga. 730; par (si) he 
hit for vorulde > meahte (conj.) ändern, abwenden: Jul. 570 und 
ähnlich El. 979; pras. panon ic ne vende mfre t6 ealdre onsidn mine 
El, 848; io > mec} on väteres hryeg Caldeas séean Sal. 19; he 

ae 
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vendan — vöninga. 


vended stän on vidne mere ‘convertit petram in stagna’: Pt. 113°; 
@ he hine (sich) ponne, vigsteall steed (kehrt um) Sal. 103; pl. god 
us éco bid, ne vondad hine Vyrda Gn. Ex. 9; pret. vende hine, 
Pir... (wandte sich dahin, wo...) Gen. 547; cw hine (sich) eft 
anon Gen. 493; co hine of vorulde (starb) El. 440; ic ävyrgde fram 
me ow and oyrde Ps. 100%; he cx eordan on sealtne merse Ps. 106%; 
be heora väter cw td blöde Ps. 104%; se be cw vridan (den Bing 
drehte) RG. 60°; imp. vend pe from vynne; Gen. 919; part. vyrd 
bid vendod hearde Sal. 435; bi be6d > ‘mutabuntur’: Ps. 101"; 
es on vuldar Ps. 111° und ähnlich Ps. 68”; p& he in healle vis 
vylted and c&> vlonera folmum Rä. 16"; he bid upveardes vent on 
gerynde (sc, der niedergesogene und wieder losgelafene Zweig) Met. 
13°, — 2) Begrensen? pres. svi Nilus scefded and eft vended se 
(nom.) vide rice (acc.) Gen. 2209. — 8) intr. verti, converti, mutari, 
te vertere, ire, procedere; inf, hvi si6 Vyrd svi vö vendan sceolde 
Met. 4°; pit si6 Vyrd on gevill > sceolde yflam monnum Met. 4; 
ho gehälgode vin of vätere and cw» hét on pi beteran geoynd An. 587; 
gesihd £4 dömas vonlan and > of voruldrihte @@. 28; se be nu 
fram p$s vigplegan ow penced (fliehen) By. 316; pros. him eal vorold 
vended on villan B. 1789; he cw of pam vieum Ra. 72"; pl of 
vlite vondad vistma gecyndu Ga. 15; conj. pit ic vende fram vige 
By. 262; er he hionan cw (sterbe) Met. 18"; prat. bonne be heonon 
vende (starb) Gen. 476; cx t6 vorulde (kam aus dem Himmel auf 
die Erde) Ori. 650; pl. hi vondon fram pam vige By. 193; hi oo 
ford By. 205; hi on viderméde vendan and cyrdan Ps. 77°"; svicedan 
oftust and on vogas vérige cw hvilum of Ps, 106%. — 4) intr. variari, 
vario modo se gerere; pres. mig bonne gebencan, pät geond pis voruld 
vitig dryhten vended geneahhe, eorle manegum fre gesceivad, vislicne 
Died, sumum veina del Deör 32; av& nu voruld wy Reim. 59; inf. 
geseah ic pit füse bedcen vondan vedum and bledum Kr. 22. — 
4. &, ede, ge, d4-, onvendan; un&vendend, unsvendendlic, onvendednes, 
geunvendnes; edvenden, edvendu; häl-, hät-, läd-, le6f- vende. 





vending f. commutatio; nom. ne vyrd pisses nin > Ps. Th 9"; dat. 


DOton vendinge Me.. 7, 


venian (vennan?) altn. venta gewöhnen, assucfacere; pras. conj, pat älc 


man his bearn td Cristendöme georne vänige Can. Edg. 17; prat. bt 
hine his goldvine venede t6 viste (an Nahrung feßelte, ihn speiste) 
Wand. 36; pit ho Hengestes hep hringum cw ofne ava svide sinege- 
streöuum, svä he Fresna cyon on beörsele byldan volde (an Ringspende 
gewöhnte, oft mit Ringen beschenkte) B. 1091; letde pa leöde on ge- 
leéfan veg, > td vuldre veorod 'unmzte An. 1684; imp. vene peo 
BY betran! (halte dich an das Gute) Fa 7; > poo in visddmt Fa. 
62. — 2. ge-, beventan. 


vöninga adv. paulominus, um ein Kleines; nymde me dryhten gefultumede 


vonn — verdan. 661 


ät pearfo, vöninoge min särl söhte helle ‘néss guia dominus adjuctt 
me, paulominus habitaseet in inferno anima mea’: Ps. 98"; venings 
‘fortitan’: Pa. Stes. 188". 

venn s. vynn. 


venna? gen. fritved vegon vicg ofer vongum vennan_gongum Beim, 7.— 
2. vronna. 

vépan 1) intr. plorare; flere, plangere; pros. véped Ra. 70°; pl. vépad 
Cri, 998, Ps. 125°; conj. pl. vépan Ps. 94°; prat, 1.3. vedp An. 1402, 
Kr. 55, Ba. 88°; part. nom, véponde An. 59, Sal. 503; bonne bid pat 
Pride pearfendum sorg, cvidende cearo and be hyra veorcam cw. sir 
Cri, 1290. — 2) ©. ace, deplorare; inf. vépan Gd. 1047, Ps. 77%, 
Kl. 88; pres. véped Gn. Ex. 151; imp. vép An. 1433. — s. vöp. 

ver m. vir, homo; nom. acc. ver Gen. 183, 1476, 1662, 1680, 1705, 1828, 
2058, 2255, 2808, 2864, 2876, Exod. 517, Dan. 288, 334, 388, Vy. 3, 
Ph. 894, Wand. 64, B. 105, 1268, An. 168, 1173, 1397, 1650, Ga. 79, 
562, EI. 608, 785, Ps. 54%, Met. 8°, Alm, 2, Ra. 47"; ver vintrum 
gong (puer) Gen. 2888. — gen. veres Gen. 920, 1098, 1527, Ori. 87, 
419, B. 1352, Ap. 27, El 72, 841, 969, 967, 1038. — dat. vere Gen, 
713, 979, 2428, Vy, 50, Hy. 7°, Men. 162; hyte > (conjugi) Ga. 
821 und ähnlich Gen. 2218, 2680, GA. 957. — nom. acc. pl. veras 
Gen, 1852, 1738, 1889, 2417, 2457, 2618, 2669, 2887, Exod, 571, 
676, Jud. 71, Dém. 60, B. 216, 1222, 1288, 1440, 1650, An. 428, 
965, 1538, 1639, 1668, GA. 474, 1205, EI. 814, 478, 547, Ba. 15%, 
81°; ce Ebrea Dan. 97, 215, EL. 287. — gen. pl. vera Gen. 1262, 
1974, 1279, 1879, 1897, 1925, 1968, 2069, 2107, 2128, 2504, 2555, 
2754, Exod. 286, 514, 588, Dan. 46, 58, 616, 678, Sat. 492, Cri, 1067, 
Ora, 63, B. 120, 993, 1731,-An. 85, 135, 620, 650, 705, 730, 1147, 
1157, 1202, 1509, 1556, 1699, @0. 1186, Ev. 804, 537, 543, Ra. 27'%, 
48°; in ew burgum Ra. 35"; in ew life Dan. 608, Cri. 416, GO. 721; 
CW cnedrisse Gen. 1950, 1679, 2288, Exod. 3, Sch. 7, Cri. 1234; helm 
(helpend, nergend, scippend) > Ori. 634, An. 788, El. 475, Hy. 5°"; 
voora B. 2047, Ps. C, 64. — dat. pl. veram Gen. 1291, 1384, 1574, 
1816, 2642, Dan. 705, Cri. 101, Méd, 18, B, 1956, Men. 29, An. 22, 
158, Et, 978, 236, 1222; bi ew tvednom An, 558; ws Israhela Ps. 
102”. — s, dryht-, fole-, hüsel-, le6d- ver (-voras). 

ver-beäm m. Wehrbäume d. i. Krieger (Diet. H. Z. X, 852, vgl. alin, 
egg - viär, gelrvidr u. a. w.); oder Mannbaum d, i. baumstarker Mann? 
ace, pl. pa se mihtiga slöh heofonrices veard verbeimas, vlance pedde 
Exod, 486. 

vere, vercan s, veoro, vyrcan. 


ver-cyn n. Menschen- oder Männergeschlecht; mom. cw (vencyn MS) 
Beim, 61. 


verdan, vered s. vyrdan, veorud. 





662 verod — vorlan. 


vered m. süßes Getränk, Meth; acc. se he on hands bir hroden eslovage, 
sconcte scir no B. 496. — sonst adj. süß; ‘dulcis verod’: Alf. gr. 9; 
hét don pat treov on väter and hit veard siddan vered tO drincanne 
‘quod cum misisset in aquas, in dulcedinem versa sunt’: Exod. 15"; 
compar. Kleum men pined hunfges biöbresd PP veorodra, gif he 
bvöne zr biteres onbiriged Boeth. 23. 

verg, vergan s. vearg, vorig, vergian, verian. 

vergdu, verhdu, värgdu goth. vargipa 7. Fluch, Verdammnis, Strafe; 
nom. eöv se6 vorgdu forpan scedded scyldfullum Et, 309; pit is Evan 
scyld eal forpynded, värgdu &vorpen Cri, 98. — gen. pe firena ge- 
hvylo feor äbüged, värgdo and gevinnes Cri. 57. — dat. ho eör of 
vergde fram ligevale Ifsan pohte El. 295. — ace. pis hie in hfndum 
sculon vergdu dreögan El, 211; and pir (in der Hölle) ava scealt 
@& dreégan, yrmdu bütan ende El. 952; he volde Xo vyrcean georne 
‘dilexit maledictionem’: Ps. 108"; ic hine vergdo on (= on hine) 
mine sette and mödhete, longsumne nid Gen, 1755; ne sceolon ge on 
mine vitegan vergde settan ‘in prophetis mets nolite malignari’: 
Ps, 104"; in helle verh do dreögan B, 589; on pam (helleffre) bi 
fivo scalon värgdu dreögan Cri. 1272, — s. vyrgdu, teönvärgdu. 

vergend m. malignans; pl. mine > ‘malignantes’: Ps. 911°. 

vergend m. defensor, protector; nom. pl. > brfda and bedga Gen. 1971; 
heom on riht sceode gold and godveb, Josephes gestrefn: verigend 
lägon on Aekdstede, drihtfolca mast (die bisherigen Hüter der Schätze, 
die Egypter) Exod. 688; gen. pl. vergendra (fergendra MS) B. 2882. 

ver-genga, vérgian s. värgenga, gevergian. 

vergian, vergan ahd. wergian malediccre, damnare, malignari; prat. pl 
p& ge vergdon pane, pe edv of’ vergdo Ifsan Pohte EI. 294. — a 
vyrgian, averged (-värged), vearg. 

vergun f. Fluch, Verdammnis (Dietr.); acc. süsl provian, vetn and 
(vergum MS) Sat. 42. — oft. heöfan Wehklage. 

verian, verigean, vergan goth. varjan mhd. wern nAd. wehren 1) de 
fendere, vertheidigen, schützen; inf. vit unc vid hronfixas verian 
Pohton B. 541; voldon Sodoma burh vrädum > (gegen die Feinde 
vertheidigen) Gen. 1976; heardum sveordum vergan sceoldan ealdne 
&delstöl Atlan leddum Vid, 121; pit he pat vigsteal > sceolde 
Méd, 39; under bordhreddan braöstnet vera vid fline fednd folmum 
verigean Exod, 237; pras. so pis fyrd vered mid bere miclan 
hand Exod, 274; beaduscrüda betst, pit mine breöst o B. 453; 
feorhhord feéndum (gegen die Feinde) Vald. 2"; prat. bu me vere- 
dest vrädum feondum Ps. 1377; he under segne sinc ealgode, välreif 
verede B. 1205; se hvita helm hafelan > B. 1448; hä his (hit) 
se6 micle hand on gevindäge > and ferede Ps. 77"; pl. bonne ve 
on orlege hafelan veredon B. 1327; ao hi (eich) fästlico vid pa tfnd 
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ow By. 82; obne hi wo By. 288. — 2) hüten, innehaben, bewohnen; 
prat, pl. pä pe onbele eardas veredon Gd. 822; vgl. varian, veardian. — 
8) tegere, vestire, inducré; pret, he pat lic verede mid vadum Seel. 126; 
pl hie beora lichoman leéfum bepeahton, veredon mid bf vealdd Gen. 
846; part. pl, byrnum verede B. 238, 2529; hie par lifgad & lechte 
@® vlitige in vuldre PA, 696. — 4) abwehren, verwehren; pret. io 
minum fötum fecne sidas verode georne ‘ab omni via mala prohibus 
pedes eos’: Ps. 118"; agder para eorla édrum trymede heofonrices 
hyht, helle vita vordum co An. 1055; sevde sacerdas sveotolum täo- 
num, vitig © and vordum evid (mahnte ab, coercuit?) An. 744; pl. 
egesan stédon, veredon välnet (f) Exod. 202, — s. vergend; &-, bey 
bi-, geverlan; scir-, svegl-, unvered. 

verig adj. malignus, ezsecrabilis, damnatus; nom. him bid ew nama 
Vy. 42; pir sceal forht monig cw bidan, hrät him dryhten déman 
ville heardra vita Cri. 802; der Teufel heft so vorega gist Sal. 126, 
se vorga gost Gd, 422, und se >... carm mglzca Jul. 420; sid 
verge sceölu (die Teufel) El. 763. — gen. (deöful) hifde veriges hiv 
An. 1171; hafad > dled, ficonticen feores Cri, 1565; vergan gästes 
(diab.) B. 183, 1747. — dat. on Caines cynne, vergum folce Gen, 1250; 
pam verigan (diab.) Sat. 711. — ace. pone vergan gest (verian Vere.) 
Seel, 117; pone veregan (diab.) Sat. 669. — voc. veriga (verga Ex.) 
Seel. 22, — nom. acc. voc. pl. vorige gistas Gen. 90, Sat. 630; mu 
hie scoolon > mid verigum vrice provian (die Gottlosen mit den 
Teufeln) An. 615; verge vihte (diab.) Hy. 4°7; oft ge dyslice dad 
gefremedon, > vricmiegas (Juden) El, 387; gefeallad in sveartne lig 
synfulra here, fuge gestas, C2 tO forvyrde Cri. 1536; pi verigan 
gistas Sat. 731; vergan gmstas Cri. 363. — gen. pl. verigra vlite 
minsode (der Heiden) Dan. 268; feallad be on pa vynstran vergra 
pisend Ps. 90°. — dat. pl. verigum vrébtsmidum An, 86. — vgl. vergian, 
vearg, vyrig. 

vérig ahd. wuorag alts. wörig adj. fessus, fatigatus, confectus, depressus, 
miser, moestus; nom. Cx (müde) Gen. 1462, 1469, RG. 55"; sides cn 
B, 579; vundum > An. 1280; vitum eX Sat, 162, 428; beadoveorca 
sid, ecgum ~~ Rä. 6°; seldan on cedle, nefne he under segle yrne, 
@® scoale vid vinde röved Gn. Er. 187; hü ic cw oft in brimläde 
bidan sceolde Sec/. 29; pir lig secg mauig gärum ägeted, > viges 
skd Adelst. 20; on fYrbade svelad sefiscas sundes getvafdo, vagdesra 
gehvyle CW svelted Cri. 988; ne mig > méd vyrde vidstondan (ani- 
mus tristia, depreseus) Wand. 15; (=> vinned, videid onginned Reim. 
61; slided geneahhe > vilna leds Sal. 379; pit vérige flese Met. 
264; ponne pit verge (vérie Vere.) bid lic Achlod Seel, 124,— 
dat, sides vérgum B. 1794; on vérigum sefan geseöd sorga maste Cri. 
1208. — acc. vérigne sefan Wand. 57; hafad vérige heortan, sefan 
sorhfulne Sal, 377; socal liffruma pone vérgan hesp vridum (diadolis) 
Ahreddan Cri, 16; pone vérigan sele (?) Hote: Sat. 382. — inst. he 
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vrioed vordevedas véregan reorde Sat. 85. — nom. ace. pl. vérige 
(fest) Exod. 130; reste gefégon ~~ After vede An. 593; pa pe lim 
se6co lange veron, >, vanhäle, vitum gebundene An. 580; vitım 
(beltregam) cm Sat. 348, 449, Gen. 74; vundum > By. 303; vandım 
vörge B.2937; pedi hie him cw vonhäle vetan biedan drynces ge- 
dreahte Ori. 1508; ponne hie of vidum > cvöman @@. 183; pit 
mägen c=> monna cynnes vornum hveorfad on vidne lég (verge?) Cri 
957; vérigu vif (tristes) Hé. 4; pa vöregan nest (misera jumenta) 
EL, 867. — gen. pl. vérigra vradu (@uthlak) GQ. 1387. — dat. pl. vie- 
gam vriccan Orb. 264; inst. vépad vanende > stefnum Cri. 993; 
vöpende véregum tefrum An. 59. — 8, Adl-, dedd-, ferd-, fyl-, fyrhd-, 
eOd-, beadu-, hr&-, lid-, lim-, medo-, mere-, räd-, s=-, slxp-, symbel- 
värlg und vörlan. 

verigean, verigend ». verlan, vergond, 

verig-ferd, ferhd adj. depressus animo, tristis; nom. ongan geömormöd 
+6 gode cleoplan, ve6p värigferd An. 1402; ph hresvigméde, varle- 
ferhde Jud. 291. — ermüdet: pl. bonne geviciad vérigterde farodlécends 
Wal. 19. . 

verig-möd adj. defessus, depressus animo; nom. > Ph. 428 (lebenr 
müde) Kl. 49. B. 844, 1643, An. 1368, Ps. 68°; pl vérigmbde G¢. 236. 

vér-loga «. verloga. 

ver-mmg@ f. stirps virorum, gens, natio; gen. pl. vermegta Gen. 1638, 
1689. 

vermöd m. Wermut, absinthium; nom. ic eom vridre (herber) ponne w 
sy, be hör on hyrstum heaseve stonded Ra. 41. 

verod s. veorud. 

ver-pedd, -piéd 7. gens, natio, populus, und im pl. auch homina, 
Leute; dat, verbeöde Gen. 2687, An. 137, 578, EL 648; acc. co Gn 
2478, 2822, El. 969; nom. pl. verbedda Ruin. 9, Met. 26", verpiéds 
29% und verbeöde Exod. 519, Ori. 600, As. 113, Jul. 648; gen pt 
verpesda Ezod. 888, Ori. 714; vealdend cms (veordode MS) An. 8817; 
dat, pl, verbeödum El. 17, Sal. 212; acc. pl. geond (ofer) verpedds 
Gen, 991, Men. 127, Ap. 15, An, 543, Pa. 59', 82°, 1045, 105"; gend 
elle m Ps, 90"; pis verbedde As. 101; goond (ofer) X> Dan. 286, 
B. 899, As, 7, Edg. 53, Jul. 9, 507, Ba. 81”; geond pis cw in om 
mibus gentibus’; Ps. 66°; ofer calle Xo Ps, 104'; giond verpidda Me. 
24”; ofer verpidde Met. 9°, 

vögan esse; 1) mit dem part. pret. der Verba neutra; prat. ind, hü po 
er vere eallum gevorden! Ori. 216; vét ic, pit hu cx on voraldrice 
gebungen prymlice Seel. 167; pa väs fyrst Sgin An. 147; ähnlich vis 
An. 1586, El. 1, 649, 1227; pl. veron Gen. 880; conj. vere Ps. 98".— 
vis hyra lice geborgen Dan. 436. 

2) mit dem part, pret. transitiver Verba; a) werden (als Past- 

vum); inf. he scoal voran Ismael hiten Gen, 3286; sceal gir Ww 


vésan, 665 


hafen on hands B. 8021; pras. conj. vese heora beéd fore him vended 
on grine! Pr. 68"; imp. von hu gebletsod! An. 640, Ps. 108"; pl. 
vesad ge fram gode gebletsade! Ps. 113”; prat. ace fir, pit vis 
Satane gegearvad Cri. 1529; p& cx brydvord sprecen B. 642; ir > 
vp vera vide gebfred An. 1556; hvär ähangen cx rödora valdend 
HL, 205; pl. vmrun mine =dra ealle télfsde (wurden, sind worden) 
Ps. 73°"; ähnlich inf, vesan Gen, 2818, Mod. 55; prees, conj. 1, 8. vo 
Ps. 67", 71", 105°”, 107°; pl. vesen Ps. 68°” und vesan Ps. 67°, 88", 
108"; prat. ind. pu vare Cri. 131 und wo pu Gen. 2107; vis Gen. 
366, Dan. 66, B. 12, 86, 1288, 1896, An. 86, 684, 1157, 1240, 1247, 
1804, 1809, 1896, 1897, 1649, 1645, El. 18, 128, 141, 445, 481, 
492, 504, 671, 717, 840, 884, 890, 914, 1018, 1044, 1212, 1226, 
Ba. 60"; pl. veron El, 25, 46, Ps. 69%, 70%, 89”; verun Ps. 58%, 
86°; veran Ps. 77%“; conj. vate Ori. 804, El. 825, 852, 862, Ps. 77°, 
BG, 40"; pl. veron Pa, 72 . 2, w.; pa vis oft svä er svungen 
(impere.) An. 1276. — b) prat. (war); sg. hvksne bedg, so vis of 
pornum gevorht Cri. 1446; eal > pit mearcland mordré bevanden 
An. 19; pi he gereordod > An. 885; pA > mödsefa miclum ge- 
Diissod An. 894; hyht > genivad An. 1012; pesd cw ofiysted An. 
1116; siddan geypped cx ädelinga vynn An. 1225; pit zrende him 
> on pane sprecen An. 1624; cyning cw Afyrhted El. 56; pit yldum 
@ lange bebfded Ei. 792; pl. svi hie fram Silvestre larde veron 
EL 191; ähnlich vis An. 57, 122, 280, 1020, 1099, 1118, 1208, 1227, 
1955, 1578, Gd. 894, EI. 91, 149, 195, 282, 284, 602, 698, 875, 986, 
988; pl. veron Dan. 43, An. 1116, 1697, El. 556; conj. vere Sat. 518, 
Ort. 451, An. 766, El. 892, 707, 974, 986; pl. veren Cri. 692. 

8) mit substantivem Prädicat; inf. ie mig vesan god svi he 
Gen, 283; vilt bu md usser hör aldordéma, leSdum liredv! Gen. 2481; 
imp. ves us fale fre6nd! Gen. 2725; co earmra bles! Dan, 587; 
prat. ind. pit ba min god glesve vere Ps. 55°; pu ponne byst so 
flea, se pu er co Ps. 101"; pit vas göd cyning B. 11; ne wo ecg 
bona B. 2506; > hira Matheus sum An. 11; hvät se manna ~~ 
medelhögendra An. 262; he cm tvelfta sylf An. 685; con). pit pu 
vere hilig god Sat. 56; gif he hin bearn ne cw EI 788; ähnlich 
inf. vosan Gen. 2819, Ph. 164; pras. conj. pl. vesen Pe. 67°; imp. 
ves B. 1480, Ps. 69%, 88"; prat. ind. pu vere Ori. 111, Ps. 68", 
60°, 70°, Hy. 8°; vis Gen. 838, Cri. 1496, An. 248, 700, 1107, 1584, 
EL, 13, 162, 196, 426, 646, 855; pl. veron An. 7, 250, B. 983; verun 
Ps. 78", 947; conj. vere Gen. 2623, 2650, 2682, 2704, Exod. 378, Dan. 
448, Sat. 124, EL 161, 171, 414, 460, Met. 11", Ra. 87°; pl. véron 
Sat, 23 und veran Gn, Ez. 176 u. 2. w. — part. pras. nom. Offs 
geslég wrest monna cniht vesende cynerica mmst Vid. 39; acc. ag. 
m. ic hine cide cniht ws B. 872; pe hine ford ousendon enne ofer 
de umbor cw B. 46; dat, eg, him umbor vesendum B. 1187. 

4) mit Adjectioen; inf, he ongen oferméd vesan Gen. 262; pir 
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ho 6co sceal hämfäst Xo Ori. 1655; conj. vose he hrägle galfe! Pr 
108"; dmp. ves drihtne hold! Gen. 2282; pret. ag. vere bu visto 
vlanc Seel. 39; him vis geömor sefa Cri. 499; @ ic cx» villan pines 
georn on médo An. 64; ba exo gesyne, pit... El. 144; conj. vere 
bis moncynn gesalig, gif... Met. 11"; pit Adam leng ina co Gen 
170; pl. mec dryhten höht gesecgan, pit ge him hedrsume veren 
(sein solltet) G0. 678; ähnlich inf. vesan Gen. 158, 839, Cri, 1033, 
1469, B. 1859, Gd. 687, Kr. 110, 117, Ra. 44"; pros. ag. vesed 
Ph, 878; con}. voso Pe. 68%; pl. vosan Ps. 108° und wesen Ps. Ti"; 
imp. ves Gen. 2824, 2306, B. 407 (ves MS), 269 (vas MS), 1219, 
1224, An. 916, 961, Ps. 78'* ®', Fa, \1; pl. vesad Fin. 12, Ps. 67°; 
pras. ind. bu vere Ps. 54"; vis Gen. 883, 354, 1508, 2790, Dan. 16, 
Cri. 1497, B. 18, 49, 969, 980, An. 29, 161, 231-32, 983, 1015, 
1121, 1140, 1252, 1253, 1536, 1544, 1683, 1661, 1691, 1710, 2285, 
96, 178, 222, 229, 256, 264, 266, 505, 565, 627, 882, 895, 956, 
968, 1243; pl. veron Cri. 449, 461, An. 46, 579, 1018, 1043, 1361, 
1837, El, 22, 246, 555, Ps. 56°, 68"; verun Ps. 67%; veran B. 2475, 
Ps. 78", 89°; conj. vere Gen. 2765, Ori. 1302, B. 173, 203, 593, 
945 (gewesen sei), Gen, Er. 175 uw. a. w. — pa väs on pam ofae vindig 
and vynsum (impers.) Dan. 346; svi him gemédost > An 594. — 
svelo vis peiv hira An. 25 und ähnlich An. 29; ne cw Pät angin 
swylc Ge. 826; conj. hvile pas ädelinges ellen vere Gen. 2837. — mit 
dem prat. prasentis; inf. sceal vridende vesan Gen. 1763; pras. con. 
Pit he vese pristhyogende Gn. Er. 50; prat. so vis = bringend 
Ori. 140; sv ic him er secgonde ~~ An. 951; ähnlich pret. ind. 
pu vere Cri. 849; vis Dan. 834, B. 159, 847, 3028, An. 1478, EL 
484; conj. vere Gen. 1438, B. 1105. — statt des prat, pras. del 
auch der Infinitiv: pret. pä vis sid panon Sodoma fole güdspell vegm 
Gen. 2097. 

5) mit Präpositionen; inf..sceal vesan him on vynne Gen, $67; 
imp. pa on szlum 1B, 1170, ce pu on Öfeste! Jul. 253; ind. 
Prat, vere pu on vädle Seel, 146; he väs on hroGn möde 2. 1807; 
söna > on sunde, so be... B. 1618; se beorn cn» on hyhte An 
239; veord co on tyhte El. 53; hré > on anbide EI. 885; verun 
vadubearvas on vyndagum for andvlitan dryhtnes Ps, 95%; varon 
Degen a git on geogudfeore B. 536; pa er on fride véron Gm 
1262; ähnlich inf. vesan Gen. 472; prat. vis Exod, 106, B. 2580, 
An. 876, 1575 und conj. vere Gen. 1872; inf. méste on écnisse äfter 
lybban, vosan him on vorulde Gen. 470; conj. heom on midle rose 
män and edvit! Ps. 54°; pret. ic vis iu and nu... on sebite An 
489; in pam ceöle > cyninga vuldor An. 856; he on gesyhde vis 
min on pa svidran Ei. 346; conj. hväder om pyssum folce freén egess 
vere Gen. 2710; ähnlich inf. vesan Gen. 805; prat. vis EL 774; 
pl. vzron B. 544, Ps. 75°; pu scealt vepnedmen vesan on gerealde 
Gen, 920; he vis on pare cvéne gevealdum EI. 610; a> me ledränger 
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be leöhtne dig (== be me) Ps. 72"; pras. conf. vose pin mildheortnus 
vell ofer us! Ps. Ben. 32'%; cx us beorhtnes ofer biidan drihtnes! 
Ps. 89"; pl. vosan hi vid dryhtne dedam svylee! “ont. contra 
dominum semper’: Ps. 108"; pret. pl, verun pine vegas on vidne 
se Ps. 76". — mit dem Genitiv; vis se6 eorla gedryht Anes mödes 
Exod, 804. — mit Adverbien; ne mig ic hör leng vosan B, 2801; 
par he longe vas B. 8082; bir > cirm micel An. 41; vöp > vide, 
vorulddreéma lyt Brod, 42; pit pu feor ne vere find.) An, 900; ba 
ve mid englum uppe veron Sat. 391; conj. vere pir znig yldra 
odde gingra, pe him secgan meahte El. 189; ähnlich inf. vesan Gd. 
931; prat. vis An. 871, El. 114; veran Pe. 91" und conj. vere An. 
800. — pres. conj. bir manna vese mest ätgädere Ps. 78"; prat. 
veron oalle ätgädere cyninges on cordre Exod, 190; pa samod > 
on Metibor mihtum spédige Ps. 59*. — conf. vese svi, cw sväl ‘flat, 
flat’: Ps. 71°, 88%, 105°", 

6) mit dem Dativ der Person; pres. conf. ne him ähvär vese 
enig fultum! Ps. 108"; prat. penden him on eordan onmedla vis 
Cri, 815; bim > beorht vela Gen. 1603, Dan. 9; pam > Crist 
nama An. 1824; 0 him botles nedd Ga. 300; conj. pit him gid ne 
vare Dan. 102; ähnlich vis Exod. 853, An. 168, 1539, El. 530, 586, 
977; veron Gen. 1716; ne vis pim ödrum avh B. 1471; svh u 
-Bidvulfe B. 3066. 

7) absolut; inf. he him tö fröfre 1ét ford vesan hyretedue hröf 
hölgum tunglum Gen. 955; ne6c bid, he tO seldan ieted: pesh hine 
mon on sunnan lade, ne mig he be Pf vedré cn, posh hit sf vearm 
on sumera Gn. Ex. 113; pres. pl. vesad and veaxad ealle verpesde, 
Mfgad bi pam Mesum Az. 113; conj. pin bled vese & ford écet 
As. 111; pret. b& väs syxte geär Constantines ciserdémes EI. 7; pa 
OW nigode tid EI. 874; U. vis longe geogudhides glem El. 1267; pe 
er vorulde Ps. 54"; pl. veron hvädre monige, pi pe... Ph. 
443 und ähnlich B. 2982; pe us fore > (vor uns lebten) El. 637; 
verun godes cräta (gen,) tyn püsendo Ps. 67'7; conj. näs göd döcend, 
se pe god cide: ne an furdum ealra vere! Ps. 52? und ähnlich 
Pa. 624; wr voruld ~ Ps. 73"; pit panon > té helle duru hund 
büsenda mila Sat. 722; genäp under nibthelm, svä heé nd cw (als seh 
sie nicht dagewesen) Wand. 96. — s. cniht-, efen-vesende; gevesan (1) 
und nösan (= ne vesan); beén, eam, com, is, si, sind. 
vésan (?), -vest s. gevésan, neäh-vest und vist. 
vest adv. occidentem versus; gevit hyre > ponan féran Rd. 80"; ow 
\ faran (föran u. s. w.) Dan. 53, 76, Ph. 162, By. 97, Ga. 1186, Met. 

29°; pit he cx and nord vyrcean ongunne, trymede getimbro Gen. 

275; pa he cx ancom (vestan com MS) Gen. 1884; svi gärserg embe- 

gyrt gumena rice sd efst and xo 6d pa nordmestan nissan or eordan 

Met. 9" und ähnlich Met. 147; evi pas foldan fidmé bevinded pes 

edstrOdor and äfter wo Pr. 109". 
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vestan adv. ab oectdente, von Westen her; cm» Gen. 808, Ph. 325, Oi. 
888, Met. 6°, EI. 1016. 

vöstan devastare, verwüsten; pres. pl. hine (vineam) vilde deér vésted 
and frettad Ps. 79"; prat. pl. hie his vicstede véstan Ps, 78°. 


vest-dsel m. pars vel plaga oecidentalis; acc. > volena Met. 29”; ace. 
pl. tungol be6d ähfded geviten under vademan vestdzlas on PA, 97. 

véste adj. vastus, incultus, desertus, vacuus; nom, > Wand, 74, Pr. 
108%; he bid cw visdémes (vésde MS) Sal. 22; vese vic heom 
and fdel! Ps. 68°; acc. on cx vic (devastatum) Gen, 2182; geseah 
deore gesveorc semian sinnihte sveart under volonum, vonn and w 
Gen. 110; ow stöve (land) Ph. 169, Ps. 77°°, gesyhd on his sum 
Dire vinsele véstne B. 2466; pl. véste stöva Sal. 841; dat. of pissum 
vidum véstum mörum Pa. 74°, 

vestem ». vistm. 

vöaten m. n. desertum, eremus, vastum, solitudo; nom. vid is bes w 
G%. 267; gen. vöstennes Sal. B. 83; dat. on (ofer) véstenne Gen. 125 
(Chaos), 2276, Exod. 8, 128, Sel. 82, GO. 179, 907, El. 611, Ps. 77", 
94°, Sal, A. 88; in (on) pam > Ph. 201, An, 699, Ga, 871; on hada 
o (on p... MS) B. 2298; on véstene Ps. 54”, 62°, 77", 101°; 
on pisum cx vidum and sidam Ps. 77%; acc. vésten Gen. 2266, Dan 
559, B. 1265, Ph. 161, Ps. 185'%; vildeéra > Dan. 622; park (m) 
pit ~~ Ezod. 8", 4°, 5%, 8°"; aco, pl. geond véstena Ps. 67°; geond 
véstenu Ps. Th. 10%; purh véstenas Ps. 77°%; dat. on vöstennum Gi. 52 

vest-ende m. westliches Ende; dat, kt pam w Alf. Tod. 19. 

vesten-gryre m. Wüstengraus; inst, véstengryré Ezod. 117. 


vösten-stadol m. wüste Stätte; mom. pl. vardon hyra vigsteal vösten 
stadolas Ruin, 28. 

vestmest adj. (adv.) weatlichst; svd svi wo na dn fgland lged tm 
gärsecg, hät is Tile h&ten Met. 16", 


vest-rédor m. pars occidentalis coeli; ace. on md Sch. 68; on veströdur 

__., Pa. 106%, 112%, 

vest-veg m. via occidentalis; dat. pl. of vestvegum Ps. 74°. 

VOxXe 4, veax. 

‘ved m. miseria, malum, damnum, calamitas, Wehe; nom. co Gen. 987, 
Ort. 1493, B. 936, Leds 15, Pp. 54°, Gn. C. 18; gen. veén Gen. 1027, 
2418, 2692, Exod, 213, Crt. 1385, Der 25, Hy. 6%, Ba. 71; dat 
of vädle veén Ps. 106°; ace. vekn Gen. 74, 876, 1819, 2272, Bsod. 140, 
Bat. 42, 185, 336, 716, Bo. 48, Deér 4, B. 191, 428, 1206, 1991, 
2292, 2987, Ps. 105°%, Bal. 486; énet. gif bo wnig cordbiendrs aid 
vein gréted Gen. 1755; gen. pl. vehna Gen. 2170, Ort, 1264, Deör 34, 
B.988, 1150, 1896, Fin. 25, Ran. 8, Sal. 444; co gebvelene B. 148; 
ace. pl. veallende vedn (in der Hölle) Ga, 687. 
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ve&ä-cvänian c. acc, bewehklagen; prat. vehcvänedon min and mortar 
Bat. 320. 

ved-deed f. wehvolle That; acc, pit he him pi ws t6 vräce no sette 
(se. den Mord) El. 495; nom. pl. Arisad veddeda Fin. 8. 

ved-gesid m. Ungliickgefahrte; pl. his vetgestdas Jud. 16. 

veal, veala s. veall, vela. 

veä-lAf f. miseriae superstes; nom. seb m Met. 1"; acc. ph vedlife 
B. 1084, 1098. 

vealand = veal-land, vealh-land n. Welschland, Ausland, Fremde; dat. 
pl. pir vit earda leds mid vealandum vinnan (vanian?) sceoldon Gen. 
2706; oder vealendum (Ausländern) von vealende, vealh-lende? 

Vealas 2, Vealh. 

vealca, valca 1) die rollende, eich waleende Woge; nom. pl. streim tt 
fve6ll, flesy ofer foldan: fimige valcan eordan pehton An, 1527. — 
2) leichtes wallendes Gewand, tKeristrum; ace. p& dyde he6 of (legte 
ad) hire vydevan reif and nam hire-valcan and serfdde hig mid 6drum 
redfe ‘assumpsit theristrum’: Gen. 38“. 

vealcan volvere, volutare; pras. pl. vealcad hit (das Hagelkorn) vindes 
schre Rün. 9; prat. he hine sylfne betveox pises middangeardes [velam] 
vo6le and välude änter fluetuantis sacull gurgitss Jactaretur’: Vit, 
Quthl. 2, — ‘fluctus vealeynde ek’: Wr. gl. 64. — #. ge-, onvealcan, ge- 
veale und vgl. engl. to walk ire. 

veald, vald m. silva; nom. se veald Met, 13*%; acc. on bysne OY Gen. 
889; on one grénan cs Gen. 841; gen. vealdes treov Kr. 17; dat. 
on vealde Ädelst. 65 und on valde Jud. 206, EI. 28; pl. vealdas gréne 
Ph. 18; vadan ofer > Gen. 2886, — Buschwerk, Laubwerk, Baum- 
sweige: inst, bi heora Ifchoman ledfum bepeahton, veredon mid bf 
vealdd Gen. 846. 

-veald, -vealda s. an-, ge-, onveald; an-, eal-, onvealda. 

vealdan, valdan engi. to wield potestatem habere, possidere, dominare, 
gubernare, regere; 1) mit dem Genitiv; inf. pa hvile, be hi vepna 
vealdan méston By. 83, 272; ne mihte he gehealdan heardne méce, 
vopnes XO By. 168; hvd pare välstöve wo möte (d. 4. Sieger bleiben) 
By. 95; gif he vordevida Wo möste (sprechen könnte, die Sprache in 
seiner Gewalt hätte) G0, 1182; pres. enden io vealde vidan rices 
B. 1859; god vealded monns cynnes Ps. 58°; he ponan valded 
pam gevealdledram (inst.) vooruldgesceafta Met. 29"; bY lis min (gen.) 
unriht ähvär vealde Ps. 118"; prat. (Nero) viéld calles pisses 
middangeardes Met. 9"; ähnlich inf. vealdan Gen. 258, B. 2984, Pe. 
90" und valdan Met. 20'"; pres. vealdest EI. 761, Ps. 88°, Met. 20° 
und valdest Hy. 3°; vealded An. 1687, Ga. 283, 483, Ps. 94° und 
valded Met. 24°, 29°°; conj. ag. 8. vealde Met. 16 und valde 
El, 801; prat. 1. 8. vedld Gen. 2005, Dan. 678, Sat. 275, B. 702, 
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Hy. 10", Met. 26"; pl. veöldon B. 2051 und vedidan Ps. 105"; conj. 
veölde Jul. 668; part. nom. acc. alles vealdend Hy. 7* und alles 
valdend Cri, 566, Hy. 8°, 

2) mit dem Accusativ; inf. pa vealdan miht eal eordan migen 
and uplyfte Hy. 9°; pres. bu be heofonhimas healdest and vealdest 
Ps. 122'; heofonas pu > Ps. 88°; cw eallo on riht Hy. 97; healded 
and vealdod Ra. 41”; pit mihtigra vito > Dan. 523; conj. and 
södfästnes ealle vealdel Ps. 54%. 

3) mit dem Instrumentalis; inf. he scoal pf vongd vealdan 
Ga. 674; gif ic möt for pe mind Gen. 2251; velan britnian, zhtam 
> Vald. 2%; he bedhbordam leng > ne méste B. 2827; let hine 
Gedtam > B. 2390; Penden hie pim vepnum > möston B. 2038; 
pres. pe vera gistum vealded and healded Ps. 75°; panon he eord- 
ricum eallum Ps. 102'*; pret. ic stepegengum ve6ld Reim. 22; 
ie cw folcd Deniga B. 465; yrfestöld > Gen. 1629; penden be vor- 
dum > B. 80; 806 > hegra side Ra. 63°; sogl sidd > Exod. 105; 
pl. pire pe in gelimpe lifé ve6ldon (in Glück lebten) GO. 239; 
Dena cr desré rich Engla landes (oder acc.) Edw. 19; ähnlich inf. vealdan 
Cri. 1389, Vid. 10, B.2574, Met. 20°"; pros. vealded Ori. 1682, GQ. 212, 
Ps. 71°, Gn. Ex. 137 und valded Met. 217%, 25'°; conj. vealde Ps. 88"; 
pret. veöld Gen. 1877, Vid. 18, 20, 24, 26, 28, 35, B. 1057, 2379, 
2595, Edw. 9, Jul. 19; pl. vedldan Vid. 129, veöldon Dan. 9 und 
vidldon Met. 1**; conj. vedlde (volde MS) Ga. 488. 

4) mit der Praposition ofer über ; pres. se ofer deöflum dugudum 
vealded Dan. 765; > ofer call manna cyan Ps, 65°; se be ofer 
mägna gehvjlc valded Jul. 223. 

5) absolut; inf. ne mig efre pit Ebrea peéd rice healdan, dugu- 
dum vealdan El. 450; ven ic, pit he ville, gif he wo möt, Gedtens 
leGde etan unforhte B. 442; ne bed ve leng somod villum minum, gif 
ic cx mbt Gen. 2786; 16t hine své micles > höhstne té him on 
heofona rice Gen, 253; peäh hit vid ealla sie gemenged voruldgesceafta, 
pesh valdan ne möt, pit hit zuige eallunga fordö Met. 20"; pres, 
rico is se reccond, ealra anvalda heofones and eordan, healded and 
voalded Ra. 41°; södeyning cräftum > An. 1605; imp. veald, 
ho pe swle at ham gegnslege! An. 1357; part, valdende god Ps. C. 
105, Cré, 1011, 1162, — s. gevealdan, gevealden, ofervealdend. 





vealdend adj. potens; compar. f. nis under me enig öder viht valdendre 


veal 


on vorldlife Ra. 41°". — s. gevealdend, gevealdendlice. 


dend, valdend m. gubernator, dominus, rez; nom. ace. voc. voal- 
dond drihten Ps. 65" (vealde M8), 78°; fredlic wo Edw. 6; so hilga 
healdend and Oo An, 925; ow engla El. 778, Hy. 8"; dugada 
(calles, eordan, hileda, heofones, leéhtes, mägena, meahta, mibta, rédera, 
sigora, pedda, veorods, vita, valdres, vyrds) Wo Gen. 260, Sat. 125, 
B. 17, An. 248, EL 80, 887, 347, 489, 619, 769, 781, 1048, 1067, 
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1085, Kr. 67, Ps. 122%, 141°, Hy. 6°, 9°, 10% 5 exo and vyrhta vul- 
dorbrymmes An. 825; > pin An. 604; Xo god Men. 48, El 4; val- 
dend Gen. 49, 67, 815, 817, 850, 2504, 2812, Exod. 421, Crt. 258, 
394, 1614, B. 1693, GA. 772, Rä. 21; so cx Gen. 2684, 2199, Dan. 
241, Cri, 46, 681, 1602, Gd. 688, 785, Kr. 111, Met. 21%, Ra, 24%; 
bce ND Hy. 17; md freé (fader, god) Composita? Gen. 462, 520, 551, 
Ori, 163, 328; => eng!a (fira, heofona, verpesda, manna) Gen, 2219, 
As. 96, Cri. 474, 714, B. 2741, An, 857, 922; ealra gesceafta dribten 
and > Dan. 762; engla (Engla, calles, folca, gästa, hileda, heofones, 
heofons, ‘lifes, meahta, mibta, rédora, sigora, peGda, veoroda, vuldres, 
vyrda, ylda) Xo Gen. 126, 300, 308, 678, 780, 1112, 1208, 2189, 
2174, 2885, 2404, 2545, 2755, Exod. 16, 432, Dan. 13, 291, 382, 
361, 462, As. 104, Sat. 199, 218, 258, 564, Cri. 544, 555, 577, 823, 
866, 1570, Döm. 85, Crd. 92, Möd. 84, B. 183, 1661, 1752, 2875, 
By. 178, Edg. 1, An. 193, 388, 539, 1058, 1453, Ga. 666, EI. 206, 
421, 732, 789, Hy. 4%, 6%, 7°”, Met. 21°%, Ra. 7°; cw and vyrhta 
vuldorprymmes An. 703; ealra gescefta vyrhta and «ns Sat. 585; his 
(hira, pinne) Ao Gen. 298, 2293, 2576, 2861, Cri. 1186, An. 213; 
> usser (fire) Gen. 147, 1771, 1839, 2585, 2761. — gen. vealden- 
des Men. 22, 48, An. 576, El. 391, 851, 892, Kr. 53; pis wo B. 
2857; valdendes Gen. 798, 2669, Sat. 119, 195, 300, Ori. 635, 
916, B. 2292, Ra. 41"; his > Gen. 2379; pis (Gottes) B. 8109, — 
dat. vealdonde 2. 2329, Ar. 121; valdende Gen, 1791, 2596, 
Ort. 1049, 1070, 1473; incrum (his, hira) «> Gen. 577, 1884, 2803, 
2841, Ori. 1214. — inst, mid pf vealdendé (eum deo) Cri, 240. — 
nom. pl. valdend licgad dreimé bidrorene Wand. 78; pit hie veron 
seolfe svegles brytan, vuldres wo Sat. 24; ace. eordgrip hafad ws 
vyrhtan (?) forveoreue geleorene Ruin. 7, — s. eal-, ofervealdend. 
vealdand-god m. dominus deus; dat. vealdendgode Ps. 56°, 67", 


veald-svadu /. (-sväd n.) vestigium in silva, semita silvatica; dat. pl. 
Listas varon äfter valdsvadum vide gesfne B. 1403. 

vealh s. onvealh, -valb, -valg. 

vealh m. (adj.) Wallus, Wallensts, welsch, “peregrinus, servus; pl. svearte 
Vealas (servi) Ra. 18%; valas Ra. 71°. — ‘eanum servitor hund-vealh’: 
Wr. gl. 18; Jus quiritum veala sundorriht’: id. 20; ‘crudum vinum 
veala vin’: #5. 27. — s. Vale, vealand, venlsäda. 

vealh-stöd m. interpres, Dolmetscher ; lifes > Exod. 522. 


veä-Iie adj. wehvoll; nom, pit se endestäf earfodmäcgum cw veorded 
Vy. 12. 

veall, veal m. 1) Erdwall, Damm, Hügel, Berg; nom. munt is hine 
ymbütan, geép gylden veal Sal. 256; acc. on wo fledn Vald. 1°; gen. 
(draca) beorges getrüvode, viges and vealles B. 2823; dat. on vealle 
(in der Hölle, im Berge) B. 2307, 2759, 3103; ham pe inne gehfdde 











672 veallan — veall-fisten, 


vrite under vealle (im Berge) B. 8060; At (be, on). cm an, bei dem 
Berge: B, 2626, 2542, 2716; inst. voallé bevorhton bronds betat 
B. 3169; acc. pl. veded geond veallas, vyrte söced (sc. der Rechen) 
RG, 35°. — 2) Uferwand, Felsenufer; gen. ofer vealles hröf Ba. 80°; 
dat. of vealle B. 229; fämig vinned vag vid > Rä..4”; nom. ace. 
pl. veallas Ezod. 571, Gn. Ex. 64; smnissas, vindige wo B. 572; efse 
svi vide eva bebüged, vind geond > (vind geard veallas MS) B. 
1224. — 8) Mauer; nom. acc. ceastre veall Dan. 600; forlet co 
vid vealle! (füge Mauer an Mauer) Cri. 11; stépton stanenne ~ 
Gen. 1676; > stznenne Gen. 1691; veal Ruin, 40, Jul. 650; ofer 
heine > Jud. 161; vid pis recedes md B. 826; vall iserne Dew 
247; gen. vealles goat (hröf) Jul. 401, Ps. 64°; dat. vealle An. 126, 
737, 1494, B. 786 (2), 891, 1678, Fin. 28 (healle H.); inst. veallé 
belocene Dan. 696; nom. acc. pl, veallas Jud. 187, Sat. 652, Ori. 5, 
Hö. 34, Wand. 76, An. 846, 1555, Pe, 88°, Ps. C. 188, Sal. 235, 
RG. 4°; vitera > (die Waferwande im roten Meer) Ps. 105°; gen. 
pl. under vealla hled Dan. 691; dat. pl. ic gehfre yfele sprece vered 
under > habban Gen. 2409 und ähnlich Gen. 2418; inst. pl, on 
ceastre SD bevorhte ‘civitatem munitam’: Ps. 59°; pir Salem stid 
searvum äfästnod,  geveordod Dan. 41. — a. bord-, burg-, eord-, 
fore-, grund-, holm-, scild-, städ-, streémveall, 

veallan wallen, aufwallen, wogen; inf. he hate löt tedras geötan, co 
vegdropan @4. 1080; let of binum stadole streimas >! An, 1505; 
hire on innan ongan co vyrmes gebeaht Gen. 590; pras. vealed 
Sal. 48 (1), 62, 485; feöndscipe cx» Reim. 68; pl. Ingelde veallad 
vilnidas (sc. im Herzen) B. 2065; benne >, seonodolg svitige An. 
1407; prat. bäd hite ved] Jul, 581; för Sttr8 eo Sat. 318; gm 
fonfdum > vintres vylm B. 515; hreder mdmé ve6ll B. 2593; 
hreder inne > B. 2118; breöst innan co pedstrum geponcam B- 
9381; brandhäte nid cx on gevitte An. 770; cx vadoman streim 
An. 1282; ähnlich ve6l B. 849, 1131, 1429, @@. 1314; und vedll Gm. 
858, Ori. 539, B. 2188, 2599, 2693, 2714, 2889, An. 1249, 1277, 
1548; pl. veöllon välbenna Exod. 491; part. pres. veallende Gen. 254%, 
Cri, 985, B. 546, 847, 2464, An. 1576, 1711, G0. 587, EL 938, Md. 
8°, Sal. 220; veallendne lig Ori. 1251; pone veallandan lég Alm. 5; 
hate ät heortan hygé veallendé dryhten luflad Ph. 477; vadn veallendt 
(pl. n.) B. 581; ?80 mara vis häten Veallende Valf Sal. 212. —e. ax. 
geiseln; pras. pl. hie hine sveopum seolfrynum svide veallad Sal. 143.— 
4, äveallan, heoruveallende. 


veal-clif n. rupes litoris; acc. ofer wo B. 3132. 
veall-dor n. porta in muro; nom. pu eart pit > Ori. 328. 
veall-fästen n. vallum, munimentum, arz; acc. forhvan tévarpe u (© 


his? Ps. 79; $d up fared, Öfstum vyrced väter vealfisten (sc. im 
roten Meer)’ Exod. 283; nom. pl. vicon veallfästen (die Waperwände 
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im roten Meer) Exod. 483; gen. pl. ongon coaster timbran: pit vis 
veallfästenna arest ealra Gen. 1058. 

veall-geat n. porta in muro; dat. tb pam vealgate Jud. 141; dat. pl. 
veallgeatum An. 1205. 

veallian ahd. wallén vagari, peregrinart; (vgl. vädlian ahd, wadalén); 
pras. ag. he veallad svi feldgangende fech bfitan gevitte Sal, 22; se6 
arene gripu, ponne he6 ofer gléda gripe gifrust > (veallod A.) Sal. 48; 
conj, of earde veallige vide a patria eaulet late: Mod. imp. poen. 46 
(Lye) > bärföt vide peregrinetur nudus pedibus late: De poen, 
10 (Lye). 

veall-stän m. Mauerstein, Eckstein; nom. pu eart sec, be hä vyrhtan 
iu vidvorpon t6 veorce Cri, 2; vealstin Ruin. 1; gen. pl. veallstina 
geveore Gn. 0. 8 

veal-steall m. Mauerstatte; acc. pisne vealsteall (den Plats, worauf eine 
Burgruine steht) Wand. 88. 

veall-stedp adj. muris excelsus, altus, praceps; acc. ag. veallsteipe burg 
Gen, 2402; ace. pl. veallsteäpan hleodu Gen. 1803. 

veall-vala m. Mauerstock; acc. hygeröf gebond veallvälan viram tögädre: 
beorht veron burgräced ... Ruin, 21. — s. vyrtvila, 

veal-säda m. aus vealh-säda Strick sum Binden der Sklaven? ace. for- 
bYddan me invitgyrene, vrädan vealstdan vundnum r&pum „Ps. 189°, 

vedn? forbon hi ealra ehtan ongunnon, pe him earfodu anig geäfe, and 
me > mfnra vunda sit ‘quonium, quem tu percussisti, Ipsi persecuti 
sunt et super dolorem vulnerum meorum addiderunt’: Ps. 68°; wol 
‘yeén [éeton] und vein inst. von ves. 

veard adv. versus; tesh hine vid hire > (su sich hin) Jud. 99. — a 
and-, äftan-, äfte-, äfter-, edste-, for-, ford-, fore-, from-, heonan-, 
hider-, hindan-, hinder-, innan-, inne-, neodo-, nider-, t6-, pider-, 
ufe-, fitan-veard adj. und süd-, töveardes, inveardlice. 

veard m. f. Wache, Schuts, Abwartung, Bauer, Kundschaft (exploratio), 
Besitz; s, Diet. H. Z. XI, 415; nom. hoora feorh generede mihtig 
metodes > Dan. 285; dat. gefangen on vearde (captus in explora- 
Hone) Oros. 4"; acc. vid vräd verod ws healdan B. 319; pit ge vic- 
conde co healdan Jul. 664 und ähnlich Jud. 142, Cri. 767, B. 805; 
nat. pl. dig and niht, be bis verpedda veardum healdad As. 101. — 
4. wg-, eord-, fidd-, heafod-, leédveard. 

weard m. Wart, Wachter, Hüter, Beschütser, Herr; nom. ace. woo, veard 
B, 286, 2841, 9289, 8060, Ra. 29, Ga. 76; so cm (der Wächter des 
Paradises) Gen, 949; pu cart häledum eallum o> and visa Dan. 566; 
he pero eneörisse vis aldordéma, > and visa en, 1157; bonne se 
~ svofed, sivle hyrde (das Gewißen) B. 1741; co unhidre gold- 
mädmas hedld (Drache) B, 2418; nymde gehealde hälig drihten ceastre 
mid eynnum, ne mig hi väccende cw» gebealdan Ps. 126°; pA hi svidra 
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oferstäg veard on vonge Ga, 202; he is on vöstenne cw Sal. 83; rider 
(heofones, heofuna, heofonrices, vuldres, foloos, folca, middangeardes, 
pare barge, rices, brytenrices, gumrfces, moncynnes, svegies, gumene, 
gästa, engla, upengla, lifes, leöhtes, veredes, morefiddes, vigena, sigores, 
sigora, voruldgesceafta, Babilone, beorges, bedga, beähhorda, hordes, 
vadubearves, veges, veges) veard Gen. 1, 22, 144, 163, 941, 1368, 
1426, 1484, 1744, 1770, 2073, 2119, 2666, 2757, 2732, 2895, 2919, 
Exod, 485, 503, Dan. 12, 26, 99, 104, 117, 167, 173, 176, 237, 299, 
449, 597, 552, 636, 642, Az. 107, Jud. 80, Sat, 422, 514, 612, 661, 
Cri. 184, 222, 243, 527, 946, 1517, 1528, 1648, Dém. 53, Cra. 20, 
59, Sch. 39, 52, Ph. 162, B. 921, 1390, 251%, 2580, 9534, 3066, 
Edg. 55, Men. 4, 210, An. 52, 56, 82, 297, 596, 601, 632, 989, 1408, 
Ga. 583, 1177, EI. 84, 183, 197, 445, 718, 1022, 1101, 1816, Kr. 91, 
Hy. 6", 8°; sivle > (homo) Ori, 1551; bänhüses > (animum) Exod. 
523; gec, sumeres m Sef. 54; cm voruldgesceafta (Adam) Gen. 863; 
® Scildinga B. 229; gen. gista (rédra) veardes Gen. 2865, Ra. 14"; 
dat. rédora vearde Gen. 169, — pl. snelle gemundon veardas viglesd 
Exod, 221; gästa (syona, ceastre) So Gen. 41, Döm. 16, EI, 384; hine 
tvegen ymb > vacedon, engel dryhtnes and se atela gest G4. 86; 
gen. vearda Sal. 260; dat. gästa veardum (angelis) Gen. 12, — «. bit 
brego-, brycg-, burg-, dryhten-, édel-, furd- freodo-, gold-, gtd-, 
heafod-, healf-, herig-, heofon-, hord-, hfd-, land-, läst-, lid-, men-, 
mearc-, niht-, regn- (rén-), scip-, seleveard; orveard. 

veardian 1) bewachen, hüten, bewahren; pras. sg. bonne ädele getrym 
eordan veardad ‘et erit firmamentum in terra’; Ps. 71% pl. hie 
(Seraphim) mid hyre fidrom freén älmihtiges onsfne veardiad (read 
MS) Cri. 396; heofon, pone > ufan vätera pryde ‘qui tegis in 
aquis superiora ejus’: Ps. 103°; prat. he veardode rice (regierte) Dan. 
665 und ebenso he led cw (lest MS) Gen. 1128. — 2) inne haben, 
bewohnen, sich wo aufhalten; inf. penden git méston on meodobargım 
eard veardigan Bo. 17; eard cw An. 599; card (vic) veardian Pa Il, 
Jul, 92, Ps. 1824; ic scoal bordes on ende stadol Xo, stondan fists 
Ra. 85"; pras. ag. veardad Ph. 85, 161, 168; vunad and ws Ph 17%; 
hygoge6mor healle > Sal. 380; pl. vic veardiad Ph. 448, Wal. 26; 
Par hie symle ford dreim > Cri, 1642; ealle p& be on him exrd cv 
‚Ps. 95%; leger cx {liegen im Grabe) Kt. 84; par sylfetan card veut 
digad, &del healdad An. 176: conj. Penden ve on eordan eard venrdigm 
Ort. 172; pret. hälig gäst hreder veardode, ädelne innod Et. 1145; be 
fifeloyones card 9 hvile B. 105; reced cms eorla unrim B 1981; 
eard veardade Jul, 20; pit svylo snyttrocräft hreder > Gd. 1103; 
pl. pir ve gesunde sil veardodon B. 2075; stede veardedon ymb De- 
pubie El, 185. — 8) lst (evade) veardian Jemandes Spur ianchelics, 
und swar a) thm auf dem Fuße folgen: prot. bit im irätvam feiner 
mearas lungre gelice list veardode (a. statt pl.) B. 2164 und b) inter 
then surückbleiben: inf. he his folme forlét 16 lifvrade list veardis® 
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(ef die then ausgerifiene Hand flichend surück) B. 971; se be his 
mondrybten lifes belidenne list cm viste @@. 1812; sceal se lichoma 
lohst veardigan eft on eordan (hinter der Seele suriickbleiben) Met. 20%; 
prat. him se6 svidre svade (acc.) veardade hind iu Hiorte (seine Hand 
blieb in Heorot surück) B. 2098; pl. pär’hi td sägun, ba be leöfes 
pa gén list veardedun on pam pingstede (sc. bei Christi Himmelfart) 
Ori. 496. 

vearg, vearh, verg m. 1) Wolf. — 2) gedchteter friedioser Verbrecher; 
nom. vearh aceal hangian Gn. C, 65; pu (die Schlange) scealt vide- 
ferhd verg pinum bredstam bearm tredan brädre eordan Gen. 906; 
hie héton me (crucem) heora vergas hebban Kr. 31. — «, verig, 
'heoruvearh. 


vearh-träf n. Haus der Verdammten; dat. pl. of him vearhtreafum (aus 
der Hölle) El. 927. 

vearm adj. warm; nom. > Ph. 18, 187, GO, 1267, Met, 20", Gn. Eu. 
118, BG. 5"; dat. vearmum ffre Ps. 57”; pl. vearme As. 96, Men. 90 
und vearm gevidern Met. 11", 

vearmian warm werden; pras, pl. vyrta vearmiad (durch das Feuer) Ph. 318, 

vearm- lfc adj. warm; nom. > volena schr Dan. 350. 

Vearn Menge; nom, punie him gevinnes c&> ofer vealles hröf and him on 

* midle vese man and invit! ‘eircumdabit cam super muros eJus ini- 
quitas et labor in medio efus’: Ps. 54°; acc. vidercvyda > ‘contra- 
dictionem’: Ps. 54°; hi drihtnes veore digul gesävon and his vundra 
@ on vätergrundum ‘ef mirabilia ejus’: Pe. 106"; hi me vrädra ow 
vorda sprecon Ps. 108°; inst. pl. he hi tédrifed on vidvegas vearnum. 
ealle (in Haufen) Ps. 144”; peah Pe e6r vealan (divitiae) t6 ow 
Aöven (vearmum MS) Ps. 61". — vgl. vearnmelum gregatim (Lye) 
und vorn, 


vearn /. 1) Verweigerung, Versagung; acc. nö bu him vearne getech pinre 
gegnevidal B. 866. — 2) Widerstand: s. unvearnum. — 8) Vorwürfe; 
ace. pesh hi (me) vyrigen and vearn sprecen Ps. 54"°; énat. pl. ful oft 
mon vearnum tihd eargne, pit he his elné forleöse Gen. Ex. 187. 

vearnion, varnian sich wahren, sich wovor hüten, sich etwas versagen; 
pras. ag. he varnad him (sidi) vommas vorda and deda Fé, 79; he 
bins (sich) ne «ws, Ponne he his geveald hafad Gen. 635; gif he yrre 
ne leted mfre gevealdan heth in hredre, ac him > pit on geheortum 
hyge Fa. 85; prat. pit ic me varnade hyre onsfne (mir ihren An- 
blick versagte) GO. 1166; inf. he me varnian hät, Pät ic on pone 
defdes bedm bedroren ne vurde Gen. 527. 

vearning, varnung f. 1) Warnung; dat. sg. pit mig (vesan) vites 16 
vearninga, pam pe... Ori, 922, — 2) Vorsicht; nom. varanıg 
Bal. 427, B 

vearod s. varod. 
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vearp engl. warp ahd. warf m. stamen textorium, Werft, Weberstl, 
Aufsug; ‘samen co’: Wr. gl 59, 66, 282; ‘calathus vearp- Git: 
ib. 40; acc, ne vundne me ne bed vefle ne ic cm) hafa Ra. 36% 

ves adv. fortuito, cam; gif him > gebyred, pit... Boeth. 37; gif 
bim wfre unmendlinga > geberede, pit... Met. 25°; vänad pit hit 
~ obme, nivan goszlde, gif hiora nengum hvyle er ne édedvde Me. 
287; hvät co gebyrige Bocth. 89°; ähnlich md Bocth. 39% *, 40**, 
alin, v& f. res insolens, inopinata, mira. 

ve&ä-spell n. Unglücksbotschaft; dat. after vedspelle B. 1315. 


veä-täcen n. Weheseichen; nom. nis pir vép ne vracu, > nän Ph. Sti 
vis pit \> vide gefrege geond pa burh bodad An. 1121. 


ve&-pearf f. wehvolle Bedrängnis; dat. for mince vesbearfe Kl. 10. 
veax n. cera, Wachs; nom. > Ori. 989, Ps. 53”, 61°; dat. vexe An. 117 


vex nach Diet. H, Z. XI, 474 für veics = vices gen. n. von vie weid? 
ie on vincle gefrägn cs näthvät pindan and punian (etwas Weiche) 
Ra, 46, . 

Veaxan crescere, augeri, invalescere; inf. > Gen. 2754, Hy. 4", Ra. 55%, 
béht ~~ vitebrögan Gen. 45; ne sculon uno betveönan tednan wm, 
vröbt vridian Gen. 19023 pras. ag. veaxed Ph. 232, B. 1741, 64.230, 
Leds 82, Met. 25°, Ra. 41”, vexed Ran. 15 und vexd Met. 19°; f. 
veaxad As. 113, Ps. 64", Ra. 411; conj. pl. veaxen Ps, 127%‘; er 
pon edvre treova telgum blöve, västmum veaxe Ps. 57°; pret. 1.3. 
veöx Gen. 1702, 2771, 2299, B. 8, An. 568, 1538, 1679, Ga. 366, 
El. 12, 914, Hy. 11", Met. 20°°, BG. 86'; pl. veöxon Gen. 80, An. 
373, 15475 vebxan Ps. 108°"; x vord evidum El, 547; imp. pl. tämed 
nu and vexad! Gen. 196; veaxad and vridad! Gen. 1532; part. versende 
Gen. 1660, Rä. 54°; him veaxendum (dat. sg.) Vy. 9; P& vonzends 
eordan ‘terram fructiferam’: Ps. 106”. — s. ä-, be-, bi-, gereza, 
unveaxen. 

veaxan verzehren? inf. nu sceal gléd fretan => vonna lég vigena strengel 
B. 3115, .wo Heyne veaxan vonna lég als Parenthese nimmt und 1 
veaxan crescere stellt, sodaß das Object su fretan erst nach der Par 
these folgte! — vgl. vax-georn edaz (Lye). 

ved, veobedd a. vöh, v6 iniquus und vigbed. 

vedd, vidd alts. wiod n. sisania, Unkraut; acc. yfel veéd monig Mc 
12°; viöd Met. 12% 

vedd-mbnad m. ‘mensis sisaniorum, quod ea tempestate marine abut 
dent’ (Beda de temp. rat. 18), August; nom. > Men. 188. 

-veogas, veoh, veola ». veg, vig, vela, 

veolme f. (-a m.?) Auswal,' das Beste unter Seinesgleichen (wie cyt)? 
gen. pa se mihtiga fcenned veard parh clanne hid, siddan he Marisa 
mägda veolman merre meövlan mundheäls geceds Ort 445. 
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veoloras s. valoras. . 


veor adv. (oder adj.) schlimm, arge; nom. pit vis pam folce mo td ge- 
Poligenne An. 1661. — ogi. vyrs, vytsa, vyrresta. 


veora 3, ver, 


veore, vore, vere n. 1) Werk, opus, factum; nom. veore Cri. 21, Ph. 
598, Hy. 9%; gen. veorces Ori. 1688, Hö. 88, GA, 829, EI. 110, 849, 
Met. 6", 7", BG. 43%, 55"; exo visan (die Werkführer beim Turmbau) 
Gen, 1689; dat. veorce Gen. 37, 1043, 1672, Cri 11; a cart se veall- 
atin, be pa vyrhtan in vidvurpon 6 > (sum Bau) Cri. 8; acc. veore 
Ori, 9, Crd. 44, An. 800, G0. 338, Ps. 67", Sal. 827; pA com hAlig 
god vera cnoörissa CW scedvigan, beorna burhfästen Gen. 1679; svi he 
his > veordad (homines) Ori. 691; pa ic vide gefrägn cx» gebannan 
(den Bau der Halle) B. 74; ic viggé under vätere wo genédde B. 1656; 
parh his selfes ~~» (wegen seiner Misscthat) Ps. C. 25; inst. veored 
B. 1669, Hy. 8, An. 1867 und vores Dan. 268; nom, pl. mycel 
varun pine veore ‘opera tua’: Ps. 108"; me glivedon vrätlio > smida 
Ba. 97"*; gen. pl. veorca Gen, 207, Dan. 364, As. 74, Ort. 1088, 1080, 
1804, Ord. 103, Gd. 1347, Met. 20°"; cx tö leäne Ph. 886, 475, Men. 
147; vorda and vorea B. 289; dat. pl. veorcum As. 4, Ori. 67, 838, 
1290, GQ. 594, 921; ace. pl, veore Ga. 32, 692, Ps. 63°, 65*, 77°, 
857, Hy. 45, 7% 971; inst. pl. veorcum Cri. 750, 784, Ga. 1278, 
Hy. 5"; vordum and cx Sat. 228, Ori. 918, 1287, @0. 553; io väs 
o~ fäh, synnum dseled El. 1243; par Ieracla ehte veron bevrigene 
mid Xo (mit Festungswerken) Dan. 44; pir ic pine leéde veordode 
@ B. 2096; .so pe mägna gehväs m vealded Gü. 283; pin gevitnes 
ss geleifsum ‘testimonia tua credibilia facta sunt’: Ps. 92°; ne 
vordam ne vorcum B, 1100; pit he mec fremman ville vordum and 
~ B. 1838; vordum and vercum Sat. 48, — 2) Mihsal, Beschwerde, 
drückende Last, Schmers (wie das lat. labor); nom. pät vis pam velt- 
gan veore t5 Polianne (oder adj.?) Jul. 669; pit vis > gode Dan. 24; 
gen, ne hie sorga viht veorces viston Gen. 786; bré wo ne sann vun- 
dum vérig An. 1279; ace. he pis veorc gebledt, frécne vite Gen. 2745; 
Pat he pis gevinnes «ws provade, leSdbealo longsum B, 1721; sceoldon 
purh vepenhete > provigan (Marter) Ap. 80; pit ic bealuvara 
gebiden hibbe sfrra sorga Kr. 79; ic ven on liste cw» provade, ear- 
foda de] Ra. 71"; sceolde he pi ded ongyldan, vore pis gevinnes 
gedzlan Gen. 296; inst. veorcd gevérgad (morbo) Ga. 1242; inst. ph, 
eynebealde men from pim holmelife hafelan beron, earfodlice heora 
eghvädrum: felamédigra feöver scoldon on päm välstenge veorcum 
goferian t8 pam goldsele Grendles heafod (mit Mühe und Anstrengung) 
B. 1688, — s. and-, beadu-, ded-, däg-, ellen-, firen-, fram-, fyrn-, 
ge-, gfid-, hand-, here-, heado-, hesh-, läd-, män-, mägen-, mar-, 
nfd-, niht-, orleg-, sigor-, pres-, pryd-, vundor-, yrre- veorc. 
veorce adj. molestus, gravis; nom, Denum eallum vis c\> on méde t6 
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gepoHanne oncfd eorla gehväm B. 1418; p& vis Abrahame ow on 
möde, pit he onveg drife his selfes suna Gen. 2791; pl. ne sind me 
~ vitebrégan Jul. 135; me p& fracedu sind on médsefan mest! ow 
(masté veoreé?) Jul. 72. 

veorce adv. graviter; Assyria veard on pam dige co dgm gesvidred 
(dägeveorce Eh. Ettm.) Jud. 266. 

VEOFCERN 4, vyrcan, -ean. 

veorc-sum engl, Iıksome adj. gravis, nozius; acc. deädes bedımes veore- 
sumne vistm Gen. 594. 

veorc-pedv 1) m. servus operarius; dat. pl. Nabochodonossor him on 
nga dyde Jeraela bearn tO voorcbesvam Dan. 74; acc. pl. and veore- 
ese (andveore foos MS) Gen, 2720. — 2) f. serva, ancilla; dat. 9. 
hire veorcheöve Gen. 2260. 

veord, vurd n. 1) pretium, valor, Kaufpreis; gen. p& noldon hig nines 
vurdes onfön (Kaufyeld) Gen. 28°; ace, pit he pat voord Agife th 
Alganesse his sävle “pretium redemtionis anima sua’: Ps. Th 48°; 
forgield me pin If, pis pe ic in be min purh voruldvite cx gessalde 
(ale Lösegeld) Cri, 1478; inst. pie he lifes cedpode moncynne mid 
BY voords... Ors, 1098; Xo gecfpan B. 2496, a> 2) honor, dignitas 
dat. on veorde beön Bed. Sm. 545%, — s. orvyrdu. 

weord, vurd adj. dignus, honoratue, aestimatus, carus; nom. veord 
Denum (sc. Beovuif) B. 1814; fo eom m verum Rä. 28°; co man 
(Vornehmer) Ps. 77"; nenig stddan vis cx on veoralde, gif mon his 
villan begeat yfelne mid eldum Met. 8°"; pin vord vunad cms on hee 
fonum Pa, 118°; acc. sy. f. mine gevitnesse veorde and getredve 
Pt, 88"; cw bllsse Ps. 69°; nom, pl. synd me vie pine cx» and leélo 
Ps. 831; compar. card vis bf voordra Ra. 85°; pl. bY veordran 
Met. 15"; nu bie dryhtne synt vurdran mfclé Gen. 422; superl is 
me pin gevitnes voordast and rihtast Ps. 118'%; buses veordeste 
valdoreyninge! Jul. 248. — e. gen. dignus aliqua re; nom. midum 
bares voord Gn, Ex. 185; acc. pit hine pis cynedömes god veordas 
munde (regimine dignum judicaret) Ps. C. 150. — he him bunden 
goldé svurd gesealde, Pät he syddan vis on meodobence mädma (31) 
PY voordra (-0 MS). yıfeläfe B. 1908. — =. unveord, vyrde. 

veord, vord m. platea, atrium; dat. vorde Matth. C. 26°; acc. vord 
(atrium) Mare. C. 14°°; in hone n> (Bloß durchstrichenes fiir pont) 
db. 14°; dat. pl. in vordum 4n platets’: Matth. C. 12"; in huommun 
dara pläcna vel vordum ‘in angulis platearum’: i, 6°; oncwo(rordan 
MS) ‘in plateis’: Ps. 143". — 5. veordig. 

veordan, vurdan, vyrdan werden, fleri; 1) absolut; inf. höht pa on 
merefiéde middum veordan hyhtlic heofontimber Gen. 145; sceal m 
dig >, pit... Dim, 84; unc sceal 2 it vealle, svi unc vyrd getesd 
metod manna B, 2526; purh hrät his vorulde gedäl cw» sceclie 
B. 8068; pe pA leén eosolon viderhycgendre vitebrégan äfter > Jul 
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197; pitte sceolde eordan dreimas ende vurdan Dan. 115; pit pus 
his unrim & in vintra vorn > sceolde Dan. 825; svä be mo scral 
(v0 soll dire ergehen) Dan. 753; scoolde his aldorgedäl on pam dige 
Pisses Iifes earmlio > B. 807; pir seal earmlic ylda cvealm After 
vyrdan An, 182; ne mig pis erendes ylding > An. 215; pras, 
veordod bega cyme, hvitra and svoartra, svi him is him sceapen 
ungelice englum and deöflum Cri. 897; daga egesiicast co in vorulde 
Ori, 1023; pir him Iifgedäl lungre > Vy. 45; ende ncofre pines 
vreces > An. 1885; ealre pisse vorulde vurded ende Ps. 118"; 
ph p&t göde déd drihten dömas, pe on dagum pyssum vädlum veordad 
‘factet Judicium inopum‘ : Ps. 189"; prat. hiyan veard on ceastrum 
Gen. 2546; pi cw häleda hiyst Dan. 178; p& pir söna mo edvyrft 
eorlam B.1280; bredm «> in Heorote B. 1302; him > bim samod 
An endedäg Ap. 57; hvät > e6v svi zöfum? An. 1345; vundor wo 
on vage Rö. 68°; conj: eväd, pit be zniges sceattes pearf ne vurde 
on vorulde (werden würde, sollte) Gen. 504 und ähnlich Gen. 551; lyt 
sorgodon, hvjlc him pis edledn äfter > An. 1230; edlf pit hit wo 
(utinam flat) odde volde god, pit on eordan nu ussa tida veren eghvis 
svelee! Mei. 8°. 

2) mit mit Prapositionen; inf. t8 hvon scolon vit nu veordan? 
Gen. 815; pit se eorcnanstän eallum sceolde tö hie6 and tö hröder > 
Ori, 1198; pres. me t6 aldorbanan veorded vrädra sum Gen. 10843 
ws tö duste Ps. 89°; prat. ind. pu vurde me vis tö helu Ps; 1177"; 
conj, pu pit gehöte, pit ne loc of heafde t6 forlore > (non peri- 
turum esse), gif ve pine lire lastan voldon An. 1425; ähnlich inf. 
veordan B. 1707; pras, veorded Ps. 1477 (ag. pro pl), Met. 28%, 
Ban. 9; pl. voordad Met. 11°’, Sal, 314; conj. 8. veorde Cri. 28; 
prat. 1.3. veard Gen. 305, Cri. 1177, B. 460, 905, 1261, 2071, 2079, 
2601, Jul, 621, El. 15, RG. 40%, 68°; 4g. 2. pu vurde Gen, 1019; 
pl. vurdon Gen. 2552, B. 2203, Met. 25"; conj. 1-3. vurde Seel. 20, 
B. 587. —? hi on Selmon snäve veordad (tö snäve?) Ps, 67% — 
imp. and me Inngre veord on god drihten georne peccend! ‘esto 
mihi in deum protectorem’ (werde mir zu einem schirmenden Herrgott) 
Ps. 10"; pret. conj. us gevritu secgad, pit heé on sealtstines vurde 
onlicnesse (su einem Steinbilde ward) Gen. 2664; part. he me ys 
vorden on halo Ps. 117". — inf. pit ic 4 ford sioddan t6 pfnum 
villan veordan möte (dir su Willen d. i, wilfführig werden) Ps. 
C. 104. — pras, veordod foldräste eardes ät ende (impers.) Crt. 
1029; con}. 6d pat pin fot veorde fäste on blöde Ps. 67"; pret. pa 
veard Holofernus on gytesälum Jud. 21; pit he on fylle wo (fiel) 
B. 1544; pa cw on fledme, se be... An. 1388; pl. vurdan on sele- 
Greime Ps, 113°; inf. meahtest pe full recon on im rédere ufan siddan 
veordan (in den Himmel gelangen) Met. 24". — hvy pit is mage 
@& of vätere Met, 28°. — pres. conj. pit go of fednda fädme 
veorden (sc. befreit) Exod. 294. — mit Localadverbien: inf. möste 
ie ane tid üte veordan! (hinaus kommen) Gen. 369. 
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8) mit prädicativem Substantiv oder Adjsctie; inf. pu scealt 
pare béne tida veordan Gen. 2627; ne mig ws vis ver, ar he age 
vintra del (veardan MS) Wand 64; pit pu & voldest pis sidfites 
sene An. 204; pe hine vlonene ~~ leted Ri. 51'%; ne ville fe 
Jeng his geongra vurdan Gen. 291; pres. gif ic stille veorde 
Ra. 17*; pe (dir) veord on pinum breöstum rim (impens.) Gen. 519; 
conj. he vir (pir MS) veorde vorda and dada Ori. 1588; and his 
vit oo vydeve hreövlict Ps. 108°; pl. pit ve pis mordres meldan 
ne voorden El. 428; prat. veard me on hyge svi le6ht (émpers.) 
Gen. 676; bvelc siddan cx herorulfa sid Gen. 2014; pat hit mo ealgearo 
B.77; pl. vardon acle, forbte ferde and on fleém numen An, 1341; 
conj. ic vis on vorulde vidla, bit bu vurde velig on heofonum Ort. 
1496; ähnlich inf. voordan Ezod. 423, B. 1708, An. 211, 892, EL 
220, 1177, vurdan Gen. 414 und vyrdan An. 437; pros. vyrdest Am 
483; 4g. 3. veorded Gen. 1954, Cri. 924, B. 2918, veord Gen. 405 und 
vytd Met. 17°°; pl. veordad Ori. 1046, B. 2086 und vurdad Gen. 564, 
B. 282; conf. 2. 8. veorde Gen. 2228, Exod. 488, An. 276, G@ 787, 
Ps. 84*; pl. voordan Ps. 108°, 114°, Hy. 6%; imp. veord An. 904, 
Ps. 56', 66', 78°; prat. 1. 3. veard Gen. 1568, 2097, 2490, 2756, 
Exod, 142, 349, 454, Sat. 711, B. 149, 409, 555, 758, 818, 2482, 
2612, Vald, 1%, An, 912, 962, 1087, 1552, 1697, EI. 1086; ag. 3. bu 
vurde Ori. 1404, 1478, An. 1410, Jul. 432, 652, Ps. 59'; pl. vardon 
Gen. 2580, 2606, Exod. 144, B. 228, An. 876, 447, 458, 1585, vurdan 
Ps. 76" und vurdum @@. 152; conj. 1-3. varde Gen. 501 (werden 
würde), 2146 (geworden sei), Ori. 1497 (würdest), B. 2781 (worden 
wäre), Eh 961; part. vis vorden Gen. 1694, 2936 und veard 
Dan. 124; pl. sint vordene Met. 19°. — pu scealt tO fröfre veordan 
eal langtvidig lefdum pinum: ne veard Hereméd evi Arscyldingam 
B. 1709. 7 

4) mit dem part. prat. transitiver Verba (Passioum); inf. pa 
hangré scealt cvylmed veordan El. 688; mfre ne mägon pa unstillan 
voruldgesceafta > gestilde Met. 11'*; ne mibte him bedyrned vyrdan, 
pit... Gen. 261; pres. him voorded bled gifen Ori, 878; new 
si6 megburg gemicledu eaforan minum Rd. 91”; he him äbelgen 
vurded Gen. 430; conj. and pit dömlice gedén veorde! Ps. 118'”; 
prat. he veard gebolgen Gen, 299; p& him gerfmed > (impers.) 
B. 2983; dugud > Afyrhted An. 1531; ähnlich inf. vardan Gen. 
1102, 2205 und vyrdan An, 437; pros. ag. veorded Dan. 848, As. 63, 
Ort. 55, 985, 948, 956, 1091, Döm. 91, Vy. 85, B. 414, Met. 20° 
(-ad MS), 20° (-ad MS), vyrded An. 219, 974 und vyrd Gen. 431, 
552, 558, Met. 187, 25°, 28%; pl. veordad Ori. 1297, Met. 25°; 
conj. 8. veorde Ps. 67', Hy. 6" und vyrde An. 208; ph veorden Ori. 
282, Ord. 99, Jul. 835; prat. veard Exod. 505, Ork. 491, 1175, 2.6, 
767, An. 90, 92, 467, 624, 1098, 1628, 1704, ER 5, 9, 69, 103, 183° 
688, 989, 1060; pu vurde Cré, 1404, 1409; pl. vardon As, 91, An. 





veord- fal — veordian, 681 


1841, @@. 605, EL 1278; conj. vurde Gen. 100, 528, 697, 2082, Dan. 
819, Ori. 658, 1451, Men. 162, An. 156, Ga. 742 (vorde MS), EI. 429 
(worden sei), 961, 976, Pe. 118”. — evi bis mandryhten (ace.) ge- 
mated veard (impers. thm träumte) Dan. 167. 

5) mit dem part. prat. intransifiver Verba; inf. td ntuhte sceol- 
don veordan töslopena Met. 29°; pras. gién pe sunu veorded 
purh gebyrd camen (wird kommen, Futurum) Gen. 2195; pl. pit p& 
geongan leomu Ifffastan leodu geloden veordad Vy. 6; conj. hät hi 
forvordene veorden siddan on vorulda voruld Ps. 91°; prat. veard 
he on pam egesan acol vorden Dan. 124; Denum eallum cw villa ge- 
lumpen B. 823; vyrd ne fal cüdon, svA hit Agangen > corla manegum 
B. 1884; p& cw Sfeallon (fiel) pis folces ealdor By. 202. — s. for-, 
geveordan. 

veord-ful adj. würdevoll, honorabilts, nobilis, ilustris, glortosus ; superl. 
svi he manna vis vigend veordfullost vide geond eordan B. 3099. 

veord-georn adj. honoris appetens; nom. se veordgeorna Met. 10%; 
gen. pl. veordgeoinra Sal. 847. 

veordian, vurdian, vyrdian 1) wert halten, in Ehren halten, respectie- 
ren, ehren, achten, verehren, anbeten; inf. forpon pe heo his ded and 
word noldon veordian Gen. 810; noldon ealvealdan vord > Gen. 
329; he hét me his vord > and vel healdan, Izstan his läre Gen. 537; 
ho p& hadengyld hfran ne volde, vig > Ap. 48; hét mo fromdne 
god ofer pa Sdre, pe vo ar cüdon, velum >, vordum Iuflan Jul. 76; 
fe pone déman ville Xo vordum and dedum, luflan in life @@. 691; 
ts me nu Iffes hyht, pat fe pone sigebedm sécan möte éna oftor bonne 
calle men, vell > Kr. 129; pit he ne volde vereda dryhtnes vord 
vurdian Gen, 853; ne villad piene Wig vurdigean Dan. 208; pras. 
fe veordige vuldres ealdor (adoro) Jul. 158; ic pin tempel tidum 
ws ‘adorabo ad templum tuum’: Pa. 137°; pl. ve voordiad hesheng- 
les tid on härfeste (feiern) Men. 176; he (Güdläc) gecostad veard ia 
gemyndigra manna tidnm, pära pe nu g6na porh gestlicn vandor (bine) 
ss ‘and his visdömes hiisan healdad GA. 127; berad in bredstum 
Deorhtne gelesfan, > valdend Gd. 7725 me (erucem) m» menn ofer 
moldan Kr. 81; p& be co ‘adorabunt coram te’: Ps. 85°; ic lisse 
selle pim pe (Hs qui te, ao. Abr.) vurdiad Gen. 1758; pi pin 
weore vordum and dedum Hy. 7°”; con). lef us dene gefedn vuldres 
Pines, pit pec veordien, pa pu gevorhtes mr! Cri: 160; and ve 
naman pinne-& co! ‘honorificabo’: Ps. 85"; prat. valdres gefylled 
evéne villa heo on ene6v sette: ledbt8 geledfan lic veordade, be 
hire brungen vis (adoravit erucem) El. 1187; pl. hifdon heora hläford 
for pone héhstan god, veordodon sv& svi vuldres cyning Met. 26°; 
hie vardedon vihgyld Dan. 182; conj. pit hie veordeden bone 
meran dig El, 1222. 

2) celebrare, labdare; inf. him (den Seraphim) pit Orist forgenf, 
Pit hy mötan his ätviste edgum brücan, veordian veldend vide and 
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side Ort. 804; pras. to calne dig cng drihten vordum veordigs 
"audabo’: Ps. 65°; cyning meo on sele voordad, me vyrmed vord 
lofes RG. 21'°; pl. hü 006 vilgedryht vikine veordiad, criftam cfdad 
and for cyning menad Ph. 843; A bec vurdiad Dan. 867, 386; ve 
eo o> in vuldre (vardad MS) Dan. 404; conj. pit he symle oftost 
and inlocast and geornlicost god veordige Ori. 438; pl. veordian 
As. 80, 108; imp. pl voordiad his naman! ‘psallite nomini cjus’: 
Pas. 134° und sonat in den Psalmen; pret. pir se eddga eft &can driht- 
nes noman veordade Gen. 1886; pit he & dömlicast dryhton hérede, 
> vordum An. 1270; he vyrdode vordum vuldres aldor hälgan 
stefne An. 65 und ähnlich vyräude An. 538; pl. veordadun Am. 1057, 
veordodon An. 807, 1717, El, 891, veordedon @@. 890 und vardedon 
Dan, 260. 

3) insignire, mactare, ditare, donare aliquem aliqua re; pres. og. 
pus god meahtig geofum unbnesvum erätum veordad oordan tadder 
Crt. 687; sod be his veoro > Cri, 691; imp. veorda pe selfne 
södum dedum! Vald. 1”; pit he ät feohgyftum Dene veordode 
(conf. = veordian volde) B. 1090; pir ic pine leéde cm) veorcum 
B. 2096; he Abrabame and Isaace and Jacobe gyfe bryttode, velum 
@® An. 756; behe ar vurdode viité and vuldré Genaß5; is gesfns, 
pit pu pissum hysse hold gevarde and hine geongne geofum vyrdo- 
dest An. 551; part. viggs veordod (pugna insignitus) EL. 1196; 
viggé veordad (vig-geveordad Edd.) B. 1788. — a. gevoordian. 

veordig, vordig m. platea, area, fundus, pradium, Hofstatt; nom. ‘fun- 
dus vorpig’: Alf. gr. 8; dat. nafre on his veordige ved äspringel 
‘non defecit de plates cjus...: Pa. 54"; acc. pit he bir on vordig 
evom td hofe gangan B. 1972; delad hyre voordias svide rihte! 
‘distribuite gradus ejus’ sc. urbie: Pe. Th. 47". — a. veord (vord) 

veord-lic, vurd-lic adj. dignus, venerandus, honorabilis, insignés, exi- 
mius; nom. veordiic Jul.'9, Pa. 88", 95%; vurdiie Hy. 7; tres in 
pe veordlicu vunade Cri. 88; pit vis full veordlico Aly. Tod. 18; gen. 
veordifcan Hy. 8°°; acc. veordliene Ps. 131’? und n. veordlic Pa. 67", 
88%"; inst. veordlicé Ps. 92', 108°; nom. acc. pl. veordlice Ps. 67", 
veordlica Met. 20", veordifcu Ps. 77° und veordlic Ps. 64'*, 70 
superl. svä hie hyt veordlicost fndan mihton B, 3162. 

veord-lice, vurd-lica adv. digne, eximie, egregie; veordlice Crd. 110, 
Men. 160, G@. 295, Kr. 17, Ps. 76", 106”, 118; vurdlice By. 279; 
comp. vurdlicor Gen. 2094, Fin. 87. — a. unvardlice. 

veord-mynd, -mynd, -mynt (vard-, vord-) 7. n. dignitas, honor; 
nom. veordmynd Ph. 636, B. 66, Ban. 27; gen. pis vurdmyntes Nem. 
24"; aec. veordmynd B. 1559, veordmynt Sat. 152 und veordmynde 
Jud, 348; gen. pl. veordmynda Ori. 378, B. 1752, Alm. 8, Sal. 83 
(-mynta B.); veordmynpa Met. 1"; dat, pl. t6 vordmyndum B. 1186; 
+6 vardmyndum Dan. 610; acc. pl veordmynda Ga. 424; inst. pt 
veordmyndum An. 907, B. 8; vurdmyndum Brod. 268. 
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veord-scipe, vyrd-scipe m. honor, dignitas; nom. vyrdscipe Bän. 7; 
pon. veordscipes Met. 19; dat. veordsoype Edm. 11, 

veordung f. honor; dat. gedvebba cyst, pit er pam hälgan hüse sceolde 
16 veordunga veorud scedvian Ord, 1137. — s, bredet-, däg-, hils-, 
ham-, hord-, hring-, neéd-, sinc-, vig- veordung. 

veoren, veorfan, -veorht s. forveoren, hveorfan, gevyrht. 

veorm m. vermis; nom. brandhäta nid voöll on gevitte, Co bledum fäh, 
ättor älfele An. 770; dat. pl, veormum Ap. 95. — &. vyrm. 

veorn? acc. siddan hie voruldcyninges > gehfrdon As, 185; go vadad 
Vidlistas, SD geférad earfodsida An. 677; hü he veorna feala vita ge- 
Polode, heardra vita (gen, pl. vom adj. veor?) An. 1492. — s. vorn. 

veornan s, forveornan (-vyrnan). 

veornian marcescere, tabescere, deflcere; pras. ag. hége gelte, pam pe hrade 
veornad Ps. 101%"; prat. banan veornadon, pa hie svä leshtne leéman 
gesävon (sc. bei Christi Ankunft in der Hölle) Sat. 468. — a. for- 
veornian. 

veorod, veorold s. veorud, veoruld. 

veorpan werfen; inf. ongan hine väteres > (mit Wafer besprengen) 
B. 2791; pras. bonne he teoselum veorped Gn. Ez. 185; pl. stredmas 
veorpad on steal hieodu stiné and sands... Ra. 8°; con. he üt 
veorpe earme pearfan Ps. 108'°; pl. by lis hi us pit on edgum 
vorpen ‘ne innotescant coram oculis nostris’: Ps. 78°; prat. pu 
varpe pebde ‘egecists gentes’: Ps. 79°; he vearp vundenmel (gla- 
dium), pät hit on eordan lig B. 1631; he «> hine of pan hedn stöle 
Gen. 300; > hine (sich) on vyrmes lic Gen. 491; > bine on pit 
mordor innan Gen. 342 ; stredm bätöcm> vidan vylmé Ruin. 39; (draca) > 
wälfgrö B. 2682; pl, hine (pone ofen) pir esnas varpon vudu on 
Annan (in den Ofen hinein) Dan. 245; ~~ hyra vepen of dine Jud, 
991; part. hi vorpene bed in helle grund El. 1804. -- 8. ä-, be-, 
bi-, for-, ge-, ofer-, tö-, vid-, ymb-veorpan (-vurpan, -vyrpan); geveorp. 

veorpere m. Werfer; nom. io com > Bä. 28". 

veorud, veorod, verud, verod, vered n. Schaar, Volk, Menge; nom. 
veorud Cri, 493, 564, 1137, 1654, An. 762, El 1117; veorod Hö. 47, 
B. 290, 2014, 8030; verud Exod, 204; verod Ezod. 100, 125, 221, 
233, 299, 564, Dan. 44, Jud. 199, B. 651, El. 53. — gen, veorudes 
Ord, 55, An. 1594, @0. 218, Phar. 1; veorodes An. 1041, 1978; verudes 
Dan. 76; verodes Gen. 27, 1231, Exod, 81, 65, 230, 258, Dan. 487, 
B. 259, El, 89; veredes Dan. 652. — dat. veorude Cri. 912, Hy. 4"; 
veorode An. 1661; verude Dan. 18, 27, Ps. 113°; verode Gen. 35, 
2496, Exod, 170, Dan. 142; verede B. 1215; bonne he mid femnan 
‚om fet ged duguda bi > (bivenede MS) B. 2035. — ace. veorud 
Ors, 458, 1162, 1229, 1614, 1649, Döm: 75, Jul. 647; veorod An. 
1048, ET. 158, Ps. 105"; vernd Exod. 667, Sat. 83, Sal. 160, verod 
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Gen. 67, 2409, Exod, 128, 194, Dan. 68, B. 319, Bl. 48, 60, 9. — 
inst. com ph hadenra bléd hällges neösan lofda veoruds An. 1892; 
ponne dryhten sylf dém geséced engla > EL. 1280; Ponne fe mid 
pfs verodé —1 Gen. 870; pir io Ana vis mats vered& Kr. 124; 
ähnlich veorud’ G0. 866; veorodé B. 2846, An. 1708, El 844, Kr. 69, 
152; verndé Wal. 59; verodé Gen. 95, B. 1011, Et. 230; veredé Gen. 
2098, Dan. 781, 604; veorodé (var. verodd) Adelst. 34; him Ambrafel 
of Sennar sidé vorudé (vorulde MS): for on faltum Gen. 1963. — 
nom, pl. veorud Ori. 1312, Jul, 291 (Leute); verod An. 1071, Et. 19, 
Hy. 8"; verad Ps. 136". — gen. pl. veoruda Ort. 1836, 1570, 1665, 
Hd. 42 (veoruld MS), Crd. 8, Ph. 465, An. 6%, 173, 388, 435, 727, 
1284, 1665, Jul. 615, @Q. 366, 566, El 228, 681, Leds 8, 10, Ps. 
©. 80, 04; veoroda Sat. 581, 188, 564, Cri. 347, 407, 498, 161, 631, 
1070, B. 60, An. 872, 1208, Ga. 105, El. 752, 815, 897; veorada Ps. 
C. 17, Hy. 8', Met. 20; veruda Kr. 51, Ps, 76'', 103; veroda Gen. 
265, 886, 1862, Exod. 8 (verode MS), 92, 23, 137, 547, Dan. 832, 
Sat. 198, 258, Ori, 229, Men. 149, El. 789, Ps. Ben. 50", Met. 297; 
vereda Gen. 2, 362, 2880, 671, 1786, Ezod. 432, Dan. 160, 220, 809, 
B. 2186, El. 1085, Hy. 10°. — dat. pl. veorodum Ori. 120, Ph. 187, 
Ap. db, 61, An. 737, 664, El. 351, 789, 867; veoredam Cri. 482, 
Ph. 588; veredum Gen. 1897, 1840, Exod. 117, Crt. 1011. — inst. pl. 
välstredmas verodum svelgad Gen. 1301. — s. eorl-, fiet-, heord-, 
le6d-, lind-, man-, sfd-, pegn-, valdor- veorad. 


veorud-&n? gen. veorodines god Vy. 98. 
veorud -ledst, -lést 7. Mangel an Leuten, an Kriegern; dat. rices ne 


vénde for verodléste, häfde vigena t6 lyt vid ofermiger 
hilde El. 68, 


hrörra tö 





veoruf-tord (voruf-) m. stereus jumentorum; dat. of voraftorde ‘de 


stercore’: Pe. 112°. — veorf pecus, jumentum, asellws, vild > onager 
(Lye) 


veoruld, veorold, voruld, vorold, vorld f. 1) Welt als Inbegrigy 


aller endlichen Dinge, alles dessen was swischen Himmel und Hölle 
det, und im biblischen Sinne alleg Irdische, Sinnliche; nom. pu geira 
gesceöpe calla gescoafta..., nemdeat svd peih mid éné noman ealle 
tögädere voruld under volenum Met. 20°; pit (sc. folde, väter, ffr, 
lyft) is eall veoruld eft tögädere Met. 20°; svä stent eal co stille 
on tille, streämas ymbütan, lyfte and tungla... Met. 20°"; pat hire 
pObte hvitre heofon and corde and eall peés voruld vlitigre Gen. 
604; & ponden standed > under volenum Gen. 916; geira, er 
vere Ps. 78"; p& vis västmum äveaht, => onspreaht, under röderum 
äreaht, rädmägnd oferpeaht Beim, 9; sv nu co vended, vyrde sended 
and hetes hented, hiled gescended Reim. 59; him eal vorold vended 
on villan B, 1738; ähnlich vorald Gen, 1542, Dan. 111, Ort. 1584, 
Ph. 89, 117, 181 und vorld BY. 1277, Ps. 89°. — gen. veorulde Set. 211, 
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Met. 20", 24", 29°, 30'%; veorolde Gen. 199, Dan 407, Sat. 94, 
ri. 217, 1192, 1889, Ph. 41,'@0. 76, 275, 308, EL 1142, Kr. 138, 
Hy. 9”, Met. 8", 4°%, 75 eal his cx vyn Kt. 46; purh hvit his wo 
gedil veordan sceolde (sein Scheiden aus der Welt, Tod) B. 3068; ~> 
Mf (das Leben in dieser Welt) B. 2343, G0. 904, 919, 1020; vorolde 
B. 950, 1082, 1080, 1887, 1732; vorlde Dan. 427, B. 2711. — dat. 
on veoralde Met. 21, 8°". ®, 17%, 20°, 28%; on veorolda (var. vo- 
rulda) Edw. 4; on veorolde Met. 29"; vorulde OM. 650; in (on) wo 
Gen. 470, 504, 610, 651, 835, 2655, Sat. 602, Ori. 598, 799, 819, 
1023, 1054, 1198, 1496, Men. 201, An. 304, 356, 950, Jul. 711, Ga. 
1295, El. 561, Ps. 71", Met. 6'', 10°, 28", Sal. B. 57; hör on ow 
Gen. 474; on pisse > Gen. 481; in co hör GO, 864; vende bine 
of > fie. moribundus) El. 440; of bisse > Met. 14 
dena pemöt nihtes söhte and purh nédinge vanne 
me von he äfter >, ac he in vuldre ähöf mödes vynne Ga. 870; on 
vorolde Sal. A. 57; on vorlde Cri, 40, Möd. 81, EI. 1252. — ace. 
veorulde Met. 8°, 20°, 29°°; veoruld Wand. 107, Met. 8%, 28", 31°, 
Ps. 135"; vorulde Cré, 1410, Ps. 57°, Met. 11**, Ra. 81°; voruld Gen. 
188, 220, 565, 627, 668, 674, 928, 1126, 1164, 1187, 1194, 1216, 
1226, 1724, 1728, 2231, 2284, 2819, 2342, 2853, 2368, 2572, 2607, 
2769, Exod. 25, Sat. 69, 608, 644, Ori. 464, 811, 856, 962, 976, 
Ph. 180, 211, Pa, 65, Wand. 58, Vy. 2, Dedr 31, An. 576, GQ. 718, 
1254, El. 508, Hy. 9%, Met. 13%, 17% §, 207; vorold B. 60, 1188, 
1681, Met, 9°%; vorld Dan. 608, Ori. 659, Pa. 4, Hy. 7%", Ra. 41%. — 
gen. pl. ealra vorulda scippeud Hy. 3”. 

2) Menschheit, Menschen; nom. voruld is onhröred, cölad Cristes 
lufu G%. 8; dat. he vis for veorulde vis Met. 1°'; ic pit for vo- 
rulde gepolode Ori, 1424; pu wghvylces canst vorda for ~~ vislic 
andgit An. 509; pit he hit for > vendan meahte Jul. 670 und ähn- 
lich El. 980; pA vis Sgangen 233 vintra for wo, pis pe... El. 6; 
forpon ic pus bittre veard gevitnod fore pisse >, svä min geryrhto 
veron micle fore monnum Hy. 4"; pit bid for > veordmynda mest 
and for ussum drihtne déma sélast Alm. 3; svi pu eddméd cart ealre 
vorlde Hy. 7; acc. voruld Alfsed, ealle eordbtend Cri. 719; se 
pe of defde cx ävehte on vera cordre in Fät srre lif e6vres cynnes 
EL 304. 

8) Leben, Weltleben; dat. gif hine gegripan möt se 6ca desd after 
Pissum vorulde (Ineutr,) Met.10"; acc. pit he vislico voruld 
fulgange Sch. 22. — 4) saculum (in seculum, in sacula, in seculam 
saculi, in secula seculorum‘); dat. & tö vorulde Sat. 815, Ps. 117"; 
& tO ws ford Ori. 101, Hy. 6", Met. 11°7; 6 wo GO. 786, Pa. 51”, 
78%, 106%, 11749, 118%; Ava (wfte) t8 co Ps. 72", 767; 16 
vorlde Cri. 8, Ps. 60°, 61"; on Genesse Ava tb > Ps. 71" 
vorulde ‘ante secula’: Pe, 54'%; acc. & in vorulde Ph. 886; his mild- 
heortnys ys mare on co “in seculum’: Ps. 117%; dat. pl, er voruldam 
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(ante secula) Ort, 1846; ace. pl. & on vorida ford Hy. 7; ave. a. 
und gen. pl. geond ealra vorulde voruld Sat. 224; purh (in) voruld 
vorulda Cri, 778, Ph. 662, An. 1688; in voruld veorulda Ei. 452; 
parh (on) oalra vorulda voruld Ps. 71°, 184%; on voralda vorald Ps 
78%, 110°, 148%, Hy. 9"; on voralda vorld Ps. 108°; on ealra veoralda 
veoruld Ps. 110°, — nom. hyra voruld vis gehvyrfed, forman sid 
fylde helle mid pam andsacum (ihr Ledenskreiß, da sie aus dem Him- 
mel verstofeen wurden) Gen. 318. — tet pines sylfes dém vorulde 
genlitegod! Hy. 9. — s. ar-, gevin-, vundor- veoruld, 

veoruld-&r f. weltliche Ehre; ace, him vuldres vealdend vorold-ire 
forgeaf B. 17. 

veoruld-bearn n. Weltkind, Mensch; gen. pl. vorldbearna Ra. 81°". 

veoruld-bliss f. weltliche Freude; gen. pl. voruldblissa G@, 135. 

veoruld-büend m Weltbewohner; pl. veoruldbüende Met. 8°*; gen. voruld- 
düendra Jud. 82, Met. 29°; dat, veoraldbüendum Met. 27°”. 

veoruld-bysgung f. weltliche Mühsale; gen. pl. PR strongan stormas 
veoruldbisgunga Met. 3. 

veoruld-candel f. Weltleuchte, Sonne; nom. voruldcandel B. 1965. 

veoruld-cräft m. weltliche Kunst und Weisheit; plur. acc. vise gehohtas 
and vorulderäftas Ori. 22; gen. vorulderäfta vlite (?) Dan. 364. 

veoruld-cund adj. weltlich; nom. voruldound Ori. 212; vuldorveorades 
and vorldcundra häda under heofonum and helvara Ori. 286. 

veoruld-cyning m. weltlicher König; gen. voraldcyninges As. 185; pl. 
voruldcyningas Gen. 2335; gen. voroldeyninga B. 1684, 3181 (vyrold- 
Grätv. voruld- Th.). 


veoruld-dedd adj. todt; acc. pl. hi me on digle deorce stöwe settan 
sirlice samed aulico, svä bu vorulddesde vrige mid foldan ‘collaravit 
me in obscuris sicut mortuos seculi’: Ps. 142°. 

veoruld-dreäm m. Weltfreude; pl. gen. vorulddreima Gen. 1220; vöp 
vis vide, > lyt Exod, 42; dat. penden ic vunige on vorulddreimum 
Ps, 108°; os of in vildres brym geviten @%. 1337. 

veoruld-dryht? s. veoruld-riht. 

veoruld-dryhten’ m. Herr der Welt, Gott; gen. veorulddrihtnes Met. 29". 

veoruld-dugud /. weltliches Gut; pl. gen. he vis vilna brytta and vorald- 
Angeda brödrum sinum Gen. 1620; inet. he hine mundbyrde hodld, 
vilna vistmam and vorolddagedum Gen. 1948. 

veoruld-ende m. Weltende; ace. 64 voruldende B. 3083. 

veoruld-earfod n. weltliche Mühsal; gen, ph voruldearfoda Met, 5", 


Te 









veoruld-feoh n, weltliches Gut, Reichtum; nom. voruldfeoh Gea, 2142. 
veoruld-freönd m. weltlicher Freund; pt. veoruldfryad mine Met. 2". 
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veoruld-gedäl n. Trennung von der Welt, Tod; dat. t6 voralägedäle 
Ei. 581. 


veoruld-gessld f. weltliches Glück; dat. pl. for orsorgum voraldgeszldum 
Met. 5", 

veoruld - gesselig adj. reich an weltlichen Gütern; nom, ealdorman vorald- 
geszlig By. 219. 

veoruld-gesceaft f. 1) Weltgeschöpf; non. pl. voruldgesceafte Gen. 101; 
gen. pl. veoruldgesceafta Met. 20, 29; voruldgesceafta Gen. 868, 
Dan. 832, Men. 115, Met. 11% "1, 9) Welt; nom. beös voruld- 
gescoaft Gen. 110, 

veoruld-gestreön n. weltliche Schätze; pl. nom. pis voruldgestreön Ga. 
41; acc. heora cm Gen, 1879, Ph. 255; gen. vornldgestreöna Gen. 1177, 
Crd. 81; inet. voruldgestreénum Gen. 2717, 

veoruld-gesvine n. weltliche Mühsal; dat. pl. after pissum veoruld - ge- 
svincum Met. 21'%, 

veoruld - gitsere m. rerum mundanarum avarus; dat. voruldgitsere Met. 14". 

veoruld-gitsung f. rerum mundanarum eupido, avaritia; nom. voruld- 
gitsung Met. 7", 

veoruld-hyht m. weltliche Freude; dat. t6 voruldhyhte As. 136, 

veoruld-Iic adj. weltlich; gen. pl. pit him Crist fore voruldifera m& 
vundra gecfdde Ga, 874, 

veoruld -lif n. Weltteben, Leben in der Welt; dat. on veoruldlife Ps. 82", 

in (on) voruldlife Dan. 103, Cri. 15, Ga. 1142, 1158, Ps. 549, 
76%", 114”, 118”, Ra. 41°”; on vorldlife Ps. 61", 10: 

veoruld-man m. Mensch; pl. voruldmen Met. 4°', 7, 28° und veoruld- 
men Met. 28°; gen veoruldmonne Met. 28° und voruldmonna Cri. 1016. 

veoruld -mägas pl. m. weltliche Verwandte; nom. pl. me äfter sculon 
mine voruldmägas velan bryttian: ne scaldest bu ma sunu Gen, 2178. 

veoruld-nytt 7. Nutsen oder Benutsung in dieser Welt; dat. hät pim 
sinhivam ses and eordan tuddorteöndra teohha gehvilcre td voruldnytte 
västmas fédan Gen. 960; ne sele¢ be västmas eorde vlitige tö ww 
Gen. 1016, 

veoruld-reden f. Weltbestimmung, Weltordmung; acc. he ne forvyrnde 
voroldredenne (d, & er entgleng dem Tode nicht) B. 1142, 

veoruld-rice adj. reich an weltlicher Macht und an Weltgütern; dat. ag, 
voruldricam men Ord. 89. . 

veoruld-rice m. 1) Weltreich, Welt; dat. in (on) voruldrtce Gen, 1024, 
1110, 1185, 1641, 1762, 1839, 2359, 2377, Exod. 865, 898, Cri. 1501, 
‚Seel. 167, Wand. 65, KL 18, Jul. 549, El. 456, 779, Sat. 246, 368; 
in (on) vorldrice El. 1049, Ps. 77°, Hy. 7"; acc. geond voruldrice 
Sal. 892. — 2) weltliches Königreich; dat, pit he pec äveorpe of 
woruldrice (von der Herschaft vertreibe, vom Throne stofec) Dan. 689; 
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dat. (inet) pl. on voruldrieum Ps, 77°; 
146"; ace. pl. geond voruldrica Ps. 113°. 

veoruld-riht n. jus saculare vel civile (Lye); dat. gesihd he p& dimes 
vonian and vendan of voruldryhte, pa he gesette purh his sylfes 
vord @@, 28 (vgl. Schmid Glossar su den ags. Gesetsen); doch könnte 
hier auch voruldryht für voruld-dryht (Volk) stehen, wie vildeés, 
vyrtroma für viddeér, vyrttruma. 

veoruld-ssld /. weltliches Glück; pl. nom. pis voruldselda Met. 2%; 
gen. > Met. 7% *, 

veoruld-sceaft f. Weltpeschöpf, Creatur; gen. pl. vuldres valdend and 
voroldsceafta As. 48; C2 vuldor As, 74.— sceaft creatura: Boeth, 14°. 

veoruld-spéd /. Glück (Erfolg) in der Welt; acc. nu pe dryhten geaf 
velan and viste and voruldspéde An. 318; dat. pl. syndon pine (godes) 
villan on voruldspédum rihte and gerüme Dan. 290 und ähnlich 
As. 10, 

veoruld-strengu f. weltliche Kraft; gen. pl. (oder inst. ag.) mec feönda 
sum feoré besnydede, vornldstrenga binom Ra. 27°. 

veoruld-stund f. Stunde, Zeit in dieser Welt; dat. pl. peih ic fels 
for him äfter voruldstundum vundra gefremede (während meines Lebens 
in dieser Welt) El. 363. . 

veoruld- bearfa m. arm an weltlichen Gütern; nom. ic eom vidla and 
vorläpearfa Ps. 69°, 

veoruld- pearfende idem; acc. pl. earme men voruldpearfende Cri. 1351. 

veoruld-vela m. Weltreichtum; gen. pl. veoruldvelena Met. 19°; ace. bi 
dryhten ce6sad ofer voruldvelan Ph. 480. 

veoruld-vidl m. n. (9) iluvies mundana; gen. eall voruldvidies vom 
Ors, 1007. 

veoruld-vite n. Marter; aer. forgield me pin lif, pis pe ic in Pe min 
burh voruldvite veord gesealde Ori. 1478. 


veoruld-vuniende in der Welt wohnend; gen. pi. voruldvauniendra 
Met. 18'". 


veoruld-yrmdu /. weltliches Elend; nom. voruldyrmdo Gen. 940. 
veös, veota, veotian, vi-bed «. vig, vita, vitian, vig-bed. - 


vie n. (gewöhnlich im plur) Wohnstätte, Aufenthaltsort, views, platea, 
mansio, castra; nom. ag. vic Ph. 474, K1.82; PR vis pridda wo 
(Heerlager) Exod. 87. und ebenso PR vis fobrde cms, randvigena räst 
Exod. 1333 ace. ag. et pl. him freé engla cx gotabte, pit veras hited 
Bersabéa lond Gen. 2837; vic Gen. 2593, 2687, Cri. 1535, Ga. Ex. 
108, 110; vynleés > B. 821; > cosan (gecedsan, fgan, büan, 
eardian, veardian) Gen. 1051, 1721, 1803, 2722, Ph. 448, Wal. 26, 37, 
B. 2589, Ri, 16°; he him helle gesceöp, välcealde > vintré bepeabts 
Bab, 468; on vaste > Gen, 2182; vuldorfästan (vynledsran, vyalicran) 


Pu > vealdest eallum Pr. 
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os Gen. 27,928, Kl. 52; on cüde cx ceépas Iedan Gen. 1877; pd be 
on earcerne hledigésan cm>hvile vunedon An. 181; sceolde in nesdebfan 
(carcere) vunlan > unsffre An, 1812; fröfre gist > govunade in his 
veres breöstum EI. 1038; pis > Ga. 255; he bi mo bügad Ga, 269; 
hesooal bf vongé vealdan; ne mägon ga him pi cw forntondan Ga. 674; 
he6 gefylled vis visdémes gife and pi cx behedld hilig gist, hreder 
veardode, ädelne innod ER 1144; on middan pa > ‘tabernacula’: 
Pa. 77°; on pa laden > Sal. 808; ponne ‘ic hi wo büge Ba. 8?; 
ponne ie pas flcan cms 6dré sid@ gesäce Gen. 2394; nom. pl. vic bine 
“abernacula tua’: Ps. 88'; meresmylta A> Met. 21'% gen. pl. vica 
neösan (nedsian) heim fahren: B. 125, 1125, G0. 1839; on binra wo 
midle 4n medio solemnitatis tuae’: Ps. 78%; dat. pl. in (on) pm 
rieum Gen. 1738, 2570 (an dieser Stätte), Ph. 470,611, Ba. 50%; 
bir on Pissum > (an dieser Stätte) Gen. 2881; in (on) Gen. 2061, 
Exod, 200 (in castris), Möd. 7, 46, B.1304 (vioun MS), Ra. 97; 
yanedon on im > Gen, 1890; on his > Gen. 1563; in bem ow 
(in Grendels Wohnung) B. 1612; dräf hie of w Gen. 2804; of (tb) 
Gen, 2278, Men. 24,29, Ps. 77"; t6 im > Ga. 867; he fds bonan 
vended of him > RG. 72"; inst. (loc) vicum vunlan B. 8088; he 
Pir > vunode Gen. 1812. — s. deéd-, eard-, fyrd-, here-, hré-vio. 

Vican (prat, wc) weichen, cedere, recedere, labi, labare; pret. pl. vioon 
veallfästen (stürsten susammen) Brod. 488. — a. gevican. 

vie-eräft engl. witch-eraft engl. Zauberkunst, ara magica; gen, pl. vie- 
aäfta vis Ord. 70. — vicea artolus, ‘vice incantatriz', saga, veneflea, 
viece-crift ineantatlo, faseinatio, venefleium, vicolan vendficiis us 
(Lye). 

viecung-dém m. idem, ace. pa exo vidost beron Dan. 121. 

vic-eard m. Wohnstätte; acc. he on pam véstenne cw» geceds Gu. 907. 

vie-freodu f. tuitio viet; gorised gärnid verum vig tövidre  healdan 
(rte freopa M8) Gn, Er. 129. 

vieg, vyeg n. equus; nom. vycg Ra. 15°; dat. on vicge B. 286, Ran. 27; 
on vloneum > Rd. 787; on vlancan pam wo By. 240; acc. viog B. 
315, Sal. 155; pit co EI. 1196; insh vicgs Ra. 15"; oo ridan 
B, 284; nom. pl. vicg Beim. 7, Rä. 237"; ace. pl. wo Ra. 23°; pri6 
> svancor and sadolbeorht B. 2174; gen. vicga B. 1045; dat, on 
viegum Rün. 19; inet. cs ridan Ba, 23°; beornas e6mon cw gengan 
on mearum mödige An. 1098. 

Vician wohnen, weilen, sich wo lagern; inf. *hospitari wy: Wr. gl 11; 
naive nihtveard nfde scoolde co ofer veredum (die Feueradule) Exod. 
117; here vicode (cagtra metatus est) E165 und ähnlich pl. deared- 
licende on Danubie städe vicedon ymb pis väteres vylm El. 38. — 2. 
ge-, ymbvician. 

vicing altn. vikingr m. pirata; nom. ‘pirata oxy: Wr. gh 78; pirata oct 
Piraticus vel oi vicing vel scogdman': 4b. 18; acc. wo By. 189; pl. 

+ 
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gen. vicluga By. 26, 73, 97; dat. vicingum By. 116; acc. vicingas 
By. 822. . 

vie-stede m. Wohnstätte; ace. ag. > Ps. 78"; wo veligne B. 26 
nom, pl. hornsalu vagiad, vera > Ra. 4°; vongas and oo B. 2462. 

vie-steal m. Stätte des Heerlagers; acc. pit pir dribten cvom > metan 
Exod. 92. 

vie-stöv f. Wohnstätte; dat. t6 his vicstöve Ph. 468. 

vic-tfin m. atrium; pl. dat. on victünum m atrits’: Ps. 99°; ace. on his 
vietünas ‘in atria ejus’: Pa, 96°, 








vid adj. weit, ausgedehnt, latus, amplus, longe extensus; nom. ht ow 
and sid hel-heddo dreörig Sat. 699; co is pes vésten Gd. 267; vis 
his rice brid, cx» and veordifc Jul. 8; exo gang vitera Ps. 118"; 
pes vida grand Gen. 104; so > ceafl Wal. 59. — gen. vidan rices 
B. 1869; vidre eordan Gen. 1850, — dat. in bere vidan byrig 
Dan. 678; t6 (on) cx» feore (ealdre) a. feorh, ealdor n. — ace. vidne 
grund (lög, holm, mere) Ori. 989, 958, Ord. 55, An. 288; sidne and 
~ Gen, 1655; dedpne seäd > Ps. 56°; bis vidan veoruld Met. 8°; 
© forh (feorh, ferhd, fyrhd) a. diese Wörter; vide rice (vide, vombe) 
Gen. 2209, Dan, 650, 665, G4, 116, Ra. 19°; he ähte > fole Getens 
vices De6r. 22; ofer vid väter B. 2473; pu pit fir gevyro fiftiges wo 
elngemeta! Gen. 1307. — énat, streém vearp vidan vylmé Ruin. 40; 
OW feor’ Jul. 508, Fa. 23. — nom. acc. pl. vide sidas (varodas, ve- 
leras) Gen. 905, B. 877, 1965, Wal. 54; sidas > Sat. 189; him om 
liste setl vuldorspédum vellg cw» atédan on godes rice Gen. 87; svegl- 
bösmas > and side Gen. 10; pis > sind vornas Pa. 4. — gen. pl 
fram viterstefoum vidra manigra (sc. vätra) ‘a vocibus aquarum mul- 
darum’: Ps, 92*. — dat. pt. of pissum véstum vidum mörum Ps. 74*; 
Inst. oS fadmum Exod. 75.— comp. ace. pl. his valdres vord viddra 
and siddra, bonne befidman mage foldan sceitas... Brod. 427. 


vid-bräd adj. weit und breit, amplissimus; acc. vidbrädne velan Gen. 643. 

vid-cfd adj. weithin bekannt; nom. pit gesfne veard, > verum, pätte.... 
B. 1256; gen. m. vidcüdes vig B. 1042; acc. videtdne man B 1489; 
® vein (vid- MS) R. 1991. 


vide adv. weit, weithin; girsecg peabte side and > Gen. 118; geseah 
Pa lifes veard drige stöve cx äte6rde Gen, 165; pu meaht svi ow 
ofer vornld salle geseén Gen. 565; rahton xo geond verpeéda Gen 
990; ic lästas sceal > lecgan Gen. 1027; 806 ~~ flesh Gen. 1465; 
forpon bie > nu dugudum démad drihta bearn Gen. 1717; voruld- 
cyningas mere Gen. 2335; pit is co chd Gen. 2814; vöp vis x, 
vorulddreéma lyt Exod. 42; par is vom and vöp cm gehäred Sat. 333; 
ponne eall preö on efen nimed vonffres vylm > tsomne Cri. 966; 
ba vyrta, a se vilda fugel somnad > and side 48 his viestöve PR. & 
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crangon valo cms Ruin. 20; ofne evi cw evi se bebüged ... B. 1228; 
panne dreém gerist vel xo gehvär Men. 59; io bysne sang samnade 
o~ Ap. 2; > geveordad ofer verbedda Ap. 15; vurdon cw» tévrecens 
EL 131; ealra leca para pe gevurde m odde side Hy. 17; cyme pin 
rice exo! Hy. 5‘; pit mon helle fyr hited > Met. 8°'; fah io com 
o~ Rä. 21"; ic com ew funden (in der Ferne) Ra. 28'; ic com oo 
calu BG. 41°"; ähnlich > Gen. 234, 600, 608, 674, 1089, 1392, 1430, 
1455, 1782, 1950, 1968, 2087, 2191, 2202, 2554, 2578, Exod. 39, 
480, Dan, 628, 647, Jud. 150, Sat. 258, 320, 386, 684, Cri. 185, 257, 
394, 407, B11, 1044, Hö. 63, Döm. 44, Crd. 5, 110, Vid. 63, B. 18, 
74, 79, 266, 898, 1403, 1688, 1959, 2135, 2961, 2316, 2582, 2918, 
2923, 2947, 3099, B. 3159, Edg. 87, 54, Edw. 17, Men. 29, 120, 156, 
174, 176, 184, 202, Ap. 6, 42, An, 333, 576, 1121, 1236, 1656, 1689, 
Jul, 685, GA, 791, 854, El. 277, 969, Kr. 81, Ps. 53°, 54%, 56%, 
58", 103" 1047, 105°, 106", Hy. 7%, 9", Met. 261, Gm, 
Ex. 196, 199, 201, Sal. 220, 293, 463, Ra. 2", 47% 71, gh 1 1190, 
27, 36", 40”, 59%, 67", 72%, 88°; müd fc ontfnde minne cw» Ps, 
118", — compar. ic sceal heén and earm hvoorfan pf vidor, vadan 
vriclistas Sat. 120; beth ge pa ealle Ot äbanne and ody efo gevyrco 
> shee, ge hör äte6d sigeledane sid (temporal) GQ. 971; tc sidade 
viddor Ra, 71%; icon meahte sidas Sscttan Ra.-10"; svi hit beorna 
micw ne mendon Rä. 61"; vidre gevindan and onveg fleén B. 763.— 
supert, PA (qui) viccungdém vidost bzron (am reichlichsten, am 
meisten) Dan. 121; pe pa vriclistas m» lecgad Seef. 57; pit vit ge- 
vidost in voruldrice lifdon lädlicost KT. 13. — s. side. 

vide-ferd, -ferhd, -fyrhd m. n. vita longa (s. H. Z. V, 215), in ad- 
verbialen Redensarten: acc. videferd (durch weite Zeiten) Ort. 168, 
Sat. 297 (efre ford MS), Exod. 51; videferhd Gen. 906, [Dan. 407], 
B. 702, ealne > B. 1222; videfyrhd Ps. 102"; acc. ph purh eall 
videferhd Ps. 105°". 

vide-feorh, -ferh m. n. desgleichen; acc. videfeorh Ors, 784; videferh 
Ori, 583, Sch. 57, Jul. 228, G0. 575, 648, Ra. 40% "4; videferg Jul. 467. 

-vider, videve s. gevidor, vidve. 

vid-fildme adj. weit umfaftend; nom. m. oo veg An. 588; acc. n. OW 
scip An. 240. 

vid-férende weithin fahrend, weither kommend; nom. pl. ow As. 130, 
An. 279. 

vid-floga m. der Weithinfliegende (Drache); nom. se wo B. 2880; acc. 
pone vidflogan B. 2846. 

vid-fole n. großes Volk; of bimcw> cnedrim micel cenned veron Gen. 1688. 

vid-gal, -gel, -gil, -giell adj. 1) weit ausgedehnt, weitreichend; nom, 
pesh feds corde unvisum men vidgel pince Met. 10"; gen. pis vid 


gillan véstenes Vita Guth. 3; dat, on pam ws lande Num. 21” ; 
aac 
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ace, eall pit vidgille land Jos. 11'%; nom. pl. vegas vidgielle 
Cri, 681; hü vidgil sint volenum ymbfitan heofones hvea!fo Met. 10%; 
compar. f. 1c eom bredre and vidgielra bonne pes vong gréna Ba. 41°"; 
fe eordan eom zghvär bredre and vidgelra bonne pes vong gréna 
RG. 41", — 2) vagus, vagabundus (Lye); dat. me vidgalum Ra. 21°. 

vid-gangol adj. vagabundus; ‚ vidgongel vif Gn. Er. 65. — vgl. vid- 
seridol (Lye). 

vidl m,n. @) illuvies; inst. he pohte pa beorhtan fdese mid vidla and 
mid vommé besmitan Jud. 59; inst. pl. geseah ba selvongas synnum 

+ gebladene, vidlum gevemde Gen. 1294. — s. veornld -vidl. 

vidlan polluere, inquinare; prat. pl. heofon vidledan (vid ledan M5) 
sc. die abtriinnigen Engel: Mod. 60. 

vid-land n. weit ausgedehntes Land; ace. ofer > Gen. 1412, 1538, 
An. 198; ofer vidlond Cri. 605; nom. yl. naron metode pi gyt ww 
ne vegas nytto Gen. 156; gen. ofer vidlonda gebvyle Cré. 1385. 

vid-läst m. weite Wanderung, weiter Weg; ace. bu fiéma scealt nd vrecan 
vinemigum lid Gen. 1021; ace. pl. ge vadad vidlästas An. 677. 

vid-läst adj. weitspurig, weithin gehend, vagus; nom. cw ferede ryue- 
strong on ride röfne COFOAH: Ra. 20°; inst, pl. Vulfes ic mines vid- 
lästum vénum dögode Ba. 1”. 

vid- mare adj. weithin kund; nom. cs ver (bläst, gevin) Gem. 1630, 
Ort, 976, Möd. 59; acc. > cynn Gen. 2618; superl. hafad se cantic 
ofer ealle Cristes béc vidmerost vord Sal, 50. 

vido, -vidor s. vidu, gevidor. 

vid-rynig adj. late profiuens? acc. väter videyneg (vid ryncg MS) An. 
1509; nach Grimm und Dietrich vid-rincg = vid-bring late am- 
pleetens oder weithin tönend (+. H. Z. XI, 423). 

vid-sceop adj. amplus; pl. vornas vidsceope Pa. 6. 

vid-std m. 1) weite Fahrt; nom. hü him veorde geond voruld cw sceapen 
Sal, 371; ace. > onginned Reim. 51. — 2) der Weilgereiste; nom. 
~ Vid. 1. 

vidu, vido = vudu lignum, ramus; ace. vidu Met. 13° und vido Ba. 5: 

vidve, vydeve, veodeve, vudve, vuduve f. vidua, Witwe; nom. vy- 
deve Ps. 108°; nom. ace. pl. vidvan Ps. 77°; vydevan Gen. 2133; 
vudvan (vuduan AfS) Ps. 131"; vuduvan Gen. 2010; dat. pl. vydevam 
Ps. 67° und veodevum Ps. 145°. 

vid-vegas pl. weitführende Wege; ace. geond > Cri. 482, B. 840, 1704, 
Ps, 144%; dat. us georne gesomna of vidvegnm! Ps. 105°. 

vid engl. with grap. wider, gegen; I) mit dem Genitiv; 1) versus, 
ad, nach etwas hin; he6 under bic beseah ww pis valfylles Gen. 2563; 
~ pas fästengeates fole onotte Jud. 162; ic geftign bie  Päs 
bürgeteldos hvearfum pringan Jud. 248; grip > pis grandes! Sat. 
701; se vonna lég leahte > päs lidan Sat. 715; lt ledfne fledgan 
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hafoo ex pis holtes By. 8; ho > pas beornes stöp By. 131; tmed 
> his eardes Met. 5"; vuhta gehvylo vrigad töheald svide onheldod 
> pis gecyndes, be him cyning engla getidde Met. 13 und ähnlich 
Met. 13°, Boeth. 25; he beseah > min ‘respexit in me’: Ps. Th. 39'.— 
2) wider, gegen (Schuts); hät he pone stin nime cw hungres hic6 
(als Schutz wider den Hunger) El, 616; pat he hie > pis héhstan 
brögdn gefridode Jud. 4; von etwas befreien: > yfela gefres us feénda 
gebrylees! Hy. 6, 

I) mit dem Dativ; 1) versus, ad, nach oder su etwas hin, 
an; teéh hine > hyre veard zu sich hin: Jud. 99; ongan ic pa 
steppan ford &na cx englum and t6 him eallum spräc Bat. 249; strei~ 
mas vundon, sund > sande B. 21:1; fon cw feénde (nach dem Feinde 
greifen) B, 439; he bordrand onsväf > pam gryregieste B. 2560; pat 
be CW Attorsceadan orede geresde B. 2839; pit hire (pit sveord) ns 
halse heard gräpode B. 1565: ponne scearp cymed sce6 cw ödrum, 
ecg CO ecge BG. 4°"; ponne io hoitan sceal heard > heardum 
Ba. 87°; su einem sprechen: co Abrahame spräc Gen. 2303; he pit 
ehtode no päm uéhstum folegesidum Dan. 411; habbad vord gearu wo 
pam äglecan An. 1361; he reordode > pere femnan Jul. 67 ~ 
monnum spric Rd. 40"; dem Dativ nachstehend: he hyre ew pingode 
Jul. 260; him pa Andress ~ ... vordum melde An. 299. — 2) con- 
tra, in, adversus, gegen, wider (feindliche Handlung oder Gesinnung, 
Widerstand); ne meahton > metode mägyn bryttigan Gen. 52; for 
bare synne, pe he cx Sarran and cw Abrahame fremede Gen. 2742- 
43; he his handa ähöf > pam herge Gen. 51; hilde gefremode > 
bis ealdfeöndum Cri. 567; bid & > firenum in gefeoht gearo Crd. 90; 
hrät him sélest vere cw färgrypum th gefremmanne B, 174; holm 
stormd veöl, von > vinde B. 1132; co godes bearne ähöf hearmevide 
An. 560; vis yrre and réde fäder A> déhter Jul. 141; vapen ähöf 
hettondum El. 18; => godes bearne nfd ähöfun El. 887;'svä ve mildum 
& pe älmibtigum gode oft äbylgead Hy. 6"; vinnan oo päm an- 
vealde Met. 25°; svä médgade, se co mongum stöd Ga. 294; ähnlich 
Gen. 77, 490, 2095, Ort. 1597, B. 113, 145, 2400, Ga. 740, 782, 
EI. 185, 416, 525, 1182, Sal. 327, Ba. 4”, 17% 3, 28'° und dem Dativ 
mahhstehend: hät mihtigra vitd vealded, bonne he him > mmge (sc. 
etwas ausrichten) Dan. 528; gegen, suwider: so > pinum villan 
vyreed Met. 4**; ws rihte (widerrechtlich) B. 144; pit ic sceolde ~> 
gesceape minum on bonan villan bügan Ra. 72°; > vinde rövan Gn. 
Er. 187. — 8) gegen, wider, vor (Schuts, Hilfe, Rettung); he his co 
vitre beledc Gen. 1409; io pe > vedna gehvam vre6 and scylde Gen. 
2170; pit he him geéce gefremede > heödprestum B. 178; helpan 
@® lige B. 2341; geheöld  hettendum hord and rice B, 3004; ge- 
scyldend Xo sceadan vepnum An. 1298; genergan > him nidum 
@0. 212; me > bealuve gehzle! Ps. 68”; he me forgeaf vigspéd > 
widem ER. 165; ähnlich Dan. 279, Ort, 761, 979-81, Seel. Verc. 47, 
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vid. 
‘ 


B. 550, 827, 2871, @@. 375, 428, 625, 528, RG. 85°; getealdon 
pam tednhete fédan tvelfe Exod. 224; gefästnod cw fidde Gen. 1323; 
hü gehesldne sind särle cw synnum fore sigedéman Cri. 1061; ve 
fiste sculon ~> pam ferscyte virlice vearde healdan Ori. 766; sidne 
räced füste gefégan > ferdrypum Crd. 43; pinne médsefan stadola 
@& strangum! An. 1212 und ähnlich @@, 983; häfde vigena t6 Iyt 
WX ofermigene El. 64; pis bid > aglece unofersvided vepen at vigge 
El. 1188; he one foregengan cw» ealdorgevinnum gesette Ga. 505. — 
4) von (Trennung); he gesundrode le6ht > pedstrum Gen. 127; svi 
n6 man scyle his gestes lufan > gode delan Dan. 21; gedzlan lif 
~ lice B. 2423; n6 he hine (sich) > monna miltse gedxlde, ac 
gesynta bid sävle gehvylere Ga. 302; svä pit milde méd > mon- 
eynnes dreimum gedalde (sagte sich los davon) G0. 711; ähnlich Gen. 
168, Cri, 1668, B. 788, Ap. 37, 83, Ga. 199, Sal. 55. — 5) für, gegen, 
pro, dyré (Tausch, Kauf, Verkauf, Vergeltung, Ersats); nö fc ow 


. feohsceattum ofer folc bere drihtnes dömas (fir Geld) Dam. 744; pit 


pu mést sendan rade bedgas > gebeorge (um Rettung damit su er- 
kaufen) By. 31; ve villad oo pam golde grid fästnian By. 35; syllan 
semannum fe6 > fredde By. 39; sume hi man > fe6 sealde Ay. 
Tod. 8; häfd nu lif > pan veorca t6 leäno Men. 146; nergend Thomase 
forgeaf cw earfedum ére rice Men. 224; hi me yfel settan & m göde 
‘mala pro bonis’: Ps. 108°. — 6) ad; he eall srä teofanade zghrylc 
ss dram Sch. 44; furlet vesll  vealle! (laf Wall an Wall sich 
fügen) Cri. 11; him on hredre äfter desrum men dyrne langad bearn 
@ blöde B. 1880; ?sund is geblonden grund. gredte An. 425. — 
7) cum; hiora in änum veöll sofa c&> sorgum B. 2600; mengan on- 
gunnon lige cm> söde, leSht Xo pedstrum, efst > dre EL. 307-8. — 
8) juzta; seveall ästäh, uplang gestöd &> Israhelum ändägne fyrst 
Exod. 308; göd sceal > yfie, geogud sceal > ylde, lif sceal > 
desde, lo6ht > podstrum (daneben bestehen) Gn. C. 50-51; svi pre- 
gum ged pedstru > leöhte Ps. 138", — ?gen fe findan can park 
vrobtstafas videreyr pan of pam vearhtrafum EL 996; hvit is se 
mannes sunu, pat pu him äht cw ufre häfdest ‘reputes eum’: Ps. 143%.— 
4n8 sveordd merce gemarde > Myrgingum bi Fifeldore Ved. 42 (6. 
Pfeiffers Germ. VIII, 496). 

Ill) mit dem Accusation; 1) versus, ad; Mgfdum fordern 
bord ws rond (usque ad) B. 2673; setton scyldas > pis recedes veal 
B. 326; vom Casus getrennt: ved cm> scofen vitena gebvylene (nom. 
absol, vid MS) B. 936; zu einem sprechen: spräc heélic vord dollice 
> drihten sione Gen, 295; ongan Xo Abrabam sprecan Gen. 2405; 
ho vordum co his valdend spräc Gen. 2576; vordum vrixlan cw) bone 
gist Seel. 117; sich woran lehnen, worauf stützen: Ars pi dara ge- 
hyylo and eX earm gesät, Lleonade => handa Sat. 489-33 und dha- 
lich B. 749; mit Localadverbien (forau) verbunden: cw pone sega 
foran (vor die Fahne) Exod. 172; vgl. vid hire veard Jud. 99; Gegen- 
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überstellung oder Vergleichung: hiora (stellarum) birhtu ne bid Auht 
48 gesettanne CX bere sunnan ledht Met. 67. — 2) feindliche Hand- 
tung oder Besichung, contra, adversus, in; hifdon hie vröhtgetäme > 
god gefremed Gen. 46; > god vinnan Gen. 346; näbbe ic synne ~~ 
hie gefremed Gen. 2650; ähnlich Gen. 260, 293, 323, 999, Exod. 514, 
Cri. 368, B. 152, By. 277, An. 1389, Jul. 206, El. 403, 613; ne bid 
fäh ss me Vald, 2"; vis cw god acyldig Dan. 549; ähnlich (bei 
fäh) Sat. 97, Wal. 67, B. 811, An. 1190; pit pu hie lite aylfe ge- 
veorden güde cx Grendel B. 1997; pit ic ms pone güdflogan gylp 
ofersitte B. 2528; väs oid vröht scepon heard vid Hugas B. 2914; 
sibbe ne volde ) monna hvone mägenes Deniga feorhbealo feorran, 
fe6 pingian B. 155; dem ace. nachstehend: gif meo stidne cw) stinas 
méton fäste gebealdan (= vid mec) Ra. 17°; gegen, suwider: er ge 
sceonde cm) gesceapu fremmen Gen, 2469; freundliche Besichung oder 
Handlung, erga: hilegu tre6v, se6 pu > rédera veard ribte healdest 
Gen. 2119; he > manna bearn vyrced veldedum As. 86; ic lufan 
symle laste > e6vic Cri, 477; ähnlich Exod, 421, Méd. 69, B. 1178, 
An, 213, G4, 638, Fl, 823, Ran. 17, Gn. Ex. 101; beide Besiehungen 
abwechselnd: forpon pe gién & spedv, pis pu cw fraönd odde feénd 
fremman ongunne Gen. 2811; seyle monna gebvyle méd gemeté heal- 
dan cw ledfne and cw lädne * * * bealo (2) Seef. 112; to pa 
leGde vit ge m fednd go fredud fäste gevorhte, eghvis untele ealde 
visan B. 1864. — 8) gegen, wider, vor (Schuts, Hilfe, Rettung, Hut, 
sich wahren, sich wehren); variad inc CX pone västm! Gen. 286; 
fline feönd breöstnet verigean Exod. 237; he hie m pone hearm ge- 
scylde Dan. 458; vit unc cx» hronfixas verian pobton B, 540; ~ 
feönda gebvone frum hesldan B. 294; cw vräd verod vearde healdan 
B. 319; pit frid > hy gofridod vere Ga. 882; ähnlich B. 1549, 
Sal. 160, RG. 43"; (pat fir) > Jda gevyro gefög fiste! Gen. 1809. — 
4) juzta, apud, cum; sittan Imte ic hine wo me sylfne Gen. 438; pit ic 
@s hine sylfme sit Gen. 499; häfst be «> drihten dfrne gevorhtue Gen. 
507; bQ hone cumbolvigan > pa hälgen mägd häfde gevorden Jud. 
260; pit hie healfre (byrig) geveald Xo Eotena bearn ägan méston 
B. 1088; he me co his sylfes sunu setl getwhte B. 2013; penden he 
> wolf vil reäfode (und cum lupo) B. 8027 (ogt. pir vyp simul: 
Nie. 3); he stidméd gestöd > steäpne rond B. 2566; bid be meord 
@ god An. 275; srä he co älda mig esdes blestan (bet den Men- 
schen) Fü. 89; ping sceal gehögan fréd > frödne Gn. Ex. 193 be6 
pu hälig > pa hälgan and unscedfull > p& unscedfullan and gecoren 
> pa gecorenan and hvyrf pe > pa forhvyrfdan! ‘cum sancto sanctue 
eris... et cum perverso subverteris’: Ps. Th. 17”. — 5) an, auf: svk 
hie cx eordan fidm par eardedon (auf dem Boden lagen) B. 8049. — 
6) per; he Abyligde on hi bitter and yrre särlic sende 64 sivihord 
and pit ms yfele englas sealde ‘immissiones per angelos malos’: Pe, 
77. — 7) he gepingade peddbiendum > fader svesne fahda meste 
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vid — vid-drifan, 


(apud deum) Cri, 617; bütan pu er cw hi gebingige (su ihnen betes!) 
Jul. 197; pit me se6 hälge > pono hYhstan cyning gepingige (bei 
Gott für mich Fürsprache einlege) Jul. 716; t0 Pingienne pisdum 
sinum > pane mildestan manna scoppend Ps. C. 8. — Yue mig min 
lichoma cw pis lenan gesceaft deéd gedzlan, ac he gedreösen sceal... 
Ga, 342. . 

IV) Dativ und Accusativ wechselnd; nzfre Ismed oo 
Isaaco SO min ägen bean yrfo deled (teilt es mit thm) Gen. 2887- 
88; fo na CX Grendel scoal > pam aglecan ana gebdgan bing co 
Pytse (gegen) B. 424-26; gesät pi > sylfne mag cx mzge (seite 
sich su ihm) B. 1977-78; forpon sv& teofenede, se pe teala cide, * 
dig co nihte, deöp > hein, lyft > Ingustreim, lond ~~ ragt, 
fldd eo fi6de, fisc > Fdum Sch. 83-85; Din mildheortnes ts mycel 
> heofonas, is pin södfästnes svylee > volenum ‘usque ad nuber’: 
Ps, 66"; sceal fyrd > fyrde, fednd > 6drum, 18d cw lade ym> 
land sacan (gegen) Gn, C. 52-53. 

V) mit sweifelhaftem Casus wegen Formgleichhelt des Da- 
to und Accusattw: gegen, wider: ähöf bine (sich) co his hearran Gen 
263; ongan oferméde &hebban c=> his hearran Gen, 294; him pow 
us oft ägyltad Hy. 6%; ähnlich Gen. 664. B. 2584, Hy. 7%; so 
@ Brecan vunne on sfdne sm ymb sundflite (im Wettstreit mit thm) 
B. 506; ie &vocce > be öderne cyning EI. 927. — eva pu hyldo ww 
me gecfddest An. 389; & fc sibbe cw pe healdan ville Ga. 1236; he 
best os pe side geleste B. 523; ne fremest bu geryanu and ribt~ 
me Gen. 2245; hiöld hédhlufan > hileda brego B. 1954. — he Pe 
@ ofermägnes egsan sceolde (schirmte) Gen. 2117; god cw ferbrmm 
folc geseylde Exod, 72. — sealde him vrpna geveald no vrädra ery 
Exod. 20; scyldes rond fästo gefégan cm fiyge gäres Crd. 66; hine 
god us onsende «&> Grendles gryre B. 381; héht hiue lonnum beldcn 
es leödgryre Sal, 278. — nis min bin > pe dedpe behjded Tor 
‘est occultatum abs te’ (vor dir, dir gegenüber) Ps. 188”. — sw einem 
sprechen: hät hie > pe möton vordum vrixlan B. 865; pit icv 
pe sceolde wrendsprece abeddan Rä 61", — hi minne mete mengdon 
@ geallan Ps. 68", oo po gelic (dir gleich) Jul. 649. — waque: © 
oryldu Ps. 70'*; > ende ‘usque in finem’: Ps. 671%, 73%, — bei: 
ho bine ealdré besnydede cx» Hrefnavuda B. 2925; se6 cms peddscipe 
ed Infidde Assirie belid Gen. 281. — mit: ic > brfde ne mig hemed 
habban Rä. 21°", — verun vuldurlice & pe vel äcvedene ‘dicta sunt 
de te’ (mit Besug auf dich) Ps. 86°. — hie me m Infan lädum dedom 
torne télnysse teddan minige ‘pro’ (als Erwiderung gegen meine Lich) . 
Ps. 108°. 

VI) ohne Casus; dagegen, dawider: nb cw spriced B&. 29"; 
heald pe eine mot Fa 50, 





yid-drifan repellere; pres. nefre viddrifed drihten his Agen fole Pr 


93", gut, 
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vider prap. advermus; and > me varon gearve ‘adversum me’: Pr. 65°. 
tövidere, -vidre. 

vider-breca m. contra pugnans, adversarius; nom. nis be > man on 
moldan Dan. 566; vuldres ms (diabolus) Jul. 269; se (Ismael) bid 
orliggifre > vera cnesrissum Gen. 2288; dat. pl, his viderbreocum 
GA, 265 ; acc. pl. his viderbrecan Gen. 64. 


vider-bröga m. idem; nom. pl. ne mihton viderbrögan (diadoli) vigd 
spövan, siddan ‘vuldres cyning hilde gofremede vid his ealdfesndum 
Ori, 564. 

vider-cvide m. contradietio; ace. pir hi viderevyde väteres hifdon ‘ad 
aquas contradictionis’: Ps. 106°; gen. pl. vidercvyda 'vearn ‘contra- 
dictionem’: Ps. 54°. 

vider-cyr m. reditus? (vgl. edcerr); acc. gén ic findan can purh vröht- 
stafas > vid pan of pam vearhtreafum El. 926; vgl. jedoch auch 
vidercora rebellis, apostata (Lye). 

vider-feohtend m. contra pugnans, adversarius, hostis; acc. ag. pit ge 
> viges gehnegan An. 1185; nom. pl. bY lis e6v cx voges forvyr- 
nen t8 vuldres byrig Jul. 664. 

vider-gyld, -gild n. retributio; nom. vedldon välstöve, siddan vidergyld 
lig (ruhte, aufgehört hatte) after häleda hryre B. 2051, wenn nicht 
Vidergyld mit Kemble und Thorpe als n. pr. zu nehmen ist. 

vider-habban restare; inf. hvit mig me cw on heofonrice? ‘quid enim 
miht reatat in coelo' (‘est Vulg.) Ps. 72, 

vider-hycgende repugnans, adversarius, widerspenstig, feindselig gesinnt ; 
mom. ongan p& meldigan hellehinca hiligne ver cA An. 1174; pu 
(diab.) par va scealt viderhiegende vergdu dredgan Et. 952; dat. f. 
be (dir)... viderhycgendre Jul. 196; nom. pl. véndon and voldon 
viderhyogende, pit hie on elpeddigum mt gevorhton An. 1074; wöndun 
ge and voldun &>, pit ge soyppende sceoldan gelice vesan in vuldre 
G0, 636. 

vider -hydig adj. idem; nom. ~ An. 675. 

vider-leän n. reoompensatio, retributio; nom. veard him wo ägyfen 
By. 116; ace, vunda ew» Seel. 04. 

vider -méde adj. feindselig gesinnt ; nom. se vidermada (diabolus) An. 1197. 

vider-médo f. aversio, odium, inimicitia; nom. his hyldo is unc betere 
% gevinnanne ponne his cw Gen. 660; acc. on viderméde Ps. 77°". 


vider-rähtes adv. gegenüber; gesägen vyrm on vonge cw par licgan 
B. 3039. 


vider-säo n. contradietio; ace. vorda gehväs cw fremedon El, 569. 


vider- steall m. Widerstand; nom. me hvflum ‘bid forvyrned purh m 
villan mfnes, hyhtes ät hälgum Jul. 441. 





es s vider-trod — vidre. 


vider-trod n. regressus; ace. cyrdon cyneréfe viggend on 3 Jud. 313; 
gerät him on pi vigride > se6n lädra monna Gen. 2084. 

vider-veard adj. contrarius, adversus, obstinatus, rebellie, pervermus; 
nom. © heorte ‘cor pravum’: Ps. 100°; hätte vinnende cx gesceaft 
(oder pi. n.) fiste sibbe ford anbealdad Met. 11°; pat evt efde mig 
CO gesceaft vesan ätgädero Met. 11%; gen, n. sceal vubta gebvile 
viderveardes hväthvuga habban Met. 11°; gen. pl. ponne pe for voralde 
vidervearda mest pinga predge Met. 5°*; viderveardra Ps. TA. 17°: 
nom. pl. me vidervearde veeron calle ‘adversum me loquebantur’: Ps. 
68"; un CX varon geneahhe Ps. 128°; pä (qui) cms me vräde hycgead 
Ps. 139°; pa vidervesrdan ‘adversari#’: Ps. 73° 

vider- veardnes f. adversarium, adversatio; nom. pit is > vuhte ge- 
hvilere be ve mid päm bridle bécnan tiliad Met. 117, 

vid-faran c. dat. evadere, effugere, prat. pl. hröddon bildespellé, siddan 
hie pam [herge] vidföron Exod. 573. 

vid-ferian eripere, aufere; pras. conj. pit pu sévie mine älfse, lädum 
vidferige Ps. 54'*; imp. beheald mine sävlo and hi hridlice älfs and 
vidfere lidum feéndum! Ps. 68"; prot. he me älfsde, lidum vidferede 
Ps. 66°; pu vidforedes (vid fideras MS) ofc Israhöla bearn of Rgyp- 
tum ‘redemistt’: Pr.76"; part. pl. veron alfsde, lidum vidferede Ps. 72". 

vid-fön ce. dat. einem entgegen greifen, thn packen; pret. he him fäste 
vidféng B. 760. 

vid - gangan 1) contra ire; inf. pit ic ne meahte mignes crifté güde vid- 
gougan (‘to prosper’ Th.) Jul. 393. — 2) entgehen, schwinden; part. bfd 
me ät päm earon eigon vidgangen ‘defecerunt oculi met’: Ps. 68°. 

vid-gripan e. dat. contra niti; inf. hü ic vid pam sglecan elles meahte 
erlpe co B. 2521. 

vid-habban resistere; inf. nis nan pis strongite atin gefistnod, pit mibte 
pam miclan mägne ~ Sat. 51%; pret. reced hlynsode: pä vis wunder 
micel, pit so vinsele vidhäfde headoderum, hät he on hrusan ne 
fe6l (se. beim Kampf Grendels und Beowulfs) B. 772. 

vid-hycgan e. dat. in cogitationibus resistere vel reniti alu, contem- 
nere, spernsre; pit he pa viste vidsioe, beteran vidhyccgo (se. statt 
des Brodes den Stein wählend) El. 618; prat. nalles nergendes hese 
vidhogode Gen. 2864; he6 pis beornes Infan fiste vidhogde 
Jul, 42; pl. pa ge vidhogdum hélgum dryhtne GA. 603. — pert. 
vealdend vidhyogendra heafdas fednda hör gescened Ps. 67". 

vid-lmdan abducere, auferre, eripere; prat. ba sivie mine of svyltdesdes 
lädum vidleddest “eripuisti de... Ps. 85"; Pu hine gramum > 
Pa. 79", 

vidre n. Widerstand; acc. veallas him > healdad (sc. den Wogen) Gu. 
Ex, 54; gen. vidres ne trüvode, pit he semannum onsacan mibte, 
heddoliäendum hord forstandan B. 2953. 








vid-reétan — vifel. 699 


vid -reétan repugnare, abhorrere; part, ge pam rihte vidroten häfden, 
omschnedon pone scfran scippend and gedvolan fylgdon Zi. 869. —.ahd. 
widarruzian abhorrere (‘aborret uuidhar-ruzzit: gl. Ker. 31); eo drückt 
wol die eigentümliche Pantomime des Trotses und der Widerspenstig- 
keit aus, bei der unter einem Buck mit dem Kopf und bei susammen- 
gepressten Lippen die Luft gewaltsam durch die Nase gestofen wird, 
wobei, wenn die Nase nicht rein ist, ein Rutzen entsteht; vgl. redtan 
flere, plorare und die nhd, Phrase Rotz und Walser heulen (weinen). 

vid-sacan repugnare, repudiare, abrenuntiare, abdicare; 1) mit dem Dativ ; 
pras. vidsicest Jul. 99, El. 663; conj. pl. vidsace Wal. 84; prat. 1.8. 
vidsdo El. 767, 1040, Ps. 76°, 77% *"; 2. pu vidsöce Ps. 88°; pl. ge 
vidsöcon El. 390; conj. ag. 2. vids6ce Jul, 361. — 2) mit dem Accu- 
sativ; pros. vidsicest bone Shangnan cyning (verleugnest) El. 933; 
conj. pat he hone stin nime and pf viste vidsäce (verschmähe) El. 617; 
inf. forhvan voldest pu min gebed vidsacan? ‘sepellis’: Ps. 87%. — 
3) ohne Casus; prat, nu ve seolfe gosedd sigores ticen, peih ve vid- 
sécun zr mid ledsingum El. 1122, 

vid-standan c. dat. widerstehen, einem gegenüber Stand halten; inf. > 
Ps. 75°; vidstondan Wand. 15, Jul. 599, 651, Met. 5°”; ne mig anig 
pam feord > G4. 967; pres. conj. pl. vidstanden Ps, 189"; prat. 
vidstöd An. 167, 00. 875; be be oft wo villan pines Jul. 427. 

vid-steall m. Widerstand; nom. hü gofästnad sf ferd innanveard, oO 
gevorht Jul, 401. . 

vid - veorpan c. acc. rejicere, reprobare, verwerfen; prat. pl 2. 3. vid- 
varpon Ort. 3 und vidveurpon El, 294. 

vif m. femina, mulier, uzor; nom. vif Gen. 560 (voc), 2773, Vy. 9, El 
223, 608, Gm, Ex. 86, 101, Ba. 51°; pit > Gen. 547, 2943, 2648, 
2777; his > Ga. 818, Gen. 1187; > Abrabames Gen. 2680; 
unhfre (vundenloce) B. 2120, Ra. 26"; fredlic (leöflie) > B. 615, 
EL 286; gen. vifes Gen. 649, Cri. 4u, El. 1182; dat, vife Gen. 1147, 
Ra. 21", Men. 162; pam > Gen, 717, B. 689; ace. vif Gen. 174, 
195, 527, 1130, 2745, Ph. 894; Adam and his > somed Gen. 456; 
Adam and hät Adele ms Sat, 473; vidgongel > Gn. Ex. 65; driht- 
Ico xo B. 1158; inst. mid Pf vité B. 2028; nom. acc. pl. vif Gen. 
2087, 2182, Exod. 576; Döm. 6v, An. 1668, Bä. 81%; heora co Gen, 
2418, 1858; him pir > curon (ace. uzores) Gen. 1250; vérign co 
Hö. 4; gen. ph vifa Gen. 627, 701, 1260, Cri. 71, B. 998, Jul. 432, 
Er. 94, An. 1041; dat. pl. vifum Gen. 1574, Ori. 101, El. 286, 1992; 
his > träm Gen, 1090, Ra. 47'. — oöpleich an sich Neutrum, wird 
vif doch weiterhin im Satse als Femininum behandelt, s. B. vis vif 
sna geara, svä hire veoruda helm beboden häfde El, 228; me sägde 
pat vif hire vordum selfa Gen. 2648. — ». aglec-, merevif. 

vifel ahd. wibil engl: weevil m. scarabaus, Kafer, Mistkäfer; pis -gores. 
sunu, pone ve exo nemnad Rd, 41". — auch tord-vifel scarabacus. 
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wif-gift f. dos mulieris, Mitgift, Aussteuer; gen. he vis bare vifeita 
georn on méde Jul. 88. 

vif-hid m. sezus femininus; gen. god Snu vit, hü his (Phonicis) gecynde 
bid, vifhädes pe veres Ph. 357. 

vif-lufe f. Liebe zur Gattin, amor conjugalis; dat. viflufan Jul. 296; 
nom. pl. him > cölran veordad B. 2065. 

vif-man, vimman m. f. femina-homo, mulier (nid. Weibsmensch n.); dat. 
änum vifmen Judic. 4'"; gen. vifmannes Marc. 10°; acc. Véland him 
be vimman (bevurman MS) vräces cunnade Dedr 1; nom. pl. pi vif- 
menn HB. 16; gen. pl. vifmonna Hö. 48. — nom. se6 vifman Judie. 4" 
und se6 vimman Judic, 41% ®, 

vif-myne m. Liebe zu einer Frau; dat. veard frei Faraone fäh and ye 
for ms (wegen seiner Liebe su Sarah) Gen. 1861. 

vifre Weberin: s. geougevifte, 

vig, vih, veoh, vig m. idolum, fanum, sacrum, ara; acc. he vyreean 
ongan veoh on felda (voh MS) Dan. 170; oft he hedengield ofer 
vord godes ns gesöhte Jul. 28; hie ne villad pisne vig vurdigem, 
be pu him t6 vundrum teddest Dan. 203; he pa hedengild hfran ne 
volde, m veordian Ap. 48; récendne väg Gen. 2932; gen. pit hie 
Dis viges viht ne röhton Dan. 201; ace. pl. Vaden vorhte voös, 
wuldor (acc.) alvalda, rime röderas: pit is rice god, sävla nergend ... 
Gn. Er. 183, 

vig, vigg alin. vig n. mhd. wie m.n, 1) Kampf; nom. ponne vig cume 
B.28; pi hine xo begeat B. 2872; cr calle fornam B. 1080; sume 
> fornam Wand. 80, El. 181; vis pis vyrmes > vide gesfne (se. 
wie er das Land verheerte) B. 2816; gen. viges heard Cra. 39, 
B, 886, An, 841, Met. 26°”; ew bidan B. 1268; cx on vénum Exod. 
176; CX veordmynd B. 65; > offysted (georn) An. 1228, B. 73; bit 
go bine > gehnzgan An. 1185; So vöma An 1357, Jul. 576, EL 19; 
sumum he cw spéd gifed it güde Ori. 678; he hafad vigges lein 
EA 825; viges hrémige (var. vigges) Ädelst. 59; vérig viges sxd 
(var. vigges) Adelst. 20; dat. vige Gen. 2168, Crd. 61, 107, By. 
285; At > B. 1387, 2629, Pa. 0. 9; at vigge Bl. 48; gogearrod 
vepnum t6 «> El. 1182, 1189; acc. vig Gen. 2070, B. 1247, 1033, 
RG, 6°, 16”; o> forbüigan Vald. 1; mo gesäcean B. 685; hie be 
västmum > curon Exod, 243; earn sid behedld, valhredvra m El. 
112; inet. vigé Möd. 65, Ps. Ben. 84°; > forpringan B. 1084; © 
spövan, vepna vyrpum Crt. 564; viggé B. 1656; ic big cw beisie 
(defendebam) manegum magda, äscum and eegum B, 1770; cx veordad 
(-od) B. 1788, El. 1196; > geveordod EI. 150. — 2) Kampftiichtig- 
keit; nom. fol oft pir vig ne äläg Vid. 119; nefre ne on dre lig 
videtides > B. 1042; vis his mödsefa manegum gecfded, cw snd 
visdöm B. 350; sidden purh metodes mägen on Moyses hand vert 
& gifen vigena mänieo (oder Kampfglück?) Dan. 5; gtd wel in 
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corle cw geveazan (viggé veaxan?) Gn. Er. 85; gen, beorges getrü- 
vode, viges and vealles (sc. draco) B. 2823; acc. pis vyrmes vig, 
eafod and ellen B. 2348, — s. andvig, anvig-geara, camp-, féde-, 
bräcvig, orvige. . 

viga m. Krieger, Streiter; nom. ~~ By. 210, Men. 160, GG. 1006 (mors), 
BG. 51', 72%; vac (valresy, välgrim, vinnende) > Wand. 67, B. 699, 
BG, 16°, 52°; cx välgifre (mors) Ph. 486, G0. 972; doddiég, veallende 
os Cri. 985; co ellenröf Vald. 2"; gen, vigan Ra. 88°"; purh > 
snyttro (vitgan?) El. 937; acc. sg. vigan Exod. 188, By. 235; ~~ 
vigheardne (unslavne) By. 75, An, 1713; nom. pl. vigan Ezod. 311, 
Dan. 58, By. 202, El. 246, Ran. 14; cx unforhte By. 79; gen. pl. 
vigena Gen. 2040, Dan. 5, Jud. 49, B. 1543, 1559, 8118, By. 186, 
Men. 186, Jul. 641, 680, EI. 63, 150, 153, 217 und vigona Et, 844; 
inst, pl. he hine foleé gestépte, vigum and vapnum B. 2395, — «. äsc-, 
Deorn-, byrn-, cumbol-, folc-, gär-, güd-, lind-, ord-, rand-, scild-, 
peéd-, vepen - viga. 

vigan streiten, kämpfen; inf. ymb hord > B. 2509; oo mid vepnum 
B. 126. — s. ofervigan, gevigan (?) und vigend. 

vig-bed, vibed, veobed (veoh-bed) n. altare, ara; gen. 84 vig- 
bedes hornas Ps. 117%; acc. ag. he vibed vorhto Gen. 1806; se rine 
gode cw vorhte GenN1791; C09 setton Gen. 1882; on vigbed pin 
Ps. 0. 188; he veobeda vorhte Gen. 2841; pl. vigbedu Ps. 88°; 
veofedu Bed. 2"; pa vigbed (var. veofod) Bed. 2". — ‘artolus vigbed- 
vighere’: Wr. gl. 17; ‘altar vel ara veofod': Wr. gl. 26; ‘ad almas 
aras t6 hélgum vefodum’: Wr. gl. 14; & Grimm Myth, 58, 72 und 
@D8. 116. 

vig-bealu n. Kampfübel; acc. onginned geongum cempan hige scunnian, 
@& veccean B. 2046. 

vig-bil n. Kampfschwert: nom. oo B. 1607. 

vig-bläc adj. glänzend in Kampfristuny ; nom. verud vis > Exod. 204. 

vig-bord n. Kampfichild; ace. ag. eal-frenne... cs vritlic B. 2839; 
nom. pl. ox scinon Exod. 466. 

vig-cirm, -eyrm m. Kampflärm; nom. vigesrm micel Gen. 1990. 

vig-eräft m. ars pugnandi, Kampftichtigheit; acc. vlonces co B, 2963. 

vig-criiftig adj. kampftüchtig; acc. he pone güdvine (gladium?) gödne 
tealde, vigeräftigne B. 1811. 

vigend, viggend m. Kämpfer, Streiter, Krieger; nom. vigend B. 8099; 
se > Men. 24; dat. se öder ponan losad vigende (dem Verfolger? 
das v tet im MS. zweifelhaft) B. 2062; pam viggende EI. 984; ace. 
pone viggend Jud. 268; nom. pl. vigend B. 8144, 1814, By. 309, An. 
1065, 1205; ba > B. 1125, Fin, 47; co unforhte Exod. 180, 838; 
viggend Jud. 69, 141, 813; voc, pl. vigend mine! Fin. 10; gen. pl. 
vigendra Ori. 409, B, 429, 899, 1972, 2387, An. 606, 889, 898, 1452, 
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1610, 1674, Met. 96" und viggendra Edm. 19, An. 1007; dat. pl. 
viggendum Jud, 288; ace. pl. vigend B. 3094, An. 852, 1999, BL 
106. — 4. byrn-, gär-, lind-, rand-, sveord-vigend. 

vig-freca m. (Kampfwolf), Kampfheld; acc. ag. und nom. pl. vjman 
vigfrecan B. 2496, 1212. 

vig-frums m. Kriegsherr; nom. wo B. 664; dat. -an B. 2261. 

vig-getave pl. Kampfrüstung; dat. pl. hy on viggetavum vyrde pincead 
eorla geähtlan B. 368. 

vigg, viggend «. vig, vigend. 

vig-gryre m. Kampfgraus; nom. > vifes B. 1284. 

vig-gyld (vih-) n. idotum; acc. hie vardedon vihgyld Dan. 182. 

vig-haga, vi-haga m. phalanz, testudo; acc. he mid bordum höt vy 
can pone vihagan By. 102. — vgl vi-bora (= vigbora) dei Lye, si 
vita für stigvita, Tancea vi-gär: Wr. gh 35 und vig- trod (r-) 


vig-hete m. Kampfhafz, Kriegsfeindschaft; nom. sunu deéd fornam, © 
Vedra B. 2120. 


vig-heafola m. Kampfhaupt, Helm (Leo bet Heyne); acc. vigheafolan bit 
freän on faltam B. 2661, wenn es nicht vielmehr in vigneafolan (vr 
bonem beilicum 4. e. elypeum) su ändern tet. 

vig-hedp m. turma bellica; nom. co B. 477. 

vig-heard adj. belli fortis; ace. vigan vigheardne By. 76. 

vig-hryre m. strages; acc. se he wr ät säcco gebäd no vrädra (oder vie 
gryre?) B. 1619. 

vig-hyrst f. Kampfristung, Kampfschmuck; inst. pl. beom monlg vis- 
hyrstum sein Ruin. 35. 

vig-leéd n. Kompflied, Kampfsignal; acc. snelle gemundon veardas o 
(das Zeichen sum Aufbruch) Exod. 221. 

vig-lie adj. belliconus; nom, pit vis cn verod Brod, 288. 

vig-neafola? s. vig- heafola. 

vig-nyt n. emolumentum pugnae? gen. odde ic vignyttes (stigie nytto 
MS) biege Sal. 202. 

vig-plega m. Kampfspiel, Kampf, dat. fram his vigplegan By. 316; & 
pam > By. 268; acc. oo Vy. 6. 

vig-räd, -röd f Kriegsweg, Straße auf der die Krieger sichen; am. 
gevät him Abraham pi on pä vigröde vidertrod (fugam) sodn läd 
monna Gen. 2084. 

vig-reden f. Kampfschaft (f.), Kampf; acc. vigredenne Vald, 1”. 

vig-aid m. expeditio bellica; acc. > Atekh Gen. 2094, 

vig-sigor m. triumphus, victoria; acc. häfde ow, vedld välstöre Gem 
2003; hälig god gevedld cw B. 1554. 

vig-amid m. idolorum fabricator; nom. pl. pA veron deöfalgild dei 
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hodenra goldé and seolfté, pa hör geära menn vorhton vigsmidas vreste 
mid folmum Ps. 118", 

vig-smid m. bellator; pl. vigemidas Möd. 14, Adelst. 73 und dat. -um 
Gen. 2708. 

vig -spéd f. Kampfglück; acc. pe me tir forgeaf cx vid vrädum Et 165; 
gen. pl. him dryhten forgeaf vigspéda gerivfu B. 697. 

vig-steal n. propugnaculum; nom. pl. vurdon hyra cms véstenstadolas 
Ruin. 28; ace. ag. Ixtod invitfldn brecan pone burgveal, pe him be- 
beäd meotud, pit he pit co vergan sooolde Möd. 39; he vigsteall 

Iced heolstré bebelmed Sal. 103. 

vig-trod, vi-trod /. expeditio beilica, Heeressug; acc. vi-trod gofedl 
hegh of heofonum handveore godes (die Wafeermauern fielen auf den 
Heersug der Aegypter) Exod, 491; schon Lye übersetst: “im exercitum 
deeidit’; Dietrich dagegen H. Z. X, 353 erklärt das Wort als vit-réd, 
Zauberstraße, und nimmt es als Nominativ. — ». vig-haga (vi-). 


vig-pracu 7. belli impetus; dat. äfter vigpräce EI. 480; acc. ve pa vigg- 
price on gevrita setton El. 658. 

vig-prist adj. pugnae vel repugnandt audar; nom. f. > Jul. 432, 

vig-veordung f. Götzendienst, Götsenverehrung; acc. pl. hie gehéton ät 
heargtrafum vigveordunga (vota voverunt diis) B. 1763 gen. pl. 
büton pa forlete pa ledsinga veohveordinga Jul. 180, 

vih, vi-haga «. vig (veoh), vig- haga. 

viht, vuht, vyht /. n. 1) creatura, animal, res, Wesen; nom. ag. vibt 
Bé. 32*, 84', 69', 88'; vundorlicn (sellfcu) > Rd. 19', 21', 38°, 261, 
30°; ie eom vrätlie > Bd. 24°; hvit sis wo se6 Rd. 29"; 06 ww 
Ra. 32% ™, 83", 39%, 40°, 42°; an > RG. 81'; od unhalo (Damon 
des Unheils, Grendel) B. 120; vynsume W (leanc) Met. 13"; pit (so 
ursus) is mödig vuht Rün. 2. — gen. here vihte Rd. 30%, 87%; 
nänre vahte lichoma Boeth. 16°. — dat. here vihte Rd. 67°; vuhte 
gebvelcre Met. 117. — ace. og. viht Ra. 30', 85°, 37%, 59°; Pk ew 
RG. 38'; äne vinnende > RA. 57*; vandorlice > Rd. 84'; ymb pis 
~~ BG, 40"; ymb pA vritlfcan > Sal. 253; syliferan ow, vyrm... 
(draconem) B. 3038; ic pi vihte geseah, se6 vis... Rd. 68'.—nom. 
pl. PA vihte Ra. 43"; hy (diaboli) longe seulon verge > vrice 
Provian Hy. 4°7; Pine > on him vynnum lifad ‘animalia tua’: Ps. 
67"; moldvyrmas, svearte vihta (vihte Ezon.) Seel. 73; mislica 
manega vuhta Met. 31°; ‘satirs vel fauns vel Selini vel faunt flearts 
unfele men, vuderäsan, unfale vihta’: Wr. gl. 17. — gen. pl. vihta 
gehvylee, deéra and fugla, deidiég nimed Ori. 982; > valdend Sat, 
125; me meahte pir drincan > enig Ps. 77; oslra cw gebvim 
Ps. 1447; drem bid on innan cvicra > RG. 20°; pit se6 ef earmost 
ealra > Ba. 40'*; pra ms Ra. 43°; monigra marra cw Rd. 81‘; 
eynna gehvilo cucta vuhta Gen. 1297; cx gehvylc (gehvät, gebvis, 
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nan) Met. 11%, 18'*, 20%, 21°%, 28%, 29°; unrim vuhta Met. 20'™; 
> gehvile vilnad piderveard, pir his magde bid mast ätgädere Met. 
20"; he rédigméd rest on gehvilene vädehunde nogelfoost Met. 25°. — 
dat. pl, fore vyhtum (fere fyhtum MS) pu, vine min Be6valf, and 
for ärstafum usic gesöhtest (wegen der Wichte, der Dämonen d. i. 
Grendels und seiner Mutter?) B. 457, wo Grundtvig und Heyne fore 
[vere]-fyhtum setzen. — acc. pl. pa vihte Ra. 39'; pods lyft byred 
Iytle  ofer burghleodu (Staare) RG. 58°; vritlice vuhte fedver 
Ra. 52"; vyhte vrätlice tva Ra. 43", 

2) aliquid (bes. in negativen Steen); nom. ne pir hleonad 6 
unsmédes viht PA. 26; ne bid him cw tö sorge Ph. 611; ne bid pir 
© forholen monna gehygda Cri. 1054; him > ne speéy Jud. 274, 
B. 2864; nis me co ät edv adds gelong Ga, 283; ne vis her Pi git 
‚nymdo heolstersceado mo gevorden Gen. 104; no him cw gescöd, pis 
pe hy him ¢6 teénan Purhtogen häfdon GA. 396; ähnlich viht Gen. 
818, 3. 2601, @. 671 und vaht Gen. 812; nis pit onginn viht (a 
det nichts damit) GG. 248. — dat. nit ic hit be vihte (nequaguan) 
Phar. 4; ne dyde Ic (hit) for fäcne ne for fedndsctpe ne for cw pis 
pe ic pe vein üde Gen. 2692; ve pus baru ne mägon buta Atsomns 
vesan t6 vuhte (nequaguam) Gen. 839; hit nis => gelfc elles on 
eordan (nichts anderem) Gen. 681. — ace. ag. pit (daf) him se velegs 
ne mig viht onsittan Ps. 71"; ic ne furhtige > Ps. 617; vonhydig 
ver pis wo ne cann Ps. 91°; ne mägon cx bleédrian ne vord sprecan 
Pa. 118"; nele lädes > engum geäfnan Pa. 82; si veres friga co 
me cüde Ori. 419; ic pa stöve ne can ne pis vanges > EL. 684; ne 
ie cx fram pe svylera searunfda seogan hfrde B. 581; bam pew 
hycged (vise?) Sul. 288; ähnlich viht Gen. 242, 785, 2168, B. 1660, 
@0. 284, Ps. 75%, 134'%, Ra, 32", 59", 66' und vuht Gen. 530, 534, 
661, Met. 18"; pät he be nao vibt (var. nöht) lides ne dé Bed, 2"; 
se pe nin vuht ne gehfred (nihil) Ps. TA. 37"; nö he him pam sicce 
ondréd ne him pis vyrmes vig for ew dyde (pro nihilo habuit) B. 2348 
und ähnlich Ps. 89°. — adverbialer Accusativ: him viht ne soßd grim 
elöda nid Dan. 464; nö he > fram me feor fiestan meahte hrador 
on Kolme B. 541; ne beöd vinter pin mo pé semran Ps. 101“; ne 
me > ansited egesan &viht (nom.) eniges mannes Ps. 56°; ähnlich 
viht B. 862, 1083, 1735, Gn. Ex. 9, Rä. 16", — inst. ne (nu?) magon 
vo pis vrace gefremman, gelesnian mid lädes vihté Gen. 894; gif 
hit e6ver znig mage gevendan mid WJ Gen. 428; ic mid ws ne mig 
of pissum liodobendum Gen. 881; gif ve hit megen cx» Abencan Gen. 
400; nis me => pearf hearran t6 habbanne Gen. 278; pit hie pis 
viges cw ne röhten Dan. 201; ac pu Hrödgäre videtdne vein 
geböttest? (oder vibte demonis?) B. 1991; to be bid, pit fa pone 
vilgist > ne grötte B. 1995; nis him cx von (oder gen. vibte?) 
Sch. 95; ne mig pir rén ne sniv... cw gevyrdan (oder vikte ore. 
pl. f.) Ph. 19; pit be hie leng ne volde ew gevanian (durchaus nicht 
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bei ihnen bleiben) An. 1663; ähnlich vihtö Dan. 146, Uri. 1049, 1557, 
Ph. 448, B. 186 (?), 1514, 2464, 2928, Ede. 33, Ps. 77°, 94" (rihte 
MS), Sal. 285, 396; nis pi vordlatu vibté pon märe An, 1524 und 
ähnlich beim Comparatio vihtE B. 2277, 2687, Ra. 48° und vubté 
Met. 14°, 16", 201°. "17, 98°, — eal-vihte, &-, 6-, n&-,. néviht. 

vil (engl. wile) 4. fiygevil. 

vil-bec m. lamentationum vel sollicitudinis rivus? acc. vuniendo vir o 
biscär Reim. 26. — bece alin. bekkr engl. beck Bach; alin, vil n. la- 
mentatio, sollicitudo, erumna und vila queri. : 

vil-boda m. nuntius letitia; nom. vüldres > (angelus) Ga. 1220. 

vil-cuma m. qui gratus advenit; nom. leöf sceal co frysan vife Gn 
Ex. 95; acc. sg. he vilcuman vordum grétte Hö. 58; gestgon wo 
on heähsetle heofones vealdend Cri. 554; nom. pl. ge sind wo! Sat. 
617; pit hie sint cx Deniga leddum B. 388; pat go syndon ofer 
sevylmas hider > B. 394; cväd pat co Vedera ledde (-um MS) 
scadan scirhame ¢6 scipe féron B. 1894. — gen. plı n. vilcumena 
fela RG. 9", 

vild adj. wild; nom. se vilda fugel Gen. 1460, Ph. 201, 466, 529; p& 
vis culufre eft of cOfan sended ymb vucan vilde Gen. 1465; si6 o> 
bi6 (apis) Met. 18°; eo deör Jul. 597; acc, vildne (Phoniz) Ph. 348; 
> fugol Vy. 36, Sal. 298; vilde culufran Gen. 1477; hafad wo mod 
Sal. 877; pone vildan gevunan Met. 18"; gen. pl. vildra dedra (vild- 
de6ra Vere.) Seel. 82; nom. acc. pl. vilde deér Gen. 202, Ga. 247, 
879, Ps. 79" und vildu deör Gen. 1516, Dan. 389, 577, Met. 37%. 

-vild s. gevild (geveoldum). 

vil-däg m. dies latitiae; dat. on pam vildäge Ori. 459. 

vild-deör, vildeör n. fera, bellua; nom. vilde6r Sal. 285; nom. acc. pl. 
> Dan. 512, B. 1430, Ps. 67”, 103°%; ealra vuda eno Ps. Th. 49"; 
vildde6r Dan. 505; gen. pl. vilde6ra Dan. 572, 622, 621, Sal. 82, 3 
und vilddeöra (vildra deéra Ex.) Seel. 82; dat. pl. vildesrum Ga. 718 
vilddeéram Dan. 650. 

vilde adv. wild; hafuc sceal on gléfe gevunian Gn. ©. 18. 

vilder n. fera, bellua; gen. pis vildres Pa. 43; nom. pl. pit fimsc, pit 
vildro äbiten Exod. 22%; gen. pl. deéra'gesid, vildra värgenga Dan. 
663; vildra Pa. 9, Met. 26", 

vil-fägen adj. latus; nom. wo El. 528. 

vil-gäst m. willkommner Gast; acc. vilgest on vicum Méd. 7. 


vil-gebrödor pl. fratres familiares; nom. villgebrödor (Cain et Abel) 
Gen. 971. 

vil-gedryht f. turma obsequens, comitatus; nom. hf se6 ce vildne 
veordiad (die den Phöniz begleitenden Vogel) Ph. 342; acc. ves pu, 
Andreas, bAl mid pis villgedryht An. 916. 
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vil-gehlöda m. socius fumiliaris vel obsequens; acc. pl. -an Ra. 13°. 

vil-gestd m. idem; pl. vilgestdas B. 23; villgesiddas Gen. 2003. 

vil-gesteald n. divitice; inst. pl. pat ic varde villgestealdum f-gestesllum 
MS) eddig: on eordan, ergestresnum Sodoma rices Gen. 2146; oder von 
vilgestealla m. socius obsequens? 


vil-gesveostor pl. sorores familiariter conjunctac; nom. villgesveostor 
Gen. 2607. 


vil-gepofta m. socius obsequens; acc. pl. villgepoftan Gen. 2026. 

vil-gifa, -geofa, -giefa m. Freudengeber, König; mom. voe. veoroda 
villgifa El. 815; vilgeofa Vedra ledda B. 2900; veoruda villgeofa An. 
1284; sigora valdend, veoruda vilgiefa Ph. 465; gen. pis vilgifan (im- 
peratoris) El. 221; acc. ag. hyra vilgifam Cri, hira villgifan EL 
1112; veoruda vilgeofan An. 62. * . 

vil-hrédig adj. gaudio exultans; nom. lo6de gefzgon, veorad villhridig 
EL 1117. 


vill s. vell m. und vil-. 


villa m. 1) Wille, voluntas, arbitrium, consilium; nom. hvät pis vere 
dryhtnes > EL 1160; svä ic po, gif hit ste > pin, biddan ville... 
El, 789; ähnlich An. 70, El. 773, Ps. 118%; is me > t6 fam mycel 
on möde (oder Freude?) Kr. 129; se Ors. 631; pin wo mid ws 
voorde gelested! Ay. 6°; pin radfäst mo Hy. 5%; mines müdes mödes 
 'voluntaria oris mei’: Ps. 118%. — gen. ne lat pu pe pin möd 
Secalcan vurfäst villan mines! Gen. 2168; vis “bu dedum from co 
mines! Gen. 2307; ic be6 gearo söna > pines Jul. 60; tiled änra 
gebvyle ägnes > Met. 11°; ähm ich An. G5, Ga. 329, El. 267; en- 
vendan him c&> sines Gen. 400; here stille b&d vitodes > (des Ge- 
setses Willen) Exod. 551. — dat. and his heorte ongan vendan tö hire 
villan Gen. 717; eädmöde t6 godes > Men. 100; dryhtne (Criste) 
10° An. 1643, GO. 1085, EI. 198, 677, 1011, Ps. C. 124; foönde 
(feöudum) t6 > Sal. 309, 318; pat he & ford sioddan té pinum ~ 
veordan möte Ps. C. 104; gedö nu främsume fröfre pine t6 pinum 
gédan gästes co! (ad, sceundum) Ps. C. 131; pu be unstilla ägna ge- 
sceafta t6 Pinum > vislice Astyrest Met. 20'°; bu after pinum co 
voruld gesceöpe Met. 20°. — acc. drugon and dydon drihtnes villan 
Gen 142; pat hie his giongorscipe fulgin volden, vyreean his 0 
Gen. 250; bräc alvaldan vord and > Gen. 600; gif ic valdendes co 
eüde (conj.) Gen, 828; tb dreégaone m» pinne Gen. 2850; pim pe er 
* vel he6ldon meotudes > Cré. 1262; t6 polienne piune > Ps. C. 90; 
vorhte his xo (suam ipsius) RG. 55%, 64°; své mu in him vicam co 
frommad médé and migné meotudes compan Ph. 470; ähnlich Gen 244, 
686, 727, 885, 2379, Cré 377, 1237, Wal. 48, Men. 201, Ga 356, 
694, 1039, Ps. 102%, Hy. 2% "1, 8%, 4'!, 7'” 9, Sal, 502; pit hes on 
his XO spräo (secundum, ad) Gen. 701; hie begéton on godes o 
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fnövertig bearua Bat. 474; hü Güdläc his in godes villan méd gerehto 
GQ. 66; on bonan «> bügan Ra. 727; aymle-hy Gdlko in godes > 
fromne fundon GG. 319; ähnlich Ori. 1682, @@, 609, 777; svi bid 
deöfla vise, pit hi dugude besvicad and on teosu tyhtad tira deda, 
vémad on cw, pit hi vrade sécon td dedflum (oder Dativ?) Wal. 85; 
se be him (cus) hilig gest visad on co and his veore trymed (?) Ge. 
338; ac him eal vorold vended on > B. 1739; svi bu Anforletest 
vida on ow Met. 18°; he ofer wo giéng to pis pe... finvitus) B. 
2409; and tö him bedräf vrecoan ofer A> (invitum) RG, 30"; gif bu 
hie «> häfst (dasu) Gen. 569; ‘ne meahte he pis vealdendes > on- 
eyrran B. 2857; hvonne him betre lif purh godes cw ägyfen varde 
60. 752; nenig siddan vis veord on veorulde, gif mon his «> begeat 
qfelne midzeldam Met. 8°; béo bodiad veotodne cw Sal, 288; nafast 
pu t6 manna (meara?) mägene >, ne pe on pinam selegescotum svide 
licad ‘non én viribus equi voluntatem habedit’: Ps. 146"; nädbe ic 
feohgestresn..., hät fo be mage lust ähvettan ws in vorulde (dich 
willfährig machen mich mitsunchmen?) An. 304; bletsien bec ealle, 
oo drihten, purh pinne I (um deinetwillen) As. 138; ‘valdend 
scäfod on fordvegas => inne Gen. 2814. — inst. nefre ic goférde 
mid freén villan heardran drohtnod An. 1403 und ähnlich Met. 24"; 
si on cordan sib gumena gehvilcum godes 9! Hy. 8°; mid pioom 
bu vorhtest eall Met. 20° und dhnlich Met. 20°; and his bebod heal- 
dad bealde mid > (willig) Ps. 111"; sceolde cx vic eardian elles 
hvergen B. 2689; nu pu c\ häfst hyldo gevorhte heofoncyninges Gen. 
504; oft sceal eorl monig Anes > vrwc ädreögan (um eines Binsigen 
willen) B. 3077. — pl. nom. syndon pine villan on voruldspédum 
rihte and gerüme Dan. 290 und ähnlich As. 10. — inst. pl. pi ge 
earme men villum onfängan on mildum sofan (willig) Gd. 1351; 
sume sécad and gesittad sylfra > himas on heolstrum (freiwillig) 
@@, 53; nu Is sverre mid mec pinra synna réd, pe ic unvillum on 
beom gefästnod, bonne se6 éder vis, pe ic ar gestig > minum Ori. 
1493; ähnlich M6d. 72, B. 2223, 2689, @0. 170, Ps. 0. 138, Met. 10", 
BG, 84"; ne be6d ve leng somed > minum Gen, 2786 ; so he his Agnum 
hör no gevyreed, pit him vuldorcyning ät pam mädle milde geveorded 
Ph. 537; para pe he of life höt välcräft Avrecan oo sinum Ba. 87", 

2) cupido, desiderium; nom. se yfa nnrihta vräda villa vöh- 
hemedes Met. 18°; vuldres gefylled cväne > heo (cam) on cneör 
sette (der erfüllte Wunsch) El. 1136. — acc. pat me halig god gefylle 
villan mfane El, 681 und ähnlich El. 1071, 1086, 1182; pit ic edvra 
le6da > gevorhte (Wunsch erfüllte) B. 685; ace. pl. purh mislice 
mödes > Jul. 406. — inst, ag. naeron hi besoyrede sceattes villan 
‘non defraudati sunt a desiderio suo’: Ps. 77". — dat. pl. ac hi lien 
höt lustam hoortena, sv& him le6fust vis, äfter hiora villum vynnum 
miclum Ps. 80; inst. pu pit selegesoot Purh Arenlustas füle synne 
unsffre bismite sylfos > Ori. 1484, 
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3) voluptas, gaudium, Wolgefallen ; nom. is me svi peäh villa, 
hät se vyrtrama stille väs on stadole Dan. 681; gode Pancode, pis 
hire se > gelamp, pit... B. 626; Denum eallam veard after ham 
\älrase CO gelumpen B. 824; ähnlich Bo. 29, El. 963; s$ pe pine 
and lof pinre mildse, vuldor and >! Hy. 7°° und ähnlich Hy. 9" *,— 
gen. bone dig villan Gen. 2770. — dat. vulfam t6 villan and eir 
välgifrum fuglum t6 fröfre Jud. 296 und ähnlich Ori. 1405, Ph. 555; 
hvät vit him ¢6 > and tö vurdmyndum gefremedon B. 1186 
gevedx ho him (His) t6 >, ac t6 välfealle and t6 deädcvalum B. 1711; 
he of eordan mig pone unägen voccan t6 A> Ps. 112%. — ace. hvur- 
fon vif on villan Gen. 2087; bét him of stäne streämas Sévan vier 
on o~ Ps. 104"; ähnlich Gen. 1776, Ps. 77”, Sal, 19; pa vis di 
sceacen vyrme on cx) B. 2807; forgife pe dryhten démveordungs, v 
on vorulde and in vuldre bled! An. 356; nn ie me sylf ne mig fore 
minum vonahtum o> ädreögan (Willen?) Hy. 4'°°; oft ie vife sbelee 
vonie hyre > Ra. 21°; pit sed evén begeat > on vorulde (Wunsce 
Erfüllung?) El. 1153; he6 vide hyre cms söhte and rOme flesh Gm. 
1455. — inst. pir pu tires möst t8 vidan foore villa brücan (mit 
Freuden) An. 106. — inst. pl. and pis tö vidan feore villum nesa 
Cri. 1344 und ähnlich Gü. 1347, El 1252, Ps. 113'*, Met. 13%; lufsum 
and Ifde leöfum monnum t6 sceévianne pone scfnan vlite védos mid 
> Ori. 916; pit he pär brücan mét“vonges mid > and velan nein 
Ph, 149; farad nu vyrgde cm biscyrede engla dreémes on da ffr! 
Cri, 1520; ville ponne forgieldan gasta dryhten > äfter bere vyrde, 
pam pe... Dém. 82; ac para dém leofad and hira dryhtscipe...W 
gofylled EI. 452. 

4) res desiderabilie vel latifica; nom. ic com ädelinges zbt ant 
villa Ba. 77',— gen. on neorsna vong, bar him nenges vis villan 
ensfn ne volan brosnung GO, 810. — gen. pl vana vilna gebyyke 
Gen, 2272; exo brücad, dra on eordan! Gen. 1532; häfdon cx genibt 
Cri. 1890; be hine mundbyrde bedld, xo västmum and vorulddagelum 
Gen. 1948; Chus vis ädelum heafodvisa, > brytta and voralddugeds 
brédram sinum Gen. 1620; cx gebvylees veaxende spéd Gen. Ih: 
ähnlich Gen, 246, 1758, 1812, Döm. 78, Seel. 146, Bo. 43, B. 66, 
G4, 1047, 1164, Bal. 379, Rä. 29'°; ne bid pe venigre (wnigre MI) 
gad vorolda >, pe ic geveald häbbe (hier femininum, oder nevign 
ats lesen?) B. 950; tc him villa spfdum dugeda gebvilere stépen ville 
Gen. 2368, 

mom. poune bid pam drum ungelfce villa gevorden: mige 
veéna t6 fela goseén on him selfum, syane gendge Ori. 1964; bry 
‘vis fügerra x gevorden in vera life? Ga. 721. — 4s hybt, anvils 
onville, dolvillen. 

villan, vyllan velle, wollen; 1) mit dem Infinitiv; pros. ag. 1. 3. vile 
Gen. 396, 1581, 1828 (wird wollen), 1959, 2388, 2661, 2919, Béed. 361, 
522, 527, 557, Sat.289, 304, 892, 897, 609, Ort 819, 514, 571, 
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942, 1074, 1100, 1679, 1616, Döm. 7, Seel. Ex. 91, Ph. 472, 492, 
B. 346 (wird), 1049, 1181 (wird), Jul. 878, Ga, 212, 817, El. 420, 
Leds 46, Ran. 20, Sal. 64, 84, 233 (wird), 440, 447, Ba. 36", 44" 
(conj.?), 45%, 76* (pflegt co su thun), 87°; ne cm Sal. $29; ville 
Gen. 761, 1296, 1751, 1788, 2142, 2856, 2364, 2410, 2827, Or. 816, 
818, Hb. 31, Dom. 81, Ph. 164, Wal. 2, B. 844, 961, 427, 1184 
(wird), An. 84, 847, 458, 474, 648, 1414, Jul. 272, GO. 214, 349, 
465, 575, 591, 612, El. 574, 790, 814, Met. 12%, 13', ne oo Gen. 
291, RG. 50°; vyle Seel. Verc. 91, B. 2864, Men. 112 (pflegt, thut ea), 
Pa. 59°, 78%, 110°, 125"; vylle Dan. 612, 3.947, 2148, 2512, Ga. 
565, Kr. 1, Ps. #1', 110% 118%, Ay. 49. — ag. 2. vilt Gen. 559, 
2643, An. 288, Ga. 251, Ps. 129°, Met. 24°’; ex pu Gen. 2480, Seel. 
Ex. 34, Sch. 1 (wenn du willst), Ps. 73'%, 78°, 88”, Mel. 24° (wirst 
du); ne wo pu (nolé!) Ps. Ben. 102°; vylt B. 1852, Pa. 64", 118"; 
> pa Seel. Vere, 94; ne c® pu (nolé/) Ps. 109°, 118", — pl. vil- 
lad Gen. 668, 2316, 2521, Sat. 251, Cri, 517, Dém. 83, Sch. 36, 
By. 40, An. 292, 298, @0. 5, 95, 478, 539, 559, El. 1181, Pa. 148°, 
Met 19", 25°, Ra. 1°, 17", 27"; ne mo Gen. 284, Dan. 207, An. 178; | 
vyllad B. 1818, Ps. 105%, 110”, 118% — conj. ag. 2. ville Gen, 
1918, 2312, 2818, Ori. 271, By. 37, An. 75, 342, 1288, EI. 608, El, 
621, @a. 243; vit ic bonne pat bu vile gilpan... (wirst) Sal. 205; 
vylle Fin. 27, Ps. 58°, Hy. 4”; pas pu me co vordum secgant 
(wollest, bittend) Gen. 2674 und ähnlich Ps. 103%. — conj. ag. 3. 
ville Sat, 109, 116, 277, 623, Ori. 808, B. 979, 1371, Ps. 847; ne 
pat wnig mag ödrum gesecgan, mid hü miclé elné wghvile cx purh 
ealle list lifes tiligan (wollen sollte?) Crt. 1318; pir se snotera bad, 
hvider him alvalda wfre Xo ifter vedspelle vyrpe gefremman (statt 
volde) B. 1314; vile Met. 4° (wird), Sal. 319. — conj. pl. ville 
Ps. 124%; hväder ge nu > on vudu sécan...? (directe Frage) Met. 19° 
und ähnlich Met. 19"; vyllon Ps. 57', 123°; of la! hü lange vylle 
ge beön svä heardheorte vid gode? Ps. Th 4”. — imp. pl. ne villad 
e6v ondredan desde fédan! Exod, 266. — prat. ind. ag. 1. 3. volde 
Gen. 2905, Exod. 266, An. 896, 972, 1132 (oder conj.), 1657, Gd, 441, 
El. 219, Ps. 118; ne > Gen. 1580, 2289, 2421, 2569, Exod. 414, 
Bat. 817, HB. 89, B. 154; ag. 2. voldest Gen. 2679, 2688, Ps. 102", 
pl voldon Brod. 160, 453, Dan. 11, An. 129, 804, 1143, 1894, 
1462, 1540; evedon holdlice hfran cx (oder conj.) An. 1641; new 
Exod, 823, B. 2476, An. 602, EI. 361, 894; voldun G4. 646; vol- 
dan G4, 454, 462. — conj. ag. 1. 3. volde Gen. 34, 2702, Sat. 85, 
An. 148; als reiner_Optativ und als potentialer Optativ: ic nu suna 
minom ayllan m gidgeveda, pir (si) me gifede svä wnig yrfoveard 
äfter vorde B. 2729; ow tc pe biddan, pit pu us gebrobte... An. 271; 
eth ic be bedga lyt syllan mibte (könnte, kann), co ic freöndscipe 
Pinne, gif ic milte, begitan g6de (möchte gern) An. 478; cw ic Anes 
6 pe oräftes nedsan, pit pu me getehte... An. 483; gif nu hileds 
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hvone hifsan Iyste, bonne io hine volde/vordum biddan... Met. 10°; 
ha oo pät geveordan on voruldrioe, pit on pone hälgan hands sendan 
füderas usse, gif hie viston er, hät he Crist vere? (wie hatte das ge- 
schehen können) El. 456; 39.2. volde As. 84, Dan. 818, B. 1175, 
Ort. 1496, Jul: 195; nö vo be pus svide svencan porftan (dürften), 
Par pu freöndlice freénda lärum hfran > Gd. 425; hü gereard be 
pis, pät pu smbeorgas sécin voldes mädmum bedeled? An. 308; pl. 
volden Gen, 249, 644, 744, 787, 2458, Dan. 203, volde Dan. 214, 
voldan Gen. 48, Ori, 1107 und voldon An. 1426. 

2) abhängiger Sats mit pit (daf); pras. vile se valdend, 
Pat vo visdöm & snyttram svelgen Gd. 785; vilt bu, pit fc be secget 
Sal. 958; conj. pl. cvealmes viscad, villen pit him dryhten ..-. ende 
gerfme (möchten gern) 00. 195; pret. ind. forpam hälig god volde, 
Dat him... geseted- vurde Gen. 99; co, pit pf cnibtas cräft leorne- 
don Dan. 83; forpon pe he cw, pit ve... mösten Cri. 1202; nö 
god ow, pit... Ga. 378; pl. véndan and voldon, pit hie on elpes- 
digum et gevorhton An. 1074; voldun, pit him... sorg gesöhte 
G4. 394; (ge) véndan and voldum, pit ge scyppende sceoldan gelice 
vesan in vuldre G4. 636; conj. (Optativ) volde Ic, pat hu funde, pi 
pe... El. 1080, — Ellipse von pit; pret. pl. (ve) voldun, pu pe 
sylfa gestive... Ga. 439. 

3) mit dem Accusdtiv ; pres. oddo ic oferhydige äviht vylle Pr. 
118%; from pere yflan tungan, pe teosu m Ps. 119"; pl. ne villad 
romor une landriht heora (sc. concedere nobis) Gen. 1910; conj. ne 
at ville god! Gen. 1903; prat. hä pa he volde pat pit he w 
Met. 11", - 

4) absolut (meist Ellipse eines Infinitivs); pras. ag. oft mig, se 
be vile, in his sefan söd geponcan! Dém. 8; he p& gesetnessa Let, 
Penden he >, mearce healdan Met, 1177; vel ford brenged hit, bonne 
he ws, heofona valdend Met. 29"; lissed eal pit hed exo Sal 294; 

1 nu ville fe eft pam lige near Gen, 760; gehfre se be mo! Exod. 7 
und ähnlich B. 1003, Ra. 44", 60'%; ic t6 sm’, vid vräd verod 
vearde healdan B. 318; nimd, ponne he >, nergende god Met. 29”: 
hyde se pe vylle! B. 2766; ag. 2. of, va pu silf vilty eddfast 
déma! Hy. 7"; pit pu me mesht séna gecigean, gif bu sylfa wylt 
Ps. 102"; conj. 2. hvänne pu me vylle t6 ‘quando venies ad me’: 
Ps. 100"! prat. ind. pi he him vere sealde, pit he volde svi Gen. 
2882; svi he > sylf Dan. 645; bone pe Grendel zf acvealde, svi 
he hyra m& > B. 1055; n6 he fram me feor flestan meahte, 06 ic 
fram him > B. 543; své pu voldest self Met. 20°; part. pras 
gif pu minum vilt, vif, villende vordum hfran Gen. 560. — «. riht-. 
vel-villende und nillan, 

ville-burne, vill-flöd s. vylleburne, vylifiéd. 


villian cupere, desiderare, optare; inf. mig nu snottor guma sale brécan 























vilu — vil-sum. 71 


gödra tida and his geste ford voges > Ga. 8; pres, pl. pider ba 
ungevittigan gesceafta villiad (vilniad C.) tö tö cumenne Boeth. 36°. 
viln, vyln f. aneilla; nom. ‘ancilla, serva, abra vyln': Wr. gl. 50, 
ace. pl, vif and vilna (villan MS) Gen. 1879. 
vilnian cupere, desiderare, flagitare, optare. precari; 1) mit dem Accusa- 
fo; pras. pu ne vilnast veora wniges dedd Ps. C. 54; pit (id) min 
sivl vilnad, pat ic... möte Ps. 118°; pl. pa face.) ädelingas oft 
vilniad Rä. 507.”.- 2) mit dem Genitiv; inf. nymde hie frides voldon 
viluian t pam vyrrestan Dan. 215; ongan frides > An. 1130; 
utan us tö fäder freoda 01 Cri. 773; ongin be goneres Wo! Gd, 261; 
- pres. pl. calle th pe tes vilmind Ps. 108%; hi cw velan and ahta 
and veordscipes tö gevinnantie Met. 19*°; hi pis deöran him cn» bi 
geryrhtum Gd, 41; con). pl. ponne hi tO his hüse -hleöves vilnian 
Ps. 108"; pret. pat sumes gödes gescenfta älc & vilnode Met. 25°*; 
pl. frides vilnedon miltea t# marum An. 448. — 3) der Casus ist 
wegen Gleichheit des gen. und acc. sweifelhaft; inf. 16 fader fidmum 
freodo vilnian B. 188 und ähnlich Hö. 98; pras. bonne ic me freodu 
% pe vordum viluige Ps. 55°; vuhta gehvile vilnad tö eordan sume 
uédpearfe sume neddfrice (wo sume nom. ist) Met. 31'*; pis gevinnes 
vräo CW pit irre änes and édres Met. 25°; prod. feöll td foldany 
friodo vilnode An. 920; ne hie t6 pam fäcne freodo vilnedan Dan. 
222. — 4) mit dem Infinitiv: cupere, velle; pras. pd pe vilniad fretan 
min fole Ps. Th. 13°; conj. gif bu nu vilnige veorulddryhtnes anvald 
. ongitan giorne Met. 29°. — 5) abhängiger Sats mit pit dafe; pras. 
vilnast Met. 5%; conj. ag. 3. vilnie Met. 13°; pl. vilnigen Mes. io", 
prat. vilnode GG, 1158. — 6) local: tendere aliquo; pras. and pu vilnast 
ofer vidne mere? An. 283; vabta gehvile vilnad piderveard Met. 20", 
vilnung f. desiderium, concuptscentia; nom. > Met. 20; gen. bere 
vilnunge Met..20'; ace pl. pA vilounga Met. 20'%; dryhten sehgret 
ba © his pearfena ‘desiderium’: Pa. Th. 9. 
vil-sele m. acdificium gratum; nom. villsele (Phoenicis nidus) Ph. 213. 
vil-atd m. iter desideratum, iter gratum; acc. suunan > (während des 
Laufes der Bonne, den ganzen Tag lang) Cri. 26; gevät menigo ledan 
‘on gehyld godes veorod on cw (sc. e carcere) An. 1048; vis söna geara 
vit on villsid El 22%; and pas ses smyltnys e6v blide on edverne 
"oo him forlzted ‘ac cupito itinere vos domum remittet’: Bed. 3"; 
gen. he us lif ontfned, eddgad us siges, Sdrum forvyrned vlitigen 
vilsides Gri. 21, . 
vil-spel n. freudige ‘oder willkommene Botschaft; dat. vis him fröfra 
mast gevorden at pam villspelle, hlihende hyge Et. 994; gen. pl. sceol- 
don pam viggende vilspella mest gesecgan El. 934. 
vil-sum adj. desiderabilis, desideratus, gratus; nom. pam bid simle gist 
gegiderad godes ägen bearn ~ in yorlde Méd. 81; acc. vilsumne regn 
dat. pl. of pam vilsuman vyllgespringum Ph. 109. 
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-vilt (9) «. gevilt. 

vil-pegu f. coenatio grata; dat. pohton tödelan verum tö viste and td 
vilpege feges flmschoman An. 153. 

vil-vang m. campus amoenus; dat. on bam villvonge Ph. 89. 

vil-veg m. via jucunda; gen. pl. he his ‘englum bebedd, pit hi mid 
earmum fe on heora handum heéldan, pit pu vilvega vealdan méstest 
‘ut custodiant te in omnibus vite tuis’: Ps. 90". 

vimman s. vifman. , 

vin, vinn n. contentio, pugna, bellum, seditio; acc. (Lucifer) ongan him 
vinn up ähebban vid pone hébstan heofnes vealdend Gen. 269. — 
2) labor; acc. ongon hi manigean and Imran, pät-hi rihte sibbe and 
lufan betvih him häfdon and gemane vin fore drihtne onfénge godcunde 
läre t6 leraune on Angelbedde ‘ut pace catholica secum habita com- 
munem evangelisandi gentibus pro domino laborem susciperent’: 
Bed. 2°, — s. gevin, vindagas, vinnan. 

vin n. vinum; nom. > Möd. 18; ace. älc man syld zrest göd wo, and 
onne. hig druncen beöd, pät pe vyrse byd Joh. 2'°; byrelas sealdon 
@ of vundorfatum B. 1162; druncon > veras B. 1283; pi pe ow 

1 druncon Ps. 68"; he gehälgode u of vätere An. 587; gen. vines gläd 
(sid) D6m. 78, Seel. 89; se > stedp Ps. 74”; dat. seton him at vine 
Dan. 696 und ähnlich Ra. 47'; nu is undyrne verum ät wo, hü ps 
vihte hätne sindon Ra. 43"; hvilum ic gereordum rincas ladige vionce 
td ex Ba 15'7; inst. vind druncen (geveged) Gen. 1563, 2605, 2634, 
Jud. 67, .Möd. 41, B. 1467, Ps. 77°; pa hi vynsumé > drenctest 
Ps, 69°; he dryhtguman sine drencte mid > Jud. 29. 

vin-lrn n. Weinsaal, Trinkhalle; gen. he him hel äbofd vinärnes geveald 
B, 654. 

vin-burg /. Burg oder Stadt, in der Weingelage gehalten werden; acc. 
geond pa > (Stadt) An. 1639; vinbarh vera Dan. 58; gen. vinburge 
cyning Dan. 622; vealded his vinbyrig eall hät on vege fird Ps. 79%, 
dat. vana in pere vinbyrig sala sinchroden seofon nibta fyrst! Am. 
1674; gen. pl. mid Cäsere ic vis, se be vinburga goveald ähte Vid. 77; 
dat. pl. vinburgum Möd. 14; ~~ in Jul. 83. 

vincan, vincian connivere; pras. ‘conniveo ic vincige: Wr. gl. 34; ‘an- 
nicto vel annuto ic vincie': ib. 22; part. gen. pl. he is le6ht vincendra 
(vinclendra B.) Sal. 77. — hi vincettad mid heora e4gum betvuh 
him ‘annuunt oculis’: Ps. Th. 24", 

vincel angulus (Lye); dat. stondan in vincle (vinc MS) Ra. 56°. 

vind m. ventus; nom. o> Gen. 806, B. 1374, 1907, An. 269, Pr. 88°, 
Met. 28", Gn. Ex. 66, Rä. 11"; him lungre on svift > sviped 
Met. 7°; so > veoruldearfoda Met. 7°* se stearca (svifte) 
Met. 12", Ra, 41%; pir bine storm ne mig > ävecgan An. 503; ~~ 
liged, veder bid lide Ph. 182; edsterne wo Gen. 815. — ove. vind 














vin-dagas — vindig. 713 


Ps. 134”, Hy. 97; p& er so sveärta storm nordan and edstan benumen 
häfde leéfa gehvelces purh pone lädran > Met. 4™. — gen. varad he 
be vindes full Sal. 25; > hveodu (gäst, sefira) Ps. 106%, 1477, Ran. 9; 
svi oo healm ‘sicut stipulam ante faciem venti’: Ps. 82'°. — dat. 
vinde Gen. 214, B. 1132, Met. 20", Gn. Ex. 187, Rä. 171; ow gelicost, 
Ponne he for häledum blOd ästiged, veded be volonum, védende fired 
and eft semninza svige gevyrded in nédcleofan nearve geheadrod, pream 
forbrycced El, 1272..— inst. ponne deivdriis on däge veorded vindé 
geondsiven Dan. 278; cwobivavne veallas stondad Wand. 76; co gefysed 
(se. navis) B. 217; vet volenes tiér ex geblonden Met. 20°; ic wo 
scoal svelgan of sumes bésme Ra. 15"; nom. pl. vindas Jul. 650; 0 
vebxon An. 873; svögad cw», blävad brecende bearhtma mzsté Cri. 950; 
gen, fidru vinda Ps. 103*; ace. vindas An. 452, 456, Ps. 77%, 134°; 
svifte 5 Met. 11% 

vin-dagas pl. dies tribulattonis vel laboris; dat. pl. se he longe hör on 
Pissum vindagum vorolde brüced B. 1062. — s. gevindagas. 

vindan 1) intr. sich winden, volvi, moveri, circumagi, volitare; inf. pit 
he mid federhoman fiedgan meahte, cm on volene Gen. 418; oft he 
forlät välspere Xo on PA vicingas (fliegen) By. 822; pras. efne svä 
vide ava sm bebüged, vind (= vinded) geond (geard MS) veallas B. 
1224; pl. sume fleögende vindad ofer volenum Met. 31'%; prat. bit 
him pit heafod vand ford on hä flöre rollte) Jud. 110; so graga 
mev välgifre > (cireumvolavit) An. 872; > him ymbütan pone 
desdes beim (sc. die Schlange) Gen. 491; CX» him up anon (flog) 
Gen. 446; dägscealdes hio6 (die Wolkensäule) cx ofer volenum Ezod. 
80; eS tO volnum vilffra mast B. 1119; pl. hremmas vundon 
(flogen umher) By. 106; streämas Xo, sund vid sande B. 212; Püfas 
> ofer gärfare (flatterten) Exod. 342; imp. pl. vigend mine, vindad 
on orde, vesad onméde (bewegt euch rührig) Fin. 12; part. vid vege, 
vitre vindendum Cri. 982, — 2) inte. sich zögernd hin und her 
winden, cunctari (vgl. vandian); pret. ne vond he for vorde, ac his 
viderbreocum sorge gesägde @4. 265, — 3) trans. winden, schwingen» 
torquere, plectere, vibrare; prat. vand väcne ise (schwang) By. 43; 
vandon cynehelm of pornum ‘pleetentes coronam’: Matth. 27°; part. 
vunden gold (nom. acc.) Gen. 1981, 2070, 2128, Dan. 673, Wand. 89, 
B. 1193, 3134, Ba. 58°; bid bunden, &, ... Ra. 29°; vred sceal w 
Gn. Ex, 158; ‘inst. vundnan goldé Vid. 129; vundnum goldé 
B. 1882; pl. vundene vefle Rä. 36°; vundne loccas Ra. 41'%; inet. 
vundnum räpum (vundrom ravum MS) Ps. 139°. — s. vunden- und 
A-, ät-, be-, bi-, ge-, on-, ymbvindan, 

vind-bland n. tumultus venti; nom. vindblond geläg B. 3146. 

vindig adj. windig, ventosus, azrius; nom. pi vis on pam ofne cw and 
vynsum (n.) Dan. 347; cx volcen Ph. 61; pes vindiga sele (Hölle) 
Sat. 136; ace. f. vindge (?) B. 2456; pl. vindige veallas (nässas) 
B, 572, 1368, An. 845 und vindge holmas Ori. 856. 





















714 vin-drine — vin-geard. 


vin-drine m. potus vind; nom. must and > Ps. 103", 

vin-druncen vinolentus; nom. oo gevit Dan. 753, 

vind-sele m. aula ventosa (infernum); acc. vide geond «> Sat. 320, 336. 

vine m. Freund, Geliebter, insbesondere geliebter Herr und Eheherr;; nom. 
vine Gen. 1194, Kl. 49; min > Kl. 50, By. 250; | Seyldinga 
B. 80, 148, 2101; gen. vines B. 3096; dat vine Seildinga B. 170: 
aec. holdne (his gevorhtne) > B. 376, Seef. 115; > sinne (leöfestan) 
An. 1466, Ga. 1036; Xo Deniga (Scyldinga) B. 350, 2026; voc. u 
min! Vald, 1", 60.1200; min wo! B. 2047; > min Adam! Gen. 
>24 und ähnlich B.457, 530, 1704; > leöfesta! Seel, 137, An. 30i, 

5 > Ebréa (Seyldinga)! Gen, 2416, B. 1183; nom. pl. par him 
foleveras fremde veron, vine uncide Gen. 1847; ne sint me vinas 
cAde eorlas elbeddige An. 198; gen. pl. ic fela folca gesöhte, vina 
uncüdra Gen, 2698; vinia bealdor B. 2567; viniga hies (vung? 
M8) G4. 1389; viniges leésum B. 1664; dat. pl. Denum eallum, 
vinum Seyldinga B. 1418; acc. pl. höht him vine cedsan ellor äde- 
lingas ödre dugede Gen. 1867; ongan pa vinas manian, frfnd and 
goféran By. 228; ne cearad incit duguda of pisse édyltyrf ellor sécan 
> unoüde, ac vuniad hör! Gen. 2734. — 4. fred-, fiod-, gold-, güd-, 
iu-, mieg-, sundorvine. 

vine-dryhten m. dominus amicus; nom. acc. voc. > Jud. 274, B. 2722, 
3176, An. 921, @4. 984 und vinedribten B. 869, 1604, By. 248, 263; 
gen. his vinedryhtnes Wand. 37; dat. his ‘inedryhine @0. 1175 und 
his vinedrihtne B. 360. 

vine-geömor adj. um die Freunde trauernd; nom. > B. 2999. 

vine-leds adj. freundlos; nom. «> Wand. 45, Kl. 10, Gn. Ex. 147, 174; 
os hile (vräcca, vrecea) Vy. 32, Gen. 1051, Hy. 4%; dat. sg. vine 
leésum B. 2618; acc. vineleésne Dan. 569, 

vine-mmg m. lieber Verwandter ; nom. acc. pl. vinemagas B. 65, By. 306, 
EL, 1016; gen. vinemäga Gen. 2625 und -mmga Wand. 7, Gd. 1338; 
dat, vinemägum läd Gen. 1021; énat, vinemegum bidroren (der Freunde 
beraubt) Seef. 16. 

vine-scipe m. Freundschaft; acc. lest ealle vell vere and vinescipe vord 
b& vit sprecon! GQ 1145. 

vine-treöv f. Freundes- und Gattentreue; ace. vinetredve Bo. 50. 

vine-pearfende amici indigens, amico carens; nom. An. 300, G@. 1321. 

vin-gäl adj. vino hilaratus, vinolentus, ebrius; nom. a Dan. 116, 
Ruin. 35, Sef. 29.- 

vin - gedrine n. vint compotatio, symposium ; nom. vingedryne Gen. 2519; 
gen. vingedrinces Met. 25"; dat. sittan eodon td vingedrince Jud. 16. 

vin-geard m. vinea; acc. © Gen. 1568, Ps. 79% *; dat. vingearde Pi. 
197°; pl. vingeardas Ps, 774", 104°”; dat. vingeardum Met. 19°, 




















vin-häte — vinnan. 715 


vin-häte f. Einladung sum Weine, Weingastung ; acc. pi gefrägn te Olo- 
fernus vinhätan vyrcean (vin hätan Edd.) Jud. 8. 

vinn s. vin, vindagas. 

vinnan vynnan !) certare, pugnare, adversari; inf. pit he vinuan nyle 
vid pam anvealde Met. 25°; pir (si) he & volde cw onginnan and 
ponne on päm gevinne purhvunian ford Met. 25°; vid god nd Gen. 846; 
hed (Hagar) priste ongaon vid Sarran svide CX (widerspenstig sein) 
Gen. 3241; pres. pa (quos) ic wr vinne on Ra 7°; famig vinned 
vieg vid vege RG. 4; vind vid gecynde Met. 13"; pl. vinnad 
betveox bim Met. 11%" %; gepveorod sint pegnas tögädere, cw) hvidre 
Met. 20"; prat. ind. 2. bu vid Criste vunne and gevin tuge Jul. 421; 
part. vinnende farad atol eoredbredt (die Gewitterwolkan) Ra. 4*°; 
ähnlich inf. vinnan Gen. 77, 208, RG. 17'; pres. vinned Met. 28°7 
und vind Met. 11”; pl. vinnad Gen. 2290, Met. 27, Sal. 427; conj. 1. 
vinne Ps. 98"; prat. ind. 2. pu vunne Sat. 705; ag. 3. vann Gen. 40! 
490, van B. 144, 151 und von B. 1132; pl. vunnon Exod. 514, Cri. 
1527, B. 118, Sal. 327; part. vinnende Met. 11° *. — 2) laborare, 
operart, nitt, contendere; inf. hvit scoal ic vinnan? (arbeiten, mich 
abmühen) Gen. 278; pa (Adam) scealt > Gen. 932; nele vadan on 
viedöm, > äfter snytro Sql 383; pras. sväic prymful vinne Rä.4 
vérig vinned, vidsid onginned Reim. 51; ac for hvam > bis väter, 
dredged deöp gesceaft, ne mét on dag restan, nihtes stillan? Sal. 392; 
vat is Pit vundor, pit geond pas voruld farad, styrnenga ged, sta- 
dolas bestad, Aveceed vöpdropan, cx oft hider? (se. yldo) Sal. 283; 
?hvilum nacode men Xo ymbo vyrmas (in der Hölle) Sat. 136; pl. 
on {del gylp 6dre vinnad, pe pis hüses hröf stadeliad (vuniad TA.) 
"in vanum laborant, qui edificant eam’: Ps. 126°; on monegum hör 
voruide vynnum vynnad and svincad earme eordvaran Met. 4°*; prat, 
sg. 2. cart pu so Bedvulf, se pe vid Brecan vunne on sidne so ymb 
sundflite? B. 506; här pu (Satan) siddan a süsl6 gebunden in vric co, 
vuldres blanne An. 1882; ag. 1. 3. pir ic vann,and cleopade ‘labo- 
ravi elamans’: Ps. 68°; si6 his innad van vitere gelie Ps. 108; he 
von and vorhte, vingeard sette, sedv sida fela Gen. 1558; ne > he 
After vorulde, ac he in vuldre ähöf mödes vynne Ga. 370; conj. pit 
ho purh nédinge vunne After vorulde G@. 100; part. ponne ic vin- 
nende hrusan styrge Ra. 3°; dreäh unstille wo viga Ra, 52°; ane 
> viht (ace.) Rä. 57°; on hü grundiefsum sedde svinced pit sveor- 
cende méd, bonne hit pa strongan stormas bestad voruldbisgunga, ponne 
hit > his agen leöht Anforleted! Met. 3%. — 3) c. ace. patt, aufferre; 
inf. pu pis cvealmes scealt vite vinnan Gen. 1014; prat. forpon ic 
pat earfede vonn Cri, 1428; ä ic vite mo minra vrecsida KL. 5; ic 
médearfoda ma... (io ponc méd earfoda MS) Hy. 4°; part, on pam 
(helleffre) hi Avo sculon vrec vinnende virgdu dreögan Ori. 1272.— 
4. &-, ge-, ofervinnan, gevin, gevinna. 
































716 vin-räced — vinter - ceald. 


vin-räced, -reced n. aula vinaria; acc. vinreced B. 714; hät > B. 993; 
pl. hornsalu vunedon véste vinräced An. 1161. 


vin-sHd adj. vino satiatus, vinolentus, ebrius; dat. vere vinsadum Vy. 50; 
pl, veras vinsade Jud. 71. 


vin-säl n. aula vinaria; nom. pl, pa vinsalo Wand. 78. 


vin-sele m. idem; nom. > Sat. 94; se wo B. 771; dat in pim w 
B. 695; in > Jul. 487; pit by in cm ofer bedisetle bedgas pégon 
Jul. 686; acc. gesyhd on his suna büre > véstne B. 2456. 


vinster, vynster adj. sinister; acc. ag. on pa vinstran hond Cri. 1294; 
pit he bid on pit vynstre veorud vyrs gesceäden Dém. 75; on pi vyn- 
stran hond Cri. 1864 ; on hä cx (sc. hand) Ps. 90”. 

vinter m.n 1) hiems; nom. > B. 1136, Men 24, Met. 11, Gn. Ex. 77; 
ss byd coaldost Gn. C. 5; m He belede isgebinds B. 1132; gen. 
geofonfdum ved! vintres vylm (vintrys MS) B. 516; > and sume- 
res (im W. und 8.) Ph. 87; zr on cyme Ph. 245; > dig (Winters 
Anfang) Men. 202; on wo tid Met. 29°; > vöma Wand. 103; dat. 
on vintra Met. 16"; acc. vinter (den W. über) Seef. 15 und ähn- 
lich valfagne > (vil-?) B. 1128; on midne > Men. 2; inet, he 
him helle gescedp, vilcealde vic vintré bepeahte Sal. 468. — 2) im 
plur. anni; nom. hvät him veaxendum vinter bringad Vy. 9; beéd 
his CO vynnum éced Ps. 60°; fre co Ps. 89'°; ace. tyn wo full 
Met. 26"; seofon > Gen. 1139, Dan. 621, 639; ymb seofon 
Dan. 578; fiftig vintru B. 2209; gen. he vintra häfde fif and 
hundteontig, PA he... (war 105 Jahre alt) Gen. 1180; and lifde hir 
©} hundnigontig Gen. 1147; fred moniges breée > under volenum 
Gen. 1281; fela > (per multos annos) Gen. 1724, Sat. 477, Ph. 580. 
Dedr 38; for > fela Gen. 2199; a in vintra > Dan. 325; ymb co 
hvearft (post...) As. 41; m gerimos Sat. 502, Edw. 7, 21: ödpät he 
PAsende pisses lifes cw» gebided Ph. 152; Sdpät x bid püsend Aurnen 
Ph, 368; tvelf wo tid B. 147; > püsend (per...) B. 3050; hd mig 
ie pit findan, pit svä fyrn geveard A gangum? El. 633; ähnlich 
vintra Gen. 1121, 1126, 1157, 1170, 1185, 1202, 1216, 1223, 1926, 
1238, 1820, 1976, 2208, 2343, 2773, Sat. 420, Ph. 420, Wand 65. 
Deér 18, B 19: 2278, 2733, Edg. 11, 19, El. 4, Ps. 89", 94", 
101, Sal. 247; inst. vintrum frbd (gebysgad) senex: Gen. 2353, 
Ph. 162, 438, B. 1724, 2114, 2277, Men. 66, An, 506; gomel 
Ps. 70"*; 806 on life vis cx yldre Gen. 2611; 21 bon he ford (fréd?) 
‘eure os välräste Gen. 1643; cx geong Gen. 2888, By. 210; auch 
wird in diesem Sinne der sing. collectiv gebraucht: gen. vine fréd 
vintres Gen. 1194. — s. seofonvintre. 


vinter-biter adj. von schneidender Winterkälte; nom. cw veder Dan. 
9, As. 105. 


vinter-ceald adj. winterlich kalt; nom. ie him cx» oncvede (die Glock} 














vinter-cearlg — vis. 717 


Ra. 57; acc. vintercealdau niht An. 1267; häfde him t6 gesidde sorge 
and longad, vintercealde vrice Dedr 4. 

vinter-oearig adj. betrübt vor hohem Alter; nom. ic hein ponan vöd 
> Wand, 24, . 

vinter-däg m. Wintertag; dat. pl. pu pem-vinterdagum vundrum sceorta 
thda getiohhast Met. 4”. _ 

vinter-fylled der Monat October; nom. > Men. 184; ‘Vintirfyllith potest 
dict compositio novo nomine hiemiplenium’: Beda de temp. ratione c. 18. 

vinter-gerim n. annorum dinumeratio vel numerus; gen. ymb pritig 
vintergerimes (post 30 annos) Met. 28"; acc. pl. ge bä vintergerim on 
gevritu setton EI. 654. 

vinter - getiil n. idem; gen. tö life pa get vintergetäles 
Edg. 14. 

vinter-geveede n. vestis hicmalis, Schneedecke; inst. pl. ponne forst and 
snäv eordan peccad vintergevedum Ph. 250. 

vinter-geveorp, -gevorp n. Schneegestöber; nom. ne vintergeveorp ne 
vedra gebrogd hresh under heofonum PA. 57; inet. pl. snäv oordan 
band vintergevorpum An. 1258. 





;ofon and tventig 


vinter-rim n. annorum numerus; acc. ne heora > for viht ne död 
‘pro nihilo habentur anni eorum’: Ps. 89°. . 

vinter-scfir m. Winterschauer; nom. ne vearm veder ne > Ph, 18. 

vinter-stund-/. hora hiemalis; acc. ine vinterstunde Gen. 370. 

‘vin-pegu /. compotatio, convivium; dat. ät vinbege Crd. 74, Dan. 17. 

vir engl. wire altn, vir m. Metalldraht; nom. beorht seomad > ymb 
pone välgimm Ra. 21‘; inst. me (codicem) glivedon veore smida viré 
bifongen Ra. 27; exo geveordal Ra. 70°; gen. pl. näbbe ic fated 
gold, velan ne viste ne vira gespann, landes ne locenra bedga An. 
302; toäras fedllon ofer xo gespon El. 1135; se (antrum draconis) 
‘vis innan foll vrätta and > B. 2413; inst, pl. ymb pis helmes hröf 
heafodbeorge virum bevunden väla ütan he6id B, 1081; hygeröf gebond 
veallvilan exo vundrum tögädre Ruin. 21; him E. (eh) fore milpadas 
mit, mödig Prägde ws gevlenced EI. 1264; m dol (gladius) Ra, 21"; 
fc com fägerre fritvum goldes, pesh hit mon averge > ütan Ra. 41 
altn. vira-virki n. crusta argenti calati (Biörn); achwed, vira mit 
Draht umwickeln. . 

vir-boga m. gebogener Metalldraht; inat. pl, nu mec (das Horn) vione 
peced hagostealdmon goldé and sylforé, v6um virbogam Ra. 16°. 

vircan, -ean yrean, . 

vis adj. marcidus? unflectierter acc. pit hine se Argifa ‘calles bescyrge 
médes érifts odde migendeda, > on gevitte odde on vordevidum 


Crd, 13. — goth. vis n. yalıy, Mecrestille, alin. visinn marcidus, 
ags. forvisnian verwesen. 











718 vis — vis. 


vis, vies s. gevis, visite. 


vis adj. sapiens, gnarus, scttus, prudens, providus, certus; nom. cw bid, 





pe... Ax 87; cx in veorcum As, 4; and vordgleéy Dan. 418; 
iccrifta > Crd. 70; hond bid gelered cw and gevealden sele Seettan 
Cri. 46; cs on gevitte Ho. 78, An. 316, 470; he mig veordan ~~ 
ver, er he Age ‘vintra del Wand. 64; cx vordevida B. 1845; vis 
Hygd svide geong, >, velpungen B. 1927; ws and gevitig (noch 
bet vollem Bewustsein) B. 3094; cx ealdormian (häled) By. 219, An. 
921; > and vordsnotor Edg. 47; mo vandrum gleiv An. 1499; se 
es (f) An. 845; vorderäftes wo El. 592; se be os ne bid snottor 
searocräftig eßvla redes Leäs 41; he his mildheortnysse mannum cfdde, 
on Pisse vorulde WS gestanded (?) Ps. 105'; he hi of bam vradan 
vege Cw almded Ps, 106"; -bu mo gehfrdest ät heahpearfe and me pi 
gevarde es) on helu Ps. 117% °”; hälig dribten tö vealles vrade (bine) 
~\ teofrade Ps. 117°; pät he Arenfulra fecne gehohtas > töveorped 
Ps, 128°; dribten is on eallum his veorcum co and hältg Ps. 144'* !#; 
onhitdest pu pine handa and hi hrade fyllest, ealra vibta gehvam ow 
bletsunga Ps. 144°; ne eom ic déma gleéy cw for veorude Hy. 4"; 





+ 16 vilde be, posh > sfe, änunga sceal call forveordan, gif hi6 yr- 


rings &vuht stinged (?) Met. 18°; pit is mo cyning Met. 24%; ww 
vorda gledv Ra. 8: se visa Dan. 550, Met. 10**; pi se co spric 
sunu Healfdenes B. 4698; cw» fengel B. 1400.— gen. vises and gödes 
Ps. 67"; pis visan Vélandes Met. 10”. ®/ — dat. visum védboran 
Ra. 82%, — ace. visne vödboran Sch. 2; > vordovide (gepoht) Den. 
537, Ori 922, Ga. 772; no hi on gevitnesse > hifdon... fistne 
geleifan Ps, 77%; ne mihte him godes villan mid his velerum ~ ge- 
tecean Ps. 105°; ic on cx veg vorda pinra redne rinne Ps. 118”; 
pone visan B. 1318, Met, 10; geära pu vorhtest, er voruld vere, 
vise helu on pisse eordan Ps. 73"; sumum (god) vordlade cn» sended 
on his médes gemynd Cri. 664; burh vis gevit Cri, 1198; pat pa pin 
vord ville > gebealdan Ps. 118**; pit ic pio vuldur and mägen co 
scoßvige Ps. 62°. — voc. vis biled! An. 624. — inst. vied panct 
(gepohté) Gen. 1958, Wand. 88; pu hine geongne geofam vyrdodest, 
visan (vis on MS) gevitté and vordevidum An. 552. — nom. pl. vise 
men (vdboran) Ezod. 377, Edg. 63; voruldmen Met. 7*; synt calle 
Pine vegas and cide ‘omnes viae tuae veritas’: Ps. 118"; calle 
mine vegas © sydan on hints gesihde s6de, drihten Ps. 118'™. — 
gen. pl. m. vista Men. 66, Ps. 106"; cn» monna B. 1418. — dat. ph 
pa me on pinum veorcum visum Iufadest Ps. 91° — aer. pl hi ge 
vitnesse vid be vise settan Ps. 82° und ähnlich Ps. 118% °*™, 118%" 
on veg setted xo gangas Ps. 84"; pe his vegas dyde cw and cide 
Moyse pam maran Ps. 1027; ic be vegas mine > sorge Ps. 110%; ie 
me > goceds vegas södfäste Ps. 118°; evé io vegas pine cx pence 
*6 féranne Ps. 118°*; déme pine vegas > and me pinra stiga stapes 
geler! Ps. Ben. 24°; onbicgad nu hälige mibte, > vandor godes! 




















vis -- vise. 719 


Dan. 474; 9 gebohtas Crd. 22; pine visan vord Ps. 118°. — com- 
par. acc..sg. vordes visran An. 474; nom. pl. rihtes > Met. 4". — 
superl, eordeyninga se visesta Ezod, 393; pl. pt visestan IR. 158, 
169, 323. — a. and-, brägd-, geschd-, med-, riht-, sim-, sanders, un- 
‘unribt-, voruld - vis. 

vis f. Weise; acc. hi onvendan mine vise Ra. 72°; gumune pines mödes 
Pa mielan gentht, pinre vödnesse Xo säcgenum rocette! ‘memoriam 
abundantiae suavitatis tuae eructabunt’: Ps. 1447; inst. sculon ve 
hvädere gyt martira gemynd mä äreccan, vrecan vordum ford, \ ge- 
singan, pit... (cantu, visse MS) Men. 70; gen. pl. in visa is on 
voruldrice, ymb pi me fyrvet bric fiftig vintra Sal. 246. — s. vise f. 

visa m. duz; nom, veorudes (herigrs, folces, mägenes) > Exod. 18, 258, 
Gen. 1198, Dan. 203, 703, 540, Crä. 55, B. 259; Elamitarna ordes > 
Gen. 2004; he bare cnesrisse vas aldordéma, veard and cn Gen. 1167; 
Pu cart hiledum eallum veard and > Dan. 566; se cw B. 2329; 
ace. pl. veorces visan (die Werkführer beim Turmbau) Gen. 1689; vor. 
pl. pedda I Az. 171. — 5. brim-, ealdor-, fyrd-, hexe-, heafod-, 
hilde-, mägenvisa. . 

visan weisen, seigen? prat. visde (-de MS) him herepad td pere hein 
byrig Dan. 36. — a. gin- vised. 

vis-bö& f. liber instruens, Gesetzbuch; dat. pl. on pioum visbéeum in 
Ubro tuo’: Ps. 138", 

viscan s. vfscan. : 

vis-döm m. sapientia, scientia; nom. ~~ B. 350, An. 569, 1680, @@. 
1104, EI. 1243; se cw (personäfleiert) Met. 6, 7 8', 14; pin ewreall, 
se is... Ps. 138%. — gen. visdömes An. 645, Jul, 516, G2. 1220, EL. 367, 
543, 596, 939, 1144, 1191, Ps. 104°, 118°. — ace. visdém Dan. 182, 
142, Crd. 103, Sch. 9, Ph. 80, An. 650, EL 8347 674, Ga. 474, 500, 
785, Sal. 388, RG. 89°; pit se sävle veard (homo) lifes cw forloren 
häbbe, se pe nu ne giémed... Cri. 1552; micelne > Ps. 93"; he 
sette on hi sylfe södne > vorda and veorca, vundortäcna... Pa. 104°, 
purh his vorda > Ps. 104", — inet. vied6mé B. 1969; mid ns Ps. 
67%, 118°; ongitan mid Pa. 63". 

vise f. 1) Weise, modus, ratio, consuetudo, mos, agendi ratio; nom: benoel 
pat his > velhvam pince eal unforchd Möd. 30; bid scinnw pedv, 
deéfia > Wal. 32; hü pere vibte > gonge Ra. 37%; g6d is min wo 
Ba. 78", — acc, pu on geade hafast purh pia orlega unbipyrfe ofer 
vitena dém visan gefongen, vidsicest t0 svide pinum brfdguman 
Jul, 98; ne sette ic me fore edgan yfele > ‘rem infustam’: Ps, 100% 
pa gesettest alcere pedde podv and eo Hy. 7°; fc healde mine > 
BG. 9*; ne vyrned he vord lofes, > mened mine for menge Rd. 21"; 
pam fe hyre > ne conn Ra. 69' und ähnlich Ra. 72™, 817; briced 
mine cw RA. 66%; ne ve on wenige & vitegan habdad (nulla ratione) 
Ps. 13°; on pa ylean ew, be he dyde Arg. Ps. Th, 80. — instrumen- 
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vis- fist — visian, 


tule acc. sume € (vario modo, auf mancherki Weise) Sal. 425. 
sealdest Alco gecynd Agnne > (auf eigene Weise) Hy. 7%; ic pa loöde 
vit ge vid fo6nd go vid freénd fäste gevorhte, zwghräs untzle ealde 
@ (nach alter Weise, Bitte) B. 1865. — gen. pl. visan gehvam (auf 
Jede Weise, oder inst, ag.) Ra. 12°. — dat. pi. forbon min gebed nn 
gyt béonum standed, pit him on visum is vel lfcendlice ‘quoniam 
adhuo est oratio mea in beneplacitis corum’: Ps. 140°; inst. möd co 
clene Seef. 110; is pes middangeatd missenlicum exo gerlitegad 
Ra. 32°, 33°, 

* 2) Befinden, Lage, conditio, “status; gen. pl. hd he his visna 
truvade drohtes in are dimman ädle G4. 1134; feala bu atfvdest 
folce pinum heardra visan “ostendisti populo tuo dura’: Ps, 54”. — 
8) Sachverhalt; acc. er him so engel pä visan onvrih Ori. 316; ic 
PA stövo ne can ne pis vonges viht ne pi Xo cann El. 684, nom pl. 
ba pa cw sind vundorlice ymb pis fugles gebyrd Ph. 359. — 4) Wa- 
sung;, nom. vorda me pinra vise onleöhted beorhtnesse bimcern Pr. 
118%; ace, pit vitig god lesht and pstro gedelde dryhtlice and pi 
visan äbeid veroda ealdor: ‘Nu sie gevorden ledbt...!’ Ori. 229; 
gen. pl. ic binra bysna ne mag vorda ne visna viht oncnävan, sides 
ne sagona Gen, 534; pir cw fela veard onlihted, läre longsume park 
lifes fruman, p& ar under hodman biholan lägon, vitgena védsong 
Ori. 43. — auch cantus, Gesangesweise, Melodie. — », man-,, scodvend- 
vise und vis f- 











vis-füst adj. sapientiä firmus, sapientiseimus, wolweise; nom. co Cri. 


306, B. 626, Men. 61, Ps. 117”; dat. visfistom RG. 29"; ace. vis- 
fistne An. 1650; his visfäst vord Ps. 102"; mom. acc. pl. visfäste 
Ori, 64, Vy. 72, Pa. 14, El. #14; gen. visfästra An. 1169; dat. pl 
visfästum Rä. 42°. 


vis-fästlto adj. idem; ace. he him > vord onsende, Purh pit hi hräd- 


lice helde veron Ps. 106". 


vis-hyogende adj. sapienter cogitans, cdreunipectus, consideratus; nom. 


~~ B, 2716. - 


vis-hydig adj. idem; nom. cw Gen. 1816; ex ver Gen. 1823, 2053, 2255. 
visian weisen, anweisen, seigen, führen, lenken; 1) mit dem Dativ der 


Person; inf. höt him fYrenne beim beforan ew (den Weg acigen) Pr. 
104"; pras. gevitad ford beran vepen and gevedu! io edv visige 
B. 292 und ähnlich B. 3108; se he him (cus) hälig gust visad on 
‘villan and his veoro trymed @d. 333; ic geonge svä me cw» här holtes 
feénd Ra, 22° und ähnlich RG. 4”; valdend, se me vidgalam co 
sylfam t6 sige RG. 21°; conj. enrdeyniugas, pe folcum här fore visien 
Ps, 148"; prat. visade Gen. 2444, B. 1795; se bem headorincum 
hider wo B. 870; visode Exod, 848, B. 1663, Ps. 77 (dedusit 
cox’); ponne him se dryhtnes dém cw t6 pam nfhstan nfdgedile GE 
415; stig co gumum B, 320; 2) mit dem Dativ der Person und 





vis-lic — vist-fyllo. 721 


Accwsatio der Sache, des Weges oder des Ziels; pras, svh io ba visite 
zt pisses ofites Gen. 663; conj. hü pu swhengeste sund visige An. 
488; prat. hvä pam saflotan sund visode An. 381; pl. me pé treab- 
teras tala _visedon on bam miclan b6c * *® Sal. 5; bloß mis dem 
Accusatio: inf. sceolde ponan vong visian (den Weg su der Stätte 
scigen) B. 2409; prat. secg visade lagucräftig mon landgemyrcu B. 208.— 
8) statt des ace. ein abhängiger Sats; inf. löton him betveönum tin 
visian, byylone hie... sceoldon An. 1101; prat. him hlyt visode, hvär 
hie drybtnes  déman sceoldon Ap. 9. — 4) ohne Carus; prat. pir 
(wohin) secg visodo B. 402; stig cm An. 987; he lét his francan 
vadan purh pis hysses heals (hand cw), pit he on pam fersceadan 
feorh gerwhte By. 141. — s. govisian. 

vis-He adj. weislich, weise; ace. pu eghvylces canst vorda for vorulde > 
andgit An. 509; pl. vislfcu vord (vundur) Exod. 526, Ps, 87", 118%, 
@n. Ex, 166; rnst. pl. vordum vislicam Ps. 65", 7 


vis-Ite adj. certus; nom. hira deädes bid deörc endestäf, ne heora vites 
Did cw trymnes ‘non eat firmamentum in plaga eorum’: Ps. 72°; pin 
mildheortues purh ealra vorulda voruld cw standed Ps. 1U2'*; ace. 
" wislicne blad Deér 34. — oder vislic? vgl. vis adj. 
via-Itee adv. sapienter ; > Dan. 160 (vislico?), Sch. 22, Pa. 771, 101%, 
104°%, 188", Met. 20°; > gevorht Gen. 456. 


vis-lice, viss-ltce adv. certe; vitad vislice Ps. 99°; visslice viton Ps, 
58", — 4, gevislice und geviss. 


visnian ». forvisnian. 
vis-sefa adj. saptens mente; nom. m. oo Sal 438. 


vist f. 1) extstentia, — 2) Wolstand, guter Zustand, Glück, Fülle; dat. 
vanad he on viste B. 1735. — 3) substantia, vtetus, cibus, prandium; 
nom, hläfes vist An. 21; ‘stips x2 vel anleofa vel ilmesse Wr. gl. 17; 
“epulae ©, dapes keninga 2: 4b, 40; gen. viste Gen. 971, Dan, 
103, Met. 25”; dat. ts > Seel. 24, 124, 156, Men. 195, An. 158; 
venede hine ts «> Wand. 86; acc. vist Gn. Ex. 48, Rd. 88"; he 
pa ow gepiged Reim. 76; hunig, vynsume ~> Leds 22; god pe ww 
gife, heofonliene hläfl An. 888; acc. ag. vel pl. viste Gen. 1340, 
Ph 245, An. 302, 318, 'Bä. 44°; > pégon An. 598; hät hie on el- 
pesdigum at gevorhton, veotude oo An. 1076; pst he hläfes ne gime, 
gevende tO vädle and pa > vidsico EI. 617; inst. o9.-0 gensegdon 
médige (ace,) metebegnas (nom.) Ezod. 130; vere bu co vlanc and 
vines sid Seel, 89; gen, pl. hy lichoman fore lufan cvémad vista 
vynnum GO, 434; inst, pl. das Fiußwaßer heit vistum gehladen 
BG. 81" als Heimat der efbaren Fische. — s. and-, it-, mid-, on-, 
samvist, neévest. 

vist-fyllo 7. eibi abundantia; gen.. pt him Slumpen vis vistfylle vön 
B. 134. 
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132 vit — vitan. 


vit, vyt pron. dual nom. weit, wir beide; vit Gen. 674, 662, 736, 741, 
144, 755, 760, 796, 798, 799, 801, 808, 805, 811, 838, 1904, 1911, 
2266, 2436, 2528, 2765, 2881, 2882, 2889, Sat. 419, 414, 416, 419, 
HB. 139, Seel. 99, 104, KU 18, 21, B. 586, 539, 544, 683, 1186, 1476, 
1707, GQ. 1145, 1159, 1168, 1232, Ra. 64°, 82°, 85* 7%; vyt Gen, 
2529, Seel. 149, 169-64. — pa vit Adam tvä eaples bigdon (ich und 
Adam) Sat. 411; vit Soilling (ich und Se.) Vid. 108. — s. une, uncer. 

vit n. mens, intellectus; ‚nom. pesh pin > duge B. 589; gen. se vites 
dona (diabolus) Cri. 264; hät mag cx t6 vearninga (sc. vesan) pam 
pe hafad visne gepoht Cri, 922; dat. hit on vitte veallende byrad 
Met, 8%. — 4, gevit, bilvit. 

vit, vit s. invit (invid), edvit, teönvit. 

vita, veota m. gnarus homo, sapiens, philosophus, consiliator , eonsilia- 
rius, senator; nom. vita Méd, 1, Wand. 66; se rica Bömana cu), hiora 
heretoga (Brutus) Met. 10“; nom. pl. vitan Filistina (Scyldinga) Sq 
257, 480, B. 778; gen. pl. vitena Ord. 43, B. 157, 266, 936, Jul. 98, 
Met. 15° ", 19", 20°, Ran. 4, Sal. 400, 460; veotena B. 1098; ace. 
pl. vitan Met, 1% (senatores), 9%. — s. w-,'folc-, fyrn-, rün-, stf-, üd-, 
unvita; gevita, govitnes. 

vitan, vytan scire, nosse; 1) mit dem Accusatio; inf. vitan Gem. 479, 
Ort. 884, Sch. 77 (vited MS). B. 262, 288, Pa. 8, Jul. 314, Gn. Er. 92; 
Pät io meahte one väcran scyldum biscyredne on gescedd > Méd. 8; 
vytan Hy. 3"; pres. ag, 1. vit Gen. 886, An. 199, Ra. 12°; 9-2. 
vist. Gen. 876, Dan. 572, Ps. C. 81 und vast apd const An, 1284; 
tg. 8. vit Dom, 67, Men. 178, 00. 1925, Hy 7” und ne vit M6d. 35, 
Ps. 78", Hy. 3°" *, Met. 3°, Sal. 368; pl. viton Az. 127, Et. 644 wad 
vitan Ra. 487; eonj. og. 1, 9. vito Dan. 143, B. 1867, An. 546, Fa. 56, 
Ra. 5"; pl. viten Jul. 207; pat vo s6d vitan’ Rd. 87"; prat. ag. 1.3. 
viste Gen. 445, 489, Ps. 52°; ne > Gen. 179, An. 261; vyste Ps. 106%, 
visse B. 169; ne > Exod. 409,- Dan. 125; og. 2. pa pas pone ne 
visses Ori, 1886 und ähnlich Or, 1474; pl. viston Gen. 786, Exod. 29, 
Dan. 182, 530, Hö, 2, 16, Sch. 16; ne > B. 181, 798, 878. 

2) der ace, hat noch einen bestimmenden Zusatz dei sich, cin 
Adjectiv, Participium, eine Orts- oder Zeitbestimmung u. a. w.; pres 
ic he be gédne vat (weit daf du gu bist) Gen. 1846 und ähnlich 
Ps. 58%, 106', 106", 117', 131"°; ic p& ledde m go vid fodnd ge vid 
freönd fiste gevorhte B. 1868; ic bine démas cn> on sédfiste smicere 
gefylde Ps. 118; ic > mine sävle synnum forvandod Hy. 1’; ne 
© fo mec bevorhine valle fifsum Rä. 36°; (he) => his iuvine eordan 
forgiefene Seef. 22; cw his sincgiefan biheledne @@. 1326; ic ~~ 
hedbburg hör äne neäh Gen. 2517; pis be ic be on Pissum hfndum 
@ Seel. 165; ie me sylfom cw After Ifces hryre leén unhviten GE 
1065; io me pit t8 vorulde cx ¢6 helpe Ps. 61’; par ic pine gerit- 
nesse cw fal clane Ps. 118"; tc exo Adelum deörne giest in geerdum 


vitan. 728 


Ba. 44'; pam zrende, pit he tö us eallum > Döm. 118; (pa) vest 
pe bales ovealm hitne in helle An. 1188; pl. hie mänhüs viton fast 
under foldan Exod, 685; pät hy him in vuldre m valdendes glefe Cri. 
1244; cx hyra hyht mid dryhten @4. 61; prat. béht pa tösomne, pi 
he6 söleste mid Judenm gumena viste Gd. 1208; p& he hit cw» sin- 
nihte beseald Gen. 41; he m bie forvorhte Gen. 857; he cx» pam 
ablecan hilde gepinged B. 646; pir he bandgeveore «ws heofoncyninges 
Gen. 494; ho «> ferhd guman cearum in clommum Gen. 2798; he 
ealdormen in unrihtum Dan. 685; he cw his fingra geveald on grames 
gräpum B. 764; pir he édelbodan funan > G@. 976; syddan he hine 
deädne visse B. 1309; he on him deöpne co sefan sfdne gepanc 
Dan. 585; véd sd pis pe he goldsele gumena gearvost > B. 715; 
6 pis po he eordsele fone cw B. 2410; pa (quos) bu Avyrgde vis- 
tost gearuve Ps. 118"; pl. viston ädelinges lic eordan biheaht 
Hö. 2; ~~ him be süden Sigelvara land Exod. 69; (> drihten dene 
uppe Dan. 194; pit bie tö gyrne cx firendeda on him (ri. 1804; ne - 
me unrihtes on Avibt vistan Ps. 58°; ne ge leäfnesvord güdfremmen- 
dra gearve visson B. 246, — acc. c. Infinitiv; pres. pir io seomian 
vat ptone sigebrédor An. 184; > ic Matheus purh menra hand 
hrinan heorndolgam, heafodmagan searonettum beseted An. 943; prat. 
par he glädmöd geonge viste vic veardian Jul. 91; se be his mon- 
Äryhten lif6 belidenne läst veerdian > GO, 1818; pir he hie visse 
stondan in vincle Ra. 55%; conj. hvär ic sélast CX) goldhrodene cvén 
giefe bryttian Ved. 101. 

3) das Object ist cin abhängiger Sats mit pit (daf): pras. to 
vat, bät he ino &bolgen vyrd Gen. 558; ic md gearove, bit... Gen. 
10983 & fc, pit... Seel. 167; ie t6 sbdan wo, pit... Pa 114°; 
je wand can, pit... Ps. 55°; prat. pl visslice viston, pitte... 
Ps. 58"; ähnlich pres. sg. 1, vit B. 2656, An. 488, EI. 419, 815, 
Ps. 117%, 118% 9, Hy. 4°", Sal. 206; ag. 2. vast Sat. 705, An. 984. 
Ps. 68°; pl. viton Ga. 88 und vitan Met. 177; conj. vite Dan. 522, 
Möd. 46, El. 946; pl. vitenMet. 19" und vite. ge Ps. Th. 4%; imp. 
pl. vitad Ps. 99°; prot, viste Gen. 695, 1287, 2849, 2636, B, 821 und 
visse B. 2839, 2725; pl. viston B. 1604, El. 459 (conj.), visson Met. 
26, 28" und vöstan Jud. 207; pros. ic on Hygelice vat, pit 
he... B. 1830; ~~ ie ponne, gif pa gevitest c}äde sécean, pit pu 
vile gilpan Sal, 202; god cx on mec, pit me is mielé lo6fte..; 
B. 2650; prat. pire pe he viste pit meahte mghvilc... Gen. 2048, 
pl. pir bi er viston pit hino gehfddon häled Judes Hö. 12, — 
pras. ic’ vht, hvät he mo sylf bebeéd Gen. 685; (ic) cw After nu, 
hvä me ferede An. 906; (ic) ne cw, hvär... 34. 85"; nu pu vast 
and canst, hä pu lifgan soealt Gen. 916; u cx, gif (ob) hit is B. 272; 
god dna co, ba... Sat. 32; conf. vite pu ofc, hü...! Sat, 699; 
Pät ic ons gearve, on hvylene io gange Pe, 142°; prat. ne he viste, 
hronne ... Gen. 2600; conj. gif io >, hü (le)... malte B. 2510; 
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. gif pu canst td ger 


vitan — vite. 


ähnlich pras. 2. vist 00. 994; ag. 3. vit PA. 365, Sal, 59; pl. viton 
Met. 9', 10"; prat. viste Gen. 1690; inf. vitan (-on MS) Möd. 16. — 
veard him’ on Heorote t6 handbonan vilgist vifre, io ne vat hräder 
(welcher von beiden) B. 1331. — der abhängige Sats ist im Haupteats 
bereits vorbereitet: pras. ic vat 6d gere, pit... Exod. 291; wo ic 
pat nu a, pit... Sat. 181; pu pit ina vast, hü... Ps. C. 61; 
gif bu bit sylfa wo, bd... Hy. 8"; ähnlich pros. 1.3. vit Ph. 357, 
An. 438; pl. vitan Met. 19"; conj. 1-8. vite Ori. 442, An. 603, Sai. 
170; pret. viste Gen. 388, As. 170; inf. vitan Hy. 3”. 

4) statt des abhängigen Satses ein Sats in directer Rede: pres. 
ie vit, ho mfnne hyge cfide Gen. 385; fe cx», ino valdend god &boi- 
gen vyrd Gen. 551; ic, pit (das) pohte Beddric Vidian selfum 
syllan Vald. 9%; io söd geseah and svylce Xo, ealre bysse vorulde 
warded ende Ps. 118%; ic té södum ws: sigdon me geära Filistina 
vitan, pit... Sal. 429; conj. vite be be pissum, gif pu eddmédne 
egrl geméte, bam (ei) bid gist gegäderad godes ägen bearn! Möd. 17; 
ph pat hi s6d vitan, pit (das) ei bin sylfes hand ‘et sciant quia 
‘manus tua hac est’: Ps, 108**, — ne. meahte hit on him selfum, séd 
io geare vit, fre gestandan Met. 20%. 

5) absolut; pras. conj. miclé monigfealdran, ponne snig mon 
vite Gd. 1221; pl. sundoreräft märan, bonne men viten Rd. 40°; 
prat. ne meahte hire Judas, ne ful gere viste, sweotule gechdan 
El, 860; pl. ne ongeätan hi ne geara vistan, ac Ps. 81°.— po vast 
ganne, hi... RG. 87". — 0. be-, gevitan, fyrn- 








vited und nitan. 


vitan goth. veitan 1) videre, spectare, Bdéwety; pras. god vited on pam 


vite 


höhstan heofoa rice ufan alvalda Gen. S11; vgl. goth. pret. conj. bu 
vitois (oV Gp, du hättest suschen, dich vorschen sollen) Math. 2 
2) seine Blicke wohin richten mit der Absicht dieser Richtung zu folgen, 
sich aufmachen wohin, sich auf den Weg machen, tendere aliquo, ire; 
inf. nyle ic =fre hionan ft vitan, ac ic symle hör söfte ville faste 
stondan Met. 24°. — 8) imputare, exprobrare, verweifeen ; vorwerfen; 
inf. pu meabt hit me vitan, vordum pinum Gen. 824; me ne 
pearf vealdend fira mordorbealo méga B. 2741; ve him vomdada > 
ne pencad Hy. 6; pras. ne vite ic him pé vomevidas Gen. 621; 
mfnum ägnum soyldum ic bit > Ps. Th. 217; me freé vited sume 
Para synna, pe ic me sylf ne conn ongietan Hy. 4"; hvit wo us Vyrd 
se6 svide? Sal. 442; conj. ne vite me pit drihten! Ps. 65"; prat. 
ind, bvit vite pu me? (was attest tw mir vorsuwerfen) Seel. 22; 
ie nyste, hvät hi me vitan Pe, Th 34°; cong. hvät so6 syn vere, 
be him se6 cvén vite Kl. 416. — a. ät-, go-, ddvitan, gevite. 

n. poena, supplictwn, tormentum, tribulatio, calamitas; nom. vite 
Gen. 855, 431, 1043, 2568, Ori. 595, Am. 891; réde (drbfitc) > Gen. 
1819, Dom. 19; vis pit co 06 strang (Hungersnot) Gen. 1819; pas 
> oft on edvre handa heflge geeode Ps. 57°. — gen. vites Sat. 











. vite — vite-hds. 725 


100; @& clom (clommas, ffr) Sat. 103, 157, 444, 458, Ort. 625; wo 
egoum (diabolie) Jul. 152. — dat. td vite Gen. 318, 2542, rd. 1270, 
1298, Hy. 6”; synna t6 > Cri. 1250, 1623; in > Sat. 48; vod 
gedcrostne sid in godes > Dan. 617; on cw libban Gen. 481; on 
pam > Sal. 268; ähöfon hine of pam hefan > (de cruce) Kr. 61; 
geseah he vundor on cw ägangen Dan. 270. acc. vite (dreögau, 
polian, provian, vinnan, ävinnan u. «. w.) Gen. 323, 563, 801, 1014, 
Dan, 645, 727, Cri, 1203, 1452, 1515, Seel. 7, GO. 440; he sceolde 
his > habban Gen. 296; & ic Xo von minra vracsida Kl. 5; pit ge 
‘on hine > legdon Ga. 685; on verlogan & settan Gen. 1266; pis 
> Gen. 867; fröene (pearlic, ladlic) Ao Gen. 2746, Ph. 644, El. 520; 
Pat > Sat. 491, Gn. Ex. 43, RG. 24%; häfdon > mirel Gen. 329. — 
änst. he styrnde syide verode mid vit8 Gen, 2196; pit mihtigra > 
vealded Dan. 523. — nom. pl. vitu Sat. 227, An. 1867, Jul. 264; 
sindon heora cx» (vita MS) scytelum cilda onlicost (tormenta ab tis 
änflieta) Ps. 63°, — gen. pl. vita Gen. 335, Sat. 119, Ors. 1098, 1214, 
1548; on ealra cx meste (acc,) Gen. 393; heardra (hefigra, vridra) 
@ An. 1472, GO. 857, Jul. 177; x vräde gevorhtra Jul. 172; 
heardost Kr. 87; 2 brögan Jul. 196; binra > bealo (tormentorum 
a te inflictorum) Jul. 211; in 9 forvyrd (Hölle) An. 1630, Et. 766, 
Leds 10; > neösan (sur Hölle fahren) Jul. 631; > gohvylces, sice 
and sorge EI. 1030; hü he vorna feala «=> gepolade, heardra hilda 
An. 1492. — dat. pl. in vitum Sal. 80,31, El 771, An. 1301; 
äspödde An. 1633. — acc. pl. vitu Sat, 392 (activ), An. 1613; vedo 
and cw Sat. 185, 836, 715; välgrim (ba vyrrestan) > An. 1417, Jul. 
250, 340, 572, — inst. pl. vitum Ezod. 88, 140, Gd, 488 (1); heardum 
@ EI. 180; cw vörig (fast, beveled) Sat. 162, 343, 428, 449, Méd. 66, 
An. 1868; > gebundene (agroti) An. 530; > belecgan (vegan, 
valav) An, 1213, Jul. 143, G0. 396; svong hine mid > Jul, 617.— 
4. dol-, gyrd-, helle-, voruld - vite, 

vite-bend m. /. supplicii vinculum; inst. pl. gepola pedda pres! nis se 
‚hrah micel, pat bie be vitebendum svencan mötan An. 108; pit ve 
mid unribté elbeddigne on carcernere clommum belegdon, c\> An. 1563. 


vite-broga m. terror tormenti; nom. ace. pl. vitebrögan Gen. 45, Jub 
185, El. 932. - 

vite-döm m. prophetia, prasagium; nom, ~~ Cri, 212; sc Ht. 1153; 
ace. > Ph. 548, Ga. 12. — s. vitigdém, vitiga, 


vitega ». vitiga. 

vite-hrägl n. cilicium, Büßergewand; acc. gif ie mine geveda on ~~ 
cyme cyrde (wo cyme auf geveda geht’) ‘posus vestimentum meum in 
edlictum’: Ps. 68"; die Pe, Stev, übersetsen: and ic sete breg] min 
höran. 

vite-hüs n. domus supplicit, oreus; acc. > Gen. 98, Sat, 628, Crt. 
1586; gen. pl. 'vitehusa ergastulorum’: M. gl. 428. — verschieden dar 











726 vite-léo — vitiga. 


von ‘on vitehüse in amphitheatrum’: M. gl. 408, das su vitan (schauen) 
gehört. . 

vite-lAc n. supplicium; nom. pl. efne svi vide svä bk cx réde gorehton 
rüm land vera (bet der Zerstörung von Sodom u. Gom.) Gen. 2554; 
gen. ag. veras bäsnedon vitelices (-locoas MS) vetg under veallum 
Gen. 2417. . 

vite-ledat f. immunitas (Lye); acc. oft metod Alt monige bedde [rite- 
ledste] vyrcan, bonne hie voldon sylfe Arene fästan Dan. 591. 


vite-seräf n. tormenti antrum, orcus; acc. in bit wo Sat, 891. 

vite-sving m. castigatio, punitio; inst, pl. hvät him valdend vräe vite- 
svingum Gen, 1864. 

vite-ped m. servus tribulatus; dai, pl. bring us helo tf verlgum vite- 
besvum vépé forcymenum! Cri. 151. 


vitga +. vitiga. 

vitian, veotian prastituere, ordinare, decernere, destinare, providere; part. 
nom. me (him) bid deéd (gyrn) vitod BG, 16" ", 827; him is un- 
hyldo valdendes 2 Gen. 780; me bid cx, pat ic polian scoal bearn- 
gestrogna RG. 21”; ähnlich > Gen. 930, Dan. 576, Fin. 26, An. 891, 
und veotod Sat. 692, An. 958; gen. sand bäsnodon vitodre vyrde 
(fyrde MS), hvonne... (c. conj.) Exod, 471; nu sceal (ic) on västenne 
vitodes (n) bidan, hvonne... Gen. 2275; here stille bid cn» villan 
Exod, 551; ace. béc sindon breme, bodiad geneahhe veotodne villan 
Sal, 288; pit hie on elbeddigum et gevorhton, veotude viste An 
1076; fleag fugla cyn, par hy feorhnere vitude fandon Ga. 890; hy 
ät him findad vitode him viste and blisse R&. 44°; nu häbbe ic 
Pine hyldo me «> gevorlite Gen. 727; ic pit vénde and vitod tealde, 
Pit fo po meahte Ahvyrfan from hälor Jul. 367; nom. pl, him t6 varon 
witode [tires) gepingdo on pone hedn heofon Gen. 475; pe sind vita 
pis grim vootud be gevyrhtam An. 1868; gen. pl, ne berfton hie 
16 fam frumgäre foohgestealda vitedra vénan Jul. 686; acc. pl he 
him vilbende veotode tealde B. 1986. — ». bevitian, unvitod, vitod- 
lice, gevitod. 

vitian = altn. vitia c. gen. visitare? inf. scoolde he sires bé gén del 
dreögan, be4h be drybten his > volde (vitum MS) G0. 488; oder 
vitum vedlde? 

vitig, vittig adj. sciens, prudens, sapiens; nom. voc, vitig drihten (god, 
vuldoreyning) Exod. 25, 80, Dan. 404, 427, Ort. 226, Dedr 32, B. 685, 
1056, 1554, Ps. 77%, Hy. 4°; vittig drihten (vigtig MS) B. 1841; so 
stän sovde sacerdas sveotolam täcnum, vitig verede An. 744, — & 
gerittig. . , 

vitiga, vitega, vitge ahd, wizago m. propheta, vates; nom. vitiga Leés 8; 
vitega Möd. 81, Men. 59; ‘propheta vel vates XY: Wr. gt. 41; ‘pre- 
pheta ow’: ib. 71; vitgs Dan. 149, Ort 806, 650, 691, Möd. 50, EL 
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351, 1189; gen. vitgan Exod, 890, Méd, 3, Et. 692, 988 (vigan MS); 
nom, ace. pl. vitigan An. 802 (die 8 Ersvdter), Sat. 464, 460; vitegan 
“prophctas’: Ps. 78°; vitgan Dan. 41 (Magier), Ph. 30, Ori. 64, 1193; 
gen. pl. vitegena Dan. 647 und vitgens Sat. 492, Ori. 46, 469, HB. 48, 
Jul. 515, El, 289, 334, 894; dat, pl. vitegum Sat. 587 und vitgum 
Dan. 135. — vitesaga propheta (Lye). — s. deöful- vitega. . 

vitig-döm m. prophetia, prasctentia; ace. ne meabte pi seb mänigeo 
porh > viht äpencean no ählegan, pat hie sedon svefn cyninge Dan. 
146. — 4. viteddm, 

vitigian, vitgian pracdicere, prophetare; pros. ag. vitigad purh vandor 
monige hälgum gästum, pe his hyld curon (nach Dietr. vitigad descugt 
sich) Dan. 480; prat. pit he him vitgode vyrda gepingu Dan. 546. 

vitnian punire, castigare; inf. nele.öce god us ~> Ps. 767; pras. he vit- 
nad p& scyldigan Ps. Th. 36". gevitnian (B. 3078, Hy. 47), 

vitod-lice adv. pro certo; véne fc ful svide and cw, pit... Hd. 30. 

vi-trod, vittig, vidd s. vigtrod, vitig, vedd. 

vlane, vlonc adj. reich, erhaben, stattlich, froh, frisch auf, stols, über- 
mütig; nom. wlanc Ra. 43* (f.); draca fritvum oo Ga. C. 27; bir 
eo monig.. . on städe stödon EI. 231; md cn), fylle gefägnod B. 1832; 
@ Vedera le6d (m.) B. 341; vereda vuldorgifa > and &ce (deus) 
Hy. 10%; 'vare pu pe viste ms and vines sid (vlonc Ex.) Seel. 89; 
vlonc (sc. beorn) Buin, 35; fugel fedrum ms Ph. 100; väterbisa > 
(balana) Wal. 50; sand vingét Seef. 29; dugud eal gecrong ws bf vealle 
Wand. 80; «> hiled (hagostealdmon) B. 331, BG. 15'; mädm-schta 
oS B. 2838; hruse and heofon Xo Ra. 72°; so vlonca dig (dies su 
Premus) Dim. 50. — gen. vionces vigeräft B. 2953. — dat. on vloncum 
viege Rä. 78°; on vlancan bam vicge By. 240; pam ms (regi) Dan. 
96. — ace, vlanone vicing By. 139; vildne fugol m Atemian heafoc on 
honda Vy. 85; Pe hine (canem) vloncne veordan leted Ra. 51'%; PR 
wloncan gedryht Vid. 118. — nom. acc. pl. vlance monige (begnas, 
vigsmidas) Gen. 1825, Exod. 170, Jud. 16, By. 205, Ädelst, 72; dugu- 
dum > Gen. 2419; > and heine (Hohe und Niedere, Reiche und 
Arme) Met. 17%; 6äpät cx forsceäf mihtig engel Exod, 204; ponne 
möten cs velan brytnian, ehtum vesldan Vald. 2°; vlonce Ra. 16"; 
> monige (vigsmidas) Gen. 1848, Möd. 14; mödum ~ Vid. 106; 
wlanc Jud, 326. — gen. pl. vioncra (m.) Sat. 94, Rd. 60". — dat, pl. 
viancum Rén. 14; vioncum 24. 18", 81"; wand heénom Wal. 43.— 
#. fela-, gold-, hyge-, möd-, symbelviane, 

viätian schauen, blicken; prat. hät (was) se fröda pa edgum pir on vié- 
tade Ori, 827; so be er lange tid le6fra manna fils it farode feor vlätode 
B. 1916. — 4, bovlätian, bevlätung dei Lye und viitan. 

vläo-lce adj. remisse, tepide (Ettm. 146 und Lye); ?ho sylfa cväd, some 
varon cw gevorht vätera bryde and gesceapene veron, pé he sylfa höt. 
Pa. 148°; wol mit Th su ändern in vräolice. 
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viento — vlite. 


vlenco, vlencu, vlence f. divitiae (Matth. 0. 18"), pompa; fastus, arro- 


gantia, superbia; nom. hie vienco onvéd ät vinbege, drancne ge- 
Pohtes Dan. 17; him cw» gescoöd, oferhyd egle Dan. 678; hie bas 
(adeo) > onvéd and vingedryne, pit hie firendeda t6 frece vardon 
Gen. 2579; Phe is carmra fisea and vyrma vience (velm/A.), vildeöra 
holt Sal. 82, — dat. prym sceal mid vienco Gn, Ex. 61; for ~ 
(aus Uebermut) B. 338, 1206 und ebenso for vlonce Gen. 1673, 
Ord. 24, B. 608, GQ. 179; acc. be6dum fvad visdém veras, vlencu 
forleönad, siddan geogude gedd gest Aihd Ga. 474. —gen, pl. Bostlas 
dreio lange er vloncea under volenum (divitiarum) Met. 1". — 
dat. pl. peéh hv& adele sie eorlgebyrdum velum geveordad and on 
vlencum pi6 dugudum diére (divitiis) Met. 10°; on minum > and 
on minre orsorhnesse ‘in abundantia mea’: Ps. Th. 29°. — ace. pl. 
vienea (divitias) Met, 5°. — s. ofervienca, geviencan, 








viitan schauen, blicken; inf. efgam ~~ on landa cyst Gen. 1794 und 


ähnlich Gen, 1825, 2402, B. 2852; fleöhnet, pit se bealofalla mihte 
> purh on zghvylene Jud. 49; ne meahte Eve pa gyt > in valdre 
(dat. statt. acc.) Sat. 409; pit hes svä vide > meahte Gen. 608. — 
pres. ba on magan vlitest Gen. 2395; on vorald vlited Met. 31% 
ofer ealle heöde edgum c~ Ps. 65°; pl. be ve hér on vlitad Gen. 2500 
und ähnlich Sch, 94; eägum > RG. 88”; on pé hie sorgum > Ori. 
1105; pedda co, vandrum vaflad, hü... Ph. 341. --- conj. bit hi on 
@gland sum eigum vliten Wal. 12. — prat, After ricede vlät B. 15735 
© geond heödland Cri. 306; td heofonum > By. 172; 9 ofer calle 
EI. 885; on pone efgum > Gen. 166; pl. on holm vliton B. 1592. — 
imp. vit nu on moncyno mildum edgum! Met. 4, — s. and-, be, 
geond-, purhvlftan, andvlita, vlätlan. . 











vlite goth. vlits alts. wliti m. Gestalt, Anblick, Aussehen, schöne Gestalt, 


Schönheit, Zierde, Glans; nom, vlite Gen. 71, 613, 1260, Dan. 268, 
864, 487, Sat. 223, Ort. 907, 1038, 1347, Ph. 75, B. 250, An. 1473, 
Ps. 66", 96°, Ra. 87", 81"; se Sal. 165; se > his andvlitan 
Ps. Th. 49°. — gen. bonne he (tuna) feringa vyrd vlites bereäfad, be- 
peaht mid pidéstram Met. 28“; god, se is mihtig cyning and > veal- 
dend Ps. 67". — dat. vlite Crd. 107, @@. 1288; in vuldres > Sat. 
288, Reb, 16; him dryhtlicu meg on «> pühte Gen. 1850; hie nu 
on > sefaad englum gelfce EL 1819; hi in > vunlad vuldré bitol- 
den Ph. 609; of cx vendad västma, gecynda Gd, 15; pis temples segl 
vandorbleöm gevorht td mo pis hüses Ort. 1140. — acc. vlite Gen. 857, 
1848, Dan. 240, Sat. 152, Cri. 1406, Ord. 108, Sch. 47, Ph. 382, Jul. 
811, Met. 6", 791, Ra. 817; rédores tungel, pi nu rime heora valdor- 
‚fästne ew vide delad Gen. 2191; Sarran vynsumne > Gen. 1855; 
his veorca cA) Gen. 207; hät ve gmstes > georne bibencen Ort. 849 
und ähnlich his sive Cx) Ori. 1681; pit us se éea cyning on geste 
© forglefan ville Sch. 38; tO scekviantie pone scfnan cw, valdendss 
eyme Cri. 915; steorran forléton heora svesne > Ori. 1149; odgum 
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möton on inne cw vlitan Gen, 1825; vuldorlicne > Sal. 57; bringad 
nu drihtne bu Atsomne, A> and dre, vuldor pridde! Ps. 95”; bonne 
beöd bealde, pa be beorhtne > meotude bringad Cri. 1077; pät he 
ne forleöse his veorces > Cri, 1588. — inst. bo he wr vurdode viité 
and vuldré (angelos) Gen. 36; wo seinan Sat. 211; ungevemd 
Jul. 590; ho hine mid veordlich «> gegyrede Ps. 92°, — inst. pl. ge- 
gyrede mid eallum mislicam hrägla vlitum and mid gyldnum fodsum 
Ps. Th. 44%, — s. magvlite, 

vlite-andet confessio decora; inst. pu po veordlicé vliteandetté gddé ge- 
gyredest ‘confessionem et decorem induisti’: Ps. 103°, 

vlite-beorht adj. speciosus, formosus; nom. cx ides Gen. 1728} vlite- 
Deorhte gesceaft Gen. 121; dat. of änum vätre vlitebeorhtum Gen. 220; 
ace. vlitebeorhtue vang B. 93; pl. vliteboorkt Gen. 188 und vlitebeorhte 
Gen. 1560, 1804; inst. vadum vlitebeorhtum Met. 254 

vlite-leds adj. häßlich, unschön; nom. vann and «> (diab.) Ori. 1565, 
An. 1171, 

vlite-sc$ne adj. speciosus, formosus, splendidus; nom. > Dan. 338, 
As. 68, Cri. 493, 554, Jul. 454, El. 72; ace. viiteseiéne vif Gen. 527; 
superl. oddigra gedryht, veoruda vliteschnast Ori, 1665. 

vlite-seön f. Andlick; nom. Dé jväs on flet boren Grendles heafod, 
wrätlfe: veras onsävon, B. 1650; nach Han | n. acc. von onstvon 
abhängig. , 

vlitig-torht adj. speciosus, formosus, splendidus; nom. > scined sumne 
sveglo hät Met. 38%; gen. pl. vyrta vlitetorbtra Ra, 70°, 

vlitig adj. schön, lieblich; nom. > Gen. 467, Dan, 499, 286, As. 
Cri. 912, 1465, Crä. 35, Sch. 68, Ph. 7, 318, 516, 588, Pa. 65, Men. 
77, 142, An. 782, 872, 1439, 60. 789, El. 77, Rün. 18, Ra. 81%, 15", 
18'%; hyre stefan onevid > of volenum Jul. 283; pir is mo and 
vynsum (da ists Weblich) Sat. 214; se6 vlitige prönes Cri. 378; beds 
& gesceaft (stv) An. 1433, Met. 20”. — gen, vlitigan vilsides Cri. 21; 
pare vlitegan byrig Jud. 137. — dat. vlitigan Ph, 666 und vlitegan 
Jud. 255. — acc. vlitigno As. 179, Gd. 1978; viltigan Ph. 489; vittegan 
G4. 1090; n. vlitig PA. 208, B. 1662, Edy. 29, El. 89; pit vlitige 
tre6 El. 165. — nom. acc. ph vlitige Gen. 1016, Ph. 598, An. 868, 
Hy. 9%; he vile bonne gesceivian > pnd unclene on trä healfe, tile 
and yfle Sat. 609; vlitigan R@, 857 und. vlitegan Met. 28°. — inst. pl. 
viitigam västmum Ph. 72; vlitegum vordum (vedum) Ps. 146', Met. 
16°. — compar. vlitigra Ph. 132; vlitegra Gen. 520; f. vlitigre Gen. 
604. — superl, vita vlitegost Gen. 627, 701, 822; vöda viitegaste 
El, 749. — 4, sunviitig. 

vlitige ado. schön, Weblich; ~~ seinad engla gistas and eddige sivia 
Sat, 652; his (godes) bled ofer eall on heofonprymme hälgum. scined 
cs in vuldre An. 1723; stigad t6 vuldre > gevyrtad mid hyra vel- 
dadum Ph. 543. 
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vlitig-füst adj. oon unvergänglicher Schönheit ; nom, svi se Adela (Fenix) 
> vunad vyllestreémas Ph, 105. 

viitigian 1) e. acc. schön und leblich machen, verherlichen; pras. (väter) 
vorulde vlitigad Ra. 81”; imp. vlitege pine vordcvidas and pin vulder 
on us! (manifesta?) As. 43 und ähnlich vlitiga Dan. 397. — 2) intr. 
schön und lieblich werden; pras. sg. byrig fägriad, vong vlitigad (im 
Frükahr) Seef. 49. — s. gevlitigian. 

vl, vlöh n. Amöria, lacinia; nom. nis him gevemmed vlite, ne v1Sh of 
hrigle lungre älfsed ne loc of heafde An. 1473; nis hire > ne feax 
ne fel ffrö gemeled Jul. 590; acc. hia gebredas fordon hiora duencgu 
and: miclas d& her vel vioch “dilatant phylacteria sua et magniflcant 
fmbrias’; Matth. C. 28°; gehrän fas vel v16h his védes (ploh Bout, 
vioh Lye) 4b. 9%. — als Beseichnung einer geringfügigen Sache ; adver 
Dialer acc. v18 ne meahte orod face.) up getedn (nicht die Faser, nicht 
das mindeste) G0. 1127: vgl. Dietr. H. Z. X, 359 und unser ‘nicht 
die Bohne’ sowie meine Erklärung von hrön. — alin. 16 titivilldtinm, 
tomentum, pappus; wol verwandt danic, dexite, lacerare und mit 
Verhärtung des Anlauts lit, blészytl, blokszti sausen. — s. anviéh, gevié. 

vlone, vd s. vianc, vöh. - 

vOcor f. proles, soboles, progenies; nom. pir sceal fäsl vesan on pit vadu- 
füsten cn goleded eordan tudres Gen. 1312; ace. fd freélice feora 
vOcre! (se. in der Arche) Gen. 1842; ealle päcw>, po he vid vätere 
belede Gen. 1409 und ähnlich Gen. 1490, 

vöd adj. furiosus, rabidus, amens; nom. ‘rabidus vel insanus vöd’ Wr. 
gl. 45; gen. p& he eft onhvearf vödan gerittes Dan. 638; nom. sid 
véde prah pure vrenuesse Boeth. 87. — ‘rabies vodnys': Wr. gl. 45.— 
s. ellenvéd f. und adj. sowie vödan. : 


voddor (véddor?) n. guttur, gula, fauces? acc. T. hine tesvad and on 
pa tungan sticad, vrested him pit co and him pa vongan briced 
Sal. 95. : 

Vöden m. der Gott Wuotan (alin. Odinn); nom. cx vorhte veés, valdor 
(acc.) alvalda, rime röderas Gn, Ex. 133, wo alvalda im Gegensats su 
Vöden den Christengott bezeichnet, 

vod-prag f. rabiet cursus vel tempus, rabies, insania; nom. and of smöt- 
metanne svidost voaxed pare vrennesse > micel, si6 svide gedrefä 
sefan ingehygd Met. 26°". 


v6d f. coz, sonus, clamor, cantus; nom. cx up stig, coarfalra cirm Ga. 
234; > édor ne Iythvön leddode, ponne in lyft Astäg ceargesta cirm 
64. 862; ace. hi mislice vöde höfun, hlüdne herecirm @@. 871; he 
(diab) ungre Ahöf > viderhydig An. 675; ic häledum bodige vil- 
cumena fela wo minre Ra. 9"; gen. pl. sröghlesdor cymed, véds vyn- 
sumast Purh pis vildres mid Pa. 43; hie eingad hedrum stefnum 
heofoncyninges lof, > vlitegaste El. 749. — s. heafodvéd. 
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vöd-bora m. rhetor (Cot. 194), orator, Sänger; nom. > (propheta) Cri. 
809, Ord. 85; dat. vödboran Ra. 82°, 78°; ace. visne ow Sch. 2; pl. 
vise NO Edy. 58. 
vöd-cräft m. ars poctica, ars canendi; inst. pit io Iygevordum lesd som- 
nige, vrite vößcräft® Ph. 548; ic ville cw vordum efdan... Wal. 2; 
vrixled > (canit) Ph. 127. 
vöd-gifu f. die Gabe der Stimme oder des Gesanges; nom. hyre on füte 
is fager hleödor, vynlicu vödgiefu Ra. 32°, . 
véd-sang m. Gesang; nom. vitgena vödsong Cri. 46. 
vöh, vd adj. 1) curous, tortus, flezuosus; nom. vöh fired veard it steorte 
(gebückt) Ra, 22°; is sveora > Ra. 64”; hä hire ealdorgescoaft 
äfter gonged, ~> Vyrda gesceapu Ra. 40°; hvi sid Vyrd svä vö vendan 
sceolde (oder perversa?) Met. 4“; pl. ‘dévortia, diverticula vöge 
vegas’: Wr. gl. 37; inst. pl. vöum virbogum Rd. 15°. — 2) perversus, 
iniquus, pravus; acc. pit héo svä gemedde médé bestolene desrad 
mine vön visan gehvam RG. 12°; nom. pl. darodas veron veb bere 
vihte (iniqui, nachtheilig) Ra. 57°; gen. pl. vöra vorda Gen. 446; 
dat, pl. he him bebeorgan ne can vöm vundorbebodum vergan gästes 
(diaboli) B. 1747. — ‘maneus vobhendede, peduncus vöhlttede: Wr. 
gt. 45; onvöh perversus (Past. 53”) = alte, anwöh Hél. 120°; skr. vank 
tortuose ire, vanka flezus fluminis. . 
vöh, vd n. iniquitas, perversilas; acc. pir hi vöh fremedon Ps, 54”; ve 
pat > vorhton Ps, Th. 43"; unnyt säcgead, > vyrcead Ps. 93%; ge 
ow déd Ps. 61°; pit ge on wo yrsien Ps. Th. 4°; ‚be hine on 
„spaned Sal, 502; inst. of pam vrädan vege, pir hi veron on v6 (v66 
MS) ex vräde besmitene Ps. 106". — alts. tha sulic wah sprikis H2l. 
120%; vgl. goth. unvahs. . 
voh-bogen adj. krummgebogen; nom. vyrm cw B. 2827. 
vöh -fremmend iniquitatem faciens; dat. vöhfremmendum Met. 9°, 
vöh-godu pl. n. falsche Götter, Götsen; acc. and him > vorhtan ‘and 
gröfan ‘in sculptilibus suis emulati sunt eum’: Pa. 78°, 
vöh-hemed n. illicitus concubitus, adulterium; gen. vobhemedes (-tes 
MS) Met. 18°. — vgl. vobhemendum ‘adulteris': Ps. Th. 49", 
volcen m. n. nubes; nom. x» Ph. 61, 184, Exod. 98, Ps. 67'%, 77", Met. 5%, 
se volene Chron, Saz. 1122; gen. volenes tier (svyr) Ps. 98”, 1347; dat. 
volene Gen. 418; inst, volené Ps. 106%; nom. pl. volenu Gen. 212, 
Gn. 0. 13 und volenas (-08 MS) Ps. 76"; ace. pl. volenu Ps. Th. 35°, 
volena Hy. 97 und volcen Sat. 6, Ps. 77°, 107*, 1347; gen. pl. volena 
Ba, 8°; ns hröf (scür, gang, genipu, färeld, svég) Exod. 298, Dan. 350, 
624, As 105, Jud. 67, Sat. 564, El. 89, Met. 28°; dat. pl. volenum 
Gen. 1538, Brod. 80, Sat. 608, B. 1119, Jul. 283, El. 1274, Ps. 58, 
Met. 10°, under &> Gen, 916, 1058, 1231, 1438, 1702, 1950, Cri. 
226, 588, PA. 27, 247, B. 8, 651, 714, 1631, 1770, Fin. 8, An. 93, 
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839, Gd. 1254, EL 1272, Met. 1", 7%, Sal. 103; > under Gen, 1892; 
inst, > (mid OY) Cri. 627, An. 1048, Kr. 53. — s. heofon-, veder- 
volcen. 

volcen-faru f. Wolkenflug; nom. > Dan. 379; acc. te (der Wind) vol- 
cenfare yrége Ra. 471. - 

volcen-gehn&st f. conflictus nublum (beim Gewitter) ; inst. volcengehnästs 
Rä.'4®, 

völ-däg m. dies pestitentiae; pl. cvöman völdagas Ruin. 26. — ogi. völ- 
berond pestifer: Pa. Th. 1', 10.2 

vollen-teär adj. mit wallenden Zühren; nom, pl. eodon unblide vollen- 
teire B. 3032. — vgl. mhd. wéllan, goth. vulan. 

vom s. vam, 

vom alin. vémr m. sonitus, fragor; nom. pi vis > and vöp vide ge- 
héred Sat, 333. . 

vöma m. jdem; nom, svefnes (vintres, viges) > Dan. 110, 118, Wand. 
108, El. 71; p& se > cvom Exod. 202; ace. vuldres (viges, svefnes) 
véman Erod. 100, Dan. 589, An. 1857; inst. pl. viges vomum Jul. 
676. — s. véman und däg-, digréd-, heofon-, hildevöma. 

vomb, von (vonn), vong, vonge, vonian s. vamb, van, vang, vange, 
vanlan. 

vöp mhd. wuof m. lamentatio, ploratus, planctus, fletus, clamor; nom. 
vöp Exod. 42, 200, Sat, 388, Cri. 999, Ph. 51, B. 128, An. 1157, 1556, 
1668, G0, 1020, Sal, 847; gen. vöpes Sal, 444, 460; o> bring Cri. 
587, An. 1280, El. 1182; acc. vop Gen. 928, Sal. 436; > galan 
(dreögan, ähebban, provian) B. 785, Ga. 608, 877, Sal. 466; inst. vöps 
evidan (besingan, bimenan) Gen, 996, Hö. 4, G0. 587; > geveged 
(forcumen) Met. 2°, Cri. 151; ästäh svögende 1ég wo bevunden B. 3146; 
pl. vöpas Bed. 4°. — s. herevöp und vépan. 

vöp-dropa m. lamentationis gutta, lacrima; acc. pl. äveccad vöpdropan 
Sal. 283. 

vöpig adj. querulus; nom. hät ic cx sceal tefram manan Jul. 711. 

vord n. verbum; nom, > Sat.-162, An. 1432; him vis frein engla > 
ondrysne Gen. 2861; 2 öder fand söde gebunden (d. 4. Wort reikte 
sich an Wort im Liede) B. 870; Cristeura voöz cw and visdém An. 
1680 und ähnlich An. 569. — gen. se be his vordes geveald vide 
bäfde B. 79; Spät cx» ord breösthord purhbräc B. 2791; se pis co 
Dad An. 261; > visran (gleévne, criftig) An. 474, 1650, EL 314, 
419. — dat. pu eart on pinum vorde snottor 45. 78; pu min gebod 
‘brace be pines bonan > Cri, 1894. — acc. (vielleicht s. Th? plur) 
he pit vord Acväd (Acvyd, gecvid) Gen. 639, Ori. 816, 714, B. 2046, 
An. 1301, 1363, 1409, 1665, Gd. 1821, El. 844, 440, 339, 1072; co 
äfter cväd (spräc) Exod, 417, B. 315, 341, Rä. 60°; cväd wo t6 Noe 
Gen, 1511; cw inne äbeäd B. 390; stunde Ahöf An. 416, 1499, EL 
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724; Ieted os dt faran Möd. 41; 16t of bredstum cw At faran B. 9551; 
Pat peds onlienes > sprece An. 782; ic ne mig cm sprecan RG. 19°; 
habbad co gearn vid pam äglecan eall getreahtod! An. 1860; ne 
vyrned > lofes RG. 21"; pu him on dydest ornd and sävul, cn and 
gevitt (facultatem loquendi) Hy. 9%; 64 pit feds voruldgesceaft purh 
@ geveard suldoreyninges Gen. 111; héht purh his égen > vesan 
väter gemene Gen. 158 und ähnlich Gen. 149, 2300, Ga. 29; svä him 
arihten purh bis 2 abeéd Gen. 1862 und ähnlich Gen. 1771, 2775; 
pu pit gehöte purh pin hällg > An, 1420; sägde him valdendes > 
Gen. 2669; pat hie > godes forlzten Gen. 429; bräc alvaldan > 
and villan Gen. 600; ähnlich Gen. 798, Sat. 486, Cri. 459, 1630, An. 
802, 1383, El. 291, 1168; ofer dryhtnes > (contra) Gen, 593, Kr. 35; 
ofer > godes Ga. 820; solfe forstödon his > onvended Gen. 770; 
par ho Pin ne mig cw äveorpan EI. 771; ava ic pis ädelinges > 
and visdöm purh his sylfen mad symle gehfrde An. 630; gehfrad 
hälige rüne, A> and visdöm! El, 334; hä pu lifes vord Imstan noldes 
Ort. 1393; nu vo helo gelffad burh pat «> godes veorodum brungen, 
be geveard flesc Arena leks Ori. 120 (nach Joh. 1! f.). — inst. vord& 
vid (frägn, becvist, becvid, bioväd) Gen. 31, 195, 855, 905, 1002, 
1254, Dan. 650, An. 193, 210, 304, 418, 716, 727, 744, 852, 916, 
1208, 1282, 1452, @@. 831; ongan hine frinan forman > Gen. 495; 
cräd oft hrade 6dré m» Gen. 2726; efc hie égbfend 6dré > Badan 
memnad Edg. 4; mid his > bebedd Gen. 405; he hie geledde wo 
ofer vidland Gen. 1412; se pe deddra fela > avehte EI. 948 und ähn- 
lich An. 684; ponne hälig gast helle bilüced cyninges > (auf des 
Königs Befehl) Cri. 1627; sv& tc mid valdendes cm» ealne pisne ymb- 
bvyrft ütan ymbelyppe RG. 41; co and gevitts Gen, 1958. — nom. 
pl. vitgena vord (veorc MS) Sat.492; pit synd cms godes Sat. 858; 
Pit sindon pa >... blesdor häligra Ph. 655; pam vife pi wo vel 
licodon B. 689; > veron vynsume B. 612; gif pis co sind abd 
Jul: 83; vedxan > evidum El. 547; vislicn Gn. Ex. 166. — gen. 
pl. vorda Ori, 169, 1038, B. 3030, An. 609, 1441;  gloiv (t6 
brid) Ra, 33", Vy. 50; södra (virlicra) A> Dan. 595, El. 544; 
gerfau (gongum) Dan. 723, @4. 1134; cx ant deda (vorca) Cri. 1868, 
1683, B. 289; spräc > vorn An. 906; hät pa mec Svende > pissa 
Jul. 57; cw eallra’unsnyttro er gesprecenra El. 1284; meaht pu (dev ° 
Todkranke) medelevidum cm» gevealdan? (kannst du noch sprechen) 
@0. 989. — dat. pl. ne vile Sarra söd gelffan vordum minum Gen. " 
2389; after pam (byssum) «> Exod, 299, 664, An. 88, 1221; svä him 
vis on Wo gedémed (befohlen) Dan. 245; pit ve visfästra > hfran 
An. 1169 und ähnlich Gen. 2568 ; meotud ryhte = getäcnode on tyn ~> 
An. 1514. — ace. pl. vord Ra. 48'; pis wo Ay. 4%; p& (pis) wo 
Scväd (äcvid, cvedad, spreced, spricest) Dan. 28%, As. 4, Ori. 22, 179, 
401, Wand. 91, El. 749; ongan p& > sprecan Kr. 27; him sed mi 
nigeo purh gemzne > andsvarode Gen. 2474 und ähnlich Dan. 362; 





734 vord — vord-cräft., 


purb figyr vord Gen. 899; vislion > Exod. 526; pé bilgan (meran) 
~ Dan. 564, EL 990; his vuldres > viddra and sfddra pomne... 
Exod. 426; pi he ne visse wo ne angin svofnes aines Dan. 126; frein 
fee > Sch, 50; his po and his veore Ga. 692; lofsonga cw» Sat. 155; 
heofonas syndon purh ping &can > zghvär fulle Hy. 9°; penden heo 
his hälige Xo healdan voldon Gen. 245. — inst. pl. vordum bérian 
(frinan, secgan, forbeödan, vyrgean, leran, sprecan, nzgan, médlan, 
efdan, cvedan, gehätan, fricgean, tecan, mzlan, menan, vrizlan, ge- 
secgan, biddan, pancian, lein, cfdan, gyddian, veordian, trymman, 
véman, tyrgan, grötan, rétan, genégan, cleopian, läcan) Gen. 2, 707, 
881, 1694, 1823, 1847, 1855, 2053, 2218, 2242, 2457, 2496, 2576, 
2624, 2675, 2681, 2708, 2720, 2802, 2888, 2900, 2912, Exod, 23, 
877, Dan. 97, Sat. 886, 409, 661, Crt. 64, 1864, Möd. 16, Ph. 425, 
B. 176, 366, 388, 626, 874, 1811, 2795, 3176, Vald. 1%, 2", An 56, 
62, 178, 800, 354, 428, 689, 624, 818, 741, 965, 1197, 1466, 1512, 
1610, Jul. 851, 846, Ga. 422, EI, 169, 851, 885, 529, 537, 689, 893, 
1819, Hy. 7%, Ra. 5", 32"; pis po me pes boda sigde verum u 
Gen. 681; he pir ~~ god torhtnm cigde Gen. 1823; thine bletsadon 
monge megvlitas (aves etc.) meaglum > GQ. 706; ähnlich stidum 
(södum, fienym, pristum, mHdum, Idum) > Gen. 2848, Exod, 437, 
622, Sat. 126, Cri. 342, B. 1172, G0. 384 und cw vritlicum Ori. 509, 
An. 630, 1202; pa inc veron > minum forboden Gen. 894; ic be 
ss nu minum secge Gen. 2284; ähnlich > mfoum (sinum) Gen. 
2142, 2255, 2816; ovmdon eft brade ödrum cx» Sat. 229; ongan god- 
spell wrest cw vritan An. 13; friodo vilnode > vis häled An. 921; 
helle vita c&> verede An. 1055; pone vo vifel ~> nemnad Rä. 41”; 
and (odde) dedum (veorcum) Gen. 440, 2350, 2818, Sat. 48, 223, 
Ori, 918, 1287, An. 596, Ga. 591; dedum and > Gen. 2249, Ori. 
429; (ne) > ne veorcum B. 1100; secgan dribtne lof dedum and 
> (and voorcum MS) pis pe be... Sat. 652; > and bordum höfon 
herecombol (unter Kriegsgeschrei) EI. 26; xo visfist Ra. 36"; penden 
eo voöld vine Scyldinga B. 30; pit he mec fremman ville veordum 
and vorcum, hät ic pe t6 geöce gärholt bere (lies vordum and veossem?) 
B, 1833. — a. beöt-, cyne-, galdor-, gilp-, gleö-, gnorn-. gram-, heoru-, 
hosp-, huso-, lést-, leifnes-, ledd-, lyge-, Iygen-, män-, medel-, söd-, 
sorg-, teön-, torn-, panc-, pryd-, vuldor-vord n. und beorht-, réf- 
vord adj. : 

vord damnum? vidgongel vif ~~ gespringed, oft hy mon vommum bilikd 
Gn. Ex. 65; oder su vord verbum? 


vord-beöt n. promissum; nom. pl. viciad > Hy. 11°; acc. > Gen. 2761. 

vord-beötung f. idem; acc. pl. pit pu sylf gemunde vordbeötunge, be 
git on zrdagum oft gesprecon Bo. 14. 

vord-cräft m. ars rhetorica, ars poetica; acc. 10 cw vif (dichtete) EL 
1238; gen. he is vorderäftes vis and vitgan sunu EI. 592. 


veord-cride — vord. 7135 


vord-cvide, -cvede, -evyde m. loquela, sermo, eloguium, dictum; acc. 
visne vordevide Dan. 637; sum mig searolice ws vritan Ori. 673; 
Pinne vordevyde Dan. 327; vitgena > Dan. 647; nom, ace. pl. vord- 
evidas Ra. 61'7; pine cw» (tut verbi effata) As. 48, Ps. C. 53; pa 
vordevydas B. 1841; vordevedas Sat. 85; gen. pl. vis vordevida B. 
B. 1845; gif he bis > vealdan möste (seiner Sprache noch Gewalt 
hätte) GQ. 1182; dat. pl. vis (vis) on gevitte and (on) vordevidum 
Ord, 18, An. 559; After > vuldorcyninges An. 1449; After vord- 
erydum B. 2758. 





" vord-gebeöt n. promissum; ace. bonne he his > vell gemunde ‘memor 
fuit testamenti sui’: Ps. 105°. 
vord-gemeare n. designatio verbis facta; dat. pl. sceal söd ford gin 
vyrd äfter pissum vordgemearcum Gen. 2355. 
vord-gerfne n. verborum mysterium; ace. pl. hurh vitgena vordgergno 
Ei. 289; söhton pa visestan (nom,) «>, pit hio bere ovéne oncvedan 
meahton sv& tiles svi trages, svä hi6 him tö söhte EL. 828; t6 Avri- 
tanne vordgerfna Ord. 96; inst. pl. pir him god täcna fela onvräh 
vordgerfnum Cri, 463, 
vord-gid, -gyd m. cantilena; acc. voldon [ceare] cvidan, vordgyd vrecan, 
eyning menan, eahtodon eorlscipe and his ellenveore dugudum démdon 
(bet der Todtenklage) B. 8178. 
vord-gledv adj. verbis prudens, facundus; nom, vis and © Dan. 418, 
vord-hleödor m. verborum sonus, sermo; nom, ws Sstig geond hesh- 
riced (die Predigt Ohristi im Tempel) An, 708; gen. ph veard ge- 
hfred heofoncyninges stefn, vordhleödres svég meran pesdnes A. 93. 
vord-hord n. verborum thesaurus; acc. > onvreäh (onledc) locufus est: 
Möd. 8, Vid. 1, B. 259, An. 816, 601, Met. 61. 
vord-ladu /. sermocinatio, loquela; acc. min bige blissad purh ptoe 
vordlide ädelum écne (f.) An. 635; sumum god vordlade vise sended 
on his müdes gemynd purh his müdes gest, “Adele andgiet Ori. 684. 
vord-latu 7. verbi retardatio, Zögerung in Ausführung des Befehle; ndm. 
vis pi oo vibté pon märe An. 1524. 
vord-leén n. Wortbelohnung, Lohn für den Gesang; gen. pl. oft ic vöd- 
’boran vordlesna sum ägiefe after giedde Ra. 78°. 
vord-loca m. verborum clausura; acc. ongan pA reordigan, vordlocan on- 
spedon An. 470. 
vord-riht n. 1) jus verbis traditum, ‘lex; acc. pl. ve gefrigen habbad 
Moses démas vrälico cw häledum secgan Ezod. 3. — 2) verba diserta 
vel sollennia (Grimm), verba justa (Kemble), rechtes gesiemendes Wort 
(Heyne); gen. pl. Vigläf madelode, vordrihta fela sigde gesidum B. 2681. 
vord-snotor adj. verbis prudens; nom. vis and > Edg, 47. 
vord, vordig s. veord m. und veordig. 


736 vörlan — vracu. . 


Vorian vagari; pras. ‘vagor io vorige’: Alf. gr. 25; cong. is pis hiv gelic 
hreöfum stäne, svylee vörle bi vides Ofre szrfrica mest (woge) Wal. 9; 
pras. pl. vérind pa vinsalo (rollen in Trümmern umher) Wand. 78. 


vorld veoruld. 


vorn m. multitudo, multum; nom. pir vitena bid > ätsomne Crd. 43; 
digrimes (vitens, misdeda) > Gen. 975, Met. 9", Sal. 400; pa veard 
- Some suna and döhtra cw Aféded Gen. 1641; unc sceal cm fela midma 
gemene B. 1783; is nu > sceacen trähund odde mä (sc. vintra) El. 
633; hd se6 vilgedryht (avium) vildne veordiad, > äftır Sdram 
Ph. 343. — ace, missera (vintra, fästena, leödmägnes, dägrimes, dagena, 
välsleahta, vundra, vorda) vorn Gen, 1168, 1320, 1831, 2597, Exod. 56, 
195, Dan. 325, Wand. 91, B. 264, Men. 169, An. 813, 906, Met. 26”, 
Sal. 805; hu cs gestrfnde suna and döhtra Gen. 1220; he onsende 
stora pegua cx pis verades Dan. 76; hät he feorhdaga-on voraldrice 
> gebide Gen. 2359; ähnlich Gen. 1438, Cri, 169, Möd. 83; se be 
enlfela ealägesegena > gemunde B. 870; siddan he pis vites > 
gefélde Sat. 77; hvilum ongon gomel güdviga geogude (seiner eignen 
Jugend) cvidan hildestrengo; hreder inne veöll, poune he vintrum fröd 
cM gemunds B. 2114; ongan > sprecan Vid. 9; co pa cw fela 
ymb Brecan spreco B. 530; he «> eall gespräc B. 3094; he sägde 
eaforan > (filio suo) Fa. 66. — nom. pl. pis vide sind geond voruld 
innan fogla and dedra vornas vidsceope Pa. A. — gen, pl. se be 
vorna fela güda gedigde B. 2543; pir he cx fela Sigeseyldingum 
sorge gefremede B. 2003. — inst. pl. fole onette vornum and hedpum, 
pretam and prymmum Jud. 164; x hveorfad on vidne lég Ori. 958.— 
4. vearn, 


vorn-gehät n. Mengenverheifzung, Verheifzung salreicher Nachhommen- 
schaft; nom. pl. be bedd wo miu gelzsted Gen. 2894. 

Vorpan s. veorpan. 

vorpian ahd. worfin mhd. worfen (c. acc. pers. et inst. rei) werfen, be- 
werfen; pras. ag. vorpad bine deöfol of blacere lidran frenum 
Sal. 25; part. stinum (stängreopum) vorpod gesteinigt: EI. 492, S25. 

vöruf, voruld (-old), vösa s. veoraf, veoruld, ealo-, herovösa. 

vrace (an) oder vracen f. Rache; gen. pl. vracena god ‘deus ultionum’: 
Ps. 98". “ 

vracu goth. vraka f. Verfolgung, Rache,-Strafe, Elend, Qual, Leid; nom. 
hine on cymed after here synne seofonfeald vraca vite äfter veorce 
Gen. 1042 und ähnlich Gen. 1100; nis me & (Leid) ne gevin, pat 
ic vuldres god séce (daf ich sterbe) Ga. 1054; nis pir vép ne mo, 
vedtacen nin Ph. 51; bonne synna cm (als Strafe der Sünden) scyl- 
digra scolu äscyred veorded on hearmcvale Cri, 1607; pi pam verigan 
veard > getenge Sat. 711; > sceal heardum men (Rache) Ga, Er. 
153; open cris on his yraunga ‘ira in indignatione ejus’: Pe. Th. 29%; 








vracu — vréd, 187 


vis goond verbeöde vealdendes cn> vide gefrege, hungor ofer hrusan 
Bag. 64. — dat. giman nellad, hvät him se valdend td vrace gosette 
(Strafe) Ort. 1602; heo on cx syddan seomodon (in der Hölle) Gen. 
71; bid pät he him pa vedded t$ vräce ne sotte (bestrafte) EI. 495; 
pit ho (Const.) manegum veard mannum t6 hréder, verbesdum tf ov, 
ayddan vepen Ahöf vid hetendum EL 17; of pere «> minra feönda 
Alga mo! Ps. Th, 16"; “him brego engla vylmhätne Ifg t0 > sende 
(sur Strefe) Gen. 2534; so pit vite er tb vrece gesette Sat, 494. — 
ace, nu mägon ve pis vrace gefremman, geleénian mid lädes vihté, 
pat he us hafad pis leshtes bescyrede (Rache) Gen. 893; pät hu us 
bis cw te6dest Dan. 809; gyld him seofonfealde Xo! Ps, 78"; vein 
and vita and > dreégan (in der Hölle) Sat. 185; svi brymmes price 
svi brfstra vräce Ori, 593; häfde him tS gestdde sorge and longed, 
vintercealde ws (Leid) Dedr 4; him As güdeyning > leornade B. 
2336; sceolon > provian, biterne bryne on banan fidme An, 615; 
Intan cs stille (die Verfolgung, den Streit ruhen lafeen) Gd. 170; 
seulon > provian (diaboli) Hy. 4°"; pis gevinnes cw vilnad pit Irre 
Anes and ödres Met. 25°; nalles sorgode, hväder siddan & mihtig drihten 
ämetan volde vrece be gevyrhtum vöhfremmendum Met. 9°. — inst. 
vräce bisgodon Gen. 1264; ponne ic datige strong, standum réde 
prymful punie, Pragum ws fére geond foldan, folcsalo bärme . . . 
Ba. 2°. — s. guyrn-, gring-, gym-, nfd-, ıfld-, sär-,.syn-, tornvracu. 
vrid alts. wıöd adj. ira ccntortus, iratus, infensus, tnimicus, hostils, 
perversus, pravus, malus; urgens, vehemens; nom. pit bu us ne veorde 
ew on méde Pe. 844; p& veard yrre god and am verode > Gen. 85; 
> monoynne (deus) Gen. 1254; ähnlich Gen. 405, 745, 2260, Sat, 289, 
453, Hy. 4”; is him on velerum cms sveord and scearp Ps. 58"; 
Ad (acc.) smited Reim. 64; se atola gist, wo verloge An. 1299; se 
vräda boda (diab.) Gen. 686; so unrihts > villa vobhemedes Met. 
18%. — gen. vrädes verlogan Vid. 9; pis vridan (diad.) Gen. 631; 
yrres Ps. 77%. — dat. vrädum verlogan (dieb.) An. 618; vaca vid 
1 (Grendel) B. 660; con andan (Grendel) B. 708; on pam vrädan 
vege ‘die tentationis’: Ps. 94°. — acc. vrtdne Sal. 112; wrid verod 
(gevitt, yrre) B. 819, EL 459, Ps. 78°; invitgyrene, vridan vealsädan 
Po. 139°, — inst, vide higlé Ps. 77°. — nom, pl. föron thsomne vride 
välherigeas Gen. 1983; hvär us hearmstafas > onvöcon Gen. 940; > 
vräemäegas (diabolt) G0. 580; cw> vyrde Phar. 8; p& be sfn vydevum 
> it déme Pe. 67°; pir hie ymb [sscan) villad vréd vid vridum 
Ei. 1182. — gen. pl. vridra (hostium, inimicorum) Gen. 101, 1084, 
1496, 1830, 2700, Exod. 20, Ori. 1585 (diab.), B. 1619, An, 1275, 
1819; ie com cw laf, fres and feöle BG. 70°; x vilsleahts (vita, 
vyrda, gaeta) Wand. 7, Jul, 177, Kr. 51, Ba 41"; ew» bealva, svoartra 
synna Jul. 811. — dat. pl. vridum (snimicte, hostibus) Gen. 1976, 2088, 
Ort, 16, 185, 595, ER 165; 1189, Ps. 104%; ex feöndum Ps. 187°; 
Aweredest mine efgen cw tolram Ps. 55"; vriddom Bd. 15". — acc. 
ar 
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wide — vräc. 


pl. vride (hostes) Gen. 61; cs firene (vröhtas) Cri. 1818, Jul 507; 
fo minum fétam feene sidas pa vridan vogas verede georne ‘ab omas 
mala via’: Ps. 118%, — inst. pl, vrädum vyrmum Ori. 1548; bvit 
befesldest pu hine folmum pioum c on vilbedd? Gen. 1011; mid 
© vordum Ps. 63%; mid bealocräftum > Met. 26". — compar. ie 
com vrädre ponne verméd ef (herber, bitterer) Ra. 41%, — s. andvrid. 


vräde adv. hostiliter, vehementer, graviter, acerbe, furiose, perverse; eflh 


hvät se Avyrgda cw gepohte, pit he...1 Sat. $16; he pis > on- 
geald hearde mid hivum Gen. 1861; hine manige on cx vinnad Gen. 
2290; fal oft mec hör Xo begeat fromeid freén (acerbe) KL. 82; pat 
he gidgevadn cw forvurpe (arg verschleuderte, da er ste an Feiglinge 
verschenkte) B. 2872; vita cw gevorhtra Jul. 172; pu hi vide tödrif 
and hi > téveorp! Ps. 58"; pit bid forvisnad > söna Ps. 128%; 
pa vidervearde me co hycgead Ps. 189°; ähnlich Ga. 638, EI. 296, 
Ps. 521, 57°, 58", 614, 72419, Met. 75% 4, 290% m, 


wrid-Iic adj. acerbus, vehemens; nom. ~~ vite Gen. 255; ace. pis bi 


sculon onfön in ffrbade > andledn Ori. 832. 


vrad-Iice adv. hostiliter, acerbe, ochementer; pi sié fehd geveard ge- 


vrecen > B, 3062. 


vrid-m6d adj. tratus onimo; nom. > Gen. 547; unc is valdend wo 


Gen, 815. 


vrad-scräf n. spelunca mala; ace. pl. Ic under eordan eal sceévige vom 


(vonn?) vrädscrafu vrädra gesta Ba. Alt. 


vradu f. munimen, fulcrum, sustentaculum, auzilium; nom. värlgra co 


(Guthlac) GQ. 1337; par bid & gearu > vannhälum vite gebvylees 
Et 1080; Os bid visdömes cw and vitena fröfur Rn. 4; gifa gumene 
byd glong and hérents, cx» and vyrdseipe Rün. 7; dat. vyrta pa ge- 
vorhtest ts vrade monna ‘servituts hominum’: Ps. 103"; ¢6 vealles 
& Ps. 117% ace. pir hi wo mötad Ph. 247; pir pu > findest 
sigores täcen El. 84; pat hi em) séoon, fröfre 15 feadum Wal. 35; 
véne fc me ws t6 pe Pr. 55°; (god) vif äveahte and pa cms (Gehilfin) 
sealde leéfum rince Gen. 174; inst. se me cm healded GE. 290. — a 
lifvrada und vrädstadu (vred-). 


vräsen (catena, torques); s. fetor-, fre6-, Invit- vräsen. 
vräc (yrwe?) n. ezilium, miseria, arumna; nom. pit vis > micel vine 


Beyldinga, mödes breoda B. 170; ace. pir pu (diab.) siddan & süsld 
‚gebunden in cw vunne, vuldres blunne An. 1889; pis ge sconlon hearde 
käreögan vite t6 vidan feore, > mid deöflum gebollan Ori. 1515; on 
pam (helleffre) hi &vo sculon cw» vinnende värgdu dreögan Cri. 1272; om 
CW hreorfan Gen. 928, 1014; pit he on m drifa his selfes sana (in 
exilium) Gen. 2791; he peo (Naboch.) vineledsne on > sended Daw. 
669; oft sceal eorl manig Anes villan Xo Adreögan (vrmca dredged 
MS) B. 8078; gen. ende nzfre pines (diaboli) vrices veorded As 
1385;. Véland him be varman (vimman?) cw onnade Deér 1; dat. be 
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on vräce lifde (Abraham) Exod, 383; äfter langum <> ‘post longwm 
exilium’: Bed. 5°. 

vräc (vräce?) m. ezul, expuleus; dat. pam ät shcco veard vriice vine- 
Iedsam Veohstin bana B. 2618; nach Heyne soll vräce Mer nom. n. 
(Verfolgung, Rache) sein, . 

‘vriicca, Vrecca, vreccea, vreca (engl. wretch) m. ezul, extorris, pro- 
fugua, miser; nom. verleds vräcca (diab.) Jul. 861; vandorlic > 
(Nab.) Dan. 634; vineleas > EI. 10 (f.), Hy. 4"; vreo 
MS) Fin. 25; fundode cw» gist of geardum B. 1138; vinelets ow 
Gen. 1051; nu sceal ic seöfigende vöpd gevaged vrecces gesmor singan 
shrevides Met. 2°. — gen. vräcoan lästd (Idstum) 4. ¢. in exilio: Gen. 
2478, 2822, Seef. 15; vroccan lästd hämleis hveorfan Rd. 40°; vre- 
ean on vide vide sended Ra. 2". — aec. vriccan Hd. 68, Met, 10” 
und vrecean Ba. 30". — nom. pl. vräccan Hd. 42, Ved. 129; gen. 
wräona Gen. 89, Ran. 7; so vis vreccona vide merost-B. 898; 
dat, vriecum (vinecum M8) Exod. 532; vérgum vrecean Ori. 264. 

vräc-fäc n. tempus miseriae; nom. > vrldad (vreo feo vrited MS) 
Beim. 64. 


vräc-hvil /. tempus exilii vet miseriae; dat. älter vrichvile (post hane 
vitam) Ph. 627. 

vräc-läst (vrec-) m. gressus exulis, via ezilii, exilium; nom. varad bine 
vwiclist Wand. 32; ace. pl. vadan vräclästas Sat. 191, Wand. 5; 
trid B. 1352; bo p& cw vidost lecgad Seef. 87; hät ve (diab.) vreclästas 
vanian méton, grimme grundas Sat, 259; Ic sceal nu CW) settan sorh- 
cearig, sidas vide Sat. 188; inet. pl. vanode vräclästum (var. vrec-) vide 

.. geond eordan Edw. 17. 

vräc-1io adj. 1) extrancus, peregrinus. — 2) inusitatus, inauditus, mira- 
Bilis; nom. pit is vılzl in vera life Cré. 416; vundor vis on vite 
figangen: him pit => pühte Dan. 270; fäste is pin tempel, dce and 
CX ‘mirabilis’: Ps. 64°; nom. pl. hü vundur Pin ex standed ‘mira- 
bilta’: Ps. 88%; pine veoro veron vräclice svide Ps. 188"; > sindon 
wegen gangas Pa. 92°; gen. veorca vrielicra (sc. dei) Ps. 76°, 105"; 
ace. pl. veras vriclice ‘reyes méirabilis’:” Ps. 185"; vundur (volcen) 
vräclien Ps. 70°, 118", 1847; ve gefrigen habbad Moyses démas vräc- 
Ico vordriht ... häledum secgan Exod. 3; io pin vandur eall vräolfe 
säoge Ps. 74", :- 8) @rumnosus; acc, scedp pim vérlogan vräcliene 
ham veorca t6 Ieäne, hearde nidas (Hölle) Gen. 87. 

vräo-lice adv. 1) peregre; farde > on feorlen rice (abiét peregre) Luc. 
16°, — 2) mérabiliter; ex Ps. 75%, 104°, 105°, 148° (vleclice MS). 

vräc-man m. ezul, profugus; nom. vricmon (collectiv für das ganse Volk 
Ierael) Exod, 187. 

vräo-mäcg m. ezul, homo miser; pl. vricmicgas Cri. 868, B. 2879, G0. 
100 (Strafenrduber ?), EL 887; ex (diabo4) GA. 202, 284, 680. 

u. 
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vräo-mäcga m.-idem; nom. se  (diab.) Jul. 260. 

vriic-setl n. Aufenthaltsort für Verbannte; gen. pl. vid is pes visten, 
wräcsetia fela, cardas onhele carmra gesta Gd. 267. 

vräo-std m. erilium, peregrinatio, iter tribulationis, tribulatio, miseries; 
‚nom. ace. > Hö. 126, B. 2292, An. 891, 1860, 1433, Ga. 1047; dat. 
wräoside Gd. 595, 660; gen. pl, vrämida KL 5, G0. 480; dat. pl, vile 
sidum B. 388; acc. pl. vricaidas Ki. 88, 

vrlic- at8V f. locus exilié vel poenae; ace. vräcstöve (Holle) Gen. 90. 

vred, vreed engl. wreath f. fascia, ligamentum, sertum; nom. asia 
vred’: Cot. 98 (Lye); > sceal vunden Gn. Ex. 153; acc. so mec 
vrede on (= on mec)... legde Ra. 4"; inst. gevriden mid vrede 
Past. 17". 

vräd-studu (vred-) f. destina, columna, fulerum; nom. se6 wridstada 

" 4destina’: Bed. Sm. 544°" ™; inst. pl. se soyppend, se pas eordan nu 
vredstudum and pis voruld healded Ra. 41°. 

vren-nes f. lascivia, libido, luzuria; gen. of svétmetanne svidost veaxed 
bare vrennesse védprag micel Met. 25°"; dat. pi be bymad on ow 
and on unpeivum Ps. Th. 7". — vrene adj. libidinosus, herurions; 
‘he (Sardanapal) vis svide fordumlfe man and hneselfo and >, sv& bis 
he svidor Infade vifa gebera ponne vepnedmanna Oros. 1"; Tareal- 
nins, po hiora callra fracodost vis, mgder ge eargost (feige) ge vranest 
80 ofermödigast Oros. 2°. 

‘vreesnan flectere (vocem), variare; ic vresne mine stefne: hvilum beorce 
svi hund, hvilum biete svi git... Ra. 25°. — a. hildevresn, vräsen. 

vreest adj. (eig. fest gedreht?) xunsydc, firmus, stabilis, durabilis, valides; 
ace. pu of Rgytum üt Almddest vrestne vingeard Ps. 79°; pa his vy 
traman (> settest Ps. 79°; acc. pl. vigbedes vreste hornas Ps. 117"; 
nolde ic Pine gevitnesse cx forlatan Ps. 1187; hvite loocas cw ge- 
vandene (oder adv.) Ra. 41”; dedfulgild, pa hér vorbtan vigemidas 
> mid folmum Ps. 113"; ne pe on Pinum selsgesootum svide licad, 
eh be veras (hi) vyrocan vrest on eordan ‘neque in tabernaculis 
viri beneplacitum erit ef’: Ps. 146"; énat, pl, he bine vedum vrestum 
gotesde Ps. 108", — compar. ne viston vrestran red Dam. 182; ie 
eom vrestre bonne hes (stärker an Wolgeruch) Ba. 41°, 

vreestan intorquere, intrudere (Lye); inf. snellice snfte vreestan (sc. hear- 
pan) Vy. 82; pros. vrested him pit voddor (dreht ihm den Hals wm?) 
Bal, 95, 

vreeste adv. firmiter; he on his velan spéde > getruvode Ps. 51°. 

vrät f. ornamentum, res mira, Kleinod, Kunstwerk; gen. pl. se vis innan 
fall vritte and vira (die Drachenhöhle) B, 2418; ace. pl. vräte (vrace 
MS) B. 2771, 8060; inst. pl, vrättum gefrätvad (gebunden) Ba. 32, 
88°, B. 1581. 

vrät-]ic adj, mérus, mirabilis, inusitatus; nom. > Ruin, 1, Ph, 807, Pa. 1% 
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B. 1650, An. 98, 741, Gn, 0.3, Bd. 24°, 82%, 40°, 454, 69; f. wät- 
lien Exod. 298, Ra. 84', 48°; gen. pis vritifcan hringes Bd. 60"; acc. 
ag. wätliene B. 891, 2178, vritlice (f‘) Pa. 9; pA vrätlican viht Sal. 
268 ; vrätlie (n.) B 1489, 2389, Rä. 56°; nom. acc. ph vritlice Ph. 63, 
Ba. 02", 43' und n. wötlio RG. 27"; inst. pl. vordum vrätlicum Cri. 
509, An. 630, 1202. — compar. pis deöres hiv blac brigda gehvis 
beorhtra and scfnra vondrom lixed, hätte vritlicra eghvyle édrum gién , 
and fägerra fritvam blicod, symle sellfera Pa. 27; ho hafad édre ge- 
eynd vritlicran gién Wal. 50. 

vrit-Itce adv. mirum in modum, mire, mirifice; OO Crd. 44, Vy. 9s, 
Ph, 75, 294, 367, 878, An. 712, BG. 87°, 41%", 411 106, 08%, 69%; 
superl, vritlicost El. 1020. 

vreca 6, vricca. 

vröcan akr. vig’ lat. urgere goth. vrikan alin, réka 1) pellere, urgere, cogere; 
pras, sended under selvonge bearm bridan and on bid vriced Ba. 4% 
part. veard ecgum sveorda on bid vrecen B. 2962; me hurh brycg 
@ hongad under in orponcpil Ra. 22”. — 2) expellere; prat. ferh 
(vitam) ellen vräc B. 2706; pl. fda vrmcon Srledsra feorh of fimsc- 
homan Gen. 1485. — 8) proferre, pronuntiare, elogut, canere; inf. 
he ongan on spéd vreoan spel geräde B. 878; vordgyd wo B. 8173; 
sculon ve hrädere gyt martyra gemynd mi äreocan, m> vordum ford 
Men. 70; pras. io pis giedd vrece bi me fulgesmorre Kl. 1; he vri- 
ced vordevedas véregan reorde Sat. 85; pl. södgied vreoad Méd, 155 
con}. ponne he gid vroce, särigne sang B. 2446; prat. he gyd äfter 
vräo (locutus est) B. 2164; pl. pit (was) gehra in glives crifté mid 
gieddingum guman oft vrécan Sch. 12; conj. bidde ic monna gehvane, 
fe pis gied vrmce (recitiert), pit he... gemune Jul, 719; part, vis 
gid oft vrecen B. 1065; pir vis fdfynde gedmorgidd > gehdo 
menan An, 1550. — 4) punire; inf. pit (das) sceal vrooan svefyl 
and sveart Ifg hedenam folce Gen. 2414; ponne ic nyde sceal on bare 
grimmestan godscyld >, torne tedncvide Jul. 204; > Ps. 93"; prat. 
hvät him valdend vräc vitesvingum Gen. 1864. — 5) uleisch, vindicare; 
inf. se be vrecan penced freén on folce (an den Feinden) By. 258; 
volde hyre bearn (mag) ~> B. 1546, 1839; on verlogum ~ tom 
godes Gen. 2530; une valdend höht for vera synnam pis folo slekn 
and his torn > Gen. 2508; nu ge mägon edde oncfddeda ~ on 
gevyrhtam An. 1182; hi sveord habbad, mid pf bi (sich?) ws pencead 
wridum eynnum ‘ad factendam vindietam in nationibus’: Ps. 149°; 
ne ic cx meahte on vigan feore vonnsceaft mine Ra. 88"; pres. (god) 
vreced pearfondra Yaciet vindictam pauperum’: Ps. 130"; ph. bt 
tredad pec and tergad and hira torn vrecad G@. 259; conj. bit he 
his freénd vreoe B. 1885; pret. hygeteönan vräc metod on monnom 
Gen. 1380; he6 pa fehde > B. 1833; io fyrendmda > B. 1669; 
16» Vedera nid B. 423; he his sincgifan on semanonm By. 279; 
conj. io me vénan ne pearf, hät me bearn vrece on bonan feore 
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Ra. 21'%; bad, hät beorna gehvylo Byrhtnéd vrace By. 257; imp. vrec 
figen bléd esna binra! ‘vindica’: Ps. 78"; ne cw pu Pin yrre! ‘ut now 
frascaris wobis’: Ps. 84°; pl. vrecad ealdne nid! Jul. 628; part. 
vrecend (ultor) B. 1256. — 6) vorwärtsdringen, progredi, mare; 
prat. stépon stiähydige, stundum vrwcon EI. 121; stundam ~~ ofer 
mearerädu mägen äfter édrum El, 282, und mit dem Accusati: inf. 
pu fidma scealt vrecan vidlästas Gen, 1021. — 2. a, be-, bi-, for, 
ge-, t0-, beddvrecan; unvrecen; scyldvreccende. 
vreoca s. vriloca, 


vreccan ezeitare, suscitare, erigere, wecken (2. H. Z. XI, 422); inf. bökt 
pA on uhtan vigend > and vepenpräce, heorucumbul and pät hällge 
tre6 him beforan ferisn on fodnda gemang EI. 108; pres. vreced t 
rade rice drihten pära manna bearn, be xr min gebric ‘erigit elisos’: 
Ps. 1457; pec regna scür veced and vreced svi vildu dedr (urget?) 
Dan, 577; prat. vrohton unsöfte medovérige Jud. 228; > cumbol- 
vigan: PA ic ddre gefrägn slegefege häled slzpé töbredan Jud, 243. 

vreccea, vrec-last s. vricca, vriclist. 

vredian alts. wrethian fuleire, sustentare, sustinere; prat. se pe rédor 
Ahöf and gefästnode folmom sinum, vorhte and vredede Am. 528; 
part, migené efoen, vundrum (adv.) vreded Rd. 81", — u. &-, under 
vrodian, 

vred-studu s. vridstuda. 


‘vrégan concitare; inf. 1o sceal fda cw, streimas styrgan Rd. 4"; pres. 
16 volcenfare vräge BG. 4"; an beiden Stellen der Wind. — s. gevrägen. 

‘yrenc, vrence engl. wreuch m. Krümmung; 1) Winkelsüge, List, Hinter- 
list, Ranke, machinatio, stratagema, dolus, fraus; nom. in unvreste 
vrenc (?) Chron, Sar. 1131; inst. ag. pit bine man volde mid pam 
floan vrencé bepridian Oros. 6°; he hi mid pam ilcan > beerie 
‘Oros. 4°; ace, pl. he tedh pa ford his ealdan vrenoas (var. vron- 
ceas) Chron. Sar, 1008; inst. pl. bid pat leise lot bevrigen mid 
vroncum Met. 4*"; hy Philippus bestrede mid his lottvrencam Ores. 

7, — 2) modulatio vocis; gen. pl. bid pis bleddres svég eallum song- 

cräftum svétra and vlitigra and vynsumra vrenca gehryleum PA. 183; 
inst. io vrencum singe Ba. 9° (ogi. bügendre stefne Ra. 9%. — u 
Bearovrence und vgl. vrincle ruga. 

wrencan engl to wrench Winkelaüge machen, Banke machen; pres. vren- 
cod he and blenced, vorn gepenced hinderhöoa Méd. 83. 

vrenna m. equus emissarius? (vgl. Grimm GDS. 30); gen. fritved vegon 
vieg ofer vongum vrennan gongum (vennan M8) Beim. 7. 

wreoden-hilt adj. torto capulo instructus; it sveord > and vyrmfih 
B. 1698. 

vreön, vriön tegere, celare, velare, protegere; inf. ne mihte bine (sich) 
handam self mid hrägle vrién Gen. 1572; pras.ic be vid veins gehvam 
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vro6 and soylde folmum minum Gen. 2170; ie cm me vada ledane 
Gen. 867; prat. vreäh Gen. 1886, 2449, R&. 2"; ow and peahte 
Gen, 1877; pl. pa mec er vrugon (fragen MS) Ba. 8"; mec Jda 
BG. 76°; unc holt > Bä. 85". — s. be-, onvredn und vrihan. 

vridan, vridan germinare, pullulare, augert, erescere; tmp. pl. veaxad 
and vridad! (seid fruchtbar und mehret euch) Gen. 1539; part. vr 
onde sceal megde pinre monrim vesan Gen. 1762. 

vridian, vridian idem; pres. ag. Sdpit him on innan oferhygda del 
veaxed and vridad B. 1741; ponne he fardur gén c&> on vynnum, 
it he bid vistmum gelte ealdum earne (ereseit)_Ph. 287; sv& so ädela 
feld > under volenum vynnum geblöven Ph. 27; min hyge blissad 
vynnum o> porh pine vordiade An. 635; vricfic vridad Reim. 64; 
pret. min vridode geond beorna breést An. 768; vebx and vridade 
megburh Semes Gen. 1702; ne scoolon uno betvednan teönan veaxan, 
wöht vridian Gen. 1908. 

vrida m. annulus; acc. ag. vridan Ra. 60°. — s. besg-, healsvrida. 

vridan torquere, constringere, ligare; inf. ic hine heardum clammum on 
välbedde cms ohte B. 964; pres. sg. vif hine (pone hund) vrid 
Ba. 51°; pl. be his meg vridon (den Verwundeten verbanden) B. 
2982; part. dumb in bendum, vriden ofer vunda Ra. 54’; pl. vri- 
Gone välhlencan EL 24. — ¢. ä-,.be-, ge-, onvridan. 

vridan, vridian ». vridan, vridian, 

vrigels n. opertorium, velamentum ; ‘anaboladium vel sindo linen heafodes 
st: Wr. gl. 40; ace, pu bi onvendest, svä man ow déd ‘sicut oper- 
torium mutabis eos’: Pa. 101"; dat. in vrigelse fidta pinra ‘in vela- 
mento alarum tuarum’: Ps. Stev. 62", 

vrigian tendere, conari, niti; pras. ag. vöh fired veard ät steorte, vrigad 
on vonge, veged mec (den Pflug) and pfd, saved on svid min Rd. 22°; 
and peth vahta gebvile A> töheald svide onhelded vid pis geoyndes, 
be him cyning engla fäste getidde: svä nu pinga gehrilo piderveard 
fundad ... Met. 13"; ava dle gesceaft calld migen’ goond pis vidan 
voreld cw) and higad, calle mägend eft symle onlft vid his gecyndes, 
eymd té ponne hit mig Met. 18°; pesh pu ted hvelene böh of düne 
48 pere oordan, své Pu hine dlmtst, svA springd he up and cw vid 
his gecyndes Bocth. 26. 

vrihan ahd, rihan tegere, velare, celare; pres. forhvon vrihst pu sceome? 
Gen. 876; conj. ev& pu vorulddedde men vrige mid foldan (oder 
prat. conj. vrige?) Ps. 142%; prat. mec vrah häled hlesbordam 
Ra. 27"; pl. pa vord, be ge hvile nu vrigon under vomma scedtum 
EL 682. — 4, be, in-, ofer-, onvrihan und vreön. 

vrit n. seriptura; nom. pl. pis pe us vrita efdad Ph. 425. — 4. gerrit. 

vritan engl. to write scribere (eig. einritsen); inf. red sceal mon secgan, 
rine > Gn, Ez. 189; godspell vordam > An, 18; ow (c ace.) 
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Dan. 727, Ort. 679; pros. conj. hät ie Iygevordum le6d somnige, 
write voderitté Ph. 548; prat. vrit in vage vorda gerfnu Dan. 278; 
on pe (in lapidem) > vuldres god An. 1512; prat. conj. hvit ses 
hand vrite Dan. 739, 788; part. on pim vis ér vriten fyrngerinnes 
B. 1688. — «. &-, be-, forvritan. 

vrixl /. victs, vicissitudo , alternatio, Wechsel, Tausch, Austausch; nom. 
Dit is vräclie «> in vera life Ori. 416; pir vis heard plege, vilgtra 
> Gen. 1990; dat. häfdon gehilgode tabalan on vigbedes vrixle 
“abulam altarls tee dedicatam’: Bed. 6"; inst. ho forgeald hrade 
vyrsan > vil-hlem pone B. 2069; mid py hy pi pysse ungesmlgan 
> reste veron ‘hae infelict victssttudine’: Bed. 5". — a. gerrizie 

vrixlan, vrixlian wechseln, adwechseln, tauschen, austauschen; inf. gleive 
men sceolon gieddum vrixlan (sich unterreden) Gn. Ex. 4; pit hi vid 
pe möton vordum o> B. 866; pit io efre sceolde müdless 
vordum ow) Bd. 61"; ähnlich vordum  B. 874, Seel. 117 (var. 
wizlian); pras. ic vrizle geneahhe heafodvide (singe) R2. 9°; vrizled 
vbdoräftö (singt) Ph. 197; 1s him pit heafod hindan gréne, vritiice 
> varman geblonden (schillert) Ph. 294; beofad brogden mal (das 
Flammensohwert des Cherub) and bleém cm El. 759; pl. vordum vziz- 
lad M6d, 16; par him hiled ymb.. sprmoo co Ran 19. — a ge 
vrixlan. 

vriön s. vroön. 


vröht m. f. 1) aceusatio, eriminatio, Rüge, Anklage; ace. hvyloe vröhte 
bringe ge ongeän pisne mann? ‘accusationem’: Joh. 18°°; inst. he ge- 
vrégde his brédra bere mestan > ‘accusavit fratres euoe orimins 
pessimo’: Gen, 87%. — 2) erimen, flagitium, scelus, scandalum, offensa; 
gen. vréhtes vyrhtan (diabolum) Jul. 846; acc. us vordé ongan path 
invithanc ealdorsscerd herme hyspan, vröht vebbade An. 672; eva ge 
médblinde mengan ongunnon Iyge vid efde..., cx» vebbedan EZ. 809; 
Pa heo his megvinum mordor fremedon, c~> berdnodon, vare freton 
Brod, 147; pu läälioo vröhte enstealdest Gen. 911, 982; pi. io (diab.) 
eall gebir vräde vröhtas Jul, 507.— 8) Us, jurgium, dissidium, 
hostititas; nom, vis a6 vröht scepen heard vid Hugas B. 9918; co 
vis genivad B. 2287; pa vis synn and sacu Broöna and Gedta ns ge- 
mane, herenfd hearda B, 2478; ne sceolon une betvesnan toönan vesxan, 
@~ vridian Gen. 1908; © vis Aprungen (desierat), sht mid englum 
and orlegafä Gen. 83; ph vis oft svä ar caldfeénda nid cm onvylled 
@0. 862; acc. ic (diab.) him byrlade vröht of vége, pät hi in vin- 
sale purh sveordgripe sävle forlétan Jul. 487; cms Ahöfen, heardne 
herestd Möd. 69; PA he on vuldre vröhte onstalde Sat, 369. — 
4) damnum, injuria, calamitas; rom. nis him vröht on hrägle (sc. 
durchs Feuer) Dan. 437; ne bid him on pam vicum (in coelo) viht 08 
sorge, © ne vedel ne gevindagas ... Ph. 612; gen, rebton vide geond 
verpeöda vröhtes telgan, hrinon hearmtänas hearde and säre drikte 
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bearnum Gen, 991; ace, voldest Iädlico on me park pit vif vröhte 
Mleogean, ormate yfel Gen. 2684. 


vröht-bora m. scelerum auctor; nom. > (diab.) Ort. 763. 


vröht-dropa m. gutta scelera afferens; pl. of pam (Abeles blöde) vréht- 
dropan vide gesprungon, micel min eldum, monigum beödum bealo- 
blonden nid Gn. Ex. 196. 

vröht-get&me n. injuria, erimina, scelera, culpa; acc. häfdon bi wo 
grimme vid god gesomnod Gen, 45. 

vröht-scipe m. Frevel; dat. t6 eo Gen. 1679. 

vröht-smid m. injuriarum fabricator; nom. pl. pa vröhtsmidas (déab.) 
GO. 877; dat. verigum vröhtemidum (anthropophagis) An. 86. 

vröht-stäf m. injuria; acc. Yıöhtstafas El. 926, (Rä. 72°). 

vrötan hol. wroeten engl. to root wühlen, auftwühlen; pras. pl. pone vin- 
geard Qtan of vada eoferas vrötad “erterminavit cam aper de sllva’: 
Ps. 79"; part. Amästed svin, bearg bellende on bécvada von vrötende 
BG. 41", — vröt Büßel: ‘promuscidum ylpes bile vel vot’: Wr. gl. 22. 

Vuce f. septimana, Woche; acc. vucan Gen, 1465, 1477, 2769; gen. 
Men. 87; acc. pl. > Men. 15. — ‘ebdomada vel septimana vucu’: 
Wr. gh 53. 

vudig adj. saltuonus; pl. vudige moras As. 120. 

vadu m. 1) Hgnum; nom. ~ BA. 4” (navis); cs vundenheals (navis) 
B.298; so > BG. 66", 57°; pos ws fila Rd. 41"; gen. vada Gn, 
Ex. 110; dat. yoda Ra. 11°, 85"; ace. vudu Gen. 2888, Dan. 245, 
BG, 79°; > bundenne (vynsuman) navem: B. 216, 1919; To väl- 
sconftas (Speere) B. 898. — 2) arbor; nom. vadu Hy. 6, RE. 54°; 
 sölesta (sancta cruz) Kr. 27; nom. pl. vudu B. 1864, An, 1547; 
gen. pl. vada Met. 20%; inst. pl, vadum Men. 77. — 8) siwa; nom. 
vada Ph. 87, Met. 18%; gen. vada Ph. 65; on cw bearve KL, 97; 
vades Met. 8%; dat. vuda Ps. 67°", 79", Met. 19”, Ra. 1"? und vada 
Ps, 78%; ace. pone vada Ph. 85, By. 198; firgenbedmas, vynleésne > 
B. 1418; gen. pl. vnda Ps. Th. 49"; aco. pl. vudu Ps. 82", Sal. 198, 
Ba. 2°. — u. bal-, böo-, bord-, brim-, camp-, fi6d-, gamen-, gär-, 
heal-, holm-, holt-, mägen-, se-, sund-, bric-vadu. 

vudu-b&t m. navicula lignea; dat. on vudubäte An. 907. 

vudu-beäm m, arbor stleae; nom. > Dan. 499, 505; gen. vudubedmes 
Dan, 516, Vy. 24; dat. vndubeime Gen, 881; gen. pl. vadubesma 
Ph, 75, Rä. 85°; dat, vadubeémum Jul. 576. 

vudn-bearu m. nemus arboreum; gen. vadubearves Ph. 152; dat, on vuda- 
pearve Ph. 169; pl. vadubearvas As. 88 und vudubearuvas ‘ligna sil- 
varum’: Ps. 95". 

vadu-bléd /. fos arborie; dat, pl. vyrta bléetmum and vadublédum Pa, 
47; aoc. pl. vadubléda PA, 194. 
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vudu-fästen n. munimentum ligneum, navis; ace. on pit cms (in arcem 
Noe) Gen. 1312. 

vudu-feld m. campus memorosus; dat. pl. on vudufeldum “m campis 
siluae’: Pa. 181°, 

vudu-fugel m. avis silvestris; pl. vadafuglas Met. 18®. 

vudu-holt n. Waldgehöls, Hain; nom. ~ Ph. 84; dat. pl. vaduboltum 
Ph. 362, 

vudu-r&o m. fumus ligns (rogi); nom. > Astäh B. 3144. 

vudu-telga m. ramus arboris; nom. ~~ Sal. 421. 

vudu-treov n. arbor silvae; ace. ag. vritlic wo Ra. 56°. 

vuduve, vudve, vuht s. vidve, viht. 

vuldor n. (goth. vulbus m.) gloria, Glorie, Herlichkeit, Ruhm, Preis; nom. 
sva him (gode) videferh vuldor standed Sch. 57; sie he pane and 
lof, pe6da valdend, t6 vidan fonre > on heofonum! An. 1454; sf him 
ss and lof A bütan ende ealra gesctafta! EL 893; bletsige pec vorald- 
sceafta 001 As. 74; him simle sie sigefest > uppe mid englum! 
(gloria in excelsis) Hy. 8*; on gode standed mfn geara hele and > 
min ‘et gloria mea’: Ps. 617; hvät is wo pin, pe pu oferhygdum up 
ärerdest, pi bu goda ussa gylp gehnegdest? An, 1319; him vuldur 
and vela vunad ät hüse ‘gloria et divitiae in domo gus’: Ps. 111°; 
is ofer heofonas efe Bhafen hiscm> Pa. 1124; ähnlich valdor Jud. 348; 
Cri. 778, Ps. 61", Ay. 7%, 9' und vuldur Ps. 56°, 107°, 187°; cy- 
ninge (häleda, beorna) vuldor (Gott, Christus) Men. 1, An. 171, 555, 
856, 1465, El, 6, 178, 186; häfde kyninga ~~ (kyning > MS) sele- 
weard äseted (deus; anders erklärt H. Z. VII, 201): B. 665; vifa 
(Maria) Men. 149; !svä pit ~~ vifed (deus) RG, 817. — coc. äris, 
vuldur min, vynpsalterlum! “ezurge gloria mea, exurge psalterium': 
Pa. 6"; eyninga x! (deus) An. 901 und cyninga vuldor! Am 
1413, Hy. 4%. — gen. hebban herebfman hlüdan stefnum vuldres 
vöman Ezod. 100; pa him stfran ovom stein of heofonum, x) hleddor 
Exod, 417; ne behvzlfan mig heofun and eorde his > vord Exod. 
497; veras WO sang... fyrdleéd gölou Ezod. 676; purh his wo gist 
(eräft, miht) Sat. 14, 392, 685, Et, 295, 727, Ps. 71”; in abte io ge- 
veald calles cms (in coelo) Sat. 107; ve in > vlite vanlan méston 
(in coclo) Bat. 283; c&> bescyrede (diadoli) Sat. 843; pir is cw bled 
torht ontfned (in coelo) Sat. 593; efla vifa vyu geond wo prym, 
femne freölfcast ofer ealne foldan scest! Ori. 71; Inf us écne gefsin 
ss pines! Cri. 160; pa gefyldest foldan and réderas > pines Cri. 
409; bigytad him co räste Ori. 1690; sf him lof symle and cw» bled, 
Ar and onvald in pam uplfcan rédera rico! PA. 662; pät vo mid svi 
leöfne in lofe métan > nodtan Wal, 89; co gefylled ovéne ville 
heo ou ene6r sette Ei. 1186; pines wo vite ‘gloria tua’: Ps. 56°; 
his poman secgead mid sealmum and him cw lof vide syllad! ‘et date 
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gloriam lauds ejus’: Ps. 65'; ähnlich voldres Sat. 85 (vulres MS), Sat. 
119, 152, 175, 287, Sat. 608, Ori, 1665, Ph. 698, Reb. 16, An. 523, 
585, 872, 889, 1058, 1882, 1688, Jul. 811, Gd. 47, El. 752, 801, 
1040, Ps. 72", Sal. 879; vuldres aldor (veard, god, valdend, déma, 
ädeling, helm, cyning, Sgend, vyrhta, hyrde, dryhten, brym) Gott, Chri- 
stus: Gen. 689, 941, 1511, 2678, 2915, Exod. 270, Dan, 13, 278, 
760, Jud. 59, Sat, 24, 514, 661, Ori, 8, 88, 168, 463, 565, 740, 
1198, Ph. 180, B. 17, 188, 981, 1752, Sch, 95, Reb. 4, Ap. 27, An. 55, 
70, 193, 210, 354, 689, 596, 708, 759, 807, 915, 1512, 1668, 1717, 
Jul, 153, 180, 516, GA. 1054, EL. 84, Kr. 90, 138, Ps. 55%, 65°, 68°, 
Hy. 8", Met, 20°; x bearn (cynebearn) Christus: Sat. 587, Men. 
159; vlitig > gim (Christus) Ph. 616; se6 vlitesch'ne Co condel 
(Juliana) Jul. 454; 8e6 > mag (Juliana) Jul. 600; 206 femne, 
vynmeg Gd. 1319; se > dal (anima) Ga. 1342; wo gim (sol) An. 
1270; ws le6ht (bled, rard, lein, setl, burg, vynlond, dreém, täcen, 
scima, ödel) Sat, 42, 141, 258, 449, 656, 617, 650, Cri. 1208, 1588, 
1678, Möd. 65, 72, Ph, 475, 588, Ap. 48, 61, An. 88, 1618, Gd. 1260, 
1278, Hy. 5°, Ra, 677; cx tro6 (beim, vynbeim) cruz: El, 89, 217, 
828, 844, 867, 1252, Kr. 14, 973 cx begu (bearn, äras, pegnas, boda, 
vilboda, compa) Engel, Apostel: Gen. 11, 1574, 2266, 2668, Cri, 498, 
Men. 115, Ap. 87, An. 726, 1028, 1680, Ga. 1220, 295, 580, EI. 77, 
788; Bonne S. cymed, engla gerzeva, vuldores stäf Sal, 112, — 
dat, in (innan, on) vuldre in gloria eoelesti, in eoelo: Dan. 867, 404, 
Sat, 203, 204, 369, Ort. 110, 847, 551, 1244, Dom. 119, PA. 598, 
An. 356, 950, 1723, @@. 687, El. 747, 782, 828, Kr. 185, 148, 155, 
By. 1; in fader > G0, 629, Hy. 8%, 9%; t6 x (in coelum, ad 
gloriam coeli) Ort. 80, Sat. 444, Dom. 48, Ph. 542, An. 1684, G4. 
1090, EI. 1047, 1150; ävorpen of cx» (vorulde MS) Sat. 181; &vearp 
hine of pam ew Sat. 463; bist t8 cx» full hälgan hyhtes (Jerusalem) 
Cri, 57; dat. statt acc. ne von he äfter vorulde, ac In cw Ahöf mödes 
vynne 64, 870; ne möste Efe pa gyt viitan in (in die Glorie 
Christi) Sat, 409. — acc. hegblond stigon sibgemigas (Abr. and Issac) 
on Seone beorg, vere hie pir fundon, vuldor gesivon, hällge hesh- 
treéve Exod. 387; viitiga pine vordovyde and pin > on us; Dan. 
827; vlitega pin > on us! As. 48; calles pis Judith nägde wo 
vereda dryhtne Jud. 343; véndes fu purh >, pät pu voruld ähtest, 
ealra onvald Sat. 59; heofona cw Seel, 143; oft him brögan t6 lidne 
gelmded, se be him lifes ofonn (diab.), edved him egsan, hvilum {del 
& 04. 57; pis pu me Purh pin co onvrige vyrda gerfno Et 813; 
god him hör syled dre eordan adele cw Ps. 84°; Véden vorhte vess, 
© alvalda, ritmo réderas Gn. Ex. 138; pit io pin vuldur and migen 
vis sceévige ‘virtutem tuam ct gloriam tuam’: Ps. 62°; pit te pin lof 
mage lustum singan and ~~ in vide mersian Ps. 70°; ähnlich valdor 
Ort, 595, Seel. 7, Ph. 567, El. 1117, 1124, Pe, 957, 101", 105, Hy. 6”, 
Sal. 74 und vuldur Ps. 78“, 83", 118°; receda valdor, Salomones 
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tempel Dan. 59. — inst, englas, bo he er vurdode viité and vuldré 
Gen. 86; ao codon of ham ffre feorh unvemme cw gevittegad As, 187; 
oyning engla hyllas and cnollas bevrid mid his > Ort. 718; co 
scined of his heshsetle, hlätran 1886 Cri. 1885; cms benémed (diab) 
Sat. 121; he (Phdnéz) is vlitig and vynsum cw gemsarcad Ph. 818; 
gevited ponne mid pf ew on vestrédor fordmere tungol (sol) faran on 
heépe Sch. 68; > bitolden (sc. én coelo) Ph, 609; tempel heh and 
hAlig biledum gefrége, cm gevlitegod An. 669; Svece bine mihte and 
mid > cum! Ps, 79°; ähnlich vuldré Ezod. 86, Ph. 651, 666, An. 
543, 1620, G0. 116, 645, Ps. 105", Beim. 85, Sal. 895, Ra. 31°. — 
inst. pl. and pé ane in pe särlo södfiste simlo gerestad vuldrum 
hrömge Ori. 54. — s. heofon-, sigor-, svegl - valdor. 

valdor-bled m. gloriae copia; nom. pit o6v ys cw torhilie töveard and 
thr gifede (sc. victoria) Jud. 156. 

valdor-cyning m. rez gloriae, deus; nom. > Dan. 427, Sat. 115, 428, 
Ort, 1028, Ph. 196, 420, 537, Sal. 319; so Gen. 165; ace ow 
Sat. 227, Wal. 67, 85, Jul. 428; veroda m Exod, 647; vuldoreining 
Ap. 74; vereda m Gen. 2; voc. valdorcyning! As. 80; min wi 
Hy. 4°; veoroda (vereda) I Dan. 809, Ori, 161, Met. 20°; gen. 
valdoreyninges Gen. 111, 1884, An, 418, 1482, 1449, GG. 821, EL 
1821, Ra, 40"; dat. vuldorcyninge Sat. 312, Möd. 50, B. 2795, 
HA, 291, 968, 1804, Hy. 4". 


vuldor-dredém m. jubilatio in gloria coelsti, gaudium cocleste; acc. 
feorma me ponne in pinne wo! Hy. 4"; gen, pines veordlican valdor- 
dredmes Hy. 8", 

valdor-fiider m. pater gloriae vel gloriosus, deus; dat. wo Men. 147; 
@ec. mid pinne cw» Ort. 217. 

vuldor-füst adj gloria firmus, gloriosus, magnifleus; nom. ~~ cyning 
(Salome) Brod. 890; ts bin nama mare viltig and > ofer verpesde 
Dan. 286, As, 7; bär heb (die himl. Jerusalem) s6& vunad viitig co 
ealne vidan ferh @G. 788; voc. > oyning! (voldor- MS) Az. 135; 
gen. Pines vuldorfästan temples Ps. Th. 26°; acc. rödores tungel, pä 
heora vnldorflstne vilte vide delad Gen. 2191; ace. pl. vuldorfästan 
vio (manstones coclestes) Gen. 2.  - 

vuldor-fäste adv. magnificum in modum firmiter ; pis geleäfan, pe hed 
svi lehte oncnedy > in pis veres brodstum ER 967. 

vuldor-gast m. spiritus gloriae, angelus vel spiritus sanctus; nom. co 
godes Gen. 2912. 

vuldor-gesteald pi. n. opes vel divitiae magnifleae, mansiones coclestes; 

linom. pi > (mansiones coelestes) BG. 27'%; Josephes gestredn, vera 

> Exod, 588; gen, pir fider and sunu and fröfre gist vealded vuldor- 
gestealds An. 1688; inet. pl. &dal6 bescyrede, vuldorgestsaldum (¢ cocle 
expulel) Gen. 64. 
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vuldor-gifen, -geofun f. donum glortae vel gloriosum, gloriosa ingenit 
facultas; gen. pl. valdorgeofona fall mon médé svid Crd. 24. 

vuldor-gifu 7. idem; nom. pl. vuldorgife Hy. 9%; inet. pl. vuldorgifam 
El. 1072, An, 940. 

vuldor - gim m. gemma magnifica vel coelesti, sol; nom. viltig ~ Ba. 81". 

vuldor-hama m. amictus magnificus vet splendidus (sc. angeli); dat. in 
his vuldorhoman As. 53; engel, viitescfne ver on his vuldorhaman 
Dan. 838; ace. viltigne > As. 179. 

vuldor-leän n. premium gloriosum (in coelo datum); nom. bid hire 
meaht and gefeé svide geseliglic stvium td glelde > veorca Ort. 
1080; acc. veorca wo Gd. 1347. 

vuldor - Ite adj. gloriosus, magnificus; nom. hü > pin nama is geond 
calle eordan! ‘quam admérabile’: Ps. Th. 8°; heofonengla cyning hilig 
seined CX ofer veredum Ort, 1011; dat.-be pare vuldorlican Soenned- 
nesse Oristes Arg. Ps. Th 8; acc. vuldorliene viite Sal. 57; nom, pl. 
m. veran valdorifee vel Scvodene vid be ‘gloricsa dicta sunt de te’: 
Ps. 86°. 

vuldor-mäga m. cognatus gloriae coelestis; nom. so cw (Guthlak) Gd. 
1067; vgl. lechtes, valdres meg. 

vuldor-mago m. filius gloriae coelestis, vir gloriosus; nom. 20 oo (Guth- 
tak) @0. 1267, 

vuldor-micel adj. magnificum in modum magnus; nom, ph ir gevit- 
nesse be6d vuldormicele heofonvaru and eordvaru, helvaru pridde Hy.7™. 

vuldor-nyttig 7. commodum gloricewn; inst. pl. vlite bid geveordad 
valdornyttingum Bd. 81", 

vuldor-sp&d 7. opes gloriosae, gloriae copia; inet. pl. setl vuldorspdum 
vellg (in coelo) Gen. 87. 

‘vuldor-spödig adj. gloriosus; acc. pl. vuldorspödige veras An, 428, 

vuldor-torht adj. gloria tlustris, glorifice splendidus; nom. ~> Gen. 119 
(spiritus sanctus), 2874 (solis ortus), An. 1459 (sol); acc. n. bodcon 
& (Beschneidung) Gen. 2769; nom. pl. vuldortorhtan veder B. 1186. 

vuldor-prym m. majestas gloriosa, gloria coclestis; gen. vealdend and 
vyrhta vuldorbrymmes An. 825, 702. 

vuldor-veorud #. incola coclt; pit pu hiefäige ste vuldorveorudes and 
vorläcundra häda under heofonum Ori. 285. 

vuldor-vord n. verbum magnificum; nom, pu clypast ofer ealle: bid bin | 
os vide gehfred ‘Hy. 7. 

vuldrian 1) glorifieare, laudibus extollere; inf. vuton cw veorada dryhten! 
By. 8°; tmp. pl. lofiad leöfliene... and vuldriad hine! Ort, 401. — 
2) glorificars, glortart; pras. god, se valdrad in gepähte häligra ‘qué 
glorificatur in consilio sanctorum’: Ps, Stev. 88°; pl. p& pe triviad 
heora Agenum migene and here mycelnesse heora spéda gylpad and 
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vuldrad (valdrisd?) (multitudine abundantiarum suarum gloriabunter’: 
Ps. Th. 48°; vuldrisd in he ‘gloriabuntur in te’: Ps. Stevo. 5". — 
s. gevaldrian. 

vulf m. lupus; nom. > Gen. 2276, Vy. 12, Ra. 1%; so hlanca gefsah 
& in valde Jud. 206; se hira > Wand. 82; pit grege deér, 
on valde Ädelst. 65; fyräle6d äg6l cw on valde El. 28; ns sang ähöt, 
holtes gehiéda EI. 112; 09 se grega Gn. Er. 151; cw sceal in bearva, 
earm änhaga Gn. C. 18; se Avyrgda mo (diab.) Cri, 256; wor. co 
Ra. 1"; acc. > Sal. 298; gen. vulfes Ra. 88"; dat. vulfe Ra 1°; 
pl. vulfas Exod, 164, Qn, Ez, 147; dat. vulfum Jud 296, Met. 26", — 
&. here-, heoru-, hilde-, välvulf. 


vulfheafod-treö n. wolfköpfiges Hols (H. Z. XI, 476), wol gleichbedeu- 
tend mit vearg-röd alts. waragtres patibulum, cruz (vgl. Grimm BA. 
788-384 und Schmid ags. Gesetze p. 625 unter Inpinum caput); engl. 
‘wolf-head an outlaw’: Halliw. dict. 937; nom, vulfheafodtres Rad. 56”. 

vulf-heort adj. cor Iupinum habens, crudelis, atroz; nom. cx (Naboch) 
Dan. 116; o> cyning (idem) Dan. 135, 247. 

vulf-hlid n. clivus tuporum; acc. pl. hie (Grendel und seine Mutter) 
dfgel lond varigead, vulfhleodu, vindige nässas, frécne fengeläd 
B. 1858. 

vull f. lana; gen. valle figs (AJsum) Ps. 147', Ba. 36°; inst. gödre ww 
Pa. 64", 





vun, vuna &. gevun, govana. 


wund f. Wunde, vulnus; nom. sl6 > B. 2711; peih pe him ws brine 
B. 2976; pir bid frécne wo, blätast benna Ori. 770; blödig > An. 
1475, 00. 670; gen, pit vom erran vunde (peccatt) Ori. 1822. — 
dat. vande Hö. 120, Rä. 88". — acc. ag. et pl vunde B. 2581, Ort. 
1208, By. 189, Leds 80, Rä. 6"; eno välbleite B. 2725; > gevyresan 
B. 2906, Ori. 768; pa ealdan co and pi openan dolg Cri. 1108; 
svitge CX Cri. 1459; gästes > (peccata) forget us! Ps. O, 154: 
ealle synnac Alm, 9; syuna X9(peccata) Ort. 1814, Jul. 710, BL 51 
PA sorhfullan sivle > Pe. C. 141; forgif us gyltas and Ore leaktras 
Alet, Ifcos > and mindedal Hy. 6”; vunda Ra. 54". — nom. pl 
vunda Seel. Vere. 89, Ba, 60"; vunde Seel, Er. 89; gistes > (peccata) 
Ps ©. 61, — gen. pl, vanda Seel. 94 (-de MSS), Fin. 47, Ps. 68%. — 
fnet. pl. vundum B. 2830, An. 955; cw» Avyrded (vérig, forgrunden) 
B. 1113, 2937, B. 803, Ädelst. 43, An. 1280; c& sveltan By. 293; 
vepna >> @%. 255; synna > Jul 365. — a. feorh-, lio-, sveord-, 
Iio- vund. 





vund adj. wund, saucius, vulneratus; nom. ca veard Valfmer By. 113; 
. he vis on breöstum > By. 144; ho svefod sire (särd?) > B. 2746; 
isernd > Ra. 6'; min heafod is searopila > Ra. 87°; ow hiled 
Fin. 43, georang co for veorodum Ap. 61; dat. vundum dryhine 
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B. 2753; nom. pl. möeum (gir, syanım) vande B. 565, 1075, An. 
407. — 4, dolgvund, © 

vunden-feax adj. mit lockiger Mähne; nom. ag. vicg > B. 1400. 

vunden- heals adj. tortum collum hadens ; nom. vudu <> (navis) B. 298. 

vunden-heord adj. gewundenlockig? (vgl. heord stuppa); nom, f. vanden- 
heorde B. 8151. 

vunden-loco adj. idem; nom. vif ~ Ba. 264; wo (f) Jud. 108; 
migd Jud. 108; nom, pl. m. viance vundenloce Jud. 896. 

vunden-msl adj. mit gewundnen Zeichen verschen, damasctert (Heyne); 
nom. ow (vundel- MS) gladiue: B. 1531. 

vunden-stefna adj. proram tortam habens, mit gewundenem Steven; nom. 
o~ B. 220, . 

vundian verwunden; inf. > Jul. 291; pros. ag. vundad BG. 15°; ph 
vondiad Leds 22; prat. p& me vundedun Ps. 56°. — s. for, gevandian, 
unvundod. 

vundor n. miraoulum, portentum, prodigium, mirabile gestum, mire factum, 
res mira; nom. pit is micel vundor, pit (daß)... Gen. 695; nis 
dat nén > Met. 177, 20", 25%, 29°% "%.®; forbon nis enig ew, hü 
him... ondréde Cri. 1016; peth hit visra gehvim ~~ pince miclé 
Wisse Met. 28"; cw is t6 secganne, ht... B. 1724; vundur hvar, 
Ponne eorl ellenröf ende geffre? (ist ea wol ein Wunder) B. 8062; a0 
is wunder myoel, gif pn hit sylfa vist, hd pu mare eart Hy. 8"; 
ähnlich vundor Dan. 552, B. 771, Met. 28°-"* und vundur Met. 20"; 
heofonbedcen Astäh zfena gehvam, Oder vundor (die Feuersäule) Exod. 
108; ac hvit is pät >, pit geond voruld fared, styrnenga ged... 
Sal. 281; cm vis gecfded Dan. 653; ne dorste pa forhylman helendes 
bebod > fore veorodum, ao of vealle ähleöp fröd fyrngeveore ... 
An. 787; p& vis bam folee ingemynde ws pe ba (hä be MS) vorhte 
dryhten El 897; hd o> pin vriolfo standed ‘mirabilia tua’: Pa. 88%; 
ss veard on vege, väter veard t6 bine Ra. 68°; mycel ys his vundur 
ofer manna bearn ‘mirabilia ejus’: Ps. 106”. — gen. bit is vundres 
wl on sefan searolfe pam pe svyle ne conn, hi... Ra. 61". — dat. 
vundre B. 931; häfde hie on pam > gevurdod Dan. 443; pit ge 

* me tö cm vegan mötun Ga. 841. — acc. geseah he vundor on vite 
ägangen Dan. 270; vyrd gevordene and > godes, pitte on bim enih- 
tum gecfded vis Dan. 471; he em> manig metodes mihta for men 
ütbär Dan. 587; pit se heretfma veredé gevorhte purh > micel 
(erbaute Babylon) Dan. 604; férdon feorran and nein cw sceévian 
B. 840; na fe bebedde > geveordan An. 730; ne ve seolfe gesesd 
sigores täcen, söd > gedes El. 1122; pe wghvyle miht > gevyrcean 
on voruldlife Ps. 76"; pa io pit > gefrign, pat se vyrm forsvealg 
vera gied sumes Ra. 48”; eodon vundur scedvian (draconem) B. 8032; 
nton no éfetan seön and sfoan searogehräc cx) on vealle (die wunder- 





762 vundor- &gräfen — vandor-gifa. 


baren Kleinode im Berge) B. 3103; vandar unlytel ‘prodigia’: Ps. 104°; 
ähnlieh vundor Exod. 651, Dan, 760, EL. 867, 1119, Ps. 71%, 104°, 
vundur B. 2769, Ps. 106" und vunder B. 981.— nom. pl. his vundor, 
pA he vorhte Zt. 837; vundur Ps. 106°, 130°, — gen. pl. vundra Gen. 
280, 2572, Exod, 10, Dan. 418, Sat. 6, Cri. 989, Sch. 7, Ph. 394, 
B. 1609, 1607, Men. 127, An. 564, 569, 584, 699, 818, Ga. 374, 488, 
724, 1100, EI. 868, 779, Ps. 77", 106%, 110°, 144, Ba. 22°, 80" 
(vanda MS), 81%. — dat. pl. vundrum Ps. 64° (‘signis tuis’), 779, 
118°; pisne vig, be bu pe t8 cw toßdost Dan. 208. — ace. pl. vandor 
Dan. 474, An. 604, 620, GQ. 127, Ps. 70", 76°, 104°, 106”, Hy. 4°; 
vandor Ps. 74%. 77% 4, 87 1, 105", 125°, 1854, 144°; ew vräolien 
Ps, 70, 118"; wundru Ps. 87", Ps. Th. 9", 89°, 47", — inst. pl 
hd voruld vere vundrum getedd ungelfo yldum 64 edscceafte (wun- 
derbar) Dan. 111; eallum > prymife girvan up svasendo Jud. 8; 
vöndon (senserunt) peth oo, pa... (durch ein Wunder oder auf 
wunderbare Weise) Ori. 1186; legustreémas cx vritlice Ph. 63; vyrm 
ss fäger Ph. 282; cm lized (wundersam) Pa. 27; vapen > heard 
(rundum MS) B. 9687; ongan his sefan trymman «> t6 vuldre G4. 
1090; fe vorderäft väf and ws lis EL 1988; pu vriiiies > onlfh- 
test... ‘mirabiliter’: Ps. 75‘; ähnlich vundrum Sch. 61, Ph. 85, 307, 
468, Pa. 19, Wand. 98, Ruin. 21, B. 1462, An. 1494, 1499, Juk 264, 
Pa. 118, 147%, Met. 29", Gn. Ex. 74, Gn. 0.18, Ba. 86', 87%, 61’, 
68°, 814 1%, pesda viitad, Xo viflad, hü 006 vilgedryht vildne 
veordiad (verwundert) Ph. 842. — 2, eall-, fer-, hand-, lyft-, mägen-, 
nid-, searo-, sundor-, svegi-, pesdvandor. 

vundor-Agräfen part. mirtfice sculptus; ace. pl. vritlice vandorigrifene 
anlicnesse engla sfnra (statuas) An. 712. 

vundor-bebod n. wunderbarer Befehl, rätseihaftes Gebot; dat. pl. he 
him bebeorgan ne can vöm vundorbebodum vergan gistes (dabei) 
Bi 1247. 

vundor-beäcen n. signum mirabile; aco. vyrosan scooldon ns Ps. 73°. 

vwundor-ble6 n. color mirabili; inst. pl. pls temples sogl (Vorkang) 
vandorblesm gevorht t6 vlite bis hüses Cri. 1140. 

vundor-clam m. vinculum mirabile; inst. pl. eal vis gebunden deéran 
sincd dura ormiete, vundurclommum bevriden Ori. 310. 

vundor-cräft m. Wunderkraft; inst. Avehte hine (of desde) vundorcräns 
porh drybtnes miht Ap. 55; se ongan godspell erest vordum vrften 
> An. 13; nu io on pe sylfum söd onenäre visdomes gerit wo 
sigespéd geseald An. 645; pXt he Immen fSt bivyrean bét ow viges vömum 
and vadubedmum holté bihlenan Jul. 575; vrätlioe gevefen > Ra. 41". 

vandor-dedd m. more mirabilis; inst. vandgsdesdé svealt B. 3037. 

vundor-füt n. vas mirabile; dat. pl, sealdon vin of vanderfatam B. 1163. 

vandor-gifu f. Wundergabe, facultas mira; nom. pl. (c sg. verb): 
sumum vundorgiefe purh goldsmide gearvad veordeä Vy. 72. 


vundor-lie — vunian. 758 


vundor-lie adj. wunderbar, wunderlich; nom. «> Cri. 906, Dan. 634, 
B. 1440, Ps, 92°, 117°, 118", 138%, Met. 19%, 20° ®, 26'%, Ra. 85%; 
vandorlicu viht Rd. 19', 21', 25', 26', 307; acc. vundorlicne Reb. 2 
und f. vandorlice Rä. 80', 84"; nom. pl. > Ph. 859, Ps. 65°; gen. 
pl. vandorlicra Met. 20'°'; compar. si6 häfde västum vundorlieran 
Ba, 82°. ‘ 

vundor -lice adv. mire, mirabiliter, mirum in modum ; > Met. 18°, 16°, 
20°, "*; compar. vundorlicor Ph. 127. 

vandor-mäddum m. wunderbares Kleinod; acc. vrätlicne > (sc. heals- 
besh) B. 2173. 

vundor-seön f. aspectus mirabilis; gen. pl. goldfig scinon veb after vagum, 
wundorsiöna fela secga gehvyleum, para be on svylo starad B. 996. 

vandor-smid m. Schmied, der wunderbare Arbeit fertigt; gen. pl. van- 
dorsmida geveoro (das Riesenschwert) B. 1680. 

vundor -täcen n. Wunderseichen;; gen. vundortäena ‘prodigiorum’: Ps, 104", 

vundor-veore n. Wunderwerk, Wunderthat; acc. pl. seogead his ws ofer 
calle verposde ‘opera ejus’: Ps. 104"; gen. pl. svylee he (Crist) Oderra 
unrim cfdde vundorvorca on vera gesyhde An. 706. 

vundor-voruld f. wunderbare Welt; acc. geond pis > Ra. 40", 

vundor-vyrd f. wunderbares Ereignis; acc. pit he hire pa géna ymb pt 
> villan gofylde, onvrige vuldorgifum EI. 1071. 

vundrian mirari, admirari, obstupescere; 1) mit dem Genitiv; pras. ag. 
häleda fela svelees and svelces svide vundrad Met. 28°; hvk ow 
pis odde pis Gdres oft, hü pit is mzge veordan of vitere? Met. 28°; 
pl. ac pit dysige folc, pis hit seldnor gesihd, svidor vundriad 
Met. 28°; hi ne cx mäniges pinges Met. 28°; conj. hv& is unlerdra, 
pe ne vundrige volena färelden, hü hi (c. ind)... Met. 28°; hv 
is, Pät ne > fulles monan, ponne he faringa vyrd bepeaht mid 
Piéstram? Met. 28°. — 2) mit dem Accusativ; pras. pl. bonne vun- 
driad veras ofer eordan vlite and västma Ph. 331; prat. conj. bf lis 
pät vundredan veras and idesa Gd. 1205. — 8) mit ymb um, über; 
Pras. conj. hv& is, pit ne vundrige ymb pis vlitegan tungl, hd hy 
(e. ind.)...? Met. 28°; prat. heö vundrade ymb pis veres snyttro, 
h0 ho evi geleäfful on svi Iytlum fäce vurde EL 959. — 4) bloß mit 
abhängigem Sats; pras. pl. and ne vundriad hätte (daf c. ind.) Met. 
28°; pat (dag) hine wo, hü fc. ind)... Met. 28°. — 5) absolut; 
pras, con). pl. hät (ut) geond eordan eall eégna gesihde vandrien t6 
vorlde Ori. 8.— s. Svandrian. 

vundrung f. admiratio, stupor, Verwunderung; nom. hvit is beds mot 
Ort, 89. 

vunian 1) habitare, degere, versari, sich wo befinden, wo aufhalten, wohnen; 
inf. ino sceal scealt väter vunian on gerealde Gen, 199; par vit 
earda leds cn> soeoldon (vinnan Edd.) Gen. 2706; ve in vuldres vlite 
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vunian méston Sat. 233; Pär ve in vynnum > méton Sat. 556 ; syddan 
orvearde enigne del (pis hordes) seogas geségon on sele >, lene 
liogean B, 3128; > on vyndagum (im Glück leben) GQ. 604; 206 pe 
mid valdende cx penced Kr. 121; sävla ne méton mänfremmende in 
minum leng zhtum vunigan Al. 908; pras, ie eöv mid vunige 
va t6 ealdre Ori. 478; ic bim in mo Ba. 82°; pa lange prage heorta 
higpam geond holt vunast Dan. 674; vunad in vynnum Sat. 593; 
evic penden hör > Cri. 590; pir se hälga stenc Xo geond vynlond 
Ph, 82; pl. fl6d vis ädeled, väter of vitrum, bi pe vuniad gyt 
under fästenne folca hröfes Gen. 152; enlle pa mänigo, pe be mid ow 
on nearonédum An, 101; conj. hväder him yfel be g6d under vunige 
Ort. 1983; hvär se6 röd wo under hrusan Et. 624; mp. vane mid usict 
Gen. 2722; prat.-beorh (nom) eal gearo vunode on vonge (befand 
sich) B. 2242; hä he in ollbeddigam yrmdum vunade Am. 163; pl 
vunedon ätsomne (Leib und Seele) Met. 20°; part. an vunigendne 
his &genum mödes geseldum Met. 7; ähnlich inf. vantan Bat. 312, 
477, Ori. 819, 1465, Möd. 46, Ph. 863, Kl. 17, Kr. 143, Ps. 60°, Sei 
466 und vunigan Ori. 347, El. 821; pras. ag. ic vunige Ori. 488, An. 
99, 1220, Ps. 103°'; vanast Cri. 163, Hy. 8"; vanad Gen. 908, Ori. 
489, Ph. 680, B. 1735, @0, 687, Ps. 101°, Hy. 9%", Met. 7°, 20”, 22” 
und vunigad (?) Met. 7°; pl. vuniad Dan. 367, As. 130, Bat. 508, 
Ort. 598, 1684, Seh. 90, Ph. 609, Wal. 25, Kr. 135, Ps. 73%, 108", 
Met. 20“; conj. vunige Méd. 18, An. 947, Ps. 138% und pl. vunian 
Ps. 148"; imp. pl. vuniad Gen. 2734; pret, vunode Gen. 1991, 2567, 
2596, 2866, B. 1128, An. 1264, El. 1028, Ps. 54°, Met. 26%, Ra. 72" 
(ronode MS), vonude Ps. 83' und vunade Cri. 83, B. 1998 (vunad MS}, 
Jul. 87, Ga. 366, 410, 972, Ps. 94"; vunodest El. 950; pl. vameden 
Sat, 287 und vunedon Gen. 1890, Kr. 155. — mit localem Acewsatic: 
inf. pit pit treov scoolde vésten vunian Dan. 599; pit ve wric- 
lästas CO möton, grimme grundas Sat, 269; pir heo «> méten cestre 
and oynestöl Sat. 297; ic (so gist) be > sceolde (im dir) Beek. 43; 
so pe viteregsan > sceolde, cealde strefmas B. 1260; pit us (nobis) 
> ne méton vongas gréne (ace.) foldan frituve Men. 206; pis is min 
rest, pe fe nu cm» pence, pir fe card nime Ps. 131"; pras. pir se 
ädela fugel &t him espringe vlitigfäst vunad vyllestreimas (sc. badend) 
Ph. 103; he ~~ välteste B. 2902; prat. penden he reste vunode 
fschlief) Don. 128; hi ie earmesarig fscealdne sm vinter ‘vunade 
wräccan lästum Sef. 15; ähmlich inf. vunian Reb. 16, An. 1312, 1699, 
By. 4" und vanigean Ap. 95; pras. sg. vanad Ph. 172, @@. 1342; 
pl. vunlad GO. 52; imp. vuna An. 1674; pret. vunode El. 724; pl. 
vunedon An. 131, 1160, Kr. 8. —1 inf. bonne he gist ofgifed, sy@dan 
hine gärsbedd sceal vunian videfyrhd Ps, 102%. — mit locatem In- 
strumental: inf. vunian vyndagum Vy. 61; vicam wo B. 3083; 
pras. se be hör vunad vorulde vynnum Sat. 210; he c\> unlustum 
Sal. 268; pl. be feor on sw foldum (fiédum?) vuniad Ps. 64°; imp. 

















vunlan — vutan. 755 


vuna pem be agon! (bleibe bet deiner Dienstherschaft) Gen. 2298; 
prat. he pir vicom vunode Gen. 1812; he cn» édeleardum Oananés 
ford Gen. 1945; pl. heo helltregum verlge vunedon Gen. 74; land 
hi lofé > An. 870. — absolut: inf. pi vit in pis bite seräf bveortan 
sceoldon and vintra rim vunian siddan Sat. 420; se sceal heén 
vesan After néosidum nider gebiged, cw» vitum fist vyrmum beprungen 
Mod. 66; ähnlich > Ph. 386, Gn. Ex. 174. 


2) bestehen, bleiben, dauern, ausharren; inf. hét vunian vyr- 
truman pis vudubeimes eordan fästne Dan. 516; nu bletsung möt 
bem gemene & t5 vorulde ford in engla dreime mid södfäder symle 
> Ori, 103; pir scoal lufu uncer varfist > Ga. 1163; hét pit 
(hts) teala syddan on vorldrice wo ace Ps. 77"; hérenes drihtnes hör 
sceal &>, on vorulda vorald vynnum standan ‘manet’; Ps. 110°; and 
ic w pine efne and healde and t6 vorulde on here > mote Ps. 118%; 
pe pis cordan ealle vorhtest, sva he nu t6 vorulde > benced ‘per 
manet’: Ps. 118"; hét mec väccende cw longe (wach bleiben) Ra. 41°; 
forléton moldern vunigean open eordscräfu (offenstehen bleiben?) 
An. 808; pras. ag. bn on éenesse vunast Ava ‘permanens’: Ps. 101; 
pu De self cw» svide stille unfvendendlic & ford simle Met. 20'*; poune 
he eall forsihd eordifcu göd and para yfela ee orsorh vunad Met. 7°; 
he6 dumb cms (bleibt stumm) Ba. 32'%; pl. gedroren is pets dugud 
eal, vuniad p& väcran (sc. homines) and pis voruld brücad purh 
bisgo (restant) Sef. 87; prat. pit him ne getveöde tredv in bredstam, 
a0 se hearda hyge hilig vunade, 6dpat he pä bysgu oferbiden häfde 
G0, 517; part. vuniendo ver vilbec biscir Reim. 26; ähnlich inf. 
vunfan Met. 11°; pras. ag. vunast Ps. 92°, 1017; vunad Ori. 405, 
Ph. 181, B.284, @0. 220, 788, Ps. 54", 71°, 111°, 116°, 118°% 9%, Met. 617; 
eonj. vanie Ps. 108%"; pl, vunian Ps. 108"; prat. vunade Ph. 641. — 
s. ge-, burh-vunian; dryht-, voruld-vuniende; onvanung. 

vunn, vurd, vurd, vurdan, vurdian s. vyn, vyrd, veord, veordan, 
veordian. 

vurma m murez (Lye), Purpurschnecke und Purpurfarbe; inst. is him pit 
heafod hindan gréne, vritlice vrixled (schillert) vurman geblonden Ph. 
294; vgl. vurmreäd (coceineus) Gen, 38%, Jos. 7°. — ?Véland him be 
vorman vräpes cunnade (be vimmen um eines Weibes willen?) Dedr 1. 

vutan, vuton, vutun, utan, uton c. inf. (eigentlich conf. adhort. pl. 1 
von vitan) age, agedum, agitedum, laft uns das und das thun, frans. 
allons; vutan cuman ealle and üre migas mid us vatun pider hab- 
ban! Ps. 73°; uton äoerran pider! Sat. 217; utan oferhyegan helm 
one miclan! Sat. 252; cx töbrecan heora bendas! ‘dirumpamus vin- 
eula eorum’: Ps. Th. 2°; ähnlich vutan B. 2648, Ps. 117%; vaton 
Hy. 8'; vatun Ps. 824, 94" *, 136”, 188"; utan Ori. 771, 778, 865, 
An. 1358; uton Gen. 403, 889, Sat, 594, 644, 298, Sef. 117, Red. 12, 
B. 8101, 1890, Leds 43, Beim. 83. 
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756 vyeg — vylm. 


vyeg, vydeve, -vyged, vyht, vyldan s. vicg, vidve, avyged, wiht, 
gevyldan. 

vylf f. lupa: s. brimvylf. 

vylfen adj. lupinus; ace. ve geiscodon Eormanrices vylfenne geboht 
De6r 22. 

vyll m. fons, seaturigo; nom. pir vis Jacobes > ‘fons Jacob’: Joh. 4°; 
An cw Ssprang of here cordan Gen. 2°; acc. pl. pa thslite vyllas 
“dirupisti fontes’: Ps. 78"; gen. pl. upcyme, väterspryne vylla Dan. 
886, — s. voll. 

vylla m. idem; dat. tö pam villan calles visdömes becuman Bed. Sm. 649°; 
pl. deöpe vyllan Ps. 108%. — 2, vella. 

vyllan s. villan. 

vyllan 1) wallen; prés. ‘ferveo ic velle’: Alf, gr. 29"; pras. pir of bem 
beorgum vyld se6 of (proftuit) Oros. 1}. — 2) refleziv: se volslare; 
pras. he vylled bine (sich) on pam vite Sal. 268. — 6. ävellan, oa- 
vollan (vyllan). 

vylle f. fons, scaturigo; nom. ealle pi (cos) nimon Andor > and Cisone 
clene hitmme Ps. 82°; mid po is lifes «> Ps. Th. 85°; pät on bere 
stöve ow Avoölle, 806... fidved (var. velle) Bed. 625". 

vylle-burne /. fons; nom. ~ Gen. 212; ace, pl. rime }6t villeburnan 
on vornld pringan of edra gehvere Gen. 1373. 

vylle-gespring n. fons, scaturigo; dat. pl. it päm vilsuman villege- 
springum Ph. 109. — ‘latex vel-spreng’: We. gl. 54. 

vylle-streém m. e fonte rivus (Lye), scaturigo, fons, Quelifiut; ace. pl. 
vyllestreémas Ph. 105; gen. vyllestreima Ph. 362, 

vyll-Aöd m. Quetifiut, diluvium ; nom. vil1f16d ongan lytligan Gen. 1412 

vylm m. astus, fluctus, scaturigo; nom. brondes (fiddes, viteres) > Ph. 
288, B. 1764, Sal. 421; vo6l vintres > (sc. in mari) B. 516; cw 
pis väfran liges Dan. 241; 6dpät desdes «ws hrän ät heortan B. 2269. — 
gen. in pis vylmes grond (Hölle) El. 1299. — dat. in vylme (im 
‚Fıuerpfuhl der Hölle) EI. 765, Sal. 466; svi smete gold, pit in co 
byd vomma gebvylces parh ofnes ffr eall geclensod Et. 1810; m, 
aveartan lige Gen. 1925. — ace. he helle gestrüded, vylm töweorped 
Sal. 74; > purhvédon (sc, ffres) Dan. 464; grundledsne (hitne) 
Hille, Fegfeuer: Wal. 46; El. 1297; fYres (väteres, veges, fiddes, fda, 
pis leddes) A Dan. 214, B. 1693, An. 367, 865, Jul 583, 680, 
Ei. 89; feorh Aléton porh wdra > (durch Verblutung) Jul. 478; park 
gevittes > Ph. 191. — snat. strein häte vearp vidan vyImä (sc. im 
Badehaus) Ruin. 40; ffres > Ga. 168, 845; gif he yrre ne lated 
afre gevealdan heéh on hredre, heorovorda grund c=> besmften (Zornes 
Wallung) Fa. 85. — pl him hilde grip heortan vylmas bänhüs ge- 
brio B. 2507. — ». bel-, bredst-, brim-, bryne-, oear-, ed-, ogo-, Add-, 
f9r-, heado-, heafod-, holm-, sär-, se-, sorg-, stredmyylm und vilm. 








vylm-hät — vyn. 757 


vylm-h&t adj. fervidus, ardens; aec. vylmhätne lig Gen. 2684. 

vyltan volvere, volutare; part. pt he (se bring) in healle vis vylted and 
vended vionera folmum Rä. 60". 

vyn, vynn, venn, vunn f. Wonne, Freude und alles Liebliche, c. gen. 
auch das Lichlichste unter Beinesgleichen; nom. hägstenldra vyn 
(Pharao) Gen. 1862; heépa ws (angeli) Hö. 18; pir bid oft open 
edgum tögeäues onhliden bleddra md Ph. 12; ädeltungla > (sol) 
Ph, 290; dugada > (Phöniz) Ph. 848; cro cal gedreis Wand. 36; 
eal his vorulde > Kl, 46; hearpan co, gomen glesbedmes B. 2262; 
him pis vonges cms svedrade (die Freude daran) Gd, 893; vérigra 
vradu, vinemzga co (@uthL) Ga. 1338; > mycel Ps. 61"; ealra 
femnena cx (Maria) Hy. 8°*; eh bid for eorlam ädelinga > (d. h. 
sie haben thre Freude daran) Ran. 19 und ähnlich Ran. 27; fugles 
@ (penna) Ra. 27"; ne bid him td hearpan hyge, ne tö vife wo, 
no t8 vorulde hyht Sef. 45; vis me ws td bon, vis me hvidre efo 
läd BG. 1"; Inguflöda vy nn (die Uedlichste der Fluten) Ph. 70; üde- 
Yinga (eorls) > Andreas Guthlac: An. 1225, Ga. 1081; vuldres > 
An. 889; pit min cw äläg Ps. 119°; nis him t6 midme wo, hyht 
t6 hordgestrednum An. 1115 und ähnlich An. 1164. — voc. ädelinga 
vyn! Hö. 121 (Christe), Jul. 780 (deus); eorla > (Gushl.) Ga. 1179; 
edlä Mfes vynn (Gott) Hy. 8'; esl& vifa cn, femne frediicast! Ort. 
71.— gen. vynne Sat. 175; Ph. 480, Ps. 118'*; cx» stredmas Ps. 
106%, — dat. vend pe from vynne! Gen. 919; neoman us thw 
veroda drihten! Sal. 198; edgum tö > Cri. 1245; hät selegescot, hät 
fe me svms on pe gehälgode hüs t6 > Cri. 1482; in lifgendra londes 
> Ori, 487, Ga 790; vis on > Hö. 55, B. 2014, Ra. 54°; t6 pero 
boteran > Reim. 81; lmdde his bone gecorenan heép clene on m 
in latitia’: Ps. 104°; bi6d on venne Ps. C.80; an lifigendra landes 
Ps. 0. 157. — ace. vuldres le6ht habban in heofonum, hébselda vyn 
Sat, 48; pu mo gecfddest oyneprymma >, pit pu mundbora mioum 
vare Hö. 74; so be äh lifes > gebiden in burgum, bealosids hvön 
Seef. 27; bdles > Ph. All; vigena > (Christum) Jul, 641; drekma 
@ ägan mid englum G4. 652; mere hafad mundum megd, ägsan 
Gn. Er. 107; ädelioga vunn (Andream) An. 171 
(solem) B. 1801. -v inst, habban pa mid vynne 
tent et latentur’: Ps. 69°; pit ve sealmas him singan mid > ‘in 
paalmis jubilemus ef’: Ps. 94%. — nom. pl, londes vynne Ga, 110; 
vynna Ran, 29. — gen. pl. vynna Gen. 945, Exod. 581, Ki. 82, 
@@. 185, 308, 438, By. 174; fdelra odgena > GO. 137. — dat. pl. 
vanian in (on) vynnum Sat. 237, 503, 556, 598; varon (bedd) on 
es HB. 89, Wal. 23; ponne furdor gén vridad on wo, pit he bid 
västmum gelic ealdum earne Ph. 237; sunbeorht gesetu séced on > 
Ph. 278. — ace. pl. purh lessltce Ifees vynne, earges finschoman 
tdelne lust EL 1297 und ähnlich Wal. 69; {dle lustas, lene lifes > 
‚Sch. 100; ofgiefed pis eordan > Cri, 1667; sled him on édle eordan 
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vynne B. 1780; pit he däghvfla gedrogen häfde eordan cw (dafe co mit 
seinem Leben su Ende sel) B.2727; he pit betre geceés, vuldres oO 
El. 1040; hearpan > gomenvudu grétte B. 2107; pir (an denen. sc. 
in fie) heé mr mmste hedld vorolde > B. 1080; genom him 15 
vildesrum > Ga, 718; pe hira c\ t6 pe babban noldan ‘qui elon- 
gant se a te’: Ps. 72”; ne von he after vorulde, ac in vuldre ähöf 
mödes > GO. 871; limu vyrm piged and him venne geviged and 
pa vist gepiged (ven ne MS) Reim. 76. — inst. pl. pir is geat gylden 
gimmum gefrätevod vynnum bevunden, him pe in vuldres losht 
gongan möton Sat. 650; vlitig is se vong call xo geblissad mid im 
figrestum foldan stencum (wonnig) Ph. 7; se ädela feld vridad under 
volenum > geblöven Ph. 27; ähnlich vynnum (ade.) Ph 313, G0. 
1249, Kr. 15, Ps. 134", Hy. 6; se be hör vunode vorulde > Sat. 
211; pa vis ongla prest hleshtré blide co gevorden Cri, 740: Ledad 
mid ~~ ädelne t6 earde PA. 343; > Hö. 106, An. 685, 1021, Ga, 786, 
„Pa. 62%, 67", 70", 72", 80", 118, 131", Ran. 28, Ra 41"; 

mid > Wand, 29; peth pe hine god mägenes «> eafedum stépte 
B.1716; hine yldo benom mägenes > B. 1887; vorulde (viste) wo 
Ga, 76, 434, 469. — a. Sdel-, hord-, hyht-, le6d-, lif-, lyft-, symbel-ryn. 

vyna m. (vyne f?) Name eines Thiers oder einer Pflanze? gen. obh byd 
ütan unsméde treov, heard hrusan fist, vyrtrumum undervreded vynan 
(v$ nan?) on dle Ran. 13. 

vyn-beäm m. arbor amoena vel latifiea; acc. vuldres > (sancta cruz) 
El. 844, 

vyn-burg f. arz amoena vel latitia; dat. pl. on vynburgum Pa. 197°. 

vyn-candel f. iucerna latifica; nom. vyncondel vera (sol) Gd. 1186. 

vyn-däg m. dies latitia; dat. pl. veron on vyndagum ‘exultabuat’: Pr. 
95"; vunian on > Ga. 604; inst, pl. vunian ow Vy. 61. 

vyn-ele m. oleum amoenum; dat. cw> gelic. se pe bines byret béted 
and heled ‘sicut oleum in osstbus cfus’: Ps. 108'*. 

vyn-fäste adv. wonnig fest; hätte Sione din sigefest veorde and veallss 
Sion vynfoste getremed Ps. C. 183. 

vyn-gestd m. socius gratus; nom. nis me > viderveard heorte ‘ct nen 
adhasit mihi cor pravum’: Ps. 100°, 

vyn- graf m. n. lucus amoenus; inst. mid vyngrife veaxad gesvira ‘eru- 
tatione colles accingentur’: Ps. 64'. — pat ceorla graf Kemp. Cod. 
ipl. 305; andlang pero Iytlan dic it pis gräfes ende 6d pä cmalan 
pornas ib. 399; ford be pam grife, pit hit cymd in pam snede 
4, 588; pone grif ib. 559; engl. grove; miat. grava f. lucus, arbore- 
tum, fructetum, arbustum, nemus. 

vyn-land m. terra amoena; acc. vynlond Ph. 82; vuldres ns Möd. 65. 

vyn-leds adj. wonneleer ; acc. vynleisne vudu (stloam) B. 1416; vynleés 
vic B. 821; compar. pl. vynletsran vic Gen. 028. 
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vyn-lte adj. wonnig, suavis, jucundus, amoenus; nom. > Gen. 255, 
467, Ph. 34, 60.796, Ba. 41°° und vynliou (f.) Ra. 82"; ace. vyn- 
lione Cré. 1888 ; mom. ace. pl. vynlice Ps. 77'*; väter vynlico As, 131 
compar..pi. vynlieran vic Kt. 52. 

vyn-lice adv. wonniglich: Ps. 107°, 1494, Cré. 1846. 

Vyn-mMseg f. virgo amoena; nom. se6 femne, vuldres > (Guthlaks Schwe- 
ster) Ga, 1819. 

vynnan «. vinnan. 

vyn-psalterium n. Freudenpsalm; voc. aris, vuldur min, wo! ‘erurge 
gloria mea, exurge psalterium’ Ps. 56" 

vyn-réd f. crux latifica; acc. m s6dfistra segn Sal. 235. 

vynster s. vinster. 

vyn-sum, vin-sum adj. wonnesam, wonnig; nom. vynsum Dan. 347, 
As, 62, Sat, 214, Cri, 1258, Vy. 87, Sch. 63, Ph. 13, 818, Wal. 54, 
Pa, 65, Ps. 85%, Met. 13%, Ra. 81° “; vynsume (f.) Met. 13"; viosum 
Met. 13°°; ace. m. vynsumne Gen. 1855, Ph. 659, El. 794 und vynsu- 
man B. 1919; vynsume -(f.) Leds 22, 41; vynsum (n,) Edg. 22; inst. 
vynsumé Ps. 59°; nom. ace. pl. vynsume Sat. 358, Ph. 194, 529, Ps. 
125°; a. vynsumu Ph. 65 und vynsum Ps. 106°'; inst. pl. vynsumum 
Ph, 658; compar. nom. vynsumra (m.) Ph. 183, Pa. 45 und vynsumre 
Y% n.) Ga. 1295, Met. 12°; superl. vynsumast Gen. 671, Pa. 43. 

vynsum -lic adj. idem; nom. vlitig ~~ Cri. 912. 

vyrean, vyrcean, veorcean, Vercan, vircan !) c. ace. würken, thun, 
machen, bereiten; inf. seip vyrean (ein Schiff bauen) Gen. 1302; he 
> ongan veoh on felda Dan. 170; ä,mäg god cm vünder äfter vundre 
B. 980; he mid bordum hét > bone vihagan By. 102; pe göd volde 
goorne > Ps. 524; pit vo möton «wo villan pinne By. 7"; lof sceolde 

- he driktnes vyrcean Gen. 268; vommas > Dan. 24; gefrign ic pa 
Olofernus vinhätan (symposium) > georne Jud. 8; ne be veore migon 
ss anlio Pe. 857; p& ongunnon vercan verbedda spell, sadon, pit... 
Met. 28"; pras. ag. io td- vidan feore vyrce syddan pin hedbsetl hrör 
and veordiie ‘ponam’: Ps. 88"; bu vercest sumurlango dagas svide 
häte Met. 4"; he fram pysse eordan ende leaded volcen vrätlicu and 
pA t6 regene recene vyrced Ps. 1347; he sunu wo, byd him selfa 
fader (progignit) Rd. 38°; pl. eallum pe unriht vyrcead Ps. 58°; 
Prat. pe pi sciran gescoaft sceöpe and vorhtest Hy. 10%; vorhte 
man bit him t6 vite Gen. 818; ic symle mec Ascöd para scylda, nales 
sceame > giste minum El. 470; pl. bödgyte vorhtan Ori, 708; 
ähnlich inf. vyrean Gen. 1816, 2112, Sat. 37%, 673, Kr. 65, Met, 121, 
„Sal. 452, Rä. 16" und vyreean Gen. 250, Ps. 72", 78°, 85°; pros, 
vyreed Exod. 282, Ph. 451, G@. 728, Ps. 71", Ba. 64", vyred Hy. 2°", 
77 und virced Sal. 502; pl. vyroead Ps, 74%, 87", 934; conj. 1-8. 
vyroe Jul. 541, Ps. 125°, 142", Met. 7°' und pl. vyrcean Ps. 102°, 
146"; prat. 1. 3. vorhte Gen. 188, 544, 817, 1791, 2841, Exod. 25, 
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B. 92, 1452, Men.746, An. 598, 1482, EI. 827, 897, Ps. 77** “, 105", 
125°, RG, 41°, 55° und voruhte Ps. 1087; eg. 2, vorhtest Ps. 105’, 
118°", Met. 20*°, vorhtyst Ps. 118" und vorhtes Ori. 240, Met. 20; 
pl. vorhtan Men. 201, Ps. 100°, vorhton Gen. 1674, Dan. 266, Ps. 57? 
und vorhtun Ori. 1084. — 2) o. acc, erwürken, verdienen; inf. oft 
metod dlet monige pedde [viteledste] vyrean, ponne hie voldon sylie 
firene fistan Dan. 591 (anders Dietr. in H. Z. 859); ponne hie lid 
gedéd, hie sculon lufe (sc. godes) vyrcean Gen. 624; pl. conj. pit 
hi & lufan dryhtnes vyrcan in pisse vorulde Dom. 50; prot. vénde, 
pit he6 hyldo heofoneyninges vorhte mid päm vordum Gen. 713. — 
8) c. gen. thun, machen, veranstalten; inf. ongan gepinges vyrean 
(eoncionem convocare), hét tésomne sine ledde Dan. 468; pres. ic me 
Dis vyrce and vel codse, pit ic hein gange on hüs godes Ps. 83"; 
pl. be unrihtes vyrcead ‘operantibus iniquitatem’: Pe. 52°, 68°, 73", 
98”; pret. he him päs vorhte tö Gen. 2877; pl. unrihtes vorktan 
Ps. 91**, 106°; part. sindon unribtes ealle vyrcende Ps. 70°. — 4) e. 
gen. erwürken, verdienen; inf. til sceal on Säle démes vyreean Ga. 
€. 31; se hifde moncynnes le6hteste hond lofes t6 vyrcenne Vid. 72; 
pras. & pin dém sf géd and gonge! pu pis geornifce vyrcest, vuldor- 
cyning! As. 110; conj. vyrce se pe möte démes er desde! B. 1887; 
prat. pl. ve pis lifgende vorhton on voralde Dan. 297 und ähnlich 
As. 17. — 5) c. inst. würken, handeln, schaffen, arbeiten; inf. bi be 
vrätlicost vyrean cüdon stängefögum (Bauleute) EI. 1020, pras. he vid 
manna bearn vyrced veldedum As. 87. — 6) absolut (idem); inf. pit 
. he vest and nord vyrcean ongunne, trymede getimbro Gen. 275; pras. 
‘After his earnungum, sv& he. vyrced on vorldlife Ps. 61"; pret. svi pa 
vorhtest t6 me Seel. 64; he von and vorhte, vingeard sete Gen. 1558. — 
7) abhängiger Sats mit pät (daß): pras. pu mid gepeahté pioum 
vyrcest, pit pn... mearce gescttest Met. 20°. — s. be-, bi-, for, 
ge-, invyrcan; beveorcean; firen-, scyld-, syn-, unriht-, vam - vyroende; 
sim - vorht. 
vyrcend m. operator; acc. pl. ealle ic fe6de unribtes > Ps. 100°; dat. 
pl. heo veron pam vyrcondum vel gelice ‘iMs qué factent ea’: Ps. 118". 
vyrd, vird, vurd f. 1) eine der Schiksalsgöttinnen (Nornen), Schicksal, 
Verhängnis, Schicksalabestimmung, Geschick; nom. sosal söd ford gin 
vyrd äfter pissum vordgemearcam Gen. 2855; scoal se6 cx svi posh 
ford steallian Gen. 2889; pA so6 cx geveard, pit... Gen, 2777; u 
hie hindan belefc > mid vegs Exod. 457; mo vis gevorden Dan. 
. 658; o> bid fal ärmd Wand. 5; corlas fornéman äsca pryde, vepen 
välgifru, > se6 mere Wand. 100; co bid svidre, meotud meahtigrs, 
Ponne eniges monnes gebygd See/. 115; Sdpit pat onvende cw seb 
svide Ruin, 25; ged & mo svä hi6 sceal B. 455; hie forevedp B. 477; 
~ oft nered unfegne eorl B. 572; ne vis cw pd gin, pät be mi 
möste... picgean B. 734; hine  fornam B. 1205; him vis geémer 
sofa väfre and välfüs, cw ungemete neéh, se6 be hine grétan sceolds 
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(mors) B. 2420; svä unc vyrd geteöd, metod manna gahvis B, 2526; 
svi him > no gescräf hréd ät hilde B. 2574; calle > forsvesp 16 
metodsceafte B. 2814; hie se6 ms besväc, forledic and forlerde An. 
613; us se6 > scyded heard and hetegrim An. 1563; ~ ne meahte 
in fegum long feorg gehealdan G4. 1030; hüra > gescreif, hät... 
El. 1047 und ähnlich Met. 1°°; me pit > geräf Reim. 70; hvi pu, 
&co god, wfro volde, pit si6 exo on gerill vendan sceolde yfum mon- 
num calles svt svide Met. 4°; hvi sid cx sv vd vendan sooolde 
Met. 4; earm bid, se he sceal ana lifgan, vineleds vonian, hafad him 
ow gotedd Gn, Er. 174; m bid evidost Gn. C. 5; hväder vere tvegra 
strengra, CX be vearnung, bonne hy vinnad of mid hira prednfdlan 
Bal. 427; > bid vended hearde, vealled svide geneahhe, heé vöp 
veeed, hed vedn hladed, hed gäst scft, hed gir bired Sal. 435; lac 
hvit vited us > se6 svide, calra firena fruma, fehdo médor, veéna 
vyrtvela, vöpes heafod, frumscylda gehväs fäder and médor, deädes 
döhtor Sal. 442. — gen, nu sceal (die Salssäule) heard and steép on 
pém vieum vyrde bidan, drihtnes démes.Gen. 2670; bided > be- 
vogen vilmisté (der am Galgen hängende) Vy. 41; vada möt him 
veazan, > bidum, tänum ledan Hy. 4", — dat. ne mig vérig möd 
vyrde vidstondan Wand. 15; ville bonne forgieldan gesta dryhten 
villam äfter bere so, bam pe his synna nu särd gepenced Döm. 82: 
gif pu nu, valdend, ne vilt virde steöran, ac on selfville sigan letest 
Met. 4°, — acc. pit io gevegan ne mig vyrd under heofonum, ac 
hit pus gelimpan sceal Dém. 115; nefne him vitig god ~~ forstöde 
and pis mannes méd B. 1056; hi cw ne oüdon, gedsceaft grimme, svi 
hit ägangen veard eorla manegum, syddan =fen crom (was ihnen be- 
vorstand) B. 1233; ne fal cide freéndredenne ba hed from hogde 
(®) Jul. 33; ongan pä hro6vcoarig stäfät soöfan, sär cvänlan, > vänian 
(sein Geschick) Jul, 588; pat mon him sylf ne mig > onvendan 
Hy. 4”. — nom. pl. pit (das) eal fornam (fda gebland], vräde vyrde 
in voruldriee Phar. 8; gevundene (gevurdene MS) vyrda, pa bed 
pa fedvere feges rApas Sal, 332 (vgl. Met. 4*° und Ra. 40°); god us 
&e bid: ne vended hine «>, ne hine viht dreced &dl ne yldo äl- 
mibtigne Gn. Ex. 9. — gen. pl. vyrda valdend Ezod. 482, An. 1058, 
El, 80, Hy. 4°; hü bo svofnede odde cx gosceaft viedém bude Dan. 
182; pätte bie smdon svofn eyninge, > gerfnu Dan. 149; pit he 
him ‚vitgede > gepinga Dan. 546; ms gosceaft Wand. 107; letad 
hildebord hör onbfdan > gepinges! (vorda MS) B, 398; onvreön > 
gergno EL. 689, 818; nu is ledht cumen, onvrigen cw bigang ER 1124; 
sv& ic on. bécum fand o> gangum on gevritum cfdan be pam sige- 
besene Ei. 1256; feala ic on pam beorge gebiden häbbe vrädra wo 
Er. 51; nfd bid eo heardost Sal, 810; hvädre him mig vis sefa wo 
gebvylee gemetigian Sal. 488; Ivyrmas mec ne Svefon cw criftum, 
‘pa pe geolo godvebb gestvum frätvad Ra. 36°; hf bire ealdorgesceaft 
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After gonged, vöh co gescespu Bd. 40%. — acc. pl. svi nu voruld 
vended, v yrde sended and hetes hented Reim. 69. 
2) Ereignis, Factum, Thatsache; nom, pit is mero vyrd Gen. 
1899; vis pit mere ws foloam gefrege Men. 53; byd ymb tyn niht 
tid geveordad Bartholomeus, > velbungen (vyrä MS. oder = veorded. 
fit, evenit?) Men. 156; is se6 > mid e6v open orgete An. 759; pat 
vis egealfo > Kr. 74; me pit pühte vritlic > Ra. 487; vide veard 
wurd undyrne, pit... Ap. 42. — gen. ne vo bare vyrde vénan 
porfon töveard in tide (ein solches Rreignis) Ori. 81; vé me bere cw, 
pat min vyn Alig Ps. 119°; no pearf beorna nin vénan bere ns, pat 
hi6 (leana) vel siddan hire taman healde Met. 13% und ähnlich Met. 
26'S, — acc. ve pit spell mägon vilgrimme vyrd vépé menan (dem 
Sündenfall) Gen. 996; and pa on ham medie bebedd cw gevordene 
and vundor godes Dan. 471; > undymne An, 1482; he pi > ne 
mäd (verhehite), forges fordstd Ga, 1319; nafre ve hfrdon häled enigne 
bfitan pec nu PA Pyslic cfdan El. 541; ne mägon ge hä ~~ bemidan, 
bedyrnan pé deöpan mihte Ei. 588; pa gen Elenan vis méd gemynde 
ymb pa meran cw geneahhe for päm näglum Ei 1064; bid bim engla 
veard geopenigean unchde wo, hvir he pra nägla svidost vénan porfte 
El. 1109. — gen. pl. he ne ledg fola vyrda ne vorda B. 3080; ond 
vis Judeum guornsorga mest, cw lädost (die Kreusfindung) El. 977. — 
Pvyrde gebrecon, burgstede burston (vyräige brecon?) Ruin. 1. — 
& oft, for-, ge-, vundor- vyrd. 
vyrdan, verdan ahd. wartian corripere, corrumpere, vtolare; pros. be 
minne eft purh fyrngefit folgad vyrded (inguit diabolus) Et. 904; 
pl. nu mec unsceafta innan slitad, vyrdad mec be vombe Ra. 85"; 
prat. he leéde mine vanode and vyrde (Grendel) B. 1387; part. 
varın efgan mine mid vräcceum verded evfde Ps. 76%. — u. &-, ge- 
vyrdan, ungevyrded. 
vyrdan, vyrde, -vyrdig s. andvyrdan; and-, hräd-, fager-, vär-vyrde; 
gearovyrdig. 
vyrd-stäf m. Schicksalsbeschluß; inst. pl. bonne se6 brag (hora mortis) 
cymed gevefen vyrdstafum @, 1825. 
vyrd, vyrde adj. dignus, honorabilis, honestus; 1) c. gen. dignus; nom. 
pn cart freodo vyrde, dra mid eaforam Gen. 1847; beth he pis 
ne st t6 dletanne pis fele he me lädes gespric Gen. 621; pat is pis 
ss, Patt verbedde secgen dryhtne pono Cri. 600; forbon is pis 
(n), pat fu no... dnforléte Jul. 108; he is pis wo, hät hime... 
hérgen Jul. 642; acc. ne hine on medebence miles vyrdne drihten 
veroda gedén volde B. 2186; pit hi eft t6 him ofmen on PA ceastre, 
Wte Oréea vitan rmdan Rémvarum, rihtes cw léte pons lesdecipe (un- 
flect. acc. m.) Met. 1; nom. acc. pl. hie on viggetavam vyrde pin- 
- cead corla geähtlan B. 368; hvonne be ged6 usic his cw) Gri. 80; ve 
synt Alfade lifes > Ps, 1237; pat hie mösten eald-rihta aloes ov ge- 
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vunigean on here byrig Met. 1°"; se hlisa is t6 Iytel svelera léredva, 
forpäm hi märan cw veron on vorulde Met. 10°; comp. pl. rices vyr- 
dran Met. 4", — 2) honoratus, honorabilis, carus; mom. me vis (is) 
pin gevitnys vyrd and getresve Ps. 118* und ähnlich veord Ps. 
118“; svi he vis vyrde Alf. Tod. 18; veordiad his naman, forpon 
he > is ‘quoniam suave cst’: Ps. 134%; acc. pinne vyrdoe naman 
Ps, 73"; nom. ace. pl. pit go gehrdagum vyrde veron vuldoroyninge, 
dribtne dfre El. 291; ic pine gevitnesse > lufade Ps. 118''%. — s, är-, 
de6r-, fyrd-, panc-, un-, unleahter- vyrde. 

vyrd, vyrdan, vyrdian, vyrdu s. veord (n.) und veordan, veordian, 
orvyrdu. 


vyrfan = hvyrfan meare? pras. gif pa vyrfst on vege rihtum up t6 
earde Met. 24%, 


vyTgan s. ävyrgen. 

vyrgan, vyrgean, vyrigan maledicere, exsecrari, condemnare, malignari ; 
inf. ongan hine vordum vyrgean (verfluchen) Gen. 1594; pras. gif me 
mfn fednd vyrged ‘sf inimicus maledizisset mihi’: Ps. 54''; pl. pa be 
hine vyrgead ‘maledicentes ei’: Ps. Th. 86"; con). beéh hi (me) vordum 
vyrigen and vearn sprecen Ps. 54"; prat. vyrgedan pone mid heortan 
‘corde suo maledicebant’: Ps. 61°, — s. vergian, avyrged. 

vyrgdu f. Fluch; tnstrumentaler acc. he hine gegyrede mid grame > 
“induit maledietionem‘: Ps, 108". — s. vergdu. 

vyrgen, vyrgnes, vyrht +. grundvyrgen, vyrignes, lesdvyrht; for, ge- 
vytht. 

vyrhta m. auctor, creator, faber, opifex, operarius, factor; nom. se ow 
fereator) Gen. 125, Sat. 14, Ph. 9; cvealmes co (Mörder) Gen. 1004; 
pit he Ana is calra gescefta wo and valdend Sat. 585; vuldres > 
Ydeus) Ph. 180; valdend and > vuldorbrymmes An. 825, 702 und 
ähnlich Met, 29", 80%; gen, hond bid gelered, vis and gevealden, 
sv& bid vyrhtan ryht, sele Asettan Ord. 46; acc. ag. vröhtes 
(diabolum) Jul. 346; nom. ace. pl. ph xD (Bauleute) Ors, 2, Pe. 117%" 
(adtfeantes’); wnrihtes (mines) > Ps. 100%, 118"; eorägräp hafad 
valdend CS (acc.) forveorene geleorene Ruin. 7; dat, pl. n& pu be 
gevyrhtum vealdend fram vommum vyrhtum voldest us dén Ps. 
102", — s. firen-, ge-, lyge-, män-, unrihtvyrhta. 

vyrig adj. malignans; gen. pl. vyrigra ‘malignantium’: Pe. 63”, — s, verig. 

vyrig-nes, vyrg-nes f. maledictio; gen. pl. vyrignessa ‘maledictionum’: 
Ps. Th. 9", 13%; foala vyrgnessa hi pinum pim hälgum hefige brobtan 
‘quanta malignatus est inimicus in sanctis’: Ps. 73°. 

VFM m. vermis, serpens, draco; nom. > Gen, 899, Exod. 586, Seel. 118, 
Ph. 282, B, 886, 891, 897, 2287, 2343, 2567, 2669, 2745, 2629, 
2705, 2827, 8089, 3132, Reim. 75, Ra. 48° (Büchermotte); ! pes Iytia 
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vyrm, pe hér on fidde ged fötum drfge (Insect) Ra. 41"; gen. vyrines 
Gen, 491, 690, Seel. Ex. 126, B. 2816, 2848, 2769, 9771, 2902, Ga. 
818, 888; dat. vyrme Gen. 904, B. 2807, 2400, 2519, Jul. 416; mom. 
ace. pl, vyrmas Sat. 103, 136, Seel. 118, B. 1480, Ps. 139°; I ex mec 
ne ävafan vyrda cräftum, p& pe geolo gédvebb geatrum fritvad Ra. 
86°; gen. pl. vyrma Sat. 386, Cri. 1251, Seel, 22, 126 (Vere), Sal. 82; 
dat. pl. vyrmum Seel, 25, 156, Ph. 565; inst. pl. vyrmum Ori. 1548; 
© bevunden (äveallen, beprungen) Jud. 115, Ori. 625, Méd, 56. — 
4. veorm, varma und hand-, mold-, regn- vyrm. 

Vyrm-cynn n. genus vermium vel serpentum; gen. pl. vyrmcynna fela 
B. 1425; ew pit vyrreste Seel. 84. 

vyrın-füh adj. versicolor, mit schlangenförmigen Zeichnungen? nom, pit 
sveord vreodenhilt and ~> B. 1697. 

vyrm-geard m. serpentum habitaculum, domus serpentibus repleta; pl. 
-das Sal. 469. 


vyrm-hät n. des Drachen Hitse? nom. wo gemealt B. 897. 
vyrm-hord n. Drachenhort; gen. pl. vyrmhorda crift B. 2222. 


vyrm-lio n. serpentis corpus; inst. pl. stonded nu veal (Ruine) vyrm- 
cam fäh Wand. 98. 

vyrm-sele m. Schlangensaal, Hölle: dat. of pam so Jud, 119. 

vyrman wärmen; pres. vyrmed mec té ffre Ba. 18%. — s. vearm. 

Vyrnan verwehren, verweigern, vorenthalten; inf. > Pehton Moyses 
mägum onlangne lust ledfes sides Exod. 51; forhvon voldest pa pinre 
gesihde me efre ns? ‘avertis faciem tuam a me: Ps. 87; pros, 
gif pu him brfde vyrnest (nicht zurückgibst) Gen. 2660; he me pis 
hyhtplegan vyrned Ra, 21"; cyning mec on sele veordad, ne cw vord 
lofes Ra. 21"; ph ‘svenga ne vyrnad, de6rra dynta Sal, 121; pret. 
Myrce ne vyrndon heardes handplegan Ädelst. 24; conj. pit he Anne 
slége mid svurdé, svengas ne vyrnde By. 118. — s, forvyrnan. 

VYTP m. Wurf, Jactus, tetua; nom. and he väs-fram him Alocen svä mycal 
sva is Anes stänes A> (einen Steinwurf weit) Luc. 22°; acc. vigple- 
gan, co odde scyte Vy. 69; inst, veard hire mid änum vyrpé éo rib 
forod (fracta) Oros. 4*; inst, pl, vepna vyrpum Ori, 566. 

vyrpan 1) verti, reverti; pres. t6 duste vyrpst ‘in pulverem reverteris’: 
Gen. 8", — 9) sich restaurieren, erholen? part. ic vis vyrpende (com 
valescens) Bed. Sm. 616” und ähnlich ibid. 620"; prot. vyrpton hie 
vérige Exod. 180. 

vyrpe m. Umschwung, Wechsel, Aenderung, Adhülfe; ace. hvidre him 
alvalda wfre ville äfter veéspelle n> gefremman B. 1315; pit ge vräc- 
sida mo gebfden Ga. 480 und ähnlich 0. 608; valdend him hät 
vite te6de: so mig him cm gesyllan, helo on heafodgimme (dem 
Blinden) Gn. Ez. 43; dat, nu is pit bearn cymen äväcned t6 veoreum 
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Ebres Cri. 67; forpon se mon ne pearf t6 pisse vorulde cw gehycgan, 
Bit he us fägran gefein bringe GG. 18. 

vyrpel m. ‘the silver ring put on a hawks leg, varvels’ (Bosw.), Wurf- 
ring, Fußring, Wurffefeel; acc. pl. ddd he vyrplas on (sc. dem Falken) 
Vy. 87. 

vyrrest adv. pessime; pA him er on fesndscipe fiste gestödon Ps. 105”. 

vyrresta adv. pessimus; nom. vyrmcynna hät vyrreste Seel. 84; gen. vyr- 
restan Dan. 805, As. 25; acc. md An. 86; nom, acc. pl. ns An. 1694, 
Jul. 250, 840, 572, El. 932; dat. pl. vyrrestum Jul. 162. 

vyrs adv. schlimmer; eöv pir > gelomp GG. 637; ne vis hyra engum 
PY > Ba. 14°; wo ded, co po... Sal. 181; hit pe posh wo ne 
mig hre6van, bonne hit me déd, Gen. 825; he bf cn meahte hollan 
DA prage, pa hi6 svä pearl becom Met. 1’; pit he bid on pät vynstre 
voorud Co gesceäden, bonne (als wenn) ho on pa svidran hond svfcan 
méte Dém. 75. — superk pi ofermödan édre rican, pe pis vérige fole 
vyrst tuolad Met. 24%, 

vyrsa, Virsa adj. pejor, deterior; nom. vyrea (m.) Met. 25°, Sal. 357, 
858; vyrse ded Gen, 594; pit is > no (get), pit... Met. 10, 
25°; me pir > gelamp Sat. 175; hit me ms gelomp Sat. 125; 
is me nu co, pit ic vuldres ledht «fre cide (vyrsx MS) Sat. 141; 
him pir virse gelomp Sat. 24; dat. t6 vyrsan binge Gen. 259; 
and pam > vidsde, dedfulgildam EL 1040; acc. vyrsan vigfrecan 
(oder pl.) B. 2496; on pine cms hid hedenstyrces ‘in similitudinem 
vitul’: Ps. 105'%; on pone co del for scyppende scyrede veordad 
(sur Linken) Ort, 1226; on pi exo hand (sur Linken) Sal. 600; he 
hät vyrse ne con (ignorat) B. 1739; on > le6ht Gen. 810; eal pit 
ve gevorhton on vorldrice, betere and cw» Hy. 7; inst. vyrsan 
vrixlé B. 2969; nom. pl. co vigfrecan B. 1212; gen. pl. véne ic tb 
pe @w gebingea B. 525; ne gevuna vyrsa engum eahta! Fa. 28; 
(god) bid feönd pim ddrum > gevyrhta Fa. 7. — superl, pera syn- 
follena deid did se vyrsta Ps. Th. 38", 

vyrs-lie adj. schlimm, schlecht, übel; compar. ic com vyralicre bonne bes 
vadu fila Ba. 41°, 

vyrat s. vyrs. 

vyrt f. 1) herba. olus; herba aromatica; nom, > As. 83, Ps. 89°; nom. 
ace. pl. vyrta Ph. 218, 465, 529, Pa. 47, G0. 1249, Ps. 108", Met. 8% 
und vyrte Sat. 368, Ph. 194, Ra. 35°; geu. vyrta Wr. gl. 14 (‘holera’), 
Ph. 196, Ps. 77, Met. 20”°', Sal. 302; dat. vyrtum Ph. 265, 474; 
inst. vyrtum Ph. 278, 430, 653, Men. 77, Ra. 6". — 2) radix; inst. 
pl vyrtam fist Dan. 499, Ph. 172, B. 1864, Ba. 86", 

vyrt-cynn n. Art wolrtechender Kräuter, aromata; nom. unguentum, 
Bdole > Ps 139°. — pi vyrtgemang täcniad mistiicn mägen 
Cristes (se. myrrha et gutta et cassia)- Ps. Th. 44°, 


vyrtian 2, gevyrtian. 
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vyrt-trums, vyrtruma m. radiz, Wurselstock; nom. se vyrtrama Dan. 
581; acc. ag. vyrtraman Vy. 24, Dan. 559; ms bis vudubesmes eordan 
fistne Dan. 616; pu his ns vrestno settest ‘plantasti radios gus’: 
Ps. 19°; inst. pl. e6h (tazus) byd ütan unsméde treov, heard hrusan 
fist vyrtramum undervredyd Ran, 18. 

vyrt-vala, -véla m. radix; nom, Vyrd, veéna vyrtväla Sal. 444; acc. 
plantedes vyrtvälan his ‘plantasti radices cus’: Ps. Stev, 70%, — 
vyrtvalian plantare (bu vyrtvelas Cant. Moys, 21 dei Thw.): +. 
ävyrtvällen. — Oder -vala, -valiau? goth, valus deßdes, Stab; ags. 
valu vibez. 

v§scan, viscan wünschen, wonach trachten oder streben, sich wonach 
sehnen; pras. ic pis la visce, pit... (‘utinam’) Ps. 118°; he helle 
visced, pis engestan ödelrices Sal. 105; pl. hi cvealmes vfscad Ga, 
194; hi päs betoran (Iffes) wo and vénad GG. 47; he vfscte gensahbe, 
Bit (ec. conj.)... Dedr. 25; he viscte, pit he cuman möste Arg. Ps. 
Th. 14; © pis yldan (rihde MS) B. 2239. 


vyt a». vit pron. 


Y. 


Jean, tean, teean, iécan augere; inf. Jcan As. 34, Jud. 183, Ra. 31°, 
fcan Dan. 818 und icean Gen. 1132; pras. fcest An. 1192; feed Ga. 
Ex. 81 und teed El. 905; pl. fead Hy. 4”, RG. 27” wnd iécad Cri. 
"611; prat. foto Gen. 1190 und i6cte Gen. 1129, 2876; pl. fcton Gen. 
1065 und ihtan Ps. ; Part. Sccd As. 36. — s. Scan, gefcan. 
$e ahd. unca f. ran, dufo, Unke: s. fen- Sce. 
ydve pl. intestina? (Diet. H. Z. IX, 299); and si6 his innad > svylee 
> van vitere gello ‘et intravit sicut aqua in interiora dus’: Ps. 1084; 
vtelleicht jedoch verschrieben für Ypde, fade wndavit. 
$4 f. unda; nom, wo Exod. 289, An. 443, Met. 28°; cw si6 brine 
16 brine > Met. 26%. — nom. pl. Ja Gen. 1885, B. 548, 
Ort, 865, Ps. 64°, 77", Met. 27°, Ra. 3", 76°; vonne (sealte) > Gen. 
1430, Ps. 76'°; $de Exod. 288, As. 40, Ps. 106”. — gen. pl. fda 
B.848, Sal. 81, Ra, 33"; edstrodm > Dan. 885 ; ofer ws fal B. 1208; 
esd Aveaxen of edvittes Xo heafdum Sal. 29; cw geveale (brym, 
gesving, gepric, geläc, vylm, gesving, gebring, gevin, begang, ongiun, 
svengas) Exod. 455, Bo. 40, KAT, B. 464, 1469, 1918, Edg. 45, An. 
269, 852, 368, 466, 824, 865, El 289, Ps. 118'*, Ra. 3°. — dat. pl 
§aum Gen. 166, Brod. 449, Sch. 85, B. 210, 421, 1437, 1907, An. 451, 
514, 1715, Gn. 0. 23; hi on monegum vorulde cn» vinnad aud erin- 
cad Met. 4°; ifter bem cw ra gesvinca Met. 21%. — acc. pl fds 
Gen. 1809, Cri. 1168, Ba. 4 =; sealte (brine) > Brod. 441, An. 
519; $de B, 46, 1132, 1593, 1919, Ba. 78%. — inst. pl. Jdum Ba 11%, 
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17°; sealtum exo Ezod. 472; svät (blöd, Nd, teigor) xo veöll B. 2693, 
An. 1242), 1277, 1548, G0. 1814. — a, är-, fi6d-, goofon-, Kg-, sm-, 
sealt-, viter-$d. 

$4 adv. compar. facilius; pP Jd Hö. 66. — supert, Pdast Cri. 800, 
1284, Ph, 118 und $dost Hy. 7°. — s. 6d, edd, edde. 

$dan vastare, destruere, vacuefacere, -veréden, lichten ; inf. Cw entleeren 
(“ H. Z. XI, 480): Rö. 70°; prat. Gade svä pisne middangeard älda 
seippend (durch der Menschen Sterben) Wand. 85; ic cm eotena cyn 
and on fdum slöh niceras nihtes B. 421. — s. édan. 


$éan, Hdian undare, fluctuare. astuare; prat. and sié his Innad Fdde (?) 
avgde, van vätere gelic (ydve svsleo M8) Ps. 108"; part. ne syled he 
stäfistum syddan t6 feore, hät him #bonde méd innan hrede (sc. 
‘vese) ‘non dabit in aternum fluctuationem justo’: Ps. 54%. — ? bonne 
he yrringa on pit fräte folo firene steled lädum vordum, hated hyra 
lifes riht andveard $dan (fvant), pit he him er forgeaf Ori. 1876. 

$4-bord n. navis? litus? acc. ofer > An, 298; dat. bonne seröfe gram 
bregdad dborde nesh Ord. 57. 

de adj. leicht; nom. ne pät > did tb beflednne B. 1008; nis pit wo 
cedp th geganganne gumena engum B. 2415. — compar. us pis so 
ädeling Jdre gefre (den Fluch hat Christus uns leichter gemacht) 
Ori. 627. — 4. edde. 

Pde-lice adv. leicht; wo B. 1556. 

94-faru f. undarum fluetuatig vel vagatio; dat. $äfare Ph. 44; on OO 
An. 902, Jul. 478. 

$a-fynde adj. facilis inventu; nom, pir vis cw innan burgum geömor- 
gled vrecen An, 1549. — , &d-, efdfynde, 

$4-gebland n. undarum commiztio, fluctus; nom. Jdgeblond B. 1873, 
1598; nom, pl. veron fdgebland call gefelsod (durch den Tod der 
Seeungeheuer) B. 1620. 

I4-gesäne adj. facilis view, visibilis; nom. pär on bence via ofer ädelinge 
 headosteäpa helm B. 1244. — a. &dgessne 

94-gevin n. undarum tumultus; gen. he hine feores getvafie, Pdgevinnes 
B. 1484; dat. holmvylme néh Pdgevinne B. 2412. 

$4-hof n. domus marina, navis; acc. [AJ-hof Gen. 1316; aca pl. oald 
$ahofu oncrum fiste Et, 252." 

g4-lad f. iter marinum, via marina; nom. pl. gode poncodon, pis pe 
him fdléde eéde vurdon B. 228. 

$4-laf f. undarum religuiae, arena litoris, Wtus; dat. on (be) Hälkfe 
Exod, 585, B. 666; ace. pit io mfre ne geseah on seleodan ofer > 
(-läde?) syllicran cräft An. 499. 

$4-lid m. navigium, navis; ace. oo (-lid MS) An. 445; dat, pate 
An. 278. 
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$4-lida m. navis; acc. höt him fdlidan gddne gegyrvan B. 198. 

§d-mere m. mare; acc. ofer > Ph. 94. 

$4-mearh m. equus marinus, navis; pl. fdmearas Cri. 864, Wal. 49. 

$d-naca m. navigium; dat. on [$dJ-nacan B. 1903. 

yfel n. Uebel, malum; nom. &> Cri. 1833, An. 694; gen. yfles Gen. 465, 
480, Ori. 875, Dom. 43, 72, 107, Ved. 51, By. 188, An. 1384, Jul. 
329 und yfeles Sat. 374, Ps. 87°, 106, Hy. 2°, Met. 9°; dat. yfele 
Sat. 733, Ps. 56°, 106", Hy. 7"; acc. yfel Gen. 2264, 2470, 3685, 
Ort, 1254, 1310, AY’. Tod. 11, El. 498, Ps. 63°, 55%, 69%, 70 =, 72% 
inst. fd Ph. 594 und yfelé EI. 493; gen. pl. yfla Ph. 460, Pa. 18, 
B. 2094, Jul, 323, Ps. 120°, Hy. 5"! und yfela Exod. 587, An. 1814, 
El. 902, Ps. 70", Ps. C. 48, Met. 7°°; dat. pl. for heora yfelum (Sünden) 
Ps. 105”; acc. pl. yfel ormztu Jul, 627; eal pis yfiu Ps. Th. 49°. — 
4. enfulskc, 

yfel adj. übel, malus; nom. > Dan. 187, Ban. 3; m. yfela Met. 15' und 
yfla Met. 18'; f. yfele Ps. 80%, 136°; gen. yfeles Ps. 68'. — dat. 
yfum Ort. 1577, yfelum Ps. 139', yfelan Ps. 77** und yflan Ps. 119°.— 
ace. yfelne Met. 8°; yfele (f.) Gen. 2408, Seel. 168, Ps. 100°; yfel 
(n-) Gen. 672. — inst. yfd Ba, 41"; yflan Met. 22". — nom. acc. pl. 
yfele Ps. 54°, 11 yfle Sat. 610, Vald. 2”, Ps. 77%, Sal, 362 und 
yfel (n.) Ori, 1458. — dat. pl. yfum Cri, 919, 1368, Ps, 74*; ins. 
yielam Ps. 73° und yflum Jul, 634. 

“yfel - ~dwed f. Uebelthat; gen. pl. yfeldzda Jul. 456, 713. 

yfele, yfle adv. male; yfele Gen. 387, 791, Ps. 70%, 78', 79", 106°; 
yfle Ori. 198, Ra. 44"; ic him > ne möt Ra. 80°. 

yfelian, yflian malo afficere; pret. E. hine yflad Sal. 96; prat. conj. and 

* ehtunga ealle hifdon, hü hi pine hälgan hör yfeladan Ps. 82°, — 

4, geyfian. 

yfemest, yfmest adj. und adv. su oberst befindlich, su oberst; sbdfiste 
bi6d yfemeost in pam äde El 1290; 6d hi6 oft cymed, pir hire ow 
Did eard gecynde Met. 18"; cw is eallra gesceafta fr ofer eordan 
Met. 20%; he cx vandrad ofer eallum drum steorrum Met. 24°; se 
yfmest is eallra tungla Met. 24°. — s. ufera (und yfera superior 
bet Lye). 

yfle, yflian, ht, yloa, yld ». yfele, yfettan, i6ht, ilca, yldu. 

yldan, eldan ahd, altian, altin6n differre, morari; 1) intr. zögern; prat. 
he ylde pa git ‘distulit’ Ps. 77°°; imp. ne yld, p&t bu me Ariel Pa 
Th. 39°". — 2) trans. versögern, aufschieben, hinhalten; inf. ne be pit 
yldan pohte, ac he geféng hrade... B. 789; he viscte (rihde MS) pis 
>, Pät ho lytel fio long gestreéna brücan möste (hinhalten, prolon- 
gare) B. 2239. — s. foryldan. . 

ylde, ilde ptur. homines; nom. ylde Gen. 221, Exod. 436 (yldo MS), 
Ps. 57°; gen. ylda An, 182, 1657; ww mghrile (gebvyle) Gen. 480, 
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Pa. 17%; ss bearn s. bean, cw valdend B. 1661; ilda oynnes El. 
691; dat. yldum Gen. 2286, B. 77, 705, 2117, Men. 88, El. 792, Ps. 
144°, — s. älde, elde. 


ylding f. dilatio, mora; nom. bes pu on tid gearu! ne mig pis srendes 


ss veordan An. 215. 


yldra, yldest ». eald. 
yldra m. 1) im sing. pater; nom. ~ min EI. 462. — 2) im plur. paren- 


tea, majores, progenitores, Eltern, Voreltern, Ahnen; nom. yldran usse 
As. 18, Ph. 414, 488, @0, 722; üser (uses, heora) A> Dan. 298, @0- 
946, Ps. 77"; gen. his yldrena (parentum) Arg. Ps. Th. 45; dat. 
yldrum Gen. 1107, 1129, 1716, 9772, Fa. 11. — s. eldran, äldran. 


yldu, yldo, yld 1) avum, saculum; nom. ‘avum yld’: Wr. gl. 52; gen. 


yido bearn (avi filli, homines): a. bearn; inst. pl. bO voruld vere 
vandram getesd ungelfc yldum 64 edsceafte (?) Dan. 112. — 9) im pl. 
Lebensjahre; nom. pl. pit hi hundeahtatig ylda gebiden ‘octoginta 
anni’: Ps. 89''. — 8) senectus; nom. yldu Ph. 52 und yldo Gen. 471, 
484, Ph, 614, Sesf. 71, 91, B. 1736, 1766, 1886, Gn, Ex. 10, Sal. 291, 
RG. 44%; gen. ylde tid Ps. 70°; dat. yldo Vy. 60 und ylde B. 22, Cri. 1664, 
Gn. C. 50; acc. yldo Ps. 91", Exod. 589 und p& yldu Ph. 190; nom. 
pl. and mine yldo beöd eghvir genthtsum “senectus mea’: Ps. 91°. — 
#, Ald, äldu, eld, äfteryld, orylda. 


ylf 7. Eife, incubus, lamia, larva; nom. pl. eotenas and ylfe and orcnéas, 


svylce gigantas B. 112. — ». älf. 


ylfete, ylfetu 7. eygnus, olor; nom. ‘cygnus elfetu’: gl. Agu. 5 (Mone 


P. 314) und Wr. gl. 62; ‘cygnus ylfete’: Wr. gl. 29; gen. ylfete song 
Beef. 19. — ahd. ‘cygnus et olor elbiz’: H. 7. V. 869; ‘cygnis elbiz- 
xin’: db, 328. 


ymb prep. um; I) mit dem Accusatéy; 1) local: circa, eircum; voll 


him on innan hyge > his heortan Gen. 854; pit uno mödige wo 
mearce sited Gen. 1907; Bär nu cx pone can stondad hiled > 
hébseld Sat. 46-47; hröf geondvliten A> healfa gehvone (nach allen 
Beiten hin) Cri. 61; cw his heafod gebigdon bedg Pyrnenne Ori. 1197; 
pringad cw poödenstöl Ori. 397; cs Vistlavadu Vid. 121; Arkt pa se 
rica, cw bine rine manig B. 399; vis DA > gifhealle güdrino manig 
(nafzen längs den Wänden herum in der Halle) B. 838; he sundor- 
nytte behedld cw aldor Dena B. 668; cw) pis helmos hröf heafod- 
beorge vila üton hedld B. 1080; str eft gevdd cw pis beornes bredst 
An. 1249; hét stormas restan CX stänhleodu An. 1576; vicedon 
Bis viteres vylm Et 39; vmron secgas cw sigecrén otdes geffade EI. 
260; he him cw hand flugon @0. 709; sv& cw» inne beöd Atan blmda 
standen Ps. 127%; cw Bethloem (in cireuitu) Hy. 10"; lead ow caze 
ende Met. 28"; sv& hit süd liged ymbe Gealboo and co Geador nord 
Bal. 191; ähnlich ymb Gen. 769, Exod, 180, Dan. 254, 248, As. 89, 
162, Sat, 186, 164, 220, 935, 652, 662, Ori. 607, Sef. 11, B. 568, 
ry 
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1012, 2477, 2883, Fin. 83, An. 874, 1285, ER 50, 60,.66, 136, 227, 
869, Pa. 77, Ra. 21%, 41°; dem ace. nachstehend: hine > monig 
selereste gebeéh B. 689; hine tvegen > veardas vacedon Gü. 85. 

2) de, eirca, quoad (sprechen, atreiten, sorgen, denken, sich be- 
mühen u. s. w.); ie gehfrde hine cw Pin lif sprecan Gen. 508; on- 
ginnad mu cw pi fyrde pencean! Gen, 408; sceolde unc Adame yfele 
goveordan CX) pit heofonrice (hinsichtlich) Gen. 388; se sceada georne 
svicode > pi sivle Gen. 607; fricgan cms furdgesceaR Sch. 3; pus 
gleddade godes spelboda cw his zriate in éco lif Pk. 572; hi ps 
visan sind vandorlice > pis fugles gebyrd Ph. 880; ht bu cw möd- 
iufan mines freän on hyge hycge Bo. 9; se he vid Brecan vunne on 
sidne se > sundflite B. 507; n& ~ his lif osarad B. 1536; ~ 
Gidne sprecn, pit... B. 1595; er ic pit vundor onvrigen häfde > 
pono beorhtan beim Ei. 1255; vundrade cw pis veres anyttro, h. .. 
959; pu co pinne esne dydest vel veordlice ‘bonitatem feeisti cum 
servo tuo’: Ps. 118"; ic ~~ sävle com forht Ay. 4%; séme ic be 
receme > pa vritlioan viht Sal 253; cw» land sacan Gu. C. 58; & 
scoal snotor hycgean cw pisse vorulde gevinn Gn. 0. 55; ähnlich 
ymb Gen. 1848, 2526, Ori. 1196, Wal. 1, See. 46, Deör. 12, B. 353, 
439, 531, 2070, 2509, 3178, An. 1119, Jul, 414, El. 214, 442, 534, 
541, 664, 1064, 1071, Hy. 4°, Fa. 26, Sal, 247, 425, Ra. 34°, 40°; 
dem ace. nachstehend: se esne, pe ic hör wo sprece Ra. 44"; hie me 
me soredon ymb, hü heo me defdes cvealm ärefnan mihten Sat, 498; 
ähnlich Ps. 54", Met. 10%, 16%, 17%, 214, Ra. 24". — die Ursache 
beseichnend: wegen, in Folge von, für: hy grame vurdon > andvig 
Exod. 145; höt selfam geofdan > his vomdzda valdendes dém (oder 
‘de erimine judictum’) Ps. C. 19. 

8) temporal: eirca; cw Antid Sdres dögres B. 219. — post: pa 
ss vintra vorn Gen. 1820; pis A seofon niht Gen. 2820; > vacan, 
pis bo... Gen. 2769; symble > seofon niht Seel. Ex. 10; ähnlich 
ymb Gen. 1438, 1449, 1465, 1477, 2802, Exod. 68, Dan. 562, 578, 
683, As. 41, Crt. 466, B. 135, Men. 80, 87, 107, 116, 138, 137, 141, 
144, 148, 154, 158, 163, 170, 174, 181, 187, 207, 221, An. 157, 
El 272, Met, 28" ™, — ante: pis co Ane niht Sat. 571; nu co pres 
niht Sat. 426. 

I) mit dem Dativ: spräc ws his mage Hb. 25; dem Dativ 
nachstehend: him > flugon engla preätas Sat. 568. 

II) ohne Casus: pencd > se pe vile Met. 20"; ongan pa 
Nstum > Fencean pearfiico, hü he... meahte Met. 1°; pir hi > 
(sacan] villad ZA 1181; pir him Aid. -vrixlad sprece Rüm. 
19, —s, emb, ymbe, 





ymb-beran circumdare; part. 4a, se vis eghvonan ymbboren brondem 


Jul. 681. 


ymb-beorgan circumdando protegere, defendere; prat. bring fitan ymb- 


bearb, pit hes pone fyrdhom purhfön ne mihte B. 1508. 


ymb-cerran — ymb- fon. 771 


ymb-cerran, cyrran umwandeln, umwandern, eircuire; pros. ag. pro pl. 
pé habbad scyrtran scride and färeld bonne ddra tungl, forpim hi bere 
axe... pone nordende nefn ymbcerrad Met. 28'*; part. Satarnus 
häfd ymb pritig vintergerimes voruld ymbcyrred -Met. 28%, 

ymb-clyppan c. acc. amplecti; inf. ütan ~ Rä. 61°; pras. ie ymb- 
clyppe RG. 41'°; ymbclypped Met. 11°°; pl, ymbelyppad Met. 9%. — 
intransitiv: pras. pl. svi (soweit) ymbclyppad cealda brymmas (se 
terram) Edw. 12. 

ymbe prap. um; 1) e. acc. local: circa, cireum; vis fleshnet ~~ his bed 
ähongen Jud. 47; stödon ms pis peddnes trif Jud. 268; foglas pring- 
ad ütan ww idelne Ph. 164; feringa ~~ pi herehüde hlemmed t6- 
gidre grimme göman Wal. 61; cw hiev ridan B. 8170; ~~ härne 
stin torras stödon An. 843; Otan cm ädelne englas stédon An. 878; 
ava hit süd lged > Gealboe and ymb Geador nord Sal. 191; std ow 
Senare feld Sal. 209 — 2) c. acc. circa, de, quoad; ne bid me td vife 
vn ne 6 vorulde hyht ne co öviht elles nefne ymb da gevealo 
Seef. 46; nö cw pa fehde spräc B. 2618; ve bedt ähöfun > heard 
gevinn By. 214; ic bie fiitan gefrägn gevesan cms hyra visdém Sal. 181; 
ic pence > mine synna Ps. Th. 371°. — 8) c. acc. temporal: post; 
symble «> seofon niht Seel. Vere. 10. = 4) mit dem Dativ, dem- 
selben nachstehend: licgad me ws irenbendas Gen. 371; gese6 io him 
englas @&> hveorfan Gen. 669; nealles hy him cw gestédon B. 2697; 
pe him geornast nu mid pegnungum pringad ws fitan Met, 25%; pe 
hire (pare eaxe) midore cw pearle prägad Met. 28", — 5) ohne Casus; 
hyged eX se pe vile Met. 19"; déd siddan > moncynnes fruma, svk 
him gemet pinced (in Besug darauf) Met. 29°"; vangas wo licgad 
Met. 20”. — s. ymb, embe. 

ymbe-batan freno ctreumstringere; part. se mid his bridlé ymbebated 
häfd ymbhvyrft ealne eordan and heofones Met. 24°", 

ymbe-fön amplecti; prat. (draca) heals ealne ymbeféng biteran banum 
B. 2691. . 

ymbe-gangan circuire; pras. pl. hine ymbegangad gästas tvegen Sal. 487. 

ymbe-hveorfan cireuire, circumvolare; prat. (draca) hlev oft ymbehvearf 
ealne ftanveardne A. 2296. 

ymbe-sittend Umwohnender, Nachbar; gen. pl. -dra B. 2784. 

ymbe-standan umstehen; part. pl. utan ymbestandne mid unrimé pegna 
and eorla Met. 267. 

ymbe-pencan umher denken? prat. conj. bonne io hine volde biddan, 
atte hine eghvonan ütan ymbehohte, sveotole ymbsäve std edst and 
vest, hü vidgil sint heofones hvealfe (ymbe Pohte?) Met. 10%. 

ymb-eode prat. circuivit, ambiit; > PA ides Helminga dugude and 
geogude del wghvylcne, sincfato sealde B. 620. ° 

ymb-fön amplecti, circumdore; inf. pu meaht > call folca gesetu HS. 

49° 








772 ymb-gin — ymb-scinan. 


115; pras, fotum ymbfehd fYres life, clim bielypped Ph. 276; part, 
posh he vere mid irnd eall ymbfangen Sat. 618; habbad bine wo 
mid sangé (circumdant eum cantantes) Sat. 144. 

ymb- gan cireuire; pras. pl. svi hundas ymbgtd hvommas ceastre ‘eir- 
euibunt civitatem’: Ps. 58°. 

ymb-healdan undique continere; pras. deöpne ymblyt cléne (dene?) ymb- 
halded meotud mihtum and ealne middangeard (?) Sat. 7. 

ymb-hoga m. cura, anzietas, sollicitudo; nom. se mo pissa voruldszlds 
Met. 7; gen, so réda rén sumes ymbhogan, ungemet gämen Met. 7”; 
ace. lene cms, be him unnet sie Met. 22'°; gen, pl. pesh hine veege 
vind voruldearfoda odde ymbhogena ormete rän Met. 7°*; ad6 of his 
möde mislfera fela bara ymbhogona, pe him unnet sfet Met. 16°; dat. 
pl. Abysgod on fdlum sorgum and on ymbhogum Ps. Th. 38". 

ymb-hbverfan, -hvyrfan circuire, ambire; pros. sg. pim rédore, pe pis 
rman gesceaft Qtan ymbhvyrfed Met. 20"; hi bere caxe ütan ymb- 
hyerfed pone nordende, nein ymbcorred (sy. pro pl) Met. 28”; pl. 
(steorrau) Alcé däge ütan ymbhverfad ealno middangeard Met. 28°. — 
ogl. io ymbhveorfo pin pit hilige tempel ‘cércusbo’: Ps. Th. 26". 

ymb-hvearfan eireumvolvere; pres. pu (god) ealne hräde heofon ymb- 
hvearfest Met. 4% 

ymb-hvearft, -hverft m. Umlauf; ace. bf sume tung! habbad scyrtran 
ymbhvearft Met. 28°; pä habbad scyrtran seride and färeld, ymbhverft 
lässan bonne ödru tungl Met. 28". 

ymb-hvyrft m. 1) Umlauf; acc. pit mänig tungul märan &> hafad on 
heofonum Met. 28°. — 2) circuttus, Umgebung, Umkreis; ace. bi synd 
mundbeorgas miele ymbütan, healded heora cm> éce dryhten ‘monées 
in cireuitu gus et dominus in circuitu populi suo’: Ps. 124°; dat. on 
ymbhvyrfte ‘in cirewitu’s Ps. 75°; pa be on cw ährär sinden “in cie~ 
euitu ejus’: Ps. 83°. — 3) Umfang; ace. 6dpit pu pone ymbhvyrft 
alne cunne (d. 4. wie weit und breit die Hölle set) Sat. 102. — 4) orbia; 
mom. ymbhvsrft pes (ordis terrae) Rd. 41"; eordan > Exod, 439; 
wrpon  eordan vere ‘priusguam formaretur orbis terrae’: Ps. 89°; 
ace. pisne ws (orbem terrae) RG. 41" *; eordan cx» (idem) Exod. 26, 
Ph. 43, Ps. 88", 95°; cx cordan (idem) Ps. 76", 92°; > eordan 
folca ‘orbem terrae’: Ps. 95"; geond ‘ealne cw eordan scofta Pa. 68; 
ealne > and upridor ER 731; pone pe ledht gesceöp, heofon and 
eordan and holma bigong, eodora > Jul. 113; m ealne cordan and 
heofones Met. 24”, 

ymb-lyt m. Umkreiß? acc. seolfa he gesette sunnan and mönan, stänas 
on eordan, stredm Ot on sw, väter and volcen purh his vandra miht; 
deöpne > dene ymbhalded meotod on mihtum and alne middangeard 
(ybmlyt diene MS) Sat. 7. ~ 


ymb-scinan ce. ace, umleuchten; pret. bie ledht ymbscin An. 1019. 


















ymb-serfdan — ymb-dtan, 113 


ymb-sertdan ¢. acc. circumire, umschreiten, umwandern; pras. ryne- 
svifte rédor recene ymbscrided dögora gehvileé pisne middangeard 
Met. 20°°, 

ymb-sellan cireumdare; prat. str me ymbsealde Ps. 114°; pl. hi me 
ymbsealdon Ps. 117" '%; hi me fitan ymbsealdan Ps. 87"7; part. sond- 
beorgum ymbseald Wal. 10; pl. p& ymbsealde sint mid sizum fo 
EI 142. 

ymb-settan eireumdare, cingere; pros. he ymbseted tan lic and fedre 
hilgam stencum Ph. 204, 

ymb-seön eireumspisere; prot. conj. pit he bine eghvonan fitan ymbe- 

",  pohte, sveotole ymbsäre süd est and vest, hi vidgil sint heofones 
hvealfe Met. 10°. 

ymb -sittan ciecumsedere, obstdere, umsitsen; inf. täle > (um das Brett- 
spiel herumsitsen) Gn. Ex. 181; prat. pl. symbel ymbseton (safen um 
den Fraß herum) B. 564; hi An gepeaht calle ns ‘cogitaverunt una- 
nimiter’: Ps. 82°; part. pa hi hine ymbseten hifdon on bere byrig 
(obsiderant) Arg. Ps. Th. 12. 

ymb-sittend Umwohnender, Nachbar; nom. pl. 0 B. 1827; gen. ymb- 
sittendra B. 9, El. 88; dat. ymbsittendum Ps. 78*, 88. — ace. pl. f. 
ymbsittends édra peda Met. 26'%, 

ymb-sprsece adj. wovon die Leute reden; nom. pl. pit geond pis eordan 
sghvär sindon hiora gelican hvén > Met. 10", 

ymb-standan circumatare; pres. be be (dich) ymbstondad H, 194; prat. 
me ymbstédan strange manige Ps. 117"; part. habbad me ymbstanden 
‘circumdederunt me’: Ps. Th. 16", 

ymb-standende circumstans; ace. sg. n. sete ädele dor >, pit on ve- 
leram visdöm healde! ‘pone ostium circumstantiae labiis meis’: Ps. 140*; 
gen. pl. Anra gehvylcum ymbstandendra Gen. 2488, 

ymb-pringan undique irruens eireumdare; pres. conj. ie me nu mf on- 
rede hüsenda folces, peih hi me ütan ao ‘millia populs circum- 
dantis me’: Ps. Th. 3°; ind, pl. hie hine ütan ymbpringad Sal. 127. 

ymb-ütan adv. et prap. circa, cireumcirca, undique; licgad me > Gen. 
382; vand him > hone defdes beim Gen. 492; pir m Gen. 2550; 
Ar bid > on eghvyleum Sat. 264; hü sunne scined > geond pit 
mere cynn Sat. 352; and him on healfa gehvone heofonengla breit ~> 
farad Ort. 929; ond hine > ädeldugud betast hlätre biicad Ors. 1018; 
hi (eos) sind mundbeorgas micle > Ps. 1247; no hi (cos) ne gestvon 
sundbüende ne «m (adv.) hi (de tis) ver ne hérdon Met, 8"; and ow 
hit 6¢ra stöva biäte forbärnd Met. 8%; hü vidgil sint volenum > 
heofones hvealfe Met. 10°; pim anlicost, pe on äge bid gioleca on 
middan, glided hvädrn ag m» Met. 20''; pit (was) he sume hvile mo 
Dine wror söhte Met. 22° und ähnlich Met. 22"; munt is hine > 
Bal. 255. 


774 ymb-veorpan — yrfe. 


ymb-veorpan eingere, circumdare; prat. pl. purh Iyftgeläc léges blästas 
veallas ymbrurpon An, 1565. 

ymb-vician castris eireumdare, umlagern; inf. ymbvicigean verodes 
Dearhtmé mid älfere Athanes byrig Exod. 65. 

ymb-vindan amplecti; pres. ic uttor eall ymbvinde Ra. 41%. 

ymen, ymn m. hymnus; nom, acc. sg. ymen Ps. Stev. 64°, 118" und 
hymen id. 136°; ace. pl. nu mine veleras pe vordum belcettad ymnas 
ein’ ‘eructabunt labia mea hymnum’: Ps. Stev. 118"; dat. pl in 
Ymenum ‘in Aymnis’: Pe. Stev. 994; inst, pl. singad us ymnom ealdra 
sanga, be ge on Stone sungan geneahhige! (oder acc. sg. mit lateini- 
scher Endung ?) ‘hymnum cantate nobis de cantieis Bion’: Ps. 136°. 

YPpan aperire, revelare, manifestare; inf. ic ne deor (dear) ~ he digla 
tire ‘non audeo pandere tibi secreta nostra’: Wr. gl. 18; bar bid ogsa sum 
äldum gefved, para pe ic (hfran MS) sceal strong on stidveg (?) 
Ra. 4%; pras. $ved him and ypped carmra manna misgemynda Sal. 
494; pret, unrÖtnesse his heortan mid his andviitan ypte and cfdde 
Bed, 4”; ge mid ealdorlicnesse his läre ge mid his sylfes dede oo 
and ofdde Bed. 4°’; part. ypped veorded södfästnes (up corned Ps. 
Stev.) ‘orietur Justitia’: Ps. 71'. — s geyppan. 

YPpe adj. apertus, manifeatus; nom. pit mid Sigelvarım s6d > veard 
purh Matheus mere lire Ap. 64; gif bis A> bid (innotescif) EL 486. 


Yppe f. Tribüne, Hochstts; non. ‘spectacula vel ludicra cw vel veardsteal, 
oreestra vel pulpitus gligmanna co’: Wr. gl 39; dat. eode veord 
Denim (carus Danis) ädeling td yppan, pir se öder vis hile hilde- 
de6r, Hrédgar grétte B. 1815. 


ypping f. expansum (Lye); siddan hi onbugon bran yppinge, médevaga 
meat Exod. 498. 


YF adj. iratus; nom. oo on öde Gen. 63. — a. yrre. 


YT m. arcus, und Name der Rane Y; cw Ort. 800, Jul. 704, ER 1960; 
~ bid Adelinga vyn and oorla gehväs vyn and veordmynd, byd on 
viege figer fästlic on füreldo.fyrägeateva sum Ran, 27. — ?gen. pl. 
866 srene gripu, bonne heé for XII yra tydernessum ofer gléda gripe 
eifrust vealled Sal. 47. 


yre-pveorh adj. quer vor Zorn? nom. anred and yrebveorg, frré ge- 
bolgen Jul. 90. 

yıfe n. das Erbe; nom. cw sceal gedzled deädes mannes Gn. Ex. 80; Bit 
> B. 3051; gen. yıfes hyrde Gen. 1545, 2197; he vis cw hyrde 
füder on liste Gen. 1067; cx brücad vuldorcyninges tS vidan foore 
El. 1320; pines ~~ adele gyrde ‘virgam hereditatis tuae’: Ps. 73°; 
acc. yıfe Gen. 2788, Ps. 60%, 78', 104", 184, 135"; pit ~ pin 
Ps. 105°; he his  eal forhogode ‘et Israel, hareditatem suam, spre- 
vit’: Ps, 77°; hefld > Gen. 1144; hedld land and > Gen. 1167; 








yrfo-lit — yrre, 775 


hedld mäga Gen. 1218; inst. nefre geréfan reded bins eafora yrfd 
Gen, 2187. — «, sundoryrfe. 

yrfe-1Af f. 1) hereditatis reliquiae, hereditas, Erbe, Erbstiick; ace. Israela 
yrfol&fe ‘Israel, hereditatem suam': Ps. 77"; he him mäddum ge- 
sealde, > B. 1053; énst. he him bunden goldé svurd gesealde, pit 
he syddan vis on meodobence mädma (-8t) bf veordra, > (oder ace. 
als Appoe, su svurd?) B. 1903. — 2) heres superates; acc. his svesne 
sunu, ängan ofer eordan > Exod. 408. 

yrfe-land n. terra hereditaria ; acc. gebletsa pin 0! Ps. Th. 27°; sealde 
heora eordan on cm ‘dedit terram eorum hareditaten’: Ps. 135". 

yıfe-stöl m. sedes hereditaria; nom. se burgstede, e.dges ww Ga. 1298; 
ace, ne Pearf ic ns eaforan bytlian enegum minra Gen. 2176; inst. 
Jrfestöld vedld Gen. 1629. . 

yrfe-veard m. dominus hereditartas, heres, Erbwart; nom. acc. > Gen. 
1727, B. 2781; voard > ingefolces Ezod, 142; ms ealdre life Ph. 
376; he is fda > Sal. 81; gen. yrfeveardas (flit) B. 2463; pl. yrfe- 
weardas Gen, 2188; hi be64 eordan m» Ps. Th. 86%; gen, yrfevearda 
Gen. 2230. — s. erfoveard. 

yrgdo, yrhdo f. Feigheit; dat. pit hy nu mf for yrhde n&der ne durran 
Oros. 8°; ace. pat se eorl nolde yrhdo pollan By. 6 

yrman miserum facere; prat. he (Nero) häfde him td gamene, hü he eord- 
eyningas yrmde and cvelmde Met. 9*7, — s. geyrman. 

yrmdu f. miseria; nom. > Cri. 1298, Ph. 52, 405, 614, Jul, 604, Hy. 
4%; gen. wo mänig Ps. 68"; ace. pl. et pl. yrmdu Cri, 1430, El. 953, 
An. 1886, Hy. 4”, Dan. 61, yrmdo An. 1192, yrmde B. 1259, 2005 
und yrmda Ori. 870, 614; gen. pl. yrmda Seel. 102, Kl. 8, Ort. 1269, 
An. 972, GQ. 905, Ps. 68°'; dat. pl, yrmdum Ort. 1676, 1684, An. 163, 
Ps. 189'°; inst. pl. yrmdum Exod, 266; yflum cs Jul, 684; oo Hifgan 
Ort, 621. — s, ormda, veoruld- yrmda. 


yrmen, yrmenpedd s. eormen, eormenpesd. 

yrming m. miser, egenus, pauper; ‘nom. (pu) eart pe godes > Ge. 248 
(gt. der gotes arme priester Nibel. 1615); ic eom cw» and pearfa 
‘egenus et pauper’: Ps. Th. 89"; io com Ana forleten > ‘untcus 
Pauper sum ego’: Ps. Th. 24'*; gen. pl. pit is si6 fridstöv and si6 
fréfar An eallra yrminga After pissum veoruldgesvincum Met. 21", — 
4, earming. 

yrnan ». iran, . 

Yrre n. ira, indignatio; nom. > Gen. 982, Ps. 57°, 68", 77% %; wby- 
lignes yrres pines Ps, 68%; vrädan > Ps. 77°; dat. on yrre, Be 
2092, Ps. 54° und öfter in den Psalmen; pi tö wo beöd calle 
gecigde ‘cos qui in ira provocant’: Ps. 677; acc. hä hine on yrre oft 
gebringad Pa. 65° und ähnlich Ps. 77". ©; yrre Jul, 258, Ps. 77°%, 
137°, Fa, 86; hyre purh cn> Ageaf andsvare fader fodndltce Jul. 117; 


776 yrre — ysopon. 


pin Bat grame yrro Ps. 68"; nelle bu cx 68 ende habban ‘non in 
finem trascetur’: Ps. 102°; godes => beran (habban) Gen. 695, PA. 
408, B. 711; énst, yrrö gebolgen Jul. 58, 90. — #. corre, 

yrre, ierre adj. 1) irre, in der Irre gehend, erraneus, turbatus, praves, 
Perversus; nom. Odpit his eige bid äfpancum ful purh earmra scyld 
> gevorden Sal. 498; pit vis earfodcynn cw and réde ‘generatio 
prava et exasperans’: Ps. 77"; pl. ealle synt yrre, ba be unviee hiora 
hyge healdad mid dysigd ‘turbatt sunt insiptentes’: Ps. 76°; dat, yrram 
ealovésan, vere vinsadum (dem durch Trunkenheit Sinnverwirrten) 
Vy. 49. — 2) dratus; mom. vis ellenvéd, yrre and réde, frécne and 
ferägrim fäder vid débter Jul. 140; hät him god veard on möde ow 
Gen. 842; pa veard ns god and pam verode vräd Gen. 84; he him 
~ hveöp Gen, 2636; vis > god Abimelehe Gen. 2741; unc veard 
god > Gen. 740; veard Faraone fäh and ~~ Gen. 1860; ~~ and 
egesfall Exod. 505; pa veard > anméd cyning Den. 224; he him 
bolgenméd ... cms andsvarode Dan, 210; ponne bid rices veard réde 
and egesful Ori, 1529; > and unred B. 1575; co oretta B. 1532; 
gist (vyrm)  cvom B. 2078, 2669; be ful > vod B. 258; he him 
& onoväd El. 678; fu > us varde and oft milde Ps. 59%; gif ba 
ss byst Ps. 75°; se yrra C. Sal, 123; acc. purh xrne hyge Ort. 620, 
Ap. 68; hine on > méd gebrohtan Ps. 77; he mbyligde on hi bitter 
and yrre särlio sende Ps. 77"; gif him rest on ufan ferne (yorn 
B.) gebrengest prologum primum Sal. 88; nom. pl. yrre veron begen 
B. 769 und ähnlich Jud. 225; hy him > hvoöpen Ga. 161; acc. pl. 
Dé hälgan vord Ss and egesiica Dan. 655. — s. corre. 

yrre-möd adj. iratus animo; nom. eode wo B. 726. 

yrre-veorc n. ab iracundia alicujus poena nobis imposita (Lye); gen. 
ve seoddan & pis yrreveorces héndo geboliad Sat. 899; oder für unsere 
Missethat (acinus pravum)? 

yrringa ado. irate, iracunde, torve; > Gen. 918, Cri, 1147, 1878, B. 
1565, 2964, GQ. 455, Met. 18" und eorrenga Mei. 36°. — eorrings. 

yraian irasct, indignars; pres. hü lange yreast ba on pines eanes gebed? 
Ps. 79°; he > ‘irascetur’: Ps, 111°; prat. ponne us yreade pire 
manna méd GQ, 171. — seinen Zorn gegen einen auslafeen; pret. svh 
him yreade, se for calle spräo feßnda mengu GG. 171. 

yraung, irsung f. indignatio, ira, tracundia; nom. yreung Met. 20%; 
gen. irsunge Met. 20°; acc. pl. p& yraunga Met. 20'”. 

ye «, is, . 

yale (Gale?) 7. favitia; ogh Dief. goth. WB. I, 6, Graff I, 487; nom. 
favilla wy: We. gl. 87,66; dat. bearvas vurdon t6 ascan and t8 yslan 
Gen. 2558; ace. bin and cm, Sdes life Ph. 271; bin and > PR, 286; 
Dina Life, ascan and > Ph. 286; nom. pl. pa wo Ph. 234. 


Yeopon hysopum ; ace, w Ps. C. 78. 


Jet — zofferus. 777 


mom. ‘astus, receımus ef accesmıs 
+ marie fet’: Wr. gl 57; cs vindes Ps. Th. 47°, Mare. 5°’; pi com 

vindig > Luc. 8; norderne m» Met. 6%; hiyst cw forgeaf (d. A. 
ward nicht mehr gehört) An. 1588; nom. pl. myela fata Met. 5° und 
Gate Ps. 148°; gen. pl. pit is sto An hyd, pe zfre byd äfter him fdum 
fra gesvinca fata gehvelere ealneg smylte Met. 21”; acc. he fate mig 
e6de onoyrran, pit hi vinded hvoodu veordad amylte Ps. 106%, 

Gatig adj. procelloms; pl. Sutige gästas “piritus procellae’: Ps. 106%. 

Stemest, Htmest adj. extremus; dat. ät ham Jtmestan ende GA. 414; nis 
nu svide feor bam ftemestan endedögor nfdgediles Ga. 1140; pl. pe 
$emestan ecordbtende Met. 10%; dat. pl. fram feveram foldan scedtum 
pam ftemestam eordan rices Cri. 880. 

$7van schen lafeen, seigen, offenbaren, kund geben; inf. and pit land geske, 
pe fc be cw ville Gen. 1751; pras. $red him and ypped carmra 
manna misgemynda Sal. 494; pl. peddum fvad visdöm veras Ga. 478; 
conj. pine miltse hör Arfäst Frei Ori. 245; nu he me pisses gieddes 
ondsvare >, hf se vadu hätte! Ra. 66"; part. ansjn fvde (zeigte 
sich vor ihren Augen) B. 2884; pl. hy him sylf hyra onsfn $vdon 
G0. 114; part. sv& on elbesde Fred vyrded An. 974; avi him ow 
vis (sc. m Traume) Dan. 162. — +. edvan, eövan, dran und Ät-, ge-, 
Säfvan. . 


2 


zefferus m. sephyrus; nom. co se avifte vind Ra, 41°. 





Eigennamen. 


Aaron m. (hebr.); nom. acc. jen. 1710, Ps. 98%, 104", 105", 132°; 
gen. Aarones Ps. 76'', 118" 117°, 134° und Arones Gen. 1914, 
1927, 2427, 2463, 2620, 2928; dat. Aarone Gen. 1712. 

Abel m. (hebr.); nom. acc. => Gen. 969, 1008, B. 108; gen. Abeles 
Gen. 977, 985, 1006, 1097, 1104, 1109, Gn. Ex. 195. 

Abimelech m. (hebr.) nom. acc. ~ Gen. 2621, Abimeleh Gen. 2668 und 
Abimzleh Gen, 2716; dat. Abimeleche Gen. 2758 und Abimelebe Gen. 
8741, 2831. 

Abiron m. (hebr.); gen. Abirones Ps. 105". 

Abraham m. (hebr.); nom. acc. voc. Gen. 1710, 1767, 1782, 1808, 1865, 
1891, 1945, 2020, 2045, 2089, 2136 u. 2 w. Exod. 380, 398, 418, 
Hb, 44, An. 794; gen. Abrahames Gen. 1731, 1739, 2012, 2259, 2886, 
2583, 26:0, 2687, 2649, Exod. 18, 273, 879, Dan. 198, Sat. 461, Ps. 
104; dat. Abrahame Gen. 1727, 1729, 1745, 1785, 1858, 2036, 2125, 
2164, 2215, 2236 (Inst), 2283, 2297, 2309, 2654, 2721, 2743, 3763, 
2790, 2795, 2922, Dan. 314, Ax. 80, An. 754, 757, 780, Ps, 104* 

Ace-man m. gen. on pare ealdan byrig Acemannes ceastre: ede hie tard 
vordé beornas Badan nemnad Edg. 3; jetst Bath in Somerset; im Codex 
dipl, Äcemannes ceaster, urbs Acumanensis vel Acuminensis. 

Achaia f. Achaia (gr); dat. Achaia An. 169, 929 und Achagia Ap. 15; 
ace, Achaie (ic hale MS) An. 1702. 

Ada f. (hebr.): nom. > Gen. 1077; dat. Adan Gen, 1092. 

Adam m. (hebr.); nom. ace. voc. 9 Gen. 365, 419, 454, 497, 580 u... w. 
1124, 1278, Sat. 20, 411, 478, Hö. 44, Jul. 500, Ga. 798; gen. Adames 
Gen. 186, 967, 1682, Sat. 408, Ori. 961, 1028, Dém, 101, Kr. 100; 
dat. Adame Gen. 387, 898, 568, 617, 626, 704, 715, 756, 893, 995, 
1104, 1109, Ga, 825, 841, 954, 956. 

Affricanus m. nomen viri; nom. > Jul. 158. 

Afrisc adj. Afrieus; nom. f. > modvie Exod. 579. 

Agamemnon m. (gr.); nom. ~& Met. 26". 

Agar f. (hebr.); nom. ace, voc. > Gen. 2247, 2288, 2784, 2799. 

Agaréni pl. Hagariter (Luther); nom. ~ Ps. 82°. 

Agustinus m. (lat.) Augustin; acc. ® Men. 97. 

Albanum n. (lat) nomen urbis; dat. in Albano Ap. 45. 

Ale-ric m, Alarich, ein Gothenfürst: nom. > Met. 1", 

Ale-vih m. ein Dänenkönig; nom. co Vid. 35. 

Aloxandress m. (gr.) Alezander, durch falsche Analogie nach Andress 

umgeformt; nom. wo Vid. 15. 

Allophilas pl. (gr.) allophyli, Leute von fremdem Stamm; acc. co 

Ps. 59°; bet Luther Philistäa. 














Amaleth — Ase - ford. 779 


Amaloth (-1ech?) m. Amakk (hebr.); nom. ow Pr. 82°, 

Ambrafel m. (hebr.) Amraphel; nom. Gen. 1962. 

Ammon m. (hebr.); nom. > Gen. 2613, Ps, 82°. 

Ammonitare pl. (hebr.) Ammonitae; > Gen. 2619. 

Amorreas pl. Amorrhai (hebr.); gen. Ammorrea Ps. 185”, 

Amothinges ph. dat. Amothingum Vid, 86. 

Amuling m. aus dem Geschlechte der Amaler; nom. Pebdric wo Met. 1°, 

Anantas m. (hebr.) nom. > Dan. 91, 36, As. 158 und Annanlas 
Dan. 398. 

Andreas m. Andreas; nom. acc. voc. > Ap. 16, An. 110, 169, 189, 
208, 379 (dat.?), 883, 572 w. s. w. Jul. 808; gen. m An. 1694; 
dat. Andrea An. 1137, 1671. 

Anor m. (hebr.) acc. cs Gen. 2027; gen. Aneres Gen, 9161. 

Än-1äf m. nomen oiri; nom. > Ädelat. 46; gen. Änläfes ib. 31; dat, 
Anlife ib. 26. 

Apollinus m. (gr.) Apollo; nom. > Met. 26°; gen. Apollines Met. 26 *!, 

Arabia f. Arabia; gen. dat. wo Ps. 71'* ", Sal. 195. 

Armenia f. Armenia; nom. > Gen. 1428. 

Aron s. Aaron. 

Arrienus m. der Irelehrer Arrius (gr); gen. Arrianes Met. 1%. 

r-seyldingas pl. die ehrenreichen Skyldinge, Dänen; gen. -ga B. 464; 

dat. -gum B. 1710. 

Ausbau pl. Assact (gr.), bei denen Philippus predigte; dat. Asséum Ap. 88. 














Assur m. (hebr.) nom. cs Ps. 82", 
A Assyria; gen. © Gen. 1786; aec. (gen?) Assirin Gen. 232. 
As ‚pl. Asayris; gen. Assyria Jud. 310 und Assiria Jud. 232, 265; 


dat. Assyrium Jud. 218. 

Astrias m. (gr.), der den Bartholomaus in Albanum enthauptete; nom. 
& Ap. 45. 

Aulizes m. (lat.) Ulizes, Odysseus; nom. > Met. 26% ** *, 

Azarias m. (hebr.) nom. co Dan. 91, 280, 356, 398, As. 1, 158. 

Ädel-gär m. nomen viri; gen. Ädelgäres By. 820. 

Adel-red, -réd m. nomen virt; gen. Adelrédes By. 151, 203 und Ädel- 
rédes B. 53, Edw. 10, 18. 

Adel-stin m. nomen virt; nom. > Adelst. 1 

& tie m. nomen viri; nom. wo By. 230. 

Agel-mund m. Agelmundus bei Paulus Diaconus, ein sagenhafter Lom- 
gobardenkinig; acc. > Vid, 117. 

Agyptsa, Egyptas, Egypte pl. Aegypti; nom. acc. Bgypta Ps. 104", 
gyptas Ps. 104”, 135%, Agypti (acc.) Ps. 77*° und Egypte Gen. 
1817, 1824, 1845, Exod. 451; gen. Agypta Ps. 77%, 80", 104, 
Egipta Ps. 134%", Egypta Gen, 1820, 1874, 2207, Exod. 60, 145, 500 
und Egipta Gen. 1866, Bal. 193; dat. Bayptam Ps. 76", 798, 104°, 
1065” '%, 118", 135%, Agiptum’ Ps. 77" und Egyptum Brod. 505, 
Dan. 6, Vid. 83. 

Agypte, Egypte f. Aegyptus; gen. ag. > Exod. 448. 

Beyptisc, Egyptise adj. ägyptisch; nom. Egyptisc Gen. 2227. 

Älf-here, Älfere m. nomen viri; nom. Älfere By. 80; Älfheres Vaid. 1”, 
2, B. 2604. 

Älf-nöd m. nomen vir; nom. co By. 183. 

Älf-röd m. König Alfred; nom. > Met. Einl. 1. 

Alf-rio m. nomen vird; gen. Älfrices By. 209. 

Alf-vine m. nomen viri; nom. voc. By. 211, 281; dat. co Vid. 70, 

Äl-myrcan pl. Aethiopes (die Altschwarsen); gen. Almyrena An. 482. 

Ändor (hebr.) Endor; gen. wo vylle Ps. 82°. 

Bnenas pl. nomen popull (s. Grimm Gps. 15 dat. Znenum Vid, 61. 

Asc-ferd m. nomen virk; nom. ow By. 2 





780 Äsc-here — Brésingas. 


Asc-here m. Hrbdgars geheimer Rat; nom. css B. 1323, 1399, 
2122; gen. Äscheres B. 1420. 

Athan (hebr.) gen. Athanes byrig Exod. 66; dat. on thane Ps. 73”. 

Ätla m. (alin. Atll mhd. Etzel) Hunenkinig; nom. > Vid. 18; gen. 
Ätlan Vid, 122, Vald, 1% 

Babylon, Babilonia f.n. Babylon; nom. Babilon Dan. 694 und Babi- 
lonige Dan. 178; gen Babylones Gen, 1683, Babilones Dan. 47, 461, 
Babilone Dan. 99, 104, 117, 209, 229, 266, 449, 488, 601, 642, Ps. 
136' und Babilonis Ps. 86°; dat. Babilone Gen. 1707, Dan. 455, 660, 
Ps, 186° und Babilonia Dan. 70, 164; arc. Babilone Dan. 639, 700. 

Badan pl. (?) Bath in Somerset; sonst it Badum, Badonia, ät hitum 
Baum (Cod. dipl.); ace. on pare ealdan byrig Acemannes ceastre: ofc 
hie beornas Badan nemnad Edy. 5. . 

Balda (hebr.) nom. Dan. 677. 

Baningas pl. nomen populi (H. Z. XI, 277); dat. (inst.) Baningum Ved. 19. 

Bartholomeus m. Bartholomaus; nom. ws Ap. 44, G0. 695; gen. Bar- 
dolomeus Men. 155. 

Basan (hebr.) dat. Basan Ps. 67" und Basane Ps. 184", 185°, 

Becca m. nomen regis (altn, Bicki); nom. cw Vid. 19; ace. Beccan Vid. 115. 

Bélphegor (hebr.) Beelphegor; acc. ws Ps. 105”, 

Benediotus m. (lat.) nom. cw Men. 40. 

Beniamfn m. (hebr.) nom. cw Ps. 79°; gen. Benniamines Ps. 67®. 

BersabGas pl. Bewohner von Bersabee (hebr.); gen. Bersabéa lond 
Gen. 2888. 

Bethanta f. (hebr.) dat. > Ori, 456. 

Bethleem f. (hebr.) nom. acc. > Hy. 10” und Bethlem Gen. 1799; dat. 
Bothlem Gen. 1876, 1930, Hd. 80, 86, Betlem Ori. 449, Bethleme EL. 
891 und Betleme Oré. 453. 

Bothuliain f. (hebr.) Bethulia; gen. dat. = Jud, 138, 327. 

Beozabe f. Bethsabee (hebr.) Frau des Urias; acc. ws Ps. 0. 23. 

Beadeca m. nomen virt (ahd. Batucho, Patacho); acc. Beadecan Ved, 112. 

Beado-hild f. alin. Bödvild, die Tochter König Nidhäde, mit weicher 

Véland den Vidia zeugte; dat. Beadohilde Deér. 8. 

Beén-stan n. Vater des Breca; gen. Bednstines B. 624. 

rdan pl. Bewohner des Bardengaues an der Niederelbe: 2, Heado-, 

Longbeardan. 

Beorht-dene pl. die glansvollen Dänen; gen. Beorhtdena B. 427, 609. 

Be6-vulf m. 1) der Skylding Beowulf; ~~ B. 18, 58. — 2) der Geate 
Beowulf; nom. acc. voc. 2 B. 848, 864, 405, 457, 506, 529, 631, 
668, 676, 946, 967, 1024, 1191, 1216, 1299, 1310, 1883, 1441, 1473, 
1651, 1704, 1758, 1817, 1854, 1880, 1987, 1999, 2510 und Biövulf 
B. 2859, 2389, 2425, 2663, 2794; gen. Boövulfes B. 601, 795, 856, 
872, 1971 und Bi6vulfee B. 2194, 2681; beorh (fumulus) B. 2807; 
dat. Be6vulfe B. 609, 623, 818, 1020, 1048, 1051, 2207 und Biörulte 
B. 2394, 2842, 2907, 3066. 

Billing m. nomen. regis; nom. co Ved. 25. 

Bitdinta f. Bithynia (gr.); acc. Sal. 197. 

ius m. (gr.) Boethius; nom. > Met. 1” und Boitius Met. 1", 

m. (gr.) Name eines Sternbilds; nom. m Met. 28”, 

Broca, Brooca m. Fürst der Brondinge; nom. Breca B. 588 und Breoca 
Vid. 26; dat. acc. Brecan B. 506, 581. 

Breten . Briten. 

Brondingas pl. nomen populi; gen. Brondinga B. 691; dat. (inst.) Brov- 
dingum Vid. 25. 

Brösingas pl. (alin. Brisingar) die Verfertiger oder ersten Besitser eines 
berühmten Halsschmucks (+. H. Z. VI, 157); gen. Brösinge mene 














B. 1199. 


Branan-burh — Clementes. 781 


Brunan-burh f. Brunonis castrum, Stadt, bei der Ädelstan, König der 
Westsachsen, den Anidf und Constantinus besiegte; ace. x9 Adelat. 5. 

Brutus m. (lat) nom. oo Met. 10". 

Bryten, Breten /. Britannia; dat. in (on) Brytene Men. 14, 40, 98, 
104, 155, Ga. 146; acc. Bryten Ga. 855, Brytene Adelst. 71 und Bre- 
tene Met. 20”, 

Bryten-eyning m. rer Britonum; gen. -ges Vy. 75. 

Bryten-rice n. regnum Britonum; ace. pl. geond Brytenricu Men. 280. 

Bryttas pl. Britones; dat. (inst.) Bryttum Edw. 10, 

Budanasan (?) acc. Sal. 197. — vgl. Budini, Name eines Sarmatischen 
Volkes? 

Burgendas pl. Burgunder; gen. Burgenda Vald. 2"; dat. (inst) Bur- 
gendom Vid, 19, 65. 

Bryht-helm m. nomen viri; gen. -mes By. 9% 

Bryht-nöd m. nomen viri; nom, acc. ow By. 17, 42, 101, 127, 162, 
257; gen. Byrhtnödes By. 114. 

Byrht-vold m. nomen viri; nom. > By. 809. 

Cain m. (hebr.) nom. acc. > Gen. 969, 985, 1008, 1022, 1049, 1114, 
B.1261 (camp MS), Gn, Ez, 199; gen. Caines Gen. 1056, 1066, 1095, 
1249, 1266, B. 107. 

Cainan m. (hebr.) nom. > Gen. 1149, 1155; gen. Cainanes Gen. 1160. 

Galdéas pl. Chaldei; nom. ace. wo Dan. 328, 680, As. 44, Sal. 20, 
206; gen, Caldéa Gen. 1730, 2200, Dan. 42, 428, 600, 668, 95, 702, 
Az. 180, Sal. 194. 

Calvarie f. Calvaria, Schädelstätte bei Jerusalem; nom. dat. ~ EL 672, 
676, 1011, 1098. 

Cam s. Cham. 

Campotanea f. campus Tanaos (Feld Zaon, ; Lather); dat. on Campo- 
tanea Ps. 77'%; on campo Tanaos Ps. 77, 

Canaan (hedr.) gen. Khanaan Ps. 104". 

Oananbas pl. Bewohner von Canaan; gen. Cananda Gen. 1738, 1772, 
1814, 1909, 1946, Exod, 444, 555, Chananda Ps, 106'%*°" und Kl 
nanda Ps. 104'% ER dat. Channanéum An. 779;. om eynne Canantis 
(oder gen. Canantat) Gen. 1784. 

Cant-vare pl. die Bewohner von Kent in England; dat. -rum Men. 105. 

Cappadocia 7. (gr.) ace. > Sal. 200. 

(hebr.) Haran; dat. acc. Carran Gen, 1786, 1747, 1772, 1778. 

Gisere m. Caesar; nom. ~~ vo6ld Oredcum Vid. 20; dat. ~ Vid. 

Caton m. (lat.) Cato; nom. wo Met. 10°. 

Cältc.m. nomen regis; nom. veöld cw Finnum Ved. 20. 

Cedaringas pl. Bewohner von Cedar (hebr.); das. Oedaringum ‘habitan- 
tibus Cedar’: Ps. 119°. 

Ceraphin (hebr.) = Cherubim; nom. @ EI. 750. 

Co6la m. nomen oiri; gen. Coblan By. 76. 

Cham m. (hebr.) Ham; nom. > Gen. 1241, 1561, 1800, 1596, a, 
1623 und Cum Gen, 1577; gen. Chames Gen. 1618, Ps. 77° und Cam 
Gen, 1687; dat. Chame Gen. 1615. 

Chananéas s. Canandas. 

Cherubin (Hebr.); dat. > Ps. 79°; nom. Cheraphin An. 719. 

Choreb (hebr.) Horeb; dat. on co Pa, 105", 

Chus m. (hebr.) nom. > Gen. 1617, 1619; gen. Chases Gen. 1629. 

Oiriacus s. Cyriacus. 

Circe f. (gr.) nom. os Met. 26°. 

Cison f. (hebr.) gen. Cisone clene hlimme ‘torrens Oisson’: Ps. 82°. 

Claudas (?) acc. pl. wo Sal. 194. — vgl. Claudias f. feate Stadt in Cap- 
padocien und Olandiopolis Stadt in Bithynien? 

Clementes m. (lat.) Clemens; acc, ow Men. 214. 




















782 Coat — Ebréas. 


Onut m. nomen regis; nom. 5 Edw. 18. 

Cofor-flöd: s. Glossar I, 196. 

Commedia f. Nicomedia, Stadt in Bithynien; dat. in here ceastre > 
Jul, 21. 

Constantinus (lat) der Kaiser Constantin der Große: nom. ws EI. 79, 
103, 1008; gen. Constantines EI. 8; dat. Constantino El. 145. — ein 
König in Schottland: nom. Constantinus (var. Costontinns) Adelst. 38. 

Coreffes (2) acc. wo Sal. 194. 

Corsias pl. Corsi, die Bewohner von Corsica? acc. m Sal. 186. 

Cröoas pl. Graeci; ace. > Met. 1° 9. gen. Créca El. 250, 262, 999, 
Met. 1", 26% '%, Sal. 192 (Créta?), 195; dat. Cröcnm Met. 1, 30". 

Crécise adj. Graccus; gen. pl. Ordeiscra Met. 26°, 

Credcas pl. Graei; nom. ace. > Met. 1** **; dat. (inst.) Creéeom 
Vid. 20, 76. 

Crist m. Christus; nom. ace. voc. > Ori. 215, 250, 381, 358, 391, 1217, 
1635, Hd, 108, Men. 1, 21, An. 1824, Met. 8", 10” u... w, — gen. 
Grlstes Ors. 51, G5, 283, 906, 1031, An, 57, Sal. 17, 200 u... w. -— 
dat. Criste Ori. 1223, EL. 1035 u. 4, w. 

Oyne-voard m. nomen viri; nom. > Edg. 35. 

Cyne-vulf m. ein as. Dichter, der uns seinen Namen selbst durch 
Runen in dreien seiner Gedichte aufbewahrt und nach Leo’s Deutung 
auch ein Rätsel auf seinen eignen Namen gedichtet hat: Ori. 197-808, 
Jul. 704-8, El. 1258-70, Ra. 11-, 

Cyriacus m. Quiriacus; nom. acc. > El, 1059, 1069, 1098, 1211 und 
Ciriacus EI. 1130. 

BDamuscus f. (gr.) nomen urbis; dat, Damasco Gen. 2082, 

Daniel m. (hebr.) nom. > Dan. 150, 158, 163, 168, 482, 532, 548, 
594, 655, 736. 

Danubie f. Danubia, Donau; gen. ace. ~ EI. 87, 186. 

Dathan (hebr.) gen. Dathanes Ps. 105°. 

David m. (hebr.) nom. acc.  Hö. 45, Ps. 77%, 88", Ps. C. 1, 9, 27 
und Dauid An. 880, El, 842, Ps. 181), 143", Ps. ©. 147; gen. Da- 
uldes Exod. 389, Cri. 96, 108, 191, 712, Pa. 191°, 131", Bal, 13; dat. 
Davide Ps. 58* 3" und Dauide Ps. 131°", 

Däg-hräfn m. ein Krieger der Hugen; dat. Dighrotne B. 2501. 

Dene pl. Dani, Dänen; nom. ace. > B. 1090, 2050, Alf. Tod. 7; gen. 
Dena B. 242, 253, 498, 657, 668, 1904, 2035, Edw. 19, Denia B. 
2125, Deniga B. 155, 271, 350, 409, 349, 465, 599, 696, 1712 und 
Denigea B. 132:, 1682, 1670, 1680; dat. Denum Vid, 35 (inst.), 
By 767, 82:2, 1158, 1417, 1720, 1814, 2068, Edm. 8 und Denon By. 
129. — 2, Beorht-, Eést-, Healf-, Hring-, Nord-, Sw-, Süd-, Vest-dene. 

Dodnas, Deine? pl. nomen populi; dat. Dednum Vid. 63. 

Doö6r m. nomen viri; nom. > Dede. 

Dedra by nomen urbis, Derby; nom. > Edm. 8. 

Didimus m. (gr) Didymus, Beiname des Apostela Thomas (Joh. 11"); 
nom. Sat. 548. 

Dinnes mere die Irische See? geviton on Dinnes (var. dinges, dynges, 
dyniges) mero ofer dodp väter Dyflin söcan Adelst, 54. — ol. dinnes 
(dynnes) hlinc Cod. dipl. 1232, dynes hlinch 4. 655; dinnes bhangra 
db. 1114. 

Diran Campus Dura (hebr.) acc. > Dan. 172. 

Dün-hore m. nomen viri; nom. os B. 255. 

Dyflin Dublin; acc. geviton on Dinnes mere ofer de6p väter Dyflin sdcan, 
eft Ira land (var. Dyfien, Difelin, Dyfig) Ädelst, 56. 

Eber m. (hebr.) nom, > Gen. 1645. 

Ebröas pl. Hebraei; nom. cw Jud. 218 und Ebrei Gen. 1648; gen 
Ebréa Gen. 2168, 9208, 2411, 2074, 2816, 2885, 2016, Dan. 97, 215, 



































Eorise — Esd-gils. . 188 


267, Jud, 263, 262, 299, Ort. 67, El 287, 448; dat. Ebröum Dan. 78, 
Vid, 83, An. 165; ace. Hebreos Dan. 1. 

Ebréisc, Ebrésc, Ebrisc adj. Hebraus; dat. ag. Ebriscan eorle Gen. 
2021; pl. voras Ebréisce Jud: 241, 806 und veras Ebrésce ER 559. — 
ace. ag. m. on Ebröso (auf Hebräisch) Cri, 133. 

Eeg-läf m. nomen viet; gen. Ecglifes B. 499, 590, 980, 1465, 1808, 
By. 267. 

Eog-beöv m. der Vater Beowulfs; nom. > B. 263 und Ecgpe6 B. 373; 
gen. Ecgbedves B. 629, 631, 957, 1888, 1473, 1550, 1651, 1817, 
2177, 2367, 2425, 2587, Ecgpi6ves B. 2898 und Ecgbides B. 1999. 

Ecg-vela m. der Gründer der älteren mit Heremdd erlöschenden Dy- 
nastie der Dänenkönige; gen. Ecgvelan B. 1710. 

Edom (hebr.) dat. on > Ps. 1367. 

Eve. 

Eite sia f. Ephesus (gr.); dat. ~ Ap. 80. 

Effrom, Effraim m. (hebr.) Ephraim; nom. Effrem Ps. 59%, 107"; g 
Effremes Ps. 77'% ©; dat, Effraim Pa. 79%, : 

Egias m. ‘Hyias, auf dessen Befehl Andreas gekreusigt ward; nom. dat, 
~~ Ap. 17, Jul. 307. 

Egypte, Egyptisc s Agypta u a. w. 

Ela m. ein Fürst aus dem Geschlecht der Seylfinge, Schwiegersohn des 
Healfdene; gen. Elan evén B. 62; andere nehmen Elan f. (nom.) als 
Tochter des Healfdene. 

Elamitare ph Elamiter (hebr.); gen, Elamitarna Gen. 1960, 1980, 2004, 

2081. 


Eli-burg f. Ely in Cambridge; dat. t6 Elibyrig (var. Eligbyrig) Ais. 
Tod. 13. 








Elsa m. nomen viri; acc. Elsan Vid. 117. 

Elene f. (gr.) Helena, die Mutter Constantins des Großen; nom. ~ El. 
219, 266, 403, 573, 604, 620, 953, 1051, 1198, 1218; gen. dat. 
Elenan Men. 84, Ei. 848, 1003, 1663. 

Emerca m. nomen virs; acc. Emercan Vid. 113. — ahd. Ambricho, nad, 
Emmerich? 

Emmanuhel (hebr.) nom. ow Ori. 132. 

Engel, Ongel (Angel) f. Anglia; dat. on Engle Ga. 852, 1834 und 
Ongle Vid. 8, 36. 

Engle pl. Angli; nom. ow Vid. 44, Ädelst. 70, Men. 185; gen. Engla 
Edm. 1, Edg. 1, 22, Edw. 1; dat. Englum Vid. 61, Edw. 11. 

Enoch (hebr.) nom. oS Gen. 1197 und Euoo Gen. 1188. 

Enos m. (hebr.) mom. Gen. 1055, 1134, 1144; gen. Enoses Gen. 1064, 
1096, 1163; dat. Enose Gen. 1156. 

Erodes, Herodes m. (hebr.) nom. Erodes An. 1326; dat. Herode Ap. 36; 
ace. Herode Jul. 293. 

Esalas m. (hebr) nom. © Ori, 303, Hb. 46 und Essalas El. 860. 

ol m. (hebr.) ace. ©» Gen. 2027; gen. Escoles Gen. 2151. 

Essai m. (hebr.) Isai; gen. Dauid Essages sunu An. 881. 

Ethiopias pl. Aethiopes; gen. Ethiopla laud and leddgeard Gen, 228. — 
oder Ethiopia f. Acthiopia. 

Eufraten Euphrat; nom. ace. m Gen. 234, 2206; dak on ww Ps. 131% 

Eusebius m. (gr.) acc. Eusedium El. 1051. 

Eve, Efe f. (hebr.) Eva; nom. voc. Eve Gen. 419, 612, 729, 766, 791, 
821, Jul. 500, Ga. 841, 954 und Efe Sat. 408; gen. dat. acc. Evan 
Gen, 548, 648, 790, 887, 918, 958, 967, Cri. 97, Ga. 825. 

Ex-syringas pl. Assyrii? dat. -gum Vid, 82. 

Eäd-gär m. Edgar; > Eag. 1, 22, 29. 

E6d-gils m. Sohn des OMhere; dat. Eidgüss Vid. 98, B. 2932. 
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E4d-mund m. Edmund; nom: Ädelst, 3, Edm. 1, 13; gen. Eédmundes 
Edy. 11. 

Edd-ric m. nomen virt; nom. ow By. 11. 

Eäd-voard m. Eduard; nom. ~ By. 117, 278, Edg. 32, Edw. 1, 24; 
gen, Eddveardes Adelst. 7, 62, Edm. 13; dat. Eédvearde Edw. 13. 

Edd-vine m. Edwin; acc. > Vid. 117; gen. Eédvines Vid. 74, 98. 

E4d-vold m. nomen viri; nom. © By. 804. 

Eafor s. Eofor. 

Eiha, EAva (ahd. Onwo) m. nomen viri; nom. Eiha Fin. 15. — s. H. Z. 

281. » 

Eal-helm (Ealh-?) m. nomen virs; nom, Ealhelm By. 218. 

Eén-mund m. Sohn des Öhthere; gen. Einmundes B. 2611. 

Earman-ric s. Eormanric, 

Earna nis m. das Adlercap im Lande der Geaten; B. 8081. 

Edst-dene pl Ostdänen; gen -na B. 392, 616; dat. -num B. 828, 
Rün. 22. 

Eäst-gotan pl. Oatgoten; acc. > Ved. 118. 

Eist-byringas pl. Ostthiringer; dat. -gum Ved, 86. 

Eatul Italien; dat. Eatule Vid. 70. 

E6las pl nomen populi; dat. Eölum Vid. 87. 

Eofor m. Name eines Geaten; gen. Eofores B. 2486 und Eafores B. 2964 ; 

ı dat. Iofore B. 2998, 2997. 

Eémor m. Sohn des Offa; nom. cm (geomor MS. Eémor Edd.) B. 1960. 

Eörman-ric m. der Gothenkönig Ermanaricus; nom. ow Vid. 18; gen. 
Eormanrices Deör. 21, Ved. 8, Bormenrtces B. 1201 und Earmanrices 
Vid. 111; dat. Eormanrice Vid. 8! 

Eétenas pl Jiten; gen. Eötena B. eo, 1088, 1141; dat. Eétenum 
B. 902, 114. 

E6vas pl. nach Rieger die Aviones des Tacitus in Nordfriesland; 

(inst.) Eövum Ved, 26. — vgl. jedoch auch Bövland (die Insel Gian) 
Oros, 1. 

Faraon, Pharaon m, (hebr.) nom. Faraon Ezod. 259, 501 und Pharaon 
Ps. 185"; gen. Faraones Exod, 82, Phar. 2, Faraonis Exod. 156 und 
Pharaones Ps, 194°; dat, Faraone Gen. 1860. 

Féntx m. der Vögel Phiniz; nom. cw Ph. 86, 918, 558, 597, 646. 

Ferositas pl. Phereuiter (hebr.) gen. Foresite Gen. 1909. 

Fifel-dor n. der Eiderfiuf, Egidora: Vid. 48, — s, Glossar I, 301 und 
H. Z. Ml, 178 f. 

Filistéas, Filistinas pl. Philistei (hebr.); gen. Filistéa Gen. 2834 
und Fillstina Sal. 192, 918, 254, 267, 277, 280, 430. 

Fin m. Finn, König der Nordfriesen, nom. acc. Fin B.'1098, 1146, 1152 
und Finn B. 1128; Fin Folovealdig Vid. 27; gen. Finnes B. 1067, 
1081, 1156. 

Fin m. Phinees (hebr.) nom. ow Ps. 105%. 

Finnas pl. Finnen; gen. Finna B. 680; dat. Finnum Vid. 20, 76. — 
4. Sorideflnnas. 

Finns-buruh f. Finnsburg; nom. wo Fin. 36. - 

Firgilius m. Virgilius (lat.) gen. Eirgilen Met. 80°. 

Fison Phison, einer der 4 Ströme des Paradies; ace. > Gen. 222. 

Fitela m. Sohn und Neffe des Välsings Bigemund, den er mit seiner 
Schwester (altn. Sign?) geseugt; altn. Binfötli abd. Sintarfizilo; nom. 
Fitela B. 879, 889. 

Folcvealda m. König der Nordfriesen; gen. Folevaldan sana (Finn) 
B. 1089. 

Folevealding m. Sohn des Folevalda; nom. Fin ~ Vid. 97. 

Francan pl. Franken; nom. > El. 21; gen. Franona B. 1910; dat, (inst) 
Froncum Vid. 24, 68, B, 2912. 
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Freosan, Frisan, Frysan pb Friesen; gen. Frosena B. 1093, Fresna 
Vid, 27, B. 2915 und Frima B. 1104; dat. Frysum Ved." 68, B. 
1207, 2912. 

eyning m. Frisenkönig; dat. Fresoyninge (-oyning MS) B. 2508. 

and, Frys-land n. Friesland; aec. Frysland B. 1126; dat. pl. 

Freslondum ‘on B. 2357. 

Fred-varn f. Hrödgars Tochter, Gemahlin Ingelds; acc. Freévare B. 2029. 

Freode-ric f. Friderich; acc. w Vid. 124. 

Fridla m. nomen viri; acc. Fridlan Vid. 113. 

Fröda m. der Vater Ingelds; gen. Frödan B. 2026. 

Frumtingas pl. nomen populi; dat. -gum Vid. 68. 

Gabriel m. der Erzengel Gabriel (hebr.); nom. voc. wo Ori, 386, Hy. 
10% und Gabrihel Cri. 201. 

Gad m. ein indischer Prins, welchen der Apostel Thomas vom Tode er- 
weckte; nom. > Ap. 57, 

Gadd m. nomen virt; gen. Gaddes By. 287. 

Galaad (hebr.) nom. ~~ Ps. 59°, 1077. 

Galildam f. Galilea (hebr.); dat. ~ Sat. 524, 527, 531. 

Galilése adj. aus Galilea; pl. Galilésce guman Cri. 511. 

Gir-dene pl. die mit Speeren kämpfenden Dänen; gen. Gardena B. 1; 
dat. Gärdenum B. 601, 1856, 2414. 

Gar-mund m. Vater des Offa; (= Guarmund, Varmund, wie der Vater 
des Uffo heifet?); gen. nefa Gärmundes B. 1962. — vgl. Varas (Garas MS). 

Gär-ulf m. nomen viri; nom. ow Fin. 18, 31. 

Gebal (hedr.) nom. wo Ps. 82°. 

Gefdas, Gifdas pl. Gepiden (vgl. Grimm GDS. 463 f.); dat. Geftum 
Vid. 60 und Gifdum B. 2494. 

Gefflegas pl. nomen populi; dat. -gum Vid. 60. 

Gef-vulf m. nomien viri; nom. veöld Ytam > Vid. 26. 

Gerusalem s. Hierusalem. 

Geador (hebr.) Ort im Reiche des Königs Saul (Tterra Gad 1 Reg. 18°); 
acc. ymb wo Gal. 191. 

Gealboo (hebr.) mons Gelbo& in regno Saul (1 Reg. 31"°); ace. ymb 
& Sal, 191. . - 

Geared m. (hebr.) Jared (Gen. 5"*); nom. dat. > Gen. 1181, 1195. — 

s. Iared. 

Goaropolim f. (gr.) Stadt im Lande der Assaer; dat. in ~~ Ap. 40. 

Gekt m. Stammheld der Gothen (s. Grimm Myth. 345); gen. Geätes frige 
(Theodrie und seine Mannen) Dedr. 15. 

Geätas pl. alin, Gautar die Geaten, Bewohner der scandinavischen Pro- 
vine Götaland; gen. pl. Geäta B. 205, 260, 362, 878, 601, 625, 669, 
1213, 1439, 1484, 1551, 1642, 1831, 1886, 1856, 1911, 1980, 2184, 
2318, 2327, 2356, 2402, 2419, 2472, 2483, 2560, 2576, 2584, 2658, 
2901, 2946, 2991, 3187, 3179; Hrédel > B. 374; Beörulf ~w B. 
676, 1191; Higelic > B, 1202; dat, Gedtum Vid. 58, B. 196, 
1171, 2192, 2390, 2623; acc. Geitas B. 1173, — ag. nom. acc. Geht 
(Beovulf) B. 1785, 1792; gen. Geites (Beov.) B. 640; dat. Geste 
(Beov.) B. 1801. — s. Güd-, Sx-, Vedergestas. 

Gokt-micgas pl. Geatenmänner; dat. Gedtmicgum B. 491; gen. Gest- 
mocga B. 829. 

Goon (hebr.) fluvius Gehon; nom. o> Gen, 230. 

Gedtan pl.=Geätas? gen. Geötena lesde (Beovulf und seine Mannen) B. 448. 

Gifdas ». Gefdas. . 

Gifica m. Gibicho, alin, Gluki; nom. veöld Burgendum ~ Vid. 19, 

Gisl-hore m. ein Burgundenkönig; nom. co Vid. 123. 

Glommas m. nomen populi; dat. (inst.) Glommum Vid. 21, 69. — vgl. 
den Flufé Glommen in Norwegen. * 
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7186 God -ric — Hellsdus, 


God-ric m. nomen vii; nom. ~~ Byr 187, 287, 821, 325. 

God-rine m. nomen virt; nom. ws By. 192. 

God-vig m. nomen virt; nom. > By. 192. 

God-vine m. nomen viri; nom. Alf. Tod. 1. 

Gomorra f. (hebr.) die Stadt Gomorrha; acc. Gomorran Gen. 1926, 1966, 
2008. 

Gomorre pl. die Bewohner von Gomorrha; nom. ~ Gen. 1997; gen. 
Gomorra Gen. 2559; acc. © Gen. 2078, 2505. 

Gotan pl. die Gothen; nom. ~~ Met. 1'; gen. Gotena Dedr 28, Met. 1™, 
Vid. 89, 109; dat. (inst.) Gotum V¥d. 18. — ag. nom. se Gota Met. 1% 
dat. sg. Gotan Met. 1. — s. Eäst-, Hrödgotan. 

Gotens adj. Gothsch; nom. cw rice (oder Gotena gen. pl. von Gotan?) 

ete 1°. 

@ orius m. (lat.) nom. wo Men. 39, 101. 

Grendel m. ein Sumpfgeist aus Cains Geschlecht, welcher die Dänen in 
Heorot plagte und den nebst seiner Mutter Beowulf tödtete; nom. ace. 
 B. 102, 151, 424, 474, 591, 678, 711, 819, 1054, 1253, 1966, 
1834, 1354, 1586, 1775, 1997, 2070, 2088; gen. Grendles B. 127, 
195, 384, 409, 478, 483, 527, 836, 927, 1258, 1282, 1391, 1538, 
1689, 1648, 2002 und Grendeles B. 2189, 2006, 2118, 2353; dat 
Grendle B. 666, 980, 1577, 2521. 

Güd-geätas pl. die kampfgeübten Geaten; gen. -ta B. 1538. 

Güd-here, Güdere m. Gunther; nom. Güdhere Vid. 66; gen. Güd- 
heres Vald. 1”°; dat. Güdere Fin. 18. 

G@üd-Iäe m. ein ags. Heiliger; nom. acc. ~ GA. 66, 141, 177, 210 
%. & w. gen. Güdlfces Ga. 108, 159, 197, 365, 666, 694, 743, 753, 
1279; dat. Güdläce @0. 82, 153, 298, 420, 550, 949, 969. 

ana; let nomen wir‘; nom. co B. 1148, Fin. 16; gen. Güdläfes 


























oad ee yifingas pl. die kampfgeübten Skylfinge; nom. Gddscilfingas 
B. 2327. 

Güd-myrce pl. die kampfgeübten Schwarsen, Acthiopen;, acc. ow Exod. 69. 

Hagena m. ahd. Hagano, mad, Hagene 1) Dienstmann des Burgunden- 
königs Gunther; gen. Hagenau Vald. 2". — 2) nom. Hagena vedld 
Holmrycum Vid. 20. 

Hälga m. altn. Helgi, Bruder des Dänenkönigs Hrödgär, Vater der Hrö- 
dulf; nom. ~ B. 61. 

Hama m. ahd. Heimo, der Heimir der nord. Thidreks Saga; nom. ~~ 
Vid, 130, B. 1198; gen. Haman Vid. 124. 

Harold m. nomen viri; dat. Harolde Edw. 30. 

Hed-cyn m. des Geatenkinigs Hredhel zweiter Sohn; nom. wo B. 2434, 
2437; dat. Hedeynne B. 2482; acc. Haden B. 292 

Hadnas (Hedne?) pl. Bewohner der Heidhmark in Norwegen, bei Pto- 
lomaus Xaıdıyoi (H. Z. XI, 290); dat. Hednum Vid. 81. 

Helend m. Jesus (Heiland); nom, Crist vis on pf eahteodan däg > 
héten Men. 2. 

Hälsingas pl. nomen populi (s. H. Z. VI, 65, XI, 278); dat. (inst) 
Vada veéld Hälsingum Vid. 22. 

Hired (Hwred?) m. Vater der Hygd; gen. Häredes B. 1929, 1981. 

Häredas pl. alin. Hördar Harudes, Bewohner von Hördaland am Her- 

Fiord in Norwegen; dat. Härepum (Hzlepum MS) Vid. 81. 

Hät-vare, -veras pl. Hattuarté (vgl. hät pileus); nom. Hetvare B. 2363, 
2916; dat. (inst.) Hätverum Vid. 33. 

Hobeleat terra Hevilath (hebr.); acc. 2 (he beleac MS) 224. 

Hebréos s. Ebréas. 

Hedca m. nomen virt (vgl. H. Z. XI, 291); acc. Hedcan Vid, 112. 

Heliséus m. (lat.) Elisaus; nom. co Jul. 25, 678; dat. Helisdo Jul. 160. 
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Helm m. nomen viri; nom. cw vedld Vulfingum Vid. 29. 

Helmingas pl. von ‘Helm abstammendes Geschlecht ; gen. ides Heluringa 
(Hrödgars Gemahlin Vealhtheov) B. 620. 

Homing m. nomen viri (a. Jahrb. f. rom. u. engl. Li. IV, 284); gen. 
Heminges meg B. 1961; Hemninges mag B. 1944, 

Henden m. nomen viri; nom. Henden voöld Glommum Vid. 21; Grimm 
H. Z. II, 3 ändert es in Heoden (ahd. Hetan alin. Hedinn). — s. Heo- 
deningas. 

Hongest m. nomen viri; nom. > B. 1127; ‘gen, Hengestes B. 1091; 
dat. Hengeste B. 1088, 1096, 

Here-beald m. ältester Sohn des Geatenkinigs Hredhel; nom. wo B. 
2434; dat, Herebealde B. 2463. 

Here-faran pl. nomen populi; gen. Hringveald vis häten Horefarens " 
eyning Vid. 34. 

Here-gar s. Heorogtr. 

Herelingas pl. das Geschlecht der Harlunge; acc. ~ Vid 112. 

Here-möd m. ein Danenkintg (s. Jahrb. f. rom. und engl. Lit. IV, 264); 
nom. > B. 1709; gen. Heremödes B. 901. 

Hore-ric m. nomen viri; acc. ~ (?) B. 1176; gen. Heardréd, nefa 
Hererices B. 2206. 

Here-scyldingas pl. die Heerskyldinge, Dänen ; gen. -ga B. 1108. 

Hermon (hebr.) dat. on Hormone Pe. 132°, 

Herodes, Hot-vare s. Erodes, Hätvare. 

Heado-beardan pl. die kampfpeübten Longobarden; gen. Headobeardna 
Vid. 49, B. 2032, 2037, 2067 (-bearna MS). — s. Beardan. 

Heado-lif m. ein Krieger aus dem Geschlecht der Vylfinge; dat. Hea- 
doläfe B. 460. 

Heado-rmmas (für -reimas) pl. altn. Raumar, Bewohner von Raumariki 
im südlichen Norwegen; acc. wo (-mis MS) B. 519; dat. Headoremum 
Vid. 68. 

Heado-ric m. nomen viri; acc. ow Vid. 116, 

Heado-scylfingas pl. die kampfgeübten Skyldinge; nom. ws B. 2205.— 

63. 












inenkönigs, Hrödgars Vater; nom. 

. 57; gen. Healfdenes B. 189, 268, 344, 469, eis, 1009, 1020, 1040, 

1064, 1069, 1474, 1699, 1652, 1867, 2011, 2148, 2147. 

Heardingas pl. mythischer Name der Dänen? nom. > Ran. 29. — 
#. jedoch hearding Glossar II, 59. 

Heard-réd m. Hygelaks Sohn; nom. co B. 2388; dat, Heardréde B. 
2202 (Hearede MS), 2375. 

Hoodeningas pl. altn. Hiadningar das Geschlecht oder Volk des Heoden; 
gen. Deör, Heodentngs 6p Dede 36. — s. Honden. 

Heoro-gär m. Brodgars Bruder; nom. ~~ B, 61, Hiorogir B. 2158 
und Heregär B. 467. 

Heorot, Hoort (d. i. Hirsch) die Burg Hrödgare, wo Reowulf mit 
Grendel kämpft; nom. acc, Heorot B. 166; 482, 1017, 1176 und Heort 
B. 78; gen. Heorotes B. 403; dat. Heorote Vid. 49, B. 475, 497, 
598, 1267, 1279, 1302, 1380, 1688, 1990, Heorute B. 766 und Hiorte 
B. 2099. 

Heoro-veard m. Sohn des Heorogär; dat. Heorovearde B. 2161. 

Heorrenda m. (alin, Hiarrandi mhd. Horant) ein Sänger der Heode- 
ninge; nom. > Deör. 39. 

Hierusalem, Ierusalem, Gerusalem f. (hedr.) Hierosolyma; nom. 
ace. voc. dat. Hierusalem Dan, 2, Ort. 60, 538, Hö.99, 198, G0. 785, 
El, 278, Pa. 64', 67%, 78% *, 101%, 115%, 1217 =, 1941, 197%, 184, 
190%, 146°, um, ‘sat. 201, 234, Terosalom Ap. 70, EL 1056 und 
Gorusalem Dan. 708; gen. Hierosolme Ps. 0. 134. 
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788 Hierscho — Hugar. 


ltlerycho f. Jericho (hebr.) acc. wo Sal, 201. 

Hido-IAe s. Aygelde. 

Wilde-burhb f. Hokes Tochter, Schwester des Hnäf und Gemahlin des 
Fricsenkinige Finn; nom. > B. 1071, 1114. 

Hlide m. der Longobardenkönig Lethus (Rieger); ace > Vtd. 116. 

Hnäf m. Hokes Sohn (?) ein Dänenführer; nom. ow veöld Höcingum 
Via. 29; > Seyldings B. 1069; gen. Hrifnes B. 1114; dat. Hnäfe 

in. 40, 

Höce (Höc?) m. Vater des Hnäf (Y) und der Hildeburh; gen. Höces 
äfhtur B. 1078. 

Höcingas pl. die Nachkommen oder Mannen Hökes; dat. (Inst) Hnäf 
veöld Hécingnm Vid. 29. 

Holen m. nomen regis; nom. > veöld Vrosnum Pid. 3:3. 

Holm-rycas pl., nach Grimm Holmrycas (-ryge?) die Bewohner der 
Inseln beim norwegischen Rogaland, altn. Holmrygir, bei Jornandes 
Ulmerugt; dat. (inat.) Hagena veöld Holmrycum Ved, 21. 

Holofernus, Olofernus m. (hebr.) Holofernes; nom. acc. Holofernns 
Jud. 21, 46 und Olofernus Jud. 7; gen. Holofernus Jud. 180, 250 und 
Holofernes Jud. 387. 

Hredas pl. nomen populi; gen. ponne Hreda here heardum sveordum 
ymb Vistlavudu vergan sceoldon ealdne Adelstöl Atlan leSdum Vid. 120. 

Hrädla m. der frühere Besiteer von Beovulfs Brünne; gen. Hrädlan 
B. 454 

Hrödas pl. = Hrédgotan; gen. Hréda EL. 58. 

Hréd-cyning m. König der Hrédas; gen. Hrödcyninges him, Eorman- 
rices Vid. 7. 

Hrédel m. Beovulfs Großvater, König der Geaten; nom. co B. 374, 
2440; gen. Hrédles B. 1847, 2191, 2858, 2992 und Hredles B. 1485; 
dat. Hrédle B. 2442. 

Hréd-cotan pl. die ruhmvollen Gothen (altn. Reidgotar); nom. Hüna 
leGde and > El. 20; dat. mid HOnum and mid Hrédgotum Vid. 57. 

Hrédling m. Sohn des Hrédel; nom. ace. Higeläc (Hedeyn) wo B. 1923 
2925. — nom. pl. Hrödlingas (Volk des Hrédel, Geaten) B. 2960. 

Hréd-men pl. Dänen; gen. Hrédmanna B. 445. 

Hréd-rfc m. Roderich, Hrodgars Sohn; nom. wo B. 1189, 1186 (-rine MS). 

udu m, Rabengehöls; acc. ~ B. 2925. 

holt n. idem; acc. mw B. 2935. 

beorh m. Vorgebirge im Lande der Geaten; acc. B. 2477. 

Hring-dene pl. Ringdänen; nom. pl. ~ B. 116, 1279; gen. Hringdena 
B. 1769. 

Hring-veald m. nomen regis; nom. oo Vid. 34. 

Hröd-gär m. ein Dänenkönig; nom. ace, voc. ~~ Vid. 45, B. 61, 152, 
277, 389, 856, 387, 396, 407, 417, 456, 651, 689, 868, 925, 1017, 
1236, 1821, 14°A, 1649, 1687, 1816, 1840, 2010, 2155; gen. Hröd- 
gäres B. 235, 335, 613, 717, 826, 1066, 1456, 1580, 1884, 1899. 
2020, 2351; dat. Hrödgäre B. 64, 1296, 1899, 1407, 1592, 1990, 2129. 

Hröd-mund m. Hrodgars Sohn; nom. ow B. 1189. 

Hréd-nlf, -vulf m. Hrodgars Brudersohn; nom, acc. Hrödulf B. 1017, 
1181 und Hrödvulf Vid. 45. 

Hronas pl. nomen populi; dat. Hronum Vid. 63. 

Hrones-näs m. Walfischcap an der Geatenkiste mit Beovulfs Grab- 

‚hügel, daher auch Be6vulfes beorg genannt; dat. on (t8) Hrones nässe 
B. 2806, 3136. 

Hrunting m. der Name von Hunferdhs Schwert; nom. acc. > B. 1457, 
1807; inst. mid Hrontings B. 1490, 1659. 

Hugas pl. ein Volk in der Nähe dsr Westfriesen (s. Jahrb. für rom. w. 
engl. Lit. IV, 974); gen. Hoga B. 2502; arc. Hugas B, 2914. 
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Humbre f. der Fiuß Humber; gen. Humbran 06 Edm. 4. — a. Nord- 

ymbre. 

Hün m. nomen viri; nom. ow veöld Hätverum Vid. 33. 

Hünas pl. alin. Hünar mhd. Hinne nomen populi; nom. ow El. 213 gen. 
Hina El. 20, 32, 41, 49, 58, 128, 143; dat. (inst.) Hünum Ved. 18, 67. 

Hundingss pl. nomen populi (s. H. Z. XI, 278); dat. (inet.) Hyndingum 

23, 81. 

Mün-ferd m. der Sprecher (pyle) König Hrodgars; nom. ace, voc. 
B, 499, 530, 1165, 1488. 

HOn-gér'm. nomen viri; acc. co Vid. 117. 

Hün-läfing m etn Krieger der Jüten, durch desen Hand Hengest fiel; 
nom. ow B. 1143. 

Hvala m. nomen viri; nom. ow (Vala MS) Vid. 14. 

Bred Gemahlin des Hygelac; nom. > B. 1926, 2360; dat. Hygde 

172. 

Hyge-140 m. ein Geatenkönig (s. Juhrb. f. rom. u. engl. Lit. IV, 272 ff. 
nom cw B. 2151, 2201, 2855, 2872, 2434 und Higeléc B. 435, 120 
1820, 1923, 1983, 2000, 2914; gen. Hygeläces B. 1530 (Hylaces MS), 
2386, 2943 und Higeläces B. 194, 261, 342, 407, 737, 758, BLB, 914, 
1574, 2952, 2977; dat. Hygeläce B. 2169 und Higelice B. 452, 1483, 
1830, 1970, 2958, 2988. 

Habal m. (hebr.) nom. > Gen. 1078. 

labin (hebr.) dat. wo Ps. 82°. 

Iacob m. (hebr.) nom. acc. > Hö. 44, Ap. 87, 70, Men. 81, An. 691, 
795, 52°, 737, 104", 134* und Jacobus Men, 132 (nom) gen gen. 
Jacobes Cri, 164, Pe, 74°, 76%, 77, 83%, 861, 937, 104% ®, 113% 12, 
145%; dat. Jacobe Dan. 315, As. 30, An. 758, Pa. 77°, 84’, 1% 
108%, 147%, 

Tafoth m. (hedr.) nom. > Gen. 1242 und Iafed Gen. 1552, 1588; gen. 
Iafodes Gen. 1612; dat. Iafede Gen. 1604. 

Tared m. hebr. 1) Irad: nom, > Gen. 1063; dat. Iaretle Gen. 10 
2) Jared; nom. lared Gen. 1174; 2. Geared. 

Iduméa f. (hebr.) Idumea; dat. in (on) wo Ps. 597%, 82%, 107°; acc. 
> Pa. 107% 

Idumingas pl. Bewohner von Idumaa; dat. -gum Vid. 87. 

Terusalem s. Hierusslem. 

Indéas pl. Indier; acc. > Met. 16"; gen. Indéa Ap. 51; dat, Indénm 
Ap. 48, Vid. 88 (?Iudeum MS). 

Ing m. erster König der Ostdänen; nom. Ing Ran. 22, 

Ingeld m. Sohn des Froda, König der Hendhobearden; gen. Ingeldes 
Vid. 48; dat. Ingelde B. 2064. 

Ing-vine pl. Ingavones, Dänen; gen. Ingvina B. 1044, 1319. 

Tob m. (hebr.) Hiob; nom. > Cri. 683; gen. Iobes Ph. 549. 

Töbes gen. = Iovis (lat.); Apollinus, & eafora (Apollo, Jupiters Sohn) 
Met. 26"°; Saturnus, cw» fader Met. 26°". 

Tohannes m. (hebr.) nom. acc. > Men, 117, Jul. 294, Met, 1° und 
Tohannis H5. 23, 50, 185; dat. Tohanne Ap. 23. 

lordan, Iordaneh (hebr) nomen fluvii; nom. acc. Iordanen Pa, ta" 5 
dat. Iordaue Gen, 1921, 1932, 1967, Hö. 108, 131, 135, Ps. 

Toseph m. (hebr) nom. acc. voc. cw An, 688, Ori, 164, Ps. 79', 100» 
und Iosep Hy. 10%; gen. Iosophes Exod. 587, Pa. 21, El. 788, An. 
691 und losepes Pa. 77". 

Tosua m. (hedr.) nom. cw An. 1618, 

Iras pl. Bewohner von Irland; gen. Ira land Ädelst. 56. 

Irtacus m. (gr.) ein König, der den Matthaus tödten ließ; nom. wo 
Ap. 68, 

Isaac m. (hebr.) nom. ace. Gen 2727, 2766, 2851, 2 






























0, 2904, 2925, 





7190 Ismatl — Mamre. 

Exod. 898, An. 704 und Isho HB. 44; dat. Isasco Dan. 314, Isaac 
Ps. 104° und Ishoe Gen. 2361, 2787, As. 30, An. 755. 

Ismaél m. (hebr.) nom. ace. > Gen. 9297, 2846, 2356, 2778, 2784, 
2787, 2799 und Ismahöl Gen. 2286. 

Ismahölitas pl. Ismaeliten; gen. -ta (Isrmbelita M8) Ps. 82°. 

Teraél, Israhél m. .(hebr.) nom. acc. .Israhöl Ps. 127%, 8° *", 104% 
gen. Israhöles Ps. 104°, 118! und Isräßles Ps. 134*; dat. Israble Ps. 
185° and Israbéle Ps. 147°; nom. acc. pl. las Ps. 62°, 77°%, 121%, 
Israhölas Ps. 77”, 113°, 123', 128’, 129° pate 135 149%, 
Isratla Dan. 899, 761 und Israhöla Ps. 117 ‘pl. Isradla Exod. 
858, Dan. 23, 48, 66, 69, 78, 80, 189, 359, pre 767, Pe. 53%, om“ 
67, 68", 70, 791, 120%, 184", Ps. C. 2, Hy. 8°, Sal. 14 und Is 

Exod, 91, 198, As. 147, An. 882, EL 338, 961, 489, 800, Ps. 
71, 7613, 77% 4, m = 80%, 89, 88", 102”, 105", 113%", 
148"; dat. pl. Isradlum Dan. 50, Ps. 75' und Israhölum ‘Exod. 308, 
516, ved. 81, An, 165, Ps. 72%, 77%, 124°, 184", 146%, 

fetes, Betas pl. altn. Eistir, bei Tac. Acstul, bei Jornandes Assti, bei 
Einhard Atsti, deutsche Bezeichnung für den litauischen Volksstamm 
(Bieger); dat. Istum Ved. 87. 

Italia f. (lat.) acc. oo Met. 1". 

Iuda m. (hebr.) nom. eo Ps. 69"; dat. of Indan Ps. 67"; acc. wo Ps. 77%. 

Iudas m. (hebr.) nom. acc. 3 Exod. 330, Sat. 574, Men, 101, EI. 418, 
586, 600, 609, 627, 655, 667, 682, 807, 860, 875, 922, 924, 935, 
1088, 1056, Ps, 107°, 

Inddas pl. Iudat; nom. ace. > Ort. 687, EL 268, 278; gen. India 
HB. 18, An. 166, EL 837, 209, Ps, 118%; dat. Todéum HB. 99, 109, 
128, 181, Vid. 88 (2), Ap. 36, An. 12, 968, 1410, EL 977, 1903, 216, 
898, Ps. 68°, 76". 

Iudise adj. sum Stamm Iuda gehörig; nom. cw feta Exod. 312. 

Iudith f. (hebr.) nom. x9 Jud, 182, 168, 342, Iudip Jud. 256 und Ia- 
dithe Jud. 144; gen. Iudithe Jud. 324; acc. Inditpe Jud. 40. 

Tuliana f. (lat) nom. voc, > Jul. 96, 106, 181, 148, 167, 316, 540, 
628; ace. Iullanan Jul. 28, 531. 

Laamech m. (hebr.) nom. x Gen. 1295, 1236 und Lameh Gen. 1078, 
1091; gen. Lameches Gen. 1286, 1368, 1408, 1495, 1441, 1543 und 
Lamehes Gen. 1031, 1086. 

Laurentius m. (lat.) nom. > Men. 146, 

Leo6f-sunu m. nomen virk; nom. 0 By. 244. 

Leénas pl die devayor (Ptolem.) in Skandinavien (s. H. Z. XI, 290) 
dat. Leönum Vid. 80. 

Libanım Berg Libanon; dat. ofer > Ps. 71'%; gen. Libanes Ps. 91", 
103 

Libia L, Täbya m gen. om Bal. 196, 

Lid-viein ‚Schiffs-Wikinge; dat. Lidvicingum .Vtd. 80. 

or ji Leicester in Mercia; Edm. 6. 

. Lincoln in Mercia; acc. > Edm. 6, 


















Loth m. (hebr.) nom. ace. voc. > Gen. 1715, 1785, 1891 u. & w.; gen. 
Lothes Gen. 2033, 2610, 2923 und Lodes Ps. 827; dat. Lothe Gen. 
1900, 2482, 2497. 

Lucifer m. (lat.) nom. o> Sat. 367. 

Mlaoous m. nomen virk; nom. > By. 80. 

Macedonia f. (gr.) acc. > Sal. 199. 

Madian f. (hebr.) gen. Madiane Ps. 82°, * 

hel m. (hebr.) nom. cw> Gen. 1066, 1160, 1168, 1176. 

Mamre, Manre m. (hcbr.) Mambre (Gen. 14"); acc. Manre Gen. 2027; 
gen. Mamres Gen. 2151. 





Manasses — Nägling. 79 





M 08 m. (hebr.) nom. cx Ps. 09°, 1077; dat. Manaseo Ps. 79°. 

Marc-ulf m. nomen virt; gen. Marculfes Sal. 189, 

Maria f. (hebr.) nom, voc. > Cri. 88, 176, 299, Hö, 9, 84, An. 688; 
gen. dat, acc. Marlan Ort. 445, Men. 20, 51, EL 775, 1988, Kr. 99, 
Hy. 10", 

Marmedonia s, Mermedonia. 

Martinus m. (lat) nom. ~ Men. 208. 

Mathéas pl. (?) gen. väter Mathéa Sal. 193. 

Mathéus m. (hebr.) Matthaus; nom. acc. > Men, 172, An. 11, 40, 122, 
943, 1008, 1046, 1060; gen. > Ap. 67, 

Mathias m. (hedr.) nom. co Men. 27. 

Mathus 1m (hebr.) nom. > Gen. 1069, 1218. 

imianus m. (lat.) gen. Maximianes Jul. 3. 

Pern burg Deör. 19, eine Burg des Ätla, welche er dem Peödric 
während dessen Verbannung einräumte; ogl. Marburg? 

Mödas pl. Bewohner von Medien (Mydic); gen. Méda Dan. 688, Sal. 189; 
dat. Médum Dan. 681. 

Melohisedech m. (hebr.) nom. cw Cri. 138 und Melchisedec Gem. 2102. 

Melotes gen. (?) > bearn Bal. 276. 

Membre (hebr.) der Hain Mambre; acc. > An. 789, 

Mere-vioinges pl. Merovinger, Franken; gen. -ga B. 2921. 

Mermedonia, Marmedonla f. eine Acthioptache Insel, wo erst Mat- 
thaus und dann Andreas predigten und litten; gen. Marmedonis An. 
264, 846 und Mermedonia An. 42, 1678; dat. on cw An. 180. 

Mesopotamie f. Mesopotamia; ace. ~ Sal. 199. 

Metibor (lat. Futurum) durch Misverständnis vom Paraphrasten für einen 

Ortsnamen gehalten; dat. ic b& gedale Sicinam et conuallem, pi samod 

yeron on > mihtum spédige ‘dévidem Sichinam et convallem taber- 

naculorum metibor’: Ps. 59° und ähnlich Pe. 107°. 

ca m. König der Myrginge (H. Z. XI, 277); nom. ow Vid. 23; 

Bieger ändert Medra als Stammvater der Myrginge oder Maurunge. 

Mearc-hoalf m. König der Hundinge; nom. > Vid. 28. 

Michaél (hebr.) der Erzengel; gen. Michaéles Men. 178. 

Mimming m. Schwert des Valdere, von Véland geschmiedet; acc, 
heärne Vald. 1% 

Misa6l m. (hebr.) nom. > Dan. 92, 357, 399 und Misabél As. 154. 

Moab m. (hedr.) nom. © Gen. 2609, Ps. 597; gen. Moabes Ps. 82°, 

Moabitare pl. Moabiter; nom. > Gen. 2616. 

Moabitingas pl. Moabiter; nom, > Pa. 107°. 

Möd-prydo f. Gemahlin des Offa (a. Jahrb, f. rom. u. engl, Lit. IV, 
279 ff); nom. wo B. 1931. 

Mofdingas pl nomen populi; dat. Mofdingum (mid Ofdingum?) Vid. 85; 
ob dabei an die Ubier su denken? 

Moidas pl. Meder; dat. Moidum Vid. 84. — s. Médas. 

Moyses m. (hebr,) Moser; nom. acc. > Exod. 2, 61, 101, 215, 362, 
516, Hö.“45, El. 337, 786, Ps. 98°, 104°, 105" ’» ; gen. > Exod. 52, 
152, 479, Dan. 4, EL. 283, Pa 76”; dat. ~ Exod. 124 und Moyse 
‘An. 1518, El, 366, Ps. 102". 

Myrce pl. Bewohner von Mercia; nom. ace. ow Ädelst. 24, Edm, 2; dat. 
on Myroum Edg. 36 und Mytcon By. 217. 

Myrgingas pl. Maurungani, östlich der Elbe anwohnend (H. Z. XI, 279); 
gen. -ga Vid. 96; dat. (inst.) -gum Vid, 4, 23, 42, 84. ~- ». Ongend-, 
Vidmyrgingas. 

Nabochodonossor m. (hebr.) nom. > Dan. 48, 411, 497, 619, 664 
und Nabocodonossor As. 183. 

Nazared (hebr.) dat. in co El. 915. 

Nägling m. Beovulfs Schwert; nom. > B, 2680. 

















792 Nebrond — Philippus. 


Nebrond m. (hebr.), Nimrod; gen. Nebrondes Sal. 213. 

Neptalim (hebr.) nom. cw Ps. 67%. 

Neron m. (lat.) Nero; nom. ace. 3 Jul. 802, Met. 9°, 16°; gen. Nerones 
Ap. 18, dat. Nerone Met. 9, 

Nid-h&d m. ahd. Nidhelt alin, Nidudr, Vater der Beadokild; nom. > 
Deör 6; gen. Nidhädes Vald. 2°. 

Nilus der Nilstrom; nom. > Gen. 2208. 

Ninive f. (hebr.) gen. Niniven Sal. 188. 

Noe m. (hebr) nom. ace. > Gen. 1235, 1314, 1356, 1367, 1448, 1497, 
1504, 1598, Ezod, 361; dat. > Gen. 1295, 1327, 1483, 1511, Exod. 
378; gen. Noes Gen. 1240, 1328, 1423, 1651, 1578. 

Nord-dene pl. Norddänen; dat. -denum B. 788, 

Nord-hymbre pl. Nordhumbrier ; dat. -bron By. 266. 

Nord-men pl. Normannen; nom. > Ädelst. 58; gen. -manna ib. 33; 
dat. -mannum Edm. 9. 

@dda m. Otto; gen. Oddan By. 186, 238, 

Ofdingas (?) ». Mofdingas 

Offa m. 1) König der Angeln, Gärmunds Sohn (bei Sazo: Uffo Vermundi 
flius); nom. > Vid, 35, 38, 44, B. 1957, By. 198, 230, 286, 283; 
gen. dat. Offan Vid. 37, B. is. — 2) ein Verwandter Byrhinods : 
gen. Byrhtnöd, Offen meg By. 6. 

g m. (hebr.) nom. acc. co Ps 184", 135", a 
ht-here Obtere m. des Schwe 2 Ongenbedy Bohn; gen. Öhthe- 
res B. 2380, 2394, 2928, 2932 und Ühteres B. 2612. 

Olla, Olliua, Ollinant (hedr.) Namen der 3 Schwiegertöchter des Noak: 
Gen. 1547. 

Ollofernus ¢ Holofernns. 

O merus m. (gr.) Homer; nom. ~~ Met. 30'. 

Onela m. Bruder des Öhthere; nom. wo B. 2616; gen. Onelan B. 2982. 

Ongel s, Engel. 

Ongend-myrgingas pl. die jenseitigen Myrginge (vgl. begeondan ultra); 
dat. -gum Vid. 85. 

Ongen-bo6v m. Name eines Schwedenkönigs (ahd, Angandeo, alin. 
‘Angant?r); nom. Ongeupeör B. 2486, Ongenpi6 B. 2994, 2951, 2961 
und Ongendpeöv Vid. #1; gen. Ongenpeöves B. 2475, Ongenpeses 
B. 1968 und Ongenpi6es B. 2387; dat. Ongenpié B. 2986. 

Ord-läf m. nomen viri; nom. ~ Fin. 16. 

Oreb (hebr.) acc. ws Ps 82°. 

rlahomor m. (hbr.) Chodorlahomor; nom. > Gen. 1962. 
s-1&c m. nomen viri; nom. wo Edy. 45. 

Af m. nomen virt; nom. co B. 1148. 

s-vine m. nomen vir; nom. co Vid. 26. 

8-vold m. nomen viri; nom. ~ By. 804, 

alestinion Palestina; ace. ~ Sal. 187. 

Pamphilia (gr) Pamphylia in Kleinasien; ace. ow Sal. 198. 

Panta cin Fluß in England, nach Rieger die Flußmündung Blackwater 
bei Maldon in Essex; gen.‘Pantan streém By. 63; ace. > By. 97. 
Paulus m. der Apostel Paulus; nom. m Pa. 69, AP. 14, Jul. 304; gem 

Men. 122, El. 504. 

Porseas, Porsas pl. Perser; gen. Persea Ap. 76, Sal. 187; dat. Persum 
Dan. 681, Vid. 84. 

Petrus m. der Apostel Petrus; nom. cw Sat. 586, Ap. 14, Jul. 304; 
gen. > Men. 122; dat. Petre Sat. 523. 

Reohtes pl. das keltische Volk der Pieten; dat. Peohtum Vid. 79. 

on s. Faraon. 

Phereoba f. (hebr.) die Frau des Noah; nom. cw (Percoba M8) Gen. 1546. 

Philippus m. (gr.) nom. cw Men. 81, Ap. 37. 


























Pilatus — Seilling. 793 


Pilatus m. (lat.) nom. ~~ Jal. 304; se Pontisca a Hy. 10", 

Platan m. (gr.) IZldravos ? nom. burh apostolhäd > nemnod An, 1653. 

Platon m. (gr) Plato; nom. > Met. 22“, 

Pontise adj. Pontius, welches der Dichter mit Ponticus verwechselte; 
nom. so Pontisca Pilatus Hy. 10°. 

Porus m. Legos, ein indischer König; gen. Pores Sal. 198. 

Preda (?) Stadt oder Land in Asien? ace. Niniven ceastre and nord Pre- 
dan, Méda mäddumselas Sal. 188. 

BBaab f. (hedr.) acc. pä meran Raid Ps. 86°. 

Red-got m. ein Gothenfürst (ahd. Rätgoz); nom. wo Met. 1". 

Red-here m. nomen viri; nom. wo Ved. 123. 

Remas, Redémas (alin. Raumar): s. Headoremas. 

Rotie f. Rhaetia; gen. > Met. 26°. 

Röm f. Boma; nom. wo Met. 1; gen. Röme Ap. 11; dat. ws Men. 128. 

Römäne pl. Romani; acc. ~ Met. 9"*; gen. Römäna Met. 1'', 9" “4, 10%, 

Röm-varan, -vare ph Romani; nom. Römvare El. 46; gen. ROmvarena 
EI. 982 und Römvara El. 9, 59, 62, 129, Met. 1°, 9°; dat. Römvarım 
Hy. 10%, Met. 1 9, 

Rond-here (Rand-) m. nomen viri; nom. > Vid. 128. 

Rondingas pl. nomen populi; dat. (inst.) -gum Vid, 68. 

Ruben m. (hebr.) gen. Rubenes Bzod. 882. - 

Rugas pl. Bugt; dat. Rugum Vid. 69. 

Rüm-stän m. nomen viri; acc. co Vid. 128. 

Rüm-valas pl, darbari Romant? dat, Bümvalum Vid. 69. 

Rycas (Rygas) s. Holmrycas. 

Baba f. (hebr.) dat. wo Ps. 71". 

Sacharias m. (hebr.) Zacharias; nom. Ow HB. 46. 

Sachéus m. Sachaus; nom. wo El 437. 

Salem f. (hebr.) nom. > Dan. 40. 

Salmanaa (hebr.) ace. > Ps. 82°. 

Salomon m. (hebr.) nom. cw Cri, 712, Sal. 91, 88, 68, 182, 294 u... 
gen. Salonrones Dan. 60, 712, El. 843. 

Samubél m. (hebr.) Samuel; nom. wo Ps. 98%. 

Sarra f. (hebr.) Sara; nom. voc. > Gen. 1723, 1799, 1832, 2840, 2854, 
2628, 2682, Sarre Gen. 2270 und Sarrah (Sarran M8) Gen. 2388, 2714; 
gen. dat. acc. Sarran Gen. 1854, 2214, 2241, 2265, 2727, 2742, 2760. 

Satan m. (hebr.) nom. acc. voc. > Gen. 345, B47, 761, Sat. 712, An. 
1195 und Satanus Sat. 371, 447, 692; dat. Satane An. 1691. 

Saturnus m. 1) der Gott Saturn; nom. ~~ Met. 26°. — 2) der Planet 
Saturn; nom. co Met. 24" 3) nomen virt; nom. ~~ Sal. 1, 36, 
58, 183 u. a. w. 

Saulus m. (hebr.) Saul; gen. Sal. 190 und Saulus Ei. 497. 

Sz-dene pl. Seedänen; dat. (inst.) Smdenum Vid, 28. 

Bigeferd 9); nom. cw Vid. 31. 

Sm-geätas pl. Seegeaten; nom. > B. 1850; gen. Sugeita B. 1986.¢ 

Segor (hebr.) Segor; acc. > Gen 2581, 2538. 

Bcede-land pl. die Dänenländer (s. Jahrb. f. rom. u. engl. Lit. IV. 
262); dat. Scedelandum B. 19. 

Sceden-tg f. altn. Skin-ey Schonen (s. Jahrb. f. rom. w engl, Lit. 
IV, 262); dat. on Scedenigge B. 1686. 

Boéfing m. von’ Soeäf oder Scokfa abstammend; nom. Seyld Scéfing B. 
(s. Jahed. f. rom. u. engl. Lit. IV, 264). 

scekta m. König der Longbearden; nom. cw Vid. 33. 

Sceaft-here m. nomen virk; nom. oo Vid. 32. 

Seiddia f. Dxvdla; dat. oo Met. 1°. 

Scilding, Seilfing s. Soylding, Scyifing. 

Boilling m. Name eines Sängers; nom. cw Vid. 103. 

































794 Scottas — Sion. 


Boottas pl. das keltische Volk der Scots; gen. Scotts (var. Sceotta) Ädelst, 
11, 82; dat. (instr.) Scottum Vid, 79, Ede. 9. 
Soride-finnas pl. Schritt- oder Klettesfinnen, die finnischen Bewohner 


Beyld m. der Gründer einer neuen Dynastic auf dem Dänenthrone; nom. 
OD B. 26; w Scéfing B. 4; gen. Soyldes B. 19. 

Boyldingas pl. die Nachkommen oder das Volk des Skyld, die Dänen; 
nom. acc. ~~ B. 58, 1601, 2052, 3005; gen. Scyldings B. 30, 148 
(-enda MS), 170, 229, 291, 351, 371, 428, 456, 500, 778, 918, 1154, 
1168, 1166, 1188, 1821, 1418, 1568, 1658, 1675, 1871, 2026, 2101 
(-unga Grdtv.), 2159; Beovulf (Hnäf) Scyldings B. 53, 1069; dat. 
Soyldingum B. 274. — nom. ag. Soylding B. 1792, 2105. — «. Ar, 
Here-, Sige-, Poddscyldingas. 

Soylfingas pl, eins schwedische Königsfamälie; gen. Scylfings B. 2381, 
2603. — nom. sg. Scylfing B, 2487 und Seiling B. 2968. — s. Güd-, 
Headosoylfingas, 

Beyttisc adj. Schottisch; vom. ~~ Ädelst. 19. 

Secea m. nomen virk; acc. Beccan Vid, 115. 

Secgan pl. nomen popult; gen, Secgena Fin. 24. — ı. Syegan. 

Sella f. (hedr.) nom. > Gen. 1077; dat. Sellan Gen. 1092. 

Selmon (hebr.) dat. on wo Ps. 67%. 

Bem m. (hebr.) nom, > Gen. 1240, 1651, 1688; gen. Semes Gen. 1646, 
1703; dat. Seme Gen. 1640. 

Sennar m. f. (hebr.) acc. > Gen, 1665; dak > Gen. 1701, 1963; gen. 
Benare Sal. 209. 

Bennare pl. Bewohner von Sennar; gen. Sennera Gen. 1668, Dam. 602 
und Sennara Dan. 727. 

Seraphim (hebr.) nom. ® An. 719 und Seraphin El. 755; gen. Sere 
phinnes cyan Ort. 386. 

Sercingas pl. altn. Serkir ahd. Sarzi Saracenen; dat. -um Vid. 75. 

Söringas pl. jpeg, Volk im südöstlichen Asien; dat. -um Vid, 75. 

Both m. (hebr.) nom. > Gen, 1138; gen. Sethes Gen. 1133, 1145, 1357. 

Seafola ahd. Sabulo, Savulo m. nomen oiri; aco. Seafolan Vid. 115. 

Seaxe, Soaxan pl. Sarones; nom. Seaxe Adelst. 70, Men. 185; gen. 
Sexna Men. 331; dat. (inst,) Seaxum Ved. 62, Edw. 11. —s, Vestacare 

Seon «, Sion. 

Seon m. (hebr.) nomen regis; nom. acc. ~~ Ps. 184", 135%. — =. auch 





Si-byrht (= Sigebyrht) m. nomen virt; gen. Sibyrhtes By. 282. 

Sicom (hebr.) Sichem; dat. > Gen. 17 

Sicilia f. (lat) nom. > Met. 1”. 

Sicinam (hebr.) Sichinam; acc. ~~ Ps. 69°; dat, on Sycinam Ps. 107°. 

Site m ahd. Sibicho, des Ermanarich falscher Ratgeber; ace. Sifecan 

116. 

ferd m. nomen virt; nom. ~~ Fin. 15, 24. 

em. nomen virt; nom. ~~ Vid. 28. 

ear an pl. Aethiopes; dat. -an (-as MS) Pa. 73" 

-vonras pl. Aethiopes; nom. Bigelvearas Ps. 71°; gen. 
Bigelvara Exod. 69, Pe. 86°; dat. Sigelvarım Ap. 64. 

Bige-mund m. der Välsing Sigmund, Vater und Ohelm des Fitela; gem 
Sigemundes B. 875; dat. Sigemunde B. 884. 

Bigo-soyldingas pl, Stegskyldinge ; gen. -ga B. 597; dat. -gum B, 2004. 

Silvester m. (lat) dat. Siluestre El. 190. 

Simeon m. (hebr.) gen. Simeones Exod. 341. 

Simon m. (hebr.) nom. > Sat. 636, Mem 191, Ap, 77, An. 691 und 
und Symon EA. 680; dat. cw> Petre Sat, 528. 

Bion, Seon f. (hebr.) nom, mödor Sion Ps. 86°; voc. ow Ps. 147'; gem 








Birla — Pyringas. 195 


> Ps. 0.188, Bione Ps. 72°, 78°, 77", 86', 148°, 149°, Ps. 0.189, 
Seone beorg Erod. 886 and Sfne beorh Ort. 876, 900; dat. Bion 
Pa. 64', 184" und Sione Ps. 527, 75%, 101", 126', 198°, 136°; ace. 
Bione Ps. 68”, 181%, — dat. of (oter, on) Sionbeorge Pr. 88", 
194", 127%, 182°, 189%. 

Birta f. Syria; gen- <> Sal, 196. 

Sisaro gen. f. (hebr.) Ps. 82°, 

Bnosingas pl. die Bnotinge; gen. Bnotings ham (Nottingham in Mercta) 

7. 

Sodom, Sodome f. (hebr.) gen. Sodome Gen. 1975 und Sodoman Gen. 
2401; ace. Sodoman Gen. 1926, 1966, 2008. 

Bodoma pl. Bewohner von Sodom; gen. C2 Gen. 1928, 2018, 2099, 
2096, 2124, 2148, 2425, 2489, 2558; ace. XO Gen. 2077, 2505. 

Bodomiso adj. Sodomisch; nom. cm Gen. 1985. 

Bodom-vare pl. Sodomiter; nom. > Gen. 1996, 2451. 

Stän-ford Stafford in Mercia; nom. > Edm. 7. 

Stephanus m. Stephan; nom. acc. ~ EI. 492, 509, 824. 

Stär-meore m. vom Flufe Stür (= Stour swischen Esser und Suffolk); 
dat. on oo By. 249. 

Büd-dene pl Süddänen; acc. m B. 1996; gen. Siddena B. 468; dat. 
Süddenum Vid. 58. 

Svate pl. die Nordschwaben an der Elbe; nom. ew Vid. 44; dat. Sve- 
fam Vid, 22, 61, 

Sverting m. Hygelacs Grofevater; gen. Higelic Geäta, nefa Svertinges 
B. 1208. 

Svo6n pl, Schweden; gen. Bveöna B. 2472, 2958, 8001 und Svona B. 
2946; dat. Svedm Ved. 31, 58. 

Sveord-veras ph nomen populi; dat. Sveordverum Vid. 62. 

Bve6-rice m. Schweden; dat. in Svidrice B. 2888, 2496. 

Bve6-pedd 7. Schwedenwolk; dat. Sveöbesde B. 2922. 

Syogan ph nomen populé; dat, (inst.) Syogum Vid. 31, 62, — +. Secgan. 

Sycinam, Symon, Bf Sieinam, Simon, Sion. 

Syr-vare pl. die Syrer; gen. Syrvara Ph. 166. — s. Exsyringas. 

Kader (hebr.) acc. > Ps. 88", 

Thaddéus m. Thaddaus; nom. cw Ap. 77. 

Tharsis f- (gr.) dat. ~ Ps. 71" 

Thomas m. (hebr.) nom. cw Ap. 50; dat. Thomase Men. 228. 

Tigris f. nomen fluvit; nom. > Gen. 281. 

Tile f. die Insel Thule im dufersten Westen; nom. ow Met. 16". 




















Tobias m. (hebr.) nom. > An. 1518. 

Trota f. (pr) gen. co Met. 9", 36%. 

Troiäna pl Trojaner; nom. cw EI. 645; gen. cw Met. 26", 

Tubalcain m. (hebr.) nom. eo Gen. 1083. 

Tyrum f. Tyrus; dat. on (of) ~ Ps. 82%, 86°. 

Par m. (hebr.) Thare, Abrahams Vater; gen. Pares Gen. 2054, 2888. 

Be6d-rio m. Dietrich; 1) der Ostgothe Theoderich; nom. ace.  Dedr. 
18, Vid, 116, Vald. 2%, Met. 1"; dat. Peödrice Met, 1%. — 9) der 
Austrasier Theoderich, Chlodovechs Sohn; nom. Peddrie veöld Froncum 
Vid. 24. 

Pesd-scyldingas pl die ein großes Volk bildenden Skyldinge; nom. 
ow B. 1019. 

Bracia f. Theacta; gen. ew Met. 26% ™ *, 

rovendas pl. Bewohner von Dräntheim (Drontheim) in Norwegen; dat. 







nomen regis; nom. ow Vid. 24. 
1 pl. Thüringer; dat, (inst,) -um Vtd. 30, 64. — +. Eéstbyringas. 


796 Un-vin — Vinedas. 


Wn-vén ahd. Unwin m. nomen virt; gen. Unvénes Vid. 114, 

Urias m. (hebr.) acc. Uriam Ps. 0. 21. 

‘Wada m. ahd, Wato nomen viri; nom. ew Vid. 22. 

8, Vealas pl Wallus (s. Glossar II, 671 sub vealh); ace. Vealas 

delat. 72; gen. Vala (Hvala?) Vid. 78; dat. (inst.) Valum Edw. 9. — 
a. Rümvalas. 

Vald m. nomen viri; nom. > Vid. 80. 

Valdere (= Vald-here) m. Waltharius; nom, ow Vaid. 2", 

Varas pl nomen populi; gen. Vara (Gara MS aus Gvara?) B. 461. — 

4. auch unter Gärmund. 
Vegmondingss ph das Pürstengeschlecht, aus dem Beovulf und Viglaf 
stammen; gen. -ga B. 2607, 2814. 

Väls, Välse m. der Vater oder Ahnherr des Sigemund; gen. Bigemund, 
Välses eafora B. 897. 

Välsing alin, Völsungr m. Nachkomme des Vals; gen. Välsinges (Sige- 
munds) B. 877. 

Värnas, Vernas pl. Varni, Varini, Werini (nomen populi); dat. (inst.) 
Värnum Vid. 25 und Vernum Vid. 59. 

Vederas pl. Beiname der Geaten .(s. Jahrb. f. rom. u. engl. Lit. IV, 
262); mit dem Wettern, Wettersee hat der Name nichts zu thun: gen. 
Vedera B. 225, 341, 423, 498, 697, 1804, 2836 and Vedra B. 2120, 
2462, 2656, 2705, 2786, 2900, 3037, 8167. 

Veder-geätas pl. = Vederas; gen. -ta B. 1492, 1612, 2551; dat. (inst.) 

um B. 2379. 

Veder-mearc f. das Gebiet der Vederas; dat. tt Vedermearce B. 298. 

Véland altn. Völund m. der kunstreiche Schmied Wieland (vgl. vél Kunst- 
werk); nom. ew Dedr. 1; gen. Vélandes Vald. 1%, 2°, Met. 10°» 3“, 
B. 455, 

Vendel-se m. mare Vandalicum? das Mittelländische Meer im Süden 
Europas; ahd. Wentilsto; dat. acc. ew EI. 281, Met. 26”', Sal. 203. 


Vendlas, Venias pl. Vandal; gen. Vendla B. 348; dat.- Venlum 
Vid. 59. 


Vernas s. Virnas. 

Vest-dene pl. Westdänen; dat. -num B. 388, 1578. 

Vest- ©, -soaxan pl. Westeachsen; nom. Vestseaxe Ädelst. 20; 
gen. Vestteaxna ib. 59 und Vesteoxna Met. Einl, 2 

Vealas s, Valas. 

Vealh-pedv f. Hrodgars Gemalin; nom. acc. > B.612 und Vealhpes 
B. 664, 1162, 1215; dat. Vealhpeön B. 629. 

Vooh-stan s. Vihstän, 

Vioingas pl. nomen popull; gen. -ga Vid. 47; dat -gum Vid. 59. — 
2. Lidvicingas. 

Vidia, Vudga mhd. Witege m. Wielands Sohn, der Vidga der Thidreks 
Baga; nom. Vidia Vald. 2° und Vudga Vid. 180; dat, Vidian Vaid. 2¢; 
ace, Vudgan Vid, 124. 

Vider-gyld m. nomen viri; nom. ow (?) B. 2051; acc. Vidergield 
Ved. 124, 

Vid-myrgingas pl. die anwohnenden Myrginge, Nebenmyrginge? gen. 
ga Vid, 118, 

Vigelin m. nomen virt; gen. Vigelines By. 300. 

Vig-14f m. ein Verwandter Beovulfs; nom. acc. voc. > B. 2602, 2631, 
2745, 2862, 2906, 3076 und Vilkf B. 2852. 

Vih-stän, Vooh-stän m. Vater des Vigläf; nom. Veohstin B. 2613; 

Vihstänes B. 2752, 2907, 8076, 3110, 3120 und Veohstänes 

B. 2602, 2862. — s. Vistho. 

Vi-läfs. Vigläf. 

Vinedas pl. Wenden (bei Plinius Venedi); dat. Vinedum Vid. 60. 
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Vi-stän (== Vihstän) m. nomen viri; nom. > By. 297. 

Vitta m. nomen viet; nom. > Vid. 22. 

Vistla-vudu m. Gehöls an der Weichsel im Stammsits der Gothen (für 
Vislavadu, vgl. Rieger Leseb. 8460); acc. co Vid. 121. 

Vioingas s. Moerevioingas, 

Vd m. nomen regis; nom. ww void Fyringum Vid. 80. 

Véden m. der Gott Wuotan, nord. Ödinn; nom. Véden vorhte veds Gn. 
Ex, 138. 

V6ingas pl. nomen populi; dat. (inst.) Vöingum Ved, 80. 

Von-réd m. Vater des Vulf und Eofor; gen. Vonrödes B. 3971. 

Von-réding m. Sohn des Vonréd; nom. Vulf > B. 2966. 

Vrosnas pl. nomen popult; dat, (inst.) Vrosnum Vid, 33. 

Vudga s, Vidie, 

Vulf m. nomen viri; nom, Veallende > Sal. 212; cw Vonréding B. 
2965; dat. Vulfo B. 2998. 

Vulf-gär m. Herr der Vendias, Dienstmann des Hrödgär; nom. ow 
B. 348, 360, (890). 

Vulf-here m. nomen viri; acc. co Vid. 119. 

Vulfingas pl. Wölfinge, die Mannen des Theodric? dat. (inst.) Valfingum 
Ved. 29. 

Vulf-mer m. nomen viri; By. 118, 155, 188. 

Vulf-stän m. nomen viri; nom. > B. 75; gen. -nes By. 165; dat. 
one By. 79. 

Vurm-here m. nomen viri; acc. oo Vid. 119. 

Vylfingas pl. nomen popult; dat. -gum B. 461, 471. 

Vyrdf. ttin : 8. vyrd. 

Ymbras pl. nomen populs; (s. we. 2.1, 209); dat, (inst.) Ymbrum Vd, 89, 

Yrmen-1it m. nomen vir; gen. -fe B. 1824. 

Ytas'= alin, Iötar pl, Jiiten? dat. (inst.) Ytum Vid. 26. 

Zabulon (hebr.) dat. Zabulone Ps. 67”. 

Zeb (hebr.) acc. 2 Pa. 82°. 

Zebee (hebr.) acc. cn Ps. 89°, 

Zebed m. (hebr.) Zebedaus; gen. Zebedes Men. 136. 














Nachtrage 


Wlan: pros se despa seid Bled 
hy mid Bf ealdan lig8 Ord. 1547 
(a, die vollständige Stelle). — ı. 
ofalan und 61. 

an prap. ne ic me an herevesmum 
hnägran talige B. 677; hine an reor- 
dadon (nnreordadon MS) Sat. 66. 

anveald: acc. volde ofer va 
his Anes anvald ofdan Met. 9 
anvaldas Oros. 2. — adj. (2), i 
him his egsa anveald standed ‘in 
loco dus: Ps. 1027, 

&ovedan 2) relegare; prat. äcväd 
hine fram his hyldo Gen. 804. 

Adrifan pellero, expellere, repellere; 
pres. Sdrifest Gen. 1032; conj. 
ädrife Ps. 118" (ag. 2), Met. Binl.6 
(ag. 8 pro plur.); prat. bdrif Sat. 
201, Bo. 18, Met. 26%, Rd. 88'° 
und pu ädrifo Ps. 107'°; inf. ädrt- 
fan Sat. 174, 187, 267; part. &dri- 
fen Gen. 964, 2893 und pl, äärifene 
Ps. 87°. 

&d-vylm », edvylm. 

Agan: inf. dm wo Vaid, 1". 

ähabban penitus habere? pras. (c. 
part) siddan pu bonne pone (steor- 
Tan) up ähafast ford oferfarenne, 
Pu meaht feorsian Met. 24”. 

An prap. dat sn fülgen: 4, an. 

in un; dat #9. bütan pam dnum, 
be a. 2°. 








Kn-möde n. unantmitas; dat. pa 
cart so man be me vare on mw 
“tu vero homo unanimis’: Ps. 54", 

Ar s. Arscyldingas n. pr. 

ärmdan Legere, entsiffern; inf. ne 
mihton > rüncräftige men engles 
arendbéo Dan. 734; prat. cons. pat 
he him böcstafas dredde and ärehte, 
hvät se6 ran bude Dan. 741, 





&tor-tän (nicht -tan) m. Offteweig; 
inet, pl. fren ätertänum fäh B. 1459: 
“Stahl durch den Saft zu Zauberei 
gebrauchter Zweige damasclert’ 
(Heyne). 

&-pvo6n lavare; imp. Ahveahı me of 
sennum! Ps. 0, 88; prat. con). pit 
fo äbvöge mine hands Ps. TR. 2 
part, Apvegen Bed. 1”"" und 

totum’: Alf. gr. ad 

A-voccan: die Bedeutung ‘humec- 
tare, rigare’ ist au tilgen und Me. 
22*° su Aveccan suscitare zus ziehen: 
ogl. voran Nro. 3. 

&-vrecan 8) pronuntiare, proferre; 
die unter dieser Nummer gegebenen 
Bedeutungen sind su tilgen. 

ädele s. ge-, onädele. 

ädeling: gen. ädelinges Vald. 2". 

äfter prap. 1) it hilde gedrods secg 
es 6drum Vald. 1°. 

Blan: die Stelle Ort, 1547 gehört zu 
alan alere. 

at prap. 1) pit pu td Igrenlten fh 
tan söhtest ät ham ätsteall: 
monnes vigredenne Vald. 1"; a 
hilde Vald. 1%; St ham sveord- 
plegan Vald. 1, — 8) feta, gif pa 
dyrre, at pus headovérigum hére 
byrnan! Vaid. 2", 

ät-stäl, -steall m. das (feind- 





4 





wht 1) inet. pl. velan britnian, whtam 
vealdan Vald. 2°", 

wenig 9) dat. ne gesviood monna sni- 
gum pärs pe... Vald. 1”. — 4) 
gen. eniges monnes Vaid. 1%. 








wrest — 


fan from pisse hilde udde cw evefan 
ait Vald. 1, 





wrest adv. pis pe pis beaduve on- 
gan mid unryhté c\osecan Vaid. 1°", 

wt esus: 2) 2, fodnd - xt, 

Bealu, bättra s. bealu, betera, 

‘beg en beide; gen. sceal bega (beiga 
M8) \eés hvorfan... (sc. evardes 
and beéga) Vald. 1?°. 

begyrdan: prat. dribten hine mid 

miclé migené begyrde ‘praeinzit 
virtute’: Ps, 92". 

bend: dat. pl. bendum Ps. 124°. 

be-varian defendere; prat. Eid- 
‘yeard ödel bevarede (var. beverode) 
Edw. 22. 

be-verian: Zeile 3: lies ‘var. be- 
varede.’ 

be-vyroan eireumdare; prat, acc. 
f. coastre veallam bevorhte “ioi- 
tatem munitam’ Ps. 

Dbeadu: ace. pis pe he bis denduve 
ongan rest söcan Vaid. 1”. 

b Herebeald. 

bearm Ps. 118" nicht tades, son- 
dern Aufwallung, Aufregung : der 

verwechselt öfter ta- 

Fr und tumescere; gl. pindan 
und gebyrman. 

bearn filius: nom. Vélandes m» 
Vald. 2°; fedndes wo (filius dia- 
boli) Möd. 47. 

beäg: gen. pl. bedga Vald. 1°. 

beorg m. acc. Hreosna beorh B. 2477. 

boorgan 1) ing on veal fleén, Ice 
~ Vald. 1" 

beorht: a. Sibyrht, Beorhtdene, 
Byrhthelm, -néd, -vold n. pr. fred- 
beorht. 

beorn: a. fole-, sigebeorn. 

beöt: ace. pP (més) pu Güdhere 
scealt «=> forbigan, pis be he pis 
beaduve ongan, zid: unrJht£ wrest 
söcan Vald. 1°, 

diegan s. bycgan. 

biddan 5) prat.pl. godes costadan, 
biedan hiora feorum féddur geäfe 
‘ut peterent escas animabus suis’: 
Pa. 77, 

bil: inet. pl. billum Vald. 1". 

bl6stma 8.131, Z. 20, nicht böstma. 





















88 

brand 4) B. 1454 brondne (flam- 
‘meum) statt brond ne zu lesen, von 
einem adj. brand. 





brim-läd: B; 1051 brimleäde MS. 


chdice. 79 

britnian, brond, bront a. bryt- 
nian, brand, brant. 

bröga: ace. brögan Jul. 876. 

bryne-teär, nicht -tear. 

brytnian: inf. velan britntan, wh- 
tum vealdan Vaid. 2°, 

burg ace pl. byrig Ps. 107° (nicht 
dat. ag., wie getrymede zeigt) Exod. 
66 (9). 

bütan prap. in den Stellen Gen. 
2150, B. 73, 705, Men. 88, 17, 141, 
An. 148, EI. 1228, Met.4”" bedeutet 
es auger, ausgenommen, mit Aus- 
nabme von; ebenso büiton Vald. 2°, 

byrig, byrigan s. burg, byrgan. 

byrnan (= beornan w. m. &.) intr. 
ardere, urere, flagrare, comburt; 
inf. > Cri. 809, G0. 168; 
byrned Cri. 989, Ph. 502, Ran. 6; 
bealofüs wo (bildlich: ardet pronus 
ad malum) Reim. 50; Etne, pe on 
Sicilia sed wo Met, 8°: hit (die 
Habsucht) on vitte veallende byrnd 
Met. 8°; pl. byrnad Fin. 4. 

byrne lorica: acc. ag. häre byrnan 
Vald. 2'' (w. m. s.), B. 2163. 

byrn-hama m. lorica; acc. binne 
bymbomon Vald, 1", 

dH a. da. 

@innan: ogl. ahd. ‘aeuunt cennint’: 
B. 2. V, 328. 

engl. to chide schelten; pras. 

nalles tc be vordum cide (cide M8) 
Vaid. 1", 

clam: a. vundorclam. 

elerus clerus; dat. on clero Ps. 67%. 

enodan (gecnedan) su tigen, 

eneédan 2, gecneddan. : 

cocor pharetra; dat. Ph oo cocrum Ra. 
86" (Leid. Cod.); ahd. ‘faretra 
cochar’: H. Z. V, 368. 

cbde (oodat): ogl. ‘mir ist köd- 
derig’ (Jämmerlich, übel) in Ost- 
preufzen, Reg. Bes. Königsberg. 

suman: inf. ford ~Gen. 219; pras. 
pl. ford cumad Ps. 91°; part. nu 
is se dig cumen, bat... Vald: 1° 
und pl, ford cymene Ra. 14". 

cunnan 2) pras. ag. 8. can (ec. inf.) 
Vald, 1°. 

cOd 2) famiHaris: inet. pa fréfrede 
he me and cväd, pät ic me ne on- 
dredde, and svä eva he cfidre stefne 
6 mo vis sprecende ... ‘et quasi 
Tamiliarı me voce alloquens’: Bed. 








ei 





eadice: gt. lustice. 


800 erin — firen. 


ev&n: nom. Elan ow (uzor) B. 62. 

ovine (nicht cvéne) f. femina, goth. 
qind; nom. ag. feathir cw Ra. 731. 

evoalm-boalu, nicht oveam-. 

oyln «. Lindeyln. 

eyme m. das Citat hiesdorcyme su 
tigen. 


cyme adj. ace. pl. ow... torhte 
fritve Dan. 710, 

cymen 2. cumen. 

eym adj. acc. m manna cynne (edles 
Manna?) Ps. 77 

cyn m. Z. 18: Ork 1620 belle oinn 
(rictum?), 

eyn: a, Hadcyn (-oen). 

cyning es. Bryten-, Fres-, Hrédcy- 
ning n. pr.; die Oitate gum-, self- 
oyning su fügen. 

oyr 8. cerr und vidercyr, 

ey st m. f. 8) nom, be veard mädma 
ow gifede t6 godco us (gladéus) 
Vald, 1°. — s, hildeoyst. 

cyst cohors herecyst (-cist). 

dag ı. dig. 

dig: nom. nn is se dag cumen, pit 
«++ Vald, 1°; dat, tö däge (odie) 
Yald, 1". 

ded: Inst. pl, veorda pe selfne gödum 
dedum! (sc. in pugna) Vald. 1”, 

desd-vang: su deidvang rudon 
vgl. alin, vang-rod n. cruentatio 
campi, proeiium. 

dol-gilp n. nicht mase. 

46m 9) acc. Tange emg gan mid eldom 
(gtoriam) Vaid. 1°. 








jum: prat. foor 
pa me dydest freöndas cide Ps. 
87°. — 9) prat. pl. ponne yfle un- 
magas eft onginnad, mécum ge- 
métad, sv& ge me dydon Vald. 2. 

drerig traurig: s. heoradreörig. 

dryhten-hold adj. dem Herm 
hold: nom, ves drihtenhold! Gen. 
2282. 

düfan 2) © ace. eintauchen: prat. 
‚pl. brecon bordhrédan, bil in dafon 
El. 129. — das Oitat indüfan sts 


vagdyn; das Citat svégdyne 

unter dyne su tigen. 

ebba: Z. 6 fibdes satt foldes (M8) 
su seien. 

edor-gang: vgl. alin, hün-gangr 

Umhergehen der 

Bettler von Haus su Haus. 

eft 1) w Vald, 9", 








oge (Z. 8): Met. 1” vis him hreöh 
sofa og 8 (inst) from pam eorle. 

eldu, eldo f. senectus; inst. aldo 
gebunden B. 111. —«. yldo. 

ellen: acc. pin ws Vald, 1%, 

ellon-röf: ‘robustus strag oddecw': 
Alf. gr. 9°, 

emne: Z. 8 lies Met. 29° statt 39”. 

st 2. 7-8 lies: nis (neque) he gold- 
hväte gearvor hifde Sgendes > zr. 
gesceivod B. 3075. 

_ -meaht, -miht f. omnipoten- 

dat. on eallmthte earmes Ps. 








oard: ace, tre calra em> bäbbendra 
on be ‘omntum nostrüm habitatio 
eat in te’: Pa. 86°. 

e&c auch; bütan pam Anum, bar 
> hafa on stäufäte stille gehided 
Vald. 2°; and ow... Vald. 3°. 


efst: ». Eést-done, -getan, -hyrin- 


gas n. pr. 
corde 1) gen. zghvär eordan Gen. 
2705; b&i on eordan (dat.) ist das 
Oitat Gen. 2705 zu filgen; w 
vistm Edg, 67. 
eorre n. ira; acc. godes ww Pr. 
2 





0.24. me, 
e6v dat, vobis: Gen. 2824 (?), 2468, 
Beod, 266, 268, 271, 292. 
fara: s. Horefaran n. pr. 
fic: dat. After tide fice ‘post mo- 
dicum tempus’: Bed. 4”. 
tadm 5) nom, liges > B. 781. 
feder-scette: vgl. ahd. trigua 
drum trifeorscozan’: H. Z. V, 344. 
felgan, folo a. fylgan, vil-fd- 
fell: les péh pe hie. 
fen-freodo B. 851 ist Dati. 
ten-höp s. unter höp. 
ford: +. Äso-, Hün-, Be, Sigeferd 


svorcenferhd. 

forhä-gentäla m. Lebenshefla- 
der; acc. ag. -lan (dracomem) B. 
2881. 

fed-16g: vgl. be hi ealle (se. ge 
sceafta) gelögode on pim prim 
Pingam Hom. I, 286. 

feor ade. 1) die Stelle B. 1715 sw 
atretchen, da das MS, from, wicht 
feor hat. 

teorh-genfdla: das Cital B. 2881 








zu filgen. 

firen f.acc. og. Mödhrydo vig fremu 
folces evén > ondrysne B. 1932; 
acc, pl. firene Pr. Ben. 40°. 


firen-ondrysne — ge-véean, 


firen-ondrysne ist su streichen. 
fifta quintus; nom. se ow blyp Cri. 
730; inst, fiftan sidé FA. 








flita m. Streiter, disputator? ace. 
ph ic fitan gefrägn médglesve men 
gevésan ymbe hira visdém Sal, 181, 
4. geflita. 

fole-n8d f. Besorgung des Volkes? 
ace. him visode volcen unlytel daga 
eghvylcé and him ealle niht 6der 
Descen ffres leéma folenéde hedld 
Ps m“, 

ford s. Stänford n. pr. 

for-habban: Dan. 147 forhäfed 
goveard (nicht vis). 

for-sacan c. dat. eine gebotene 
Gabe suriickweisen; prot. forséc 
he pam svurde... Vaid, 1** 

for-svélan: lies forsvélan, 

föt:.nom. ow Ps. 93", 

föt-mel: vgl. ‘paseus scritimali, 
(habet) pedes V': Pfeiff. Germ. 1, 90, 

fre6 adj. madfreé Ps. Th. 11‘, 

from dat. 5) he hyearf mon- 
dreémom ~ B. 1715. 

fruma s. güdframa. 

fultum m. — fylgean, otcht fyl- 











gean. 

fyrn-gear pln. (nicht -geäras). 

ang 3) nom. hü fda gelic vid wo 
vätera vundrum ganged (nicht vid 
o~ acc.) Ps, 118”*. 

sär: s. Adel-, Eéd-, Heoro- (Here-), 
Hréd-, Hün-, Valfgér n. pr. 

Sär-torn n. nicht masc. 

g=lan: vgl. ahd, ‘demnabis Ingell- 
tet’: H. Z. V, 329. 

ge-byrd f. 2) sezus Ph. 360; vgl. 
ahd. “ezus kiburt’: H. Z. V, 354. 

ge-cvodan: prat. geovid Dan. 720. 

ge-c¥ gan a. gocigan (nicht gectgan). 

ge-düfan: inf. Imtad gäres ord in 
@s in fages ferd! An. 1619. 

gta (gofegre) B.915: +. gefege. 
© adj. opportunus; compar. 

ard freéndum gefigra (gefe- 
gra MS) B. 916. 

ge-féra 4. symbolgefüra; das Citat 
Met. 11° su tigen. 

ge-fesllan 2) prat. lagu (nom) 
land (acc.) gefe6l Exod, 482; unter 
Nro. 1 ist diese Stelle zu streichen. 

ge-gervan Nro. 5 ist su streichen, 

- da B, 2149 gofvan steht. 
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gegn-ryne m. (nicht gegn ryme). 

ge-beald n. custodia; ace. seto 
svese CO, dribten, müde minum! 
Pa. 140%, 

ge-healdan 5) émp. ne ésvic sun- 
dorviue, ac & symle geheald ryhtum 
gerisnum, räfn elné fiat Fa. 29. 

ge-hnipan tt zu streichen, 

ge-hola: gehöla? vgl. ‘sinmitstes 
oonsecretalle gehala vel gerüna’: 
Wr. gl. 18. 

ge-hveorf adj. = goth, gahvafrbs 
Tügsam, gehorsam, 

ge-hveorfan 1) prat, on geveald 
gehvoarf voraldcyninga päm sölestan 
(kam in seinen Besits) B. 168: 
2) imp. gehveorf (c. ace.) Ps. 125%. 

ge-lutian: ‘atere lutian’: Wr. gl. 2. 

ge-mana: inet. god mine aävle &- 
19sde of leon hvelpum:: rédé (lade ?) 
geminan vis ic slepende svide ge- 
dréfed Ps. 56*. 

go-medan s. mäd-möd. 

metlic adj. maafchaltend; nom, 
hile sceal visfäst and cw, mödes, 
snottor, glekv in gehygdum, georn ” 
visdömes FG. 87. 

ge-miclan augere; part. ne veor- 
ded s6 megburg gemicledu eaforan 
minum Rä. 21° 

ge-möt s. torngemöt. 
ge-nidla a. ferhägenidia. 

H ‚red 4. geridan paratum reddere? 

an quiescere, fertart., 

ty t, -ryene (P. 448) a. ge 
riht, gerisne. 

ge-scipe: ebenso im Cod. Vere. 
(Vita Guthl) gfeode = gefeöde. 

ge-se6n 8) prat. par pu gestive td 
Ps. 78"; pir he t6 geseah Dan. 
255, 504. 




















‘aplustre gerebra vel scip- 

Wr. gi. 58, 

go-pafa: das Citat nid-gepata su 
tilgen; 8. 467, Z. 1 v. u. lies nid 
Nro. 5 statt nidgehafa. 

ge-bicgan (p. 470): part. pone ge- 
Pigedan mete Hom. I, 298. 

ge-prüen, ge-buren: » unter 
bvöran. 

ge-vadan 1) prat. him feringa ddl 
in gevöd @4. 912. 

ge-vel-hvär: Serm. Lupt 4. 

go-vösan (p. 477): Wes goväsan 
esse und fiitan nom. pl. Stretter, 
disputatores? 
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ge-veordan 2) prat, pa hit for- 
häfed geveard Dan. 147. 

go-vilt Z 2 Wes purb vigan (vit- 
gat?) snyttro. 

go-vidost adv. wettest; wo Kl. 18. 

ge-vitnian castigare,punire; part. 
vommum gevitnad B. 3073; bittre 
es Hy. 4”; pa pe gevitnode bedd 
for hiora syouum Ps. Th. 44'%. 

ge-vyrcan 2) pras. conj. pl. ge- 
vyrce @&. 271. — 3) am Ende lies 
gevorh 

ge-fvan: inf. pai ic pe bringan 
ville, éstum 5 (suppeditare, do- 
nare) B. 2149, nicht gegyrvan. 

göna Z.6 lies An. 475. 

geap (porta) ist zu sreichen: 3. 
tedfor und gedp. 

gop adj. 1) pl. pis teifor geäpu 
Ruin. 31. 


geocsa: vgl. ahd, geskizian, geski- 
zön oseitare, géskizunga singultus 
(Graff IV, 10 

geogud (nicht gedgud) 8. 502-3 
gehört auf 8. 497. 

geémor-méd adj. gen. geömor- 
médes Gd. 1033. 

gild a. Vidergild n. pr. 

gildan 8. 508 statt des ersten giel- 
dan zu lesen. 

gils a. Exdgils n. pr. 

gim-reced n, nicht masc. 

gifre: am Ende lies orläg-gifre. 

god-miht f. göttliche Macht; inst. 
pl. godmihtum An. 786. 

got a. Redgot n. pr. 

graf m, acc. pl. vidig-gräfgs Cod. 
dipl. 1006, 1095, 1170. 

gredig: pl. herefugolas hilde gra- 
dige Exod. 162 und das Citat hilde- 

















~seylfingss, 





Ind ». Nidhéd n. pr. 

ham, hom (gen. hammes) m. in 
Ortsnamen: s. Snotingas n. pr. und 
Kemble cod. dipl. II, p. XXVII, 
gl. Hamm in Westphalen. 

he: nom. pl. oft hea (= heo,-hie) 
nyst stradon (he an yst MS) BG. 54". 

helm s. Byrht-, Ealhelm n. pr. 

hemnan mhd. hamnen, hemmen op- 
pilare (vgl. altn. hemja, hamla); 
pres, pit unrihta gahvyle his sylf 
mad symle hemned (nemned MS) 











» 267-68, IT, 782). | 





suum’ 
here s. Älfhere (Älfere), Äsc-, Dan-, 
fst-, GOd-here (Güdere), Öhthere 

(Öhtere), Red-. Rond-, Sceatt-, 
Sige-, Vulf-, Varmhere, 

hen s. he (Nachträge). 

heafod-mäga, nicht -maga. 

healdan: prat. folendde hedld Pr 
ra 

hoalf, hearva, bild s. Mearc- 
healf, Sigelhearvan, Beado-, Ealh- 
hild n. pr. 

bieöd, hledvd f. Hülle? s. mist- 
hleöd unter misthlid. 

bolt s. Hrefnesholt n. pr. 

hord-mäddum: acc.  (-mid- 
mum MS) B. 1198. 

hräfn s. Däghräfu, Hrefnesholt, 
Hrefnavudu n. pr. 

hrémig: nom. blissum © (remig 
MS) Ph. 126. 

bréran: part. inst. pl. mere hrären- 
dum mundum fre6rig, edgorstres- 
mas An, 4:11; das Citat mere-hrö- 
rend zu streichen. 

bring 4 Hringdene, Hringveald 
n. pr. 

Arnan: pres. t6 yrned (accurrit) 
‚Reim. 50. 

tg s. Sceden-ig n. pr. 





“et omnis iniquitas oppilabit ot 
. 106°", 





| bac s. Güd-, Hyge-, Osläf n. pr. 


at 6 Anes Bay Güd-, Heado-, 
Hün-, Ord-, Ös-, Vig-, Yrmenlit 


n. pr. 

land s. Fres-, Scedeland n. pr. 

lencten Z. 4 lies 9. Mai statt «. 
Mai. 

leds-lfc adj. falsus, fallax, ini- 
quus; acc. purh leäslice lices vynne, 
earges fiaschoman fdelne lust Cri. 
1297- und ähnlich Wal. 69. 

16cian: Sal. 381 lifad le6dum feor, 
10cad geneabhe fram pam unle- 
dan angan hläford, von einem Ver- 
bum locian separari? vgl. alin. 
lokka (5nd lokkaz af holdsins bön- 
dum vinculis corporis liberatur). 

maagan s mugen; die Form dss 
inf. ist sweifethaft. 

man s. Acemann, Hröd-, Nordmen 
n. pr. 

mäcg, mar ¢ Geitmäcgas, Vull- 
mar n. pr. 

meabt: inst. (?) ähylded eövre edran, 
Pit go holdlico mines müdes vord 
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mihte gehfran (oder conj. prat. 
pl. ?) Ps, 77, 

meare s, Vedermeare n. pr. 

mönad, mönd mensis, nicht ménad. 

mund «. Ägel-, Eid-, Eén-, Gir, 
Hröd-, Sigemund n. pr. 

mynian, mynnan 2) c. ace. er- 
innern? pras. odde hvyle myned 
(uymed M8) me, pat ic man fles? 
Ps 93%, 

myrce s. Älmyrcan, Gadmyrce n pr. 

män 1) ace, näfde he näne scylde 
Met. 257. 

nis m. s, Earna nis, Hronesnis n. pr. 

ne: ne znig Ph. 188; ne engum 
Ori, 1677. 

neaht s, pred - mht. 

neéds, folo-nöd (oder su ngd?) 

n6 2.7 lies Ra. it. 

nöd s, Alf-, Byrhtndd. 

@der 3) acc. cods him cw lesht 
Edg. 22; inet. edc hie ddr8 vordé 
beornas Badan nemnad Edy. 4. 

af: gerät of life Edg. 29. 

ofer: vide > eordan Edg. 55. 

o mihtig adj.übermächtig; ace. 
m. ofermibtine Ps. 38". 

on-bryrdan: part. pa vis Matheus 
miclum onbryrded (ermutigt) An. 
122; pa vis rine manig ymb pis 
geongan feorh bredstam > to pam 
beaduläce An. 1120; breistum 
Ei. 1095. 

on-stäl m. institutio, dispositio; 
‘nom. pa vis fruma nivoälda tudres, 
oo vynlic fager and gefe@ie: fider 
vis äcenned Adam zrest... @0. 

on-s$ne adj. visibilie, conspicuus; 
nom. him fore eigum  veard 
ädeling ödfved An. 912; he me 
fore efgum > veard Ga. 1228, 

Os: s. Ösläc, -laf, -vine, -vold n pr. 

6-viht, Sht n. aliquid; nom, him 
bar évibt ne derede Dan. 274; pit 
une ne gedalde nemne deéd ana 
ws elles Kl. 23; xr pon öht pisses 
zfre gevurde Cri. 233. — gen. nis 
bit 6vibtes göd, pit (daf)... Dan. 
429. — acc. pit he him dviht ne 
ondraded Cri. 928; ne Äcsige ic 
nu @& bf pam bitran deäde minum 
Cri. 14755 ne ymbe cw elles nefne 
ymb $da geveale Seef. 46; pit heo 
on eordan cd svylees fre ne hfr- 
don El 571; gif he = 
ganes u) cide Sal. 38; adver- 
bialer acc.’ pit hyra Ifce no vis 
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öviht geegled Dan. 344; ne ic me 
eordvelan cw sinne Ga, 290; ne 
mägon ve hér on eordan ws lifgan, 
nymde ve brücen... Rd. 42°, — 
inst. (adv.) nu ve äreccan ne mägon 
Pin fädreneyn fler Öviht6 Cri. 248 ; 
pat be us ne Imte leng ow... 
gedvolan hfran Cri. 843; gif ic 
Ponne on eordan cw mig pinre 
mödiufan märan tilian B. 1822; 
nas io him t6 life lädra > ponne 
his. bearna hvylo B. 2482; ne ge- 
dorston pa gelettan leng oA vuldor- 
eyninges vord An. 801; svi ic pat 
be ow er ne viste Ps. 72". — 4. 
fvibt, nOvibt, 

wed ». Adel-, Alf-, Heard-, Voured 
(-réd) n. pr. 

reédan An. 1005: a. deädvang in 
den Nachträgen _ 

tic «. Ale-, Ade-, Alt, Eorman-, 
Efd-, Freode-, God-, Here-, Hea- 
do-, Hréd-, Besdric n. pr. 

tice #, Bryten-, Svedrice n. pr. 

rine s. Godrine n. pr. 

r6f-vord adj. verbis strenuus; nom. 

Reim. 16. 

© 4. Vendelse n. pr. 

cride s. Serideflnnas n. pr. 

se: S. 419, Z.33-34 lies fedndom 
Wal. 35 und ähnlich Wal. 87. — 
Z. 35-36: El. 41, 525, 568 steht 
16 dem Dativ nach. — Z. 32 lies 
B. 3001 statt A. 3001, 

slav engl. slow alts. sléu adj. tar- 
dus, piger; die goth. Form wiirde 

vs lauten nnd ist aus *slal 

a contrahiert; vgl. ags. sleac.— 

voc. pu yfela podv and slavat 
Math. 25%, 

smid s. vundorsmid, 

sttgie? odde ic stigie nyttes bioge, 
pesh ... vat ic bonne... Sal. 202, 
eine corrumpierte Stel 

stän a. Ädel-, Beän-, Rüm-, Pur-, 
Vih-, Vulfstin n. pr. 

sunu s. Leöfsunu n. pr. 

svid, svyd s. brydsvyd. 

Eid: acc. söna on pa tide (on va- 
tide MS) B. 2227. 

t6-hveorfan discedere, oder trans. 
dissipare; part. pl. sindon ve t6- 
vrecene geond vidne grund, heépum 
töhvorfene Dan, 302 und ebenso 
he4pum töhvorfne As. 22. 

par dorthin: Gen. 1310. 





















hät pron. Attraction: ddpät (bis 
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dafs) für $a pit be s. 64. — dat. 
ph on pon fägeram dagum Ps. 
8 

penne aie. ponne Ho. 62, Sal, 476, 


peed P Eretposd, Peédscylaingss 
poy (m) a Reg, Inegen-, Ongen- 


beöv n. pr. 

pedv (f.) &. Vealhbesv n. pr. 

brydo s. Médprydo n. pr. 

wn-oäde adv. unleicht: Ps. 64". 

un-scoomiende part. sine pudoris 
causa; nom. pit he mmge for ef- 
gum eordbüendra cw édles mid 
monnum brücan bysmerless Ori. 
1825. 

un-stille adj. inguietus; nom. ag. 
sceal sund cw» (sc. vesan) Gn. Ez. 
77; dat. pl. unstillum (mannum) 
Ran, 19; ace. pl. unstilla gesceafte 
Met. 20" und pa unstillan voruld- 
gescenfta Met. 11", 

Urea f. flat.) nomen sideris; nom. 
& Met. 29%, 








panne m. 
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Hit-, Bém-, Sigel-, 
(-varas, -vare) n. pr. 
vertan: pras ag, 0 me fb varfad] 

cordan brédor Ra. 8 
vara: « Fredvara n, 
val: dat. on Fr..es vile B. 107 
välm s. hygevälm, 
m. gen. pl. violena (violane 
M8) and vilna Vid. 78.— se. Beg- 
vela. 
vén, veald, veslda, voard 
“4. Unvén, Hringveald, Folevalda, 
Cyne-, Eéd-, Heoroveard a. pr. 
veodeve s. vidve. 


Syr-varan 











vig, vih s. Godvig, Alerih. 

villa: gen. pl. violona and vilna 
Vid. 79. 

vines, Älf-, Esd-, God-, Ing-, Ö- 





svine n. pr. 

vin-sum,virsa @ vynsum, 

violena a. vela (Nachfräge). 

vold s. Byrht-, Eéd-, In. pr. 

vudu s Hrofma-, Vistlavada m. pr. 

vulf (-ulf) s. Bed-, Cynevalf, Gär- 
ulf, Gef-, Hrödvalf (-ulf), Mearc- 





Vadu (An. 1469) «. vid, wenn nicht} ulf n. 
vadü d. 4. vadum su setsen ft | vyll, vylle m, fons, rious; gen. 
vadum: statt des Citate Hee: 8, vid | hvitan vylies geat (Orfename) 
pi. vadu. 4. 
varan, varas, vare as Cant-,| ” 
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